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•  ''    !  1]11Д<-'гь,  гь  вотирый   н  у  кась 

•  Помйа  и&чаеп>  С1атъ,  важъ  с<ипцс   иь  (кидсвь! 

•  Исчгыа  аоща  мыа...  -  ушк  Лвроры  свЪть 

•  Иъ  (МосшНк)  Ал'стмтъ,  и  свори    всЬ  народы 
«Ня  с*гсрг  11рвтов)тъ  свктадьппкъ  вллжпг.т.!' 

Мовз1а<  (3-ое  При.)  • 

...Мм    иобкдада    Паподсова:     ск1>{м1    уднтшъ 
С1гкгь  в  нашам-к  разумоа-ь.  Жадь,  что  а  агь  мо- 
пиы  ВС  ус^ыи|у  рувоцдосваи!!  Европы  аь  чость 
вашихь  Геа1гв1>  Сдовксноста». 
Еаравааиъ,  «Пасьва  вь  II    II     : 


Съ  приложен1емъ  —  1)  статьи:  ..Новиковъ.  Шварцъ  и  московское 
масонство" — и  2)  ..Матер1аловъ   для   полнаго    со6ран1я    сочинен1й 

Карамзина". 
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Чтобы  пол1гЬе  ознакомиться  съ  лптературнымъ  ироизведе- 
и1е11Ъ,  надо  осв-Ьтить  его  съ  бтрафической^  историко-ли- 
тературной и  историко-культурной  точекъ  зр1Ьн1я,  т.  е., 
другими  словами,  надо:  1)  выд-клить  въ  немъ  все  то  < личное  >, 
«индивидуальное>,  что  нринадлежитъ  его  автору, —  2)оц'Ьиить 
въ  немъ  явлен1е,  характеризующее  одинъ  изъ  моментовъ  литера- 
турной эволюцш,  и,  наконецъ,  —  3)  опред-Ьлить,  съ  одной  сто- 
роны, насколько  ясно  и  полно  отразилась  въ  немъ  «среда», 
воснитавшая  его  творца,  и,  съ  другой  стороны,  въ  какой  сте- 
пени сильно  было  возд'Ьйств1е  этого  произведенш  на  современ- 
ную ему  жизнь. 

Конечно,  далеко  не  всякое  пропзведсн1е  литературы  ноддастся 
такой  всесторонней  оцЬик-Ь,  —  но  «Письма  русскаго  путеше- 
ственника» представляютъ  въ  этомъ  отношен1и  счастливое 
иск.1ючен!е:  въ  нихъ  ясно  отрсикается  личность  Карамзина;  они, 
кром*  того,  интересны,  какъ  произведен1е,  съ  которымъ  органи- 
чески связывается  развит1е  всей  нов^^йшей  русской  литера- 
туры —  н,  наконецъ,  историку  культуры  они  даютъ  показан1я, 
очень  ц'Ьнныя  для  пониман1Я  русскаго  общества  конца  XVIII 
вЪка... 

Знакомство  съ  жизнью  и  литературною  д'&ятельностью  Ка- 
рамзина привело  меня  къ  заключенш,  что, — 1)досихъ  норъ 
личность  его  слишкомъ  мало  выяснена  нашими  историками  и 
критиками,  и — 2)  литературная  история  «Писемъ»  совер- 
шенно не  р.гзработана.  Этимъ  нсдостаткомъ  внпма1пя  къ  об1це- 
нзв^стному  писателю  объясняется  цЪлый  рядъ  ошибочныхъ 


мнЬнШ  о  немъ,  мн'Ьн1й,  освященныхъ  давностью  и  прочно  уко- 
ренившихся въ  нашемъ  сознаши.  Вотъ  почему  я  счелъ  необхо- 
димымъ  своему  анализу  «Писемъ>  предпослать  дв^  вступи- 
тельныя  главы:  I — «Н.  М.  Карамзинъ  до  путешеств1я»  и  II — 
<Къ  литературной  истор1и  «Писемъ». 

Первой  глав-Ь  нельзя  предъявлять  т^Ьхъ  требован1й,  которыя 
приложимы  къ  «б10граф1и»:  это  только  —  « б1ографическ1й 
очеркъ^,  попытка  набросать  р^Ьзкими  штрихами  исторш  раз- 
вит1я  юноши-Карамзина,  охарактеризовать  его,  осветить  основ- 
ныя  черты  его  души...  Въ  мои  разсчеты  не  входило  исчерпать 
ваь  дошедш1е  до  насъ  факты  его  жизни,  рЬшить  вс^ь  мелк1я 
б1ографическ1я  сомн^Ьн1я, — я  хот-Ёлъ  только  уяснить  се&Ь  лич- 
ность Карамзина,  чтобы  въ  его  «Письмахъ>  лучше  понять  и 
оц^Ьнить  все  индивидуальное,  карамзинское... 

Вторая  глава  представляетъ  попытку  поставить  р^шен1е 
вопроса  о  происхожден1и  «Писемъ»  на  болЬе  научную  почву. 
Для  этого  я  старался  собрать,  по  возможности,  больше  данныхъ,  • 
но,  конечно,  я  не  претендую  на  безусловную  полноту  моихъ 
изыскан1й,-  да  за  этимъ  я  и  не  гнался:  мн-Ь  нужно  было  только 
собрать  побольше  пргитровг,  доказываюш,ихъ  справедливость 
моихъ  взглядовъ  на  литературную  истор1ю  «Писемъ». 

Библ10гра(})ическихъ  указашй  и  ссылокъ  на  сочинен1я  о  Ка- 
рамзин-Ь  въ  моей  рабогЬ  очень  мало.  Произошло  это  потому, 
что,  ознакомившись  съ  карамзпнской  литературой,  я  счелъ  за 
лучшее  идти  въ  своей  работЬ  самостоятельпымъ  путемъ,  поль- 
зуясь только  одними  «матер1алами»...  Къ  тому  зке,  признаться, 
я  опасался,  какъ  бы  пе  внести  въ  свою  работу  полемическаго  » 
задора,  который,  конечно,  иарупшлъ  бы  спокойств1е,  необходи- 
мое для  изсл'Ьдован1я. 

Встречаются  въ  моей  книг'I^  довольно  часто  «повторе- 
1ПЯ»,  по  они  были  неизб1'.жпы  притомъ  план1^,  котор^лй  поло- 
женъ  въ  основу  моего  изслГ,дован"ш,— приходилось  иногда  поль- 
зоваться однимъ  и  т1кмъ-жс  фактомъ  для  разлпчпыхъ  выводовъ, 
приходилось  св'Ьрять  выводы  1-ой  главы  съ  выводами  3-ьей... 


\  и 


Къ  сожаагЬн1Ю,  пс  ыогь  я  изо-Ьгиуть  и  «отсту11ле1пй»,  иногда 
нарушающихъ  въ  мосмъ  изслЬдоваиш  единство  содержан1я;  эти 
<отстуилен1я>  вводились  мною  то  изъ  опасен1я  спора  о  сло- 
вахъ,  то  для  разъяснения  н^.которыхъ  понутныхъ  вопросовъ, 
()0л1;е  или  мен']^с,  важныхъ... 

Въ  заключение,  считаю  своимъ  долгомъ  выразить  свою  ири- 
знательность  Историко-филологическому  Факультету  Имнера- 
торскаго  С.-Петербургскаго  Университета,  на  средства  котораго 
напечатано  это  сочинение. 

Особенно  признателенъ  я  глубокоуважаемому  Л.  Н.  Май- 
кову за  его  постоянно-доброе  и  внимательное  отногаеп'1е  къ  моей 
работЬ,  за  его  ц-Ьнные  сов!>ты,  часто  выводивш1е  меня  изъ  за- 
труднен1Й.  Сердечнейшую  благодарность  приношу  и  дорогому 
В.  П.  Саитову,  въ  течен1е  многихъ  л1Ьтъ  всегда  охотно  прихо- 
дившему ко  мн*  на  помощь  со  своими  знан'шми  и  опытностью. 

Очень  благодаренъ  я  и  глубокоуважаемому  А.  0.  Бычкову 
за  то  пшрокое  гостепр'шмство,  которое  оказалъ  опъ  мп'Ь  —  въ 
Императорской  Публичной  Библютек-Ь,  —  а  первымъ  очеркамъ 
моей  работы  —  на  странипахъ  «Изв-ЬстШ  Отд'Ьлен1Я  русскаго 
языка  и  словесности  Ими.  Ак.  Наукъ>. 

Долженъ  я  выразить  свою  признательность  и  гг.  библюте- 
карямъ  Ими.  Публ.  Бпблютеки:  В.  П.  Ламбину,  И.  А.  Бычкову, 
А.  А.  Флоридову,  И.  М.  Болдакову  и  П.  А.  Соколовскому,  а 
также  Ехъ  помощникамъ:  В.  В.  Майкову  и  Н.  Д.  Чечулину  - 
за  неизменно- доброжелательное  отноп1ен1в  къ  моимъ  заият1ямъ 
въ  Библ1отек1Ь. 

Наконецъ,  не  могу  не  сказат1>  искренняго  спасиба  и  вс1'>мъ 
гЬмъ,  кто  когда-либо  добрымъ  словомъ  или  дЬломъ  оказ:иъ  мп1> 
поддержку  В1.  моей  рабогЬ... 


о<«*оШсв»^ 


ВВЕДЕН1Е, 


Основательное  знакомство  съ  жизнью  русскаго  общества 
\\'111  в-Ька,  съ  его  стремлен1ями  и  идеалами,  представляетъ 
ия  историка  культуры  нема.1ое  значен1е.*  Причина  этого 
лена:  в'Ьдь  еще  въ  црошломъ  в'Ьк'Ь,  особенно  во  второй  поло- 
ин'Ь  его,  надо  искать  объяснен1Я  многихъ  явлешй,  давшихъ 
с()держан1е  русской  жизни  XIX  в-Ька,  явлен1Й,  даже  въ  наши 
дни,  иолныхъ  жизни  и  смысла.  Ботъ  почему  русское  обще- 
ство ТОЙ  эпохи  не  разъ  подвергалось  суду  нашей  историче- 
ской литературы;  вотъ  почему  въ  качеств*  суд1й  выступа.1и 
и  историки,  и  историки  литературы,  и  юристы;  вотъ  почему 
и  въ  наши  дни  та  далекая  жизнь  полна  еще  не  умирающаго 
интереса,  т-Ьмъ  бол-Ье  очевиднаго,  что  при  оц-Ьик-Ь  этой  важ- 
ной эпохи  наши  историки  значительно  разошлись  между 
собой  '). 

Правда,  эта  разноголосица,  смущающая  на  первыхъ  по- 
рахъ  всякаго  начииающаго  изсл^дователя,  несколько  смяг- 
чается тЬмъ,  что  почти  каждый  изъ  этихъ  историковъ  вЬ- 
сколько  ограничиваетъ  свое  мн']^ше  оговорками  и  поправ- 
ками, —  но  эти  оговорки  и  поправки  иногда  такъ  незначи- 
тельны и  такъ  скоро,  повидимому,  забываются    самими   авто- 


')  Неаеаевовъ,  <Н.  И.  Ыоввковъ,  ввдатель  журнадовъ  1769 — 1785»;  Дубро- 
вавъ.  «Пугачевъ  ш  его  сообтвмя»;  Семевск'хй^  «Крестьяне  въ  царствован1е 
■мператрвцы  Екатергаы  II»;  Годьцевъ,  «Завонодатедьство  в  нравы  въ  Росе!  о 
ХУШ  в. »;' Ловгшвовъ.  «Новаковък  моековск1е  мартвивсты»;  Л.  Толстой,  с №>- 
олько  едовгь  по  поводу  кнвгв  «ВоВаа  в  Мвръ»  (Р.  Арх.,  18(>8,  515);  Ромпно- 
лчъ-СлввалпгаевИ,  «Дворянство  въ  Роее1в  оть  вачала  XVIII  в.*;  Чечудвв-ь, 
( (*уегкое  провпиговдьвов  обшество  въ  второй  полоппит.  XVIII  п.». 


рами,  что,  въ  конц-Ь-концоБъ,  читателю  всетаки  приходится  вы- 
путываться изъ  ц-Ьлаго  ряда  протпвор'Ьчивыхъ  мн'Ьшй,  взаимно 
исключаемыхъ  одно  другимъ.  Почему  же  одна  и  та  же  жизнь 
оценена  у  насъ  до  такой  степени  различно? 

Историческая  жизнь  никогда  не  захватываетъ  ц-Ьлпкомъ 
всего  общества;  ни  въ  одной  стране  въ  одно  время  не  уви- 
димъ  мы  единства  интересовъ  и  стремленш, —  всегда  намъ  при- 
дется им'Ьть  д^ло  съ  ц-Ьлымъ  рядомъ  общественныхъ  слоевъ, 
съ  разнообраз1емъ  общественныхъ  группъ,  которыхъ  интересы 
и  стремлен1я  чаще  всего  даже  сталкиваются  между  собой. 
Понятно,  что  историкъ,  характеризующш  жизнь  одной  группы, 
изучающ1й  ея  характерныя  черты,  рискуетъ  впасть  въ  ошибку, 
если  свою  характеристику  распространитъ  на  все  общество, 
не  обративъ  должйаго  внимашя  на  то  разнообраз1е,  которое 
въ  немъ  царитъ.  Чтобы  объяснить  возникновен1е  какого-нибудь 
культурнаго  явленхя  (напр.,  сатиры  ХУП1  в.),  историкъ,  ко- 
нечно, обязанъ  сгруппировать  основан1я,  объясняющ1я  это 
явлеше,  но  нельзя  результатамъ  подобной,  несколько  искус- 
ственной, группировки    придавать  слишкомъ  общее  значен1е. 

Ц-Ьль  нашего  очерка — обрисовать  жизнь  Н.  М.  Карамзина 
до  его  путешеств1я.  Для  этого  намъ  надо  бросить  взглядъ  на 
то  малоизвестное  время  его  жизни,  когда  складывались  его 
духовные  интересы,  когда  создавались  его  нравственные  идеалы. 
Понятно,  что  для  объясненхя  услов1й,  создавшихъ  ту  атмо- 
сферу, въ  которой  выросъ  Карамзинъ,  н4тъ  намъ  нужды  ри- 
совать жизнь  всего  русскаго  общества  ХУП1  в.,  ни,  т4мъ  бол-Ье, 
останавливаться  на  темныхъ  сторонахъ  этой  жизни, — напро- 
тивъ,  намъ  надо  найти  въ  ней  только  то,  что  способства- 
вало  появленш  такихъ  личностей,  какою  былъ  Карамзинъ; 
намъ  надо  объяснить,  на  какой  почв4  расцв-Ьдъ  въ  Росс1и  и 
ч-Ьмъ  питался  тотъ  идеализмъ,  которому  Карамзинъ  остался 
в4ренъ  до  конца  дней  и  который  былъ-  имъ  переданъ  въ  на- 
следство молодому  покол^шю  (Жуковскому  и  др.)--- 

Въ  общихъ  чертахъ  возстановить  жизнь  той  далекой  эпохи 
не  трудно  благодаря  обил1ю  документовъ,  дошедшихъ  до  насъ 
огъ   ХУП1   в'Ька.    Особенно   драгоценны   для    насъ  въ  этомъ 


отношеи1н  зяппгки  Волот9ра^  эта,  талантливая  эпопея  русскаго 
общества  за  иолстол']^т1е  его  жпзнн.  Чутк1Й  зритель  всего 
пронсходящаго,  человЬкъ  отзывчивый  на  всякое  общественное 
содрагаи1е,  Болотовъ  въ  своихъ  мин1атюрахъ  вырисовалъ  та- 
кую массу  людей  прошлаго  в-кка,  что  многое  въ  жизни  той 
эпохи  д-Ьлается  для  насъ  понятнымъ.  Д'Ь.1ый  рядъ  другихъ 
мемуаровь  и  записокъ,  въ  общемъ,  только  подтверждаютъ 
1>олотова  ').  Кром-Ь  того,  блестяиия  картины  того  в-Ька,  но- 
падающ1яся  въ  прои8веден1яхъ  нашихъ  лучшихъ  писателей  '), 
даютъ  намъ  представлете  объ  этой  жизни  въ  яркихъ  типи- 
ческихъ  чертахъ:  со  всею  полнотою  исторической  и  психоло- 
гической правды  рисуется  передъ  нами  эта  жизнь,  н  н-Ьтъ 
въ  этнхъ  картипахъ  никакой  исторической  фа.1ьши. 

Какова  же  была  та  часть  русскаго  общества,  которая  ока- 
залась воспр1Имчивой  къ  культурнымъ  возд-Ьйствхямъ,  пришед- 
шимъ  извн'к,  которая  отозвалась  на  идеал истическ1я  стремле- 
н1я  западной  Европы  X^'1II  в.  и  выдвинула  изъ  своей  среды 
молодежь,  чуткую,  отзывчивую,  въ  конц*  в4ка  оказавшуюся 
во  глав^Ь  русскаго  передового  общества? 

Конечно,  для  р11шен1я  этого  вопроса  Простаковы,  Скоти- 
нины,  Са.1тычихи  и  друг1я  подобныя  имъ  личности  не  могутъ 
интересовать  насъ,  гЬмъ  бол-Ье,  что  и  на  страницахъ  ме- 
муаровъ  ХМП  в.  они  лишь  изрЬдка  мелькаютъ  и  быстро 
нечезаютъ  осужденные  и  осм'Ьянные.  Эти  безобразные  на- 
росты на  русской  жизни  той  эпохи  силою  вещей  были  обре- 
чены на  гнбе.1ь:  они  задерживали  стремлен1я  лучшихъ  людей, 
единогласно  были  ими  осуждены  и  Д01жны  были  вымереть. 
.'>го  были,  но  признан1ю  людей  XVIII  в.,  возмутительныя 
исключен1я  на  томъ  ровномъ,  нравда,  довольно  безразличномъ 
«[опФ..  какимъ  была  остальная  масса  русскаго  общества.  Ботъ 
кенно  масса,  взъ  которой  выд'к]яются,  В1)емя  отъ  вре- 
безобразные    выродки    и    поди   талантливые,    полные 


')  Напр.,  аапаскп  ^Танялова.    И.  .1чпт||1сна.     Фоннп.шпа.     1|м>ж;к11т1.1      !,И' и- 
кова,  Акеакова  п 

*)    НпПр  ,    у    П]Г111М1Н»-     111.    НО  :  1»,     у    .1.     1и.1ГТ»мо — Ш. 

}...ни!Т.  .|;..л11а   в   11вр>ъ>,    у  Т>;  разныхъ  пов^стяхъ  п 


энерпи  и  хорошихъ  желашй,  —  особенно  интересуетъ  насъ,, 
такъ  какъ  именно  она  оказалась  средой,  податливой  на  хо- 
рош1я  ВЛ1ЯН1Я  и  къ  концу  в4ка  сделала  большхе  шаги  впередъ... 

Сытая,  довольная,  безстрастно  жила  она,  съ  непоколеби- 
мой в-Ьрой  въ  Бога  '),  нетронутая  душевнымъ  разладомъ.  Въ 
ней  царилъ  еще  патрхархальный  складъ  ^)  съ  домостроевскими 
идеалами,  правда,  уже  несколько  затуманенными  вл1ян1емъ 
чужеземныхъ  наслоен1й.  Много  было  въ  этой  добродушной 
жизни  наивности  и  грубости,  но  жестокость  была,  повиди- 
мому,  исключительнымъ  явленхемъ  ^).  Не  мало  хорошихъ  лю- 
дей проходитъ  передъ  нами  при  чтенш  записокъ  ХУШ  в-Ька  *), 
и  съ  какою  любовью  относятся  къ  нимъ  не  только  авторы 
записокъ,  но  и  друг1е  современные  имъ  люди! 

Для  насъ  очень  ц^нно  авторитетное  свидетельство  гр.  Л. 
Толстаго,  изучавшаго  эту  жизнь  для  своего  романа  <Война 
и  Миръ».  Защищаясь  отъ  обвинешя  критиковъ  въ  томъ,  что 
«характеръ  времени  недостаточно  опред'Ьленъ»  въ  его  ро- 
мане, онъ  говоритъ:  «я  знаю,  въ  чемъ  состоитъ  тотъ  харак- 
теръ времени,  котораго  не  находятъ  въ  моемъ  романе, — это 
ужасы  кр-Ьпостного  права,  закладывате  женъ  въ  ст-Ьны,  с^- 
ченье  взрослыхъ  сыновей,  Салтычихи  и  т.  п.;  и  этотъ  ха- 
рактеръ того  времени,  который  живетъ  въ  нашемъ  предста- 
вленш — я  не  считаю  в'Ьрнымъ  и  не  желалъ  выразить.  Изучая 
письма,  дневники,  предан1я,  я  не  находилъ  всЬхъ  ужасовъ 
этого  буйства  въ  большей  степени,  ч-Ьмъ  нахожу  ихъ  теперь, 
или  когда-либо  и  т.  д.»  ^). 

Семил'Ьтняя  война  потревожила  это  мирное  течен1е  рус- 
ской жизни.  Почти  шесть  л-Ьтъ  прожили  заграницей  русск1е 
дворяне,  служивш1е  въ  полкахъ  Елизаветы;  они  увид'Ьли   со- 


^)  Напр.,  см.  Соч.  Фонвизина  (изд.  1866  г.)  533  стр.,  записки  Болотова,  1^ 
117,  118,  152;  Державина,    6;    В.  Панаева,  Ъ.  Евр.,  1867,  сент.,  197  и  др. 

*)  Напр.,  см.  записки  О.  Глинки,  2—3,  28:  М.  Дмитр1ева,  10—11, 13,  52—53;  Бо- 
лотова, II,  139,  303—5;  Карамзина  Соч.,  III,  260—261;  соч.  Вяаемскаго,  V,  17  и  др. 

•)  Напр.,  см.  записки  Болотова,  II,  745—6,  774;  Вигеля,  I,  62  и  др. 

*)  Напр.,  см.  записки  Болотова,  I,  123—9;  Вигеля,  I,  17,  18,  20,  62—3, 
26  —  7,  94,  123  и  мн.  др.;  Карамзина,  Соч.,  III,  241  —2,  261-4;  Державивъ^ 
Новвковъ,  Лопухинъ  —  ближайппе  поспи ггитпкп  :)Т()го    общества. 

*)  Р.  Арх.,  1868,  516. 


вершепно  новую  жизнь,  въ  которой  чувствовалось  тогда  куль- 
турное движение;  они  присматрпва.1ись  къ  этой  жизни  и  многое 
принесли  на  родину  изь  чужихъ  краевъ  ').  Съ  какими  чувствами 
оставллли  русск1е  юноши  чужбину,  —  объ  этомъ  краснор-Ь- 
чиво  свпд'Ьтельствуетъ  Болотовъ,  разсказывающ1й  о  своемъ 
ирощан1н  съ  Квнигсбергомъ:  «какъ  скоро  отъ'Ьхалъ  я  версты 
дв*  отъ  города  и  взъ-Ьхалг  на  знакомый  мн-Ь  холмъ,  съ  ко- 
тораго  можно  было  городъ  сей  мн-Ь  впосл'Ьдн1я  вид-Ьть,  то 
предчувствуя,  что  мн*  его  никогда  уже  бол-Ье  не  видать, 
восхогЬлось  мн-Ь  еще  разъ  на  него  хорошенько  насмо- 
треться... съ  ц-Ьлую  четверть  часа  смотр*Ьлъ  на  него  съ  чув- 

СТВ1ЯМИ   н'Ьжности,   любви  и  благодарности и,  бесЬдуя  съ 

ннмъ  душевно,  молча  говорилъ:  сПрости,  милый  и  любезный 
градъ,  и  прости  на  кЬки!..  Ты  былъ  мн-Ь  полезенъ  въ  моей 
жизни;  ты  подари.1ъ  меня  сокровии1.ами  бездонными;  въ  ст1^- 
в&хътвоинъ  Ыгиамя  я  че.ювтькомь  н  спознал  самого  себя>  '), — 
н,  конечно,  не  одинъ  Болотовъ  переживалъ  так1я  чувства! 

Манифестъ  о  вольности  дворянства  ')  по  вс-Ьмъ  угламъ 
Росс1н  разбросалъ  массу  служилыхъ  дворянъ,  изъ  которыхъ 
мнопе  находились  еще  подъ  св']^жимъ  впечатл'Ьн1емъ  загранич- 
ной жизни  *).  Раньше  дворяне  только  за-Ьздомъ  посещали  свои 
родныя  гн-Ьзда, — чаще  всего  старики,  женщины  да  д-Ьтп  были 
постоянными  жителями  русской  деревни,  —  теперь  туда  поли- 
лись широые  потоки  новыхъ  людей,  нер-Ьдко  молодыхъ,  со 
св'Ьжнмн  запасами  знан1й  и  сплъ.  Возвращаясь  на  родину 
уже  не  съ  гЬмъ,  чтобы  умирать  на  поко^Ь,  а  для  того,  чтобы 
жить  въ  свое  удовольств1е,  они  легко  увлекались  всЬмъ,  что 
могло  хотя  до  н'1^которой  степени  поддержать  ту  культурную 
дтмосферу,  къ  которой  они  были  прхучены  жизнью  въ  умствен- 
ныхъ  цевтрахъ  *).  И  вотъ,  приблизительно  съ  этого  вре- 
мени начинаютъ  составляться  гЬ  библ1отеки,  которыя  къ  концу 

')  Напщ  ех.  мшшекв  Болотова.  II.    111      1    1Г>.1.  П1.  Г)П.  мпгг.п  Гюлотова)  и  др. 

•)  Бмотогъ,  II,  14.5 

')  Напр.,  еж.  Болотова,  11.  1.^1 — «.   1>    . 

*>  Напр.,  ея.  Болотом,  II,  143. 

пр.,  ем.  запяекв  }киотова,  I,  17У,  1Ы);  III,    «ЗУ.  У12,  {»30,  1020.  1023; 

245.  270,  275,  340.  513-4,  68Г>,    709.    845.     1150,     Г-'УИ:    «Памятник!. 

охъ  вренеагь»,  УЗ;  аапяскв  Дерхавяяа.  267     "^ 


в-Ька  у  н'^которыхъ  пом'Ьщиковъ  достигаютъ  внушительныхъ 
разм^Ьровъ;  въ  деревню  выписываются  журналы  и  газеты  '), 
даже  заграничныя;  начинаетъ  прививаться  любовь  къ  домаш- 
нему театру  ^),  обратившаяся  подъ  конецъ  въ  какую-то  ман1ю; 
являются  любители  домашнихъ  оркестровъ,  собиратели  кар- 
тинъ  и  р-Ьдкостей.  Въ  русскомъ  обществе  зам'Ьтно  пробуж- 
дается эстетическое  чувство:  не  только  произведен1я  искус- 
ства, но  и  сама  природа,    во    всей  ея  нетронутой  простоте, 

НаХОДИТЪ      ПОКЛОННИКОВЪ    "'),     возбуждая    у    НИХЪ      «ИЗЯЩН4ЙШ1Я 

чувствован1я»,  «кротк1я  наслажден1я»...  Подъ  вл1ян1емъ  за- 
падной культуры  ЛЮДИ  ХУШ  в'&ка  начали  на  многое  смо- 
треть «совсЬмъ  иными  глазами  и  находить  тамъ  тысячи 
пр1ятностей,  гд^  до  того  ни  мал-Ьйшихъ  не  примечали»  *), — 
и,  конечно,  «блаженное  искусство  любоваться  красотами  и 
пр1ятностями  натуры»  доставляло  «восхитительныя  минуты», 
не  одному  Болотову,  если  «англ1йск1е»  сады  делаются  модой 
даже  въ  глухой  ировинцш...  Красоты  природы  сд-^лались  по- 
нятны многимъ  русскимъ,  опять-таки  подъ  вл1ян1емъ  запада: — 
этому  «искусству  наслаждаться  природой»  Болотовъ  научился, 
по  его  словамъ,   «въ  бытность  свою  еще  въ  Прусс1и»  ^)... 

11робужден1е  эстетическаго  чутья  въ  русскомъ  обществ-Ь 
зародило  у  многихъ  любовь  къ  поэз1и:  едва  почуялъ  Боло- 
товъ прелесть  эстетическихъ  эмоц1й,  какъ  «нечувствительно 
получилъ  вкусъ  и  къ  П1итическимъ  сочинен1ямъ>  *^).  Вотъ  по- 
чему Сумароковъ,    Херасковъ  и  друпе  современные  имъ  пи- 


*)  Напр.,  см.  записки  Болотова,  III,  824;  IV,  11()4,  245  —  (1,  747;  «Памят- 
никъ»,  9,  106;  Вигеля,  III,  128,  134;  II,  146—7;  «Отецъ  и  Сынъ»,  сР.  ВЬстн.», 
1875,  №  4,  509,  Л»  6,  464;  В.  Панаева,  «В.  Евр.»,  сент.,  1867,  230  и  др. 

")  Напр.,  см.  записки  Болотова,  I,  879-81:  III,  868.  870,873,  902,  904—6, 
908,912,915,955—7,  961—2,  968—71,  963,  1023  и  др.;  «Памятнпкъ»,  93; 
Вигеля,  I,  213,  187,  183  —  5,  172;  Державина,  267  —  8;  «Отецъ  и  Сьшъ^  Р. 
В-Ьстн.,  1875,  №  5,  181,  183;  «Р.  Арх..,  1873,  1891  стр.  и  др. 

3)  Напр.,  см.  записки  Болотова,  I,  308-9,  862;  II,  66,398—99,412,581—2, 
602,  845;  IV,  303,  558,  849,  925—6.  1094,  М.  Дмитр1ева,  15—16;  В.  Панаева,  «В. 
Евр.»,  1867,  сент.,  208—10;  «Отецъ  и  Сынъ»,  «Р.  ВИстн.»,  1875,  №  4,  523> 
528;  И.  Дмитр1ева,  32 — 3;  Карамзина,  Соч..  III,  257  и  др. 

*)  Болотовъ,  I,  863. 

«)  1Ы(1.,  II,  845. 

«)  1Ь1с1.,  863. 


сателн,  высту1111вш1е  на  литературное  поприще  на  зар-Ь  рус- 
ской новой  литературы,  сделались  любимцами  передового 
русскаго  общества:  они  на  первыхъ  порахъ  вполнЬ  удовле- 
творяли скромнымъ  требоваи1ямъ  русскпхъ  эстетиковъ,  и  за 
•то  стихотворен1я  нхъ  выучивались  наизусть,  надъ  ихъ  иро- 
И8веден1ямн  иролпва.1ись  <слалк1я  слезы >  *)... 

Кром*  <эстетическаго>  движен1я  въ  русскомъ  обществ-Ь  XVIII 
в-Ька  нетрудно  та1сге  зам'Ьтить  и  пробужден1е  <правственныхъ> 
отремлен1й.  Источникомъ  этихъ  стремлен1н  пы.|;1  литература 
переводная  и  оригинальная,  возникшая  подъ  вл1ян1емъ  запад- 
ной. Особенное  значен1е  въ  этомъ  отношее1ц  им-бли  театраль- 
ныя  пьесы  и  романы:  эти  произведен1я  были  особенно  попу- 
лярны въ  русскоыъ  обществе  и  многое  сд^^лали  для  расшп- 
рен1я  его  духовнаго  кругозора.  Отъ  людей  ХУШ  в-Ька  мы 
знаемъ,  какое  сильное  впечатл'Ьн1е  производила  на  многихъ 
драма  того  времени  съ  ея  определенными  идеа.1амп:  торже- 
ство доброд-Ьтели,  патр1отизмъ,  возвышенная  чистая  любовь, — 
все  это  сильно  волновало  русскую  молодел^ь,  будило  въ  ея 
душ1;  идеальные  порывы  ')...  Романы,  благодаря  своей  за- 
в.1екательности,  еще  сильн-Ье  действовали  въ  этомъ  паправле- 
Н1И  на  подростающее  покол-Ьихе:  они  были  настоящей  культур- 
ной силой  въ  жизни  русскихъ  людей  ХУШ  в^ка.  Почти  все 
авторы  записокъ  того  времени,  говоря  о  своемъ  детстве, 
признаютъ  огромное  значен1е  для  нихъ  этихъ  произведен1й  '). 

Романы  увлека.1и  читателей  своимъ  <интереснымъ>  содер- 
жан1емъ,  а  потому  бол^е  были  доступны  массе,  чемъ,  на- 
примеръ,  лирическ1я  произведешя;  на  целые  дни  и  ночи  при- 


*1  Напр.,  Дмггр|«в«,  в,  7,  Ш,  40.  55;  Нагеля,  I,  114.  М.  Дмптр1ена,  4^«  п  др. 

*)  Нмф^  см.  ашашекж  Бо^отова,  I,  353,  II,  293;  Фоывизпва,  5:{{*:  И.  Дмпт- 
Р1е|1а,  в— 7,  21;  С.  Гдввкв,  12,  611,  81. 

»)  Нмр.,  ей.  заппскп  Колотова,  I,  10в,  181  —  2,  369,  321  —  2,  Л21,  Ш, 
'.•4'.'.  п.  ;^втр1е1^  I.   Дмвтр1ева,    48  —  9,   47;   С.  Г»ик>,    12,  52  —  3; 

Г{»«ча,  135;  В.  Панагиа,  «Н.  Евр..,  1867,  свнт.,  213.  222;  Ввгеля,  I,  167:  Ма- 
ка^нкиа,  сМоа  Ю-Л-пЛя  воеаомтан1я»,  I,  14 — 15,  II,  98;  «Отещ»  в  сыыъ»,  Р. 
|!1,гт11  .  1''7:»,  М  4,  538 — 9.  (О  зтчев!^  романа  ем.  статью  Ключевеваго:  «1к)<'- 
1И1МП11Я111И  II  Н.  И.  Новввов1к*,  «Р.  Мысль»,  1895,  Л  1,  40 — 1,  также  1>Ьло- 
.|г(|<-к<>л     •|[л|11в1«   переводваго    ромаяа    в    аападвой    иввплвзаша   на   русское 


ковывали  романы  къ  себ'Ь  Бниман1е  любителей  этого  чтен1я  '), 
нередко  посл'Ьдшя  деньги  выманивали  у  нихъ  ^)...  Но  за  то 
они  заставили  полюбить  книгу  ^);  начавъ  съ  романа,  мног1е 
переходили  къ  историческимъ,  нравоучительнымъ,  научнымъ 
сочинешямъ  *),  а  т4,  которые  остались  навсегда  при  рома- 
нахъ,  всетаки  были  благодарны  имъ  за  то  расширеше  нрав- 
ственнаго  кругозора,  которое  было  принесено  этимъ  чтен1емъ. 
«Кто  пленяется  Никаноромъ,  злощастнымъ  дворяниномъ,  го- 
ворить Карамзинъ,  тотъ  на  л-Ьстниц^  умственнаго  образова- 
шя  стоить  еще  ниже  его  Автора,  и  хорошо  д-Ьлаетъ,  что  чи- 
таетъ  сей  романы  ибо  безъ  всякаго  сомн4шя  чему-нибудь 
научается  въ  мысляхъ  или  въ  ихъ  выражеши»  ^). 

Въ  большинстве  переводныхъ  и  оригинальныхъ  романовъ 
XVIII  в^Ька,  мы  встр-Ьчаемъ  опять-таки  решительное  восхва- 
леше  добродетели,  неизбежное  наказан1е  порока:  мы  знакомимся 
съ  героями,  страдающими,  но  верными  своимъ  нехитрымъ 
идеаламъ:  чистая  любовь,  благородство  души,  чувствительность 
сердца, — вотъ  черты  любимыхъ  героевъ  въ  этихъ  произведе- 
шяхъ.  Ихъ  страдан1я  вызывали  слезы  и  будили  отзывчи- 
вость въ  юныхъ  сердцахъ ,  ^),  ихъ  завидныя  добродетели  вос- 
хищали молодежь  и  безъ  труда  увлекали  ее  на  дорогу  къ 
идеализму...  Мног1е,  кроме  того,  отъ  чтешя  и  переписыван1я 
романовъ  переходили  къ  переводамъ,  подражан1ямъ,  распро- 
страняли свои  симпат1и  на  всю  область  литературы  и  поне- 
многу втягивались  въ  литературныя  занят1я''). 

Особенное  значеше  имела  эта  нахлынувшая  романическая 


^)  Напр.,  см.  Карамзина  Соч.,  III,  253 — 4;  сОтецъ  и  Сынъ»,  Р.  В-Ьстн.,  1875, 
№  4,  535;  записки  С.  Глинки,  70  и  др. 

')  Напр.,  см.  «Отецъ  и  Сынъэ,  Р.  ВИстн.,  1875,  №  4,  520,  521. 

')  Напр.,  си.  «Отецъ  и  Сынъ»,  Р.  В-Ьстн.,  1875,  №  4,  500,  542,  №  7,  102, 
№  8,  595,  559—560;  Болотова,  I.  350,  II,  354,  67—8,  72;  388,  409,  III.  1020,  932: 
М.  Дмитр1ева,  98—9;  И.  Дмитрхева,  И  и  др. 

*)  Напр.,  см.  Болотова,  I,  863,  П.  443,  III,  101,  355,  932,  IV,  265;  «Отецъ 
и  Сынъ.,  Р.  В.,  1875,  №  4,  542. 

*)  Карамзинъ,  Соч.,  III,  548. 

*)  Напр.,  см.  записки  С.  Глинки,  46,  12;  «Отецъ  п  ('ы11ъ>,  Г.  П.,  1875, 
№  4,  -535,  526,  521  и  мн.  др. 

')  Напр.,  см.  записки  1)Олотова,  I,  234 — 5,  610,  335,  351,  369,  391,  430, 
653,    863,  958,  II,  443,  609,  743,  749,  810--1.  843,  III,  52—3,    101.  108  —  10, 


литература  па  русскую  женщину.  Если  юноша,  выйдя  па  шн- 
р(>К1Й  житейскчй  просторъ,  часто  отвлекался  отъ  п-Ькогда  лю- 
бимыхъ  романовъ  иш  церехо^илъ  отъ  ннхъ  къ  чтеи1ю  дру- 
гого рода,  бол*Ье  серьезному  и  содержата1ьному,  то  русская  де- 
вушка, особенно  провинц1а.1ьная,  нер'Ьдко  навсегда  оставалась 
окодо  романовъ.  И  вотъ,  уже  со  второй  половины  ХМИ  в. 
пам-Ьчается  въ  русской  жизни  типъ  д-Ьвушки-мечтательницы, 
воспитанной  на  романахъ  *),  типъ,  который  у  Пушкина 
облекся  въ  художественный  образъ  поэтической  Татьяны.  Не- 
сомн'Ьвно.  также,  что,  между  прочимъ,  эта  же  романическая 
литература  вызвала  русскую  женщину  на  литературное  по- 
прище, и  потому-то  съ  середины  ХМП  в.  до  конца  его 
мы  видимъ  большое  число  русскихъ  писательницъ  и  пере- 
водчнцъ ')... 

^  Конечно,  мног1е  изъ  романовъ  XVIII  в.  только  волновали 
фантазию,  даже  д'Ьйствовали  раздражающимъ  образомъ  на 
чувственность  читателей  ^),  но,  несомн-Ьино,  такихъ  романовъ 
было  меньшинство:  стоитъ  взглянуть  хотя  бы  на  одни  перечни 
романовъ  Х\'111  в'Ька,  чтобы  уб'Ьдиться  въ  томъ,  что  разныя 
подозрите.тьныя  <похожден1я>  гораздо  р^Ьже  встр-Ьчаются,  ч-Ьмъ 
пронзведен1я  съ  с  добродетельными  >  и  <нещастными>  героями. 
<Как1е  романы  бол-Ье  всЬхъ  нравятся? — спрапшваетъ  Карам- 
8ннъ— и  с&мъ  даетъ  отв'Ьтъ:  «обыкновенно  чувствительные:  слезы, 
пролнваемыя  читателями,  текутъ  всегда  отъ  любви  къ  добру 
и  питаютъ  ее.  И^тъ,  н*тъ!  дурные  люди  и  романовъ  не  чи- 
таютъ1>  *).  Конечно,  были  любители  и  скабрезныхъ  романовъ, 
ио  А1Я    насъ   важно,    что    въ    русской    провннщи    ХУНТ  в. 


11.Ч,  119,  344,  355,  58Г5,  Н71— 2,  УОО,  951,  952.  587,  958,  100<>,  ШИ;.  IV,  248, 
290,  545,  Ь57— 8,  850—1.  Ж13— 4,  1091—7,  1117,  1121,  1208—12  и  др.;  И.  Дмнт- 
|<1пна,  1^.  22;  М.  Д«1тр1ева,  85 — (>;  Фонвнзпва,  540,  542;  Нвоскаго,  Р.  Арх., 
1''77,  I,  183;  Кочубйя  Арк.,  21;  «Отецъ  ■  Сынт..,  Р.  В.,  1875,  >»  4,507;  также 
ем.  статью  Пвгарекаго:  «Любитель  лвтературы  Екат.  врвмеш»,  Отеч.  <^п., 
1Н5&,  Н  в,  493—514  ■  др. 

*)  К|9»шппп»,  Соч..  III,  253,  242;  «Отекъ  ■  Сынъ».  I'.  В.,  1875,  >*  4,  :>03, 
М  в,  470—1,  473;  ел.  Ключевскаго,  Р.  И.,  1895,  Н  1,  41—2. 

^  Ка.  Голвцывъ,  1  Б1ографкчеек1й  словарь  русеквхъ  пмательннцъэ. 

*)  Фоявваап»,  Соч.,  5.35.  Главка,  52. 

*)  Карамзавъ,  Сот,  III.  г>:.0 
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оказываются  библ1отеки,  составленныя  съ  очень  строгимъ  вы- 
боромъ:  «во  воьхо  романахъ»,  составлявшихъ  библ1отеку  ма- 
тери Карамзина,  «герои  и  героини,  несмотря  на  многочислен- 
ныя  искушен1я  рока,  остаются  добродетельными;  вс^  злодеи 
описываются  самыми  черными  красками*  ^)...  Этотъ  подборъ 
только  нравственныхъ  романовъ — фактъ,  въ  нашихъ  глазахъ, 
очень  красноречивый...  Вотъ  почему  мы  не  разъ  слышимъ 
отъ  людей  ХУШ  в.  признашя,  что  они  много  обязаны  рома- 
намъ  за  то  нравственное  воспиташе,  которое  было  получено 
ими  отъ  этого  чтен1я  ^). 

Съ  перваго  взгляда  трудно  понять,  почему  это  резо- 
нерство а  1а  Стародумъ  увлекало  людей  ХУШ  в.  бол-Ье, 
ч^мъ  типичныя  лица  въ  род^  Простаковой;  мы  со  скукой  чи- 
таемъ  модныя  въ  томъ  в^к^  произведешя,  проникнутыя,  съ 
нашей  точки  зр^шя,  «пошлой»,  «прописной»  моралью,  но  въ 
доброе  старое  время,  для  молодого  обш,ества,  которое  еш,е 
только  приступало  къ  самопознан1ю,  которое  искало  путей  къ 
свету,  которое  впервые  ощутило  въ  себе  идеалистическ1я  стрем- 
лен1я,  эта  мораль  была  откровешемъ,  и  потому  ценилась  вы- 
соко: людямъ  того  времени  дорого  было  все  положительное. 
Оттого-то  для  «вольтерьянства»,  съ  его  скепсисомъ,  не  было 
почвы  на  Рус^^,  оттого  и  сатирическая  литература,  искус- 
ственно пересаженная,  не  могла  пустить  глубокихъ  корней 
въ  русское  общество  ^):  не  сомнете  и  не  обличеше  были 
нужны  людямъ  прошлаго  столет1я,  а  указан1я,  куда  идти,  где 
светъ  *)...  Вотъ  почему  Новиковъ  безъ  труда  бросилъ  свои 
сатирическ1е  журналы  и  пошелъ  на  встречу  къ  темъ  смутнымъ 
идеальнымъ  порывамъ,  которые  онъ  усмотрелъ  въ  русской  жизни: 
онъ,  по  словамъ  Карамзина,  отказался  отъ  сатиры,  «потому, 
что  нашелъ  другой  более  верный  способъ  быть  полезнымъ 
своему  отечеству»  ^).  Московск1й  университетъ,  съ  его  немец- 

*)  Карамзинъ,  Соч.,  III,  255. 

*)  Напр.,  см.  Карамзина  Соч.,  III,  255  с,  ...М!.  ^111;  лапшки  II.  Дм11тр1епа.  5: 
М.  ,1,м11Т[)1ева,  47,  1^  И:  Пи. кит;;!  (много  ра.п.):  см,  также  въ  стптьГ.  1'1ул11'1а; 
«]иогр.  очеркъ  Н.   Л.  Ка)Л1.ч.и11и1»,  7. 

»)  Ключевск1й,  Р.  М.,  1895,  №  1,  45. 

*)   11;и1|1.,  ^'.аткм.-ц   Г)ОЛ(1тон!1,  IV,    111;  Г.  Глиппи,  72—1    и  д[). 

")  11срс1П1с.|;а   К'а))ам.п111а  ел.  .1афатср()мь,  2(1  (огд.  одгпгиъ). 
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ними  профессорами,  расчистилъ  дорогу  идеальнымъ  стремле- 
Н1лмъ  на  Русь,  а  масонство  н  богатая  пдеалистическая  лите- 
ратура, занесенный  съ  запада,  были  первыми  потоками  идеа- 
лизма, который  влился  въ  русскую  жизнь,  уже  подготовлен- 
нуь-  ы.  11ринят1ю  вго,  —  ВЛИЛСЯ,  оживилъ  И  созда.1ъ  ц-Ьдое 
движение  '). 

Къ  этому  времени  русское  общество  очень  заметно  рас- 
кололось на  дв*  половины,  враждующ1Я  одна  съ  другою:  Пе- 
тербургъ  и  Москва  были  центрами  вражду ющихъ  лагерей; 
французское  в.11ян1е,  съ  одной  ')  стороны,  и  н-Ьмецко-апглхй- 
ское,  съ  другой, — вотъ  дв-Ь  столкиувш1ЯСЯ  силы.  Императрица, 
съ  ея  в-Ьрой  въ  просв-Ьп^енный  абсолютизмъ, — и  молодое  рус- 
ское общество,  выходящее  на  самостоятельный  путь,  безъ 
всякихъ  помочей,  своими  силами,  —  вотъ  враги,  культурная 
борьба  которыхъ  заполнила  конецъ  ХМП  в-Ька  на  Руси. 

Столичное  общество,  съ  его  преклонен1емъ  предъ  импе- 
ратрицей, съ  подражан1ями  французской  литературе,  съ  са- 
тирами «въ  улыбательномъ  род-Ьэ,  не  интересу етъ  насъ, — все 
внпман1е  наше  устремляется  на  провинцию,  гд^Ь  съ  середины 
в^ка  до  конца  его  заметили  мы  самостоятельное,  не  умираю- 
щее стремлен1е  къ  св-Ьту. 

Это  было  счастливое  время,  когда  каждая  печатная  строчка 
ценилась  очень  высоко  '),  передовые  люди  встр']^чали  под- 
держку даже  у  современниковъ,  стоящихъ  ниже  пхъ  по  раз- 
витию *);  молодежь  охотно  собира.5ась  около  интересныхъ  лю- 
дей, преклонялась  передъ  ними  ^),  и  со  стороны  ихъ  встр*]^- 

')  о  ааладвомъ  яделятгЬ  XV  ИГ  в.,  см.,  мехху  прочямъ,  у  Кохеввпкова  въ 
его  шзсл%довая1ш:  «Фвлоеоф^я  чувства»,  ч.  I;  у  Гогоцкаго,  сКарамзвяъ,  какъ 
морадветъ»,  4 — 6. 

«)  Р.  Арх.,  1893,  II,  567;  Р.  Ст.,  1888,  ЬХ,  313;  запвеки  Вигеля,  II,  53—4; 
Соч.  Пушкта,  V,  219;  Сушковъ,  «Иоск.  УваверситетскШ  благородный  паве!- 
овъ  .  И,  Гречъ,  204. 

^)  Г>улячъ,  «Б'югр.  очергь  Караызвпа»,  3;  М.  Дмвтр^евъ,  4Н. 

♦>  Напр.,  с«.  вапяека  Болотова,  I,  111,  и72.  и')Г,:  П.  :Г).  Г)1.  Г,1Л-1.  1Г)9, 
3:,:>:  III,  471;  IV,  71,  114»— 50  в  др. 

*'  'Чпр.,  ем.  запаена  Болотов*,  III,  4<и.*— То,  1й*.  -..  4.1,  ,^2,■^V^■.  IV,  т. 

М.  Диятр1вв*,  37—38:  И.  Дивтр1вва,    II,   19—20;    «Огецъ  в  Сынъ»,  Р. 

К  .>^   1      "Г.,  506,  514  —  5;  Аксакова  Соч.,  III,  172;    «Жвзнь  прожить— 

и.    ,..л.    ;.(..^П11.,    Р.    Вьет.,   1881,   М  9,    128;    отвошев{е    Карамзвна  гь  за- 

грмвчвывъ  •вкхеватоетят.. 
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чала  всегда  искреннее  желан1е  помочь  по  м'Ьр'Ь  силъ  ^);  не- 
зависимо отъ  новиковскаго  кружка,  и  раньше,,  и  позже  его, 
встр'Ьчаемъ  мы  уже  въ  русской  провинц1и  небольшхе  кружки 
самообразовашя  и  самоулучшен1я  ').  Въ  нихъ  складывался 
новый  типъ  юноши,  не  удовлетворяюш,агося  дешевымъ  росс1й- 
скимъ  «вольтерьянствомъ>,  предпочитающаго  созерцательную 
жизнь  —  суетливой  светской.  Это  —  юноша  отзывчивый,  чув- 
ствительный, развитой  эстетически  и  морально.  Онъ  жаждетъ 
св4та,  воодушевленъ  «бо^^атырскими»  помыслами,  хочетъ  «не 
безполезно  жить  для  людей».  Это — «молодой  челов^къ,  у 
котораго  въ  груди  бьется  горячее  сердце,  который  ищетъ 
чего-то,  къ  чему  онъ  могъ  бы  привязаться  всей  душой  и  о 
чемъ  онъ  самъ  не  им4етъ  опред'Ьленнаго  понят1я,  но  что 
должно  наполнить  пустоту  его  души  и  оживить  его  жизнь!»  ^),.. 
Зародыши  этого  идеализма  усмотр-бли  мы  въ  жизни  про- 
винщальнаго  русскаго  обш,ества  уже  съ  начала  второй  по- 
ловины XVIII  в4ка,  а  блестяш,1й  расцв^тъ  его  относится, 
по  нашему  мн'Ьн1ю,  къ  тому  движешю,  которое  началось  въ 
80 — 90  годахъ  около  московскаго  университета.  Новиковъ  и 
Шварцъ  были  вожаками  этого  движен1я,  а  студенты  универ- 
ситета и  молодые  «любословы» — той  толпой,  въ  которой  это 
движете  назрело  до  сознательныхъ  стремлешй.  Творцомъ  этой 
новой  жизни  Новиковъ  не  былъ:  онъ  —  только  талантливый 
выразитель  т-Ьхъ  желан1Й,  которыя  съ  половины  ХУШ  в-Ька 
пробуждаются  въ  русскомъ  провинщальномъ  обществе.  Онъ 
одинъ  изъ  первыхъ  далъ  себ'Ь  отчетъ  въ  этихъ  желан1яхъ  и 
помогъ  разобраться  въ  нихъ  русскому  обществу.  Благодарная 
провинщя  послала  къ  нему  въ  Москву  своихъ  сыновъ;  онъ 
соединилъ  ихъ  около  себя  и,  главнымъ  образомъ,  благодаря 
Шварцу,  повелъ  эту  молодежь  туда,  гд-Ь,  какъ  ему  казалось, 
мерцалъ  св'Ьтъ  истины... 


*)  Напр.,  см.  записки  В.  Панаева,  В.  Евр.,  1-867,  I,  сент.,  202,  204;  «Отецъ 
и  Сынъ»,  Р.  В-Ьстн.,  1875,  №  4,  514;  Отношен1в  Хераскова,  Державина,  Нови- 
кова, Болотова  къ  своиыъ  почитателямъ  и  ми.  др. 

')  Напр.,  см.  ааписни  Болотова,  II,  357;  III,  469  —  70;  «Отецъ  и  Сынъ», 
Р.  В*стп.,  1875,  №  4,  4У9,  505,  507—8,  528,  532;  №  5,  151;  Лонгпновъ,  Совр., 
1^",7,  №  7,  73. 

•^)  Переписка  Карамзина  сь  Лафатеромъ,  46, 
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Мы  говорили  уже,  что  культурное  движен1е  русской  про- 
пипц!»!  началось  подъ  вл1лн1емь  ц-Ьмецкимъ.  Въ  самомь  д'к1'Ь, 
I  ермаи1я  середины  вЬка  иережнва.1а,  правда,  въ  бол-Ье  зна- 
чительвыхъ  и  серьезныхъ  раам'Ьрахъ,  то  же,  что  мы  видели  въ 
1*осс1и  ').  Французское  вл1ян1е  столкнулось  тамъ  съ  англ1йскимъ, 
а  потомъ  н  съм'Ьстнымъ,  и']^мецкимъ;  французская  скептнчеекаи 
литература  встр'Ьтшась  съ  идеалистической.  Фридрпхъ  Вели- 
к1й  и  Екатерина  нм'Ьютъ  между  собою  много  общаго;  борьба, 
которая  завязалась  съ  этими  <просв^^щенными>  владыками  у 
молодого  н-Ьмецкаго  и  русскаго  общества,  тоже  въ  очень  мно- 
гомъ  сходна  между  собою.  Въ  Герман1п  эта  борьба  съ  <про- 
св-Ьщеннымъ  абсолютизмомъ>  приняла  довольно  р'Ьзк1я  формы: 
дореволющонная  европейская  литература  договорилась  до  см'Ь- 
шхъ  откровенностей — намъ  кажется,  что  политическая  окра- 
ска не  чужда  и  той  борьбы,  въ  которую  вступила  русская 
провинц1я,  въ  лиц*  Новикова,  —  со  столицей,  въ  лиц*  импе- 
ратрицы ').  Конечно,  одного  просв-Ьтительнаго  движешя,  вы- 
разившаго  въ  «эстетическихъ>  и  <  идеал истическихъ>  стремле- 
н1яхъ,  было  недостаточно  для  возникновен1я  въ  обществ-Ь  <  полп- 
тическаго>  движешя, — д,'1я  этого  нуженъ  прежде  всего  расцв-Ьтъ 
общественнаго  самосознан1я,  нужно  понимайте  общественныхъ 
нуждъ,  развит1е  государственныхъ  и  иравовыхъ  понят1й.  Все 
)то,  правда,  въ  скромныхъ  разм'^Ьрахъ,  найдемъ  мы  въ  моло- 
домъ  русскомъ  обп^еств*  второй  половины  в-Ька,  и  все  это 
было  дано  ему  Екатериной. 

Императрица  своимъ  <Наказомъ>,  а  потомъ  внутренними 
реформами  ')  дала  могуч1й  толчокъ  пробуждающемуся  рус- 
скому обществу.  Если  до  реформъ  Екатерины  мы  ъпхкт  лю- 

)  в.  НеКпег.  ОвмЫЫ|1е  <1ег  ёеШвсЬеа  Ы(ега1иг  (III  Т1|.,  2  ВисЬ,  «Лае 
'/.е1и11ег  Рпе<!г1еЬв  дев  Сговвва»),  В|е(1ег1папп,  ОеиисЫапс!  1т  АсЫгеЬп1еа 
[•ЬгЬоадегЦ  II,  2;  Шврръ,  История  цнввлвза1йи  Гермап^п;  Шереръ,  Истор1я 
аЬтпаиЛ  лятературы,  т.  2;  Коженвакош.,  сФп.1о<:о<1||н  чувстнп  п  1гЬрм  въ  «я 
>л1ошеи1яхъ  гь  двтератури  в  раШовалваму  XVIII  я  къ  крвтвческой  фпло- 
>ф|в*,  1ч.;  Ь.  Ьечгу-ВгаЫ,  «Ь'Аиета^гпе  дери{в  Ье|Ьп1г». 
^1  См.  1*ое  првложе|Ле  гь  вашеву  взсхМовав1ю. 

'»  Ншф.^  ем.  ааовекв  Болотова,  II,  627;  III,   573  —  4;    Ввискаго,    Р.    Арх., 
1*<т:.  I.  101,  170;  Карвмавва,  Соч.,  Г,  301 -.'№0,  Св.  люОоо.  статью  въ  «Ура1пп>, 
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дей  и  развитыхъ,  и  съ  известными  уб^ждешями,  то  это  были 
лишь  отд4льныя  личности:  общественнаго  сознашя  почти  не- 
заметно въ  русскомъ  обществе  до-екатерининской  эпохи.  Ека- 
терина внезапно  обратилась  съ  вопросомъ  ко  всему  обществу, 
и,  если  отв^тъ  былъ  дань  на  первыхъ  порахъ  довольно  без- 
толковый,  то  историческое  значен1е  этого  ответа  всетаки 
громадно:  съ  этого  времени  общественное  сознан1е  быстро 
развивается,  нарождаются  общественные  интересы;  начался 
обм^нъ  мыслей,  многое  прояснилось,  определилось,  на  исто- 
рическую сцену  являются  уже  не  отд^льиня  личности,  но 
группы  людей  съ  бол^е  или  мен^е  определеннымъ  знаменемъ... 

Намъ  думается,  что  императрица  скоро  раскаялась  въ 
своей  юношеской  поспешности.  Увлеченная  модною  въ  ХУШ 
веке  болезнью  «8еп81Ыепе  (1ёс1агаа1;о1ге»,  т.  е.  страстью  гово- 
рить пышныя  фразы,  Екатерина,  возвещая  м1ру  о  свопхъ 
просветительныхъ  планахъ,  бо.1ее  смотрела,  кажется,  на  то, 
какое  впечатлен1е  производили  оне  на  западную  Европу,  — 
между  темъ,  и  на  Россш  оне  произвели  впечатлен1е  очень 
сильное,  хотя  на  первыхъ  порахъ  почти  незаметное:  лишь 
къ  концу  царствован1я  Екатерина  увидала  п.10ды  своихъ  пер- 
выхъ неосторожныхъ  шаговъ,  когда  выросло  у  насъ  обще- 
ственное самосознаше,  и  русское  общество  откликну.10сь  на 
политическ1я  движен1я  западной  Европы.  Только  радикаль- 
ными мерами  удалось  тогда  императрице  удержать  русское 
общество  въ  желательныхъ  для  нея  границахъ. 

Эти  прояснивппяся  подъ  вл1ян1емъ  запада  идеалистиче- 
ск1я  и  политическ1я  стремлен1я,  въ  соединен1и  съ  ясно  сознан- 
ными общественными  интересами,  и  создали  ту  силу,  кото- 
рая не  поколебалась  вступить  въ  борьбу  съ  самой  импера- 
трицей. Два  борца  выдвигаются  въ  это  время  изъ  рядов]. 
русскаго  общества:  одинъ  —  Новиковъ,  осторожно  начавш1й 
опасную  борьбу,  со:здавш1й  целую  арм1ю  бойцовъ-помощни- 
ковъ,  захвативипй  съ  собою  все  углы  Россш  на  эту  борьбу, 
другой  —  Радищевъ,  самонадеянный  и  дерзк1й  мечтатель, 
одинок1й  боецъ,  отваживш1йся  идти  въ  бой  съ  открытымъ 
забраломъ... 

Ботъ,  въ   общихъ    чертахъ    истор1я  передового   русскаго 
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общества  со  второй  иоловииы  д«)  конца  Х\'111  вЬка.  11а  гла- 
з&хъ  КарамзЕва  р&:шернулась  эта  жизнь;  ея  стремления  и 
интересы  быхн  той  атмис(})ерой,  въ  которой  онъ  выросъ  и 
оиред'Ьлн.юя.  Нолею  судебъ  онъ  поналъ  въ  самую  середину 
.тоги  11ито1:;1,  увлекавшаго  русское  общество  впередъ  къ  той 
жнзнн,  въ  которой  все  ясн1>е  и  сознательн'Ье  сказыва.1псь 
<8ствтичвск1я>,  <идеалцстическ1л>  и  <иолнтическ1я>  стремле- 
н1я.  Мы  иопытаемся  доказать,  что  эта  новая  жизнь  поло- 
жила свои  непзгладимыя,  несмываемыя  печати  на  духовный 
иблпкь  Карамзина  и  на  всю  его  литературную  д-Ьятельность... 


I. 
Н.  М.  Карамзинъ  до  путезпествхя. 

Николай  Михайловичъ  Карамзинъ  происходилъ  изъ  дво- 
рянъ  и  со  стороны  отца  и  со  стороны  матери,  урожденной 
Пазухиной.  Карамзины  и  Пазухины  не  принадлежали  къ  фа- 
мил1ямъ,  ч^^мъ-нибудь  прославившимъ  себя  въ  русской  исто- 
р1и:  это  были  дворяне  мелк1е,  рядовые  слуги  русской  земли  *). 

Родился  Николай  Михайловичъ  1-го  декабря  1766  года  '), 
въ  им-Ьихи  отца,  сел'Ь  Михайловк^  (Преображенское  тожъ), 
Самарской  губерн1и,  Бузулуцкаго  у^зда  ^);  д-Ьтство  же  его 
протекло  въ  главномъ  им'Ьн1и  отца,  сел'Ь  Карамзинк'Ь  (Зяа- 
менское  тожъ),   въ  н'Ьскольккхъ   верстахъ  отъ  г.  Симбирска. 

По  словамъ  Карамзина,  отецъ  его,  Михаилъ  Егоровичъ 
былъ  «самый  добрый  челов4къ>  *},  «на  русскую  стать»  *),  одинъ 
изъ  т-Ьхъ  простыхъ,  хорошихъ  русскихъ  людей,  которыхъ 
было  не  мало  въ  провинцш  того  времени  •*).  Послужа  честно 
и  усердно  родной  земл-Ь  на  ратномъ  пол4,  пр1'Ьхалъ  онъ 
поел*  смерти  отца  (1763  г.)  въ   родное   гн-бздо  и,  выйдя  въ 


')  См,  нашу  зам-Ьтку  о  предкахъ  Карамзина  (Р.  Стар.,  18У8,  ^^6  2,  431 — 5). 

'*)  Относительно  года  рожден1я  Карамзина  было  много  споровъ  пъ  русской 
исторической  литератур*;  большее  число  оснований  было  высказано  за  1760 
годъ  (см.  Пономарева  «Матер1алы  для  библ1ограф1И  литер,  о  Н.  М.  Карам- 
зин1-..,  8в— 8). 

*)  Не  мгио  было  споровъ  и  относительно  мЬста  рождения  Карамзина  (см. 
Пономарева  «Ыатер1алы>,  86);  мы  останавливаемся  на  бол'Ье  вЬроятномъ  рЬ- 
шен1И  этого  вопроса.  (См.  Погодина,  Приложвн1е  къ  сочин.  «Н.  М.  Карамзинъ»), 
не  в,\одя  въ  подробное  обсужден1е  его,  какъ  не  имПютаго  большого  значен! я. 

*)  Карамзинъ,  Соч.,  П1.  211. 

»)  1Ь1(1. 

*)  См.  выше,  стр.  4. 
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отставку  ')  съ  чпвомъ  <ка1штана>,  навсегда  остался  въ  родной 
провинши.  Несмотря  на  всЬ  старап1я  Н.  М.  Карамзина  въ 
своемъ  роман'Ь-автоГмограф1и,  < Рыцарь  нашего  временн>  '), 
наброспть  на  отца  < романическое  од'Ьян1е>  '),  оно  какъ-то 
не  держнт'  "ГО  на  нлечахъ,  н  иередъ  глазами  читателя 

постоянно  стоить  фигура  деревенскаго  барина,  *съ  веселымъ 
лицомъ>  *),  про  котораго  только  и  м«>жц()  сказать,  что  онъ  — 
<самый  добрий  челов-Ьк-ъ»... 

Повнднмому,  гораздо  бол-Ье  сложной  и  оригинальной  на- 
турой была  одарена  мать  Карамзина,  Екатерина  Петровна. 
Н.  М.  Карамзинъ  былъ  ребенкомъ,  когда  она  умерла;  онъ 
не  помннлъ  ел: 

<Ахъ!  я  не  зналъ  тебя!.. 

Ты,  давъ  мн-Ь  жизнь,  сокрылась!  >  *)  — 

воск.1ицаетъ  онъ,  обращаясь  къ  матери  въ  одномъ  стпхотворен1и. 
Но  это  обстоятельство  не  пом-Ьшало  тому,  чтобы  вл1ян1е  матери 
сказалось  на  ребенк^Ь;  конечно,  разсказы  лицъ,  знавшихъ  ее, 
должны  были  очень  интересовать  Карамзина:  онъ  жадно  при- 
слушивался къ  .этимъ  разсказамъ,  и  черты  покойной  матери 
обрисовались  передъ  иимъ  довольно  определенно.  Намъ  не 
трудно  сквозь  по:^тическ1я  т-Ьни,  которыя  наброшены  Карам- 
знмымъ  на  этотъ  милый  ему  образъ,  разсмотр^ть  уже  зпакомыя 
намъ  черты  д'Ьвутки-мечтательницы,  начитавшейся  романовъ, 
воспитанной  на  нихъ.  Изъ  этихъ  романовъ  у  матери  Карам- 
зина даже  составилась,  по  его  слозамъ,  ц-Ьлая  библ1отека  ®). 
Много  времени  отдавала  этой  библ1отек'Ь  молодая  женщина,  по 
ц1иымъ  днямъ  не  выпускавшая  изъ  рукъ  книгъ  ^),  питавшая 
свой  духъ  романической  литературой...  Рано  умерла  она,  и  вся 
жизнь  ея  рисова.1ась  впосл'Ьдств1и  Карамзину  какой-то  сплош- 
ной  элепей.    полной    поэтической    грусти...  По  его  словамъ, 

'|  I'.  (  гд; 
Ъ  См.  1г 
•)  Напр.,  I. 

♦)  Ш4^  гт. 

»)  1Ыа.,  I.   104. 
•»  1Ыа..111.  2УЛ. 
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снесмотря  на  молодыя  л-Ьта  свои>,  эта  молодая  женщина 
«им'Ьла  удивительную  склонность  къ  меланхол1и  и  ц'Ьлые  дни 
могла  просиживать  въ  глубокой  задумчивости»  1);  еще  до  брака 
съ  отцомъ  Карамзина  им'Ьла  она  какую-то  таинственную  лю- 
бовь, о  которой  упомянуто  въ  романе  вскользь  ^),  «въ  нзъяс- 
нен1е  ея  душевной  любезности»  ^),  т.  е.  ея  чувствительности, 
склонности  къ  меланхолш.  Эта  молодая  женщина,  «съ  при- 
в']Ьтливыми  ц  милыми  глазами»  *),  то  грустившая  но  ц^лымъ 
днямъ,  то  вдругъ  въ  восторженной  р'Ьчи  проявлявшая  «умъ 
и  разительное  краснор-Ьчте»  ^),  представлялась  Карамзину 
какимъ-то  неземнымъ,  эфирнымъ  создашемъ,  которое  точно 
нечаянно  залетало  на  землю  и  скрылось,  давъ  ему  жизнь  ^). 
«Аркад1я  жизни»  ^),  или,  по-просту,  младенчество  протекло 
именно  подъ  непосредственнымъ  вл1ян1емъ  молодой  матери, 
н-Ьжио  любившей  своего  маленькаго  сына,  «съ  розовыми  губ- 
ками, съ  греческимъ  носикомъ,  съ  черными  глазками»  ^),.. 
*Душа  Леонова  образовалась  любовью  и  для  любви...  Любовь 
питала,  согр'Ьвала,  т-Ьшила,  веселила  его;  была  первымъ  впе- 
чатл4н1емъ  его  души»  '').  «Сколько  разъ  въ  день,  въ  минуту, 
нужная  родите.1ьница  ц^&ловала  его,  плакала  и  благодарила 
Небо;  сколько  разъ  и  онъ  маленькими  своими  ручейками  обни- 
малъ  ее,  прижимаясь  къ  ея  груди;  голосъ  его  тверже  и 
тверже  произносилъ:  «люблю  тебя,  маменька!»  ^°). 

Немудрено,  что  образъ  рано  утраченной  матери  сд'Ьлался 
на  всю  жизнь  дорогъ  Карамзину: 

с... образъ  твой  священный,  милый 

<Въ  груди  моей  напечатл'Ьнъ 

«И  съ  чувствомъ  въ  ней  соединенъ!»  ^^) — восклицаетъ  онъ. 

Мало-по-малу,  этотъ  образъ  отолгествился  съ  представле- 
шемъ  ангела-хранителя: 

«Твой  духъ  всегда  со  мной: 
«Невидимой  рукой 

1)  Карамзинъ,  Соч.,  III,  242.  ')  1ЫА.,  III,  243. 

')  1Ь1(1.  »)  1Ы(1.,  243. 

^)  1Ы<1.  *)  1Ь1(1.,  246.  245. 

*)  1Ы(1.  1»)  Ша.,   247. 

^)  1Ь1(1.  Ч)  Шй.,  I,  104—105. 

•)  1Ы<1.,  I,  104. 
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<  Хранила  ты  мое  безопытное  д-Ьтство; 

<Ты  въ  л-Ьтахъ  юности  меня  кь  добру  влекла 

<И  совестью  моей  въ  часъ  слабостей  была!  *). 

(  ь  кровью  н  молокомъ  получила  воспр1Имчивая  природа 
мальчика  много  хорошихъ  качествъ  отъ  своей  юной  матери: 
ея  <тих1йнравъ  остался  мн-Ь  въ  наследство! >'),  сказалъ  онъ, 
воспоминая  о  матери.  Вл1ян1е  ея,  по  ми'Ьн1ю  самого  Карам- 
зина, было  <основан1емъ  его  характера>  ^). 

Мохно  думать,  что  только  три  года  было  Карамзину, 
когда  умерла  его  мать  *).  Отецъ  его  довольно  скоро  ут-Ь- 
ншлся,  т.  к.  приблизительно  черезъ  годъ  поел*  смерти  первой 
хены,  мы  видимъ  его  женатымъ  уже  во  второй  разъ.  Ма- 
чнха,  очевидно,  не  походила  на  родную  мать,  и  хотя  мы  и 
не  им'Ьемъ  права  называть  ее  жестокой  по  отношен1ю  къ  па- 
сынку, но  что  она  часто  оскорбляла  своею  холодностью  чут- 
каго  мальчика,  привыкшаго  къ  ласк-Ь, — это  несомненно:  ребе- 
нокъ  заметил ъ,  как'-ь — 

«Друг1е  на  кол-Ьняхъ 

сЛюбезныхъ  матерей  въ  весел1и,   цв^ли  — 

а  его  не  ласкалъ  никто:   одинокий,   онъ  <въ  печальныхъ  т*- 
ияхъ>,  т.  е.  на  кладбищ-Ь, — 

Р+.кою  слезы  лилъ  на  мохъ  сырой  земли, 
\ !  I  мохъ  твоей  (т.  е.  матеря)  могилы!  *) 
....   Что  былъ  яУ  —  восклпцаетъ  онъ,  —  сиротою! 

<Вь  прострапномъ  м1р'Ь  семъ  скучалъ  самимъ  собою, 

<11ечальнымъ  быт1емъ... 
//  \тп  участия  въ  судьбе  моей  не  бралъ. 

гтвительность  въ  груди  моей  питая, 
1      гердцахъ  у  вслхт.  людей  я  камень  находилъ  *). 

Но,  не  встречая  той  ласки,  къ  которой  его  пр1учила  нуж- 
ная мать,  маленький  Карамзинъ,  т^мъ  не  мен^е,  не  ожесточился: 


'>  1Ы1Ь,  III,  2! 

*|  в*  1770  •  1,11111  .м-ии.м!  во  второй  рааъ    и  ич.     И.  Дмп- 

тр!»*»*,  П.  2-:  ■     2,  4^"^):  ееля  пронять     17ПГ)Ч)Й    годъ  аа    годъ 

(...ж|<чп     I.  СМ}  Оили  тогда  4  года. 

'.  I.  <'оч.,  1,104. 
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видно,  слишкомъ  прочно  было  наследственное  вл1ян1е  его  ма- 
тери: «душа  Леонова  образовалась  любовью  и  для  любви.  Теперь 
обманывайте,  терзайте  его,  жестоше  люди!  Онъ  будетъ  возды- 
хать и  плакать»  ^)...  Такимъ  образомъ,  уже  съ  д'Ьтскихъ  л'Ьтъ 
научился  онъ  «вздыхать  и  плакать»,  съ  младенчества  сдела- 
лась ему  знакома  меланхол1я  ^).  Зд^сь,  въ  этихъ  раннихъ 
/Д-Ьтскихъ  впечатл4н1яхъ,  и  кроется,  по  нашему  мн^нтю,  источ- 
/никъ  т^хъ  особенностей  его  сердца,  на  которыхъ  въ  юно- 
.шескомъ  возрасти  богато  расцвели  вл1ян1я  западной  сентп- 
'  ментальной  литературы. 

Изъ  жалобъ  Карамзина  на  то,  что  после  смерти  матери 
въ  детстве  «никто»  не  бралъ  участ1я  въ  его  судьбе,  что  «все» 
люди  относились  къ  нему  равнодушно,  видно,  что  отецъ  не  былъ 
особенно  нежнымъ  и  внимательнымъ  къ  сыну;  мачихе,  темъ 
менее,  было  охоты  заниматься  имъ,  такъ  какъ  у  нея  были 
свои  дети.  Потому  онъ  рано  былъ  отданъ  на  полное  попече- 
н1е  прислуги:  слушалъ  онъ  сказки  «мамушекъ»  ^),  а  потомъ  изъ 
женскихъ  рукъ  попалъ  къ  дядьке  *).  Мы  не  знаемъ,  что  за 
человекъ  былъ  этотъ  дядька,  которому  поручено  было  воспи- 
тан1е  ребенка,  походилъ-ли  этотъ  воспитатель  на  пушкин- 
скаго  Савельича  (изъ  «Капитанской  дочки»),  образъ,  часто 
мелькающ1й  при  чтеши  мемуаровъ  XVIII  века,  —  Карамзинъ 
ничего  не  говоритъ  объ  этомъ  первомъ  педагоге,  къ  которому 
онъ  попалъ:  одно  ясно  для  насъ  изъ  чтен1я  автоб1ографиче- 
скаго  романа, — это,  что  свободы  ребенка  дядька  не  ст4снялъ. 
Ребенокъ  былъ  очень  рано  предоставленъ  самому  себе,  и  его 
чуткая  натура  развивалась  совершенно  самобытно.  Въ  то 
время  такъ  вырастали  мног1е. 

Впрочемъ,  уже  съ  первыхъ  минутъ  этой  самостоятельной 
жизни  внешшя  обстоятельства  дали  развит1ю  Карамзина  извест- 
ное направлеше:  смерть  матери,  холодность  мачихи,  равно- 
душ1е  отца,  —  все  это  заставило  ребенка  замкнуться  въ  тес- 
ный кругъ  своего  детскаго  внутренняго  м1ра.  Немудрено,  что 
уже  съ  детства  безотчетная  грусть  или  тихая  меланхоличная 
мечтательность  было  обычнымъ  настроен1емъ  ребенка.  Съ  на- 


')  Карамзинъ,  Соч,  III,  246.  ^)  1Ыс1.,  I,  2.56. 

^)  1Ы(1.,  257.  *)  1Ь1(1.,  111,258. 


21 


ст|)оеи1емъ  этвмъ  уднвптельно  гармонирова.1а  возвышающая 
душу  спокойная  картииа  волжской  природы;  она  восиита-т 
^эстетическое  чувство  миогихь  людей  Х\*111  в^ка  '), — она  ма- 
нила къ  себ'Ь  и  Карамзина-ребенка:  маленьк1й  меланхолнкъ 
по  ц'к1ымъ  часамъ  пропадалъ  нзъ  дому,  сидя  <на  высокомъ 
берегу  Волги  въ  ор-Ьховыкъ  кусточкахъ>  '),  мечтательно  лю- 
буясь <на  синее  пространство  Волги,  на  б"Ьлые  паруса  су- 
дивь  и  лодокъ,  на  стаи  рыболововъ,  которые  изъ-подъ  обла- 
ковъ  дерзко  опускаются  въ  п'Ьну  волнъ  и  снова  парятъ  въ 
воздух'Ь>  *).  <С1я  картина,  продолжаетъ  Карамзинъ,  —  такъ 
сильно  впечатл'Ьлась>  въ  его  датской  душ1>,  чт;о  <онъ  че- 
■резъ  двадцать  л-Ьтъ  посл-Ь  того>  плакалъ,  вспоминая  о  Волг*, 
родин'Ь  н  беапечной  юности  *).  Всегда  съ  чувствомъ  умиле- 
Н1Я  н  признательности  относился  Карамзинъ  къ  роднымъ  м*]^ 
стамъ,  гд*  впервые  онъ  «чувствомъ  жизни  насладился >  ^), 
< Природу  полюбилъ>  *).  <Какъ  мила  природа  въ  деревенской 
од»'жд1>своей>,восклицаетъонъоднажды.<Ахъ!онавоспоминаетъ 
мн'Ъ  л'Ьта  моего  младенчества, — л']^та,  проведенныя  мною  въ 
тншин'Ь  сельской,  на  краю  Европы,  среди  народовъ  варвар- 
скихъ.  Тамъ  воспитывался  духъ  мой  въ  простоте  естествен- 
ной; велик1е  феномены  натуры  были  первымъ  предметомъ  его 
внимаи1я>  ')■■. 

Первый  учитель,  къ  которому  попался  ребенокъ  на  выучку, 
былъ,  конечно,  обычный  педагогь  добраго  стараго  времени — 
се,1ьск1й  дьячекъ  съ  его  классическпмъ  часословомъ.  Этотъ  «слав- 
н1>йш1Й  грамогЬй  въ  околодк'Ь  не  могъ  нахвалиться>  понятли- 
востью ученика:  въ  три  дня  были  выучены  век  буквы,  въ  не- 
Д'к1ю  —  ВС*  склады,  еще  черезъ  неделю — ребенокъ  разбиралъ 
ухе  слова  и  титлы,  а  <черезъ  несколько  м^сяцевъ  могъ  чи- 
тать ВС*  церковный  книги,  какъ  Отче  нашъ>  *).  Эзоповы  басни 
были    первой    светской    книгой,    которая    попа.1ась   въ  руки 


М  Ншр.,  «Отеи«  -  I  ...,.ь.,  Г.  I;.,  .    ..,,  .V  .>,  1^4;  Н.  Паиаевъ,  В^ст.  Ьп[,., 
1867,  III,  сеет..  20в— 10:  Дерхавшгь.  Соч..  II,  18У.   Д«11Т1мевъ  И.,  Соч.,  II,  49. 

''  >{»а11пгаъ,  Соч.,  111,  257. 

•1.  ")  1Ы.1. 

*•  1ЬЫ  »)  1Ы|1.,  III.  458. 

''  1Ь  ,^     I    10.  •)  1Ы.1     П1,  2Г)2 
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мальчику:  онъ  съ  жадностью  прочелъ  ее,  перечелъ  и  вскоре 
зналъ  наизусть.  Сильное  впечатл4н1е  произведено  было  на 
него  этой  книжкой,  и  память  о  ней  навсегда  сохранилась  у 
него  ').  Теперь  чтеше  сделалось  его  любимымъ  времяпрепро- 
вожден1емъ,  особенно,  когда  онъ  заполучилъ  ключъ  отъ  «жел- 
таго  шкапа»,  въ  которомъ  хранились  любимые  романы  его 
покойной  матери:  ему  «открылся  новый  св'Ьтъ  въ  романахъ»  ^). 
Мечтательный,  сосредоточенный  не  по  л4тамъ  ребенокъ,  и 
безъ  того  часто  смотр^вшш  съ  недоум4н1емъ  на  ту  малень- 
кую часть  м1ра,  которая  лежала  передъ  его  глазами,  вдругъ 
былъ  перенесенъ  въ  фантастическое  царство  романическихъ  ге- 
роевъ,  —  и  этотъ  чудесный  м1ръ,  который  увлекалъ  его  мать, 
и  его  манилъ  къ  себ^  своей  таинственной  прелестью:  его 
глаза  «лет'Ьли  съ  одной  страницы  на  другую>  ^),  онъ  забы- 
валъ  «веселыя  игры  своего  возраста»  *)  и  просиживалъ  ц-Ь- 
лые  дни,  «впиваясь,  такъ  сказать,  всЬмъ  д^тскимъ  внима- 
н1емъ  въ  нескладицу  Мирамонда  или  Дайры»  *). 

Въ  виду  того,  что  самъ  Карамзинъ  придавалъ  огромное 
значен1е  въ  исторш  своего  развит1я  этому  раннему  знакомству 
съ  романами,  мы  въ  нрав-Ь  сделать  н-Ькоторое  отступлеше,  чтобы 
тутъ  же  уяснить  себ4  содержан1е  и  характеръ  того  чтешя, 
память  о  которомъ  на  всю  жизнь  осталась  у  Карамзина. 
Особенно  сильное  впечатл'Ьнхе  на  мальчика  произвели  сл^- 
дующ1е  романы:  «Дайра,  восточная  повесть»  *'),  «Селимъ  и 
Дамасина» '),  «Мирамондъ>  ^),  и  «Истор1я  Лорда  N>  '). 

Жизнь  « Дайры  >,  по  словамъ  автора,  представ.11яетъ  изъ 
себя  «собран1е  несносн'Ьйшихъ  мучешй>,  «море  б4дств1й  и 
плачевныхъ   случаевъ»:  «всЬ    дни    ея  (Дайры)  сплетены   изъ 


^)  Карамзинъ,  Соч.,  III,  253. 
')  1Ыа.,  255. 
')  ХЬШ.  257. 
*)  1Ыд.,  254. 
*)  1Ыс1. 

®)  «Дайра,  восточная  пов-Ьсты,  сост.  въ  четырехъ  частя,\ъ,  пер.  съ  фр.  яз. 
Н.  Д.,  Москва. 

'')  «Селимъ  и  Дамасина,  африканская  пов1>сть>,  перевед.  съ  фр.  яз.,  Спб. 
•)  «Непостоянная  фортуна  или  похожден1я  Мирамонда»^  соч.  Н.  Нмина,  3  ч. 
•)  Подъ  такимъ  вазванхемъ  романа  найти  мы  не  могли. 
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одних ь  только  д'ЬйствШ  злобнаго  рока>...  Добродетельная  д-Ь- 
вушыа,  в11рная  своей  привлланности,  продана  въ  гаремъ  кь 
наш*;  за  свою  непреклонность  она  посажена  въ  тюрьму; 
посл1)  ц^лаго  ряда  столкновен1й,  иереод-Ьванхй,  хитростей!, 
ОВД  освобохдева,  найдена  своимъ  пдеальнымь  любоввпкомъ, 
потомъ  опять  потеряла  его,  <  много  государствъ  прошла,  съ 
зл'Ьйшимп  безпокойствами  < ,  иашла  своего  д']&да,  похоронила 
ею  п  осталась  опять  одинокой;  наконецъ,  пресл'Ьдуемая  нена- 
вистнымь  челов-Ькомь,  не  видя  ниоткуда  спасен1Я,  закололась, 
но  была  выл'Ьчена  доброд-Ьтельнымъ  <меланхоликомъ>,  живу- 
щимъ  уединенно,  вда^ш  отъ  людей...  Въ  конц-Ь  концовъ,  она 
оказывается  дочерью  Емира  и,  посл'1^  ц'клаго  ряда  обмороковъ, 
сдезъ,  гонен1й  н  страдан1й,  кончаетъ  свою  жизнь  счастлив  > 
в  тихо,  соединясь  супружескими  узами  съ  т'Ёмъ  идеальнымъ 
юношей,  которому  оставалась  вЬрной  въ  течен1е  всЬхъ  своихъ 
страдан1й. 

Селимъ  —  тоже  рыцарь  <безъ  страха  и  упрека  >.  Автор  ь 
про  пего  говорить,  что,  «никогда  натура  и  искусство  столь 
много  добрыхъ  качествъ  въ  одномъ  челов-Ьк-Ь  не  соединили, 
сколько  оными  сей  молодой  Принцъ  отъ  пихъ  одаренъ  былъ>. 
Овъ— блестящ1й  полководецъ,  сынъ  Тунпсскаго  султана.  Влюб- 
ленный въ  Дамасину  за  ея  красоту  и  нравственность  («стро- 
гое наблюдеи1е  добродетели  и  твердое  иам'Ьрен1е  отъ  него 
удаляться,  для  сохранен1я  ея  чести,  умножали  въ  немъ  къ 
Дамасин-Ь  почтен1е>),  Селимъ  спасаетъ  ее,  потомъ  раненый 
опять  ее  теряетъ  надолго...  Мудрый  старецъ,  лечивш1й  его, 
чнтаетъ  ему  уроки  житейской  философ1и...  Селимъ  узнаетъ, 
что  онъ  сынъ  Карла  де-Бурбона,  переЬзжаетъ  въ  Рпмъ.  По- 
знакомившись съ  пстор1ей  своей  жизни,  онъ  убеждается,  что 
морск1е  разбойники  съ  вхъ  дерзкими  нападен1ями  сыгра.1и  въ 
его  печальной  жизвн  большую  роль;  поэтому  онъ  р'^шаетсл 
всю  хвзвь  мстить  имъ.  Поел*  ц-елаго  ряда  сражен1Й,  корабле- 
крушен1Й,  слсзъ  и  печалей  Селимъ  соединяется  съ  Дамаси- 
нон.  (^ни  нахо,1ятъ  своихъ  родителей  и  блаженствуютъ,  за- 
Боевавъ  себ*  счастье  своими  добро д-Ьтелями. 

Гораздо  талантливее  написанъ  трет1Й  романъ,  увлекавш1Й 
Карамзина:  <  Непостоянная  фортуна  или  истор1я  Мирамонда> 
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сочинеше  0.  Эмина.  Авторъ  подробно  описалъ  «несносные 
непостоянной  фортуны  удары  обрушившгеся  на  героя»,  дабы 
подвигнуть  н'Ьжныя  сердца  къ  собол'Ьзнован11о  о  нашихъ 
несчаст1яхъ».  Герой,  добродетельный,  идеальный  юноша,  по 
вол-Ь  рока,  пзъ  Турцхи  попадаетъ  на  Мальту,  потомъ  въ 
Марокко,  въ  Португал1ю,  въ  Англ1ю,  въ  Египетъ,  въ  Итал1ю,  въ 
Австрш,  въ  Польшу,  во  Франщю,  наконецъ,  опять  въ  Египетъ... 

Изъ  богатаго  турка  онъ  поочередно  делается  рабомъ, 
кофишенкомъ,  муллою,  полководцемъ,  потомъ  попадаетъ  въ 
тюрьму,  опять  делается  полководцемъ  и  женихомъ  дочери 
султана,  изгоняется  изъ  города,  пустынникомъ  живетъ  вдали 
отъ  житейскаго  шума,  делается  православнымъ  и,  наконецъ, 
женится  на  своей  возлюбленной.  Такимъ  образомъ,  герой  про- 
бивается черезъ  ц-Ьлый  рядъ  всевозможныхъ  опасностей  и 
прик.1ючешй...  «Как1я  гонешя  онъ,  проходя  сею  зем.^ею,  пре- 
терп^вадъ,  восклицаетъ  въ  ужас^  авторъ,  того  описать  ни- 
какое перо  обстоятельно  не  можетъ!»  Тюрьма,  рабство, 
кораблекрушешя,  битвы,  возвышенная,  чистая  любовь,  стра- 
дашя  отъ  клеветы, — все    это  знакомо  ')    нещастному  герою... 

Вставныя  повести,  письма,  «философск1я»  размышлен1я, 
сентиментальныя  мечты  и  восклицан1я,  —  все  вошло  въ  это 
произведенхе  Эмина.  Герой,  вынесш1й  свое  добродетельное 
сердце  ц^лымъ  и  чистымъ  изъ  борьбы  съ  искушеп1ями,  конечно, 
оказывается,  въ  конце  концовъ,  счастливымъ:  «постоянная 
терпеливость  побеждаетъ  все  сего  света  гонен1я  и  непо- 
стоянной фортуне  приноситъпорабощеше*,  замечаетъ  авторъ... 

Въ  заключен1и  онъ,  обращаясь  къ  читателю,  объясняетъ 
цели  своего  произведен1я:  все  эти  «мыслями  моими  сплетен- 
ныя  приключен1я»  имеютъ  смыслъ,  заявляетъ  онъ,  «ни  одно 
изъ  нихъ  безъ  намерешя  не  написано  и  каждое  изображаетъ 
въ  себе  нечто,  или  удовольств1е  тебе  приносящее,  или  совести 
твоей  полезное...  Прошу  и  увещеваю  тебя,  имей  сожален1е 
о  бедныхъ,  ибо  предвидеть  того  не  можешь,  что  завтра  съ 
тобою  статься  можетъ...  все  мы  у  судбины  равны». 


^)  Любопытны  описания  т11.\ъ    многочислеывыхъ    странъ,  въ  которыхъ    по- 
бывалъ  Мирамопд'ь,  гонимый  рокомъ. 
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1*оману,  по  словаиъ  Карамзина,  ие  им'клн  дурного  вл1я- 
И1Я  на  его  нравственность.  <С1е  чтен1е,  говорить  онъ,  не 
только  ие  повредило  юной  душ-Ь,  но  было  еще  весьма  по- 
лезно для  образован1я  нравственнаго  чувства:  во  всЬхъ 
романахъ  желтаго  шкана  Герои  и  Героини,  несмотря  на 
многочислеиныя  нскушен1я  рока,  остаются  доброд-Ьтельными; 
всЬ  злод'Ьи  описываются  самыми  черными  красками:  первые, 
наконецъ,  торжествуютъ,  посл-Ьдше,  наконец  ь,  какь  прахъ, 
исчезаютъ!...> 

По  иризнанш  самого  Карамзина,  эта  пропов-Ьдь  идеа- 
лизма произвела  на  него  въ  д-Ьтств-Ь  сильное  виечатл-Ьнхе: 
въ  душ'Ь  его,  «неприм'Ьтнымъ  образомъ,  но  буквами  неиз- 
гладимыми, начерталось  сл'Ьдств1е:  «итакъ,  любезность  и 
добродетель  одно!  итакъ,  зло  безобразно  и  гнусно!  итакъ, 
доброд-Ьтельный  всегда   поб^ждаетъэ  '). 

Но,  если  не  пропа.1а  для  ребенка  безсл^дно  мораль  прочп- 
танныхъ  романовъ,  то  интересовала  его,  разум']Ьется,  главнымъ 
образомъ,  фабула:  оиь  занимался  бол^е  происшеств1ямн, 
связью  вещей  и  случаевъ>  ').  'Зачитываясь  чудесными  д-Ья- 
н1ями  героевъ,  онъ  уносился  изъ  той  маленькой,  мирной 
жизни,  въ  которой  онъ  жилъ  до  сихъ  поръ,  въ  необозримое 
царство  фантазш.  < Новый  св'Ьтъ>  открылся  ему  въ  романахъ... 
«Онъ  увид-Ьлъ,  какъ  въ  магическомъ  фонарЬ,  множество  раз- 
нообразныхъ  людей  на  сцен'Ь,  множество  чудныхъ  д']Ьйств1й, 
прнключен1Й...  Передъ  глазами  его  безнрестанно  поднимался 
новый  занав'Ьсъ:  ландшафтъ  за  ландшафтомъ,  группа  за 
группой  являлись  взору. ..>  *). 

Эти  частые  полеты  въ  царство  фантаст  Карам^ииъ  счи- 
та.1ъ  <  теплицею  для  юной  души,  которая  отъ  этого  зр'Ьетъ 
прежде  времени»  *),  —  и,  действительно,  б1ографъ  Карам- 
зина долженъ  признат!..  чю  чувствительность  его  и  легкая 
раздражимость  воображения,  —  качества,  которыя  навсегда 
остались  при  немъ,  которыя  помогли  ему  въ  его  литератур- 
ной  деятельности,    въ    значитатьной    степени   зависятъ    отъ 


<)  Кцммшгь.  Соч.  III.  255.  *)  Ш    . 

»)<Ы<1.,  2...     •  »)  1Ы<1.,  265. 

*)  1Ы'     ? 
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ЭТОГО  ранняго  чтен1я  романовъ.  Карамзинъ  самъ  вспоминалъ 
впосл^&дствш,  какъ  «сказки  распаляли  младенческое  его  во- 
ображеше  и  делали  въ  ребячеств'Ь  маленькимъ  Донкихотомъ»  ^). 

Насколько  раздражено  было  въ  д-Ьтств-Ь  воображен1е  Ка- 
рамзина, видно  изъ  сл-Ьдующаго  случая,  который  и  переданъ 
имъ  самимъ:  «вспомнилъ  я  одинъ  вечеръ,  сумрачный  и  бурный, 
въ  который,  ощутивъ  вдохновенхе  божественныхъ  фей,  забрался 
въ  ту  горницу,  гд'Ь  хранились  разныя  оруж1я,  покрытыя  почтен- 
ною ржавчиною  —  схватилъ  саблю,  которая  пришлась  мнЬ 
по  рук4,  и,  заткнувъ  ее  за  кушакъ  тулупа  своего,  отправился 
на  гумно  искать  приключенш  и  противиться  сил'Ь  злыхъ  вол- 
шебниковъ;  но,  чувствуя  въ  себ4  на  каждомъ  шагу  умноже- 
н1е  страха,  махнулъ  саблею  несколько  разъ  по  черному  воз- 
духу и  благополучно  возвратился  въ  свою  комнату,  думая, 
что  подвигъ  мой  былъ  довольно  важенъ»  ^).  На  десятомъ  году 
мальчикъ  могъ  уже  часа  по  два  играть  воображен1емъ  и 
«строить  замки  на  воздухе».  «Опасности  и  героическая  дружба 
были  любимою  его  мечтою*,  онъ  воображалъ  себя  «избави- 
телемъ>,  «мысленно  лет-Ьлъ  во  мрак'Ь  ночи  на  крикъ  путе- 
шественника, умерщвляемаго  разбойниками»,  «бралъ  штур- 
момъ  высокую  башню,  гд-Ь  страдалъ  въ  ц'Ьпяхъ  другъ  его»...  ^). 

Несколько  намековъ  въ  произведен1яхъ  Карамзина  позво- 
ляютъ  намъ  думать,  что  романы  повл1ялц  не  только  на  его 
воображен1е:  они  рано  растревожили  въ  его  душ-Ь  инстинк- 
тивное влечен1е  къ  женщин-Ь,  наполняя  его  д-Ьтское  сердце 
какимъ-то  неяснымъ  чувствомъ,  ч4мъ-то  въ  род-Ь  любви.  Де- 
вяти, десяти  л4тъ  онъ  уже  скромно  ухаживалъ  за  деревен- 
ской  <Розой>: 

<  Тогда,  какъ  я  еш,е  гонялся, 

«За  пестрымъ  мотылькомъ, 

«Считалъ  себя  богатыремъ, 

«Когда  на  дерево  взбирался 

(«И  все  лишь  Д.1Я  того,  чтобъ  милой,  н'Ьжной  Роз'Ь, 


')  Карамзпнъ,  Соч.,  II,  318.  Подъ  «сказками»  надо  лоппмать  не  только  раз- 
сказы  «мамушки»,  о  которыхъ  мы  упомина.1п  уже  выше,  ноя  книжное  чтеше,  — 
романы  со  сказочными  прикл1оче11!ямп. 

2)  1Ы(1.,  318.  3)  ц^1,1_^  щ^  265—6. 
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<К|»а(ч>тк"{'.  нашего  села, 
< Подарком ь  уюдить...)  *). 

Кром'Ь  того,  <въ  жарк1е  дни  ему  случа.10сь  взглядывать 
на  берегь  ируда,  гд*  сельск1Я  смуглыя  красавицы... >  '). 
Биервые  чувство  любви,  правда,  робкое,  неясное,  просну- 
лось въ  сердц'Ь  мальчика  посл^Ь  знакомства  сь  той  графи- 
ней Мировой  ^)  (Пушкина),  о  которой  онъ  даже  черезь 
-7  л-Ьтъ  вспомнналъ  съ  самымъ  теплымъ  чувствомъ.  Молодая 
кенщина  своей  лаской  привлекла  кь  себ'Ь  сердце  мальчика, 
:;оторый  съ  л1^тами,  какъ  будто,  все  больше  сознава.гь  свое 
сиротство  *),  и  сама  привязалась  къ  нему...  Полюбить  маль- 
чика было  немудрено...  Даже  друзья  его  отца,  старикц-слу- 
:;1!;и.  1:оторыхъ   нельзя   заподозрить   въ   излишней  нежности 

ца,  —  даже  они  признава.1ись,  что  мальчикъ  невольно  вну- 
.ас1ь  кт>  себ*  любовь:  <что  взглянешь,  то  полюбишь  его!>  '). 
«Леонъ  вкрадывался  въ  любовь  какимъ-то  прив-Ьтливымъ  ви- 
юмъ,  какими-то  уми.1ьными  взорами,  какимъ-то  мягкимъ  зву- 
комъ  голоса,  который  пр1ятно  отзывался  въ  сердце»  ^).  Понятно, 
::;1Кое  впечатл'§н1е  на  молодую  женщину  долженъ  былъ  про- 
л  :вести  симпатичный  мальчикъ,  который,  при  первомъ  взг.1яд'1> 
ил  нее,  обливается  слезами,  вспоминая  образъ  матери... 
М отдал.  Г.езд1тная  графиня,  скучающая  въ  обществ-Ь  своего 
к']мт11аго,  стараго  мужа,  безъ  труда  привязалась  къ  малень- 
кому ХСарамаину.  Она  хот'1Ьла  быть  его  <маменькой>,  но  не 
выдерж&ла  своей  роли...  У  мальчика,  начитавшагося  рома- 
новъ,  чувства  были  развиты  не  по  л'Ьтамъ,  да  и  гра<|>иня, 
тоже  большая  любительница  этихъ  произведен1Й,  поклонница 
Руссо  '),  очевидно,  страдала  въ  то  время  отъ  сердечной  пу- 
( тоты,  —  и  вотъ,  между  двадцатипятилЬтней  светской  дамой 
и  десят1и'1^тиимъ  деревенскимъ  мальчикомъ  установились 
как1Я>то  странныя  отношен1я,  объяснить  которыя  Карамзинъ 
не  берется  н  черезь  25  л-Ьтъ... ").  Ес.1и  въ  Москв-Ь  графиня  при- 
''•'йпил  иногда  къ  «кокетству  отъ  ря.;г1;}1П1я>  •),  то  възахолупь!; 


'|  Кар^мюнь,  Г"оч.   I,  97. 
'|  1Ь».1.,  III,  27и. 
'  I  1Ы.,  267. 
'|  1ЬМ.,  26в. 


Л  Ипл.,  :.  \. 

*)  1ыа. 

')  1Ьн1.,  270-1   272. 
•»  ГЫ.1  ,  1'(;ч. 
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она  кокетничала  съ  мальчикомъ,  въ  которомъ  пробуждались 
уже  волнен1я  сердца...  Она  заставляетъ  его  чесать  ея  во- 
лосы, позволяетъ  целовать  ихъ,  она  пускаетъ  его  въ  свою 
уборную,  она  за  уроками  слушаетъ  мальчика,  склонивъ  къ 
нему  на  плечо  свою  голову  ^);  вм'Ьсто  упрека  за  то,  что  онъ 
подглядывалъ,  какъ  она  купалась,  она  прикалываетъ  къ  его 
шляп-Ь  розанъ  и,  встр-Ьтясь  съ  нимъ,  красн'Ьетъ...  ^). 

Что  касается  до  другого  вреднаго  вл1яшя  романовъ,  — 
чрезм^рнаго  развит1я  воображешя,  то  оно  было  сильно  па- 
рализовано благотворнымъ  вл1ян1емъ  той  здоровой  русской 
среды,  въ  которой  росъ  Карамзинъ.  Простотой  и  безыскус- 
ственной правдой  в4яло  отъ  этой  среды,  ничего  фантастиче- 
скаго  не  было  въ  этой  жизни  (оттого  она  такъ  живо  изобра- 
жена въ  романе),  и  маленькш  мечтатель,  вероятно,  только 
наедине  со  своими  романами  былъ  у  нихъ  во  власти.  Когда-же 
у  отца  его  собирались  друзья,  т'Ь  «достойные  матадоры  про- 
винщи»,  которыхъ  Карамзинъ  такъ  удачно  обрисовалъ  въ 
своемъ  романе  *),  тогда  чудесный  сказочный  м1ръ  въ  глазахъ 
мальчика  бл^дн'Ьлъ,  стушевывался  передъ  той  простой  рус- 
ской правдой,  которой  была  вдохновлена  беседа  друзей: 
«ихъ  беседа  им^ла  вл1ян1е  на  характеръ  моего  героя*  ^), 
зам-Ьчаетъ  Карамзинъ.  Въ  р'Ьчахъ  старыхъ  дворянъ  слышалъ 
онъ,  то  негодовап1е  честныхъ  людей  на  житейск1я  неправды  ^), 
то  рыцарсмя  клятвы  бороться  съ  этими  неправдами  "'),  то.  въ 
бол^е  спокойную  минуту,  воспоминан1я  о  д-Ьламъ  далекаго 
прошлаго  родной  земли  *).  Это  были  люди  бывалые,  много 
на  своемъ  в^ку  видавш1е;  въ  деревни  свои  вернулись  они, 
вероятно,  воспользовавшись  указомъ  о  «вольности  дворян- 
ства >,  н  первыя  реформы  Екатерины  застали  ихъ  еще  людьми 
бодрыми,  —  общественная  жизнь  интересовала  ихъ,  что  ска- 
залось, и  въ    ихъ   рыцарскихъ    клятвахъ,  и  въ  ихъ    рЬчахъ. 


')    Къ    сожа.11и1110.    лицо  :>то,   песомпЬипо.  сутестпоиаипим    I  <     ;       ммител: 
1101-111   (1'.   Ст.     1н74,   XI,  '242).   пимь    не   уда.юп,   (||)|.1'д1..111ть. 
-')  Ь'арам.иш-!,,  Соч.,  III.,  277. 
^)  Пм'!..    '2Н\.  См.   1-ое    гцшм'Ьчгиме  (о  Мпртят ). 
*)  1Ы.1.,  2Г.1— 2.  ")   1Ы.1.,  2С.1,  2П2. 

*)  Ил.!.,  2Г,2.  ^)  1Ыа.,  2(;;{.  ^^  1Ыа..  2(52. 
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Такой  кружокъ  дворян ь,  одушеменныхъ  общественными  инте- 
ресами, —  явлеше  очень  важное  для  б10графа  Карамзина,  въ 
особенности,  такъ  какъ  самъ  Карамзинъ  прпзнавалъ  хтя  себя 
воспитательное  значен1е  р'Ьчей  этихъ  стариковъ-идеалистовъ, 
лащитниковъ  правды:  эти  р-Ьчи  отв.1ека,ш  мальчика  отъ  ро- 
мановъ:  онъ  <съ  удовольств1емъ  слушалъ>  стариковъ,  ихъ 
оич+.ту  словоохотную>,  ОТЪ  нихъ  <заимствовалъ  русское  дру- 
;кгльи>1,.>,  отъ  нихъ  <наиралсл  духу  русскаго>  *).  Добрые  ста- 
рики! миръ  вашему  праху!>  '). 

Кь  «тимъ  же  раннимъ  впечатл1}Н1Ямъ,  навсегда  на.10жнв- 
шпмъ  свои  печати  на  душу  ребенка,  относится  и  ужасное 
восномпнаи1е  о  голод*  въ  Симбирск-Ь:  <я  жилъ  тогда  въ  де- 
ревне, разсказыва.1ъ  впос.1'Ьдств1и  Карамзинъ,  былъ  еще  ре- 
бенкомъ,  но  ум/ьлъ  уже  чувствовать,  какъ  большой  чеяов^ькъ, 
и  страдалъ,  видя  страдан1Я  моихъ  блпжнихъ>  ').  Этотъ  фактъ 
.ия  насъ  очень  интересенъ:  во-первыхъ,  т4мъ,  что  самъ  Ка- 
рамзинъ указываетъ  на  несоразм-Ьрное  возрасту  развнт1е  у 
него  чувствительности,  а,  во-вторыхъ,  ясно  изъ  этихъ  словъ 
что  русская  действительность  не  совсЁмъ  заслонялась  рома- 
нами отъ  глазъ  ма.1ьчика... 

Посл-Ь  знакомства  съ  Пушкиной  образован1е  Карамзина 
И8ъ  рукъ  грамот^^- дьячка  перешло  къ  ней  въ  руки.  Скучаюшая 
женщина,  развлекаясь  съ  <н'Ьжныкъ  другомъ  свонмъ>,  учила 
его  французскому  языку,  истор1и,  географ1и  *).  Конечно, 
ученее  это  было  очень  поверхностнымъ,  и,  можно  думать, 
скоро  весь  запасъ  св'Ьд'Ьн1й  < графини»  перешелъ  къ  ея  уче- 
нику, но  важно,  что  «минуты  учен1я  были  для  него  мину- 
тами наслаждешя>  ^),  что  < корни  учен1я>  оказались  сладкими 
ия  ма.1ьчика.  Можно  думать,  что  въ  это  же  время  онъ  нача.11. 
брать  первые  уроки  н'Ьмецкаго  языка  у  того  симпатпчнаго 
н^мца-врача,  о  которомъ,  какъ  учител'Ь  Карамшна,  упомн- 
па^'ть  П.  И.  Дмитр1еьъ:  < очень  помню  его  привлекательную, 
не  смотра  на  спинной  горбъ,  физ1оном1ю;  онъ  говорилъ  тихо; 
въ  глазахъ  и  на  устахъ    его    с1яла    кротость   и   челоиЬкн^ь)- 
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б1е>  ').  На  впечатлительнаго  мальчика  этотъ  горбатый  ста- 
рикъ,  съ  тихой,  кроткой  р'Ьчью,  им'Ьлъ,  нав-Ьрное,  очень 
сильное  вл1ян1е  •').  Шмецк1й  языкъ  сд-Ьлался  вскоре  люби- 
мымъ  языкомъ  Карамзина:  «когда  я  былъ  еще  мальчикомъ, 
писалъ  онъ  поздн'Ь^е  къ  Лафатеру,  то  предавался  изученш 
языковъ;  особенно  любилъ  я  н'Ьмецкш  языкъ»  ^). 

Жизнь  въ  дом'Ь  Пушкиной  и  занят1я  подъ  ея  руковод- 
ствомъ  сыграли  въ  развит1и  Карамзина  большую  роль:  дере- 
венск1й  мальчикъ,  попавш1й  въ  аристократически  домъ,  узналъ 
новую  жизнь;  онъ  внимательно  приглядывался  къ  этой  жизни, 
и  умственный  кругозоръ  его  быстро  расширялся.  Кром-Ь  того, 
немалую  службу  сослужила  ему  и  библ1отека  графа,  которая 
была  предоставлена  въ  его  распоряжен1е.  Конечно,  эта  библ1о- 
тека  была  составлена  лучше,  ч'Ьмъ  та,  которую  онъ  нашелъ  въ 
«желтомъ  шкапу»  своей  матери.  Изъ  прочтенныхъ  книгъ  осо- 
бое впечатйше  произвела  на  него  Римская  истор1я  Ролленя  *), 
книга,  такъ  хорошо  изв'Ьстная  тогдашнему  юношеству,  что  во 
многихъ  мемуарахъ  упоминается  въ  числ^^  первыхъ  прочтен- 
ныхъ. Черезъ  много  л'Ьтъ  посл-Ь  знакомства  съ  Ролленемъ, 
Карамзинъ  помнилъ  еш,е  о  томъ  впечат.1'1н1и,  которое  по.ту- 
чилъ  онъ  отъ  этого  чтен1я.  «Какими  прхятными  воспомина- 
шями  обязаны  мы  Истор1и!  восклицаетъ  онъ,  Мн-Ь  было  8 
или  9  л-Ьтъ  отъ  роду,  когда  я  въ  первый  разъ  читалъ  Рим- 
скую, и.  воображая  себя  маленькимъ  Сцип10номъ,  высоко  под- 
нималъ  голову.  Съ  того  времени  люблю  его,  какъ  своего  Ге- 
роя. Аннибала  я  ненавид'Ьлъ  въ  счастливыя  времена  славы  его, 
но  въ  р^Ьшительный  день,  передъ  ст'Ьнами  Кареагена,  сердце 
мое  едва  ли  не  ему  желало  победы.  Когда  всЬ  лавры  на  гб- 
лов-Ь  его  увяли  и  засохли,  когда  онъ,  укрываясь  отъ  злобы 
мстительныхъ  римлянъ,  скитался  изъ  земли  въ  землю, — тогда 
я  былъ  н'Ьжнымъ  другомъ,  хотя  несчастнаго,  но  великаго 
Аннибала,  и  врагомъ  жестокихъ  республиканцевъ»  ^).  Вос- 
пр1имчивый,  чувствительный  мальчикъ  пережива.1ъ  всю  исто- 
р1ю  вм'ЬстФ  съ  ея  героями  и  полюбилъ  въ  ней  то,  что  любилъ 


')  и.  Дмитр1евъ,  Соч.,  II.  23.      ')  Карамзин'ь,Письмакъ  Лафатеру,  4. 

»)  См.  2-е  прим'Ьчан1е.  ■•)  Ка1)амзи11ъ,  Соч.,  II.  54<>.  *)  1Ы(1. 


н  въ  романахъ,  т.  е..    «чрезвычайности,    примеры    геройства 
и  великодуш1я>  '). 

Л*тъ  десяти   (177«»     1777  г.)   онъ  сталъ   посЬщать    спм- 

>;|рск1й  11анс1онъ  Фовелл.  1дЬ  были,  вероятно,  приведены 
:  ь  некоторый  порядокъ  тЬ  случайныя  св'Ьд'Ьн1я,  которыя  онъ 
иочерпнулъ  изъ  уроковъ  своей  <мамевьки>.  Способный 
(альчикь  занимался  въ  папс^он^Ь  хорошо,  и,  нав-Ьрно,  весь 
небольшой  курсъ  наукц  какой  проходили  въ  этомъ  пан- 
<  1он'Ь,  быдъ  пройденъ  имъ  быстро  н  легко.  Сколько  времени 
цробылъ  Карамзннъ  въ  панс1он'Ь,  сказать  трудно,  —  в-Ь- 
роятно,  недолго,  «н-Ьсколько  времени> '),  т.  е.  около  года.  За  это 
'  •> "мя  началъ  уже  устанавливаться  у  него  вкусъ  при  вы- 
1.  чтен1я:  поел*  чтен1я  Ролленя  трудно  предположить, 
чтобы  онъ  съ  т-Ьмъ  же  увлечен1емъ,  какъ  прежде,  зачиты- 
вался всякими  романами  безъ  разбора.  Кром*  того,  подъ  вл1я- 
темъ  историческаго  чтен1я,  у  пего  должна  была  проявиться 
бол'Ье  сознательная  любовь  къ  прошлому  Росс1и:  теперь  раз- 

казы  старыхъ  друзей  его  отца  о  минувшемъ-пережитомъ  по- 
лучили въ  его  глазахъ  особую  ц-Ьну:  будущ1Й  истор1ографъ 
полюбнлъ  эти  разсказы  и  уже  въ  эти  годы  ревниво  прислу- 
шивался ко  всему,  что  каса.10сь  родной  старины.  Къ  этому 
времени  относится,  вероятно,   знакомство  его  со  сто.гЬтнимъ 

нмбирскимъ  старикомъ  Елисеемъ  Кашинцевымъ  ^),  который 
помнилъ  и  внд'кяъ  лично  еще  великаго  Петра.  По  словамъ 
Карамзина,  втотъ  Кашинцевъ  угощалъ  его  «банею  и  зслепымъ 
чаемъ>  и,  конечно,  своими  разсказами  о  цар'Ь-преобразова- 
тел1) ...  Старикъ  увлекалъ  восторжен  наго  мальчика,  и  не- 
понятный народу,  но,  гЬмъ  не  мен-Ье,  величественный  образъ 
цфря-работннка  рано  получалъ  въ  глазахъ  ребенка  особенную 
романическую  окраску. 

111  дв^вадцатомъ  году  въ  развит1и  Карамзина  насту- 
пи.и.  новая  эпоха:  до  этого  времени  онъ,  действительно, 
<рось  въ  веселш  невинномъ,  какъ  юный  миртъ  въ  л4су  пу- 
(тыняомъ>  •),  но  съ  1777  —  1778  года  «юный  л'Ьсной  миртъ> 

')  Ккрммшжь,  Соч.  111,  ЬЛ. 

*)  Иогодпъ,  15 

»)  Юрмзап:  I  гь  Ди»тр»в»  ЕСарамавнъ.  Соч.,1,  11. 
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былъ  отданъ  подъ  надзоръ  такого  опытнаго  «садовода»,  ка- 
кимъ  былъ  профессоръ  Шаденъ,  и  съ  этихъ  поръ  развит1е 
богатыхъ  душевныхъ  способностей  мальчика  приняло  бол^е 
правильное  течен1е. 

Судя  по  отзывамъ  современниковъ  ^),  проф.  Шаденъ  былъ 
однимъ  пзъ  толков-Ьйшихъ  и  добросов^стн'Ьйшихъ  ученыхъ 
московскаго  университета.  Это  былъ  вполн'Ь  искренн1й  по- 
клонникъ  просв^щен1я,  челов'Ькъ,  который  не  отставалъ  отъ 
в4ка,  работалъ  много  и  усердно,  но,  повидимому,  въ  конц^Ь 
концовъ,  оставш1йся  только  усерднымъ  работникомъ.  Никакими 
особенными  талантами  онъ  не  отличался,  а  потому  глубокихъ 
сл'Ьдовъ  въ  исторш  русской  культуры  посл'Ь  себя  не  оста- 
вилъ.  Челов^^къ  честный,  в-Ьрно  служившш  тому  идеализму, 
на  которомъ  былъ  самъ  воспитанъ,  онъ  старался  привить 
этотъ  идеализмъ  и  русскому  юношеству,  тщательно  подбирая 
своимъ  питомцамъ  книги  для  чтен1я,  толкуя  имъ  философск1я 
и  моральныя  сочинен1я  съ  идеалистической  окраской,  Кром4 
нравственнаго  и  эстетическаго  развит1я  своихъ  питомцевъ, 
проф.  Шаденъ  серьезное  вниман1е  обратилъ  на  развит1е  у  нихъ 
политическаго  сознан1я,  конечно,  въ  т'Ьхъ  рамкахъ,  въ  какихъ 
это  допускала  его  привязанность  къ  монархическому  строю '). 

Къ  Карамзину  и  его  юнымъ  товарищамъ  была  применена 
строгая  система  воспиташя.  Такъ  какъ  систематическое  чтен1е 
было,  въ  глазахъ  проф.  Шадена,  однимъ  изъ  главнымъ  вос- 
питательныхъ  средствъ,  то  прежде  всего  онъ  обратилъ  внп- 
ман1е  на  чтен1е  своихъ  питомцевъ, — и  вотъ,  изъ  полновласт- 
наго  хозяина  библ1отекъ  Карамзинъ  обратился  теперь  въ  по- 
корнаго  ученика,  читающаго  только  то,  что  позволялось  его 
менторомъ.  Такимъ  образомъ,  вместо  романовъ,  въ  рукахъ 
мальчика  оказались  на  первыхъ  порахъ  только  басни  Гел- 
лерта  ^).  Впрочемъ,  эта  перем-Ьна  не  особенно  была  тяжелой 

^)  о  Шаден*,  см.  «Москвит.»  1851,  Л6  9,  10  (воспом.  И.  0.  Тимковскаго); 
€Пр1ятн.  и  полезн.  препр.  времени>,  1797  г..  XVI  ч.,  Фонвизпиъ,  Соч.  (изд.  1866  г.), 
340;  ВегпоиНИ,  €Ке18еп  йигсЬ  Ки891ап(1>,  1777—8  г.,  V,  222,  238;  «Сопремеп- 
иикъ»,  1853,  №1,  13—27  (содержа»пе  лекиШ  и  рЬчей);  Тихонравовъ.  Соч.,  III, 
1  ч.,  44;  Р.  Лрх.,  1893,  II,  567. 

')  «Современникъ»,  1853,  №  1,  21—2;  Тихонравовъ,  50,  53,  54,57. 

»)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  120. 
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ия  Карамзина;  басни  увлекли  его  не  мен'Ье  ромаповъ  <хел- 
т&го  шкапа >:  вспоминав!  в11осл'Ьдств1и  объ  этомъ,  юноша  при- 
звАВЫСД,  что,  читал  <Ии1и1е  и  Ярнко>  Геллерта,  оыъ  обли- 
вался «горькими  слезами >,  читая  его  же  <Зеленаго  Осла», 
< с м-Ьялся  отъ  всего  сердца >  ').  Ыамъ  думается,  что  объяснить 
легкость,  съ  какою  11ереше.1ъ  Карамзннъ  оть  зав.1екнтельныхь 
ромавовъ  къ  нравоучите.1ьнымъ  баснямъ,  не  такь  трудно,  какъ 
это  могетъ  показаться  съ  перваго  взгляда.  Нравоучительный 
карактеръ  этнхъ  произведений  не  могъ  отпугнуть  отъ  себя 
мальчика,  такъ  какъ  к-ь  подобнымъ  нравоучен1ямъ  онъ  при- 
выкъ  ухе  въ  романахъ.  Что  хе  касается  до  художественности 
произведен1й  Геллерта,  то  въ  этомъ  отношении  они,  конечно, 
стояли  выше  переводныхъ  романовъ,  и,  если  эти  легк1е  раз- 
сказы  въ  стихахъ,  порою  блещущ1е  хивымъ  юморомъ,  порою 
ос1гЬщенные  теплымъ  чувствомъ  гуманности,  увлекали  маль- 
чика, то  это  только  свид'Ьтельствуетъ  о  быстромъ  развпт1н 
его  эстетическаго  чутья. 

Басни  слухиди  проф.  Шадену  подготовкой  и  пллюстра- 
ц1ей  къ  т^мъ  бесЬдамъ,  которыя  ве.1ъ  онъ  съ  <  маленькими 
своими  учениками»,  пользуясь  лекц1ями  Гел.1ерта  по  морали, 
«МогаИзсЬе  Уог1е8ио^еп>  ').  Очевидно,  Геллертъ  былъ  одннмъ 
нзъ  любим'Ьйшихъ  писателей  Шадена,  и  ндеа.1ами  его  воспи- 
татель Карамзина  былъ  глубоко  проннкнутъ,  ес1и  во  время 
■*тихъ  бесЬдъ  <съ  харомъ  говарнвалъ>  свопмъ  ученикамъ: 
(друзья  мои!  будьте  таковы,  какими  учитъ  васъ  быть  Гел- 
лертъ, я  вы  будете  счастливы!»  ^). 

Чему  хе  училъ  Геллертъ  трпнадцатилЬтняго  Карамзина? 
«Воспяташе  сердца», — вотъ  главный  основной  принцнпъ  пе- 
дагогики Геллерта  *).  Такъ  какъ,  по  его  мн'Ён1ю,  голосъ 
сердца  въ  нравственной  хизни  челов'Ька  выше  голоса  ра:з- 
судка  *),  то  на  образован1е  своего  сердца  -долхно  обратить 
особое  внямая1е  *);  надо  въ  себ'Ь  воспитывать  «вкусъ  къ  нрав- 
ственвостя»  ^),  чтобы  < любовь  къ  доброму,  отвращен1е  къ 
злому»  ')  сд^лалясь,    въ  конц'Ь   концовъ,    органическими  по- 

*>  1Ы(1.,  *)  Кармавпъ,  Соч.  II,  120  >>  п.) 

*)  ОеПеП  С.  К.,  «ЗАттШсЬе  8сЬг!Пеп>.  (Ь«1рг1(:. 
*)  1ЬИ,  •'     ■  •)  1Ы.'     •     •'    :  ■    :•  .-;  -)  1ш.,  ъ. 
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требностями  душЕ^.  «Управлен1е  страстями»  и  «доверенность 
къ  Творцу»  *), — вотъ  главныя  средства  достигнуть  самоулуч- 
шен1я.  И  в4нцомъ  этого  самосовершенствован1я  будетъ  счастье, 
которое,  въ  глазахъ  Геллерта,  отожествлялось  съ  «спокой- 
ств1емъ  души»  ■*),  истекавшимъ  изъ  блаженнаго  сознан1я,  «что 
ты  добръ  и  справедливъ»  ^).  Образцовыми  добродетелями, 
вечными  спутниками  идеальнаго  человека,  были,  по  Гел- 
лерту,  «почтен1е  и  любовь  къ  Богу,  умеренность  желанШ, 
власть  надъ  страстями,  справедливость  и  любовь  къ  людямъ, 
нашимъ  братьямъ;  прилежаше  и  трудолюб1е  въ  избранной 
работе,  терпеливость  въ  несчаст1и,  кротость,  довер1е  къ  Бо- 
жественному Промыслу,  покорность  своей  судьбе >  *).  Целый 
рядъ  правилъ  даетъ  Геллертъ  въ  помощь  юношамъ,  стремя- 
щимся къ  самоулучшенш  ^);  очень  много  говоритъ  объ  обя- 
занностяхъ  нравственнаго  человека  въ  жизни  ^).  Его  лекщп 
не  разъ  прерываются  патетическими  восклицан1ями  по  адресу 
юношей,  онъ  проситъ  ихъ  идти  къ  свету,  умоляетъ,  закли- 
наетъ...  Общш  тонъ  этихъ  лекцш  несомненно  искреннш,  но 
приподнятый;  онъ  волновалъ  сердца,  жаждущ1я  идеализма, 
онъ  долженъ  былъ  захватывать  слушателя, — и  немудрено,  что 
проф.  Шаденъ,  подъ  ихъ  вл1ян1емъ,  говорилъ  «съ  жаромъ»  '), 
и  что  въ  памяти  Карамзина  надолго  оста.1ись  эти  уроки,  когда 
на  этотъ  призывъ  къ  идеализму  въ  его  юной  душе  чутко 
отзывались  струны  сердца, 

Такимъ  образомъ,  мы  видимъ,  что  педагогика  Геллерта- 
Шадена  не  стала  поперекъ  того  пути,  по  которому  шло 
развит1е  души  Карамзина:  отъ  природы  одаренный  на- 
турой чуткой,  отзывчивой,  скажемъ,  «чувствительной»,  въ 
первыхъ  детскихъ  и  отроческихъ  впечатлешяхъ  нашед- 
ш1й  богатую  пищу  для  развит1я  «чувствительности»,  Ка- 
рамзинъ,  въ  лице  своего  педагога-воспитателя,  встретилъ  че- 
ловека, всеми  силами  старавшагося  развивать  въ  немъ  эту  же 
чувствительность,  лишь  направляя  ее  на  сознательный,  ясный 
идеализмъ. 


^)  ОеИеП,  «ЗйттЬ.  ЗсЬгШеп»,  VI,  24,  26.      *)  1Ы(1.,  135—237. 

»)  Шй.,  9.  ^)  1Ы(1.,  25,  27.  ")  ХЫй.,  237-305,  VII,  1-293. 

*)  ХЫа.,  20.  ■>)  Карамапнъ,  Соч.,  II,  120. 
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Большое  8начен1е  нм'блъ  проф.  Шаденъ  и  для  литератур- 
паго  развн'пя  мальчика.  Известно,  что  паставнпкъ  Карамзина 
требовать  огь  своихъ  учениковъ  ум']Ьнья  ясно  и  точно  пз-та- 
гать  на  бума1'Ь  собствепныя  мысли  и  чувства  ').  Подобпыя 
письменныя  работы  было  у  него  т-Ьсно  связаны  съ  чтен1емъ 
1учшихъ  писателей.  Такое  < литературное»  воспитан1е,  не- 
сомн-Ьнно,  должно  было  оставить  сл'Ьды  на  ученикахъ  Ша- 
тена: ндеализмъ  преподавался  имъ  не  въ  отвлеченномъ  вид'Ь. 
а  въ  поэтическпхь  образахъ.  Что  касается  до  чтен1я,  то, 
если  на  лервыхъ  порахъ  Шаденъ  довольствовался  только 
баснями  Геллерта,  то,  съ  течен1емъ  времени,  онъ,  конечно, 
расшнрялъ  гоставъ  ученической  библ1отеки  и,  такимъ  обра- 
ломъ,  въ  строгой  систем'Ь  знакомилъ  свонхъ  воспитанников!. 
постепенно  съ  лучшими  писателями-идеалистами.  Для  харак- 
теристики этой  литературы,  несомн']^нно  знакомой  Карамзину 
въ  отроческ1е  годы,  остановимся  ненадолго,  хотя  бы,  на  ли- 
тературныхъ  произведен1яхъ  того  же  Геллерта.  Даже  поверх- 
ностное знакомство  съ  ними  поможетъ  намъ  ясн-Ье  возсоздать 
себ*  ту  литературную  атмосферу,  въ  которой  начали  склады- 
пат1.г)1  иисательск1е  вкусы  Карамзина.  Уже  самыя  назван1я 
стнхотворныхъ  произведен1й  Геллерта  знакомятъ  насъ  съ 
его  идеалами:  «Любовь  къ  ближнему»  '),  «Довольство  своей 
судьбой»  '),  «Любовь  къ  врагамъ»  *)",  «Счастье  обладать  чистой 
совестью» '),  <Терп*н1е>  •)  и  пр.  Разум-Ьется,  и  П1этизмъ  поло- 
:&иъ  своя  печати  на  его  д-Ьятельность:  восхвалешя  Творца 
завимаютъ  въ  его  произведен1яхъ  видное  м'Ьсто  '').  На  себя 
овъ  смотритъ,  какъ  на  «спасителя  душъ> "),  —  и  молитва  его: 
СДАЙ  ме^  предусмотрительное  сердце,  полное  любви  и  покоя, 
мудрое  сердце,  которое  знаетъ  свои  обязанности  и  испол- 
ияетъ  Ехъ!>  *)  —  рисуетъ  намъ  вполн*  определенно  его  жп- 
тейскЫ  стремлетя.  Но  кром'Ь  лнчныхъ  заботъ  объ  улучшеи1и 
своего  сердца  '*),   Геллертъ    указываетъ    читателямъ  на  гро- 

')   Ггчонраяон-ь,  ('оч.  III,   I   ч.,  47. 

')  ОвИеП.  •Се1в1НгЬе  Меп  ипй  1Ле(1ег>    . 

')  Ша,  :.".>.  •)  1Ыа.,  50.  •)  1Ы(1.,  41. 

♦|  П)М  .  «"Л  ')  1Ь|.1..  Г,'2.  20.  ••)  1Ы.1.,  ГГЛ. 

•)  1Ы.! 
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жадное  значеше  въ  этомъ  отношеши  хорошихъ  вн^шнихъ 
вл1яшй:  «есть  еще  благородныя  души  '),  говорить  онъ,  —  съ 
ними  надо  сближаться  и  въ  т^сномъ  единен1и  благородныхъ 
сердецъ  искать  себ4  и  прим'Ьра,  и  удовольств1я,  и  времяпре- 
провождешя»...  ^).  «Чистое  имя,  слава  передъ  Богомъ  и 
любовь  друзей, — вотъ,  къ  чему  долженъ  стремиться  всякш»  ^). 
О  смерти  Геллертъ  сов'Ьтуетъ  не  забывать:  «старайся,  гово- 
рить онъ,  всегда  живо  представлять  смерть  передъ  собой, — 
тогда  ты  будешь  безъ  содрагашя  смотр-Ёть  на  нее:  она  бу- 
детъ  теб4  ут4шен1емъ  въ  печали  и  мудрымъ  другомъ  въ  хо- 
рош1е  дни»  *).  Когда  его  чувствительная  душа  уже  очень 
тяжело  чувствуетъ  себя  на  земл^,  онъ  уносится  мечтами  въ 
загробную  жизнь  ^):  «Какое  счастье  я  буду  вкушать  тамъ, 
гд4  я  буду  жить  в^чно!»  ^),  восклицаетъ  онъ.  Конечно,  кром-Ь 
Геллерта,  познакомился  Карамзинъ  еще  съ  ц'Ьлымъ  рядомъ 
писателей,  сродныхъ  ему  по  духу.  Ниже  мы  подробнее  оста- 
новимся на  нихъ  '). 

Кром^  знакомства  съ  западной  литературой  Шаденъ, 
сл'Ьдуя  педагогическимъ  прхемамъ  своего  времени,  заставлялъ 
своихъ  воспитанниковъ  д^&лать  литературные  переводы,  пи- 
сать «подражашя>  прочтеннымъ  произведешямъ.  Такого  рода 
занят1я  им^ли  для  Карамзина  громадное  значен1е  и,  конечно, 
онъ  «еще  въ  панс1он4  Шадена  ирхобр^лъ  навыкъ  въ  пись- 
менномъ  изложен1и  мыслей  и  охоту  къ  литературнымъ  заня- 
т1ямъ>  ^).  Позаботился  Шаденъ  и  о  томъ,  чтобы  его  ученики 
практически  знали  новые  языки:  А.  И.  Тургеневъ  разсказывалъ 
г.  Старчевскому,  вероятно,  со  словъ  самого  Карамзина,  что  Ша- 
денъ, полюбивш1й  его  «сталъ  водить  его  съ  собою  къ  иностран- 
цамъ,  жившимъ  въ  Москв-Ь,  для  того,  чтобы  юноша  могъ  усовер- 
шенствоваться въ  французскомъ  и  н^мецкомъ  языкахъ»  ®). 


')  веПеП..  123.  З)  ц^ы.,  I,  к;.  «)  1Ы.1.,  89. 

»)  1Ы(1.,  38.  *)  Ш(1.,  26.  «)  1Ыа.,  2Ск 

'')  Поз.'ия  Геллертп,  раппо  какъ  и  его  сомпирн!»  по  мори.ш.  пмПлп  дли 
Карамзина  огромное  ;:11:1Ч(мГк>:  можно  собстнспиммп  пими  г.прги!;^!!!  по,  не 
только  ранними,  но  и  11():',,1,11!,йн1ими,  дока;(ать,  какъ  прочий  угнии.!!.  опь  на- 
(',|аг,лси'|и    Гсллсргп. 

*■)   Г]нуп,,   «Очгркь  ,||,;п.   и   личп.    К'арам:!пи:1    ^    М>. 

*)  ('та])чепск1Г1,   «Н.    Л1.    Ка^^а,м:^ип'I>  ,    II,    1<1, 
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Наконецъ,  Шаденъ  позаботился,  несомн-Ьино.  и  о  иолити- 
ческихъ  уб'Ьждешяхъ  своего  питомца.  Воспитаипнкамъ  стар- 
шего возраста  онъ  позволялъ  читать  110литическ1я  статьи, 
1шакомивш1я  съ  современной  хизнью  Запада.  Такъ,  отъ  са- 
мого Карамзина  мы  знаемъ,  что  онъ  въ  пансюн*]^  слЬдилъ 
за  иностранными  газетами  ')  и,  во  время  американской  войны, 
съ  восхищен1емъ  читалъ  •донесен1я  торжествующихъ  брптан- 
скпхъ  адмираловъ»  ').  Конечно,  эти  газетныя  статьи  выби- 
рались Шаденомъ  и  комментирова.1ись  согласно  его  собствен- 
ны мъ  политическимъ  уб'Ьждешямъ.  6ъ  томъ,  что  симпат1и 
мальчика  были  на  сторон^!  Англ1и,  мы  видимъ  результаты 
вл1ян1я  воспитателя,  врага  республикъ,  сторопиика  монархи- 
ческаго  строя  и  той  < законности),  которая,  по  его  мн']Ьшю, 
съ  этимъ  строемъ  связыва.1ась.  Вероятно,  не  одна  только  аме- 
риканская война  сд'Ьлалась  знакома  Карамзину  въ  то  время: 
надо  предполагать,  что  Шаденъ  далъ  свопмъ  ученикамъ  не- 
которое знакомство  и  съ  другими  сторонами  вн-Ьшпей  и  вну- 
тренней жилни  западной  Европы.  По  крайней  м^р'Ь,  со  словъ 
самого  Карамзина,  мы  знаемъ,  что  симпат1и  къ  Англ1и 
укр'Ьпились  у  него  еще  во  время  пребыван1я  у  Шадена  ^),  — 
это  объясняется  т-Ьмъ,  что  наставникъ  Карамзина  могъ  быть 
въ  Н'Ъкоторыхъ  отношеи1яхъ  англоманомъ:  изв'Ьстно,  напр., 
что  онъ  стоялъ  за  судъ  присяжныхъ  *),  —  можетъ  быть,  онъ 
сочувствова.1ъ  еще  кое-чему  въ  англхйской  жизни... 

Въ  пансионе  Шадена  Карамзинъ  пробы лъ  четыре  года 
(1777 — 1781),  н,  вероятно,  къ  двумъ  посл'Ьднимъ  годамъ 
его  пребыван1я  тамъ  относится  посЬщеше  университет- 
скнхъ  лекц1й,  о  которыхъ  онъ  упомянулъ  поздн'^^е  въ  автоб10- 
графической  записк'Ь  ^).  Впрочемъ,  пос']^щен1е  этихъ  лекц1й  не 
их^ло.  повндимому,  особеннаго  значен1я  д.1я  Карамзина,  по- 
тому что,  находясь  подъ  опекой  Шадена,  онъ,  в'Ьроятно,  по- 


')  Погохшвъ,  I,  18. 

*)  К^{мшз>яъ,  Соч.,  II,  773. 


М  1Ь|«1.,  Г.59,  773. 

*}  Нвтересяо,  что  впосгЬдствЫ    въ  «Пвсьмахъ»  ваъ  Лнгл1в  только  ы.  еуду 
оряеяхпых-ь  отнесся  К&рамавнъ  съ  беаусловныгь  одо6рев1емъ. 
^)  Зла.  Пша.  Ая,  Н.,  т.  VIII,  97— У8. 
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сЬщалъ  только  указанныя  имъ  лекцш, — поэтому  ему,  конечно^ 
не  удалось  слышать  лекщй  Шварца,  съ  которымъ  проф.  Ша- 
денъ  былъ  въ  то  время  въ  открытой  вражде  ').  Такимъ  обра- 
зомъ,  университетъ  ничего  не  прибавилъ  къ  тому,  что  Карам- 
зинъ  получилъ  отъ  своего  наставника  на  дому.  Насколько 
мало  интересовался  самъ  Карамзинъ  университетской  наукой, 
видно  хотя  бы  изъ  того,  что  онъ  даже,  оказывается,  не  зналъ 
точно  учеше  какого  философа  было  въ  его  время  принято 
въ  московскомъ  университет-Ь  •*). 

Въ  1781  году,  15-ти  л^тъ  отъ  роду,  Карамзинъ  вступилъ 
въ  жизнь...  Если  бы  проф.  Шаденъ  былъ  талантливымъ  че- 
лов4комъ,  то  воспитан1е,  данное  имъ  Карамзину,  могло  бы 
навсегда  опред-блить  жизнь,  лежащую  предъ  юношей...  Но 
вл1яше  наставника  не  было  настолько  сильнымъ,  чтобы  юноша 
безпрекословно  отдался  его  зав^тамъ.  Правда,  между  во- 
спитателемъ  и  воспитанникомъ  завязались,  повидимому,  теп- 
лыя  отношен1я:  «онъ  подюбилъ  меня  и  я  полюбилъ  его»  ^), 
писалъ  Карамзинъ  Лафатеру  о  Шаден-Ь, — но  эта  любовь,  оче- 
видно, не  была  глубокимъ  чувствомъ:  съ  выходомъ  юноши  изъ 
подъ  опеки  воспитателя  разрывается,  повидимому,  между 
ними  всякая  связь. 

Итакъ,  воспиташе  въ  Москве  много  хорошихъ  с^мянъ 
бросило  въ  душу  Карамзина,  но  Семена  эти  не  усп-бли 
еще  пустить  ростковъ;  юноша  не  отлился  еще  въ  ту  форму 
«идеальнаго  человека»,  какимъ  мечталъ  его  вид-бть  воспи- 
татель. Оттого  при  вступленш  въ  жизнь  будущее  не  вполне 
ясно  представлялось  Карамзину:  съ  одной  стороны,  хоте- 
лось ему  4хать  заграницу,  въ  Лейпцигъ,  для  всесторонняго 
развит1я  своей  души.  Тамъ  хотелось  ему  «собрать  нуж- 
ное для  искан1я  той  истины,  о  которой  съ  самыхъ  младенче- 
скихъ  л4тъ>  тосковало  его  сердце  *), — съ  другой  стороны,  онъ, 
15-ти  л-Ьтшй  юноша,  не  прочь  былъ  «летать  на  поле  чести»  ^) 


')  Лонгиновъ,  «Новиковъ»,  188;  Шевыревъ,  «Ист.  М.  У-та»,  222. 

')  Карамзинъ^  Соч.  И,  351. 

')  Карамзинъ,  ^Письма  къ  Лафатеру»,  4. 

*)  Карамзиыъ,  Соч.  II,  115. 

*)  Р.  Ст.,  1874,  XI,  244. 
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для  того,  чтобы,  поб'Ьдоносно  вернувшись  съ  похода,  <съ  лав- 
ром ь  на  глав^>,  явться  нредъ  очами  своей   дамы  сердца  — 

...и  сказать:  <для  васъ,  для  васъ  и  вами!  ') 

< Возьмите  лаврь,  а  мн'Ь  въ  награду...  иоц^луй!) 

Молодость  взяла  свое.  Уроки  Геллерта  о  счасть-Ь  остались 
пока  про  запасъ  в'ь  душ'Ь  Карамзина:  иное  счастье  манило 
его  къ  себ*.  Онъ  въ  это  время,  по  словамъ  И.  И.  Дмитрхева, 
«пл'Ьнялся  славою  воина  >  и  <мечталъ  быть  :}авоевателемъ  чер- 
нобровой, пылкой  Черкешенки >  ').  Слова  Карамзина  въ  письм'Ь 
къ  Лафатеру  о  томъ,  что  онъ  на  военную  службу  поступилъ 
противъ  воли,  объясняются,  на  нашъ  взглядъ,  т-Ьмъ  обстоя- 
тельствомъ,  что  обязанность  службы  прекратила  колебан1я 
Карамзина:  мечты  о  Лейпциг*]^  пришлось  оставить:  <какъ  дво- 
рянинъ,  онъ  долженъ  былъ  посвятить  себя  военной  служб* >  '). 

Карамзинъ  по'Ьхалъ  служить  въ  Цетербургъ;  тамъ  онъ 
близко  сошелся  со  своимъ  свойственнпкомъ  И.  И.  Дмнтрхе- 
вымъ.  «Едва  ли  не  съ  годъ  *)  мы  были  неразлучны,  вспоми- 
налъ  впосл'§дств1и  Дмнтр^евъ  то  время  *),  —  склонность  наша 
1гь  словесности,  можетъ  быть,  что-то  сходное  и  въ  нравствен- 
ныхъ  качествахъ,  укрепляли  нашу  связь  день  ото  дня  все 
бол'Ье>  *).  Вероятно,  впечатлительный,  юный  Карамзинъ  безъ 
особой  борьбы  подпалъ  подъ  вл1ян1е  И.  И.  Дмитр1ева,  кото- 
рый былъ  старше  его  и  въ  то  время  уже  нача.1ъ  « печа- 
таться >  '). 

И.  И.  Дмнтр1евъ  выросъ  почти  въ  такихъ  же  услов1яхъ, 
какъ  и  Карамзинъ:  такъ  же  зачитыва.1ся  онъ  романами;  такъ 
же  сильно  сказалось  на  немъ  в.11яше  матери  ^),  большой 
любительницы  русской  литературы.  Онъ  получилъ  хорошее 
для  своего  времени  домашнее  образован1е,  но,  съ  выходомъ 
1!зъ  подъ  отеческаго  крова,  онъ  пошелъ  по  другой  дорогЬ, 
ч1.мъ    Карамзинъ.    Если  посл'Ьдн1й   получилъ    исключительно 

' »  1>.11>;1м.1пв'ь.  Гоч.,  I,  У7. 
')  Д»1а1}.|.|п.  И.,  Соч.,  II,  26. 
*)  Караазаяъ,  «Пшеьма  гь  Лафггеру»,  4. 
*)  Во  время    службы  Карамзтъ    в^колько    ,... 
(Кармавиъ,  «Паеьма  гьД||0тр1вву»,»>-в  11р1ло«ен1е 

»)  Д>>тр1е8ъ  Н.,  Соч.  II,  24.  •)  1Ь|(1.  )  1Ыа.  М  [Ь^а..  г.. 
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Немецкое  воспиташе,  зналъ  только  н'Ьмецкую  и  англ1йскую 
идеалистическую  литературу  и  такъ  мало  былъ  знакомъ  съ 
французскимъ  языкомъ,  что  произведеы1я  французской  лите- 
ратуры даже  въ  1784  г.  читалъ  въ  н^мецкихъ  переводахъ  '), 
то,  съ  другой  стороны,  Дмитр1евъ,  повидимому,  не  зналъ  н'Ь- 
мецкихъ  писателей  и  увлекался  французской  литературой  ^)  и 
особенно  легкой  поэз1ей,  «прил-Ьпился  къ  в'Ьтренному  Дорату  и 
его  товарищамъ»  ^).  Кром-Ь  французской  литературы  Дми- 
тр1евъ  обстоятельно  познакомился  съ  русской*),  былъ,  наконецъ, 
постояннымъ  пос^тителемъ  петербургскихъ  театровъ  ^). 

Вл1яше  Дмитр1ева  на  Карамзина — фактъ  несомненный:  это 
видно  какъ  изъ  словъ  Дмитр1ева,  что  Карамзинъ  «принялся  за 
переводы*,  следуя  его  примеру  ^),  такъ  и  изъ  тона  самаго 
разсказа  объ  отношешяхъ,  завязавшихся  между  ними:  «я 
показывалъ  ему  иногда  мелк1е  мои  переводы  '),  говоритъ 
Дмитр1евъ,  «л  сов^товалъ  ему»...  Несомненно,  литературная  ра- 
бота Дмитр1ева  увлекла  юношу  Карамзина,  и  вотъ  онъ  риск- 
ну лъ  выступить  на  поприще  литератора, — къ  этому  времени  от- 
носится его  первый  опытъ  перевода  съ  н^мецкаго  языка:  « Раз- 
говоръ  Австр1йской  Мар1и  Терезш  съ  нашей  императрицей 
Елизаветой  въ  Елисейскихъ  поляхъ>  ^).  Къ  тому  же  времени 
(1783)  относится  переводъ  идиллш  Геснера:  «Деревянная 
нога».  Кром-Ь  того,  несомненно,  подъ  вл1ян1емъ  Дмитр1ева 
Карамзинъ  долженъ  былъ  познакомиться  съ  увлекавшей  того 
французской  «легкой»  поэз1ей, — такимъ  образомъ,  въ  душу  Ка- 
рамзина была  внесена  новая  струя,  очень  от.1ичная  отъ  той, 
съ  которой  такъ  усердно  старался  сроднить  своего  ученика 
проф.  Шаденъ...  Но,  если  знакомство  съ  этой  легкой  француз- 
ской поэз1ей  Карамзина  и  не  могло  быть  глубокимъ,  какъ 
всл-ЬдстЕхе  недостаточнаго  знакомства  его  съ  французскимъ 
языкомъ,  такъ  и  кратковременности  сожительства  съ  Дмитр1е- 
вымъ,  —  т^мъ  не  менее,  за  все  это  время  жизни  въ  Петер- 
бурге, Карамзинъ  находился  въ  атмосфере,  совершенно  отлич- 
ной  отъ   той,    какая    окружала    его    детство    и  отрочество. 

•)  Дмитр1ввъ  и.,  Соч.  II,  25.  *)  1Ыа.,  ()-7,  9,  И,  18—20  п  др. 

»)  1Ыс1.,  :30— 1  и  др.  ')  1Ь1(1.,  21. 

2)  1Ы(1..  20.  «)  1ЫЙ.,  24.         ')  1Ыс1.  «)  1Ыс1. 
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Скромные  разм'Ьры  библ1отеки  ианс10на  Шадена  были  значн- 
гельно  расшвреоы:  Карамзинъ  теперь  считалъ  все  безъ  раз- 
пора  >,  увлекался  Вольтеромъ  *)...  Эти  новыя  вл1ян1я,  нахлы- 
ну иш1я  на  Карамзина,  дали  и  на  будущее  время  разносто- 
ронность его  интересамъ,  не  позволили  ему  замкнуться  въ 
одномъ  направлен1и.  Кром-Ь  того,  при  посредстве  Дмитр1ева 
Карамзинъ  познакомился  обстоятельн-Ье  съ  современной  рус- 
ской литературой,  хотя,  какъ  мы  нихе  увиднмъ,  знакомство 
это  никогда  не  было  серьезнымъ  и  глубокимъ  и  значен1я  въ 
творчеств*  его  почти  не  им'Ьло. 

Военная  служба  Карамзина  скоро  прекратилась:  1-го 
января  1784  г.  онъ  былъ  уже  въ  отставк-Ь  ').  По  объясненш 
Дмитр1ева,  это  произошло  всл'Ьдств1е  смерти  отца  Карамзина 
и  неим^^н1я  средствъ  для  продолжен1я  военнбй  стужбы  ^). 
Самъ  же  Карамзинъ  въ  письм'1^  къ  Лафатеру  даетъ  этому 
другое  объяснение:  сувидавъ,  говорить  онъ,  что  эта  служба 
вынуждаетъ  меня  отказаться  отъ  всЬхъ  ученыхъ  моихъ  за- 
нятой (в^дь  военное  д-Ьло  не  им-Ьетъ  ничего  общаго  съ  уче- 
ностью!), я  скоро  покинулъ  военную  службу,  хотя  и  по- 
стушиъ  противъ  воли  моихъ  родныхъ.  Итакъ,  на  восем- 
надцатомъ  году  я  былъ  въ  отставке  и  мечталъ  зани- 
маться только  книгами)  *).  Но  первое  объяснен1е,  правдо- 
подобнее, н  дальнейшая  жизнь  Карамзина  подтверждаетъ  его. 
Съ  чиномъ  поручика  по^халъ  Карамзинъ  на  родину.  Моло- 
дого земляка,  любезнаго  и  начитаннаго,  симбирское  общество 
приняло  съ  распростертыми  объятьями.  Дмитрхевъ,  свидев- 
Ш1ЙСЯ  съ  нимъ  въ  Симбирске  черезъ  несколько  времени  по- 
сле разлуки,  удивился  перемене,  происшедшей  въ  короткое 
время  съ  робкижъ,  застенчпвымъ  юношей:  въ  скромной  среде 
провипщаловъ  Карамзинъ  развернулся,  игралъ  <роль  на- 
дежнаго  на  себя  въ  обществе>,  былъ  сопытнымъ  за  висто- 
вымъ  столомъ,  любезны мъ  и  занимательнымъ  въ  дамском  ь 
кругу  ж  ораторомъ    передъ  отцами  семействъ,  которые,  хотя 

О  Дя«гр1еаъ,  Соч.,  II,  26. 

*)  Карммашъ,  «Пшеьиа  гь  Дматр1еву>,  6-е  11рнло«ен1е,  463. 
*)  т4.,  24;  с«.  Погоджва,  I,  22  ш  Р.  Стар..   1874,  XI,  244. 
*)  Кцмжашп»,  сПаеьна  гь  Лафатеру*,  4 — 6. 
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и  не  охотники  слушать  молодежь,  но  его  слушали*.').  Вспо- 
миная это  время  въ  письм-Ь  къ  Лафатеру,  Карамзинъ  гово- 
рить, что  «сделался  большимъ  любителемъ  св4тскихъ  раз- 
влечен1й,  страстнымъ  картежникомъ>  ^).  Впосл4дств1и  онъ  не 
разъ  съ  горечью  поминалъ  то  время,  когда  онъ  закружился 
въ  чаду  жизни:  онъ  находилъ  «много  т4ни>  въ  своемъ  про- 
шломъ  ^),  вид^Ьлъ  «черныя  пятна  въ  книг^  жизни»  своей  *), 
съ  сердечной  тоской  жал-Ьлъ  о  безполезно  утраченныхъ  дняхъ, 
восклицая:  ««;йл;г  я  провелъ  ихъ!»  *).  То  было  опасное  время, 
когда  отроческимъ  идеаламъ  Карамзина  грозила  сильная  опа- 
сность быть  навсегда  забытыми.  Впрочемъ,  если  разсЬянная 
жизнь  заставила  его  на  время  позабыть  уроки  Шадена,  то 
развлечен1я  св-Ьта  не  погаси-пи  въ  немъ  любви  къ  литера- 
турф.  Разсказавъ  о  светской  жизни  своего  друга,  Дмитр1евъ 
сп'Ьшитъ  въ  своихъ  запискахъ  оговориться:  «такая  жизнь 
не  охладила,  однако,  въ  немъ  прежней  любви  къ  словесно- 
сти» '^).  Но  кто  увлекалъ  его  въ  это  время!  Шаденъ  при- 
ше.т1ъ  бы  въ  ужасъ  при  мысли,  что  его  питомецъ  зачиты- 
вается Вольтеромъ  и  его  хочетъ  переводитъ  на  русскшязыкъ'). 

Въ  литературномъ  развит1и  Карамзина  эта  свобода  зна- 
комства съ  произведешями  различныхъ  направленш  сыграла, 
конечно,  большое  значен1е:  она  дала  толчекъ  развит1ю  его 
вкуса,  она  обогатила  запасъ  его  литературныхъ  знан1Й,  по- 
могла развит1ю  критическаго  чутья.  Если  въ  Петербурге  Дми- 
тр1евъ  былъ  руководителемъ  юноши,  то  въ  Симбирске  онъ 
встр-Ьтилъ  уже  въ  Карамзине  человека,  съ  вполн-Ь  независи- 
мыми взглядами  и  установившимся  вкусомъ.  Оказывается, 
<онъ  удивился  странному  выбору»  Дмитр1евымъ  одного  про- 
изведен1я  для  перевода  ^),  онъ  «дружески  сов'Ьтова.гь  бросить 
эту  работу»,  говоря,  что  Дмитрхевъ  своимъ  выборомъ  не  за* 
служитъ  «выгоднаго  о  себ4  мн'Ьнхя  въ  обществ-Ь» ")... 

Такимъ  образомъ,  бол-Ье  широкое  знакомство  со  всеобщею 
литературою,  ч-Ьмъ  это  было  мыслимо  подъ  опекой  Шадена — 

Ч  Дмптрюп'ь,  Соч.,  II,  25.  *)  1Ы(1.,   1]5. 

")  Карамзнаъ,  «Письма  къ  Лафатеру»,  0.  *)  Дмитрхевъ  И..  Соч.,  II.  25. 

')  Кара.мапнъ,  Соч.,  II,  120.  О  ^ЬШ. 

*)  1Ы(1.,  107.  в)  1Ыа.  •)  1ыа. 


принесло  Карамзину  лишь  пользу:  оно  помогло  выработк-Ь  у 
него  критическа1Ч)  чутьл,  самостоятельности  ума,— но,  въ  тоже 
время,  не  выт-Ьсни-Ю  изъ  его  души  юношескихъ  идеа.10иъ,  на 
время  забытыхъ,  но  никогда  не  угасавшнхъ... 

Самая  жадность,  съ  какою  набросился  Карамзинъ  на  <за- 
П1>етный  для  него  плодъ>,  скоро  принесла  ему  иресыщен1е, 
скоро  нашелъ  онь  въ  немъ  отрицательныя  черты,  —  и  вотъ, 
опять  ста.1н  манить  его  къ  себ*  писатели-идеалисты.  Такъ, 
овъ  въ  это  же  время  зачитывался  Юнгомъ,  и  память  объ  этомъ 
чт'Н1и  на  40  л^тъ  оста.1ась  для  него  живой  ').  Очевидно,  мо- 
лодой челов-Ькъ,  съ  пылкими  надеждами,  скоро  сталъ  томиться 
средп  пустого  общества  провинц1альныхъ  дворянъ.  Полный 
колебанШ  и  сомн-Ьн^й  стоялъ  онъ  на  распуть'Ь;  и,  очень 
можегь  быть,  что,  по  молодости  л^тъ,  пошелъ  бы  онъ  по  про- 
торенной дорожк'Ь  житейской  пошлости,  если  бы  < благое  Про- 
вид'Ьн^е)  не  спасло  его  отъ  «конечной  погибели»,  какъ  со- 
знавался онъ  самъ  впосл-Ьдствхи  '):  «одинъ  достойный  мужъ 
(Ив.  П.  Тургеневъ)  открылъ  мн-Ь  глаза,  и  я  созналъ  свое  не- 
счастное положен1е>,  говоритъ  онъ,  «внезапно  все  обновилось 
во  мн*.  Я  вновь  принялся  за  чтен1е  и  почувствовалъ  въ  душ-Ь 
своей  а1адостную  тишину... >  '). 

Ив.  Петр.  Тургеневъ,  масонъ,  челов-Ькъ  просвещенный  п 
разумный,  идеально  настроенный,  про^здомъ  черезъ  Симбирскъ. 
увида.1ъ  Карамзина  и  быстро  разгада.1ъ  юношу,  понялъ  его 
кршическое  ноложен1е.  Въ  трудную  минуту  помогъ  онъ  Ка- 
рамзину < обновить >  въ  его  душ^  гЬ  съЬтлие  идеалы,  сЬмена 
которыхъ  были  брошены  въ  его  юную  душу  еще  Шаденомъ. 
И,  конечно,  теперь  Карамзинъ  отнесся  къ  нпмъ  вполп'Ь  со- 
знательно: теперь,  посл-Ь  -падепхй»,  «колебан1й»  и  «житей- 
ской борьбы  >,  они  показались  ему  и  дороже,  и  возвышеннее, 
ч-Ьмъ  въ  дни  его  безпечнаго  д-Ьтства  и  отрочества. 

И  вотъ,  подъ  вл1ян1емъ  Тургенева,  Карамзинъ  еще  въ 
Симбирск*  сд'к1алсд  масовомъ  *),    подъ   его  н.пяи1емъ  сталъ 

')  Ка{>ам.1П111.,   «Письма  гь  Дм>тр1еву>,  351. 
')  Кпрамлаиъ,     Посьиа  гь  Лафатеру»,  6.  *)  1Ь1(1. 

*)  Пыпшяъ  агь  «Хронолог,  указ,  руссквхъ  ложъ>    подъ    1784  г.    1101|-Г>щаегь 
кь  <  вибврегь  лоху  «Зоаного  Вьвца»,  въ  которо!  въ  етепевн  «товарвща*  ваанаоъ 
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мечтать  о  томъ,  чтобы  «не  безполезно  жить  для  людей» ').  Тур- 
геневъ,  увлекавшшся  тогда  йасонствомъ,  вероятно,  р'Ьшилъ 
употребить  способности  Карамзина  для  масонскихъ  ц-Ьдей  и 
уб-Ьдилъ  его  "Ьхать  въ  Москву,  прельстивъ  юношу  блестя- 
щей перспективой  послужить  русскому  просв'Ьщенш  въ  ка- 
честве сотрудника  московскихъ  идеалистовъ-работниковъ.  Съ 
роемъ  радужныхъ  надеждъ  -Ьхаль  Н.  М.  Карамзинъ  на  под- 
вигъ  служен1я  родине, — должно  быть,  уже  тогда  онъ  мечталъ: 

«Оруд1емъ  Небеснымъ  быть 

И  въ  памяти  потомства  жить»  ^). 


Увлеченный  И.  II.  Тургеневымъ,  жизнерадостный  юноша, 
полный  энерг1и,  оторвался  отъ  безпорядочнаго  чтешя  и  раз- 
сФянной  жизни  и  явился  въ  столицу  съ  серьезнымъ  желашемъ 
заняться  своимъ  самосовершенствован1емъ  и  сознательнымъ 
общеподезнымъ  трудомъ.  Что  же  онъ  засталъ  въ  Москв'Ь?  — 
Кружокъ  людей,  терявшихъ  уже  голову  ^),  запутавшихся  въ 
денежныхъ  д^лахъ,  охлад'Ьвшихъ  другъ  къ  другу  и  зам-Ьтно 
тянувшихъ  врозь.  Новиковъ  въ  это  время  былъ  занятъ  своими 
типографскими  и  издательскими  д'Ьлами,  которыя  съ  каждымъ 
днемъ  все  бол^е  запутывались  и  усложнялись;  друзья  его  ушли 
ц4ликомъ  въ  тайныя  науки  и  орденсюя  д4ла.  Подозрительный 
Шредеръ  занимался  въ  этой  мутной  вод-Ь  рыбной  ловлей, 
пнтриговалъ,  ссорилъ  и  ссорился...  Карамзинъ  увидалъ  заку- 
лисную жизнь  московскихъ  масоновъ  въ  то  тяжелое  для  нихъ 
время,  когда  подводились  разсчеты  ихъ  деятельности,  когда 
денежныя  д-Ьла  и  борьба  самолюб1й  выступили  на  первый 
планъ.  Впечатл^ше,  полученное  юношей,  вероятно,  было  не 
нзъ  блестя щихъ.  Не  могъ  показаться  ему  привлекательнымъ 
и  тотъ  мистицизмъ,  который  въ  это  время  заметно  сталъ  на- 
двигаться на  московскихъ  просветителей  -  идеалистовъ:  Ка- 
рамзит>  къ  мистицизму  былъ  не  только  совсЬмъ  не  под- 
готовленъ,  но  даже  отъ  него  гарантированъ,  какъ  т^мъ  вос- 
питанхемъ,  которое  было  имъ  получено  въ  панс1оне  Шадепа, 


Н.  М.  Караизинъ.  (Переписка  относительно  этой    ложи  у  Бартенева  въ  «Осьм- 
надц.  в-ПкТ..,  II,  368—70).  *)  Ка1)амаинъ,  Соч.,  I,  .37.  »)  1Ы(1. 

')  См.  1-е  приложен1е,  «Новиковъ,  Шварцъ  и  московское  масонство»,  16 — 7. 
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такъ  и  той  жизнерадостностью,  которал  наполняла  въ  то  время 
все  его  молодое  существо. 

Къ  тому  же,  въ  то  время,  когда  Карамзпнь,  столкнулся 
съ  масонами,  онп  въ  значительной  степени  утратили  симпа- 
Т1и  общества:  слыша.1нсь  со  всЬхъ  сторонъ  нарекан1я  уже 
не  только  нротпвъ  Новикова,  но  и  протнвъ  покойнаго 
Шварца  ')...  ^^ти  нарекан1я,  конечно,  доходили  и  до  Ка- 
рамзина, у  котораго,  разумеется,  могли  быть  связи  съ  людьми, 
непричастными  масонамъ  (хот^а  бы  съ  т'Ьмъ  же  Шаденомъ), — 
стественно,  что  для  недов-Ьрчиваго  отношен1я  къ  масонамъ 
Карамзпнъ  оказался  скоро  подготовленнымъ. 

Вотъ  почему  прямого  вл1ян1я  жизнь  среди  московскаго 
масонства  на  Карамзина  не  могла  оказать:  изъ  него  не  только 
никогда  не  выработался  масонъ-мистикъ,  во  вкусб  большин- 
ства тогдашнихъ  масоновъ,  но  онъ  даже,  можно  думать,  скоро 
сталъ  въ  холодныя  отпошен1я  къ  той  атмосфер-Ь  мистицизма, 
въ  которую  попалъ,  сблизившись  съ  масонами,  —  иначе,  какъ 
объяснить,  что  онъ,  вообще  всегда  охотнскговоривипй  о  сво- 
лхъ  учителяхъ,  никогда  впосл'Ьдств1и  не  говорилъ  о  какомъ 
'•ы  то  ни  было  значен1и  въ  его  жизни  Новикова  и  его  друзей? 

Но,  если  масонская  среда  въ  то  время  была  уже  слиш- 
комъ  слаба,  чтобы  перед'Ьлать  св']^жаго  челов']^ка  на  свой  ладъ, 
•на  была  еще  достаточно  сильна,  чтобы  дать  юнош']^  такую 
обстановку,  въ  которой  легче,  ч-Ьмъ  гд-Ь  бы  то  ни  было  могъ 
онъ  идти  внередъ  въ  д1к1'Ь  своего  развит1я.  Эта  обста- 
новка осталась  еще  отъ  лучшихъ  дней  масонства;  ее  создалъ, 
главвымъ  образомъ,  Шварцъ  и  поддержали  его  ученики, 
молодые  <любос10вы>.  Впрочемъ,  ко  времени  сблнжен1я  съ 
ннмн  Карамзина  мног1е  изъ  нихъ  тоже  были  въ  значительной 
степени  захвачены  мистицизмомъ;  быть  можетъ,  ранняя  смерть 
Шварца  была  тому  причиной,  но  мног1е  изъ  нихъ  погибли 
1ля  русскаго  просв^и^еихл:  одинъ  изъ  нихъ,  повидимому,  до 
фааатиама  предался  изучен1ю  таинственныхъ  наукъ  (Куту- 
зовъ),  другой  не  выдержалъ  глубокой  впутреиней  борьбы  и 
соше.1ъ    съ   ума   (Невзоровь),    пом'Ьшавшись   на   вопросахъ. 


')  (м.  1е  Приожеп1е,  стр.  16,  20  (5  прми.). 
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им-Ьющихъ  самый  жгуч1й  интересъ  для  масонства  (1езуиты,  маг- 
нитизащя),  некоторые  ушли  ц^ликомъ  въ  безпросв'Ьтный  мисти- 
цизмъ  (напр.,  впосл'Ьдств1и  Лабзинъ  и  др.).  Одинокое  м4сто  въ 
ряду  этихъ  бывшихъ  учениковъ  Шварца  занимаетъ  Петровъ, 
который,  повидимому,  в'Ьрн'Ье  другихъ  усвоилъ  просв-Ьтитель- 
ную  сторону  учен1я  Шварца,  но  и  онъ,  къ  сожал-Ьихго,  въ  доста- 
точной степени  нахлебался  мистицизма, — и  заметно  томился 
въ  той  обстановк-Ь,  въ  которой  жилъ,  неудовлетворенный  ею, 
но  и  не  чувствуя  за  собой  достаточно  силъ,  чтобы  выбраться 
самостоятельно  на  чистый  воздухъ. 

Грустное  впечатлите  производитъ  образъ  этого  юноши, 
память  о  которомъ  сохранилась  въ  литератур'Ь  лишь  благо- 
даря глубокой,  искренней  привязанности  къ  нему  Карамзина. 
Чувствуя  себя  очень  обязаннымъ  своему  покойному  другу, 
Карамзинъ  посвятилъ  ему  одно  изъ  самыхъ  правдивыхъ,  за- 
душевныхъ  своихъ  произведешй:  «Цв^Ьтокъ  на  гробъ  моего 
Агатона»  *).  Карамзинъ  никогда  не  скрывалъ,  какое  значен1е 
им-Ьлъ  для  него  Петровъ.  «Время  нашего  знакомства,  нашего 
дружества»,  говоритъ  онъ,  «будетъ  всегда  важн'Ьйшимъ  пер1о- 
домъ  жизни  моей»  ^).  «Въ  самыхъ  цв'Ьтущихъ  л^Ьтахъ  жизни» 
встретились  они,  «увидали  и  полюбили  другъ  друга»  ^).  Ка- 
рамзинъ былъ  въ  это  время  еще  пылкимъ,  восемнадцати-л^т- 
нимъ  юношею,  съ  «простымъ  сердцемъ»  *);  его  хорошая,  мо- 
лодая жизнь,  стряхнувъ  съ  себя  ярмо  симбирской  пошлости, 
безъ  труда  воодушевилась  «пламеннымъ  усерд1емъ  къ  добру, 
непритворной  любовью  ко  всему  изящному*  ^);  оиъ  жилъ 
тогда  въ  мтр^  т^хъ  идеальныхъ  грезъ,  которыхъ  дМствитель- 
ность  не  усп'Ьла  еще  осквернить.  Петровъ  въ  это  время  былъ 
уже  «мудрыхъ  юношей»  ^);  его  «тихая,  стройная  душа»  '),  его 
«спокойная  улыбка»  **),  его  «св'Ьтлый,  мирный  идеалпзмъ»,  — 
все  обнаруживало  въ  немъ  челов-Ька,  уже  пережившаго  ту 
бурную,  молодую  жизнь,  которою  жилъ  еще  во  время  ихъ 
знакомства  Карамзинъ.  У  Петрова  не  было  той  жизнерадост- 
ности,  той   самоуверенной   смелости,    съ  какою  бросился  въ 


^)  Карам:шпъ,  Соч.,  III,  359. 

*)  Шй. 

0  1Ы(1.. 

363. 

')  Карам;шнъ.  Соч.,  III,  301. 

*)  1ЫЙ. 

«)  1Ы(1., 

362, 

•')  11)1(1.,  360. 

•)  1Ы(1. 

:изнь  Карамзивъ.  Быть  можетъ,    одна  изъ  причинъ  этого  — 
тсутств1е  въ  его    развит1и  той    самостоятельности,    которой 
1ельза  отрицать  у  Карамзина.  Мы  вид-Ьди  уже,  что  Шаденъ 
е  сум^Ьлъ  совеЬмъ  овлад'Ьть  юношей,    а    жизнь    на   свобод-Ь 
1це   бол'Ье    развила  въ  немъ  его  самобытность.    Жизнь    Пе- 
1ровд  сложилась  иначе:    онъ  получилъ  хорошее  образованхе, 
коичилъ  университетъ,  былъ  постояннымъ  слушателемъ  проф. 
Шварца,  сблизился  съ  ннмъ,  проникся  къ  нему  безграпичнымъ 
.лагогов'Ьн1емъ  и,  весьма  возможно,    что  именно  это  безгра- 
ничное благогов^Ьн1е,  это  обожан1е  и    сгубили  его:  сь   бога- 
тыми задатками  и    широкимъ    образован1емъ    юноша  остался 
навсегда   лишь  поклонникомъ  Шварца,    а,    между  т^мъ,  онъ 
былъ   личностью    далеко   незаурядной,  — по    крайней    м-Ьр-Ь, 
Карамзинъ  съ  восторгомъ  вспоминаетъ  о  достоинствахъ  сво- 
его друга:  «его  разумъ  украшался  лучшими  занят1ями    чело- 
вечества >  '),    «его   сердце    образовано    было  нужной  рукою 
Музъ  и  Гращй>  '),  «его  тонк1Й  эстетическ1й  вкусъ  былъ  св-Ь- 
ти.1ьникомъ  въ  Искусств*  и  11оэз1и»  '),  —  но  этотъ  «мудрый > 
ноша,   богато    одаренный,    не  принесъ    никакихъ    плодовъ. 
Причины  этого  ясны:  лишившись  Шварца,  Петровъ  оказался 
<  реди  людей,  для    которыхъ  только  одинъ    мистпцизмъ    былъ 
годержан1емъ  жизни.  Деятельность  же  Новикова  въ  это  время 
приходила  уже  къ  концу, — такпмъ  образомъ,  въ  самую  нуж- 
ную минуту  юноша   не  могъ  нигд*  найти  себ-Ь  поддержки  и 
оказался  пустоцв-Ьтонъ.  И  вотъ,  въ  это  время  онъ  встр-Ьтилъ 
восемнадцатилетняго    Карамзина,    сразу    почувствовалъ,     въ 
акомъ  першде    жизнн  находится  тотъ,  привязался  къ  нему, 
полюбилъ  его  за  «пламенное  усерд1е  къ  добру,  непритворную 
1юбовько  всему  изящному,  простое  сердце,  не  совсЬмъ  испор- 
ченное воспиташемъ,   искренность,    некоторую  живость,  не- 
который жаръ,  чувства..  *).    Съ   своей   стороны    Карамзинъ. 
полобшгь  Петрова  за  ту  «любезную    кротость >  *),  съ    какою 
тотъ   выслушявалъ  его    повествован1я    про  все   «милыя   на- 
дежды,. ВС*  тайныя  сомнеп1я>  ^...  «Я  нашелъ  вт.  немъ  со- 


•)  (иршмшвъ,  с,  о.  •)  ша.,  302.  »)  ша.,  зб1. 

*'  *Ь1<1.  *)  1Ь1(1.,  ЗГ,0.  •)  1Ь1а..    360. 
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кровище,  восЕлицаетъ  Карамзинъ,  особливый  даръ  Неба, 
который  не  всякому  смертному  въ  уд^лъ  достается»  ^)... 

Намъ  понятна  и  эта  «любезная  кротость»,  съ  которою 
Петровъ  выслушивалъ  своего  юнаго  друга,  и  та  спокойная 
улыбка,  съ  какою  онъ  встр-Ьчалъ  восторги  юноши, — онъ  лю- 
билъ  «младенчество»  Карамзина  ^),  любилъ  именно  св^^жесть  его 
души  и  ласковой  рукой  старался  сохранить  ее  отъ  посторон- 
нихъ  губительныхъ  вл1янш.  Въ  дружеской  бес^д^Ь  они  не 
думали  о  «св^т-Ь»  ^),  «нер-Ьдко  просиживали  половину  зимнихъ 
ночей»  *).  Въ  этихъ-то  бесЬдахъ,  руководителемъ  которыхъ 
былъ  Петровъ,  развивались  мыслительныя  способности  Карам- 
зина, складывались  его  первыя  «метафизическ1я  понят1я»  ''), 
изощрялось  его  эстетическое  чутье  и  устанавливались  литера- 
турные вкусы. 

Такимъ  образомъ,  въ  сближеши  съ  Петровымъ  Карам- 
зинъ нашелъ  исходъ  изъ  того  страннаго,  одинокаго  положе- 
н1я,  въ  какое  попалъ,  очутившись  среди  московскихъ  ми- 
"стиковъ  ^).  Подъ  непосредственнымъ  вл1ян1емъ  Петрова  на- 
чалась новая  жизнь  Карамзина,  «жизнь  делами  не  обильная, 
но  мыслями  и  чувствами»  ^)..  Что  же  далъ  Петровъ  Карамзину? 

Естественно,  что  прежде  всего  бесЬда  друзей  должна  была 
принять  господствующ1Й  въ  кружк'Ь  религюзный  характеръ,  — 


1)  Карамзинъ,  Соч.,  III,  361.  ^)  1ЪЫ.,  361. 

2)  Шй.,  363.  *)  1Ьи1.  '1  ШЛ. 

")  Правда,  мы  апаемъ,  что  И.  П.  Тургеневъ  «умТ.лъ  ;!ам'Ьтпг1>  .ппсратурный  та- 
лантъ  и  привлечь  даровате  къ  Д'Ьлу  литератур!.!  п  !11)0С1!|.1Ц|'11П1  (  Гимш!!;!- 
вовъ.  Соч.,  III,  ч.  1.  415;  еще:  И.  Долгору|;1|1,  «К'аиптс,  моего  сс])Д11;|»).  пыль 
«центромъ»,  къ  которому  стремились  моло.и.к"  .ттсрт  уртле  талапть!  !  Ич.рп  и 
Сегодня»,  I,  43 — 5),  — во  это  покронитсль!-!!!!)  .иигр;;  ту|1пым  ь  т.мап  ШМ  I.  пт.и.ко 
ради  литертпуры  отпослугс.п  проимутепистм)  кь  ткмьдпгму  перши  сш  -.килии 
|;01'да  у!исче111е  масопстьомъ  1!Ь11!1,трп.10Сь,  и  старт;  ь,  смгрул.гиш.т  ипдрас  пио- 
шпмн  С!.т()1!1,им11  II  пхъ  юшлми  дру.п.имп,  \1П|)11()  доппша.!  I.  сноп  и1,1гь.  1>1)  ирома 
же  солниая:!)!  г/ь  11а|1ам;и!11!,1М1,,  .но  Гил.п,,  иштдпмому.  ([кшад шм.-масои  ь,  ютп- 
11ыП  игяки!  талантъ  принести  въ  жертву  мистпциаму,  уопиь  (мо  ьсмиимп  пе- 
реводами мпстическихъ  сочииен1Й. 

Д|Л1мГ1  гподвижникъ  Новикова.  II.  .Ьтумшд.  тоже  на  нокоГ.  интересоьалси 
лп1г)1:г1ури11.      III)  ^раптм"!   мГ.рТ..   пмпт    1 'уссо.  К  1та  и  др.  ему,   поипдпмому.  Гнллн 

дО|,„|  II    (.|;.     1м;р.     .     |Ь0'.1,   .V      I,   '.'И^       -'.)).    Ип    !!111а)ГДа  ЛТП    .ш  гсратурп!.!)!    СПМПаТ!!! 

пе    1п>1|1а;ка.111С1,   у  тчи  на,   иср'тдь  у|!.11"1сти    масоистиом д.:  очсипдни.    ш'   Л111г()а- 
тура  ааппмала  (чо  тслда...  ')  1Ы»1.,  11,  2. 
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и,  можно  думать,  на  первыхъ  порахъ  Карамзинъ  отклик- 
нулся на  так1я  темы:  по  крайней  м'Ьр'Ь,  объ  этомъ  свид1>- 
тельствтетъ  первый  трудь  его  въ  масонскомъ  кружк*  —  уча- 
('т1е  в'ь  перевод*]^  «Штурмовыхъразмышлен1й>  '),  издан1я,  на- 
( 1:1и)зь  пропнтаннаго    религюзнымъ  духомъ. 

{{{хкМ'Ь  того,  ппсьма  его,  отправленный  тогда  къ  Лафатеру, 
р1..!ко  окрашены  религюзнымъ  колорптомъ  ').  Наконецъ,  обста- 
новка, въ  которой,  по  словамъ  Дмитр1ева,  жилъ  Карамзинъ 
съ  Иетровымъ,  также  свид^Ьтельствуетъ,  что  религ1озный  ми- 
стпцпзмъ  на  первыхъ  порахъ  могъ  коснуться  и  его  юной 
души.  <Я  1{ак"ь  теперь  вижу  скромное  жилище  молодыхъ 
словесников'ь,  разсказываетъ  Дмнтр1евъ, — оно  разд'Ьлено  было 
тремя  перегородками;  въ  одной  стоялъ  на  столик'Ь,  покры- 
томъ  зеленымъ  сукномъ,  гипсовый  бюстъ  мистика  Шварца...; 
а  другая  освящена  была  1исусомъ  на  крест!},  подъ  покрыва- 
домъ  чернаго  крепа>  ^).. 

Это  преклонен1е  передъ  Шварцемъ  было  связано,  конечно, 
съ  самой  безграничной  в-Ьрой  въ  его  слова.  Что  же  онъ  могъ 
дать  Карамзину  въ  религгозномъ  отношен1и? 

Шварцъ  былъ,  повидимому,  вполн-Ь  в-Ьрующимъ  челов-Ь- 
комъ.  даже  признававшимъ  в'Ьру  <безконечно  выше  позна- 
тлу  *);  поэтому  онъ  р'Ьша.1ся  утверждать,  что  «преподавае- 
мыя  науки  беаъ  христ1авства  во  зло  и  смертный  ядъ  обра- 
щаются) ^);  онъ  взыва.1ъ  къ  братьямъ-каменщикамъ:  <нало- 
жнмъ  узду  на  борзой  нашъ  разумъ  и  пл-Ьнимъ  его  въ  послу- 
шав1е  в'Ьры>  ').  Конечно,  все  это  говорилось,  главны мъ  обра- 
зомъ,  въ  пылу  борьбы  съ  вл1ян1емъ  французской  философш  '), 
которая  для  <в^ры>  бьиа  слишкомъ  опаснымъ  врагомъ,  — 
на  одной  €В^Ьр^Ь>  самъ  Шварцъ  не  останавливался:  онъ  тре- 
бовап  оть  ученикогп.  активной    жизни:   €нскан1е  истины»  — 


^  Сн    !•«  пригьчаше. 

')  Каранпвъ,  «Пясьна  гь  Л*фатеру>,  2,  в,  18,  28,  30  ■  др. 
')  И.  Дмггркевъ,  Гоч.,  II,  26. 

*)  1*7?    Чх"     1ЬГи.    Г»в6л      ^'ТП     Л*  II.'.    >-.    («Рааяыя    ав1гЬч.    покоВваго 
Швараа»  I 

*»  1Ы«1.,  «^ш,  •>•  40,  75.  («и  т|»-\ь  полнатяхъ»). 
•)  1Ь|«1 .  К111,  ^*  47,  31».  (.1^ч>.  Шпарца). 
')  М1.  >1  40,  64.  74,  ИП,  Н  47,  37а. 
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вотъ,  что  было  въ  его  глазахъ  главной  цФлыо  челов-Ька; 
«изучеше  человека,  натуры  и  Бога» — вотъ,  путь  къ  ней  ^):.. 
«Бога  мы  познаемъ,  говорилъ  онъ,  черезъ  натуру:  она  есть 
его  подоб1е>  ');  -все  творенхе  есть  токмо  изображен1е,  образъ 
Творца;  кто  учится  самопознан1ю  и  познашю  натуры, — тотъ 
учится  познашю  Бога»  ^).  Немудрено,  что,  руководясь  та- 
кими уб4жден1ями,  онъ  наталкивалъ  своихъ  учениковъ  на  инте- 
ресы психологическге  (изучете  самого  себя  *),  значеше  со- 
вести ^),  сила  воображен1я  ®),  естественные  ')  и  философ- 
те  (значеше  любви  ^),  вредъ  самолюб1я  '),  смыслъ  смерти'"), 
происхождеше  зла  "),  переселен1е  душъ  *'),  в^Ьчная  жизнь 
природы  '^). 

Понятно  отсюда,  что  однимъ  мистическимъ  прекюненхемъ 
передъ  Богомъ  ученики  Шварца  удовольствоваться  не  могли. 
И,  действительно,  оказывается,  пытливый  умъ  Петрова  ста- 
рался проникнуть  въ  так1я  тайны,  разрешить  которыя  чело- 
веку не  дано:  вопросы  о  загробной  жизни,  о  соединен1и 
т-Ьда  и  души,  —  вотъ,  что  занимало  его.  «Вопросы:  «что  я 
есмь  и  что  я  буду»?  всего  меня  занимаютъ  и  бедную  мою 
голову,  праздностью  разслабленную,  кружатъ  и  въ  большое 
неустройство  приводятъ»  '*),  жаловался  онъ  своему  другу. 
Эти  вопросы  слишкомъ  были  важны  для  питомца  масоновъ,  и 
онъ,  лишенный  разумныхъ  руководителей,  остановился  на 
этихъ  вопросахъ,    остановился  и  не  смогъ  отъ  нихъ  отойти. 

Карамзинъ,  по  примеру  друга,  тоже  началъ  возиться  съ 
«сомненхями»,  даже  попытался  письменно  снестись  по  этимъ- 
же  вопросамъ  съ  Лафатеромъ,  но,  услышавъ  отъ  него  признаше 
въ  безсил1и  решать  так1е  вопросы,  скоро  успокоился.  Это  бы.10 
<грустнымъ  открьгаемъ»  '*)  для  юноши,  но  онъ,  повидимому, 
скоро  примирился  съ  нимъ,  такъ  какъ  черезъ  несколько  времени 


*)  Рук.  и.  П.  Б.,  ОШ,  №  112,   3.  з)  1ыа.^  7. 

")  1Ы(1.,  3,  *)  1Ь1(1.,  ^III,  №  40,  ;57а,  38—9. 

*)  Шй.,  от,  №  112,  №  3—4;  ^III,  №  40,  16—17,  19. 

•)  1Ы(1.,  ^III,  №  40,  78а.  ^О  1Ы(1.,  30. 

')  1Ы(1.,  0111,  №  112.  ")  1Ь1(1.,  43. 

')  1Ы(1.,  фИ,  №  40,  33.  ")  1Ы(1.,  0111,  №  112,  3. 

»)  1Ы.1.,  33а.  «*)  Р.  Арх,  1863,  3891. 

***)  1Ы(1.,  43.  **)  Карамзинъ    «Ппгьмп  иъ  Ля(||атсч>у».  26. 
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нъ    т-Ьхъ   же    письмахъ    уже    искренне    удивляется,  что  по- 
яералрФ.шимые   вопросы  могутъ  интересовать  филосо- 
';  И  думай»,  храбро  з&явдлетъ  онъ,    что  было  бы  лучше 

1!  1  ,1гь  великое  м1роздаше,  какъ  оно  есть  и,  насколько  это 
;  м  гуцно  нашему  глазу,  всматриваться,  какъ  все  тамъ  про- 
■сходпгь,  нежели  задумываться  о  томъ,  какъ  все  могло  бы 
тамъ  происходить >  ').  Правда,  во  время  путешеств1я  Карам- 
;инъ  в'Ьсколькоразъжалова.1Ся  на  свои  <сомн*Ьн1Я>  западно-евро- 
пейскимъ  философамъ  '),  но  эти  ссоми'Ьн1я>  какъ-то  не  вяжутся 
съ  общимъ  тономъ  <Писемъ>  и  настроен1емъ  юнопш:  н'Ьтъника- 
кихъ  основан1Й  думать,  что  <сомн'Ьн1я>  когда-нибудь  серьезно 
и  глубоко  мучили  его:  онъ  благоразумно  и  безъ  труда  обо- 
шелъ  эти  подводные  камни,  на  которыхъ  остановился  Петровъ, 
в  съ  спокойной  совестью  отправился  дад-Ье... 

Но  время  жизни  въ  масонскомъ  кругу  заинтересовался 
Карамзпнъ  и  философгей.  Петровъ  и  въ  этой  области  могъ 
''»ыть  его  руководвтелемъ.  Вопроса  о  философскнхъ  интере- 
сахъ  Карамзина  касались  не  разъ  въ  русской  литератур^^, — на- 
ходили въ  его  взглядахъ  сл-Ьды  вл1ян1я  деистовъ,  и  Шефсбёри, 
и  шотландскнхъ  моралистовъ,  п  Канта,  и  Локка,  и  Руссо,  и 
Вольтера, — но  напрасно  стали  бы  мы  искать  у  Карамзина 
герьезнаго  увлечен1я  какой-нибудь  одной  философской  систе- 
мой. Карамзинъ  былъ  <философомъ»  во  вкусЬ  ХУП!  в.:  онъ 
||обнлъ  книги  идейныя,  книги,  которыя  давали  пищу  разуму, 
будили  мысль,  но  никогда  онъ  не  былъ  приверженцемъ  ка- 
кого-нибудь одного  учен1я:  онъ  былъ  эклектикъ  въ  широкомъ 
смысл']^  слова,  при  томъ  любивш1й  выискивать  филосо<|)СК1я 
идеи  въ  поэтической  популяризащи.  Въ  ХУП!  в.,  когда,  какъ 
изв-кстно,  фи.10Соф1я  сд-Ьлалась  достоян1емъ  изящной  литера- 
туры, —  и  П09з1я,  и  проза  настойчиво  стали  проводить  фило- 
софски идеи  въ  публику,  облекая  ихъ  въ  изящную  оболочку  '). 

')  1ЪкЦ  40.  *)  Кармат,  Соч.,  II,  32,  381  п  др. 

')  Емп»  обрмчжгь  «фиософетвоия1й»  во  вжуеН  вЪка  праведеиъ  пебольшую 
игтатт  чхь  х^^чжшш.  |1>те  8ив1:  с1)в1рЬ1Пб». Героввя  равеказываетъ  о  темахъ,  еду> 
^:'  ля  'беседы:  «Де  <11г1рта1  по1ге  сопуегваиоп  «аг  еев  ртаодев  реп- 

•сея  уегя  1Г!«1)ав11м  1а  шё1апсоИе  поаа  гатёпе  1пт1ас{Ыетеа1:  Г1псег(11иде 
<!•  1а  ({««ип^  Ьата1ве,  ГипЬ^Иоп  (1е  пов  дё«1г8,  Гатег(ате  Ле  осе  ге)^ге1в, 
I»  Гаи^е  да   1а  т1е;  и>а1  се  та^ое  ди  еоеиг,    спПп,  (1.'1п& 
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Конечно,  главнымъ  образомъ,  « практическая >  философ1я  (мо- 
раль, эстетика,  психологхя...)  поддавались  такой  литературной 
популяризац1и, — оттого  и  нашъ  Карамзинъ,  оказывается,  изъ 
философ1и  выд'Ьлилъ  только  мораль,  эстетику,  психолог1ю  да 
еще  философ1ю  истор1и,  какъ  области,  особенно  для  него 
интересныя.  И  мы  видимъ,  что  Кантъ  прекрасно  понялъ 
юношу,  когда,  въ  разговор^Ь  съ  нимъ,  сначала  уклонился  во- 
обще отъ  <философскихъ>  разговоровъ,  но  потомъ,  уступая 
его  настойчивому  желан1ю,  прочелъ  короткую  популярную 
лекц1ю  о  «д'Ьли  жизни»,  о  «нравственномъ  законе >  и  «буду- 
щемъ  челов'Ька^  ^),  Насколько  мало  интересовала  Карамзина 
теоретическая  философ1я  видно  изъ  того,  что  онъ  не  зналъ  даже, 
какая  философская  система  была  въ  его  время  принята  въ 
московскомъ  университет'^  ^).  По  собственному  признанш, 
въ  философсия  книги  онъ  заглядывалъ  только  «изъ  любопыт- 
ства* ^),  предпочитая  Канту  —  Виланда  *),  Гердера,  Попа, 
Галлера  и  др.  подобныхъ  поэтовъ-философовъ.  «Вс^мъ  систе- 
мическимъ  Психолог1ямъ  въ  св'Ьт1^»,  онъ,  по  собственному 
признан1Ю,  предпочиталъ  «Соп1Ге881ои8  йе  3.  ^.  Коиззеаи, 
8^,11Ип§8  ^и^еп(^^е5сЬ^сЫ;е  и  Ап1;оп  Кехвег»  Морица  *).. 

Р1такъ,  присяжные  мудрецы  съ  ихъ  творен1Ями  были  да- 
леки отъ  юноши:  онъ  усвоилъ  только  отрывочныя  идеи,  излюб- 
ленныя  поэтами  ХУП1  в.  Творен1я  этихъ  поэтовъ-популяри- 
заторовъ  философхи  Карамзинъ,  вм4ст4  съ  Петровымъ,  читалъ 
съ  интересомъ,  охотно  д^лалъ  изъ  нихъ  немудреные  выводы 
и  обобщен1я..  Такъ,  думается  намъ,  при  помощи  друга,  скла- 
дывались его  «метафизичесшя  понят1Я>.. 

Прежде  всего  ув^ровалъ  Карамзинъ  въ  «оптимизмъ».  Двад- 
цатил^тняго  юношу,  только-что  вступившаго  въ  жизнь,  пол- 
наго  любви  къ  людямъ  и  в'Ьры  въ  будущее,  увлекли  оптими- 
стическ1е  идеалы:  онъ  искренне   сталъ  считать  себя,   вм-Ьст^ 


1е^ие1  1е8  йтев  вепв^Ыез  а1теп1  1апк  к  в'ёдагег...»  (44 — 5).  Мы  видимъ  тутъ 
и  «меланхол1ю»,  и  «чувствительный  души»,  здЬсь  затрагиваются  вопросы,  ко- 
торые разрабатывались  и  Осс1апомъ,  и  Юнгомь,  и  цЬлымъ  рядомъ  другпхъ 
писателей,  —  интересовался  ими  п  Карамзинъ. 

^)  Карамзинъ,  Соч.,  II.  30 — 1,  *)  1Ь1(1. 

«)  1Ыа,  ЗГу1.  з)1ьы,,  150.  »)  ХЫй.,  84. 
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1етровимъ,  «добродушнымъ  философомъ»  '),  твердо  сталъ 
иЬритьвъ  <  утешительную  систему  >  ').  <Мы  некогда  разсуждали 
о  иравствеыномъ  м1р'Ь,  разсказываетъ  онъ,  ловили  въ  истор1и 
вс15  благородный  черты  души  челов-Ьческой,  пита.1и  въ  груди 
своей  эенрвое  пламя  любви;  мы,  сличая  разный  времена  древ- 
Н1Я  съ  новыми,  искали  и  находили  доказательство  любезной 
намъ  мысли,  что  родъ  челов'Ьческ1й  возвышается  п,  хотя  мед- 
ленно, хотя  неровными  шагами,  но  всегда  приближается  къ 
духовному  совершенству!  ').  <Доброд'Ьте.1ь  свойственна  чело- 
веку >  *),  <онъ  сотворенъ  для  добродетели >.  <Терпен1е  и  на- 
дежда! Все  неп|)аведное,  все  ложное  гибнетъ;  одна  истина  не 
страшится  времени,  одна  истина  пребываетъ  во  веки!>  ^). 
Вотъ,  во  что  убежденно  уверовалъ  юноша,  находя  поддержку 
въ  своемъ  друге. 

Этотъ  <оптими;шъ>  легъвъ  основу  той  <философ1и  истор1и>, 
приверженцемъ  которой  сделался  Карамзннъ.  Какъ  разъ  въ 
•то  время,  подъ  руководствомь  того  же  Петрова,  Карамзннъ 
обратился  къ  изучен1ю  истор1и;  онъ  вачалъ  «заниматься  про- 
\охден1емъ  всем1рной  истор1п  среднихъ  временъ;  съ  ирилежа- 
Н1емъ  читалъ  классическихъ  авторовъ  древнихъ  и  новыхъ>  •*). 
На  цстор1и  проверялъ  онъ  свою  «утешительную  систему», 
ловнлъ  въ  ней  < все  благородныя  черты  души  человеческой»  — 
и,  разумеется,  подъ  вл1ян1емъ  Петрова,  который  слуша.1ъ  лек- 
щи  вдеалюта-ПХварца,  убеждался  въ  несомненной  справед- 
ливости своего  оптимизма.  Эту  веру  въ  прогрессъ  могъ  под- 
держать въ  вемъ,  между  прочимъ,  п  Гердеръ,  хорошо  Ка- 
рамзину знакомый  и  также  твердо  верившхй  въ  оптимпзмъ. 
<  }>  другой  стороны,  велъ  къ  тому  же  Карамзина  и  Бонне  съ 
его  фантастической  системой  м1роздан1я. 

Пъ  предис1ов1и  къ  своему  сочинеп1ю:  « Соткет р1а1юп8  де 
1а  Ха1иге>,  Бонне,  одинъ  изъ  любимыхъ  авторовъ  Карамзина, 
говоря  о  целяхъ  своего  сочинен1я,  прямо  заявляетъ:  ото 
(-•>чит'и1е  прежде  всего  было  предназначено  д.1Я  того,  чтобы 
цо^высцть  сердце  и  духъ  къ  Божественному  Источнику.    н:п. 

М  Каршпгаъ,  Соя.,  111.  П7  «)  {ЬЫ.,  4Г)2. 

•)  1ЬЬ1.  *)  1Ыа.,  450. 

•|  1Ь  .1      '.  '  ')  II.  Д||итр»е1гь,  Сом..  П.  '■>: 
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котораго,  въ  сущности,  нстекаетъ  все  и  которое  должно  быть 
всегда  первой  и  последней  ц4лью  вс^хъ  нашихъ  поисковъ*  '). 
Эта  мысль  положена  въ  основу  всего  сочинен1я.  Содержан1е 
его — «великолепная  картина  вселенной»  ^),  изображен1е  и  ха- 
рактеристика земныхъ  и  небесныхъ  существъ,  начиная  отъ 
«неорганическихъ>  до  «двуногихъ>  ^)  —  в-Ьица  творешя  на 
земл-Ь,  —  и  «:безплотныхъ>,  —  в^нца  творен1я  на  небесахъ  *). 
«Все  въ  ихр-Ь  систематично:  все  въ  немъ  соединен1е,  соотно- 
шеше,  связь»..  ^) 

Вся  система  Бонне  построена  на  в^р^  въ  постоянное  со- 
вершенствоваше,  развитхе  одного  организма  въ  другой,  выс- 
шаго  порядка  ^).  Разумеется,  съ  такой  теор1ей  в^чнаго  со- 
вершенствовашя  Бонне  долженъ  былъ  быть  оптимистомъ, — и, 
действительно,  уже  на  стр.  3  онъ  высказываетъ  положен1е: 
«въ  М1ре  абсолютнаго  зла  н^тъ»:  оно  случайно  и  въ  общемъ 
«все  существуетъ   для  общаго  блага»  ''). 

Съ  такою  же  горячностью,  съ  какою  Карамзинъ  ув4р0" 
валъ  въ  оптимизмъ,  принялъ  онъ,  чрезъ  посредство  поэтовъ, 
и  учете  Шэфсбёри  о  «добродетели».  Этотъ  философъ,  какъ  и 
Бонне,  былъ  вполне  по  п.лечу  Карамзину.  «Философ1я,  гово- 
ритъ  Шэфсбёри,  какъ  познаше  самихъ  себя  и  истиннаго 
блага,  составляетъ  руководство  къ  нравственности  и  сча- 
стш>  ®).  «Добро,  по  понятш  Шэфсбёри,  есть  красота,  а  кра- 
сота есть  гармошя,  симметр1я;  поэтому  сущность  добродетели 
заключается  въ  равновесш  наклонностей  и  страстей»  **). 
«Благо  и  <прекрасное>  было  у  Шэфсбёри  въ  такой  тес- 
ной связи,  что,  по  его  мнен1ю,  «прекрасное  всегда  влечетъ 
за  собою  благо»  '"). 

^)  ВоппеЦ  «Оеиугез  (1е...»  1.  IV.    XV,  ргёГ. 

2)  1Ы(3.,  XVI.  *)  1Ы(1.,  23. 

')  1Ы(1.,  125—6.  «)  1Ы(1.,  36. 

*)  1Ый.,  135.  О  1ЬИ.,  127. 

*■)  Фалькенбергь,  «Истор1я  ыовой  философ1и»,  176.  *)  1Ыд.,  177. 

'*)  Галаховъ,  «Карамзинъ,  какъ  оптимистъ»,  115  («Отеч.  Зап».,  1858,  т.  1 К;, 
№  1 ).  Эту  мысль  встрЬчаемъ  и  мы  въ  лек1Ияхь  Шварца:  онъ  треОуетъ,  чтобы  въ 
молодыхъ  людяхъ  развивали  эстетическую  сторону  дуиш:  «нужно  мододыхъ 
людей,  говорить  онъ,  уп[)ажпять  въ  словесныхъ  наукахь,  въ  музык-Г.,  въ  жи- 
вописи, и  занимать  ихъ  гармон1е10  природы,  которая,  красотами  своими  привле- 
кая чувства  челов'Ьческхя,  дЬлаетъ  ихъ  н1.жнТ.Й111пмп  и  удоОн-Ьйшими  къ  чистой 
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1)то  учвн1е  моралиста-эстетика  привилось  прочно  къ  воз- 
;ф'Ьи1ямъ  Карамзина:  онъ  сзбнлся  съ  нимъ  и  въ  своей  лите- 
ратурной д-Ьятельностп  не  разъ  повторялъ  идеи  Шэфсббри. 

Кром*  Шэфсберн  въ  то  время  и  друг1е  ^моралисты  были 
до  тонкости  изучены  Карамзинымъ.  Такъ,  мы^знаемъ,  что  на 
1'еллергЬ  онъ  былъ  воспитанъ.  Несомненно,  кром-Ь  нихъ, 
и  Шварцъ  съ  его  горячими  р-Ьчами,  увлекавшими  молодежь, 
чрезъ  посредство  Петрова,  могь  вл1ять  на  юношу.  Ыокой- 
ный  профессоръ  требовалъ  отъ  своихъ  учениковъ  энергичной 
работы  надь  постояннымъ  самосовершенствованхемъ  *).  Онъ 
указывалъ  на  присутств1е  въ  челов-Ьческой  душ-Ь,  даже  пад- 
шей, <  божественной  искры  св'Ьта>,  —  эта  искра  и  есть,  по  его 
словамъ.  тотъ  <путеводецъ,  который  долженъ  былъ  приве- 
сти кь  Богу,  къ  источнику  св-Ьта»  ^).  Шварцъ  утверждалъ,  что 
челов-Ькъ  въ  самомъ  себ'Ь  носигь  за.10гь  спасен1Я,  —  в-Ьчное 
недовольство  собой:  <онъ  им'Ьетъ  въ  себ-Ь  внутреннее  и  не- 
ограниченное же.1ан1е,  и  нич'Ьмъ  удовлетворить  себя  не  мо- 
жетъ»;  это  доказываетъ,  что  онъ  ссотворенъ  не  д.1я  М1ра 
сего ')..  <Стр€млеше  къ  совершенству,  говоритъ  Шварцъ  въ 
другомъ  м-ЬегЬ,  есть  коренное  побужденхе  вс4хъ  челов-Ьче- 
скихъ  деян1Й>  *).  Онъ  энергично  звалъ  юношей  изъ  этого 
м1ра,  который  казался  ему  «тюрьмой,  жилищемъ  прок.1ят1Я>, 
гд-Ьцарятъ  <нужда,  страданхя,  болезнь»  ^) — въ  другой,  идеаль- 
ный, который  «есть  жизнь,  радость,  исполненная  весел1я, 
есть  кроткое,  сладкое  ощущен1е  собственнаго  быт1я  или,  по 
крайней  м'Ьр'Ь,  покоя  и  гармои1и»  *).  Не  довольствуясь  своею 
пропов'Ьдью,  Шварцъ  призыва.1ъ  къ  себ'Ь  на  помощь  и  <ве- 
ликихъ  единомышленниковъ»  Ббма  и  Лафатера,  которыхъ 
ставилъ  очень  высоко  и  настойчиво  рекомендовалъ  своимъ 
слушателдмъ  '). 


дюбга  к,  пршвода  въ  пр1ятвов  воехащвн1е,  зветавдяегь  прим-Ьчать  д«йетв1я 
Пржроды,  оравохить  вхь.вгь  ухплеа\ь  порядку  овой,  воавышаегь  вхъ  мысля 
до  веточнвк»  првроды  в,  нахонещ»,  воспламевяетъ  въ  нвхъ  чвстую  любовь  къ 
Богу»  (Рув.  Иип.  П.  БвОл.,  ^Ш,  Н  40,  81а— 82). 

')  Рув.  Ива.  Пу&1.  бабл1отекв.  фИ,  Н  40,  34— 34а. 

»)  1Ыд.,  0111,  Н  112,  2:>— 6.  *)  1Ыа.,  84. 

»)  1Ыа..  ^и^  М  40,  1Э.  •)  1ЫА.,  0111,  Н  112,  25.  •)  1Ыа..  11. 

'|  П    '     <'!П    .4  112,  бежева  л.    Повятвы    отск»да    првчвны    популяриоста 
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О  вл1ян1и  на  Карамзина  Бёма  мы  ничего  не  знаемъ,  но 
Лафатеръ  одно  время  всецело  овлад-Ьдъ  имъ:  въ  письмахъ  его 
къ  цюрихскому  «мудрецу»  ярко  сказалось  это  безграничное 
прек.10неше.  По  собственному  признашю,  юноша  чувствовалъ 
къ  Лафатеру  «пламенную  любовь  и  высокое  уважен1е»  ').  По 
его  мн-Ьихго,  цюрихск1й  «мудрецъ»  сд-Ьлался  «для  познан1я  че- 
лов'Ька  т^мъ,  ч-Ьмь  Колумбъ  былъ  для  мореплаванья»  *).  По- 
этому увид-Ьть  Лафатера  —  было  для  Карамзина  въ  то  время 
величайшимъ  счастьемъ:  «О,  если-бъ  я  могъ  увидать  этого 
великаго  челов'Ька!  восклицаетъ  онъ,  какимъ  счастливцемъ,  о, 
какимъ  счастливцемъ  считалъ  бы  я  себя  тогда!»  ^).  «Господи! 
для  чего  я  родился  такъ  далеко  отъ  того,  кого  сердце  мое 
такъ  сильно  любитъ  и  такъ  высоко  чтитъ»  *). 

Литературная  деятельность  Лафатера,  повидимому,  не  была 
такъ  значительна,  какъ  Геллерта,  и  въ  его  лучшемъ  произведе- 
ши:  «Братск1я  письма  къ  разнымъ  юношамъ»  ^),  мы  не  найдемъ 
такой  глубокой  по  содержашю  проповеди,  какъ  у  Геллерта; 
зд-Ьсь  мы  встр'Ьчаемся,  такъ  сказать,  съ  практической  сто- 
роной сентиментальной  морали,  Этотъ  сборникъ  заключаетъ  въ 
себе  ц^лый  рядъ  указан1й  и  рецептовъ,  какъ  для  обыденной 
жизни  выработать  въ  себ^  нравственныя  привычки  и  ум^ть 
пользоваться  этими  пр]обр'Ьтенными  знан1ями.  Зд^сь  мы  най- 
демъ наставлешя,  какъ  вести  себя  въ  обществе  («говорите 
мало,  слушайте  много»  *^),  какъ  выбирать  друзей  '),  какъ 
вести  дневникъ  и  писать  письма  *),  какъ  воспитывать  свою 
душу  ®).  Разум'Ьется,  письма  Лафатера  проникнуты  самой 
искренней  релипозностью,  которую  онъ  требуетъ  и  отъ  юно- 
шей "^).  Такъ,  къ  этимъ  письмамъ  приложенъ  ц-Ьлый  рядъ 
сочиненныхъ    имъ   молитвъ    на  разные    житейск1е  случаи  ^^). 


Лафатера  въ  ыосковскомъ  масопс?50мъ  кругу:  Тургеневъ  п  Лопухина  у  насъ 
тоже  были  его  покдоннпкаии  (Тихонравовъ,  Соч.,  III,  ч.  I,  433,  слова  А.  И. 
Тургенева).  *)  Карамзинъ,  «Письма  къ  Лафатеру»,  2. 

•'')  1Ы(1.,  1В.  ')  1Ы(1.,  4.  ■•)  Ш(1.,  2. 

*)  Ьа\а1ег,  «ВгийегИсЬе  бсЬгехЬеп»,  \У1пкег1Ьиг,  1707.  Къ  сожал-Ьи^ю,  аа 
исключе111емъ  одного  перваго  томика  :)того  гочпненхя  мы  въ  петербургскпхь 
библштекахъ  не  нашли  никаквхъ  сочп»еп1Й  Лафатера. 

«)  Ш(1.,  4().  7)  1Ы(1.,  42.  ")  Ша.,  43,  102.  »)  1Ыа.,  91. 

'»)  1Ыд.,  15,  ЗУ  п  др.         ")  111(1.,  139-142,143—6,147—151,  151—2  н  д]). 


Миръ  съ  небомъ  и  землей >  '),  —  вотъ,  идеалъ  Лафатера.  По- 
пятно, его  чувпгвительнал,  добродетельная  душа  можетъ  безъ 
груда  мнритьсл  съ  жизнью,  такъкакъ  смотритъ  на  нее  со  своей 
сентиментальной  точки  зр'Ьв1я:  «природа  —  это  текстъ;  Биб- 
лия —  лишь  комментар1й  природы;  природа  —  это  первое  слово 
(юга*  ').  Идеальный  юноша  долженъ,  кром'Ь  того,  заняться 
самопознан1емъ,  онъ  долженъ  знать  свое  сердце,  помнить, 
что  <  чувствительность  —  не  слабость»  ')  и  выработать  въ 
<  еб*  кроткую  веселость  *):  «радуйтесь, — Христосъ  не  запре- 
гнлъ  радости! «  ^).  Идеа.1ьный  юноша  Лафатера  долженъ  быть 
не  «горячимъ»,  не  «холоднымъ»,  а  «теплымъ»  "),  то  есть 
выработать  въ  себ^  то  внутреннее  равнов'Ьс1е,  о  которомъ 
говорили  и  Шэфсбёри,  и  Геллергь.. 

Лекц1и  покойнаго  Шварца,  свято  храпимыя  его  учени- 
ками, а  зат-Ьмъ  совм'Ьстное  съ  Петровымъ  чтеп1е  Баттб,  ввели 
Карамг.пна  въ  область  .эстетики ,  л,&л\1  теоретическую  выправку 
тетическому  чутью,  которое  въ  значительной  степени 
«шло  прирожденно  Карамзину.  Аббата  Баттё  Карамзинъ  на- 
ываетъ  «наставникомъ  Авторовъ>  и  относится  къ  нему  съ 
полнымъ  уважеи1емъ:  вм^ст*  съ  Петровымъ  чпталъ  онъ  со- 
чинен1я  его,  «вникая  въ  истину  его  правилъ  и  разбирая  кра- 
(  ОТЫ  110  прим'Ьровъ>   '). 

Свое  «ргоГе581оп  йе  Ы»  Баттй  высказалъ  въ  изв-Ьстномъ  со- 
чннен1и:  <Ье8  Ьеаих  аг18  гё(1и11:8  й  ип  тёте  рппс1ре>  (й  Ра- 
Г1!»,  М.ПСС.ЬХХП!).  Этимъ  принцнпомъ  считаетъ  онъ  по- 
дражан1е  **)  природе.  ВсЬ  искусства,  по  его  мп'Ьн1ю  не  что 
иное,  какъ  подражан1е  природе,  но  не  обыденной,  каждо- 
дневной, а  природф.  прекрасной.  Три  условия  необходимы,  го- 
иорилъ  онъ,  чтобы  произведеи1е  искусства  было  совершенно: 
<во-первыхъ, — гешй,  который  есть  отецъ  искусствъ,  долженъ 
подражать  (1го11ег)  природ'Ь;  во-вторыхъ,  онъ  не  долженъ 
подражать  ей  такой,  какой  она  бываеп>  обыкновенно,  каждый 

11111    •        1>  5,      третьих    '  ИПп'и        ЧГ\'1  1Т11        1'0  |(  >  Т);<  (Ч  I     Г  <  »   1    I  !1  1 1  1  I      ]ГС1\('- 


'1  и%«сг,  112.  ')  1Ь1«1.,  :^ь. 

•)  1ЬИ  .  7'.  •)  1Ыа.,  :>П. 

*<  1Ь  1  .  ')  Карамзявъ,  <  78. 

•)  11..',  •)  Ва11еах,  15,  1'и,  ^">. 
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ства  II  который  есть  ихъ  судья,  удовлетворялся,  когда  при- 
рода удачно  выбрана  (Ыеп  сЬо181е)  и  хорошо  изображена 
искусствами»  ').  Щль  искусствъ  —  «развивать  и  совершен- 
ствовать заразъ  наше  сердце  и  нашъ  духъ».  Отъ  наукъ  искус- 
ства отличаются  т^мъ,  что  предметъ  ихъ  не  « истина  >,  а 
«доброе»  и  «прекрасное». 

Такимъ  образомъ,  Баттё,  требуя  отъ  художника  изобра- 
жен1я  подкрашенной  природы,  довольствовался  только  н^ко- 
торымъ  сходствомъ  между  подлинникомъ  и  оригиналомъ... 
Вотъ  почему,  несмотря  на  требован1е  «подражать  Природе», 
Баттё  признаетъ,  что  въ  области  искусства  «ничего  н'Ьтъ 
реальнаго:  все  вымышлено,  выдумано,  скопировано,  искус- 
ственно» ^).  И,  т-Ьмъ  не  мен-Ье,  «произведен1я  искусства  не- 
редко сильнее  дМствуютъ  на  насъ,  ч-Ьмъ  природа:  «поэтъ, 
благодаря  своей  изобр'Ьтательности  и  гармонхи  своихъ  сти- 
ховъ,  наполняетъ  нашу  душу  вымышленными  образами  и  сердце 
наше — искусственными  (^асИсез)  чувствами,  однако  иногда  ча- 
рующими насъ  сильнее,  ч'Ьмъ  если  бы  они  были  истинными 
и  естественными»  ^).  Поэтому  «воображешю»  Баттё  придаетъ 
огромное  значен1е  въ  творчестве:  художники  «сами  возбуж- 
даютъ  свое  воображен1е  до  того,  что  чувствуютъ  себя  взвол- 
нованными, потрясенными...»  *).  Въ  связи  съ  этимъ  тревож- 
нымъ  настроешемъ  находится  «вдохновен1е»  (еп111ои81а8те), 
которое  является  результатомъ:  1)  живого  представлен1я  пред- 
мета въ  душ'Ь,  и — 2)  сердечнаго  волнен1я,  соотв']Ьтственнаго  пред- 
мету. <Какъ  есть  предметы  простые,  благородные,  возвышен- 
ные, —  такъ  и  вдохновен1е  бываетъ  разныхъ  родовъ  '"),  отв'Ь- 
чающее  предметамъ», — говори^-ъ  онъ.  Молодымъ  художникамъ 
Баттё  сов-Ьтовалъ  развивать  т^  способности  души,  отъ  кото- 
рыхъ  зависитъ  творчество.  Особенно  указываетъ  онъ  на  при- 
рожденный людямъ  эстетическ1й  вкусъ,  какъ  способность,  ко- 
торую можно  «расширить,  развить,  обострить  наблюден1ями, 
сравнен1ями,  размышлен1ями>  '^).  Вл1ян1е  искусствъ  на  духов- 
ную сторону  человека,  но  словамъ  Баттё,    очень  велико:  за- 

•)  ВаИеих,  30.  *)  Ш(].,  55. 

')  1Ь1(1.,  43.  »)  1Ь1а.,  56—7. 

»)  1ЬШ.,  35.  «)  1Ы(1.,  87. 
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нпмаясь  искусствами,  < возвышая  ихъ  и  совершенствуя,  че- 
Л(»и1.|;ь  самъ  возвысился  ц  усовершенствова.1Ся;  не  нереста- 
ван  быть  естественнымъ  (па1иге1),  онъ  въ  искусствахъ  сд^Ь- 
ла.1сл  бол  Ье  изящнымъ  (Ап),  бол'Ье  н'Ьхнымъ  и  совершенным^., 
ч-Ьмъ  былъ  въ  самой  природ'Ь> '). 

Кром^Ь  Баттб  зналъ  Карамзинъ  и  Сульцера  '),  того  Суль- 
цера,  предъ  которымъ  преклонялся  еще  Болотовъ,  благодар- 
ный ему  за  свое  эстетическое  воспитан1е,  ')  и  впосл'Ьдствш 
Жуковск1й  *).  Не  входя  въ  подробное  разсмотр'Ьн1е  сочине- 
н1й  Сульцера,  укажемъ  лишь,  что  главнымъ  принцииомъ  поэ- 
зии считалъ  онъ  «нравственную  пользу >.  < Конечною  ц'Ьлью 
изашныхъ  искусствъ  служатъ  моральныя  чувствовашя,  благо- 
даря которымъ  челов-Ькъ  получаетъ  свою  нравственную  ц'Ьну>  *). 

Сочивен1я  Гердера  дали  Карамзину  знан1я  по  теор'ш  поэ- 
зш.  11ониман1е  сущности  по931п,  ея  ироисхожден1я,  иптересъ 
к^ь  поэз1и  вс'Ьхъ  народовъ,  къ  народной  цоэз1н, — все  это  дано 
было  Карамзину,  главнымъ  образомъ,  Гердеромъ.  Безц:§нное 
для  б1ографа  Карамзина  ироизведен1е  <11оэз1я>  вылилось  почти 
ц'к1икомъ  изъ  знакомства  съ  Гердеромъ. 

Наконецъ,  въ  это  же  время  сожительства  съ  Петровымъ, 
Карамзинъ  основательно  ознакомился  и  съ  западной  лнтера- 
турой.  Въ  систематическомъ  подбор*  авторовъ,  которые,  по 
признав1ю  Карамзина,  были  въ  то  время  его  < любимыми >,  поел*!! 
безпорядочнаго  чтен1я  въ  Симбирск-Ь,  мы  зам-Ьчаемъ  чью-то 
твердую  руку.  Вероятно,  идеалистъ-Шварцъ  въ  своихъ  лек- 
ц1яхъ  по  литератур*  провелъ  такое  систематическое  знаком- 
ство съ  писателями  идеал ьнаго  направлен1я,  а  его  верный 
ученикъ  Петровъ  сум4лъ  своему  юному  другу  передать  си- 
стему покойнаго  учителя  *). 


*)  ВаНеазц  86.  Сн.  выше  интоваияыя  слова  Шварца,  стр.  54,  10  прнм. 

•)  Каршпавъ,  Соч.,  II,  127.  ^)  Тнхонравовъ,  <  ""    П!    ■  Г  Д'"»      • 

*)  Бмотовъ,  Заашемц  I,  862      ;  ')  1Ыа.,  465. 

*)  Къ  еохалЪшкц  пока  в>  одного  экземпляра  лекшй  1 Л  парна  ни  литературь 
не  Оьии  яайдгао,  а  потому  мы  ие  мояемъ  ваетаавать  особенно  р1>ш1ггельно 
на  свов'хъ  еловахъ.  Во  вемконъ  елуча-Ь,  несомненно,  Шварцъ  былъ  сторонии- 
комъвоваго,  •  чуветвштеаьнаго »  вапраалешя  въ  лвтератур1^  н  протпвнпкомъ  клас- 
сацнама  еъ  его  «ораваламв*;  это  ввдво  хотя  бы  ваъ  того,  что  въ  дошедтнхъ 
до  наеъ  «Раавыхъ  ааи^чан^яхъ*.  оиъ  внвмательно  отвосвтся  гь  рола  чувства 
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Стихотвореше  «Поэз1я»  '),  въ  которомъ  воспеты,  по  сло- 
вамъ  Карамзина,  любимые  имъ  въ  то  время  поэты,  порази- 
тельно т4мъ,  что  въ  подборе  писателей  н'Ьтъ  ни  одного  дис- 
сонанса. Если  къ  этимъ  писателямъ  прибавимъ  еще  несколько 
именъ,  дорогихъ  Карамзину,  мы  составимъ  почти  полное 
представлеше  о  т4хъ  литературныхъ  учителяхъ,  предъ  кото- 
рыми преклонялся  Карамзинъ,  которымъ  подражалъ  онъ  на 
первыхъ  порахъ.  Если  и  философ1я,  и  мораль,  и  эстетика 
нашли  отзвукъ  въ  его  душ4,  то  эта  литература,  какъ  мы 
увидимъ  ниже,  вполне  овлад'Ьла  имъ. 

Характерная  черта  этой  литературы,  увлекшей  Карамзина, 
было  преобладан1е  въ  ней  «чувства»,  не  связаннаго  никакими 
«правилами».  Она  была  могучей  вспышкой  идеализма,  забы- 
таго  ради  матерхалистической  и  отрицательной  французской 
философ1и:  чистая  любовь,  безкорыстная,  сердечная  дружба, 
преклонен1е  предъ  природой,  любовь  къ  людямъ,  —  вотъ,  лю- 
бимые мотивы  этой  поэзш.  Правда,  немного  м4ста  заняла 
она  въ  истор1и  литературы,  будучи  лишь  переходной  ступенью 
къ  поэз1и  бол-Ье  совершенной,  живой  и  правдивой:  постоян- 
ная возня  съ  своей  чувствительной  душой,  в'1;чный  анализъ 
своего  сердца  не  могли  долго  интересовать  европейское  обще- 
ство, —  но  нельзя  отрицать  того,  что  историческое  значен1е 
сентиментализма  отъ  этого  не  уменьшается:  даже  психолог1я 
XIX  стол'Ьт1я  должна  быть  благодарна  за  многое  именно 
сентиментальной  поэз1и  съ  ея  упорнымъ  самоанализомъ..  На- 
дутая ложноклассическая  поэз1я,  съ  слабыми  проблесками  чув- 
ства, заменилась  теперь  лирикой  живой,  идущей  отъ  сердца,  не 
ст'Ьсненной  правилами  и  условностями.  <Разумъ»  въ  челове- 
ческой жизни    иотеря.гь    единодержав1е  н  принужденъ    былъ 


и  анализируетъ  довольно  удачно  состоян1е  души  человЬка,  находящагося  во 
власти  эмоций.  «Въ  ощуи;ен1п  высочайшаго  паслажденхя  все  существо  паше 
бываетъ  упоенгемъ  чувствовап1я.  Мы  не  пмьемъ  времени  рассматривать,  но 
сами  д-Ьлаемся  есть  ощущен1емъ«  (0111,  Л»  112,  8).  Дал1.е  приводится,  какъ 
прим-Ьръ,  сильное  впвчатл'Ьн1в  оть  трагед1и  и  д-Ьлается  интересное  добавлен1е: 
«и  какъ  сожал-Ью  я  о  холодномъ  судь-П  искусства,  который  тогда,  какъ  другие 
ои1ущаютъ,  находитъ  еще  время  изъяснять  своему  сос1.ду  правила!»  (1Ы(1.,  У)- 
1)  См.  2-е  прпложеню:  «Матергалы  для  иолнаго  собран1я  сочппен1Й  Карам- 
зина», 31. 
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(ВОЮ  власть  под^^шть  съ  <чувствомъ>.  Это  < чувство >  было 
живой  струей,  влившейсл  не  только  въ  11оэз1ю,  но  н  въ  мо- 
р  раль,  эстетику,  фвлософхю  и  педагогику..  Но,  еслп  велико 
было  культурное  значен1е  сентиментализма,  то  и  отрицатель- 
ныя  черты  его  легко  бросаются  въ  глаза:  челов-Ькъ,  интересу ю- 
пийся  своимъ  чувствительнымъ  сердцемъ,  слишкомъ  уходилъ 
въ  себя:  суета  людская  м-Ьшала  ему, — отсюда — в-Ьчное  стрем- 
лен1е  уйти  дальше  отъ  людскаго  шума;  —  отсюда  —  незнан1е 
.'БИЛ1И  и  11рикрашиван1е  ея.  Кром*]^  того,  открывъ  въ  своей 
духовной  гизни  ц^^1ую  область,  раньше  неизв']&стиую,  область 
чувства,  <сентиментальный>  челов'Ькъ  на  радостяхъ  преувели- 
чи.1ъ  надъ  собой  власть  чувства; — отсюда,  съ  одной  стороны, 
явилось  очень  зам-Ьтное  унижен1е  разума,  а  съ  другой — слиш- 
комъ бросающееся  въ  глаза  внешнее  проявлен1е  чувства: 
громк1е  восторги.  в^Ьчныя  слезы,  восклпцан1я... 

Характерными  представителями  сентиментальной  П09з1п  въ 
.\нгл1и  были:  Юнгъ,  Томсонъ,  Макферсонъ  (переработка  на- 
родны хъ  п'Ьсенъ,  подъ  назван1емъ:  сп-Ьсниэ  Осс1ана)  и  Стернъ. 
Главное  произведев1е  Юнга,  <Плачъ  или  Ночныя  думы> 
(<Сч)тр1а1п1  ог  М8Ь1-Т11ои2:Ы;8>),  посвящено,  главнымъ  обра- 
юмъ,  морально-богословскимъ  темамъ.  Мы  найдемъ  зд-Ьсь 
главы,  посвященный  доказательствамъ  безсмерт1я  души  '),  вы- 
яснению значен1я  совести  '),  добродетели  ^)..  Больше  поло- 
вины произведен1Я  занято  доказательствами  быт1я  Бога  и  ду- 
ховъ  *),  особенно  много  говорится  о  смерти,  ея  значен1и,  о 
загробной  жизни  и  бренности  земной.  Вс^  эти  разсужден1я, 
не  смотря  на  ихъ  отвлеченность,  носятъ  на  себ^  такую  субъек- 
тивную окраску,  что  личность  самого  автора  всегда  выд-Ь- 
.иется  на  первый  планъ.  Закутанный  въ  сентимента.1ьпое 
охЬян1е,  Юнгъ  не  видитъ  жизни,  потому  что  постоянно  за- 
нятъ  собственной  душой:  «какъ,  должно  быть,  любилъ  онъ 
приеду ошваться  къ  своему  стонущему  голосу  въ  тишин^} 
мрака!  >, — зам^чаеть совершенно  справедливо  авторъ  <введен1я> 
къ  его  пронзведешю  ^).  < Научимся  знать  себя,  чтобы  сум'Ьть 

')  Тооп^,  «Ьм  па1и.    «'ч--    М0ССХС1,  2  и,  I,  157-210. 
•)  1Ь|4-,  II,  44-52.  *)  1Ыа.,  И,  в3— »3. 

*)  1Ыа.,  П,  52-63.  •)  1Ы<1.,  ргёГ,  25. 
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полюбить  себя»!  восклицаетъ  Юнгъ  ');  —  и  онъ  думалъ,  что 
обладаетъ  этимъ  знан1емъ  вполн-Ь,  и  потому,  очевидно,  очень 
высоко  ц^нилъ  себя.  «Какъ  чело  его  спокойно  и  ясно!>  ри- 
суетъ  онъ  портретъ  доброд-Ьтельнаго  человека,  каковымъ,  оче- 
видно, считалъ  себя:  «какая  кроткая  гордость  въ  его  взор4! 
ВсЬ  мысли  его  восходятъ  къ  небесамъ  и  нисходятъ  оттуда, 
какъ  т4  ангелы,  которыхъ  вид'Ьлъ  Израелитъ  въ  своемъ  чу- 
десномъ  сн'Ь...  Если  съ  этихъ  высотъ  онъ  опускаетъ  глаза 
на  землю,  то  едва  зам'Ьчаетъ  в'Ьнчанныя  главы  королей!.. 
Какъ  онъ  радъ!  Какъ  онъ  гордъ,  что  въ  нихъ  не  видитъ  ни- 
какой черты  сходства  съ  собой... >  ^);  «богатый  своимъ  соб- 
ственнымъ  достоинствомъ,  онъ  довольствуется  т-Ьмъ,  что  на- 
ходитъ  неистощимое  наслажден1е  въ  самомъ  себ'Ь.  Какъ  мо- 
лодой Нарциссъ,  про  котораго  миеъ  разсказываетъ,  что  онъ 
былъ  влюбленъ  въ  самого  себя,  такъ  и  его  наслажден1е  за- 
ключается въ  созерцанш  собственной  души!»  ^). 

Мы  привели  эту  длинную  тираду,  какъ  хорошо  характе- 
ризующую сентиментальнаго  человека.  Онъ  тешится  нрав- 
ственной беседой  со  своей  душой,  наслаждаясь  ея  тонкими 
качествами,  недоступными  другимъ  людямъ.  «Доброд-Ьтель 
столь  же  н-Ьжиа,  какъ  и  прекрасна,  и  не  можетъ  принадле- 
жать толп-Ь,  которой  ея  хрупкое  и  н-Ьжиое  строен1е  не  вы- 
носитъ»  *).  Въ  свое  общество  онъ  допускаетъ  только  «одного» 
человека — «друга»,  и  то  потому  только,  что  «намъ  нуженъ 
другъ,  чтобы  мы  сами  себ'Ь  нравились,  чтобы  мы  сами  собой 
наслаждались»  •^).  О  своей  чувствительной  душ'Ь  онъ  заботится 
до  того,  что  зам^чаетъ:  «оплакивать  другихъ — быть  оплакану 
когда-нибудь  другими»  "),  а  сентиментальный  челов'Ькъ  не 
прочь  поплакать  о  себ'Ь:  «знаешь  ли  ты,  Лоренцо,  что  такое 
вздохъ!  Изучалъ  ли  ты  философ1ю  слезъ?>  '), — восклицаетъ  онъ. 
«Только  чувствительнымъ  душамъ  сообщается  печаль  и  зара- 
жаетъ  ихъ,  какъ  прилипчивая  болезнь;  слезы  скоп.тяются  въ 
ихъ  сердцахъ,  переполняютъ  ихъ  и  изливаются  потокомъ>  *).. 


^)  ^оипд,  II,  48.  ")  1Ъ\Л.,  I.  (»0. 

»)  1Ы(1.,  II,-  53.  ")  ШЛ.,  I,  80. 

»)  1Ы(1.,  II,  58.  ')  1Ь1(1..  I.  24.'^. 

*)  1Ы(1.,  I,  238.  ")  1Ыа..  I,  24(1. 


•  Разсудокъ  не  воспрещаетъ  слезъ  существу  несчастному  и  чув- 
ггиительному>  ').  Сентиментальному  человеку  даже  11р1)1тно, 
когда  съ  его  слезами  сливаются  слезы  и  вздохи  другихъ;  по- 
этому свои  печаля  они  охотно  навязиваютъ  другимъ.  Юнгъ, 
похоронивь  свою  дочь,  восклицаетъ:  «Дорогая  Нарцисса,  я 
весь  М1ръ  пр1общу  къ  своему  горю!>  ').  < Юноша  въ  рас- 
цв-ЬгЬ  л-Ьгь  забудетъ  о  своей  радости,  чтобы  пожал-Ьтъ  о  твоей 
судьбе:  онъ  пойдетъ,  меланхоличный  и  задумчивый,  мечтать 
о  теб*  среди  могилт>!>  ^).  Юнгъ  написалъ  это  произведен1е 
уже  старикомъ,  испытавъ  много  разочарован1й  и  несчаст1й, — 
немудрено,  что  подъ  ковецъ  своей  жизни  онъ  пришелъ  къ 
печа.1ьному  выводу:  «счастье  на  земл-Ь!  О,  гордое  слово!  Гд'Ь 
хе  оно?  Я  думалъ  заключить  его  въ  свои  объятья,  но  обнялъ 
лишь  т'1.иь>  ').  Судьба  не  <даритъ>  челов-Ьку  счастья:  она 
^продаетъ»  его  *).  Чувствита1ьному  сердцу  Юнга  эта  судьба 
нанесла  одинъ  ударъ  за  ударомъ:  она  похитила  у  него  всю 
семью  —  и — «все  мое,  восклицаетъ  Юнгъ,  умерло  съ  тобою, 
дорогой  Фил андръ:  твой  посл'Ьдн1й  вздохъ  разрушилъ  всЬ  чары, — 
и  земля,  лишенная  этихъ  чаръ,  потеряла  свой  блескъ>  •*). 
<Ночь,  да,  самая  мрачная  ночь  въ  то  время,  когда  она  за- 
вертывается въ  самыя  глубок1я  сумерки,  не  такъ  печальна, 
какъ  моя  судьба,  не  такъ  мрачна,  какъ  моя  душа!>  ').  Ста- 
рикъ.  ])азочарованный  въ  земной  жизни,  весь  уходить  въ  то 
таинственное  будущее,  къ  которому  приготов-тяетъ  себя  своими 
размышлен1ями.  Земная  жизнь  кажется  ему  «ночью>,  и  мы 
не  ошибемся,  если  «ночныя  думы>  переведемъ  словами:  «зем- 
ныя  думы>.  Свое  произведенхе  онъ  кончаетъ  словами:  «Про- 
сти, ночь!  Меня  больше  не  покрываютъ  твои  т'Ьни;  вечный 
день  наступаетъ!>  Этими  сювами  онъ  прощается  съ  земною 
жизнью,  предвидя  свою  скорую  смерть... 

«Ионгъ,  гроза  щастливыхъ  и  угЬшитель  нещастныхъ>  *) — 
одвнъ  Н8Ъ  любимыхъ  писателей  Карамзина.  Несмотря  на 
всю  свою  разочарованность,  Юнгъ  не  д'Ьлается  пессимистомъ, 

')  Уооп^,  I,  в7.  »)  1Ь1а.,  I,  51. 

')  Ш'1     Т  '.  •.  •)  1Ь1а.,  I.  г,2. 

*>  1Ь;  ')  Ша..  I.   10 

*'  "  •)  Карамапнъ,  (ич  .  П.  7  Г.» 
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а,  наоборотъ,  находить  полное  успокоен1е  въ  в^р-Ь,  —  нему- 
дрено, что  онъ  приносилъ  Карамзину  ут4шен1е  въ  тяжелыя 
минуты  недовольства  жизнью,  во  время  припадковъ  «мелан- 
хол1и».  На  земныя  несчастья  онъ  смотр'Ьлъ,  какъ  на  дру- 
зей *),  такъ  какъ  эти  несчастья  укрепили  въ  немъ  надежду 
на  лучшее  будущее. 

«О,  Ионгъ,  нещастныхъ  другъ,  нещастныхъ  утешитель! 
«Ты  бальзамъ  въ  сердце  льешь,  сушишь  источникъ  слезъ! 
«И,  съ  смерт1ю  дружа,  дружишь  ты  насъ  и  съ  жизнью!  ^), — 

восклицаетъ  Карамзинъ    въ   своемъ   стихотворенш  «Поэз1я», 
Большимъ  поклонникомъ  былъ  Карамзинъ  и  Томсона,  глав- 
нымъ  образомъ,  за  его  поэму:  «Времена  года>  (Зеазопз). 

Если  Юнгъ  находилъ  утешете  въ  христ1анской  релипи, 
то  Томсонъ  успокаиваетъ  свое  сентиментальное  сердце,  бесе- 
дуя «въ  уединеши  съ  Натурой».  «Для  человека,  полнаго 
любви,  говоритъ  онъ,  вся  природа  им-Ьетъ  видъ  любви,  и  въ 
глазахъ  такого  человека  исчезаетъ  мятежъ  порочнаго  М1ра, 
удручаемаго  низкими  страстями»  ^).  Томсонъ  тоже  является 
передъ  читателями  съ  проповедью  удален1я  отъ  той  шумной, 
пошлой  жизни,  которая  оскорбляетъ  чувствительное  сердце. 
Онъ  превозноситъ  счастье  человека,  который,  «удаляясь  отъ 
м1рскаго  б'Ьшенства  (га^е),  съ  немногими  избранными  друзьями 
наслаждается  чистыми  удовольств1ями  сельской  жизни  среди 
спокойныхъ  долинъ»  *).  Счастливца,  пром-Ьнявшаго  городъ, 
«зарытый  въ  дымъ,  спячку  и  вредныя  испарен1я»  ^),  на  мир- 
ные пейзалш  природы,  не  тревожитъ  ни  «ярость  народовъ>, 
ни  «разрушен1е  государствъ>  ^):  въ  тихомъ  уб-Ьжищ-Ь  (ге1;геа1;8) 
и  цв^тущихъ  пустыняхъ  слушаетъ  онъ  голосъ  Природы  и,  отъ 
чистаго  сердца,  всхваляетъ  Творца»  ^).  Его,  сентименталь- 
наго  челов']Ька,  конечно,  оскорбляетъ  картина  общества,  отка- 
завшагося  отъ  в4ры  въ  чувство;  ему  противно  это  общество, 
въ  которомъ  «всЬ  страсти  выступили  изъ  своихъ  границъ,  а 
полупогасш1й,  обезсиленный  разумъ  смотритъ  холодно  на  бе- 


1)  Уонпд,  I,  246.  ')  См.  2-е  приложен1е:  «Материалы..»,  34. 

»)  «ТЬе  рое11са1  \Уогк8»  оГДагаев  'Пютзоп,  уо1.  I,  сопЫп!!!^  1и8  сбеазопб», 
ЕсПпЬигд,  1780,  в«.  *)  ШЛ.,  185.  »)  1Ыа.,  ЗС. 

*)  Ш(1.,  188.  ')  Шй.  ••)  ШсЬ,  43,  81. 
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образный  безпорядокъ   :»тихъ  страстей >  ').    Его  прнвлекаетъ 
природа,    вь   которой   онъ   не  разсмотр^лъ  еще  вечной,  же- 
стокой борьбы  за  существов&н1е.  Любуясь  издали  на  пастуш- 
копъ,  птичекъ,  барашковъ,  онъ  уносится  со   своими   мечтами 
въ  гЬ  далек1Я  времена,    когда  <еще  не  стонала  природа  отъ 
ярости  челов-Ька)  '),   когда  «повсюду  раздавались  и-Ьсни,  за- 
гЬва.1ись  пляски,    игры,   слышались    мудрый  и  дружесюя  бе- 
с'Ьды>  ^), —  «Мехду  этими  счастливыми  сынами  Неба  не  было 
еще  известно    никакого    несправедливаго  поступка,  никакого 
грубаго  д'Ьян1я>    *);    въ  природ*    царствовалъ  полный  миръ: 
«животныя  спокойно  играли  па  тучной,  густой  травЬ.    Когда 
левъ,    сверкая  очами,    выглядыва.1ъ    на   нихъ    изъ  дремучаго 
л'Ьса,  жестокое  сердце  его  смягчалось, — и  онъ  угрюмую  свою 
радость  соединялъ  съ  ихъ  невиннымъ  весельемъ>  '")...  Прошли 
гЬ  счастливыя    времена,  —  теперь:    «кровожадный    челов-Ькъ, 
воспаленный   а.1Чностью,    сделался  зл-Ье  днкаго  льва>  ^);  онъ 
забылъ,  что  изъ  вс4хъ   существъ    «ему  одному  природа  дала 
слезы >  ');   онъ  отдался    вс^мъ  нехорошимъ  побужден1ямъ,  и 
оттого  среди   людей   водворилась   жестокость  и  сердца  обра- 
тились въ  камни  **).  Поэтому  ц-Ьль  «всЬхъ  благородныхъ  душъ>  — 
помышлять  о  благЬ  людей,    о   томъ,   какъ  «добродетели  ихъ 
извлечь  изъ  глубокой  пропасти»    ^).    И    этой   ц'Ьли  Томсонъ 
сознательно  посвящаетъ    себя:    мирными  картинами  природы 
хочетъ  онъ  смягчить  сердца    людей,  ожесточившихся  именно 
отъ  того,  что  имъ  непонятны  стали  красоты  природы...  Надо 
сознаться,    что    изъ    нодъ    пера   Томсона  эти  картины  при- 
роды   выходить    иногда,    действительно,   очень   художествен- 
ными:   предъ   нами    раскрывается  то  картина  весенней  при- 
роды '°),  то  пейзажъ,  освЬженный  весеннимъ  дождемъ  '*),  то 
широко  разсти.1ается   лугъ,    по  которому    раскинулся   коверъ 
весеннихъ  цв^товъ  "),  то  виднеется  л^съ,  всЬ  пернатые  жи- 
тели котораго,  каждый  по  своему,  прив^тствуготъ  природу  '^). 

')  ть.  •"■.  ')  ша., 
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Иногда  поэтъ  переноситъ  насъ  въ  тропическую  природу  '), 
или  описываетъ  драгоц-Ьиные  камни,  въ  создан1и  которыхъ 
онъ  видитъ  плоды  Божественнаго  вдохновен1я  ^).  На  всемъ 
произведеши  лежитъ  отпечатокъ  легкой  грусти:  зд'Ьсь  н-Ьтъ 
того  остраго  горя,  которое  вдохновило  Юнга, — Томсонъ  и  на 
земл^  находить  покой:  «нужное  сердце  есть  блаженный  по- 
кой >  ^),  а  н'Ьжному  сердцу  нужна  только  тишина,  это  «уеди- 
ненное божество»  (ро\уег)  *), — и  онъ  будетъ  счастливъ  налон-к 
прекрасной  природы... 

Вл1ян1е  Томсона  на  Карамзина  было  очень  сильно:  онъ 
увлека.1ся  этимъ  поэтомъ  до  того,  что  даже  перевелъ  его 
«Времена  года»  на  русскш  языкъ.  Томсонъ  и  его  многочис- 
ленные ученики  (напр..  Клейстъ)  были  наставниками  Карам- 
зина въ  живоиисан1и  природы,  — 

«...Натуры  сынъ  любезный, — говорить  онъоТомсон4  въ 

своей  «Поэзш»  — 
«О,  Томсонъ!  вв-Ькъ  тебя  я  буду  прославлять! 
«Ты  выучилъ  меня  Природой  наслаждаться, 
<И  въ  мрачности  .т-Ьсобъ  хвалить  Творца  ея!..  ^) 

Очень  увлекался  Карамзинъ  и  «Осс1аномъ»  Макферсона  "). 
Людей  ХУП1  в4ка  Макферсонъ  увлекъ  картинами  с^дой  ста- 
рины, герои  которой  казались  ему  идеальными  существами 
сравнительно  съ  современными  людьми. 

Сентиментализмъ  на  эту  старину  наложилъ  свои  печати, 
отчего  герои  ея  сд^1лались,  действительно,  идеалами  сенти- 
ментальнаго  общества.  Дряхлый  старецъ  Осс1анъ  одинъ 
остался  въ  живыхъ  отъ  того  далекаго,  прошлаго  м1ра,  въ  ко- 
торомъ  протекии  его  лучш1е  годы,  съ  которымъ  связаны  его 
воспоминашя;  какъ  сентиментальные  писатели  ХУП1  в.,  такъ 
и  этотъ  старецъ  не  видитъ  действительной  жизни:  онъ  жи- 
ветъ  въ  томъ  идеальномъ  мхр-Ь,  который  отошелъ  въ  вечность: 
«н^тъ  бол-Ье  грустнаго  человека  въ  этомъ  больиюмъ  св'Ьт'Ь, 
какъ  я  въ  эту  ночь!>  восклицаетъ  онъ.  «Бедный  старикъ, 
безъ  силъ  въ  костяхъ,    стою  я  зд'Ьсь,    Осс1анъ,    сынъ   Фина, 


*)  ТЬошвоп,  9У.  2)  1Ы(1    80.  ^)  1Ы(1.,  СС.. 

*)  1Ы11.,  211,  »)  См.  2-е  ирилож.  «Матерха.и.!  ,  .!4. 

*)  Макферсонъ,  «Осаанъ.,  1891,  Спб.,  русск.  перен. 
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110сл'Ьди1й  нотомокъ  высокаго  рода:  стою  подъ  холодными  сЬ- 
рмми  тучами,  слушан»  звонъ  колоколовь,  и  тучи  ночныя  идугь 
надо  мною  безкопечно>  ')•  Старцу  чуждо  даже  посл-Ьднее  по- 
кол'Ьв1е  его  рода:  <сонъ  сходить  со  звуковъ  арфы,  мною  овла- 
д^ваютъ  сладкие  сны...  Остановитесь  вдали,  сыны  охоты,  не 
рушайте  моего  покоа...  Нардъ  былыхъ  временъ  бес^^дуетъ 
своими  отцами,  вождями  минувшихъ  дней>  ').  Такимь 
разомъ,  и  в'ь  этомъ  произведен1и  мы  им'Ьемъ  хкю  съ  <6е- 
'  *дой>, — только  беседа  зд-Ьсь  не  съ  Богомъ,  не  съ  природой, 
1  съ  «вождями  минувшихъ  дней».  Эти  вожди  минувшихъ  дней 
кажутся  Осс1ану-Макч[)ерсону  особенно  привлекательными,  и 
въ  его  изображен1и  они  теряютъ  р'Ьзк1е  контуры  витязей  сЬ- 
верныхъ  сагъ.  Оттого-то  мы  встр^чаемъ  тамя  противор'Ьч1я 
въ  поэм-Ь,  что  т*  же  герои,  то  съ  налитыми  кровью,  « крас- 
ными >  глазами  дерутсл  такъ,  что  «деревья  въ  л^Ьсу  вывора- 
чивались съ  корнемъ;  скалы  сдвигались  съ  м-Ьсгь;  ручьи  изм-Ь- 
пяли  свое  теченхе»  ^),  то  эти  же  витязи  умираютъ  отъ  тоски, 
потерявъ  милую  Д'Ьву.  «Будь  въ  битв*Ь,  какъ  ревущ1й  потокъ; 
гЬженъ,  какъ  вечерп1Й  лучъ — въ  мир*!)  *)— вотъ  девизъ  лю- 

•  имаго    витязя    поэмы    Фингала.    Этотъ   непобедимый  герой, 
огорый  «никогда   не  наносилъ    второго    удара?    (потому  что 

убивалъ  съ  перваго),  сентиментально  восклицаетъ:  «Фингалъ  не 
радуется  крови!  Слезы,  какъ  зимще  потоки,  убиваютъ  мою 
V!.,  рука  моя  щадила  слабыхъ,  надменныхъ  же  ги'Ьвъ  мой 
-.1  1игалъ,  как-ь  пламя!  Никогда  не  радовался  я  при  видЬ 
мавшнхъ!>  *).  Фингалъ  повергнулъ  Фротха.1а  на  зем.1ю,  но  въ 
•го  время  Ута,  воз.1юблеиная  Фротхала,  заслонила  его — н  «Фин- 
галъ иожад^^ъ  б'Ьлокурую  д-квушку:  онъ  удержа.чъ  поднятый 
мечъ.  Слеза  стояла  въ  глазахъ  короля  (Фингала),  когда,  на- 
1иувшись  ппередъ,  онъ  сказалъ:  «Король,  богатой  потоками 
а|)ы'     11«-    страшись    меча    Фингала:    онъ   никогда  не  былъ 

•  '«агренъ  кровью  поб'Ьжденныхъ,  онъ  никогда  не  пронзал  ь 
1авшаго  врага>  *).  Такое  же  протнвор'Ьч1е  находимъ  мы  и 
!Я.  лбразахъ  осс^авовскихъ  д^вушекг:  то  опФ.  1И>ролпмио    по- 

'|  и..1 .  »)  1ыа..  :я»>*. 
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ражаютъ  кинжал омъ  человека  ')  или,  не  чувствуя  ни  малей- 
шей жалости,  убиваютъ  измученнаго  оленя, — то  умираютъ  отъ 
тоски  по  сраженному  друг'Ь.  «Она  пришла.  Она  нашла  сво- 
его героя  (убитымъ).  Ея  голоса  не  было  бол4е  слышно. 
Молча,  смотр-Ьла  она.  Она  была  бледна  и  безумно  печальна. 
Немног1е  дни  прожила  она  въ  Канн^:  она  сошла  въ  мо- 
гилу» '*).  Или:  «Ея  Конналъ  умираетъ.  Всю  ночь  она  пла- 
четъ  и  весь  день:  О,  Конналъ!  Мой  милый,  мой  другъ!»  Опла- 
кавши его,  она  умираетъ  отъ  горя.  Земля  сокрыла  зд-Ьсь  на 
холм^  милую  пару.  Трава  растетъ  между  камнями  могилы...»'^). 
«Я  часто  сижу  въ  печальной  т^ни,  в'Ьтеръ  вздыхаетъ  въ 
трав4,  ихъ  память  т-Ьснится  въ  мою  душу...  Безмятежно  вы 
теперь  спите  вм'Ьст'Ь,  въ  могиле  нагори  вы  покоитесь  одни...»  *). 
Сколько  «сладкихъ»  слезъ  въ  ХУШ  в-Ьк-Ь  было  пролито  надъ 
этими  грустными  картинами!  А  вотъ,  трогательныя  мысли 
Оссхана  на  могил-Ь  его  возлюбленной:  «печальны  мои  одино- 
к1я  мысли,  но  ты  яв.1яешься,  о  моя  милая,  моя  странница, 
ты  являешься  надъ  верескомъ,  твои  волосы  развеваются  по 
в4тру  за  тобой,  твоя  грудь  колеблется  отъ  вздоховъ,  твои 
глаза  полны  слезъ  о  твоихъ  друзьяхъ,  которыхъ  скрылъ  ту- 
манъ  холма»  ^).  «Несись  на  своихъ  звучащихъ  крыльяхъ,  о 
в-Ьтеръ,  вздыхай  на  могил-Ь  Мальвины;  могила  подымается 
тамъ  недавно,  она  подымается  надъ  скалой  у  голубого  потока 
Луты»  ").  Какъ  видимъ  изъ  приведенныхъ  цитатъ,  многое  въ 
Оссхан-Ь  должно  было  увлечь  сентиментальныхъ  людей:  дале- 
кое прошлое,  богатое  идеальными  людьми,  которые  ум-Ьютъ 
чувствовать  и  любовь,  и  дружбу, —  природа,  отвечающая  на- 
строен1ю  сердца,  взволнованнаго  меланхол1ей, — самъ  п^вецъ 
Осс1анъ,  съ  его  чувствительной  душой, — все  это  было  сродни 
сентиментальной  литературе  ХУШ  в.  У  Осс1ана  мы  встре- 
чаемъ  порою  прямо  юнговскхе  мотивы  о  «бренности»  земныхъ 
благъ,  облеченные  только  въ  своеобразную  форму:  «зачемъ 
строишь  ты  жилище,  сынъ  крылатыхъ  дней?  Сегодня  смот- 
ришь ты  со  своихъ  башень,  но  проходитъ  несколько  летъ  и 


»)  МакферсОЕЪ,  53.  *)  1Ы(1.,  19У. 

«)  1Ыа.,  103.  *)  1Ы(1.,  190. 

»)  1Ы(1.,  198.  «)  1Ыа.,  281. 
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врывается  в'Ьтеръ  иустыии,  оыъ  воетъ  въ  опуст'^Ьвшемъ  двор); 
и  гвистигь  въ  полуразбитомъ  щит*...)   '). 

()сс1аиа  Карамзиыъ  чнталъ  сь  большимъ  увлечен1емъ;  по 
примеру  многнхъ  подражате.1ей  Осс1ана  (бардиты),  Карам- 
зивъ  даже  называетъ  и  себя  <бардомъ>  въ  одномъ  изъ  ран- 
пихъ  своихъ  стихотворе1пй  ').  Въ  стихотворен1и-же  <Поэз1я> 
<)сс1апу  посвящены  слЬдуюаия  строки: 

«...п-Ьсни  Осс1ана, 
«Н'Ьхн'Ьйшую  тоску  вливая  въ  томный  духъ, 
<Настранваютъ  насъ  къ  печальнымь  представленьямъ, 
•  Но  скорбь  с1я  мила  и  сладостна  душ*. 
«Велнкъ  ты,  Осс1анъ,  великъ,  неподражаемъ  '). 

Лавревт1Й  Стервъ,  которымъ  Карамзинъ  положительно 
иредплъ,  указа.1ъ  сентиментальному  че-юв-Ьку  еще  на  одно  убе- 
жище, гд-Ь  бы  онъ  могъ  чувствовать  себя  счастливымъ,  гд*  бы 
действительность  не  оскорбляла  его.  Это  убежище — было  соб- 
ствен иое  чувствительное  сердце.  Стернъ  равнодушно  отно- 
сится и  къ  Богу,  и  къ  природ*,  и  къ  далекому  прошлому: 
наблюден1е  надъ  собственнымъ  сердцемъ,  —  вотъ,  ч-Ьмъ  за- 
нялся онъ,  чему  посвятилъ  лучшее  свое  произведете:  <Сен- 
тнмента.1ьное  путешеств1е  по  Франц1и  и  Итал1и»  (<А  ЗепИ- 
теп(а1  Лоигпеу  (Ьгоа^Ь  Ггапсе  апд  11;а1у>).  Какъ  Юнгъ,  Том- 
сонъ  и  Осс1анъ,  Стернъ  такъ  же  одинокъ  со  своимъ  сердцемъ, 
' '  'м  въ  шумномъ  обществ'Ь людей.  Онъ  предпринимаетъ  далекое 
шеств1е,  съ  ц^лью  < познать  людей>  *),  такъ  какъ  позна- 
вая вхъ,овъ  в*рн*е  приблизится  къ  «познан1ю  самого  себя»  ^), 
а  это  —  его  главная  ц'Ьль.  Изъ  путешественннковъ  онъ  пред- 
почнтаетъ  «чувствительпаго»,  главное  занят1е  котораго— сле- 
дить за  чуткими  струнами  своего  сердца:  достопримЬчатель- 
иоств  Западной  Европы  и  произведеи1я  искусства  его  не  инте- 
ресуютъ  •).  Его  иутешеств1е — <спокойное  путешеств1е  сердца, 
<  т1)емяп^агося  къ  природ*  и  т*мъ  чувствамъ,  которыя  она  въ 
иасъ  ыозбуждаетъ,  чувствамъ,  кото])ыя  заставляютъ  насъ  лю- 
бить друп.  друга  и  св*тъ  бод'Ье  обыкновеннаго»  ').  Это  стрем- 

.  ......4<врсоаъ^  23.'}.  *(  I..  лсвгие    '" 

')  Каршшпгь,  Соч.,  I,  42.  ^)  1Ыд.,  1«; 

')  Си.  2^  приохеи1е,  33—4.  ')  1Ы.1 
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лен1е  «любить  другъ  друга»  проходитъ  чрезъ  все  произведенш, 
выражаясь  то  въ  безобидномъ  юмор'Ь,  то  въ  горячихъ  восклица- 
Н1яхъ,  то  въ  тихой  грусти.  Увлекаясь  своими  идеальными  чув- 
ствами, Стернь  съ  пренебрежешемъ  относится  къ  разуму:  чув- 
ства для  него  все, — оттого  онъ,  находясь  у  нихъ  во  власти, 
постоянно  живетъ  въ  м1р4фантаз1иимечтанш.  «Воображен1е! 
восклицаетъ  онъ,  ты — обольщенная  и  обольщающая  женщина 
(81и1;)  и,  хотя  ты  обманываешь  насъ  семь  разъ  въ  день  твоими 
картинами  и  образами,  но  ты  д-Ьлаешь  это  такъ  очаровательно, 
столько  на  твоихъ  картинахъ  св-Ьтлыхъ  ангеловъ,  что  стыдно 
разстаться  съ  тобой»  ^).  Онъ  восхищается  «чудной  отзывчи- 
востью челов^ческаго  духа,  разомъ  отдающагося  гЬмъ  иллю- 
з1ямъ,  которыя  обманываютъ  наше  ожидан1е  и  тоску  въ  ми- 
нуту скуки!»  ^).  Онъ  знаетъ,  что  это — «иллюзш»,  но,  «когда 
сердце  предупреждаетъ  разсудокъ,  то  посл-Ьдихй  избавляется 
отъ  многихъ  хлопотъ»  ^),  —  и,  въ  результат']},  Стернъ  —  въ 
полной  власти  у  «иллюз1й»,  вызванныхъ  игрой  собствен- 
наго  воображен1я.  —  Глядя  на  скворца  въ  кл-Ьтк-Ь,  онъ  далъ 
свободу  своему  воображенш...  и  что  же?  Онъ  уже  ясно 
видитъ  темницу,  въ  ней  несчастнаго  узника  *).  «Я  увид'Ьлъ 
его  т-Ьло,  почти  разрушенное  долгимъ  ожидан1емъ  и  заклю- 
чен1емъ,  и  узналъ,  какую  сердечную  бол-Ьзнь  приноситъ  сь 
собой  потеря  надежды.  Пригляд'Ьвшись  поближе,  я  увидалъ, 
что  онъ  бл'Ьденъ  и  въ  лихорадк'Ь:  уже  тридцать  л'Ьтъ  запад- 
ный в^теръ  не  осв'Ьжалъ  ни  разу  его  крови;  онъ  не  видалъ 
ни  солнца,  ни  луны;  во  все  это  время  въ  его  окошко  не  зву- 
чалъ  го.юсъ  друга  или  родственника:  его  д4ти...  Зд-Ьсь  сердце 
мое  стало  обливаться  кровью...»  *).  Онъ  увидалъ  въ  рукахъ 
заключеннаго  даже  календарь  изъ  палочекъ,  на  которыхъ  тотъ 
гвоздемъ  отм'Ьчалъ  число  дней  и  ночей,  проведенныхъ  въ  за- 
ключен1и  **)...  И,  вдругъ,  къ  ужасу  своему,  чувствительный 
фантазеръ  зам'Ьчаетъ,  что  собою  онъ  «заслонялъ  у  заключен- 
наго посл4дн1Й  остатокъ  св'Ьта», — «онъ  (узникъ)  поднялъ  без- 
надежный   взоръ   къ   дверямъ...  покачалъ  головой. ..>  '), — но 


1)  8кегпе,  25,  26.  *)»1Ый.,  118,  НУ. 

2)  1Ы(1.,  140.  ')  1Ы(1.,  118. 

«)  1Ы(1..  25.  *)  1Ьи1.  ')  1Ьи1.,  119. 
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больше  в'Ьашое  сердце  Стерна  не  можегь  выносить  всей  тя- 
гости созданной  нмъ  самим ь  картины:  онъ  рыдаетъ  и  уб^- 
гаегь  огь  кл1>тки  сь  скворцомь...  Разставаясь  съ  дамой,  съ 
которой  овъ  только  что  познакомился,  при  мысли  о  разлук'Ь, 
можетъ  вечной),  онъ  тронуть  до  сдезъ  ').  Увидя  не- 
лиакомую  плачущую  женщину,  онъ  <готовъ  ее  зак.1ючить  въ 
о6ъят1я  и  приласкать,  не  испытывая  стыда,  хотя  бы  то  про- 
исходило на  улиц*>  ').  Видъ  несчастной  Мар1и  такъ  тро- 
1а1-тъ  сердце  Стерна,  что  онъ  воск.1ицаетъ:  <если  бы  ты  была 
въ  моей  родной  стране,  тхЬ  у  меня  есть  домикъ,  я  взллъ  бы 
тебя  къ  себ*  и  пр^ютилъ;  ты  -Ьда  бы  мой  хл'Ьбъ,  пила  бы  изъ 
моей  чашки...  При  закагЬ  солнца  я  читалъ  бы  мои  молитвы, 
а  потомъ  ты  играла  бы  на  свир']^ли  вечернюю  п-Ьсню,  —  и 
едва  ли  фим1амъ  моего  хертвоприношен1я  былъ  бы  принять 
не(1есами  мен']^е  благосклонно  изъ  за  того,  что  его  сопровож- 
даетъ  фим1амь  разбитаго  сердца >  ').  Эта  необыкновенно  жи- 
вай и  полная  реа.1нзац1я  образовь,  созданныхь  мечтами,  — 
вторая  характерная  черта  Стерна.  Наконець,  болезненная 
отзывчивость  на  всякое  сердечное  движен1е  —  тоже  одна  изъ 
отличительныхъ  чертъ  его.  Эту  слабость  Стернь  самъ  сознаеть 
за  собой.  <Я  расплакался >,  сообщаеть  онъ:  <я  слабъ,  какь 
женщина;  и  я  прошу  не  см^^ться  надо  мною,  но  пожал^^ть 
меня>  *).  Впрочемъ,  эта  слезливость  совс'1^мь  не  огорчаетъ 
его:  чрствительность  нравится  ему  бол*е  холодной  безчув- 
ственностифилософовъ-матер1а.1истовь:  «я  ув-Ьренъ,  что  у  меня 
есть  душа;  никак1я  сочвнешя,  которыми  матер1алисты  навод- 
нили (ре81егеё)  св-Ьтъ,  не  разуб^дять  меня>...  *). 

Стернь,  какь  изв-Ьстно,  былъ  однимь  изъ  самыхъ  доро- 
гихъ  Карамзину  писателей.  Не  разь  обращался  онъ  сь  самой 
горячей  похвалой  къ  англ1йскому  юмористу.  Онъ  называетъ 
его  <оригина.1ьпымъ,  неподраж&емымъ,  чувствите.1ьнымъ,  доб- 
рммъ,  остроумнымъ,  любезнымь  Стерномъ>  *).  «Стернь  несрав- 
ненный! въ  какомъ  ученомь  университегЬ  научился  ты  столь 
н1;жно  чувствовать?  Какая  рито|>ика  открыла  теб'Ь  тайну  двумя 

')  31вП1е,  36.  М  1Ь|И 
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словами  потрясать  тончайш1я  фибры  сердецъ  нашихъ?  Какой 
музыкантъ  такъ  искусно  звуками  струнъ  повел^ваетъ,  какъ 
ты  повелеваешь  нашими  чувствами»  ').  Въ  «Письмахъ  рус- 
скаго  путешественника»  имя  Стерна-Йорика,  «оригинальнаго 
живописца  чувствительности»  ^),  встречается  очень  часто. 

Стернъ  увлекалъ  Карамзина  своей  чувствительностью,  сп- 
лои творческаго  воображен1я  и  способностью  отдаваться  ме- 
чте...  Задатки  всего  этого  были  въ  самомъ  Карамзине,  — 
Стернъ  помогъ,  вероятно,  развернуться  этимъ  способностямъ. 
Широкая,  хотя  и  отвлеченная,  любовь  къ  человечеству,  ко- 
торой освещено  «Сентиментальное  путешеств1е»,  тоже  нашло 
сочувственный  откликъ  въ  сердце  Карамзина.  Наконецъ,  тон- 
кость психологическаго  самоанализа,  наблюдете  надъ  всеми 
капризами  своей  души  не  менее  сильно  увлекли  Карамзина. 
Это  и  понятно:  если  онъ  отъ  всехъ  своихъ  учителей  слы- 
шалъ  о  необходимости  самопознан1я,  то  Стернъ  далъ  ему  бле- 
стящ1е  образчики  этой  науки. 

Наконецъ,  въ  анг.тшской  литературе  очень  интересовали 
Карамзина  романы  Ричардсона,  Фильдинга  и  Гольдсмитта.  Въ 
этихъ  произведен1яхъ  чувствительный  юноша  увидалъ  реаль- 
ное изображен1е  человеческой  жизни  со  всеми  ея  отрица- 
тельными и  положительными  сторонами.  Вероятно,  не  разъ 
во  время  чтен1я  его  чувствительное  сердце  волновалось  при 
виде  всякихъ  притеснен1й,  испыташй,  которымъ  подвер- 
гались добродетельные  люди  этихъ  романовъ.  Онъ  сочувство- 
валъ  этимъ  «идеальнымъ»  героямъ,  вместе  съ  ними  пережи- 
валъ  ихъ  невзгоды,  вместе  съ  ними  торжествовалъ  ихъ 
успехи.  Въ  сущности  говоря,  чтен1е  этихъ  ромаповъ  было 
естественнымъ  развит1емъ  детскаго  увлечен1я  книгами  «жел- 
таго  шкапа»,  —  основная  идея  осталась  та  же:  < добро  тор- 
жествуетъ»,  —  различ1е  сказалось  только  въ  художественномъ 
отношен1и:  психика  героевъ  разработана  очень  обстоятельно, 
обстановка,  въ  которой  живутъ  эти  герои,  списана  съ  дей- 
ствительности; похожден1я  и  приключен1я  ихъ,  более  пли  ме- 
нее, правдивы  и  естественны. 


')  сМоск.  Ж.>,  V,  223.  ^)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  749. 


Первый  роханъ  Ричардсона  < Памела»  напнсанъ,  по  соб- 

Рственному  11рнзнан1ю  автора,  для  того,  чтобы  «поучать  сердца». 
Т1оучеи1е  это  основано  на  тЬ\ъ  выводахъ,  которые  должны 
«'»ыл11  являться  въ  голов^Ь  читателя  при  созерцан1и  тЬхъ  тро- 
гательныхъ  положен1Й,  въ  каьчя  попадалъ  «идеальный»  герой 
или  героиня.  Зд'^еь  нФгь  того  навязыванья  чувствъ,  какое  мы 
вндимъ  въ  сентиментальной  лирик1>:  зд-Ьсь  авторъ  лишь  изр-Ьдка 
паправляетъ  читате.1я  кь  желаемой  ц-йли  то  эпптетомъ,  вы- 
ражающпмъ  его  личное  отношен1е  къ  герою,  то  словами  дру- 
гого д-Ьйствующаго  лица.  Если  мы  обратимся  къ  романамъ 
Ричардсона,  мы  поймемъ,  почему  они  такъ  нравились  сенти- 
ментальному обществу:  удивительная  драматичность  соста- 
1ияетъ,  несомн-Ьино,  одну  изъ  лучшихъ  сторонъ  особенно  двухъ 
первыхъ  его  романовъ.  Въ  первомъ  роман*!)  мы  вндимъ 
< идеальную»  героиню  въ  лнц-Ь  Памелы,  этого  пятнадцатил-Ьт- 
няго  ребенка,  который,  по  капризу  старой  госпожи,  отор- 
кннъ  отъ  родной  семьи  и  воспитанъ  не  то  въ  качеств-Ь  слу- 
;канки,  не  то  пр1емной  дочери.  Умираетъ  ея  патронесса, — и 
наивная,  чистая  д-Ьвушка  становится  въ  как1я-то  неопред-Ь- 
ленныя,  очень  тяжелыя  для  нея  отношен1Я  къ  сыну  своей  го- 
спожи. Онъ  ближе  къ  ней,  ч'Ьмъ  господинъ,  но,  въ  то  же 
время,  онъ  —  господинъ;  она  тайно  сознается  себ-Ь,  что  лю- 
бить его,  а  онъ  оскорбляетъ  ея  чистую  любовь  обидными 
1|редложен1ями.  Глядя  на  этотъ  св']^тлый  образъ,  который, 
какъ  живой,  встаетъ  при  чтен1и  романа,  невольно  представ- 
ляешь себ*  героинь  Шекспира,  созданныхъ  изъ  св'Ьта,  доб- 
роты, наивности  и  любви...  Офел1я,  Джульетта,  Дездемона, — 
все  это  —  прототипы  Памелы.  И  рядомъ  съ  этимъ  св-Ьт- 
лымъ  образомъ  стоитъ  ея  господинъ,  развратный,  грубый: 
онъ  мучить  Паме.1у  угрозами,  выгоняетъ  ее  изъ  дому,  но 
на  все  встр^чаетъ  лишь  кроткое:  «да  благословить  Бо1'ъ 
вашу  честь».  Всей  жизнью  ея  управляеть  религ1я;  доброд'Ь- 
тедь,  въ  ея  глазахъ,  отъ  религии;  порокъ — отъ  нев'Ьр1я...  Она, 
<ъ  ея  в^рой,  не  можеть  быть  порочной.  Наконецъ,  эта  крот- 
кая мощь  д*Ьвушки  смягчаеть  сердце  ея  господина;  онъ  же- 
ла  ней,  —  я  добродетель  вознаграждается... 
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Второй  романъ  «Кларисса  Гарлоу»  ')  кончается  не  такъ 
благополучно:  героиня  делается  жертвой  общества.  Впрочемъ, 
общество  не  сгибаетъ  ее,  а  ломаетъ,  и  она  нравственно-не- 
поб'Ьжденной  отходитъ  въ  другой  м1ръ,  гд"!  ждетъ  ее  «тор- 
жество добро д-Ьтели».  Если  Памела,  доброд-Ьтельная  девушка, 
съ  ея  пуританской  в^рой,  кажется  немного  эоирнымъ  суще- 
ствомъ,  то  Кларисса  —  сама  добродетель,  сама  стойкость  и 
религ1озность...  Съ  другой  стороны,  отрицательные  типы  на- 
рисованы въ  этомъ  романе  такими  сгущенными  красками,  что, 
въ  общемъ,  герои  «Клариссы»  производятъ  впечатл-Ьихе  не  жи- 
выхъ  людей,  а  какихъ-то  отвлеченныхъ  понят1й.  «Доброде- 
тель, спасающаяся  отъ  порока», — вотъ,  заглавхе  самое  под- 
ходящее этому  роману. 

Родные  Клариссы  поражаетъ  насъ  уродствомъ  своихъ  ха- 
рактеровъ  ^);  грубый  эгоизмъ  руководитъ  всЬми  членами  этой 
семьи  ^),  Вотъ,  передъ  нами  братъ  Клариссы,  грубое  созда- 
ше,  забравшее  зъ  руки  ц^лый  домъ  и  яв.1яющееся  въ  семейной 
жизни  общимъ  деспотомъ;  вотъ,  сестра  Клариссы,  безобразное 
существо,  которое  ненавидитъ  свою  красавицу-сестру  и  всяче- 
ски мститъ  своей  счастливой  сопернице.  Кларисса,  живя  въ 
такомъ  аду,  должна  была  или  ожесточиться,  и.1и  замкнуться 
въ  самой  себе;  «идеальная»  героиня  предпочла  последнее; 
поэтому  она  осторожно  живетъ  въ  этомъ  страшномъ  обще- 
стве, выработавъ  въ  себе  строгую  выдержанность  въ  отноше- 
Н1яхъ  къ  семье:  она  удивительно  терпелива  *),  благоразумна  ^), 
разсудительна  ^у,  не  видя  сочувств1я  къ  себе  въ  семье,  она 
живетъ  одиноко,  беседуя  лишь  сама  съ  собой  да  съ  Богомъ '), 
размышляя  «о  земной  лшзни»  **)...  Но  вотъ,  на  пути  этой  «а 
сЬг181;1ап  Ьего1пе>,  какъ  рекомендуетъ  ее  Ричардсонъ,  судьба 
ставитъ  красивую,  гордую  фигуру  Ловласа,  покорителя  жен- 
скихъ  сердецъ.  Этотъ  прелестникъ  выработалъ  въ  себе  пскус- 


1)  РасЬагавоп,  «СЬггвве  Наг1о\у»,(аепёуе,  МВССЬХ.ЧХУ,  14  I.). 
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ПВО  <  покорят!  )вяясь  за  с^^рдцами   д'Ьвъ;   онъ  изучилъ 

психолопю  жеи(ь;111>  сврдца  '),  и  победы  ему  легки,  но  за 
легкими  нобЬдамн  онъ  не  гоняется:  <борьба>  увлекаетъ  его  ^), 
трудная  < охота  >  ему  особенно  пр1ятна  *);  его  девизъ—  «уни- 
чихеи1е  высоком'Ьрныхъ>  \).  Одннмъ  словомъ,  для  интересной 
борьбы  ему  нужна  именно  такая  д']Ьвушка,  какой  была  Кла- 
рисса. .  Однако,  все  его  искусство  разбилось  объ  искусство 
К.1ариссы  <спасаться  отъ  порока>.  Она  любить  Ловласа,  но 
не  сдается  ему,  потому  что  нщетъ  чистой,  возвышенной 
любви...  Она  отлично  сознаетъ  опасность,  грозящую  ей  со 
стороны  Ловласа,  —  поэтому  въ  сногаен1Яхъ  съ  нимъ  ея  пре- 
дусмотрительность *)  обращается,  подь  конецъ,  въ  подозри- 
тельность ^):  до  поб^^га  съ  Ловласомъ  изъ  родного  дома  она 
представляетъ  ему  точно  выясненныя  услов1я  его  дальн'1йшихъ 
отно1иен!й  ")  къ  ней;  она  ведетъ  съ  пимъ  письменные  дого- 
воры, и  всЬ  хитрыя  уловки  Ловласа  не  достигаютъ  1фли,  — 
только  грубое  насилхе  помогаетъ  ему...  Сентиментальнаго  чи- 
тателя этотъ  романъ,  несомненно,  прнвлекалъ,  какъ  характе- 
ромъ  < идеальной!  героини,  такъ  и  драматичностью  т-Ьхъ  по- 
ложен1й,  въ  которыя  она  попадаетъ. 

Но  гораздо  больше,  должно  быть,  нравилсд  чувствитель- 
ным!, людямъ  трет1Й  романъ  Ричардсона,  €Истор1я  кава.1ера 
Гранднссона>.  Въ  этомъ  романе  автору,  действительно,  уда- 
лось создать  типъ  <идеальнаго>  героя,  совершенно  во  вкусЬ 
сентимента.1ьныхъ  людей.  Этотъ  благородный  джентльменъ,  съ 
интереснымъ  бл-Ьднымъ  лицомъ  *),  одетый  по  последней  мод*  '°), 
восхищаетъ  бс^хъ  высокими  доблестями  своей  души;  вс^  жен- 
щины влюблены  въ  него  '*);  мужчинъ,  единственно  своимъ 
примеромъ,  онъ  обращаетъ  на  путь  истинный  '^).  Это  < изящ- 
нейшее произведен1е  рукъ  Всемогушаго>  является  благод*- 
телемъ  вс^хъ  угнетениыхъ  и  страждущихъ:  онъ  спасаетъ  д*- 

')  ШгЬаг(1..о11,    .С1аНв»е>,    I,  423,    426,  430,  435,  440,  II.  22,.  27,    VI,  212, 
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♦>  Паа..  IV.  221.  •)  Шд.,  III,  326. 
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вицъ  изъ  рукъ  похитителей  *),  онъ  освобождаетъ  стариковъ 
отъ  ихъ  любовницъ  ^),  д-Ьтей  отъ  жестокихъ  родителей,  до- 
стойнымъ  д'Ьвицамъ  находитъ  достойныхъ  супруговъ  ^)  устраи- 
ваетъ  судьбу  насл4дниковъ,  лишенныхъ  наследства  въ  его 
пользу,  примиряетъ  ц4лыя  семьи  *)...  Какъ  «йеиз  ех  тасЫпа», 
является  онъ  на  помощь  всЬмъ  несчастнымъ;  опасность  его 
не  страшить:  «меня  не  легко  можно  устрашить*  ^),  воскли- 
цаетъ  онъ, —  но  въ  то  же  время  онъ  никогда  «ничьимъ  вра- 
гомъ  не  былъ>  *);  отъ  обезоруженнаго  врага  его  мы  слы- 
шимъ  заявлен1е,  что  сэръ  Грандиссонъ  —  «самый  кротчай- 
Ш1Й,  учтивМш1й,  храбр-Ьйшт  и  благородн'Ьйш1й  изъ  вс4хъ  че- 
лов-ЬкоБъ» '').  По  общему  приговору,  «онъ  не  знаетъ  другого 
вождя,  кром^  собственнаго  сердца»  *).  Оттого  мы  легко  по- 
в-Ьримъ  Грандиссону,  когда  онъ  говорить:  «нещаст1е  мое  це 
отъ  чего  иного  происходить,  какъ  отъ  нещаст1Я  другихъ*  ^),— 
или:  «мое  спокойств1е  весьма  много  претерпело  отъ  той  неж- 
ности, коей  природа  одарила  мое  сложен1е  и  безъ  которой, 
однако,  я  не  желалъ  бы  быть»  **').  Но  мы  ошибемся,  если  бу- 
демъ  смотр'Ьть  на  «кавалера»,  какъ  на  создаше,  в'Ьчно  пла- 
чущее и  чувствительное:  эта  «чувствительность» — лишь  его 
идеалъ;  онъ  къ  ней  стремится,  и  стремлен1е  это  стоить  ему 
большихь  усил1й.  Герой  Ричардсона  быль  «съ  природы  гордъ 
и  честолюбивь»  "),  но  отъ  этихъ  слабостей  онъ  всеми  силами 
старается  отделаться.  Иногда,  впрочемъ,  природа  беретъ  верхъ 
надь  его  силой  воли,  и  горячность  его  порой  прорывается 
такъ  сильно,  что  доводить  его  до  «несколькихъ  весьма  вспыль- 
чивыхь  выражен1й»  ^'^),  причемь  онъ  прибегаетъ  даже  къ 
«пронзительному  голосу*  ^^).  Впрочемъ,  вь  своемь  негодоваши 
онъ  всегда  справедливь  '*),  да  и  гпевъ  его  скоро  сменяется  той 
кроткой  чувствительностью,  которая  кажется  ему  лучшимъ 
качествомъ  человеческой  души.  Этого  качества  онъ  потому  и 

*)  Ричардсонъ,  «Истор1я.».  I,  232.  '*)  11)1(1..  V,  73. 

•')  1Ы(1.,  IV,  121.  »)  1Ь1Л.,  IV,  КИ. 

»)  1Ы(1.,  122.  '")  1Ыс1., 

*)  1Ы(1.,  VIII,  120.  ")  1Ы(1.,  203. 

»)  1Ьи1.,  I,  21!).  '*)  1Ы(1.,  120. 

«)  1Ы.1  ,  222.  '»)  1Ыс1.,  IV,  17.-5. 

О  1Ы(1,,  II,  2.%.  '*)  1Ьн1.,  I,  126,  IV,  175. 
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не  скрываетъ:  «мои  глаза  всегда  бываютъ  согласны  съ  моимъ 
сердцемъ>  '), — н  этимъ  онъ  гордится.  Немудрено,  что  всЬхъ, 
съ  1гЬмъ  сводила  его  судьба,  онъ  заражаль  своею  чув- 
ствите.1ьностью.  Даже  лица,  пзд'Ьвавнпяся  снача.1а  надъ  сен- 
тиментализмом ь  '),  цознакомясь  поближе  съ  Грандиссономъ, 
часто  говорягь,  что  «платокъ,  который  я  поднесъ  къ  своимъ 
глазамъ,  весьма  мн'Ь  былъ  иолезеиъ>   ^). 

Изъ  продолжателей  Ричардсона,  хорошо  знакомы хъ  Ка- 
рамзину, стоить  н'Ьсколько  словъ  сказать  о  Гольсмитт-Ь.  Его 
романъ,  <6ексфильдск1й  священ никъ>,  представляетъ  изъ  себя 
правдивую  картину  жизни,  и  эта  правдивость  особенно  тро- 
гательна... На  мирную  семью  деревенскаго  священника  обру- 
шились удары  судьбы,  —  одно  несчастье  за  другимъ:  смерть 
одннхъ  д'Ьтей,  позоръ  другихъ,  —  все  это  изъ  мирнаго  ста- 
рика-священника д-блаеть  героя:  измученный,  больной,  въ  за- 
к.1ючен1и  онъ  умираетъ  съ  вдохновенной  пропов-Ьдью  на 
устахъ,  среди  колодннковъ,  товарищей  по  тюрьме.  Немало 
слезь  вызвала  эта  трогательная  истор1я  у  чувствита1ьныхъ 
людей  Х\*Н1  в-Ька... 

Передъ  англ1йскимн  романами  (особенно  Ричардсона)  Ка- 
рам;шиъ  преклонялся.  Въ  критическомъ  разбор-Ь  русскаго  пе- 
ревода <  Клариссы >  *)  онъ  ставить  высоко  Ричардсона  за  его 
«отменное  искусство  въ  описан1и  подробностей  и  характе- 
ровъ>  ^).  «Кларисса,  добронравная,  нужная,  благод'Ьте.тьная 
и  нещастная  Кларисса,  которую  мы  столько  любимъ  и  столь 
сердечно  оп.1акиваемъ,  и  Ловласъ,  въ  которомъ  вндимъ  такое 
чудное,  однакожь  естественное  см'1^шеше  добрыхъ  и  злыхъ  ка- 
чествъ...  будуть  удив.1ешемъ  вс4хъ  читателей  и  всЬхъ  вре- 
менъ,  и  останутся  вечными  памятниками  силы  Рнчардсопова 
духа...>  '),  «У  Англичапъ  много  романовъ...  —  однакожь,  го- 
воря словами  одного  новаго  Писат&1Я,  Кларисса  у  нихъ  одна, 
такъ  же.  какъ  у  французовъ  одна  Новая  Элоиза>  ^).  Въ 
«Иисьмахъ  русскаго  путешественпика>  онъ  тоже  ясно  выра- 
жастъ  гпои  симпат1н  къ  К-тариггЬ  и  Гпиппксопч  *1,. 

)  ..  -       Игторы..,   VI,  ш;.        *)  «Миг!..   /I,  .     1.     I,   1и->  — 115. 

*»  й>и!  »)  1ыа.,  109.         •)  1Ь|а.,  ■)  1ыа.,  но. 

*)  Карамаанъ,  Соч.,  П.  'и1), 
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По  англ1йскимъ  романамъ  Карамзинъ  учился  пригляды- 
ваться къ  людямъ,  подмечать  въ  нихъ  все  характерное.  Ниже 
мы  увидимъ,  какое  значен1е  им4ли  эти  романисты  (къ  кото- 
рымъ  молгно  еще  присоединить  Фильдинга  и  Стерна)  въ  ли- 
тературной д'Ьятельности  Карамзина. 


Французскую  литературу,  какъ  мы  уже  говорили  выше, 
Карамзинъ  зналъ  мало,  можетъ  быть,  потому,  что  съ  одной, 
стороны,  она  мен'Ье  другихъ  европейскихъ  откликнулась  на 
идеализмъ  чувства,  находясь  ц'Ьликомъ  подъ  впечатл'Ьн1емъ 
философской  скептической  литературы  '),  —  и,  съ  другой,  сохра- 
няла еще,  правда,  несколько  ослабевшую  в^ру  въ  класси- 
цизмъ,  что  не  могло  нравиться  поклоннику  свободнаго  чув- 
ства... Вотъ,  почему  Карамзинъ  не  назвалъ  намъ  ни  одного 
француза  въ  рядахъ  своихъ  учителей.  Правда,  онъ  находитъ 
много  «чувствите.1ьности»  въ  «Заир'Ь>  '^),  повидимому,  ценить 
Расина  ^),  знаетъ  Де.1иля  *)  (хотя,  можетъ  быть,  по  путеводи- 
телямъ,  изъ  которыхъ  беретъ  цитаты),  читалъ  слащавыя  про- 
изведешя  Дезо.тьеръ  ^),  знакомъ  съ  С.-Ламберомъ  "), — но  увле- 
чен1я  французской  литературой  у  него  н-Ьтъ:  «свяи1,енныя  т^нп 
Карнелей,  Расиновъ,  Вольтеровъ»  и  др.  французскихъ  писа- 
телей уступали,  по  его  словамъ,  преимущество  «англичанамъ 
и  н'Ьмцамъ>  ').  По  собственному  признан1ю,  онъ  съ  француз- 
ской литературой  обстоятельн-Ье  познакомился  лишь  во  время 
пребыван1я  въ  Швейцарш  *). 

За  то  съ  самымъ  шумнымъ  восторгомъ  относился  Карамзинъ 
къ  Руссо!..  Этого  писателя  назвать  «французскимъ,»  конечно, 
нельзя:  онъ  —  выросъ  въ  протестантской  Швейцар1и  и  во 
Франц1и  былъ  совс'Ьмъ  чужимъ  челов-Ькомъ.  Литературное  во- 
спитан1е  онъ  получилъ  на  англ1йской  и  итальянской  литера- 
турахъ.  Такъ,  его  известный  романъ  «10л1я  или  Новая  Элоиза>  *) 

*)  Аити11ат1я  Карамзина  къ  французамъ  въ  1786  году  доходила  до  того,  что 
въ  первомъ  письм-Ь  къ  Лафатеру  онъ  р1>шительно  заявляетъ:  «всякШ  разум- 
ный человЬкъ  согласится,  что  французы  —  сумасброды >  (6  стр.). 

«)  Карамзинъ,  Соч.,  И,  587.  ')  1Ыа.,  453. 

*)  1Ы<1.,  ()04.  (512,  (;15,  617  и  др.  *)  1Ьи1.,  581—2.  «)  1Ьк1..  1Ик 

')  1Ы(1.,  472.  *)  1Ьи1.,  324—5. 

*)  ^.  .1.  Копбвеан.     ЛпИе  он  1;1  КочуеИе  НёЫяеч  ГРагча,  1845). 
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рачительной  степени  зависеть  огь  Ричардсона,  а  мног1я 
ас1ности  романа  указываютъ  на  то,  что  и  друг1е  сентимен- 
ллыше  писатели  аиглнчанъ  были  ему  знакомы.  Прекрасно 
ла.1ь  Руссо  и  ита.1ьиискнхь  понтовъ  Возрожденхя:  иногда 
переводить  онъ  изъ  нихъ  патетическ1я  воск.1ицан1я,  приводя 
уть  же  всл'Ьдъ  за  ними  и  соотв'Ётственную  цитату  на  итальян- 
иом'ь  язык^^. 

Имена  Петрарки,  Тассо,  Л1етастаз1я  часто  попадаются  въ 
роман*!^,  и  можно  думать,  ихъ  вл1ян1я,  набрасываютъ  на  сен- 
1имеитализмъ  Руссо   своеобразный  отт-Ьнокъ  страстности,  го- 
ри чности...  Жизни  много  въ  этомъ  романе,  особенно  въ  пер- 
Н1>и  ого  половин'Ь,   и,  намъ  кажется,  этимъ  Руссо,  въ  значи- 
телыюн  степени,  быль  обязанъ  именно  итальянской  поэз1и. 
< К')]1а1ц:1,1сь  къ  самому  произведен1ю,    мы  замЬчаемъ,    что 
несмотря  на  форму   романа,    отличается  большимъ   ли- 
рцомомъ,  необходимой  же  для  романа  объективности  въ  немъ 
почти  н'Ьтъ.  Объясняется  это,  конечно,  т-Ьмъ  обстоятельствомъ, 
10  очень  многое  для    этого    романа    Руссо    взялъ    изъ  соб- 
I  венной   жизни.  Правда  и  мечта,  ярк]я  воспомпнан1я  и  жи- 
•е  воображен1е,  —  вотъ,  что  помогло  Руссо  въ  создан1и  его 
|И)мана... 

Мы   не  нам'Ьрены    вдаваться   въ   подробное    изсл'Ьдованхе 
того  романа  Руссо, — для  нась  достаточно  отм^Ьтить  въ  немъ 
лить    элемевть    сентиментализма;    но    для    этого  мы  не  мо- 
емъ  не  обрисовать    хотя  бы    общими   чертами   характеропъ 
Ьйствующихъ  лицъ.    Герой  романа  С.-Прё,  юноша  чувстви- 
тельные, слабый  '),  сребенокъ,  которому  нуженъ  опекунъ>  '), 
мечтательный  и  восторженный  —  очевидно,  любимое  дитя  Руссо. 
■  1.  уста  этого  18-тил'Ьтпяго    юноши  Руссо  влагаетъ   воскли- 
<.1Н1я,  идупия  изъ  его  собственнаго  набол-Ьвитго  сердца:   *0, 
Ь  >л1я1    Какой  роковой  даръ  Неба  чувствительная  душа!..>  '). 
Кто  получи.1ъ  ее,   долженъ    ожидать  на  земл^^  только  стра- 
иечади»  *).   «Несчастная  игрушка  погоды  и  временъ 
1«>лнце  и  тумань,    пасмурное    небо    или  ясное,    упра- 
1 1.  его   судьбой  (настроеи1емъ),  и  онъ  будетъ  или   радо- 

.аи,  «Ха11е>.  2-гас  ргсГ.,  8. 

»)  1Ыс1.,  I,  93.  *)  1Ыа. 
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ваться,  или  печалиться  въ  зависимости  отъ  в-Ьтровь!»  ')  Въ 
этомъ  восклицанш  сказалась  вся  сила  впечатлительности 
С.-Прё,  и,  д-Ьйствительно,  онъ,  съ  своей  чувствительной  душой, 
остается  ей  в'Ьренъ  постоянно  ').  Другая  особенность  «чув- 
ствительнаго>  челов'Ька, — воображен1е,  тоже  им^етъ  страшную 
силу  надъ  его  чувствительной  душой;  порою  оно  доводитъ  сен- 
тиментальнаго  челов'Ька  положительно  до  галлюцинацш  ^). 
Его  чувство  проходитъ  передъ  нами  черезъ  вс^  степени  сво- 
его роста:  то  мы  видимъ,  какъ  онъ,  «еп1;11ои81а8шё»,  въ  ти- 
хомъ  сентиментальномъ  настроенш,  ежедневно  ходитъ  кор- 
мить л'Ьсныхъ  птицъ  *),  или  блаженствуетъ  среди  «благодуш- 
ныхъ,  гостепр1имныхъ  поселянъ»  '"), — то  горячо  возмущается 
жизнью  «Вавилона  ХУШ  в.»,  Парижа,  гд4  чувствуетъ  себя 
«одинокимъ»  ^).  Въ  отношенш  къ  Юл1и  его  чувства  тоже 
проходятъ  ц-блый  рядъ  постепенныхъ  состоянш:  то  онъ  сен- 
тиментально восклицаетъ:  «ты  въ  такой  же  безопасности  съ 
твоимъ  возлюбленнымъ,  какъ  съ  твоимъ  отцомъ»  ''),  потому 
что  «въ  тихомъ  союз^Ь  двухъ  чистыхъ  душъ»  онъ  находитъ 
такое  «очарован1е»  ^),  что  для  его  чувствительнаго  сердца 
большаго  не  надо;  —  то  платоническая  чувствительность  его 
отъ  поцелуя  Юлш  переходитъ  въ  страсть:  «н4тъ!  береги  своп 
поц-Ьлуи,  восклицаетъ  онъ,  я  ихъ  не  въ  силахъ  выносить: 
они  черезчуръ  -Ьдки  и  остры;  они  пронзаютъ,  они  прожи- 
гаютъ  меня  до  мозга!»  "),  —  то,  наконецъ,  чувствительный 
С.  Прё  обращается  въ  зв^ря:  «бешенство,  ярость  заставляли 
меня  бегать  отъ  пещеры  къ  пещер-Ь;  стоны  и  крики  выры- 
вались противъ  воли  изъ  моей  груди...  Я  рычалъ,  какъ  раз- 
гн-Ьванная  львица»  '").  Впрочемъ,  обостренное  настроеше 
чувства  С,  Прё  часто  сменяется  тихой  меланхол1ей:  <0, 
чувство,  чувство!  чудная  жизнь  души!  Что  за  железное 
сердце,  которое  никогда  не  трогалось  тобой!  Какъ  несчастенъ 
тотъ  смертный,  у  котораго  ты  никогда  пе  вызывала  слезъ!>  ^^). 


*)  .].  3.  Нопббеаи,  «ЛиИе»,  I,  93.  *)  1Ы(1.,  II,  254. 

2)  1Ы(1.,  I,  80,  94,  122.  ')  1Ыа.,  I,  39. 

•'3  1Ы(1.,  I,  74,  95,  158,  IV,  588,  V,  701.  «)  1Ь1(1.,  38. 

*)  1Ы(1.,  IV,  552.  •)  1Ь1(1.,  I,  63. 

»)  1Ыа.,  I,  82,  II,  217.  »»)  Шй.,  I,  9(1.  ")  1Ы(1.,  V,  684. 


Какь  ВС*  чувствптелыше  люди  всегда  нахо- 

•лти  сео*  облегче1пе:   <я  нача-гь   иролисагь    иоюкп    слезъ,  и 
•то  состояние  доставило  мн-Ь  наслаждение:  я  плакалъ  сильно, 
!олго  и  почувствовал ь  облегчен1е!>  ').  Слезы  эти  ему  дороги: 
пЬ — признакъ  чувствительной  души,  а  сентиментальные  люди, 
акъ    мы    говорили    уже,  очень  дорожать  своей  чувствита1ь- 
■тьн),  —  поэтому    С.  Прб  ревниво    наГ»людаетъ  свое  сердце, 
»р®в>    по  его  словамъ,    «получаетъ  законы  только  отъ  са- 
мого сеГ)Я>  ').    Подобно  всЬмь  чувствительиымъ  людямъ,  он!. 
б-Ьжденъ   въ   отличных  ь  достоинствахъ  своего  сердца,  свой- 
и^нныхъ    только    однимь  избраннпкамъ  ').  Какъ  видно  изъ 
юн    бЬглой    характеристики,    С.  Про  болЬе,    чЬмъ  обыкно- 
венный сентиментальный  герой:  если  всЬ  характерныя  черты 
'  ентпмента.1изма  у  него   найдутсл  на  лицо,    то  вспышки  мо- 
I  учаго  чувства  доказываютъ,  до  какой  степени  отразился  самъ 
Руссо  вь  своемъ  геро*... 

При  оц1>нк'11  характера  Юл1и  мы  ната.1кпваемся  на  са- 
4ыя  р-Ьзия  противор'Ьч1я.  Въ  од'Ьян1и  ричардсоновской  Кла- 
риссы мы  постоянно  узнаемъ  графиню  Гудето,  любовницу 
Ламбера,  которой  сюьпо  увлекался  Руссо...  Героиня  Руссо, 
со  ВСЕМИ  ея  неискренними  пропов-Ьдями,  гораздо  ниже  1гла- 
рнссы:  та  остается  всегда  верной  самой  себ-Ь,  хотя  даже  не 
пытаетгн  дру1имь  навязывать  свои,  нравственныя  воззр-Ьн!)!; 
между  т-Ьмь,  Юл1я  себя  не  разъ  называетъ  «пропов'Ьдппцей>  *). 
пропов-Ьди  —  ея  «ремесло)  ^),  а,  на  самомъ  д'Ьл'Ь,  она  остается 
одной  изъ  т-Ьхъ  иарнжапок*ъ  *).  неискренность  которыхъ  такь 
возмуща.1а  С.  Прб-Рус(  >    нея   «черезчуръ    чувствитель- 

ное сердце >  ■*),  какт,  она  сама  себя  рекомендуетъ;  <ея  лю- 
ионь  тихая,  нужная)  ');  ея  «се1)дце  (какъ  и  сердце  С.  Прё) 
получаетъ  законы  только  отъ  самого  себя>  "*), — но,  на  ряду 
гъ  ятимъ,  она  ностоянно  обнаруживаеть  практичность  и  хо- 
разсудочность:  трогательное  предложен1е  друга  С. 
Про  она  называетъ  схимероб  чувствительной  души>  'М:    <><[,). 


:2'^.  ^ ,  ШЛ..  1\ ,  :лк:.  *)  1Ьи1..  II.  ::4.^. 

12  '1  ГЪ!г».,   II.  :104.  *)  1Ыг1.,  Щ,  У.Ц. 
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по  ея  словамъ,  ^<в'Ьрная  католичка  въ  церкви  и  философка 
дома»  ');  она  очень  спокойно  зам^чаетъ,  что  С.  Прё  «го- 
рячъ»,  но  что  его  очень  легко  можно  ^!^покорить»  ').  И,  дМ- 
ствительно,  10л1я  покорила  слабохарактернаго  С.  Прё,  какъ 
Гудето — Руссо,  и  капризно  играетъ  съ  нимъ:  то  поц^луемъ 
возбуждаетъ  въ  его  крови  ц'Ьлый  пожаръ,  то  нравоучен1емъ 
охлаждаетъ  его  страстный  порывъ,  то  вдругъ  укоряетъ  его  въ 
совершенно  чуждомъ  ему  «коварств'Ь»  ^),  то  сама  наталки- 
ваетъ  его  на  мысли  *),  добросовестно  имъ  гонимыя  ^)...  По- 
сл*  отъезда  родителей  она  пишетъ  ему:  «они  у-Ьхали  сего- 
дня, этотъ  нужный  отецъ  и  несравненная  мать>  *'),  что  отча- 
сти и  хорошо,  потому  что  въ  ихъ  отсутств1е  можно  «повино- 
ваться только  законамъ  природы»  ').  «О,  Боже!  Мой  другъ», 
обращается  она  къ  нему:  «какъ  я  счастлива!  Какъ  меня  лю- 
бятъ!  И  какъ  хороша  жизнь!  Отецъ,  мать,  любезная  подруга 
и  любовникъ!»  ^).  Эта  «пропов-Ьдиица»  зоветъ  С.  Прё  къ  себ4: 
«итакъ,  до  среды,  мой  милый  другъ,  мой  повелитель,  мой 
гр'Ьшникъ,  мой  апостолъ!»  ")...  «Приди  же,  владыка  моего 
сердца,  жизнь  моей  жизни!»  *").  Своей  капризной  игрой  она 
доводитъ  С.  Прё  до  восклицан1я:  «сколько  невыразимыхъ  про- 
тивор-Ьчхй  въ  чувствахъ,  которыя  Вы  мн4  внушаете!»  ").  И 
эти  слова  подтверждаютъ  многое,  что  мы  сказали  о  харак- 
тер'Ь  10л1и.  «Идеальной»  Руссо  считалъ  свою  героиню  за  то, 
что  она,  въ  его  глазахъ,  сумела  загладить  свое  прошлое 
образцовою  жизнью  жены,  матери  и  хозяйки.  Поэтому  центръ 
своего  произведен1я  Руссо  хот^^лось  вид-бть  во  второй  поло- 
вин-Ь  романа,  когда  оба  героя,  особенно  К)л1я,  пройдя  труд- 
ный путь  нравственнаго  исправлен1Я,  окончательно  торже- 
ствуютъ  надъ  своими  слабостями;  въ  этой  половин'Ь  романа 
не  мало  многословныхъ  разсуждешй  о  нравственныхъ  обя- 
занностяхъ,  рядомъ  съ  такими  пленительными  картинами  зем- 
ного   благополуч1я,    что    он^Ь    самому  С.  Прё  кажутся   лишь 

«ЧудНЫМЪ    СНОМЪ»  ^^)... 


*)  л.  3.  Иоивзеаи,  .ЛнИе»,  I,  120.  О  1Ь1а..  И1,  Ю2. 

»)  1ЫЙ..  IV,  581.  »*)  1Ыа..  I,  1:12.  »]  1Ыа.,  I.  14Н. 

=»)  1Ыа.,  I,  36.         ")  Шй.,  I,  37,  оО.  '")  1Ы(1..  I,  157. 

*)  1Ы(1.,  1,Ж  «)  Ш(1.,  I.  121.  1')  Шй..  I,  52.  '^)  1Ы(1.,  IV,  553. 


{'азум-Ьется,    не    все    ш.     «томъ    11роизведен1и  привлекало 

'>ыкновеннаго    сеитимеита.1ьнаго  читателя;  многое,  быть  мо- 

ка:залось    его    изн-Ьженной,    топкой    чувствительности 

,.  ..чуръ    грубымъ;    многое,    нав-^рно,    пугало   его,  но  зато 

!!.   находилъ   зд*сь   и   не   мало    истинно-трогательны хъ  по- 

;♦.  1ПИ.    не  мало    увлекательныхъ    картипъ    изъ  жизни  чув- 

;;и1  лмой    души.    Руссо    внесъ    въ  сентиментальную  лнте- 

'•\     <поэз1ю    любви>;     такимъ     образомъ,    къ    мотивамъ 

:')пен1я  передъ  природой.  Богом  ь,  давнпмъ  прошлымъ  и 

( ердца,  онъ  прибавилъ  преклоненхе  предъ  т-Ьмь  чув- 

которое    связываетъ    мужчину   и  женщину    т-Ьснымп 

:.  сильно  выражено  въ  «Новой  Элоиз-Ь     и  состояние  ти- 

!  русти,  которая  хорошо  инакома   была    самому   Руссо  и 

увлекала  всЬхъ  чувствительныхъ  людей.  <0,  невозвратное 

и  м)1'    иосклицаетъ  С.  Прб:  «о,  время,  канувшее  въ  в-Ьчность, 

метъ    в'Ьчныхъ,    постоянныхъ  сожал'Ьн1й!    Радости,    во- 

."1п\1,  чудныя  увлеченья,   волшебныя  минуты,    божественныя 

•  ►схнщеи1я1  Моя  любовь,  моя  единственная  любовь,  гордость 

и  прелесть  моей   жизни!    Прощай    навсегда!  >  *).     <0,  очаро- 

:4нья  первой  молодости,  наслажден1я  первой  любви!  Зач^мъ 

^черкивать  ихъ  изъ  сердца,  страдающаго  отъ  скуки  и  соб- 

I венной  тягости!    О,  время,    счастливое  время!    Ты  прошло! 

!|  любилъ  и  былъ  любимъ!>  ').  <Ноона  живетъ...  Она  счаст- 

1а  живеть,  но  ея  жизнь  —  моя  смерть;  ея  счастье — 

'  <л  м\1:а!  и  Небо,  вырв&въ  ее  изъ  моихъ  объят1Й,  отнимаетъ 

меня  возможность  сожал'Ьть  о  ней!..    Она   живетъ,    но   не 

л  мепя!>  ').  Искренность  и  правда  пережитаго  чувства  д'Ь- 

!}м11    м;;  г  юва,  д1!Йствите.1ьно,  трогательными, — велик1й  ху- 

!!11.|;|    чувства  часто  совеЬмъ  забываетъ  своего  С.  Нрё  и, 

;!,(  1м  [[(МП.  самъ,   то,  въ  упоен1и  чудными    воспомпнан1ями 

\"?;!и     I'.  <экстаза>,   до  <энтуз1азма>,   то,    переживая  тя- 

увство   грусти,    мучившей    когда-то   его  собственное 

1  иое>  сердце,  изливаегь  это  чувство  въ  Ц'Ьломъ  ряд-Ь  му- 

4ка.1ьыыхъ    восклицан1й:    <У1епз,  1ша^е  адогое  геп1р11г  шоп 

•ецг.  (рп  1н'  \11,   с|це  роиг  1о1;  8и15  шо1  с1ап§  топ  ехЛ.  соц- 


84 


8о1е  11101  с1ап8  тез  ре1пе8,  гап^те  е!  8ои1;1е118  шоп  езрегапсе 
е1е1п1е»  ').  «Аи,  та  сЬёге,  ^ие11е  ате  с'ёЫИ  ^ие  1а  81еппе1 
Соште  11  8а\а11:  а1тег!  II  тёг11;а11;  с1е  у1\те!»  '^).  Уже  одна 
музыка  этихъ  словъ  могла  глубоко  потрясти  чувствительное 
сердце! 

Кром'Ь  этой  поэзш  н'Ьжнаго  чувства,  Руссо  далъ  въ  своемъ 
романе  блестящую  «поэз1ю  природы».  Щлый  рядъ  картинъ 
природы  набросалъ  онъ  въ  своемъ  роман'Ь:  отъ  величествен- 
наго  пейзажа  сн'Ьжныхъ  вершинъ  Альпъ  ^),  до  маленькой 
картинки  уголка  запущеннаго  сада  *),  —  все  выходитъ  удач- 
нымъ  изъ-подъ  его  пера.  Въ  своемъ  преклоненш  предъ  при- 
родой онъ  доходить  до  того,  что  въ  отсутств1п  любви  къ  природ'к 
и  непониманш  ея  онъ  вид'Ьлъ  причину  атеизма,  —  поэтому 
его  герои  не  атеисты:  они,  какъ  вс^  чувствительные  люди, 
видятъ  Творца  въ  д11лахъ  Его  и  восхваляютъ  Его  велич1е. 
Наконецъ,  сентиментальный  читатель  могъ  находить  удоволь- 
ств1е  и  при  описан1и  той  идеальной  сельской  жизни,  которую 
ведутъ  подъ  конецъ  романа  герои,  прошедш1е  трудный  путь 
нсиравлен1я. 

Иамъ  остается  сказать  несколько  словъ  объ  одномъ  мало 
зам'Ьтномъ  геро'Ь  «Новой  Элоизы» — л орд'Ь  Эдуарде  Бомстон^. 
Это  лицо  въ  романе  занимало  автора  меньше,  ч'Ьмъ  С.  Прё 
и  Юл1я,  —  оттого  въ  немъ  гораздо  слаб'Ье  зам^тенъ  субъек- 
тивный элементъ  и  бол1;е  правдивости;  Бомстонъ  постоянно 
в'Ьренъ  себ'Ь,  и  мы  не  ошибемся,  если  его  назовемъ  сл'Ьп- 
комъ  съ  сэра  Грандиссона.  Идеальный  герой  англ1йскаго  ро- 
мана находитъ  въ  немъ  полное  свое  повтореше,  доходящее 
порой  до  тожества  приключен1й  ').  Отъ  Бомстона  мы  слы- 
шимъ  почти  т'Ь  же  р4чи,  что  и  отъ  Грандиссона  '');  онъ  та- 
кой же  благод'Ьтель,  только  благод'Ьян1я  его  не  носятъ  того 
нрактическаго  характера,  какъ  у  Грандиссона:  въ  нихъ  бо- 
.1'Ье  сентиментальной  мечтательности  '),  —  недаромъ  его  планы 
!<)л1н  называетъ  «химерой  чувствительной  души»  ^). 


')  ^.  ^.  Коиййеаи,  «ЛиНе».  И. 

2)  1Ы(1.,  IV,  455. 

3)  1Ы(1.,  I,  81,  IV,  479. 
*)  1Ы.1..  IV.  г..-,2. 


=■)  1Ь111.,    VI,  747. 
'■)  [ЫЛ..!,  1НЗ. — «Грандиссопъ»,  III,  174. 
')  Ш.1.,1,1«2— 3,11,229,240, 111,444. 
->  1Ы,1,.   П.  229. 


Карамзпнъ  благогов'Ьлъ  передъ  Руссо,  хотя  можно  съ  ув^Ь- 

иостью  сказать,  что  этотъ  писатель  не  быль  вполн-Ь  до- 
^I;^^енъ  его  цоцима1пю:  только  <сладкая  чувствительность > 
Руссо  увлека.1а  Карамзина,  —  сильные  же  порывы  чувства  не 
•ылн  понятны  поклоннику  н^жнаго  чувства:  въ  ромап1}  <Но- 
1 ;  Элоиза*  Карамзпнъ  находилъ  <много  неестественнаго, 
много  увеличеннаго  —  однпмъ словомъ,  много романпческаго  ' ). 
1;и1)ичемь,  это  не  м'Ьшаетъ  при  всякомъ  удобномъ  случае, 
Карамзину  произноснтъ  панегирики  < величайшему  взъ  писа- 
телей осьмого-на-десять  в'Ька>  '):  счелов'Ькъ  р-Ьдкхй,  авторъ 
1111нственный;  пылк1Й  въ  страстяхъ  и  въ  слог-Ь,  уб-Ьдитель- 
II :л!  В1.  самыхъ  заблужден1яхъ.  любезный  въ  самыхъ  слабо- 
( г;1\1.!  младенецъ  сердцемъ  до  старости!  мизантропъ,  любви 
исполненный!  нещастный  по  своему  характеру  между  людьми 
и  завидно  щастливый  по  своей  душевной  н-Ьжиости  въ  объя- 

I.  Натуры,  въ  прпсутств1п  невпдимаго  Божества,  въ  чув- 

.  Его  благости  и  красотъ  тв(»})енья!>   ^). 

Н'Ьмецкаи  литература  < идеал ьнаго  чувства >  испытала  вл1я- 
!пе  англ1йской  литературы  и  нЬмецко-швейцарской:  въ  ней  .М1,1 
■■"^?>11тимся  со  всЬмп  т-Ьми  мотивами,  которые  выше  уже  ука- 
^  а  были  нами.  Прибавилось  въ  этой  литературе  только  увле- 
чен1е  Швейцарией,  ея  природой  и  жизнью  ея  пастуховъ.  Въ 
;кизни  среди  ;^той  природы  увидали  мечтатели  ХУШ  в.  вопло- 
!цеп1е  того  <идеальнаго>  счастья,  къ  которому  вели  ихь 
чечты. 

()чеи1  увлекался  Карамзинь  <великимъ>  Галлеромъ,  луч- 
шее произведение  котораго,  «О  происхожден1и  зла>,  Карам- 
инъ  даже  перевелъ  на  русск1Й  языкъ.  Во  всЬхъ  своихъ  иро- 
:!зведен1яхъ  Га.иеръ  является  предъ  нами  съ  вдохновенной 
\ва.1ой  Творца.  Г^слн  н-Ькоторня  произведен1я  его  и  не  прямо 
посвящены  восхва.1ен1ю  Всевышняго,  то  въ  нихъ  почти  всегда 
можно  найти  несколько  искреннихъ  восклицашй,  пдущихъ 
"'    ' '■■•!. >  ...........    '|;11:ь.  гат111);1  его:   сГа:;мышлен1я 
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О  разум-Ь,  суев']&р1и  и  нев:6р1и»  *) — прерывается  характернымъ 
восоидан1емъ:  «Довольно!  Богъесть!», — изат-Ьмъ  произведенхе 
оканчивается  прославлешемъ  Творца  ^).  Когда  Галлеръ  созер- 
цаетъ  картины  природы,  его  чувства  нер^&дко,  подъ  конецъ,  уно- 
сятся отъ  земли  къ  небесамъ  ^).  Мотивы  Юнга  и  Томсона  повто- 
ряются и  у  него.  Какъ  Юнгъ,  онъ  старается  доказать,  что 
суетная  жизнь  далека  отъ  него,  что  онъ  «не  признаетъ  ни- 
какихъ  другихъ  радостей»,  кром4  т^хъ,  которыя  доставляетъ 
ему  любовь  его  возлюбленной  ^),  что  безъ  нея  «все  исче- 
заетъ»  *)  для  него,  что  ему  н-Ьтъ  ут'§шен1я  ни  въ  чемъ  ^), 
потому  что  «изъ  всего  существующаго  (апз  аПеп  ЛУезеп)  онъ 
любилъ  только  ее»  ")...  Старается  Галлеръ  наметить  идеалъ 
современному  обществу,  —  и  мы  невольно  припоминаемъ  Том- 
сона съ  его  сентиментальными  картинами  жизни  первобыт- 
ныхъ  людей:  у  Галлера  мы  видимъ  ташя  же  картины  золотого 
в-Ька  челов'Ьческой  невинности,  счастливаго  времени,  когда  въ 
р-Ькахъ  «текли  медъ  и  молоко»  '):  тогда  «левъ  смягчадъ  свой 
гн^въ»  ^),  люди  были  чисты  сердцемъ.  Но,  если  эти  времена 
прошли  невозвратно  и  люди  не  могутъ  больше  настолько  при- 
мириться съ  природой,  чтобы  опять  наслаждаться  на  ея  лон'Ь 
райской  жизнью,  то  приблизиться  къ  этой  жизни,  по  мн'Ьн1ю 
Галлера,  всетаки  можно:  для  этого  надо  бросить  городъ,  гд-Ь 
«сосредоточены  всЬ  пороки»,  гд-Ь  «ненасытныя  желашя  сл4- 
дуютъ  за  желашями»  и  «горе  за  горемъ  обрушивается  на  го- 
лову человека»  "'),  и  поселиться  въ  деревн4,  гд'^  «уравнОв']}- 
шены  радости,  и  покой,  и  труды  >  "*).  Въ  этой  <уравнов4шенно- 
сти>  заключается  философхя  Галлера  ");  онъ  искалъ,  главнымъ 
образоыъ,  душевнаго  мира,  '■'),  при  которомъ  «жизнь  делается 
намъ  милой,  а  смерть  нестрашной» '');  а  этотъмиръ  онъ  нахо- 
дилъ  на  лонФ  природы,  гд-Ь  могъ  безмятежно  отдаваться  сво- 
имъ  чувствамъ,  но  и  не  забывая  въ  то  же  время  правила:  «муд- 


»)  НаПег,  1—4,  21- 

»)  Шй.,  81-3. 

»)  Ша.,  266. 

*)  Шй. 

*)  1Ы(1.,  2.59. 

•)  1Ь1а.,  268. 

О  1Ы(1.,  23. 


38. 


")  1Ы(1. 

•)  1Ы(1.,  57. 

'«)  1Ы(1.,  27. 

")  1Ы(1.,  27,  .57,  84,  176. 

^»)  1Ы<1.,  33,  84. 

")   1Ь1.1..    ЯГ;. 
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рос  11,     {наетъ    м1;|»  < Душевный     покой    и    здорова;; 

кровь>   ^),  —  вогь,  что  ему  особенно  дорого. 

Въ  этомъ  стремлении  къ  покою  и  безмятежной  жизни  ска- 
:алась  одна  изъ  характерныхъ  особенностей  сентиментализма: 
Ггилерь  старается  заключиться  въ  собственной  внутренней 
жизни,  не  замечать  ничего,  оскорбляющаго  его  нужную  душу,— 
и  воть,  онъ  удаляется  отъ  людей,  старается  слиться  съ  при- 
родой и,  какъ  всЬ  чувствительные  люди,  делается  до  того 
отзывчивымъ  на  вл1ян1я  природы,  что  <шепотъ  листвы  от1. 
наб'кжавшаго  в-Ьтерка  приводить  его  томную  душу  въ  тихое, 
грустное  настроение...  >  '). 

1)тогь  <Белик1Й  Философъ  и  11оэтъ>  очень  нрави-тся  Ка- 
рам.'.ину:  главную  поэму  его,  «О  происхождеши  зла>,  нашь 
писатель  считалъ  < самой  лучшей  изъ  философическихъ  стихотво- 
рений >*).  Съкакпмъ  увлечен1емъ  переводилъ  онъ  это  пропзведе-» 
Н1е,  свид'Ьтельствуютъ  его  подстрочныя  прнм'Ьчан1я.  Наприм'Ьръ: 
«...подъсими  щастливыми  тварями  разумЬетъ  Гал.1еръ  Альп10- 
гким.  иастуховъ.  Все,  слышанное  мною  отъ  путешествовав- 
шихъ  по  Швейцар1и  о  род'Ь  жизни  ихъ,  въ  восхищен1е  приво- 
дило меня.  Размыш-1ен1е  о  спхъ  щастливцахъ  часто  понуждало 
меня  восклицать:  <о,  смертные!  почто  уклонились  вы  отъ  на- 
ча.1ьной  невинности  своей!  почто  гордитесь  мнимымъ  про- 
св'Ьщен1емъ  своимъ! >  *)...  Видимо,  юноша  смаковалъ  это  произве- 
,и'П1е,  и  никакая  сомн'Ьн1Я  въ  истин-Ь  картинъ,  нарисованных!. 
1  а.1леромъ,  не  закрадывались  въего  юную  душу.  Восторженно 
нринялъ  Карамяинъ  и  учеше  Галлера  о  свободной  во.тЬ.  Гал- 
м1ръ,  со  всЬми  своими  недостатками,  пре- 
восходнее царства   ангеловъ,   лишенныхъ   воли  ®),  —  Карам - 

•;тп'      ■• • -огласился  съ  этой  мыслью,    прпбавивъ  ог!. 

•ли  причинила    паденхе  чаюв-Ька,    свобод- 

I  '  тъ  и  паки    возстановить    пади1аго>  '). 

II  ХИТ110    согласился    Карамзинъ  съ  Га.1леромт>. 

челов'Ёка  м&ло  дружбы,  богатства,  славы  —  глаи- 

■  ит».    1об1и»т!;т»М1.1П4М  I..      <Иг11111;1     тминкиммо'.чемЯН 

ь.  Соч.,  И,  ^.•.. 
ии  Ит),  11  етр 
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и  каждымъ  челов'Ькомъ  ощущаемая! >  ') — съ  жаромъ  восклицаетъ 
Карамзинъ    въ   подстрочномъ    прим-Ьчанш  къ  этимъ  словамъ. 

Геснеръ  ^),  котораго  Карамзинъ  очень  любилъ,  главнымъ 
образомъ,  изв'Ьстенъ  своими  сентиментальными  идцлл1ями. 
Главнымъ  произведеп1емъ  его  въ  этомънаправленхи  была  поэма: 
«Убшство  Авеля».  Въ  этой  поэм^  сентиментальность  автора 
совершенно  лишаетъ  ветхозав^тныхъ  патр1арховъ  той  строгой 
красоты,  какою  они  отличаются  въ  бпблейскомъ  нзображеши. 
Авель,  идеальный  пасту шекъ,  постоянно  находится  въ  востор- 
женномъ  настроеши  ^);  «вся  природа  ему  улыбается»,  — и  онъ 
постоянно  улыбается  ей,  пов^ряетъ  ей  свои  чувства.  Каинъ, 
злобствуя  на  Аве.и,  воск.шцаетъ:  «н4жныя  руки  Авеля  за- 
бавляются цв'Ьтами»,  «онъ  праздно  сидитъ  у  своего  стада  и 
проливаетъ  слезы,  которыхъ  у  него  такъ  много:  онъ  плачетъ, 
когда  заходящее  солнце  окрашиваетъ  все  въ  пурпуръ  и  когда 
роса  блеститъ  на  цв'Ьтахъ»  *).  ВсЬ  п^сноп'Ьнья  этого  идеаль- 
наго  юноши,  конечно,  посвящены  восхваленш  Творца  *)... 
Адамъ  и  Ева  тоже  оказываются  людьми  очень  сентименталь- 
ными. Ева  занимается,  наприм'Ьръ,  пересадкой  цв'Ьточковъ  къ 
своему  шалашу  ^),  Адамъ  —  вн-Ь  себя  отъ  горя,  когда  видитъ 
первую  смерть  на  земл-Ь  —  смерть  ягненка,  заколотаго  его 
рукою  Д.1Я  жертвоприношен1я  '). 

Главнымъ  образомъ,  прославился  Геснеръ  своими  пасту- 
шескими идилл1ями:  эти  произведен1я  особенно  характерны 
ДЛЯ  его  музы:  «тихая  и  робкая»,  по  его  собственному  при- 
знан1ю,  эта  муза,  «съ  легкой  флейтой  въ  рукахъ,  б-Ьжитъ  отъ 
сценъ  трагическихъ  и  бурныхъ»  ^).  Этими  словами  онъ  со- 
вершенно в-Ьрно  опред'Ьлилъ  свою  поэз1ю:  уже  у  Томсона 
встречали  мы  мотивы  пастушескаго  счастья,  но  въ  поэз1и 
Геснера  они  д']Ьлаются  преобладающими.  То  время,  которое 
онъ  восп-Ьвалъ,  было  временемъ  «молодости  вселенной»  '): 
оно  кажется  ему  идеаломъ,  къ  которому  надо  стремиться:  «спо- 
койств1е  и  довольство»,  —  вотъ,  чтоприноситъ  та1:ая  жизнь  '"), 


*)  1Ь1г1.  »)  8.  Оеэзаег,  «ЗЦтткИсЬе  8сЬг|Г1еа»,  СагЬшЬе,  1790.  И  И. 

')  ТЫЛ.,  I,  100.  *)  1Ь1Й.,  I,  100. 

^)  1Ыс1..  I,  11,  т.  ")  1Ы(1.,  I,  (УЛ.  -)  Шй.,  I,  68. 
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1и    иокоенъ  и  сердце  право  И'    ,  чю  л 

иосклицаетъ  одннънзъ  пастушковъ:  «есть  голосъ  счастья 

ги>  ').   «Вся  лгизвь>  этимъ  счастлнвцамъ  <ка- 

.^..    ..,..;..... ителыюй  весной)  ').    Если    пастушки  п  ила- 

:утъ  иногда,  таь-ъ  это,  по  большей  части,    слезы  радости  *). 

ПсЬ  картины    природы   отличаются   какою-то   лучезарностью: 

лтехная  лазурь  небесъ,  тихое  журчап1е  кристальнаго  ру- 

1,  зеленая  мурава,  цв^Ьты...    Глядя  на  все  это,    невольно 

III.  воскликнуть  вм-Ьст*  съ  Геснеромь:   «О,  природа,  при- 

гы  хороша,  когда  тебя  не  обезображиваетъ  искус- 

1В0   а-шхъ  людей >  *)!   Разумеется,    шестнадцатил-Ьтнхе    па- 

<  гушкн  и  тринадцатил'Ьтн1я  *)  пастушки,    которыхъ   горлицы 

}чагь  ц-Ьловаться  '),  не  злые  люди,  п  природа  не  боится  ихъ. 

1Г  они  остаются,  повпдпмому,    в^чно  подростками,   питаются 

ушеными  фруктами  п  молокомъ  *),  обнимаются  и  ц^Ьлуются, 

1  нмъ  весело  *),    плачутъ  отъ  умилен1я,  когда  ихъ    вос- 

им.аетъ  красота  природы  '"),  и  кончаюгь  свое  существоваше 

акь  же  необъяснимо,  какь  и  начинаютъ  его... 

<НЬжний  Геснеръ>  "),  <швейцарск1й  Теокритъ>  ")  им'Ьли 
])Омадное  1и1ян1е  на  Карамзина:  въ  своемъ  стихотворен1и 
"    -З1я>  —  Гесперу  отводитъ  онъ  сл-Ьдующхя  строки: 

Л.1ьп1йск1й  Теокритъ,  сладчайш1й  п^^сноп'Ьвецъ! 

...Въ  восторг'Ь  п'Ьлъ  ты  намъ 
«Невинность,  простоту.  пастушеск1е  нравы 
<11  н'Ьжвыя  сердца  свир'Ьлью  восхища.1ъ! 

•(  ердечную  слезу  и  вздохъ,  и  п-Ьснь  Поэта, 

•  Любпвшаго  тебя,  прими,  благослови, 

*0,Духъ, блаженный  Духъ,  зд-Ьсь  въГесиер'Ь  блиставш1й!*') 

.^    1кЛоиштока    Карамзннъ  встр-Ьтился  съ  ц-Ьлымъ    1)ядомъ 

|«1тивовъ  сентиментальной  поэз1и:  восхвален1е  Бога,  природы, 

ахъ  чуветвъ  любви  и  дружбы,  сЪдой  старины  и  швей- 

')  ша.,  п. 

11,  о2.  •)  Ша.,  1,  1'3.{. 

.  п,  л:?  •)  1ыа.,  I,  23Л. 

«*)  1ыа.,  II,  :н\—1. 
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царской  жизни,  —  все  нашло  откликъ  въ  душ-Ь  Кюпштока, 
на  все  отозвалось  его  вдохновен1е.  Въ  своихъ  восхвален1яхъ 
Бога  онъ  нередко  доходитъ  до  такой  степени  энтуз1азма, 
что  р^]&чь  его  обращается  въ  рядъ  восторженныхъ  восклица- 
шй.  Наприм^ръ:  «Господи,  Господи,  Боже  милосердый  и  сни- 
сходящш,  да  прославится,  да  восхвалится  Твое  великол-Ьпиое 
имя!»  ').  «Пусть  сердца  всЬхъ  поютъ:  «аллилу1а»!  Господи, 
Господи,  Боже  милосердый!  Ты  преисполненъ  терп'Ьн1я,  в-Ьр- 
ности,  милости!  Почетъ  Теб-Ь!  Хвала  Теб4!  Благодареше  Теб'Ь! 
О,  сострадательный!»  '^).  Какъ  Руссо  свое  произведен1е  на- 
звалъ  «Ъауаг(1а§;е  Де  1а  йёуге»,  такъ  и  Клопштокъ  называетъ 
свои  п^сноп'Ьн1я  «^е8е121о8»  ^).  Но  оба  высоко  ставили  свою 
способность  глубоко  чувствовать  и  оттого  и  «Ьауагйа^е»,  и 
«^^езеЫоз»,  въ  ихъ  глазахъ,  —  достоинства  ихъ  произведешй. 
«П^снь  моя  течетъ  могуча  и  содержательна,  восклнцаетъ 
Клопштокъ,  и  см'Ьюсь  я  надъ  т'Ьмъ,  кто  слушаетъ  ее  съ  хо- 
лоднымъ  взглядомъ  умника,  д-Ьлая  мн^  зам^чан1я»  *).  Его 
главное  произведете,  «Месс1ада»,  вдохновлено  этимъ  же  по- 
рывистымъ  религ1ознымъ  экстазомъ,  который  разряжается 
иногда  въ  ц'Ьломъ  ряд-Ь  восклицан1й.  Поэтому,  страстное  чув- 
ство, уместное  въ  небольшомъ  произведенш,  въ  такой  огром- 
ной поэм'Ь,  какъ  «Месс1ада»,  утомляетъ,  наконецъ,  современ- 
наго  читателя,  возбул^дая  безъ  отдыху  его  нервы...  Предъ 
Юнгомъ  Клопип'окъ  преклонялся:  въ  его  н'Ьсколькихъ  произ- 
веден1яхъ  мы  встр'Ьтимъ  юнговск1е  мотивы,  въ  од'Ь  же:  «На 
смерть  Юнга»  выразилось  благогов-Ьнхе  его  къ  учителю  сло- 
вами: «Умирай!  ты  паучилъ  меня,  что  стово  «смерть»  должно 
звучать  въ  МОИХ],  уи1ахъ,  какъ  кликъ  торжества  изъ  устъ 
11|)аводника!  Но  оставайся  моимъ  учителемъ!  Умирай,  но  будь 
МОИМ].  ген1емъ!»  ^).  Вл1ян1е  Макферсона  на  Клопштока  тоже 
сказалось  ясно:  онъ  очень  высоко  ставгггъ  Оссчана,  назы- 
ваетъ его  «великимъ  п'Ьвцомъ»  *')  и  но  1);1;;1.  (•))аи1111ваетъ  съ 
Гомеромъ '');  н'Ькоторыя  произведенш  его  глубоко  проникнуты 
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характериымь  и(-С1ановскпмь  сентиментализмом!.  ').  Ппро- 
чемъ,  создать  поэмы  въ  дух4  <П*сенъ  Осс1ана>  ни  ему,  ни 
его  подражателямъ,  <бардамъ>,  не  удалось:  не  хватало  па- 
|)одной  основы  для  такого  нроизведен1я  —  появился  лишь  цЬ- 
л^^й  р-чдъ  п-Ьсенъ,  написанныхъ  въ  искусственно  -  высокопар- 
ном!. д\\1.  пь  чес II.  1'ермана  и  Туснельды,  народныхъ  гс])- 
манскихъ  героевь,  да  множество  гимновъ  отечеству,  въ  ко- 
торыхъ  мы  встр-Ьчаемъ  нер-Ьдко  воодушевленныя  восклицанья 
въ  род'Ь  сл'Ьдующаго:  <пр1ятна  смерть  за  отечество!  Когда 
наша  склонившаяся  голова  покрыта  прекрасной  кровью,  мы 
умираемъ  со  славой!  >  ').  Сентнментализмъ  и  тугь  осв4щаетъ 
часто  несколько  «(»альшнвымъ  св-Ьтомъ  восп'Ьваемыя  картипы. 
Вотъ,  наприм'Ьръ,  воины  говорятъ  между  собой  о  возвращеи1и 
своемъ  съ  войны:  <и  съ  восторженной  радостью  будетъ  восхва- 
лять насъ  женихъ  предъ  своей  невестой!  Онъ  смотритъ,  какъ 
в^ютъ  ВЫС0К1Я  знамена,  протягиваетъ  къ  нпмъ  съ  прив'Ьтомъ 
свою  руку  и  говоритъ  невест*:  <вонъ  они  идутъ  сюда,  боги 
войны!  Они  дрались  въ  горячей  битв'Ь  также  и  за  насъ  съ 
тобой!.. >  '). 

ВсЬ  характерныя  особенности  сентиментализма  мы  най- 
демъ  у  Клопштока.  Онъ  до  того  иск.1Ючительно  живетъ  чув- 
ств()М1..  что  <презираетъ  все,  что  не  возвышаетъ  насъ  до 
с.н  славу  СВОЮ  онъ  называетъ  «плодомъ  слезъ  юно- 
сти I  'иь  любить  эти  слезы  и,  конечно,  не  стыдится  ихъ: 
досиник  1В0  мужчины,  по  его  словамъ,  не  отвергаетъ  слезъ»  ^)... 
1л()  чувствительное  сердце  дорого  ему:  онъ  заботится  о  немъ 
и,  повядимому,  не  находитъ  дурныхъ  сторонъ  въ  немъ.  <0, 
добродетель,  добродетель!  какъ  ты  прекрасна!  Какъ  боже- 
ственно мастерски  созданы  души,  которыя  могутъ  подняться 
до  те6я!>').  Пзъ  всЬхъ  его  произведен1Й  видно,  что  онъ  та- 
кой душой,  < мастерски  созданной),  считалъ  свою.  Но  такихъ 
душъ,  конечно,  немного  можно  было  найти  въ  окружающей 
его  толп*,  —  и  вотъ,  мы  у  него  опять  видимъ  стремлен1е  отда- 
.гатьса  оть  г'^""    Г'-.—м-ая  картину  I' г1:аго  озера,  оиъ 
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восклицаетъ  по  адресу  своихъ  избранныхъ  друзей:  «если  бы 
вы  были  съ  нами,  вы,  которые  находитесь  отъ  меня  далеко 
въ  н^драхъ  отечества,  вы,  которыхъ  въ  эти  блаженные  часы 
искала  моя  томящаяся  душа,  —  о!  тогда  бы  мы  построили 
зд4сь  для  себя  хижины  дружбы  и  нав'Ьки  поселились  зд-Ьсь»  '). 
Любовь  его  тоже  стремится  къ  удален1ю  отъ  шумной  жизни. 
Идеалъ  счастья  видитъ  онъ  за  гробомъ  и  посвящаетъ  своей 
возлюбленной  сл4дующ1я  строки:  «тогда  наступитъ  день,  когда 
я  возстану  отъ  мертвыхъ!  Тогда  настанетъ  день,  въ  который 
возстанешь  и  ты.  Тогда  никакая  судьба  не  разлучитъ  больше 
душъ,  которыхъ  природа  предназначила  другъ  для  другая  '^). 
Впрочемъ,  хотя  Клопштокъ  и  старается  уверить  себя,  что 
желаетъ  скорее  умереть,  но  и  земная  жизнь,  судя  по  н'Ько- 
торымъ  его  произведешямъ,  доставляетъ  ему  не  мало  радостей. 
Какой,  наприм'Ьръ,  восторгъ  вызываетъ  въ  его  душ-Ь  возмож- 
ность «сознавать  въ  объят1яхъ  друга,  что  ты  его  другъ»  ^); 
или,  какая  тихая  радость  наполняетъ  его  чувствительную  душу, 
когда  онъ  отдается  мечт-Ь:  «на  моихъ  кол'Ьняхъ,  въ  моихъ 
объят1яхъ  будетъ  моя  любезная  тихо  пересказывать  твои 
(Геллерта)  р-Ьчи!»  *)  На  могилахъ  друзей  его  сердце  пере- 
полняется тихой  грустью,  отъ  которой,  впрочемъ,  его  сердце 
не  страдаетъ,  а  умиляется:  «вы,  благородные!  ахъ,  ваши 
плиты  покрылись  уже  неумолимымъ  мохомъ!  О,  какъ  бы  я 
былъ  счастливъ,  если  бы  съ  вами  опять  любовался  бы  бле- 
скомъ  дня,  мерцаньемъ  ночи!»  ^).  Если  его  чувствительное 
сердце  черезчуръ  переполняется  грустью,  то  онъ  въ  тихую 
ночь,  когда  «другъ  мыслей»  ^)  —  луна,  будетъ  обливать  сво- 
имъ  волшебнымъ  св-Ьтомъ  землю,  отдается  своимъ  чувствамъ: 
«О,  прекрасная  •  природа!  Ты  становишься  еш,е  прекраснее 
при  с1ян1и  луны!»  ').  Въ  этомъ  восклицан1и  вполне  сказалась 
его  сентиментальная  душа.  Солнце,  осв4ш,ающее  землю  и 
обличающее  правду  красокъ  и  очертан1й,  не  такъ  нравится 
ему,  какъ  луна,  которая  всему  придаетъ  фантастическую 
окраску,  сглаживаетъ  р'Ьзкость  очертанхй...  Любопытенъ  также 


»)  К1ор81оск,  91,  ■')  1Ы.1.,  Г,:,. 

«)  1Ыа.,  84.  '•)  ШЛ.,  1ЪЪ. 

»)  1Ь1(1.,  90.  •"•}  1Ыа.  ')  1Ы.1.,   101. 
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!\.101Ш1тока   на  значеше    поэзш:  и:зи- 

1>;11'  ;  Христа)  очи  внизъ  на  т'Ьхъ  людей,  которые  по- 

пятили  себя    музамъ,    д'Ьиающнмъ   чувствительное  сердце  н 
'>прод'15тельн'Ье  п  благороднее >   ').    Въ   нтнхъ    словахъ   ясно 
1  длись    вл1ян1е    англ1Йскнхь    моралистовъ-эстетнковъ,    во- 
льное надъ  сеитимента.1ьными  писателями. 
.Мо;к!1м  думать,  что  Клонштокъ,  конечно,    прекрасно  зна- 
и  Карамзину,  не  былъ  такъ  же,  какъ  и  Руссо,  вполне  до- 
.  ...сП1.  Карамзину:  слишкомъ  порывистымъ  и  бурнымъ  былъ 
10  энтуз1азмъ.  Т'Ьмъ  не  мен'Ье,   вожакъ  идеальныхъ  герман- 
1*ихь  юношей,  п-Ьвецъ  <Месс1ады>  долженъбылъ  въ  Карамзин* 
и  пок.10ннпка:  и,    хотя  лирика  Клопштока,    конечно,  бо- 
ч.с  нравилась  Карамзину,  —  Т'Ьмъ  не  мен-Ье,  онъ  счелъ  долж- 
иымъ  особенно  похвалить  его  за  < выспренность».  Кром-Ь  того, 
ля  ученика  масоновъ,  конечно,  обязате.1ьно  было  преклонение 
лзредъ  такими  произведениями,  какъ  <Месс1ада>.  Вотъ  почему 
п,  стихотворен1и  <11оэз1я»  Карамзинъ  отвелъ  Клопш- 
га  больше  всЬхъ: 

Иесяся  на  крылахъ  превыспреннихъ  орловъ, 
«Которые  П-Ьецобъ  Божественныя  Славы 
<  Мчать  въ  выши1е  М1ры,  да  тему  почерпнутъ 
<Для  гимна  своего,  И-Ьвецъ  избранный  Клонштокъ 
<Вознесся  выше  всЬхъ  и  тамь,-  на  пебесахъ, 
<Былъ  тайнамъ  наученъ  и  той  великой  тайпЬ, 
<Какъ  Богъ  сталъ  челов'Ькъ.  11отомъ  восиФ-лъ  опъ  пнм|. 
«Начало  и  конецъ  Месс1иныхъ  страдан1й, 
<Спасен1е  людей.  Онъ  Ьогомъ  вдохновлепъ  — 
^Кто  сердиемъ  всЬмъ  еще  привязалъ  къ  п.юти,  къ  М1ру, 

гЬм'Ьй  и  п'Ьсней  толь  святыхъ, 
'11С  п(  кпгрили  хвалой;  но  вы,  святые  Мужи, 
<Въ  которыхъ  уже  гласъ  земныхъ  страстей  умолкъ, 
<Вь  которыхъ  мрака  н'Ьтъ,  —  Вы  чувствуете  ц*ну 
«Того,  что  Клошптокъ  п-Ьлъ,  п  можете  одни, 
<Во  глубпн1;  гердрцъ  хвалить  сего  Ппята!  ^). 

|.»ц^    П1.1111.1И    Д >  л  I.    .1СМ.1И    сей    Нг    <м  1  .ни!.!  ь. 

<Но  нФгь!  опъ  въ  небесахъ  уже  давно  живетъ! 
•  '>11'!  и  зримъ  священнаго  Поэта. 

^^     .  11ролояеи1е,  «31ат«-| 
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Эти  напыщенные  стихи  кажутся  намъ  н-Ьсколько  неискрен- 
ними: хвалилъ  Елопштока  Карамзинъ  именно  за  то,  за  что 
его,  такъ  сказать,  оффицтально  было  принято  хвалить,  но  что 
на  литературной  д-Ьятельности  нашего  писателя  совс^мъ 
не  отразилось.  То  же  мы  видимъ  изъ  его  ответа  на  во- 
просъ  Гердера,  кого  онъ  предпочитаетъ  изъ  н'Ьмецкихъ  по- 
этовъ,  —  Карамзинъ  отв^тилъ,  «запинаясь»:  «Клопштока  по- 
читаю самымъ  выспреннимъ  изъ  Швцовъ  Германскихъ! »  '). 
Но,  конечно,  очень  многое  въ  поэз1и  Клопштока  искренно 
увлекало   юношу    и   нашло    повторен1е  въ  его   д-Ьятельности. 

Прекрасно  зналъ  Карамзинъ  и  произведешя  Клейста  ^)... 
Въ  своей  большой  поэм4  «Весна»  Клейстъ  разработалъ  очень 
подробно  мотивы  «Временъ  года»  Томсона.  Передъ  нами  про- 
ходитъ  ц-блый  рядъ  картинокъ  весенней  природы,  иногда, 
действительно,  художественно  набросанныхъ,  иногда  стра- 
дающихъ  недостаткомъ  почти  вс4хъ  сентиментальныхъ  произ- 
веден1Й  —  страстью  къ  мишатюрамъ  (К1е1пта1еге1).  Какъ  и 
друг1е  сентиментальные  писатели,  Клейстъ  пропов'Ьдуетъ  уда- 
леше  отъ  суеты  м1рской  на  лоно  природы:  «добродетельный 
челов^къ  долженъ  быть  вдали  отъ  людей»  ").  Онъ  хочетъ 
«жить  только  для  себя»  вдали  «отъ  страданш  и  житейскихъ 
заботъ»  *)  и  на  лон-Ь  природы  заниматься  своимъ  чувствитель- 
нымъ  сердцемъ  ^).  Онъ  «одинокъ»  среди  людей  ^);  его  муза 
рисуетъ  « чувствительныя  идеальныя  картины»  ')  и  уте- 
шается лишь  тогда,  когда  въ  природе  онъ  видитъ  Творца  **): 
«Господу  приноситъ  онъ  свои  слезы»  ')...  Характерны  его  две 
рапсодш:  «Смерть»  и  «Жизнь».  Первая  начинается  словами: 
«горе  тебе,  что  ты  умеръ>  ^°),  вторая:  «горе  тебе,  что  ты  ро- 
дился» ^^);  но  первая  кончается  утешен1емъ,  что  смерть  уда- 
лила его  отъ  людей,  а  вторая  —  утешен1емъ,  что  онъ  будетъ 
наслаждаться  пре.1естями  природы  ^^).  Впрочемъ,  подобно  дру- 

')  Карамзинъ,  Соч.,  И,  142. 

*)  К1е181.  «ОеШсЫе»  лоп...  (АасЬеи,    1816). 

»)  1Ый.,  61.  «)  1Ыа.,  7:{.   1.Ч1.   |:,7. 

*)  1Ыа.,  20.  »)  1ЫА.,  7^. 

*)  ГЫй.,  48.  >")  1Ьк1.,  122. 

•)  1Ый.,    3.  1')  1Ы(1.,  124. 

^)  1Ыа.,  14.  ")  1ЬИ.,  12(>. 


1мъ  сентиментальным!,  иисателямъ,  природой  онъ  наслаж- 
лется  своеобразно.  Доказательство  этому  можно  вид'Ьть,  между 
ирочимъ,  въ  томъ,  что  созерцан1е  ея  красотъ  всегда  сопро- 
)л;дается  у  него  мечтами  о  <золотомъ»  времени  пастушеской 
и;шн  '),  а  это  «время»,  какъ  мы  вид-Ьди,  является  у  сенти- 
•  нтальпыхъ  людей  всегда  въ  фальшивомъ  осв-Ьщеши. 

<1>езсмертиый  п'Ъвецъ  Весны >  ')  очень  ув.1екалъ  Карам- 
лна:  <Клейсть,  говоритъ  онъ,  есть  одннъ  нзъ  любе;}пыхъ 
•ихъ  11о:ловъ.  Весна  не  была  бы  для  меня  такъ  прекрасна, 
И!  бы  Томсонъ  и  Клейстъ  не  описали  всЬхъ  красотъ  ея>  ^). 
м;1И1г  Клейста  на  Карамзина  идетъ  пара.1лельно  вл1ян1ю 
•мсона  и  отражается  довольно  сильно  на  многихъ  его  ран- 
г.ихъ  11рпизведен1яхъ. 

К(1И(  чно,    разсмотр'Ьнными    пропзведен1ями    не   ограничи- 
вается   составъ    библ1отеки  Карамзина.    Мы    постарались   въ 
1>аткихъ  чертахъ  оха])актеризировать  лишь  вождей  сентимеп- 
длнзма,  т-Ьхъ  писателей,  которыхъ  самъ  Карамзинъ  иризналъ 
I  свонхъ  учителей.    У  всЬхъ  ихъ  было  не  мало  подражате- 
•й,  мотивы,  ими  обозначенные,  конечно,  много  разъ  разра- 
лтывались другими  писателями  того  же  направ.1ен1я, — номы 
раннчились  обзоромъ  лишь  т'Ьхъ  произведенш,  которыя  не- 
мшьнно  были    знакомы    Карамзину  и  чувства  которыхъ  на- 
шли цовторен1е  въ  его  сочинен1яхъ. 

]{ъ  своемъ  стихотворен1и  •11оэз1я>  называетъ  Карамзинъ 
!»еди   зеакомыхъ   ему    писателей    также   Гомера,    Софокла, 

"и  Б10на,  Теокрнта,  Мосхоса,  Виргил1я  *),  но  въ  его 

.  иЬ  эти  к.1ассики  не  им'^ли  никакого  значен1я,  и  онъ 
иоминаетъ  ихъ,  очевидно,  только  для  полноты  исторпческаго 
черка  <По931я>,  —  вотъ  почему,  стоило  ему  завести  р'Ьчь  о 
>рогой  ему  аигл1Йской  литератур*,  —  какъ  сразу  живое  чув- 
|«"  заговорило  въ  немъ: 

сВританн1я  есть  мать  Поэтовъ  величайшихъ!    )  — 

1.1~1ицаетъ  съ  жаромъ  юноша,   переходя  къ  своимъ  любим- 
амъ,    которые    «наиболее   трогали  и  заяима.1и  его  душу  въ 

',  117.  -1  ..  ■-. »)  1Ь1.1,.  II.  71. 

'|  Си.  2-«  П|Н1Л0Жсии-,   с.М:1те]|1а.11.!>  *)  1Ь1<1. 
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ТО  время»  (1787   г.)  ').  Кром-Ь  перечисленныхъ   нами  Юнга, 
Томсона,  Оссхана  упомянулъ  Карамзинъ  о  Мильтон'Ь: 

«Мильтонъ,  высок1й  Духъ,  въ  гремящихъ  страшныхъ 

п'Ьсняхъ 
«Описываетъ  намъ  бунтъ,  гибель  Сатаны; 
«Онъ  душу  веселитъ,  когда  поетъ  Адама, 
«Жпвущаго  въ  раю;  но,  голосъ  ниспустивъ, 
«Вдругъ  слезы  изъ  очей  ручьями  пзвлекаетъ, 
«Когда  поетъ  его,  подпавшаго  гр^ху  ^). 

Изъ  этихъ  словъ  видимъ  мы,  что  величественныя  картины 
поэмы  Мильтона  не  особенно  выделены  Карамзинымъ:  онъ 
остановился  на  идилл1и  райской  жизни  Адама  и  на  элегпче- 
скихъ  чувствахъ  перваго  человека,  потерявшаго  рай  и  то- 
скующаго  по  «идиллической»  жизни,. , 

Наконецъ,  не  разъ  самыя  восторженныя  строки  посвя- 
щаетъ  Карамзинъ  Шекспиру,  —  напр. : 

«Шекспиръ,  Натуры  другъ!  Кто  лучше  твоего 

«Позналъ  сердца  людей?  Чья  кисть  съ  такимъ 

нскусствомъ 

«Живописала  ихъ?  Во  глубин'Ь  души 

«Нашелъ  ты  ключъ  ко  всЬмъ  таинственностямъ  рока 

«И  св'Ьтомъ  своего  великаго  ума, 

«Какъ  солнцемъ  озарилъ  пути  ночные  въ  жизни! 

«ВсЬ  башни,  коихъ  верхъ  скрывается  отъ  глазъ 
«Въ  тумане  облаковъ;  огромные  чертоги 
«И  всяк1й  гордый  храмъ  исчезнутъ,  какъ  мечта... 
«Въ  течеше  в'Ьковъ  и  м'Ьста  ихъ  не  сыщемъ!» 

«Но  ты,  ве.1ик1й  Мужъ,  пребудешь  незабвенъ!  ^). 

Изъ  этихъ  стрркъ  мы  видимъ,  что  великаго  британскаго 
поэта  ц'Ьнилъ  Карамзинъ,  главнымъ  образомъ,за  знан1е  имъ 
челов'Ьческаго  сердца,  за  тонк1й  анализъ  страстей.  Зат4мъ,  че- 
тыре строчки,  переведеиныя  изъ  Шекспира,  съ  подстрочнымъ 
прим'Ьчан1емъ  Карамзина:  «какая  священная  меланхол1я  вдох- 
нула въ  него  с1и  стихи?»,  —  указываютъ  намъ  на  то,  что  не 
прочь  былъ  юноша  выискивать  у  Шекспира  и  «философск1Я» 
идеи,  въ  дух-Ь  т-Ьхъ,  как1я  попадались  ему  у  Осс1ана  и  у  дру- 
гихъ  септиментальныхъ  писателей.    Въ  предислов1и  къ  пере- 


^^  См.  2о  Прпложенге,  «Матер1алы»,  33.  ^)  1Ьк1.,  31. 
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воду   V  и  >Л1Я  Цезаря  >   ' )  Карамзинъ  опять  говорить  съ  востор- 

шмь  ..  психологическом!,   чуть*   англ1йскаго  писателя:    <не- 

'    илъ  писателей  столь  глубоко    проникли    въ   чатов ^1че- 

онество,  какъ  111експиръ>  '), —  «всЬ  тайн'Ьйи11я  челов-Ька 

;1|)ужнны,    сокровеинМипя   его   побужденхя,    отличительность 

1;к    ;-  (  трасти>, — все  сум-кт-ь изобразить  Шекспиръ...  <Каждая 

геиевь  людей,    каждый   возрастъ,    1^ждая   страсть,  каждый 

■•*  пъ    говорить  у  него   собственнымь   языкомъ>...   <:Жн- 

|«'   его  сильно   и  краски   его  блистательны,  когда  хо- 

четь  онъ  явить  с1ян1е  доброд-Ьтели;  кисть  его  весьма  льстива, 

когда  изображаетъ  онь  кроткое  волнен1е   н'Ьжн^Ьйпшхъ  стра- 

но    самая    же    с1я    кисть   гигантскою    представляется, 

.    .  .а  описываеть  жестокое  волнен1е  души>  \). 

■^л  эту  оценку  Шекспира  Карамзина  превозносили  всЬ  его 

'1ографы,  но  едва-дн  эти  похва.1ы  имь  вполн"Ь  безусловно  за- 

'\  :кены:  в-Ьдь  отзывы  эти,  цитованные  нами,  —  <общ1я  м-Ьста» 

.*1.  обширной  литературы  о  Шекспире,  образовавшейся  за  вто- 

1>ую  половину  Х\*111  в1)ка  вь  Европ-Ь,  и,  если  многое  въ  творе- 

н1яхь  Шекспира,  конечно,  было  прочувствовано  Карамзинымъ, 

то,  всетаки,  едва-ли  велик1Й  писатель  во  всемь  его  гигантскомъ 

•  •'ьем-Ь    быль    доступенъ    нашему  сентиментальному    юнош-Ь. 

Исюмн^Ьнио,  Карамзинъ  <твердо>  зналъ  Шекспира,  но,  конечно, 

малъ  и  о  восторгахъ,  вызванныхь  его  именемъ  въ  то  время 

ерман1и,  —  легко  допустить,    что    онь   присоединился  кь 

чимъ  <модпымь>  восторгамь  не  вполн^^  искренне,  не  понимая 

ь  той  м-кр-Ь  Шекспира,  вь  какой  понимала  его  тогда  пере- 

;овая  Герман1я.    Оттого  едва-ли  можемъ   мы  считать  оценку 

Шекспира   вполн11   самостоятельною:    она  не   шла  ц1;ликомъ 

лгь  его  сердца,    а  была,    въ  значительной    степени,    отголо- 

мъ    новыхъ  мн'Ьп1й  о  Шекспир*  на  запад-Ь...  Это  видно, 

бы,    нзь  того,    что  Карамзинъ,    наприм'Ьрь,    старается 

!  {ВИНИТЬ  Шекспира  :;а  <несоблюдеше  правиль>  ^);    вь   дра- 

махъ  Коцебу  находить  крупный  иедостатокь  именно  вь  томь, 

иъ  чемъ  упрекали  классики  Шекспира — вь  соедивен1и  см1}ха 

памА  Шсксппра,  Москва,  1787,  4. 
*|  К-ч.пидпнт»,  Соч.,  и    Т"^ 
Цезарь»,    ' 
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СО  слезами  ');  у  Шекспира,  есть,  по  его  мн4н1ю,  <бом- 
бастъ»  ^);  превознося  Шекспира  за  знан1е  сердца,  онъ  ту  же 
похвалу  преподноситъ  и  Коцебу  ^),  ровняя,  такимъ  образомъ, 
обоихъ  драматурговъ;  драма  Коцебу  производить  на  него 
впечатл^нхе,  гораздо  бол^[1е  сильное,  ч4мъ  «Гамлетъ»  Шекс- 
пира *)...  Наконецъ,  увлечете  Шекспиромъ  сказалось  у  Ка- 
рамзина также  и  въ  попытк'Ь  переработать  Коцебу  на  Шекспи- 
ровскш  ладъ  (причемъ,  опять-таки,  съ  выключешемъ  «см'Ьха>), — 
но,  внеся  въ  свою  пьесу  монологи  а-1а  «Лиръ  въ  степи»  "), 
Карамзинъ  далъ  жалкое  произведете  («Соф1я»),  обличающее 
у  него  недостатокъ  чутья  и  чувства  м'Ьры  въ  отношети  къ 
Шекспиру... 

Что  же  у  великаго  англ1йскаго  драматурга  было,  действи- 
тельно, впо.11н4  доступно  Карамзину?  Думается  намъ,  что  изъ 
героевъ  одинъ  Лиръ  произвелъ  па  сентиментальнаго  юношу, 
дМствительно,  сильное  впечатл'Ьн1е.  Монологи  несчастнаго 
старца-короля  не  разъ  цитуются  Карамзинымъ  ^),  причемъ 
вызываютъ  у  него  постоянный,  не  ослаб'Ьвающш  восторгъ. 
Изъ  героинь  поразили  Карамзина  поэтичесие  образы  Офел1и, 
Дездемоны,  Джульетты,  потому  что  эти  героини  не  чужды  сенти- 
ментальной литературе  и,  действительно,  могли  искреннее  во- 
схи1цен1е  вызвать  у  чувствительнаго  юноши.  Оттого-то  онъ  на- 
зываетъ  однажды  творен1я  Шекспира  «воздушными»  "'),  оттого 
онъ  съ  такою  любовью  глядитъ  въ  одной  лондонской  галлерее  на 
картины  Фисли,  —  «всего  бол'Ье  нравится  мн-Ь  работа  Фисли», 
говоритъ  нашъ  писатель:  <онъ  выбщмет7>  у  Шекспира  самое 
([ктиккптческое  или  мечтательное,  съ  удивительной  силой,  съ 
удивительнымъ  богатствомъ  воображен1я  даетъ  вещественность 
воздцтнымъ  его  творен1ямъ>^)...  Вообще  особенно  увлекался 
Шекспиромъ  Карамзинъ  за  время  перевода  «10л1я  Цезаря»:  къ 
этому  времени  (1787  г.)  относится  и  стихотвореше  «\\(у.у.)\\\  .  и 
предислов1о  1:1.  переводу  «Юл1я  Цезаря».  Интересно,  чиуСикп^тс 
ничего    изъ   1Иекспира    Карамзинъ   не  перевелъ,  а  Воялсл  за 


')    К'ирам.'.тг!..   ('(1Ч. 
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Лессинга.  Невольно,  само  (оГ.!.!!,  просится  сопоставлег 
:чпу|.  фактомъ  вообще  н-Ьсколько  ироническое  отношеп1<  1:1. 
Шексииру  Петрова  н  слова  изъ  его  письма  (1787  г.):  <  гово- 
рить, что  Шекспиръ  быдъ  величайшим ь  <йеп1е>,  но  л  не  знаю, 
для  чего  его  трагедии  не  такъ  мнЬ  нравятся,  какъ  <Эмил1я 
Галогги»,  —  и  Карамзинъ  берется  за  переводъ  <Эмпл1и  Га- 
лотти>,  навсегда  нростившись  съ  Шекспиромъ... 

^♦то  преклонен1е  передь  Шекспиромъ  было  единственной 
т»»чк1»и  соприкосновешя  Карамзина  съ  германскнмъ  «8^игга 
ит!  Огап§>'омъ  '),  однимъ  изъ  талантливкйшихъ  вожаковъ 
котораго  былъ  въ  свое  время  Ленцъ,  жнвш1Й  подъ  конецъ 
жизни  въ  Москв-Ь  и  близко  знакомый  Карамзину.  Очевидно, 
восторгенное  отношен1е  к'ъ  англ1Йскому  драматургу  было  при- 
вито къ  Карамзину  этимъ  <бурнымъ  юношей»,  который, 
однако,  больпю  ни  въ  чемъ  не  смогъ  пр1общить  Карамзина 
т,  нов^йшимъ  движен1ямъ  н'Ьмецкой  литературы. 

Иъ  самомъ  д'Ь.1'Ь,  ни  въ  стпхотвореше  <11о9з1я>  не  попало 
нменъ  величай  шихъ  поэтовъ  Германии,  современныхъ  Карам- 
зину, ни  въ  раннихъ  произведен1яхъ  его  не  найти  никакого 
вл1ян1Я  современности  *);  это  —  еще  одно  доказательство  въ 
пользу  нашего  мн-Ьптя,  что  Шекспиръ  во  всемъ  объем*  не 
былъ  доступенъ  Карамзину:  юноша  не  доросъ  еще  до  т-Ьхъ 
писателей,  которые  были  богами  <81игш  ип(1  Бгап5>'а,  —  не 
только  Гете  и  Шиллеръ,  но  даже  К.10пштокъ  и  Руссо  были 
ему  не  совсЬмъ  по  плечу... 

Не  мен'Ье  интереснымъ  вопросомъ  въ  пстор1и  развит!;! 
литературныхъ  вкусовъ  Карамзина  является  прек.10нен1е  его 
передъ  Виландомъ,  писателемъ,  ничего  общаго  не  имЬющимъ 


,  Л'.  Арх..,  18«3,  893. 
')  Варочегь,    можетъ   б1лъ.    гь  вл'штю   Ленця   отвосвтся    п  то  иевпнное 
■  грнидьйшчдаье»  Карам-шна^    надъ  которыиъ  добродуишо  поем^ыиси  Петровъ: 
ЛУога  >11е  Аа8»епве11е 
^е?  АУоха  е1п  хгИЛег  Ваг^? 
.  г  <;.и|Г|и,  <-111  «гемег  Мапп  1ГЁ0  81еЬ,  >|у1е  ап(1г«  1.1.. .V...'  (^.1*.  Ар.\.>, 
I.    Вь   другой    р«8ъ   овъ  прямо  вазываеть  Кпрамлпна  въ  шутку  «гс- 
||<  мь>    «буху^ш  ведак1Й  хея>  ты  етодько  превоавесся  нахь  мадостямв,  что  ш» 

I     ■т^ЮКВХ'к  С;д1кааХЬ   пять  0111П/м»к1,   1Им>Т111ГЬ   ||111|«>1|к.'и-<1    илмк.ч»   (ЧЬ!.!,    ^''.(Э» 
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съ  т'Ьмъ  идеалистическимъ  лптературнымъ  теченхемъ,  которое  съ 
юныхъ  л'Ьтъ  увлекало  за  собой  Карамзина.  В-Ьроятно,  это  пре- 
клонен1е  предъ  «н^мецкимъВольтеромъ»  было  отзвукомъ  давно 
минувшихъ  дней  юности,  когда  Карамзинъ  читалъ  все  «безъ 
разбору»  и  увлекался  Вольтеромъ.  Освободившись  отъ  вл1ян1я 
масонства,  Карамзинъ  продолжалъ  внимательно  следить  за 
литературной  деятельностью  Виланда  и  превозносилъ  его  за 
«юмористическ1я  новости».  Это  обстоятельство  даетъ  намъ 
право  заключить,  что  веселый  см-^хъ  не  чуждъ  былъ  нашему 
сентиментальному  юнош^,  несмотря  на  его  «припадки  мелан- 
хол1и»,  не  смотря  на  жалобы  и  сомн^шя...  Впрочемъ,  этотъ 
см^хъ  не  выразился  нич4мъ  въ  литературной  деятельности 
Карамзина  до  его  путешеств1я...  Кром^  того,  увлечете  Ви- 
ландомъ  важно  для  бхографа  Карамзина,  какъ  фактъ,  гово- 
рящш,  что  въ  литературное  воспиташе  Карамзина  не  только 
во  время  жизни  его  съ  Дмитр1евымъ,  но  и  значительно  позд- 
нее вливались  струи,  чуждыя  главному  течен1ю,  струи,  вно- 
сивга1я  въ  его  интересы  разнообраз1е,  разносторонность... 


Итакъ,  во  время  жизни  Карамзина  въ  Москве  въ  обществе 
Новикова  и  его  друзей  онъ  столкнулся  съ  тремя  разнородными 
вл1ян1ями:  1)  масонскимъ,  2)  научнымъ,  и — 3)  лптературнымъ. 

Мы  говорили  уже,  что  масонство  на  первыхъ  порахъ  захва- 
тило гоношу:  онъ  живетъ  въ  квартире,  гд-Ь  имеется  что-то  въ 
роде  молельни,  онъ  занимается  переводомъ  Штурмова  со- 
чинен1я:  «Беседы  съ  Богомъ,  или  размышлешя  въ  утренн1е 
часы,  на  каждый  день  года»  ').  Это  огромное  произведете  на- 
сквозь пропитано  религшзнымъ  мистицизмомъ:  восхваленхе 
Творца,  благодарен1я  за  его  благодеян1я,  проповедь  прекло- 
нен1я  передъ  Божественнымъ  Промысломъ,  —  вотъ  все,  что, 
повидимому,  было  содержан1емъ  этого  пер1одическаго  сочи- 
нен1я,  изъ  котораго  Карамзинымъ  переведены  только  «два 
или  три  тома»,  какъ  объ  этомъ  свидетельствуетъ  Дмитр1евъ. 
Зная  разносторонность  Карамзина,  мол;но  было  заранее  съ 
уверенностью  сказать,  что  Штурмомъ  онъ  долго   заниматься 


')  См.    1-0  Г11)им1>чан1е. 
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не  будеть, — слишкомь  ужь  этотъ  авторъ  былъ  одиообразенъ  и 
нсключптеденъ  своею  релипозностью.  И,  действительно,  не- 
много поработавъ  д.1я  этого  издания,  Барамзииъ  иерешель  къ 
1'аллеру,  который  былъ  ему  бол-Ье  по  плечу:  у  пего  юноша 
в(1р1.гплся  съ  живой,  прочувствованною  иоэтнзашей  религ1оз- 
шам.  мотивовъ,  встр-Ьтился  съ  картинами  природы,  <филосо||»- 
скнми»  идеями,  съ  живописью  чувства... 

Переводами  Штурма  и  Галлера  ограничивается  все  уча- 
гт1е  Карамзина  въ  работе  молодыхъ  <любослововъ>,  масон- 
скихъ  воспитанниковъ:  нзъ  подъ  его  пера  не  выходитъ  больше 
ни  одной  строчки,  сколько-нибудь  отвечающей  кругу  масон- 
скихъ  интересовъ,  да  и  впосл'Ьдств1и  онъ  никогда  бол^е  не 
пытался  обращаться  къ  публшгЬ  съ  иропов^дью  въ  релп- 
позно-мистическомъ  дух*. 

Такимъ  образомъ,  можно  думать,  что  и  Тургеневъ  ошибся 
въ  юноше,  котораго  прочилъ  въ  переводчики  мистическихъ  со- 
чннешй,  да  и  самъ  Карамзпнъ,  на  первйхъ  порахъ  убежден- 
ный Тургеневымъ  и  поверивш1й,  что,  съ  переездомъ  въ 
Москву,  онъ,  въ  качестве  сотрудника  масоновъ,  сделается 
соруд1емъ  небеснымъ»  и  будетъ  жить  «небезполезно  для  лю- 
дей >, — разочарова.1Ся  въ  своей  деятельности.  Это  видно  также 
и  изъ  того,  что  среди '  б10графическихъ  матерхаловъ  нетъ  ни 
малейшихъ  следовъ  какого-нибудь  серьезнаго  воздейств1я 
Тургенева  на  Карамзина  за  все  время  ихъ  совместной  жизни  въ 
Москве,  что,  конечно,  очень  странно  въ  виду  ихъ  прежнихъ, 
очень  близкихъ  отношен1й  по  Симбирску;  обьяснить  эту 
странность  только  и  можно  холодностью  ихъ  взаимныхъ  отно- 
шен1й  въ  Москве,  холодностью,  которая  была  следств1емъ  ихъ 
временнаго  разочарован1я  другъ  другомъ... 

Если,  такимъ  образомъ,  одна  изъ  характернейишхъ  сто- 
роиъ  масонства  —  напряженное  мистическое  пастроен1е,  у 
многихъ  искавшее  выхода  даже  въ  пропаганде,  минова.10 
Ь'драмзина,  то  философская  сторона  религ1и  некоторыхъ  ма- 
соновъ коснулась  его  больше.  Къ  сожа.1ен1ю,  мало  данныхъ 
сохранилось  до  нашихъ  дней,  чтобы  съ  достаточною  полно- 
тою возсоздать  это  религ1озно-философское  м1ровоззрен1е, 
встретившее  отзвукъ  въ  юной  душе  Карамзина.  Изъ  приме- 
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чан1Й  къ  переводу  Галлера  мы  усматрнваемъ  прежде  всего, 
что  Карамзинъ  былъ  р-Ьшительнымъ  поклонникомъ  учешя  о 
«свобод'Ь  воли»:  онъ  посп^шилъ  энергично  согласиться  съ 
Галлеромъ,  утверждавшимъ,  что  ангелы,  лишенные  воли,  ниже 
людей  «съ  ихъ  недостатками»,  —  «свободная  воля,  говорить 
Карамзинъ  въ  прим-Ьчаши,  причинила  паден1е  человека,  сво- 
боднал  воля  токмо  и  можетъ  паки  возстановить  падшаго!»  *). 
Въ  этихъ  энергичныхъ  словахъ  мы  узнаемъ  ученика  масоновъ, 
уб'Ьжденныхъ  пропов'Ьдниковъ  нравственнаго  совершенствова- 
Н1Я,  —  гордая  в-Ьра  въ  свои  силы,  въ  высокое  назначен1е  че- 
ловека слышится  въ  этихъ  словахъ. 

Такимъ  образомъ,  мы  видимъ,  что  нравственное  совер- 
шенство, стоявшее  въ  глазахъ  масоновъ  выше  всего  на  св'Ьт'Ь, 
и  для  Карамзина  делается  дорогимъ.  Такъ  же  онъ  энергично 
подтверждаетъ  слова  Галлера  и  о  томъ,  что  добродетель  выше 
дружбы,  богатства,  славы,  —  восклицан1емъ:  «истина  неопро- 
вергаемая,  и  каждымъ  челов^комъ  ощущаемая!»  *). ■ 

Въ  самомъ  понимаши  Бога  Карамзинъ  тоже  подошелъ 
къ  религюзнымъ  вольнодумцамъ-масонамъ,  которые  многими 
взглядами  позаимствовались  у  деистовъ.  Въ  одномъ  изъ  стихо- 
творешй,  помещенныхъ въ  «Д^тскомъ  Чтеши»,  решительно  про- 
водится деистическое  толкован1е  Бога?  Судя  по  стиху  ^),  про- 
изведете это,  принадлежащее  Попу,  переведено  Карамзи- 
нымъ  и,  если  попало  въ  д^тскхй  журналъ,  то,  несомненно, 
одобрялось  имъ  и  Петровымъ.  Приводимъ  его  — 

Всеобщая  молитва,  сочиненная  г.  Попомъ  *): 

«Отецъ  всего,  согласно  чтимый 
«Во  всякомъ  веке,  всехъ  странахъ  — 
«И  дикимъ,  и  святымъ,  и  мудрымъ, 
€1егова,  Зевсъ  или  Господь 


«Тебе,  Чей  храмъ  есть  все  пространство, 
«Олтарь — земля,  моря,  эоиръ... 
«Тебе  вся  тварь  хвалу  пой  хоромъ, 
«Кури,  Натура,  еим1амъ! 


О  Галлеръ,  «О  11])оисхожден»и  зла»,  30. 

')  1Ы(1.,  61  ')  См.  2-0  111)11лон;ен1с,  «1Мате1яалы».  ст]».  Ли. 

*)  «Дьтсиое  Чтен1е».  XVIII,  141. 


<Ве.1Ичествевнал  Натура  ,  1  исклицаегь  однажды  Карам- 
Ио$порию  назвать   не  улпью.  Ты,  Котораго 

иис  НМЛ  и  существо  таятсл  в-ь  непронпцаемомъ  мрак-Ь, 
ил^  въ  иеиристуиномъ  св'кт'Ь>...  ')  и  т.  д. 

Кром-^Ь  всего  указаинаго,  мохно  въ  раыннхъ  оригииа.1ь- 
ны\1.  <  п1.\отворен1Яхъ  Карамзина  зам'Ьтпть  и  друг1е,  правда, 
гл;1»'>ые  отблески  вл1ян1я  масонства,  слабые,  говоримъ  мы, 
потому,  что  они  являются  какими-то  случайными  В7>  его  по- 
ли и,  «будучи  результатомъ  лишь  минутнаго  настроен1я,  ни- 
когда не  делались  господствовавшими. 

Мы  ввдимъ,  напрнм'Ьръ,  что  «земная  жизнь»,  по  н^Ькото- 
рымь  стихотворен1ямъ  юноши,  не  ут^шаетъ  его;  онъ  мечтаетъ 
о  ла пробной  жизни — мысль,  съ  которою  очень  носились  и  ма- 
соны ^ ).  Так-ь,  въ  стихотворенш:  «Весенняя  п-Ьснь  меланхолика > 
Кдрамзннъ,  описывая  красоты  природы,  признается,  что,  не- 
смотря на  ВС*  свои  пре.1ести,  природа  не  ут'Ьшаетъ  его,  — 
и  вотъ,  юноша  обращается  къ  Творцу  съ  вопросомъ: 

<Творецъ  премудрый,  милосердый! 
<  Когда  придетъ  весна  моя? 
<3има  печали  удалится, 
«РазсЬется  душевный  мракъУ  ^) 

Др>зей  умершей  «девицы  **»  юный  поэгь  ут-Ьшаетъ  такъ: 

«Друзья  умершей!  Не  печальтесь; 
<Она  въ  объят1лхъ  Отца 
< Отрите  слезы,  утешайтесь! 
<Ея  блаженство  безъ  конца!  *) 

I  Карамавв-ь,  Соч.  III,  308.  Нпе,  прн  анадваЪ  «Пвеемъ  р.  пут.»,  мы  прп- 
млем-ь  еще  нгеколько  првм-Ь]>овгь  отклоыевЫ  Карамзвиа  огь  «ортодокса.1ьной> 
рвдвНв. 

*)  Но  входя  въ  под1)обное  докааатедьство  вашвл^  сдовъ,  укажемъ  хотя  бы 
на  <-.1Му>-<1цЫ  слопа  Шварца  взъ  его  лекгЦй:  «Ыя  земля,  говорвлъ он-ь, жв.1аще 
|1|.»к.1;,т1;г...  Нужда,  страдав1я,  бохЬввь,  суд> — ух1игъ  ея  оСвтателя»  (Рук.  Нмп. 
Пу|'..1.  \,и^,л,  0111,  Л»  112,  2Ъл\  Челоя11ГЬ  «вм-Ьегь  въ  себ11  ввутреваее  п  не- 
)>  1)1  Етч>  иное  желва1е  ■  ввч^нъ  удовдетяорвтъ  себя  ве  мохетъ;  это  еамое  до- 
■аяы^аеть,  «по  овъ  еотворввъ  ве  для  м1ра  сего»  (1Ы(1..  (^Ш,  >1  40,  19  д.). 
•  Мы  ммхвы  етяраягъеа  обдагор01Рпъ  ■  очаеппъ  тьло  ваше  в  ехЬдать  его 
«ешыпе  Пимошмъ,  дабы  еае^гтъ  ваша  казалась  вавъ  пр1ятвымъ  свомъ  : 
-  л01»Т.«>   гкккьсевутъ*   (1ЫД^  I,  ^2     'Мл'). 

[риояевке,  «)1  *)  1Ь 
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И.  И.  Дмитрхеву,  во  время  его  болезни,  Карамзинъ  препод- 
носить своеобразное  ут^шеше:  земной  жизнью  не  стоитъ  До- 
рожить и  только  — 

с...т^мъ  мы  можетъ  ут-Ьшаться, 
«Что  намъ  не  в-Ькъ  въ  семь  ихр-Ь  жить; 
«Что  скоро,  скоро  мы  црестанемъ 
«Страдать,  стенать  и  слезы  лить! 

«Въ  страны  блаженства  вознесемся, 
«Гд-Ь  н'Ьтъ  бол-Ьзни,  смерти  н^тъ.  , 

«Тогда,  мой  другъ,  тогда  узнаемъ, 
«Почто  страдали  столько  л4тъ...'). 

Земное  счастье — только  «т-Ьнь  счастья»^). 

«Будь  ув-Ьронъ,  что  зд^Ьсь  счастье 
«Не  живетъ  между  людей; 
«Что  зд-Ьсь  счастьемъ  называешь, 
«То  едина  счастья  т'Ьнь  ^). 

Правда,  подобные  мотивы  разрабатывались  у  многихъ  сен- 
тиментальныхъ  писателей:  и  отъ  Клопштока,  и  отъ  Елейста, 
Лафатера,  Геллерта  и  др.  слышалъ  Карамзинъ  о  будущемъ 
блаженстве,  ожидающемъ  доброд-Ьтельнаго  челов-Ька  *),  но  мы 
сочли  долгомъ  отметить  эти  мотивы  въ  поэз1и  Карамзина, 
какъ  так1е,  на  которыхъ  всетаки  косвенно  сказалось  вл1ян1е 
масонства:  въ  Симбирске,  когда  Карамзинъ  «читалъ  все  безъ 
разбору»,  велъ  пустую  светскую  жизнь,  едва-ли  могли  бы  мы 
услышать  отъ  него  так1е  стихи! 

Гораздо  больше  вл1ян1я  оказала  жизнь  въ  обществ-Ь  Но- 
викова на  полшпичсаги!  уб^ждешя  Карамзина.  Въ  статье, 
иридол;енной  къ  нашему  изсл^здовангю  и  посвяш,епной  Но- 
викову и  Шварцу,  мы  указали  заметные  отгЬнки  либерализма 
въ  д-Ьятельности  московскихъ  масоновъ  ^).  Карамзинъ,  не- 
сомн'Ьнно,  всей  душой  откликнулся  на  эти  либеральныя  идеи, 
т^мъ  бол^е,  что  у  большинства  масоновъ  этотъ  либерализмъ 
отличался    всетаки  такой  отрешенностью,    такъ  далекъ   былъ 


^)  1Ы(1.,  стр.  27 — 8,  см.  Карамзпиа.  «Письма  къ  Дмпт1)1ену»,  7 — 8  (маленькхй 
вар1аптъ).  ')  Карамзинъ,  «Письма  къ  Дмитр1еву»,  3. 

^)  См.  2-е  Пр0ложен1в,  37;  также — Карам1)вна,  сПпсьма  къ  Дмптр1еву»,  3. 
*)  См.  выше,  92,  94,  30.         *)  См.  ]-о  Прпложеп1е,  «Новпковъ,  Шварцъ...». 
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что  сент11меита.1ьному  кнюш*!),  съ  <: пламенной  лн>- 
ч«  1..!;Ьчеству>,    мечтавшему  о  <всеобщей>    любви   , 
10  было    пов1;рпть    въ    < идеальную    республику»,    въ 
■шя,  по  своей  отвлеченности,  слова — <свобода,  равен- 
1»атство>...  И  вотъ,  передъ  нами  въ  лец-Ь  Карамзина 
отся  интересный  ,ия  характеристики  русскаго  обще- 
тва  хииъ  утоннста-политика,   отъ   своихъ   мечтан1й  отказав- 
агося  только    со   временемъ   и   то  съ  большн^гь  трудомъ   и 
:  : :    отчасти. 
• '       )ТОМъ   увлечен1и    либеральными   утоп1ями   свид-Ьтель- 
амь  Карамзннъ,  свид'Ьтбльствуютъ  и  лица,  его  близко 
ллл.    Въ    стнхотвор€н1и    «Къ    доброд'Ьтели>   ')    (1802  г.) 
1мзинъ  вспоминаетъ,  какъ  <въ  в-Ькъ  чудесный  чрезвычай- 
,  когда  во  Франц1и  чувствовалось  уже  нача.10  освободи- 
тельна! о   двнжены,    сво    время  революц1и>  '),  онъ  €обманы- 
:!  призраками»  '),  онъ  створилъ    об'Ьты>  *),    чувствовалъ 
'«//ю  }Х1достьу  *)...  Въ   <Послашп  къ  Дмитр1еву>  *')  онъ 
ь  прнпоминаегь  свои  юпошеск1л  мечты  о  «платоновской 
:*'Спубл(К}Ь'  '),   называя   ихъ    «воздушнымъ   замкомъ    юныхъ 
,  <  красой  волшебства  >  '): 

«Тогда  было  время,  когда  юный  мечтатель  наслаждался — 

«Своею  красною  весной, 

<... мечтами  обольщался  — 

«Любилъ  съ  горячностью  людей, 

«Как-ъ  н']^жныхъ  брат1Й  и  друзей, 

<Желалъ  добра  имъ  всей  душею; 

«Готовъ  былъ  кроеЫ  своею 

<  Пожертвовать  для  счастья  ихъ...  '"). 

Иь  изв11СТН0мъ  «Письм'Ь  Меладора    къ  '1'плалету>  Карам- 

ииъ  тоже  вспомппаетъ  о  «надеждахъ  и  замыслахъ>  "),  увле- 

и'.иих!   «{и  м    1  110СТИ:  онъ  «славпдъ»  тогда  «преимущества 

на- десять  в-Ька:  св'Ьтъ  философии,  смягчен1е  нравовъ. 


»)  1Ы«1.,  Л''. 
*)  ПИЛ. 
•>  1Ь|д. 
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тонкость  разума  и  чувства,  размножен1е  жизненныхъ  удоволь- 
ств1й,  всем^стное  рас11ространен1е  духа  общественности,  т-Ьс- 
н4йшую  и  дружелюбнейшую  связь  народовъ,  прочность  прав- 
лешй^  ');  если  и  были  еще  облака  на  горизонт-Ь  человече- 
ства, то  они  не  пугали  юношу:  «светлый  лучъ  надежды  зла- 
тилъ  уже  края  оныхъ  предъ  нашимъ  взоромъ  —  надежды»  ^), 
«Конецъ  нашего  в^ка  почитали  мы  концомъ  главн4йшихъ 
б4дств1Й  человечества  и  думали,  что  въ  немъ  последуетъ  важ- 
ное, общее  соединенге  теорт  съ  практикой,  умозрпнгя  съ 
д^ьятельностью^  ^).  Мы  надеялись  скоро  видеть  человече- 
ство на  горней  степени  велич1я,  въ  венце  славы,  въ  лучезар- 
номъ  с1янш>  *).  «Небесная  красота  прельщала  взоръ  мой, 
воспаляла  мое  сердце  нежнейшей  любовью»  ^)... 

Если  мы  съ  этими  «мечтами»  сопоставимъ  вышеприведен- 
ное признан1е  Карамзина, — что  онъ  мечталъ  такъ  «во  время 
револющи>,  мы  безъ  труда  представимъ  себе  дореволющон- 
ное  настроеше  Карамзина. 

Н.  И.  Тургеневъ  разсказываетъ,  что  Карамзинъ  былъ  горя- 
чимъ  поклонникомъ  Робеспьера:  при  извесии  о  его  смерти, 
онъ  расплакался  '^).  Вигель,  очевидно,  со  словъ  лицъ,  близко 
знавшихъ  Карамзина,  подробно  объясняешь  намъ,  какъ  сложи- 
лись республикансые  идеалы  Карамзина:  «какъ  все  велико- 
душные и  неопытные  юноши,  въ  первопачальныхъ  порывахъ 
къ  добру,  создавалъ  онъ  некогда  утоп1и,  веровалъ  въ  свободу, 
въ  братскую  любовь,  въ  усовершепствован1е  рода  человече- 
скаго.  Когда  началось  его  воспитан1е,  въ  Росс1и,  по  примеру 
другихъ  европейскихъ,  даже  самыхъ  деспотическихъ  госу- 
дарствъ,  наставники  воспитапникамъ  все  указывали  на  блескъ 
греческихъ  республикъ,  на  велич1е  римской;  твердили,  что  съ 
свободой  ихъ  были  неразлучны  добродетели,  счаст1е  и  слава, 
и  что,  съ  ея  утратою,  они  всего  лишились;  въ  векахъ  ближе 
къ  нашему  старались  возбуждать  ихъ  восторгъ  къ  Швейцар1и 
и  Вильгельму  Телю,  къ  Нидерландамъ  и  Эгмонту;  наконецъ, 


М  Карамзинъ.  Соч.,  III,  437-8.  ')  1Ый. 

»)  1Ь1<1.,  438.  О  1Ь1а.,  439. 

*)  N.  ТоигдиепеИ,  »Ьа  Кивере  ек  1е8  Кнвзее»,  I,  326, 
^)  Вигель,  <Воспомива1п>1>,  III,  1.']3— 4. 


')  Ш(1. 


Ьвериал  Америка  сь  скоими   Вашпн1^он()М'1.  и  Фраикливомъ 

)лхна  была  осуществить   для   вихъ   прекрасныя  мечты  ихъ 

м  ства.    Съ  такими  поучен1ями,  съ  чистой  п  пылкою  ду- 

...  1гь  самой  первой  молодости  Карамзинъ  отиравленъ  былъ 

тетествовать   по   Еврои*,   которая   тогда   полна  была  ыа- 

ожидав1Й   благополучн^йшиxъ  посл1;дств1Й  отъ   едва 

1'ранцузской  революцш  ')... 

ь  д-Ьл-Ь,  не  только  отъ  н-Ькоторы-чъ  масоновъ,  но 

и  ^  чтурныхъ   учителей   Карамзинъ   слышалъ  востор- 

:(;ениыя    прнв'Ьтств1я    начинавшемуся    во   Франц1п  движен1ю. 

Золотой  в^^кь>,  о  которомъ  мечтали  сентиментальные  писа- 

ка:^алось,  долженъ  былъ  скоро  вернуться  на  землю:  его 

.,...алъ  людямъ  республнканск1й  лозунгъ:  ссвобода>,  «равен- 

1В0»,  <братство»..    Сколько  <чувствительныхъ>  сердецъ  было 

и  1    X  \*111  в11к1}  покорено  этимъ  кличемъ!  —  для  отвлеченнаго 

1еали8ма  эта  многооб'Ёщаюи1ая  формула,  д'^Ёствительно,  могла 

лть  много  пищи.  Вотъ  почему,  даже  так1е  крупные  литера- 

\|)ные  д-Ьятелн,  какъ  Клопштокъ,    Гердеръ,    Шиллеръ,  были 

шо  время  такими  же    восторженными    друзьями  револющн, 

какъ  и  нашъ   Карамзинъ. 

Что  касается  до  среды,  воспитавшей  либерализмъ  Карам- 

ина,  то,  несомненно,  этой  средой  были  не  только  названные 

имше  пнсате.1и,  но  и  русск1е  масоны:  Насколько  сознательно 

гносшись  они  к-ь  причинамъ  возникшаго  движешя  во  Фран- 

!.  свид-Ьтельствують  хотя  бы  слова  Лопухина:  олоупотреб- 

П'    власти,  ненасытность   въ  управляющихъ,  презр'Ьн1е  къ 

•  1  ;.;. .  ству,  угнетение  народа,  безв'Ьр1е  и  развратность  нра- 

•въ:  вотъ  прямые  в  одни  источники  революц1Й!>  Ути  драго- 

!<нныя  слова  говорятъ  намъ  объ  удивительной    сознательно- 

гп  передового  русскаго  общества  въ  конц'Ь  XVIII  в.,  о  спо- 

бпостн  критически  относиться  къ  современной  жизни... 

II,    } мается  вамъ,  это— еще  одно  в'Ьсское  доказате.1ьство 
■аозищонваго    характера   московскихъ  просв'Ьтителей-масо- 
новъ:  если  къ  жнзвв  Фран1ии    ум-кли   они  относиться  съ  та- 
кой  развостороввей   и   глубокой    км'тмкни    то,  весомпФ.нпо, 
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И  русская  жизнь    не   изб'Ьжала   пхъ    суда:  для  критики  она 
конечно,    тоже    давала  не  мало  пищи  *).    Само   собою  разу-1 
м^Ьется,  такое   отношен1е   къ    Россш  передавалось    п   учени- 
камъ  масоновъ:  мы  знаемъ,  наприм'Ьръ,  что  въ  юности  у  Ка- 
рамзина былъ  другъ-«вольнодумецъ»  ^).  Кто  это  былъ  такой, 
мы,  къ  сожал'Ьшю,  наверное,  сказать  не  можемъ.  В'Ьроятн'Ье' 
всего,  Кутузовъ,  другъ    Радищева,  воспитанный  на  француз 
ской  философ1и,  таинственный  посредникъ  между  нашими  ма-| 
сонами  и  заграничными  ^),  кончившш  свою  жизнь  въ  берлин 
ской  тюрьм-Ь,  «бывъ  жертвою  нещастныхъ  обстоятельствъ»  *). 
Впрочемъ,  не  одни    масоны    интересовались  французско 
революцхей,  —  и    въ    остальномъ    русскомъ    обществ'Ь    жилт 
интересъ  къ  этому  движешю,  —  такъ  мы  знаемъ,  что  русскг 
юноши  съ  интересомъ   следили    по  газетамъ  за  вс^мъ  т^Ьмъ 
что  творилось  во  Франц1и  ^).  Лабзинъ,  будущ1й  мистикъ,  ро 
весникъ   Карамзина,    зачитывался   французскими  газетами  •*). 
С.  Глинка  еще  въ  корпусЬ,  на  школьной  скамь'Ь,  хорошо  озна-| 
комился  съ  ходомъ  револющи:    «Графъ   Ангальтъ,    разсказы 
ваетъ  онъ,    чтобы   ознакомить    насъ    съ  тогдашними    обстоя 
тельствами,  учредилъ  въ  нашемъ  зал'Ь  новый  столъ  со  вс! 
повременными  изв'Ьст1ями»  '') — а  въ  результат!),  еще  въ  кор 

')  Отсюда,  иакъ  памъ  кажется,  ц  такой  безот1)ад11ып  пзглядъ  па  Рогс11<1,  коч 
Т1)|1ып  с|;а;'.а.1ся  ш,  ожпдап'ш  Кутузова,  что  Карамзппъ,  побыпаг.ь  .(аг]1аппцей] 
стапетъ  4П|)е.!И)1аг1,  спог  итечество»    («Р.  Стар.-,   1Ь71,  IX.  03). 

2)  «Р.  Стар.   ,    1^7  1,  XI,  2(1.-). 

^)  3111сс1а  1|уту;;(1иа  заграшгцу  -  иоирось.  11г,1;с  (-|)1н'1)11ИЧ111()  тчи.пк'личшый! 
Для  паса,  шпергсь  |1|а1>-п>,  что  самч,  Иоиик-оп!..  иы  1аи1|Г|пся  пс'1',м11  (чмамп  вьН 
путаться  п:г1.  мапч.)  оГичик  п'ш  гопоря  о  Ь'у!  у.ач!!..  гамч,  дасм!  (мЧ1(Ч(ап'|и  для! 
подо.!1)Ьи1Г).  (  )|Г1,а(Ч11П',  I,,   ,;ач1.\Г].   оы.1  I.   посчань   Кугу-пк!,,  ои],  11риГ|а;;,|;1гть;  'ДРУ^ 

Г()11     пли     ППОЙ     Ка1;(111       причины       1101,.;Д|,11       11у1\.!()Па       1'.1.       Пгр.ШИЬ    и     с  1(1.4,      !()ЛГОЙ 

Пытпостп   14(1  там  I,    а     1И'   ачаш,     щ,   чг\п>   иапп   дсрааю    ирп.и.п'.а  г:  ^   свиН 

Д1/ГС.111,    /)/(     Ц    11(1)1, 1)(:1Г1:.    ЧИП)    ,)!11111<'1(     1п ,  )1  Ч II II  1,1    II     И)',)11;     (  тирпипк-;!     \;  :  ' .  ВС1 

сомпМпа,     \:о1у|1и;!     |;п.а1.:  ■  "''мтптг:}    (.  1и111  ипОБЪ,! 

0'.Я|  )"-пс(|-л;11,1ап1И1   Л1>Г|а1',.|;и- 1  1.   шм,  тиг.'и,),! т\1.|    1Г|1аг|.   Гкчагун'    пишу  ДЛЯ! 

под().1р1.п'и'1  и  П(1ка.-.1,п(а11)|ц\ чп.  ка1;1.  1а1.11'Г|алга  па,  (чиитх  ь  ||п1,а.'.ап'|!1\  ь  Ииаиковъ,! 
■/1,-1м;1а    1]Г|а1ап1,   .;а   (чи'нчп    нилмилаки-лл.   1а,|\1).1а    т.   Г|\  |у|Ц(^м  !•. 

')    |1'а|1;|  \1.:11ПЛ>,    (  пч.,    II.    .'>-1. 

'■)  1.ил(,1л,и1..  1\.  1077.  НИ):  И,  Папасчгь.  П.  1'Л!р...  1  ^ч  ,7.  , .  Щ,  пчи..  2-18^ 
1!тлм1,.   II !.   ./.<     М)-   ( ■     Г  ммп:.!.   71;   и    |р. 

■)   П.    I 

')  С.   Рлпт.м.    ><■. 
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с-Ь  кадеты  занимались  переводами  марсельезы  ')  и  вступали 
!!.  жизнь,  съ  «Вадимомъ>  Княжнина,  <11утешеств1емъ>  Ради- 
щева въ  рукахъ ')...  1>олотовъ  даже  въ  деревню  иолучалъ  за- 
'равшныя  И8дан1я  в  съ  живымъ  участием ь  ел  1>ди.1ъ  за  всеми 

рииет1ими  французской  драмы  '). 
Мы  сказали  выше,  что  республиканск1е  ндеа.1ы  были  прочно 

»оевы  Карамзины мъ.  Заб'Ьгая  н'Ьсколько  впередъ,  въ  под- 
1ьерхлен1е  сказавнаго,  мы  прнведемъ  его  собственный  слова, 
не  разъ  имъ  повторенныя:  <не  требую  ни  Конститущн,  ни 
представителей,  но  по  чувствамъ  останусь  республиканцемъ,  и 
дрнтомъ  в'Ьрнымъ  подданнымъ  Царя  Русскаго...>  *).  <Я  въ  душ'Ь 
ресиублнканецъ,  ппсалъ  онъ  Вяземскому,  и  такимъ  умру>  ^)... 
<Пнъ   далеко  не  быль  врагомъ  формъ  правлен1я,  совершенно 

отивоположныхъ   т-Ьмъ,    как1я  были  въ  Росс1и,    говорить  о 

;  лизин*  Н.  Тургеневъ:  онъ  дажебылъ  ихъ  энтузгаапомоу^). 
Ути  факты  очень  интересны  для  бхографа  Карамзина.  Изъ 
..ухъ  мы  видимъ,  что  политическ1я  уб-Ьжденхя  Карамзина,  та- 
кимъ образомъ,  сложились  на  всю  жизнь,  и  онъ  остался  имъ 
в^рень  до  старости,  хотя,  повидимому,  пересталъ  считать  ихъ 
нсполнимыми,  а — поел*  знакомства  съ  русской  истор1ей — для 
Росс1и  призна.1ъ  ихъ  даже  непригодными...  Пусть  эти  уб4ж- 
лен1я  были  совершенно    отрешены    отъ    жизни,    но,  если  въ 

арости   Карамзинъ    былъ    сэнтуз1астомъ>-республиканцемъ, 
какимъ  жаромъ  в^рилъ  онъ  въ  республиканск1я  утоп1и 


.  Гнна,  115.  »)  1Ыа.,  132. 

[ля  рЪшетя  ■втересваго  вопроса  о  степевв  отражев1я   француаской  ре- 

:!  пп  р)геекомъ  обществе  могуть  быть,  пожалуй,  полезны  сл-ьдуюпия  со- 

иропущеввыя  цеазурой  прв  Павхб:  1)  ОишаНег,  «ТаЫеап  8реси1а- 

1  г.игоре*  (говорвтся.  между  прочжмъ,  о  вд1яв1в  фравнуаекой  рево.1Ю1йв 

мю),  2)  «Ьав8ап(1гв  оёег  е1а1^  Ве(гаеЬ(апдеп  иЬег  Ггапго81всЬе  КеуоЬаюа 
К*'в*в^&1'^Кв  Ьа^е    уоп  Еагора»,    ап|    Ггапг.  йЬег8е(г1  уои   НИшагу 
мючпъ,  объ  отяошев1в    Роее^в  гь  фравцуаекой    реин.пои;!!  п  щмюлю- 
ниагаадЪ    въ    вей),    3)  «01е    Ех1гаров1  Гйг  Зик!  .иг1|( 

•  пОи(  Ьекапа!»  (.вехду  прочвмъ,  о  революшошючь  |\\ь  ш.  Рос- 
ной ГЛЁХЪ  мы  ве  вуЬлв  подъ  руной,  а  вааван!!!  охъ  вавлеклп   ваъ 
гЪлъ  павловской  цевауры.  (См.  также 
ьад:  «Ьеа  Ггаа(а1а  еп  Кпм1е..>Т 
1вшъ,  «Пвсама  гъ  Даатр)еву 

>.  >     .<  птп.,  «Паеама  гь  кв.  Вяаемс^<>>•   . 

Ч.    I  •пеСГ.  «Ьа  Ка««1е  е1  1е8  Ки.»'^ 


по 


накануне  своего  путешеств1я,  когда  ничто  не  отравляло  еще 
его  юной  в4ры! 

И  этотъ  жаръ,  и  эти  уб-Ьждетя  явились  у  Карамзина  по-< 
сл-Ь  н'Ьсколькихъ  л'Ьтъ  жизни  среди  друзей  Новикова, — Карам-* 
зинъ-мальчикъ,  торжествующ!!  въ  панс1он4  Шадена  при  вся■^ 
кой  поб-Ьд-Ь  англ1йскихъ  адмираловъ  надъ  американцами,  Ка>] 
рамзинъ-юноша,  увлекающшся  картами,  ухаживающхй  за  про^ 
винц1альными  дамами,  читающ1Й  всякую  книгу  «безъ  раз^^ 
бора»,— и  Карамзинъ-республиканецъ,  юноша,  полный  любы 
къ  челов'Ьчеству,  мечтающш  о  свободе,  равенстве  и  брат-^ 
ств'Ь,  о  «соединеши  теор1и  съ  практикой»,  —  это  совсем! 
разные  люди.  Очевидно,  Новиковъ  и  его  друзья  сум'Ьли  осмы-^ 
слить  его  жизнь,  сумели  дать  ему  идеалы...  Семена,  бро- 
шенныя  ими,  упали  на  хорошую  почву  и  быстро  при-^ 
несли  плоды,  —  за  короткое  время  Карамзинъ  такъ  изм^*; 
нился,  что  другъ  его  Дмитрхевъ  е.1е  узналъ  его:  это  былъ  уж€ 
«ученикъ  мудрости,  разсказываетъ  Дмитр1евъ,  съ  пламенными 
рвен1емъ  къ  усовершенствован1ю  въ  себ^  человека.  Тотъ  же 
веселый  нравъ,  та  же  любезность,  но,  между  т-Ьмъ,  главш 
мысль,  первыя  желан1я  его  стремились  къ  высокой  ц'Ьли^ 
Тогда  я  почувствовалъ  предъ  нимъ  всю  мою  незначительност! 
и  дивился,  за  что  онъ  любилъ  меня  еще  по  прежнему!»  ')^ 
Эти  заключительныя  слова  особенно  ц'Ьнны  для  насъ:  стоип 
сравнить  тонъ  записокъ  Дмитр1ева  тамъ,  гд^  онъ  говорилъ 
жизни  своей  съ  Карамзинымъ  въ  Петербург'^,  съ  вышеприве-] 
депной  цитатой,  —  и  мы  еще  разъ  убедимся,  какъ  неудер" 
Лчпмо  быстро  шелъ  впередъ  Карамзинъ,  попавъ  въ  Москву,  вч 
кругъ  просв4щенныхъ  людей... 


Конечно,  большое  значен1е  въ  жизни  Карамзина  им-Ьлс 
новиковское  общество  и  на  развит1е  у  него  научныхт,  инте*! 
ресовъ;  къ  сожал^шю,  данныхъ  дошло  до  нашихъ  дней  слиш- 
комъ  мало  для  того,  чтобы  мы  могли  дать  сколько-нибудь  пол- 
ную картину  научныхъ  занят1й  Карамзина.  Мы  знаемъ  уже^ 
что   особенно    внимательно    изучалъ    онъ  истор1ю:    «Ппсьм! 


')  Дмитр1евъ  И.,  Соч.,  II,  26—7. 

')  Карамзинъ,  Соч..  II,  511,  514.  '102  п  ц\ 
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русскаго  путешественника)    нрдми   говорить    намь,    что  онъ 

прекрасно  зн&.1ъ  родную  псторш  и  исторш  западной  Европы  ') 

мав1и,  Ф|)ан1ип,  Лнгл1и,  111вейцар1|1);    <11исьма>  же  ука- 

...^ютъ  на  широкое  знакомство  Карамзина  съ  разными  сто- 

онамя  европейской   хпзни  '):   политическая,   общественная, 

смейвая  жизнь  Европы  находятъ  въ  немъ  судью,   очевидно, 

11<>  иотовленнаго  для  наблюден1я  предварительнымъ  пзучен^емъ. 

Р.иио  доступенъ  Карамзину  и  М1ръ   искусствъ  '):    живопись, 

М;    ,1ка,  театръ,  —  все  въ  немъ  находить  ц-Ьнителя,  несомн-Ьнио, 

г  •  ;у:(:еипаго  знан1емъ.    Конечно,    на  первыхъ   порахъ   Пе- 

т[М11п.,    «тоть  <мудрый   юноша,    котораго    разумъ    украшался 

пчтимп  занят1ями    человечества >  *),    пособлялъ    Карамзину 

1!л( мп.гя   знан1ями:    онъ  <разсужда.гь  и  чувствовалъ?  вм-Ь- 

иарамзинымъ,  направлялъ  его,  «показывая  заблужде- 

Н1л>,      научая  не  повелите.1ьнымъ  голосомъ   учителя,    но  съ 

'»  кротостью  снисходительнаго  друга >  *).   «Часто  заря 

-т»асила  восточное  небо,  разсказываеть  Карамзинъ, 

- 1 .^ставался    съ    Агатономъ    и    возвращался    домой 

:> войной   душею,    съ  новыми   знан1ями,    или    съ    новыми 

леями»  *). 

Впрочемь.  руководство   это  не  было  особенно    продолжи- 

Т(  и.пымъ:  Карамзинъ  рвался  къ  самостоятельной    д^Ьятельно- 

—  вотъ  почему    рано  зам^чаемъмы  у  него  попытки  не- 

ависнмой  работы:  Петровъ  изъ  роли  учителя  переходптъ  на 

друга,  свидетеля  первыхъ,  часто   неудачныхъ  попытокъ 

10  друга  выйти  на  самостоятельный  путь... 

<  Читая  Философовъ,  —  сообщаетъ  Петрову  Карамзинъ: 

«Я  вздумалъ  Философомъ 

«Прослыть  въ  Ученомъ  СвЬт*; 

«Схватнв'ь  перо,  бумагу, 

«Хогк1ъ  писать  я  много 

«О  томъ,  какъ  человеку 

«Себя  счастл1вымъ  сд'Ьдать 

«И  мудрымъ  быть  въ  сей  жизни  ''). 

•>  Кт;лм.,инь.  (  .4  ,  II,   ....  2.»4     .,,  70Г»,  в49,  50,  15Г»  п  чн.  др. 
.  7*8,  65,  «Л»,  23)1—40,  240—1,  248,  293  п 
ТТТ.  360.  *)  Ша^  361.  *>  I  '     ' 

Ирпложеи\е,  •Ыатер1ады...».  2:> 
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Но     первыя    попытки    «философствовать»    оказались    не- 
удачными: 

«Но,  ахъ!  мн-Ь  надлежало 

«Тотчасъ  себ^  признаться, 

«Что  духъ  сихъ  Философовъ 

«Во  мн1;  не  обптаетъ; 

«Что  я  того  незнаю, 

<0  чемъ  писать  нам-Ьронъ... 

«Вздохнувъ,  перо  я  бросилъ...   '). 

Бросился  Карамзинъ  къ  изученш  естественныхъ  наукъ, — 
но  и  тутъ  его  постигла  неудача: 

«...Разсматривалъ  я  приему, 

«Желая  то  увидать, 

«Что  Нютонову  душу 

«Толико  занимало  — 

«Что  Нютоново  око 

«Въ  восторге  созерцало... 

«Но,  ахъ!  мн-Ь  надлежало 

«Тотчасъ  себ^&  признаться, 

«Что  Нютонова  дара 

•«Совс^мъ  я  не  им4ю! 

<Что  мн4  нельзя  проникнуть 

«Въ  составъ  чудесный  свФта, 

«Дробить  лучей  седмичныхъ 

«Великаго  св-Ьти-т... 

«Я  Нютона  оставилъ...  ') 

Немудрено,    что  отчаянье    овладевало    пылкимъ  юношей, 
когда  онъ  убеждался  въ  своихъ  неудачахъ: 

«Теперь  брожу  я  въ  пол^; 
«Груш,у  и  плачу  горько, 
«Почувствуя,  какъ  мало 
«Талантовъ  я  им4ю!  ^). 


*)  См.  2-ое  Приложехпе,  «Матер1алы..».  25. 

*)  Это  заият1е  естественными  науками,  вероятно,  опять-таки  гПсно  свя- 
зано съ  вл1ян1емъ  Петрова.  Нзъ  лекщй  его  учителя  Шварца  мы  узнаемъ,  что 
изучен1е  «натуры»,  которая  есть  «подоб1е»  Бога  (Рукоп.  Имп.  II.  Бпбл.  0111, 
№  112,  л.  3),  Шварцъ  станплъ  очень  высоко.  «Бога  мы  познаемъ  чрезъ  натуру» 
(1Ы(1.)  говорить  онъ.  «Все  творенхе  есть  токмо  изоб})ажеп1е,  образъ  Творца;  кто 
учится  самопознан1ю  и  познан110  натуры  —  тотъ  учится  Познанью  Бога»  (1Ь111., 
л.  7);  п.зъ  «религий»  Шва1)цъ  выше  всего  ставить  «натуральпу1<>>.  когорпя  т1)р- 
бовала  «познаи1я  натуры»  и  <самопознан1н»  (Шй.,  л.  11). 

*)  См.  2-ое  11риложен1е.  »Матвр)алы..  ,  2(>. 


приходилось  и»  ',иержки  у  друга  —  Петрова:  и  вотъ, 

«Зе<(>иру>  иоручаль  молодой  неудачннкъ  передать  Петрову  о 
(•в»)ихь  разбнтыхь  надеждахъ  '),  —  н  тотъ  являлся  на  зовъ 
огорченнаго  юиоши  «сь  любезною  кротостью  снисходнтел!.- 
наго  друга»  '),  <ободрялъ>  ')  его,  «всегда  ут-Ьшалъ»  *)... 

11зуча.1ъ  Карамзннъ  и  космограф1ю,— по  крайней  м-Ьр!;, 
очень  интересовался  Коперникомъ  *);  занимался  съ  увлече- 
и1емъ  «физ10гномикой>  Лафатера,  какъ  самъ  объ  этомъ  раз- 
ск11зыва.1ь  въ  «Иисьмахъ  русскаго  путешественника»  ");  ц-Ьлыя 
ночи,  вм-Ьст*  съ  Петровымъ,  «проснживалъ  за  Бопнетомъ> '), 
познакомился  съ  истор1ей  искусствъ,  что  сказалось  во  время 
его  путешеств1я,  изучалъ  англ1Йск1Й  и  греческчи  языкъ... 

^Зти  <научныя>  занят1я,  при  всей  ихъ  разнохарактерности, 
несомненно,  искренне  увлекали  Карамзина:  стоитъ  перечесть 
хотя  бы  письма  Петрова  къ  нему  за  этотъ  пер1одъ  времени, 
письма,  въ  которыхъ  прхятель  Карамзина  добродушно  пот*- 
шаетсл  надъ  торопливостью,  жадностью,  лихорадочностью,  съ 
какою  работалъ  въ  то  время  Карамзпнъ,  —  п  мы  поймемъ, 
что  умекаюиийся  юноша,  бросающ1Йся  отъ  <призмы>,  къ 
поискамъ  счастья,  отъ  философ1н — къ  поэз1и,  къ  фиахогномик-Ь, 
къ  грамматик-Ь  греческаго  языка,  жилъ  въ  это  время  жизнью 
самой  Содержательной,  полной  интересовъ.  Даже  въ  его 
поэтической  д-Ьятельности  выразилась  это  увлечен1е  книгой, 
дающей  знан1е:  онъ  прямо  говоритъ,  что  одно  время  наука 
была  предметомъ  его  стихотворныхъ  восхвален1й: 

<Я  п-Ь-гь  хвалу  Наукамъ, 
сКоторыя  намъ  въ  душу 
«Св'Ьп.  правды  проливаютъ, 
сКоторыя  намъ  служатъ 
«Въ  часъ  горестный  —  отрадой!  **) 

<Науки  —  святое  д'Ьло! )  вырывается  у  пегоолпажш  энер- 
гичное восклицан1е  "*). 

•>га  жажда  зван1я    прекрасно    выразилась   п   гь  той  лю- 


2-#  Прялпя*п1*  )  Кярама»! 

1.,   II,  21Л. 

:11,  з«;1. 
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бопытной  переппск'Ь,  которую  началъ  въ  это  время  Карам- 
зинъ  съ  Лафатеромъ.  Первыя  письма  его,  отправленныя  къ 
«цюрихскому  мудрецу >,  особенно  интересны:  какъ  живой 
встаетъ  передъ  нами  этотъ  юноша,  полный  жизни,  съ  кипучей 
энергзей,  съ  широкими  планами,  которымъ  жизнь  не  даетъ 
простора.  Это  —  «молодой  челов-Ькъ,  у  котораго  въ  груди 
бьется  горячее  сердце,  который  ищетъ  чего-то,  къ  чему  онъ 
могъ  бы  привязаться  всей  душой  и  о  чемъ  онъ  самъ  не 
им-Ьетъ  опред^леннаго  понят1я,  но  что  должно  наполнить 
пустоту  его  души  и  оживить  его  жизнь»  ').  Это,  какъ  мы  ви- 
димъ, — челов-Ькъ,  недовольный  д-Ьйствительностью,  недоволенъ 
онъ  и  собой  —  и  душа  кажется  ему  пустой,  и  жизнь  мерт- 
вой... Онъ  жаждетъ  бЬльшаго,  потому,  что  «рождепъ  съ  не- 
утолимой жаждой  знашя»  ^),  потому  что  «ему  знаше  не- 
обходимо, какъ  для  т^ла  пища»  ^);  онъ,  по  по  собствен- 
ному признашю,  «изнемогалъ  подъ  бременемъ  нев'Ьд'Ь- 
шя»  *),  въ  душ-Ь  его  «было  много  сомн^нш»  ^)  —  немуд- 
рено, что,  онъ  былъ  «престраннымъ  меланхоликомъ»,  кото- 
рый «гораздъ  на  выдумки,  чтобы  мучить  самого  себя»  ^). 
Если  въ  этихъ  словахъ  и  чувствуется  н^&которая  рисовка, 
понятная  и  извинительная  у  юноши,  сознавшаго  богатства 
своей  души, — то  для  характеристики  русскаго  общества  конца 
Б-Ька  появлеше  такой  личности  въ  рядахъ  молодежи  является 
очень  знаменательнымъ.  Что  же  мучило  юношу  Карамзина? 
Что  наполняло  его  юное  сердце  тоской  сомн'Ьн1я? — На  это 
отв'Ьтятъ  намъ  его  письма.  «Какимъ  образомъ  душа  наша 
соединена  съ  т4ломъ»  или:  «какимъ  способомъ  душа  ^Ш- 
ствуетъ  на  т-Ьло?»  '),  —  вотъ,  вопросы,  къ  которымъ  привело 
Карамзина  желаше  познать:  «что  я  такое».  «Я  хочу,  пишетъ 
онъ,  знать,  что  я  такое,  ибо  знан1е,  по  моему  мн'Ьшю,  мо- 
жетъ  сделать  меня  жив^е  чувствующимъ  быт1е,  потому  что 
я  такимъ  образомъ  могу,  какъ  мн'Ь  кажется,  достигнуть  на- 
слаждешя  самимъ    собою»  '^).    Лафатеръ    отказался    р-Ьшать 

^)  Карамзипъ,  «Письма  къ  Лафатеру»,  40.  ')  1ЬЫ..  2(1.  ')  ХЬи!..  28. 

*)  тл..  *)  ПМ..  «)  1Ы(1.,  20.  ')  1Ый..  16. 

'*)  1Ы(1.,  28 — 30.  Прппомнимъ,  что  это  «наслажденье  собою»,  это  «тихое  са- 
модовольство челов'Ька  чистаго,  съ  незапятнанной  сов11стью» — были  идеалами 
той  педагогики,  которая  дала  XVIII  в11ку  людей  съ  » прекрасными  душами». 
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тгиЛе  вопросы  и  посп-Ьшиль  свести  юношу  па  землю,  по- 
•  110  отъ  туманныхъ  областей  неизв-Ьстнаго,  къ  вопросамъ 
ладной  моралв:  < Какая  есть  всеобщая  ц'к^ь  быт1я  на- 
шего, равно  до  стпжвмая  Л1Я  мудрыхъ  и  слабоумныхъ?>  ') — 
вотъ,  что  преподнесъ  < цюрихский  мудрецъ>  юнош*  на  вопль 
11»'р!-.д'Ьн1Я,  который  вырвался  у  того  изъ  набол-Ьвшей  грудп. 
1)»лико,  в'кроятно,  было  разочаровав1е  Карамзина,  который, 
•удучн  увлеченъ  мн^Ьн^емъ  в'Ька,  искренне  счита.1Ъ  Лафатера 
<д.1л  1юзнан1Я  челов-Ька  ткжъ,  ч^мъ  Колумбъ  былъ  для  море- 
ила  нанья>  ').  Прнзпан1е  Лафатера  въ  безспл1п  р1;шать  <муд- 
рио  вопросы  юнопш  было  очень  <грустнымъ  открыпемъ  для 
того,  кто  такъ  хелалъ  себя  познать>  ')... 

Наконецъ,  обратимся  къ  выяснен1ю  того  значен1я,  какое 
.!М'Ьла  въ  жизни  Карамзина  изящная  литература.  Мы  знаемъ, 
\  :!:•'.  что  знакомство  съ  литературой  было  главнымъ  занят1емъ 
К.1]1амзина  наканун^^  путешеств1я.  Мы  высказали  уже  разъ 
предположеше,  что  выборъ  авторовъ  зависЬлъ,  по  крайней 
м-Ьр-Ь,  на  первыхъ  порахъ,  отъ  Петрова;  нашу  догадку  Ка- 
рамзкнъ  подтверждаетъ  словами:  спр^обр-Ьдъ  я  п  п-Ькоторое 
^аяетинеское  чувство,  нужное  для  любителей  Литературы. 
Нпрный  вкусъ  друга  моего  (отличавш1й  съ  великою  тонкост1ю 
посредственное  отъ  изящнаго,  изящное  отъ  превосходнаго, 
ны ученное  отъ  природпаго,  ложныя  дарован1я  отъ  истинныхъ) 
'*  '    ()ая  меня  свмпильннкомь  вг  Искусств/ь  и  Иоэз'шу  *). 

Пыше  мы  уже  неоднократно  подчеркивали  существенныя 
особенности  черты  той  литературы,  на  которой  воспитался 
Карамзинъ;  мы  вид^^  уже,  что  сидеализмъ>,  былъ  главной 
ея  чертой.  Этимъ  <идеализмомъ>  осв'Ьщались  отношен1я  сен- 
тиментальныхъ  писателей  къ  1>огу,  природ-Ь,  людямъ  и  соб- 
ственному сердцу...  <[)\е  8сЬ0пе  8€е1е> — вотъ,  идеалъ  этой 
литературы,  и  мы  знаемъ,  что,  подъ  ея  вл1яшемъ,  д'Ьйстви- 
т^'льно,  выра6ота.1СЯ,  главнымъ  образомъ.  въ  Герман1и  инте- 
ресный типъ  юноши-идеа.тиста,  <съ  прекрасной  душой >  ^),  — 
въ  лиц-Ь  Карамзина  сентиментальная    литература  дала  намъ 


1Ы«Ц  46.        *)  1Ыа.,  и.        »)  1Ыа.,  :  арамаинъ.  Соч.,  III 
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на  русской  иочв'Ь  образчикъ  такого  же  юноши  (бол-Ье  чистымъ 
представителемъ  ихъ  былъ  у  насъ  впосл-Ьдстеш  Жуковскш). 
Вотъ  почему  мы  можемъ  утверждать,  что  въ  ряду  другихъ 
вл1ян1й,  которымъ  подвергся  Карамзинъ  въ  Москв-Ь,  вл1ян1е 
литературы  было  сильн'Ьйшимъ,  —  оно  пм-Ьдо  р^Ьшающее  вл1я- 
н1е  на  его  развит! е  и  оставило  сл'Ьды  въ  его  жизни  са- 
мые глубок1е...  «Научнымъ»  занят1ямъ  это  вл1яше  помешало 
только  отчасти, — т4мъ,  что  отвлекло  значительную  долю  энер- 
г1и  Карамзина  на  знакомство  съ  литературой,  —  съ  «масон- 
скимъ»  же  вл1ян1емъ  оно  столкнулось  и,  намъ  думается,  безъ 
особаго  труда  одержало  надъ  нимъ  верхъ... 

Мы  знаемъ,  что  Тургеневъ  призвалъ  Карамзина  въ  Москву, 
очевидно,  съ  т4мъ,  чтобы  изъ  него  сд-Ьлать  помощника  Нови- 
кову, поставить  его  въ  ряды  той  арм1и  переводчиковъ,  кото- 
рые въ  короткое  время  перевели  и  выпустили  въ  св'Ьтъ  массу 
издан1й;  имена  большинства  этихъ  переводчиковъ  забыты,  ихъ 
скромное  усерд1е  и  анонимная  работа  осталась  въ  т-Ьни  не- 
редъ  т'Ьмъ  св-Ьтонъ,  которымъ  окруженъ  Новиковъ...  Но  Ка- 
рамзина ждала  другая  участь:  онъ  не  поддался  въ  такой 
м'Ьр'Ь,  какъ,  наприм'Ьръ,  Петровъ,  вл1ян1ю  кружка  и  въ  сми- 
ренной роли  «молодого  любослоБа>,  котораго  заваливаютъ  пе- 
реводами, былъ  очень  недолго:  предварительное  знакомство 
съ  изящной  литературой,  органическое  отвращен1е  къ  мисти- 
цизму —  все  это  отвлекало  Карамзина  на  самостоятельный 
путь:  съ  каждымъ  новымъ  издан1емъ  онъ  ускользалъ  изъ-подъ 
власти  масоновъ:  первое  издаше  («Бес'Ьды.,.>)  его  чисто  масон- 
ское; «О  происхолгден1и  зла>  Галлера  уже  относится  къ  ли- 
тературнымъ  произведен1ямъ,  хотя,  какъ  мы  видели,  еще  ка- 
сается религюзныхъ  и  философскихъ  вопросовъ,  пнтересовав- 
шихъ  масоновъ;  третье  произведен1е,  «1()л1й  Цезарь»,  ни  ре- 
лиг1ознымъ,  ни  философскимъ  интересамъ  масоновъ  не  отв'Ь- 
чало,  —  и  сходилось  разв"!  только  съ  политическими  уб'Ьжде- 
и1ями  нФкоторыхъ  изъ  нихъ:  республиканск1е  идеалы  были 
въ  этой  трагед1и  сильно  выражены  —  не  даромъ  она  въ  рус- 
скомъ  перевод'Ь  была  даже  запреи1,ена.  Накопецъ,  произведе- 
н1е  Лессинга,  «Эмил1я  Галотти>,  еще  дальше  отошло  отъ 
интересовъ  масонства... 


1  1  . 


Конечно,  идеа.1нзм:  лтерату!  п.  рь  ц|,- 

.1111.  !;1;|1м  ина,  дорогъ  былъ  н  масиыамь, — в-Ьдь 

.11  К1>  чсловъчеству  и  Ьогу  была  н  ихъ  лозунгомъ,  —  но 

1]и  лша,  которыми  пользовался  сентиментализм!,  для  удовле- 
тьо1)еп1я  этого  идеализма,  были  непоиятиы  масонамънсм1}швы... 
Ьь  самомь  хЬл%  мы  знаемъ,  что  п  масоны,  п  сентименталь- 
ные нисат&ю  проповедовали  внимателм1ое  отношение  къ  сво- 
ему внутреннему  М1ру  и  природ*, — по  масоны  требовали  са- 
М(»познан1я,  не  съ  т^мь,  чтобы  наслаждаться  своимъ  пре- 
красным ь  чувствите.1ьнымъ  сердцемъ,  прихотливо  м^няющимь 
настроения  отъ  всякихъ  причинъ,  а  только  чтобы  исправлять  его 
недостатки...  Природа  же  нужна  была  масонамъ,  какъ  матер1я, 
надъ  которой  надо  трудиться,  чтобы  спознать  Бога>,  добиться 
истины,  —  между  т-Ьмъ,  для  сентнментальваго  писате.1я  при- 
рода была  объектомъ  не  изучен1я,  а  благогов'Ьйнаго  прекло- 
нен1я,  восторга...  У  масоновъ  преобладаютъ  чисто  аскетиче- 
СК1Я  п  научныя  стремления,  тогда  какъ  у  поэтовъ  сентименталь- 
ной школы — исключительно  эстетическ1я:  они — только  худож- 
ники психологи...  Масоны  шли  къ  д^Ьятельной  жизни:  имъ  нужны 
были  добрыя  д'Ь.1а,  подвиги,  работа, — сентиментальные  поэты 
вели  своихъ  учепиковъ  къ  созерцательности,  къ  наслажден1ю 
въ  тиши  уединен1я  своими  идеальными  чувствами... 

Куда  же  пой  деть  Карамзинъ?  Какое  изъ  вл1ян1й  одер- 
житъ  надъ  нимъ  верхъ?  Постепенно,  но  р'Ьшнтельно  удаляясь 
отъ  масонства,  Карамзинъ  ясно  показалъ,  на  какую  дорогу 
упорно  влекли  его  личныя  симпат1и...  Внрочемъ,  опъ  долго  не 
прерыиа.1ъ  и  т'Ьхъ  тонкихъ  связей,  которыя  его  прикр-Ьпляли 
кь  масонству:  до  самаго  путешеств1я  его  заграницу  будемъ  мы 
встречать  въ  его  литературной  д-Ьятельностп  колебан1я  и  про- 
тпвор1;ч1Я,  показываюния,  что  и  масонство  долго  сохраняло 
нЬкоторую  власть  надъ  его  юной  душой. 

Выше  мы  говорили  уже  о  н'Ькоторыхъ  отблескахъ  мисти- 
цизма у  Карамзина:  мечты  о  загробной  жизни,  восторженное 
пре^с10вен1е  передъ  Богомъ,  безусловная  в'Ьра  въ  Божествен- 
ный Промыслъ, —  все  это  можеть  быть  отчасти  отнесено  къ 
результатамъ  масонскихъ  вл1ЯН1й,  —  но,  съ  другой  стороны, 
напрнм'Ьръ,  мы  вата.1кивасмся   яа   ярко  выраженное  чувство 
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«меланхолш»,  чувство,  свойственное  только  сентиментальному 
человеку,  но  совс'Ьмъ  неприличное  для  человека  религхоз- 
наго...  Между  т1;мъ,  эти  «припадки  меланхол1и»  были  у  Карам- 
зина и  часты,  и  продолжительны:  ц^лыя  ночи  просиживалъ 
онъ,  «подгорюнившись»,  дожидаясь  восхода  солнца  ');  чув- 
ствомъ  тоски  проникнуты,  наприм^&ръ,  сл-Ьдующхя  строки: 

«Везд^,  везд'Ь  с^яетъ  радость, 
«Везд']Ь  весел1е  одно, 
«Но  я,  печалью  отягченный, 
«Брожу  уныло  по  л'Ьсамъ... 

«Въ  лугахъ  печаль  со  мною  бродитъ... 

«Смотря  въ  ручей,  я  слезы  лью; 

«Слезами  воду  возмущаю, 

«Волную  вздохами  ее...  '^) 


Въ 
Зефиру: 


другомъ    стихотворешп    Карамзпнъ    обращается    къ 


«...Зефиръ  со  мной  играетъ 
«Меня  ут'Ьшить  хочетъ; 
«Печаль  мою  развеять 
«Нам^ренъ  непрем'Ьнно. 
«Зефиръ,  напрасно  мыслишь 
«Меня  развеселити, 
«Мн'Ь  плакать  не  давая! 
«Ты  въ  сердце  не  проникнешь; 
«Моя  же  горесть  въ  сердц-Ь...  ^) 

Отъ  работниковъ  русскаго  просв'Ьщен1я,  Новикова  и  его 
друзей,  мы  не  услышимъ,  конечно,  этой  жалобы  на  безпри- 
чинную  грусть:  пмъ  некогда  было  отдаваться  этой  эстетиче- 
ской л4ни,  и  «сладкой  меланхолш».  Не  услышимъ  мы  отъ 
нихъ  и  жалобы  на  то,  что  въ  жизни  мало  радости  и  что  одна 
« дружба >  можетъ  служить  ут-Ьшешемъ: 

«В4рна  дружба!  ты  едина 
«Есть  блаженство  на  земл'Ь...  *) 

Мы  узнаемъ  въ  этихъ  словахъ  юношу,  который,  подобно 
своимъ  учителямъ,  сентиментальнымъ  поэтамъ,  обладаетъ  чув- 
ствительнымъ    сердцемъ   и  жаждетъ    уедпнен1я,    чтобы    жить 


')  Карам;л1нъ,  Соч.,  II,  1 — 2.        ^)  См.  2-е  Прилож.,  23 — 3. 
*)  Карамаппъ,  «Ппсьма  къ  Дмптр1еву»,  4,  37. 


^)  1Ы(1..  24. 
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•гь  людскаго  шума  л  и  немногими  людьми,    К'К»- 

особны  оц^ниг  увствнтельное  сердце.  Оттого  въ 

самом  1.  понвхав1в  <11  -сть  у  Карамзина  н'Ькоторое  про- 

тивор-Ьч1е...    Для    чело........    1>елиг1ознаго,    ученика  масоновъ, 

она  была  <святой>  '),  < наставницей  людей»  '),  «гласомъ  Бо- 
ж1имъ»  '),  —  для  ученика  сентиментальных»,  поэтовъ  —  она 
лишь  «отрада  невннныхъ  чнстыхъ  душъэ  *),  т.  е.  благодат- 
ный, нензсякаемый  нсточникъ  эстетическаго  наслаждеп1я... 

Обратимся  теперь  кь  литературной  д'Ьятельностп  Карам- 
зина за  это  время:  творчество  его  развилось  тоже  подъ  не- 
посредственнымъ  вл1ян1емъ  Петрова,  «котораго  сердце  обра- 
зовано было  н'Ьжною  рукою Музъ  и  Грац1Й>...  ^)11о  указан1ямъ 
Петрова  знакомился  Карамзинъ  съ  литературой  и,  <восхищен- 
ный  красотою  цв-Ьтовг,  расту щихъ  па  семъ  пол*»,  дерзнулъ 
«младенческими  руками  образовать  н^Ьчто  подобное  оншмъ  и 
везр-ктыя  свои  мысли  пз.1ивать  на  бумагу >...  *)  Петровъ,  по 
словамъ  Карамзина,  былъ  первымъ  судьей  этпхъ  поэтическихъ 
опытовъ  ')  п  <по  снисхожден1ю  и  н'Ьжности  своей  ободрялъ> 
его  «въ  сихъ  упражнешяхъ>...  *). 

Если  первыя  попытки  стихотворства  Карамзина  могутъ 
быть  отнесены  еще  къ  жизни  въ  Петербург*  съ  Дмнтр1евымъ, 
то  къ  московскому  пер10ду  относятся  уже  первые,  бол-Ье 
серьезные  опыты,  изъ  которыхъ  н1}Которые  было  попа-ти  даже 
въ  печать.  Самъ  Карамзинъ  признался,  что  поэтизировать  опъ 
вачалъ  очень  рано: 

<Въ  моихъ  весеиннхъ  лЬтахъ 
«Я  п-Ьлъ  забавы  детства, 
«Невинность  и  безпечность... 
«Потомъ,  въ  зр'Ьл'Ьйшп.хъ  л-Ьтахъ, 
«Я  и'к1ъ  блаженство  дружбы, 
«Съ  любезнымъ  Агатономъ 
<Въ  восторг*  обнимаясь...') 

г)1ИМ1>    СТНХ0ТВ0реН1ЯМЪ,    въ   которыхъ  воспевались  <;;а  ;а.   .. 

д*тства>,  «невинность    и    безпечность»,    равно  какъ  и  т-Ьмь, 

)  •  ч    2-е  Прплояеп1с,  П1.  I.  ,.    >    ;■ 

')  II'  1Ы<1.,  ;Ш2. 

•)  1Ь.  ,  1Ьн1. 

*»  П"1  •)  1Ы«!                                    Иршожец. 
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въ  которыхъ  восп^Ьвался  Петровъ,  стпхотворен1ямъ,  повпди- 
мому,  очень  сентиментальнымъ,  не  суждено  было  сохраниться 
до  нашихъ  дней...  В']Ьроятно,  Петровъ  не  решился  ихъ  печа- 
тать въ  «Д-Ьтскомъ  Чтенш>  изъ  личныхъ  видовъ...  Но  кром'Ь 
идеальной  «дружбы»,  Карамзинъ  — 

«...п'Ьлъ  хва.1у  Никандру, 
«Когда  онъ  беззащптнымъ 
«Бы.11ъ  верною  защитой, 
«И  добрыми  делами 
«Ни  мало  не  хвалился...  ') 

Кто  этотъ  Никандръ,  р-Ьшить  мы  не  можемъ:  можетъ  быть, 
и  Новиковъ,  можетъ  быть,  и  другой  какой-нибудь  благоде- 
тель изъ  ихъ  круга... 

П'Ь.иъ,  наконедъ,  Карамзинъ  и  — 

«...хвалу  Наукамъ, 
«Которыя  намъ  въ  душу 
«Св^тъ  правды  проливаютъ; 
«Которыя  намъ  служатъ 
«Въ  часъ  горестной  отрадой...  '*) 

Эта  способность  въ  стихахъ  выражать  свои  чувства,  вы- 
ражать наслажден1е  художественнымъ  изображен1емъ  внутрен- 
няго  и  вн-Ьшняго  м1ра,  настолько  дорога  сд-Ьлалась  Карам- 
зину, что  свои  симиат1и  къ  поэз1и  онъ  рано  высказалъ  въ 
самой  опред-^ленной  форм']^: 

«Докол4  я  дышу,  до  тол-Ь  буду  п-Ьть, 
«11оэз1ю  хвалить  и  ею  ут-Ьшаться...  ^) 

Такимъ  образомъ,  уже  въ  1787  году  идеалы  жизни  нам'Ь- 
чались  у  Карамзина  довольно  ясно:  «тихая  жизнь»  у.1ыба- 
лась  уже  юнош'Ь...  «Буду  жить  въ  мир'Ь  съ  Натурою  и  съ 
добрыми,  любить  изящное  и  наслаждаться  имъ>...  *)  сказалъ 
опъ  въ  самом?,  нашить  путешеств1я  Виланду.  Всю  жизнь  онъ 
хот-Ьлъ  посвятить  наукамъ  « Изящнымъ  *  (*  11р1ятель  мой  подъ 
изящными  науками  разум-Ьетъ  1е8  ЬеПез  1еиге8.)  —  К.»  '"), — 
в-Ьрно,  юноша  вкусилъ  уже  въ  это  время  восторги  вдохнове- 
н1я,  насладился  радостями  творчества... 


')  См.  2-е  Прпло/кен1е,  29. 
*)  Карамзшгь,  Соч.,  II,  IV.). 


2)  1Ыа..  «)  1Ы(1.,  35. 

')  .1Мосн.  /Курп..,  II,  307. 
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Припомним  ь  11"  ;   случаю   собственный  разсказъ  Ка- 

рамзина о  томъ.  какъ  переводилъ  онъ  однажды  оду  Аддисона: 
некогда  просид'Ьлъ  я  ц-Ьлую  л-Ьтнюю  ночь  за  иереводомъ  ея 
п.  въ  самую  ту  минуту,  когда  напнсалъ  пос-тЬдн1е  два  стиха: 

сИ  въ  самой  в'Ьчности  не  можно 
<Восп'кть  всей  славы  Твоея!  — 

восходящее  солнце  осв-Ьтпло  меня  первыми  лучами  своими, 
одно  изъ  лучшихъ  въ  моей  жизни»...  ').  Не- 
сомнхиии,  вь  этомъ  факт1'>,  разсказанпомъ  искренне,  вполп-Ь 
высказалась  та  поразительно  тонкая  эстетическая  воснр1им- 
чивость  Карамзина,  которая  развилась  у  него  рано  и,  д'^^й- 
ствительно,  не  мало  наслажден1я  доставляла  ему...  Недаромъ 
онъ  такъ  полюбилъ  поэз1ю...  Въ  одномъ  изъ  автоб1ографпче- 
скихъ  ')  стихотворен1й,  пом-Ьщенныхъ  въ  <Письмахъ>,  Ка- 
рамзинъ  еще  разъ  опред'к1енно  выражаетъ  свой  взглядъ  на 
великое  »вачен1е  въ  его  жизни  способности  отдаваться  без- 
разд'к1ьно  и  искренне  эстетпческимъ  эмоция  мъ: 

<Я  въ  бедности  на  св-Ьтъ  родился, 
<И  въ  б-Ьдности  воспитанъ  былъ; 
сОтца  въ  младенчеств*  лишился 
«И  въ  сгЬт'Ь  сиротою  жилъ. 

«Но  боп.,  искусный  въ  п'Ьсноп'Ьнь'Ь, 
•  Меня,  сиротку,  полюбилъ; 
<  Явился  мн'Ь  во  сновид'Ьнь'Ь 
<П  арфу  съ  ласкою  вручилъ; 

<Открылъ  за  тайну,  какъ  струною 

<Съ  сердцами  можно  говорить, 

с  II  томной,  жалкою  игрою 

сВсЬхъ  добрыхъ  въ  жа.10сть  приводить. 

4)1  арфу  взя.1ъ  —  ударилъ  въ  струны; 
(  ,_и  въ  сердц*  горя  н11тъ!.. 

;  '   надобно  Форт»/ мы. 

Нто  съ  ФеГшмь  вь  Оружестын  живет?.!  ^). 

м  .;|,    которым'Ь    подвергалось   <«то   иро1аведеп1е  «ъ 

^'^.!I!  пояйплясть  дуиать,  «гго  ;'тп  гптхп     пмвсе  не  пере- 

пи(ь;;;.<и:!      ':      <>  Итальянг  :яаят«>,»проп  К'арамапиа. 
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Такая  тихая,  созерцательная    жизнь,  о  какой  мечталъ  въ, 
юности  Караызинъ,  жизнь,    богатая  эстетическими  наслажде-] 
н1ями,    среди     «чист']§йшпхъ    душъ»,    съ    творчествомъ    «йг 
ЛУеш§е>,  для  «добрыхъ»,  для  избранниковъ,  которымъ  только 
понятна    поэз1я,    въ    то    время   не  была  уже  для  Карамзина 
далекой,  неясной  мечтой,  а  прекрасной  дМствительностью,  о^ 
которой  онъ  всегда  вспоминалъ  впосл^дствш  съ  трогательной : 
любовью.  Онъ  жилъ  въ  это  время  полной  жизнью,  всЬми  сво- 
ими способностями,  всЬми  интересами...  Работа  по  самообра- 
зован1ю  шла  .лихорадочно,  страстно;  съ  упоеньемъ  отдавался 
ей  Карамзннъ:  письма  Петрова  —  краснор-Ьчивое   доказатель- 
ство верности  нашихъ  словъ.    «Слава    просв'Ьщешю   нын-Ьш- 
няго  стол^тхя,  шутливо  восклицаетъ  Петровъ,  и  дальше  края,; 
озарившему!  Такъ  восклицаю    я   при  чтен1и  твоихъ  ученыхъ^ 
эпистолъ  (о  которыхъ  всяк1й  подумалъ  бы,  что  они  получены) 
изъ  Англш  и  Германш!)    Чего    н4тъ   въ  нихъ,  касающагося 
до  литературы?   Все   есть!  Ты  пишешь  о  переводахъ,  о  соб- 
ственныхъ  сочинешяхъ,  о  Шекспир^Ь,  о  трагическихъ  харак- 
терахъ,  о  несправедливой  Вольтеровой    критике,  равно  какъ 
о  кофе  и  табак-Ь»   *).    Въ    это   же   время  Карамзинъ,  оказы-; 
вается,  не  только  переводилъ  Штурма,  Галлера,  но  сочинялъ; 
какую-то  самостоятельную  пьесу  о  «СоломошЬ»  ^).  Въ  письме 
отъ  30  1юля    1786    года    Петровъ   спрашиваетъ   Карамзина: 
«десятую  долю  старыхъ    шнановъ    производишь    въ    дМство,; 
д'Ьлаешь  новые  планы...  Не  правда-ли?»   ^).   «Поэз1я,  музыка, 
живопись,  восп'Ьты-ли    тобою?..    Удивленные    Чистые    пруды 
внемлятъ-ли    гимну    Томсонову,   улучшенному  на  язык4  рус-^ 
скомъ?  Ликуетъ-ли  Русская  проза  и  любуется-ли  какимъ-либо; 
новымъ  св^тильникомъ  въ  ея  м1р'Ь,    тобою    возженнымъ?»  *). 

Эта  изумительная  энерг1я  двадцати.!1'Ьтняго  юноши  выра- 
зилась, какъ  мы  уже  видели,  въ  богатомъ  и  разносторон- 
немъ  изучен1и  различныхъ  наукъ  и  литературъ,  съ  одной 
стороны,  и  —  съ  другой  —  въ  напряженномъ  творчестве;  къ 
сожал'11Н1ю,  ц'Ьлый  рядъ  его  оригинальныхъ  пропзведен1й  не 
дошелъ  до  насъ:  тутъ,   кром-Ь   стиховъ   и   переводовъ,   были,] 


1)  «р.  Арх..,  1863,  889. 
=)  1Ы(1., 


»)  1Ьи1.,  8!)]. 
^)  1Ы(1., 


меж  IV  прочимь,  и  трагед!;  ^^ольшой  ромаш.  "),    и    днои- 

ыик 

11,и.м1.  лихъ  запит1й  <д.1Я  себя»,  Карам^лшъ  по  прежнему 
сотрудпичалъ  въ  новиковашхъ  издан1яхъ,  но  уже  только  ли- 
тературпыхь:  такь,  вм-ЬсгЬ  съ  Петровымь,  велъ  онъ  издан1е 
<Д'Ьтскиго  Чтен1Я>,  которое  было  безплатнымъ  приложен1€мъ 
при  <Московскихъ  В-Ьдомостяхъэ.  ^^д-Ьсь  опъ  пом-Ьстиль  пе- 
р.одъ  ц-Ьлаго  ряда  повестей  Жанлн.  На  повЬстяхъ  этихъ  мы 
I  чатаемъ  нужнымъ  остановиться  дольше,  ч'Ьмъ  это  могло  бы 
иоказаться  необходимымъ  на  первый  взглядъ:  съ  нихъ 
началь  Карамзинъ  свою  службу  великому  д-Ьлу  развит1я 
русскаго  общества,  и  за  эту  службу  Б*Ьлинск1Й  очень  вы- 
гпко  ставилъ  Карамзина:  спереводомъ  пов-Ьстей  Мармон- 
1.  л  II  н-Ькоторыхъ  иов-Ьстей  Жанли,  говорить  онъ,  Карам- 
зинъ ока;;алъ  русскому  обществу  столь  же  важную  услугу, 
как1  оими    собственными    повестями.    Это  значило,  не 

больше-  и  ие  меньше,  какъ  познакомить  русское  общество  съ 
чувствами,  образомъ  мыслей,  а,  следовательно,  и  съ  образомъ 
выражев1я  образовапнЬйшаго  общества  въ  м1р'Ь>...  *).  Кром'б 
ти!..  любопытны  эти  пов-Ьсти  и  потому,  что,  во-первыхъ,  въ 
ьиСи>\,\.  .«тнхъ  пятнадцати  разсказовъ  изъ  двухъ  сборниковъ 
иии'1;с1еи  сказался  литературный  вкусъ  Карамзина;  а,  во-вто- 
рыхъ,  произведен1я  Жанли  нм'Л^ли,  какъ  мы  увидимъ  ниже, 
весомн1нио('  1',л1ян1е  на  творчество  самого  Карамзина. 

Изъ  пов-Ьстей,  бол^е  подходящихъ  д.1я  развнт1я  д-Ьтскаго 
«сердца  п  разума»,  мы  можемъ  назвать  лишь  очень  немниг1я: 
«Дельфина  пли  щаслввое  изл'1чев1е>  ^),  «Исправленная  л-Ь- 
нис1  11амела>  ' )  и,  пожалуй,  «Альфонсъ  и  Далинда  или 

Волшебство  Искусства  н  Натуры,  нравоучительная  сказка>  '^). 
Остальные  же  разсказы  скор'Ье  могли  интересовать  севти- 
меита.1ьиыхъ  юношей  возраста  Карамзина,  ч']Ьмъ  д^тей. 

Ириводимъ  содержан1е  первой,  особенно  типичной  повести, 
бол^е  или  мен^е,   подходящей   для  д'Ьтей.    Въ  одномъ   знат- 

')  «I'    Л;\«.    I-'.:.   --^  '  •)  Караиаг 

1М40иъ,  сПисьма  къ  Лафатеру»,  20.         *)  Ь1ииис1ий,  •  <>(.   \  П!. 
м-к.и-  Ч1.1П.-  .  ч.  1.\.  20.  •     •-)  1Ы.1.,  ч.  X.  3. 

^  !.,.Х1,49;Х11,3,ХШ,3. 
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номъ  семейств'Ь  была  единственная  дочь — Дельфина.  Отъ  при- 
роды девочка    хорошая,    она  была  испорчена    воспитан1емъ, 
♦ея  добрыя  дарован1я  всяк1й  день  уменьшались,  а  нравъ  пор- 
тился» ^).  Единственная  дочь  богатыхъ  знатныхъ  родителей, 
она  сызмала  «была    надушена  лестью»  ^),    сд^^лалась    «свое- 
нравна п  жестока»  ^).  Къ  этой  б-Ьд^  прибавилась  еще  новая: 
шнурованья,    балы,    театры    и    несоблюдеше    гипеническихъ 
требовашй  припиташи    развили  у  девочки    слабость   груди. 
«Дельфину  осыпали  игрушками  и  подарками.  ВсЬ  желан1я  ея 
исполнялись»,  но  такое  .и'Ьченхе  не  помогло,  и  слабость  груди 
развилась  въ  чахотку.  Наконецъ,   врачи   отказались  ее  поль- 
зовать; одпнъ  лишь  докторъ-н'Ьмецъ  ручался  вернуть  ей  здо- 
ровье, но  съ  услов1емъ  поручить  ее  на  время  его  усмотр'Ьнхю. 
Посл-Ь   долгихъ    колебан1й,    мать    согласилась  отдать  дочь,  и 
н'Ьмецъ  увезъ   Дельфину   противъ  ея  воли  въ  свою   деревню, 
гд'Ь  и  подвергнулъ   оригинальному    .1ечешю  —  онъ    поставилъ 
ея  постель  въ  хл-Ьвъ  и  держалъ  Дельфину  тамъ  день  и  ночь, 
чтобы  она  дышала  навозными  пспарензями.  Дельфина  была  вн4 
себя  отъ  злости,  крича.1а,  дралась,  но  ей  связали  руки  и  оста-] 
вили  въ  хл4ву.  На  сл']&дуюш,1й  день  "д-Ьвочка  познакомилась  съ 
докторской   дочкой,   Генр1еттой,    д^Ьвицей    хорошо   воспитан- 
ной и  доброд-Ьтельной.  Дельфина   пожелала    произвести   впе- 
чатл'Ьн1е  на  эту  скромную  д-Ьвушку  своими  драгоценностями,  I 
по  услышала  отъ  той  следующее  зам4чан1е:    «мн-Ь    кажется,' 
что  молодой  д-Ьвушк^   лучпю    присталъ    сплетенной  изъ  цв4-| 
товъ  в'Ьнокъ,  нежели  бри.11л1антовая  нитка»  *}.  Посл-Ь  п'Ьсколь-| 
кихъ  дней  знакомства  съ  семействомъ  доктора,  Дельфина  на-| 
чинаетъ  уже  задумываться,  отчего  это  бедная,  незнатная  Ген- 
р1етта  счастлива  и  здорова,  а  она  и'Ьть  •').  Подъ  конецъ,  хо- 
рошая  отъ   природы    д-Ьвочка    проникнулась    уважеп1емъ  къ 
многознающей    жен-Ь  доктора,    а  <^къ  молодой  Генр1етт']з  по-, 
чувствовала  она  въ  сердц-Ь  своемъ  н^жн-Ьишую  склонность»  ^).\ 
Докторская  дочка  благотворила,  по  м-Ьр*  силъ,  всЬмъ  окрест- 5 
нымъ  крестьянамъ,  и  вс4  ее  очень  любили.    При   впдЬ  этой] 


')  «датское  Чтеп1е>,1Х  ч..'2]. 
2)  1Ы(1.,  22. 
8)  1Ь1(1..  22. 


'•)  1Ыс1..  ;!."х 
»)  11)1(1.,  30. 
•■)  1Ы(1..  37. 
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^'•'ьфпни  знродвлось  _  лани       ^ми.  си  подоб- 

ной ,  11  она  еще  больше  привяза.1ась  къ  своей  подруг']^,  ста- 
ра.1Ась  подражать   ей  во  всемъ,  —  хороиие  результаты   этого 
ско|)о  сказались:    «Дельфина    начала   стыдиться    чрезвычайно 
•  и.... (О  иев11жества>   ')  —  она  учится  читать,  писать,  слушает ь 
иеликпмъ  удовольств1емъ>  разсказы  докторши  изъ  пстор1и, 
юологш,  ботаники,  или  пов'Ьствован1яел  ор'ЬдкостяхъВ'Ьнскаго 
I,  картинъ  Дрезденской  га.1лереи  н  т.  д.  Какъ  къ  дочк* 
• '.  такъ  и  къ  жен*  привязалась  Дельфина  очень  сильно, 
аалась  ей  добровольно,    любила  ей  угождать  и  ощу- 
ищла   великую    привязанность>  ').    Когда  Генр1етт'Ь  удалось 
одно  хорошее  д'Ьло,    и  Дельфина   увидала   счаст1е  облагод^- 
тё.и.ствованной  семьи,  услышала  благос10веи1я,  которыми  б'Ьд- 
илки  встр'Ьча.1и  Генр1етту,  —  она  окончательно  убедилась,  что 
<только  одно  доброе    сердце  доставляетъ   намъ  благополуч1е 
1гь  аи1зни>  ').    11осл*Ь  этого  она  исправилась,   сум*.1а  заслу- 
жить любовь  бфдныхъ  *)  и  вернулась    къ  родителямъ    здоро- 
вая нравственно  и  физически. 

ПоиЬсть  прерывается  постоянными  отступлешямп  въ  область 
10олог1и,  ботаники,  истор1и,  медицины  и  др.  наукъ  и,  та- 
кимъ  образомъ,  действительно,  подходить  къ  «Датскому  чте- 
и1ю  Д.1Я  ггр{)ца  и  разума*.  То  же  можно  сказать  и  о  трехъ 
вишевазвапныхъ  нами  разсказахъ.  Въ  оста.1ьныхъ  произве- 
ден1яхъ  Жанли,  переведевныхъ  Карамзинымъ,  господствуетъ 
иной  ду\ь:  ([лбула  построена  въ  нихъ,  главнымъ  образомъ, 
на  .]К)01и1  и'Ьжной  или  страстной,  законной  или  незаконной, 
н  иитс'ресъ  къ  этимъ  пов^стямъ  могъ  явиться,  какъ  мы  уже 
(:каза.1и,  у  людей  возраста  Карамзина.  Этими  разсказами  былъ 
нарушен ь  поучительный  характеръ  издания,  которое  снача.1а 
даж«>  отлича.1ось  н'Ьсколько  религюзвымъ  характеромъ.  По- 
ь-Ьсти  'Лъанди,  даже  нааванвыя  выше,  были  всетаки  бе.тлетри- 
ческнми  цровзведеними,  —  пом^стивъ  ихъ  въ  «ДЬтское  Чтс- 
|пе>,  1{арам8ннъ  еще  разъ  опред'к1евно  указа.1ъ  на 
литературныя  в.11яв1я  захватывали  его  все  са.1ьв'Ье... 
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Кром-Ь  того,  тотъ  фактъ,  что  въ  выборе  разсказовъ  для 
д^Ьтей  Карамзинъ  скоро  сбился  на  свой  собственный  вкусъ, 
важенъ  уже  и  потому,  что  эти  повЬсти  могутъ  служитъ  ука- 
зашемъ  литературныхъ  симпат1й  самого  Карамзина.  Приве- 
демъ  въ  короткихъ  словахъ  содержан1е  н'Ьсколькнхъ  наибол-Ь 
типичныхъ  разсказовъ.  — 

«Истор1я  господина  Чудина»  ^).  Г.  Чудинъ  былъ  съ  д-Ьт- 
ства  испорченъ  воспитан1емъ  и,  по  собственному  признанш. 
уже  «въ  восемь  л^тъ  сд'Ьлался  величайшимъ  негодяемъ»  ^): 
в-Ьчно  бранился,  упрямился  и  капризничалъ.  Отданный  въ 
панс10нъ,  Чудинъ  въ  первый  разъ  сошелся  съ  Любовымъ, 
мальчикомъ  доброд^&тельнымъ  и  разсудительнымъ;  но  эта 
дружба  не  спасла  его  отъ  постоянныхъ  проступковъ,  связан- 
ныхъ  съ  ними  наказашй  и  общей  нелюбви.  Къ  концу  его 
пребывашя  въ  панс1он4  у  него  умерла  мать.  Чудинъ  много 
горевалъ,  даже  былъ  боленъ,  но  своего  поведен1я  не  бросилъ. 
Поступивъ  на  службу,  онъ  недолго  служилъ  и  вышелъ  скоро 
въ  отставку,  «Я  былъ  вспыльчивъ  и  горячъ  до  свирепости >  "^ 
говоритъ  онъ  про  себя.  Впрочемъ,  всетаки  Чудинъ  «проел 
жилъ  несколько  кампашй,  оказалъ  много  ревности>,  хотя, 
сожа.1'Ьнш,  «мало  способностей»  *).  Когда  онъ  вернулся  из' 
полка,  его  женили  на  д-Ьвушк-Ь  « добро д-Ьтельной  и  милой 
«ВсЬ  ея  поступки  были  просты,  естественны  и  благородны. 
Звукъ  голоса  ея  проницалъ  въ  сердце»  *).  Между  т^мъ,  другъ 
его  Любовъ  «въ  арм1и  отличилъ  себя  славно  и  въ  такихъ  л-Ь- 
тахъ,  въ  которыя  обыкновенно  показываютъ  только  одну  см-Ь- 
лость  и  добрую  волю,  показалъ  онъ  величайшхя  дарован1я, 
благоразум1е  и  храбрость»  '^).  Чудинъ  недолго  наслаждался 
семейной  жизнью:  «я  хот-Ьлъ,  чтобы  меня  любили  такъ,  какъ 
я  любилъ,  то  есть  —  чрезвычайно.  Жена  моя  им'Ьла  ко  мн^Ь 
н^жн^йшую  и  постоянн']&йшую  склонность;  но  она  была  столько 
разсудительна,  что  не  могла  предаться  необузданной  стра- 
сти» ').  Мало  по  малу,  Чудинъ  начинаетъ  думать,  что  жена 
его  не  любитъ;  онъ  ревнуетъ  ее,    сначала   совершенно    безъ 
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у        <  .ац1а.  Постоянвыя  семейныя  сцены,    уиреки,    жа.1оиы, 

.оторыхъ  онъ  ве  могъ  удержаться  въ  присутств1и  жены, 

ноли  его  б'Ьх&ть  пзъ  дому.  Онъ  ста.1ъ  кутить,  играть  въ 

Одумавшись,    онъ  вернулся  было  опять  къ  семейной 

')  ревность  къ  Любову   окончата1ьно  разссорпла  его 

':  сь  женой.    Они  разводятся,    и  Чудинъ  возвра- 

ща(?гь  ириданое  жен^,  хотя  отъ  этого  самъ  остается  ни  съ 

чЬм!..    Тругъ  его    Любовъ    явился  къ  нему  съ  ут^Ьшен^емъ  и 

иисивЬтоБдлъ  ему  предпринять  цутешеств1е.    Заграницей  Чу- 

цнъ  нажился  и,    съ  надеждой   примириться   съ  женой,    по- 

;  халъ  въ  Россию,   но  жены  онъ  не  заста.1ъ  уже  въ  живыхъ. 

Г.ь  другомъ  род-Ь  пов-Ьсть — <Евген1я  и  Леонсъ>  ').  Евге- 

...    была    единственной    дочерью.    Отецъ    ея    умеръ  давно, 

'>па  она  была  еще  ребенкомъ;  мать  увез.1а  ее  для  воспита- 

лровннщю,  гд'Ь  у  нихъ  бы.10  им^^н1е.  Зд'Ьсь,  вдали  отъ 

фотеклн  первые  годы  ея  д'Ьтства  и  юности;  <тутъ-то 

■•"    ^кусъ  къ  сельскимъ    увеселен1ямъ  и  къ  тихой 

1  ;ии>  ').    Она   выросла  и  сд'Ьла.тсь    нев-Ьстой 

1еонса  графа  д'Амили,  отецъ  котораго  искалъ  для  своего  сына 

ыенно  такой  девушки,    какою    была    Евген1я,  —  прекрасной 

НПО  и  физически.    Леонсъ    передъ    бракомъ    путеше- 

»....  для  образован1я   сердца  и  разума.   Вернувшись  изъ 

1утешеств1я,  онъ  женился  на  Евгеши,   и  жизнь  ихъ  потек.1а 
частливо  и  мирно.  Евгешл    часто    «делала  вопросы  Леонсу 
•    его   путешеств1яхъ   и    съ    удовольств^емъ    научалась    отъ 
иего>  ');  часто  занималась  она  и  т-Ьмъ,  что  «п-Ьла,  сидевши 
па  берегу  ручейковъ,  прекрасныя  п-Ьспиэ;  «пр1ятный  и  слад- 
кий   голосъ    ея    привлекалъ    к-ъ   себ'^Ь   пастуховъ  и  жнецовъ: 
дни  оставляли  свою   работу,  друг1е  покида.1и    свои  стада  и 
'    "1ались  слушать  ее>  *).  Но,  кром*  такнхъ  пр1ятпыхъ 

Евгения    благотворила,   по  м'Ьр'Ь  силъ,  крестьянамъ, 

кнвшимъ   около  ихъ  замка.    Однажды   она  ус.1ых&1а  о  б^д- 

твепномь    положении    крестьянина  вомы,   у   котораго  была 

услыха.1а,    что  кром'Ь  него,  некому  было 
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)аботать  на  всю  семью,  и  что  «больная  лежитъ  въ  чистой 
горниц'Ь  и  на  довольно  хорошей  постели  и  что  старикъ 
живетъ  въ  амбарушк-Ь  и  спить  на  солом'Ь  и  что,  однимъ 
словомъ,  0ома  быль  самой  честной  и  нещастной  мужикъ  во 
всей  деревн'Ь,  самый  лучшш  братъ  и  дедушка*  ').  Евгешя 
решилась  помочь  ему.  Какъ  разъ  въ  это  время  тесть  далъ 
ей  50  луидоровъ  на  платье;  10  изъ  нихъ  доброд'Ьтельная 
Евген1я  решила  пожертвовать  Оом'Ь.  Но,  когда  она  подошла 
къ  изб^1  0ОМЫ  и  увидала  старика,  спящимъ  на  земл^,  а  вну- 
чатъ,  бережно  защиш,ающихъ  его  отъ  солнечныхъ  лучей  и 
мухъ,  она  была  такъ  тронута  этимъ  зр4лиш,емъ,  что  реши- 
лась дать  бом-Ь  40  луидоровъ,  а  за  10  сделать  себ'Ь  простое 
платье.  Чувствительныя  разсужден1я  ея  надъ  спящимъ  бомой 
были  подслушаны  Леонсомъ,  и  онъ  былъ  въ  восторгЬ  отъ 
своей  до  брод^тельной  жены...  «Этотъ  разговоръ,  воскликнулъ 
онъ,  да.гь  мн4  знать,  какой  ты  любви  достойна! >  ^).  Тесть! 
бы.1ъ  также  очень  доволенъ  поведен1емъ  своей  нев'Ьстки. 

Интересенъ  по  своей  сентиментальной  наивности  разсказъ: 
«Невольники   или   сила  благод4ян1я»  ^).  «Снельгравъ,  англи- 
чанинъ,    былъ    корабельнымъ  капитаномъ  и  славился  своимъ,: 
челов'Ьколюб1емъ»  *).  Впрочемъ,  это  не  пом-Ьшало  ему  на  всю] 
жизнь  посвятить  себя    торговл'Ь   неграми,    потому  что  почти] 
вс'Ь  ужасы  этой  торговли    происходятъ,   по    понят1ю  автора,  | 
исключительно  отъ  «непокорности  невольниковъ»   ^)...  Между ^ 
другими  неграми  купилъ  достойный  капитапъ  одну  женш,ину, 
которая  была  вн'Ь  себя  отъ  горя,   такъ  какъ  н'Ьсколько  дней^ 
тому  назадъ    потеряла    сына.    Снельгравъ,  сойдя  какъ-то  во| 
время  пути  на  берегъ,  наткнулся    на   толпу   дикарей,    заня-1 
тыхъ  приготовлешями  къ  жертвоприношенш:  они  готовились! 
заколоть  Д.1Я  этой  ц-бли   мальчика.    Снельгравъ    былъ   возму-| 
.  щенъ:  *челов4колюб1е  не  дало  ему  времени  подумать  о  числ-Ь] 
и  свирепости  окружавшихъ  его  Арабовъ»  "), — онъ  бросается 
на  нихъ  и  освобождаетъ  мальчика,  «съ  восхпщеп1емъ  беретъ^ 
его    въ  свои    объятья   и   прижнмаетъ   къ  своему    сердцу>   ').\ 
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Мнть.  признавшая  вь  спасеныимъ  мальчнк'Ь  сына,  (ав'Ьрдетъ 
Сие.1ырава,  что  иттр»,  (I)  она  —  его  невольница  навыки  и 
будегь  всегда  послушной  и  покорной >.  ВсЬ  друг1е  неволь- 
ники, узнавъ,  въ  чемъ  д1ио,  тоже  были  очень  тронуты  по- 
ступкомъ  своего  бдагороднаго  господина  н  поклялись  ему  но- 
вяноваться.  Во  все  время  иутетеств1я  они  ему  «оказыва.1и 
такое  почтен1е  и  повиновеи1е,  какое  только  отецъ  можеть 
ожидать  отъ  д-Ьтей  свонхъ>  ').  Таким  ь  образомъ,  благодаря 
своему  великодушному  поступку,  капитанъ  доставилъ  <жпвой 
товаръ»  благополучно  н  продалъ,  конечно,  выгодно. 

Характеренъ  также  разска:5ъ:  < Пустынники  въ  Норман- 
Д1Н>  '),  —  въ  которомъ  действующими  лицами  являются  па- 
стух ь  Мишель  и  коровница  Жакелпна.  Оба  были  неда.1еки, 
но  сердца  нм'к1и  добрыя  ^).  Смерть  хозяина  заставила  пхъ 
покинуть  насиженное  м-Ьсто  и  идти,  куда  глаза  глядятъ...  Они 
буквально  такъ  и  сделали, — пошли,  <не  зная  куда»*).  Посл-Ь 
долгихъ  блухдан1Й,  они  вышли  однажды  на  какую-то  лесную 
лужайку  и,  осмотревшись,  р-Ьшили,  что  зд^сь  поселятся  на- 
всегда. Нужно  было  строить  шалашъ,  но  мысль,  что  < нельзя 
б«'зъ  позволен1я  резать  в"Ьтвей>,  заставила  ихъ  пойти  п  спро- 
сить у  владельца  л^са  позволен1я  резать  в^тви.  ВладЬльцомъ 
былъ  аббатъ  монастыря, —  и  вотъ,  между  нимъ  и  Мишелемъ, 
отцомъ  семейства,  происходить  интересный  д1алогъ.  Мишель: 
«Тамъ  (на  лужайке,  имъ  выбранной  для  устройства  жилья) 
есть  крессъ,  земляника,  ор^хи,  чистая  вода;  мы  будемъ  жить, 
какъ  въ  раю!>  —  Аббатт,:  <А  знмой?>  —  Мишель:  «Зимой?.. 
М;а  и    .им-Ь  не  думали  Лббатъ  далъ  ему  хл^ба  и  ябло- 

ковъ,  и  Мишель  въ  восторг1>  вернулся  къ  своей  семь^.  Жена 
<  немного  побранила  его,  что  онъ  не  купилъ  бо.тьшого  ножа, 
которнмъ  бы  ловко  срезывать  в+.тви>  •).  Однако,  обошлись  и 
п.  <ма.1евышмп  вохичкамс  (  емья  поселиас  1.су  и 

блаженствов&.1а;  только  зимою  было  немного  холодно.  Но  не- 
ожн^нно  судьба  нормандскихъ  пустынниковъ  изменилась, 
трмио    сказать,    кп.  лтчшемт-лп:    па    пхъ  италашъ    па1;хала 
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какая-то  принцесса,  умилилась  при  вид'Ь  ихъ  жизни,  по- 
строила имъ  домъ,  дала  полный  инвентарь  и  сама  прх'Ьхала 
къ  нпмъ  на  новоселье... 

Изъ  этого  краткаго  очерка  н'Ькоторыхъ  пов'Ьстей  Жанли 
мы  можемъ  составить  себ4  ясное  понят1е  о  всЬхъ  другихъ 
пов4стяхъ  ея,  переведенныхъ  въ  «Д'Ьтскомъ  Чтенш».  ВсЬ 
он'Ь  въ  художественномъ  отношеши  слабы,  незначительны, 
хотя  богаты  моралью,  особенно  бросающейся  въ  г.1аза... 

Впрочемъ,  въ  истор1и  европейскаго  романа  повести 
Жанли  им^ютъ  некоторое  значен1е:  передъ  нами  произведе- 
н1я,  интересъ  которыхъ  заключается  уже  не  въ  быстрой  см']^н'Ь 
приключешй,  а  въ  психолог1и  героя.  Не  мен'Ье  любопытны  п 
д'Ьйствующ1я  лица,  которыми  не  гнушалась  Жанли:  таковыми 
у  нея  являются,  наприм'Ьръ,  пастухъ  и  коровница,  герои,  въ 
которыхъ,  на  ряду  съ  сентиментальными  чертами,  уже  за- 
метно просв-Ьчиваетъ  реализмъ. 

Карамзинъ  не  просто  перевелъ  эти  пов-Ьсти:  онъ  счелъ 
долгомъ  набросить  нащональный  колоритъ  на  нихъ.  Д.1я  этого 
онъ  переиначи.1ъ  н'Ькоторыя  фамилш  и  имена  на  русск1й  ладъ, 
употребилъ  русск1я  названхя  городовъ,  кое-гд'Ь  постарался 
даже  подд-блаться  подъ  русскш  простонародный  языкъ.  Этой 
слабой  и  неудачной  попытке  внести  русскую  народность  въ 
пов'Ьстушки,  переведенныя  съ  французскаго,  мы  ск-юнны  при- 
дать большое  значеше:  уже  20-ти  съ  небольшимъ  л-Ьтъ  Ка- 
рамзинъ сознавалъ  необходимость  сообщить  русской  литера- 
туре недостающ1й  ей  характеръ  народности.  Если  это  созна- 
н1е  было  въ  то  время  у  него  и  очень  смутнымъ,  а  потому 
первая  попытка,  оказалась  неудачной,  то  теперь  отъ  даль- 
нейшей его  деятельности  можно  было  ждать  большей  созна- 
тельности въ  стремлен1и  къ  национализму  и  большей  резуль- 
татности  въ  проявлен1и  его. 

Новости  Жанли  были  важны  для  Карамзина  еще  и  въ  томъ 
отношен1и,  что  идеализмъ  его  нашелъ  въ  нихъ  довольно  бо- 
гатую пищу:  целый  рядъ  подтверждающихъ  примеровъ  и  не- 
обходимыхъ  доказательствъ  встретилъ  онъ  въ  этихъ  пове- 
стяхъ...  Правда,  идеализмъ  Жанли  былъ  более  сухимъ,  более 
разсудочнымъ,  чемъ  карамзпнск1й,    но    всетаки    во    многихъ 
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1!.и.1л  шхь  Карамзин I.  соше.кл  < ч.  французской  ппсательни- 
Ш'и.  Иъ  1тропзведеи1яхъ  ея  онъ  ьст1)^тцлся  съ  знакомой  уже 
ему  ироиов-Ьдью  <ум4ре1шостц>,  па  ряду  съ  самыми  уб-Ьди- 
тельнымп  11рим'1^рами:  <вслкая  чрезм']криость,  называемая 
прлстыо,  производить  худые  плоды»  ').  «Естьли  не  будетъ 
III.  и:1(  I.  ум'Ьренности,  то  вы  никогда  и  нн  въ  чемъ  не  най- 
дете истппнаго  удовольств1я»  ').  «Чрезм-Ьриое  наслаждеп1е 
погубляегь  щастье  наше>  ^).  с  Кто  хочетъ  быть  щастливъ, 
тому  надобно  учиться  быть  доброд-Ьтельнымь!  *).  «Легко  пре- 
дохранить себя  отъ  страстей,  но  победить  ихъ  очень  трудно>, — 
для  этого  надо  «прхучпться  во  всемъ  требовать  совета  отъ 
разума»  *).  «Безъ  разсудка  —  н-Ьтъ  щастья»  ').  «Истинная  лю- 
бовь есть  только  та,  которую  утверждаетъ  разсудокъ  и  до- 
бродетель» ').  Въ  этомъ  превознесен1и  разума  видимъ  мы 
учепнцу  ращоналистовъ,  которая  даже  идеализму  придала 
ра1иональную  окраску...  Въ  англ1йской,  немецкой  и  швей- 
царской литератур"!)  пдеализмъ  принялъ  бол1;е  <  чувствитель- 
ный >  характеръ.  Тамъ  мы  у  н"Ькоторыхъ  писателей  отметили 
даже  унижен1е  разума  предъ  чувствомъ  (особенно  у  Руссо  и 
Стерна).  Не  то  мы  видимъ  у  Жанли:  она  договаривается  по- 
рой прямо  до  утилитаризма:  «Доброе  д-Ьло  бываетъ  всегда 
намъ  самнмъ  полезно>  *).  «Великодушное  д'Ьйств1е  и  въ  са- 
д*шнемъ  м1р'Ь  никогда  безъ  награждешя  не  остается» '). 

Полезно  для  насъ  самихъ   не   мстить   врагамъ   пашимъ*   '") 
и  т.  п. 

Кром!  для    б1ографа   Карамзина    небезъпнтересно 

11;4и.,  ббльшей  половин-Ь  повестей  Жанли  герои  и  ге- 

роини предпринимаютъ  обширныя  путешеств1я,  полезныя  «для 
сердца  и  разума>  ").  Это  обстоятельство  могло  только  упро- 
чить зав'Ьтную  мечту  Карамзина  предпринять  поездку  за- 
границу... 
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Въ  «Д'Ьтскомъ  Чтен1и>-же  появились  и  первыя  оригиналь- 
ныя  прозаическ1я  произведешя  Карамзина:  «Прогулка»  ')  п 
«Евгешй  и  Юл1я,  истинная  русская  пов-Ьсть»  '^)... 

Первое  изъ  названныхъ  произведешй  есть  сентименталь- 
ное стихотвореше  въ  проз^,  важное  для  насъ  совершенно 
настолько  же,  какъ  и  то  стихотвореше — «Поэз1я»,  выдержки 
изъ  котораго  приводили  мы  уже  неоднократно.  Если  въ 
«Поэз1и»  прямо  высказываются  взгляды  Карамзина  на  его 
учителей  -  писателей,  то  «Прогулка»  даетъ  намъ  богатый 
матер1алъ  для  выяснешя,  насколько  уроки  этихъ  учителей 
оказались  плодотворны.  Понятно  поэтому,  что  истор1я  про- 
исхожден1я  этого  небольшого  прозаическаго  произведен1я 
т-Ьсно  связана  съ  жизнью  самого  Карамзина,  или,  точн'Ье,  съ 
той  половиной  этой  жизни,  которая  была  всецело  посвящена 
нмъ  изящной  литературе.  На  этомъ  очень  небольшомъ  про- 
изведешй (12  стр.  при  маленькомъ  формате  страницы  и  круп- 
номъ  шрифте)  мы  им-Ьемъ  полную  возможность  вид-бть, 
какъ  сильны  бы.ш  надъ  нимъ  въ  это  время  вл1ян1я  Том- 
сона,  Клейста,  Юнга,  Бонне...  «Никакое  годовое  время  не 
бываетъ  для  меня  такъ  прхятно,  какъ  весна!»  ')  восклицаетъ 
онъ  въ  начале  произведешя,  очевидно,  подъ  вл1ян1емъ  т4хъ 
сентиментальныхъ  поэтовъ,  которые  восп4ваютъ  весну.  Съ 
Томсономъ  въ  рукахъ  *),  отправ.тгяется  авторъ  за  городъ.  Ти- 
х1й,  весенн1й  вечеръ  легко  настрои-иъ  его  душу  на  иди.опче- 
скШ  ладъ:  «облегчен1е,  свободность,  веселхе,  вливались  въ 
меня  съ  воздухомъ!»  ^)...  Засыпающая  природа  напомнила  ему 
описашя  весеннихъ  вечеровъ  у  Томсона  и  Клейста,  —  и  пей- 
зажъ  въ  ихъ  вкус!)  сейчасъ  же  раскинулся  передъ  его  гла- 
зами ^).  Мало  по  малу,  заходящее  солнце  обратило  на  себя 
его  вниман1е:  онъ  предался  той  религ10зно-сентиментальной 
(|[)илософ1и,  которую  находилъ  въ  сочинен1и  Бонне,  «Созер- 
цан1е  Натуры»  ^).  «Я  размыиыялъ  и  чувствовалъ,  разсказываетъ 
Карамзинъ,  мысль  сц'Ьплялась  съ  мысл1ю,  чувство  сливалось  с]. 
чувствомъ...»  ^).  Но,  вотъ  солнце  скрылось...  Бею  землю  по- 
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|;рылъ  мрак'ь,  —  и  восторженное  настроеню  сентиментальнаго 
а птора  исчезло, — ужасъ  овлад'Ьлъ  имъ:  земля  представилась  ему 
ха(»сомъ,  и,  соотв-Ьтственио  утому,  настроепхе  его  души  сдела- 
лось мрачнымъ ').  По  <...разс'11ялись  облака,  открылась  светлая 
небесная  лазурь,  блистательными  звездами  ус'Ьянная>  ^), —  и 
аиторъ  вспоминаетъ  ту  картину  ночи,  которую  нарисовалъ  въ 
своемъ  ироизведен1и  <Йонгь>:  «упоенный  сими  восторгами,  вос- 
п1иъ  онъ  намъ  красоту  нощи,  красоту  твою,  ц-Ьлому  дрен  нал  Цпн- 
т»я  (Юн1"ь  такъ  называлъ  луну) — и  н^снь,  и  п-Ьведъ  безсмерт- 
иыми  учинились.  Имя  Йонгово  будетъ  во  в-Ьки  священно  для 
I  Ьхъ,  которые,  им-Ья  н-Ьжныя  сердца,  чувствуютъ  красоты 
Натуры,  чувствуютъ  достоинство  че.'10В'Ька...>  ^).  Мимоходомь, 
стараясь  пережить  т-Ь  чувства,  как1я  испытывалъ  Юкгъ,  «взи- 
рал на  небесное  пространство  въ  тысячи  зв-Ьздъ,  ув1Ьрилсл  я, 
1и)ск.1ицаетъ  Карамзинъ,  въ  истин*!]  Биландова  зам']Ьчан1я. 
Подлинно,  никогда  челов'Ькъ  такъ  сильно  не  ощущаетъ  срод- 
ства своего  съ  Духами,  какъ  въ  тихое  время  ночи,  когда, 
удалясь  огь  всЬхъ  людей  и  забывъ  все  мхрское,  смотритъ  на 
лазурное  небо!>  *).  Мысль  о  полномъ  уединен1и  опять  ведетъ 
его  къ  сравпеп1ю  себя  съ  Юнгомъ,  который  им^лъ  обыкно- 
ьеи1е  предаваться  меланхолпческимъ  мечтамъ  именно  въ  то 
время,  когда  все  кругомъ  было  тихо...  <1]уди  благословенна 
пппияа  уедпнен1я,  восклицаетъ  Карамзинъ,  и  въ  то  время, 
какъ  все  видимое  творен1е  погружается  въ  глубокомъ  сн-Ь, 
возбуждай  меня  къ  священнымъ  размышлен1ямъ,  къ  ближай- 
шему собес'11дован1ю  съ  сердцемъ  моимъ  и  утишай  въ  немъ 
исякое  волнен1е,  производимое  бурями  общежит1я!>  ^)  и  т.  д. 
Подобное  напряженное  состоян1е  души  скоро  утомляетъ  его: 
и  лежалъ  на  мягкой,  благовонной  трав4,  питался  чист'Ьй- 
пшмъ  воздухомъ,  внималъ  п1>си'11  соловья  и  журчанью  пото- 
|;овъ,  чувствуя  во  псемъ  своемъ  составе  некоторое  пр1ятное 
разс1аблен1е>  )  Мечтатель  задрема.1ъ  и  проснулся  на  ран- 
п.)й  зар-Ь...  Картина  природы,  освеженной  сномъ,  пЬсни  пта- 
шекъ,  видъ  св'Ьжей   зелени,  —  вс<     по  паполняетъ  его  сенти- 
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ментальную  душу  гЬмъ  же  самымъ  чувствомъ,  которое  вол- 
новало ц  т^хъ  ипсателей,  которые  до  него  оипсывали  уже 
подобный  картины  природы  (Геснеръ,  Елейстъ...) 

Весьма  возможно,  что  Карамзинъ  могъ  совершать  подоб- 
ный прогулки  на  лоно  природы,  т^мъ  бол-Ье,  что  о  нихъ  онъ 
не  разъ  упоминаетъ  и  въ  своихъ  произведен1яхъ.  Не  отри- 
цаемъ  мы  и  того,  что  Карамзинъ  во  время  этнхъ  прогулокъ 
испытывалъ  чувства,  подобный  т^мъ,  как1я  описаны  имъ  въ 
этомъ  произведенш;  но  важнымъ  является  въ  нашихъ  глазахъ 
то  обстоятельство,  что  именно  эти  же  чувства,  въ  подобной 
же  обстановке,  испытывали  до  него  писатели,  передъ  ко- 
торыми онъ  благоговФлъ,  съ  произведен1ями  которыхъ  онъ 
не  разставался,  которыхъ  онъ  зналъ  чуть  не  наизусть:  не- 
мудрено, что  изъ  нихъ  черпалъ  онъ  очень  часто  свои  вдохно- 
вешя  совершенно  безсознательно,  самъ  не  замечая  того... 
«Прогулка»  была  плодомъ  «вдохновен1я  по  имеющимся  образ- 
цамъ>,  была  «школьнымъ»  произведешемъ  того  пер1ода,  когда 
ученикъ  лишь  повторяетъ  сказанное  ему  учителемъ,— и,  дМстви- 
тельно,  мотивы  Юнга,  Томсона,  Геспера,  Бонне  см'Ьпяютъ  другъ 
друга  въ  этомъ  произведенш...  Т4мъ  не  мен-Ье,  эта  маленькая 
статья  очень  любопытна  для  насъ,  какъ  первая  попытка  Ка- 
рамзина произвести  анализъ  своей  чувствительной  души,  усл!!- 
дить  вс'Ь  изгибы,  оттенки  своего  воспр1имчиваго  сердца... 
Кром'Ь  того,  въ  русской  литературе  это  было  первое  «сти- 
хотвореше  въ  проз'Ь»,  написанное  художественнымъ  языкомъ, 
будящее  чувство,  волнующее  читателя...  Съ  легкой  руки  Ка- 
рамзина бы.1ъ  введенъ  этотъ  новый  видъ  лирическаго  произ- 
веден1я,  и,  въ  теченхе  многихъ  л^тъ,  большинство  русскихъ 
журналовъ  печатали  подобныя  «Прогулки». 

Очень  интересно  также  второе  изъ  названныхъ  выше 
прозаическихъ  произведенш  Карамзина — «Евген1й  и  Юл1я, 
истинная  русская  повесть» — первый  опытъ  въ  области  того 
творчества,  которое  впоследств1и  особенно  прославило  Ка- 
рамзина. 

Содержан1е  этой  повести  очень  несложно:  Г-жа  Л*  съ 
дочерью  покойной  своей  пр1ятельницы,  жила  въ  деревн'Ь... 
«Подобно   тихой   прозрачной  р'Ьке  текла  мирная  жизнь  ихъ, 
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струившаяся  невиииыми  удовольств1ями  и  чистыми  радостями > '). 

Праздность  и  скука  не  см^ли  къ  ннмъ  приблизиться ^  '),  по- 
тому что  оп1]  всегда  были  ч-Ьмъ-ннбудь  заняты:  «вставай  до 
солнца,  любовались  он'Ь  ириродой>  ^),  «осматрнвалн  цв'Ьты>  *); 
«посл-Ь  об'Ьда  хаживали  он'Ь  смотр1}ТЬ  лолевыя  работы  посе- 
ллнь,  которые  въ  присутств1и  ихъ  трудились  съ  радостью>  ^). 
Вечеромъ  опять  любовались  природой  и  «слушали,  какъ  они 
(крестьяне),  бывъ  довольны  усп-Ьхомь  работъ  своихъ.  въ  про- 
стыхъ  п-Ьсняхъ  благословляютъ  мать-Натуру  и  участь  свою... >^). 

К<»гда  же  наступа.1а  пасмурная  осень...,  или  свир'&пая  зима 
потрясала  м1ръ  бурями  своими;  когда  въ  нужное  Юл1ино 
сердце  вкрадывалась  томная  мелапхол1я...,  тогда  брались  за 
кпигн,  безсмертныя  твореи1я  истинныхъ  философовъ,  писав- 
шихъ  для  пользы  рода  челов-Ьческаго...,  тогда  читали  и  пе- 
речитывали письма  любезнаго  Евген1я,  учившагося  въ  чужихъ 
краяхъ...>  ').  Черезъ  несколько  времени  вернулся  Евген1Й  пзъ- 
заграннцы  и,  сохраняя  въ  сердц-Ь  прежнюю  любовь  къ  Юл1п, 
подруг-Ь  д-Ьтства,  пожела^1Ъ  возобновить  прежн1я  сердечныя 
отношен1я, —  <Юл1я  отв-Ьчала  ему  одною  улыбкою,  но  с1я  улыбка 
сказыва.1а  ему  все.  Госпожа  Л*  въ  радости  обнимала  сына 
своего  и  Юлш...>  ").  Подъ  покровительствомъ  нужной  ма- 
тери, юные  любовники  вполпЬ  насаждались  своей  невинной 
.11  (И, 11.1.,  <гуляя  при  св1Ьт'Ь  луны,  разсматривали  звездное 
небо  и  дивились  величеству  Бож1ю;  внимая  шуму  водопада, 
разсужлали  о  бе;1смерт1и...  Сколько  высшихъ  н'Ьжныхъ  мыс- 
лей сообщали  они  другь  другу,  бывъ  оживляемы  духомъ  На- 
туры!) ').  Однажды,  мать  призвала  Евген1я  къ  себ^  и  ска- 
зала ему:  <я  готовила  васъ  другъ  для  друга.  Вы  другъ  друга 
достойны,  другъ  друга  любите,  —  совершите  же  благополуч1е 
мое,  и  соединитесь  в']^чнымъ  священнымъ  союзомъ^  "*).  Счастьк» 
молодыхъ  людей  не  было  пред'Ьловъ!  «Блаженныя  патр'шр- 
'"-!'■>''  :*емена!  воск.1ицаетъ  умиленный  авторъ,  времена, 

■I   •,и.тг»;1н-  Чтппс.,  .\\1П     177.             •)  Имо.,   1(;|. 
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въ  которыя  добродетельный  юноша,  безъ  всякой  боязливой 
застенчивости;  означающей  растленную  пороками  душу,  при- 
жимаетъ  къ  груди  своей  добродетельную  девицу!»  ').  «Есть 
ли  бы  Рафаель  увиделъ  с1ю  сцену,  то  онъ  забылъ  бы  писать 
картину  и  въ  восхищенш  бросилъ  бы  кисть  свою!»  ^).  Все 
домашнхе  любили  Евгешя  и  10л1ю,  и  поэтому  радовались  ихъ 
счастью.  «Всяк1Й  спешилъ  къ  обедне,  ВСЯК1Й  хотелъ  отъ 
всего  сердца  молиться  о  благополуч1и  ихъ.  Какое  зре.1иш,е 
для  Ангеловъ!»  ^). 

Но  счастье  добродетельныхъ  молодыхъ  людей  было  не- 
продолжительнымъ:  «отъ  великой  радости»  у  Евген1я  сдела- 
лась горячка,  и  черезъ  9  дней,  «на  самомъ  разсвете  душа 
Евген1ева  оставила  бренное  тело»  *).  Одинъ  чувствит:е.1ьный 
человекъ,  узнавъ  о  судьбе  Евгенхя,  написалъ  на  его  моги.1ь- 
ной  плите: 

«Сей  райскш  цветъ  не  могъ  въ  семъ  мхре  распуститься,  — 
'«Увя.1ъ,  изсохъ,  опалъ  —  и  въ  рай  бы.лъ  пренесенъ...»  ^) 

—  а  «Г-жа  Л*  и  Юл1я  лишились  въ  сей  жизни  всехъ  удоволь- 
ств1й  и  живутъ  во  всегдашнемъ  меланхолическомъ  уединен1и. 
Самая  природа,^  бывшая  некогда  дзя  нихъ  источникомъ  ра- 
достей, представ.адется  или  мрачной,  или  запустевшей...»  **). 
Характеръ  повести,  группировка  ея  героевъ,  типы  ихъ 
и  обш,1Й  тонъ  всего  произведешя  невольно  застав.1яютъ  насъ 
припомнить  те  повести  Жанли,  переводами  которыхъ  Ка- 
рамзинъ  заполнил ъ  весь  предыдущ,1й  годъ  ^Детскаго  Чте- 
н1я*.  Бх)лее  внимательное  сравиен1е  произведен1й  обоихъ 
авторовъ  заставляетъ  насъ  признать,  что  разница  между 
ними  только  и  заключается  въ  чисто  внешней  планировке 
действ1й  и  въ  разныхъ  степеняхъ  опытности  авторовъ.  Въ 
то  время,  какъ  Жанли  обрабатываетъ  въ  большинстве  слу- 
чаевъ  сюжеты,  действительно,  более  сложные  и  даже  более 
интересные,  —  Карамзинъ  выбралъ  и  разработалъ  сюжетъ 
более  бледный...    Впрочемъ,    этотъ  выборъ  можно,  пожалуй, 


')  «Д-Ьтское  Чте1пе.,  XVIII,  1.ч;.  *)  Шй.,  1ЯЯ. 
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•оьяснить  некоторою  связью  съ  жизнью  Карамзина...  Или, 
гЬйствительно,  такое  событ1е  с1учплос1.  п.  1:акою-нибудь 
семьей,  знакомой  ему,  и  <чувствительнымъ  челов'Ькомъ>,  сочи- 
И1!!:1цимъ  трогательную  эпитаф1ю,  былъ  самъ  Карамзинъ, — или 
I!  •!;|;сть  эта  —  плодъ  его  мечтательнаго  воображешя,  возбуж- 
!•  нпаго  зарождающимся  чувствомъ  к'ь  младшей  сестр*  Пле- 
нум к'и  (будущей  его  жен*Ь),  съ  которой  онъ  познакомился 
имгиии  въ  1788  г.  ').  Если  это  предположеше  в^рно,  то  въ 
лицЬ  Евген1я,  Карамзинъ  могь  изобразить  себя,  и  на  пред- 
полагаемую заграничную  переписку  его  съ  семействомъ  Пле- 
щеевыхъ  можно  найти  намекъ  въ  словахъ:  <  тогда  читали  и 
пе|)ечитывали  письма  любезнаго  Евген1я,  учпвшагося  въ  чу- 
;г.:!чъ  краяхъ...>  ').  Печальный  же  конецъ  пов-Ьсти  могъ  быть 
11.ь»домъ  того  услужливаго  воображен1я,  которое  сентимен- 
тальному челов'^^ку  часто  рисуетъ  мрачныя  картины.  Робость 
11е{м м  неизв'Ьстнымъ  будущимъ,  накануне  большого  путеше- 
СТВ1Л.  конечно,  могла  принести  ему  подобныя  настроеп1я,  и, 
мы  Л1аемъ,  что,  м'Ьняя  родину,  друзей  и  родныхъ  на  не- 
изв-Ьстное  будущее,  Карамзинъ,  действительно,  роб-Ьлъ  и  не- 
сколько терялся...  Въ  оиисан1и  жизни  Г-жи  Л*  и  Юл1и  въ 
' .  могла  быть  опоэтизирована  жизнь  Шещеевой  съ  ея 
с^^.,,..:  въ  ихъ  подмосковной,  гд*  впоследствхи  часто  и  по- 
долгу гостилъ  и  Карамзинъ...  Впрочемъ,  все  это  одни  пред- 
положен1я,  а  б1ографическ1е  матер1ады  за  это  время  жизни 
Карамзина  такъ  скудны,  что  основывать  эти  гипотезы  мы  мо- 
л:емь  .шип,  на  намекахъ... 

II  ииложитедьныя,  и  отрицательныя  черты  сентимента- 
.п'^ма  ясно  выразились  въ  этой  повести.  Цосвящева  она  изобра- 
л:ги1Ь)  <идеадьнаго>  чувства:  нужная,  чистая  любовь  моло- 
дим, лнмей,  любовь  матери,  любовь  поселянъ,  —  все  это  чув- 
<  п'.а  но  лиашевныя,  о  мвогомъ  говорящ1я  сентиментальному 
челопЬк)  .  Ге1юн,  действующ1е  въэтой  пов-Ьсти,  всЬ  —  люди 
добро д-Ьтельвые,  всЬ  обладаютъ  <  прекрасными  душами 
были  <и1*алами>  въ  глазахъ  поклонниковъ  севтимепта.1ыи)11 
лите]»а^  •    ' 
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Отрицательныя-же  стороны  сентиментализма  сказались,  хотя 
бы  въ  сл^дующемъ:  «Г-жа  Л*  и  10л1я,  къ  которымъ  «празд- 
ность п  скука  не  см^ли  приблизиться»,  потому  что  онЪ  были 
заняты  съ  ранняго  утра  до  поздней  ночи  п  проводили  все 
время,  любуясь  «Натурой»  или  «осматриваньемъ  цв'Ьтовъ», — 
представляютъ  изъ  себя  типичное  воплощен1е  крайностей  сен- 
тиментализма: эстетическое  наслажден1е  занимаетъ  все  ихъ 
время  и  заполняетъ  всю  ихъ  жизнь, — а  эта  игра  со  своими  чув- 
ствами часто  делала  изъ  сентиментальнаго  челов-Ька  н'Ьчто,  без- 
полезное  въ  жизни.  Крестьяне,  благословляющхе  въ  простыхъ 
п^Ьсняхъ  «мать-Натуру  и  участь  свою»,  тоже  написаны  кра- 
сками, бол4е  ч^мъ  на  половину  разбавленными  сентименталь- 
ной ложью.  Евгенш,  на  радостяхъ  схватившш  горячку,  ока- 
зывается черезчуръ  чувствительнымъ,  точно  также  и  Юл1я, 
«въ  нужное  сердце»  которой  осенью  «вкрадывалась  томная 
меланхол1я  и  тихими  вздохами  колебала  грудь  ея»  ').  Нако- 
нецъ,  и  впечатл4н1е  смерти  Евген1я  обнаружило  въ  об^Ьихъ 
героиняхъ  одну  изъ  самыхъ  р^зкихъ  особенностей  сентимен- 
тализма —  способность  жить  однимъ  чувствомъ:  посл'Ь  сл^ертп 
Евген1я,  любовью  къ  которому  жили  об'Ь  героини,  для  нихъ 
ничего  не  существуетъ:  «самая  природа,  бывшая  н-Ькогда 
для  нихъ  источникомъ  радостей,  представляется  или  мрачной, 
И.1П  запуст'Ьвшей»  ^)... 

Художественности  пов'Ьсти  пом']&шало  желан1е  автора  со- 
четать поэтическ1й  вымыселъ  съ  тЬмъ  матер1аломъ,  который, 
вероятно,  дала  ему  жизнь.  Это  стремлен1е  автора  къ  ыоэтн- 
зац1и  реальнаго,  сказывается  въ  ц'Ьломъ  ряд'Ь  картинъ,  въ 
которыхъ  н'Ьтъ  житейской  правды. 

Впрочемъ,  значеше  этой  пов'Ьсти  не  уменьшается  отъ  ея 
недостаковъ,  вполн'Ь  понятныхъ  въ  первомъ  опыт4.  Во-пер- 
выхъ,  важно  для  насъ,  что  Карамзинъ  уклонился  въ  своей 
пов'Ьсти  отъ  всякой  морали:  опъ  нарисовалъ,  какъ  ум'Ьлъ, 
«идеальныхъ»  людей,  заставилъ  ихъ  жить,  чувствовать,  стра- 
дать,— и  читатель  узна.1ъ  въ  нихъ  « добро дФтельныхъ»  людей, 
безъ    подсказа  автора.    Такимъ  образомъ,  это  была  попытка 

1)  «Д'Ьтское  Чтен1е.,  XVIII,  п^^.  ")  1Ыа.,  191. 
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лриб-Ьгн)  удожествепному  пр1ему  проведенш  сво- 

1хъ  одеаловъ  въ  публику  литературнымъ  путемь.  Во-вторыхъ, 
ыя  историка  важио  это  произведен1е,  какъ  рацп1Й  образчикъ 
истноной  русской  пов-Ьстн):  это  была  первая  <русская>,  т.  е. 
•ригинальная  повесть  нзъ  русской  жизни,  и  первая  <истин- 
ная>,  вероятно,  потому,  что  сюжетъ  былъ  данъ  Карамзину 
жизнью.  Ксли  первый  опытъ  былъ,  съ  нашей  современной 
точки  .;р!л11я,  и  не  совсЬмъ  удаченъ,  —  въ  глазахъ  историка, 
важно  самое  же.1аше  автора  взяться  за  подобныя  темы... 

Что  касается  до  духовнаго  облика  Карамзина,  облика,  уже 
иринявшаго  въ  это  время  опред'Ьленныя  черты,  то  особенно 
полно  отразился  онъ  въ  той  переписк-Ь,  о  которой  мы  уже 
ее  разъ  говорили,  —  переписк'Ь  съ  Лафатеромъ. 

Въ  этихъ  письмахъ  отпечатывается  съ  необыкновенною 
[ркостью  и  опред-Ьленностью  личность  Карамзина  не  задолго 
до  его  путешеств1я:  искренн1й,  откровенный — онъ  на  н-Ьсколь- 
кихъ  страницахъ  раскрылъ  себя, — и  намъ  не  трудно  теперь 
возсоздать  его  образъ. 

Перед  ь  нами,  прежде  всего,  юноша,  горящ1й  желашемъ 
совершенствоваться:  онъ  хочетъ  обогатить  свой  умъ  знангямп  ' ), 
свое  сердце — хорошими  в.11ян1ями '), — въ  этомъ  отношен1и  у  него 
н-Ьтъ  самолюб1я:  онъ  ищетъ  добра  везд-Ь,  гд^Ь  лишь  разсчиты- 
ваеть  найти  его.  Онъ  —  воспитанникъ  той  < идеалистической > 
школы,  которая  питалась  Геллертомъ  и  подобными  педагогами  ^). 
У  него  —  любвеобильное  сердце,  и  свои  симпат1и  онъ  щедро 

•  ' г,  иоисюду,  даже  заглазно.  Припомнимъ,  какъ  онъ  тро- 

>  ооъя снялся  въ  любви  тому  Лафатеру,  котораго  онъ 
пкм  1и»  наслышк-Ь:  сГосподи!  восклицаетъ  онъ,  для 
•ПК)  и  родился  такъ  да.1еко  отъ  того,  кого  сердце  мое  такъ 
сально  любить  н  такъ  высоко  чтцтъ>  *)...  Онъ  жал'Ьетъ,  что 
не  жявегь  <тамъ>,  гд*!}  голосъ  Ла4|)атера  иризываеть  сердца 
ншошей  къ  истинной  мудрости.  <0,  еслибъ  я  могъ  увидать 
«того  великаго  человека! >,  чнтаемъ  мы  да.1']^е,  <о,  какимъ 
счастливцемъ    считалъ  бы  я  себя  тогда!»     '    П.пнм.    письмо 


I)  К»|и»-<""т-    «Лмсьм»  1гь  Лафате[<. 
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онъ  послалъ  въ  Цюрихъ  только  для  того,  чтобы  излить  передъ 
Лафатеромъ  чувства  своего  юнаго,  восторженнаго  сердца  '). 

Кром^  этой  любвеобильности  Карамзина  бросается  въ 
глаза  и  та  экспансивность,  та  восторженность,  съ  какою  вы- 
ражаются его  чувства.  Это  уже  одинъ  изъ  признаковъ  « чув- 
ствительности >  сердца,  той  тонкой  воспршмчивости,  которая 
быстро  схватываетъ  впечатл'Ьн1я  и  отзывается  на  нихъ  бурно, 
тревожно...  Это  —  дов-Ьрчивый  юноша,  в'Ьрящш  сил4  своего 
слова,  полнаго  любви,  юноша,  съ  наивной  душой,  открытой 
для  всякаго,  юноша,  однако,  знающ1й  уже  себ-Ь  ц^ну,  уже 
зараженный  немного  самомн^шемъ. 

Наконецъ,  мы  должны  верить  ему,  что  его  чувствительное 
сердце  уже  часто  тосковало  и  тогда  «меланхол1я»  овладевала 
имъ, — хотя,  съ  другой  стороны,  письма  его  къ  Лафатеру  ды- 
шатъ  такой  бодростью  душевной,  такъ  юны,  св^жи,  такъ  ув.1е- 
кательны  обил1емъ  жизни  и  силы,  что  хочется  намъ  припо- 
мнить слова  Петрова,  не  очень  дов^рявшаго  карамзинской 
«меланхол1и»:  «долженъ  теб4  сказать,  пншетъ  онъ,  что  со- 
всЬмъ  не  понимаю,  какъ  можешь  ты  почитать  свое  состоян1е 
столь  мрачнымъ,  какимъ  ты  его  описываешь.  Не  погневайся, 
я  думаю,  чтъ  ты  самъ  отчасти  виноватъ  въ  т^хъ  непр1ятно- 
стяхъ,  которыя  терпишь  и  хочегаь  безпрестанно  скучать^  *). 

Итакъ,  отчасти  эта  «меланхолгя»  была  «гарольдовымъ  пла- 
щемъ»,  въ  который  драпировался  иногда  юноша  ^).  Очень  мо- 
жетъ  быть,  —  т-Ьмъ  бол4е,  что,  въ  сущности,  Карамзинъ  въ 
юности  былъ  «веселымъ>  челов^комъ.  Такимъ  рисуетъ  его 
намъ  Дмитр1евъ  въ  разсказ^  о  встрече  съ  Карамзинымъ  въ 
Москве:  апотъ  же  веселый  нравъ,  ту  же  любезность»  на- 
шелъ  онъ  у  своего  юнаго  друга,  несмотря  на  мрачную  ма- 
сонскую обстановку,  въ  которой  тотъ  тогда  жилъ  *).  Да  и 
самъ  Карамзинъ  вспомипаетъ  съ  зам^тнымъ  удовольств1емъ  о 
иввселыхъ»  московскихъ  вечерахъ,  проведенныхъ  въ  обще- 
стве Кутузова  '-'). 

Это  обстоятельство  позволяетъ  намъ  прибавить  къ  порт- 
рету Карамзина    еще    «веселость»,   немаловажную  черту  его 

1)  Карамзинъ,  «Письма  къ  Лафатеру»,  32.        *)  Д— въ.  Соч.,  II.  2(5—7. 
')  «Р.  Арх.»,  1863,  884.  »)  1Ь1|1.  *)  Карамзпиъ,  Соч.,  II,  58. 
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характера,  лишь  изредка  сменявшуюся  «припадками  меланхо- 

.огда  юноша  ц-кше  ночи  проводплъ  безъ  сна  '),  иногда 

л  оть  б€зсил1я  справиться  съ  томившими  его  юную  голову 

юсами,  иногда — оть  потери  вЬры  въ  свой  оптимизм ь  ^)... 

<  ь  фактической  стороны  б1ограф1я  Карамзина  за  время 
11  ;пи  въ  кругу  Новикова  не  отличается  богатствомъ  со- 
иЛ1и.  Самъ  Карамзинъ  назвалъ  эту  жизнь  «не  обильной  д^- 
1ами,  но  зато  мыслями  и  чувствами  обильной >  *).  Въ  кругу 
масововъ  развился  юноша,  окр-Ьпъ  нравственно,  обогатился 
;цаи1ями  и  духовными  интересами,  но  мпстикомъ  не  сд'кзался. 
Съ  каждимъ  днемъ  вл1ян1е  сентиментальной  литературы  сказы- 
валось на  иемъ  все  сильнее,  и  онъ  все  да*1ьше  отходилъ  отъ  ма- 
сонства ^)...  «Я  былъ  обстоятельствами  вовлеченъ  въ  это  обще- 
ство вь  молодости  моей>,  разсказывалъ  впосл'Ьдств1и  Карам- 
;цнъ  друзьямъ  о  своихъ  отношен1яхъ  къ  масонамъ:  <и  не  могъ 
не  уважать  въ  немъ  людей,  искренно  и  безкорыстно  пскав- 
шихъ  истины  и  преданныхъ  общеполезному  труду.  Но  я  пи- 
какт.  не  могъ  разд-Ьлить  съ  ними  уб^ждешя,  будто  для  этого 
нужна  какая-либо  таинственность, — и  не  могли  мп'Ь  нравиться 
лхъ  обряды,  которые  всегда  каза.1псь  мн-Ь  нелепыми»  *^). 
.1г:1Ждой  д11Ятельности  онъ  былъ  вовлеченъ  въ  ихъ  общество 
л  на  первыхъ  порахъ  не  зам-Ьтилъ  той  формы,  подъ  которой 
удовлетворялась  эта  г&гда,  но,  когда  обратилъ  на  нее  вни- 
\1ан1е,  охлажден1е  его  къ  кружку  д-Ьлается  особенно  зам-Ьт- 
нимъ;  его  св-Ьтлый  разсудокъ  запротестовалъ  противъ  тумап- 
наю  мистицизма,  а  сознан1е  развившихся  силъ  и  способно- 
стей потребовало  ,^1и  нихъ  широкихъ  и  свободныхъ  путей. 
Тихая,  полумонашеская  жизнь  молодыхъ  новикозскихъ  мисти- 
ковъ  начала  тяготить  его  и  заставила  искать  выхода  для 
своей  самостоятельности.  Пол.  вл1ян1емъ  Карамзина,  и  Пе- 
тровъ,  какъ  будто,  нача.1ъ  отда.1Яться  отъ  масонства.  По  край- 
ней м'Ьр'Ь,  .титературнал  д'Ьятельность  обопхъ   друзей  принп- 
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маетъ  постепенно  новый  характеръ:  Петровъ  уже  не  выпускаетъ 
въ  св4тъ  мистическихъ  сочиненхй,  а  Карамзинъ  не  занимается 
переводами  мистико-философскихъ  сочинен1й:  оба  обратились, 
главнымъ  образомъ,  къ  изящной  литературе.  Эта  общность 
въ  изм-Ьненхи  интересовъ  сказалась  и  въ  уц'Ьл'Ьвшихъ  письмахъ 
Петрова  къ  Карамзину:  въ  бол^е  позднихъ  изъ  нихъ  уже  н-Ьтъ 
ни  намека  на  как1я-нибудь  масонск1я  празднества;  нхъ  жи- 
вая, сердечная  р^чь,  то  шутливая,  то  грустная,  не  только 
никогда  не  впадаетъ  въ  тонъ  ханжества,  но  не  им^етъ  даже 
религ1ознаго  колорита,  столь  обычнаго  въ  письмахъ  большин- 
ства масоновъ.  Чувствуя  очень  мало  общаго  съ  кругомъ  Но- 
викова, и  не  желая,  вероятно,  быть  въ  ложномъ  положети  по 
отношен1ю  къ  масонамъ,  Карамзинъ  не  поколебался  открыто 
порвать  т^  слабыя  нити,  которыя  связывали  еще  его  съ 
ними.  «Передъ  моей  поездкой  заграницу,  говоритъ  Карам- 
зинъ, я  откровенно  заявилъ  въ  этомъ  обществ-Ь,  что,  не  пе- 
реставая питать  уважен1е  къ  почтеннымъ  членамъ  его  и  при- 
знательность за  постоянное  доброе  ко  мн-Ь  расположеше,  я, 
однако  же,  по  собственному  уб^ждешю,  принимать  дал^е  уча- 
ст1я  въ  ихъ  собрашяхъ  не  буду  и  долженъ  проститься.  Отв-Ьтъ 
ихъ  былъ  благосклонный:  сожал-Ьли,  но  не  удерживали  и  на 
прощанье  дали  мн^  об-Ьдъ.  Мы  разошлись  дружелюбное  '). 
Впрочемъ,  эта  «дружелюбность»  была  только  видимою:  ма- 
соны не  простили  Карамзину  его  отступничества,  что  сказалось 
хотя  бы  въ  переписке  ихъ  съ  Кутузовымъ  ^), — ихъ  отноиюшя 
навсегда  сделались  холодными  ^). 

Черезъ  масоновъ  сошелся  Карамзинъ  съ  семьей  Плещеевыхъ; 
особенно  привязался  онъ  къ  хозяйк-Ь  дома:  къ  ней  чувствовалъ 
не  то  сыновнее,  не  то  дружеское  чувство,  которое  выразилось 
въ  его  письмахъ  къ  Дмитр1еву  *),  въ  ряд^  посвящешй  •'),  а 
также  въ  стихотвореп1и  «Къ  женщинамъ»,  въ  словахъ: 

«...Онъ  любилъ: 
«Онъ  нужной  женщины  н^жн'Ьйшимъ  другомъ  былъ!>  '') — 


^)  Иогодпнъ,  «Н.  М.  КарАм.чпнъ»,  I,  ПН. 

')  «Р.  Стар.»,  ЬХХХУШ,  189(),  332—3,  334,  ЗЗН— 41,  343. 

')  М.  Дмптр1евъ,  «Ме.10чи...»,  58.       ')  Напр.,  иосвяще1пе  во  2-й  кп.  «Аглшр 

*)  Карамнпнъ,  «Письма  къ  Дмптр1вву»,  53 — 1,  55,  02  п   мп.  д|». 

в)  К^,,,п^гт..•^    Соч..   г.    111. 
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Карамзинъ,  кажется,  никогда  не  старался  дать  себ*  полный 
отчегь,  какое  чувство  привязывало  его  къ  этой  молодой  за- 
мужней женщнн'Ь.  О  первомъ  знакомств',  гг  нею  иптомп- 
паеть  онъ  въ  слопахь: 

< Когда  тебл,  и  ..  другь,  увид'Ьлъ  пъ  первый  разъ. 

<Гармон1я  сердецъ  соеднннла  нас1. 

«Въ  единый  мпгъ  на  в'Ькъ.  Что  былъ  я? — сиротою.. .>  М.  — 

Понятно,  теплое  внпман1е  женщины  было  особенно  дорого 
ч\вствительному  юнош^Ь,  для  котораго  съ  понят1емъ  «жен- 
щина >  были  связаны  самыя  лучш1я,  ранн1я  воспомпнан1Я...  И 
котъ.  связанный  узами  дружбы  со  всемъ  семействомъ  Пле- 
щеевых!., онъ  особенно  сошелся  съ  хозяйкой  дома,  которая — 

«...дружбой,  искренностью  милой 
•  Утешила  мой  духъ  унылый, 
«Своей  .1юбов1ю 
«Во  ыи^  цъ-Ьть  жизни  обновила  '). 

•Чначен1е  этой  дружбы   для   Карамзина  зам-Ьчено  было  и  его 

<  "пременниками.    Такъ,    по   словамъ   И.    Дмитр1ева,  Н.  Пле- 

п:'«  на  играла  видную    роль  въ  пстор1и  его    творчества:    она 

дала  ему  такую   обстановку,    въ    которой    юпош-Ь    нетрудно 

было   заниматься:   «въ   ея   семейномъ   уединен1и  развивались 

'   I"    !я  способности   юнаго  Карамзина>  ')  —  разсказываетъ 

.  '■■:^[)^с^^ъ.  Она,  д'Ьйствительпо,  н-Ьсколько  «обновила»  въ  немъ 

1.гь  жизни >,  внеся  въ  эту  жизнь  ту  мягкую  женскую  сим- 

и  которая  приносить  съ  собою  не   тревогу,  а  душевный 

и  '::ой.  А  этотъ  покой  нуженъ  былъ  Карамзину  при  той  массЬ 

.илт1:1.  которыми  онъ  увлекался  въ  это  время... 

Пл'щеева  — лицо  очень  интересное  для  б1ографа  Карам- 
1,1    111;сколько  писем ь  «и  1:ь  Кутузову,  попавшихъ  въ   пе- 
шть,  броса!  !ъ  св-Ьт!!  оторая  въ  последнее 

время  деятель  и  ости  повисла  ил  оискпми  масонами  и  надъ 

ис-Ьми,  кто  съ  ними  тогда  сопри  1.  Правда,  этотъ  лучъ  не 

разс-Ьеваегь  тьмы,  но,  т-Ьмъ  не  осв-Ьщаетъ  н-Ьсколько  та- 

|:пхъ  яв.1ен1Й,  который  еще  разъ  заставляютъ  насъ  сказать,  что  о 
'  чень  маю.  Изъ  первыхъ 

:1ГЦ|С1гь,   < 
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писемъ  Плещеевой,  писемъ  въ  которыхъ  чувствуются  п  слезы, 
и  страхъ, — видно,  что  тогда  въ  новиковскомъ  кружк'Ь  не  все 
было  благополучно:  какая-то  трагед1я  разыгрывалась  тамъ  вти- 
хомолку на  глазахъ  у  Плещеевой,  а  она,  перепуганная  жен- 
щина, спасая  дорогихъ  ей  людей,  дерзала  бороться  съ  какпмъ- 
то  «злод'Ьемъ»  '),  «Тартюфомъ»  ^)...  Она  пытается  вернуть 
на  родину  Кутузова:  «кто  три  года  чего  не  могъ  сд-Ьдать,  пи- 
шетъ  она  ему,  то  хоть  десять  живи,  такъ  все  тоже  будетъ. 
Я  вамъ  с1е  пророчествую  и,  истинную  правду  сказать,  я  ни- 
какого успеха  вамъ  не  желаю,  потому  что  пользы  никому 
быть  не  можетъ.  Вольно  вамъ  мучиться,  жить  въ  чужой  земл^ 
ни  почто,  и  никто  не  скажетъ  спасибо.  Я  сколько-нибудь  ваьхъ 
ватг1хъ  друзей  знаю  и  лучше  хочу  для  нихъ  остаться  при  моемъ 
недов^рчивомъ  нрав^,  нежели  съ  вашей  легков-Ьриостью»  ^). 

Изъ  этихъ  же  писемъ  узнаемъ  мы,  что  въ  путешеств1е 
Карамзинъ  отправился  не  съ  такимъ  легкимъ  сердцемъ,  какъ 
можно  было  бы  подумать,  судя  по  «Письмамъ  русскаго  путе- 
шественника». Оказывается,  шЬкоторые  масоны  отговаривали 
его  -Ьхать  ^),  Плещеева  была  противъ  этого  «вояжа»  ^).  И, 
вдругъ  что-то  произошло, — и  Карамзину  нужно  было  непре- 
лпьнно  и  поспгьшно  ушгжать  изъ  Москвы.  «Пов'Ьрите-ли,  пп- 
шетъ  Плещеева  Кутузову,  что  я  изъ  первыхъ,  плакавъ  предъ 
нимъ,  просила  его  ^хать;  другъ  вашъ  Алексей  Александро- 
вичъ  —  второй.  Таковы  были  обстоятельства  друга  нашего, 
что  С1е  нещжмпмно  было  долоюно  (■(Ъьлапп,.  Пост,  .тнио  ска- 
о/сите,  возлюжно-ли  было  а-  будстг,  лиютт,  зл)()и,и.  который 
всему  почти  сему  главнсш  причина^  Каллжо  разставаться  съ 
сыномъ  и  другомъ...?  А  того,  кто  причиной  сему  вояжу,  во- 
образить бс.17,  ужаса  не  могу,  сколько  я  зла  ему  желаю?  О, 
Тартюфъ!»  ^'). 

Къ  солч,ал^и1ю,  пока  д.тя  насъ  неясенъ  толчокъ,  заста- 
вивш1й,  накоиецъ,  Карамзина  исполнить  свою  давнишнюю 
заветную  мечту, — в-Ьд/,  о  путешествш  он1.  иглух  I.  началъ  меч- 
тать  еще   въ  апр-Ьл-Ь  1787  г.  '')...  Съ  т('Ч(мп('М1.  и.-е  времеии 


■)   .1'.  (  тмр...    1^71.   IX.  ••.;;.  ')   1Ьи1..    1^'.М'.    1.\Х.\\!11. 
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:»тг1  мечта  прннпмаеть  все  бол^е  п  бол-Ье  опред'к1енный  ха- 
рактеръ  р'Ьшеп1я  ')...  Давно  путешествхе  было  <11р1ятн'Ьйи1ей 
мечтой >  Карамзина,  давно  тревожило  его  воображсн1е  и  пытли- 
вость, даже  будило  творчесгво:  <н'Ькогда,  разсказываетъ  онъ, 
нача.1ь  было  я  писать  романъ,  и  хот'^лъ  въ  воображен1и  об- 
■Ьздпть  точно  т*  земли,  въ  которыя  теперь  4ду>  ^)...  Нако- 
пецъ,  ыастадъ  желанный  день, —  и  юноша,  сразмягченный,  рас- 
троганный >,  простился  съ  друзьями,  слюбезн^йшимп  людьми 
въ  св11Т'Ь>,  простился  со  своей  комнатой,  столомъ,  «гд-Ь  не- 
сколько л-Ьтъ  излив}иись  на  бумагу  незр^лия  мысли  и  чув- 
ства) его,  съ  окномъ,  <подъ  которымъ  сиживалъ,  подгорю- 
нпвшись  въ  припадкахъ  своей  меланхол1ц,  и  гд'Ь  такъ  часто 
заставало  его  восходящее  солнце>, — простился  со  всЬмъ,  что 
Д.1Я  него  «было  драгоц'Ьннымъ  памятникомъ  ирошедшнхъ  л^тъ 
жизни,  не  обильной  д']^лами,  но  зато  мыслями  и  чувствами 
обильной >  *)  —  и  отправился  на  чужбину,  обогащать  свое 
сердце  и  разумъ... 

Въ  заключен1е,  оглянемся  еще  разъ  на  все  прошлое  Ка- 
рамзина, перечислимъ  б11гло  т^  вл1ян1я,  которыя  принимали 
участ1е  въ  образован1и  его  духа,  и,  накопецъ,  постараемся, 
хотя  бы  въ  общихъ  чертахъ,  представить  себ'Ь,  какимъ  онъ 
былъ,  когда,  запасшись  дорожнымь  <серебрянымъ>  перомъ  п 
<  записной  книжкой  >,  пустился  въ  далешй  путь,  разставшись 
съ  друзьями  и  родиной. 

Вся  жизнь  Карамзина  до  его  путешеств1я  свидктельствуетъ, 
какъ  намъ  кажется,  въ  пользу  того,  что  сказано  было  въ  конц-Ь 
нашего  с  Введения »:  <  волею  судебъ  Клрамзинъ  попалъ  въ  самую 
середину  потока,  ув.1екавшаго  русское  общество  впередъ,  къ 
той  жизни,  въ  которой  все  ясн'Ье  и  со8нательн']^е  сказыва.1ись 
«эстетическ1я>,  <идеалистическ1я>  и  <политическ1я>  стремле- 
ния *). — Съ  самаго  д-Ьтства  столкнулся  онъ  съ  могучими  вл1я- 
Н1}1ми  та1:и\1.  личностей,  развитыхъ  эстетически,  какими,  на- 
нримЬръ,  были  его  мать  и  «графиня  Мирова», —  два  жен- 
ск!»'  образа,  новые  для  того  времени...  Иптомь  развитой  :*гт('- 

■•)  Ка|..1«,1Я1п.,  «Пвсьмп  къ  Лафптеру».  32,    II.  *)  11(1(1.,  14 — Ь. 

*|  Ка|<аи.10яъ.  Соч.,  II,  1.  *)  1Ь|а..  ИЮ.  м  См.  выше,  15  стр. 
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тпческн  мальчикъ  попадаетъ  въ  гнездо  н^мецкаго  идеализма, — 
въ  школу  Шадена,  съ  его  лекщями  по  Геллерту, — зд'Ьсь  были 
положены  первыя  основан1я  его  нравственныхъ  уб'Ьжденш. 
Сблпжеше  съ  Дмптрхевымъ,  а,  чрезъ  его  посредство,  съ  шп- 
роЕимъ  литературнымъ  м1ромъ,  опять  сводитъ  нашего  юношу 
съ  «эстетическими»  течешями  времени  —  и,  наконецъ,  вл1яше 
жизни  въ  кругу  Новикова  окончательно  отливаетъ  его  въ  форму, 
шлифуетъ  и  выпускаетъ  въ  св-Ьтъ  «готовымъ»  челов-Ькомъ,  съ 
прочными  «нравственными»  и  «политическими»  идеалами... 

Въ  то  время,  когда  онъ  вступалъ  на  порогъ,  чтобы  само- 
стоятельно идти  въ  М1ръ  Бож1й,  —  это  былъ  юноша,  дарови- 
тый отъ  природы,  честный  и  добродушный,  чувствительный  и 
наивный,  какъ  ребенокъ,  воодушевленный  в^&рою  въ  людей, 
во  все  светлое  и  хорошее...  Передъ  нами — руссгай  представи- 
тель.  н^Ьмецкихъ  юношей-«(11е  зсЬопе  8ее1е»,  мечтатель,  бога- 
тый жизненною  энерг1ею,  идеалистъ,  весь  проникнутый  высо- 
кими чувствами,  полный  симпат1и  ко  всему  «челов'Ьчеству»,по- 
клонникъ  «чистой  любви»  и  «дружбы».  Его  душа  раскрыта  и 
Д.1Я  веселаго,  жизнерадостнаго  см'Ьха,  и  для  той  тоски,  01цущ,ать 
которую  обречены  всЬ  люди  съ  высшими  запросами.  Онъ  — 
оптимпстъ,  «добродушный  философъ»,  который,  однако,  въ  МП- 
нуты  «сомп^нш»  и  «разочарован1й»,  знаетъ  и  припадки  пес- 
симизма. Онъ  —  эстетикъ,  обожаюпцй  природу  и  изящныя 
искусства,  онъ — психологъ,  интересуюш.1йся  самопознан1емъ, 
съ  любовью  занимаюпцйся  своимъ  чувствительнымъ  серд- 
цемъ...  Мистицизма  н'Ьтъ  въ  немъ  и  сл'Ьда:  передъ  нами  — 
«мудрый  юноша»,  съ  св^тлымъ  м1росозерцашемъ,  прекрасно, 
всесторонне  образованный,  знающ1й  основательно  европейскую 
истор1ю  и  литературу,  знакомый  съ  философ1ей,  пропитан- 
ный моралью  ХУШ  в-Ька.  Шъ  его  идеализма  и  «утешитель- 
ной» философ1и  логически  вытекало  увлечен1е  политическими 
утошями  в'Ька, — онъ  оказывается  поклонпикомь  «идеальной 
республики»,  а,  стало  быть,  и  револющоннаго  дв11жен1я  во 
Франц1и.  Воспитанный  въ  преклонегпи  иорсдь  западной  куль- 
турой, -Ьдетъ  онъ  на  чужбину,  одушевленный  чувствами  па- 
ломника», хотя  въ  его  много(1п1,('млю1цей  дунг!)  есть  м'Ьск»  и 

.1.1/1    Лр11ИИ:;а11Н(»С'Г11     КЪ    рОДИН'!'.... 
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Пиь  со  вними111емь  ирислмииваетсл  къ  голосу  своего 
( ч*|)дц:1.  по  отнюдь  не  иренебрегаетъ  и  голосомъ  разуна.  Это 
ннп«  1111.  своеобразный  дуа.1измъ  въ  его  внутренн1Й  м1ръ,  даетъ 
такую  разносторонность,  какой  шьтъ  у  настоящихг,  сен- 
1  '/мгнтальныхъ  писателей  — отсюда  мы  въ  прав'Ь  заключить 
о  большой  дол*  у  него  критическаго  чутья:  онъ— вн'Ь  парт1й: 
учеиикъ  Стерна,  жпвущаго  только  чувствомъ,  онъ  въ  то  же 
время  и  <Анахарсисъ>,  путегаествующШ  для  украшен1я  ра- 
1;1ма  познан1ями. 

Наконецъ,  передъ  нами  писатель,  исиробовавш1й  свое 
перо,  доказавш1й,  что  идеалы  н  пр1емы  литературной  школы, 
воспитавшей  его,  вошли  глубоко  въ  его  плоть  и  кровь,  п  уже 
въ  первыхъ  слабыхъ  опытахъ  сознательно  выступивш1й  на 
путь  лптературныхъ  новшествъ... 

Итакъ,  за  все  время  своего  развит1я  пришлось  Карамзину 
испытывать  на  себ4  возд'Ьйств1я  передовыхъ,  высшихъ  слоевъ 
русскаго  общества.  Все  время,  отзывчивый,  даровитый  огь 
природы,  стоялъ  онъ  лнцомъ  къ  лицу  съ  той  «новой  жизнью>, 
которою  начала  жить  тогда  Росс1я,  разбуженная  реформами 
Ккнтерины, — немудрено,  что  эта  новая  жизнь  положила  свои 
неизгладимыя,  несмываемыя  печати  на  его  духовный  обликъ>, — 
немудрено,  если  и  вся  литературная  д'Ьятельность  его  бу- 
тетъ  отражен1емъ  этой  «новой  жизни >  русскаго  общества, 
•го  интересовъ  и  стремлен1й... 


п. 

Къ  литературной  исторш  «Писемъ  русскаго  пу- 
тегаественника» '). 

Въ  предыдущей  глав-Ь  мы  старались  на  основан1И  отрывоч- 
ныхъ  и  скудныхъ  данныхъ,  дошедшихъ  до  насъ,  возсоздать  съ 
возможной  полнотой  образъ  юнаго  Карамзина  до  его  путеше- 
ств1я,  раскрыть  его  духовный  м1ръ,  уяснить  его  стремлен1я  и 
интересы,  —  теперь  передъ  нами  —  описанхе  его  странствш 
по  западной  Европ'Ь,  его  знаменитыя  «Письма  русскаго  пу- 
тешественника»... Произведете  это  важно 'для  насъ  во  мно- 
гихъ  отношетяхъ:  оно  было  не  только  «зеркаломъ  души» 
Карамзина,  —  оно  отразило  въ  себ-Ь  и  русскую  жизнь,  и  за- 
падноевропейскую... Вм'Ьст'Ь  съ  т^мъ,  это  —  самое  крупное 
произведенхе  Карамзина  за  первый  першдъ  его  д-Ьятельности, 
задушевнейшая  испов'Ьдь  юноши,  итогъ  его  занятш,  чувствъ 
и  думъ...  Ясно,  что  для  б1ографа  Карамзина,  для  историка 
его  литературной  деятельности,  наконецъ,  для  историка  рус- 
ской культуры  это  произведен1е  —  памятникъ  очень  ценный, 
много  об'Ьщающш... 

Но  прежде,  ч^мъ  д'Ьлать  как1я  бы  то  ни  было  заключен1я 
на  основаши  содержан1я  «Писемъ  русскаго  путешественника», 
мы  должны  раскрыть  ихъ  литературную  истор1ю,  выяснить  себе, 
какъ  создавалось  это  произведен1е,  каковъ  былъ  его  первич- 
ный видъ,  что  въ  пемъ  принадлелгитъ  самому  автору,  что  на- 
в'Ьяио  или  даже  взято  со  стороны.  Только  посл'!;  этой  анали- 
тической работы  мы  сум-Ьемъ  найти  въ  «Письмахъ»    т^  эле- 


^)  Перепечатка  съ  н-Ькоторымп  пзм11нен1ямп  нашпхъ  ;{-хъ  статей  изъ  «И:)1г1. 
стШ  Отд.  русск.  и;$.  слов.  Ими.  Аи.  Наукъ»,  181»7  г.,  т.  II,  ни.  :{;  1■^^1»^^,  |-  111 
|;11.   1    п  4. 
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менты,    изъ  которыхъ    могутъ  быть,    съ  достов-Ьрностью,  вы- 
ведены новыя  заключения,  доказаны  новыя  положен1я, — только 
•   ч    «Письма   русскаго    путешестпеи1111ка>    дадуп.    и1>рные 
1Ы  на  вопросы  нзсл'Ьдователя. 


1. 

Происхожден1е  «Писемъ». 

<  Письма  русскаго  иутешествеинпка*  печатались  въ  течение 

чегырехъ  л-Ьтъ.  Первая  половина  ихъ  появилась  въ  <Москов- 

1:омь  журнал'Ь>  (1791  и  1792  гг.),   а  вторая  —  въ  двухъ  ча- 

гяхъ    <Аглаи>    (1794   и  1795  гг.).    Отд^Ьльнымъ   пздашемъ, 

ь  4-хъ  частяхъ,    < Письма?    появились,   въ  1797  году.    Это, 

10  выражению  самого  Карамзина,  1НОвое>  издаше  снабжено 

:')священ1емъ  <семейству  Плещеевыхъ>:  <къ  Вамъ  писанное — 

Гамь  и  посвящаю>  ').  Опред-Ьденность,  точность  этой  фразы, 

а   первый    взгладъ,    не    даетъ  м']^ста  никакимъ  сомн']^шямъ. 

><1евидно,  Карамзинъ   писалъ  изъ-загранпцы  письма  въ  Рос- 

1ю  къ  друзьямъ    своимъ    Плещеевымъ,   а  потомъ  изда.ть  эти 

письма    въ  св'Ьтъ.  Такой  взглядъ  на  происхождеше  «Писемъ 

русскаго    путешественника>    прочно  .установился    въ   нашей 

итератур'Ь  н  высказывался  въ  работахъ  Погодина  '),  Грота  ^), 


.1емадя|уЬ,  пряналдехащемъ  Имп.  Публичной  Бвбл10тегЬ,  иосвяи^ен^)^ 

Изъ  3-хъ    экзеиадяровъ    1-го  пздааЫ,    находящихся  въ  музенхъ 

1мъ  в  Иеторнчеекомъ  —  два  снабжены  посвяи1ен{емг,  а  одоыъ,  прп- 

Исторвческому  музею,  посьящениг  не  илтеть.    Изъ  такого  неболь- 

иаГиюдевШ  трудно,    конечно,    сд1иать  сколько-нибудь  достоверный 

пожалуй,    предполохвть,    что  посвящев1емъ    былп    снабжены 

'1и|1ые  экземпляры  «Пвсемъ»,    но  ато  предположен1е    нуждпстсн  въ 

им. 

'-ъ  «аоевящен1емъ>  пжЬитгь  такой  ввдъ:  посЛ»  заглавнагу  листа 
на  которомъ.  по  середвв^,  вапечатапо: 
Семейству 
Ц'узей  моих'ь 
11       .1       Щ       В       Х 
елЪдуюшенъ  лвстЪ    аом1|щевы    «объяснена    нпш.ета»  в  <пог]1%шиостп>,  а 

"-*-тъвмъ  —  напечатало:  «къ  Вамъ  паеавное  —  Вамъ  в  го -       !1.  1,"  . 

И.  М.  Кармзаагъ»,  I.  КЖ 
'    «Очергъ  д^ятельвоетв  в  лвчаоетв  Еарамявк  • 
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Буслаева  '),  Анучина  *),  Порошина  ^),  Бестужева-Рюмина  "). 
Только  проф.  Буличъ  въ  своей  р'Ьчи,  посвященной  Карам- 
зину ^),  назвалъ  «Письма  русскаго  путешественника» — «жур- 
наломъ,  веденнымъ  Карамзинымъ  во  время  его  путешеств1я, 
изданнымъ  въ  обработанномъ  вид-Ь,  подъ  назван1емъ  «пи- 
семъ»,  да,  ран^е,  Старчевсий  зам-Ьтиль,  что  Карамзинъ  «велъ 
путевыя  записки,  въ  вид'Ь  писемъ  къ  друзьямъ»  ")...  Но  ни 
проф.  Буличъ,  ни  Старчевсшй  не  объясняютъ,  на  какомъ 
основанш  они  высказали  это  мн^н1е.  Такимъ  образомъ,  р-Ь- 
шеше  вопроса  о  происхожденш  этого  произведен1я  даетъ, 
въ  конц-Ь  концовъ,  два  отв-Ьта,  совершенно  противополож- 
ныхъ  и  въ  то  же  время  одинаково  не  обоснованныхъ. 

Для  разъяснешя  этого  недоразум-Ьтя  обратимся  къ  фак- 
тамъ.  Дошли-ли  до  насъ  как1я-нибудь  указан1я  на  существо- 
ван1е  переписки  Карамзина  съ  друзьями  во  время  его  путе- 
шеств1я?  Да,  сохранилось  письмо  Карамзина  къ  И.  И.  Дми- 
тр1еву,  писанное  изъ  Лондона  (отъ  4-го  1юня  1790  г.  '),  и 
письмо  Петрова  къ  Карамзину  (отъ  20-го  сентября  1784  г.  ^), 
изъ  котораго  можно  заключить  о  получении  первымъ  письма 
изъ-заграницы  отъ  Карамзина.  Разсмотримъ  эти  письма. 
•  Дружба  Карамзина  съ  И.  И.  Дмитрхевымъ,  какъ  известно, 
началась  ран4е  1787  года,  но  съ  этого  года  они  вступи.1и  въ 
деятельную  и  живую  переписку,  посвящая  другъ  друга  въ 
самыя  сокровенныя  тайны  своего  душевнаго  состоян1я,  обм-Ь- 
ниваясь  стихотворными  изл1ятями,  жалобами  на  жизнь,  при- 
знашями  въ  дружб'Ь...  Что  же  написалъ  Карамзинъ  въедин- 
ственномъ  (за  17а  года)  письме  къ  И.  И.  Дмитр1еву  (и  брату 
его)?  —  «Любезные  друзья!  Бол^е  года  я  ничего  о  васъ  не 
знаю.  Живы-ли  вы?  Гд4  вы?  Что  вы?  Дружбы  вашей  никогда 
не  забуду.  Часто  о  васъ  вспоминаю.  Что-то  делается  въ 
сердц-Ь  любезнаго  Александра  Ивановича?  Время  и  вопнск1й 


^>  1*6чь,  посвященная  «П.  р.  пут.».    Изд.  «Писемъ  р.  пут.»    Суворпна,  XV. 
')  «Р.  Мысль»,  1891  г.,  №  7—8.        «)  РогосЫпе,  франц.  перев.  «П.  р.  пут.» 
*)  «Н.  М.  Карамзинъ»,    статья,  приготовленная    для  «Б10гра(1)пчес1<аго  Сло- 
варя», изд.  Ими.  Русск.  Истор.  Обществомъ,  стр.  в. 

*)  «Зап.  Казанск.  Университета»,  1866  г.,  .584.  *)  «Н.  М.  Карамзинъ»,  2К. 

^■)  Карамзинъ.  «Письма  къ  Дмптр1еву»,  13.       ")  «Русск.  Арх.»,  1863  г.,  895. 


шумь  разсЬяли  мрачность  его?  Мое  сердце  не  переменилось, 
по  1фаяней  м^р'Ь,  въ  любви  къ  вамъ.  Я  пишу  кь  онмт,  на 
скорую  руку,  только  Олн  тою,  чтобы  подать  вам?,  о  себ^ь 
влсть,  будучи  ув-Ьрень,  что  вы,  друзья  мои,  берете  участ1е 
1!ь  моей  судьб*.  Я  про1ьхалъ  черезъ  Германгю,  поброч 
ножнлъ  въ  Швейцарии,  виОгьлъ  знатную  часть  Францгч,  аи- 
дгьль  Царпж'ъ,  вид/ь.{о  вольных^  французовъ,  наконецъ,  пр'иьхаяъ 
въ  ,1онОоно.  Скоро  буду  думать  о  воавращен1и  въ  Росс1ю. 
Увпдя  моихъ  брат1й,  поклонитесь  имъ  отъ  меня.  Сестре  отпи- 
шите отъ  меня  поклонъ.  Будьте  гивы  и  благополучны,  друзья 
мои!  До  свиданья,  до  свиданья !> 

Нзъ  этого  короткаго  письма,  написаннаго  «на  скорую 
руку>,  незадолго  до  возвращен1я  на  родину,  видно,  что  Ка- 
рамзинъ,  больше  ничего  не  писа.1ъ  къ  Дмитр1еву  въ  течен1е 
всего  путешеств1я.  Не  получалъ  и  онъ  въ  свою  очередь  отъ 
Дмптр1ева  ни  одного  письма,  такъ  какъ  не  знаетъ  даже,  гд* 
они  съ  братомъ  и  живы-лп  они...  Словомъ,  оживленная  пере- 
писка между  двумя  друзьями  прервалась  путешеств1емъ  одного. 

Мы  знаемъ  также,  что  передъ  Петровымъ  Карамзинъ  по- 
ложительно благогов-Ьдъ.  До  чего  доходило  это  пок-юнеше, 
видно  хотя  бы  изъ  того,  что  только  письма  Петрова  сохра- 
нилъ  Карамзинъ:  письма  другихъ  лнцъ  {въ  томъ  чисмь,  стало 
быть,  и  И.  И.  Дмитр1ева,  и  Плещеевыхъ)  онъ,  по  собствен- 
ному признав1ю,  жегъ  ').  Ко  времени  путешеств1я  Карамзина 
отношен1я  между  нимъ  и  Петровымъ  отличались  все  тою  же 
сердечностью  и  теплотою,  какъ  и  въ  первое  время  ихъ  дружбы. 
Поэтому  мы  могли  бы  ожидать  самой  живой  переписки  между 
ними;  особенно,  если  припомнить,  как1л  восторжеиныя  письма 
прнсыла.1ъ  обыкновенно  Карамзинъ  Петрову  ')  незадолго  до 
своего  путешеств1я...  Действительно,  Карамзинъ  приелалъ  ему 
письмо  изъ  Д|)ездена;  но  о  существован1и  другихъ  писемъ 
пока  говорить  неть  основан1я.  Полученное  письмо  пр1ятно 
удивило  Петрова,  судя  по  его  ответу:  с  письмо  твое  пзъ 
Дрездена  весьма    меня  обпалова.1о.    Я  не  ожпдал7,  от?,  тгби 

')  Пшеьна  атя  не  дошло 

т|м1П!».   По  ппмъ  V    •  ЬкЛралиаиа.  (Сх.  иии1с>. 
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подробнаго  описангя  твоего  путешеств1я»  ').  Изъ  этихъ  сдовъ 
можно  заключить,  что  Карамзинъ  самому  лучшему  своему 
другу  не  об'Ьщалъ  посылать  подробныхъ  писемъ.  КромФ  того, 
интересно,  что  письмо  это  было  первымъ,  посланнымъ  къ  Пет- 
рову посл'Ь  двухм-Ьсячной  разлуки  ^),  что  видно  изъ  дальн^й- 
шаго:  заинтересовавшись  письмомъ  Карамзина,  Петровъ  раз- 
спрашиваетъ  его  о  томъ,  что  было  до  пр1'Ьзда  въ  Дрезденъ: 
«я  весьма  любопытенъ  знать,  пишетъ  онъ,  виделся  ли  ты  съ 
Алекс^емъ  Михайловичемъ»  ^)  (Кутузовымъ,  котораго  Карам- 
зинъ разсчитывалъ  встретить  въ  Берлине  *).  Если  бы  Ка- 
рамзинъ писалъ  Петрову  раньше,  наприм'Ьръ,  изъ  Берлина, 
то  естественно  было  прежде  всего  упомянуть  объ  обп],емъ 
друг'Ь,  встречи  съ  которымъ  Карамзинъ  такъ  желалъ.. 

Въ  «Запискахъ  С.  Глинки»  находимъ,  повидимому,  ука- 
заше  на  существован1е  многихъ  писемъ  Карамзина  изъ-за- 
границы  къ  Петрову:  «Другъ  нашего  истор1ографа,  разска- 
зываетъ  Глинка,  былъ  пр1ятелемъ  Княжнина  и  показывалъ 
ему  ВСЁ  письма,  получаемыя  отъ  русскаго  путешественника. 
Въ  одинъ  свой  приходъ  въ  кадетсшй  корпусъ  Яковъ  Борп- 
совпчъ  (Кияжнинъ),  перечитывая  ихъ  намъ,  съ  восторгомъ 
сказалъ:  «приветствую  русскую  словесность  съ  новымъ  пи- 
сателемъ.  Юный  Карамзинъ  создаетъ  новый,  живой,  одуше- 
вленный слогъ  и  проложитъ  новое  поприще  русской  словес- 
ности» '-')...  Когда  происходило  это  чтен1е.  Глинка  не  го- 
воритъ,  —  Петровъ  же  пере'Ьхалъ  въ  Петербургъ  лишь  въ 
ноябр!)  1791  года,  то  есть,  въ  годъ  смерти  Княжнина,  и 
тогда,  когда  значительная  часть  «Писемъ  русскаго  путеше- 
ственника» была  уже  напечатана.  Былъ  ли  Петровъ  въ  Пе- 
тербурге до  1791  года,  неизвестно,  хотя  можно,  съ  некото- 
рою уверенностью,  сказать,  что  онъ  туда  не  ездилъ,  такъ 
какъ  вся  его  энергичная  деятельность  тогда  сосредоточива- 
лась около  Москвы:  прожпиалъ  онъ  ]{се  это  время,  судя  по 
его  письмамъ,  или  въ  дсрсние,  или  въ  1Москве.  Такимъ  обра- 


')  «Русс1.-.  А|)\.  .  !'-(;<;  г.,  171;(1. 

^)   В|.11,\:с.п.    1|'а|1:1\1.;1111  I,  \  ;,■    .ни),   Ги.ыь    Г2-гп    |ю,|11. 

■')  «1'у.т|;.  Лрч.  ,  1^^|.:;  1.. 

'•)   11'||||;1м,1тг1,,  Соч.,  II  т.  I  <  .   Г.ппи;;!.  ^Н. 
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пая  же  письма  могъ  читать  въ  1791  году  Княжнин ь 
кадстамъ?  Это  недоум*н1е  можно  разрешить  только  сл-Ьдую- 
1цимь  111)€Д110ложен1емъ.  Вероятно  Петровь  чита.1ъ  Княжнину 
1^шн'(я  юиошесыя  письма  Карамзина,  гЬ  письма,  по  поводу 
которыхъ  такъ  любввно  шутилъ:  < слава  просв'Ьщен1ю  нын1}ш- 
няго  стол'Ьт1я,  и  дальше  края  озарившему!  Такъ  восклицаю 
н  при  чтен1н  твоихъ  эпистолъ  (не  см-Ью  назвать  русскимъ 
нменемъ  столь  ученыхъ  писан1Й),  о  кото1)ыхъ  всяк1Й  поду- 
малъ    бы,    что   он-Ь   получены  изъ  Англ1п  и  Гермаши!     Чего 

1.  нихъ,  касающагося  до  литературы!  Ты  пишешь  о 
Ч1хъ,  о  собственныхъ  сочинешяхъ,  о  Шекспире,  о  тра- 
...  »с^...1хь  характерахъ,  о  несправедливой  Вольтеровой  кри- 
тике, равно  и  о  кофе,  и  табак*..  >  *).  Записки  Глинки  писаны 
ииь  (т;1{и.(п;  вспоминая  о  чтенш  писемъ  Карамзина  Княж- 
нииимь,  онъ  могъ  отъ  себя  назвать  ихъ  автора  «русскимъ 
г-твенникомъ!,  —  прозвищемъ,    установившимся  за  Ка- 

1мъ  позднее  '),  подобно  тому,  какъ  н-Ьсколько  выше, 
въ  прнведенномъ  нами  отрывк-Ь,  онъ,  вм'1.( и-:  <другъ  Карам- 
;;ипа>,  говорить:  «другъ  нашего  исторт}м<1к1> ... 

Възапискахъ  Рунича,  <Сто  л-Ьтъ  пазадъ*,  тоже  встр-Ьчаемъ 
указан1е  па  обш1фную  переписку  Карамзина  съего  московскими 
друзьями:  Карамзинъ,  по  его  словамъ,  <во  все  время  путеше- 
ствия своего  находился  въ  постоянной  переписк-Ь  съ  благод'Ь- 
тельнымп  друзьями  своими>...  <Как1Я  же  чувства  онъ  питалъ  къ 
ннмъ,  вид-Ьть  можно  изъ  «Писемъ  русскаго  путешественника >, 
пнсашшхъ  во  время  отсутств1я  его  къ  Н.  И.  Плещеевой...» '). 
Но  Руничъ  никогда  особенно  близко  не  стоялъ  къ  карам- 
зннскому  кругу  и  в-ь  воспоминан1Яхъ  его  о  Карамзин-Ь  можно 
найти  н-Ьсколько  неточностей,  даже  нев-Ьриостей,  легко  опро- 
иергаемыхъ  фаЕтами...  Очевидно,  о  «перепнск-Ь*  Карамзина 
сь  Плещеевой  онъ  говорилъ,  повторяя  лишь  общее  мц'1>н1е 
"  происхожден1и  «Писемъ  русскаго  путешественника». 


'1  .Ртмк.  Арх...  1863  г.,  «8«. 

'|  К' >[.  V  .-    >    г  .4:     имываегь  еебя  въ  ппсьмахъ    «руссквиъ    путешествен- 

уь  ,  напр.:  •лкнжамые  др^аья  «о>    ковечво  ив  эпадо,    какъ  до;    ■     — 

«.,  1'|«|Нв  бюяоит  русскому  орешеггмввшку».  (Соч..  II  т.,  4*^3) 
'  XXXVIII,  :ИЬ. 
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Во  всякомъ  случае,  если  Карамзинъ  и  прислалъ  друзьямъ 
пзъ-загранпцы  несколько  писеыъ,  подобныхъ  тому,  которое 
было  прислано  изь  Дрездена  Петрову,  то  этихъ  писемъ  было 
очень  немного...  Всего  в'Ьроятн'Ье,  что  въ  Россш  онъ  посы- 
лалъ  своимъ  близкимъ  друзьямъ  коротеньшя  в'Ьсточки,  на  ко- 
торыя  намекаетъ  Петровъ  словами:  «Я  не  ожидалъ  отъ  тебя 
подробнаго  описашя  твоего  путешеств1я»  '). 

Такимъ  образомъ,  существоваше  обширной  переписки  съ 
Плещеевыми  пока  никакими  документальными  данными  не 
можетъ  быть  доказано.  Да  для  этой  переписки  н-^тъ  и  осно- 
вашй,  сколько-нибудь  серьезныхъ...  Хотя  Карамзинъ  познако- 
мился съ  Плещеевыми  еще  до  своего  путешеств1я,  но  осо- 
бенно т^сно  сблизился  съ  ними  позже...  Изъ  переписки  Ка- 
рамзина съ  Лафатеромъ  видно,  что  онъ  посе-иился  у  нихъ  лишь 
посл^  своего  путешеств1я:  лищь  въ  письме  отъ  1  декабря 
1790  г.  онъ  просилъ  адресовать  письма  на  домъ  Плещее- 
выхъ  ^),  —  съ  этого  времени  начинается  сближен1е  его  съ  ихъ 
семействомъ:  многочисленныя  посвящен1я  Плещеевымъ  всЬ 
относятся  къ  девяностымъ  годамъ  (съ  1793  г.),  —  ран^е  ни- 
какихъ  сл^довъ  вл1ян1я  Плещеевыхъ  на  литературную  дея- 
тельность Карамзина  нельзя  найти.  Еще  въ  1791  году  онъ  не 
предпослало  своимъ  ^Лисьмамъ»  никакого  посвящетя... 

Единственное  м^сто  въ  «Письмахъ»,  повидимому,  свиде- 
тельствующее о  существован1и  обширной  переписки:  «время 
кончить  мое  длинное  историческое  письмо  и  пожелать  вамъ, 
друзья  мои,  покойной  ночи»  ^) — можетъ  быть  объяснено  эпи- 
столярною  формой  изложен1я.  Почти  вс^  описан1я  путеше- 
СТВ1Й  ХУШ  в-Ька,  съ  которыми  мы  им4ли  д^ло,  составлены  въ 
виде  « писемъ  >,  все  они  изобилуютъ  обращен1ями  къ  друзьямъ, 
оставшимся  на  родине,  все  носятъ  характеръ  беседы  съ  этими 
друзьями...  Для  писателя,  желающаго  оставить  въ  своемъ 
произведен1и  ^зеркало  дугии»  *)  своей,  самой  удобной  формой 
была  мемуарная  или  эписто.1ярная.  Первая  въ  то  время  въ 
изящной  литературе  еще  не  привилась,  а  вторая  была  самой 
модной:  и  Вольтеръ,  и  Монтескье,  и  Руссо,  и  Ричардсонъ,  п, 

О  «р.  Арх.э,  1866г.,  1760,  *)  Карамзинъ,  «Ппсьма  къ  Лафатеру,  <,1'. 

»)  Карамзинъ,  Соч..  II,  508.  *)  1Ь1(1..  790. 
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глаиное,  почти  всЬ  путешественники  употребляли  ее,  —  вы- 
брал ь  о.'  и  Карамзинъ.  Онь,  внрочемъ,  не  особенно  ста- 
ралс;!  цридать  своему  произведенш  характеръ  части ыхъ  пи- 
сем ь.  Только  разъ  приб-Ьгаеть  онъ  къ  такой  фраз*:  «Есть-ли 
щаст1е  ваше  несовершенно;  есть-лп *  (*  прим.  Карам- 
зина: од'Ьсь  выпущено  несколько  строкъ,  ппсанныхъ  не  для 
Публпкнэ  '). 

Казалось  бы,  что  на  осповантп  н-Ьсколькихъ  м4стъ  въ 
•  11цсьмахъ>  можно  говорить  о  частого  пересылк-Ь  Карамзи- 
нымъ  криткихъ  писемъ,  такнхъ,  какья  въ  основан1е  его  про- 
изведенш лечь  не  могли:  <с'Ьлъ  написать  къ  вамъ  несколько 
строкъ,  друзья  мои!»  ').  <Вы  иолуча.1и  бы  отъ  меня  не  ли- 
сты, а  ц-Ьлыя  тетради,  есть-ли  бы  я  описывалъ  вс*  картины, 
статуи  и  монументы,  мною  видимые >  ')...  Так1я  кратыя  письма 
могли  походить  на  письмо,  посланное  къ  Дмптрхеву,  и  на  т-Ь, 
каквхъ  ожида.1ъ  Петровъ.  Обширная  же  и  постоянная  пере- 
писка, н']^которыа  письма  которой  превышали  бы  двадцать  пе- 
чатиыхъ  страницъ  '),  прямо  физически  немыслима. 

Но  мы  им-Ьемъ  данныя  думать,  что  и  кратк1я-то  письма 
цолуча.1ись  Плещеевыми  не  особенно  часто.  Въ  одномъ  до- 
шедшемъ  до  насъ  письм-Ь  къ  Кутузову  (отъ  22  1юля  1790  г.') 
Плещеева  жа.1уется  на  Карамзина  за  его  <рьдкгя>  йисьма: 
<..а  скажу  вамъ  только  то,  пишетъ  она,  что  я,  увид'ЬвъРал- 
,1ен  не  стану  съ  нимъ  говорить  о  его  вояжахъ.  Вотъ  моя  са- 
тисфакц1л  за  его  р1ы)к'и1  письма;  и  ежели  онъ  начнетъ,  то  я 
слушать  не  стану.  Ежели  будетъ  писать — читать  не  стан\, 
и  первое  мое  требоваше,  дабы  онъ  не  отдавалъ  никакъ  въ 
печать  своихъ  описан1Й>.  Отъ  того  же  числа  пишетъ  ея  мужъ 
Кутузову:  <нашъ  Николай  Михайловичъ  уже,  нфЬьюсь^  воз- 
вращается отъангличанъ  къ  русскимъ...>  ').  Нельзя  изъ  сювъ 
Плещеевыхъ  подумать,  что  они  получали  изъ-заграницы 
Письма  русскаго  путешественника»! 


*)  Кармашнъ,  Соч.,  II,  312.  *)  1Ь1а.,  230. 

*)  Ша.,  569.  о  «пшсьмахъ»  упомвв&етея  в&  стр.  19,  .54,  204,  324,  .336,  75:1. 

*)  Наор.,  пвеьмо  взъ  Ж«певы,  Со"     П     '  '■       '"'     "•■   П •""    ощ     <м. 

агь  Лоащ  394—411,  411—429  в  др 

''    "  '         '■     '  •)  1ыа.,  1:1. 
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Какъ  же  объяснить  слова  «посвящешя»:  «къ  Вамъ  писан- 
ное»?—  Можно  предположить,  что  Карамзинъ,  занося  свои 
впечатл'Ьн1я  въ  «записную  книжку»,  велъ  «заглазную  беседу» 
со  своими  друзьями,  между  которыми  Плещеевы  еще  не  за- 
нимали тогда  перваго  м4ста.  Въ  1797  же  году  дружеск1я 
связи  Карамзина  съ  Плещеевыми  отличались  особою  силой; 
Петрова  въ  живыхъ  уже  не  было;  съ  Дмитр1евымъ  отноше- 
шя,  хотя  и  поддерживались  по  прежнему  правильно,  но  не 
отличались  особенною  сердечностью.  Такимъ  образомъ,  Ка- 
рамзину въ  это  время  самыми  близкими  людьми  были  Пле- 
щеевы: съ  ними  онъ  жилъ,  какъ  родной,  д-Ьлилъ  ихъ  горести 
и  радости,  делился  своими...  Ц-Ьлый  рядъ  работъ  бы.1ъ  уже 
посвященъ  Плещеевымъ,  —  посвятилъ  онъ  имъ  и  свои  зна- 
менитыя  «Письма  русскаго  путешественника»,  обмолвившись 
фразой,  не  совс^мъ  точною  по  смыслу. 

Мы  говоримъ  —  «неточною  по  смыслу»,  такъ  какъ  самъ 
Карамзинъ  никогда  не  пытался  представить  свои  «Письма»  — 
перепиской  съ  Плещеевыми,  хотя  прямой  смыслъ  посвящен1я 
говорить  именно  это.  Карамзинъ  н'Ьсколько  разъ  самъ  назы- 
валъ  свои  письма  «путевымъ  журналомъ».  Въ  объявленш  о 
предстоящемъ  издан1и  «Московскаго  журнала»  читаемъ:  «одинъ 
пр1ятель  мой,  который  изъ  любопытства  путешествова.ть  по 
разнымъ  землямъ  Европы,  который  записывалъ  то,  что  вид-Ьлъ, 
слыша.1ъ,  чувствова.1ъ,  думалъ  и  мечталъ, — нам^ренъ  записки 
свои  предложить  почтенной  публике»  *).  Въ  предислов1и  къ 
издан1ю  «Писемъ»  онъ  извиняется  за  неровность  слога  и  го- 
ворить, что  онъ  ^сказывалъ  друзьямъ  своимъ,  что  ему  при- 
ключалось, что  онъ  вид-Ьдъ,  слыша.гь,  чувствовалъ,  думалъ  — 
и  описывалъ  свои  впечатлЬнхя  не  на  досуге,  не  въ  тишине 
кабинета,  а  гд'Ь  и  какъ  ^случалось,  дорогой,  па  лоскуткахъ, 
карапдашемъ»  *).  По  горамъ  Карамзинъ  путешествова.1ъ  «съ 
теплымъ  сюртукомъ,  половиной  б^лья,  записной  книжкой,  и 
карандашемъ>  ^).  Въ  такой  обстановк'Ь,  конечно,  немыслимо 
вести  обширную  переписку.  Наконецъ,  въ  « Преду в-Ьдомлешо 
къ  «Московскому  журналу^  *)    онъ  прямо  заяв.1яетъ:  «путе- 

0  «Моск.  Вид.»,  17У0  г.,  №  80.  »)  Карамзпнъ,  Соч.,  Л,  264. 

')  «Письма  р.  пут.»,  пзд.  1797  г.,  У,  VI.  *)  «Моск.  Журн.»,  ч.  I,  171>1  г. 
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имч'твениикъ,  приятель  мои,  сообщаеть  свои  тпшнк  чь  ппсь- 
.ич '  •■  кь  семейству  друзей  свопхъ>.  Наконецъ,  и  вь  «Письмахъ» 
ОН],  тоже  упоминаетъ  о  <журпа.гЬ>  ').  Карамзпнъ  отправплся 
нъ  путь  уже  съ  разсчетомъ  описать  свою  поездку  и  обнародовать 
вг  будущею.:  въ  ппсьм']^  къ  Лафатеру  изъ  Жепевы  отъ  17-го 
декабрл  17^^!»  года  ')  онъ  прямо  заяв.1яетъ:  «мнЬ  нужно 
н.'.даи.  что-нибудь  о  своемъ  путешеств1и  —  это  я  об'Ьща-тъ». 
Ь'оиечпо.  д.1:1  ('обиран1я  матер1ала  <запнсная  кннж1са>  бол^^е 
удобна,  чЬмъ  «письма  къ  друзьямъ>.  Мы  можемъ  даже  съ 
унЬрениостью  сказать,  откуда  явилась  у  Карамзина  мысль 
вести  путевой  журналъ:  Лафатеръ,  предъ  которымъ  онъ  бла- 
гогов-Ьлъ,  каждымъ  словомъ  котораго  дорожилъ,  какъ  откро- 
вен1емъ,  настойчиво  сов'Ьтовалъ  путепшствующимъ  юношамъ 
вести  такой  дневникъ.  Онъ  говорить:  «^е\*'оЬпеп  81е  81с1|, 
1Ьге  ВеоЬасЬШпп^еп  1и  ЪезЫтш^е,  (1еи(Ис11е,  (1аг8(е11еп(1е  "\У^ог1е 
2и  Га88еп,  ипй  (11е  ^1сЬ11881еп  йауоп  кигг  ип(1  апГ  Нет  81е11е 
аиГ2и2е1сЬпеп...  баг  зеЬг  луйг(1'1сЬ  1Ьпеп  еш  Та^еЬисЬ  /и 
ЬаНеп  аога111еп  тодеп>  ').  <Разныя  правила  для  путеше- 
ствуюпщхъ»  *),  пишетъ  Карамзинъ  Лафатеру  15-го  марта 
17Я*)  г.— мн-Ь  теперь  особенно  дороги,  а  почему?  Потому  что 
«I  ;:оро,  очень   скоро  —  сбираюсь   путешествовать >  ^). 

Николаи,  писатель  уважаемый  оъ  вовиковскомъ  кругу,  въ 
иредислов1и  К1.  своему  <11утеп1еств1ю  по  Герман1и>  заявляетъ: 
<е1п  Ке18епдег  шизз  по11пуеп(11^  е1п  аи8Гй11гИсЬе8  Та^еЬисЬ 
уоп  8е1оеп  ВеоЬасЫип^еп  ппс!  Ветсгкоп^еп  ЬаНеп  ппс!  1й§- 
ИсЬ  (ог1ГиЬгеп>  *).  У  Руссо  Карамзинъ  тоже  нашелъ  сочув- 
ственный отзывъ  о  путевыхъ  журналахъ.  Этотъ,  высокочти- 
мый Карамзинымъ,  писатель  въ  свонхъ  <СопГе881оп8>  гово- 
рив.: <]л  сЬозе  ^ие  зе  те^теИе  1е  р1и5  дапз  1е8  йё^аНз  <1е 
'П1  з'а!  регс1и  1а  тёто1го,  с'ев!  дс  п'ауо1г  раз  Са11 
иеб  )оигиаих  де  тез  уоуаде8>  ').  Вообще  въ  ХМП  в.  обык- 

*)  Наар.,  Кара11.1Вйъ.  Соч.,  II,  49>). 

*)  1Са{1ямдппъ.  «Пвеька  гь  Ла(^атеру>    -«Я 

'I  111*  г.     Игй(1егИсЬе  8скге1Ьеа>,  1 

*)  '    ■•!•.'.)<■■»■,•■   ги|,1  ж>-  Лг1'|мтерл,    гь  епж.итчпо,    н<  .пт  въ  пе- 

1-,»>.;:     .;;\         ;!!;•!. \  *)  КарАмаШЪ,    .Пп^  Иру»,  44. 

•)  Х|«)1а1   ;  ...  «I;.    .  м.  ,'.  1:||»  е1Пег  Кв«в*>  (ЬшсЬ  1)еии<с.Ыап(1»,  1.  20. 
*)  ^.  ^-    1:  .  м       1..      ■  ■1'1Гй'»«1т|ч.,  Ряг1ч.  1^!»П    I   п.чгт!...   '7.  »      11!м-.-.  Л. 
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новен1е  вести  мемуары,  дневники  было  явлен1емъ  очень  рас- 
пространеннымъ:  въ  «Письмахъ  русскаго  путешественника» 
разсказанъ,  наприм'Ьръ,  одинъ  комичесшй  эпизодъ ');  свид-Ь- 
тель  этого  эпизода,  какой-то  н'Ьмецюй  капитанъ,  даже  не 
спрашивая  Карамзина,  ведетъ-ли  онъ  записки,  прямо  обра- 
щ,ается  къ  нему  съ  просьбой:  «есть-ли  когда-нибудьиздадите 
вы  журналъ  своего  путешеств1я,  то  прошу  васъ  не  забыть 
шпоръ!».  Къ  тому  же  у  Карамзина  былъ  отличный  образецъ 
такого  путешеств1я,  разсказаннаго  въ  письмахъ,  именно  со- 
чинен1е  Морица:  «Путешеств1е  молодого  н-Ьмца  по  Англ1и — 
письма  къ  друзьямъ»,  произведенхе,  о  которомъ  намъ  при- 
дется говорить  ниже. 

Наконецъ,  обил1е  указашй  на  близкое  знакомство  нашего 
писателя  съ  ц'Ьлымъ  рядомъ  иностранныхъ  сочиненш  приба- 
вляетъ  еще  одно  в'Ьсское  основате  вид-Ьть  въ  «Письмахъ»  обра- 
ботку путевого  оюурпала:  Карамзину  физически  невозможно 
было  въ  одно  время  и  осматривать  достопримечательности 
западной  Европы,  и  вести  обширную  переписку,  и  перечиты- 
вать десятки,  часто  многотомныхъ,  издан1й.., 

2. 

Истор1Я  текста  «Писемъ  русскаго  путешественника». 

Истор1я  текста  «Писемъ  русскаго  путешественника»  со- 
вершенно не  затронута  въ  нашей  ученой  литератур-Ь;  между 
т'Ьмъ,  истор1я  эта  представляетъ  несомн-Ьиный  интересъ  д.м 
изсл-Ьдователя.  Къ  сожал^шю,  недостатокъ  матер1аловъ  не 
позволяетъ  намъ  возссздать  основной,  первичный  видъ  «Пи- 
семъ  русскаго  путешественника»:  ни  одной  черновой  бумаги 
Карамзина,  никакихъ  его  записныхъ  книжекъ,  касающихся 
сПисемъ  русскаго  путешественника,  не  найдено  до  сихъ  поръ 
въ  русскихъ  архивахъ.  Понятно  поэтому,  что  изучен1е  судьбы 
только  печатнаго  текста  «Писемъ»  не  можетъ  быть  особенно 
богато  результатами.  Впрочемъ,  всетаки,  сравнеше  т4хъ  пяти 
издашй  '),  которыя  выдержали  < Письма»  при  жизни  Карам- 


')  Карамзпн-ь,  Соч.,  II,  53. 

2)  а)   <М.   'гК...    17!)1  —  М^2  гг.   п      Лглпи..     17'.М     ^   17'.):.   п.     I.)    <  П. 
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.»л.-/.    аОЗВОЛЯеГЬ    и. 1111.    «.делать    Ц].»  ии.и.ко  .>.И^.11и4ен1и,     иоиол- 

нль'Щихь  наши  ов'1;д'1;н1)1  о  Карамзине  и  его  11роизведеи1и. 

Какт.  мы  говорили  уже,  <  Письма  русскаго  путешествен- 
ника, печатались  сначала  въ  «Московскомъ  Журнал-Ь!,  а 
потомъ  въ  <  Агда'Ь>.  Въ  восьми  частяхъ  журнала  (1791  —  1 792  гг.) 
были  напечатаны  всЬ  письма  съ  нача.1а  до  письма,  датпро- 
ваннаго  2-мъ  апр-Ьля  1790  года  ').  Такимъ  образомъ,  напе- 
чатанное въ  1791 — 1792  гг.  оканчивается  словами:  «Все  ка- 
за.10сь  мн'Ь  очарованьемъ,  Калнпсииымъ  островомъ,  Армиди- 
нымъ  замкомъ.  Я  погрузился  въ  пр1ятную  задумчивость... >  '). 
Че|)езъ  два  года  печатан1е  «Писемъ»  возобновилось,  но  съ 
пропускомъ,  по  смирдинскому  издан1ю,  двухсот  девяти  стра- 
нпцъ  в  съ  И8м4нешемъ  заглав1я  (<Путешеств1е  въ  Лондонъ>). 
Начинается  этотъ  отрывокъ  со  словъ:  «Въ  Иль-де-Франсъ 
Ц.10ДЫ  уже  зр-Ьды  —  въ  11икард1и  зелены... >  '), —  и  кончается 
словами:  «Мы  въехали  въ  Л  он  донъ  >...  *).  Насл4дующ1й  1795  г., 
во  2-й  части  «Аглаи>,  «Письма  русскаго  пу1:ешественника> 
поавплись  опять  съ  прежпимъ  заглав1емъ.  Начинается  этотъ 
отрывокъ  письмомъ  изъ  Парижа,  датированнымъ  29-мъ  апреля 
1790  года,  словами:  «Нын*  ц-ктый  день  просид-Ьдъ  я  въ  ком- 
нате своей...  >  *), — и  кончается  словами:  ^слушатели  едва  ды- 
шали... несравненно!  >  *).  Зат-Ьмъ  пом-Ьщено  письмо,  начи- 
нающееся со  словъ:  «Нын'Ьшн1й  день  об'Ьдалъ  я  у  Господина 
Гло**...>  '),— и  кончающееся  словами:  «народъ  любитъ  еще 
кровь  Царсь7ю!>  *).  Наконецъ,  пом'Ьщенъ  посл^днШ,  трет1Й 
отрывокъ,  нача.10  котораго  сч-Ьдующее:  «отъ  чего  сердце  мое 
страдаетъ  иногда  безъ  всякой  известной  мн*  причины? >  "), — и 
конецъ:  «Я  пожалъ  руку  б-Ьдпой  старушки  —  и  возвратился 
вь  Парижъ...>  "). 


1^*^ — 1401  гг.  е)  Карамзпш.,  Соч.,  1''и.5  — 1''и1  гг.  (^^  Карамашгь,  Соч.,  1814г. 
п  <•(  Клрааашгь,  Соч.,  1820  г.  Мы  огтпвплп  Л*»аъ  пягл1\л01шн1я  тексть  »Пи- 
..  чъ..    шАоечатявныхъ  во  I'-  Л^урнала»,    тпкъ  какъ 

г<)!ъ  «того  Ш8хм1я  до  еях!»  I    ,  ...  -гью.  (Си.  Попоммпрпа: 

М  1гер1алы  для  01ба)ог1>аф1в  датерату^ры  о  Н.  II.  ЕСарамаввФ»,  «3.1  \к. 

Им«1".  У^1У  т.,  Н  4,  16—17). 

')  Карамаявъ.  Соч.,  П,  442,  »)  II, 

»)  1Ь|4|.,  4(57,  •)  11>„1,,  41*0.  ')  1Ьи1.,  4.>2. 

•)  1Ь«а.,  490.  »•)  1Ыа.,  4УЗ. 
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Такимъ  образомъ,  въ  1792  году  Карамзинъ  усп^лъ  опи- 
сать только  первый  день  пребыван1я  своего  въ  Париж-Ь,  тотъ 
день,  когда  со  всЬхъ  сторонъ  нахлынули  на  него  впечатлив- 
ши, когда  головокружительная  суета,  шумъ  и  блескъ  Парижа 
оглушили  его,  ослепили  и  погрузили  въ  какое-то  забытье... 
«Голова  моя  закружилась  —  Я  погрузился  въ  прхятную  за- 
думчивость!» ')...  Зат^мъ  на  (9ва  года  Карамзинъ  замолкаетъ  и 
вдругъ  сообщаетъ  о  своемъ  пребыван1и  въ  Кале,  о  путеше- 
ствш  по  морю  и  о  первыхъ  мимолетныхъ  впечатл'Ьн1яхъ  отъ 
Англ1и.  На  этомъ  разсказъ  опять  обрывается;  сл^дуетъ  опи- 
сан1е  парижскихъ  театровъ,  потомъ  разсказъ  о  посЬщеши 
великосв'Ьтскаго  салона,  о  встр'Ьч'Ь  съ  королевской  семьей, 
и,  наконецъ,  посл^днш  отрывокъ  содержитъ  описаше  разго- 
вора автора  съ  нищей  старухой... 

Уже  изъ  этого  безпорядочнаго  бросанхя  отъ  Франц1и  къ 
Англ1и  и  обратно,  изъ  этого  тщательнаго  подбора  м-Ьстъ, 
самыхъ  безобидныхъ,  можно  предположить,  что  съ  «Пись- 
мами русскаго  путешественника»  или  произошло  цензурное 
крушен1е,  или  этого  крушенхя  боялся  Карамзинъ  и  потому 
самъ  изуродовалъ  свое  произведен1е.  Очевидно,  что  отъ  1792 
до  1801  года  «русскому  путешественнику»  можно  было  го- 
ворить только  о  «Нимфахъ  радости»,  о  пребыванш  въ  Кале, 
о  «салонной»  болтовне,  о  встр^чахъ  съ  нищими... 

Интересно  также,  что  издан1е  1797  года  (4  тома)  окан- 
чивается словами:  «народъ  любитъ  еще  кровь  Царскую»  ^), 
а  5-й  томъ,  появивш1йся  въ  св^тъ  лишь  въ  1801  году,  начи- 
нается такъ:  «Говорить-ли  о  французской  револющи...»  ^). 
Дал-Ье,  какъ  известно,  приведенъ  рядъ  фактовъ,  низводящихъ 
революцш  до  незначительныхъ  разм'Ьровъ  мелкаго  народнаго 
волнеЕпя,  довольно  безсмысленнаго  и  случайнаго.  Но  это  го- 
ворилось о  французской  револющи  въ  1801  году...  Что  же  го- 
ворилось о  ней  въ  «записной  книжк'Ь»  Карамзина  или  хотя 
бы  въ  нздан1п  «Писемъ»  1797  года?  Вероятно,  н'Ьчто  бол'Ье 
серьезное  и  важное,  если  не  могъ  появиться  въ  св4тъ  5-й 
томъ,  несмотря  на  то,  что  появился  4-й,   въ  которомъ   гово- 


')  Карамзинъ,  Соч.,  II,  442.  »)  1Ы(1.,  460.  ^)  1Ы(1., 
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г.олыю  откронрнно  '). 

Очевпди'  ое    время    К'арамзпну  не  было   но:^можпо- 

стн  выскакагьсл,  а  В110сл1}дств1и,  въ  1801  году,  когда,  (-ъ 
•  чпой  стороны,  п  фраицузскан  револк)1ия  совершенно  выдох- 
лась, а.  сь  другой  стороны,  Карамзннъ,  за  одиннадцать  лЬп, 
г:  пип  пзм1)ниль  свое  м1росозерцан1е,  —  онь  самъ  не  поже- 
ш  . !  длиться  съ  публикой  своими  запоздалыми  впечатл^^шямк 
и  ( о  и>ражен1ями... 

Ьглн,  такимъ  образомъ,  можно  сь  достаточнымъ   основа- 
Н1емъ   предполагать   о  существован1и    сокращенгй    основпаю 
тгк(  юй    половнн'Ь    «Писемъ*,    которая    появилась   въ 

1801  году,  то,  съ  такнмъ  же  основанхемь,  можемъ  мы  гово- 
рить о  существован1н    поздн'Ьйншхъ    нас.юстй   на    основной 
т»  1;стъ  <11исемъ*.  Эти  прибавлен1н,  зам'Ьченпыя  нами  въ  той 
час!.:      11исемъ>,    которая    появилась    въ    1801    году,    объ- 
ясняются изм'Ьнен1емъ  литсратурныхъ  интересовъ  Карамзина. 
'ной  его  м1росозерцан1я...    Такъ,    наирпм'Ьръ,    длинное 
^..     . ...ден1е  *о  семейной  жизни>,  -:объ  обязанностяхъ  матери 

и  жены»,  —  разсужден1е,  которое  вошло  въ  письма  изъ 
Лвгл1н,  —  съ  одной  стороны,  совер1иенно  отв4чаетъ  тЬмъ 
интересамъ,  которыми  жилъ  Карамзинъ  въ  1801  —  1803  гг.. 
когда  онъ  вступилъ  въ  первый  бракъ  (1801),  когда  онъ  на- 
чалъ  сочинять  свои  «разсуждешя>,  задумывался  о  счастье 
вообще,  объ  обязанностяхъ  человека,  и  пр.,  —  и,  съ  другой 
стороны,  было  совершенн'Ьйшимъ  диссонансомъ  въ  девяно- 
стыхъ  годахъ,  когда  въ  своихъ  письмахъ  изъ  Герман1и  и 
111вейцар1и  онъ  зпакомилъ  своихъ  читателей  лишь  съ  тЬми 
живыми  впечатл'Ьн1ями,  которыя  нахлынули  на  него  со  всЬхъ 
сторонъ,  съ  гЬмн  чувствами,  которыя  волнова.1и  его  отзыв- 
чивую душу...  Нигд*  въ  первой  половинЬ  его  нисемъ  (изъ 
Германш  и  Швейцар1и)  не  найдемъ  мы  даже  попытки  углу- 
биться въ  размып1лен1Я  по  поводу  какого-нибудь  подобнаго 
вопроса. 

Разсугден1е   объ   англ1йской    литератур!)  ^)  тоже   носшъ 

ПрВ11^Ч*а1е.  ')  Кирамапнъ.  <    ^  м  .    II.    .И! 
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характеръ  самостоятельной  статьи,  внесенной  въ  текстъ  «Пи- 
семъ»  позднее:  б^глыя,  попутныя  зам'Ьчан1я  о  томъ  или  дру- 
гомъ  авторе  или  произведен1и,  кратк1я  б10графическ1я  св'к- 
д-Ьтя,  разбросанныя  въ  первыхъ  4-хъ  частяхъ  «Писемъ»,  не 
могутъ  идти  въ  сравнен1е  со  статьей  объ  «англ1йской  лите- 
ратур-Ь». 

О  существованти  такихъ  изм4нен1й  основного  текста  «Пи- 
семъ (сокращешя  и  наслоенгя),  говорятъ  намъ  ясно  и  т^  П2Ю- 
тивортия,  которыя,  при  внимательномъ  отношен1и  къ  пропз- 
веденш  Карамзина,  бьютъ  въ  глаза.  Въ  «Письмахъ>,  напе- 
чатанныхъ  въ  1792  году,  мы  встр-Ьчаемъ,  наприм^ръ,  ц^лый 
рядъ  самыхъ  тревожныхъ  сообщен1й  о  французской  револю- 
цш:  волнен1е  въ  деревняхъ  '),  бунтъ  солдатъ  '^),  грабежи  мо- 
настырей ^),  бегство  знати  *),  насил1е  крестьянъ  надъ  ари- 
стократами ^),  грозные  крики  «а  1а  1ап1егпе>  ''),  растерзан- 
ные трупы  '')...  Въ  письмахъ  же,  появившихся  въ  1801  году 
и  описывающихъ  Парижъ,  очагъ  революгф1,  мы  встр'Ьчаемъ, 
рядомъ  съ  злов-Ьщимъ  предсказан1емъ  Рабле,  что  «земля 
упьется  потоками  крови»  ^),  самое  безмятежное  отношен1е  К1. 
удовольств1ямъ  парпжскимъ,  подробное  описан1е  театральны хъ 
зр^^лищъ,  кое-как1я  данныя  изъ  прошлаго  Парижа  и  несколько 
полушутливыхъ,  полупрезрительныхъ  словъ  по  поводу  рево- 
лющи...  Зд'Ьсь  мы  им'Ьемъ  д-Ьло,  несомненно,  во- первыхъ,  съ 
сократ^енгемъ  ц^&лаго  ряда  фактовъ  и  соображен1й,  по  мн'Ьн1Ю 
Карамзина,  неудобныхъ  для  печати,  и,  —  во-вторыхъ,  съ  на- 
слоенгемъ  презрительнаго  отношен1я  къ  событ1ю,  которое  обма- 
нуло опасешя  автора  и  потому  слишкомъ  поспешно  было 
сведено  имъ  въ  разрядъ  событ1й  второстепенной  важности. 
Въ  1792  году  Карамзинъ,  приглядываясь  къ  французской  ре- 
вол  ющи,  боялся  за  судьбы  Франщи...  «Можетъ  быть,  друзья 
мои,  восклицаетъ  онъ,  можетъ  быть,  въ  течен1е  времени  с1и 
м-Ьста  опять  запуст'Ьютъ  и  одичаютъ  '■•)...  Кто  поручится, 
чтобы  вся  Франц1я  —  с1е  прекраснейшее  въ  св-Ьте  государ- 
ство,   прекраснейшее  по  своему  климату,    своимъ  произведе- 


')  Карамзинъ,  Соч.,  II,  184— .5.       ^)  ГЬЫ.,  18-).       »)  1Ы(1 ,         *)  11ж1.,   19Н. 
«)  1Ы(1.,  1!)7.  «)  1Ы(1.,  427— 8.  ')1Ы.1.,  311.  ")  1Ьи!.,  4(М-: 
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и1имь.  с'н»ч1мь  ааисллмь.  спиим!.  ш  |.\и иислл.  и  художе- 
ствам!.—рано  или  поздно  не  уподобилась  иын'Ьшнему  Египту!  * '). 
Въ  17 ИТ  году  Кнрамиинъ  пом-Ьстиль  въ  <§рес1а1;еиг  йи  Хог(1> 
нвтересную  статьи»:  Гн  то1  зиг  1а  11<;1ёга111ге  гивзе  ,  гд-Ь 
говорить,  между  прочим  ь,  и  о  содержаи1и  с  Писем  ь  русскаго 
путешествеинцка  :  <ЕпГп1,  Гаи1еиг  уа  раг1ег  (1е  1а  геуо1и- 
110П...  Ьа  гёуо1ииоп  Ггап(,';и*;е  681  ип  йе  сев  ёуёпетеп18,  ^и^ 
Пхе«1  1е8  де811пёе8  (1е8  Ьошшез  роиг  ипе  Ьп^ие  зиНе  (1е  81ё- 
с1е8.  11пе  попуеПе  ёрс^ие  соштепсе;  зе  1е  уо18,  та18  Коиз- 
зепи  Га  ргсуи.  Ь18е2  ипе  по*е  с1ап8  ЕшИе,  е1  1е  Иуге  уои.-» 
1ошЬега  с1е8  ша108  Л'е11!епЙ8  (1ей  (1ёс1аша110П8  роиг  еС  соп1ге, 
гаа18  ]е  зи^з  1о1п  (1']т11ег  сез  сг1еигз.  Д'ауоие,  ^ие  тез  1(1ёез 
1й-11е?>8118  пе  80п1  ра8  аззег  тйгез.  Ьез  ёуёпстеШз  8с  8и1уеп1 
сошше  1е8  увдиез  йЧше  тег  а^'йее  е1  1'оп  уеи!  (1ё]г\  ге^агйег 
1а  гёуо1и1юп  сотте  Гппе!  Хоп!  поп!  Оп  усгга  епсоге  Ь1еп 
иеь  сЬокез  ё1оппап1ез;  Гех1гёше  а^ИаНоп  ёез  езргЛз  еп  езЬ  1е 
ргёза^е.  Ле  Иге  1е  п(1еаи>  '). 

П.  наконецъ,  въ  1801  году  мы  встр'Ьчаемъ  въ  «Письмахъ» 
сам1»е  легкое,  пренебрежительное  отношенхе  къ  революцш. 
Очевидно,  что  взгляды  Карамзина  на  нее  менялись  не  разъ, 
и,  благодаря  н^которымъ  намекамъ,  намъ  не  трудно  до  н^^- 
которой  степени  возстановить  многое  пзм^^ненное  и  уничто- 
женное пмъ  впосл^дств1и. 

Мы  говорили  уже  выше,  какимъ  :111туз1астомъ  револющп 
былъ  Карамзинъ  до  своего  путешеств1я,  —  столкнувшись  ли- 
цом ,1цу  съ  «вольнымиэ  французами,  онъ  ясно  увндалъ, 
что  между  его  юношескими  мечтами  и  д-Ьйствительпостыо 
сходства  мало,  но,  упорно  в-Ьря  въ  свою  <ут^Ьшительную> 
философ1Ю.  юный  оптимистъ  долго  не  торопился  ставить 
1;(»«(  1  ь  на  гвоихъ  мечтахъ:  онъ  — 

<Творилъ  обшпы...  слезы  лнлъ 
*Оиъ  радости  и  скорби  тайной!...  '). 

Опь,  стало  быть,  еще  увлекался  €призраками>,  сочув- 
(твоиал ь  револк)Ц1Н  въ  иде-Ь,  хотя  недоум1}валъ,  глядя  на  нее 


)  Карамаг  Ппсьма  къ  Д||нтр1е11 
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вблизи.  Мучимый  въ  одно  и  то  же  вт^ежи  2шдостью  1С  скорбью, 
юноша  творилъ  какте-то  «об^ты>  и,  вм-ЬсгЬ  съ  гЬмъ,  лилъ 
«слезы»;  волнуемый  пошлыми  уличными  сценами,  онъ,  однако, 
находилъ  еще  въ  своей  душ'Ь  отзвукъ  па  «прпвлекательныя 
мечты»  республиканца- Шиллера,  сочинен1ямц  котораго  зачи- 
тывался въ  Париже  ')...  Таково  было  отношен1е  Карамзина  къ 
револющи  во  время  его  путешеств1я;  въ  сзаписной  книжк'Ь» 
юноига,  вероятно,  сказалось  и  это  отвлеченное  сочувств1е  его  къ 
освободительному  движен1ю,  и  въ  то  же  время  невольныя  опа- 
сен1я  челов'Ька,  столкнувшагося  съ  самой  жизнью.  Но  собы- 
т1я  следовали  быстро  одно  за  другимъ,  все  грознее,  все  тре- 
вожнее,— и  вотъ,  на  см^ну  чувствительнымъ  утоп1ямъ  нашего 
юноши- «(116  зсЬопе  8ее1е»,  начало  въ  сердце  его  закрады- 
ваться недоум'Ьше.  Это  недоум'Ьше  передъ  грозными  собы- 
т1ями  выражено  имъ  поздн-Ье,  въ  1797  году,  словами:  «Д'ауоие, 
^ие  тез  1(1ёе8  1а-с1е88и8  пе  зоп!;  раз  аззег  тйгез...»  Но,  всетаки, 
даже  въ  1797  году  онъ  пе  р^пгался  сказать  ничего  проттъ 
револющи. 

Конечно,  въ  печати  такъ  нер-Ьшительно  относиться  къ  ре- 
волющи въ  посл4дше  годы  царствован1я  Екатерины  было 
нельзя,  а  потому  мн^1н1я  о  революц1и  въ  1-мъ  издан1и  Ка- 
рамзинъ  не  высказалъ  никакого...  Какъ  разъ  въ  это  время  по- 
досп-Ёвшая  казнь  короля  еще  уменьшила  сочувств1е  Карам- 
зина  къ   политическому   движен1ю    Франц1и   и    усилила    его 

опасешя: 

«Когда-жъ  людей  невинныхъ  кровью 

«Земля  дымиться  начала, 

«Мн^  св'Ьтъ  казался  адомъ  зла!  ^) — говоритъ  онъ. 

Симпат1и  Карамзина  къ  этому  движен1ю  понемногу  исче- 
зали, но  сознанхе  громаднаго  значен1я  революц1и  еще  въ 
1797  году  не  покидало  его,  —  Карамзинъ  ждалъ  еще  «новой 
эпохи»:  «ппе  попуеПе  ёро^ие  соттеисе...»,  отказывался  ве- 
рить, что  революц1я  окончилась, — в'Ьроятно,  въ  5  том-Ь  выска- 
заны были  именно  таюя  мысли...  Но  время  шло...  Наступила 
эпоха  Наполеона,  охлад-Ьлъ  и  Карамзинъ  къ  своимъ  юно- 
шескимъ  мечтамъ: 

О  Карамаипъ,  Соч.,  II,  649.  »)  Ша.,  I,  230. 


<... время,  Лпытъ  разрушак»ть 

I*    душный  ;;амокъ  юпыхъ  лЬтъ; 

,.    лы  нолпк'бства  нсчезають  .. 
«Теперь  иной  л  вижу  свЬтъ, 
•  И  пнжу  ясно,  что  съ  Платопомь 
.Республпкъ  намъ  не  учредить...  '). 

Мечты   объ   <пдеальиой>    [юснублик-Ь,    <  призраки  >    оста- 
!;.и'П!.1  пмли  ИМ ъ.  1:акъ  юношеск1Я  мечты,  прекрасный,  по  не- 

>)лпимыя,    и    Бзгляды    его    на    французскую    революфю, 
;   .м-по-малу,  перешли  въ  третью  и  послЬднюю  фазу... 

Накъ  разъ  въ  это  время  явилась  возможность  впервые  вы- 
пустить вь  св-Ьтъ  вторую  половину  <Пнсемъ>,— и  Карамзинъ 
внесъ  въ  ннхъ  свой  поздн1й  взглядъ  на  французское  движе- 
н1е.  Сличен1е  текстовъ  двухъ  первыхъ  издан1й  докашваетъ, 
что  еще  въ  1797  году  онъ  счелъ  нужнымъ  изменить  то  осв*- 
щен1»\  которое  придалъ  п-Ькоторымъ  фактамъ  въ  1792  году,— 
иаприм'Ьръ: 
1И.  1-мъ  изданш  (1792  г.).        Во  2-мъ  издапш  (1797  г.). 

...бунтова.!»  тамошнгй  на-       ...6)шовдкла тамошняя  чернъ, 
'-.  но  но  французски...  ').     но  по  французски...^). 

^аглушпт!.  1/личный  шумг.,        ...заглушить    2иумъ   пьяных?, 
кот<»11м;;  бунтовщиковъ,  которой...  ''). 

..<1'\  ;  члачамый    по  ...Фуллона,     терзаемый    на 

улни  '  улиц'!-..  .  '). 

1.1.  трехъ   с.1у1алл|.   мы    ьь    поздн-Ьйшей  редякци! 

текста  г л:елап1е   усилить   невыгодное    впечатл'Ьн1е  отъ 

револющц. 

Длинное  стихотворен1е-поэма  —  <Али|1а>  ®),  въ  которомъ 
чется  смерть  женщины,  покинутой  в-Ьтренымъ  ся  су- 
..,,...,-!.,  очень  слабо  связано  съ  текстомъ  <11исемъ>,  напи- 
сано стихомъ,  зам-Ьчательно  обработаннымъ,  какимъ  Карам- 
зинъ въ  90  —  !11   году  еп^е  не  влад11лъ,  —  и,  наконецъ.  д\- 

«..1111  »..     (  "•Г)    .      !  •  •         .         . 

(Сипрдпна  над.  Соч.  Каранаана,  11, 175). 

!'  '"\  !  I  св.  (Смирдяна  иад.,  185). 

1П,  22У,  »  си.  (См.,  311). 
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мается  намъ,  им^етъ  бюграфическое  З11ачен1е.  Оно  тЬсло  свя- 
зано съ  той  эпохой  въ  жпзпп  Карамзина  (1797 — 1800  гг.), 
когда  онъ  увлекся  св'Ьтской  л1изныо.  Не  есть-лп  Алина, 
верная,  нужная  подруга  Милона,  та  женщина,  съ  которой 
судьба  связала  Карамзина  довольно  прочно,  но  которой  онъ, 
ветреный  Милонъ,  часто  изм'Ьнялъ,  развлекаемый  св'Ьтомъ, 
изм-Ьнялъ  съ  т-З^мъ,  чтобы  потомъ,  въ  порыв'Ь  раскаянья,  идти 
къ  ней  съ  повинной.  «Да,  я  любилъ,  есть-ли  ты  знать  хо- 
чешь, писалъ  Карамзинъ  Дмитр1еву,  очень  любилъ,  и  меня 
ув-Ьряли  въ  любви.  Все  это  прош-зо,  оставимъ.  Никого  не 
виню...»  ').  «Чрезмерно  безпокоюсь,  мой  милой  другъ,  о  др»/- 
гомо  челов^к^;  она  по-Ьхала  изъ  Москвы  больная,  ув^ривъ 
меня  самымъ  н4жнымъ,  самымъ  трогательнымъ  образомъ  о 
любви  своей.  Не  знать,  что  съ  нею  делается!  жива-ли,  здо- 
рова-ли  она!  Писать — но,  можетъ  быть,  ей  не  отдадутъ  письма 
моего...  Клянусь  Богомъ,  что  готовъ  отказаться  отъ  любии 
ея,  съ  т^мъ  услов1емъ,  чтобы  она  была  жива,  здорова  и  и;аст- 
лива...»  '•').  Она  живетъ  или  страдаетъ  въ  10  верстахъ  отъ 
Москвы,  больна,  кровь  льется  изъ  груди,  и  я  не  могу  видеть 
ея!>  ^).  Этотъ  искренн1й  порывъ  добраго  сердца  черезъ  н"!;- 
сколько  времени  опять  заглушается  новыми  увлечен1ямп:  по- 
яв.1яется  на  сцену  какая-то  «милая  и  несчастная  в-Ьтреница», 
отъ  которой  вскоре  остается  «одно  н'Ьжнос  воспоминаше, 
какъ  тихая  заря  вечерняя»  *) — и  завязывается  уже  новый  ро- 
манъ...  «Досадное  сердце  не  слушается  разсудка,  твержу  на- 
изустъ  Эпиктета,  сообщаетъ  Карамзинъ  — 

«Ма18  Ьёкз!  оп  а  Ьеаи  Га1ге, 
«Ье  соеиг  у  геу1еп1;  1;оизоиг8  — 

«II  геу1еп1;  а  зон  репсЬап!;  па1иге1;  11  с1етап(1е  а  а1тег! 
Приманки  соблазнительны.  Какъ  птичка  лечу  въ  сЬти;  какъ 
рыбка  берусь  за  уду...»  *). — Стоитъ  перечесть  поэму  Карам- 
зина «А.иину! — и  образъ  Милона  напомпитъ  намъ  Карамзина, 
какнмъ  онъ,  судя  по  его  письмамъ,  былъ  въ  1797  году.  Въ 
лиц*  же  Алины  воплощенъ  образъ  той  страдающей  женщины, 


^)  Карамзинъ,  «Письма  къ  Дмитрхену  .   .  '.  ^)  1Ы(1.,  77. 

')  1ЫЙ.,  79-80.  *)  1Ы(1.,  83.  *)  1Ы(1. 
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п1.:к11и  привязанной  кь  Карамзину,  къ  которой  онъ  чувство- 
■  ••  глубокую  жалогть  пмЬсто  црежней  любви.  Такимъ  обра- 
,,  мы  думаемь,  что  поэма  «Ал1!на>  не  входила  вь  пер- 
вичный очеркь  «Писемърусскаго  путешественника!  и  является 
юздн'Ьйшей  вставкой. 

Разсужденге  о  причинахъ  частыхь  сумасшеств1й    и  само- 

\б1йствъ  отъ  любви  '),  точно  также  было  бы  анахроннзмомъ 

иь  1790-омъ  году  и  вполн-Ь  соответствовало  1798 — 1800  гг., 

.огда    Карамзннь    увлекся     разсужден1ямп,     задумывался    о 

любви  >  'I  .. 

Длинное  лирическое  отступлен1е,  которое  вставлено  между 
писанхями  Биндзорскаго  дворца  и  Гринича  ^)— точно  также  но- 
пгь  на  себ-Ь  отпечатокъ  времени  бол-Ье  поздняго  ч-Ьмъ  1790-ый 
одъ.  Основной  тонъ  этой  главы  не  та  -сладкая)  меланхол1я, 
"^т^  которой  мы  нзр'Ьдка  встрЬчаемъ  въ  ранннхъ  <Письмахъ 
как»  путешественника»  —  это  настояпдее  чувство  грусти 
.1м>;{  1;а  зр-^лаго,  который  начинаетъ  жить  уже  прошедшпмъ. 
Молодость  прошла;  любовь,  какъ  солнце,  скатилась  съ  гори- 
1— чтожь  осталось  въ  сердц-Ь?  н-Ьсколько  милыхъ  и  горест- 
но. воспомнпан1й>  *)...  Если  в-Ьрить  Карамзину,  эти  строки 
Л.Ш  нмъ  написаны  въ  возраст*  :24  лшпь!  Сравнимъ  ихъ  съ 
иЬкоторымц  письмами  изъ  Герман1и  и  Швейцар1и,    въ  кото- 
|:4хъ  нашъ  писатель  кажется    иногда   взрослымъ  ребенкомъ, 
-прженнымъ,  дов^рчивымъ,  наивпымъ,  —  и  мы  усумпимся. 
'4  эти  слова  (<молодость  прошла...    е1с.)   могли  быть  на- 
писаны въ  1790  году:  они  написаны  въ  1800—1,  когда  Ка- 
рамзину было  34  года.  Припомнимъ,  чтб  Карамзипъ  говорилъ 
иь  своемъ  разсужден1и:  <Осчастлив*йшемъ  времени  жизни >,— 
л  мы  увидимъ,    что  <  восхитительные  и  печальные  >  сны,   ви- 
1;нные  имъ,  яко-бы,  ръ  Виндюрскомъ  парк*,— не  что  иное, 
акъ  первоначальный  набросокъ  вышеназваннаго  разсуждеп1я. 
Таже  въ  первомъ  издаши  <Писемъ>  (1791—92  гг.)  встр*- 

..имь  М!.!    ■? тш,  которыя  говорятъ  намъ  о  нас.юешнхг, 

на  текст,  .и    книжки>.    Мы  знаемь,  наприм-Ьръ,   съ 

якимъ  искреннимъ  восторгомъ  относился  Карамзинъ  къ  .Та- 

Карам91й>  1  Кара«цн1|-ь.  «Ипгьчп  1гьДм11тр1е1и 
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фатеру  до  путешеств1я.  Личное  свидан1е  съ  нимъ  этого  во- 
сторга не  уменьшило:  ъъ  Лондоне,  11-го  1юля  1790  года, 
почти  че2ЖЗо  годъ  посл-Ь  прощанья  съ  Лафатеромъ  Карамзинъ 
вспомнилъ  о  немъ  въ  своемъ  стихотворенш:  «Къ  Мишеньк'Ь>, 
назвавъ  его  <великимъ  мудре'цомъ»: 

«Въ  долинахъ  мирныхъ,  тихихъ, 
<(3а  снежными  горами, 
«Живетъ  мудрщъ  великой, 
«Которой  поучаетъ, 
«Какъ  можно  въ  нашихъ  лицахъ 
«Всю  душу  нашу  вид'Ьть  ..  '}  — 

Между  т^мъ,  въ  «Иисьмахъ>  мы  встр^[)чаемъ  на  ряду  съ 
такимъ  же  восторженнымъ  отношен1емъ  къ  «цюрихскому  му- 
дрецу» ироническое,  даже  презрительное  отношеше  къ  нему: 
съ  живМшимъ  чувствомъ  симпатш  явился  Карамзинъ  къ  Ла- 
фатеру  '"'),  много  хорошаго  сказалъ  онъ  о  немъ  ^),  назвавъ 
его  даже  «великимъ  челов'Ькомъ»  *),  —  и  вдругъ,  оказывается 
что  онъ  въ  тоже  время  зло  иронизируетъ  надъ  этимъ  «вели- 
кимъ челов-Ькомъ».  Словоохотливый  «мудрецъ»  обязательно 
предлол^илъ  юнош-Ь  письменно  отвечать  на  его  вопросы, — и 
Карамзинъ  каждый  день  писалъ  вопросы  и  получалъ  ответы... 
«Вы,  конечно,  не  подумаете,  вдругъ  заявляетъ  онъ,  что  я,  въ 
самомъ  д'Ьл'Ь,  надеялся  св']здать  отъ  Лафатера  ц'Ьль  быт1я  на- 
шего; мн4  хот'Ьлось  только  знать,  что  онъ  можетъ  о  томъ 
сказать»  *).  Какъ  примирить  съ  этимъ  злымъ  подтруни- 
ван1емъ  всегдашнюю  искренность  Карамзина  и,  рядомъ  сь 
этими  словами  поставленную,  защиту  этихъ  самыхъ  отвтповъ 
Лафатера  отъ  «насм'Ьшекъ  остроумныхъ  Берлинцевъ?»  ^). 
Очевидно,  эта  проп1я  наслоилась  впосл'Ьдств1и  въ  1791  — 92 
годахъ,  когда  Карамзинъ  охлад'Ьлъ  къ  Лафатеру  "'),  съ  нимъ 
больше  не  переписывался  и,  кажется,  стыдился  своего  юно- 
шескаго  увлечеи1я  «цюрихскимъ  мудрецомъ>. 


')  См.  2-еПрилож.,  <Матер)алы..  :^0.  *)  Карамзинъ,  С^оч.,  И,  212 — 3. 

=•)  1Ыа..  217,  232,  235.— (5  •■)  1Ы(1.,  232. 

')  \\пА..  244.  ")  1Ыс1.,  24Г). 

'•)  Быть  можегь,  они  раиошлпсь  паъ  на  иадан!»)  па  русском'ь  )1;»1,1к1;  рочши- 
иШ  Лафатера,  которое  тотъ  напязывалъ  Ка11амапну,  п  за  которое  Карамзин!. 
11.(ялся  (Соч.,  II,  231),  однако,  ничего  не  сд1.лалъ. 


169 

>  казывають  на  литературную  обработку  <Писемь>   п  н*- 

мелк1е  анахронизмы,  не  сразу  бросаюпи^^сл  въ  глаза. 

г..  пнсьм-Ь  огь  1юля...  1700  года    Карамзинъ  говоритъ 

1>жен1и   франдузскаго  короля,    какъ  о  (/>акш/ь  совершив- 

я  ').    Въ   письм*    отъ  б'ГО  августа  говорится  о  самомъ 

недавнемь  свиданш  Лафатера    съ  Неккеромъ  ');    въ    письм* 

>1Ъ  10  10  августа  передается    разсказъ  Лафатера  объ   этомь 

1:ндан1и  съ  Неккеромъ,  'Ьхавшимъ  въ  Парижъ,  по  приглаше- 

1Ю    Короля    п    Народнаго    собрания  ^).  —  и    въ   этомъ   же 

<ш1уста    Карамзинъ   говоритъ  также  и  о  не- 

\  ;и  11.,  1101  нишей  въ   Иариж-Ь   Неккера,  и  о  его  книг-Ь  «§иг 

ГЛиппп)51га11оп»,    въ  которой  Неккеръ  укоряетъ  .1.1»:1111паг1:1Й 

иародъ  въ  неблагодарности  *). 

Иаконецъ,  слова  Карамзина  о  французскомъ  корол-Ь:  <онъ 

мп;к  Г!    быть   злополученъ;    можетъ   погибнуть    въ    шумящей 

и    другъ    человечества   прольетъ    въ  память  его  слезу 

,  л'чиую»...    въ   17!Ю   году   были    невозможными:  изв-Ьстно, 

!тп  казнь  короля  для  всей  Европы  была  неожиданностью.— 

мбразомъ,  *  прозорливость >  *)  Карамзина  объясняется 

.  что  въ  печати  его  слова  появились  только  въ  1794  году; 

..,->  .*остережен1я,  дапныя  Карамзпнымъ Маркизу-республиканцу 

п  другимъ   бунтовщнкамъ  *).   тоже  внолн-Ь  понятны  лишь  въ 

1м»1  1:огда    разсчеты   съ  некоторыми  главарями  рево- 

:  1      ч4ли  окончены. 

•  Ии  промахи  были  ьц-.'л.по,  зам-Ьчены  самимъ  Карамзи- 
ным!,—оиъ  даже  хот-Ь-тъ  «при  новомъ  издан1и  многое  пере- 
въ  <Письмахъ>,  но  не  перем-Ьнилъ  почти  ничего»  '). 
11иже  мы  увпдимъ,  что  изм'Ьнплъ  онъ  очень  многое,  но,  глав- 
ны мъ  образомъ,  въ  стил*  '),  въ  содержании  же,  д-Ьйстви- 
тс.и.но,  «почти  иичего>  не  исправ.1ено. 

Интересно  также,  что  изъ  всЬхъ  писемъ,  напечатанныхъ 

том*  издания  1801  года  только  одно  письмо  носить 

стальиыя   обозначены   только  м-Ьсяцемъ,   городомъ  и 

)1Ы<1.,1'  а.,  214— 5. 

')  1Ь1.1.,  ю::— 3.                   ')  Пр«  ::.а  1797  г. 

тепе1*тпрч1.  ввхЬ  (вид.  Смпр.игял)  [>п  ь  первымъ 

почтв  шь  200<                 I  (веевозмохя!  |>кр»щеа1я). 
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иногда  годомъ.  Между  т4мъ,  какъ  письма  бол']зе  ранн1я  почти 
всЬ  датированы  обстоятельно  съ  указан1емъ  числа  м']Ьсяца. 
Изъ  этого  факта  мо:кно  заключить,  что  записная  книжка  Карам- 
зина аккуратно  и  обстоятельно  пополнялась  лишь  въ  началФ, 
путешеств1я,  когда  она,  по  характеру  своему,  приближалась  къ 
«дневнику»,  —  и  что  во  вторую  половину  путешеств1я  книжка 
эта  представляла  изъ  себя  собран1е  краткихъ  зам^токъ,  какъ 
теперь  оказывается,  даже  не  разнесенныхъ  по  днямъ... 


Сравнен1е  текста  двухъ  первыхъ  изданш  «Писемъ  рус- 
скаго  путешественника»  дало  намъ  сл4дующ1е  результаты: 
всевозможныхъ  вар1антовъ  во  второмъ  издан1и  (1797  года) 
замечено  было  нами  до  950;  изъ  нихъ  на  первую  часть  ч<11и- 
семъ» — приходится — до  500,  на  вторую — до  250,  на  третью— 
130  и  на  четвертую —  120. 

По  характеру  своему  вар1анты  эти  д'Ьлятся  на  н'Ьсколько 
группъ.  Всего  многочисленн'Ье  группа,  заключающая  въ  себ'Ь 
случаи  замгьны'.  въ  ней  мы  насчитали  до  450  случаевъ  (за- 
мена словъ  другими  —  до  345,  оборотовъ  —  до  90,  ц'Ьлыхъ 
предложенш  —  до  15);  зат^мъ,  по  числу,  сл'Ьдуетъ  группа, 
заключаюи1,ая  случаи  выпусковъ — до  265  случаевъ  (выпусковъ 
словъ — до  150,  оборотовъ — до  35,  ц-Ьлыхъ  предложен1й  —  до 
80);  случаевъ  передгьлки  (въ  смысле  или  осв'Ьи|,ен1и) — до  100; 
случаевъ  [/щшильныхо  излиьненш — до  60;  доповл'пп) — до  40: 
пс])естановокъ  —  до  30. 

Приведемъ  рядъ  прим'Ьровъ  на  всЬ  эти  группы  вар1антовъ. 


а.  Замена  одного  слова  другимъ. 

(съ  сохрансчпемъ  того  же  смысла). 

...когда  насталъ  желаемой  ^) когдаиришелъжелаемои^). 

...Вс'Ь   т'Ь   ир1ятные    образа,       ...Р>с'1;  ]11)1)1тпмя  мысли  о  пу- 
иъ     которыхъ     представлялось  теигес/ппи   ^ат.милпсь  *)... 
мн'!]  путешеств1е,  затмились  '}... 

^^   Моск.    ;\{.    I.   2  1    ('т|1..    1    СИ,  ^)  П.   \).     \\\  \ .     17'.К.     1    ч.    _'  пр..    '.)   си. 

(<'мп1м.    I    с||..).  '•)   .\1.   '/||.    I.  :;1,  *;  си.  ■•)  п.   |..   и.    1.  I  1.   1  СП.  (См.  .".1. 
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..,ия  прсЬзжающнхъ,  а  ') дли  ирсЬзжнхъ,  а  ')... 

..которые     '*'  '     "' "^  '•^»'Ш*я       ...которые безъ  11ринужден1я 
ничего  ^)...  ничего  *)... 

...очеш.  понуждгкш,  ио-  ...очень  ирпнуждали,  по- 
том)   ')...  то.му  '■)... 

...талеропь.   Городь  не  такъ,       талеровь.   1и1р(>'и,л1ъ  городъ 
1и>6ы  красивъ  былъ,  улицы  ')...  не  очень  красивъ,  улицы  ®)... 
...пороты.  Надобно  было  до-      ...вороты.  Надлежало  допп- 
ппсать ')...  сать  '")... 

.опъ  довольно  пространенъ,       ...онъ  велпкъ,  но  '')... 

I  мотр+кть  л  на  заходя-  ...смотрЬлн  мы  на  заходя- 
щее '*)... 

...закурили  дуо,  и  огь  '*) закурили  трубки,  и  отъ'*)... 

...супъ.  жареное  съ  сала-  ...  супъ,  жаркое  съ  сала- 
томъ '')...  томъ  '®)... 

...да.гь  осмотрщикамъ  ко-  ...даль  приставаиъ  ко- 
н-Ьекг).  "..  пеекъ '")... 

...его  челночекъ   завтра  -') его  челнъ  завтра  '^)... 

...утом.1яютъ  ужасные  не-  ...утомляютъ  глубок1е  пе- 
ки")...  ски")... 

..ВсЬ      извощики,      "Ьдуние       Бс4       они,       отправляясь 

^  »...  въ")... 

...Нашь  1  а1^^п1.1а...  с1ан.1а-  Нашъ  Габр1ель  запла- 
тплъ '")...  тилъ  ")... 

...зналъ,  не  изъ  чего-бы  не  ...зна.1ъ,  ни  за  что-бы  не 
ю-Ьхалъ  *•}...  по-Ьхаль  ^°)... 


п.  ж.  I.  35,  3  ев.      *)  п.  р.  п.  1, 19,10  св.  (См.  7).       Ъ  М.Ж.1.  3в,4  сн. 

4  св.  (Си.  8).        ^'М.  Ж.  I,  36.  3  сн.      *)  П.  р.  п.  I.  22, 

1  М.  Ж.  I,  40,  12  ся.  •)  П.  р.  п.  I,  28,  1  св.  (См.  И). 

')  >1     'К    1.  ;  •     .  II.  р.  п.  1, 30,  7  св.  (См.  12>      ")  М.  Ж.  I,  44,6  сн 

^    II.  ^..  и.  I,  ;ч  .>  ■„    ,*  «.  13;.      »»)  М.  Ж.  Ц  47,  12  св.         '*)  П.  р.  п,  I, 

^я.  (См.  14).       >»)  М.  Ж.  I,  48.  10  сн.       »•)  П.  р.  п.  I,  41,  N  си.  (См.  15). 

)  М    Ж.  Г,  50,  7  св.  >")  П.  р.  п.,  I,  44,  6  ей.  (См    16).         >•)  М.  Ж. 

'     •-.    I  *0  П.  р.  п.  I,  47,  4  сн.  (См.  17).  "^  М.  Ж.   I,  52.  7  сн. 

'*»  II    !'         I     I"     »     и.  (См.  18).  »)  ,  53,  7  сн.         «*)  II.   |.  ; 

I  '-  »•■»  "    ''•    '    '•«    '  »*>  П.  р.  п.  I,  50,  2  СП. 

1.  3  ев.  (См.  18). 
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...Театрах'!.,    шатающимися        ...Театрахъ,     странствую- 
Актерами  ^)...  щими  актерами  ^)... 

Приведенныхъ  образцовъ  достаточно,  по  нашему  мн-Ьнш, 
чтобы  дать  понят1е  о  характер']^  тФхъ  изм'Ьнен1й,  которыя 
Еарамзинъ  во  второмъ  издаши  произвелъ  надъ  отд-бльными 
словами.  Не  желая  обременять  статьи  массой  цитатъ,  ука- 
жем'Ь  еще,  для  примера,  н'Ьско.'хько  м-Ьсть,  гд'Ь  также  произо- 
шла замена  одного  слова  другимъ. 

М.  Ж.  I,  168,  10  сн.  =П.  р.  п.  I,  81,  3  сн.  (См.  30) 
М.  Ж.  I,  168,  5  сн.  =П.  р.  п.  I,  82,  3  св.  (См.  30);  М.  Ж 
I,  169,  12  сн.  =11.  р.  п.  I,  83,  8  св.  (См.  30);  М.  Ж.  I 
169,  10  сн.  =  11.  р.  п.  I,  83,  10  св.  (См.  30);  М.  Ж.  I,  170 
2  св.  =  П.  р.  п.  I,  84,-4  св.  (См.  30);  М.  Ж.  I,  171,  10  св.  = 
П.  р.  п.  I,  86,  7  св.  (См.  31);  М.  Ж.  I,  171,  13  св.  =  П.  р 
н.  I,  86,  10  св.  (См.  31);  М.  Ж.  I,  172,  8  св.  =  П.  р.  п.  I 
87,  8  сн.  (См.  32);  М.  Ж.  I,  174,  3  св.  =- П.  р.  п.  I,  90 
10  св.  (См.  33);  М.  Ж.  I,  175,  1  сн.^П.  р.  п.  I,  93,  9  си 
(См.  34);  М.  Ж.  I,  178,  9  св.  =  П.  р.  п.  I,  97,  1  св.  (См 
35);  М.  Ж.  I,  180,  Л  сн.  =П.  р.  п.  I,  100,  3  сн.  (См.  37) 
М.  Лг.  I,  184,  4  сн.  =  П.  р.  п.  I,  107,  9  св.  (См.  5.9);  М 
Ж.  I,  186,  10  сн.  =  11.  р.  п.  I,  110,  5  св.  (См.  40);  М.  Ж 
I,  190,  13  сн.  =11.  р.  п.  I,  116,  7  сн.  (См.  43);  М.  Ж.  I 
190,  8  сн.  =  П.  р.  п.  I,  117,  2  св.  (См.  43);  М.  Ж.  I,  192 
4  св.  =  П.  р.  п.  I,  119,  8  св.  (См.  44);  М.  Ж.  I,  192 
2  сн.  =  11.  р.   п.  I,    120,    7  сн.    (См.  44);    М.    Ж.    I,    193 

9  сн.  =  П.  р.  п.  I,  121,  6  св.  (См.  45);  М.  Ж.  I,  311 
2  св.  =11.  р.  п.  I,  126,  8  св.  (См.  47);  М.  Ж.  I,  312 
4  св.  =  11.  р.  п.  I,    128,    6  св.    (См.    47);    М.    Ж..    I,    312 

10  св.  =  11.  р.  п.  I,  128,  5  сн.  (См.  48);  М.  Ж.  I,  313 
4  сн.  =  11.  р.  п.  I,  129,  10  сн.  (См.  48)  '),  и  ми.  др. 

Бс'Ь  эти  нзм'Ьнентя,  главнымъ  образом7.,  свид'1зтельствуютъ 
о  той  заботливости,  съ  которою  относился  Карамзинъ  къ 
своему  языку.  Бирочемъ,  иногда,    заменяя   одно    слово   дру- 


»)  М.  ж.  I,  157,  20  сн.  *)  П.  р.  п.  I,  03,  М  сп.  (См.  2.1). 

')  31ы  не  считали  нужпымъ  каждый  случай  замЬны  отмЬчать  особой  ссыл- 
кой, а  потому  часто  одна  ссылка  паключастъ  2,  3  случая  зам11ны  одного  слова 
другимъ,  если  они  стоить  рядомъ. 


I 


17и 


гимь,  Карамзииъ  руководился  и  другими  соображе111ям11,— такъ, 
иаприм'Ьръ: 

Кажется  ')...  ,<  >л1/ч1н!  Кажется  ^).. 

'.д!.<!  юиорится  о  Швойцар1и;  въ  1791  году  Карамзинь 
отважился  соединить  эти  два  поеят1я  (< свобода»  п  <1дастье>) 
имЬст*,  но  въ  1797  году  онъ  цредпочелъ  заменить  ихъ  ме- 
п±е  рискованными  понятхями  (<тпшина>  и  <илагополуч1е>). 

Интересна  также  та  борьба,  въ  которую  вступилъ  Ка- 
рамзииъ (ь  архапзиами  и  варваризмами,  вкравшимися  1;ь 
И1'р1!'»<  издан1е  «Писемъ».  Такъ,  нами  замечены  35  случаевъ 
.;аиЬны  слова  сей  словомъ  этотъ  '),  23  случая  изм'Ьиен1я  обо- 
рота съ  исчезновен1емъ  слова  сей  *),  18  случаевъ  уничтоже- 
1пя  слова  оный  ^)  и  въ  32  случаяхъ  уничтожены  были  вар- 
варизмы; полный  перечень  ихъ,  по  вашему  мн'Ьн1ю,  им'Ьетъ 
;шачен1е,  такъ  какъ  некоторые  изъ  нихъ  вошли  въ  нашу  р^чь 
и,  можетъ  быть,  впервые  употреблены  Карамзинымъ. 


•1  М  ,   ..  ....  »)  II.  р.  II.  И,  22^,  7  СП.  (См.  1У2). 

':  М.  _•  сн.  —  П.  р.  п.  I,  27,  2  св.  (См.  10).  М.  Ж.  I,  189,  1  сн. 

П.  р.  и.  1,  И  ч    -1  сн.   (Си.  42).    М.  Ж.  I,  191,    9  св.  =  II.  р.  п.  I,    118,  1  св. 
(С».  ^.?)   М.  Ж.  I,  331,  9  ев.  —  П.  р,  п.  I,  159,  8  сн.    (См.  59);    М.  Ж.  I,  332, 
!1.  р.  п.  I,  161,  9  сн.  (См.  60);  М.  Ж.  I,  338,  3  св.  —  П.  р.  п.  I,  170, 
..;{,    М    Ж    Т.  .338,  4  СН.  —  П.  р.  и.  I,  171,  9  св.  (См.  64);  М.  Ж.  К, 
18,  8  св.  (См.  79);  М.  Ж.  II,   159,    4  ев.  =  П.  р.  п.  I, 
..I,  <  с!1.  (IV,  и^);  .М,  ж.  II!,  55,    10  св.  —  Й.  р.  и.  II,    66,    1  сн.  (См.  131); 
М.  Ж.  III,  170,  6  си.  =  П.  р.  п.  II,  ЮН,  5  гв   (Ом.   147):  М.  Ж.  III.  184,  2  св. 
II.  р.  о.  II,  12*л  2  сн.  (См.   155)  в  др. 

*^1  М    Ж  I,  178,  9  св.    -  П.  р.  п.  1,  :  ., ...    > . ,,  :11.  Ж.  I,  ал^,  7  с». 

,  170,  11  св.  (См.  63);  М.  Ж.  II,  14,  5  сн.  =  П.  р.  п.  I,    193,  10  сп. 
•  •  ч    ..     М.  Ж.  II,  1Г.,  И  св.  ~  П.  р.  п.  I.  196,  1  ев.  (См.  72);  М.  Ж.  II,  36, 
•  гм.        I!.  },.  п.  I,  226,  2  сн.  (См.  81»;  М.  Ж.  II,  39,  12  еп.  =  П.  р.  п.  I,  231, 
ЛС.  II,  47.  II  ев.    -II.  р.  п.  I,  244,  6  сн.  (См.  88);  М.  Ж.  II, 
Г.  279,  7  св.  (См.  101);  11.  Ж    III,    .ь.   I   п.        П  ?.   ..    П. 
.!С.  Ш.    60,  12  св.  =  п. 
I.  р.  п.  II,  79,  8  ев.  (См.   \.\ь]  и  д|). 
П    р.  п    I.  90,  4  св.  (См.  .36);  М.  . 
И    у         I       '  '18,    9  св. -П.  р.  п.  I,    1Ь7,   6  св. 

Ом.  '   '      V  .  II,  20.    2  сн.  (См.  114):    М    Ж    П 

I  ев.  (См.  123);  М.  Ж  III,  47,  6  св. 
^'    '7.  Чгп         П  ••    ■'■      - 
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. . .0  моемъ  вояэюь.  Молодой^). . .  о  моемъ  путешествии.  Мо- 
лодой ^)... 

. .  л^занпц'Ь  визитацгя  была^) гранид'Ь  осмопщ  былъ^).. . 

...перервемъ  дкиогъ,  кото-  ...иет^^щьжъ разговора,  кото- 
рой ^)...  рой  *^)... 

..л1ЛдьТЪ&.Партгя  за  партгею  ..лша,'1:ъе,и.тол7газд,толпою 
встречается  '')...  встречается  ^). 

...оскорбилось.  Я  началъ  дек-  ... оскорбилось. Явоо/^^.жг^.^ся 
ламировать  противъ  войны  изо  противъ  войны  вс^мъ  своимъ 
всей  силы,  описывая  ")...  краснор^ьчгемъ,  описывая  *°)... 

...р-Ьшилъ  процесса  въ  ПОЛЬ-       ...решилъсш^^гвъ пользу")... 

...своего  вояэюа,  то^^)...  ...своего путегиеств'ш,  то  ^^)... 

...потомъ  публ1тует7>  о  потомъ  объявятъ  о  васъ'^)... 
васъ  '^)... 

...д^лаетъ  ее  т4мъ  гтте2)ес-  ...делаетъеедто^езшйедля'®)... 
мье  Д.1ГЯ  ^'')... 

...  гораздо  «йш?/^х<.^ьшбе  пред-  гораздо  свойственшье  пред- 
ставлять ^^)...        -  ставлять  ^")... 

. . .весьма  интересную  психо-  . . .весьма  зашшательную  пси- 
логическую  "')...  хсюгическую  ^^)... 

...изъ  нсщюнальтй  бра-  ...изъ  народной  брани  ")... 
ни  '')... 

...лица  ея.  Натурально,  что  ...лица  ея.  Еакъ  вода  шея  за 
за  пок.10нъ  ^■')...  поклонъ  '^^)... 

...желая  натуралыт.е  пред-  ...желая  еош'ппасншье  пред- 
ставить ^')...  ставить  ^^)... 

1)  М.  'Л;.  I,  :',:>,.  г,  гп.  2)  п.  |).  п.  I,  17.  :,  си.  км.  (;).  м  М.  'Л.'.  1, 

52,  3  СИ.  *)  и.   р.   п.   ],     17.    :.   си.    (См.    17).  ^)  .М.   '.1;.   I,     1<1.;.    '■'>  п\. 

*)  П.  )).  п.  I,  7;!,  Г)  П1.  (См,   1'7  1.  ■)   .М.   и;.   I.    17'.).  1'  гп.  ")   П.   р. 

п.  I.  '.»^.    I    СИ.  (См.  ;;г,,.  9;  .\|.   ■,!,■.    1.    14.    :.  ги.  1")   II.   р.   и.    I,    102. 

4    ГЛ1.    (См.    ;!.Ч).  11)    _^]^    -,1;     1_    ;.|,^^    ;,    ,.,,  12)    ||      р     ,,      {_     \-_^2.     1   си.  (См.    Ь")!. 

'■I  .м.  л;.  I.  'Л-1\,  -1  си.  '■•!  II.  р.  и.  I,  м:;.  ::  СИ.  (См.  :.:1|.         'м  .М.  Ж. 

I,  :;:;:',.  1:;  си.         ''■;  II.  р.  и.  1,  и;:;,  2  гг..  ((  м.  ип).       '■)  .\1.  ж.  П.  22.  1  ги. 

'-)    II.    ],.   и.    I,   2(»1.   .^  си.   (См.    7:!).  '")   .М .    VI;.    II,    Ш,    1 1'  св. 

■•^")   II.   р.  и.   1,  •1.Г1.   ..  Г!..  |См.    -:;|,  •-Ч   .М.   ;1>'..    II.    12,  г,  си.  ")  ц    р.,,. 

I.  ■!■.',:,.   7  ги.  |(.:м.  ?>1)     ■■)   М.   ^К.    И.    И'.  -   си.     ■'')   И     I.    ::Л.'.\\\\  си.  ГСм.  М»). 

'^1   .М.    и;..   II.    1.-2,    К)  СИ.               '-'•)  П.   р.   п.    I 

'■)  .м.  .Л|'.  и.  и;.;.  '.  си.  2К|  л^  |,    „    !._:,,.  ,,;  ..,,.  ,,  V,.   ,. 


сап: 


|;;гл.  1"М;    /'/"  ■' 


ня      >  ..  ил    ')... 

переводъ  по  большей  ча-       ..л1ереводъ<5г/б/;е«й  нясенъ*)... 
«III  .1итте'^м1.{ено  и  ясенъ')... 

...достпгнувъ    до    высочай-       .  ..достигпувъ  до  высочайшей 
таю  1П1нкша  лин1||, — пункта,  гип  )ии11  —  заключавшей  ^)... 
1ак.1ючавшаго  ^)... 

..вы  магтгрп  мой  ')...  ...вы  учитель  мой  ^). 

илодомъ  энтуз'иима,  про-       плодомъ  ревности,   пропзве- 
нзпедеинаго  во  ')...  денной  во  '")... 

...теперь    я    начинаю    вами       ...тееперь  вы  вселили  въ  ме- 
чцтересоваться — скажите")...  ня  желанге    узнать    васъ    ко- 
роче —  скажите  ")... 

...учености  или    ■/"/'ыаци) —       ...учености)  —  есть-лп '*)... 
ссть-ли  '^)... 

.  .  въ     катеОральной      цер-       . . .  в ъ  соборной  церкви  '  ^) . . . 

КВИ  '     )... 

...нидЬтьиную.м//«^.Мн'Ь''') вид-Ьть   другое   выражеиге. 

Мн-Ь '*)... 

...весьман^1т///м^ьно.Но  ") весьма  ес?лес;йве««о.  Но'")... 

...нзъ   портику Аярныхъ  лю-       ...изъ  частныхъ  людей  '*)... 


...искусство    въ    ба.шнги]ю-       ...искусство  въ  ирышши,  не- 
пньи,  она  неизб'Ьжно  ")...        изб-Ьжио  ")... 

...перваго  момента^  въ  ко-       ...перваго  мгновешя,   въ   ко- 
ти|)  торомъ  ^*)... 


.   и,  •>!,   '■>  СП.  (См.   127). 
.  II,  56,  2  св.  (См.  127). 

II.  91,  3  св.  (См.  140). 

II,  104,  1  св.  (Си.  146). 

II,  111,  7  сн.  (См.  148). 

II,  11.3,  8  ев.   (См.  149). 

II,  121,  7  ев.  (См.  152). 

II,  172,  6  св.  (См    '■' 

II,  217,  2  св.  (С> 

II,  2,13,  3  сн.  (См.   Г-Л). 

II,  236.  1  се.  (См.  196). 

III,  139,  10  сн.  (См.  276). 


',; 

;к. 

III,  47,  1 

СП. 

»)  п.  р.  п. 

М 

ж. 

1П.  4>-. 

♦)  п.  р.  п, 

и. 

ж. 

III,  70. 

•)  П.  р.  п. 

м. 

ж. 

Ш,  1в- 

•)  П.  р.  п. 

м. 

ж. 

П1.  17а. 

1   СИ. 

••)  П.  р.  п. 

м. 

ж. 

III,  174, 

4  св. 

«»)  П.  р.  п. 

м. 

ж. 

111,  178, 

3  СВ. 

»*)  П.  р.  п. 

\\ 

ж. 

III,  30;<. 

и  /■■• 

••)  П.  р.  п. 

лс. 

IV,  5Ь. 

'•)  П.  р.  п. 

м 

ж. 

IV,  6й, 

">  П.  р.  п. 

а. 

ж. 

IV,  70. 

")  П.  р.  п. 

м. 

ж. 

V.  Ы,  10 

СИ. 

'*)  П.  р.  п. 

м 

ж 

V,  ЛГ,!».    1 

ГЦ. 

»••  п  ..  .. 
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. . . писалъ  объ  гшсектахъ.  Же-       . . . писалъ  о  наоькомыхо.  Же- 
нева ')...  нева  ^). 

...нежели  вшг/шг,  который^)...     нежели     поаьщенк.      кото- 
рое ')... 

...^тъ фрагменты чолъко") есть  фрагментъ  или  отры- 

вокц  только  ")... 

..лю6\^лъасъэнтузгазмомъ,       ...любилъ   я   съ  такимъ   ш*- 
и  которая  '').  ромъ,  и  которая  ^). 

...нежели       гштересностью      ...нежели    важностш    прп- 
прикмючешй  ")...  к.11ючен1й  '')... 

Кром!;  приведенныхъ  изм'Ьнен1й  бросается  въ  глаза  н!)- 
сколько  разъ  повторяющаяся  залгЬна  слова  «почитать»  сло- 
вомъ  «считать»  "),  «тщетно»  —  «напрасно»  '^),  «только»  — 
«единственно»  '•*),  «окошко>  —  «окно»  '*),  «ужели»  —  «не- 
ужели '^),  «Ратуша»  —  «Магистратъ»   '^). 

Ь.  Замена  одного  оборота  р1Ьчи  другимъ. 

...Вс4  т4  пр1ятные  образа,       ...Вс4  пр1ятныя  мыс.та  о  пу- 
въ    которыхъ    представ.зялось    тешеств1и,  затмились  '^)... 
мн-Ь  путешествте,  затмились'^). 

')  л.  \\{.  VI,  34(ь  3  св.  3)  [I    р    ,,    1у.   |2,  2  т.  (См.  342). 

■')  М.   Ж.   VI,  350,  2  св.  ")  11.  р.  п.  IV,    1\  :]  си.  (См.  346). 

^)  .М.  Ж.   VIII,  7'.),  7  сн.  «)  П.  р.  п,  IV,   ЬчЧ,  3  сн. 

^)  Аглая,  I,  131,  2  св.  ')  II.  р.  п.  VI,  58,  5  св.  (См.  659). 

")  Аглая,  11,-129,  2  си.  1°)  II.  р.  п.  V,  34,  4  св.  (См.  473).           ")  Л.  Ж. 

I,  44,  1  сн.  —  П.  р.  п.  I,  35,  в  сп.  (См.  13);  М.  Ж.  И,  35,  2  св.  =  П.  р.  п.  I. 
224,  5  св.  (См.  80)-,  М.  Ж.  II,  170.  !)  св.=;П.  р.  п.  I,  288,  в  сн.  (См.  105);  М. 
Ж.  II  ;51().  7  св.=П.  р.  п.  П.  ;          .и.  (См.  121).        '"^  М.  Ж.  I,  152,  3  св.=: 

II.  р.  II.  I,  ."):>.  3  СП.  (См.  20);  .\1.  Л.,.  ПГ,  1«5.  7  сн.  г-  П.  р.  п.  II,  132.  (>  гп. 
(См.    1Г)(;).  1\1   Д1.   ■,|,-.    I.    1^11,    1    ги.     _  11.   р.  !).  I.    1  1  1.  5  св.  (См,  42);  М.   ■.!.". 

I,  313,   12  си.=11.  р.  п.  I,  17У,  5  св.  (См.  Щ;  Ш.  Ж.  III,  312,  3  сн.=::11.  р.  п. 

II,  188,  1  св.  (См.  177);  М.  Ж.  IV,  74,  9  св.=11.  р.  п.  II,  24.3,  2  св.  (См.  198): 
М.  Ж.  IV,  186,  12  св.^^П.  р.  п.  II,  289,  5  св.  (См.  215).  •<)  М.  Лг.  II,  290. 
7  сп.=11.  р.  п.  II,  5,  7  сн.  (См.  109);  М.  Ж.  III,  291,  3  св.=П.  р.  п.  II,  152, 
3  св.  (См.  ]()3);  М.  Ж.  IV,  171,  3  сн.=П.  р.  и.  II,  264,  3  сн.  (См.  206);  М.  Л{. 
IV,  180,  12  сп.=П.  р.  и.  II,  27!).  7  сп.  (См.  211):  М.  Ж.  IV,  181,  2  св.  П.  р. 
п.  II,  280,  10  СП.  (См.  212);  М.  М.  VIII,  82,  13  ш.  II.  р.  п.  IV,  192.  1  си. 
(См.  4М).  1»)  М.  Ж.  IV,  182,  7  св.=П.  р.  п.  II,  282,  II  св.  (Си.  212): 
Аглаи,  И,  1Г,2,  2  сп.  -  II.  р.  п.  IV,  74,  6  сн.  (См.  490).  ")  Аглая,  П. 
163,  1  св.=11.  р.  п.  IV,  75,  4  сн.  (См.  490).             '")  М.  Ж.  I,  31,  6  сп. 

'")  П.  р.  п.  I,  14,  4  св.  (См.  5). 
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лошадей.  Лишь  ')... 

...нац1Н,  побывавъ  только  въ 
иограничномь     город'^Ь.      Они 

пг  ')... 

...Французомъ,  почелъ  я  за 
должное  открыть  имъ  заблух- 
деи! 

...чемодиаъ,  иоложась  ыа  мое 
слово,  что  ^)... 

...что    къ    нимъ    прт-Ьхали 
комед1анты  ^)... 

...Шенка.  Прп  вь^ц-Ь  въ  го- 
родъ,  насъ  остановили,  запи- 
сали ")... 

...прапорщиковъчелов'Ькъсъ 
тридцать.  Содержан1емъ  '^)... 

...жизни  моей,  над^^ясь  всту- 


...41' 


I  МП, мл. 


ПИТЬ    '')... 


...отрицаться  отъ  своего уче- 
тп.   Коперникъ  '')... 

...парусы  плывущнхъ  въ 
раиюмъ  разстояи1и  по  волную- 
ии'муся,  необозримому  *^)... 

...Офицера,  чтобы  онъ  оста- 
внлъ  его  въ  поко'1^  до  первой 
перемены,  гд1}  онъ  об-Ьщался 
11ерес'|1стьвъфуру...('тапы('")... 


.  1И1111.   ' 

...нац1и,вид'Ёвъ  только  погра- 
ничной городъ.  Н^мцы  не  *)... 

...Французомъ,  почелъ  я  за 
должное  вывести  ихъ  изъ  за- 
блужден1я  ^)... 

...чемоданъ,  в^ря  моему  сло- 
ву, что  *)... 

...что у  нпхъ  Комед1анты  '").. 

...Шенка.  У  городскихъ  воротъ 
записали    ")... 

...прапорщиковъ,до  тридцати 
челов-Ькъ.  Содержашемъ  '*)... 

...жизни  моей;  ибо  надеюсь 
вступить  '^)... 

...отрицаться  отъ  учен1я  ис- 
тины. Коперникъ  '*)... 

...парусы  разс^янныхъ  по 
волнистому,  необозримому  ^'^)... 

...Офицера  оставить  его  въ 
поко*  до  первой  перем-Ьны, 
об-Ьщаясь  пересЬсть  тамъ  въ 
фуру.  Старые  ")... 


1  М  II.  р.  о.  I.  27. 

'.  '  )     11.    р      п.     1      1^,    1     св.    (См.    1Ь).  -}    М.     III.     1 

.  42,  У  ев.  (См.  15).  ')  М.  Ж.  I,  52,  7  св. 

ц.  I,  47,  I  сн.  (См.  17).  ►)  И.  Ж.  I,  15«;,  10  св.  '«)  П.  р. 

1   п.    (Г«    2'Л  П  М.  Ж.  I,  И>5,  4  св.  ")  II.  р.  и.  1.  7П.  ь  ги 

5  ев.  ")  П.  р.  п.  I,  79,  9  сн.  (. 

)  я.  /..  '•)  п.  р.  п.  I,  в4.  8  СП    ■'(^-     "'^ 

I,  1в6,  :.  •)  II    !•    и    I.   109,  10  св.  1С11.  4" 

!  с»  ">  а.  р.  п.  I,  115,  4  са.  (См.  7..  М 

")  П.  р.  п.  I,  125.  10  ея.  (См.  46). 


г.»,  4   св. 

■')П.р. 

и.  I,  61. 

(См.    -.'М. 
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...Упиверситетъ    везетъ    въ  ...Университетъ,  вм'Ь'стокнигъ 

карман'Ь  не  книгу,  а  ужасныя  везетъ     въ     карман-Ь     такую 

шпоры,  стали*)...  вещь,  стали')... 

...Со.1датъ  взва.1илъ  себ^  на  ...Солдатъ    взялъ    мои    по- 

плеча  мой  скарбъ,  а  я^)...  житки,  а  я*)... 

Кром-Ь  прпведепныхъ  прим-Ьровъ,  аналогичные  случаи  за- 
мены одного  оборота  другимъ  встр-Ьтили  мы,  между  прочимъ, 
еще  въ  сл'Ьдующихъ  м-Ьстахъ: 

М.  Ж.  I,  311,  11  сн.=:П.  р.  п.  I,  127,  4  св.  (См.  47); 
М.,  Ж.  I,  323,  1  сн.  =  П.  р.  п.  I,  147,  О  сн.  (См.  55);  М. 
Ж.  I,  327,  13  сн.  =  П.  р.  п.  I,  153,  10  сн.  (См.  57);  М. 
Ж.  I,  328,  3  св.  =  П.  р.  п.  I,  154,  9  сн.  (См.  57);  М.  Ж.  I, 
331,  11  св.  =  11.  р.  п.  I,  159,  5  сн.  (См.  59);  М.  Ж.  I,  333; 
4  св.  =  П.  р.  п.  I,  162,  9  св.  (См.  60);  М.  Ж.  I,  335,  4  сн.= 
П.  р.  п.  1,  166,  7  сн.  (См.  62);  М.  Ж.  I,  336,  1  св.  =  П.  р. 
п.  I,  166,  3  сн.  (См.  62);  М.  Ж.  I.  336,  13  сн.  =  П.  р.  и. 
I,  167,  7  си.  (См.  62);  М.  Ж.  I.  340,  8  св.  =  II.  р.  и.  I, 
174,  4  св.  (См.  65);  М.  Ж.  I,  340,  10  сн.  =  П.  р.  п.  I,  174, 
7  сн.  (См.  65);  М.  Ж.  I.  341,  13  сн.  =  II.  р.  п.  I,  176,  3  св. 
(См.  65);  М.  Ж.  I,  343,  2  сн.  =  II.  р.  п.  I,  180,  2  св.  (См. 
67);  М.  Ж.  I,  344,  3  сн.  =  П.  р.  и.  I,  181,  3  сн.  (См.  67); 
М.  Ж.  I,  347,  12  св.  =  11.  р.  п.  I,  185,  2  сн.  (См.  69);  М. 
Ж.  I,  348,  7  св.=  II.  р.  п.  I,  187  4  св.  (См.  69);  М.  Ж.  I, 
348,  12  св.  =  11.  р.  п.  I,  187,  10  сн.  (См.  69);  М.  Ж.  I, 
348,  4  сн.=  11.  р.  п.  I,  188,  4  св.  (См.  70);  М.  Ж.  II,  12, 
7  св.  =  II.  р.   и.  I,  189,  7  св.  (См.  70)  и  мн.  др. 

БЬльшая  часть  этихъ  изм'Ьнен1Й  точно  также  объясняется 
заботами  Карамзина  объ  язык'Ь:  онъ  старательно  ищетъ  для 
своей  мысли  выражен1я,  бол^е  подходящаго  п  въ  то  ;ке  время 
бол'Ье  сжатаго. 


')  М.   ж.   I,  ■.>.2\.   10  см.         ^)  II   ]..  и.  I.   112.  4  ги.  (См.  о;}).        ••')  Ы.  Ж.  I, 
329,   1;'.  )  П  р.  и.  I,   15П,  О  см.  (С 


:{ам!.п}1  ц11лаго  и1)едложен1Я  (плп  ряда  иредложенЮ) 
другим'ь. 


.  .вещей.  За  об-Ьдомъ  "клп 
мм  живую,  весьма  вкусную 
)>:л'>\.  которою')... 

...шкьми.  Хотя  я  по  слу.ху 
составнлъ  себ^Ь  н  такъ  весьма 
неиышиое  110нят1е  о  почтовой 
коляск'Ь,  однако-же  въ  самомъ 
д^л-Ь  нашелъ  ее  ^  •  -  '  .  нежели 
думал ь.  Она'). 

..Магистерь.  Иамь  дали 
еще  открытую  «|'УРУ?  гд*  сЬлъ 
111ирмейстеръ  съ  капптанскимь 
(муюю.  Офицеръ")... 

...другъ  вашь  'Ьлътамъ  пре- 
красныя  форели  и  нпль  пре- 
краспий  бншофъ — вспомните, 
11  велите  подать  сеСгЬ  п  тмго, 
и  другого.  Зд1;сь')... 

...Неблагодарепъ  тотъ  путе- 
шественник ь,  который  забы- 
ра«гь  подобныя  угощен1я!  Что 
ирипахзежитъ  до  меня,  то  все- 
гда буду  помнить,  что  въ  тотъ 
день,  въ  которой  носились  въ 
гилов'Ь   моей    д1)ла   Фридри.ча 

1 111.1  ЬГ^МЬМа,  Об^ЬдиЛЬ  П  у  «'«ю- 


.. .вещей.  Об^дъ  нашъсосто- 
ялъ  въ  разныхъ  блюдахъ  свЬ-* 
жей  и  вкусной  рыбы,  кото- 
1>ою')... 

...письмо.  Прусская,  такь 
называемая  почтовая,  ко.дяска 
совсЬмъ  не  похожа  па  ко- 
ляску. Она*)... 


...Магистеръ.  Д.тя  нихъ  и 
для  капитанскаго  слуги  Шпр- 
мейстеръ    взялъ   тамъ  откры- 
тую фуру.  Офидеръ")... 

...другъ  вашъ  тамъ  об-Ьдалъ, 
вспомните    и    велите    подать 
себ*    ([)орелей     и     бишофу. 
ЗД-.сь.")... 

...Неблагодарепъ  путеше- 
ственникъ,  забывающ1й  такпхъ 
добрыхъ,  ласковыхъ  трактнр- 
щицъ.  Но  крайней  ж'Ьр-Ь,  я  не 
забуду  тебя,  миловидная  н-Ьмка! 
Вспомнивъ  монуменгь  Фрид- 
риха Вильгельма,    вспомню  я 

11р1ЯТ!Т'>"  Т""-'  ^  'ОЩ^Н!»'.  11р1ЯТ- 


')  II  ;  1.  (См.  19г 

П  р.  ц.  1.  Ши,  1  ев.  (Си.  37).  *)  М.  ^К. 

I-."-'.  4  св.  (Си.  45).        ')  М.  Ж.  I,  31  Г,,  7  сн! 
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видной  трактирщицы    и  былъ 
доволенъ!  «Что*)... 

...Эйлал1я  решится,  въ  соб- 
ственное свое  наказан1е,  раз- 
сказать  Графин'Ь  свою  исто- 
|)ш.  «Величайшая  жертва,  го- 
ворить она,  какую  искреннее 
раскаянье  принести  можетъ, 
состоитъ  въ  томъ,  чтобы  до- 
бровольно отказаться  отъ  по- 
чтешя  любезныхъ  людей!» 
Но^)... 

...случай  оказать  услугу 
Графу.  Сей  посл^дихй  упалъ 
съ  моста  въ  р4ку,  и  конечно- 
бы  утонулъ,  если  бы  Мейнау 
не  бросился  и  не  вытащилъ 
его.  Графъ^)... 

...не  нам^рень  меня  долго 
у  себя  удерживать.  Конечно, 
я  пришелъ  не  во  время?  спро- 
силъ  я:  «Штъ,  отв'Ьчалъ  онъ: 
впрочемъ  я  поутру  обыкно- 
венно ч^Ьмъ-нибудь  занимаюсь 
И  такъ '')... 

...художества,  и  есть-лп  не 
восхищался,  то,  по  крайней 
м'Ьр'Ь,  .июбовался  ею  около 
часа.  Думаютъ,  что  Виргил1ево 
описан1е  нещастнаго  Лаоко- 
онова    конца*    (*Лаокоонъ, 


ные    взоры,    прштныя    слова 
твои. .. «Что  ^)... 

. .  .Эйлал1я  разсказываетъ  Гра- 
фин'Ь  свою  исторш.  «Вы  бу- 
дете презирать  меня,  говорить 
она;  такъ  и  быть!  Небесное 
правосуд1е  требуетъ  жертвы 
отъ  искренняго  раскаянья:  я 
приношу  ее,  лишаясь  добраго 
мн4н1яомоемъсердц'Ь».Но^)... 


...случай  спасти  Графа  Вин- 
терзее,  который  утонулъ-бы 
въ  р'Ьк^Ь  безъ  его  помощи. 
Графъ  '^)... 


...не  нам^ренъ  удерживать 
меня  долго  въ  своемъ  каби- 
нете. Конечно,  вы  заняты? 
спросилъ  я.  «Н4тъ,  отв'Ьчалъ 
онъ:  впрочемъ  по  утру  мы 
обыкновенно  что-нибудь  д-Ь- 
лаемъ»...  И  такъ^)... 

...художества,  и  по  мн'Ьи1ю 
н'Ькоторыхъ,  произведен1е  Фи- 
д1асова  р^зца.  Утверждаютъ, 
что  она  подала  Виргцл1ю 
мысль  къ  описан1ю  нещаст- 
наго Лаокоонова  конца*  (*Ла- 


>)  М.  ж.  г,  :и7,  7  св.  »)   II  р.  II.  I,  1:50,  4  си.  (См.  50). 

3)  М.  Ж.  II,  18,  11   сп.  ■»)  П  р.  п.  I,  15)9,  8  см.  (См.  72).         *)  М.  Лъ. 

II,  18,  2  СП.  *)  П  р.  п.  I,  109,  1  сп.  (См.    72).        ')  М.  Ж.  III,  166.   8   св. 

")  II  ^..  II.  II,  100,  :{  СП.  (См.   144). 
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Лрагь  Лихизовъ,  быль  въ  Тро* 
Исптуновымъ  Свящепиикомъ 
(1.аос(юп  (1ис{и§  Кер1иио  8ог1е 
засегйой.  У1г^^.Леп.  11,201)11  ое 
хогклъ  допустить,  чтобы  Тро- 
яне  приняли  въ  городъ  дере- 
внаную  лошадь,  вь  которой 
скрмва.1нсь  Греческ1е  воины; 
н<«  ИОН!.  опред-Ьлившхе  иоги- 
иель  Трон,  наказали  его  за 
с1е  соп1К)тнвлен1е  ужаснФ.й- 
шимъ  образом]. 

Вдру!^*  вышли  изъ  моря  ДВ"]^ 
с'трашыыя  зм'Ьи,  бросились  на 
него,  приноснвшаго  жертву  н 
похра.1и  его  вм^стЬ  съ  двумя 
юными  сынами),  взято  съ  сей 
группы,  которую  почитаютъ 
произведен1емъФид1асова  р-Ьз- 
ца:  по  крайней  },^■^р^^,  она  его 
достойна.  11лин1Й  пишетъ,  что 
пнь  пид'Ьлъ  во  дворце  Импе- 
ратора Тита**(**Кн.  30,  ч.  ^'); 
н  так-ь,  можетъ  быть,  что  она 
уже  въ  Ьиргил1ево  время  была 
вь  Рим^.  Только  поэтъ  уда- 
лился отъ  художника.  Онъ 
описиваетъ  иосмьдственное 
или  }нин()временное  д'Ьйств1е 
(асИоп  ^иссе851Уе),  а  худож- 
ник*ъ  представил  ь  и,  по  зако- 
намъ  необходимости,  долженъ 
былг  прелставить  кгцшое  или 
юынопр'  мгимое  (жЧюп  81ти1- 
1.111».  Г,.,  стихахъ  Вир- 
п1Л1евыхъ     зм-Ьи     растер:;! 


окоопъ,  брать  Анхизовъ  не 
хотЬлъ  допустить,  чтобы  Тро- 
яне  приняли  въ  городъ  дере- 
вянную лошадь,  вь  которой 
скрывались  Греческ1е  воины; 
боги.  опред'{;ливш1е  погибель 
Трои,  наказали  его  за  С1е  со- 
протпвлен1е).  Смотря  на  нее, 
прочиталъ  я  н-Ьсколько  разъ 
с1е  м-Ьсто  въ  безсмертпой  Эне- 
нд'Ь,  которая  была  у  меня  въ 
рукахъ:  сДругое  ужаснЬйшее 
происп1еств1е  вселяетъ  трепетъ 
въ  сердца  наши.  Лаокоонъ, 
избранный  по  жреб1ю  въ  жре- 
цы Иептуновы,  торжественно 
приносилъ  въ  жертву  туч- 
наго  быка  —  и  вдругъ,  на  по 
верхности  тихихъ  водъ,  отъ 
страны  Тенедоса,  являются... 
(страшное  восиоминан1е!)явля- 
ются  два  ужасные  зм1и  и  ря- 
домъ  плывутъ  къ  берегу;  кро- 
вавая глава  п  грудь  ихъ  гордо 
возвышаются  надъ  волнам  и;  не- 
изм-Ьрнмый  хребетъ  ихъ  изви- 
вается въ  кругахъ  безчислен- 
ныхъ;  плывутъ,  съ  шумомъ 
разсЬкая  нЬинстую  влагу  а 
достигаютъ  брега.  Пламя  и 
кровь  въ  очахъ  ихъ.  Страшно 
шипятъ  они.  страшно  з1яютъ — 
и  народъ  въ  ужасЬ  спасается 
б-Ьгствомъ.  Сли  чудовища  сп*- 
шатъ  къ  Лаокоону:  бросай «тся 
1ерва  па  двухъ  ювыхъ  сыновъ 
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прежде   двухъ  сыновъ  Лаоко-  егоитерзаютънещастныхъ.Ла- 

оновыхъ,    а  потомъ   уже    его  окоонъ  стремится  съкопхемъ  на 

самого,    бросившагося  на  но-  помощь  къ  нимъ;  отецъ  злопо- 

мощь    къ    своимъ  д'Ьтямъ;   но  лучной!    Змш   обвиваются  во- 

Фидхасъ  соединяетъ  сшдвамо-  кругъ  его  шеи,  и  шпиятъ  надъ 

мента*  (*Зд'Ьсь  бы  можно  было  его   головой.    Тщетно    хочетъ 

сказать  по  русски  два  времени;  онъ  Освободиться  отъ  чудовищу, 

но,  съ  позволен1я    г.  г.  Пури-  ужасныхъ,   руки    старца  без- 

стовъ,  оставляю  въ  тексте  ино-  сильны.    Покрытый  ихъ  нечи- 

странное,  въ  семъ  смысле,  бо-  стымъ  гноемъ,  пхъ  ядомъ  смер- 

л-Ье  русскаго  известное  слово),  тоноснымъ,   Лаокоонъ    стена- 

п  драконы  схватываютъ  у  него  етъ — и  воп.ть  его  до  зв'Ьздъ  воз- 

вм^ст-Ь  и  отца,  ид-Ьтей.  Вирги-  носится!»  Съ  какою  живостью 

.иево  описан1е  конечно  хорошо,  изображена  физическая  боль  въ 

но  оно  есть  самая  сухая  истор1я  лиц-Ь  терзаемаго  старца!  Какъ 

противъ  Фид1асовой  поэмы  —  сильно  изображена въпемъ  и  го- 


такъ,  по  справедливости, молшо 
назвать  его  трогательную  груп- 
пу, въ  которой  видимъ  сильное 
и  стройное   воображен1е,    не- 


ресть  нещастнаго  родителя,  ко- 
торой видитъ  погибель  д-Ьтей 
своихъ,  и  не  можетъ  спасти  ихъ! 
Фид1асъ  былъ  поэтъ  ')... 


обыкновенную  чувствительность  и  великое  искусство  худо^к- 
ника,  находить  и  показывать  изящное  въ  самомъ  ужасномъ  и 
возмутительномъ.  Лаокоонъ  его  есть  совершепн^5Йшая  форла 
челов-Ьческаго  т-Ьла;  онъ  представленъ  старцемъ,  но  старце^1  ъ 
величественнымъ  и,  можно  сказать,  прекраснымъ.  Физическая 
боль  выражена  живо;  но  она  смягчается  и  д'Ьлается  трога- 
тельною, м']§шаясь  съ  горестью  н']Ьжнаго  отца,  видящаго  по- 
гибель своихъ  д^тей.  Опи  съ  двухъ  разныхъ  сторонъ  бро- 
саются къ  нему  (думая,  по  своей  невинности,  что  иодл'Ь  ро- 
дителя н^тъ  для  нихъ  опасности);  но  лютыя  чудовии1а  во- 
кругъ  ихъ  обвиваются — меньшой  (жертва,  т-Ьмъ  трогательней- 
шая!) пожираемъ  зм'Ьею,  а  другой  остается  только  запутан- 
нымъ  въ  петля хъ  хребта  драконова.  Сей  самой  драконъ  тер- 
заетъ  и  Лаокоона,  которой  ти1етио  силится  отъ  негм  освобо- 


')  п.  р.  и.  II,  200,   I  си.  (См.   181  \ 
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литься  и  разорвать  на  ти-Ь  петлю,  его  ^имущую.  >  ста  его  го- 
тивы  псцустить  ВОПЛЬ  (У  Внрг11л1н  ВОПЛЬ  его  до  ЗВ113ДЪ  воз- 
иоснтся) — но  геройская  твердость  сжимаетъ  ихъ.  Однимъ  сло- 
вом!., кто  можеть  смотр'Ьть  на  «11..  1||\и:1\  гь  холоднымъ  серд. 
цемь,  хоть  носить  въ  груди  своей  весь  ледъ  сЬвера  п  про- 
исходить оть  ненавистнаго  богамъ  покол'Ьн1я  ')... 

...рогь.  Разсказывають,  что  ...рогь,  которымь,  л-Ьтъ  за 
л-Ьгв  за  400  передъ  симь  зд^ш-  400  передъ  симъ,  зд'Ьи1н1е 
Н1е  Жиды  хогЬли  отворить  го-  Жиды  хогЬли  подать  сигналь 
ридсьчя  ворота  непр1ятелк),  и  непр1ятелю  для  взят1я  Страз- 
согласились  подать  ему  сигналь  бурга.  Заговорь  ') .. 
вь  сей  рогь.  Заговорь  ')... 

...иногда  вь  снхъ  дикихь  и         ...иногда,  надьдикчшп,. мерт- 
мертвихь  странахь  видятъ  ве-     выми  утесами    является  зд1)сь 
• ' чйшую  изь  птиць,  Альп1Й-     величайшая  изьптиць,  Альп1й- 
.  каи)  орла,  которому  *)...  ск1й  орелъ,  которому  *)•• 

...усерд1емь.  Возвратясь  вь  ...усерд1емь;  посл-Ь  чего,  не 
свою  комнату.  ияд1>ль  онь  сюр-  сказавь  ни  слова,  вдругь  скры^- 
ту!;!.  и  II  I  1  нора.  11ри-    ся.  Насталь  чась  ')... 

ше^ь  чась  ' )... 

...св1;дать.  Бь  комнагЬ  его  ...свЬдать.  ВсЬ  пожитки  его 
нашли  вь  ц-Ьдости  всЬ  его  по-  и  коше.1екь  сь  луидорами  оста- 
житкп  и  даже  н-Ькоторую  сумму  лись  вь  его  комнат*.  Аб- 
:  и  потому  у  варились,  что     бать  ')... 

Л''п;11  ь.огтавляя  СВОЮ  комнату, 
не  быль иам'крень  путешество- 
вать по  б-Ьлу  св^ту.  Аббатъ  *)... 


и. 

-1.  I».  II.  111, 1.1.Ч,  ^  СИ. 
,   100.  Цщ,  (Си.  378). 


184 


(1.  ВыпусЕЪ  одного  слова. 


...ихъ, — чтобы  я  взялъ    ')... 

...возражен1ямои  мн^не  по- 
могли ^)... 

...за  дв^  добрыя  кожи    ^)... 

...ма.10  было:    пришелъ  ')... 

...Ботъ  это  нашъ  домъ    ^)... 

...добродуш1ебылона.1иц^^")... 

...я  когда-нибудь  тебя  '^)... 

...бездомнымъ  странникомъ 
на  зем.'г'Ь  сей  и  '^)... 

...а  вторые  —  сбрые,  дьячков- 
скаго  покроя.  Языки  ихъ,  хотя 
разны,  однакоже  сходны;  им-Ь- 
ютъ  мало  *')... 

...хорош1й.  Незнаю,помнитъ 

ли    '')... 

...талеровъ.  Городъ  не  такъ, 
чтобы  красивъ  былъ,  улицы^').,. 

...Проснувшись  и  осмотрясь, 
увидал ъ  '^^)... 

...онъ  довольно  пространенъ, 
но  ")... 


...ихъ,  и  взялъ  ^)... 
...возражешя    мои    не    по- 
могли *)... 

...за  дв^5  кожи  '^)... 
...мало:  пришелъ  ^)... 
...вотъ  нашъ  домъ  '**)... 
...добродуш1е  на  лиц-Ь  '^)... 
...я  тебя  **)... 
...бездомнымъ     на     земл'Ь 
странникомъ  и  ^^)... 

...а  друг1е — сЬрые.  Языки 
ихъ  сходны;  им-Ьготъ  въ  себ'Ь 
мало  '^)... 

...хорош1й.  Помнитъ-ли'^")... 


...талеровъ.  Впрочемъ,  городъ 

не  очень  К1засивъ,  улицы  ")... 

...Проснувшись,  увид-Ьлъ  ")... 


...онъ  великъ,  но  ^'')... 


')  М.  ж.  I,  25,  4  СИ.  ^)  П.  р.  п.   I.  4,  1  св.  (См.  2).  »)  М.  Ж.  I, 

29,  4  сн.  »)  П.  р.  п.  I,  И,  8  св.  (См.  4).  ')  М.  Ж.  I,  31.  О  св. 

«)  П.  р.  п.  I,  13,  7  св.  (См.  5).  ^)  М.  Ж.  I,  31.  13  сп.  **)  П.  р.  п. 

I,  13,  ()  сн.  (См.  .5).  »)  М.  Ж.  I,  32,  5  сп.  1«)  П.  р.  п.  I,  15,  7  сн. 

(См.  6).  ")  М.  Ж.  I,  33,  8  сн.  ")  П.  р.  п.  I,  17,  2  св.  (См.  6). 

")  М.  Ж.  I,  .34,  11   сн.  '')  и.  |).  и.  I,   18,  9  сн.  (См.  7). 

1»)  М.  Ж.  I,  34,  8  сн.  '«)  П.  р.  п.,  I,  18,  6  сн.  (См.  7). 

")  М.  Ж.  I,  .36,  8  св.  '«)  П.  р.  п.  I,  21,  8  св.  (См.  8).       «•)  М.  Ж. 

I,  .39,  11   св.  «О)  П.  р.  п.  1,20,  5  св.  (См.  10).  ")  М.  Ж.  1,  40,  11  сн. 

")  II.  р.  II.  I.  27,  1  СП.  (См.  И).'  ")  М.  Л^.  I.  43,  3  св.  »)  П.  р.  п. 

I,  32,  8  сн.  (См.  1^;.  2*)  М.  Лг.  I,  44.  (1  сн.  ")  П.  р.  I,  35,  9  св.  (См.  13). 


150 

.   дол  же  въ  бываю  ел  у  жить') долженъ  служиг 

Г     пила    за    шесть         ...нашъ  Габр1ель  заилашлъ 
...  .;1льт|)икурлянд-     три  талера,  сказав ь,  что  по- 
;»и,  сказавъ,  что  онъ     -Ьдетг  *)... 
поддеть     I 

Кром'Ь  этихъ  случаевъ  выпуска  слова,  встретили  мы  то  же 
самое  еще  въ  сл^дующихъ  м-Ьстахъ: 

М.  Ж.  I,  172,  2  св.  СИ  П.  р.  п.  I,  87,  9  св.  (См.  32);  М. 
л;.  I.  174.  7  (В. --П.  р.  и.  I,  90,  6  сн.  (См.  33);  М.  Ж.  I, 
174.  4  (I'.  II  р.  11.  I.  ',)1,  4  сн.  (См.  33);  М.  Ж.  I,  175, 
>^  св.  =  II.  р.  п.  1,  92,  9  св.  (См.  34);  М.  Ж.  I,  176,  4  сн.  г= 
П.  р.  п.  I,  95,  1  св.  (См.  35);  М.  Ж.  I,  181,  10  сн.  г:^  П.  р.  п. 
I,  102,  10  сн.  (См.  37);  М.  Ж.  I,  187,  2  св.  шП.  р.  п.  I,  ПО, 
2  сн.  (См.  41);  М.  Ж.  I,  189,  6  сн.  з^  П.  р.  п.  I,  115,  7  сн. 

•  См.  42);  М.  Ж.  I,  193,  2  сн.  =  П.  р.  п.  I,  121,  2  сн.  (См.  45); 
.М.  Ж.  I,  312,  11  сн.  =  П.  р.  п.  I,  129,  3  св.  (См.  48);  М.  Ж. 

I,  312,  8  сн.  =  П.  р.  п.  I,  129,  7  св.  (См.  48);  М.  Ж.  I,  321. 

10  СП.  —  П.  р.  п.  Ь  143,  8  св.  (См.   53);  М.  Ж.  I,  322,  6  св.— 

11  ;         1.    \А4,  (.  св.  (См.  53);  М.  Ж.  1,  324,  9  сн.=П.  р.  п, 

и.  (См.  55);  М.  Ж.  I,  328,  9  св.зггП.  р.  п.  I,  154, 
-'  сн.  (^м.  57);  М.  Ж.  I,  331,  13  сн.^П.  р.  п.  I,  159,  2  сн. 
^См.  59);  М.  Ж.  I,  333,  8  сн.з^П.  р.  п.  I,  163,  8  св.  (См.  67;,- 
М  Ж.  I,  335,  11  св.^П.  р.  п.  I,  165,  2  сн.  (См.  62);  М.  Ж. 
;  .  св.=:П.  ].  и  I,  169,  5  св.  (См.  63);  М.  Ж.  I,  337, 
К)  сБ.-;11.  р.  п.  I,  169,  9  св.  (См.  63);  М.  Ж.  I,  343,  10  св.=: 

II.  р.  п.  I,  179,  2  св.  (См.  66);  М.  Ж.  I,  343,  1  сн.тП.  р.  п. 

I,  180.  3  св.  (См.  67);  М.  Ж.  I,  344,  8  св.=1П.  р.  п.  I,  180. 
-  -  См.  67);  М  ■.!»•  I.  348,  12сн.=г11.  р.  п.  I,  187,  7  ш. 
(См.  70);  М.  ;1:  -'.  1  ги. =11.  р.  п.  I,  190,  1  св.  (См.  70); 
М.  Ж.  П,  12,  .:.  си.    -П.  р.  п.  I,  190,  2  св.  (См.  70);  М.  Ж- 

II.  13.  13  СП.  =:  П.  р  п.  I,  190,  3  сн.  (См.  71);  М.  Ж.  II,  13, 
1^!  п(       11     р    и      I.    190,    2  сн.  (См.  71);    М.  Ж.  П.   16,    4 

•  и       II     !>.   ::     I.    11>6,  7  СН.  (См.  7^);   М.   ',!;.   II.    17.  Г.  св.  =::= 


».  \г 
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П.  р.  п.  I,  197,  5  св.  (См.  7;^),  М.  Ж.  II,  17,  10  сн.— П. 
р.  п.  I,  197,  2  сн.  (См.  72);  М.  Ж.  П,  18,  13  сн.~П.  р.  п. 
I,  199,  6  св.  (См.  72);  М.  Ж.  II,  19,  11  сн.=11.  р.  п.  I, 
200,  5  сн.  (См.  72);  М.  Ж.  П,  19,  5  сн.=П.  р.  п.  I,  201, 
4  св.  (См.  72);  М.  Ж.  II,  21,  8  св.=П.  р.  п.  I,  203,  9  св. 
(См.  72);  М.  Ж,  П,  21,  11  св.=П.  р.  п.  I,  203,  10  сн. 
(См.  72);  М.  Ж.  П,  23,  13  сн.:=П.  р.  и.  I,  204,  1  сн.  (См. 
73),  п  ми.  др. 

Между  этими  пропусками,  бблыпая  часть  которыхъ  сд^Ь- 
лана  въ  впдахъ  у.11учшен1я  языка,  попадаются  некоторые, 
свид^те.1ьствуюиде  о  томъ,  что  и  цензурныя  соображеп1я  также 
им'Ь.апсь  въ  виду  Карамзинымъ  при  второмъ  издан1и.  Напр.: 
...вольности,  равенства  и  ...вольности  и  добрыхъ  нра- 
добрыхъ  нравовъ')...  вовъ ')... 

Револющонная формула:  «ПЬейё»,  «с^аШё»  п  «Гга1;епп1;ё», — 
невидимому,  увлекшая  Карамзина  своимъ  отвлеченнымъ  идеа- 
лизмомъ,  не  могла  войти  ц^ликомъ  даже  п  въ  первое  издан1е, — 
ионъ  зам-Ьнилъ  «й-а^егпИё» — виражеп1емъ:  «добрыхъ  нравовъ»; 
во  второмъ  п;здан1и,  желая  еш,е  бол'Ье  уменьшить  сходство 
между  своими  словами  и  французской  формулой,  Карамзинъ 
совсЬмъ  вычеркнулъ  слово  « равенство  >. 


е.  Выпускъ  выраженШ. 


...и  при  всемъ  томъ,   когда  ...но,  когда    ирителъ    желае- 

насталъ  же.темой  ^)...  мой*)... 

...остался  под.1'Ь  кибитки  на  ...остался   на  сильномъ  '^)... 
сильномъ  ^)... 

...въ  немъ  любезнаго  и  соб-  ...въ  пемъ  лгобезнаго  'пмо- 

ственно  по  особ'Ь  своей  почтен-  в'Ька  **)... 
наго  челов'Ька')... 


М  М.  ж.  IV,  308,  3  СП.  ^)  II  р.  и.   111.  4!),   I  св.  (См.  241).               )   М. 

Ж.  I,  24,  5  сн.           ■')  II  \>.  и.  II,  2,  и  см.  (См.   1).           *)  М.  Ж.  I.  31.  12  св. 

'■)  II  1».  II.  I,    13.   7  СП.  (См.  .">).           ")  М,  Ж.   I,  .'55,  7  ли.            ")  II   ]1.   п.  I. 
20,  10  си.  (См.  Н). 


1^7 


часовой  въ  разноцвЬтнои         ...часовой,  у  котораго  '). 


па;»к,  у  иотораго  ')... 


1!;1     1:(1П11,     И      ). 


ПОЧТЫ.  Разсв'Ьтало '^)... 


па  конь. 

...:1'>Ч1:.1.         Почти    с- 
|)аасв1па.1" 

...д()е1!Н*к  111.  ..[и-.ис  ..осюч-         ...древности;  Л1аигь  Л1ииг1е 
ные  л  ;ык11,    ПО   его   словамъ,     восточные  языки,  и  показывалъ 
ему  нзв'Ьстны.  Онъ  показывал  ь     мн1;   письмо  Графа  ***,  кото- 
мн*  письмо  1'рафа***,  при  ко-     рой  прислал  ь  ^)... 
тга.омъ    онъ,    по  его  просьб*, 
11;мслалъ  ')... 

..государь  мой,  отв-кчаль  л,  ...государь  мой,  думал ь—п 
1\ма.11.  и  обманулся.  Съ  сими  обманулся — отв'Ьчалъ  я,  вско- 
еловами  вскочи  <     '  чиль '")... 

'■  подобные  с.1учап  выпуска  выражен!»  встрЬтилп  мы 
.  -    *....дую1цихь  м'{'(^та\т.: 

М.  Ж.  I,  д.^.^,  1  св. —  11.  р.  II.  1,  102,  7  св.  (См.  60): 
•М  Ж.  I,  335,  13  сн.=П.  р.  п.  I,  166,  3  св.  (См.  62):  М. 
и:.  1,336,4  св.- II  р.  н.  I,  167,  2  св.  (См.  62);  М. Ж.  I,  336. 
Юся.ггП.р.п,  I,  167,  Юсн.  (См.  5);  М.  Ж.  I,  340,  6  св.— П.  р. 
п.  I.   '-'    _>  св.  (См.  65);  М.  Ж.  I,  343,  О  св.1:1П.  р.  п.  I, 

17- ^См.  66):  М.   Ж.  II,  19,  10  св.:=:П.  р.  п.  I.  200, 

1"  .1:  .См.  7:^):  М  .1,  111,  70,  11  сн.=П.  р.  п.  П,  90,  4  сн. 
((  м  а.— и.  р.  п.  П,  243,  2  СИ.  (См. 

■  -1:  Л1.  Ж.  1\,  1Щ  1  си.^П.  р.  п.  11,  296,  4  сн.  (См. 
^;>.);  М.  Ж.  IV,  295,  1  ся.— II.  р.  п.  III,  29,  10  сн.  (См.  234); 
.М.  Ж.  IV,  318,  3  св.:г:11.  р.  п.  Ш,64,  7  сн.  (См.  248);  М.  Ж. 
IV,  318.  Г,  св.-П.  р.  п.  Ш,  64,  5  сн.  (См.  248);  М.  Ж.  ^ 

П.   р.   и.     111.    и:;,   2  гн.    (См.   266);    М.   '.1»\   \'.    .и^,, 


^}  и.  р.  п.   I,  5М,  7  св.  (С*.  21).         ')  М.  Ж.   I, 
,  71,  !>  т.  (Г«    -271.  *)  М.  Ж.  Г.  )ч«>,  О  г  к. 
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8  св.— и.  р.  п.  Ш,  173,  5  св.  (См.  289);  М.  Ж.  УП,  24, 
10  сн.—П.  р.  п.  1У,  42,  7  сн.  (См.  355);  М.  Ж.  I,  60,  3 
св.=П.  р.  п  1У,  100,  7  св.  (См.  376);  Аглая,  .1,  137,  12 
св.гзП.  р.  п.  ГУ,  68,  2  сн.  (См.  664);  Аглая,  П,  144,  11 
св.^П.  р.  п.  У,  57,  9  сн.  (См.  483). 

Есть  между  этими  пропусками  и  сделанные  вс.1'1дств1е 
цензурныхъ  соображен1й: 

...бичъ  че.юв^чества,  тиранъ         ...бичъ  челов-Ьчества, 
кровожаждущ1й,  ужасъ^)...         ужасъ^)... 

Говорить  о  «кровожаждущихъ  тиранахъ»,  .1юбимомъ  об- 
разе революцшнной  .нитературы,  въ  1797  году  Карамзинъ, 
очевидно,  не  решился. 


I  ВыпусЕЪ  одного  или  н^Ьсколькихъ  иредложен1й. 

...ни  взялся  молодой,  хорошо         ...ни  взялся  хорошо  одетой 
од'Ьтой  челов^къ,  или  ма.1ьчикъ     мальчикъ  л'Ьтъ    13,    и  съ  ми- 
л4тъ  13,  (ста.1ъ   предо  мною,     лою  *)... 
какъ  листъ  передъ  травой),  и 
съ  ми.юю  ^)... 

...Правительство  постарается 
о  безопасности  про'Ьзжихъ* — 
(*Въ  бытность  мою  въ  Бер- 
лине Правительство  не  могло 

еще  открыть  виновниковъ. — Съ  того  времени  велено  вс^мъ 
проводникамъ  им-Ьть  при  себ^  ружье:  спасительная  предо- 
сторожность!) Я  ^)... 

...исполняется.  Постиллюнамъ,      ...исполняется.  Наприм'Ьръ, 
•Ьдущимъсъ  ординарною  почтою,    не  доезжая'')... 
не  вел-Ьно  останавливаться  до- 


...Правите.тьство  возметъ 
м4ры  для  общей  безопасно- 
сти.—Я'')... 


1)  М.  ж.    V,    374.    8  сн.  ^)  II.    р.  п.    Ш,    1ЯК,    И  сн.    (См.  294). 

8)  М.  Ж^  I.  32,  15  св.  *)  П.  р.  п.  I,  15,  8  св.  (См.  (1).  «)  М.  Ж.  I, 

177,  13  сн.         «)  П.  р.  п.  I,  Ш\,  1  св.  (См.  35).  ')  П.  р.  п.  I,  129,  7  св. 

(См.  48). 
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рогою  бол-Ье  одного  раза,  и  то,  про-Ьхавъ  половину;  но  случа- 
лось, что  наши  останавливались  раза  но  три.  Не  до-Ьзжан  ').. 

...стороны.  Наконець,  офи-         ...стороны.  ИмИлпмь  Ъ ... 
леры  вышли  изъ  тер11'Ьи1Я,  и 

Капитанъ  вел-кль  слугЬ  своему  сЬсть  на  козлы  и  -Ьхать.  Тутъ 
негодяи  выб'Ьжади,  и  сперва  было  ни  мало  не  думали  изви- 
няться, но  офицеры  такъ  на  нихъ  напустились,  что  они  при- 
( «пр-Ьли.  11рН.хавъ  ')... 

сазака,    которой  снималъ         ...казака?  Наконець,  ')... 
платье.  Наконець,  *)... 

...Поутру  опять  нргЬхал и  ка-        ...Поутру  увид'Ь.1ъ').., 

л  и  отняли  у  него   все,  что 

:  ему  добродушные  гусары.    Черезъ  н1$сколько  часовъ  уви- 

...Въ  немъ  видны  и  велишя         ...Въ  немъ  соединены  вели- 
природныя  дарован1я  и  вели-    к1я    природпыя   даровашя  съ 
';<>е   искусство.    Коротко  ска-     великимь    нскусствомъ,    Г-жа 
ать,  я  не  знаю,  какь  можно     Унцельманъ '^)... 
.п'чше  представить  Мизантропа 

•  ■,  добрым-ь  сердцемъ  и  оскорбленнаго  супруга,  хотящаго  пе- 
ни.ид-кть,  но  все  еше  любящаго  свою  виновную  супругу. 
Г-жа  Унцельманъ  *)... 

...Потсдамъ.  ир1яте.1ь  мой,         ...Потсдамъ.  Ничего н1>тъ").. 
вы-Ьхавь  изъ  города,  тотчасъ 

даль  пиюры  своему  коню  и  пустился  рысью.  И  я  было  за 
нвмъ  пришпорилъ,  но  на  двадцати  шагахъ  должепъ  быль 
штанопить  свою  лошадь,  почувствовавъ  въ  боку  колику.  Хотя 
т<ч;дри1цу  моему  крайнб  хот'кюсь  догнать  двухъ  верьховыхъ, 
которые  иередъ  нами  11хали,  однакожь  для  меня  по1}ха.1ъ  онъ 
шагомъ.  Ничего  н*тъ '*)... 


■)  Я1    «К.  I,  31а,  8  си.  *)  11.   ;           I       -'•,  -  ш.  и  ч.  ^'^^.             ';.М.  /!{. 

1.^8,  в  се.            ♦)  М.  Ж.  П.   1$.  •_'                   ^)  П.  р.  п.  I,  190,  7  ев.  (См.  71 1. 

•)  М.  Ж    П,  13.  11  .  II.  р.  „,  I,  цю,  1  ен.  (См.  71).            «)  М.  Ж. 

II,  21.  *«  .п.            •)  II  -И,  1  св.  (Си.  73).          '•)  М.  Ж.  II.  2.Ч.  1  .и 
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...ТО  есть  (сообразно  съ  Ма-  ...то    есть    (сообразно    съ 

ленбраншевоюгппотезою  о  про-  Боннетовою  гипотезою  о  про- 

исхождеши  идей)  не  начертя  на  псхожденш  идей)  не  тронувг 

его  мозгу  никакого  особ.мваго  въ  его  мозгу  никакой  новой^)... 
знака,  или  (по  Боннетову)  не  по- 
тряся тамъ  никакой  новой  ' ). . . 

...Изящнымъ*.(*11р1ятель  мой         ...Изящнымъ,  отв'Ьчалъ*)... 
подъ  изящными  науками  разу- 
м'Ьетъ  1е8  ЬеПез  ]еиге8. — К.), 
отп^Ьчалъ  ^)... 

...бра.т1ъ  пхъ.  (Тоже  должно       ...бра.1ъ  ихъ.  Нын'Ь '')... 
сказать  и  въ  разсужден1и  такъ 

называемаго  графа  Кал1остро.  11иса.1и  и  говори.вд,  будто-бы 
Базельск1Й  банкиръ  Саразень,  имъ  обольщенной,  передавалъ 
ему  множество  денегъ;  но  Саразень,  которой  уже  давно  при- 
зналъ  Кал1остра  обманьщикомъ.  клялся  одному  изъ  короткихъ 
своихъ  пр1ятелей,  что  опъ  не  давалъ  ему  ни  копейки.  Ве- 
роятно, что  святая  Инквизиц1я  допыталась  до  истины  и  узнала 
откуда  нещастной  шарлатань,  сампмъ  собою  или  другими 
обманутой,  бралъ  свои  брпл1анты  и  золото.  Жаль  только, 
что  святая  Инквизпцхя  со  вс4ми  делами  своими  есть  для 
насъ  непроницаемая  тьма,  и  что  мы  отъ  нея  никогда  не 
узнаемъ  показан1я  Калхострова.  (Прим'15чан1е  Издателево). 
Нын-Ь-^)...    • 


...садомъ,  Графъ,  нещастной 
графъ,  поливалъ  цв'Ьты,  ф1ялки 
и  колокольчики,  лил1п  и  розы. 
Долго  герой  воздыхал  ь  ' )... 

...трупа  —  явится  чудовище 
насил1я  и  загремитъ  ц-Ьнями! 
Бъ")... 


...садомъ.  Долго  нещастной 
графъ  воздыхалъ  ^)... 


.трупа.  Бъ  '") 


')  М.  ж.  II,  2;»1).  г,  си.  •'')  II.  ]>.  п.  И,  20.  8  си.  (См.  114).  ■')  М.  /К. 
II.  307,  :{  сн.  *)  П.  1>.  п.  П,  34.  7  сп.  ((  м.  120).  »)  М.  Ж.  III.  04.  2сн. 
«^  П  р.  п,  II,  82,  6  СП.  (См.  137).  ")  М.  Ж.  Ш,  1Н5.  10  сн.  **)  II.  р.  п.  П. 
132,  8с11.  ^См.  V>^\).    в)  М.  Ж.   V.   17.  Пен.     ">)  II.  р.   п.   111,41,  7  си.  ММ.  З.э*). 
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...ГО.1ОМ0Ю,  II  0111  К])()ВЛИ  СВ1>  ...СОЛОМОЮ  И  рНоД^ЛЛЮТСЛ  ')■.. 

'  ••    :1К»ТСЯ      ВО       ВС'Ь      стороны 

ла.1еко,  что  подь  иимп,  какъ    и<>и.  иавЬсомъ,    стоять   \ 
ужиковь  тел1-.111,  сохи,  дрова,  бочки,  н  11роч1я   ирпнадлежа- 
I!!;!     1.  хозяйству  ввщп.    Всяк1й  домъ  разделяется')... 

..шляпы,  почти  совсем ь  без I.       ...шляпы,  красные  стамедные 
тульи,  наклоняя    пхъ  немного     кросеты  съ  крючками,  и  юпкп 
на  .тЬвую    сторону;    а   волосы     темнаго  цв-Ьта;  а  волосы  за- 
вой заплетаютъ  въ  дв^Ь  косы,     нлетаютъ  въ  косы.  Шею  свои» 
которых'!,   черныя   ленты     покрываютъ  б'1^лою  косынкою, 
\ъ  до  самаго  подола.  Кор-    перевязывая  ее  черною  бархат- 
VI....  на  нихъ,  сколько  я  при-     ною  лепюю,  —  Я  напяль*)... 
м^тилг,  бываютъ,  по  большей 

1асти,  пзъ  шерстяной  красной  матер1и:  у  н-Ькоторыхъ  же  дву- 
цг1.тные,  то  есть  передняя  сторона  краснаго,  а  задняя  тем- 
на! о  цв'Ьта;  богатые  застегиваютъ  пхъ  серебряными  крючками. 
Шек»  свою  покрываюгь  б-Ьлою  косынкою,  перевязывая  ее  чер- 
ною бархатною  лентою;  юпки-же  носятъ  он-Ь  темнаго  цв'Ьта, 
и  поднимаюгь  ихъ  подъ  самыя  плеча,  открывая  икры,  что  для 

г       гонь  безобразно.  Л  нанялъ  "*  .  . 

...ссртук'ь*  (*Я  неим-Ью духа         ...сс-ртукь,  пыхож}  ')... 
писать  сюртутъ  или — что  еще 
хуже— сюртук*ъ),  выхожу  *)... 

. . .  благод-Ьтел я*  ( * Доживемъ- 
лн  мы  до  того,  чтобы  какой-ни- 
будь <1>илосо«|)ь  и  Риторъ,  ка- 

'•'•!;-пнбудь  второй  Робертсонъ  оппса.гь  лльли,  п  д'1;ла  Петра 
^      лкаго? — Можеть  быть')... 

...собпп'  намь  два:")...  ...сообщу  вамъ  одннъ:  "')... 


...благод-Ьте-тя*     (*Можеть 
быть*)... 


')  и.  ж.  V,  23,  10  г 
)  М.  Ж.  VI.  Гй.,  г.  г 


»»  !?     •■    ■•     111.  >-^  2  ....  .^  ..    -.:.>. 
П  111,  90,  10  св.  (Он.  264). 

П.  [,.  а.  III.  2ЛП,  10  ен.  (Гл.  314). 
!1.  {.    гг    IV,   1ЙЗ,  4  сн.  (См.  403). 
Ч.  I  си.  (См.  418). 
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Да.14е,  въ  1-мъ  изданш,  сл-Ьдуготъ  два  разсказа  Беккера,  а 
во  2-мъ,  одинъ.  Приводпмъ  ц-Ьликомъ  этотъ  пропущенный  раз- 
сказъ: 

«Приближаясь  къ  Ганноверу,    онъ    почувствовалъ   великую 
усталость  и  с^лъ  въ  почтовую  коляску,  которая  его  нагнала, 
Въ  ней  было  пять    или   шесть   путешественниковъ    и,  между 
прочими,    одинъ   молодой   челов-Ькъ    весьма  привлекательнаго 
вида.  Знакомства  въ  публичныхъ  экипажахъ  делаются  очень 
скоро,  и  въ  полчаса  Б*  усшЬлъ  переговорить  со  всЬми;  усп'Ьлъ 
узнать,  кто,    откуда  и  куда  -Ьхадъ,    и  прочее  тому  подобное. 
Молодой  челов4къ  не  говорилъ  ни  слова.  Любопытный  пр1я- 
тель  мой,  осмотр'Ьвъ  его  съ  го.ювы  до  ногъ,  учтивымъ  обра- 
зомъ  спросилъ,  не  студентъ-ли  онъ?  «Я  былъ  студентъ,  отв^Ь- 
чалъ  онъ  съ  улыбкою,  потомъ  солдатъ,  а  теперь  простой  м4- 
щанинъ». — «Со-здатъ?» — сказа-иъ  съ  изум.1етемъ  Б*:  «что  за- 
ставило васъ  избрать  это  состоян1е?  и  какимъ  образомъ  мог.ш^ 
вы  оставить  его?> — Сей  вопросъ  повтори.1и  и  проч1е  его  то- 
варищи: «Государи  мои!  (отвЬчалъ  молодой  челов'Ькъ)  непрН 
ятно  говорить  о  себ4  худое;  однакожь  въ  пемногихъ  словахъ1 
удовлетворю  вашему  любопытству.    Вы  знаете  н'Ьмецк1е  уни-] 
верситеты,  которые  по  справедливости  могутъ  назваться  пер- 
выми въ  Европ'Ь.    Но  сколь  они  полезны  для  разума,    столь] 
опасны  Д.1Я  сердца  и  нрава  молодыхъ  людей.    Вы  видите  на; 
мн^Ь  нещастной   прим^фъ    сей    опасности.    Семнадцати   л'Ьтъ] 
пргЬхалъ  я  въ  Геттингенъ,    чтобы    подъ  руководствомъ  слав-; 
ныхъ  мужей,  подъ  руководствомъ  Гейне,  Мейнерса,  Шлецера,| 
Кестнера,  Биргера,  вступить    въ  святилище  наукъ,  гд-Ь,    по-| 
добно    какъ  въ  садахъ  Гесперидскихъ,  растутъ  златые  п.10ды; 
драгоц'Ьпныхъ    челов^ческихъ    знан1й*  (*Б'^  точно  такъ  раз- 
сказывалъ).    Сперва   учился    я   съ  великою    прилежностью  и| 
велъ  себя   наилучшимъ   образомъ;    но  скоро  попался,  къ  не- 
щаст1ю,  въ  самое  худое  общество,  заразился  пагубиымъ  при- 
м'Ьромъ,  и  черезъ  н'Ьсколько  времени  включилъ  себя  въ  число 
т'Ьхъ  студентовъ,  которые  наибол'Ье  известны  по  разврап1,еи- 
ности  своихъ  нравовъ.  Отецъ  мой,  небогатый  купецъ,  давала 
мн1^  хорошее  содержан1е;  но  тутъ  вь  нед'Ьлю  издерживалъ  я' 
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то,  что  посылалось  мпЬ  на  полгода,  и  скоро  зашелъ  въ  долги. 
Два  раза  батюшка  илатнлъ  ихъ  за  меня,  и  въ  111}л;имхь  пись- 
махъ  уб^Ьждалъ  расточительваго  сына  своего  жить  иорндоч- 
н-Ье.  Ахь!  онъ  люби.1ъ  меня  бол'Ье  всЬхъ  другихъ  дЬтей!  Не 
могу  сказать,  чтобы  нзв'Ьщенгя  его  совс^мъ  меня  не  трога.1и: 
иногда  я  плакалъ  горькими  слезами,  раскаива.1ся  и  о6±щалъ 
гнмому  себ*  исправиться;  но  не  надолго,  и  черезъ  н'Ьсколько 
июП  доброе  нам1фен1е  совсЬмъ  забыва.10сь.  Наконецъ,  я  до- 
шелъ  до  крайности,  и  не  пм'Ьлъ  уже  см'Ьлости  писать  к-ь  отцу 
моему  и  снова  требовать  у  него  денегъ.  ^Заимодавцы  грозили 
посадить  меня  въ  тюрьму;  веселые  приятели  раззнакомились 
со  мною,  и  прекрасная  Лаиса,  которая  прежде  умпра.1а  отъ 
любви  къ  щедрому  своему  обожателю,  указала  мн*]^  двери. 
Надлежало  на  что-нибудь  р-Ьшиться  —  я  продалъ  свои  книги, 
платье;  ушелъ  п-Ьшкомъ  изъ  Геттингена  и,  нашедшп  въ  од- 
номъ  маленькомь  городке  прусскаго  наборщика,  записался  въ 
солдаты.  Меня  отправили  въ  Берлинъ,  нарядили  въ  мундиръ 
посла.1и  на  караулъ,  я  скоро  узналъ  всю  трудность  солдат- 
ской жизни.  Не  буду  говорить  вамъ  о  моемъ  позднемъ  рас- 
каян1и,  о  моей  тоск'Ь  и  печали;  были  так1я  минуты,  въ  ко- 
торый жизнь  казалась  мн']Ь  несносною.  Такимъ  образомъ  про- 
шло Н'Ьсколько  м']Ьсяцевъ,  и  судьба  сжалилась  надо  мною.  Чи- 
тая одннъ  разъ  газеты,  увид'Ьлъ  я  объявлен1е  отъ  моего  отца, 
въ  которомъ  онъ  изображалъ  горесть  свою  о  моемъ  поб^г-Ь, 
убЪждалъ  меня  возвратиться  въ  роднтельск1й  домъ,  об'Ьщалъ 
все  забыть,  заплатить  долги  мои  и  разд-Ьлить  со  мною  не- 
'юльшое  свое  имущество.  Слезы  покатились  изъ  глазъ  моихъ, 
н,  схвативъ  перо,  я  въ  тотъ-же  часъ  написалъ  отцу  письмо, — 
признавался  во  всЬхъ  моихъ  ироступкахъ,  и,  наконецъ,  ув'Ь- 
домн.1ъ  его  о  моей  нещастной  судьб*!).  Черезъ  н'Ьсколько  не- 
л !  ль  мо.тучилъ  я  отв'Ьтъ — он'ь  впечатл'к1ся  навсегда  въ  моемъ 
'  •  рдц-Ь.  Никогда  родительская  в'Ьжность  не  описывалась  жи- 
иЬншимп  красками!  Батюшка  присла.1ъ  мн'Ь  дв'Ьсти  таллеровъ, 
и  писалъ,  что  онъ  самъ  прЁ'Ьхалъ  бы  выкупить  изъ  службы, 
есть-ли  бы  бол^Ьзвь  сестры  моей  не  удерживала  ее  въ  Ган- 
новер!).   За  двадцать   фридрихсдоровъ    получилъ  я  свободу, 
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сбросилъ  съ  себя  мундиръ  и  черезъ  несколько  дней  отпра- 
вился изъ  Берлина,  ув-Ьдомивь  батюшку  о  времени  моего  отъ- 
езда».— Лишь  только  усп^лъ  онъ  сказать  С1и  слова,  коляска 
остановилась  подл-Ь  сельскаго  трактира.  Молодой  челов-Ькъ 
выглянулъ  въ  окошко,  закричалъ,  переменился  въ  лиц'Ь,  вы- 
скочилъ  вонъ  и  бросился  къ  ногамъ  отца  своего,  который  съ 
дочерью  и  съ  меньшимъ  сыномъ  вы'Ьхалъ  встречать  милаго 
беглеца  своего.  Они  обнимали  другъ  друга,  плакали,  рыдали, 
хот-бли  говорить,  но  не  могли  сказать  ничего,  кром'Ь  отры- 
вистыхъ,  несвязныхъ  словъ.  Вс4  путешественники  вышли  изъ 
К0.1ЯСКИ  и  въ  молчан1и  смотрели  на  с1ю  сцену  любви  и  во- 
сторга. Постильоны  неподвижно  сид-Ёли  на  лошадяхъ,  и  трубки 
ихъ  упали  на  землю.  —  Наконецъ,  н'1жный  старикъ  повелъ 
сына  своего  въ  трактиръ,  гд-Ь  приготовленъ  былъ  об^дъ.  «И 
вы,  государи  мои,  сказалъ  онъ  Б*  и  товарищамъ  его — и  вы 
должны  обедать  съ  нами;  должны  участвовать  въ  нашемъ  ве- 
сель-Ь.  Пойдемъ-те,  пойдемъ-те!>  Они  съ  удовольств1емъ  испол- 
нили его  волю;  самые  постильоны  приглашены  были  къ  столу 
и  пили  за  здоровье  радостнаго  семейства»...  ^). 


...сердце?  Ахъ!  кому  подкр-Ь- 
пить  слабаго?  Кто  ободритъ 
томнаго?  Кто  ")... 


.сердце?  Кто  ^). 


Еш,е  подобные  случаи,  бол'Ье  или  мен-Ье,  значительныхъ 
сокращен!»  зам'Ьтили  мы  въ  следующихъ  м'Ьстахъ: 

М.  Ж.  I,  30,  1  св.тП.  р.  п.  I,  11,  7  сн.  (См.  4);  М.Ж. 
I,  31,  1  сн.  =1:П.  р.  п.  I,  14,  11  сн.  (См.  5);  М.  Ж.  I,  33, 
8  св.^11.  р.  п.  I,  16,  10  св.  (См.  6);  М.  Ж.  I,  41,  12  св.— 
П.  р.  п.  I,  29,  1  сн.  (См.  11);  М.  Ж.  I,  41,  3  сн.=:П.  р.  п.  I, 
30,  6  сн.  (См.  Щ;  М.  Ж.  I,  49,  4  сн.=:П.  р.  п.  I,  43,  1  сн. 
(См.  16);  М.  Ж.  I,  54,  11  сн.--=11.  р.  п.  I,  52,  4  св.  (См.  19); 
М.  Ж.  I,  165,  4  св.=11.  р.  п.  I,  76,  6  св.  (См.  ^8);  М.  /К.  I, 


*)  М.  ж.,  VIII,  В8-93.  ^)  Аглая,  I.  120.  12  см. 

3)  П.  р.  II.  VI,  41,  6  св.  (См.  ()52). 


174,  1  сн.сгП.  р.  п.  I,  91,  1  сн.  (См.  34);  М.  Ж.  I,  178, 
4  сн.=::11.  р.  п.  I,  97,  3  сн.  (См.  36);  М.  Ж.  I,  182,  9  сн.=: 
II.  р.  II.  I,  104,  4  св.  (См.  38);  М.  Ж.  I,  310,  13  сн.^^П.  р.  п. 
I,  125,  10  сн.  (См.  46);  М.  Ж.  I,  322,  5  св.  =  11.  р.  п.  I, 
14!  (См.    53);    М.  Ж.  I,    332,    13  св.ссП.    р.  п.  I, 

КИ,  и  св.  (См.  60);  М.  Ж.  I,  334,  1  св.=:П.  р.  п.  I,  163, 
а  сн.  (См.  61);  М.  Ж.  I,  335,  4  св.^гП.  р.  п.  I,  165,  8  сн. 
(См.  61);  М.  Ж.  I,  338,  11  св.  ==  П.  р.  п.  I,  170,  6  сн. 
(См.  63)  н  мн.  др. 

Большинство  приведенныхъ  нами  прпм']^ровъ  свид'Ьтель- 
ствуетъ  объ  упорномъ  стремлен!»!  Карамзина  сжать  свою  р-Ьчь: 
ц1иыя  строки,  деслтки  строкъ  выкидываетъ  онъ  безь  сожа- 
л1>н1я,  если  он'^Ь  кажутся  ему  почему  бы  то  ни  было  лишними... 
Впдамъ  мы  такхе  во  второмъ  изданхи  выпускъ  двухъ  м'Ьстъ, 
въ  которыхъ  говорилось  о  разбойничьихъ  подвигахъ  казаковъ 
надъ  раненымъ  Клейстомъ, — выпускал  эти  м-^^ста,  Карамзинъ, 
в-Ьроятно,  руководился  патр10тическнмп  чувствами.  Очень  лю- 
бопытна р'Ьзкая  выходка  Карамзина  противъ  1езуитовъ  (Свя- 
тая Инквизиц1я),  которую  онъ  тоже  счелъ  нужнымъ  уничто- 
жить... Интересенъ,  кром-Ь  того,  выпускъ  фразы  рискованной 
во  времена  Павла:  <  явится  чудовище  насил1я  и  загремитъ  ц*]^- 
11ямн>,.  .  Иск.1ючен1е  ц'Ьлой  пов-Ьсти  о  «блудномъ  сын"]^!  объ- 
ясняется, на  нашъ  взглядъ,  гЬмъ,  что  нравоучительный  ха- 
рактеръ  ея  въ  1796  году  не  нравился  Карамзину,  уже  пе- 
реросшему въ  литературномъ  отношен1и  Жаплн  и  Мармон- 
тедя.  Цаконецъ,  н'Ькоторымн  выпусками  была  ослаблена  сеп- 
тнментадьная  восторженность,  которая  очень  зам']Ьтна  въ  пер- 
вомъ  издан! и. 


6.  Нам* ней! Я  (въ  смыс!'^). 

.  .сердце  его  въ  самой  жи-        ...сердце   его  отъ  ужаса,  н 
н1;йшо11  раогти.    и  языкъ  бы     языкъ  его  он'Ьм^лъ  бы  въ  са- 
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его  въ  свинецъ  превратился  въ 
самую  ту  секунду,  въ  которую 
онъ  подумалъ  бы  ^)... 

...оно  н-Ьжи-Ье,  нежели  я  ду- 
малъ,  и  онъ  ^)... 

...мокрой.  Насквозь  промо- 
ченная посте.м  и  грязью  за- 
брызганныя  подушки  были  пе- 
чальнымъ  предметомъ  для  глазъ 
моихъ.  Насилу  ^)... 

...заняться:  и  такъ  я  при- 
нялся за  жареное,  которое  от- 
пустили со  мною  изъ  трактира 
Три  ')... 

...бранилась  съ  красноро- 
жимъ  мужемъ  ')... 

...Музъ,  скрывающихся  во 
мракъ,  подобно  какъ  въ  бур- 
ное время  дворовыя  собаченки, 
поджавъ  хвостъ,  уб^&гаютъ  подъ 
нав4съ  и  пр.  ")... 

. .  .одинъ  възеленомъ  кафтане 
и  дикомъ  камзол'Ь,  подъ  саль- 
нымъ  парикомъ,  челов4къ  '•')... 

...наверно,  не  ограничены  ли 
нын^  С1И  права,  ивъчемъ^^)... 


мую   ту   минуту,    въ  которую 
онъ  думалъ  ^)... 

...оно  чувствительно— онъ*)... 

...мокрой.  Посте.1Ямоя,  по- 
душки, все  было  забрызгано 
грязью.  Насилу  ^)... 


...заняться:  и  такъ  я  взду- 
малъ  считать  свои  червонцы. 
Три  «)... 

...бранилась  съ  пьянымъ  му- 
жемъ '")... 

...Музъ,  скрывающихся  во 
мракъ,  подобно  какъ  въ  бурное 
время  б4дныя  малиновки  и  си- 
нички по  кустамъ  прячутся  и 
пр.    ^%. 

...одинъ  въ  желтомъ  каф- 
тане, въ  померанцевомъ  кам- 
золе, въ  сальномъ  парике,  че- 
лов-Ькъ  **)... 

...наверно,  существуютъ-ли 
донын4  это  исключительное 
право,  и  въ  чемъ  "*)... 


1)  М.  ж.  I,  26,  1  сн.  »)  п.  р.  п.  I,  5,  4  сн.(См.  2).  »)  М.  Ж.  I, 

28,  5  св.  *)  П.  р.  п.  I,    8,  6  сн.  (См.  3).  ')  М.  Лг.  I,  30,  2  сн. 

«)  П.  р.  п.  I,  13,  1  св.  (См.  5).  О  М.Ж.  I,  42,  13  св.  «)  П.  р.  п. 

I,  31,  У  СП.  (См.  12).  ^)  М.  Ж.  I,  45,    8  сн.  1°)  П.  р.  п.  I,   30,  2  С1Г. 

(См.  13).  ")  М.  Ж.  I,  182,  5  св.  '")  П.  р.  п.  I,  103,  7  св.  (См.  38). 

1«)  М.  Ж.  I,  186,  5  сн.  1*)  П.  р.  п.  1. 110,  10  сн.  (См.  40). 

»*)  М.  Ж.  I,  191,  8  св.  '«)  П.  р.  п.  I,   117,  ^   сн.  (См.  4.3). 


иг 


для    Т01 

•■   к- 


ннкраиадъ 


,      '  >1)ден'Ы1хъхотя 

II  иаходплсд  подъ  покровитель- 
ствомъ  Папы,  но  ц-Ьль  его  ')... 
...такъ  отбило  мн-Ь  бока,  что 
у  меня  и  теперь  болятъ  ребра. 
Сверьхъ  *)... 

... обедни.  Огромность  хра- 
ма ■)... 

...моею,  каза.1ись  мн'1^  бла- 
женными тварями.  Он*  ")... 

...великою  опред-кченнопью 
и  чистотою  ")... 

...бунтова.1ъ  тамошн1Й  на- 
род ь;  но  по  французски  '^)... 

. ..  ;аглушить  уличной  шумъ, 
которой  '*)... 

...Отеллу?Тотъ,  кто  читаетъ 
наизусть  ц-Ьлыя  страницы  изъ 
Расина,  не  знаетъ,  что  есть  на 
св^гЬ  Гете.  Положен1е  ")... 

...разсЬлннымъ,  и  лишается 
энерпи  въ  ощущен1яхъ;  дру- 
гой ")... 


...для  того,  что  небо  покры- 
ва.1ось  со  вс11хъ  сторопъ  ту- 
чами ')... 

...банкиры.  Общество  ихъ 
только  по  наружности  зависало 
отъ  Папы;  цЪлъ  его  *)... 

...такъ  растрясло  меня,  что 
и  теперь  чувствую  боль  въ 
груди.  Сверьхъ  *)... 

...об-Ьдни.  Великол*п1е  хра- 
ма ")... 

. .  .моею,  изображали  для  меня 
весел1е  и  безпечность.  Он-Ь '")... 

...великою       1ф1ЯТН0СТЬЮ      и 

чистотою  ").. 

...бунтовала тамошняя  чернь; 
но  по  французски  '*)... 

...заглушить  шумъ  пьяныхъ 
бунтовщпковъ   '**)... 

...Отеллу?*  (*Тогда  я  такъ 
думалъ!)  Положеше  '*)... 


...ра;5С'1.ли11ым].   и  слаб^етъ 
сердцемъ;  другой  '")... 


7  ев.  »)  П.  р.  п.  I.  12в,  8  сн.(С>1.  47).  »)  М.Ж. 

1,М2,Лсн.  ♦>  II.  р.  п.  I,  177,  2  св.  (Си.  66).  »)  М.  НС  II,  149.  7  сн 

•)  П.  р.  п.  1.  255,  1  сн.  (См.  92).  ')  М.  Ж.  II,  171.  7  св.  •)  П.  р. 

п.  I,  200,  4  ев.  (Си.  106>  •)  М.  Ж.  II,  289,  8  св.  '»)  II.  р.  п.  II,  3, 

7  ее.  (Сл    ""•'  ")  М.  Ж.  II,  30:..  1'  ■~-  >«)  П.  р.  п.  II,  30,  2  сн. 

(Си.  118».  Ч.  Ж.  Ш,  310,  11с.  II  ]..  п,  II,  1аЗ,  3  сн.  сСм.  175). 

")  М.  Их.  1\ ,  53.  1  СИ.  >•)  II.  р.  ч.  П.  210,  11  св.  (См.  185). 

■')  М.  Ж.  VI,  147.  5  св.  »")  II.  р.  п.,  П1,  255,    11  св.  (См.  321). 

"'  М    и;    \  св.  «О  П.  р.  п.  III,  292,  9  ев  (См.  335). 
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Кром-Ь  приведенныхъ  прим^Ьровъ,  подобные  же  случаи,  съ 
бЬльшимъ  пли  меньшимъ  изм4нен1емъ  смысла,  встр-Ьтили  мы 
еще  въ  сл^дующнхъ  м'Ьстахъ: 

М.  Ж.  I,  30,  5  сн  — П.  р.  п.  I,  12,  5  сн.  (См.  5);  М.  Ж. 
I,  31,  1  сн.=гП.  р.  п.  I,  14,  10  св.  (См.  5);  М.  Ж.  I,  33,  2  св.^-. 
П.  р.  п.  I,  16,  2  св.  (См.  6);  М.  Ж.  I,  33,  2  сн.=П.  р.  п. 
I,  17,  10  св.  (См.  7);  М.  Ж.  I,  35,  8  св.  =П.  р.  п.  I,  19, 
6  сн.  (См.  8);  М.  Ж.  I,  35,  10  св.  =  П.  р.  п.  I,  19,  3  сн. 
(См.  8);  М.  Ж.  I,  36,  8  св.— П.  р.  п.  I,  21,  7  св.  (См.  8); 
М.  Ж.  I,  37,  9  св.=П.  р.  п.  I,  22,  1  сн.  (См.  9);  М.  Ж.  I, 
38,  6  св.—П.  р.  п.  I,  24,  8  св.  (См.  9);  М.  Ж.  I,  54,  5  св.= 
П.  р.  п.  I,  51,  10  св.  (См.  19)',  М.  Ж.  I,  313,  1  св.пгП.  р.  п. 
I,  129,  8  св.  (См.  48);  М.  Ж.  I,  332,  7  св.=:П.  р.  п.  I,  161, 
3  св.  (См.  60);  М.  Ж.  I,  332,  4  сн.  =:П.р.  п.  I,  162,  1  св. 
(См.  60);  М.  Ж.  I,  338,  1  сн.  =  П.  р.  п.  I,  171,  10  сн. 
(См.  64);  М.  Ж.  I,  339,  12  сн.  =г  П.  р.  п.  I,  172,  4  сн. 
(См.  64);  М.  Ж.  I,  347,  8  сн.  =  П.  р.  п.  I,  186,  7  св. 
(См.  69);  М.  Ж.  II,  151,  1  св.  =  П.  р.  п.  I,  257,  2  сн. 
(См.  93);  М.  Ж.  II,  295,  2  св.  =  П.  р.  п.  II,  12,  3  сн. 
(См.  112);  М.  Ж.  III,  59,  5  сн.  =.  П.  р.  п.  II,  74,  5  св. 
(См.  134);  М.  Ж.  III,  67,  11  св.  =:  П.  р.  п.  II,  85,  8  сн. 
(См.  138);  М.  Ж.  III,  194,  2  св.:=П.  р.  п.  II,  146,  10  сн. 
(См.  161)  и  мн.  др. 

Къ  этой  же  группе  могутъ  быть  отнесены  т'Ь  изм4нен1я, 
которыя  сд^лалъ  Карамзинъ,  желая  въ  н'Ькоторыхъ  м^^стахъ 
ослабить  или  усилить  впечатл4н1е  читателей.  Такъ,  во  второмъ 
изданш  бросается  въ  глаза,  между  прочимъ,  уничтожен1е  словъ 
« очень  >  и  « весьма >  '),  что  сразу  во  многихъ  м4стахъ  пони- 
зило тонъ.  Кром'Ь  того,  подобное  изм4нен1е  въ  освтценги  за- 
м-Ьтили  мы  и  въ  сл4дующихъ  случаяхъ: 


')  Напр.,  М.  ж.  I,  30,  9  св.  =  П.  р.  п.  I,  12,  4  св.  (См.  5);  М.  Ж.  I,  176, 
3  сн.=П.  р.  п.  I,  95,  3  св.  (См.  35);  М.  Ж.  I,  178,  9  сн.  =  П.  р.  п.  I,  97,  11  сн. 
(См.  36).  М.  Ж.  II,  40,  8  сн.  —  П.  р.  п.  I,  233,  4  св.  (См.  83);  М.  Ж.  II,  158» 
8  сн.  =  11.  р.  п.  I,  271,  1  св.  (См.  97);  М.  Ж.  II,  162,  13  св.  =  П.  р.  п.  I,  276, 
8  сн.  (См.  100)  и  др. 


Г.'ч 


..  К.М'ил!  .{азвео'к1ъ,  ло- 
шади ипмчл.ии  ь,  и  я  еще,  мо- 
яетъ  быть,  въ  первой  разъ  въ 
жизни  своей  т&бъ  живо  почув- 
ствовалъ  себя  одного.  Все  ')... 

...т'Ьиь:  гд*  теперь  г§  часы, 
въ  которые  ')... 

...щастлпв^Ьйшимъ  челов'Ь- 
комъ...  Во  *)... 

...съ  полчаса  нм'Ьлъ  честь 
говорить  съ  нимъ  ')... 

...оставалось  только  запла- 
тить... Удивляюсь  ')... 

...лошади  пребольш1Я,  и  ")... 

...онъ:  оЫ1^ё,  Майаше! 
На  '')... 

...Ита.1ьянцомъ  валягаемъ 
уже  на  кофе  '*)... 

...вид'Ьлъ много хорошихъ    ;. 

. .  .онъ  тотчасъ  попросилъ*"). .. 
. .  .нравиться  многнмъ;  немно- 

Гк'    ")... 

...шитакъблагочестив^^йша- 
го  изъ  Маркгра«|ювъ  *')... 


...Ко.и)к<мьчикь  зазвен'Ьлъ, 
лошади  помчались  —  и  другь 
вашъосирот-Ьлъ  въ  .м1р'Ь,  осиро- 
т-Ьлъ  въ  душ*  своей.  Все  ')... 

...т'Ьнь:  ахъ!  гд*,  гд-Ь  часы, 
въ  которые  *)... 

. . .  щастл  ив1^йшимъ  пзъ  смерт- 
ныхъ...  Во")... 

...съ  полчаса  говорнлъ  съ 
нимъ  *)... 

...оставалось  только  бросить 
на  сто.1ъ  деньги...  Удивля- 
юсь '")... 

...лошади  оильш1я,  и  ")... 

...онъ:  оплише,  Матамъ! 
На  '*)... 

...Птальянцомъ  пьемъ  въ 
деньчашекъподевятикофе'^)..- 

...вид11лъ  довольно  хоро- 
шихъ  '*)... 

...онъ  просп.ть  '")... 

...нравиться  всЬмъ;  немно- 
пе  ")... 

. . .  шиигакъ  одного  пзъ  благо- 
честив'ЬйшихъМаркграфовъ")... 


Ч  М.  1К.  I,  26.  12  си.  *)  П.  р.  п.  I,  5.  4  св.  (См.  2).  >)  .М    Ж. 

I,  :.'•.,  <■'  ГЦ  *,  п.  р.  п.  I,  5,  11  сн.  (См.  2).  »)  М.  Ж.  I,  27,  4  гн 

•)  II    р.  и.  I,  «;,  1  св.  (См.  3).  ')  М.  Ж.  I,  35,  9  св.  •)  П.  р.  и.  I, 

20,  ■.♦  гн.  (См.  8).  •)  М.  Ж.  I,  42, 3  св.  '•)  П.  р.  п.  1, 30, 1  сн.  (См.  12). 

")  М.  Ж.  I.  46,  10  ся.         »•)  П.  р.  п.  I,  38.  9  св.   (См.  14).  ^^)  М.  Ж. 

I.  :.2,  2  ев.  »*)  П.  р.  п.  I,  47,  7  ся.  (См.  17).  «•.  М.  Ж.  I.  К.:,.  11'  ев 

*)  п.  р.  п.  I,  во,  10  си.  (См.  21).  «О  М-  Ж.  I,  К"  ,  II    1 

п.  I,  77,  :<  ги.  (См.  28).  '•)  П.  Ж  I,  16Я,  8  си.  .  п.  р.  п.  I.  ^:^, 

1  ги.  ((  м.  :;0).  »«)  Ы.  Ж.1,  168,  5  сн.  »)  П.  р.  п.  I,  82, Зев.  (См.  30). 

")  М.  ;К    I  ги.  »*,  П    р.  п.  I,  8Н.  •  '        .32). 
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...оставить!»  крича.1и  офи-  ...оставить!»  говорили  офи- 
церы')...  церы')... 

...Вонъ,      собаки!»     закри-  ...Вонъ!»  закрича.гь  *)... 
чалъ  ^)... 

...литература  вамь  во  мно-  ...литература  обязана  вамъ 

гомъ  обязана.  Пр14хавъ  ^)...  частш  своихъ  усп-Ьховъ.  Пр1- 

^Ьхавъ^)... 

...онъ   съ  веселымъ  видомъ  ...онъ   покойно    разговари- 

разговарива.71ъ ')...  валъ  ^). 

...съ     наибольшимъ    внима-  ...съ     бо.1ьшимъ     внимаш- 

шемъ^)..  емъ  *")... 

...которой  наиболее  удивля-         ...которой    удив.1яются  **)... 
ются^')... 

...переводчикомъ,  очень  жа-         ...переводчикомъ,  почти  за- 

л'Ь.иъ  обо  мн-Ь,  когда '^)  п.зака.11ъ,  когда'*)... 

...Поэзш;  что-бы  могло  быть         ...Поэзш;  какъ-бы  прхятно 

для  меня  пргятн'Ье,  есть-ли  для  меня  было,  есть-ли  бы'")... 
бы'')... 

...мн^  только  одинъ  —  Ио-         ...мн-Ь  бол'Ье— Иорикъ  '®)... 
рикъ '')... 

... завтра! »Ревущее браво' ^) завтра!»    Шумящее    бра- 
во'")... 

ВсЬ  приведенные  нами  примеры  изм'Ьненхй  въ  смысле  и  въ 
осв-Ьщенхи  даютъ  намъ  еще  одно  лишнее  доказательство  осно- 
вательной литературной  перед'Ь.зки,  постигшей  «Письма  рус- 
скаго  путешественника    и  во  многихъ  случаяхъ  изм-Ьнившей 


О  М.  ж.  I,  314,  6  св.  ^)  П.  р.   п.  I,  130,  3  сн.  (См.  68).        ')  М.  Ж. 

I,  314.  9  св.  *)  П.  р.  п.  I.  131,  1  св.  (См.  48).  ')  М.  Ж.  I,  340,  5  св. 

«)  II.  р.  п.  I,  173,  1  сн.  (См.  (55).  ')  М,  Ж.  П.  13,  3  сн.  «)  П.  р. 

п.  I,  191.  6  св.  (См.  71)  »)  М.  Ж.  П,  159,  5  св.  »«')  П.  р.  п.  I,  271, 

6  сн.  ГСм.  98).       ")  М.  Ж.  П,  1Г,1,  2  св.       '')  П.  р.  п.  I,  274,  1  св.  (См.  99). 

'^)  М.  Ж.  III,  67,  5  сн.  '*)  И.  |).  п.  П,  85,  Г.  св.  (См.  138). 

'^)  М.  Ж.  III,  168.  12  си.  '*)  П.  р.  п.  II,  104, -9  сн.  (См.  146). 

")  М.  Ж.   VI,  53,  13  сн.  ='^)  II.  р.  п.  III,  231,  4  сн.  (См.  312). 

•«)  М.  Ж.  VII,  19.3,  Я  св.  "О)  ц    р    „.  уу,  158.  8  сн.  (См.  401). 
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Гдли  Ка))амзпнъ    не   ст'Ьснялся    съ  печатнымъ 
тск(  юмь  синею  произведенш,  то,  конечно,  еще  мен-Ье  цере- 

МиИИ"""    '"    ♦•П11..Г1      ••(мпгт.и     КНИЖКОЙ. 


Ь.  Формальпыя  изм1^иеи1Я. 

Особенное  вниман1е  Карамзинъ  почему-то  обратилъ  па  д-Ье- 
прнчаст1я:  форму  на  а,  я  онъ  во  второмъ  издан1и  зам'Ьняетъ 
чень  часто  формой  на  вг  и  н']&сколько  р^^же  (только  въ  слоъ^ 
живя>)  (|юрмой  на  учи.  Напр.:  вообразя=:вообразпвъ  *);  уда- 
рлсь— ударившись  ');  прячаг=спрятавъ  ");  приложа^прило- 
!:ивъ  *);  посвятяггпосвятив-ь  *);  поблагодаря  =:  поблагода- 
рцвъ*);  отправя:=:отправивъ ');  живя=:жнвучи  *), — но:  уви- 
1-Ьвъ=:видя  •);  услышавъги слыша '"). 

Довольно  часты  случаи  также  сокращен1я  придаточнаго 
11редложен1Я  при  помощи  причастия  и  наоборотъ — развит1я 
11]111част1я  въ  ц^Ьлое  предложенхе.  Напр.: 

...Героя,    который    пошелъ        Героя,      идущаго      поб-Ьж- 
по(|*»дать  ")...  дать  !')... 

г>кзерциц1я!>    Прим-Ьтпвъ,        ...экзерцищя!>  Наконецъ, я 
иаконецъ,  что")...  прим^Ьтилъ,  что'*)... 

л...  ...о-'.?.!     ■,и,г,1,1,мл\г,  V".-  ..Философъ,  которой  л  юбиль 


>  М.  2К,  I,  24,  3  ее— п.  р.  п.  I    "'     1 '   ш.  (См.  1).  »)  31.  Ж.  I.  32,  И 

II.  р.  п.  I,  15,   2  ев.  (См.  в|  ')  М.  Ж.  I,  176,   11  ен.  =  П.  р.  п. 

I,    '.,  12  св.  (См,  35>.    *)  М.  Ж,  I,  Л2Ь,  1  сн.  =  П.  р.  п.  I,  156,  1  св.  (См.  58) 

*)  М.  <К.  IV,  184,  6  св.—  П.  р.  п.  И,  286,  6  св.  (См.  214).  •)  М.  Ли  IV,  197, 

Юсе  —П.  р.  п.  П,  зов,  8  ев.  (См.  223).      ')  И.  Ж.  IV,  296.  13  св.~П,  р.  п. 

III,  30,  7  св.  (См.  234).      ")    II.  Ж.  II,  24,  7  ев.  =г  П.  р,  п.  I,  208,  2  ев.  (См, 

4);  М.  Ж.  111,  1в&,  Г>  ев,  —  а  р^  п.  II,  100,  5  ев.  (Си.  1и);   И.  Ж,  VI.  42, 

4  гп.— П.  р.  п.  Ш,  214,  Г»  ев.  (См.  305%  Аглая,  I,  140,  5  ев.— П,  р,  п,  VI.  74. 

10  -п.  (Гм.  бвб);  Аглвм,  II,  144.  5  св.— II.  р.  п.  V,  57,  8  сп.  (См.  483).     •)  М. 

Ж.  И       !    В  св.=П.  р,  п.  I,  191,  6  св.  «См.  71).  «•)  М.  Ж.  II,  25,  1  сн.= 

П  I    21П    I    гл.  ^Сч.  75).        ">  М    Ж    I    МХ  Г.  ев.        »»)  П.  р.  п.  I,  89, 

'К.  I.  182.  11  II.  I,  103.  8  ев.  (См.  38). 
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вольств1я  II  умевшей  находить  удовольств1я.инаходилъихъ^)... 
ихъ  *)... 

...восторги,  и,  такъ  сказать,  ...восторги,     заимствуя 

запмствуетъ  огонь ^)...  огонь*)... 

Еще  подобные  случаи  замечены  нами  въ  сл'Ьдующихъ  хМ-Ь- 
стахъ: 

М.  Ж.  I,  329,  10  св.=П.  р.  п.  I,  156,  10  сн.  (См.  58); 
М.  Ж.  1У,  301,  4  св.=П.  р.  п.  Ш,  37,  7  сн.  (См.  237);  М. 
Ж.  1У,  305,  13  св.=:П.  р.  п.  Ш,  44,  5  сн.  (См.  240);  М. 
Ж.  IV,  305,  11  сн.=11.  р.  п.  Ш,  44,  1  сн.  (См.  240);  М. 
Ж.  УШ,  100,  8  св.=1П.  р.  п.  1У,  211,  4  сн.  (См.  422). 
и  др. 

Попадаются  случаи   изм4нен1я  залога    глагольной  формы. 

Напр.:  М.  Ж.  Ш,  317,  6  св.=П.  р.  п.  II,  196,  11  св.; 
М.  Ж.  IV,  55,  11  сн.=П.  р.  п.  II,  212,  2  сн.  (См.  186); 
М.  Ж.  1У,  58,  1  сн.==П.  р.  п.  II,  218,  8  св.  (См.  188);  М. 
Ж.  У,  353,  6  сн.=П.  р.  п.  Ш,  152,  7  св.  (См.  281):  М.  Ж. 
У1,  45,  2  сн.=П.  р.  п.  Ш,  219,  14  сн.  (См.  307). 

Попадается  несколько  случаевъ  изм'Ьненхя  вида  глагола  *), 
времени  ^),  падежа  ''),  числа^).  Въ  заключен1е,  приведемъ  н-Ь- 
сколько  выраженш,  странныхъ  съ  формальной  стороны,  кото- 
рыя  были  переделаны  во  второмъ  издан1и: 

...не    усп-Ьдъ     я     окончать         ...не    усп'Ь.1ъ    я    окончить 
письмо  ^)...  письмо '")... 

...которой  сталъ  накрапать,        . ..которой  накрапывалъ.  Но- 


Новой  *').. 


вой »')... 


1)  М.  ж.  II,  28,  9  св.  2)  II,  р    „    1^  213,  В  си.  (См.  76);  з-)  М.  Ли 

II,  35,  12  св.         ♦)  П.  р.  п.  I,  224,  2  сн.  (См.  80).  »)  М.  Ж.  I,  39,  3  с 

П.  р.  п.  I.  27,  2  св.  (См.  10);  М.  Ж.  I,  179,  7  сн.  =  II.  р.  п.  I,  99,  1  св.  (1 
36);  М.  Ж.  II,  170,  1  сн.  =  II.  р.  п.  I,  288,  6  св.  (См.  105).       «)  М.  Ж.  I, 
6  си.  =  П.  р.  п.  I,  94,  2  сн,  (См.  35).  ')  М.  Ж.  I,  338,  8  сн.=П.  р.  п*. 

171,  4  св.  (См.  63);  М.  Ж.  I,  338,  7  сн.=:П.р.п.  I,  171,  5  св.  (См.  63).  М  _ 
VI,  59,  9  сн.=  11.  р.  п.  III,  242,  5  св.  (См.  316);  Аглая,  I,  1.39,  4  св.=:П.  р.  п, 
IV,  71,  5  сн.  (См.  665).  «)  Ы.  Ж.  III,  305,  5  сн.  =  П.  р.  п.  II.  176,  9  св.; 

М.  Ж.  VII,  36,  7  св.=П.  р.  п.  IV,  60,  6  сн.  (См.  362),  »)  М.  ЛС.  I,  4!, 

10  СП.         19)  П.  р.  п.  I.  30,  1  св.  (См.  11).       ")  М.  Ж.  1,.309,  10  св.     ")  П 
п.  I,  123,  7  сн.  (См.  46). 
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...сЬльсьсвоцмъКаспаромъ  ...сЬлъ  на  коня,  п ''}... 
на  конь,   и  '  I  .. 

...въ  ДВБОМЪ  камзол'Ь,  иодъ  ...1гы10меранцевомъкамзол1> 

са-и.ннмъ   парнкомъ,  челов*-  въ  сальномъ    гт;1гт1;1.    челоиЬ- 

ка')...  ка*)... 

...ф|)ак-Ь,  подъ  круглой  шля-  ...фрак*  и  въ  круглой  шляп'Ь. 

пой.  Пожилой*)...  Пожилой^).. 

... благо даренъ  противъ  моего  ...благодаренъ      Творцу, 

Гворца.  ка!п. 'К..  какъ')... 

Ксть,  наконецъ,  несколько  случаевъ  изм'Ьнеи1я  падежа  въ 
.лвиснмости  оть  перем-Ьны  или  пропуска  предлога^). 


1.  Добавленхя. 

...въ  составъ  быт1я '  )...  ...въ  составъ    нравственнаго 

быт1я  ")... 

...радь-бы  бшгь  выплакать  ...радъ-бы  бы.гь,  какъ  гово- 
все  сердце  свое")...  ритъ      Шекспиръ,     выплакать 

сердце  свое")... 

...Крамера!— Простн.1ся '*) Крамера!*     (*Одинъ    изъ 

монхъ  приятелей,  будучи  въ 
Нарв-Ь,  чита.1ъ  Крамеру  С1е 
письмо — онъ  былъ  доволенъ — 
я  еще  больше!)  Простн.1Ся '*)... 


164,  7  ен.  *)  п.  р.  п.  1, 74.  2  ен.  (См.  27).  •)  М.  Ж. 

I  М  П.  р.  а.  1,110,  8  еа.  (См.  40).  *)  И.  Ж.  I,  186,  1  са. 

'  >  и.  ),  4  ея.  (См.  41>  ')  И.  Ж.  И,  173,  6  ев.  *)  П.  р. 

-  п.  (.«  я.  107);  •)  М.  Ж.  I,  190,  2  ев.=:П.  р.  п.  I,  117,  8  ев.  (См. 
;  -Л  ..:  I,  ЗП,  4  ев.=П.  р.  о.  I,  128,  в  ев.  (См.  47);  И.  Ж.  II,  16,  12  св.гг 
П.  р.  и.  I,  196,  3  ев.  (См.  7Я).  »•)  М.  Ж.  I,  25,  3  ев.  ")  П.  р.  п.  I, 

2.  Г,  си    (Г«.    !»  "1  1Г    Л!,  I    27,  12  г  и  >»»  П    р    и    Т.  •;    10  си    и  ч.    :^^ 
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...перо  мое.  Словоохотной').. 

...наконецъ,  Французъ  ^)... 
...Пр1'Ьхавъ,  всЬ  ^)... 
...какъ  онъ  уже  готовъ  '')... 
...читая  н'Ьмецшя  драмы  ^)... 
...я  ихъ  сидящихъ  /')... 
...береговъ,     возвеселяющ1я 


...перо  мое.*  (ВсЬ  свои  зам-Ь- 
чашя  писалъ  я  въ  дороге  се- 
ребрянымъперомъ).Словоохот- 
ной  ")... 

...наконецъ,  б-Ьдиой  Фран- 
цузъ *)... 

...ПргЬхавъ  въ  городъ, 
ВС*  ^)... 

...какъ  храбрый  Клейстъ  уже 
готовъ  ^)... 

...читая  лучш1я  Шмецшя 
Драмы  '")...  ' 

...я  ихъ  (разум-Ьется,  мыс- 
.тенно)  сидящихъ  ")... 

...береговъ,  плоды,  веселящ1е 


б'1дн'Ьйш1я,  от  дал  енныя  страны!    сердце  людей  въ  странахъ  от- 

даленныхъ  и  не  столь  облаго- 
д'Ьтельствованныхъ  природою! 
Но  гд*  '%. 


Но  гл,Ъ  '')... 

...землю.     Щастливые  '^). 
..покроя — «Я  привелъ  '^). 


...землю*...  (^Тогдамн-Ь  было 
только  24  года!!)  Щастли- 
вые '^)... 

. .  .покроя*. .  .(*Одной  изъ  нихъ 
н-Ьтъ  уже  на  св-Ьт*!  Горы 
Швейцарсшя!  вы  не  защитили 
ее  отъ  безвременной  жестокой 
смерти!)  Я  привелъ  '^)... 


1)  М.  Ж.  I,  164,  1  св.  «)  П.  р.  п.  I,  73,  3  сн.  (См.  27).  »)  М.  Ж. 

I,  310,  15  сн.  *)  П.  р.  п.  1, 125,  1)  св.  (См.  40).  »)  М.  Ж.  1,313,  12  св. 

«)  П.  р.  п,  I,  129,  7  сн.  (См.  48).  ^)  М.  Ж.  II,  12,  13  сн.  «)  П.  р. 

п.  I,  189,  6  сн.  (См.  70).  «)  М.  Ж.  II,  22,  2  сн.  1«)  П.  р.  п.  I.  205, 

8  сн.  (См.  73).  ")  М.  Ж.  II,  290,  13  сп.  ")  П.  р.  п.  II,  5,  6  св.  (См 

109).  ")  М.  Ж.  III,  316,  8  сн.  ")  П.  р.  п.  II,  195,  10  сн.  (См.   179)1 

'5)  М.  Ж.  IV,  168.  12  сн.  >")  П.  р.  п.  II,  2.58,  6  сн.  (См.  203). 

'^)  М.  Ж.  IV,  194,  12  св.  *«)  П.  р.  п.  II,  303,  7  сп.  (См.  220). 


..  оратьямп!  >1  ...братьями!*  (*Мечта  вооб- 

ражен1я1)  Я  съ  ')... 

...чего  0".п.е.'  Истиинал   ) чегобо.тЬе?*  (*Ктохочетъ, 

разсм-Ьется!).  Истинная  *)... 

•  »т1.мь  второе  издап1с'  дополнено  двумя  большими  встав- 
пов*стью  о  самоуб1Йств'Ь  швейцарскаго  аббата  Ы*, 
впервые  помещенною  въ  <Моск.  Журн.э  (1791,  1, 56)  отдельно, 
иодъ  вазвашемъ  <Самоуб1йца>  ^) — п  2)  д.1пннымъ  разсказомъ 
парижскаго  аббата  Н*  о  веселой  жизни  дореволющоннаго 
Парижа  ').  Начинается  этогь  разсказъ  со  словъ:  <зд4сь, 
К1залъ  мн'Ь  Лббатъ  Н*,  шедши  со  мною  по  улиц^  8(.  Но- 
иогё>...  и  Еончается:  <тутъ  мы  разстались  съ  Аббатомъ>... 

Кроме  приведенныхъ  прим^ровь,  случаи  добавлен1й  заме- 
чены были  нами  еще  въ  сл^дующпхъ  м^стахъ: 

М.  Ж.  I,  164,  4  сн.ггП.  р.  п.  I,  75,  2  св.  (См.  27);  М. 
Лс.  1,  170,  5  св.=П.  р.  п.  I,  84,  8  св.  (См.  30);  М.  Ж.  I. 
174,  1  св.  =  и.  р.  п.  I,  90,  8  св.  (См.  33);  М.  Ж.  I,  174, 
10  св.=:П.  р.  п.  I,  90,  2  сн.  (См.  33);  М.  ".К'.  I,  175,  6  сн.=:: 
П.  р.  п.  I,  93,  7  св.  (См.  34);  М.  Ж.  1,  17У,  10  св.=П.  р.  п. 
I,  97,  4  св.  (См.  35);  М.  Ж.  I,  308,  8  сн.=П.  р.  п.  I,  122, 
•  сн.  (См.  45);  М.  Ж.  I,  308,  5  сн.г=П.  р.  и.  I,  122,  4  сн. 
(См.  45);  М.  Ж.  I,  311,  6  св.=П.  р.  п.  I,  126,  9  сн.  (См.  47); 
М.  Ж.  I,  315,  12  сн.  =  П.  р.  п.  I,  132,  2  сн.  (См.  49);  М.  Ж. 
I,  328,   12  св.  =  0.  р.  п.  I,  155,    3  св.  (См.  58).  и  мн.  др. 

Большинство  этихъ  добав.1ен1Й  сделано  Карамзинымъ  д.1я 

более  яснаго  пониман1я  его  мысли;  кромЬ  того  внесъ  онъ  во 

второе  аздав^е  несколько  примечан1й,  изъ  которыхъ  любопытны 

лля  васъ  те,  которыми  онъ  попытался  ослабить  несколько  свою 

птадьвую  восторженность:  после  разсказа  о  томъ,  какъ 

юважъ  землю  <щастливыхъ  1ПврЛиаровъ>— Карамзинъ 


^  М.  ж.  V,  *)  II.  р.  а.  111,  146,  9  ев.(См.  279). 

•)  М.  Ж.  УП1,  107,  .  ')  П.  р.  а.  IV.  222.  5  ев.  (См.  426). 

•  м    ж  I,  5в  =  П.  ^>.  ...  ...  .*.--. 03.  •)  .Лглг»-    "    '^•".  •'  — п. 

.'99-306,  9  еа.  (Са.  45(1— 458). 
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прпбавилъ:  «тогда  мн4  было  только  24  года!!>;  посл-Ь  мечташй 
о  «золотомъ  в'Ьк'Ь»  наземл'Ь— онъ  прибавляетъ:  «мечты вообра- 
жен1я!»;  предлагая  въ  1-мъ  издаши  любовникамъ  довольство- 
ваться платоническою  любовью,  онъ  во  второмъ  д-йлаеть'  по 
этому  поводу  прим'Ьчан1е:   «кто  хочетъ,  разсм4ется!»... 


'}.  Перестановки. 


...Съ  бездушными  вещами 
прощался  ')... 

...и  въ  первой  еще  разъ  ^)... 

...есть-ли  бы  можно  было 
мн-Ь  тогда  перенестись  ^)... 

...бездомнымъ  странникомъ 
на  земл-Ь  сей  и  ')... 


...съ    вещами    бездушными 
прощался  ^)... 

...и  еще  въ  первой  разъ  *)... 

...есть-ли  бы  мн'Ь  тогда  мож- 
но бы.10  перенестись  ^)... 

...бездомнымъ  на  земл-Ь  стран- 
никомъ и  ®)... 


Излишне  приводить  много  прим^ровъ  изм'Ьнен1й  этого  рода: 
всЬ  они  сд-бланы  то.1ько  ради  стилистическихъ  ц^лей  и  потому 
не  им'Ьютъ  особеннаго  интереса  ни  для  изучен1я  содержан1я 
«Писемъ  русскаго  путешественника»,  ни  для  изсл'Ьдован1я  су- 
дебъ  его  языка.  Отм-Ьтимъ  еще  т4  м'Ьста,  гд-Ь  мы  встр-Ьтили 
подобные  же  случаи  изм'Ьненхй: 

М.  Ж.  I,  158,  4  св.=П.  р.  п.  I,  64,  9  св.  (См.  23);  М. 
Ж.  I,  164,  3  сн.пзП.  р.  п.  I,  75,  3  сн.  (См.  27);  М.  Ж.  I, 
169,  12  сн.=:П.  р.  п.  I,  83,  8  св.  (См.  15);  М.  Ж.  I,  182, 
9  св.=П.  р.  п.  I,  103,  9сн.  (См.  38);  М.  Ж.  I,  187,.  7  сн.== 
П.  р.  п.  I,  112,  2  св.  (См.,  17);  М,  Ж..  I,  312,  1  св.=П.  р.  п. 
I,  128,  1  св.  (См.  47);  М.  Ж.  I,  318,  7  сн.=зП.  р.  п.  I,  138, 


')  М.  ж.  I,  25,   и  си.             ^)  П.  р.  п.  I,  3,  7  сн.  (См.  2).  =•)  М.  Л».  I, 

26,  11  св.             *)  II.  р.  п.  I,  4,  3  сн.  (См.  2).             '')  М.  Ж.  I,  31,  3  сн. 

«)  П.  р.  и.  I,  14,  6  си.  (См.  5).  ^)  М.  Ж.  I,  31.  «  сп.  «)  И.  1«.  п. 
I,  18,  10  сн.  (См.  7). 
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М.  Ж.  I,  319,  5  св.=П.  р.  п.  I,   139,  7  св. 
М    Л>    I.  329,  4  св.=П.  р.  п.  I,  156,  6  св.  (См.  58). 


и  ми.   др. 


Въ  1803  году  «Письма  русскаго  путешественника >  были 
перепечатаны  въ  собрании  сочинений  Карамзина  и,  такпмъ 
образомъ,  еще  разъ  появились  передъ  русской  пуб.шкой.  Это 
повое,   по  счету,  третье   пздан1е  <:Пнсемъ>  им-Ьеть   немалое 

иачен1е  для  истор1и  ихъ  текста.  Такъ,  мы  видпмъ,  что  вни- 
ман1е  Карамзина  къ  своему  произведенш  и  въ  1803  году  по 
прехнему  не  ослабевало,  что  выразилось  въ  самомъ  тщатель- 
номъ  исправлен1и  второго  издан1я  (1797 — 1801). 

Всевозможныхъ  вар1антовъ  насчита.1и  мы  въ  этомъ  третьемъ 
11здан1и  свыше  семиготъ^  изъ  которыхъ,  впрочемъ,  можно  вы- 
ключить бол'1^е  ста  случаевъ  возстановлетя  пикета  перваю 
чОашя.  Это  возстановлеше  очень  любопытно  для  изсл^дова- 
.•л/1:  вероятно,  многими  исправлешями  своими,    сд'Ь.шпными 

ь  1797  году,    Карамзинъ    остался    недоволенъ    и   возстано- 

нлъ  прежнюю  редакц1ю  (1791  — 1794  гг.).  Значить,  при 
иовомъ  издан1и  <Писемъ>,  Карамзинъ  сравнивалъ  06*6  преж- 
В1Я  редакщи  и  выбиралъ  лучшую  изъ  нихъ;  иногда  онъ 
возстановляетъ  старую  редакц1ю,  несколько  подправивъ  ее, 
иногда  пользуется  обеими  редакц1ямн  и  изъ  ни.хъ  состав- 
ляегь  новую. 

Кроме  этой  группы  <возстановмншь ,  «чистыхъ>  или  «съ 
н;{м1;п»!пями>  (до  200  случаевъ)  любопытна  группа  яиз.тьие- 
уци:   (словъ,  оборотовъ,   фразъ);   она  тоже    довольно    мпого- 

шсленва  (бол^е  250);  кроме  того,  замечено  нами  до  200  слу- 
чаевъ всевозможныхъ  9ыпусковь  (словъ,  оборотовъ,  фразъ)  и, 
накоксмщ  сравнительно  немного  случаевъ  <пе})естановокъ*  и 
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а.  Возстановден1я. 


Прнведемъ  н'Ьсколько  прим^ровъ  возстановлен1я « ц-Ьлнкомъ* 
текста  1797  года: 


Издан1е  1797  года  (В): 

...однимъ  искреннимъ  уча- 
ст1емъ  *),.. 

...я  тебя  забуду  ^)... 

...иные  зна.1и  Миниха  ^)... 

...талеровъ.  Впрочемъ  го- 
родъ  ')... 

...вороты.  Надлежало  допи- 
сать ^)... 

...лошади  больш1я,  и  *')... 

...супъ,  жаркое  съ  '^)... 

...утомляютъ  глубок1е  пе- 
ски '*)... 

...что  по^детъ  '')... 

...уговаривалъ  Итальянца  и 
меня  -Ьхать  '^)... 


0  в,  I, 

9, 

7  св. 

»)0, 

11, 

6,  6  сн. 

•)  В,  I, 

18, 

11  св. 

*)  С, 

п, 

12,  1  сн. 

')  В,  I, 

19, 

3  сн. 

")€ 

п, 

14,  2  св. 

')  В,  I, 

27, 

1  сн. 

")  С. 

II, 

19,  3  сн. 

•)  В,  1, 

30, 

7  св. 

'°)С, 

П. 

21,  2  св. 

")  В,  I, 

38, 

9  св. 

")С, 

И, 

25, 11  св. 

'')  В,  I, 

44, 

6  си. 

")С, 

11. 

29,  5  св. 

''-)  В,  I, 

50, 

3  сн. 

'*)С, 

II, 

33,  6  св. 

'')  В,  I, 

51, 

4  св. 

««)С, 

11, 

33, 12  св. 

1»)  в,  I. 

52, 

3  св. 

>0)С, 

II, 

33,  1  сн. 

РТздаше  1803  г.  (С)  и 
1791—1794  г.  (А): 

...однимъ  сердечнымъ  уча- 
стьемъ  ^)... 

...я  когда-нибудь  тебя  за- 
буду *)... 

...иные  помнятъ  Миниха'')... 

...талеровъ.  Городъ  *)... 

...вороты.  Надобно  было ''')... 

...лошади  пребольш1я,  и  '*)... 

...супъ,  жареное  съ  '*)... 

...утомляютъ  ужасные  пе- 
ски "')... 

...что  онъ  по'Ьдетъ  '^)... 

...уговаривалъ  и  насъ  съ 
Итальянцемъ,  съ  которымъ 
обыкновенно  говоритъ  онъ  или 
знаками  или  черезъ  меня  — 
•1хать  '")... 


I  А,  I,  28,  12  сн.  (См.  4). 
:А,  I,  34,  11  сн.  (Сы.  7). 
:А,  I,  35,  10  св.  (См.  8). 
:А,  I,  40,  12  сн.  (См.  11). 
:А,  I,  41,     5  сн.  (См.  12). 
:А,  I,  46,  10  сн.  (См.  14). 
;  А,  I,  50,     7  св.  (См.  16). 

А,  I,  53,     7  св.  (См.  18). 

А,  I,  53,'    1  сн.  (См.  18). 

А,  I,  54,  12  сн.  (См.   19). 
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...город*  указыва,!!!  мн*  ')... 
...хлыстомъ,      приближилсл 
к-ь   ')... 

...лвалъэту  дрянь,  ни  за  что 

бы    ')... 

...онъ  просилъ  ^)... 
...город-Ь,  однако  •)... 


.ноздухъ.  >1рма11ка  ").. 


...одннъ  въхедтомъ  кафтан*]^, 
въ  померанцевомъ  камзо.тЬ  ").. 

...все  это  вм'Ьст'Ь  '*)... 

...нав^Ьрно,  существуетъ-ли 
до  нын*  это  исключительное 
право,  и  въ  чемъ  ")... 

...У  воротъ  надле2Ба.10  вы- 
держать строгой  допросъ.  Кто 

19 


. . .  кфодЬ  показывали  мн*'). . . 
...  хлыстомъ,  подошелъ  къ*)... 

...знал-ь,  что  за  твари  эти 
комед1анты,  не  изъ  чего  бы  ")... 

...онъ  тотчасъ  попросилъ*)... 

...город-Ь,  и  весьма  хорошо 
говорить  по  Н-Ьмецки,  одна- 
ко "*)... 

...воздухъ,  которой  въ  боль- 
шихъ  городахъ  всегда  бываетъ 
наполненъ  гнилыми  частицами. 
}1рманка  ")... 

...одинъ  въ  зеленомъ  каф- 
тан-Ь,  дикомъ  камзол-Ь  '*)... 

...все  с1е  вм-Ьст-Ь  '*)... 

...  наверно,  не  ограннчены-лп 
нын*  С1И  права,  ивъчемъ  '*)... 


...У  воротъ  мы  остановились. 

Сержантъ  вышелъ    изъ    кара- 

выУ  ")...  ульни  насъ  допрашивать.  Кто 

вы?  '•»)... 

Кром'Ь  приведенныхъ  прим-Ьровъ,  подобные  же  случаи  <воз- 
становлен1я  стараго  текста  безъ  изм*нешй>  встр']^тили  мы  въ 
схЬдующихъ  м^стахъ: 


1     СИ. 

»)  С,  II,  .38, 13  св. 

:     А,  1.  1о:>,  .4  св.  (См. 

21). 

\»  I-                 1  ев. 

*)  С,  II,  39,  7  св. 

=  А,  I,  155,  7  сн.  (См. 

22). 

*»  !..                ■.  ев. 

•)  С,  II,  40,  4  ев. 

=  А,  I,  156, 12гн.  (См. 

22). 

1   СВ. 

•)  С,  II,  53,  9  еа. 

=  А,  I,  168,  8  си.  (См. 

30). 

■1,     1  ей. 

'•)  С,  II,  60.  12  ен. 

-г:  А,  I,  174,  2  си.  (См. 

34). 

»7,     3  си. 

»»)  С,  II,  64, 10  СИ. 

-  А,  I,  178,  4  си.  (См. 

36). 

'•)  1Ц  1,110,10  си. 

«*)  С,  II.  72,  2  ен. 

=  А,  I,  18(),  5  сн.  (См. 

40). 

")  П.  I.  1Г..    '.»  гн. 

«•)  С,  П,  7«,  10  г  в. 

=  Л.  I,  18У,  1  сн.  (См. 

42). 

••)  С,  II,  77,  N 

\,  I,  191,  8  ев.  (См. 

43). 

(   ■  ■    ■ 

'")  г    II,  V'  - 

\.    I.    •'?^',    :    .-      'Р^; 

*' '  "|. 
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В, 

I, 
I. 

I, 
I, 
I, 
I, 
I, 
I, 
I, 
I, 
I, 
I, 
I, 
I. 


I,  64,    9  св.=гС,  II,  42,  9  ев 
07,  10  св.=:С,  И,  44,  7  ев 


69,  10  сн.^гС,  II,  45,  5  сн, 
83,  8  ев —С,  II,  54,  13  сн, 
86,  7  св.=С,  II,  56,  11  сн. 
86,  10  св.=С,  II,  56,  8  сн. 
88,  6  ен.=С,  II,  58,  7  ев.= 

90,  8  св.=С,  II,  59,  11  св. 

91,  4  сн.=С,  II,  60,  11  св. 
95,  I  св.=С,  II,  62,  8  ен.=: 
95,  3  св.=С,  II,  62,  6  ен.- 
97,  1  св.:=:С,  II,  63,  1  сн.г 
97,  11  св.=С,  II,  64,  9  св.= 
116,  7  сн.=1С,  II,  76,  4  сн. 
121,  6  св.=:С,  II,  80,  3  ев 

и  мн.  др. 


.=:А,  I,  158,  4  св. 
==А,  I,  159,  Зсн. 
.~А,  I,  161,  9  св. 
.=А,  I,  169,12сн. 
=А,  I,  171, 10  ев. 
=А,  I,  171,  13  ев 
=А,  I,  172,  1  сн. 
=А,  I,  174,  1  ев. 
=А,  I,  174,  4  ен. 
=А,  I,  176,  4  сн. 
=А,  I,  176,  3  сн. 

А,  I,  178,  9  ев. 
=А,  I,  178,  9  ен. 
=:А,  I,  190,  13  ен. 
.—А,  I,  193,  9  сн. 


(См.  23); 
(См.  24); 
(См.  25); 
(См.  30); 
(См.  31;; 
(См.  31); 
(См.  32); 
(См.  33); 
(См.  33); 
См.  35); 
(См.  35); 
(См.  35); 
(См.  36); 
(См.  43); 
(См.  45); 


Между  этими  «возстановлешями»  мы  встр'Ьчаемъ  случаи, 
дМствительно,  удачнаго  предпочтен1я  стараго  новому,  но  есть 
и  совсЬмъ  непонятныя  возстановленхя  оборота,  съ  современ- 
ной точки  зр^шя,  даже  неправильнаго.  Напр.: 


...благодаренъ  Творцу ')... 


...благодаренъ  противъ  Твор- 
ца "М... 


Къ  такимъ-же  непонятнымъ  явлен1ямъ  относится  неодно- 
кратное возстанов.1ен1е  слово  «еей>  вм'Ьсто  *этотъ».  Предпо- 
ложить, что  для  третьяго  издан1я  основнымъ  текстомъ  было 
первое  пздан1е  «Пиеемъ»,  а  не  второе,  и  что  поэтому  всЬ 
указанные  нами  случаи  «возстанов.11ешя>  —  не  что  иное, 
какъ  не  поправленныя  ошибки,  —  нельзя,  такъ  какъ  подавляю- 
щее большинство  поправокъ  1797  года  удержано  въ  этомъ 
третьемъ  издан1и. 


^)  в,  I,  2!)3,  8  си. 


»)  С,   II.  11)2,  12  сн.=А.  II,  173,   12  сн.  (См.   107). 


211 

Приведемъ   теперь  иисиолько  прим'Ьровъ   <возстановлен1а 

.  Г.1...1..  т.м,м,1  I,.    мгправленномъ  внд'Ь»: 

Изд.    17  I^):  Изд.  1791—4  г.  (А):  Изд.   1803  г.   (С). 

...Ка.1ендарю.  Гк' -  1»гиеидарю.Корч-  ..Лгалендарю.  До- 
численныя  корчмы  въ  мы,  которыми  усЬя-  рогаус']&япакорчма- 
про^зд  1. ' ). . .  на  дорога,  въ  про-     ми, и  всЬ  он11  въ  про- 

*здъ2)...  'Ьздъ')... 

на  первое,  и  по-      ...на   первое:  по-      ...на  первое;  вза.1ъ 
(  К1.11   за  лошадьми,  шедъ,    взялъ   подо-  подорожную — и  ло- 
которыя  уже   гото-  рожную  п  послалъ  за  шадн  готовы  ^)... 
вы*)..  лошадьми,    которыя 

уже  готовы^)... 
...прим'Ьчав1яеднн-  ...прим'Ьчан1я  толь-      ...прнм1>чан1я 
ственно        потому,  ко  потому,  что®)...    только  т-Ьмъ,  что')... 

что   '      . 

...1едике,  сд'Ьлал-  ...1'едике,  избранъ  ...Гедпке,  избранъ 
гя  ея  театромъ.  былъ  театромъ  сей  былъ  въ  театръ  сей 
Сь")...  войны.  Съ")...  войны.  Съ")... 

...тчтрплся  пхъ  ...пестрился  сей  ...пестрился  этотъ 
фрунтъ '*)...  фрунтъ '*)...  фрунтъ '^)... 

...Фнлософъ,кото-      ...Философъ,    лю-      ...Философъ,    лю- 
рой  любилъ  удоволь-  бивипй  удовольств1я  бивш1й    уД0В0ЛЬСТВ1Я 
СТВ1Я    и     находилъ  иум1}вш1Й  находить  инаходивш1йихъ'^).. 
нхъ")...  ихъ")... 

...было  плодомъ  ...было  плодомъ  ...было  Д'1^ЙСТВ1еМЪ 
ревности,  произве-  энтузиазма,  проиаве-  эвтуз1азма,  произве- 
т».1111..5"у  деннаго '"),..  деннаго*')... 

')  к,  I.  22,  1   П1.  »)  А,  I,  37,  У  св.  •)  С,  II,  1«,  3  ся.  (См.  9). 

•)  В.  I,  И.  '  СП.  *)  А,  I,  30,  1  ев.  •)  С,  II,  Я,  9  о...  ГСм.  4). 

'|  1Ц  I,  114,  5  ев.  •)  А,  I,  189,  1  ев.  •)  С,  П,  75,  8                   12). 

'     •    '"'     •  -  Ч)  А,  I,  341,  13  еа.       •»)  С,  11,  117,  .;  .  „. 

.  10  ев.  ")  А,  II,  14,  5  ей.         »)  С,  II,  128, 

::   си.  (С».  Пу  I,  213,  «  см.  II,  28,  9  ев.             '•)  С,  II, 

1:и.,  7  СИ.  ГС».  Т-  '•)  В.  I.  111,                             »^  А.  Ш,  173,  4  св. 
'  )  ■      И 
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Кром4  приведенныхъ  прим^ровъ,  аналогичные  случаи  встре- 
чены нами,  между  прочимъ,  въ  сл^дующихъ  м-Ьстахъ: 

В,  I,  47,  8  сн  — А,  I,  52,  2  св.=С,  II,  31,  4  св.  (См.  17); 
В,  I,  115,  4сн.=:А,  I,  189,  3  сн.=:С,  II,  76,  8  св.  (См.  43); 
В,  I,  205,  Зсн.1=А,  II,  23,  3  св. —С,  II,  131,  12  св.  (См. 
73);  В,  I,  286,  10  сн.=А,  II,  168,  8  сн.=С,  II,  187,  10  сн. 
(См.  104);  В,  II,  53,  11  сн.=А,  III,  47,  6  св.=С,  II,  227, 
3  св.  (См.  126);  В,  II,  132,  8  сн.=:А,  III,  185,  10  сн.г-С, 
II,  280,  10  св.  (См.  156);  В,  II,  146,  10  сн  =:::  А,  III,  194, 
2  св.  =  С,  II,  289,  10  св.  (См.  161)  и  др. 


Ь.  Изменен! Я. 

Эта  многочисленная  группа  интересна,  между  прочимъ, 
т4мъ,  что  даетъ  намъ  возможность  наглядно  видеть  упорную 
работу  Карамзина  надъ  своими  «Письмами»:  сравнивая  вни- 
мательно два  первыя  изданхя,  онъ  часто  не  удовлетворялся 
ни  т^мъ,  ни  другимъ  и  н'Ькоторыя  м4ста  въ  третьемъ  изда- 
ши  перед'Ьлалъ  сызнова.  Вотъ  н-Ьсколько  образцовъ: 

Изд.  1797  г.  (В):    Изд.  1791— 4г.  (А):    Изд.  1803  г.  (С): 


...города,  возды- 
хая изъ  глубины 
сердца,взываютъ^)... 

...об-Ьда  отправи- 
лись мы  *)... 

...секунду  поте- 
рять изъ  глазъ  пре- 
лестей лица  ея.  Какъ 
водится,  за  поклонъ 


')  в,  I,  117,  1  св. 
*)  В,  I,  213,  5  св. 


...города,  возды- 
хая отъ  всего  серд- 
ца, взываютъ*)... 

...об'Ьда  поехали 
мы  ^)... 

...секунду  поте- 
рять изъ  глазъ  пре- 
лестей лица  ея.  На- 
турально, что  за  по- 

2)  А,  I,   190,  Я  сн. 
»)  А,  II,  28,  1  св. 


...города  въ  глу- 
бокомъ  унын1и  взы- 
ваютъ  ^)... 

...об-Ьда   были 
мы  ®)... 

...секунду  не  вы- 
пустить изъ  глазъ 
прелестей  лица  ея. 
Надобно  думать,  что 

»)  с,  II,  77,  3  си.  (См.  ГЛ). 
«)С,  II,  136,11св.  (См.  7(,1 
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заплатили  мнЬ  но-  клонъ заплатили мн'Ь  взоръ  мой  стоилъ 
клоцимь.  ПочтмеЙ-  110к.10номъ.  Почт-  комплимента:  наменя 
от.|и.  '|.  .  мейстер!.  взглянули  умильно  и 

даже  ласково!  Почт- 
мейстеръ  ')... 

...минуты.  Есть  ли       ...минуты.      Есть       ...минуты.        Мн'Ь 
ничто  не  погнбаетъ  ли   ничто   не  поги-  казалось,    что   слезы 
въ  громаде  творен  1Я,  баетъ    въ    громад'Ь  мои  льются  отъ  жи- 
то не   погибнуть  и  творен1я,  то  не  по-  вой  любви  къ  Самой 
слезы,  которыя   вы-  гибнуть  и  слезы,  ко-  Любви,    и    что    он-Ь 
катились  изъ  глазь  торыя      выкатились  должны  смыть  н-Ько- 
моихъ  на  семь  лугу —  изъ  глазъ  моихъ  на  торыя  ^)... 
и  когда  ннбудь  въ  семъ  лугу  —  и  н'Ь- 
кни!'^   жизни   моей  когда  въ  книги  жи- 
смоють  он'Ь  н'Ькото-  знимоейсмоютъон'Ь 
рыя  *)...  н'Ькоторыя  *)... 

...то  вздорное  на-       ...  то      безумное       ...тосм-Ьшноепред- 
м'Ьреше  было  ')...     предпрЫтхебыло®)...  пр1ят1е  было  ')... 

...  промышлевно-  ...промышленности*       ...    промыш.1енно- 
сти*  (*не  можетъ-ли  (*не  можетъ-ли  это  сти*  (*это  слово  сд-Ь- 
9X0  слово   означать  сюво  означать  Ла-  лалось  нын-Ь  обыкно- 
1П(1о8(пе?)      изоби-  тинскаго     1П(1и51г1а  веннымъ:  авторъ  упо- 
ил и  французскаго1п-  требилъ  его  первый) 
<1и81пе)изобил1я")...  изобил1я  ")... 

.1,  II  п«  ио-      ...Рейна,  и  въ  во-      ...Рейна,  и  готовъ 

сторг!..  у-  сторгЬц'Ьловалъзем-  былъ     въ     восторг* 

дю*  (*Тогда мн*  бы-  лю.  1Цастливые '*)...  ц-Ьловать  землю.  Ща- 
ло  только  24  года!!)  стливые  '*)... 

Пистливые  ")... 


'»  в    !    2«0.  2  <•«  »)  А,  II,  152, 9  с».  •)  С,  И,  Им,  11  св.  (Си.  93). 

'»  I:    1    -"  •     •  ^'  ^)  А,  П.  173,  7  ев.  •)  С.  II,  192,  11  сн. 

(Су    :".,  ч  и.  П,  15У,  2  св.  •)  А,  III,  395,  13  св.  •)  С.  П. 

-''*'.   ■'  '   -'      •  -      "  '  "••)  Н,  II,  1Л5,  в  св.  «)  А,  III.  298,  3  гн. 

'    •     П     кч.  •',  в,  II,  258,  7  сн.  '-1  Л    IV, 

!•  ■'       ■  '•«.  /  '  'И.  (См.   203). 
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...братьями*(*Ме-       ...братьями.  Я") братьями*  (*Ко- 

чта    воображеы1я!!)  гда-же?)  Я  ^)... 

я  ')••• 

Подобные  же  случаи  можемъ  мы  указать,  между  прочимъ, 
въ  сл'Ьдующихъ  м^стахъ: 

В,  I,  131,  1  св.  =А,  I,  314,  9  св.  =С,  II,  80,  11  сн. 
(См.  48);  В,  I,  147,  6  сн.=:А,  I,  323,  1  сн.— С,  II,  97,  13  сн. 
(См.  53);  В,  I,  162,  10  св.=А,  I,  333,  4  св.-С,  II,  108,  1  св. 
(См.  60);  В,  I,  163,  9  св.  =:  А,  I,  333,  8  сн.  =:  С,  II  108, 
11  сн.  (См.  61);  В,  I,  171,  9  св.— А,  I,  338,  1  сн.=1С,  II, 
113,  2  сн.  (См.  64);  В,  I,  180,  2  св.1=А,  I,  343,  2  сн.~С, 
II,  119,  5  сн.  (См.  67);  В,  I,  181,  3  сн.гнА,  I,  344,  3  сн.— 
С,  II,  120,  3  сн.  (См.  67);  В,  I,  225,  9  св.^А,  II,  35,  8  сн.= 
С,  II,  144,  10  сн.  (См.  80);  В,  I,  230,  2  сн.  п^  А,  II,  39, 
5  св.=:С,  II,  148,  13  сн.  (См.  82);  и  мн.  др. 


с.  Замена  отд'Ьльныхъ  словъ. 

Приведемъ  рядъ  прим^ровъ  на  т^  «замены»  отд'Ьльныхъ 
словъ,  которыя  произведены  только  надъ  второй  редакц1ею 
«Писемъ  русскаго  путешественника»: 

...рау8-с1!  восклицали  мы*)...         ...рау8-с1!>  твердили  мы  ')... 


...руки  на  небо  и  ^)... 
...дороги  простирались  бога- 
тые цветные  луга  ^)... 
...и  пр1ятное  твое  '")... 
...дворецъ  лежитъ  нагор'Ь"*). 


...руки  къ  небу  и  ')... 

...дороги  разстилалпсь  бога- 
тые луга  ^)... 

...и  любезное  твое  ")... 

...дворецъ  возвышается  на 
гор:Ь  '^)... 


1)  в,  ПГ,  146,  9  св.  2-,  А^  V,  350,  8  св.  ■'')  С,  III,   1иЗ,  11  си. 

(См.  279).  *)  В,  I,  56,  8  св.  «)  С,  II,  36,  2  св.  (См.  20).  «)  В,  I. 

112,  10  св.  ^)  С,  II,  74,  5  св.  (См.  41).  «)  В,  I,  112,  2  сн.  »)  С, 

II,  74,  13  св.  (См,  41).  '<>)  В,  1, 136, 10  сн.  ")  С,  II,  89, 1  сн.  (См.  Щ. 

»»)  В,  II,  12,  2  св.  "|  С,  II.  200,  3  св.  (См.    III). 
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и  два  талера;  но  ')... 

ему  семь,  восемь  и  десять 
талеровъ  ')... 

...сказадъ  первой.  Я  ^)... 
...гд*  1п.  печа.1ьномъ  сум- 

:  .юв'Ька  четыре,  кото- 
1>ые  *)... 
...бол-Ье  500  домовъ  ")... 


...и  пять  талеровъ;  но  ')... 

...ему  десять,  двадцать  и  бо- 
л-Ье  талеровъ  *)... 

...сказа.1ъ  четвертой.  Я  *^)... 

...гд*  въ  мерцающем!.  г\м- 
рак*  *)... 

...челов-Ькатрд!,  которые'")... 

...бол-Ье  300  домовъ  "}... 

Кром*  ириведенныхъ  прим-Ьровъ,  встречены  нами  подоб- 
ныл  изм'Ьыец1я  еще  въ  сл1>дующихъ  м'Ьстахъ: 

В,  I,  1,  4  св.=С,  II,  1,  3  св.  (См.  1);  В,  I,  6,  10  сн.= 

1  .  П.  :>.  10  св.  (См.  3);В,  I,  6,  1  сн.=С,  II,  5,  3  сн.  (См.  3); 
15.  1.  11,  8  СБ.  =  С,  II,  8,  5  св.  (См.  4);  В,  I,  11,  2  сн.  =: 
С.  11.  8,  12  св.  (См.  4);  В,  I,  13,  7  сн.  х=  С,  II,  9,  6  сн. 
(Сы.  Г));  В,  I,  15,  7  св.=:С,  II,  10,  3  сн.  (См.  С);  В,  1,  16, 

2  св.с^С,  II,  11,  9  св.  (См.  6);  В,  I,  18,  4  св.  =  С,  II,  12, 
<;  сн.  (См.  7);  В,  I,  20,  1  св.ггС,  II,  14,  4  св.  (См.  8);  В, 
I.  21,  3  сн.-С,  II,  15,  11  св.  (См.  8);  В,  I,  22,  4  св.—С, 
И,  15,  И  сн.  (См.  8);  В,  I,  22,  7  св.  ~  С,  II,  15,  9  сн. 
ГСм.  8);    В,    I,    33,   5  сн.  =  С,  II,  22,  8  св.  (См.  12);  В,  I, 

;-  2  сн.=С,  II,  25,  8  сн.  (См.  14);  В,  I,  42,  1  св.^С,  II, 
сн.  (См.  15);  В,  I,  42,  3  св.пгС,  II,  27,  3  сн.  (См.  15); 
ь,  1,  42,  4  св.=С,  II,  27,  2  сн.  (См.  15);  В,  I,  51,  7  сн.:=г 
(  .  П,  33,  9  сн.  (См.  19);  В,  I,  53,  5  св.^С,  II,  34,  12  сн. 
|(  м.  19);  В,  I,  57,  5  св.ггС,  II,  36,  9  сн.  (См.  20);  В,  I, 
.7    10  св.=С,  II,  36,  5  сн.  (См.  20)  и  мн.  др. 

Къ  этой  же  групп'Ь  отд'бпныхъ  словъ  относится  и  уни- 
чтожеше  варваризмовъ.  которое  и  въ  этомъ  <третьемъ>  издан1и 
11род1|1Ывалось  Карамзннымъ  довольно  внимательно. 


*)  с.  II, 
г».  (Се.  1 1 
•)В,  II,  14 


•)  С,  II,  225, 10  ем.  (См.  126).  |  I:.  1 1 . 

(Си.  126).  •)  В,  II,  111,  И  св.  •)  С,  И,  2и^ 

')  П,  II,   129,  2  ев.  •)  С,  II,  277.  1  ги.  (Сч.   155). 

«•)  С  II,  289,  7  еи.  (См.  1б1)  .  I;    II 

")  <'    ".   'V   10  сн. 
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Приведемъ    вс4   замеченные  нами  случаи   зам-Ьны    варва- 
ризма русскимъ  словомъ: 


...съ  другомъ  гармонируемъ 
бол4е.  нежели  ')... 

..Л1  съ  угрюмою  миною  от- 
плати л  ъ  ^)... 

...мне    пнтересныя  знаком- 
ства ^)... 

...разума   публично   возгла- 
шаются ')... 

...на  руинахъ  Колофона')... 

...почтенныя    руины    древ- 
нихъ  ")... 

...прекрасная  провинцгя.  Го- 
рода '^)... 

. . .  Въ  пар^пикулярныхъ  д омахъ 
и  въ  '')... 


...съ  другомъ  гораздо  соглас- 
игье,  нежели  ^)... 

...исъугрюмымъ  видомъ  от- 
платил ъ  *)... 

...  мн-Ь    пргятныя    знаком- 
ства •^)... 

...разума  всенародно  возг.ча- 
шаются  ^)... 
.  ..я&развалинахо  Колофона*  °). . . 

.  ..почтеявыяразвалины  древ- 
нихъ  ^^)... 

...прекрасная  земля.   Горо- 
да '*)... 

...Въ    домахъ    граоюданъ    п 
въ  '%.. 

. .  .отъ  страшнаго  хвастовства 
прослылъ 


")••■ 


...отъстрашныхъ  своихъ^о 
домонтадъ  прослылъ  '').,. 

Кром-Ь  этихъ  случаевъ,  встретили  мы  несколько  разъ  за- 
мену слова  синтересный» — сювами:  «любопытный»  *'),  «за- 
нимательный» ^")...  Въ  н-Ькоторыхъ  случаяхъ  Карамзинъ  не 
зам^нялъ  варваризма,  а  пропускалъ  его  или  изм^нялъ  обо- 
ротъ  р'Ьчп.  Напр.: 

...которой  публично  въ  ^*)...         ...которой  въ  ")... 

...мы  сделаемся  другъ  другу        ...мы  сойдемся  образомъ  мы- 


интересны  ")... 


слей  и  чувствъ  "). 


1)  в,  I.  127,  10  св.  «)  С,  II.  84,  9  св.  (См.  47).  »)  В,  I,  172,  3  сн. 

*)  С,  II,  114,  2  сн.  (См.  64).  *)  В,  I,  2()7,  8  св.  *)  С.  II,  172,  2  св. 

(См.  9(5).  О  В,  II,  82,  3  св.        «)  С,  II,  245,  1  сн.  (См.  137).  ')  В,  V, 

.303,  9  сн.  1*>)  С,  V,  51,  12  си.  (См.  581).  ^')  В,  III,  87,  8  сн. 

")  С,  III,  154,  10  сн.  (См.  256).  ")  В,  II,  224,  5  св.  ")  С,  III. 

38,  4  св.  (См.  191).         '»)  В,  II,  248,  11  сн.         ")  С,  III,  54,  12  сн.  (См.  200). 

1^)  В,  II,  253,  8  св.  1»)  С,  III,  57,  5  сн.  (См.  202).  '•)  Напр.,  В.  II, 

31,  8  св.-С,  II,  212, 12  сн.  (См.  118)  и  др.  ")  Напр.,  В.  II,  112,  10  сн.=: 

С,  II,  266,  3  сн.  (См.  149).  ")  В„1,  240,  6  сн.  ")  С,  II,  155,10  сн. 

(См.  86).  ")  В,  II,  103,  8  св.  ")  С,  II,  260,  12  св.  (См.  145). 


...п.    пч^'Лыкован'ш   комиче-  г:'>мическнхъ  ').. 

иная  1р1;ит!Клк&я       ...шею.  Любезная  картина*). 
'     I  .     иа  ;  картина  ')... 


Кь  характернымь  особенностямъ  третьяго  издаи1я  отно- 
сится также:  1)  довольно  частая  зам-Ьна  словъ  <почитается 
иочитаются> — словами:  <считается,  считаются»  '),  2)  слова 
•  сей  >— словами:  <этотъ>  или  другими,  подходящими  по  смы- 
слу •),  3)  частое  уничтожеше  приставки  «пре>  въ  словахъ: 
<  предлинный >,    <прелюбезный>,    <претрогательный>  и  др.  '), 

4)  замена  слова,  <проходя>,  <шедши> — словомъ:  <идучи>  *), 

5)  формы  <услышавъ> — формой  <слыша*  ')  н  6)  исчезновеше 
странныхъ  формъ  <  кончится >  вм.  < кончается  >,  <  решится  >  вм. 
<р*шается>,  и  ср-Ьшитъ»  вм.  «р-Ьшаетъ»  '"). 


е.  Замена  оборотовъ. 

...то    безпокойное     чувство         ...то безпокойство сердца че- 
сердда,  которое  ")...  лов-Ьческаго  '*)... 


')  в,  П,  120,  6  св.  »)  с,  и,  272,  6  св.  (См.  151).  •)  В,  II,  168, 
.  си.  *)  С,  II,  303,  7  св.  (С«.  169).  '  »)  Напр.,  В,  Ы,  13,  Зсв.=С,  Ц, 
-•и<».  Ь  сн.  (См.  112);  В.  I,  27в,  11  са.  =  С,  II,  179,  4  ев.  (См.  100);  В,  I,  269, 
'-  св.:=С,  II,  173,  11  св.  (См.  97у,  В,  I,  134.  6  св.=:С.  II,  88,  9  св.  (См.  50); 
И,  II,  134,  2  еи.=С,  II,  281,  1  сн.  (См.  157);  В,  II,  157,  9  ев=С,  II,  296,  9  св. 
(См.  165);  В,  II.  191.  1  си.  =:  С,  Ш,  16,  11  ен.  (См.  178);  В,  II,  234,  6  сн.  = 
С.  III,  45,  10  ен.  (См.  195);  В.  II,  275.  3  сн.  =  С.  III,  72,  13  сн.  (См.  210). 

•)  Нмр.,  В.  I,  277,  11  св.=С,  II,  179,  7  сн.  (См.  100);  В,  I,  279.  10  ев.= 
С  П.  1«'1.  ч  ен.  (См.  101);  В.  II,  58.  4  сн.г-тС,  II,  230,  8  ен.  (См.  128):  В,  II, 
».ч,  .  ,  „.  С,  II,  236,  5  сн.  (См.  132):  В,  II.  121,  У  сн.  —  С,  II,  273,  5  св.  (См. 
152Х  В,  П,  15»8.  8  ев.  г=  С.  Ш,  20,  8  са.  (См.  180);  В,  II,  251,  9  св.  =  С,  Ш, 
5«,  10  ев.  (См.  201);  В,  11,  253,  6  ев.=С,  Ш,  57.  7  ен.  (См.  201). 

')  Нмр..  В,  I,  38,  8  ев.=С,  П,  25,  9  ев.  (См.  14);  В,  I,  232,  3  ев.=С,  II, 
1  ;•.  8  ев.  (Сн.  83);  В.  Ц,  97,  4  ем.  =  С,  П,  256,  10  сн.  (См.  143);  В.  И,  154, 
'-  гя.— С,  ги  294,  12  ев.  (См.  165).  •)  Найр.,  В,  II.  121,  4  сн.=С,  Ы,  273. 
.8  ев.  (См.  152);  В,  IV,  29»,  7  €«.=0,  IV,  182,  10  ев.  в  др.  •)  Напр.,  В,  I, 
141.  4  с*.=С,  II,  93,  8  еа.  (См.  51):  В,  I,  210,  7  сн.-  С,  II,  134,  9  сн.  (См.  75); 
В.  II,  55,  8  ем.=С,  II,  218,  14  ен.  (См.  127).  ")  Напр.,  В,  I,  2С0,  6  сн., 
201  •*'-?•  "•      "'  И  I  1  »  ю  ^«      1»)  с,  II,  10,  »  св.  (См.  5). 
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...первыя   перестаютъ  оыть         ...первыя  уже  не  новы,  ко- 
для  насъ  новыми,  которое  ^)...     торое^)... 

...принудили  сихъ  презрен-         ...пр11нудп.№ихъ  разб^жать- 


ныхъ  тварей  разб'Ьжаться^)... 

...ей,  какъ  Парижск1е  кава- 
леры.— Какъ^)... 

...къ  Д*.  Какъ  хотелось  мн-Ь 
найти  ^)... 

...любитъ  и  т4хъ,  которые 
съ  нимъ  разно  думаютъ^)... 

...меня,  разстилалась  тучная 
зелень,  цветами  испещренная. 
Вечернее*')... 

...посл4  съ  шумомъ  волну ю- 
щагося  моря  из.аились  *^)... 


ся  ')... 

...ей  съ  великимъ  усердь 
емъ. — Какъ*^)... 

...къ  Д*,  желая  найти  ^)... 

....июбитъ  и  несогласныхъ  съ 
его  образомъ  мыслей'")... 

...меня,  разсти.тались  зеле- 
ные ковры,  усЬянные  цв-Ьтами. 
Вечернее '').... 

...пос.!^  съ  дикимъ  велич1емъ 
излились  '*)... 


Еще  подобные  случаи  попались  намъ  въ  сл'Ьдующихъ  м'Ь- 
стахъ: 

В,  I,  14,  2  СП.  ==  С,  II,  10,  9  сн.  (См.  6);  В,  I,  21,  10 
сн.  =  С,  II,  15,  5  св.  (См.  8);  В,  I,  75,  3  сн.  =  С,  II,  49, 
3  сн.  (См.  27);  В,  I,  77,  9  сн.  =  С,  II,  50,  7  сн.  (См.  28); 
В,  I,  92,  4св.=С,  II,  60,  8  сн.  (См.  34);  В,  I,  101,  9  сн.= 
С,  II,  66,  5  сн.  (См.  37);  В,  I,  103,  4  св.=С,  II,  68,  9  св. 
(См.  38);  В,  I,  103,  2  сн.  =  С,  II,  68,  10  св.  (См.  38);  В, 
I,  125,  1  св.=  С,  II,  82,  8  сн.  (См.  46);  В,  I,  140,  2  сн.= 
С,  II,  93,  2  св.  (См.  52);  В,  I,  151,  10  св.=С,  II,  100,  7  св. 
(См.  56);  В,  I,  159,  3  сн.  =  С,  II,  106,  10  св.  (См.  59);  В, 
I,  160,  8  сн.=С,  II,  106,  3  сн.  (См.  60);  В,  I,  173,  4  св.=: 
С,  II,  115,  3  св.  (См.  64);  В,  I,  175,  5  св.  =  С,  II,  116, 
12  св.  (См.  65);  В,  I,  208,  7  сн.=С,  II,  133,  7  св.  (См.  74); 


1)  в,  I,  14,  6  сн.  »)  С,  II,  10,  13  св.   (См.  6).  З)  ^^  ^^  240,  6  сн. 

*)  С,  II,  158,  1  СП.  (См.  88)."  *)  В,  I,  80,  10  св.  ")  С- II,  52,  9  сн. 

(См.  29).  О  В,  I,  159.  5  сн.  ")  С,  II,  106,  8  св.  (См.  59).  »)  В,  I, 

183,  2  св.         10)  С,  II,  121,  3  си.  (См.  68).  ")  В.  I.  292,  (5  св.      »)  С,  II, 

191,  3  сн.  (См.  107).  1*)  В,  II,  277,  1  сн.  '^)  С,  III.  73.  12  сп. 

(См.  211). 
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1;.     I.     _'|>'^.       I     Г11 

гн       (  ,    11,    1.;1. 
^  1'1!.  (См.  ь1  к    I; 
мн.  др. 


7  1);  1).  1,  2и'.|,  _ 
(  м.  7."и:  1;.  I.  2^'>.  7  св.=С,  II,  145, 
.  1и  св.ггС,  И,  153,  2  св.  (См.  85)  и 


Г.  Зам-Ьна  фриаь  другими. 


...Тользить;  но  есть-ди  бы 
онъ  сказалъ  правду,  то  ему 
ГТ0И.10-6Ы  это  гораздо  дороже, 
потому  что  надобно  платить 
II  за  каждую  лошадь  и  за  каж- 
дую милю;  сл'Ьдственно,  вм'1Ьсто 
18  надлежало-бы  ему  запла- 
ТПТ1.  за  30  миль.  Трет1Й  ')... 

иорднинъ,  путешествую- 
пцй  для  того,  чтобы  познако- 
миться съ  н']^которыми  слав- 
ными учеными — для  того  при- 
хожу къ  Канту >.  Онъ^)... 

...нужномъ?  Кто? — Фрид- 
ркхъ  Вильгельмъ,  котораго 
патую  вид'кгь  я  въ  томъ 
город-Ь,    гд4  миловидная '')... 

...кричащаго:  \Уа8  8еЬЧс1|? 
В|81  (1и  ез,  Вги(1сг  Кашзеу? 
ЛУШкотеп  1п  Вег11п!  что')... 

...онъ? — 11о^ха.1ъ  во  Франк- 
«{'уртъ  на  Майн^^.    Подите  къ 


...Тильзитъ;  но  русской  че- 
лов-Ькъ  смекнулъ,  что  за  30 
миль  взяли-бы  съ  него  бол-Ье 
нежели  за  18!  Третш')... 


...дворянинъ,  люб.1ю  вели- 
кихъ  мужей,  и  же.1аю  изъявить 
мое  почтеше  Канту>.  Онъ*)... 


...нужномъ?  —  Фридрихъ 
Вильгельмъ! — Но  Кеслинъ  бу- 
детъ  д,1я  меня  памятенъ  не  толь- 
ко по  его  монументу:  тамъ  ми- 
ловидная ')... 

...кричащаго:   Кого   я   вижу? 
братъ    1'амзей    въ    Бер-зин-Ь? 
что*)... 

...онъ?  — Въ  Франк||)урт'Ь  на 
Майн'11.  Подите  1л.  своему  свя- 


')  <  ,    II 


')  С.  II,  .•«.  14  св.  (См.  19). 
(Си.  29).  »)  В,  I,  135,  2  сн. 


•)  В,  I,  81,  6  сн. 
•)  С,  II,  89,  13  св. 
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своему  срященнику;  онъ  вамъ 
можетъ  сказать  о  немъ  бол^е, 
нежели  я>.  Ез  181  Ьаг1!  ска- 
залъя,  с^^въна  стулъ  и  прило- 
жиБъ  руку  колбу.  Секретарь*).. 

....юшадей,  и  не  зналъ,  что 
со  мною  д'Ьлать.  Наконецъ,  онъ 
вздумалъ  было  уЬхать  искать^).,. 


...слабости?  Есть-ли  бы  въ 
этомъ  положен1и  нашли  меня 
как1е-нибудьлюди,  что  бы  могли 
они  обо  мн^&  подумать?  что  бы 
могли  сделать  со  мною:  и  такъ, 
есть-ли  бы  меня  ограбили?  Од- 
нимъ  словомъ,  я  просилъ  его, 
чтобы  онъ  не  оставлялъ  меня. 
Такимъ  образомъ,  прошло  около 
часа.  Потомъ  я  вста.1ъ  ^)... 

...мол чаше,  которое  пере- 
рвалъ  я  вопросомъ:  €не  въ 
Дрезденъ  ')... 


...клавесин'Ь,  и  я  могъ  бы  съ 
удовольств1емъ  слушать  ее  до 
вечера,  Отъ  нихъ  ®)... 


пленнику;  тамъ  лучше  вы 
узнаете — я  бросился  на  стулъ 
и  готовъ  бы.1ъ  заплакать.  Сек- 
ретарь ^)... 

....вдшадей,  и  горевалъ,  не 
зная,  какъ  мн4  помочь,  Однимъ 
словомъ,  насъ  можно  было  въ 
эту  минуту  изобразить  на  о  дномъ 
изъ  т-Ьхъ  эстамповъ,  которыми 
украшаются  модные  романы! 
Д*  вздумалъ  было  искать  *).,. 

...с.тбости?  Прусс1я  не  Ар- 
кад1я,  и  нашъ  в'Ькъ  не  золотой: 
меня  могли  ограбить,  а  со  мною 
было  все  мое  богатство.  На- 
конецъ,черезъчасъявсталъ '')... 


...молчаше.  Зная,  что  жен- 
щины въ  р-Ьшительныхъ  случа- 
яхъ  жизни  никогда  не  говорятъ 
перваго  слова,  я  спросилъ  на- 
конецъ:  «не  въ  Дрезденъ  ^).., 

,,, клавесин'Ь,  хотя  въ  Н4мец- 
комъ  вкусЬ,  однакожь  не  безъ 
пр1ятности. — Отъ  нихъ  '°).., 


О  в,  I,  155,  6  сн,         »)  С,  II,  103,  И  св.  (См.  58).  »)  В,  I.  217,2  сн. 

<)  С,  II,  139,  8  сн,  (См.  78).  »)  В,  I,  218,  8  сн.  «)  С,  И,  140,  4  св. 

(См.  78).  О  В,  I,  262,  6  сн.  «)  С,  И,  169,  6  св.  (См.  94). 

в)  В,  I,  271,  4  св.  ")  С,  II,  174,  10  сп.  (См.  97). 
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...добрыми,  любить  изящное 
и  наслаждаться  имъ  Кто')... 


...добрыми,  во  всемъ  искать 
изящнаго  и  радоваться  имь, 
воспоминать  пр1ятное  и  забы- 
вать непр1ятное.  Кто ')... 

. '  ( )ткрылъ  мн'Ь,  какъ  златыл 
.хорды',  (*Я  не  знаю,  для  чего 
нта.1ьянецъ  назвадъ  струны 
греческнмъ  именемъ). 

<Съ  разм^ромъ  движимы  ру- 
кой, 
«Согласно  издаютъ  аккорды, 
<И  радость  въ  сердце  льютъ 

р']^кой. 
<  Потомъ  въ  небесномъ  вос- 
хнщень'Ё 
<Я    началъ,    какъ     Орфей 
играть, 
<И   въ  н-Ьхномъ,  сладкомъ 
упоень"! 
сЛь'бонь,  крагагшцъ  восп-Ь-         <Кто  съ  Фебомъ  въ  друже- 
вать^)...  ств-Ь  живетъ*)... 

Подобные  же  случаи  встр1}чаютсл,  между  прочпмъ,  и  въ 
сл-Ьдующихъ  м-Ьстахъ: 

1;  I.  10,  5  сн.=С,  II,  7,  5  сн.;  В,  I,  12,  9  св.=С,  II, 
8,  1  си.  (См.  5);  В,  I,  13,  1  св.с:1С,  II,  9,  9  св.  (См.  5): 
В,  I,  30,  6  сн.=С,  II,  21,  5  св.  (См.  12);  В,  I,  43,  3  сн.= 

I,  II,  28,  6  сн.  (См.  16);  В,  I,  51,  1  св.^С,  II,  33,  8  св. 
(См.  18);  В,  I,  57,  3  сн.=гС,  П,  37,  1  св.  (См.  20);  В,  I, 
107.  8  св.гиС,  II,  70,  4  сн.  (См.  39);  В,  I,  127,  4  сн.:=С,  II, 
- «.  .5  сн.  (См.  47);  В,  I,  154,  2  сн.=С,  II,  102,  И  сн.  (См.  57); 

II.  I,  162,  6  сн.ггС,  II,  108,  6  св.  (См.  60),  В,  I,  175,  8св.= 


Л)ткрылъ    за   тайну,    какъ 
струною 


«Съ  сердцами  можно  гово- 
рить, 

<И  томной,  жалкою  игрою 
<Вс^хъ  добрыхъ  въ  жа.10сть 
приводить... 

«Я  арфу  взялъ — ударилъ  въ 
струны, 

«Смотрю — и  въсердц-Ь  горя 
н-Ьгв!... 

«Тому  не  надобно  фортуны. 


I  1;,  п.   114,  8  «.. 

')   И.   III.   \п-. 


»)  С.   II.  2«.7.   »    ГЦ.  (< 

ги    (Си.  263». 
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С,  II,  116,  12  сн.  (См.  05);  В,  I,  220,  9  св.  ~С,  II,  141, 
8  св.  (См.  78);  В,  I,  222,  7  св.=С,  II,  142,  9  сн.  (См.  79): 
В,  I,  274,  12  св.  г- С,  II,  177,  8  св.  (См.  99);  В,  II,  54^ 
1  св.— С,  II,  227,  11  св.  (См.  127);  В,  II,  106,  4  св.~С,  II, 
262,  11  св.  (См.   146)  и  др. 


§.  Пропускъ  словъ. 


.станцш  вс^  ма.11еньк1я')... 
.ночевать,  для  того  что  Г. 


3*  '). 


к4 


.по4ду  на  пар^Ь  въ  кибит- 

...Мы  уже  -Ьха.ш  и  прибли- 
жались ^)... 

....йтнемъ  своемъ  замк4^)... 

...казались    мн'Ь    инвалида- 
ми '')... 

...то     живоцв-Ьтные,     зеле- 

13> 


...станцш  маленьк1я  ^)... 
...ночевать:  Г.  3*  *)... 

...по'Ьду  въ  кибитке  ^)... 

...Мы  приб.1ижа.1ись  ^)... 

...л-Ьтнемь  замк-Ь  '°)... 
...казались  инвалидами"^). 

...то  зеленые  '*)... 


ные  ^)... 

Кром-Ь  приведенныхъ  прим-Ьровь,  случаи  пропуска  словъ 
зам-Ьчены  нами  еще  въ  сл-Ьдующихъ  м'Ьстахъ: 

В,  I,  5,  1  св.=С,  II,  4,  9  св.  (См.  2);  В,  I,  33,  4  св.г=С, 
II,  21,  3  сн.  (См.  12);  В,  I,  39,  1  св.=:С,  II,  25,  7  сн.  (См.  14); 
В,  I,  46,  5  сн.—С,  II,  30,  11  сн.  (См.  17);  В,  I,  46,  9  св.зи 
С,  II,  30,  8  св.  (См.  17);  В,  I,  47,  1  сн.=С,  II,  31,  10  св. 
(См.   17);  В,  I,  49,  6  св.1=С,  II,  32,  5  св.  (См.  18);  В,  I,  54, 


О  в,  I,  10,  7  сн.             2)  С,  II,  13,  7  сн.  (Ом.  7).             »)  В,  I,  20,  6  св. 

*)  С,  II,  14,  8  св.  (См.  8).  »)  В,  I,  28,  5  сн.             «)  С,  II,    20,  10  сн. 

(См.  И).           ^)  В,  I,  33,  3  СП.  ")  С,  II,  21,  4  сн.  (См.  12).         «;  В,  I,  34, 

3  си.             '»)  С,  II,  23,  2  св.  (См.  1:]).         '")  В,  I.  3.5,  6  св.          ")  С,  II,  23. 

8  св.  (См.  13).             ">)  В,  I,  55,  1  сн.           ")  С,  И,  35,  6  сн.  (Ом.  20). 
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4  СИ.  :-С.  II,  35,  4  св.  (См.  19);  В,  1,  57,  о  сн.=С,  11,  36, 

1  (П.  (См.  20);  В,  I,  00,  9  сн.=С,  II,  38,  1  сн.  (См.  22);  В,  I, 
и.'  4  се.=С,  II,  40,  12  сн.  (См.  22);  В,  I,  74,  1  сн.=:С,  II, 
4!».  :.  сн.  (См.  27);  В,  I,  79,  4  св.=:С,  II,  51,  6  сн.  (См.  28); 
1^.  I  :  •  Г)  сн.=С,  II,  52,  5  св.  (См.  20);  В,  I,  84,  8  сн.=гС, 
а,  Уо,  11  св.  (См.  31);  В,  I,  84,  5  сн.  =  С,  II,  55,  11  св. 
(См.  31);  В,  I,  91,  6  сн.шС,  II,  60,  10  св.  (См.  33);  В,  I,  98, 

2  (П.-  С,  II,  65,  12  он.  (См.  36);  В,  I,  101,  6  св.=С,  П,  66, 
1п  сн.  (См.  37)  и  мн.  др. 

Къ  характернымъ  случая.мъ  «пропуска  словъ>  относится 
иногда  встречаемое  уннчтожен1е  аюва  «весьма  и  « очень >  '), 
а  также  довольно  частое — слова  <свой>  въ  выражен1яхъ,  по- 
добныхъ,  напр.,  сл4дующимъ:  <воображен1е  своихъ  слушате- 
лей), «на  своихъ  иодушкахъ>,  «въ  л']^тнемъ  своемъ  замь"]^>, 
«въ  своемъ  сердце >  и  т.  п.  ')... 


Ь.  Пропускъ  фразъ. 

.     1еркаться.  Въ  Форштат-Ь        ...смеркаться.  Вечеръ  *)... 
извощпки  наши  остановились. 

Мн'Ь  надобно  было  ч^мъ-нибудь  заняться:  и  такъ  я  вздумалъ 
считать  свои  червонцы.  Три  или  четыре  челов'Ька  подходили 
спрашивать  меня,  куда  я  "Ьду.  Въ  Англ1ю,  отв^чалъ  я.  Они 
диви.1ись,  какъ  можно  пускаться  въ  такой  дальн1й  путь,  и 
желали  мн^  всякаго  добра.  Мимо  насъ  промчалась  кибитка. 
Двое  мододыхъ  н^мцевъ,  которые  сид']^ли  на  облуку,  держа.1и 
въ  руЕ&хъ  бутылки  и  трубки  и  кричали  мн'Ь:  «(ти(:еп  АЬеп(1, 
теш  иегг!>  Мы  по-Ьха-ш  за  ними  ')... 


•)  Напр.,  В,  I.  39.  1  св.    С,  II,  25,  7  сн.  (См.   14);  В,  I.  91.  6  сн.— С.  11,60, 

•  гв.  (Си.  33);  В,  I,  И«;,  10  св.— С,  II,  76,  9  ей.  (См.  43);  В,  I,  223,  8  св.— С,  II, 

»  ..  10  е».  (Си.  80)  ш  др.  »)  Напр.,  В,  I,  34,  3  сн.=гС,  II,  23,  2  св.  (Си.  13); 

!.,  II,  'V    '  -.     О,  Ц,  194,    1  сн.  (Си.  109);  В.  II,  4,  5  св.-С,  II,  195,  11  сн. 

<•   '    1'  »    4  ев.=С,  И,  195,  10  сн.  (Си.  109);  В.  II,  48.  8  св.— С,  II, 

24);  В,  II,  74,  10  св.— С,  II,  240,  9  «5В.  (Си.  134);  В,  II,  115, 

>  гв   (Си.  Ь'эО)  ■  др.  ■)  В,  I,  31,  9  св. 

12). 
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...не  чувствова.1ъ,  какъ  мы  ...не  чувствова.1ъ.  Восходя- 
доехали  до  той  корчмы,  гд-Ь  щее  ^)... 
надлежало  намъ  ночевать.  Про- 
снувшись, увид^лъ  я,  что  съ  нами  на  покрытомъ  двор-Ь  стояла 
еще  кибитка,  точно  та,  которая  при  вы^зд^  изъ  Риги  насъ 
обскакала.  Вотъ  еще  товарищи!  подумалъ  я,  и  опять  засну.1ъ. 
Восходящее  ^)... 

...Шенка.  У  городскихъ  во-        ...Шенка.  Кенигсбергъ  *)... 
ротъ  записали  наши  имена  и 

послали  Визитатора  осмотреть  наши  вещи;  это  стоило  намъ 
опять  н'Ьсколько  грошей. — Прхехавъ,  я  тотчасъ  поше.1ъ  бродить 
по  городу.  Кенигсбергъ  ^)... 

...и  всЬ.   Я  этова   такъ   не         ...и  вс^^.  Постилл1оны  ^)... 
оставлю,  ворчалъ  сквозь  зубы 

Капитанъ.  Какъ  это  оставить!  говорили  офицеры.  Пости.!- 
л1оны  ^)... 

...жителемъ.  БаронъМейнау,  ...жителемь.    Авторъ  осм^- 

челов^къ  л^тъ  въ  тридцать,  же-  лился  вывести  на  сцену  нев^р- 

нится  на  пятнадцатилетней  Эй-  ную  жену,    которая,    забывъ 

лалш.  несколько  л^тъ  живутъ  мужа  и  д^тей,  ушла  съ  любов- 

онищастливо.Эйлал1япочитаетъ  никомъ.  Но  она  мила,  нещаст- 

въ  своемъ  супруге  опытнаго  и  лива — и  я  плакалъ,  какъ  ребе- 

благоразумнаго  человека;  а  су-  нокъ,  не  думая  осуждать  сочи- 

пругъ  старается  всемъ  утешать  нителя.    Сколько    бываетъ  въ 

ее.  Но  вдругъ,  по  некоторому  свете  подобныхъ  истортй!  Ко- 

нещастному  случаю,  лишается  цебу  знаетъ  сердце.  Жаль  толь- 

онъ  половины  имешя.  Надле-  ко,  что  онъ  въ  одно  время  за- 


жало ограничить  расходы;  а 
такая  эконом1я  не  могла  быть 
пр1ятна  для  Эйлал1и.  Въ  С1е 
время  одинъ  молодой  человекъ 


ставляетъ  зрителей  и  плакать  и 
смеяться!  Жаль,  что  не  имеетъ 
вкуса,  или  не  хочетъ  его 
слушаться!    Последняя  сцена 


^)  в,  I,  32,  10  сн.  ')  С,  И,  21,  6  сн.  (См.  12).  »)  В,  I,  76,  6  св. 

*)  С,  II,  50,  5  св.  (См.  28).  ')  В,  I,  130,  «  сн.  •)  С,  II,  86,  14  сн. 

(См.  48). 
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оГ»язанпой1>аронувс'км1.  свонмъ    въ   п1есФ   несравненна.  —  Г. 
щаст1емъ,    вкрадывается   мало    Флекь  ')... 
по  малу  къ  вей  въ  сердце  —  в 

ч-Ьмъ-же?  ве  отм-Ьввок)  красотою,  не  отмЬпнымь  рао\момь,  не 
добродетелью,  но  угождая  всЬмъ  женскнмь  ирнхотямь — лест1ю 
и  коварствомъ.  Н^тъ  умеренности  въ  склонностяхъ  женскаго 
се])дца:  любовь  къ  сему  молодому  челов-Ьку  уменынаетъ  вь 
Эйлал1и  любовь  къ  супругу,  и,  наконецъ,  такъ  осл-Ьпляетъ  ее, 
что  она,  забывъ  добродетель,  а  съ  нею  забывъ  супруга  н  де- 
тей своихъ,  уходить  со  свонмъ  развратителемъ.  Сей  ударъ 
мылъ  совсемъ  нечаянной  для  Мейнау.  Онъ  оставляегь  свой 
домъ,  к.1янегь  людей,  бежитъ  оп>  нпхъ,  и  безъ  всякаго  на- 
мерен1я  странствуетъ  изъ  земли  въ  землю.  Между  темъ,  ве- 
тренной  молодой  человекъ,  удов.1етворивъ  страсти  своей,  оста- 
вляетъ  Эйлал1ю.  Тутъ  открываются  глаза  ея  —  она  чувствуетъ 
всю  ужасность  своего  состоя нш,  весь  стыдъ  и  нещаст1е  по- 
зорной женщины.  Наконецъ,  подъ  пменемъ  г-жп  Мпллеръ, 
идетъ  въ  управительницы  къ  графине  Винтерзее  п  живетъ  у 
нея  въ  деревне,  во  всегдашнемъ  уедпнеп1и  и  горести.  Едва 
осмеливается  она  искать  некотораго  утешен1я  въ  тайны хъ 
благодеян1яхъ.  —  Случай  приводитъ  Барона  Мейнау  въ  с11о 
деревню.  Онъ  остается  тутъ  на  некоторое  время,  живетъ  въ 
ма.1енькомъ  домике  на  конце  зверинца,  ходитъ  по  лесамъ, 
читаетъ  Циммерманову  книгу  объ  уединен'ш,  и  к.1янетъ  при- 
роду человеческую.  Отсюда  начинается  драма.  Графъ  и  гра- 
финя Винтерзее  пр!езжаютъ  въ  деревню.  Баронъ  фонъ-дерь- 
Горстъ,  братъ  графин  и  нъ,  влюбляется  въ  г-жу  Миллеръ  и 
<п срывается  сестре.  Графвнд  любить  свою  управительницу, 
II,  будучи  уверена,  что  она  благородная,  не  противится  на- 
мерев1ю  своего  брата  жеввтьсд  на  ней  и  беретъ  на  себя  го- 
ворить съ  нею  о  любви  его.  Тутъ  Эйла.11я  разсказываеть 
графине  свою  нстор1ю.  «Вы  будете  презирать  меня,  гово- 
рить ова:  такъ  и  быть!  Ыебесвое  правосудие  требуеть  жертвы 
отъ  вскренняго  раскаянья:  я  приношу  ее,  лишаясь  добровольно 

')  с.  II,  Г-'У,  7  72). 
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вашего  добраго  мн-Ьтя  о  моемъ  сердц-Ь».  Но  графиня  обни- 
маетъ  ее  и  ув-Ьряетъ  въ  своей  дружб-Ь. — Между  т^мъ,  Мейнау 
им'Ьлъ  случай  спасти  графа  Винтерзее,  которой  утонулъ  бы 
въ  р'Ьк^  безъ  его  помощи.  Графъ  посылаетъ  своего  шурина 
звать  его  къ  себ'Ь  въ  гости.  Баронъ  фонъ-деръ-Горстъ  нахо- 
дитъ  въ  пустынник'Ь  стариннаго  своего  друга,  принуждаетъ 
его  разсказать  истор1ю  свою  со  времени  ихъ  разлуки  и  бе- 
ретъ  съ  него  слово  придти  къ  графу.  Мейнау  приходитъ,  ви- 
дитъ.  Эйлал1ю,  и  въ  тотъ  же  мигъ  бросается  назадъ  въ  двери. 
Эйлал1Я  падаетъ  въ  обморокъ  —  и  т^^мъ  кончится  четвертое 
д-Ьйствхе.  Горстъ,  узнавъ,  что  Эйлал1я — жена  друга  его,  по- 
читаетъ  за  до.1Жность  стараться  о  ихъ  соединен1и.  Эйлал1я 
поручаетъ  ему  просить  супруга  своего,  чтобы  онъ  дозвблнлъ 
ей'  придти  къ  нему  и  видеть  д'Ьтей,  Мейнау  не  хочетъ  сперва 
и  слышать  о  томъ,  чтобы  опять  жить  съ  нею  вм'Ьст^.  «Жен- 
щина, говоритъ  онъ,  которая  одинъ  разъ  могла  изменить  сво- 
ему мужу,  можетъ  изменить  и  въ  другой  разъ.  И  что  ска- 
жутъ  обо  мн-Ь  въ  св'ЬтЪ,  когда  я  покажусь  съ  нею?  Нако- 
нецъ,  решится  онъ  въ  посл-Ьдиш  разъ  видеть  Эйлал1ю,  а  по- 
томъ  хочетъ  съ  д'Ьтьми  своими  (которыхъ  посылаетъ  привезти 
изъ  города)  удалиться  въ  такое  м'Ьсто,  гд-Ь  бы  никогда  уже 
не  могъ  встретиться  съ  своею  неверною,  но  все  еще  лю- 
безною ему  супругою.  Эйлал1я  приходитъ.  Ничего  не  можетъ 
быть  прекрасн^Ье,  трогательн'Ье  сей  сцены.  Мейнау  размяг- 
чается.—  «Злод-Ьй!  ты  развратилъ  Ангела!»  говоритъ  онъ,  пред- 
ставляя себ'Ь  въ  мысляхъ  соблазнителя  ея.  Эйлал1я  не  проситъ  у 
него  прощешя:  она  почитаетъ  себя  недостойною  такого  су- 
пруга— и  въ  ту  минуту,  какъ  они  хотятъ  сказать  другъ  другу: 
прости  навыки!  вб-Ьгаютъ  д-Ьти,  бросаются  ц-Ьловать  своихъ  ро- 
дителей, и  Мейнау,  тронутый  до  глубины  сердца,  прощаетъ 
Эйлал1и;  съ  рыдашемъ  бросается  она  въ  объят1я  своего  супруга, 
и  занав^съ  закрывается. — Никакая  Драма  не  остав-мла  во  мн-Ь 
такихъ  сладкихъ  впечатл^шй,  какъ  с1я.  Не  скажу,  чтобы  въ 
пей  нельзя  было  ничего  критиковать — наприм.:  всякому  странно 
покажется,  что  баронъ  Горстъ,  выслушавъ  истор1ю  своего 
друга,  проситъ  его  идти  сватать  г-жу  Миллеръ.  Однакожъ  въ 
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II'  ;  1;1!.ь  много  трогательного  и  прекраснаго, что  зритель забы- 
1:.1'1ь  критику.  —  г.  Флекъ  '}. 

..зрителя.  Нельзя  огь  слезь  рнтеля.  Я  думак»  ')... 

уиржаться  тамъ,  гхЬ  она,  от- 

кр  л  ь  1'рафин'Ь  свое  сердце,  бросается  къ  ногамъ  ея  и  гово- 
рить: \'ёг81о88оп  816  писЬ  п1сЫ!  \'ег51о88еп  81е  т1с11  п1сЫ!  и 
ггЬ  она  111)11X0  пи  (.  пннгогда  проститься  съоуптгпмь    и  ту- 

-к  кн.    Шафперъ   оста-        ...коляски.  У  меня  было  до- 
ыиьми'км'Ьсто  напереди подл*]^     вольно  товарищей  ^)... 
окна,   для  того  (сказалъ  онъ) 

чтобы  я  могъ  наслахдаться  пр1ятными  видами;  нравду-лп  онъ 
сказалъ  или  в'Ьтъ,  оставимъ  на  сей  разъ,  безъ  нзсл'1Ьдованья.  У 
меня  было  шесть  товарищей  *)... 

...товарищей:    дв']^    вахныя         ...товарищей;  между  прочими 
дамы  въ  черпыхъ  шляпкахъ —     Магистеръ  ')... 
(вы,  друзья  мои,  конечно  согла- 
ситесь со  мною,  что  даму  можно  назвать  челов-Ькомъ?) — пожи- 
лой Магистеръ  ')... 

..духомь  агословилъ         ...духомъ;  бросился  ^)... 

\  I  реннюю  11[м1рид> ,  которая  въ 
.;11еной  одежд*  своей  великолепно  передо  мною  красовалась. 

Я    брОСН.1СЯ    *)... 

а;  купа,1ся  въросЬего,         ...луга,  наслаждался  ")... 
и  впива.1ъ  въ  себя  его  свежесть; 
наслаждался  '")... 

..,своихъ,чтобываеп.такимъ        ...своихъ  —  Хл-Ьбники  ").  . 
<тразомъ:  Когда  умретъ  членъ 
1>олыпаго  Совета,  состояи1аго  изъ  280  челов'Ькъ,  то  изъ  того 


'|  и,  1.  204,  у  св.  ">  <      II,  1.4<)   », 

С,  II,  1Ц6,  4  св.  (См.  1' 
м.    1  •»'.>!.  "■    '■    '*    •■".о,  Л  гн.  '^  г,  11,  .'.я, 

I!    И    Г'  ,  ,  С,  И,  231,  9  св.  (См.   12'.П. 
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цеха*  (*Такъ  называемой  большой  городъ  разд'Ьлепъ  на  15 
цеховъ,  изъ  которыхъ  выбираются  въ  Св'Ьтъ  по  16  челов'Ькъ; 
а  изъ  трехъ  такъ  называемыхъ  обществъ  (ОезеИзсЬаЛеп)  ма- 
лто  города  по  двенадцати),  къ  которому  онъ  принадлежалъ, 
выбираютъ  шесть  кандидатовъ;  а  с1и  кандидаты  должны  бро- 
сить между  собою  жеребей,  кому  заступить  м4сто  умершаго. 
Малой  Сов^тъ,  которой  состоитъ  изъ  60  челов-Ькъ,  и  которой 
р-Ьшитъ  вс'Ь  уголовныя  д^ла  и  соблюдаетъ  благоустройство  въ 
Республик'Ь,  избирается  уже  изъ  членовъ  Болыпаго,  и  такъ 
же  по  жеребью,  кром^  Бургомистровъ  —  Хлебники  ')... 

...восторга.  Чувствительной         ...восторга.  Герцогиня  ^)... 
сынъ  упалъ  передъ  нею  на  ко- 

.1ени,  целова.1ъ  ея  руки.  Но  воображен1е  мое  оиускаетъ  зана- 
в^съ  на  с1ю  трогательную  сцену.  Герцогиня  '^)... 

Нежеланхе  обременять  работу  цитатами  не  позволяетъ  намъ 
привести  бол4е  примеровъ,  но  и  приведенныхъ,  по  нашему 
мн'Ьн1ю,  достаточно  для  того,  чтобы  уб^5диться,  какъ  энер- 
гично сокращалъ  Карамзинъ  свои  «Письма»,  выбрасывая  иногда 
по  ц^лымъ  страницамъ.  Укажемъ  еще  т'Ь  м-Ьста,  въ  которыхъ 
встретили  мы  так1е  же,  бол'Ы  или  мен'Ье,  крупные  пропуски: 

В,  I,  6,  1  сн.=С,  II,  5,  3  сн.  (См  3);  В,  I,  29,  5  св.:=С, 
И,  20,  5  сн.  (См.  11);  В,  I,  36,  6  св.^С,  II,  23,  1  сн.  (См.  13); 
В,  I,  38,  6  сн.— С,  II,  25,  10  сн.  (См.  14);  В,  I,  39,  8  св.::^ 
С,  II,  25,  1  сн.  (См.  14);  В,  I,  42,  4  св.гиС,  II,  27,  2  сн. 
(См.  15);  В,  I,  50,  2  сн.  =  С,  II,  33,  7  €в.  (См.  18);  В,  I,  52, 
9  св.=С,  II,  34,  7  св.  (См.  19);  В,  I,  57,  Зсв.--г:С,  П,  36, 
9  сн.  (См.  20);  В,  I,  57,  10  св.  =  С,  II,  36,  5  сн.  (См.  20);  В, 

I,  74,  1  сн.-С,  П,  49,  5  сн.  (См.  27);  В,  I,  78,  10  сн.=^С, 

II,  51,  11  св.  (См.  28);  В,  I,  82,  5  св.-_С,  II,  53,  5  сн.  (См.  30); 
В,  I,  95,  2  сн.  =  С,  II,  63,  9  св.  (См.  35);  В,  I,  100,  6  сн.с= 
С,  II,  66,  7  св.  (См.  37);  В,  I,  101,  8  св.=:С,  П,  66,  9  сн. 
(См.  37);  В,  I,  107,  8  св.~С,  II,  70,  4  сн.  (См.  39)^  В,  I,  107, 


1 

I 


')  Н,  II,  24(?,  8  си.  ^)  И,  IV,  Г.!,  5  св.         ^)  С,  IV,  17,  7  св.  (См.  363). 


;>  гн.  (  .  11.  71,  о  си.  (^См.  о:>;;  Б,  1,  ИЗ,  2  св.  г-  С,  И,  74, 
К»  .11  («  :И:  П.  I.  \]С,^  3  св.~С,  II,  76,  13  сн.  (См.  43); 
П.   1  III.   "^2,  6  сн.  (См.  46);  В,  I,  151,  8  сн.гг 

(  .   II.   1<и>.   11    .        '  м.  56);  В,  I,  151»,   11   сн.  =С,  II,  106, 
11.  др. 

посл']^дн1Я  группы  вар1антовъ,  < вставки >  и 
и.1  .  .и;  представляютъ  особаго  интереса,  какъ  по 
!ЦС.1енности,  такъ  и  по  незначите.1ьпостп,  а  потому 
о  ннхъ  мы  н  не  будемъ  говорить. 

Интересно,  что  письма  изъ  Германш  и  Швейцар1и,  т.  е. 
первая  половина  «11исемъ>*,  напечатанная  въ  1791 — 1794  го- 
д»хъ,  не  удовлетворяли  Карамзина  ни  въ  1797  году,  ни,  т-Ьмь 
бод^е,  въ  1803  году;  это  видно  изъ  того,  что  онъ  исправ- 
ляетъ  тщательно  нхъ  языкъ  и  содержан1е  тогда,  какъ  все, 
появившееся  позднее,  въ  1801  году,  почти  имъ  не  испра- 
вдяется. 


Два  сл-Ьдующпхъ  издан1я  «Ппсемъ  русскаго  нутешествен- 
Н1ка>  появились  тоже  въ  двухъ  издан1яхъ  <Собран1я  сочинен1Й 
Карамзина >  (1814  г.  и  1820  г.).  Вар1антовъ  въ  нихъ  встр1;чено 
нами  сравнительно  немного:  въ  первомъ  —  око.10  150,  а  во 
второмъ  около  100.  Такнмъ  образомъ,  издаше  1797 — 1801  г. 
оказывается  посд'Ьднимъ,  которое  не  удовлетворяло  Карам  зина 
до  такой  степени,  что  онъ  считалъ  нужнымъ  производить 
основательную  чистку  текста.  Впрочемъ,  и  къ  тексту  двухъ 
сл'Ьдующнхъ  вздашй  (1803  и  1814  гг.)  Карамзннъ  относился 
также  довольно  вннмате.1ьно  н  строго. 

Такъ,  въ  нздан1и  1814  года  онъ  впервые  вводитъ  въ 
громадвомъ  чисхЬ  форму  именъ  прплагательпыхъ  на  ыи 
(вм.  ой);  напр.,  желаемый'),  достойным'),  любезным^)  и  др., 
и  энергично   уничтожаетъ  варваризмы:   вм.  нора  —  говорить 


I.  2,  12  ея.  =  0.  П.  2,  Ь  еь  •)  С,  П,  •>.  7  гв.       I),  И, 

'     !  =и,  11,  5,  е- ев.  ((  ' 
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чета  '),  вм.  фурлшно^^^извощикъ  ^);  Московтпскш  =  Москов- 
скгй'^)]  Принцъ :=2 Князь  *),  сумма ^==. составь  ^);  концилгумъ-::^ 
соборъ  *^);  рекомендоваться  ш  представляться  ');  патетиче- 
скгй  :=:  пышный  ^);  гигантскш  :=!:  исполгтскШ  ^)\  натура  --=:. 
естество  *");  короновать  =::=.вгънчать^^)]  жесты  :^д/ьйств1е^'); 
формальнымъ  актомъ  ==.  торжественно  '^);  церемотя  =^  тор- 
жественность ^'^)]  буфонство  ^:^  шутовство^").  Особенно  же 
посчастливилось  словамъ:  моральный,  интермхньт  и  нацгя\ 
первое  —  30  разъ  зам'Ьнено  словомъ  нравственный^^)]  вто- 
рое— около  10  разъ  зам'Ьнено  синонимами:  любопытный,  за- 
нимательный, привлекательный  ^');  третье  —  3  раза  зам'Ь- 
нено  словомъ  народъ^^).  Кром'Ь  того,  н'Ьсколько  разъ  Карам- 
зинъ  прямо  выпустилъ  варваризмы  ^^). 

1)  с,  II,  18,  3  св.  =  В  II,  15,  7  сн.  (.Ом.  10).  ")  С,  II,  25,  8  св.  =  Р, 
II,  22,  5  св.  (См.  14);  С,  II,  29,  И  св.=г:В,  П,  25,  8  сн.  (См.  16).  ^)  С,  II, 
63,  7  сн.=В,  II,  55,  11  св.  (См.  35);  С,  И,  64,  1  св.:=0,  II,  55,  9  сн.  (См.  35). 

^)  С,  II,  200,  6  съ—Ь,  II,  174,  7  сн.  (См.  111).  *)  (\  II,  304,  1  св.= 
О,  II,  264,  13  сн.  (См.  169).     «)  С,  III,  53,6св.=0,  III,  45,  4  св.  (См  199). 

О  С,  III,  282,  9  сн.— В,  III,  243,  5  св.  (См,  328).  »)  С,  III,  307,  5  св.— 
О,  III,  264,  10  св. (См.  342).     »)  С,  IV,  31, 14  св.=В,  IV,  27,  2  св.  (См.  37  1 ). 

"»)  С,  IV,  66,  9  йй.=Ь,  IV,  57,  9  св.  (См.  391).  ")  С,  IV,  71,  2  ев 
О,  IV,  61,  1  св.  (См.  394).  ")  С,  IV,  215,  6  св.  =  I),  IV,  186,  13  сн.'^ 
(См.  475).  1^  С,  IV,  309,  1  сн  — П,  1У,  269,  2  св.  (См.  528).  ")  С, 
V,  1,  1  сн.=В,  V,  1,  5  св.  (См.  552).  ^^)  С,  V,  72,  8  си.=В,  V,  63,  3  ев 
(См.  593).  1")  С,  II,  54,  7  св.=0,  II,  47.  1  св.  (См.  30);  С,  II,  55, 11  св.= 
О,  II.  48,  4  св.  (См.  31);  С,  II,  55,  12  сп.=0,  II,  48,  6  св.  (См.  31);  С,П,  284, 
4  св.=В,  II,  247,  3  св.  (См.  158);  С,  П1, 125,  3  св.— О,  1П,  107,  4  св.  (См.  239); 
С,  Ш,  1.50,  4  св.=В,  Ш,  129,  7  св.  (См.  254);  С,  Ш,  170,  2  св.=0,  1П,  146, 

6  св.  (См.  265);  С,  Ш,  249,  10  сн  — В,  1П,  214,  12  св.  (См.  310);  С,  111,  250, 
10  св.=г1),  Ш,  215,  4  св.  (См.  310);  С,  Ш,  250, 
310);  С,  IV,  66,  4  сн.=:0,  IV,  57,  13  св.  (См.  391 
77,  10  св.  (См.  404);  С,  IV,  105,  3  св.  =:  О,  IV,  90,  10  св.  (См.  413);  С,  IV, 
286,  8  св.=В,  IV,  248,  9  св.  (См.  515);  С,  IV,  289,  3  св.  =  О,  IV,  250,  9  сн. 
(См.  516)  и  др.  'О  С,  II,  151,  5  сн.=0.  И,  132, 14  сн.  (См.  84);  С,  II,  286, 
12  св.=:В,  II,  249,  4  св.  (См.  159);  С,1П,  136,  9  св.— О,  III,  117,  6  св.  (См.  246); 
С,  т,  ;ЮЗ,  5  св=В,  Ш,  260,  4  сн.  (См.  340);  С,  IV,  130,  10  св.=0,  IV,  117, 
15  св.  (См.  430);  С,  V,  96,  5  св.=В,  V,  83,  10  сн.  (См.  606)  и  др.  'в)  с,  Ц, 
217,  8  СП.  —  О,  И,  189,  4  сн.  (См.  121);  С,  IV,  66,  10  сн.  —  В,  IV,  57,  7  гв. 
(См.  391);  С,  IV,  141,  8  св.— В,  IV,  121,  6  сн.  (См.  433)  и  др. 

1*)  С,  IV,  150,  10  сн.=0,  IV,  129,  5  сн.  (См.  438);  С,  IV,  275,  10  си.=0. 
IV,  239,  1  св.  (См.  .509);  С,  V,  2,  4  св.=П,  V,  1,  5  сн.  (См.  552);  С,  V,  195. 

7  С11.=0,  V,  169,  12  сн.  н  др. 


1 


Тг,   св.  (См.  АЮ);     С,  111,  ТоК)^ 

7  св.=0,  Ш,  215,  1  св.  (С.м.Я| 

)]);  С,  IV,  89,  3  сн.  =  В,  IV,'™ 


1 
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()1Т11,1Ы1ЫИ    1!.5М|.1И'И1И    111.    Й'лг!.    ,»ГОГО    ПЗДШИЛ  НС   ИрвДСТИ- 

илльаь  особаго  интереса:  иаиболЬе  миогочислеииими  группами 
лвлаь-тсн  группы  нуопцгкоиг,  (ОКОЛО  30)  и  за.юшъ  (около  30). 
1и  Ь  :»ти  ил1'Ьнен1я  произведены  исключпте.1ЬН0  въ  виду  стилн- 
С1'|1ческихь  ц1и1ей,  указываютъ  на  внимательное  отношен1е  Ка- 
рнхзина  к-ь  языку,  а  своею  малочисленностью  подтверждаютъ 
ваши  слова  о  томъ,  что,  въ  оби^емъ,  Карамзинъ  оылъ  удонле- 
творенъ  текстомъ  1803  года.  Приведемъ  н'Ьсколько  прим'Ьровъ. 


а.  II  рои  ус  к  и  (мовъ 

...будубездомнымъ  на  земл-Ь        ...буду   на   земл!;   странни- 
странникомь  ')...  комь  ')... 

...не  встр'Ьча.хись  намъ  ни-         ...не встречались ннкак1е*)... 
как1е  ')... 

...друзей  своихъ  изъ  *)...  ...друзей  изъ  *)... 

...его  наверно  зд-Ьсь  ')...  ...его  зд^сь  ')... 

Еще  подобные  случаи  встр'Ьчены  нами  въ  сл^^дующихъ  мЬ- 
стахъ:  С,  II,  220,  8  сн.=0,  II,  1^2,  Иен.  (См.*  123);  С,  II, 
235,  8  св.=  0,  II,  205,  9  св.  (См.  131);  С,  Ш,  45,  10св.= 
I),  Ш,  38,  13  св.  (См.  195);  С,  Ш,  46,  4  съ.  —  Ь,  Ш,  3!), 
4  св.  (См.  195);  С,  Ш,  154,  5  св.=В,  Ш,  132,  7  сн.  (См. 
2.-.«;|  С,  Ш,  185,  9  св.  =  0,  Ш,  159,  11  св.  (См.  274);  С, 
III.  1>4,  7  сн.  =  0,  Ш,  158,  5  сн.  (См.  274);  С,  Ш,  187, 
1)  сн.  О,  Ш,  161,  10  св.  (См.  275);  С,  Ш,  227,  7  сн.  =  [), 
III   19."),   1   св.  (См.  298)  и  др. 


^)  и,  II,   П,  '^  ги.  I'  I  »  ,   и.  г.«,   11  гн. 

»»,  •)  С,  П.:.-  1  П.  П.  51,  2  св. 


...сказать  нав^Ьрно,  не  огра- 
ничены-лп  нын-Ь  сш  права  и 
въ  ')... 

...съ  горести. — Не  могу  пи- 
сать бол'бе.  Простите!  Въ 
пять  ^)... 

...людей — и  тысячи  идей  воз- 
буждаются въ  голов15  моей, 
Что  ')...■ 
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Ь.  Пропускъ  фразъ. 

...сказать,  въ 


...съ  горести.  Въ  пять  *)  .. 
....1юдей.  Что  ^)... 


с.  Замена  словъ. 


...ихъ  похожи  на  нашйхъ'),.. 
...Мастеровъ  Шмецкихъ  ры- 
царей. Отъ  ')... 

...искусноотбилъпервые'^)... 

...онъ  съ  весе.1ымъ  видомъ 
разговаривалъ  ^^)... 

...въ  земл^  тишины  и  благо- 
получ1я  '^)... 


...ихъ  подобны  нашимъ  ^)... 

...Мастеровъ  Н'Ьмецкаго  Ор- 
дена. —  Отъ  '")... 

...искусно  отрази.11ъ  пер- 
вые ")... 

...онъ  спокойно  разговари- 
валъ '*)... 

...въ  земл-Ь  свободы  и  благо- 
получ1Я  '®)... 


Еще  подобные  случаи  встр-Ьчены  нами  въ  сл-Ьдующихъ  м'Ь- 
стахъ:  С,  II,  165,  3  св.=:В,  II,  144,  5  св.  (См.  92);  С,  II, 
165,  13  сн.г^Б,  II,  144,  13  сн.  (См.  92);  С,  II,  205,  2  св.=: 


^)  с,  и,  77,  8  сц.  2^  о,  II,  67,  12  св.  (См.  43).  »)  О,  IV,  б4,8сн. 

*)  В,  IV,  55,  14  св.  (См.  ЗУО).  «)  С,  IV,  158,  5  сн.  «)  О,  IV,  13(1, 

10  св.  (См.  442).  ')  С,  II,  16,  9  св.  «)  О,  II,  14,  2  св.  (См.  91. 

")  С,  II,  75,  И  си.  '»)  В,  II,  65,  12  св.  (См.  65).  ••■)  С,  II,  83,  2  сп, 

12)  а  П,  72,  7  сн.  (См.  47).  ")  С,  II,  127,  11  си.  ")  В,  II,  11 1, 

4  СП.  (См.  47).  '&)  С,  III,  41,  10  св.  "  '')  Ь,  III,  35,  1  св.  (См.  192). 
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П    и     1-0    т   ,.,,    л-м     ]Ы1-   с.  И,  2[ь,  7  сн     -  1).   II.    188, 

-         13  св.  =  1).    П.    Л  1.    ^  св. 

11.  286,    12  св.  =  0,  II,  249,  4  св.  (См.   159); 

.и2,  7  св.  =  0,  П,  262,  6  сн.  (См.  168);   С,  III,  42, 

.    ,и  -О,  III,  35,  7сн.  (См.  193);  С,  III,  125,  9  св. -В,  III, 

107,  10  св.  (См.  240);  С,  III,  171,  10  св.г^О,  III,  147,  10  св. 

(Гм.  266)  и  мн.  др. 

Изъ  вс'Ь.хъ  8шъ  сдучаевъ  «зам-^^вы  одного  слова  другимъ» 

чно  интересно  возстановлен1е  слова  ^свобода*  вм.  слова 

'на>  (111вейцар1я—< страна  свободы>...).  Въ оста.1ьньт. 

хъ  зам-Ьна  эта  сводилась,  большею  частью,  къ  подыска- 

удачнаго  синонима. 


А.  Замена  оборотовъ  и  фразъ. 

...диктатурою  (подъ диктату-        ...диктатурой  (вы  удивитесь, 

|и»ю?   Точно  —  и  учтивой  ')...  но  учтивый  ')... 

...юрялись  въ  ней,  подобно        ...теря.тись    в-ь   ея   густыхъ 

клкъ  въ  безконечностн  океана.  т-Ьняхъ.  Сердце  *)... 
Гердце  ')... 

....1юдей,  собствеинотнкъ  на-  ...людей,  происшеств1я,  д-Ьй- 
.зыва^мые  анекдоты,  собрать,  ствительно,  любопытный,  они- 
•  •ии<ат1,     )...  сать  *)... 

.   характера,  зам^^няются  въ        ...характера,  соединяются  въ 
немъ  милыми  свойствами  ^)...       немъ  съ  любезными  свойства- 
ми *)... 

Кром'Ь  этихъ  прнм'Ьровъ,  ана.10гичные  случаи  замечены  нами 
еще  въ  сл'Ьдующнхъ   м-Ьстахъ:    С,  II,  70,  8  сн.  :=0,  II,  01, 
1 1   (Р..  (См.  39);  С,  II,  107,  2  св.=:0,  II,  93,  3  св.  (См.  60); 
55,  11  сн.=П,  IV,  47,  5  сн.  (См.  385)  и  др. 


иг    1П.  :.  ги.  »)  о,  т»  124.  12гп  (Си.251;.  »)  С,  IV,  НУ, 

-М,  7  ей.  (Сш.  438)  I  С,  IV.  281,  4  ев.        •)  П, 

IX  ).         ')С.  У.к;-.».  V  ,,,  1  П.  V,  141.  12  св.  (Си  047). 
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Наконецъ,  останавливаютъ  на  себ'Ь  внимаше  н^которыя 
грамматическ1я  изм§нен1я  (видъ  глаголовъ,  время,  падежи)  *),  а 
также  исправлешя  неудачныхъ  выражешй.  Наприм'Ьръ: 

...отказывающхйсеб'Ьвсе^) отказывать  себ'Ь  во 

всемъ  ^)... 
...Въ  ужин-Ь  -Ьли  *)...  ...За  ужиномъ  ^ли  '■')... 


Въ  издан1п  1820  года  мы  встречаемся  опять  съ  тЬжи  же 
группами  изм'Ьненхй,  что  и  раньше;  по  характеру  эти  изм^пе- 
шя  мало  ч']§мъ  отличаются  отъ  изм-Ьненхй  1814  года:  главная 
ц'Ьль  ихъ  —  псправлен1е  стиля. 


а.  Зазг'Ьна  словъ. 


.дней  скончала  жизнь  ^)... 
.Папа  подтвердилъ  его*)... 
.уныши,  и  помышляя  о  '")... 
.часа  были  мы  ")... 


...дней  прекратила  жизнь'). 
...Папа  утвердилъ  его  ^)... 
...унынш.  Размышляя  о '^). 
...часа  стояли  мы  '^)... 


Подобные  же  случаи  встречены  были  нами  въ  сл-Ьдующих]. 
м4стахъ:  В,  II,  186,  5  св.1=Е,  II,  144,  3  сн.  (См.  119);  В, 
II,  180,  10  св.  =Е,  II,  145,  2  св.  (См.  119);  В,  III,  97, 
12  св.^гЕ,  П1,  75,  4  сн.  (См.  233);  I),  III,  102,  6  сн.=Е,  111, 
79,  10  сн.  (См.  237);  В,  III,  147,  8  св.  =  Е,  III,  113,  12  св. 
(См.  266);  В,  III,  147,  14  сн.=Е,  III,  113,  14  сн.  (См.  266); 


О  С,  II,  20,  9  св.=В,  II,  17,  7  сн.  (См.  11);  С,  II,  135,  3  сн.  =  0,  II,  118, 
13  сн.  (См.  76);  С,  II,  272,  2  сн.  =  О,  П,  238,  14  сн.  (См.  152);  С,  II,  278, 
2  св.=и.  И,  241,  2сн.  (См.  155);  С,  Ш,  119,  1  сн.=В,  III,  102,  8  сп.  (См.  237); 
С,  III,  203,  3  сн.г=В,  III,  175,  11  св.  (См.  284);  С,  III,  261,  5  сн.=0,  III,  225. 
1  св.  (См.  317)  и  др.  2)  С,  V,  24,  8  св.  »)  О,  V,  21, 12  св.  (См.  565). 

<)  С,  V,  176,  9  СП.  *)  Б,  V,  153,1  св.  (См.  655)  «)  0,11,  155.  бен. 

Ъ  Е,  II,  121,  3  сн.  (См.  99).  ")  В,  II,  246,  4  св.  «)  Е,  II.  191, 

6  сн.  (См.  157).  10)  В,  III,  68,  5  сн.  ")  Е,  Ш,  54,  14  сн.  (См.  214). 

")  В,  Ш,  86,  8  сн.  '^)  Е,  III,  67,  7  сн.  (См.   226). 
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I),  111,  и:,    4 
4  св -Е,  111 

т.    1".'.,    17 


ИЗ,  8  сн.  (См.  266);  1),  Ш,  185, 
291);  О,  Ш,  203,  1  сн.=гЕ, 
[).   (всего  около  30  случаевъ). 


Ь.  Замена  оборотовъ  и  фразь. 


...душу!  зд^сь  хнвоиисець 
бросаегь  кисть  свою,  и  Поэгь 
ве  находатъ  словъд.1я  описан!» 
сего  ухасно-ве.1икаго  явлен!». 
РазгЬ  только  въ  страшные  дни 
д;)евндго  потопа,  когда  право- 
судный Богъ  превратилъ  зем- 
ные иары  во  влажный  гробь 
развратнаго  челов']&чества,  вод- 
ная стих!я  ярилась  такъ,  какъ 
д-Ьсь  ярится.  Я  готовь 
чилъ  накол'Ьняхъ  просить  про- 
тни)и  у  Рейва  ')... 

лзъ  Парижа,  заступилъ  его 
м^сто.  Въ  *)... 

I  ча.ти  между  распавшей* 

Ь>ри   '|... 

...дрова  весьма  ярки  горкти;, 

и    ')... 

...Дофинскихъ  простирают- 
ся въ  амфитеатръ  и  о  грани  чн- 
ваютъ  ')... 


...душу!  Феноменъ,  д-Ьйствп- 
тельновеличественный!Вообра- 
жен!е  мое  одушевляло  хладную 
стих!ю:  дава.10  ей  чувство  и  го- 
лосъ:  она  в'Ьща.1а  мн^Ь  о  чемъ- 
товецзглаголанномъ!Янаслаж- 
дался — п  готовъ  быль  на  ко- 
л15няхъ  извиняться  передъ  Рей- 
иомъ  '),.. 


...изъ  Парижа,  занял ь  ихъ 
своею  любезностью.  Въ  *)... 
.  Ьхалиотверст!емъ  Юры*)... 

...дрова  пылали),  и  *)... 

...Дофинскихъ  амфитеатровъ, 
ограничивая  '")... 


<)  о,  Ш,  в6,  г>  С11 

II    ев.  •)  Р..  IV. 

IV.  Я*- 


:,  Ш,  67.  15  тса.  (Си.  226).  »)  О,  IV,  34. 

(См.  376).  »)  V,  IV,  49,  15  св.  *1  К. 

»)  и,  IV,  72,  I  св.  •)  Е,  IV, 

'  '•"  '•)  ?-■    'V.    -    •  гп.  (Св.  40:^;. 
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...что  Жакъ наскучилъ  жить,         ...что  Жаку наскучи-иа жизнь, 

п   ')...  и   2)... 

Подобные  же  случаи  зам'Ьчены  нами  еще:В,  П,  115,  1  сн.=г 
Е.  П,  91,  15  сн.  (См.  74);  В,  II,  218,  9  св.--Е,  П.  169,  4  сн. 
(См.  139);  В,  Ш,  69,  5  сн.-Е,  Ш,  54,  4  сн.  (См.  215);  В, 
Ш,  141,  5  св.  г=Е,  Ш,  108,  10  сн.  (См.  262);  В,  Ш,  147, 
10  св.— Е,  Ш,  113,  15  св.  (См.  266);  В,  Ш,  192,  9  св.=Е, 
Ш,  147,  12  сн.  (См.  296);  В,  Ш,  230,  8  сн.  =  Е,  Ш,  176, 
3  св.  (См.  321);  В,  Ш,  261,  13  св.  =  Е,  Ш,  199,  7  св. 
(См.  340);  В,  IV,  33,  1  сн.=Е,  IV,  26,  15  сн.  (См.  376)  и  др. 


с.  Цропускъ  словъ. 


.вамъ  ут'Ьшешй  *)... 


...и  радости  •*)... 
...въ  лицахъ  ^)... 


...вамъ    множество    ут'Ьше- 

Н1Й  ^)... 

...и  сладкой  радости  ^)... 
...въ  лицахъ  челов^Ьческихъ 
т'1^  ')... 

Аналогичные  случаи  зам'Ьчены  нами  еще:  В,  II,  64,  3  св.гг 
Е,  П,  51,  8  сн.  (См.  41);  В,  П,  203,  12св.— Е,  П,  158,  8св. 
(См.  130);  В,  Ш,  64,  13  сн.-Е,  Ш,  51,  13  сн.  (См.  212);  В, 
Ш,  69,  14  сн.з^Е,  Ш,  54,  11  сн.  (См.  214);  В,  Ш,  141, 
10  св.==Е,  Ш,  108,  7  сн.  (См.  262);  В,  Ш,  155,  5  св.=Е, 
Ш,  119,  9  св.  (См.  271);  В,  Ш,  184,  10св.=:Е,  Ш,  141, 
15  сн.  (См.  291);  В,  Ш,  187,  9  св.  ^Е,  Ш,  143,  8  сн. 
(См.  292);  В,  Ш,  199,  9  сн.-Е,  Ш,  153,  7  св.  (См.  301);  В, 
Ш,  206,  1  сн.=Е,  Ш,  158,  11  сн.  (См.  305)  и  др.  (всего  до 
25  случаевъ). 


1)  в,  V,  109,  1  сн.  ^)  Е,  V,  90,  10  св.  (См.  624).  ')  и,  II,  4,  3  сн. 

*)  Е,  II,  5,  3  сн.  (См.  3).  »)  В,  III,  21,  4  св.  «)  Е,  III,  18, 11  св. 

См.  1НЗ).  ')  В,  III,  101,  9  см.  ")  Е,  III,  78,  (>  сн.  (См.  236). 
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(I.   Пропуск  ь  (1)разъ. 

...мплостыни.  Господииь  Т*         ...мнлогтын!?    }1  '•.  . 
прш'ласилъ  пеня  "Ьхать  съ  вам  ь 

завтра   иа  лодк*    прогуливаться   по  Цюрихскому  озеру;  на- 
д-Ьюсь,  что  эта  прогулка  будетъ  Л1Я  меня  очень  приятная.  Я'). . 

...отечеству.  Есть-лн  не  оши-        ...отечеству.   Сочпнен1я  *)... 
баюсь,  то  онъ  первый  изъ  Рос- 

11янъ   пзвФ.степъ  въ  Европ*,   какъ  истинно  ученый  челов'Ькъ. 
Сочинен!;! 

...задумчивость  п тысячи  ро-        ...задумчивость...  }1  '*)... 
маническихъ  мыслей  носюись 
въ  душ*  моей.  Я  *)... 

Подобные  же  случаи  встречены  нами  еще:  О,  II,  155. 
7  св.ггЕ,  II,  121,  1*6  сн.  (См.  99);  В,  Ш,  185,  13  сн.  =  Е, 
111,  142,  13  св.  (См.  291);  В,  Ш,  268,  9  сн.  =  Е,  Ш,  204, 
-'  сн.  (См.  346);  О,  Ш,  209,  3  сн.=Е,  Ш,  205,  2  сн.  (См.  346); 
1),  IV,  81,  4  св.=з:Е,  IV,  62,  10  сн.  (См.  407)  и  др. 

Варварнзмовъ  въ  этомъ  издан1и  Карамзинъ  исп{)авилъ  не- 
много,— вместо:  вошелъ  въ  коммершю-- опъ  говорить  тор1уетъ '); 
тнранскгй  =  С91лрп,пый  *);  бюро=:ящикъ  ')... 

Наконецъ,  кром-Ь  всЬхъ  указанныхъ  изм'Ьнеи^й,  встр-Ьчается 

незначительное  чисю  иереапановокЪу  вставокъ  и  гримматине- 

-  измпмен'ш,  интереса  особевнаго  не  представляющихъ  '"). 


>  I»,  !1Г,  101,  12  св.  *)  Е,  Ш,  79,  4  св.  (См.  23в).  »)  В,  III.  200, 

*)  Е,  III,  153,  16  се.  (См.  301).  »)  О,  IV,  135,  3  св. 

-,  2  св.  (См.  442).  *)  В,  II,  21,  и  сн.=Е,  II,  1К,  10  св. 

I  I).  III,  52,  7  ев.=Е,  III,  42,  7  св.  (См.  204).  •)  В,  IV, 

-II      к.  IV',  в1,  17  си.  (См.  406). 

!>ь  до6авлеи1е  гь  екаааввому  аа  етр.  229  отвоеггыьво  рлзлвчиаго  отао- 

.црмЫ    Клратвв»    гь  тексту  ввчала  «Пвсегь»  и  конца  првведемъ  маленькую 

<- шаяЕт:  въ  шах.  1797  гола  на  1-ую  часть  орнходптсм  около  500  впр1аитовъ,  на 

•коло  250,  в»  3>ыо~12&,  ва  4-ую— 120.  Ж.  взд.  1803  года  на  первую— 

ПК!).!.)  100,  ма  вторую— 200,  иа  3-ью— 5<| 
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3. 
Сл^ды  литературныхъ  вл1ян1й  въ  «Письмахъ  русскаго  путешественника». 

Не  мен'Ье  интересно  въ  нашей   карамзинской  литератур'Ь 
положеше  вопроса  о  «вл1яшяхъ»  западной  литературы  ХУ111 
стол'Ьтхя,    сказавшихся  на  «Письмахъ  русскаго  путешествен- 
ника». Большинство  лицъ,  писавшихъ  о  Карамзине  и  коснув- 
шихся этого  вопроса,  указываютъ  на  Стерна  съ  его  «Сенти- 
тиментальнымъ  путешеств1емъ»,  какъ  на  учителя  нашего  «рус- 
скаго путешественника».  Одинъ  проф.  Тихонравовъ,  въ  своей 
стать-Ь:  «Графъ  Растопчинъ»   '),  вскользь  касаясь  Карамзина, 
неожиданно  заявляетъ:  «въ  «Письмахъ  русскаго  путешествен- 
ника» мы  находимъ  мног1я  м'Ьста,  ц'Ьликомъ  заимствованныл 
изъ  иностранныхъ  писателей  (Морица,  Мура  и  др.)---   Запм- 
ствован1я  его  почти   всегда   такъ   в^рны  источнику  своему... 
Изв-Ьстное   описан1е    «Рейнскаго   водопада»,  пом'Ьш.аемое   въ 
нашихъ  хрестомат1яхъ,  взято  изъ  статьи,    напечатанной  еще 
въ  «Д'^Ьтскомъ  чтеши»,    «Рейнскш   водопадъ»,  переведенный 
(какъ  сказано  въ  журнале)  изъ  описашя  одного  путешествен- 
ника». Съ  этими  словами  с.1'Ьдуетъ  сопоставить  мп'Ьн1е  проф. 
Тихонравова  о  томъ,  какъ  писались  «Письма»:   «извиняясь  за 
пестроту,  неровность  въ  слог^,  Карамзинъ  говоритъ,  что  пи- 
сано сп-Ьшно,  гд-Ь  попало;  казалось  бы,  такими  словами  Ка- 
рамзинъ отстраняетъ  отъ  своихъ  «Писемъ»  всяк1я  литературпыя 
услов1я  и  формальности;  но  мы  не  решаемся  верить  его  сви- 
д'йтельству,    что  «Письма»  писаны  не  на  досуге,  не  въ  тиши 
кабинета...»  ^).  Если  сопоставить  эти  слова  съ  приведенными 
выше,  то  окажется,  что  Карамзинъ,  по  мн^Ьшю  проф.  Тихо- 
нравова, писалъ  свои  «Письма»   «въ  тиши  кабинета»,  за  сто - 
ломъ,    заваленнымъ  творен1ями   различныхъ  западиыхъ  писа- 
телей ХУП1  в.,  изъ  которыхъ  онъ  запасался  для  своего  про- 
изведен1я  различными  красотами,  заимствуя  «ц'Ьликомъ»,   за- 
бирая ц^.1ыми  страницами  (описан1е  Рейнскаго  водопада). 


')  Тпхопранопъ,  Соч.,  т.  III.  ч.  1,  311.  ^)  1Ы(1. 
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•    ........с    ..;...;;    рода   ......  ...иваетъ   самаго  вннматель- 

4:1!»  «•тпошен1я.  такъ  какъ  оно  направлено  протнвь  писателя, 
•аред'кленнымн  поняпями  о  литературной  собствен- 
Н1»С1и;  -.н-Ькоторые  изъ  нашпхъ  писцовъ,  или  писателей,  или 
переводчиковъ  —  или  какъ  кому  угодно  будетъ  назвать  пхъ, 
писан.  Карамзинъ  въ  171)1  году, — поступаютъ  непроститель- 
111.йтпмъ  образомъ.  Даря  публику  разными  пьесами,  не  ска- 
>иваютъ  они,  что  сш  пьесы  переведены  съ  инострапныхъ  язы- 
К(»въ...  Самая  цмжданская  честность  обязываетт,  нась  не  при- 
сваивать себп,  ничпп  ичжопг.  ии  (1}н.1ами,  ни  сяовами.  ни  лки- 
ч'1шемъ->  '). 

('•июставивъ  эти  слова  Карамзина  съ  обвинен1емъ,  выска- 
анлымъ  против!,  него  проф.  Тихонравовымъ,  мы  увидимъ, 
насколько  важенъ  вопросъ  о  <вл1ян1яхъ>,  испытанныхъ  нашимъ 
писателемъ.  Между  гЬмъ,  для  разр'Ьшен1я  его  въ  карамзин- 
ской  литератур*  почти  ничего  не  сд'Ьлано  '):  съ  одной  сто- 
роны —  общее  мн'Ьн1е  о  громадномъ  вл1ян1и  Л.  Стерна,  мн']^- 
н1е,  нич"Ьмъ  еще  не  подтвержденное,  а  съ  другой — одиночное, 
но  категорическое,  хотя  совершенно  голословное  заяв.1ен1е  о 
самом  I.  тцрокомъ  занмствоваши  у  многихъ  писателей,  между 
которыми,  однако,  Стернъ  не  названъ...  Гд-Ь  же  истина? 

Карамзинъ  отправился  путешествовать,  насквозь  пропи- 
танный западной  сентимента.1ьной  литературой.  Юнгъ,  Том- 
( онъ,  Стернъ,  Осс1анъ,  Руссо,  Клопштоь*ъ,  Галлеръ,  Геснеръ, 
К.к  ЙС1  ъ.  -вотъ,  его  учителя,  предъ  которыми  онъ  благогов-Ьлъ, 
1;й;т1л  которыхъ  съ  благодарностью  прпзнавалъ.  На  этихъ 
писателяхъ  воспиталъ  Карамзинъ  свои  литературные  вкусы, 
у  ннхъ  онъ  научился  <чувствовать>  и  выражать  свои  чув- 
<  тга  II,  действительно,  ихъ  вл1яше  очень  сильно  сказа^юсь  на 
«Иисьмахъ  русскаго  путешественника)...  Заимствован1й  «ц*!)- 
л11комъ>  у  этихъ  писателей  мы  непашли  въ  с  Иисьмахъ  >  ни- 
гд*,  хотя  не  можемъ  не  сознаться,  что  на  природу  и  на  лю- 
и'И  Карамзинъ  нер^^дко  смотр'Ьлъ  глазами  своихъ  учителей, 
•уу  чувствами...  ')тимъ  и  объясняется,   отчего  столько 


-.■1«'. 


>  1  |>11Я  ьч.-иис. 
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различныхъ  мотивовъ  слышится  въ  «Письмахъ»:  когда  Карам- 
зинъ  груститъ  по  какой  бы  то  ни  было  причин-Ь,  мы  всегда 
слышимъ  у  него  тЬ  же  мотивы,  съ  которыми  встречались  при 
чтен1и  сентиментальныхъ  элегш  Клейста,  Томсона  ');  когда 
онъ  примиренными  глазами  смотритъ  на  м1ръ,  который  въ 
его  глазахъ  получаетъ  тогда  идиллическую  окраску, — мы  при- 
поминаемъ  Геснера,  Маттисена,  съ  ихъ  пастушескими  идил- 
Л1ЯМИ  ^);  когда  картины  природы  мрачны,  ему  вспоминаются 
осс1ановск1е  пейзажи  ^);  если  обстоятельства  складываются 
такъ,  что  можно  къ  нимъ  отнестить  юмористически,  и  настрое- 
ше  его  въ  данную  минуту  этому  не  противится, — шутки  Стерна 
готовы  къ  его  услугамъ  *).  Но  подъ  особенно  сложнымъ  вл1я- 
н1емъ  былъ  Карамзинъ  въ  Швейцар1и:  то  онъ  предается  фи- 
лософско-эстетическимъ  мечтамъ  Галлера  ^),  то  впадаетъ  въ 
слащавый  тонъ  Геснера  ^),  то  увлекается  т'Ьми  же  мыслями, 
что  и  Клопштокъ  ^).  Чаще  же  всего  старается  онъ  пережить 
настроен1я  Руссо  *^).  Въ  этомъ  именно  старанш  перечувство- 
вать все,  что  чувствовали  его  учителя,  и  заключается  сла- 
бая сторона  нашего  «чувствительнаго  путешественника».  «Сти- 
хотворецъ  у  меня  въ  мысляхъ  и  рукахъ»  ^) — признается  онъ 
самъ.  Это  и  пом'Ьшало  ему  своими  собственными  глазами 
глядеть  на  окружающ1я  картины,  чувствовать  «свои  чувства  . 
Справедливость  нашихъ  словъ  доказать  не  трудно:  всяк1й 
разъ,  какъ  Карамзину  приходится  любоваться  какимъ-нпбудь 
пейзажемъ — онъ  точно  незам'Ьтно  для  себя  старае  тся  вспомнить, 
не  восп^валъ-ли  этого  пейзажа,  или  подобнаго  кто-нибудь 
изъ  сентиментальныхъ  поэтовъ,  и,  вспомнивъ,  сейчасъ  же  по- 
падаетъ  въ  его  тонъ.  «...Въ  мысляхъ  своихъ  чита.1ъ  Галле- 
ровы  стихи  (изъ  его  1гоэмы:  с11е  А1реп,  т.  е.  Лльп1Йск1я 
горы)»  '");  «...видели  мы  везд-Ь  страшную  дичь.  В^теръ  шу- 
м'Ьлъ,  р-Ька  шум-Ьла  —  и  все  вм'Ьст4  составляло  н-Ьчто  весьма 


О  Напр.,  Карамзипъ,  Соч.,  II,  41,  107  и  др.        *)  1Ы«1.,  278,  28.}. 
»)  1ЬЫ.,  388,  786  и  др.      ••)  1Ыс1.,  91,  207,  552,  (>45,  737  и  др. 
»)  ХЬШ.,  192,  261,  270,  41,  205,  283  и  др.         *)  1Ы(1.,  283,  107— Я. 
7)  1Ы(1.,  333,  381.         «)  1Ы(1.,  270,  271,  27!>,  302,  303,  301  п  др. 
»)   1Ы(1.,  713.  ^")   1Ыа.,  284. 
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(><(мапскоо  (  ь  отм-Ьинымь    удовольств^емъ  смотр-Ьдъ  на 

пни.  м*стоположен1е,  на  ясное  небо,  на  веселыя 
.•К1КМ  пюсти,  на  св-Ьтлое,  зеркальное  озеро,  н  на  красные  его 
(к'|нча,  гд*  Н11ЖНЫЙ  Геснеръ  рвалъ  цв-Ьты  для  украшеп1я  па- 
ст уховь  ц  пастушекъ  своихъ;  гд*  душа  безсмертнаго  Клоп- 
и1Т1)ка  наполнялась  великими  идеями  о  священной  любви  къ 
отечеству,  который  посд'&  съ  дикнмъ  велич1емъ  из.1илнсь  въ 
его  1'ерман'Ь,  гд*  Бодмеръ  собиралъ  черты  для  картпнъ  своей 
Ноахиды  и  питался  духомъ  времень  Натрхаршихъ...;  гд!}  нашъ 
Л '  (Леецъ)  бродилъ  съ  любовною  своею  грустью,  н  всяк1й 
цв^точвкъ  со  вздохомъ  посвящалъ  Веймарской  своей  бо- 
гиц'Ь> ').  Глядя  на  Дюрихъ,  Карамзинъ  вспомина.1ъ  своихъ  лю- 
бимыхъ  поэтовъ,  —  и  образы,  ими  со;$данные,  теснятся  въ  его 
памяти...  Любуясь  на  закатъ  солнца,  онъ  вспомпнаетъ  Галлера: 
>1утъ  повялъ  я  Галдеровъ  стихъ:  11пд  е1п  Сои  181'8,  (1ег 
Бег^е  ВрЛгеп  гО^Ье!  тИ  ВИ12еи>  ')..  На  вершин*  горы 
онъ  приходить  въ  религ1озный  экстазъ  и,  по  этому  по- 
воду, заявляетъ,  что  пережилъ  чувства  Руссо:  «на  самомъ 
себ*  испыталъ  я  справедливость  того,  что  Руссо  гово- 
рить о  д1кйств1и  горнаго  воздуха  >  *).  Въ  Виндзорскомъ  парк^Ь 
Карамзинъ  вспомпнаетъ  Попа:  <оппсан1е  Стихотворца  пышно, 
но  справедливо*  ^).  Версальск1й  паркъ  напоминаетъ  ему  Де- 
ЛИ.1Я — и  онъ  цитуетъ  французскаго  поэта  *^)... 

Нер1^дко  Карамзинъ  вдохновляеть  себя,  такъ  сказать, 
искусственно  —  чтен1емъ  въ  изв']&стной  обстановк']^  подхо- 
дящихъ  стпховъ  подходящаго  поэта:  <... полюбились  мн!}  ди- 
к1е,  мрачные  берега  стремительнаго  текущаго  ручья,  подъ 
шумомъ  котораго,  сЬъъ  на  мшвстомъ  камн1Ь,  прочиталъ  я  пер- 
вую книгу  Фишала> '').  с. ..Смотрю,  какъ  быстрый  корабль  нашъ 
черною  своею  грудью  разсбкаеп.  волны;  читаю  Осс1ана >...''). 
Томь  ого  (очннен1й  (1'еснера)  былъ  у  меня  въ  карман-Ь  (по- 
речитывалъ  зд'Ьсь  всЬ  его  прекрасныя  идилл1и 
и  пп.ми.  перечитывалъ  въ  тЬхъ   м'Ьстахъ,   гд'Ь  онъ  сочинялъ 


^8.     •)  1Ьы.,  211,     »)  1ыа  *)  ша..  •л\. 

.  ГЛ1.  ')  1Ьи1..   ЬИ».  1.1  .  7^.. 
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пхъ)»  ').  «...Вышелъ  я  пзъ  Лозанны,  съ  весел ьемъ  въ  сердце — 
II  съ  Руссовой  Элоизою  въ  рукахъ»  ^). 

Всл^&дств1е  такого  обил1я  разнородныхъ  вл1ятй  къ  Карам- 
зину не  приложпма  ни  одна  изъ  характеризующихъ  поэта  клн- 
чекъ:  если  можно  назвать,  наприм'Ьръ,  Томсона  и  Клейста  — 
элегиками,  Геснера — пдилликомъ,  то  Карамзинъ  —  иидилликъ, 
н  элегикъ,    и  сатприкъ,  и  трезвый  историкъ... 

Почему  же  въ  истор1и  нашей  литературы  не  упоминается  о 
вл1ян1и  этихъ  иисателяхъ  и  выдвигается  одинъ  Стернъ?  Почему 
общимъ  голосомъ  Стернъ  былъ  названъ  блнжайшимъ  учите- 
лемъ  Карамзина,  а  «Сентиментальное  путешеств1е>  — прото- 
типомъ  «Писемъ?»  Намъ  кажется,  что  виною  этого  былъ 
отчасти  самъ  Карамзинъ:  слишкомъ  ужъ  часто  обращался  онъ 
съ  хвалебными  восклицашями  къ  Стерну:.,  въ  «Письмахъ> 
имя  Стерна-Йорика  можно  встретить  гораздо  чаще,  ч-Ьмъ 
имена  другихъ  писателей..  Очевидно,  что,  сочиняя  произведе- 
н1е  въ  томъ  род'Ь,  въ  которомъ  прославился  Стернъ,  Карам- 
зинъ счелъ  необходимостью  выступить  подъ  знаменемъ  своего 
славнаго  учителя.  Весьма  возможно,  что  онъ  даже  и  пытался 
подражать  Стерну,  но  достаточно  б'Ьглаго  взг.ияда  на  оба  про- 
изведешя,  чтобы  увид'Ьть,  что  попытка  эта,  если  и  была,  ока- 
залась совершенно  неудачною.  Индивидуальности  обоихъ  пи- 
сателей настолько  различны  одна  отъ  другой,  что  между  ихъ 
произведен1ями  очень  мало  сходнаго:  они  раз.1ичаются  и  ха- 
])актеромъ,  и  содержан1емъ. 

Мы  видели  выите,  что  Стернъ  изъ  «путешественниковъ> 
иредпочитаетъ  «чувствительнаго>,  главное  занят1е  котораго — 
сл'Ьдить  за  чуткими  струнами  своего  сердца:  достоприм-Ьча- 
тельности  западной  Европы  и  пропзведен1я  искусства  его  не 
интересуютъ  ^).  Не  въ  м-Ьру  ув.1екаясь  своими  чувствами,  онъ 


')  «Моск.  Журн.»,  1791  г.,  VI  ч.,  Л2Л.  Нъ  пзд.  17У7  г.  это  мГ.сто  11ам1,не11о: 
«какъ  приятно  читать  зд1>сь  вс*  его  песравненпын  Идилл1п  п  Поэмы,  читать 
нъ  гЬхъ  мЪстахъ,  гд1>  онъ  сочнпялт^  пхъ!».  ^)  Ка1>ам.(11иъ.  Соч.,  II,  302, 

')  ...»1  Ьауе  ио1  зееи  ^Ье  РаЫз  Коуа!  —  ыог  Иш  1л1хсшЬоиг|г  —  йог  (Ье 
Ка^айе  оГ  1Ьв  Ьопуге  — аог  Ьауе  аиет1ей  *о  8\уе11  1Ие  са1а1о^гие8  \уе  Иаув  оГ 
Р1с1и1е8,  аишев  апй  сЬигсЬев— I  сопсе1уе  вуегу  Гахг  Ье1118  аз  а  1ешр1е.  аий 
\уои1г1  га1Ьег  еа1ег  1и,  апй  вее  1Ье  оп§[М1а1  йга^ут^в  сац(1  1оо9о  ке1с!1е8  Ьнид: 
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.$иасгь,  что  ли  иллюз1и>,  но,  «когда  сердце  преду преж- 
даегь  разсудокъ,  то  пост-Ьдшй  избавляется  отъ  многихъ  хло- 
пать >,— и  онъ  въ  полной  власти  у  этихъ  «ИЛЛЮЗ)Й>,  вы- 
:!<:1нныхъ  игрой  собственнаго  вообрахен1я  ')... 

Выше  V)  мы  приве,1н  уже  несколько  интересныхъ  обра;зчц- 
кит.  гЬхъ  сентиментальны хъ  мечтан1й  и  «1илюз1й>,   который 

ув.1ечь  Карамзина:  однако,  единственное,  д-Ьйствительно, 
неосиоримое  сходство  нашего  писателя-  со  Стерномъ  заклю- 
чается въ  стремлении  наблюдать  свою  душевную  жи:знь.  Но 
какъ  раз.1ичиа  эта  жизнь!  Правда,  Карамзинъ  не  прочь  иногда 
отдаться  мечгЬ  или  поиграть  воображен1емъ,  но  никогда  онъ 
не   доходить   до    такихъ    сентиментальныхъ    фантаз1й,    какъ 

!.,  никогда  не  замыкается  такъ  упорно  въ  своемъ  соб- 
.  .».  ...10мъ  <я>...  Кром^  того,  въ  произведенш  Стерна  н'Ьтъ 
говс^мъ  т^кхъ  драгоц^^нныxъ  наблюден1Й  надъ  общественной 
и  политвческою  жизнью,  какими  богаты  «Письма  русскаго 
иутешественника>;  н'Ьтъ  т-Ьхъ  живыхъ  и  яркихъ  характери- 
стнкъ,  гЬхъ  поразительныхъ  иногда,  по  своей  реальности, 
жанровыхъ  картинокъ, — н'Ьтъ,  наконецъ,  и  сл-Ьда  т-Ьхъ  инте- 
р»'С0въ  историческихъ,  литературныхъ,  философскихъ,  которые 
гакъ  ясны  у  Карамзина...  Съ  другой  стороны,  въ  <Письмахъ> 
мы  не  найдемъ  ни  сентимента.1ьпаго  бреда  стерновскаго,  ни 
♦МП  г^тестящаго  юмора,  ни  его  тонкаго  цинизма*)... 

•рнъ  былъ  первый  по  времени  <чувствите.1ьный  путе- 
шественникъэ.  Его  главное  достоинство — «оригинальность>, 
какъ  справедливо  подм^^ти.1ъ  Карамзинъ,  назвавъ  его  <ори- 
гинальнымъ>.  Онъ — первый  литератор ь-психологъ,  сум'Ьвш1й 
<»Г|лечь  наблюден1я   надъ   собствеппой  душой  въ  легкую  при- 

•  1   и^е11».    «А    всаишии1а1    ^ои1'иеу 
137. 
')  «Каогу...   сЬои  аг1  а  «^{асЫ,  аа|1  а  вейиг'ш^  91и1;    ап<1  &1Ь«?|1  1Ьои  еЬе- 
'  ■  1и-«(  о-  ммгп  1|те«  •  ёау  «г!!!!  1||у  ркКигев  аи(1 1та^е8,  уе(  %у|1Ь  во  тапу 
<1о1ц  аод  1Ьоа  (1ескев1  оо1  (Ьу   р^шгеа  1п  (Ье    аЬарев    оГ 
:|п^>  •^  оГ  И{[ЬЦ  Ч)в  а  вЬате  ю  Ьгеак  м-ИЬ  1Ьое1  (ГЫ(1.,  25— 2(>). 
1..  ПК-П!1.  »)  С»,  выше,  стр.  70-1. 

V  можно  аамт.тпть  въ  «Пнг.ьмахъ»  ал 
..  1''.2.  23:1.  :'.2'.1.  421  -л.  :.4.ч.  7.ч:.. 
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влекательную  форму^  не  подчинявшуюся  никакимъ  «зако- 
намъ»...  Онъ  съ  капризной  развязностью  переходнтъ  въ 
своемъ  произведен1и  отъ  горькихъ  слезъ  къ  беззаботному 
см4ху,  отъ  отчаянья  къ  цинизму...  Въ  в'Ькъ  строгихъ  ихра- 
вилъ»  и  законовъ — такое  «беззаконное»,  во  многихъ  отноше- 
н1яхъ,  произведен1е  должно  было  обратить  на  себя  вниман1е, 
особенно  молодежи,  падкой  до  новшества.  И,  дМствнтельно, 
вл1ян1е  Стерна  на  всеобщую  литературу  очень  зам'Ьтно:  въ 
каждой  стране  оказались  свои  « Стерны  >:  Во  Франц1и — Уег- 
пез  *),  въ  Германш — Сгеог§  1асоЪ1 ').  Немудрено,  что  и  русскш 
первый  путешественникъ,  постоянно  къ  тому  же  твердивш1й 
съ  восторгомъ  о  Стерн'Ь,  по.1училъ  прозвище  «Русскаго 
Стерна»!  А  отсюда  —  и  мн-Ьихе  о  большой  близости  обоихъ 
писателей... 

Впрочемъ,  уже  для  н-Ькоторыхъ  современниковъ  Карам- 
зина показалась  сомнительной  справедливость  такого  мн4н1я. 
Такъ,  князь  Шаликовъ  въ  стать-Ь:  «О  слог4  господина  Карам- 
зина» ^),  прямо  отрицаетъ  вл1ян1е  Стерна  и  указываетъ  на 
вл1яше  Морица:  «очень  неосновательно  уподобляютъ  Стер- 
нову»  это  произведете  («Письма»),  «такъ  какъ  оно  гораздо 
бол'Ье  сходствуетъ  съ  Морицевымъ»,  говоритъ  онъ. 

Въ  самомъ  д'Ь.и'Ь,  стоить  сравнить  небольшое  сочинен1е 
Карла  -  Филиппа  Морица,  появившееся  на  н-Ьмецкомъ 
язык'Ь  еще  до  путешеств1я  Карамзина  и  хорошо  ему 
известное  *),  «Ке18еп  ехпез  Оеи^зсЬеп  1п  Еп»1ап(1»,  съ  «Пись- 
мами русскаго  путешественника»,  чтобы  тотчасъ  уб^Ьднться, 
что  и  въ  характер-Ь,  и  въ  содержан!!!  путевыхъ  записокъ  Мо- 
рица ^)  и  Карамзина  очень  много  сходства. 

«Молодого  н^мца»  интересовало  буквально  то  же,  что  и 
«русскаго  путешественника»;  оба  автора  и  по  натур'Ь,  и  по 
характеру,  и  по  развит1ю  зам'Ьчательно  походили  другъ  на 
друга.  Какъ  Карамзинъ,  Морицъ  отпрашмся  путешествовать 


^)  «Ье  \'ОУа§еиг  веаитеиЬа!  оа  ша  рготепасАе  а  1уе1ч1ии). 

')  €\У1п1егге18е»  и  «8оттегге18е».  ')  «Аглая»,  1808  г.,  Л«  Г>,  57. 

*)  Карамзинъ,  Соч„  II,  85.  *)  Къ  сожа,1-Ьв1ю,  мы  не  моглп 

иъ  петербургскихъ  бпбл10текахъ  паПтп  ;>того  п1)ои;(»еде1пя  на  п1>мецкомъ  иаык!., 
а  потому  поспользовалпп.  русскпмъ  переподомъ. 


юношей,  хорошо  развитым ь,  съ  заиасомъ  воиросовъ,  разр^^ 
шить  которые  оиъ  хитЬлъ  во  время  своего  путешествЬ]  по 
ЛНГЛ1Я.  Страна  нта  манила  его,  какъ  и  Карамзина  '),  еще 
(  ь  д^тств;1  нахожусь   между    щастливыми    берегами  той 

ч'млп,  которую  давно  желалъ  я  видеть  съ  нетерп-ЬдивостьЮ; 
и  вь  которую  столь  часто  переносился  и  въ  мысляхъ>  '). 
Лнг.пя  интересовала  его  своимъ  политическим  ь  устройствомъ, 
своей  богатой  литературой,  орнгпнальнымъ  характеромъ  ея 
:кнте.1ей.  Онъ  внимательно  приглядывается  къ  англичанамъ  ^), 
нхъ  нравамъ  *).  наблюдаетъ  жизнь  городскую  ^)  и  деревен- 
скую ").  Онъ  всегда  осматриваетъ  достопримечательности, 
посЬщаетъ  правительственныя  учрежден1я  и  разсуждаетъ  объ 
ичь  достоинствахъ;  особенно  интересуетъ  его  англ1йская  ли- 
и'ратура  ').  Сходство  двухъ  путешественниковъ  простирается 
до  того,  что  видъ  просв-Ьщенной  Англ1и  всегда  вызываетъ  у 
Морцца  и  Карамзина  сравнен1е  съ  отечествомъ  *').  Природа 
Лнгл1и  также  очень  занимаетъ  Морица.  Часто  съ  англ1й- 
скямо  поэтами  въ  рукахъ  св'Ьряетъ  онъ  оригиналъ  съ  карти- 
ной ').  Тоже  д-Ьлаегь  и  Карамзинъ.  Мы  прпведемъ  н-Ьсколько 
выдержекъ,  чтобы  показать,  что  картины  природы  у  Морица 
•  мпианы  стилемъ  почти  карамзинскимъ:  <... тогда  былъ  вечеръ, 
и  солнце  пос.1'Ьдними  лучами  своими  Осв-Ьщало  сей  лугъ. 
Ахъ!  этого  вечера,  этого  луга  я  никогда  не  забуду!  Это  былъ 
ирелестн'Ьйш1й  видъ  прекрасной  Натуры,  какой  только  когда- 
нибудь  мн1;  представляло!,  и  никакое  перо  не  въ  состоян1и 
выразить  того,  что  я  чувствовалъ»  '").  сТакъ!  есть-ли  только 
воображен1е  хочетъ  творить  для  себя  рай,  то  зд'Ьсь  можетъ 
оно  найти  богатые  матер1алы  для  своей  ц-Ьди.  Зд-Ьсь  Томсонъ 
я  Попе  собирали  краски  для  своихъ  неиодражаемыхъ  кар- 
тинъ,  представляющихъ  прекрасную  натуру!  >  ").  сО,  Рич- 
моидъ!  {^ичмондъ!  никогда  не  забуду  я  того  вечера,  въ  кото- 
рый ты  столь  н%жно  улыба.1ся  передо   мною  съ  высоты  сво- 

!.   ;'.»у  ИШЬ,  О'ч..  П.  '  •  '  *)  Морпцъ,  •Путешеетв1в  въ  Англ 

'    П..а.,  I,  27,  У2  в  др.  *)  1Ыа.,  I.  2У,  30,  111  п  др.  »)  1Ыа.,  I,  а! 

'|  1Ы.1  .  I.  ?.?..  II,  29.  ^  1Ыа.,  I,  53—4,  57,  99—110.  •)  1ЫЛ  ,  I, 

''.    •.    '.  П,  66,  90— '.'I.  •)  1Ыа..  I.  158,  167,  169,  175;  II 

1.1",  !  ■--  •••'     !     '  ")  1Ы.1.,  I.  Г,**. 
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нхъ  холмовъ.  Ты  заставилъ  меня  забыть  всю  мою  горесть, 
когда  я  съ  восхищен1емъ  прогуливался  по  цв-Ьтистому  берегу 
Темзы»  ')..  «Тутъ  представился  мн-Ь  прекрасный,  восхити- 
тельный видъ,  который  въ  одно  ыгновеше  ока  принудилъ  меня 
забыть  оскорблен1е  и  неправду  людей»  ').  Какъ  у  Карамзина: 
описан1е  природы  сводится  у  Морица  часто  къ  описашю  сво- 
ихъ  чувствъ:  «я  былъ  въ  н^которомъ  род-Ь  прхятнаго,  сла- 
достнаго  очарован1я  и  почиталъ  себя  стократно  награжден- 
нымъ  за  всЬ  неудовольств1я  того  дня»  ^).  Подобно  Карамзину, 
онъ  интересуется  постоянно  своей  психикой:  «но  чему  при- 
писать то,  что  вчера  ввечеру  чувствовашя  мои  были  гораздо 
жив4е  и  впечатл'Ьн1я  бол'Ье  сильны  и  романичны?»  *)..  У  него 
можно  найти  фразы,  постоянно  попадающ1яся  въ  произведе- 
шяхъ  другихъ  сентиментальныхъ  писателей,  въ  томъ  числ-Ь  и 
Карамзина,  напр.:  «легъ  подъ  т'Ьнью  зеленаго  куста;  читалъ 
Мильтона  и  восхищался  велич1емъ  прекрасной  Натуры»  ^),  «чи- 
талъ несколько  времени  Мильтона  и  написалъ  въ  своей 
записной  книжк'Ь,  что  никогда  не  забуду  сего  дерева,  которое 
такъ  благотворно  приняло  подъ  гостепр1имную  т-^нь  свою 
утомленнаго  странника»  '^).  Наконецъ,  отнои1ен1я  Морица  къ 
друзьямъ,  оставшимся  на  родине,  напоминаютъ  тоже  Карам- 
зина, съ  его  «Письмами»:  «идучи  дал4е,  мечталъ  о  своей  ро- 
дине, своихъ  знакомыхъ  и  теб'Ь,  любезный  другъ!  и  думалъ: 
«естьли-бы  они  меня  тутъ  увидали!»  Въ  с1ю  минуту  первый 
разъ  почувствовалъ  я, .  что  нахожусь  въ  отдаленности,  и 
странствую  по  Англш...  Это  произвело  во  мн-Ь  такое  чувство- 
ван1е,  которое  во  всю  мою  жизнь  не  бол'Ье  н-Ьсколькихъ  разъ 
меня  посещало»  ''). 

Этимъ  писателемъ,  по  заявлен1ю  проф.  Тихонравова,  и  поль- 
зовался Карамзинъдля  своихъ  «Писемъ».  Приведенныя  нами 
выдержки  свид4тельствуютъ,  повторяемъ,  о  близости  обоихъ 
писателей,  такъ  какъ  у  Карамзина  можно  найти  и  картины 
природы,  набросанныя  какъ  будто  кистью  Морица,  и  инте- 
ресы   его     и    Морица     тожественны,    —  по     «заимствова- 


')  1Ы(1.,  I,  159.  »)  1Ы(1.,  I,  17.5- Н.  »)     1Ы.1.,  I,  178. 

*)  1Ыа.,  I,  1Н4.  »)  1Ы(1.,  И,  3.  «)  1Ыа.,  Г.  1«9.  ';  1Ьи1..  И.  ь: 
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Н1Й»  нигдЬ    мы   не   наныи.    Для    докаиате.1ьства  синоставпмъ 

•*..,,>■,  1     •■.,    «-одержан) !<'       мФ.ГТа      И^!.    гпчип^чпй    омниХЬ    ИПГЯ- 


Иаконедь,  любезный  мой 
I  нахожусь  между  щастлн- 
вы ми  берегами  той  земли,  кото- 
рую давно  желалъ  я  впд'Ьть  съ 
ветерп'Ьлнвостью,  н  въ  которую 
столь  часто  переносился  я  въ 
мысляхъ  ')... 

Въ  первый  вечерь,  возвра- 
щаясь уже  въ  сумерки  домой, 
у  дивился  я  ве-тикод-Ьпиому  осв^- 
щен1ю  Лондонскихъ  улпцЪуПро- 
тивъ  котораго  паше  Берлинское 
очень  б'Ьдво.  Лампады  зажи- 
гай «к.  еще  засв-Ьтло,  и  фонари 
стоять  одинъподл-Ь  другого  такъ 
блп :$ко,  что  это  обыкновенное 
осв'Ьщен1е  походить  на  торже- 
<т венную  пллюминащю;  какъ- 
Т1>  одинь  н11мецк1Й  принць, 
приехавши  въ  Лондонъ,  вьса- 
момъ  д-Ьл*  подумаль,  что  все 
«то  сд'к1ано  по  случаю  его 
пр^-Ьзда  *). 


...Мн'Ь  очень  выгодными  ка- 
жутся зд'Ьшви!,  широкими  кам- 
нями выложевныя  дорожки  по 
"•'^!'чь  сторовамь  улиць  •). 


...Я  въ  Англ1п — вьтой  земл*, 
которую  въ  ребячеств'Ь  своемь 
любиль  я  съ  такпмъ  жаромъ '). 

Было  время,  когда  я,  почти 
не  видавъ  Англнчанъ,  восхи- 
щался ими,  и  воображалъ  Лн- 
ГЛ1Ю  самою  пр1Ятн^Ьйшею  для 
сердца  моего  землею  ^)... 

...выша1ъ  пзъ  дому  въ  за- 
думчивости, которая  однакожь 
въ  минуту  разсЬялась  видомъ 
ирекрасн1Ьйи1ей  пллюмпнацш. 
Едва  только  закатилось  солн- 
це, а  всЬ  фонари  на  улицахь 
были  уже  засв-Ьчены;  нхъзд'Ьсь 
тысячи,  одинь  подл-Ь  другова, 
и,  куда  ни  взглянешь,  везд-Ь  пе |)- 
спектива  огней,  которые  вдали 
кажутся  вамь  огненной,  без- 
прерывной  нитью,  протянутой 
на  воздух*.  Я  ничего  подобнаго 
не  вида.1ъ,  и  недивлюсь  ошибк-Ь 
одного  н-Ьмецкаго*)  принца,  ко- 
торый въ'Ьхалъ  въ  Лондонь  но- 
чью и  подумаль,  что  городь  ил- 
люминовань  для  его  прИ>зда '). 

...Н'Ьгь  другого  города  столь 
пр1ятна1  шеходовъ, 

какь  Лондонь;  вездЬ  подл*  до- 
мовь   сделаны   для  ппхъ  ши- 


*)  Моряп).  *) Клранатгь,  Соч.,  П,  ви'.>.  *)  1Ы<1 , 

«)  Морвцт.,  I,  .1У-40.  »)  У  Архенгольпа— провцъ  МонаксИй.  (Агс1и'Г1- 

Ьо11.    .Кгц.':л.».)    ;1!1.1    Г1,.!...,..     !     1ЧЧ.  «л   КарамзВИТ»,  Сп-:      "     '7!. 
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...дерога  привела  меня  на 
верхъ  онаго,  подъ  самыя  ст'Ьны 
замка.  Тутъ  представился  мн4 
прекрасный,  восхитительный 
видъ,  который  въ  одно  мгно- 
вен1е  ока  принудилъ  меня  за- 
быть оскорблеше  и  неправду 
людей.  Зд4сь  величественно 
простиралась  у  ногъ  моихъ 
и  передъ  моими  глазами  бо- 
гатая, роскошная  Натура  — 
прекрасн'Ьйш1и  ландшафтъ  на 
св^т'Ь*)... 

. . .  эта  роща  превосходила 
красотою  своею  все  то,  что 
только  можно  вообразить  себ'Ь 
въ  семъ  род'Ь.  Къ  этому  при- 
соединилось еще  уединен1е, 
прохлада  вечерняго  воздуха. 
Я  былъ  въ  н'Ькоторомъ  род'Ь 
пр1ятнаго,  сладостнаго  очаро- 
ван1я,  и  почиталъ  себя  сто- 
кратно награжденнымъ  за  вс4 
неудовольств1я  этого  дня   *)... 

...Можетъ  быть,  скажетъ  кто- 
нибудь,  что  такой  храмъ  всего 
приличн'Ье  для  поклонен1я  Все- 
могущему? Но  меня  гораздо  бо- 
л^е  восхищаетъ  великой  храмъ 


рошш  тротуары,  которые  по- 
Русски  можно  назвать  помо- 
стамН'  ')... 

...пошли  осматривать  бо-иь- 
шой  Виндзорскш  дворецъ.  Онъ 
стоитъ  на  высокомъ  м^ст'Ь; 
всходъ  нечувствителенъ,  а  видъ 
прекрасенъ.  На  одной  стороне 
равнина,  гд'Ь  извивается  вели- 
чественная Темза,  опушенная 
.носочками,  а  на  другой  боль- 
шая гора,  покрытая  л'Ьсомъ^)... 


...Сидя  подъ  т-Ьнью  дубовъ 
Виндзорскаго  парка,  слушая 
п^нье  л'Ьсныхъ  нтичекъ,  шумъ 
Темзы  и  в'Ьтвей,  провелъ  я 
несколько  часовъ  въ  какомъ- 
то  сладостномъ  забвен1и  —  не 
спа.1ъ,  но  вид^лъ  сны,  восхи- 
тительные и  печальные  '^)... 


...Вы  думаете,  что  другъ  вашъ, 
пораженный  величествомъ  хра- 
ма, былъ  въ  восхищен1и?  Н'Ьтъ! 
Мысль,  которая  вдругъ  пришла 
мн-Ь  въ  голову  все  испортила: 


')  Мориць.   I.  29. 
*)  Ка^^ам;^ИI1^..  7]Г}. 


')  Карамзинъ,  Соч.,  11,680.  *)  Морицъ,  I,  17. 

")  Мо]»пцъ,  I,  178  *)  Карамзпнъ,  717. 
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11  (  юл  и  (И  II   сводъ  неба 

и  1  ^л  коверь.  покруваю- 

емлю  '). 

.  .  Ысди  изъ  таких  ь  малостей 
(а&родвая  брань)  можно  заклю- 
чать о  нащовальномъхаракте- 
\}%  то  мн'Ь  кажется,  что  с1н  иь 
Лнгдш  у  всЬхъ  вообще  укоре- 
нившаяся ненависть  къ  слову 
показываетъ  хорошую 
...   въ  Англнчанахъ  ')... 

...иь  Аигл1и  есть  также  раз- 
бойники, которые  умерщв.1яютъ 
ль'теи  II  часто  за  самую  без- 
д-Ьлицу,  которую  над-Ьютел  от- 
нять у  убитаго.  Они  называ- 
ются футпадами  и  составляютъ 
самый  низш1й  классъ  между 
Англ1йскнми  мошенниками,  ме- 
жду которыми  есть  своп  пз- 
в1;стные  к.1ассы  илп  степени  *). 
Первый  классъ  составляютъ 
пикнокеты  иди  карманные  мо- 
шенники. Посл'Ь  пикпокетовъ 
сл'1^дуютъ  гайвемены,  которые 
1раоить  на  дорогахъ.  Они 
'Ьздять  верхомъ  ')... 

(Морнцъ,  путешествовавш1й 
по  Англ1н  п'Ьшкомъ,  не  разъ 
подвергался  насм-^шкамъ  и 
грубым1.  выходкамъ,  что  его 
нозмуща.1<      ] 


<41и  ^начать  всЬ  наши  своды 
передъ  сводомъ  пеба>   ')? 

...Есть-ли  бы  изъ  народной 
брани  можно  было  заключать 
о  народномъ  характере,  то  бы 
изъ  8с1пуег  Хо111,  любпмаго 
н-Ьмецкаго  слова,  путешествен- 
никъ  зак.1ючилъ,  что  въ  Н'Ьм- 
цахъ  много   желчи  *)... 

Нигде  такъ  явно  не  терпимы 
воры,  какъ  въ  Лондон-Ь;  зд-Ьсь 
им-Ьютъ  они  свои  клубы,  свои 
таверны,  и  разделяются  на 
разные  классы:  на  п-Ьхоту  и 
конницу  (^оо1ра(1,1и^11\\'аута11)^ 
на  домовыхъ  п  карманниковъ 
(ИоизеЬгеакег,  р1скроске1)    *). 


...объ'Ьзжали  васъ  одинъ  за 
другимъ,  смотр-Ьди  съ  презр-Ь- 
в1емъ  на  бЬдныхъ  п^шеход- 
цевъ  и  см'Ьялись.  Несносные, 
грубые  Британцы!  *). 


')  Мирвцъ,  1,  135. 
*)  Клрмзшгъ,  73&— 1. 

*|    Кдиямлвй'к,   712. 


*)  Карамапвъ,  Соч..  11,  <и--  *)  Морацъ,  11,91. 

*)  Иоршъ.  I,  151.  •)  1Ь!(1.  152. 

')  Моршъ,  I,  173,  183,  184;  П,  31,  137  п  др. 
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...Лондонъ  открылся  намъ  въ 
густомъ  туман-Ь.  Церковь  св. 
Павла  гигантски  возвышалась 
изъ  среды  безм-брной  громады 
меньшихъ  здан1й.  Монументъ, 
подобно  башн-Ь,  высошй,  круг- 
лый столпъ — сооруженный  въ 
память  страшнаго  пожара,  д-Ь- 
лалъ  необыкновенный  видъ 
своею  высокостью  и  мнимою 
тонкостью  ')... 

...Вокругъихъ  мало  пустого 
м-Ьста,  и  с1я  великолепная 
церковь  сжата  со  всЬхъ  почти 
сторонъ  часто  выстроенными 
домами  *).. 

(Морицъ  разсказываетъ,  ка- 
кое подъ  сводомъ  собора  св. 
Павла  раздается  эхо)  ^). 

...Вс'Ьб'Ьжали  сюда  толпами; 
отъ  чего  сд-Ьлалась  тутъ  вели- 
кая теснота;  —  вдругъ  закри- 
чали громко:  ике  саге  оГуоиг 
роске^з!  (берегите  ваши  кар- 
маны). Это  былъ  знакъ,  что 
некоторые  мошенники,  поль- 
зуясь случаемъ,  сделали  тутъ 


Вы  слышали  о  грубости  зд-Ьш- 
няго  народа  въ  разсужден1и 
иностранцевъ  ')... 

...Верстъ  за  пять  увид'кте  мы 
Лондонъ  въ  густомъ  туман-Ь. 
Куполъ  церкви  св.  Павла  ги- 
гантски превышалъ  вс4  друг1я 
здан1я.  Близъ  него — такъ — ка- 
залось издали  —  подымался 
сквозь  дымъ  и  мглу  тонкой, 
высокой  столпъ, монументъ,  со- 
оруженный въ  память  пожара, 
который  н'Ькогда  преврати.1ъ 
въ  пепелъ  большую  часть  го- 
рода')... 

...Жаль, что  она  сжата  со  всЬхъ 
сторонъ  здан1ями  и  не  им^етъ 
большой  и.10щади,  на  кото- 
рой огромность  ея  показа- 
лась бы  несравненно  рази- 
тельн-Ье!  *).. 

(тоже  самое,  хотя  въ  дру- 
гихъ  выражен1яхъ,  говорптъ 
и  Карамзинь)  ''). 

...всЬ  бросились  къ  одному 
м^сту;  я  поб-Ьжа-гь  вм'Ьст'Ь  съ 
другими,  незная,  куда  п  за- 
ч-Ьмъ.  Вдругъ  поднялся  зана- 
в^съ,  и  мы  увидали  написанное 
огненными  словами:  Таке  саге 
о1'  уоиг  роскекз!  берегите  кар- 
маны! (потому  что  Лондонск1е 


*)  Карамаинь,  Соч.,  И,  779. 
*)  Морпцъ,  I,  144. 
О  Карамзинъ,  705. 


')   Морицъ,  I,  12. 
*)  Карамзинъ,  702. 


•^)  Карамзпнг,  ^><>7. 
')  Мо|)пцъ,  I,  137. 


1...    Г.'|])Ы,    которых'!.    ДОВОЛЬНО    оЫ- 

к.ють  н  въ  Воксал*,    пользу- 
ются этой  минутой  ').  . 
(Выборы   въ  Парламент!.  \       (У  Карамзина   разсказъ    ко- 
^[орпца    разсказаны    подроб-     роче   п    зам'Ьтно  ироническое 
но)  ').  отношен1е)  *). 

(Водъ  на  .Тондонъ  съ  коло-      (Тотъ   же    видъ    оппсап ъ    у 
кольнп  св.  Павла)  ^).  Карамзина)  "). 

Сходство,  сближающее  обоихъ  писателей,  д-Ьйствительно. 
иороь»  поразительное,  объясняется  прежде  всего  т^мъ  обстоя- 
и'.1Ь(ткомъ,  что  Карамзину  пришлось  описывать  то,  что  уже 
рапып»'  было  описано  Морицемъ.  Да,  кром^Ь  того,  зам-Ьчатель- 
нал  близость  духовныхъ  интересовъ  и  развит1я  заставила  обо- 
им пнсате.1ей  смотр'Ьть  на  все  съ  одной  и  той  же  точки 
л\)±в{я.  Съ  другой  стороны,  нельзя,  конечно,  отрицать  и  пря- 
мого вл1лн1Я  Морнца:  мы  говорили  уже,  какъ  легко  и  прочно 
усваива.1ъ  Карамзинъ  все,  что  приходилось  ему  по  душ-Ь,  и 
какт»,  въ  подходящей  остановк-Ь,  все  это  чужое,  усвоенное 
осп.1ывало  наружу. 

Что  касается  до  заявлен1я  проф.  Тихонравова,  будто 
известное  оппсан1е  Рейнскаго  водопада  взято  изъ  статьи, 
напечатанной  еще  въ  сД-Ьтском-ь  Чтен1И>  '),  то  сравнен1е 
обоихъ  опнсан1й,  показываетъ  лишь,  что  все  сходство  сво- 
дится къ  тожеству  сюжета.  Странно  было  бы,  если  бы  два 
описания  одного  и  того  же  пейзажа  ни  въ  чемъ  не  сошлись 
бм  одно  съ  другимъ! 

...Охидан1е  мое  не  мало  не 
было  тамъ  обмануто,  но  ве- 
роятно, что  къ  сожа.1'6н1ю  мо- 
•'му  обманется   ожпданхе   мо- 

юдыхъ  моихъ  читателей!  Ибо       Не  думаете-ли   Вы,   что   м^^ 
не    думаете    ли    Вы,    что    я     при  семъ  вод-Ь  закричали,  изу- 


')  ^'ч-  •арАлагаъ,  •   .1.  II.  Мортгь,  I,  67—91. 

*)  Кл].и.  ;;  1.»р»1гь,  1,13м.  ")  Карамаав-ь,  ТаЗ— 4. 

')  .Д:.:о.ч.  .н»,  XX.  17-22  стр. 
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стоять  тамъ  събьющимсл  серд- 
цемъ,  дрожащими  членами  и 
слезящимися  глазамн,и  что  такъ 
же,  какъ  друпе  путешествен- 
ники, описывавш1е  сей  вели- 
кол-Ьиный  водопадъ,  въ  восхи- 
щен1и  непрестанно  буду  кри- 
чать: «о!  ахъ!» — Есть- ли  вы 
такъ  думаете,  то  послушай- 
те-жъ,  что  въ  самомъ  д^^л-Ь 
случилось... 

...Вы^хавъ  изъ Шафгаузена, 
услышали  мы  еще  издали  шумъ 
водопада,  подобный  глухому 
ррому  вдали  идущей  грозы. 
Ч^мъ  ближе  мы  подъезжали, 
шумъ  увеличивался  и  ожида- 
и1е  мое  напрягалось  сильнее. 
Наконецъ,  въехали  мы  на  одну 
изъ  т4хъ  горъ,  между  кото- 
рыми Рейнъ  падаетъ,  и  вели- 
кое зрелище  представилось 
1'лазамъ  нашимъ... 

...Великол'Ьпно!  вскричалъ  я, 
выскочилъ  изъ  коляски,  сталъ 
и  довольно  долго  смотр-Ь-зъ  на 
с1ю  сцену,  въ  самомъ  д-Ьл^, 
чрезвычайно  величественную  и 
прекрасную.  Надлежитъ  пред- 
ставить себ'Ь  большую  р^Ьку, 
свергающуюся  съ  горы  сажень 
на  дв-Ьнадцать  внизъ.  Какой 
шумъ!  Какая  п-Ьна!  вода  бьетъ 
фонтаномъ,     ломится    вверхъ 


мились,  пришли  въ  восторгъ 
и  проч.? 
Штъ,  друзья  мои!  мы  стояли 
очень  тихо  п  смирно,  минутъ 
съ  пять  не  говорили  ни  сло- 
ва и  боялись  взг.1януть  другъ 
на  друга  *)... 


...до  Шафгаузена  я  еще  раза 
три  останавливался  отдыхать. 
Наконецъ,  въ  семь  часовъ  ве- 
чера, услышали  мы  шумъ  Рей- 
на, удвоили  шаги  свои,  при- 
шли на  край  высокаго  берега 
и  увид-Ь-ш  водоаадъ  ^)... 


...Теперь,  друзья  мои,  пред- 
ставьте себ4  большую  р4ку, 
которая,  преодо.1'Ьвая  въ  те- 
чен1и  своемъ  препоны,  пола- 
гаемыяей  огромными  камнями. 


^)  Корам.'шиъ,  Соч.,  II,  224. 


»)  1Ы(1.,  223. 
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I м|ммл,  и.».1пуетса,   кружится; 

1г.г!1-л:г.  солнце   на  нее  св^- 

:.  прекрасно  нзобра- 

жаетсн  тогда  радуга  на  пыдя- 

!    б^домъ   водяномъ    о6- 


Ведикол-Ьпио!  говорнлъ  я, 
но  б1ен1е  сердца  н  тренетан1я 
членовъ  не  чувствова.1ъ. 

Нсмотр'Ьлъещеособенно-жь 
на  древшя  каменныя  громады, 
которыя,  выставясь  изъ  воды, 
на  подобие  башенъ,  прези- 
рають  ярость  стремящейся  р'Ь- 
кн;  обращадъ  глаза  свои  на 
стремнистую  гору,  съ  которой 
:;*■«<  >кь  Лауфенъ  перпендику- 
лярно внпзъ  на  водопадь  смо- 
тритъ,  смотр1;лъ  на  проволоч- 
ную мельницу,  стоящую  подл!; 
самого  водопада  на  той  же 
самой  гор^,  съ  которой  р'Ька 
льется,  и  приводимую  въ  д"Ьй- 
ств1е  стремящейся  водою;  обо- 
зр-Ьвалъ  всЬ  гористыя  окрест- 
ности, отчасти  дик1я,  отчасти 
же  усаженныя  виноградомъ,  и 
вскр1палъеще:великол'Ьпно!  но 
нее  еще  не  чувствова.1ъ  ни  б1е- 
н\л  сердца,  ни  трепетанья  чле- 
новъ. Цотомъ  соиии  мы  съ  го- 
ры, на  которой  стояли,  пиже 
водопада;  сЬли  въ  д.1инную,  но 
весьма   узкую  рыбачью  лодку 


М1ии_/1  сь  ужасною  яросик», 
и,  наконецъ,  достпгнувъ  до 
высочайшей  гранитной  пре- 
грады, и  не  находя  себ^  пути 
подъ  сею  твердою  ст-Ьною,  с'1. 
неописаннымъ  шумомъ  и  ре- 
иомъ  свергается  внизъ,  и  въ 
паден1и  своемъ  превращается 
въ  б-Ьлую  кипящую  воду.  Тон- 
чайш1е  брызги  разновидныхъ 
волнъ,  съ  безнрим-Ьриою  ско- 
ростью летящихъ  одна  за  дру- 
гою, мир1адами  подымаются! 
вверхъ,  и  состав.1яютъ  млеч- 
ныя  облака  влажной  д.1я  1'лазъ 
непроницаемой  пыли ')  и  пр. 
...увнд'кти  мы  безчисленныя 
радуги,  производимыя  солнеч- 
ными лучами  въ  водяной  пы- 
ли')... 


...сошли  съ  горы  и  сЬлн  въ 
лодку.  Стремление  воды  было 
очень  быстро.  Лодка  наша 
страшно  кача.1ась;  и  ч-Ьмъ  бли- 
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же  самой  гор'Ь,  на  которой 
стонтъ  замокъ  Лауфенъ,  сд-Ь- 
ланъ  деревянный  обрубъ,  съ 
котораго  можно  доставать  ру- 
ками до  стремящейся  р-Ьки,  и 


II  по  вертящейся  и  волную-  же  подъезжали  мы  къ  дру- 
щейся  вод^,  которая  долго  гому  берегу,  т-Ьмъ  яростнее 
еще  посл4  паден1я  справить-  мчались  волны.  Одпнъ  порывъ 
ся  не  можетъ,  пере^Ьхали  на  в^тра  могъ  бы  погрузить  насъ 
другой  берегъ.  Тамъ,    на  той     въ  кипящей  быстрин^Ь. 

Приставь  къ  берегу,  съ  ве- 
ликимъ    трудомъ    взлезли  мы 
на  высокш  утесъ,.потомъ  опять 
спустились  нилге,  и  вошли  въ 
галлерею,  построенную,    такъ 
гд-Ь    посЬщающте    С1е   м^сто,     сказать,въсамомъводопад'Ь^)... 
обыкновенно     выс^каютъ    на 
камн^Ь  имена  свои.  Изъ  пеня- 
щейся   белой    водяной    горы, 
которая  у  подошвы    водопада 
безирерывно  вверхъ   ломится, 
выскакиваютъ  рыбы  и  тщетно 
силятся  плыть  противъ.  быст- 
роты р^ки,    Шумъ  воды  тамъ 
столь  громокъ,    что  собствен- 
ный свой  голосъ  едва  слышать 
можно.. 

Великолепно!  великолепно! 
вскричалъ  я,  но  сердце  мое 
и  тутъ  еще  не  билось,  а  щеки 
мои,  хотя  и  омочились,  одна- 
коже  не  слезами  чувствитель- 
ности, но  водяною  пылью,  ко- 
торая падаетъ  на  обрубъ,  какъ 
тонк1й  тумапъ.. 

Далее  авторъ  «Рейнскаго  водопада>  задаетъ  себе  вопросъ, 
«отчего-жъ  происходить  такая  необычайная  умеренность  чув- 
ствован1й»  у  него,  который  «гхотя  и  старъ»,  но  «можетъ  смо- 
треть  на    покрытую   плодами  яблонь  съ  жаркимъ  чувствова- 


')  Карамзинъ,  Соч.,  II,  225. 
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111.  м  '.  {."сор "К'чнаго  ьшоши,  11  СО  слеоищи.чш  д  1лаоами 
.11.  .  I    чмовен1емь    Бож1имъ,    его  покрывающимъ». 

( »п  !  1  ноиросъ  сл^^дующ1Й:  «Рейиъ  въ  этомъ  м^ст* 

11.|\.>;1;  |1Ч>  чблов^ка,   ХОТЯ  сильнаго,    но  слишкомъ 

высокоиариаю  ума,  который  всегда  старается  оказывать  н-Ь- 
что  необычайное,  странное  и  удивительное,  пренебрегает!. 
общ1е  обычаи  и  правила  благопристойности.  Для  чего  слу- 
жить прыжЕИ  Рейна  въ  этомъ  м^^сгЬ?  Есть-ли  бы  Рейнъ 
былъ  тамъ  не  такъ  высокопаренъ,  есть-ли  бы  онъ  такъ  же, 
какъ  и  друпя,  добрыя  р-Ьки,  текъ  смирно  и  порядочно  ')... 
Кслп  бы  не  служилъ  только  <къ  увеселешю  зр'Ьн1я  празд- 
11К1\ь  .1ь»д1'И>,  —  тогда  бы  на  автора  онъ  произвелъ  большее 
впечатл1)Н1е... 

Карамзину,  какъ  изъ^стао,  Рейнск1й  водопадъ  снача.1а 
тоже  не  понравился,  но  въ  сужден1и  своемъ  онъ  не  руково- 
дился такими  соображсн1ями,  какъ  авторъ  статьи,  помор- 
щенной въ  «Д-Ьтскомъ  Чтен1и>:  Карамзинъ  отнесся  къ  пей- 
зажу, к&Бъ  художникъ,  и  стоило  ему  посмотр-ЬтБ  на  видъ  съ 
другого,  бол'Ье  удачнаго  пункта,  —  картина  Рейна  восхи- 
ти.1а  его. 

Л  вторь  же  указанной  статьи  смотр'Ьлъ  на  Рейнъ  и  сверху, 
и  ( низу,  а  мн'Ьшя  своего  не  перем'Ьнилъ. 

Мы  сопоставили  всЬ  м-Ьста,  сколько-нибудь  блпзк1я  между 

<  обою  въ  обоихъ  описан1яхъ,  и  изъ  этого  сопоставлен1я  ясно, 

арамзииъ    совсЬмъ   не   пользовался  статьей  изъ  сД'Ьт- 

Чтен1Я>.    Его   описание   гораздо   талантливЬе,    жив-Ье 

и     )М1.1Н'ЬС. 

Кром*  Морида,  проф.  Тихонравовъ  указываетъ  на  Мура, 
какъ  на  писателя,  у  котораго  заимствовался  Карамзинъ.  Оче- 
пидно,  д-Ьло  идеть  о  Джон^  Мур4  (1729—1802),  автор* 
путевыхъ  писемъ,  изданныхъ  на  англ1Йскомъ  язык*  въ  1778 
году  въ  двухъ  томахъ,  подъ  назван1емъ:  <Взглядъ  на  общество 
и  нравы  во  Франщн,  Швейцар1и  и  Герман1и>.  На  француз- 
« К1Й  языкъ  сочинен1еэто  переводилось  дважды:  въ  1782  г.  въ 
.1озанн'Ь,  подъ  назван^емъ:  сЬеНгез  (1'ип  уоуа^епг  апф18>,н 


256 

въ  Париже  въ  180^  г.,подъ  яазван1емъ:  «Уоуа^ез  с1е  1о1т 
Мооге  еп  Ггапсе,  еп  8и188е  еЬ  еп  АПета^пе», 

Мы  не  знаемъ,  откуда  проф.  Тихонравовъ  узналъ,  что 
сочинен1е  Мура  было  знакомо  Карамзину:  намъ  не  уда.10сь 
встретить  ни  разу  имени  Мура  ни  въ  «Письмахъ  русскаго 
путешественника»,  ни  въ  другихъ  произведен1яхъ  Карамзина.. 
Одно  впрочемъ,  м-Ьсто  въ  «Письмахъ  русскаго  путешествен- 
ника», пожалуй,  позволяетъ  думать,  что,  действительно,  о 
произведен1и  Мура  Карамзинъ  н-Ькоторое  представлен1е  им'Ьлъ. 
Вотъ  оно:  «...вообразите  себ4  между  двухъ  горъ  огромныя 
кучи  льду,  или  множество  высокихъ  ледяныхъ  пирамидъ,  въ 
которыхъ  хотя  и  не  видалъ  я  ничего  подобнаго  хрусталь- 
ными волшебнымъ  замкамъ,  прим'Ьченнымъ  тутъ  однимъ  фран- 
цузскимъ  писателемъ,  но  которыя,  въ  самомъ  д-Ьл^,  представ- 
ляютъ  Д.ЗЯ  глазъ  н^что  величественное.  Не  знаю,  кто  пер- 
вый уподобилъ  сш  ледники  бу]тому  морю,  ?сотораго  валы... 
превратгиись  въ  ледъ;  но,  могу  сказать,  что  это  сравнен1е 
прекрасно  и  справедливо»  '),  —  у  Мура  мы  находимъ  такое 
описан1е  «УаНёе  йо  §1аде8»:  «...з!  Г1та§1па1:1оп  а1с1е  ип  реи 
й  1а  гёаШё,  оп  сгоК:  уо1г  ип  а^зешЫа^е  с1е  со1оп11е8  й'лгсЬез 
е!;  с1е  1оиг8  еп  рагМез  (гапзрагапЬвв.  11п  ёсИ/гсе  йе  ^1асе  (1е 
(1еих  шШе  р1е(18  с1е  Ьаи^;  е1  1;г()18  Го18  аизз!  1аг^е,  ёсЬпгё  еп 
епйег  раг  ип  8о1е11  ЬпПап!;,  ез!;,  уоиз  Гауоиегегег,  ип  1гё8 
8ш§и11ег  тогсеаи  (1'агсЫ1;ес(;иге»  ^).  «11пе  рготепа(1е  зиг  се1(е 
тег  деЫе  п'езЬ  раз  запз  ^ШсиНёз;  кз  ё1ёуа^1оп8,  согарагёез 
аих  уадиез  ^)...>  Съ  сочинен1емъ  Мура  Карамзинъ  могъ  по- 
знакомиться во  французскомъ  переводе,  а  потому  вр-Ьзавпияся 
въ  память  картины  уаИёе  (1е  §1аде8  (Ьигз  ^гапзрагеШез,  шег 
,^е1ёе,  уадиез)  связались  у  него  съ  неяснымъ  представлен1емъ 
о  какомъ-то  французскомъ  пнсател'Ь. 

Сопоставлен1е  произведенхй  Мура  и  Карамзина  уб'Ьждаетъ 
насъ,  что  нашъ  писатель  и  въ  этомъ  случае  никакихъ  заимство- 
ван1й  не  д-Ьлалъ;  онъ  даже  иодъ  вл1ян1емъ  Мура  не  могъ  нахо- 
диться —  настолько  различенъ  ихъ  духовный  обликъ.    Муръ, 


')  Карамзинъ,  Соч.,  и,  273.    ^)  .Уоуа<гсь  Лс  Л.  Л]оогс  .  I,  1'>2.    ')  1М<1.,  154. 
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чеион-ккъ  трезваго,  г\\о1и  \ма,  никогда  не  жиБущи!  во- 
(»браже1пемъ,  не  ннтересуюиийсл  изящной  литературой  и  про- 
изпод(>и1Яма  искусства,  почти  не  дающ1Й  описан1й  природы, 
(отправился  путешествовать  съ  единственною  ц'к1ью  изучить 
нравы,  характеръ,  соц1а.1ьную  и  политическую  жизнь  обита- 
телей хатершса.  11олитическ1е  интересы  у  Мура  на  иервомъ 
план^,  и  наблюдешя  его  въ  этомъ  отношен!н  очень  ц-Ённы 
н  интересны.  Нельзя  отрицать  у  Мура  и  таланта  подм!}- 
чать  характерныя,  а  также  и  компческ1я  черты  раз.1ич- 
выхъ,  попадавшихся  ему  на  дорог'Ь,  явлен1й  общественной 
жизни  той  или  другой  страны.  Несколько  типовъ  нарисо- 
вано вмъ  съ  большимъ  искусствомъ  ').  Этой  стороной  онъ 
могъ  бы  повл1Дть  на  Карамзина,  если  бы  мы  не  могли  ука- 
зать на  несомненное  вл1ян1е  въ  этомъ  направ.1ен1и  бол^е 
зам-Ьтныхъ  писателей,  въ  род-Ь  Стерна,  Фильдинга,  Ричард- 
сона, Морица. 

Природы  Муръ  почти  не  описываетъ:  только  величествен- 
НШ1  картины  Швейцар1и  вызываютъ  у  него  н1]сколько  сочув- 
ствевныхъ  описан1й.  Единственный  разъ  вырывается  у  него 
даже  восторженное  воск.1ицан1е, — но  онъ  сейчасъ  же  раская- 
вается  въ  этомъ:  <Ьа  уёпёгаЫе  тазез^ё  йи  Моп!;-В1апс... 
^'аиа19  ш'ё1еуег  зи8С1и'й  1а  роё51е;  ша18  ]е  те  зшз  Ьеигепзе- 
теп1  зоигепи  йе  ГЫз1о1ге  (1'1саге...>  ').  Въ  большинств-Ь  слу- 
чаевъ  онъ  прямо  отказывается  описывать  пейзажи:  <11  у  а 
Лее  рауз,  61  р€и1-*Яге  У1*811сга1-зе  яие1(1ие8-ип8  йе  сеих-Ц  ауап1 
шоп  ге1оиг  еп  А11в1е1егге,  (1оп1  Газрес!  Ггарре  дё11С1еи8етеп* 
!е8  уеих;  ша18  11  ез!  (11Шс11е  (1е  с1оппег  ауес  йез  то18  ипе  1(1ёе 
рГ1'С1,че  (1е  1еиг8  Ьеаа1ёз...  ')».  <Арг^^з  ато1Г  1гауегзё  Вуоп, 
Скй1оп8,  МДсоп,  е1  дез  сашрадпез  дёИс1еизез  й  соп1ешр1ег, 
та18  еппиуеизез  й  дёспге,  пооз  атуйшез  1е  ^иа(^^еше  ]оиг 
й  Ьуоп>  *).  «81  Уё\л\$  (Иштеиг  Л  Га1ге  (1ез  (1е8СГ1риоп8, 
по1ге  Уоу8(;е  дапя   1а   р1пь   ЬеИе    е1  1а   р1из  ГегШе  рагИе  де 


)  Ма|>кв<гь  «1е  К.,  Ье1  »««рг11,  1, 12, 13,  25,  37,45— 7;  Ввлпкпгпг.тгкая  кокетка, 
I.  15—16;  Св«тскм  дмк,  I,  67—9  ■  Мхоторые  друНе.  1Ы(1.,  I,  158. 

*)  ПИ.!.,  I.  9.  «)  Ша.,  I.  106. 
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ГАИета^пе,  гае  ГоигшгаИ;  ипе  Ъе1!е  оссаззюп...  та1*8  Л  у  а 
1ои§^ет8  дие  ^е  8Ш8  ^а,^щ\1ё  йе8  (1е8Спр1;10П8»   ^). 

Памятники  искусства  тоже,  повидимому,  занимаютъ  его 
не  особенно  сильно:  «>]е  8а18  ^ие  уоиз  п'аНепйег  рае  (1е  то! 
(1е8  (1е8Сг1р1,1оп8  т1пи(;1еи8е8  йе  1;ои1;е8  1е5  ё^Изез  е1  с1е  1ои8  1е8 
ра1а18,  ^ие  ^е  роигга!  гепсоп1;гег.  Сев  оЬ]е1;8...  роигга1еп1;  хгоШиг 
аи  тёсИ  ди'ип  атизетеи!;  шёШосге*  ^).  По  поводу  пос4щен1я 
картинной  галлереи  во  Франкфурте  онъ  заявляетъ:  «...пен, 
а  топ  ау18,  пе  роиггаИ  ё1;ге  р1и8  1п1111;е1И{];1Ые  е1  р1и8  Ы1§ап1; 
роиг  1е  1ес1;еиг  дне  1е8  с^^1;^^ие8  йе  1;аЫеаих,  ^и'^1  пе  соппаИ 
раз»  ^).  Пос4тивъ  Дрезденскую  галлерею,  Муръ  пишетъ:  «1а 
§а1ег1е  (1е  ре1п1иге  681;  1'ог1;  Ъе11е.  Ма18  роиг  гепйге  сотр1;е  йи 
тёп1;е  йе  сЬадие  1аЫеаи,  11  1'аи(1га11;  гетрИг  (1е8  Уо1ите8  е! 
ауо1г  8иг  се1;  агк  йез  соппа188апсе8  аиx^ие11е8  ]е  пе  ргё1;еп(18 
роши  *). 

Единственно,  что  интересуетъ  Мура,  —  это  современный 
ему  житель  континента  въ  его  политической,  общественной  и 
семейной  обстановке:  «1е8  гаоеигв,  1е8  сои1;ите8,  1е8  сагас1;ё- 
гез  йез  реир1е8  1^оигшгоп<;  ргоЬаЫетеп!  1е8  рппслраих  та1ё- 
папх  йе  1а  соггезропйапсе  дие  уоиз  ех1§е2.  Ьез  гёйеххопз 
дш  8'ё1еуегоп1;  йи  8и)е1;,  у  1;1еп(1гоп(;  аизз!  1еиг  р1асе...>  ^). 
Пр1емъ,  которымъ  онъ  пользовался  для  изучешя  жизни  Европы, — 
совершенно  тотъ  же,  къ  которому  приб^гъ  и  Карамзинъ:  «Пп 
Ьотте  ^и^  уоуа^е  роиг  зоп  Ш81;гис11оп  (1о11;  сЬегсЬег  й  ее  Иег  ауес 
1е8  ргшс1ра1е8  регзоппез  (1е8  уШез  ой  11  сотр1е  гё81с1ег,  ассер1ег 
1е8  ту11;а(;1оп8  йе  1еиг8  ^'атШев,  8и1уге  1еиг8  80с1ё1;ё8, 1е8  гесеуо1г 
сЬег  Ьл  диапй  И  реиС  сопуепаЫетеп!;,  е(;  еззауег  с1'ас^иё^^г  ипе 
1(1ёе  зи81;е  йе  1еиг  ^оиуегпеюеп!,  де  1еиг8  8еп1;1теп8  еЬ  йе  1еиг 
гаашёге  йе  у1уге.  Сеих  ^ш  а1теп1;  а  ё1;и(11ег  Пютте  (еЬ  .]'о8е 
Й1ге,  ауес  1ои1е  1а  (1ё<'ёгепсе  с1ие  аих  оЬзегуа^еигз  рЬНозорЬез 
с1е8  ап1таих,  (1е8  рарЛЬпз  е^  с1е8  о18еаих,  ^ие  сеие  61и(1е 
пе  те  рагаИ  раз  зогИг  йе  1а  рЬНозорЫе  па1;иге11е),  зе  те- 
1егоп1;  рагт!  1е8  депз  де  1ои8  1е8  ёка^з,  е1  Ьгзди'Из  пе  зегои! 


1)  Мооге,  II,  192-3.  »)  1Ы(1.,  I.  9.  ^)  1Ь1(1..  II,  19. 

*)  1ЬИ.,  II,  195.  «)  1Ьи1.,  I,  9. 
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рае  аШгешеш  е11{;а;;('>.  рп-т1гот  1)1асе  Л  1а  1аЫе  (ГЬйге  ■  '). 
Ныть  можегь,  сив1;гь  этогь  и  сослужнль  свою  службу  Ка- 
рамзину,—то.1ЬКО  результаты  И8учен1я  жизни  западной  Европы 
V  нашего  писателя  сказались  гораздо  6'Ьдн'Ье:  тогда,  какъ  у 
Мура  мы  встречаемся  съ  ц-Ьлымъ'рядомъ  въ  высшей  степени 
иитересныхъ  выводовъ  и  соображешй  '),  —  политическ1е  инте- 
ресы Карамзина  въ  <Письмахъ  русскаго  путешественника  > 
мало  выяснились;  зато  во  взглядахъ  на  общественную  и 
частную  жизнь  западной  Европы,  въ  характернстикахъ  евро- 
пейскнхъ  народовъ  Карамзинъ  обнаружилъ  не  меньшую  на- 
блюдательность, ч-Ьмъ  Муръ.  На  этой  почв*Ь  можно  найти  не- 
которое сходство  между  произведев1ями  обоихъ  писателей. 
Приведемъ  несколько  примеровъ. — 

...Ьа  рЫНеззе  еЬ  1е  Ьоп  1оп  ...Скажу:  огонь,  воздухъ — и 

8е  (гоитео1 1с1,  яио1С|ие'еп  (ИГ-  ха|)актеръ    французовъ     опп- 

Гегеп1е8  ргорог11оп8,  (1ап1  1ои-  санъ.  Я  не  знаю  народа  умн-Ье, 

1е9  1е8  с1а8$е8,  (1ери18  1е  поЫе  иламеншье   и   в?ьтреннгье    ва- 

1е  р1и8  61е?ё  ^и8^и'аи  р1и5  Ьаз  шего.  Кажется,  будто  онъ  вы- 

агИзап.  Се  1га11   йп  сагас1^ге  думалъ,  или  для  него  выдума- 


^гап(;а18   ез!  р1и8   гетаг^иаЫе 
г^  г1и8  (11$11пс(1!  пие    1а  т*я- 

ПтрНиоШ'     \!\   Гпиои- 
ь1апсе  ')... 

...Ьез  ЬаЫ!ап(5  зетЫеШ  г*- 
аепкз  е1  1асНигпе$.  ^е  не  8а15 
«I  се  сагас16ге  ее!  а<Гес1ё  ои 
па(иге1,  та1>  геих  а?ес  ^о^ 
^'а^  ей  осса81оп  (1е  сапзег  ата1еп1 


но  общежнт1е:  столь  мила  его 
обходительность,  п  столь  удп- 
вительны  его  тонк1я  сообра- 
хен1я  въ  искусств*  жить  съ 
людьми  *)... 

...Во  всЬхъ  жителяхъ  видна 
здесь  какая-то  важность,  по- 
хожая на  угрюмость...  ^). 

...здешше  жители  переняли... 
нравы  у  французовъ,  удер- 
цае14ае  сЬозе  ее  бш^иИеге-  жавъ  въ  себе  некоторую  же- 
теп1  дгаюе  е1  сёгётоп1еих  стокость  и  холодность,  свой- 
(1ап8  1с8  тао1(^ге8.  ственную  швейцарамъ  *)... 


М  Моогв,  II,   1.^,  ^  .ь.а..  I,  18,  2в-32,  2Л — I,  2У- " 

4»5-вв,  76,  71—3,  74,  8в,  111,  112,  113,  114,  123:  II,  275  и  д|. 
')  1Ы<1,  I,  20.        «)  Карвмшгь,  Соч..  П. 


1Ыа..  311. 


260 


...1е  юегкИап!:,  ^и^  йетапйе 


...съ  важными  швейцарами, 
которые  ходятъ  всегда  раз- 
меренными шагами...  слуша- 
ютъ  и  тогда,  когда  вы  уже 
говорить  перестали  ')... 

...ПарижскШ    нищш    хочетъ 


1а  сЬап1;ё,  1е  ЫЬ  еп  Ьошше  им^ть  наружность  благород- 
сошше  Л  ЫиЬ,  еЬ  з!  за  рг1ёге  наго  челов'Ька.  Онъ  беретъ 
п'а  раз  с1е  зиссёз,  11  ез^:  зйг  аи  подаян1е  безъ  стыда;  но  за 
гао1П8  ди'еИе  зега  гейхзёе  ауес  грубое  слово  вызоветъ  васъ 
ипе  аррагепсе  й'Ьишатп^ё,  запз  на  поединокъ  '')... 
Ь^из^ие^^е  т  (1иге1;ё  ^)... 

...11  п'ех181;е  раз  &е  {,тоИо\г8  ...французы  ум-бють  чудес- 
ронг  1а  8иге1;ё  йез  §епз  дш  нымъ  образомъ  ходить  по  гря- 
пе  репуеп!  ауо1г  (1е  Уо1<;иге;  11  зи  не  грязнясь,  мастерски 
1еиг  ^аи1;  сЬегсЬег  1е  сЬетш  прыгаютъ  съ  камня  на  камень, 
еп  ^а^сппап!,  е1;  8'е8^и^Vе^  с1ег-  и  прячутся  въ  лавки  отъ  ска- 
г1ёге  1е8  Ъогпез  ои  йапз  1е8  чущихъ  каретъ  ^)... 
Ьои1щие8,  роиг  ёуНег  (1'ё1;ге 
ёсгазё  раг  1е8  сагоззез  *).., 

Оба  автора  подчеркиваютъ  тотъ  фактъ,  что  богатство  и  ни- 
щета уживаются  въ  Париж-Ь  рядомъ  ^).  Оба  подм^чаютъ  любовь 
народа  французскаго  къ  королю ').  Трагед1я  французская  имъ 
не  нравится  по  одинаковымъ  причинамъ  ^).  111вейцарск1е  сегс1е'  и 
различный  характеръ  ихъ  по  разнымъ  городамъ  обоими  обрисо- 
вываются согласно  ^).То  же  замечается  и  въ  описанш  Берна  '"), 
въ  передач'Ь  историческаго  преданы  о  страсбургскихъ  жи- 
дахъ  *'),  въ  характеристике  бернскаго  аристократизма  '^), 
въ  описан1и  Франкфурта-на-Майне  ''),  Потсдама  '*),  потс- 
дамскаго  дворца  '*),  Берлина  *^),  разврата  въ  Берлине  ")  и 
некоторыхъ  другихъ  частностяхъ. 

О  Карамзинъ,  Соч.,  II,  443.  «)  Мооге,  I,  21.  •'')  К.,  5(35.  *)  М.,  23—24. 
*)  К.,  449.  «)  М.,  89;  К.,  439,  447.  ^  М.,  26—33;  К.,  459,  460. 

«)  М,,  97,  99;  К.,  417.         »)  М.,  115,  210;  К.  240,  292,  311,  314,  323,  380. 

•О)  М.,  219,  221,  222;  К.,  258,  222.  1«)  М.,  254;  К.,  ]87.         ")  М.,.226; 

IV.,  293.  19)  М,,  276-80,  294-5;  К.,  170.  ")  М.,  II,  85;  К.,  7'4. 

»)  31.,  II,  92—3;  К,,  77.  '«)  М.,  II,  120.  123;  К.,  61.  'О  ^'-^  '1, 

136;  К.,  87—88. 
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1<диигтвенное  литера  1\1>ии1-  воспоминайте,  ьс  1|11.1саиое 
нами  у  Мура,  это — Новая  Удопза>  Руссо.  Подобно  многимъ 
нутешествениикамъ  того  времени,  Муръ,  посЬтивъ  тЬ  мест- 
ности, въ  которыхъ  Руссо  поселилъ  героевъ  своего  романа, 
не  могъ  удержаться  отъ  н11Сколькихъ  прочувствованпыхъ 
строкъ.  Тоже  мы  находнмъ  и  вь  'Пнсьмахъ  русскаго  путе- 
шественника >. — 

1 . 1  уце  (1е  Ме^Пегауе  те  гар-  ... остаповясь  подъ  т-Ьнью кап!- 
ре1а  1ез  сЬагтапЬев  1еиге8  йе  тановыхъ  деревъ  гульбища, 
(1еих  Ашапз  с1е  Коиззези:  се  смотр1}лъ  на  каменные  утесы 
8оиуеп1г  гегарШ  топ  ате  Мельерп,  съ  которыхъ  отчаян- 
(1'еп(Ьои81а8ще.  Ле  сЬегсЬа!  йе8    ный  Сенъ-Прё  хот-Ьлъ  ннзвер- 


уеик,  е!  11  те  зетЫа  йёсоиу- 
пг  1а  р1асе  ой  8а1п1-Ргеих 
в'аззеуа!!  роиг  У01г  ауес  80п 
Шезсоре    ГЬаЬ11а11оп    йе    за 


гнуться  въ  озеро...  Вы  можете 
им-Ьть  понят1е  о  чувствахъ, 
произведенныхъ  во  мн-Ь  симп 
предметами,  зная,  какъ  я  лю- 


Ь1еп-а1шёе  Да11е...  СЬа^ие  С1г-    блю  Руссо  и   съ  какимъ  удо- 
сотзипсе    де    сеИе    Ь181о1ге    вольств1емъ    читалъ   съ   вами 
{оис11ап1е    зе    ге1;га^а1^     (1ап8     его  Элонзу...  Вс^Ь  описан1я  его 
той  езргИ;  ^е  те  8еп1а1$  зиг     такъ   живы,    и   прптомъ  такъ 
ип  езр1'се  Ле  1егге   с1а881дие,     в*рны1  Мн-Ь   казалось,   что  я 
е1  з'ёргоиуа!   ^ие    Гё1о(|иепсе    нашелъ  глазами  и  ту  равнину 
Це  се1 1и1т11аЫе  ёспуа1п  ауа11    (ёзрЬпаде),  которая  была  столь 
ёоппё  аи  раузаде  р1асё  деуап1     привлекательна    для    несчаст- 
тея  уеих,  ип  1п1еге1  Ыеп  р1а8     наго  Сенъ-Прб  '}... 
У1Г  ^ие  се1и1  яш  т'аигаИ  ё(ё 
1П8р1гё  раг   зез    Ьеаи1ё8  па1и- 
геИев  ')... 

Карамзинъ,  кром'1Ь  Морица  п  Мура,  <заимствовалъ>,  по 
словамъ  пр04{).  Тихонравова,  и  у  <другпхъ>  ппсаталей  («и 
1р.  >).  Кто  же  эти  <друг1е>  писатели?  Мы  можемъ  назвать 
н'ЬскольБО  произведен1й,  который  были,  несомн1!нно,  знакомы 
Карамзину  до  сочиненЫ  имъ  «Писемъ  русскаго  путешествен- 
ника >  и  по  своей  тем11  были  близки  къ  этому  произведен!!)). 


м  ,.. 


I     1-1 
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Парижъ  очень  интересовалъ  Карамзина.  Въ  своихъ 
«Письмахъ  русскаго  путешественника»  онъ  разсказываетъ, 
съ  какимъ  волнешемъ  приближался  онъ  къ  столпц'Ь  Франции 
«ни  къ  какому  городу  не  приближался  я  съ  такими  живыми 
чувствами,  —  съ  такимъ  любопытствоыъ,  съ  такимъ  нетерп^- 
шемъ  ^)!>  Имя  Парижа  «стало  мн'Ь  известно  почти  вм^ст-Ь 
съ  моимъ  именемъ»  ^),  говоритъ  онъ  несколько  выше.  О  Па- 
риже онъ  «много  читалъ  въ  романахъ»,  «много  счыхалъ  отъ 
путешественниковъ»  ^)...  Парижъ  уже  давно  былъ  изв-Ьстенъ 
Карамзину  «по  описашямъ»  *). 

Къ  сожал^шю,  изъ  этихъ  «многочисленныхъ»  описанш  Па- 
рижа мы  можемъ  указать  лишь  на  сочинен1я  Мерсье  ^), 
Сенъ-Фуа  ^),  Руссо  ')  и  Дюлора  ^),  какъ  на  так1я,  знаком- 
ство Карамзина  съ  которыми  можно  доказать  на  основан1п 
текста  его  «Писемъ». 

На  страниц'^  537  своего  произведен1я,  говоря  объ  улиц^ 
Кенкампуа,  Карамзинъ  вспоминаетъ  Джона  Ло  и  его  банкъ: 
на  этой  улиц4  разыгралась  изв-Ьстная  трагед1я,  многихъ  пу- 
стившая «по  м1ру».  Яркш,  талантливый  стиль  Мерсье  помогъ 
Карамзину  представить  картину  алчности,  которая  овладела 
французами,  когда  открылись  двери  банка  Ло.  Цитата  изъ 
Мерсье  въ  11  строкъ,  съ  ссылкой  на  него  и  его  книгу,  сви- 
д4тельствуетъ  о  знакомстве  Карамзина   съ   трудомъ  Мерсье. 

Талантливое  сочинен1е  этого  писателя  представляетъ  огром- 
ный интересъ  во  многихъ  отношешяхъ.  И  теперь  читается  оно 
съ  захватывающимъ  интересомъ, — можно  судить  поэтому,  ка- 
кое впечатл^нхе  оказывало  оно  на  современниковъ,  въ  осо- 
бенности на  иностранцевъ,  стремившихся  отовсюду  въ  «сто- 
лицу м1ра»:  оно  вводило  ихъ  въ  самую  сутолоку  парижской 
жизни,  оно  объясняло  имъ  эту  лгизнь,  помогало  ор1ентиро- 
ваться,    облегчало    наблюденхя...    Въ    восьми  томахъ  авторъ 


')  Карамзпнъ,  Соч.,  II,  438.  2)  1Ыа.,  -^  1Ыа.,  ■')  1Ы(1.,  442. 

^)   .ТаЫг.чп  ,1,:   1';,1ч.ч.,  Л11,.--1гг(1а111,  1782,  8  т. 

'')  8аиЫо1.\.   «Еьеа!»  111ь1ог1||11С9  .чиг  Рпг!'*^  '")  3.  .1.  Коцяреа»,  «N011- 

уе11е  Нё1о18е».  *)  Ои1;т1ч.-:  а)     N(И1Vс11г  (1г<сг1||Ги1||   ||с>  сиг10811сз  (1е 

Р.чг1в».  Ра11-,  :>,  (м!..  1791.  Ь)  ^КоиусИе  (Ь  >сг1|икт  .1(-  (  !|\1го1К'(  йе  Раг18>, 
а  Ра1Ч9,  .\11)|,С1.\.\\\1. 
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11}РГДГК1111.1  1.      I  ЦЬ.1ИМ|.     ]»ЛД1.     .1С'1:НаОЬЪ     рЯЗНОЙ     ВбДИ- 

чнны,  предст;):  лшей  степени  ярко,  живо,  порой  даже 

художественно...  <М1ровую  столицу >  изображаетъ  онъ  то  «съ 
птпчьяго  па1ета> — кистью  свободной  и  широкой,  то  рпсуетъ 
ее  чуть-ли  не  съ  микроскопомъ  въ  рукахъ,  тщательно 
вирисовывая  самыя  мелк1я  особенности  ея  жизни.  Передъ 
глазами  читателя,  какъ  въ  калейдоскоп'^,  проносятся  ярк1е 
образы,  живые  типы  п  впечатл^тя,  собранныя  въ  парпж- 
скпхъ  салонахъ,  на  улицахъ,  въ  церквахъ,  въ  учебныхъ  со- 
бран1яхъ...  Масса  серьезныхъ  соображешй,  самыхъ  разно- 
образиыхъ:  политическпхъ,  фпиансовыхъ,  педагогическихъ, 
моральныхъ,  историко-литературныхъ, — неотъемлемое  достоин- 
ство работы  Мерсье, — трудно  в'Ьрн'Ье  судить  действительность, 
тЬмъ  хЬлаетъ  это  онъ.  Блестящ1Й  стиль  его,  то  бол-Ьзненно 
страстннй,'  то  р-Ьзко-сатирическхй,  чаще  всего  отличается  не- 
подражаемымъ  юморомъ. 

О  задачахъ,  которыя  пресл-Ьдовадъ  онъ  въ  своемъ  сочине- 
нии, Мерсье  говоритъ  въ  предислов1и:  <  ^е  та19  раг1ег  де  Ра- 
Г1Я,  поп  {1е  зез  ёс11бсе8,  йе  зез  1етр1е8,  йе  зез  топитепз,  йе 
«08  сипо$11ё8  е1с.:  аззег  (1'аи1гез  ои!  ёсп1;  1й-(1е5зи8.  Ле  раг1е- 
га1  йез  тоеогз  риЫ^^ие8  е!  рагИсиИбгез,  йез  1(1ёе8  гё^пап^ез, 
с1е  1а  81(иа1шп  ас1пе11е  дез  езргИз,.  (1е  1ои1  се  дп!  т'а  ^гарр^ 
(1ап8  се1  атаз  Ь12а1те  йе  сои1ите8  (оИез  он  га1301шаЫе5,  та18 
1оизоиг8  сЬап^еап^езэ  ').  «Ле  раг1ега1  епсоге  йе  за  ^га11(1еиг 
НИткёе,  йе  зев  псЬеззез  топз1гиеизез,  йе  зоп  1ихе  зсапйа- 
1еи\.  '  <81  ^пе1^адш  з'аиепйоН  й  1гоиуег  йапз  се%  оиуга§:е 
цпе  ие?>сг1р110п  1оро5^арЬ1пае  ёез  р1асе8  е1  дез  гиез,  ои  ппе 
Н1ч1о1ге  йез  ГаНз  ап1ёпеиг8,  11  зешиготрёдапзвоп  а11еп1е>  ^). 
<  Ле  до1з  атегИг  ^ие  ^е  п'а!  1епа  дапз  се1  опута^е  цие  1е  ршсеап 
«||1  ре1п1ге,  и1  ^ае  ]е  п'а!  ргезяие  пеп  йоппё  й  1а  гёЯех10п  йи 
рЫ1о80рЬе>  *).  Но  въ  С1'Ьдуюишхъ  томахъ  Мерсье  отклонился 
"■^'  *""**"•  •т-'^пфаммы:  оппсате  площадей  и  улицъ  *),  строен1Й  *'), 

')  Мвгпвг,  I,  РгёГ..Ш.  •)  Шй.  »)  1Ыа.,  IV,  1-\  1ЫЙ..  IX. 

•,  И.„.     Т1     .17    чщ  23У.    238.    243,  244-5,    346.    V,  ип,  Ш,  104  —  6. 

)  Ша.,  П,  23,  173,  174,  240,  243,  265,  IV.  142.  V,  156, 

\'П,  188  ■  др. 
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храмовъ '),  монументовъ  ^)  нашли  въ  его  работе  не  мало  м-Ьста. 
«Философш>  (конечно,  во  вкусЬ  XVIII  в.)  точно  также  въ 
его  сочиненш  довольно  много  ^)... 

Сочинен1е  Мерсье  им^ло  несомненное  вл1ян1е  на  Карам- 
зина: оно  дало  ему  «философскую»  точку  зр^нхя  на  Парпжъ, 
существенно  отличающую  описан1е  этого  города  отъ  описан1я 
Берлина  и  Лондона.  Своеобразная  манера  Мерсье  изображать 
парижскую  сутолоку  при  помощи  удачнаго  группирован1я 
пестрыхъ  образовъ  привилась  до  некоторой  степени  и  къ  Ка- 
рамзину: онъ  приб'Ьгаетъ  къ  ней  всякш  разъ,  когда  ему  при- 
ходится говорить  объ  общемъ  впечатл^нш,  полученномъ  имъ 
отъ  шумнаго,  суетливаго  Парижа  %  когда  ему  хочется  изоб- 
разить парижскую  толпу,  подвижную,  говорливую  ^),  когда 
ему  надо  въ  одной  картине  представить  ц'Ьлый  рядъ  впечат- 
л-Ьшй  ''')...  Эти  страницы,  встречающхяся  только  въ  письмахъ, 
посвященныхъ  Парижу,  принадлежатъ  къ  самымъ  блестящимъ 
въ  произведен1и  Карамзина;  он4  обнаруживаютъ  въ  немъ 
ум^ше  справляться  съ  многочисленными  разнообразными  впе- 
чатл-Ьнхями,  нахлынувшими  на  него,  ум-Ьнхе  создавать  изъ 
этого  множества  отд^льныхъ  картинокъ  —  одну  большую  па- 
нораму. Мерсье,  повторяемъ,  облегчилъ  Карамзину  эту  труд- 
ную задачу,  давъ  въ  своей  книг^  ц'Ьлый  рядъ  подобныхъ  кар- 
тинъ.  Помогъ  Мерсье  Карамзину  и  въ  живописан1п  типовъ 
парижскихъ.  Если  въ  «Письмахъ  русскаго  путешественника» 
мы  встр^чаемъ  иногда  довольно  удачно  обрисованные  типы 
(в'Ьрн'Ье,  портреты)  парижскихъ  жителей,  какъ,  напрпм'Ьръ, 
г-жи  Гло* ''),  аббата  Н*  **),  аббата  Д* '),  то  въ  сочинеши  Мерсье 
поразительно  ярк1е  типы  встр^Ьчаются  въ  огромномъ  числ-Ь '"). 


1)  Мегс1ег,  II,  242,  246,  VI.  :516.  VII,  71—80  и  д!..         -)  1Ьп1.,  I,  157,  1'Г,  1, 

П'.   1';;'1,   VI,  21(1^-1,   VII,   7г,   „  д,,.  З)  ц,^^,^  I    х,.   \11,  ■!%>,  ],    1М.    1\'. 

:^'''*-— ;||1    II  .1|..       ■')   К'арам.'.пиъ,  Соч.,  II,  43',).  441—1'.    1  К'       '    1- 1  _;,,  ;,11,,.  .,г,;;. 

,11,1.].,    к;.-,,  сш—т.         в)  1Ы(1.,  411Ь— '.'.         ■)  1Ь  :         ^!Ьи1. 

'■')   1Ы(1.,   Г^^(6 — \).  1")   Мсгс11Т:    СаИспг   11с    рахс.    I,    -И!:    1)|'\(И(|1и 

.     I,    276:    РеШе!?     Поп1'-с'()1<с,-,.   I,    М)— ч1;     |'а1яс11г    .1с     1'1а1|г1>.,    I.   ТЛ. 

.    II,    1-")'.»:  1  !1!1('']1С||(1а  111 .  П.    \*'>'.\:  ('|т1ги1|1|('11г>   Ли    1,а-11гс    |111111а111.   ! 
:.а1|    иГЬаг1|11|''  \',  С)  — :»;    11|г11С11Т(М1.,  У.:'|(;   -11;  Лс1|ги'пг-   Лс    гспь 
5,пл'е8,   VI,  27^:  — ^^7;    1'(иЧ)-а1(,  (Типе   ЛЫи  --,■,    \11.    К)  >;  Л1|11/-|а1.  \11.  1'^'.)   и  др 
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Ксли,  такимъ  образомъ,  съ  художественной  стороны  проиа- 
ведеи^е  Мерсье  им1;ло  на  Карамзина  большое  и  несомненное 
в.Ш1В1е,  то  у  нашего  нисателя  почти  н-Ьтъ  сл-Ьдонъ  того  раз- 
драженЫ,  въ  которое  Мерсье  приходить  всяк1Й  разъ,  когда  ка- 
сается тяжедаго  11оложен1я  современной  ему  Франц1и.  Это 
раздражеше  вызываетъ  его  на  безцеремонныя  шутки  и  дер- 
зости по  отношен1ю  къ  двору  и  правительству  '),  р'Ьзк1я  на- 
падки на  цензуру  '),  и  насмешки  надъ  всей  литературой,  ко- 
торая оставалась  чуждой  злобы  дня,  сощальныхъ  вопросовъ  ^). 
<А  сеие  ёро^ие,  восклицаетъ  онъ  въ  одномъ  м-Ьст*,  1а  Ргапсе 
681  еп  па^е;  1а  зиеиг  1и1  (1ёсои1е  йи  Ггои1:  8иррог1;ега-1-е11е 
епсоге  1оп§-1еш8  се  У1о1еп<;  ехегс1се?  А-1-оп  Ыеп  са1си1ё  1е 
(1е^гё  до  8е8  1'огсе8  гёе11е8?>  *)  «..Л'ауоиега!  еп  тёте  1ет8, 
Яи'11  е81  рге8^и'  1тро881Ые  д'ё1ге  Ьеигеих  а  Рап5>  ^),  зая- 
вляетъ  онъ  въ  другомъ  м'Ьст'Ь,  говоря  о  тяжеломъ  положен1и 
в1н  Франции.  <..Ь'Ьотте,  ^п^  пе  геи!  раз  зепИг  1а  раиуге1ё 
с!  Г1шш1Иаиоп  1а  р1и8  айГгепзе — ^и^  1а  (столицу)  (шЬ,  ГЬотте, 
чие  Ыеззе  й  ^из^е  Ыте  1е  соир  й'оеП  тёрг1зап1;  (1е  1а  псЬеззе 
^и^^о1еп^е,  ^а'^1  8ЧЧо1^е,  ди'Л  Ги1е,  ^и1I  парргосЬе  ]ата18  йе 
а  сар11а1е>  ").  Обращаясь  къ  <11исьмамъ>  мы  безъ  труда  за- 
м'Ьчаемъ  въ  1-ой  половин'Ь  дошедшаго  до  насъ  текста  ясные 
намеки  на  возможность  встретить  .  Карамзина  такое-же  без- 
пощадное  отношеше  къ  Парижу  '), — но  эти  намеки  не  под- 
тверждаются посл-Ьдующпмъ  текстомъ  (1801  г.),  въ  которомъ 
мы  нм'Ьемъ  д^ло  уже  съ  безусловнымъ  восхва.!1ен1емъ  < сто- 
лицы м1ра>  ').  На  литературу-же  Карамзннъ  смотр'клъ  именно 
I  ъ  той  точки  8р]Ьн1я,  которал  была  энергично  осуждена  Мерсье: 
его  <Московск1й  журна.1ъ>,  по  содержан1ю  своему,  очень 
блнзокъ  къ  сМёгсиге  (1е  Ргапсе»  п  <А1шаиасЬ  (1ез  Мизезэ, 
м  м-Ьяннымъ  Мерсье*).  Наконецъ,  несмотря  на  предостереже- 


М.г'^г.  1     :  ...  ..    ,   ..1,  :;17    II      ш.      •и,,   2:4,  \.    1^^.    VI,    101 

11Ю,  305,  II,  Ь  1ЫЬ.,  II,  103,  IV,  160.  VI, 

11>1'1.,  I,  141.  •)  101.1.,  к'гкл,  Х\\.  •)  Ша..  ХУЗ,  4, 

.4.,  П.  430,  447-8.  ')  1Ы«1.,  &4в.       •)  Могс|ег,  IV.  КЧ); 
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н1е  Мерсье,  Карамзинъ  всей  душой  стремился  въ  Парижъ  ^) 
и,  проживъ  въ  немъспокойно  и  счастливо  ^),  оставилъ  его 
съ  11р1ятными  воспоминанхями  ^). 

Перейдемъ  теперь  къ  сравненш  Мерсье  съ  Карамзинымъ. 
Много  сходства  въ  частностяхъ  мы  можемъ  указать  при  сли- 
чен1и  произведешй  обоихъ  писателей,  но  о  «заимствован1яхъ» 
Карамзина  и  зд^сь  говорить  не  приходится. 

Подъезжая  къ  Парижу,  Карамзинъ  предался  «философ- 
скимъ>  размышлен1ямъо  тл-Ьнности  всего  земного.  — Подобныя 
же  размышлен1я  встр4чаемъ  у  Мерсье,  наблюдающаго  столицу 
Франщи. — 

...ТЬёЬез,  Туг,  РегзёроИз,  Саг-  ...Но,   можетъ  быть,  друзья 

1;11а§е,  Ра1туге   пе   зоп!   р1и8.  мои,  можетъ  быть,  въ  течен1е 

Сез  уШез  ^и^  8'ё1еуо1еп1  йёге-  времени  с1и  м'Ьста  запуст-Ьютъ 

Б1еп18иг  1е  §1оЪе,  (1оп1;  1а  ^гап-  и  одичаютъ... 

йеиг,  1а  ршззапсе  е!  1а  зоМИё  ...Наблюдайте  движешя  при- 

зешЬЫеп!;  рготе1;1;ге  ипе  йигёе  роды;   читайте   исторш  наро- 


рге8ди'ё1;егпе11е,  оп!  Ыззё  ёдш- 
VО^иез  1е8  кгасез  тёте  йи  Иеи 
ди'еИез  оп1^1  оссирё.  В'аи1ге8 
сИ;ё8  за(318  йопззаМез  е^  реир- 
1ёе8п'()й'геп1;аи]оигс1'11ш  ..йапз 
ип  еЙГгауап!;  йёзег!;  ^ие  дие1- 
^иез  со1оппе8  ёрагзез...  Нё1а8! 
1е8  ^гапйез  уШез  тойегпез 
ёргоиуегоп!;  ип  ^оиг  1а  тёте 
гёуоЬиоп  *}... 

...О,  у^Иез  апс1е1шез(1е  ГАз1е, 
е1  цп1  п'ё1;е8  р1и8!  етр1гез  ёЙРа- 
сёз!  ^ёпёгаИопз  (1оп1;  1ез  потз 
поиз  зоп(;  тёте  1ПС01ши8!  Лх- 
гаеих  АШп^ез!  е(  уоиз,  реир- 
1ез    ди!    ауег    гезрхгё   зиг   се 


довъ,  по'Ьзжайте  въ  Сир1ю,  въ 
Рл'ипетъ,  въ  Грещю  —  и  ска- 
жите, чего  ожидать  невозмо/К- 
но?  Все  возвышается  или  уиа- 
даетъ;  народы  земные  подобны 
цв'Ьтамъ  весеннимъ;  они  увя- 
даютъ  въ  свое  время — придетъ 
странникъ,  который  удивлялся 
н^жогда  красоте  пхъ;  придетъ 
на  то  м^сто,  гд'Ь  цв'Ьли  они... 
и  печальный  мохъ  представится 
глазамъ  его!.. 

...Кто  поручится,  чтобы  вся 
Франщя — с1е  прекраснейшее 
въ  св-Ьт-Ь  государство,  пре- 
краснейшее по  своему  климату, 


')  Карамзинъ,  Соч.,  11,438.     ')  1Ы(1  .    112,   195—6,  648.        =')  1Ы.1     •■.|я_9, 
651.  ■«)  Мегс1ег,  IV,  299—300. 
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(воимь ироизведетямъ,  своимъ 
жителлмъ,  своимъ  искусствамъ 
и  художествамъ— ран  о  или  поз- 
дно не  уподобилось  нын-Ьшнему 
Кгипту  ')?.. 


цЬ.Ье...  (111е8  ^ие18  ё101еи1  У08 
агь!  Гао1-11  ^^^е  1ои1  рог158е? 
...Га\'еп1Г  еп^;1оаига  1ез  ГаНз 
1еч  р1из  1П1рог1ап8,  роаг  пе 
1а1<^гг  ^ие  1е  8ои\еп1г  ои  1е 
пот  (1ез  81ёс1е8!  О  1ет8!  1е8 
1и111уи1из,  1е8  \|Пе8,  1е8Гоуаи- 
те8,  1ои1  Пп11  раг  Нк^асеЬ ')!.. 

Оба  писателя  смотр-Ьли  на  себя,    какъ  на  <философовъ>, 
наблюдающвхъ  шрскую  суету. 


...Нигд*,  можетъ  быть,  нельзя 
найти  столько  матер1и  для  фи- 
лософскихъ  наблюден1й,  какъ 
зд-Ьсь  *)... 

...Философ1я  моя  укр'Ьпляется, 
такъ  сказать,  впдомъ  людской 
суетности  ^)... 


..С'е81  (1ап8  1е8  ^гапЛез  у111е8 
цае  1е  рЬЛозорЬе  1и1-тете  8С 
р1а1(,  (оп1  еп  1е8  соп(1а11шяп^.. 
II  у  (гооуе  аи881  ипе  р1и8 
атр1ета11^ге  й  гёЛехюп8:  дез 
зс^^пез  )Опгпа11бгез  а^ои^еп!  й 
•чез  пошЬгеизез  ехрёг1еисе8  1а 
(11Уег$11ё  дез  оЬ|е(8,  Гоигп11;  ^1 
80П  §ёше  ГаИтеШ  ^и^  1и1соп 
У1епе  ')... 

Характеръ  французовъ  у  обоихъ  писателей  описанъ  при- 
олизнтельно  сходными  чертами  — 

...Еп    §ёпёга],  П  ез!  доах,        ...Французъ  <ласковъ>,  «не- 

Ьопп61е, роИ,Гас)1ейсоп(1шге')...    8лопамятенъ>,<первыйсм'Ьется 

..езрг!!  гаГЛт^— его  отличи-     иадъ  своей  ошибкой — и  даже 


те.1ьная  черта  '). 

...1а  С1У1И1ё  п'еп  гс^^^^с  раз 
то1п^:  еПе  е8(  гёрапёа  дапз 
ргезцие  Юа1е8  1е8  с1а8зез  ')... 


плачетъ»,<чувствителенъ>,<ос- 
троуменъ>  •),  скажется,  будто 
онъ  видумалъ,  или  для  него 
выдумано  общеокитлбу  '")... 


(Аусс  ^ае1Iе  1ёдёге1ё,  воскдицаетъ   Мерсье,    оп  Ьа11о1е  й 
Рапз  168  ор1п1опя  Ьпш'ппея!  Вапз  пп  зоирег,  ^ие  гГагпЧя  гоп- 


•)  И^техпг,  1\        '1        1. 

1ги;:к-    I.    1''1 

'.  М,   1,  2:.               '|   \и 

'.  1 ,  ;.' ;. 

!: 

.   :.    :■■-,  1,25 

1  Кл|)амзпвъ,  Соч.,  II,  432—3. 
1Ыа..  072.  •)  М.,  I,  73. 

Ь"  ,  Г,47.  ««^  1Ыа..  в46. 
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(Зиз!  Оп  а  ргопопсё  11аг(11гаеп1;  8иг  1е8  ргет1ёге8  тёгИёз  (1е  1а 
тё^ар11у8^^ие,  йе  1а  тога1е,  йе  1а  11иёга1;иге  е1  с1е  1а  ро1^1;^^ие  .. 
Ма18  8иг-1ои(;  ауез  ^ие11е  1'ас11иё  оп  раззе  й'ип  оЪ]е1;  а  ип 
аи1;ге  е1  дие  (1е  таНёгез  оп  рагсоиг!  еп  реи  (1'11еиге8!  II  ^"аи!; 
ауоиег  дие  1а  сопуег8а1;1оп  а  Рап8  ез!  реНес^хоппёе  а  ип 
ро1п1;  йоп!;  оп  пе  1;гоиуе  аисип  ехетр1е  йапз  1е  ге81:е  йи 
топйе»  *). 

Жизнь  Парижа,  этого  новаго  < Вавилона»  '),  новыхъ 
<Аеинъ»  ^)  «вселенной»  въ  митатюр4  *),  Карамзинъ  описы- 
ваетъ  во  многихъ  отношешяхъ  сходно  съ  Мерсье.  Оба  гово- 
рятъ  о  тревожномъ  настроеши  Парижа  ^),  Оба  приблизительно 
то  же  говорятъ  объ  удобствахъ  парижской  жизни  ^).  Оба  ука- 
зываютъ  на  опасность  увлекаться  этой  жизнью;  зд^сь  Карам- 
зинъ, безъ  сомн'Ьн1я,  говорить  съ  чужого  голоса  ^).  Оба  под- 
м-Ьчаютъ  въ  современномъ  имъ  Париже  страсть  къ  прожек- 
терству ^)  и  критикован!!©  вс4хъ  и  вся  ®).  Мерсье  находилъ 
невозможнымъ  жить  счастливо  въ  Париже,  потому  что  ро- 
скошь и  нищета,  постоянно  сталкивающ1яся  въ  столиц'Ь, 
оскорбляли  его  чувствительность  *°), — Карамзинъ,  по  его  соб- 
ственнымъ  словамъ,  былъ  «счастливъ»  въ  Париже,  но,  т-Ьмъ 
не  мен'Ье,  и  онъ,  следуя  Мерсье,  говорить  объ  «ос!{орбитель- 
номъ  см-Ьшенш  богатства  съ  нищетой»  **).  Уличное  движете 
въ  Париже  изображено  у  Мерсье  очень  живо;  у  Карамзина 
мы  тоже  находимъ  подобныя  картины,  написанныя  въ  жанр4 
Мерсье:  «Оп  сагоззе  уоиз  аггеле,  зоиз  ре1пе  й'е1;ге  топк  8иг 
1е  рауё;  уо1с1  ди'ип  раиуге  соиуег!;  йе  ЬаШопз  1;епй  1а  ша1п 
й  ип  е^и^ра§е  йоге,  ой  ез!;  еп&псе  ип  Ьотте  ёра18  ди1,  ге- 
1гапсЬё  с1егг1ёге  зез  §1асс8,  рагоИ  ауеи§1е  е!  зоигй;  ипе  аро- 
р1ех1е  1е  тепасе  е^  йапз  Й1х  ]оиг8  11  зега  рог1ё  еп  1егге,  1а18- 


1)  Метег,  I,  28—29.  Ср.  Карамзина,  Соч.,  И,  433—4,  4о7— 8.  ")  М., 

IV,  1.       ")  М.,  VII,  28.  Ср.  К.,  509,  644.       *)  М.,  I,  52.     «)  М.,  I,  XI^,  49.  Ср. 
К.,  455—6,  457.  «)  М.,  I,  33,  VII.  Ср.  К.,  495—6.  О  М.,  I,  34.  (^р. 

К.,  494.  «)  М.,  I,  236,  234,  II,  166—7.  Ср.  К.,  454.  »)  М.,  И, 

233,  IV,  192.  Ср.  К.,  453,  586.  '«)  М.,  I,  РгсГ..  ХГ).  '1)  К.,  439,  447. 
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8ап1  иеих  ои  1го18  пиШсиг»  а  иауЫс^  ЬёпПегз  ^и^  ги*оп1  йе 
аои  1гёра8,  ишИз  11иЧ1  геГизоИ  йе  16§ег8  зесоигз  а  Г1пГог1ип6 
Чи1  Г|шр1ого11  (1'ипе  уо1х  1оисЬап1е>  ').  <Оаге  1ез  УоНигез!  ^е 
\'018  раззег  (1аи8  ип  сагоззе  1е  тё^еЫп  еп  ЬаЬ1(  по1Г,  1с  таКге 
а  сЬпвег  йапз  ип  саЬпо1ек,  1е  таИге  еп  Га!!  й'агтез  йапз  ип 
(118  Ые  еЬ  1е  рппсе  соиг1  й  81х  сНеуаих  уеп1гв  й  1егге  сотте 
з'И  бХоН  ей  газе  сашраепе...  Вез  ^еппез  ^епз  й  сЪеуа!  §ад- 
пеп1  1тра11ештеп1  1е8  гетраг18  е!  зоп!  (1е  таиуа18е  Ьитеиг, 
ЯоапЦ  1а  Гоа1е  ргеззёе...  ге(аг(1еип  реи  1еигтагсЬе  ргёс1р11;ёе>  '). 
Отсутств1е  троттуаровъ — причина  того,  что  въ  Париж-Ь  часто 
давятъ  народъ  ').  Прогулка  Ьоп^-СЬашрз  изображена  у  Ка- 
рамзина въ  таыомъ  хе  род'Ь,  какъ  у  Мерсье  *).  Какъ  обра- 
зецъ  сходства  такихъ  описаний,  приведемъ  изъ  обоихъ  писа- 
телей отрывки,  изображающ1е  переходъ  французовъ  чрезъ 
грязный  улицы: 


...и1еп  пе  (1о11  р1и8  (ЦуегЫг  ип 
е1гап^ег  ^ие  йе  У01Г  ип  Раг!- 
81еп  1гауег8ег  ои  8аи1ег  ип 
ги13зеац  зап^еих  ауес  ипе  рег- 
ги4ие  й  1го1в  таг1еаих,  ^ез 
Ьаз  Ыапсз  е(  ип  ЬаЪкдаЬппе, 
соипг  Лап8  (1е  ?|1а1пе8  гиез 
зиг  1а  ри1п1е  би  р1€(1...  Оез  (аз 
(1е  Ьои**,  ип  рате  §Из$ап(,  (1ез 
е5«;1Г11х  ггаз,  ^ие  й'есиеНз  й  ёу1- 
оттео!  тагсЬег...  еп 
сопзегуап1  зез  е8сагр1п8?  ОЬ, 
с>81  ип  8есге1  раг11сиИег  аих 
Раг181еп8  *)... 


..  .Французы  ум-Ьють  чудеснымъ 
образомъ  ходить  по  грязи  не 
грязнясь,  мастерски  прыгаютъ 
съ  камня  на  камень  и  пря- 
чутся въ  лавки  отъ  скачущихъ 
каретъ.  Славный  Турнфоръ, 
кото-рый  объ^^здилъ  почти  весь 
св-Ьтъ,  возвратился  въ  Парнжъ 
и  былъ  раздавленъ  ф1акромъ 
отъ  того,  что  онъ  въ  путеше- 
СТВ1И  своемъ  разучился  пры- 
гать серною  на  улицахъ:  ис- 
кусство, необходимое  для  зд'Ьш- 
нихъ  жителей  *)... 


(Относительно  паригскихъ  развлечений  оба  писателя  гово- 
рят ь  ирвбдизительно  то  же  самое. 


•)  М.,  I,  54.  Ср 

I  М.,   I.   12»^     I 


I.    117;  «  {I.   1кп{)пм.1иип,  <  оч.,   11,    ь>'.*,    Ц\1. 
*)  М.,  I.  «И,  117,  II.  53-4,  Ср.  К.,  465. 
•)  К.,  449. 
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...Рагхз  681;  ип  рау8  йёИс1еих  ...Парижъ  есть  городъ  един- 
роиг  ^и^соп^ие  сЬегсЬе  а  ]ошг  ственный.  . . .  нигд^  столько 
е1;  поп  а  репзег;  е!;  ^ио^  (1е  р1и8  разс^янья  и  забавъ.  Но  гд4-же 
1;п81е  ^ие  йе  репзег?..  ^ие  йе  и  столько  опасностей  для  фило- 
30Ш88апсе8 (11уег81йёе8,  ^и'оп пе  софт,  особливо  для  сердца?... 
гепсои1;ге  раз  аШеигз  тёте  ...Сирень  множество;  и  п4н1е 
ауес  с1е  Гог.  Рапз  езЬ  1а  у111е  ихъ  такъстдостно,  усыпитель- 
(1и  топйе  ^и^  Гоигпд!;  1е  р1и8  но.  Какъ  легко  забыться,  за- 
<1'ати8егаеп8  риЪИсз  ')...  снуть!  но  пробуждеше  едва-ли 

(Дал'Ье  Мерсье    говорить  о    не  всегда  горестно — и  первый 

предметъ,  который  явится  гла- 
замъ,     будетъ    пустой    коше- 


дороговизне  любовныхъ  развле- 
чешй  ^). 


лекъ  ^)... 


Уличныя  сцены  въ  сочинеши  Мерсье  изображены  со  свой- 
ственнымъ  ему  талантомъ  *);  у  Карамзина  тоже  найдемъ  до- 
вольно удачные  наброски  уличной  толпы  '). 

Горячш  поклонникъ  англичанъ  ^)  и  Шекспира  '),  Мегс1ег 
о  французской  трагед1и  говорить  то  же,  что  позднее  гово- 
ри.гь  Карамзинъ  ®). 

Можно  найти  некоторое  сходство  также  и  въ  описашяхъ 
парижскихь  достопримечательностей,  но  это  сходство  обь- 
ясняется  не  заимствован1емь  Карамзина  у  Мерсье,  а  т^мъ 
обстоятельствомъ,  что  оба  писателя,  описывая  Парижъ,  при- 
бегли къ  помощи  8а1пШ1х  («Е88а18  11181;ог1дие8  зпгРапз»).  Ка- 
рамзинъ, впрочемь,  говорить  обо  всемь  гораздо  подробнее,  тогда, 
какъ  Мерсье  даеть  иногда  лишь  несколько  строчекъ.  Какъ 
примерь  такихь  сходныхъ  описан1Й,  приведемь  хотя  бы  те 
строки,  которыя  Мерсье  посвятиль  улице  Трюандери:  «...гис 
(1е  1а  Тгиапдепе!  Зе  1е  ге^агде  ауес  гезрес!:  с'ёюИ  Гаи1;е1  ой 
168  ашапз  (1и  Ьоп  У1еих  1;ет8  зе  .]иго1еп1;  е!  ее  ^аг{1а1еп1;  ЫО- 
Шё»  ').  У  Карамзина  этой  улице  посвящены  две  странипы  *^). 


О  Метег,  IV,  3,4.     *)  Шй.,  IV,  88.    «)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  494.     *)М.,1У, 
209,  210,  211,  V,  167,  271-78  и  др.  «)  К.,  465  п  др.  »)  М.,  I,  100, 

107,  II,  39,  V,  299—300  и  др.        ^)  ХЫй.,  IV,  176,  VII,  137  и  др.       ")  М.,  IV, 
170.  К,  472-47.:).  «)  М.,  II.  247.         '»)  К.,  52(1-7. 
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<>л11цЬ  Писателей»  Мсрсье  посвящаетъ  н-Ьсколько  бол-Ье 
строкь:  <иие  с1е8  Есп\а1п8.  Ье  пот  (1е  Х1со1а8  К1атше1,  81 
сЬег  аах  аёерЮз,  те  геу1еп1  еп  тёшо1ге;  И  Ы  ЫепГа18ап1, 
е1  соо8(Ч)иетшеп(  за  тето1ге  йоЛ  Нге  Ьопогёе.  II  1*011^3  дев 
ЬорЛаих  е1  1ои1е8  8е8  ИЬёгаШез  оп1  рогее  Гетрге1п1;е  й'ип 
уегИаЫе  ат!  де  ГЬишапИе.  Зе  \еп{^ге  Х1Со1а8  РМатше!  еГ 
РегпеИе  8а  Гетше.  ^и'^I  а11  1гоиуё  1а  р1егге  рЫ1о8орЬа1е  он 
поп,  8е^  госЬегсЬез,  вез  1га?аих  е1  зез  Ьп(1а(;1оп8  аппопсеп! 
ип  Нотте  зирепеиг  й  зоп  81ёс1е>  ').  Карамзинъ  отводить  вос- 
поминан1ямъ  о  Фламел'Ь  дв^^  страницы,  прпчемъ  относится 
къ  нему  иронически  ').  Кое  с1е  Геггоппег1е  ^),  Кие  11'Еп^'ег  *), 
Хо1ге  Оаше  *),  Кие  йи  Тетр1е  '),  ШЬе\  Дез  1п?аИ(1е8  ')  и 
хн.  др.  описаны  у  обоихъ  авторовъ,  бол'Ье  и.1и  мен'Ье,  сходно... 
Особенно  любопытно,  что  говорить  оба  писателя  о  Королев- 
ской Бнбл1отек^:  въ  начале  оба  говорятъ  буквально  то  же  са- 
мое, а  въ  конц'Ъ  совершенно  обратное, — 

...(1ап8   1е8    аПёез    <1е  сеие        ...Шесть  иревеликихъ   залъ 
Ь^Ыю(Ьё^ие  1ттепзе  уоиз  1гоа-    наполнены  книгами.  Мпстпче- 


хетег  йеих  сеп1з  р1еЙ8  еп  1оп- 
^пеог  5иг  у1п^1  йе  Ьаи1еиг  йе 
1Ьёо1од1е  шу8^^^ие,  сеп1  С1и- 
Яиап1е  ее  1а  р1а8  бое  8Со1а8^^^ае; 
(1иагап1е  (о!зс8  ее  йтоН  ст\у 
опе  1оп^е  шогахПе  с1'Ь181о1ге8 
уо1аш1оеи5е8,  гапдёез  соште 
дез  р^еггез  ие  1а]11е  е(  поп  то1пз 
ре8ао1е8;  епу1гоп  цоа1ге  т|11е 
ро^1е8  ёр^^ое8,  дгата11яие8,  1у- 
п^ае8  е1с.,  запз  сошркт  31х 
Ш111е  готапс1ег8е(  р^е&^оеаи- 
ип(  де  тоуа^еагз.  Ь'езрГ11  ее 
{гооте  оЪ9согс1  ёапз  сеие  ти1- 


сше  авторы  занимаютъ  про- 
странство въ  200  футовъ  длиною 
и  въ  20  вышиною,  Схоластики 
150  футовъ,  Юриспруденты 
40  саженъ,  Историки  вдвое. 
Поэтовъ  считается  40000,  ро- 
манистовъ  6000,  путешествен- 
никовъ  7000.  Все  вм^ст-Ь  со- 
ставл  яетъ  бол^Ье  200000  томовъ. 
Порядокъ  р-Ьдкгй.  Наименуйте 
книгу,  и  черезъ  несколько  ми- 
ну гь  она  у  васъ  въ  рукахъ  **)... 


1)  М^г'.--    М    241.    »)  Карамаавь.  Соч.,  II,  529-30.    •)  11..  И,  ^.о.  ср.  Ы., 
М0-М1  Ц,  243.  Ср.  К.,  535.      •)  М..  II,  242.  УЦ,  238.  Ср.  К,.  569. 

•)  М  '^..  К..Г.:!1  т,  ^1     VI    ■Л''  ('!.   !,-  .  К..  :,1ч_:. 
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111;ис1е  (1е  Иугез  1П81§п1йап8,  ^ш 
11е1шеп1;  1ап1  йе  р1асе  еЬ  ^и^  пе 
8егуеп1;  ^и'а  1:гоиЫег1а  тётохге 
с1и  ЫЫ1о1;11ёса1ге,  ^и^  пе  реи!; 
раз  уеп1Г  а  Ьои1;  (1е  1е8  аггап^ег. 
Аизз!  пе  1е8  аггап§е-1;-оп  раз? 
е!  1е  са1а1о^ие  дие  Гоп  Ы(;  йе- 
ршз  1;геп1;е  с1ад  аппёез  пе  зег! ' 
^и'й  геДоиЫег  1а  соп1'и810п  йе 
се  1;ёпёЬге11х  сИаоз  *). 

Очевидно,  цифровыя  данныя  оба  писателя  почерпнули  изъ 
одного  источника,  в^роятн-Ье  всего,  узнали  отъ  библютекаря, 
показывавшаго  библхотеку, — по  крайней  м'Ьр^,Карамзинъ  прямо 
говорить:  «такъ  сказалъ  мн-Ь  Библютекарь»  '^).  Можно  думать, 
что  объ  удивительномъ  порядк-Ь  библ1отеки  Карамзинъ  узналъ 
отъ  него  же, — тогда,  какъ  Мерсье  им^лъ  как1я-нибудь  друг1я 
данныя  говорить  о  безпорядкахъ,  господствующихъ  въ  биб- 
лютек-Ь. 

Въ  заключеше  приведемъ  слова  Мерсье  о  томъ,  какъ  онъ 
наблюдалъ  жизнь  Парижа,  какъ  онъ  знакомился  съ  людьми,  ихъ 
характеромъ  и  нравами.  Цр1емъ,  которымъ  пользовался  Мерсье, 
любопытенъ  для  насъ,  такъ  какъ  Карамзинъ  совершенно  такъ 
же  наблюдалъ  за  жизнью  западной  Европы:  «К1еп  йе  р1и8  йеИ- 
С1еих  дие  йе  зе  рготепег,  роиг  а1пз1  (11ге,  аи  тШеи  йез  репзёез 
Шуегзез  йе  зез  уо1з1П8;  йе  У01Г...  ГЬаЬИ  ди!  раг1е  епсоге  р1и8  дие 
ГЬотте.  Ье  §е81;е  аи  Иеи  йи  Й18Соиг8  ез!  ^ие1^иеЬ^з  гетаг- 
^иаЫе;  т111е  ЫИа  раг1;1сиИег8  зирр1ёеп1;  аи  ШаиЬ  йе  1а  тё- 
то1ге  еЬ  йе  1а  1ес1;иге;  ек  1а  соппа1з8апсе  йез  Ьотшез  е1  йез 
сЬозез  з'арргепй  т1еих  йапз  ип  сегс1е  дие  йапз  1ез  гае111еигз 
Иугез^>  ^). 

«Путешеств1е  Соссюра  по  Альпамъ»  *)  в^Ьроятно  было  зна- 
комо Карамзину.  По  крайней  м^[1р'Ь,  онъ  разъ  упоминаетъ  объ 
этомъ  сочинен1и,  какъ  общеизв4стномъ:  *нын'1}  поутру  былъ 
я  у  Пропов'Ьдника  Виттенбаха,  ученаго  натуралиста,  который 


')  Ывгс1ег,  II,  308—9.     '»)  Карамзинъ,  Соч.,  И,  548.     *)  М.,  I  ,199,  также  V,  34. 
■*)  Запввиге,  «Уоуа^ез  йапз  1е8  А1ре8...»,  Оспбуе,  МСССХХХУИ.  8  1;. 
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иеревелъ  на  н'Ьмецк1и  .  ._.  .  Соссырто  иутешеспте  по  Швт- 
цир1н»  ').  ]$11рочемь,  иа  <11нсьмахъ  русскаго  иутешественника  > 
знакомство  это  иичкмь  не  отразилось.  Произведев1е  Соссюра 
посващено  всецЬло  естественнымъ  наукамъ,  а  то  незшогое, 
что  онъ  говорить  вообще  о  жптеляхъ  Швейцар!»,  или  о  кра- 
сотахъ  ея  природы,  представляетъ  изъ  себя,  въ  большинств* 
случаевъ,  общЫ  м'Ьста. 

Наприл'Ьръ:  сЬс  шога!  (1ап5  1е8  А1рез  п'е$(;  раз  то]П8  1п1е- 
ге85ап1  ^ае  1е  рЬу8^^ие.  Саг,  ^ио^^ие  ГЬоште  зоИ  аи  Гопй 
раг(ои1  1е  шеше,  раг(оа1  1е  ]оис1  (1е8  гаетез  ра8810П8,  рго(1и1- 
1е8  раг  1е$  шешез  Ъезошз;  сереп(1аи1,  81  Гоп  реа(  езрёгег  Ле 
1гпиуег  ^ие1^ие-раг^  еп  Еигоре  дез  Ьотпкз  аззех  сгуШзёз 
|)()иг  пё1ге  раз  Гёгосез  е1  аззег  па1иге18  роиг  аё1ге  раз  сог- 
гошриз,  с'ез!  дапз  1е8  А1ре8,  ^и'^1  {аи1  1ез  сЬегсЬег,  (1ап8  сез 
}1аи1е8  Уа11ёе8  ой  11  п'у  а  о1  зе1^исигз,  П1  псЬсз,  п1  ип  аЬотй. 
Ггсч1иеп  I  <1'ё1гапдег8. . . 

<...С€ах  (1'А1рез,  пе  уоуап!  ^^1е  1епг8  ё^аих,  оиЬИеп!  циЧ1 
ех1з1е  йез  Ьоттез  р1из  ри18зап8;  1еаг  ате  з'еппоЬШ  е!  8'е1еуе; 
1е5  5егу1сез  яп'Из  гепйеШ,  ГЬо8р1|;а111ё  ^и'^18  ехегсеп!,  п'оп! 
гин  (Ь'  ^егуНе.  1п  йе  тегсёпаке;  оп  уок  ЬпПег  еп  еах  дез 
ёИпсеИез  ее  се11е  поЫе  йехЧё,  сотра^е  еЬ  §аг(11еппе  де  1о11- 
1е8  1е8  теЛиз»  '). 

Прнведемъ,  какъ  прим'Ьръ,  описаше  Женевы:  «Ьа  налоге 
8'у  ргёзеп^е  зоиз  Газрес(  1е  р1из  Ьг|11ап(:  е11е  у  ё1а1е  ипе  ]'п6- 
ш1ё  йе  ргодисИопз  д1в'ёгеп(е8;  оп  1ас  гешрИ  (1'ипе  еаи  с1аи:е 
е1  агигёе,  ип  Ьеао  Яенуе  ци1  еп  зоП,  йез  соШпез  сЬагтапкез 
^а^  1е  Ьогдеп!  еЬ  яп!  Гогшеп!  1е  ргет1ег  йе^ё  (1'ип  атрЫ- 
1Ьёа1ге  йе  тоШартез,  соигоппё  раг1евс!шез  та^е8(пеи8е8  дез 
Мрев;  1е  Моо1-В1апс  яп!  1е8  дот1пе  (оо^ез,  геуё1п  д'ип  тап- 
1еаи  Ае  ^1асез  е1  де  пе1^е8  ё(егпе11ез  1га1пап1  зпзяиез  й  вез 
р1едз;  1е  соп1га81е  ё(оппап(  де  сез  ^ипа^з  ауес  1а  Ъе11е  уег- 
диге  ^и^  сопуге  1ез  с61€апх  е1  1ев  Ьаввез  топ1а8пе8..>  ').  У 
Карамзина  мы  встр^тимъ  картины  природы,  опнсанныя  до- 
-мльво  схожими  чертами  *),  во  едва  жш  можно  говорить  зд'бсь 

•)  КарАкатгь,  Соя.,  II.  2в2.  «)  8аав»иг.     I     XV!     XVII  )  1Ы.1.,  I, 
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О  вл1яши  Соссюра^  у  котораго  только  въ  самомъ  начале  со- 
чинен1я  говорится  очень  немного  о  красотахъ  Швейцарской 
природы. 

Въ  заключеше,  сопоставимъ  описаше  «1а  рег1:е  йи  КЬопе», 
сд'Ьланное  обоими  писателями. 

...  1о^8^ие  1е  КЬбпе   агте  ...Съ  об^ихъ  сторонъ  ряды 

8иг  1е  Ьапс  йе  госИег  ди!  разве  огромныхъ  камней   сжимаютъ 

8ои8  се8  аг§111е8,1ои1:-а-соир  1е  Рону,  которая  течетъ  съ  ужас- 

госкег   тап^ие   зоиз   1ш;    зон  ною  быстротою   и  съ   ревомъ 

Ш  ргепй  1а  1'огте  й'ип  еп1оп-  Наконецъ,  с1и  навислыя  ст^ны 

по1г,  1е  йепуе  епИег  з'еп^оий'ге  сходятся,  и  р4ка  совершенно 

(1ап8  сек   еи1;оппо1Г    ауес   ипе  скрывается   подъ   ними,    слы- 


шенъ  только  шумъ  ея  подзем- 
наго  течешя.  По  камнямъ,  об- 
разующимъ  надъ  нею  высокой 
сводъ,  можно  ходить  безъ  вся- 
кой опасности  ^)... 


\11;е88е  е1  ип  ^гасаз  рго(11'§1еих; 
вез  еаих  зе  ге1'ои1еп1  тиШеЬ 
1етеп{;,  з'а^Леи*,  зе  8ои1еуеп1; 
е1;  зе  Ьг18еп1;  еп  есите.  Ьез 
госЬегз  дп!  1'огтеп1;  се1;  еп1;оп- 
по1г  зе  геззеггеп!  тете  а  ип 
1;е1  рош!;,  ^и'^1  у  а  ипе  р1асе 
ой  11  пе  ге81;е  раз  йеих  р^ейз 
(1е  (1181;апсе  й'ипе  г1уе  а  Гаи1:ге, 
еп80г1;е  ди'ип  Ьотте,  тете 
йе  тоуеппе  1;а111е,  роиггоИ  1е- 
шг  ип  йе  868  р1е(18  зиг  1е 
Ъогй  дш  арраг11еп1а1а  Ггапсе 
е!:  Гаи1ге  зиг  се1и1  ди!  йёрепб 
с1е  1а  8ауоуе  *).. 

Сочинеше  Кокса,  «Ье11;ге8  йе  М.  ШШат  Сохе  а  М.  ЛУ. 
Ме1то1;11  зиг  Гё^а!  ро1111цие,  С1у11  ^^  па1иге1  йе  1а  8и138е» 
(егай.  йе  Гап^51.  раг  Катопй).  Рапз,  МВССЬХХХ!)  им^ло  для 
Карамзина  очень  большое  значен1е.  Въ  особенности  онъ  ц-Ьнилъ 
прим^чашя  къ  этому  сочинен1ю  французскаго  переводчика 
Района:  такъ,  въ  «Московскомъжурнал'Ь>,въ  отд'Ь.1'Ь  критики, 
говоря  о  перевод'Ь  сочинен1я  Кокса  на  русск1й  языкъ,  Карам- 


')  Яап.чяпге.  II,  92—3. 


')  К-нъ,  Соч.  П.  388. 
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линь  иираж&еть  сожа.и.шс.  -и'.  не  ис^н'ведены  оы.ш  лрим!;- 
чап1л  и  дополне1Пя  Рамона, —  «сей  любезный  молодой  челов^къ 
шиирить  онь,  которой  110  справедливости  считается  однимъ 
ииихъ  нын'кшнпхъ  Фраыцузскнхъ  писателей,  исходилъ 
кск)  Швейцар1к>  п^шкомъ  и  быль  въ  самыхъ  диыихъ  и,  можно 
сказать,  непроходимыхъ  м1>стахъ.  Им1ш  живое  чувство,  пло- 
дотворное вообрахен1е  и  отм'Ьнную  способность  выражать 
свои  мысли  и  ощущен1я,  описываетъ  онъ  съ  удивительною 
силою  красоты  величественной  Природы  и  съ  отм']^ниою  прь 
атностью  простые  нравы  Швейцарскихъ  пастуховъ,  съ  кото- 
рыми жнвалъ  онъ  по  н'1^скольку  нед'к1ь,  какъ  брать  съ  брать- 
ями >  ').  Въ  <Письмахъ  русскаго  путешественника)  мы  встр*]^- 
чаемъ  одну  ссылку  на  Кокса,  другую  на  Рамона:  <Коксъ, 
известный  Англ1йск1й  Путешественникъ,  пишегь,  что  Руссо 
сочивллъ  Элоизу,  живучи  въ  деревне  Мельерн;  но  это  не- 
справедливо *)— и:  <вслкой,  кто  читалъ  прим^^чан1я  Коксова 
Переводчика,  Романа  '),  взойдетъ  конечно  на  террасу  зд-Ьш- 
вей  церкви,  чтобы,  сидя  между  гробами..,  проводить  глазами 
заходящее  солнце... >  *). 

Швейцар1я  очень  интересовала  Кокса:  сЬа  §о18$е,  пишетъ 
онъ,  е81  пие  соп1гёе  йёИсхеизе,  еХ  ^и^  шёгИе  1ои1е  Гаиеп110п 
д'ап  Уоуа^еиг  ёсШгё,  1ап1  раг  1е8  пиапсез  (1е  зез  Ш^ёгепз 
Соитегпешепз,  ^ие  раг  1а  Л1уег811ё  йез  азрес^з  зоиз  1ез^ие^8 
1а  па1аге  з'у  ргё5еп1о>  ^).  Ьольш1я  прим']^чан1я  и  дополнен1я 
Рамона  существеннымъ  образомъ  поиолняютъ  его  произведе- 
«11*  .  ^I  Сохе,  пвшетъ  въ  РгёГасе  Рамонъ,  а  уоуа^ё  еп  Ап- 
ё1о^^:  1а  сопз11(и(1оп  С1У11е  е1  ро1^^^^ие  а  8аг1оа(  аггё1ё  зез 
ге{;аг(1з;  II  а  ?оуа|;ё  еп  Ьотте  г1сЬе:  с'е81  рагпп  1е8  }юттез 
йе  80П  ё!а1  ци'11  а  сЬегсЬё  йе8  1и8Ггис11опз>  ^).  Между  тЬмъ, 
Рамопь  путешествовалъ  п'Ьшкомъ  вм'Ьст'Ь  съ  товарпще^гь:  споиз 
сЬегсЬюпз  ГЬо8р11аИ(ё  (1ап8  1е8  саЬапез  1е8  р1из  ге11гёе8  е!  поиз 
ауопз  уёсо  еп  ё^аих  агев  1е8  Вегдегз    цае  поиз  Т181110П8>  '). 


')  .Мо€в.  Журв..,  т,  ч.,  220-221.  »)  Каралаиш..  4  ..ч.  П.  .ИЛ.  »)  опи- 
ска К  — па  иш  опечатка.  ♦)  К.,  309.  »»  Сохе,  сЬеНгвв»,  181.  •)  1Ы.1.. 
Рг.  !,г. ,  V,  »)  1Ыа.,  \]у 


276 

Результаты  своихъ  любопытныхъ  наблюден1й  Рамонъ  и  при- 
совокупилъ  къ  переводу  «Писемъ»  Кокса. 

Оба  писателя  вполне  сошлись  въ  преклонеши  передъ  рес- 
публиканской формой  правлен1я  Швейцарцевъ;  оба  въ  во- 
сторг'Ь  отъ  нравовъ,  обычаевъ  Швейцарцевъ;  съ  охотой  оста- 
навливаются оба  на  историческомъ  прошломъ  Швейцарш. 
Разошлись  они  только  во  взглядахъ  на  религ1ю:  Коксъ  былъ 
протестантъ,  а  Рамонъ — католикъ.  Кром'Ь  того,  посл-Ьдихй  бо- 
л-Ье  м^Ьста  уд'Ьляетъ  описан1ямъ  природы,  ч'Ьмъ  первый.  Правда, 
описанхя  эти,  какъ  у  Района,  такъ  особенно  у  Кокса  не  бле- 
щутъ  особенной  яркостью,  но  они  очень  обстоятельны  и  даютъ 
читателю  полное  и  живое  представлеше  о  гранд1озныхъ  карти- 
нахъ  швейцарской  природы. 

Книга  Кокса  и  Рамона,  несомненно,  повл1яла  на  интересы 
Карамзина  къ  Швейцарш.  Нашъ  юный  путешественникъ  даже 
въ4зжалъ  въ  эту  страну,  какъ  изв'Ьстно,  съ  т'Ьми  чувствами, 
которыя  онъ  встр-Ьтилъ,  между  прочимъ,  у  Кокса  и  Рамона, 
серьезно  увлекавшихся  политическимъ  устройствомъ  Швейца- 
р1п  ').  Хотя  о  политическомъ  устройстве  Швейцар1и  Карамзинъ 
говоритъ  очень  мало  '')  и,  въ  конц-Ь  концовъ,  относится  къ  нему 
скептически  ^), — но  въезжа.1ъ  онъ  въ  Швейцар1ю,повторяемъ,  съ 
самыми  республиканскими  чувствами:  «И  такъ,  я  уже  въ 
Швейцар1и,  въ  стране  живописной  натуры,  въ  зем.гЬ  свободы 
и  благополуч1я!  Кажется,  что  зд^шиш  воздухъ  им^етъ  въ  себ-Ь 
н'Ьчто  оживляюш,ее:  дыхан1е  мое  стало  легче  и  свободнее, 
станъ  мой  распрямился,  голова  моя  сама  собою  подымается 
вверхъ,  и  я  сг,  гордостью  помыгаляю  о  своемъ  человчьчествп*  *). 
^'ергопуе  ип  р1а181г  попуеаи,  ^е  ге8р1ге  Га1г  (1е  1а  ИЬег1(\ 
иигаетъ  Коксъ;  1;ои8  1е8  у18а§е8  рог^еп!;  \с\  1е  сагас1;6ге  йе  1<ч 
8а1;18Гас1юп»  ^).  Ес.1и  благополуч1е  Швейцарцевъ,  по  мн^нхго 


О  Сохе,  ЗсЬаЯЪоизе,  б  — 8;  Ва11Иаде,  50  —  2;  С1аги9,  (Л,  НЬ;  А8!<етЫ(ч' 
дёпёга1е,  90  —  1,  92—102;  2иг!с11, 125  — 9;  2ид,  144;  Ьисегпе  149  —  151;  11г1, 
8сЬ\у112,  ПпкегууаИеп,  169 — 179  и  др.  ')  Карамзинъ,  Соч.,  II,  Базель,  199, 
Цюрпхъ,  248,  Бернъ,  293,  непорядки  въ  Женев*,  369.  »)  1Ы(1.,  199,  381. 

*)  1Ыа.,  192.  *)  Сохе,  ЬеМгев,  5. 
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Кокса,  завнситъ  отъ  республиканскаго  образа  11равлен1я  п 
красоты  природы,  то  н  Карамзинъ  счастье  ♦Швейцаровь» 
обьясиялъ  гЬмь,  что  они  жили  «подъ  благодЬтстьыымъ 
:{аыоиами  братскаго  союза>,  <служа  одному  Богу>,  <вь 
об1лти1хъ  прелестной  Натуры  >,  сохраняя  простоту  нра- 
вовъ  '). 

Историческое  прошлое  111вейцар1н  занимало  одинаково 
сильно  всЬхъ  трехъ  писателей;  впрочемъ,  обстоятельность 
опять-таки  на  сторон-Ь  Кокса  и  Рамона  '):  Карамзинъ  въ 
своихъ  «11исьмахъ>  оставнлъ  лишь  н-Ьсколько  историческихъ 
разсказовъ  '). 

Нравы  швейцарцевъ  у  вс^Ьхъ  трехъ  писателей  вызываютъ 
самое  горячее  одобрен1е:  <ипе  81шрИс11б  йе  тоеиг8  ап^;^^ие, 
апе  дго11иге  тга]шеп1  гёрпЬИса^пе,  ппе  Аег1ё  па110па1е  ^и^ 
п*е81  раз  (1е  Гог^е!!,  сагас^бпзеп!  е!;  1е  Реир1е  е1  1е8  1п(11- 
лмйпв»  *).  <К1еп  йе  81  (1оих,  де  81  Ьита1и,  йе  81  Ыеп^а18ап1 
Яие  се  Ьоп  Реир1е  сЬег  1е^ие1  ГИозрИаШе  е81  ппе  \ег1и  81 
па(иге11е,  ^и'^п  тоуа^еиг  й  р1ей  ^и^  п'ой■и5^ие  ро1п1;  раг  ин 
1ихе  ^о^  сЬоцие  (1е8  Ьоштез  аизз!  8!тр1е8,  реп!  аПег  де  са- 
Ьапе  &  саЬапе  еЬ  1гоиуег  раг1ои1;  пп  а8у1е  дга1и11  оЙГег!  де 
Ьоп  соепг»  *).  <Ьа  р1п8  ^апйе  раг^е  ее  се  Реир1е  а  сопзегуё 
1а  81шрИсиё  опд1пе11е  йе  1а  У1е  ра&(;ога1е.  ^'а^  гепсоп1гё  р1и- 
81еиг8  уёпёгаЫев  у1е111агЙ8  й  1опдие8  ЬагЬез  ^и^  те  гергёзеп- 
(01еп1  1е8  у1епх  Ра1пагс]1е8>  ").  «ГгапсЫве  па1игс11е>,  <1оп 
8Ш^Иег  (1'ёдаИ1ё  цпе  1епг  йоппе  1е  зепИшеп!  йе  1еиг  1пс1е- 
репйапсе»  ')  и  въ  то  ге  время  <1а  6ег1е,  оп  роиг  ппепх  (11ге, 
Гог^ае!!  паНопаи  *)  —  вотъ,  отличнтельныя  черты  характера 
швейцарцевъ.  О  простогЬ  и  неиспорченности  ихъ  нравовъ  '*) 
постоянно  говорить  и  Карамзинъ,  равно  какъ  и  о  любви  ихъ 

лиъ  Соч.,  11,204.      *)  Сохе,  ЬеЦгеа,  всЬабПюивеп,  5-6,  22;  Соо- 
«ипм,  24—4;  М.  С1&гоа,  Г»2— «4;  Но1гв  Оаше  Лее  Негш11е9,  105— 111;  2ипсЬ, 
п:'-120,  13»;  ги^•    ил-  I  пссгпе,  147— 8;  \У.  ТеП,  164— 8;  Револющя,  1308  г. 
174— в  ■  •»  Кврамапъ,  Бмел,  198—9,  201;  ГабсОургь,  256; 

1-1.1П.,  гЬ9;  Бу«ввОс(>гь,  л»в;  Кдрлъ   Дерз.,  294—6.  ♦)  Сохе,  ЬеМгев, 

137.  ^  Сохе,  ийгм.  44.  •)  1Ыа„  38.  »)  1Ыа.  •)  1Ыа..  43. 

*)  Карману  204, 
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къ  отечеству  ').  Эпитеты:  ^добродушный»  ^),  «простодуш- 
ный! ^),  «гостепр1имный»  ''),  «добросердечный»  ^)  охотно 
применяются  Карамзинымъ  къ  швейцарцамъ.  Впрочемъ,  онъ 
очарованъ  только  пастухами  альп1йскими  и  пастушками  *'), 
но  въ  жителяхъ  долинъ  онъ  находитъ  не  мало  отрицатель- 
ныхъ  чертъ  '). 

Говоря  о  строгости  швейцарскихъ  нравовъ,  Карамзинъ 
повторяетъ  почти  все,  что  сказано  у  Кокса, — 

...Ьез  1о1х  8отри1а1ге8  зоп!  ...М.  б.  ни  въ  какомъ  дру- 
еп  у11,^иеиг  \с[  сошше  йапз  1а  гомъ  Европейскомъ  город*  не 
р1и8  §гап(3е  рагИе  ее  1а  8ш88е.  найдете  вы,  друзья  мои,  та- 
ЕИез  80П1;  з!  п^оигеизез  ^ие  кихъ  неиспорченныхъ  нравовъ 
1а  (1апсе  тёте  п'ез!;  раз  рег-  и  такого  благочест1я,  какъ  въ 
т1зе  дие  йапз  сег1;аше8  осса-  Цюрих^Ь.  Театръ,  балы,  ма- 
810П8;  1е8  8о1епе8,  1е8  с1еп1е11е8,  скарады,  клубы!.,  вы  зд^сь  не- 
1е  §а1оп,  ...80п1;  ё§я1етеп1  рго-  изв'Ьстны  ").  Мущины  не  мо- 
Ь1Ъё8  **)...  гутъ  зд-Ьсь  носить   ни  шелко- 

ваго,  ни  бархатнаго  платья, 
а  женщины  ни  брил1антовъ, 
ни  кружевъ  *')... 

...Не  знаю,  продаются  ли  въ 

Цюрих^Ь    карты;    по    крайней 

м'Ьр'Ь  въ  нихъ   зд4сь  никогда 

...г1еп  аизз!  п'ез!...  р1и8  1;ои-     не  играютъ  **).  (У  Карамзина: 


...Тои81е8]еих(1е  Ьазагйзоп!; 
аЬ8о1итеп1  с1ё1'еп(1и8  '"),.. 


сЬап!;  дне  1е  8рес1;ас1е  с1е  Гш- 
1епе11Г  с1е  зез  1'ат111е8;  Гатоиг 
соп]ида1  у  езЬ  а  1а  Гохз  ип 
8еп1;1теп1;,  ипе  кл,  ип  иза^е  ^^).. 
...Ьез  с1еих  зехез  сошшип!- 
^пе^\^  Гог!  реи  епзетЫе  1с1 
...Ье  Ьазагй  т'а  ЫИ  \о\т  сИх 


воспиташе  д'Ьтей>  '*),  «заня- 
т1яхозяйствомъ»  '*),  «простота 
жизни»*®),  «супружеская  вер- 
ность» *^)... 

...Р'Ьдко  бываютъ  он*  вм'Ьст'Ь 
съ  посторонними  муш,инамп. 
Иногда  сходятся  дв4,  три,  че- 


1)  Карамзинъ,  Соч..  II,  219.     '-')  Плй.,  210.  265. 
*)  Ша.  •>)  1Ы(1.,  278—9,  283—4. 

2ЪГ,,  311,  369,  380.  «•)  Сохе,  ЬеЦгев,  9. 

'")  Сохе,  Ье11ге8,  9.  ")  Карам.чииъ,  241. 

'*)  Сохе,  ЬеИгев,  137.         >*)  Карамапнь.  240. 
'«)  Ш(1.,  242.  ")  11)1(1..  210 


»)  1Ы(1..  272.     *)  1Ы(1..  М'.». 
')  им.,  254,  200. 
')  Карамзппъ,  240, 
")  1Ы(1..  124. 
•М  11)1(1. 
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1г;иге  11е  1еига  реШе^  ай'и^гез 
|аг    «К'ч   япшвешепз   1гап(|и11- 


пар'-  ирипельипци — разгова- 
риваютъ  друал-скп,  вм'кст'Ь  ра- 
ботаютъ  или  читають  Геснера, 
Клоиштока,  Томсона  ^). 

...Зд-Ьсь-то  (въ  Цюрих'Ь)  стро- 
го наблюдаются  законы  супру- 
жеской верности — и  жена,  ко- 
торая осм']^лплась  бы  явно  на- 
рушить ихъ,  сд'Ьлалась  бы 
предметомъ  общаго  презр-Ь- 
н1я  *)... 

...Въ  город*  запрещено    1  ;- 


...Л  /.ипс.  11  (1'а11и11ёге)  е$Ь 
п^оигеи:>ешеп1  рии1,  $апз  (11- 
8(1пс1иш  (1е  гап§,  ...ша1$  с'е$( 
а  их  тоеигз  ёи  РеиЫе...  р1ц- 
1"Г  ((ц'а  1а  сга11ие  ее  1а  ре1- 
пе...  4и'11  ЬеИ  аКпЬиег  1:(  га 
ге^е  с1е  се  сг1те  ^)... 

! '  п-  Ь  потЬге  йез  1о1х 
8ошр1иа1ге8,  СП  (1о11  гетаг4иег  дить  въ  каретахъ  **)... 
сеЦе  дп!  дё<еп(1  а  1ои1е8  рег- 
зоппез,  ехсер1е  аих  еегап^егз, 
Гиза^е  (1е8  УоЛигез  йапз  Г1п- 
I»  г1еиг  (1е  1а  \'111е  *)... 

Очень  внимательно  отнестись  Коксъ  и  Рамопъ  къ  заня- 
Т1ямъ  жителей  Швейцар1и:  въ  своихъ  запискахъ  оба  ппса- 
те.1Я  не  хало  М'Ьста  отвели  промышленности  Швейцар1и  п  со- 
общило много  интереснаго  по  этому  вопросу ').  Карамзинъ  о 
занят1яхъ  <счастлнвыхъ  Швебцаровъ>  говоритъ  н'1&сколько  разъ 
вскользь,  внимательно  не  останавливаясь  на  этомъ  вопросЬ  *). 

Вообще  сочинен1е  Кокса  и  дополнеп1я  Рамона  нравились 
Карамзину,  главнымъ  образомъ,  благодаря  обил1ю  и  обстоятель- 
ное ги  оиисав1й  картинъ  природы  ^).  Карамзину  часто  прихо- 
дилось въ  своихъ  <11исьмахъ>  рисовать  тЬ  же  пейзажи  или 

V)  Сохе,  ЬеИгев,  138.  •)  Клрамзввъ,  Соч.,  II,  240—241.  •)  Сохе, 

'    "г.ч    Г'Ч  ♦)  Карымшгь,  240.  »)  Сохе,  Ь«игев,  128—129. 

чгь,  241.  »)  Сохе,  Ьеигев,  42,  67,  85,  87—8,  108,  124-5, 

-,  I.-',  -'.я,  256,  2671  др.        ")  Каранапв-ь,  276,282  в  гьк.  др. 

•)  Наор.;  Сохе,  ЬеЦгев:  р.  Лвявата,  70—1.  Констапцское  оз.,  26—27.  Валь- 

:  1.де«ов   ов.,    56.    Цюрпевое    оа..    119,    оа.    Урв,    163.    Тунское    оа.,   318, 

I' .на,  214,    Р^йиежМ  водопадъ,  15—9,  Ре1хевбахъ,  294,    Штаубахъ,  305,   Гор- 

■ы*  каскады.  182,  7<Х— 1.  Горы,    воехохдвакя,  81—2.    201—2,   211,    212  в  др. 

ГрвядеаьвалмевИ    дедгагъ,    297—8,  307.    Горвые  пейзажа,  Зб,  37,  48,  49,  об, 

«9,  70—1.  79.  84,  11Ь-в,  142,  165,  185,  186,  19«,  208,  218,  225,  238.   240-1, 

309. 


подобные  и  на  манере  его  письма  сказалось,  по  нашему  мн-Ьнш, 
некоторое  вл1яше  работъ  Кокса  и  Рамона.  Представимъ 
прежде  всего  для  образца  несколько  описан1й  изъ  ихъ  сочинен1я: 
Вальштедское  озеро:  «Ьа  уие  (1е  се  1ас  ез!  р1и8  заиуа^е  е1 
1а  р1и8  р11;1;оге8дие  йоп!;  оп  ршззе  зе  ^а1ге  У\^ёе:  1е8  1;аЫеаих 
1е8  р1и8  зирегЬез  е!  1е8  р1и8  готапездиез  зе  8иссё(1еп1;  запз 
1и1еггир1;1"оп.  Ви  сб1;ё  йе  61аги8,  1е8  топ^а^пез  ди!  1е  ЬогйеШ 
80111  еп  {;гап(1е  рагИе  сиШуёез,  сопуег^ез  йе  Ьо18,  ЬаЪШёез 
йе  рга1пе8  еЬ  рагзетёез  йе  саЬапез,  й'Е^Изез  еЬ  йе  реШз 
УШа^ез;  1е8  Ьаи^ез  А1ре8  8'ё1еуеп1  (1егг1ёге  еИез,  соигоипёез 
йе  1еиг8  11е1§ез  ё^егпеИез;  йе  Гаи1;ге  сб1;ё,  ип  тиг  йе  госЬез 
регреп(11си1а1ге8,  1пассе881Ые8,  дш  ргёзеп^еп!  а  пий  1еиг8  ^ог- 
тез  гийез  е!  йёгетеп^  1;а111ёе8,  1и1  зег*  йе  г1уаде;  серепйап!, 
диеЦнез  со1п8  йе  1;егге8  сиН1уёе8,  ^еИёз  §а  е!  1а  еп1;ге  сез 
госЬез  бёс11аг11ёез,  8оМ  зизрепйиз  аи  Ьогй  тёте  йи  1а с,  Гог- 
тап1;  ип  соп1;га81е  1'гаррап1;  ауес  1а  81;ёгШ1;ё  ди!  1е8  епу1гоппе, 
Без  1оггеп8  запз  потЬге  аИтеп^ёз  раг  1а  {оп1е  йез  пе1йе8. 
ёсЬарреп!;  а  сез  госЬегз  еЬ  1;отЪеп1  й'ипе  Ьаи1;еиг  сопзШёгаЫе 
еп  сазсайез,  йоп!;  1е8  %иге8  зоп!;  уапёез  а  Г1ийп1...>  е1с  *). 
Пейзажъ  швейцарсшй:  «Ьа  801гёе,  аи  ге81;е,  а  ё1:ё  (1ёИс1еи8е, 
е1;  1а  1ипе  гёрапйап!  1а  р]и8  у1уе  с1аг1;ё  поиз  а  регт13  й'ай- 
т1гег  1а  Ье11е  соп1;гёе  дие  поиз  1;гауегзюп8:  йез  со1:еаих  сои- 
уег^з  йе  У1§пе8,  йез  уег^егз  р1ап1;ё8  й'агЬгез  ^'ги1иегз,  йе  уаз- 
1ез  сЬатрз  йе  11п  еЬ  йе  лсЬез  ра1;ига§ез,  раззап!;  1оиг  й  1оиг 
йеуап!  поз  уеих,  оп!  гепйи  по^ге  уоуа^е  аззег  а^гёаЫе»  ^). 
Сопоставимъ  теперь  н-Ьсколько  м^схъ,  бол'Ье  пли  мен^е, 
сходныхъ,  въ  сочинешяхъ  Еокса-Рамона,  съ  одной  стороны, 
и  Карамзина,   съ  другой.  — 

Цюрихское  озеро : 

...та1зип  погаЪге  Ыеп  р1и8  ...На  томъ  и  на другомъ бе- 
^гапй  йе  Воиг^з  е!  йе  У111а-  регу  озера  видны  хорошо  вы- 
^ез  реир1е  зез  пуа^ез,  е!,  ргёз  строенныя  деревни,  сельск1е 
йе  2ипс,  Из  зон!  огпёз  й'ипе  домики  богатыхъ  Цюрихскихъ 
8ш1;е  поп  1п1егготрие  йе  та!-     гражданъ,  и  виноградные  са- 

1)  Сохе,  56.  Ср.  Карамзина,  Соч.,  II,  265,  382,  333,  211—12. 

2)  Сохе,  48.  Ср.  Карамзина,  205,  228,  257,  294,  302. 


281 


ьо1ь  Ле  р1и18аисе,  ци!,  р1асёб$ 
аи  Ьоп!  (1е  Геаи,  е1  епУ1Г0п- 
1ие<.  (1е  раШга^ез  е1  де  у\д,- 
1н'>,  Гогшеп1  1е  р1и8  сЬагшаш 
1'Йе1.  Ье  Рауз  с1гсопу0181п  ее! 
(1е  тс'ше  1Г1^8  репрЬ»  е1  раг- 
('а11еп1епЬ  си111Уе,  1ап(118  яие 
1а  раг11е  шёп^юпа1е  ^и  1ас 
8ешЫе  ^)^и5^иетеп^  Ьогп^'е 
раг  1е8  рго(]и;1еи$е8  шоп^адпез 
де  8сЬ1яг1(г  е1  де  61аги8  ')... 


1'оиа: 

...0008  де8сепй1тез  ппе  топ- 
1а§пе  81  езсагрее,  яие  1е8  й^Г- 
(егеи^ез  раг11ез  (1о  сЬет1П  ^и^ 
зегреп^е  зиг  зоп  репсЬап!;, 
8оп1  зоитео!  рага11е1ез  еп^г'еЬ 
1ез... 

...Шео  пе  реи1  еда1ег  еп  га- 
рШХё  1е  КЬопе,  1отЬап(  еп 
есате  1е  1оп^  ё'ипе  8и11е  (1е 
11юп1а^е8  1ГГ6диИегз,  111Т18- 
зЯ^,  (1'иое  11аи(еиг  ци'оп  пе 
реи!  езИшег,  е!  {огтап(  ппе 
са1агас1е  сопИппе  *)... 

Гриидгльвальдсьчй  ледникъ: 

...попе  а>'опз  соига  аи  р1е(1 
ии  в1аС1ег.  И  Гогте  ипе  та^а* 
е(  Iпв^е8и1еа8е  агсЬе  (1е  ё1асе, 
<1  ои  !>ог1  ауес  Ггасаз  ии  1от- 
гео1  аитеи1*>    раг   Геао   дез 


ды,  которые  простираются  без- 

ирср';""*'  'V.. 


...прямо  противъ  насъ,  за  озе- 
ромъ  стоять  высот  горы  въ 
утесь;  да.тЬе,  въ  сторону,  вид- 
ны Швицк1л  и  Унтервальден- 
ск1я  и  друг1я  высочайш1я  и 
сн-Ьгомь  покрытыя  горы  ^)... 

...хотели  спуститься  на  бе- 
регъ  р-Ьки...  Черезъ  минуту 
явилось  шесть  или  семь  чело- 
в'Ькъ,  которые...  и  пове.1И  или, 
лучше  сказать,  понесли  насъ 
по  каменному  утесу... 

...Съ  об^ихъ  сторонъ  ряды 
огромныхъ  камней  сжимаютъ 
Рону,  которая  течетъ  съ  ужас- 
ною быстротою  и  съ  ревомъ... 
откуда  она  опять  вытекаетъ  съ 
клубящеюся  п-Ьною  *)... 


...С1И  .и'диики  с)Т1.  магиитъ, 
плекущ1й  путешествснннковъ 
въ  Гриндельвальдъ...  Иосмо- 
тр'Ьвъ  на  леднвкъ  съ  того 
м'Ьста,  гд'Ь  съ  страши ымъ  ре- 


4 


*)  ЕАрмюввъ.  ('оч.,  II,  23; 


•)  и. 
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пе1§е8,  ди!  Гоп(1еп1  асШеИе- 
юеп!;.  Се  §1ас1ег  ез!  ип  ашаз 
с1е  ругатхйез  запз  потЬге,  Гоп- 
йёз  зиг  ип  И!  с1е  ^1асе  еЬ  ди!, 
р1и8  ё1еуёе8  е!  р1и8  а1§ие8  уегз 
1а  р1аше,  ой  еИез  оп!  йё  ^иа- 
гап1;е  а  801хап1;е  рхедз  йе  Ьаи!;, 
(Птипиеп!  а  тезиге  дие  1е 
§1ас1ег  топ1;е,  е!  зе  ^егтгаеп!; 
еп  ипе  1аг§е  зигГасе  йе  §1асе, 
готрие  еп  1;ои8  зепз  раг  йе 
1аг§е8  е1  ргоЬпйез  сгеуаззез... 


...Моизауопз  етр1оуёр1и8  йе 
йеих  Ьеигез  а  топ1;ег  раг  ип 
зепНег  ргездие  1трга1;1саЪ1е, 
дш  сбЬоуе  1е  гё^юп  ^1ас1а1е; 
оЬИ^ёз  с1е  §гау1г  а  1;ои8  то- 
теп8  зиг  1е8  ^'асез  езсагрёез 
61  Ьг18ёе8  йе  госЬегз  ргездие 
регреп(11си1а1ге8,  поиз  ё1;1оп8 
зизрепйиз  аи  Ьогй  гаёте  дез 
ргёс1р1се8,  соигап!;  йез  йап- 
^ег8  йоп!  Г1Йёе  8еи1е  ше  Ы1 
]Ргёга1г  ')... 

...Ь'епзетЫе  йе  се  рауза^е  е1 
уга1еиеп1  та§пШ^ие  еЬ  ргё- 
8еп1;е  ип  сипеих  е1  зш^иИег 
1;аЫеаи  й  сеих,  зиг1;ои1;,  ^и^ 
пе  80П1;  ро1п1;  ассоиШтёз  а 
уо1г  1е8  §1асе8  еЬ  \ез  пеще5 
гё8181;ег   аих  агйеигз  йе  Гё1ё, 


вомъ  вытекаетъ  изъ  подъ  сво- 
да его  мутная  р-Ька  Литчина, 
р-Ьшился  я  взойти  выше.  Во- 
образите себ'Ь  между  двухъ 
горъ  огромныя  кучи  льду,  или 
множество  высокихъ  дедяныхъ 
лирамидъ...  Наконецъ  откры- 
лась мн4  почти  вся  ледяная 
долина,  усеянная  въ  разныхъ 
м-Ьстахъ  весьма  высокими  пи- 
рамидами, но  дад'Ье  къ  Вал- 
лискимъ  горамъ  пирамиды 
уменьшаются  и  почти  всЬ  ис- 
чезаютъ... 

...  я  прямо  пошелъ  вверхъ 
подл4  льду,  по  кучамъ  ма- 
ленькихъ  камешковъ,  которые 
разсыпались  подъ  моими  но- 
гами, такъ  что  я  безпрестан- 
но  спотыкался  и  ползъ,  хва- 
таясь руками  за  больш1е  кам- 
ни. Проводникъ  мой  кричалъ, 
что  онъ  предаетъ  меня  судьб'Ь 
моей...  ^). 


Не  можете  вообразить,  какъ 
пр1ятенъ  видъ  зелени  посл-Ь 
голыхъ  камней  и  сн'Ьжныхъ 
громадъ,  утомившихъ  мое  зр'Ь- 
н1е!  Мракъ  древнихъ  высокихъ 
елей  укрывамъ  меня  отъ  жара 
солнечнаго...  Съ  с^дыхъ  мши- 


0  Сохе,  ЬеМгев,  297—8. 


^)  Карамзпнъ.  Соч.,  И,   21'Л—  1. 
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е1  1)пп1ег  1е8  рга1пе>  1е8  р1и8 
Г1с11с:»  1'1  1е8  (огеГб  11с'  1а  р111з 
па111е  уеЫиге  ')... 

Долина  Гасш: 

...Оп  пе  реи!  1та^пег  пие 
уаНее  р1и8  р^^^о^е5^ае  еЬ  рЫз 
Гег111е  ^ие  Г0Ьег-На81у;  1е8 
р1ап1ез  1е9  р1и8  а^гёаЫез  аа 
Ьёи!!  у  8оп(  (1ап8  1ецг  8о1  па(а- 
ге1,  е1  1е8  А1ре8  уо181*пе8  80111 
соиуег1е8  (1е8  р1и8  псЬез  е1 
(168  р1и8  Ьаи(8  рД^ига^ез  (1е  1а 
8ш88е...'). 

...N0118  ауопз  епзиНе  1га?ег8е 

^р1и51еиг8   реШз   уЛЬ^ез,  (1оп1 

1а  уие  езЬ  ехкп^тетеп!;  а^ге- 

шЫе  арг^  сеПе  дез  ебГгауапеез 

тё^10П8  ^ие   поив  уеоюоз  де 

^ш1ег  е1  поив   зоштез  еп^гёв 

(1ап8  апе  ре111е  уаИёе  (ар135ёе 

(1е  1а  уег(1аге  1а  р1оз  (1оасе  еь 

<1ёИаео8ете111огпёе  ё'агЬгез..') 

...1е8  гшззеаих  пощЬгеих  ^и^ 
^ёсоп(1еп1 1а  (егге,  1гапзрагеп8 
сошше  Га1г  ца!  1е8  епу1гоппе 
ее  ригз  сотше  1е8  пе1де8  (оа- 
]оиг8  у1ег5ез  пи!  1е5  аПшеп- 
(«'теп1,  рог1еп1 1а  У1^;иеиг  е1 1а 
'^апЬ-  <1а118  (ои1е8  1е8  раг11е8 
(|«    1)  у«''кё1а11оп  ')... 


стихь  скалъ  упадали  ручьи... 
11одал'Ье...находц.1ъя  ирекрас- 
ные  благовонные  луга,  какихъ 
лучше  вообразить  нельзя  ')... 

...Ахъ!  для  чего  я  не  живо- 
пнсецъ!  Д.1Я  чего  не  могъ  въ 
ту  же  минуту  изобразить  на  бу- 
маг* плодоносную,  зе.1еную  до- 
лину Гасли,  которая  въ  вид-Ь 
нрекрасн'Ьйшаго  цв-Ьтущаго 
сада  представилась  глазамъ 
моимъ  между  дивихъ  камен- 
ныхъ,  небеса  подппрающихъ 
горъ!  Плодовитые  л-Ьсочки,  и 
между  ними  маленьк1е  дере- 
вянные домики,  составляющ1е 
м-Ьстечко  Мейрингенъ  *)... 


...множество  ручьевъ,  нис- 
падающихъ  съ  крутыхъ  уте- 
совъ  и  съ  серебряною  п-Ьною 
текупщхъ  по  бархатной  му- 
рав-Ь:  все  с1е  вм-ЬсгЬ  образо- 
вывало н^что  романическое 
пл^^нительное  —  н'Ьчто  такое, 
чего  я  отъ  роду  не  видывалъ')... 


Ш.  ср.  также:  198.          *)  Карматгь,  Соч.,  II,  277.  Для  удобства 

с^^аиисии  мы  ооямивав  ееб1ь  ед1клатъ  в1^которую  аереетаиовку  въ  выдержкпхъ, 

«я^лммыхъ  в»  Караязвяа.     ')  Сохе,  ЬеИгев,  259.  *)  Карамапнъ.  2Н0. 

*)  Сох..  Ьеиге«, Э2Г>  '    1Ы(1.,в4.  ')  Карамзваъ.  2>-0 
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Чувства  на  горной  вершин-Ь 

...А  1еиг  вотте!;,  оп  ге8р1ге 
81  ИЬгетеп^;,  1а  С1Гси1а1;1оп  681 
81  йсПе,  1ои8  1е8  ог^апез  1гап8- 
теиеп!;  81  у1уетеп1;  а  Гате 
1е8  1трге8810П8  йез  8еп8,  дие 
1;ои1  681  р1а181г  ...е!  ди'оп  8ир- 
рог1;е  1е8 1псотто(111ё8  йи  согрз 
ауес  соига^е  е!  тёте  ауес 
^а1е1ё  *)... 

...аисип  йе  поиз  п'а  зепй  8а 
ге8р1га1;]оп  §ёпёе  еп  ^ие1^ие 
тап!ёге  дне  се  Ш:  аи  соп1,- 
га1ге,  11  поиз  а  ^ои^оигз  раги 
дие  поз  роитопз  8'ё1еуо1еп1 
р1и8  а18ётеп1;  поиз  поиз  зот- 
тез  1;ои]оиг8  1;гоиуё8  р1из  11Ь- 
гез  (1ап8  поз  тоиуетеп1;з,  р1из 
1ё§егз,..  '^). 

Альшйск1й  орелъ,  пресл4дующ1й  козъ 


...ступилъ  на  вершину  горы, 
гд-Ь  вдругъ  произошла  во  мн^ 
удивительная  перем^&на.  Чув- 
ство усталости  исчезло;  силы 
мои  возобновились;  дыхаше 
мое  стало  легко  и  свободно; 
необыкновенное  спокойств1е  и 
радость  разлились  въ  моемъ 
сердце  ^)... 

...Съ  бодростью  и  удоволь- 
ств1емъ  продолжалъ  я  путь 
свой  *)... 


...ГА1§1е  Гу  Ы1  еп  1;оиг- 
поуап1:  е^  1е  1'огсе  а  ^^а^пег 
1е8  Ьаи1еиг5,  ...^и8^и'а  се  ди'аг- 
гё1;ё  зиг  1е  репсИап!;  йез  аЫ- 
шез,  11  п'а11;  р1и8  (1'аи<;ге  гез- 
зоигсе,  дие  йе  1;еп1г  ^ё^е  к  зоп 
еппега!  ...йапз  Г1п81ап1;  ой  за 
розЬиге  681  аззег  §епёе  роиг 
дие  зоп  едиШЬге  зоН  ксПе  к 
ёЪгап1ег,  ГА1§1е  з'ё1апсе  е1 
(1'ип  соир  с1'а11е  1е  ргес1р11;е 
аи  Ьаз  йез  госЬегз,  (1ап8  йез 
ргоГопйеигз  1;е11е8  дие  зоп  ай- 


... Лютый  врагъ  гонится  по- 
всюду за  своею  добычею  и  на- 
конецъ  пригоняетъ  ее  на  край 
бездны,  гд4  несчастная  уже 
не  находитъ  для  себя  никакого 
пути... 


..Тутъ  сильнымъ  ударомъ  кры- 
ла сшибаетъ  онъ  ее  въ  про- 
пасть, и  бедная  коза,  несмотря 
на  все  свое  искусство  въ  пры- 


>)  Сохе,  ЬоИгез,  249. 
*)  1Ыа  ,  272. 


2)  1ыа.,  :Ю1. 


■*)  1>;|]>ам. ПИП. .  Соч..   II, 
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гевйе  пе  реси  1е  ^агаииг  (1*ипе  гаыи.  неизбежно  погибаегь. 
шоП  сегише;  14  11  1е  /шЦ  ()ри1ь  1^Блекаетъ  ее  оттуда  въ 
1'ас11»^у«*  А  соорз  ее  Ьес,  е1  1е    острыхъ  когтяхъ  своихъ  ')... 

О  ре1ьефномъ  необраг^^пн  Альпъ  Пфиффера  Карамзинъ, 
нггомп'Ьвво,  говорить  со  словъ  Кокса: 

...И  а,11и-т6те ,  1еуе  1е8  р1ап8  ...Сей  челов-Ькъ  съ  удивитель- 
8111*  К'8  Иеох,  11  а  рп8  1е8  ё1ё-  ною  неутомимостью  стран- 
уаСюоа  дез  топ1а^пе8,  еЬ  1е8  ствовалъ  по  горамъ;  срнсовы- 
а  (1е$8шёе8  зоиз  1еиг8  Й1тег8  валъ  ихъ  — сннмалъ  мЬры— и 
а$рсс(8  е1  (1ап8   1еаг8   ргорог-    все  с1е  представилъ  потомъ  въ 


(|(»П8  ге1а11Уе8...  мадомъ   вид'Ь   съ  величайшею 

...Оапз  Гехёсииоп  йе  сеЫе  точностью.  Два  раза  былъ  онъ 
1а1)опеи8е  еп1герп8е,  11  а  геп-  захваченъ  горными  жителями, 
сошгё  т111е  оЬ81ас1е8,  (1еах  какъ  ши1онъ,  и,  наконецъ,  для 
Го1з  11  а  ё(ё  агг^1ё  сотше  безопасности  своей  м'Ьрилъ 
е8р10п,  еЬ  (1ап8  1е8  Сап^ооз  ро-  горы  по  ночамъ  при  лунномъ 
ри1а1ге8,  11  з'ез!  то  Гогсё  Ьхеп  С1ян1п... 
зоиуеп!  (1о  1гауа111ег  аа  с1а1г 
(Ь-  1ш1е... 

...11  соп(1и11  огд1па1гешеп(  ...водя  съ  собою  двухъ  козъ, 
ауес  1п1  дае1дае8  сЬеугез,  (1оп1  которыхъ  молоко  составляло 
к»  Ы1  \п\  8ег1  йе  поигп1иге ')...     всю  его  пищу  *)... 

Политическое  устройство  Цюрихской  республики  Карам- 
аявъ  опвсалъ,  очевидно,  пользуясь  сочинешемъ  Кокса,  у  ко- 
тораго,  какъ  мы  говорили  уже,  политической  жизни  Швей- 
цар1и  отведено  много  м'Ьста  ^).  Объ  охот*!!  па  козъ  Карамзннъ 
говорить  тоже,  повидимому,  словами  Рамона  *').  Мостъ  у  Рейн- 
скаго  водопада,  настолько  8аинтересовавш1й  Кокса,  что  онъ 
иосвятихь  ему  четыре  страницы  ^),  описанъ  у  Карамзина  на 
в'Ьсколъшхъ  строчкахъ,  при  чемъ  повторено  в-Ьсколько  фразъ 


1г.  *,  27».  •)  К«р«шяаъ,  Соч.,  П,  276.         »)  Сохе.  ЬеИгев, 

«)  Кармашшъ,  2вО.  *)  КАрмаип.,  24в.  Ср.  Сохе, 

139.  •)  КАрмгап,  276.  Ср.  Сохе,  инге*,  280. 

')  Сох».  Ье11гм,  11  —  15. 
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...Ь'Ьошше,  1е   тошз    1оиг(1         ...мостъ,    который    дрожитъ 

равзап!;   8иг   се   роп!;,    1е  веп!;  подъ  ногами  одного  человека 

1;гетЪ1ег  зоиз  зез  раз,  ^ап(118  ^ие  и   по   которому    безъ    всякой 

1е8  сЬаг10<;8  1е8  р1и8  сЬаг^ёз  у  опасности   "Ьздятъ   самыя   тя- 

гои1е111;  запз  1е   тошйге    йап-  желыя  кареты  и  фуры  '■')... 
§ег  ')... 

Несомн'Ьнно,вл1ятю  Рамона  можно  отчасти  приписать  и  про- 
гулку Карамзина  по  горамъ,  сближеше  его  съ  пастухами, 
жизнь  среди  нихъ.  Понятно  поэтому,  отчего  описаше  этого 
странств1я  у  Карамзина  порою  очень  близко  подходитъ  къ 
описашю  Рамона.  Такъ,  наприм'Ьръ,  одна  неудачная  ночная 
прогулка  у  обоихъ  писателей  изображена  очень  сходно*^). 


Работа  8а]п1;Го1х,  «Еззахз  11181;ог1дие8  Рапе»  (5  Ютез,  а 
Рап8,  4  ё(1.,  МВССЬХУ!),  была  хорошо  знакома  Карамзину 
и  довольно  много  матер1ала  дала  ему  для  описан1я  Парижа, 
Въ  своихъ  «Письмахъ  русскаго  путешественника»  Карамзинъ 
два  раза  упоминаетъ  о  Сент-Фуа:  разсказывая  о  прошломъ  Пари- 
жа, онъ  задаетъ  себ^  вопросъ,  говорить-ли  объ  этомъ  подробно 
или  н'Ьтъ,  и  самъ,  отъ  имени  друзей,  которымъ  онъ  предло- 
жилъ  свой  вопросъ,  отв^чаетъ:  «я  слышу  отв^тъ  вашъ:  «Мы 
прочитаемъ  Сент-Фуа,  его:  «Е88а18  зиг  Рапз>,  и  узнаемъ  все, 
что  ты  можешь  сказать  о  древности  Парижа >  *), — во  второй 
разъ  онъ  упоминаетъ  о  Сент-Фуа:  когда  разсказываетъ  о  томъ 
недоум'Ьши,  въ  какое  онъ  повергъ  кучера  приказан1емъ  везтп 
его  къ  источнику  любви:  «Онъ,  объясняетъ  Карамзинъ,  не 
читалъ  Сент-Фуа,  сл-Ьдственно,  не  понималъ  меня»  ^). 

Принимаясь  описывать  Парижъ,  Карамзинъ  не  разъ  по- 
вторяетъ  Сент-Фуа,  хотя  не  разъ  и  расходится  съ  нимъ: 


')  Сохе,  Ь.'М1'<,~.    12.  ^   1;;,|.:.м.;11[п,,   Гом,.   II.  1'!':..  ')  Гп^г.   1.сПп'- 

77—8.  Ср.   Ь'арам.лшъ.  2'2'.>  - '1:\'к  ')  К:\[Ул\\.ии\1.,   1.    Ы: 

»)  11.1(1..  :>2\\. 


..1(11'-    \  •  'иц  с1е -ара  1з1о;,-.         ...Имя  Нарии^сьихь  жителей 

..ЗЬ)П.'аиас -МаиЦоиг^е^гот-     Рапз!!,  значить  нщюОо,  пощю- 

ре.  1ог8^иЧ1  $ои(1еи(  ^ие  сеИе    вительствуемый    Изидой — то- 

Бёе58е   п'а    ро1п1   ё1ё   а(1огёе     есть,  что  оно  произош-Ю    отъ 

4ао5  1в8  Оаи1еч  'к  греческаго слова //«р<7 и //л<сй; 

хотя  N6.  Гальск1е  пароды  не 
И1Г&П1  никакого  ]10нят1я  о  сей 
Египетской  богин*  ')... 

Указашя  на  то,  что  Цезарь — первый  писата1ь,  упомпнав- 
Ш1Й  о  Парнж'Ь,  что  въ  его  время  Паригъ  былъ  ухе  столи- 
цей Галл1н  '),  находятся  н  у  Сент-Фуа  *).  Рядомъ  съ  этими 
сходствами  мы  находимъ  у  Карамзина  длинную  цитату  изъ 
аапнсокъ  императора  Юл1ана  о  жизни  его  въ  Лютещи  ^), — У 
Сент-Фуа  изъ  этой  цитаты  приведена  только  одна  первая 
ст|ючка  •).  Обстоятельство  это  позволяетъ  думать,  что  Карам- 
зинъ  пли  читалъ  самыя  записки  Юл1ана,  или,  в']^рн']^е,  выпн- 
салъ  цитату  изъ  какого-нибудь  другого  описанья  Парижа. 
Посл'Ьднее  пред110ложен1е  им^етъ  за  себя  также  и  то,  что  въ 
описан'ш  достоприм^^чательностей  Парижа  Карамзинъ,  въ  н'Ь- 
которыхъ  м'Ьстахъ  лишь  перефразирующ1й  Сент-Фуа  ^),  въ  дру- 
гнхъ,  говоря  о  томъ  же,  сообщаетъ  факты,у  Сент-Фуа  не  приве- 
денные *),  и,  наконецъ,  даже  говорихъ  о  н^которыхъ  достопри- 
м'Ьчательвостяхъ,  у  Сент-Фуа  совсЬмъ  не  указанныхъ  '). 

Приведемъ  для  образца  п-Ьсколько  м-Ьстъ  изъ  Сент-Фуа, 
которыми  воспользовался  Карамзинъ  для  свопхъ  <Писемъ  рус- 
скаго  путешественника  >: 

Улица  Тгиапйегге: 

...Ьа  ре^^е  Р]асе  (1и  РиНв-  ...Кучеру  данъ  былъ  приказъ 
Л'Лтоыг...  681  &  1а  |ю1п(е  д'ио  везти  меня  —  къ  источнику 
»г;оп.г]*»  ^ае  (игшео(  сез  йеох    лкбви... 


')  5аип1Го1х,  I,  6.  ')  Каранапгц  Соч.,  П.   И1  ■)  1Ы(1..  т. 

*»  вЫпОЬи,  I,  в,  1*  *)  Е«{>м1мпгк  444  (орп.),  •  .< ч^ш- 

Г'их,  I.  У-  Ь  Кл     .   „.,,..  .-.гв,  529,  ^'"    '  V^  адз,  537,  ..<•>. 

')  1^'  ,    •'  •    .'Тэ,  »7в,  577.  ')  1Ьм1..  Люкеавбургь,  500; 

Пх1.>|...  .;   ,  •    Мч.11.г\1   '.;•■   К«м1к,чУ!;\,к.   ...'..  II  * 'тффаиа,  574  Я  Др. 
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гие8  ауес  се11е  Моп(1ё<;оиг.  Се 
Ра11;8  Ш  ашз!  поштё  а  Гос- 
са810п  йе  1а  йп  таШеигеиве 
й'ипе  зеипе  йПе  ди!  з'у  ргёс!- 
р11;а  еЬ  з'у  поуа,  зе  уоуап! 
1;готрёе  е!;  аЬапйоппёе  раг  зоп 
атап!;;  е11е  8'арре1оН  Адпез 
НеИеЫс,  еЬ  зоп  рёге  1епо11;  ип 
гап§  аззег  сопзхйёгаЫе  а  1а 
Соиг  йе  РЫИрре-Аи§и8<;е.  Еп  • 
у1гоп  1;го18  сеп1;8  апз  аргёз, 
аи1ге  ауе111иге  а  се  РиНз:  ип 
.]еипе  Ьотше,  йёзезрёгё  раг 
1е8  п^иеигз  (1е  за  та1(;ге85е, 
з'у  зеШ,  та18  ауес  Ып1  йе 
ЬопЬеиг,  ди'11  пе  8е  Ыезза  роМ 
61;  ди'еИе  ей!;  1е  1;етр8  с1е  1и1 
Га1ге  йезсепйге  ипе  согйе,  еп 
Газзигап!  дие  (1ё80гта18  е11е 
пе  1ш  зего!^  р1и8  сгиеИе.  II 
уои1и1;  шагдиег  за  гесоппо1з- 
запсе  епуегз  се  Ри11;8  е1;  1е  Ш 
ге1'а1ге  а  пей!".  8аиуа1  ^)  ЙИ; 
^ие  йе  зоп  1етр8  оп  118о11 
епсоге  зиг  1а  МагйеИе,  еп  1е1;- 
1;ге8  §о1;1идие8  еЬ  та1  дгауёез: 


...Агнеса  Геллебикъ,  прекрас- 
ная молодая  д-Ьвушка,  дочь 
главнагоКонюшаго^)придвор'Ь 
Филиппа- Айгуста,  любила  и 
страдала.  Отъ  Парижа  далеко 
до  мыса  Левкадскаго:  что  же  де- 
лать? броситься  въ  колодезь  на 
улиц'Ь  Трюандери,  и  концемъ 
дней  своихъ  прекратить  любов- 
ную муку.  Л-Ьтъ  черезъ  300  по- 
сл^  того  другой  случай.  Одинъ 
молодой  челов^къ, приведенный 
въ  отчаянье  жестокостью  своей 
богини,  такжебросилсявъэтотъ 
колодезь,  но  весьма  осторожно  и 
весьма  счастливо;  не  утопился, 
не  зашибся:  и  красавица,  св4- 
давъ,что  ея  любовникъ  сидитъ 
въ  вод4,  прилет-блана  крыльяхъ 
Зефира,  спустила  къ  нему  ве- 
ревку, вытащила  рыцаря,  на- 
градила его  своею  любовью, 
сердцемъ  II  рукою.  Желая 
изъявить  благодарность  коло- 
дезю, онъ  перестроилъ  его, 
украсилъ  и  готическими  бук- 
вами написалъ: 


')  Откуда  Караызввъ  узнадъ,  что  она  оыла  дочь  «Конюшаго»?  В-Ьроятно, 
изъ  другого  источника. 

^)  Зануа!  Непг!  (]  020— 1670),  €Н18101ге  е»  гесЬегсЬев  йе  апШ^иие8  йе  1а 
уЩе  йе  Раг18»  (1724.  г.  г.  Раг18). 
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1<   .1|>1ч'и1       11114    «Си^и 

Ка*  525  ЮШ  Л  Гл»1. 

Ь'аи(еиг  11е8  Есёпетеп^ 
мос1игне$  рге1еп(1  ци'ип  М|з- 
8Юопа1Го  рг1^сЬап1  Л  §а1п1 .1ас- 
(|ае8  (1е  1'Нир11а1,  8  ё1еуа  ауес 
1л  111  (1е  Гогсе  сЧ  йе  2е1е  соШге 
1е8  геп(1е2-уоа8  ^а'оп  8е  доп- 
поИ  1008  1е$  901Г8  й  се  Рш18; 
со111ге  1е8  сЬапзопз,  ({и'оп  у 
сЬа 01011;  соо(ге  1е8  (1ао$е8  1а8- 
С1Уе8  ^и'оп  у  (1ао8011;  соп1ге 
1е8  зегтео(8  ^и'оп  в'у  й18о1(; 
сотте  зиг  ии  Ао1еи1...  е1с '). 


Ьа  ша)5оо  ой  11ешеига11  N1- 
со1а5  К1ате1,  Са11  1е  С01П  (1с 
се11е  гие  е1  (к'  1а  гае  Мап- 
уаи11.  Оп  у  уо11  епсоге  зиг 
1Ш  (1е8  ^Г08  ^атЬаде8  за  П^аге, 
^  се  ^ае  Гоп  (111,  еЬ  се11е  (1е 
РагоеИе  за  Геште,  ауес  (1е8 
1п8спр11008  до(Ь^^ие8  еЬ  (1е  ргё- 
1ео(1из  Ы1Т081урЬе8.  ЬЪ1з1о1ге 
(1е  се1  Ьоинпс  е81  з111^Иеге; 
Л  ^ЬпЦ  п6  заоз  Ь^епз  (1е  ра- 
>Ь8сиг8  е!  за  ргоГеззюп 
а  Ьспуа1о  пе  1'аУ01(  раз  Ш13 
]\  роПёе  (1'асцаёпг  (1е  дгап(1е8 
г1сЬе81е8.  Оп  1е  ▼!(  1ои(  й 
ссор,  раг  868  ИЬСтаИСсз^,  с1ёсе- 


Ь'Апюиг  та  1'ёЫ1 
Ёп  1525  1001  й  ГаК. 

<Въ  1525  году  вновь  меня 
пе1)естроила  любовь  >.  Весь  Па- 
рижь  узиа.1ъ  о  семъ  происше- 
СТВ1П.  Молодые  люди  п  д-Ьвушки 
нача.1и  тамъ  сходиться  при 
св'Ьгб  луны,  п^тъ  Н']^ЖНЫЯ  п'Ьс- 
ни,  плясать,  ув-Ьрять  другъ 
друга  въ  любвп,  и  колодезь 
обратился  въ  жертвенникъЭро- 
товъ.  ЫаЕОнецъ,  одннъ  слав- 
ный пропов1}дникъ  тогдашняго 
времени  съ  велпкпмъ  жаромъ 
представнлъ  родителямъ  воз- 
можныя  сл'Ьдств1я  такпхъ  сход- 
биип»  О-.. 

...Въ  улиц*  писатвАей  или 
копистовъ  хот-Ьлъ  я  вид'Ьть 
домъ,  тк^  въ  14  В^&1ГЬ  жнлъ 
Николай  Фламель  съ  женою 
своею  11ерни.11ею,  и  гд-Ь  еще 
по  С1е  время  на  большомъ  ка- 
мн'Ь  видны  нхъ  р^зныя  изоб- 
ражен1я,  окруженныя  готи- 
ческими надписями  и  1ерогли- 
фами... 

...Онъ  былъне  что  иное,  какъ 
бедный  копистъ;  но  вдру1'ъ, 
к-ь  общему  удивлен1ю,  сд'кзался 
благотворитедемъ  ненмуо^ихъ 
н  вачалъ  сыпать  деньги  на 
б'Ьдныхъ  отцевъ  семейства,  на 


<ч1|и^.и    I,  32»-31. 


*)  К«рм8тгь. 
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1ег  ипе  ^'ог^ипе  1ттеп8е.  Ь'иза- 
§е  ^и'^1  еп  Ш,  ез!  Ыеи  гаге: 
11  М  г1с11е  ропг  1е8  таШеи- 
геих.  Ше  1101шё1;е  5ат111е  1от- 
Ьёе  (1ап8  Г1п(11§епсе,  ипе  йИе 
^ие  1а  шхзеге  аигоИ;  реи1;-ё1ге 
еп1;га1пёе  йапз  1е  йёзогйге,  1е 
МагсЬапй  е!  Г0иуг1ег  сИаг^ёв 
с1'еп{ап1;8,1аУеиуе  еЬ  ГОгрЬеПп, 
ёЫеп!  1е8  оЪ]е1:8  йе  за  та§п1й- 
сепсе.  II  Гопйа  йез  НорИаих, 
гёрага  ^ие1^ие8  Е^Изез... '). 

(Подробно  разсказано,  какъ 
могъ  онъ  нажить  деньги  при 
помощи  евреевъ  ^). 


...Иизхеигз  сипеихауап!;  Ы1 
1'ои111ег  1а  1егге  дапз  1е8  сатез 
йе  за  та180п  у  оп!  <;гоиуё, 
с1ап8  (11Яёгеп8  еп(1го11;8,  йез 
игпез,  йез  рЫо1е8,  йез  та^газ, 
(1и  сЬагЬоп  еЬ  йапз  йев  ро1;з 
(1е  §гёз  ипе  сег1;аше  таНеге 
тшёга1е,  са1с1пёе  е^  §го88е 
сотте  с1ез  ро1з...^). 

(Раи!  Ьисаз,  путешествовав- 
шш  по  востоку  черезъ  н-Ьсколь- 
ко  в-Ьковъ,  сталъ  утверждать, 
что  Фламмель  живъ  и  живетъ 
въ  Индш.  Разговоръ  Люкаса 
съ  Дервишемъ). 

...Раи!  Ьисаз  ё^оИ  реп81оппё 
(1е  Ьоитз  XIV  е1  Уоуа^еоК;  раг 


вдовъ  и  сироть;  завелъ  боль- 
ницы, выстроилъ  несколько 
церквей... 


...некоторые  утверждали, 
что  причиною  богатства  его 
есть  тайная  связь  съ  жидами, 
выгнанными  тогда  изъ  Фран- 
цш... 

...Черезъ  н-Ьсколько  л4тъ  лю- 
бопытные вздумали  рыть  землю 
въ  его  погреб'Ь,  и  нашли  мно- 
жество уго.чьевъ,  разныхъ  со- 
судовъ,  урнъ  съ  какимъ-то 
жесткимъ  минеральнымъ  ве- 
ществомъ... 


(То  же  у  Карамзина,  только 
разговоръ  съ  Дервишемъ  съ 
маленькими  сокращешями). 


...Удивите-ньно  не  то,  что  Па- 
велъ  Люкасъ  выдумалъ  романъ, 


1)  8а1п4,Го1х,  I,  142—3. 


»)  Ша.,  143-5. 


»)  1Ы(1.,  145. 
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яоп  ог(1ге:  11е  раге1111  ;>  плепез 
^ио  Гоп  1гои>е  авзег  Г^^'^иет- 
Ш(-п(  (1ап$  80П  Иуге,  пе  Гоп( 
ра8  1гор  д'Ьоппеиг  аи  М11И81ге 
^^1^1'а  У011  сЬо!81  еЬ  рг{'8еп1ё  ')... 
{Масоны  коаа.1нсь  въ  раз- 
ва.1инахъ  дома  Фламме.1Я,  раз- 
считывая  пайти  философск1Й 
камень '). 


Раго188е  8а1п1  Сбте: 

...].е  МагёсЬа!  йе  Веаитапо1г 
сЬав^аш  (1ап8  ипе  ^^)те^  с1ц 
Ма1пе  си  1599,  вез  ^еоз  1и1 
ашепегеп^  ап  Ьошше  ^и'^Iз 
аУ01еп1  1гоитё  епйогш!  йапз 
ип  Ьи1350п,  е!  йоп(  1а  Адиге 
ё1о11  1гб8  81п5и11еге;  11  ауоИ 
ап  ЬааГда  (топЬ  дет  согпез.. 
й'ип  ЬёИег;  Л  НоИ  Л)г1  сЬаиге, 
е1  ато11  аа  Ьаз  ди  теп1оп  ипе 
ЬагЬе  гоиззе  с1  раг  йосопз, 
14'11е  ^о*оп  ре]п1  сеПе  дез  Ва- 
гу гз.  II  соп(,*а1  (ап(  ее  сЬа|^1п 
де  зе  \'01Г  рготепег  де  Ыте 
еп  Го1ге,  ^п'^1  еп  тоиги!  й  Ра- 
ПЗ.М  е!  Гоп  тК  заг  за  1о88е 
ипе  6р11арЬе  аззег  р1а1е,  та!8 
Яи'оп  1гоиуЫ(  аррагештеп! 
Гог!  р1а1зап1е  дапз  се  1етр5-1й: 


а  то,  что  Людовикъ  XI \'  по- 
сыла.1ъ  такого  человека  стран- 
ствовать для  обогащен1л  наукъ 
историческими  св'Ёд'Ьншми... 

Я  стоялъ  несколько  минуть 
передъ  домомъ  Фламмеля,  ко- 
палъ  въ  земл'Ь  своею  тростью, 
но  не  нашелъ  ничего,  кром'Ь 
камней  совс^^мъ  не  фи.10Соф- 
скихъ... '). 


...Въ  церкви  св.  Кома  погре- 
бенъ  и^ктО  Трульянъ  рогатой 
челов-Ьк-ь.  Онъ  быль  предста- 
ленъ  за  чудо  Генриху  1У-му, 
который  подарилъ  его  своему 
конюшему  *);  а  конюш1Й  пока- 
зы валъ  его  за  деньги  народу. 
Сей  б^^дный  сатиръ,  крайне 
оскорбляясь  своимъ  уродст- 
вомъ,  и  умеръ  съ  горя... 


...На  гроб^  его  выр^^зали  эпи- 
таф1ю  такого  содержа1пл: 


«)  3*1виЫк,  I,  147-8.        »)  Шд.,  148-150.      »)  Каракаяяъ.  Соч.,  II.  529 
*)  Фмты   ат  маты  Карамапшъ  вп»  другого  шсточшпа:  у  8&1а1Го!х  онп 
мг  орвмдевы. 
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Вайе  се  рейк  еайгоИ;  а  рагЬ  ЗдЬсь  погребзнъ  Трульякъ. 

аа  иа  1гё8  81п§;иИе1'  СогиагЛ  Не  будучи  женатъ, 

Саг  11  ГёкоН  заа8  ауои'  Гетше.  Сей  жалкой  челов1и;ъ  (о  дпно!) 

РаззапЦ  рпег  В1еи  роиг  ьои  ате ').  былъ  рогать!  ^). 

Точно  такою  же  близостью  къ  Сенфуа  отличается  у  Ка- 
рамзина описан1е  улицы  йез  РауШопз  ^)  (истор1я  Д1аны  де 
Пуатье),  улицы  ди  Тетр1е  *)  (истор1я  Тампл1еровъ;  приве- 
дены длинныя  р^чи),  Ые  йе  Nо1^е  (Ые  Ко1;ге-Вате)  ^)  (раз- 
сказъ  о  собак-Ь,  изобличившей  уб1йцу  своего  хозяина),  улицы 
(1'ЕпГег  ^)  (таинственные  разсказы  о  дворц-Ь  Роберта),  (1е 
1а  Нагре  '')  (Ра1а18  йез  Ткегтез).  Въ  большинстве  случаевъ, 
описаше  этихъ  улицъ  у  Карамзина  —  простой  перифразъ  изъ 
Сенфуа. 

Въ  описан1яхъ  другихъ  достопримечательностей  Карам- 
зинъ  не  сходится  съ  Сенфуа.  Говоря  объ  улиц-Ь  Геггопег1е, 
гд-Ь  былъ  убитъ  Генрихъ  IV,  Сенфуа  подробно  разсказыва- 
етъ,  какъ  произошло  уб1йство  —  Карамзинъ  только  возму- 
щается *).  Говоря  о  доме  Инвалидовъ,  8а1п1;!'о1х  только  сок- 
рушается, что  тамъ  не  воздвигнутъ  монументъ  героямъ,  и 
ничего  не  говоритъ  о  самомъ  учреждеши, — Карамзинъ  немного 
обстоятельнее:  онъ  приводитъ  несколько  историческихъ  фак- 
товъ  ^).  Въ  описан1и  собора  Ко1;ге-Оате  у  обоихъ  писателей 
упоминается  о  статуе  Карла-Филиипа;  больше  сходства  нетъ  '"). 
Въ  описашяхъ  церквей  св.  Евстах1я  ''),  св.  Женевьевы  ^'^),  св. 
Виктора  ^^),  монастыря  Кармелитокъ  **),  Сен-Жерменя  ^^) — 
у  Карамзина  нетъ  ничего  общаго  съ  Сенфуа. 

Наконецъ,  у  8а1пШ1х  нетъ  описанш  целаго  ряда  достопри- 
мечательностей,   которыя    приведены   у  Карамзина:    Люксан- 


1)  8а1п1Го1х,  II,  2'Л).  ^З  Карамзинъ,  Соч.,  II,  573.  *)  8а1и1;Гоьх,  I, 

257— 260.=К— иъ,  Соч.,  И,  528.  *)  8а1пио1х,  I,  290— 315=К— иъ,  Соч., 

II,  531.  »)  8аш1Го1х,  I,  210-215=К— нъ,  Соч,  II,  533.  «)  8а1и1Го1х, 

I,  150— 152=К— иъ.  Соч.,  II,  535.  О  8аш1Го1х,  1, 188— 1и1=1К— нъ.  Соч., 

II,  537.  «)  8а1а1Г01х,  I,  155-7=К-нъ,  Соч.,  II,  530.  »)  ба1а1Го1х,  II, 
284=К— нъ,  Соч.,  II,  551.               ")  Йа1111Го1х,  II,  5— 7=К— нъ.  Соч.,  II,  5(И). 

")  8а1п1Го1х,  I,  7,  174,  124;  II,  305=К— нъ.  Соч.,  II,  575. 
12)  8а1а11о1х.  I,  174=К— нъ.  Соч.,  II,  576.  ")  8а111Мо1х,  I,  134  = 

К— нъ,  Соч.,  II,  577,  1*)  8атЫ'о1х,  I,  7,  199,  208=К-нъ.  Соч.,  II,  579 

1')  8а1п11о1х,  I,  207;  II,  295=К-нъ,  Соч.,  II,  579. 


293 

1»^|.и.     I     II  ' ".  '),    улица    Мальтуа  '),    Кегикамиуа  *), 

Кпппл*^пс!  <  ка  *),  Сорбоннская   церковь  '^),  церковь 

(онастырь  бенедиктннцевъ  ')  и  др. 
;лк>Ч1*н1»',  прнведемъ  изг  Сеифуа  то  м-Ьсто,  гд*  онъ 
восхвАляетъ  Парижъ.  Карамзинь  въ  своихъ  письмахъ  гово- 
рить о  Парнж'Ь  почти  то  же  самое.  <...0й  Гоп  1гоите  аи851 
а15етеп1  е1  аи881  рготр1етеп1  1ои1  се  ^о^  е8<;  песе88а1ге  е1 
соттоде?  Ой  1е  р<ир1е  8011  аи581  а^ГаЫе  ептегз  Гё1гап^ег? 
Ой  II  у  а11  аа(ап1  йе  {оп(1а110П8  (Ис^ёс'з  раг  ГЬитапИе,  *е11е8 
ЦП»'  се11ез  (1е8  ТпуаИйез,  дез  ЕпГап18-1гоите8  еЬ  ап^гез,  йоп!; 
поиз  аупп5  ёоппе  Гехетр1е  аих  аи1ге5  N311008?  Ой  11  у  аИ 
(1е8  Лагё|П8  риЬИсз  аизз!  а^гбаЫез  еЬ  аазз!  Ыеп  еп1ге1епи8? 
Ли1ап1  11'аши8еюеи18  (1  уапез?  Ой  Пютте  ^и^  уео1  сиШтег 
1ез  Аг15,  1е5  8с1епсе8  е1  1е5  ВеИез-ЬеНгез  1;гоиуе  аи1ап1;  йе 
«есоигз?  Епйп,  ой  Гоп  зоИ  р1и8  1е  та11.ге  йе  ^'а1ге  се  ^ие  Гоп 
\Ч'ц1,  роигуи  ^ие  се  ца'оп  \еи1  пе  пи18е  а  регзоппе?  ')... 


Разсказавъ  несколько  эпизодовъ  нзъ  прошлаго  Фонтенебло, 
Карамзинъ  указа.1ъ  на  Дюлора,  какъ  источникъ,  нзъ  кото- 
раго  онъ  почерпнулъ  свои  св15Д'Ьн1я:  <С1П  анекдоты  взилъ  я 
изъ  Дюлора>  '")  —  говорить  онъ. 

Дюлоръ — (Ви1аиге  3.  А.) — авторъ  двухъ  любопытныхъ  со- 
чиш'Н1й:  «ХооуоИе  дезспрИоп  йез  епУ1гоп8  де  Рап8>  (а  Раг18 
М  вес  ЬХХХУ!)  и  «ХопуеИе  йезспрИоп  йез  сипозНёз  йе 
Рапз  (а  Рап8.  171)1,  З-те  ёс11иоп)  ").  Оба  эти  нроизведе- 
в1я  нм^дн  для  Карамзина  огромное  значен1е:  они  не  только 
дали  много  материала  для  <Писемъ  русскаго  путешествен- 
ника},  но,  в-Ьроятно,  въ  н11Которой  степини,  помогли  Карам- 
зину гаработать  манеру  опигчиать  разньш  достоприм-Ьчатель- 


')  Карааашяъ.  Соч.  II,  :Ю<).        »)  1ЫЛ.,  501.          »)  1Ыд.,  53»:.           ')  1Ый. 

*)  1Ьи1..  54М,  1Ыа..  570.                ')  1Ь|а.,  574. 

•»  5а1п1Го1х,  I!  •  >    К-и)ц  Соч.,  II,  494—6,  648—9. 

*^  К    ГЦ  Со'1  Въ  Имп.  Пу<м1.  баба.  юхавЫ  Оогье  рав- 
шяго  яе  окшниось 
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ности  живо  и  интересно.  Дюлоръ  постоянно  пользуется  раз- 
личными историческими  анекдотами  с.роиг  Ш81;ги1ге  еЬ  ати- 
зег  аКегпаНуетеп!;  1е8  Ъес1еиг8»  *).  <^'а^  1;асЬё  с1е  Ыго  Шв- 
рагаИге  Гаг1(111ё  й'ипе  потепскШге,  1п(118реп8аЫе  с1ап8  ипе 
^езспрИоп  аи881  сопс18е»  ^).  «11п  рош1  поа  то1П8  е88еп11е1, 
реи!  ё1;ге  р1и8  1п1ёге88ап1;  роиг  1а  ркраП  йе  тез  1ес1еиг8,  се 
зон!  1ез  1га118  р^^иап1;8,  1е8  апес(Зо1;е8  сипеизез  е!;  зопуеп!;  р1а1- 
зап^ез  дп'ой'ге  ГЫ81:о1ге  йез  (11Й'егеп8  топитепз  еЬ  йев  твй- 
1и1;шп8  с1е  1а  сар11;а1е.  С'ез!;  зиПои!  раг  сез  1га11;8  ^ш  ре1§- 
пеп*  1а  паНоп,  дне  ]е  сго18  тёп1;ег  1е  зий'га^е  йе  сеих  ёсгИз 
зиг  1а  тёте  та1:1ёге»  ^).  Какъ  Дюлоръ,  Карамзинъ  всегда 
обращаетъ  большое  вниман1е  на  различныя  гробницы,  списы- 
ваетъ  эпитафш.  «А  1а  упе  йез  1;отЬеаих  йез  ^гапйз  Ьоштез 
йез  сЬеГ-й'оеиугез  йез  аг1;з,  ^е  те  зшз  рёпё1;гё  (1е  се!  епИюи- 
81азте,  ^и'еxс^1;еп(;  1е8  ^гапйез  сЬозез,  е!:  ^ие  ]'а1  ^асЬё  йе 
соттишдиег  а  тез  1ес1:еиг8»  *).  «Рагт!  ]ез  ёрНарЬез  дие^'а! 
гаррог1;ёе8,  ^ие1^иез-ииез  1п1ёгез8еп<;  раг  1еиг  31*п§и1аг11ё,  ^ие1- 
^ие8  аи^гез  раг  1е8  ^гапйз  Ьоттез,  (1оп1  еИез  сопзегуеп!  1а 
тёто1ге,  е1  1а  р1ираг1;  п'ауо1еп1;  раз  епсоге  ё1;ё  риЬИёез  е!; 
тёг11;о1еп^  йе  Гё1;ге»  ^). 

Приведемъ  несколько  сопоставлен1й,  изъ  которыхъ  нетру- 
дно будетъ  увид-Ьть,  что  описаше  окрестностей  Парижа  въ 
^Письмахъ  русскаго  путешественника» — сокращенный  пери- 
фразъ  сочинен1я  Дюлора. 


Гоп1;а1пеЫеаи: 

...Вершз  сез  йеих  ёродиез 
р1и81еиг8  Ко18  опЬ  8е)оигпё  а 
Гоп1:а1пеЫеаи  е!  у  оп1  Ы^  йез 
ё^аЪИззетепз...  8.  Ьошз  у  Ьпйа 
1е  Сопуеи!;  (1ез  ЕеИ^1еих  йе  1а 
8а1п1;е  Тпп11;ё;е1;  Гоп  \оИ  Ьеаи- 


...Ф.  есть  маленьк1й городокъ, 
окруженный  лесами,  въ  кото- 
рыхъ Французск1е  короли  за- 
бавлялись зв-Ьриною  ловлей, Св. 
Людовикъ  подписывалъ  на  ука- 
захъ:  (Зоппё  еп  поз  йёзегкз  йе 


*)  Ви1аиге.,  «Ноиу.  йевспрИоп  (1е8  епу1г.  де  Рагхз»,  РгёГ.,  У_). 
')  Ви1аиге,  «N.  йевсг.  йея  сиг1о811.ё8  йе  Раг18»,  РгёГ.,  XV. 
»)  1Ыс1.  <)  та.,  XIV.  »)  1Ы(1. 
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соир  11о  1еиге8  Ло  се  Рг1псе 
({и!  8е  и*гшшео1  раг  сч>8  1пи18: 
1)<тпё€ппо81Н8еги^  ЕопШ- 
пеЫеаи...  Ргапдо18  1-ег  а  геп- 
сЬег1  виг  зез  ргёйбсеззеигз, 
раг  1езуа81е8Сооз1гис(1ои$  диЧ1 
у  а  Га1(е8т  раг  1а  та^ибсепсе  е1 
1е  Ьоп  кой1,  ца11  у  а  гёрап(1и  ')... 

(...опред'Ьляетъ  м-Ьсто,  гд-Ь).. 
...1е  6  ХоуешЬге  165"  Ги1а88а8- 
8шё  1е  Ма^^и^8  МопаШезсЫ  раг 
огс1ге  ее  СЬпзипе,  Ке1пе  йе  8и- 
ёёе,  ^001 II  ^1о11^гап(1  Есаусг.. 
Оп  (И^  ^ие  1е  Ма^^и^8  де  Мо- 
паМезсЫ  е(о1(  зон  Ашап!  ').. 

...Кп  ^ахзат  Г1])$(01ге  ^ез 
Ашоигз  дез  Ко]8  (1е  Ргапсе, 
8аига1  поиз  ре1п1  1ез  тоеигз 
соггошрисз  Ли  81бс1е  (1еГгап501з 
ргеш1ег  е1  (1'Непг1  II.  Ьез  Ро- 
б1е8  еЬ  1е8  Ре1п1гез  зетЪЫеп!, 
зшуаШ  1а1,  сопсоиг1Г  й  1па1л1е- 
П1Г  (1ап8  ГеаргИ  до  сез  Рппсез 
1е8 1ша<;е8  де  1а  (]138о1а(1оп.  Роп- 
ЫпеЫеаи  оЙГго1(  й  сНа(}пе  раз 
^  ре1П(шге8  оа  8си1р1игез  И- 
сепЫеизез,  сараЫсз  (1'а1аг111ег 
1а  ридеаг  дез  ипз  е!  (ГепЯат- 
шег  1ез  дез^гз  дез  аи1ге8.  Оп  у 
V0^^^  (Ш'й^  Леа  Вкнх^  Лев  Нот- 
тев,  Лев  Реттев  е(  Лез  Вёеззез 
Лт  ои(гадел1  1а  КаЬыге  еЬ  зе 


Роп^атеЫеаи  (переводъ).  Тог- 
да не  было  зд-Ьсь  почти  ничего, 
кром-Ь  двухъ  пли  трехъ  церквей 
и  монастыря... 

...Францнскъ  1-й  построилъ  въ 
пустыне  огромный  дворець,  и 
украсилъего  лучшими  произве- 
деншмн  Итальянскаго  художе- 
ства... 

...показываютъ  то  м-Ьсто, 
гд'Ь жестокая  Христина  въ  1 659 
(?)  году  страшн-Ьйшимъ  обра- 
зомъ  умертвила  своего  Шталь- 
мейстера  и  любовника,  Маркиза 
Мональдески..; 

...Сова.1ь,  адвокакъ  Париж- 
скаго  Парламента,  описывая 
любоеныя  похожден1я  королей 
французских!,,  говорить,  что 
в^къ  Франциска  I  былъ  самый 
развращенный,  и  что  вс*  про- 
изведен1я  тогдашнихъ  поэтовъ 
и  живописцовъ  дыша.1и  сладо- 
страст1емъ... 


...«Ступай  въ  Фонтенебло! 
(восклицаетъ  благочестивый  ад- 
вокатъ,  сконч.  жизнь  свою  въ 
1670  г.)  —  и  везд-Ь  на  ст'Ьнахъ 


*)  Оа1«пгв,  „к.  а.  йкш  • 


I.    1- 


•)  Ша.  170-1. 
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2)1опдеп1  йапз  1е8  (ИззоЫЫопз, 
1е8  р1и8  топзЬгиеизез... 


...С'ё^оИйапз  1е  тёте1;ет8, 
{\\хо,8иЪЫс(,езКоуегз,\\\\,^\\Ад^и1 
йез  ВМ1теп8,  й1  ЪгМег  а  Гоп- 
1ашеЫеаи  ип  ТаЫеаи  ре11и  раг 
М1сЬе1  Ап^е.  доиг  1е  Вис  йе 
Геггаге,  0.1  дие  Егап§о18  рге- 
т1ег  ауо11;  асИе^ё  1гё8  сЬег.  II 
гергё8еп1;о11;  Ьё(1а,  с1оп1;  1а  раз- 
81011  ё<;011;  з!  сЬаийетеп!;  ехрп- 
шёе,  ^и'е11е8сапйа1^8а  1е  8иг1П- 
^епйап!;,  ди!  абзигётеп!  п  'а1то11; 
раз  1а  ре1п1иге  *)... 

Аи1,еи1: 

...II  (С.  О.  бепйгоп)  асИе^а  1а 
та18оп,  ди'ауо!!;  ^аШз  оссирё 
йапз  се  У111а§е  1е  Роё1:е  Во11еаи 
Везргёаих.  Уо11а!ге  ё1ап1;  ип 
ЗОиг  а11ё  1и1  гепйге  у1811;е,  %.% 
се1 1трготр1;и  зиг  сеиетахзоп: 

Сев!  1с1  1е  уга!  Рагиаезе 
Вев  уга18  ЕаГапз  й'АроИоп; 
8иг  1е  пот  йе  ВоНеаи,  сев  Иеих  у1- 
геп1  Ногасе. 
Еэси1аре    у    раг01к    еоиз    се1и1    (1е 
Оепйгоп. 


увидишь  ТЫ  боговъ  И  богинь, 
мужчинъ  И  женщинь,  которые 
посрамляютъ  натуру  и  утопа- 
ютъ  въ  мор'Ь  распутства»... 

...Н'Ькто  Сюбле-де-Ное,  буду- 
чи губернаторомъ  въ  Фонте- 
небло,  сжегъ  Микель-Андже- 
лову  картину,  за  которую Фран- 
цискъ  I  заплатилъ  превеликую 
сумму.  Изображалась  нагая  Ле- 
да,— и  такъ  живо,  въ  такомъ 
сладострастномъ  положенш, 
что  губернаторъ  не  могъ  ви- 
д-Ьть  ея  безъ  соблазна  '),.. 


...По  смерти  стихотворца Буа- 
ло  жилъ  въ  его  дом4  придвор- 
ный Медикъ  Жандронъ.  Воль- 
теръ,  будучи  у  него  въ  го- 
стяхъ,  написалъ  карандашемъ 
на  ст'Ьн'Ь: 

Сея*  1С1  1е  уга!  Рагпавве 
Ве8  уга18  епГапв  й'АроИои: 
80118  1е  пот  йе  ВоПеаи,  сез  Иеа.ч  у1- 
гап1  Ногасе. 
Е8си1аре     у     рагоИ     зопз     се1и1     йе 
Оепйх'оп  '). 


...Вап8  ип  зоирег  ЫЬ  а  Аи-  Помните-лп  этотъ  забавный 
1еи11,  ой  ВоПеаи  атоИ  111У11;ё  без  анекдотъ?  ХозяинъГасинъ,  Ла- 
теШеигз  Аппз,  1е  У1п  й^  раззег    фонтенъ,     Шапель    Мольеръ, 


»)  Си1аиге,  I,  173.        ^)  Караизинъ,  Соч.,  II,  43П— 7.        «)  1Ы.1.,  II,  П08. 
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1шт(к1ёгё1'  аих  п'*Нех1опй  К'г> 
р1и8  сЬа§г1пе5.  СеИе  1п81е  ша- 
Х1ше  де  ^ие1^пе8  8ор1и8(е5  ап- 
С1ео8:  9«е  1е  ргешгег  ЬопНеиг 
м1  <и  не  роЫ  паНге,  е1  1е  $е- 
сотЛ  Ле  тоыггг  рготр1етеЫ, 
6(  ргеп(1ге  й  1оа§  Гех1гаглдап1е 
гё8о1а(1оп  й'аИег  8е  зе11ег  йапз 
1а  г1т1ёге.  Ьез  сег?еаих  ё1о1еп1 
еха11е8  раг  1е  У1П,  1а  8е1пе 
еюИ  ргосЬе,  се  рго)е1  аИоН 
8'еЙес1пег,  1ог5цие  1е  рги(1еп1 
МоИс^ге,  герг6$еп1а  й  ссз  га180п- 
ш*иг8еп1УГ08  ^иапе  81  Ье11е  ас- 
Поп  пе  ёеуо11  раз  б1ге  епзеуеЬе 
ёап8  1ез  1ёп1^Ьге8,  е1  ^а'еI1е  тё- 
Г1и>1(  (1'61ге  Га1(е  еп  ркмп  ^о^^ 
&  1а  Гасе  Ае  1оа1  Раг!з.  СсИс 
р1а1зап1епе  1е8  аггела,  СНареИе, 
ци!  Но\1  ^е  1а  рагПе,  дИ  еп  п- 
ап1:  Оаг»,  Мезшигв,  пе  поиз  по- 
рапё  дие  с1еташ  таПп;  е1  еп 
аНеп^пЬ  аИопз  Ьохге  1е  V^п  дт 
поиа  ге81е  *)... 


ужнна.1п,  пили,  см']^ялись  и  на- 
конецъ  вздумало  (С}ткл1}псшвО' 
вать,  оплакивать  житейск1я  го- 
рести, проклинать  судьбу,  на- 
ходя, по  словамъ  одного  грече- 
скаго  софиста,  что  первое  сча- 
ст1е  есть  <не  |)0дпться,  а  второе 
умереть,  какъ  можно  скорее  >. 
Буало,  не  теряя  времени,  пред- 
ложилъ  друзьямъ  своимъ  бро- 
ситьсл  въ  р4ку.  Сена  была  не 
далеко,  и  д'ЬтнАпол.юновы,  раз- 
горяченные виномъ, вскочили, 
хотели  б']^жать,  лет-Ьть  въ  обь- 
ят1я  смерти.  Одивъ благоразум- 
ный Мольеръ  не  всталъ  съ  м-Ь- 
ста  н  сказалъ  имъ:  «друзья!  на- 
м']^рен1е  Баше  похвально;  но 
теперь  ночь:  никто  не  увидитъ 
героическаго  конца  поэтовъ. 
Дождемся  Феба,  отца  нашего: 
и  тогда  весь  Парижъ  будетъ 
свид^^телемъ  славной  смерти 
д*тей  его!>  Такая  счастливая 
мысль  вс^мъ  полюбилась,  и 
Шапель,  наливая  рюмку,  гово- 
рилъ:  «правда, правда,  утопим- 
ся завтра,  а  теперь  допьемъ 
остальное  вино!>  ')... 


Часы  въ  Версаля: 

. . .  Оапз  се11е  р1ёсе  ез1  Гапс1еп- 
1и*  Ьог1о|^е  до  Ко1,  Га11е  еп  1 706 


...Тутъ  сълюбопытствомъ  раз- 
сматрпвалп  мы  часы,  сд'Ьлавные 


■)  1»ч1л1гс,  I,  14— 1&. 


•)  К«1ИШ8Пгц  Соч.,  II,  607— ГЮВ. 
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раг  АпЫпе  Могапс!  ди!  п'ё1;011; 
ро1п1;  Ног1о§ег.  Тои1;е8  1е8  ^018 
^ие  ГЬеиге  зоппе,  йеих  со^8 
сЬап1;еп1;  сИасип  1;го18  Гохз  еп 
Ьаиап!;  йез  аНез;  еп  тёте  <:етрз 
дез  рог1;е8  з'оиугеп!;  йе  сЬадие 
сЫё  е1  йеих  й^игез  еп  зогЬеп!;, 
рог^ап!  сЬасипе  ип  итЬге  еп 
ташёге  йе  ЪоисИег,  зиг  1едие1 
деих  Атоигз  ^гарреп!;  аНегпа- 
Цуешеп!  1е8диаг1;8  ауесйез  таз- 
зиез.  11пе  й^иге  с1е  Ъои18  XIV.. 
80г1  йи  тШеи  с1е  1а  (1ёсога11оп; 
ип  пиа^е  8'ё1ёуе  аи-с1е88и8,  й'ой 
Гоп  У011;  с1е8сеп(1ге  1а  у1с1;о1ге, 
рог1ап1^  ипе  соигоппе,  ди'еИе  11- 
еп1  зиг  1а  1;ё1;е  ди  Ко1,  1апс11з 
^и'оп  еп1;еп(1  ип  сапПоп  Гог1;  а§- 
гёаЫе,  а  1а  йп  йидие1  1;ои1;  (Из- 
раго11  еЬ  Гйеиге  зоппе  *)... 

Приведемъ  ещеодинъ  прим'Ьръ  большой  близости   Карам- 
зина къ  Дюлору   въ  манере  описывать  природу. 


въ  начал'Ь  нын^шняго  в'Ька  Мо- 
раномъ,  который,  подобно  на- 
шему Кулибину,  никогда  не 
бывалъ  часовщикомъ.  Всяк1й 
часъ  два  п^Ьтуха  поютъ,  махая 
крыльями;  въ  ту  же  секунду 
выходятъ  изъ  маленькой  дверцы 
дв'Ь  бронзовыя  фигуры  съ  тим- 
паномъ,  по  которому  два  амура 
бьютъ  всякую  четверть  сталь- 
нымъ  молоточкомъ;въ  середине 
декорац1я  является  статуя  Лю- 
довика Х1У,  а  сверху  на  облак'Ь 
спускается  богиня  поб'Ьдъ  и  дер- 
житъ  корону  надъ  его  головой; 
внутри  играетъ  музыка  и  на- 
конецъ  все  исчезаетъ  *)... 


Тпапоп  1е  т^еШ: 

...Ьез^агсИпз  йеззхпёз  йапз  1е 
^епге  Ап^1о13  гёип188еп!;  1е8 
а^гёшепз  йе  1а  уапё1ё  аих  сЬаг- 
гаез  й'ипе  1п§ёп1еи8е  согароз!- 
гюп.  Сея!  с1ап8  се  ^оИ  8ё]оиг 
^\^е  по1;ге  Ке1пе  у1еп1;  зоиуеп!; 
зе  йёкззег  йез  соп1;га1п1е8  йе  1а 
Соиг  е!  ргё^'ёгег  ГЬеигеизе  1ггё- 
§и1агИ;ё  (1е  1а  Nа1;и^е  а  1а  ^шйе 


...Садъ  Тр1анона  есть  совер- 
шенство садовъ  англшскихъ;.. 


...нигд'Ь  н4тъ  холодной  симмет- 
р1и;  везд-Ь  прхятный  безпорл- 


1)  ВчЬчге,  II,  267-8. 


^)  Карамзвиъ,  Соч.,  II,  596 — 7. 


299 


бутеиче  (1е8  агь.  Ь  ип  сюппе 
Ге5рп(  раг  8а  ша^1Пссисе,  Гаи- 
1ге  роп61ге  Гаше  (1е  (1оисе8  зеп- 
ьаппооз,  раг  зев  |^гасез  па^тез 
е(  !>оп  ашаЫе  $1трИс11ё.  С'е81 
Гейе1  чое  ргп(11п(:  се  ]оИ  рау- 
ваде... 

...Оп  у  1Г()и\е  де  ЬеИез  еаих, 
апе  151е  аи  юШеи  (1е  1а^це11е 
8*ё1ёув  1в  Тетр1е  (1е  ГАтоиг, 
Гогшё  д'ипе  го1опйе  ауес  1а  зи- 
1ие  (1и  1)|ец,  цп  Ьекейег  (1е  Гог- 
ше  ос(о§опе  ё1еуё  а  а  деззиз 
и'ине  уазСе  р1бсе  (1'еаи  хггё^и- 
И^ге,  дез  Ьо8^ие^з  сЬагтапз,  ш! 
]еп  (1е  Ъа^пе,  ип  Ьлшели,  ипе 
дго11ес1оп1 1е  сагасите  заита^е 
рго(1и11  ап  соп1га81е  Ыеп  Ггар- 
р:ш(  ауес  1а  ротре  <1е8  Иеих 
ЦП1  Гепу1гоппеп1,  йез  со1Ипез 
<1е8 1егге8  сиИ^уёвз,  (1с5  рга1Г1е8, 
(1е8  ^гои1)е8  й'агЬге»;  с'сзк  1е 
иЫеап  Г1ао1  (1е  1а  па1иге  ауес 
1ои(е8  1езртасез(1'ип  Ьеаи  (1ё- 
зогйге ')... 


докъ,  простота  и  красоты  се.1ь- 
ск1я.  ЛосдФ  в'Ьликол'Ьиныхъ 
утомительныхъ  иредметовъ 
Искусства  нахожу  Природу; 
снова  нахожу  самого  себя,  спое 
сердце  н  воображен1е;  дышу 
легко,  свободно... 

...Везд-Ь  свободно  играютъ  во- 
ды. Прелестный  островокъяв- 
ляетсл  взору;  тамъ,  въ  дикой  гу- 
стогЬ  л  4с  ка .  возвы  т  ается  храмъ 
Любвп... 


...Иду  дал^е;  вижу  маленьк1е 
холмики,  обработаиныя  поля 
дуга,  стада,  хижинки,  дик1п 
гротъ')... 


Вообще  все,  сказанное  Карамзины мъ  объ  окрестностяхъ 
Парижа,  поразительно  близко  къ  Дюлору:  почти  все,  что  мы  най- 
демъ  у  Карамзина-'Мывстр'Ьтимъ  нвъвыше  цитованномъ  сочи- 
нен1и  Дюлора.  Такимъ  образомъ,  въ  большннств'Ь  случаевъ  опи- 
саи1я  разлнчиыхъ  парпжскпхъ  окрестностей  въ  <Пнсьмахъ  Рус- 
скаго  Путешественника >—бод4е  или  мен'Ье,  сокращенный  пери- 
фразъ  пзъ  фрапцузскаго  писателя.  Эпитаф1п,  раз.1нчпые  стишки 


п.   2.1У. 


*)  Кармат»,  Соч.,  II,  605. 
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изъ  Делиля,  Вольтера,  приводимые  Карамзинымъ,  встречаются 
и  у  Дюлора.  Особенно  охотно  повторялъ  нашъ  писатель  исто- 
рическ1е  анекдоты,  которыхъ  много  подобралъ  французстй 
авторъ.  Для  доказательства  нашихъ  словъ  ссылаемся  на  ц^- 
лый  рядъ,  бол-Ье  или  мен-Ье,  сходныхъ  м'Ьстъ:  Сюрень  '), 
Исси  ^),  Версаль  ^),  Мёдопъ  *),  Севэ  (Севръ)  ^),  Тр1анонъ  ^), 
Отель  '),  Аббатство  Св.  Дениса  ®),  Багатель  ^),  Марли  ^°), 
Эрмитажъ  ^'),  Мон-Моранси  *^),  Бельвю  *^),  Эрменонвиль  '^), 
Шантильи  ^^)  и  др. 

Впрочемъ,  сп^шимь  добавить,  что  н4которыя  добавлешя, 
сд-Ёланныл  Карамзинымъ  къ  Дюлору  (Эрменонвиль  —  прибав- 
лены лип1н1я  надписи),  выражен1я  его  собственныхъ  чувствъ, 
наконецъ,  сравнительно  небольшое  количество  описанныхъ 
окрестностей,  —  все  это,  какъ  намъ  кажется,  доказываетъ, 
что  Карамзинъ  писалъ  только  о  томъ,  что  самъ  вид^лъ. 
Сочинен1е  же  Дюлора  служило  д.1я  него  справочной  истори- 
ческой книгой,  не  бо.и^е... 

Другое  сочинеше  Дюлора,  «МоиуеПе  (1е8СГ1р1;1оп  йез 
сипозНёз  йе  Раг18>,  также  оказало  Карамзину  большую  услугу. 
Этой  книгой  онъ  пользовался  еще  шире,  ч-Ьмъ  предыдущими 
сочинен1емъ:  местами  онъ  дословно  переводилъ  изъ  нея 
для  своихъ  «Писемъ  русскаго  путешественника >  ц-блые  куски. 
Приводимъ  несколько  сопоставлен1й: 

Ъопуге: 

...Ьош8  XIV  ЬаЫ1а  1оп^-  ...Людовикъ  XIV  долго  жилъ 
1,етр8  1с  Ьоцуге,  ди'П  аЪопйоп-  въ  Л увр-Ь;  наконецъ предпочелъ 
па  роиг  Vе^8а^11е8...  Верш8  се  емуВерсалш,им4стове.1икаго 
1;етр8,  се  уа81;е  ра1а18  ез!  1ои1;  Монарха  занялъ  Апо.1ЛОнъ  съ 
епИег  соп8асгё  аих  Асайётхез    музами.    Тутъ   вс4  Академ1и; 


1)  Ви1аиге11,  227= Карамзинъ,  Соч.,  II,  552.     *)  О.  I,  263=К.  II.  554. 

»)  О.  II,  257— 309=К.  II,   594-603.  *)  В.  II,  70— 71=К.  II.  592. 

»)  В,  II,  225=К.  II,  594.  •)  Р.  П,  232=гК.  II,  604. 

^)  О.  I,  13=К.  II,  607.  «)  О.  1, 119  -152=К.  И,  609. 

")  В.  1. 15— 21=К.  II,  612.  »°)  В.  И,  33—53  =  К.  617 

>')  О.  I,  248=:К.  II,  619.  ")  В.  II,  ЮЗ  ^^  К.  II,  619. 

")  В.  I,  24-7=К.'11,  619.  '*)  В.  I,  165  :=К.  11,624. 
»)  В.  I,  50-71=К.  II,  634. 
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ие  10118 1е8  еепгез,  аих  8ауап8  еЬ 
аих  Лг1181сг.  Ьез  Лсас1ё11пе8 
Кга1и;;и:к'5,  (1е8  8с1епс18  е1  (1е8 
1118сг1р(10П8  е1  Ве11е8-Ьеиге8э 
се11е  с1с  Ре1п1иге,  (1е  8си1р1иге 
е1  (1'АгсЬ11ес1иге,  у  иеппеш 
1еиг8  зёапсеБ  (1  оп1  йез  арраг- 
1ешеп!}  Ц1И   Киг  50п1  рагИси- 


тугь  жили  II  славные  ученые, 
Авторы,  Поэты,  достойные  ко- 
ролевскаго  вниман1я... 


.  ...1л  тазе81ё  гоуа1е  пе  рои- 
гаК  ^1ге  Л|ртетеп1  гешрЬсее 
^ие  раг  1е  §^п1е... 

...Хоозп'оиЬИегопз  раз  ип  (гаЛ 
Ц01  Ьопоге  1а  ЫепГа1запсе  (1и 
Ко1,  е(  1а  гес()О1101ззапсе  дез 
С11оуеп8.  Аргёз  дие  Ьои18  XVI 
еа(  ропе  11ц  зесоагз  й  сеих  (1ез 
Раг181епз  цие  1е8  пдиеигз  с1е 
ГЫуег  {1е  1784  а?о1еп1  ^е^ё8 
Лап8  1а  пизеге,  оп  ё1еуа,  ргое11е 
1е  Ьои\те,  аи  раззаде  (1а  Со^ 
1ш  0Ьё1!8цае  йе  пеще  й€й\ё  й 
Ьошз  XVI... 

...СЬасш),  а  ГепУ1,  уепоН  ра- 
уег  1е  1г1Ьа1  (1е  за  (;гаи1и(1е  е1 
<1е  8а  8ео81ЫИ(е,  еп  а11асЬап1 
дез  1л8спр1юп8|  ой  Изо!!  1'ех- 
рге8810П  (1и  соеиг  дез  Ргап9а1з. 
Се  Мопашеп!  ее  пе'ще  НоИ 
р1а8  ё1ояиео1,  р1аз  ^1опеих,  (1ие 
1е  тагЬге  е1 1е  Ьгооге  ёг1зё  раг 
1а  ПаНепе.  РагтПепотЬге  рго- 
(1^^саx<1'^I13спр^^о^8^и^  1есоиу- 
г<  V         ••тагцо11  сециа1га1о: 


...Людовикъ,  уступилъ  свое 
жилище  Ген1ю,  возвысилъ  и 
его  и  себя... 

...Говоря  о  Лувр-Ь,  нельзя  не 
вспомнить  о  сн^жномъ  обели- 
ске, который  въ  жестокую  зиму 
въ  1788  году  сд^ланъ  бы.1ъпро- 
тивъ  его  оконъ  бедными  людь- 
ми, въ  знакъ  благодарности  ны- 
н'ЬшнемуКоролю,покупавшему 
для  нихъ  дрова... 


...ВсЬ  парижск1е  стихотворцы 
сочиняли  надниси  для  такого 
р-^дкаго  памятника,  и  лучшая 
изъ  нихъ  была: 
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Ьоихз,    1е5  1п(11§;еп8,    ^ие    Ьа    Ьоп^ё 

рго1ё§;е 

N6  реитеп*  1;'ё1еуег  ^и'ип  Мопитеп!; 

Де  негде; 

Ма18  11  езк  Ыеи  р1и8  скег  а  1;ои  со- 

еиг  §еиёгеих, 

^ие  1е  тагЬге  рауё  йа  ра1п  йез  та1- 

Ьеиг'еих. 


Мы  д-Ьлаемъ    Царю  и  другу  своему 
Лишь    сн-Ьжный    монумеатъ;     мил'Ье 
онъ  ему, 
Ч'Ьмъ  мраморъ  драгоценный, 
Изъ  дальппхъ  странъ  на  счетъ  убо- 
гихъ  привезенный! 


М.  ^иЬаи11;,ргор^^ё^а^ге(^'ипе 
тахзоп  Уо181пе,  роиг  сопзегуег 
се  ЫЬ  а  1а  ро81ёп1;ё,  а  йершз 
Ы1  ё1еуег  (1ап8  за  соиг  ип  ОЬё- 
1^8^ие  йе  тагЬге,  8иг  1е^ие1 8оп1; 
^гауёез  1е8  р1и8  гешагдиаЫез 
1п8Сг1р1;10П8,  ди!  ё^о^еп^  а^а- 
сЬёез  а  ГОЬёИздие  йе  пе1§е*)... 

Ти11ег1е8: 

...Ра1а18  йез  ТиНепез,  ашз! 
поттё,  рагсе  ди'оп  у  ГаЬп^ио^1; 
(1е  1а  1;ш1е.  Са^Ьёппе  йе  МёШ- 
С18  1е  йЬ  ЬШг  еп  1694...  Тои1;е 
1а  Гасе  де  се  Ра1а18  соп8181;е  ей 
сшд  рауЩоиз,  еЬ  (]иа1ге  согрз- 
(1е-1о§18  зиг  иое  тёте  11§пе. 
Ьез  со1оппе8  йе  1а  Га^айе  йи 
сб1ё  Ди  Сагои8е1  зон!;  йе  таг- 
Ьге Ъгип  е!  гои^е;  зиг  Геп1;аЫе- 
теп1  гё^пе  ип  1го111;оп  атес  1е8 
агтез  йе  Ргапсе  ^).,. 

Ь'Асас1ёт1е  Ггапда1зе: 

...8а  (1еу1зе:  А  Г1гатог1;а- 
Шё... 


Въ  память  сего  трогате.1ь- 
наго  с.1учая,  одинъ  богатый  че- 
.зов'Ькъ,  Г.  Жюбо,  соорудилъ 
передъ  своимъ  домомъ,  близъ 
Тюльери,  мраморный  обелпскъ, 
и  выр'Ьзалъ  на  немъ  вс$  над- 
писи сн-Ьжиаго  монумента'')... 


...Имя  произош.ю  отъ  1;и11е, 
то  есть  черепицы,  которую  н'Ь- 
когда  тутъ  делали.  Сей  дворецъ 
построенъ  Катериней  Меди- 
цисъ,  состоитъ  изъ  пяти  па- 
вильоновъ  съ  четырьмя  коръ-де- 
лооющ  украшенъ  мраморными 
колоннами  фронтономъ,  ста- 
туями, и  наконецъ  изображе- 
н1емъ  лучезарнаго  солнца,  де- 
визомъ  Людовика  XIV  *)... 


.Девизъ  ея:   Безсмертгю! 


1)  Ви1аигв,  II,  170-1. 
»)  Ои1аиге,  II,  268—269. 


»)  Карамзпнъ,  Соч.,  II,  498. 
*)  К— пъ,  Соч.,  II.  499. 
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...11    еб1    шаНюигеих    роиг  Жаль,  что  она  обязана  бы- 

сеие  8ос1е1ё  (1е  11е?01Г  50п  ех!-  т1ем ь  своим  ь  такому  жестокому 

8(еисе  Д  се^евро^е  8ап^иша1ге;  министру!    Жаль,    что  всякой 

саг  (1ие  дев  ^епз  (1е  1е1(ге8  1а8-  новый   членъ  при   вступлен1и 

вши,  сЬасип  й  1еиг  1оиг,  1е1о^е  своемъдолженъхва-штьего')... 
ё'ип  т|ц181ге  аиьз!  сгиеГ)... 


Интересно  также  сопоставить  оппсан1е  улицы  ^и^псашро^x: 


...Кие  (^ишсатро1х;  {^ашеивей 
^ата1з  раг  !е  Вигеаи,  (1'ой  вог- 
1о1ео(  сез  рар1ег8  потшёв  ВЦ- 
1е(8  бе  Ващие... 

...Пне /ои1е  ргоЙ1^еи8е  ее  ргб- 
С1р11011  роиг  у  сЬап^ег  зопог 
ей  рар1ег.  ^ое  (1е  гёто1и11оп8 
(1ап8  168  ГоПапезпе  саиза  раз  1е 
8у8({'те  де  Ьаи^^  аа1еаг  йе  сеие 
Вап^ие.  «Ье  Воззп  ^ш  рг^'1о11 
8а  Ьо88е  аох  А^о1еиг8  еп  Гогте 
ее  рориге,  8'епг1сЬ18зо11  еп  реп 
ёезоигз;  1еЬаяаа13  асЬе(оиГё- 
цшра)^  де  зон  МаКге;  1е  дёшоп 
(1е  и  сар1д1(ё  (а13011  зогИг  1е 
РЬНоворЪе  ее  за  ге1га1(е  е!  ои 
1е  тоуо11  зе  т61ег  й  1а  (оа1е  (1ез 
Зоаеигз  е1  пёдос^ег  ип  рар1ег 
1дёа1...  (^аапд1егбуе  Ги(  Аш,  П 
пе  ге81а  цое  дез  ГеоШез  де  ра« 
р|егз  е1  Гаи(еиг  т^те  (1е  се  зув- 
(гше  а11а  шоипг  де  ш18(!ге  & 
Уеп15е,  аргб8  а?01Г  роззёдё  1е 
тоЬ|1Ьт  (1'ип  Мопа^^ие•  (ТаЬ- 


...ШотландецъЛо  (Ьа^)  про- 
славилъ  улицу  Кевкампуа:  тутъ 
раздавались  билеты  его  Банка. . . 

...Страшное  множество  людей 
всегда  т-Ьснилось  вокругъбюро, 
чтобы  менять  луидоры  на  асси- 
гнащи... 

...Тутъ  горбатые  торговали 
своими  горбами;  то  есть,  позво- 
лял и  аж1отерамъ  писать  на  ппхъ, 
и  въ  н'Ьсколько  дней  обогаща- 
.1ись.  Слуга  покупалъ  экипажъ 
господина  своего;  демонъ  ко- 
рыстолюб1Явыгонллъ  философа 
изъ  ученаго  кабинета  и  заста- 
влялъ  его  вм'Ьшиватьслвъ  толпу 
игроковъ,  чтобы  покупать  мни- 
мыя  ассигнац1и.  Сонъ  исчезъ. 
осталась  простая  бумага,  а  ав- 
торъ  сей  несчастной  системы 
умеръ  съ  голоду  въ  Венецш, 
бывъ  за  н'Ёсколько  времени  пе- 


*)  ОчЬиге,  I.   Ч*- 


•)  К.'^|Iпм.^пн•^.  ('« 
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1еаи  (1е  Рапз.  Тоте  III,  ра§е    редъ  т'Ьмъ  роскошн^йшимъ  че- 
63)  ').  лов'Ькомъ  въ  Европе  —  Мерсье 

въ  картгт?ь  Парижа  '). 

Хотя  Карамзину  сочинеше  Мерсье  и  было  знакомо,  но 
можно  съ  н-Ькоторою  уверенностью  предполагать,  что  цитату 
эту  онъ  перевелъ  не  прямо  изъ  «ТаЫеаи  йе  Рап'з»,  а  взялъ 
изъ  Дюлора,  подобно  тому,  какъ  выдержки  изъ  стихотворенш 
Делиля  и  Вольтера  ^)  онъ  цитировалъ,  несомн'Ьнно,  изъ  того  же 
Дюлора.  Очевидно,  описывая  улицу  Кенкампуа,  онъ  им^лъ  пе- 
редъ  глазами  книгу  Дюлора;  это  подтверждается  сходствомъ 
вступительныхъ  словъ,  предшествующихъ  цитате.  Не  желая 
обременять  работы  длинными  выдержками,  укажемъ  еще  на 
ц^лый  рядъ  м']Ьстъ  изъ  «Писемъ  русскаго  путешественника», 
блпзкихъ,  по  содержашю  и  по  форм^,  съ  соотв'Ьтствующимп 
м'Ьстами  изъ  сочинешя  Дюлора. 

Говоря  объ  улиц4  (1е  1а  Нагре,  Карамзинъ  приводитъ  анек- 
дотъ  о  пирожнике  М1§по1;  *).  Этотъ  разсказъ,  вм'Ьст'Ь  съ  цитатой 
изъ  Буало,  взятъ  у  Дюлора  ").  Описан1е  Королевской  Обсервато- 
р1и  у  Карамзина  —  почти  дословный  переводъ  изъ  Дюлора  ^). 
Разсказывая  объ  Отел4  Инвалидовъ,  нашъ  писатель  повторяетъ 
французскаго  автора  до  такой  степени,  что  даже  трогательная 
картина  изув'Ьченныхъ,  престар^лыхъ  воиновъ  есть  не  что  иное, 
какъ  близк1й  перифразъ  изъ  Дюлора ').  Одно  изъ  лучшихъ  описа- 
шй  въ  «Письмахъ  русскаго  путешественника» — описаше  памят- 
ника графу  д'Аркуру  ^)  —  дословный  переводъ  изъ  Дюлора  "). 
Описывая  монастырь  Целестиновъ((1е8  Сё1е81:ш8),  Карамзинъ  под- 
робно разсказываетъ  о  приключенш,  происшедшемъ  во  время  ма- 
скарада съ  герцогомъ  Орлеанскимъ  *°),  —  анекдотъ  этотъ  взятъ 
изъ  Дюлора").  Подобная  же  близость  наблюдается  въ  разсказ* 


1)  Ои1аиге,  11,  354 — 5.  ')  Карамзинъ,  Соч.,  II,  536—7. 

")  К.  II,  595=0.  II,  259;  К.  II,  601— 2=г:0.  II,  282;  К.  II,  600=0.  И, 
281;  К.  II,  604=0.  II,  237;  К,  II,  617=0.  II,  34;  и  ми.  др. 

*)  К-нъ,  Соч.,  II,  537.  ')  0|11а11ге,  II,  352—3.  «)  К— нъ,  Соч.,  II, 

550-1=0.  II,  245-6.  ')  К— н-ь,  Соч.,  II,  551—2=0.  II,  139—146. 

«)  К— нъ,  Соч.,  II,  569—570.  »)  Ои1а11ге,  И,  242.  1")  К— нъ, 

Соч.,  II,  572.  ")  ОиЬиге,  I.  188. 
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о  г-м1.«'{.  Леова  Лрмянскаго  (цитата  изъ  Фруасара)  '),  о  Ма- 
л< ,  . !.  «е  цитаты  изъ  Бу&ло)  '),   о  ссор^  двухъ  средне- 

и-Ьковыхъ  художииковъ  '),  истор1я  Ра1а18  Коуа!  *). 

Н^тъ  у  Дюлора  описаний  улицъ  РауШопз,  Есгхуахов,  1§1е 
«1е  Хо1ге-1)ате,  йез  ЕпГегз,  ЛЛПесоеигз,  М^итз  и  н'Ькоторыхъ 
дртгихъ  достоирнм'Ьчательностей. 

.1зска8ъ  о  н^Еоторыхъ  достопрпм-Ьчательностяхъ  у  Карам- 
аныа  до  такой  степени  сжать,  что,  хотя  оппсан1е  ихъ  есть 
н  у  Дюлора,   говорить   о    запмствован1яхъ  не  приходится  ^). 

Есть  у  Карамзина  н  дополнения  къ  т']^мъ  св'Ьд^и1ямъ,  ко- 
торые быхи  собраны  Дюлоромъ.  Бъ  В^Ы^о(Ь(^^ие  ^и  Ко!  онъ 
находить  отравленныя  стр'кш  *),  о  которыхъ  ничего  не  го- 
ворить французск1Л  писатель,  вообще  очень  обстоятельный  ''). 
Говоря  о  церкви  св.-  Евстах1л  **),  онъ  говорить  о  Кольбер'Ь, 
чего  н^тъ  у  Дюлора  *).  Подробное  описаше  одной  картины 
Рубенса  тоже  есть  только  у  Карамзина'**). 

Въ  заключеше,  укажемь,  что  число  жителей  Парижа,  число 
С1угъ,  иностранцевь,  проживающихь  вь  столиц-Ь  ")  —  взято 
Карамзинымъ  у  Дюлора  ''),  равно  какъ  и  поговорка  Карла  V: 
<Ьо(еиа  поп  игЬз,  аей  огЬ1з»  ").  Вообще  для  нась  выясни- 
лось, что  для  описан1я  Парижа  Карамзинъ  пользова.1Ся,  глав- 
нымъ  обрааомъ,  Сенфуа  и  Дюлоромъ.  Эти  авторы  дополняють 
одинъ  другого. 

Сочинен1е  Архенгольца  (3.  \\'.  АгсЬеиЬок)  «Еп§1апс1  ип(1 
1(аИеп>  (Ье1р219,  1787,  5  ТЬ.)  было  хорошо  знакомо  Карамзину. 
•>та  работа  представляетъ  нзъ  себя  обстоятельное  олисан1е 
Лвглш,  заключающее  въ  себ^  не  только  очеркь  ея  политическаго 
устройства,  но  и  самое  подробное  И80бражен1е  мельчайшихъ  осо- 
бенностей ея  жизни  частной  и  общественной.  Авторь  не  быль 


•)  К»ра1ишп,  Соч.,  П,  572;  Ср.  Ь.  11, 188.    •)  К—нъ,  Соч.,  Ц.  579;  Ср.  В.  II,  6. 

»)  К— шъ,  Соч..  П.  581;  Ср.  О.  II,  31—32.  «)  К-1ГЬ,Соч.,  II,  504;  Ср.  О. 
II,  2в1.  »)  Няр.,  Е-гь,  Соч.  П,  57»;  Ср.  О.  I,  20;  В.  II.  579;  Ср.  О.  I,  172; 
К.  II.  57»;  Ср,  I,  10в;  Б.  II,  576;  Ср.  О.  I.  15  ■  др.  •)  Е-въ.  Соч.,  II, 

М9-.55а  *)  1>и1лагв,-1.1 12—126.  •)  К— ыъ.  Соч..  II,  оТг,  •)  Ви1аиге, 
I,  311—9.       '•)  К-1гъ,  Соч.,  II,  501.      ")  К—гь,  Соч  Виииге 

I    м  •'»  К— «ъ,  Сл"     И     »■■'     '  •     Г»    '    - 

20, 
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одаренъ  лптературнымъ  талантомъ,  а  потому  произведена  его 
написано  сухо  и  тяжело;  даже  обил1е  историческихъ  анекдотовъ 
не  оживляетъ  ея,  а  лишь  отягощаетъ  своимъ  количествомъ.  Та- 
кимъ  образомъ,  съ  изящными  и  живыми  «Письмами  русскаго 
путешественника»  сочинеше  Архенгольца  въ  отношеши  харак- 
тера и  манеры  изложен1я  ничего  общаго  не  им-Ьеть.  Фактиче- 
ской же  стороной  оно  Карамзину  послужило  несомненно,  Впро- 
чемъ,  къ  Архенгольцу  нашъ  писатель  отнесся  очень  самостоя- 
тельно: омногомъонъ  говоритъ  совсЬмъ  противное, — надъ  англо- 
машей  н'Ьмецкаго  писателя  онъ  даже  немного  посмеялся:  «ячн- 
талъ  въ  Архенгольц-Ь,  пишетъ  онъ,  описаше  Кингс-Бенча,  или 
темницы  для  неплатящихъ  должниковъ, — описан1е,  которое  мо- 
жетъ  прельстить  воображеше  читателей.  Онъ  говоритъ  о  пр1ят- 
номъ  м4стоположеши,  о  садахъ,  о  залахъ,  великол'Ьпно  укра- 
шенныхъ,  о  балахъ,  концертахъ  и  весельяхъ  всякаго  роду. 
Однимъ  словомъ,  сей  известный  англоманъ  описываетъ  тюрьму 
едва- ли  не  такими  живыми  красками,  какими  Тассъ  изобразилъ 
волшебное  жилищ,е  Армиды.  Сказать  вамъ  правду,  я  не  нашелъ 
сходства  въ  оригинале  Кингс-Бенча  съ  портретомъ  живописца 
Архенгольца»  ').  Въ  самомъ  д^л-Ь,  пристраст1е  Архенгольца  къ 
англичанамъ  сказывается  довольно  неумеренно:  онъ  точно  по- 
ставилъ  себе  задачей  оправдать  ихъ  отъ  тЬть  обвинен1Й,  кото- 
рыя,  часто  повторяемыя  вс^ми  путешественниками,  сделались 
какъ  бы  чертами  ихъ  характера.  Англичане  яв.зяются  у  него 
верхомъ  совершенства  во  вс^хъ  отношен1яхъ:  они  вовсе  не 
грубы '),  а  прямодушны,  они  благотворительны  ^),  самоубхйства 
у  нихъ  вовсе  не  часты  *),  по  отношен1ю  къ  иностранцамъ  они 
совсЬмъ  не  такъ  грубы,  какъ  это  думаютъ  о  нихъ  ^);  воровъ  и 
разбойниковъ  у  нихъ  относительно  немного  ^),  торгов.1я  неграми 
для  нихъ  необходима  '').  Даже  климатъ  Англ1и  находитъ  въ  немъ 
защитника:  этотъ  климатъ,  по  его  убежден1ю,  вовсе  пе  вре- 
денъ  для  здоровья  ^).  Карамзинъ  ничего  не  писалъ  въ  «Пись- 


1)  Карамзинъ,  Соч.,  II.  б;Ю-1.     2)  АгсЬеиЬоЬ,  I,  74-5,  60.    «)  1Ы(1.,  80-90. 
*)  1Ыс1.,  12».        ?)  1Ы(1.,  111,  119.        '•)  1Ш.,  II,  210.  ")  1Ыа..    I.  134. 

•)  1Ыс1.,  69. 
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свонхъ  о  торговле  неграми,  но  во  всемъ  прочемъ  онъ 
иришелъ  къ  ми']Ьн1ямъ  ирлмо  противоиоложнымъ  ').  Но,  если 
во  многомъ  вашъ  юный  нутешественпикъ  не  поддался  в.11я- 
)лю  Лрхенгольца,  то  разсужден1л  его  о  семейной  жизни  англи- 
чань  лишь  повторнютъ  и  развнваютъ  осиовныя  мысли  н-Л^мец- 
каго  автора. 

<  Пег  ХаНопаШап^  хиг  МеЬпсЬоНе,  говорить  Архенгольцъ, 
тасЬс  ё^е  \Уе1Ьег  егпзИшЛ  шк!  уегигзасЬ!,  (1а88  81е  \уеп15ег 
део  \'егрто^ипдеп,  а18  1Ьгеп  Мйипегп  ип(1  111гет  Наи^^езеп 
ег^еЬеп  81пд.  01е  УогпеЬтеп  зодаг  вНИеп  8е1Ь81  1Ьге  К1П(1ег, 
шеИ  816  ез  Гпг  кеше  8сЬап(]е  ЬаНеп,  51с1)  а18  МиКег  гп  т- 
«?еп  ипй  ^е11  81е  §1аиЬеп,  йазз  (Не  к1е1пе  Уегпп^егип^  1Ьгег 
Кс12е  д1е  З1е  е1^а  ёаЬе!  1е1(1еп  тОсЬ(;ен,  п1сЬ1;  (11е  н1ииег11сЬе 
2^Дг111сЬке11  апд  ёегеп  ап^епеЬтс  Ро1§еп  аиГ^1едеп  кОипе. 
Ве!  аИеп  Ао83сЬ\^'е1Гип^еп,  (11е  1иег  Ыз  аиГз  Ь5с1181е  ^е^псЬеп 
игегйеп,  81ПЙ  уег11е1га1Ье1е  Ргаиеп21тшег  йосЬ  «еНеп  дег  Ое- 
^епз1ап(1  легИеЫег  ЛпдгИТе.  В1е  ЫеЬе  хи  \]\гет  Рат111е  ипй 
|Ьгет  Наиз1№езеп,  пеЬз!  |Ьгег  паШНсЬео  Егпз1ЬаШ^ке1(,  81П(1 
|Ьге  Во1Ы'егке;  даЬег  тап  киЬп  Ье11аир1еп  капп,  йазз  1П  ке^пег 
^рговзеп  8^(11  1П  Еигора  (11е  еЬе11с11е  Тгеие  уоп  8е11еп  йег 
^е1Ьег  80  у^епщ  тег1е121  ^1г(1,  ^1е  1п  Ьопйоп»  '). 

О  красогЬ  англнчавокъ  оба  говорягь  довольно  близко: 

аПеп  ЗсЬОпеп,  ^аь  ..Лнгл1ю  можно  назвать  зем- 
41686  1пзе1  261^1,  18!  шсЫв  50  лею  красоты — и  путешествен- 
Ье17ип<]егпз\\'0гд|д,  аЬ  д1еКб1гс  никъ,  который  не  пл'1Ьннтся  ми- 
дев  всЬопеп  Ое8сЫбсЬ1з.  01езе  ловидными англичанками,  кото- 
ЬаЬеп  еше  зо  ^е^^'а111^е  \У1г-  рый  —  особливо  пр1'Ьхавъ  изъ 
капд,  да88  )ейет  Аиз1&и(1ег,  Франц1н,  гд^  очень  мало  краса- 
уоп  «гбкЬег  Ка(юп  ег  аисЬ  вицъ — можеть  смотр'Ьть  равно- 
1ттег  8е1П  ша^.  оЬпе  ВеЛеп-  душно  на  нихъ  прелести,  дол- 
кеп  (1еп  Кп^1&п(1сг1ппеп  (1еп  женъ  нм'Ьть  каменное  сердце 
АрГе!  (1е8  Рапз  гиегкепп! ')  ..     е1с.  *)... 

'|  1;ара»4а1Гк.  Соч.,  п.  077,  685,  776—7,  665,  780,  779,  773,  774. 
'|   Л.^!ипЬо1/,  III.  Г,9;  Ср.  К-иа.  Соч..  И.  7.Ч'.»-74Х 

*<  К     11...  г.,ч,  II,  660. 
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Приведемъ  еще  несколько  сопоставлен1й. 
Обычай  при  вход^  въ  домъ: 


...В1е  НаизЛигеп  ш  Еп§1апс1, 
\^епп  кехпе  Кгат1а(1еп  йаЪе! 
8Ш(1,  луег(]еп  §е\убЬпИс11  уег- 
8сЫо88еп.  016868  Убгиг8ас111;  е1- 
пеп  8011(1егЬагбп  СгеЬгаисЬ.  В1е 
ЮорГепйбп  патИсЬ  ^еЪеп(1игс11 
сИе  8сЫа§е  ап  йег  ТЬйг  хЬгеп 
81аи(1  2и  егкеппеп.  Еш  Вей1еп- 
1ег  (1б8  Наизез...  ^1еЫ;  пиг  ешеп 
8сЫа§...  еш  Мапп  уош  М1ие1- 
зипйе  8сЫа§1;  гл^ешаХ  ап*)... 

Убранство  комнатъ: 

...В1еТ18сЬеипй  81йЫеш(1бп 
Ъе81:еп  21ттег11  81пй  уоп  МаЬа- 
§опШо12...  (11е  Ри88|;аре1;бп  21ег- 
ИсЬ,  ипй  (116  Кат1пе  §е\у011пИсЬ 
тИ  ОезсЬгааск  уег21ег(;^)... 

...  81б(  Англичане)8112еп  йаЬег 
аисЬ  пиг  киг2е  2е11  Ье1  йег 
Е881;а1'е1,  ит  пиг  ЬаМ  2и  йег 
^еИеЫеп  Тппк1,аГб1  ги  котшеп. 
Ап  (11е8ег  штт*  йазРгаиепгхт- 
гаег  ке1пеп  Ап1Ье11,  80пйегп  81е 
еп1;1'егпбп  81  сЬ  ит  йеп  Мапп8- 
рег80пеи  с1е81о  теЬг  Еге1Ье11 
2и  1а88еп...  Мип  \уег(1еп  ип1ег 
роИизсЬеп  Сге8ргас11еп  Ьезиш- 
Ищ  6е8ип(111е11;еп  ^е1;гипкеи, 
(Не  а11е  Ап\уе8еп(1е  пасЬ  (1ег 
КеШе  ЪезИтгаеп... 


...изъ  домовъ  на  улицу  д-Ь- 
лаются  больш1я  двери,  кото- 
рыя  всегда  бываютъ  заперты. 
Кто  придетъ,  долженъ  сту- 
чаться модною  скобою  въ  мед- 
ный замокъ:  слуга  одинъ  разъ, 
гость  два...  (N6,  дал-Ье  число 
ударовъ  у  Карамзина  не  со- 
впадаешь съ  числомъ,  показан- 
нымъ  у  Архенгольца)  ^)... 


...везд'Ь  светлое  красное  де- 
раво;  нигд4  не  увидишь  пы- 
линки... Крыльцо  и  комнаты 
устланы  прекрасными  ковра- 
ми*)... 

...Мужчины  пьютъ,  женщи- 
ны говорятъ  между  собою  по- 
тихоньку, и  скоро  оставляютъ 
насъ  однихъ...  ставятъ  множе- 
ство бутылокъ:  снова  пить  — 
тосты,  здоровья!  Всякой  пред- 


лагаетъ  свое  ^). 


1)  АгсЬепЬок,  III,  22—3. 
•1)  АгсЬепЬок,  III,  21. 
»)  АгсЬепЬоЬ,  111,  9—10. 


2)  К— ыъ,  Соч..  II,  692. 
*)  К-нъ,  Соч.,  II,  ()Я1. 
«)  К-пъ.  Соч.,  II,  К85. 
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О  характер*  аыгличанъ: 

...Оа  111  К11§1а11(1  В18а1тепеп 

чИст    Аг1   5>о    иЬегаиз    Ьаий§ 

ид,  30  Ьа(   ишп   (1аГйг  е1пеп 


...Не  отъ'€?1лына-ЛЕ  происхо- 
дить и  многочисленныя  англ1й- 
СК1Я   странности,   которыя  въ 


и'пеп  Хатеп.  Мап  пепп1  е1пе    другомъ   м^ст-Ь    назвались-бы 


бокЬе  Нап(11ип§  <а  ^VЬ^т; 


безум1емъ,    а    зд'^сь    называ- 
ются только  своенрав1емъ  или 

...Я  могъ  бы  выписать  изъ 
англ1йскихъ  газетъ  и  журна- 
ловъ  множество  странныхъ 
анекдотовъ  *)... 


...В1е  еп^ИзсИеп  ЛаЬгЬйсЬег 
вшд  Уо11  л'оп  Ызаггеп  Еп^уйг- 
{еп  ип(1  Ь'п1егпе11тип5еп  аИег 
ЛПеп  ')... 

Дал-Ье  у  Карамзина  приведено  н^Ьсколько  прим-Ьровь  анг- 
.пп(1;а1и  ^V11^т,  которые  всЬ  въ  бол-Ье  распространенномъ 
иид1;  среди  другихъ  приведены  у  Архенгольца  '^). 

иолн^^йшая  независимость,  ...Эта неограниченная  свобо- 
сНезе  8111;еп  Оп51паИШ1  181  (11е  да...  производить  въ  Англ1и 
(  гзасЬе  (1ег  Уог1геШсЬке11  (1ег  множество  особенныхъ  х&^&к- 
ео^ИзсЬео  КотОё1еп  ипй  Ко-  теровъ  и  богатую  жатву  для 
тане  •)...  Романистовъ  ')... 

Хотя  описание  Кингс-Бенча  Карамзину  не  понравилось, 
онъ,  гЬмъ  не  мен'Ье,  даетъ  т*-же  фактпческ1я  данныя,  что  и 
Лрхенгольцъ:  «есть  давки,  въ  которыхъ  покупаютъ  и  прода- 
ютъ  заключенные;  есть  и  кофейные  домы,  которыхъ  содер- 
жатеди  сами  за  долги  содержатся  въ  Кингс-Бенч-Ь  —  это  до- 
вольно странно!  Портные,  сапожники,  и  самыя  Нимфы  Бе- 
и*  рицы,  тамъ  сндащ1д,  отправляютъ  свое  ремесло.  Но  между 
ммл  н'Ьгь  НЕ  одной  замужней  женщины.  По  Англ1йскимъ  за- 
кон&мъ  въ  разсужденш  долговъ  всегда  мужъ  за  жену  отв**- 
чаегь;  она  даетъ  на  себя  обязате-тьства,  а  онъ,  б-Ьднякъ,  или 
;атитъ,  шля  идетъ  въ  тюрьму.    Последнее  спасен1е  для  д-Ь- 


-)  ЛгсЬеаЫг,  111,  Ь2— 3. 
*)  КАрмптъ,  Соч.,  т.  780. 
*)  АгсЬеаЬо1ц  III,  83—114. 


»)  1Ыа.,  III,  102. 
*)  1Ь»а..  781. 
•)  1Ыа.,  61  ■)  К-нъ,  Соч.,  Ш,  781. 
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вицы  или  вдовы,  которая  не  можетъ  удовольствовать  свопхъ 
заимодавцевъ,  есть  въ  Англш  замужество»   '). 

О  природ'Ь  Англ1и  Карамзинъ  говорить  очень  много,  оче- 
видно, подъ  в1яшемъ  Морица,  но  и  у  Архенгольца  можно 
найти  несколько  строкъ,  которыя  довольно  близки  къ  карам- 
зинскимъ  «Письмамъ»:  «...181;  Ше  1п8е1  е1пет  Сгаг1;еп  аЬпИс11. 
уоПег  готап1;18с11ег  АиззхсЬ^еп  ипй  бе^епйеп,  с11е  ап  тапсЬеп 
Ог1;еп  йен  8сЬоп81еп  1п  ИаИеп  §1е1сЬ  коттеп.  Вег  ЛУоЫз^апс! 
йег  Е1п\уоЬпег;  сИе  21ег11с11ке11,  ипй  Ее1пИсЬке11;  111гег  Наизег, 
8е1Ь81;  аиГ  йен  ВогГегп;  й\е  зсЬопеп  Ъап(181га88еп;  йаз  уог1ге- 
ШсЬ  ап§еЬаи1;е,  шк!  ю11;  АИееп  уег2!ег1;е  Ъап(1;  сИе  ЬеггИсЬеп 
Рагк8;  аИев  гизаттеп  ЫШе^  е1п  Сгапгез,  \уе1с11е8  (1ег  ка11е81;е 
ВеоЬасЫег  Ье^Vи^(1е^п  ти88>  ^).  Все  это,  впрочемъ,  гораздо 
жив-Ье  и  талантливее,  несколько  разъ  высказывалъ  Карамзинъ  ^). 

Есть  еще  некоторое  сходство  въ  описаши  лондонскихъ 
«кофейныхъ  домовъ»  *),  выборовъ  въ  парламентъ  ^),  (причемъ 
у  Архенгольца  приведенъ  живой  разсказъ  Ып^иек  о  торжеств'Ь 
Фокса)  ^),  береговъ  р.  Темзы  '')...  Обычай  поздно  вставать  ^), 
пристрастхе  англичанъ  къ  сельской  жизни  ^),  тротуары  п 
осв'Ьщен1е  улицъ  '"),  (причемъ  у  Архенгольца  разсказывается 
о  Монакскомъ  принц-!,  принявшимъ  это  осв'Ьщенхе  за  иллю- 
минащю),  неудобное  положеше  собора  св.  Павла  "),  перечи- 
слен1е  эпитаф1й  въ  Вестминстерскомъ  Аббатств'Ь  ''^),  статуи 
при  входе  въ  Бедламъ  *^),  обычай  не  выходить  изъ  дому  по 
ночамъ  или  слишкомъ  рано  и  не  брать  много  денегъ  изъ  опа- 
сешя  разбойниковъ  '*),  перечислен1е  родовъ  разбойниковъ  *^), — 
все  это  найдемъ  и  у  Архенгольца,  и  у  Карамзина. 


^)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  691.  Ср.  АгсЬепЬоЬ,  II,  169—180.     *)  А1ч11е1111о1/. 

I,  127—8.  '^-у  К— нъ,  Соч.,  П.  664,  739  и  др.  *)  АгсЬеп11о12,  III.  6. 
Ср.  К— па,  Соч.,  II,  673.  »)  АгсЬеп11о12,  I,  24—46.  Ср.  К-на,  Соч.,  II, 
72.5.  *)  Агс11епЬо12,  I,  36—38.  ^)  Агс!1еп11о12,  I,  132.  Ср.  К— па, 
Соч.,  II,  720.  «)  Агс11епЬо1г,  I,  185.  Ср.  К-па,  Соч„  II,  (;82.  »)  Аг- 
сЬепЬоЬ,  I,  186.  Ср.  К— на  Соч.,  И,  739.  1")  Агс11еи1ю12,  I.  1У5— 6,  198. 
Ср.  К— на,  Соч.,  II,  680,  671.      ")  АгсИепЬок,  I,  199.  Ср.  К-на,  Соч..  II,  702. 

IV  АгсЬеиЬо12,  I,  201-206.  Ср.  К— па,  Соч.  II,  759.  ^^)  АюЬепЬоЬ., 

II,  5-6.  Ср.  К^иа,  Соч.,  II,  691—2.  '*)  АгсЬепЬоЬ,  II,  208—9.  Ср. 
К— на,  Соч.,  II,  731.             >»)  АгсЬепЬоЬ,  II,  210.  Ср.  К-на,  Соч.,  II,  730—1. 
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Хотл  иаип.  и\ чешоствеиникь  и  разочаровался  вь  Лтл1н  '), 
т-Ьмъ  не  мен-Ье,  много  достоннствь  нашель  онъ  у  англнчань, 
юстоинствъ,  указанныхъ  раньше  него  Архенгольцемъ  и  под- 
тт'ржденныхъ  ц^лымъ  рядомъ  анекдотовъ.  Ихъ  чистоплот- 
ность '),  умственная  независимость  '),  любовь  къ  родин-Ь  *), 
нац1ональная  гордость  *), —  всего  этого  Карамзинъ,  какъ  из- 
п-Ьстно,  не  только  не  отвергалъ  '),  но  даже  выставнлъ  это 
въ  своихъ  сПнсьмахъ»,  какъ  характерный  черты  англ1йской 
вафи. 

Сочинен1еХ1ко1а1,  «ВегИп  е1РоЫат>  ') — было  тоже  знакомо 
Карамзину;  онъ,  разсказывая  о  порядкахъ  Берлинской  Коро- 
левской библ1отекп,  говорить:  «такимъ  образомъ  Д**  взялъ 
для  меня  Нпколаево  описан1е  Берлина,  которое  хот-Ьлось  мн4 
просмотреть >  *).  Но,  в^Ьроятно,  Карамзинъ  ничего  не  вынесъ 
изъ  чтешя  этой  книги, — до  такой  степени  она  неудобочитаема: 
♦то  подробн'Ьйш1й  перечень  улицъ,  церквей,  общественныхъ 
1дан1й  и  т.  д.,  не  освещенный  ни  одной  живой  чертой.  По- 
тому, можегь  быть,  и  описанхе  Берлина  въ  с  Письмахърусскаго 
путешественника >  отличается  беглостью,  неполнотою:  у  Ка- 
рамзина не  было  подъ  руками  такихъ  обстоятельныхъ  описа- 
ний, как1я  были  для  Парижа  и  Лондона, — приходилось,  глав- 
нымъ  образомъ,руководствоваться  беглыми,  отрывочными  замет- 
ками, спешно  набросанными  въ  записной  книжке.  При  описан1и 
Потсдама  Николаи,  впрочемъ,  несколько  оживляется:  <Ро1;8(1ат 
681  Гог1  ге^И{;гетеп1  Ьйп.  Ьез  гиез  8оп1;  Ыеп  рауеез,  1аг^е8, 
{^гапйез  е!  ЬеИез.  Ьез  ша150П8  зоп1  роиг  1а  р1ираг1  таззхтез 
е!  пенуез,  а  деих,  1го18  е1;  ^иа^ге  е1;а^е8.  Ьез  сопкгеез  (1'а1еп- 
юиг  5оп1  пап1ез  е1  Гог1  псЬез  еп  сигю811ё8  паЬигеИез.  Ьез 
Гоге18,  1е8  соШпез  соиуег^ев  Де  Ьоздие^з,  1ез  у1»пез  зх^иеез  1е 
1>П1;  ди  Науе1,  Гогтеп1  пп  азрес1  4Ш  епсЬап^е  1е8  уеих>  '). — 
•  Ма1'зс'е81  рппс1ра1ешеп1  1е  Ко!  гё^пап!  ([ш  а  ех1гаог(11па1- 
гетеп1  ешЬеИ!  Ро18Йат  еп  у  Га1зап1  соп81ги1ге  йе  1гёз  ЬеИез 

»)  Е«рам4шнъ.  Соч.,  II,  773.  >)  ЛгеЬеаНо1х,  1П,  7  •  1Ы(1..  I,  Я. 

'I  1Ь1'!     •    •      '■  »)  Ша.,  I,  71.  •)  К— иъ,  Соч..  и,  ...,.$,  (-.81.  739. 

'''К  '>'***  Мы  моглп  1Юса<хль80ВАты!и  только  ф(>ани.  переподомъ. 

*>  К-  1п..  (  оч.,   II.  •12.  •)Х1ко! 
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та180П8  е1;  (1е8  Ра1а18  ша^шйдиез,  аивз!  Ыеп  ^и'еп  аи^теп- 
1дт1  соп81(1ёгаЫетеп1:  Гё1;епс1ие  с1е  1а  У111е»  *).  У  Карамзина 
о  Потсдаме  говорится  приблизительно  тоже  ^),  но  едва-ли 
зд-Ьсь  можно  говорить  о  ВЛ1ЯНШ  работы  Николаи. 


Изъ  авторовъ  сочинешй  описательнаго  характера,  указан- 
ныхъ  Карамзинымъ  въ  его  «Письмахъ»,  кром-Ь  выше  разсмотр'Ьн- 
ныхъ,  встр-Ьчаемъ  еще  имена  Дю-Пати  ^),  Тавернье  *),  Валь- 
яна ^),  Павла  Люкаса  ^)  и  Шарденя  '').  Первый  авторъ,  опи- 
савшш  путешеств1е  въ  Италш  («Уоуа^е  еп  ШИе»,  1785,  3  1.) 
им4лъ  значеше  для  Карамзина  исключительно  съ  литературной 
стороны.  Его  произведен1е  написано  совершенно  въ  дух-Ь  Мо- 
рица,  а,  стало  быть,  и  Карамзина.  Проч1е  же  писатели — авторы 
различныхъ  путешеств1й,  известны,  быть  можетъ,  Карамзину 
и  не  только  по  имени,  но  для  «Писемъ  русскаго  путешествен- 
ника* особеннаго  значенхя  не  им^ютъ,  такъ  какъ  посвящены 
описашямъ  земель,  Карамзину  непосредственно  незнакомыхъ: 
Тавернье  описалъ — Азш  (Тауегшег  Л.  В.,  <Ье8  81ХУоуа8е8  йе... 
еп  Тигди1е,  еп  Регзе,  е1;  аих  Хпйез  репйап!;  Гезрасе  йе  диагапке 
ап8  е1с...»  а  Рап8  1678,  2  V.  1п  12),  Ва.1ьянъ — Африку  (Ье 
УаШап!;,  с  Уоуа^е  с1ап8  Г1п1;ёг1еиг  йе  Г  АМдие;  раг  1е  сар  де  Воппе- 
Езрёгапсе,  йапз  1е8  аппёез  1780—85».  Раг18,  1790,  2  1;.  1П  4), 
Люкасъ — Грец1ю,  Малую  Азш  и  Африку  (Ьисаз  Раи1,  «Уоуа^е 
(1ап8  1а  Огёсе,  ГА81е  М1пеиге,  1а  Масёйоше  еЬГА^г'щпе».  Рап8, 
1712,  2  V.  1п  12)  и  Шардэнь — Персио  (СИагйш,  <Уоуа§е8  ей 
Регзе  е!  аи1;ге8  Иеих  йе  ГОпепЪ).  Аш81:егд.,  1711,  10  V.  ш  12). 

И,  наконецъ,  мы  встр^чаемъ  въ  «Письмахъ  русскаго  путе- 
шественника» длинный  списокъ  историковъ  французскихъ,  оста- 
вившихъ  посл'Ь  себя,  по  словамъ  Карамзина,  оппсашя  Парижа. 
«Окружить-ли  мн-Ь  себя  творен1ями  1оанна  Готвиля  ^),  Виль- 


^)  Шко1а1,  I,  490.  *)  К-нъ,  Соч.,  II,  74.  ')  1Ы(1.,  353,  453. 

*)  1Ыс1.,  332,  334.  *)  1Ы(1.,  605—6.  •)  1Ы(1.,  335.  ')  1Ыд..,  335. 

")  Н  а  и  I  е  V  1 1 1  е  (^еаи),  поэтъ  XII  в.,  оставидъ   пом-Ь  себя  поэму,  .хорошо 

изображ.  нравы  эпохи.  „Доапп1в  АгсЬ^кЬгеаН  орив"  (1184),  изд.  1517  въ  Париж1.. 
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гельмн  Коррозета  '),  1\лавд1Я  Фошета  '),  Николая  Ьонфуса  '), 
Икова  Ьс'рля*),  Малеигра  ^)  Соваля  '),  Дом-Фелибьеня  '),  Кол- 
летета  ■),  де-ла-Мара  ")  Брисса  '®),  Буассо  "),  Праделя  "),  ле- 
Мера  *'),  Монфокона  **).  Ослепить  ли  глаза  ваши  ученою  пылью 
сих  ь  авторовъ,  и  показать-ли  вамъ  ясно,  что  былъ  Парижъ  въ 
своемъ  начал*  и  т.  д.>  '*).  Произведенная  нами  справка  доказы- 
ваетъ,  что  едва  ли  Карамзинъ  могъ  « ослепить >  чьи  бы  то  ни 
было  глаза  сученою  пы.1ью  сихъ  авторовъ»:  1)  мнопе  изъ  этихъ 
авторовъ  цстор1ей  Па{)иа:а  и  не  занимались,  2)  все,  что  сказалъ 
Карамзинъ  объ  историческомъ  прошломъ  Парижа,  было  сказано 


,  с  ^. .  ;  <.  ге*  (ОШе):    а)  „Ьев  Ап^^^ие8    ёгескюаз.,  ЫвЮхге  1гё8    иШе  е1 

^ё1ес1аЫе  аооте11етеп1  т^ве  еа  1ит1ёге'',  Рапа,  1535,  1а  8,  Ь)  „Ьа  Р1еиг  €1е9 

■  /.    81пди1ап1ег  е1  ехсеИепсез   <1в  1а  р1из  поЫе  е1  1г1итрЬаи1е  л-Ше 

Рапе  ехс".  Раг1з,  1532.         »)  РаисЬе»    (.С1аийв):    а)  [„Ап^^^ииё8 

изев  е(  Сгаа(018е8  соа(еаап1  1ез  сЬозез  а(1уепие8  ей  Саи1е  (1ери18  Гап  с1и 

.;-о;1ае  3379  ^и8^а*^^  С1от18",  Рат,  1579,2  у.  Ь)  „Ве  1а  уШе  йе  Раг18  е1  роаг- 

«1ао1  1ев    го1в    Гоа(    сЬо181    роиг   1еиг    сарЁЫе.  ')    ВопГоив 

Г  ■  гге).  „Ап(^^ииёз  <1е  Раг18.         *)  такого    писателя  въ  справочныхъ  изд.  не 

■  дится.  Не  опечаткапдп  иг  русской  транекрипщи  имени?  ')  МаИпдге 
'  С1аи(1е):  а)  „Тга1С1ё  (1е  1а  1оу  8а11цие,  агтев,  Ыагопз  е1  (1еу19е8  (1ез  Ргапуохз, 
'1ап8  1ецие1  11  е81  и'а11ё  йе  Гог1§:гпе  йи  пот  Ргаа5о1в",  1614,  1п  8,  Ь)  „АпИ- 
[оКег  ее  и  тШе  йе  РаНв,  соШепат  1а  гесЬегсЬе  поиуеПе  <1е8  Гоп(1аиоп9  е1 
•  1аЫи8етеа18(1ев  ё^1вв8,  тоаазКёгез,  Ьор11аих  еЬс.",  Рапз,  1640,  га  Го1.  ')  8  а  и- 
\-а1  (Непг!)  посмертн.  взд.  „Шам^ге  е1  гесНегсЬез  ^ез  ап^^^и^^ё8  (1е  1а  у111е 
Ле  Раг1в*,  1724,  2  у.,  РагЁз,  1п  4.  ')  Р  ё  И  Ы  е  а  (йош  М1сЬе1):  а)  „Шз1о1ге  йе 
1  аЬЬаув  гоуа1е  ее  8а{пЪ-Оеп13  еп  Ргапее",  1706.  Ь)  „Рго^е1  <1е  ГЬ18Ю1ге  (1е  1а 
уШе(1еРаг1в'',  1713.  *)  Со11е1е(  (Ргап^оЁз):  а)  „АЪге{;ё  дез  ааи^а^^ё8(1е 
1а  тШе  <1е  РагЫ,  сопкео&пк  ]е8  сЬовев  1е8  р1и8  ^ета^^цаЫез  1аа1  апс1епае8 
цае  тонете»*,  Раг18,  1664,  1П  12.  Ь)  АЬгедё  йез  Аааа1е8  йе  Раг18»,  1664,  гп 
12.  с)  „1л.  уШе  (1в  Раг18,  соа(епаа1  1е  пот  (1ез  гиез,  йе  зев  ГаихЬоиг^,  ёдИзез 
е1с.'*...Раг1я,  1689.  1п  12.  ')  Ь  е  1  а-М  а  г  е  (К1со1а5):  ДгаЦё  йе  роИсе»,  Раг13, 
17'.'2.  4  V.  11)  Г<|1.  '")  такого  писателя  въ  справочн.  изданЁяхъ  не  на- 

ходится. ")  В  о  I  я  8  е  а  и  (^еап):  „ТорортарЫе  Ггапс018е  ои  гергёзеп(аиоп  де 
}11|1.-!1(:11гв  уП1е8,  Ьоаг§^,  сЬавСеаох,  та1аоп8  <1е  р1а18аисе,  ги1пез  е1с",  Раг1в. 
1641,  1а  Го1.  '*)  О  и  Р  г  а  ё  е1  (АЬгаЬ&т):  „Ье  Иуге  соттоёе  соп1епап1  1е8 
адгеевм  Лл  1а  уШо  Ле  Раг18  е1  1е  1гё»ог  Ае»  а1тааасЬ8  роиг  1'аапие  ЫззехШе 
1692  екс",  Раги,  1692, 1п  8.  ")  Ь  е  М  а  1  г  е:  «Н1вЮ1ге  е1  апияи1(ег  <1е  1а  уШе 
е1  ёаеЬё  д'0г1еа1и  аартеа1^'  (1еэ  апи^а^(ёв  <1ев  уШев  Дёрепдаа1в8  ёи  сЬав(е1е8 
е(  ЬаНИа^е  «1  ОНёми  еи.>,  Ог1еап8, 1648,  1п  Го1.  ^)  И  о  п  (  Га  и  с  о  п  (Вегп): 
а)  «Ь°аа1Цп11ё  ехр1Циёе  е1  гергёвешёе  ей  И^пгея»,  Раггз,  1719,  5  (.  1п  Го1. 
Ь)  *Ъс»  Моаотепв  йь  \л  топагсЫе  А-ап^оЁзе*,  Раг1в,  1729—33.  1  уо1.,  1п  Го1. 

<*)  Каршмпъ,  Соч»  II,  44:>. 
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уже  или  у  Сенфуа  или  у  Дюлора:  стало  быть,  пользовался  онъ 
только  этими  компилятивными  сочинешями,  не  обращаясь  къ 
старымъ  фолхантамъ,  а,  3)  всЬ  эти  авторы  принадлежать  къ 
XVII  в.,  большинство  изъ  нихъ  интересуется  с^дою  стариною, 
о  которой  Карамзинъ  говорилъ  мелькомъ.  Стоитъ  хотя  бы 
сравнить  сочинен1я  Соваля  («Н181;о1ге  е1:  КесЬегсЬез  йез  Ап1;1- 
ди11;е8  йе  1а  VI Не  йе  Раг18>),  на  котораго  Карамзинъ  ссылается 
два  раза  въ  своихъ  «Письмахъ>  '),  съ  произведешемъ  нашего 
путешественника,  и  мы  увидимъ,  что,  даже  говоря  объ  одномъ 
и  томъ  же,  они  говорятъ  разное  ^).  Соваль  кропотливо  разра- 
батываетъ  истор1ю  каждаго  учрежденхя,  устройства  улицы, 
постройки  общественнаго  здан1я,  собш,аетъ  ц-Ьликомъ  доку- 
менты, уставы  и  т.  п...  Длинная  цитата  изъ  Соваля  взята,  какъ 
мы  им4ли  случай  выше  говорить,  несомненно,  изъ  Дюлора. 

Разсмотр'Ьнными  сочинешями  оканчивается  рядъ  произведе- 
нш  описательнаго  характера  (путешеств1я,  описан1я  городовъ), 
указашя  накоторыя  мы  находимъ  въ  «Письмахърусскаго  путе- 
шественника». Кром-Ь  этихъ  сочинен1й,  есть  ц'Ьлый  рядъ  спра- 
вочныхъ  издашй  и  «путешествхй»,  на  которыя  въ  сПисьмахъ 
русскаго  путешественника»  н4тъ  никакихъ  ссылокъ,  хотя  они 
были  знакомы  Карамзину  и  для  «Писемъ»  его  дали  н-Ькоторый 
матер1алъ.  Несколько  изъ  такихъ  сочиненш  найдены  нами  слу- 
чайно при  посл4довательномъ  чтеши  находящихся  въ  Императ. 
Публичной  библхотек-Ь  сочиненш,  по  содержан1Ю  и  по  времени 
издан1я  близкихъ  къ  «Письмамъ  русскаго  путешественника». 

Особенно  интересно  въ  этомъ  отношен1и  двухтомное  сочп- 
неше:  «Ьопйгез  е1;  зез  епу1гоп8  ои  §иИе  Дез  уоуа§еиг8...>,  из- 
данное въ  Париж-Ь.  Оно  было  хорошо  знакомо  Карамзину,  что 
выясняется  изъ  сличешя  этой  работы  съ  «Письмами  русскаго 
путешественника»:  хотя  Карамзинъ  ни  разу  не  ссылается  на  это 


О  Карамзииъ,Соч..11,437,445.  »)  Тюльери:8аиуа1,1,79;11,52=К— нъ,499;Пале- 
Рояль:  8.  II,  158=К— нъ,  504;  Инвалидный  Домъ:  3.  I,  53в— 59=К— нъ,  551; 
Ко1ге-Оате:  8. 1,  279—90.  К— иъ,  5Г)9;  Сорбоннская  церконь:  8.  I,  4в7=К— нъ, 
570;  (1е8  СёЬвипз:  8.  I,  456=К.  572;  св.  Евстаф1я:  8.  I,  437=К — нъ,  575;  св. 
^Кеневьевы:  8  I,  260=К—иъ,  570;  св.  Виктора:  8.  I,  408=К— нъ,  577;  св.  Плера: 
8.  I,  411=К— нъ.  581  и  др. 
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анонимное  сочииеше.  он  ь  очень  охотно  чериаетъ  изъ  неюд.!;! 
своихь  <Писемъ>.  Написана  эта  работа  въ  подражание  опи- 
сан1ямъ  Парижа  (въ  род'б  8а!п(Го1х  и  Оц1аиге)  и  предназна- 
чена,—<й  Га1ге  соплоИге  1е  еёше,  1ез  тоеигз,  1е8  иза^ез  ди 
реир1е  Апд1о18>  '). 

Говоря  о  характер*]^  англичанъ,  авторъ  оппсаи1я  Лондона 
цнтуетъ  Фильдинга  (учредитель  въ  Лондон*  полищи),  утвер- 
ждавшаго,  между  прочимъ,  что  слово  Ьитоиг  нельзя  перевести 
точно  однимъ  словомъ.  У  Карамзина  встр-Ьчаемь  переводъ  этого 
м'Ьста  почти  буквальный  съ  ссылкой  »2)ямо  на  Фильдинга. 

...Нитоиг,  ^и'оп  пе  реи1  ...Фильдингъ  утверждаегь, 
гепйге  еп  Ггап^хз  ^ие  раг  1а  что  ни  на  какомъ  язык-Ь  не.1ьзя 
гёип1оп  йез  (Цуегз  зепз  аНасЬёз  выразить  смысла  англ1Йскаго 
г\  даНе^  р1а'18ап1егге  е!  8аг-  слова  Нишоиг,  означающаго  и 
сазте  ')...  весе лость^  и  шутливость,  мзс1- 

мысловатость  ^)... 

Говоря  объ  ангд1йскихъ  тюрьмахъ,  авторъ  «Описан1я  Лон- 

дона>,  говорить,  что  он*  лучше  другнхъ  по  внешности;  при 

атомъ  каламбурить  пословицей:  <11  п'у  а  ро1п1;  (1е  ЬеИез  рг1- 

81 'П».    Карамзинъ,    говоря   о    внутреннемъ    устройств*   ихъ, 

ифовергаеть  эту  же  пословицу. 

...Ье  то1:  И  п'у  а  роЫ  с1е  ...Англ1йск1я(тюрьмы)должно 
ЬеИез  рпзонз  е&1  ргоуегЫа!,  оп  назвать  благод'Ьян1емъ  чело- 
ие  реи^  сереп(1ап1  1е  ргепйге  в-бчества,  и  французская  посло- 
аЬзоЫшепе  ац  р1е<1  (1е  1а  1е11ге  вица:  Л  п'у  а  р01п1  йе  ЬеИез 
роиг  1е8  рпзопз  де  Ьоп(1ге8,  рпзопз  зд-Ьсь  отчасти  неспра- 
с1оп1  ^ие1^иез  ипез  8оп1  (1е  1гё8  ведлнва  •')... 
Ьеаих  1'(11йсе8  *)... 

Соединен1е  въ  одной  тюрьм*  уб1йцъ  съ  должниками  ужасаетъ 
Карамзина  и  внушаеть  ему  т*  же  мысли,  как1я  мы  встр*чаемъ 
при  описан1и  той  же  тюрьмы  въ  вышеуказанномъ  сочиненш. 

...СП  аиё1ё  Ьгсё  с1е  гёишг  ...ВъНевгат*  заключаются  не 
(1апз  1а  тс^ше  епсе1п1е  1ез  рг1-    только  преступники,  но  и  б-Ьд- 


')  Ьош1г»-  »)  1Ь1(1.,  14.  >)  Карамзвнъ,  Соч ,  II,  77:-. 

*)  Г.опЬгс'^..  1,    ;,!.  !,     чь.  Соч.,  II,  68»>. 
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80пп1ег8  роиг8  йеиез.'  е1  сеих 
ди!  (1е  1еиг8  сасЬо^з  раззеп!;  зиг 
ГёсЬаГаий.  II  ез^  уга1,  ди'Из 
п'оп1:  ро1п1;  йе  соттишса1;10п 
епзетЫе;  тахз  Из  гезр1геп1;  1е 
гаёте  а1г,  е!  рагеИ  уо1зша§е  пе 
реи!;  ё1;ге  ди'ипе  а^^гауа^шп 
йез  таих,  аихдие1з  ип  та111еи- 
геих  йёЪНеиг  ез!;  епрго1е^)... 

Прнведемъ  для  образца  отрывокъ  изъ  описашя  собора  св. 
Павла.  Порядокъ  описашя  у  Карамзина — тотъже;  едва-ли  это 
случайно. 


ные  должники;  они  разд-Ь.^ны 
съ  первыми  одною  стеною!  Та- 
кое соседство  ужасно!  И  доб- 
рый челов4къ  можетъ  разо- 
риться; каково-же  дышать  од- 
нимъ  воздухомъ  съ  злоде- 
ями...? ')... 


...Ъез  диа1;ге8 %игез  ^ш  ет- 
ЬеШззеп!  1а  Ьазе,  зоп!;  1а  Сггапйе 
Вге1;а§пе,  агтёе  д'ипе  1апсе,  1а 
Ггапсе,  соиггоппёе,  ГЫапйе, 
^епап!  ипе  Ьагре  е!;  ГАшё- 
1'^^ие — тш  агс  ^)... 

...Се  рог1;1дие  а  зоп  Ггоп1;оп 
а1П31  дне  Гап1;ге;  оп  у  уоИ  ип 
рЬоеп1х  з'ё1еуап1  аи-йеззиз  йез 
йаттез,  ауес  се^е  1ё§еп(1е:  Ее- 
зигдат,  а11из1оп  1п§ёп1еи8е  а  1а 
гез^аигаНоп  аи  !;етр1е  аргёз 
ПпсепсИе  ди!  ГагоН  (1ё1;гш1;  *)... 


...Не  хочу  говорить  о  стату- 
яхъ  Великобритан1и  съ  копь- 
емъ,  Францш  съ  короной,  Ир- 
ланд1и  съ  арфою,  Америки  съ 
лукомъ  *)... 

...Я  зам^тилъ  для  себя  одну 
прекрасную  а.1легор1ю;нафрон- 
тон-Ь  портика  изображенъ  фе- 
никсъ,  вылетающ1й  изъ  пла- 
мени съ  латинскою  надписью: 
воскресаю!  что  им4етъ  отноше- 
н1е  къ'возобновленшэтой  церк- 
ви, разрушенной  пожаромъ*')... 


Описан1е  ЛУЫ^е  То\Vе^  и  Арсенала  также  поразительно  схожи 
въ  обоихъ  произведен1яхъ:  тотъ  же  порядокъ  описан1я,  т'Ь  же 
подробности: 


...Опсотшепсе  раг  У01Г  1е8 
Ьё1;ез  1"ёгосе8;  (1е-1й  оп  уоиз 
сопйиИ;  аи  та§а81п  ой  зоп!  йё- 
розёез  1е8  йёроиШез  да  ГАг- 
тайа  Езра§по1е... 


...Прежде  всего  показали  намъ 
въ  крепости  дикихъ  зверей... 
а  потомъ  большую  залу,  гд-Ь 
хранятся  трофеи  поб^донос- 
наго  флота  Англ1и,  разбившаго 


^)  Ьопйгев...,  I,  113,        ')  Карамзинъ,  Соч.,  II,  090.        ')  Ьо11с1ге8...,  I  119. 
*)  К— нъ.  Соч.,  II,  701—2.       *)  Ьоиагез...,  1. 121.      ">  К— нъ.  Соч.,  И,  702. 
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..Оп  е51  €011(11111  1'П8и11е  аи 
{?гап(1  аг5епа1,  ой  (1и  ргепиег 
соир  д'ое11  Гоо  уо1(,  (1ап8  1е 
р1ав  Ье1  ог(1ге,  йез  агтез  роиг 
80000  Ьогагаез,  е11псе1ап1е5 
(1е  1еиг  роИ  е1  ргё^ез  й  8ег?1г 
аи  ргет1ег  огйге  ')... 

...Аиге2-{1е-сЬаи85ёе,  аи-дез- 
зоиз  (1и  реи1  агзепа!,  езЬ  дё- 
розё  1е  1га1п  гоуа!  й'аг^Ше- 
пе...  еп1ге  20  рШегз,  аихдие- 
1е8  зоп1 5изрепёиз,(1е11аи1  еп  Ьаз 
..(1ез  1горЬёе8  й'ё^епдагёз  е!  ее 
йгареапх  еп1еуёз  й  Геппет!  *)... 

...С'е81  йапз  сеИе  тёте  заПе 
^ие  Гоп  У011 1е8  гёргёзепиНопз 
11ез  Ко18  61  ^иегпегз  сё1бЬге8, 
11з  80п1  й  сЬеуа!,  ё^и^рё8,  уйШз 
е%  соиуег18  йе  тётез  агтигез, 
цпИз  рог(о1еп1  (1апз  1е8  сот- 
Ьа1з,  ой  Из  зе  80п(  Шаз^гёз  ^)... 

...Ое-1й  тооз  раззег  й  1а  заИе 
ой  Гоп  дагйе  1ез  ^оуанх  йе  1а 
сопгоппе;  оп  уоиз  топ1ге  й'а- 
Ьог(1  сеИе  <1оп(  1оаз  1ез  Ко18 
(1'Лпд1е1егге  оШ  Ш  соогоппёз 
(1ери18  Едоиап!  1е  СопГеззеиг, 
еп  1042;  е11е  ев!  д'ог,  еопсЫе 
(1е  Шашаоз,  (1е  реНез,  с1е  гиЫз, 


славную    Гпшпанскую   Арма- 

...Оттуда  мы  пошли  въ боль- 
шой арсеналъ.  Одно  слово — и 
100000  челов*Ькъ  будутъ  зд-Ьсь 
вооружены  въ  н-Ьсколько  ми- 
нутъ...Все  составлено  изъ  ору- 
ж1я,  которое  осл^пляеть  глаза 
свопмь  блескомъ  ')... 

...Внизу  подъ  малымъ  арсена- 
ломъ...  стоить  королевская  ар- 
тиллер1я  между  столбами,  на 
которыхъ  висятъ  знамена,  въ 
разныя  времена  отнятыя  англи- 
чанами у  непр1яте.1ей... 

...Тутъ-же  вы  видите  изобра- 
жен1е  знаменит'Ьйшихъ  англ1й- 
скихъ  королей  и  героевъ;  каж- 
дый сидитъ  на  лошади,  въ  сво- 
ихъ  латахъ  и  съ  мечомъ  ст- 
имъ  *)... 

...Въ  царской  кладовой  пока- 
зывали намъ  в'Ьнець  Эдуарда 
Исповш)ник(1^  осыпанный  мно- 
гествомъ  драгоц1^нныхъ  кам- 
ней... 


«)  Кармлии^.   Ппч..  707         »)  Ьопагев...,  I,  1ЙЯ—1Й9.    »)  1Ыё.  708. 

*)  1..П.1:  .  *)  1Ыа.,  170.  •)  К— въ.  Соч..  II,  708. 
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й'ётегаийез,  йе  зарЫгз  е1;  аи!;- 
гез  р1егге8  ргёаеизез;  а  сб1ё 
е8<;  1е  д1оЬе  й'ог  ^ие  1е  Но18 
рог1;е  йе  за  та1П  (1го11е  ауап!; 
(1'ё1;ге  соигоппё:..  зиг  за  р&гИе 
8ирёг1еиге  оп  ^ета^^ие  ипе 
атё1;Ы8<:е  у1о1е1;1;е,  Ьаи^е  йе 
ргёз  (1"ип  роисе  е!;  с1ет1... 

...Ь'ёрёегоуа1е,  йИе  с?е  с?е- 
тепсе  ...оп  1а  рог1;епие  (1еуаи1; 
1е  Ко!  еп1;ге  1е8  йеих  ёрёез  йе 
^изИсе  (1а  8р1г1Ше1е  е!  1а  1;ет- 
рогеПе).. 

..У1еп1  епзш^е  1а  соигоппё 
<1'ё1а1;  дне  1е  Ко!  рог^е  Ьгзди'И 
816^6  аи  Раг1етеп1;.  Е11е  ез!  ех- 
1;гётегаеп1  псЬе,  оп  у  ^ета^^ие 
ипе  ётегапйе  гопйе,  1е8  р1и8 
ЪеИез  рег1е8  ^и'оп  соппо188е, 
е!  ип  гиЫз  (1'ип  рпх1;гезсоп- 
зШёгаЫе ')... 


...золотую  державу  съ  ф1о- 
.1етовымъаметистомъ,  которому 
ц-Ьны  не  по.тагаютъ... 


...такъ  называемые  л/е'«^  ми- 
лосердья, духовнаго  и  времен- 
наго  правосудгя,  носимые  пе- 
редъ  англ1йскими  королями  въ 
обряд-Ь  коронования... 

. .  .пребогатый  государствен- 
ный вуьнецъ,  над'Ьваемый  коро- 
лемъ  Д.1Я  присутств)я  въ  Пар- 
ламенте и  украшенный  боль- 
шимъ  изумрудомъ,  рубиномъ  и 
жемчугомъ  ^)... 


Впрочемъ,  кром-Ь  перечисленныхъ  достопримечательностей, 
Карамзинъ  говоритъ  еще  объ  изображенш  Чернаго  Принца  (въ 
арсенале)  и  топоре,  которымъ  отрубили  голову  Анн-Ь  Грей, 
о  чемъ  въ  вышеозначенномъ  сочиненш  не  упоминается.  Описывая 
королевск1й  дворецъ,  Карамзинъ,  всл-Ьдъза  авторомъ  «Ьопйгез 
е1  зез  епу1гоп8»,  говоритъ  почти  то  же: 

1;11е  ^иееп'8  ра1асе. 

..С'ез!;,  а  ргоргетеп1  раг1ег,  Тутъ  (С.-Джемск1и  дворецъ) 

1а  гё81с1епсе  ртёе   с1е  Ьеигз  коро.ть    обыкновенно   показы- 

Ма^е81ё8,  ди!  пе  раго188еп1  аи  вается    чужестранымъ    мини- 


')  Ьопйгез...,  I,  170—2. 


2)  К— нъ.  Соч.,  II,  708. 
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РаЫ^  (1е  8.    .Ташез  (|ие  роиг 
10111  се  цц!  е51    (1'с^^^ие^^е  (1е 

.  <  ци!  бхе  р1и8  раг1!си- 
Иёгешеп1  ГаНепИоп  де  С01Ш018- 
>еиг8,  се  80и1  1е8  ^ашеих  саг- 
(0118  (1е  КарЬаС!..  КарЪа1'1  ауок 
ёез81пё  йоиге  саПопз,  1е  Ко1  де 
Кгапсе  еп  а  деах,  деих  аи1ге8 
50111  еп  ро58е881оп  (1и  Ко1  (1е 
?^аг(1а1*^е.  Пп  Оеп^НЬотше  Ап- 
{51о18,  ро85е58еиг  (1и  (Зои21бте, 
ау;1п1  етргип1ё  ипезошше  й'аг- 
1Г1Ч11  роиг  Iа^ие1^е  П  ГатоИ 
(1оппё  еп  пап1188ешеп1,  а  ей 
с1ы,1гпп  (1е  1е  геИгег  1гё8-еп- 
(1о1пша1;(''   ').. 

Говоря  о  Виндзорскомъ  дворце,  Карамзинъ  перечисляетъ 
портреты  красивыхъ  женщииъ,  выставленные  въ  сзал'Ь  кра- 
соты >  (сЬатЬге  ёез  Ьеаи!ё8).  Въ  тоаъ  же  порядк^Ь  перечислены 
имена красавицъ въ  <0Ш1сан1п  Лондона*).  Описан1е  Гринича  у 
Карамзина  составлено  прямо  по  этоаГу  же  сочинен1ю;  вс*Ь  факти- 
чесьЧя  данныя  заихствованы  оттуда: 

...II  у  а   ас1ие11етеп1    йапз        ...Теперь  ихъ  2000  въ  Грн- 


страмъ  и    публик-Ь;  а  живетъ 
въ  королевскомъ  дворц-Ь  ').. 

...Всего  любопытнее  слав- 
ныя  Рафаелевы  картины  или 
рисунки;  ихъ  всего  22:  7  у  ко- 
ролевы англ1йской,  два  у  короля 
французскаго,  два  у  сардин- 
скаго,  а  двенадцатый  у  одного 
англичанина,  который,  занявъ 
для  для  сего  драгоц-Ьннаго 
рисункабольшуюсуммуденех'ъ, 
отдалъ  его  възакладъ  ипо.^у- 
чилъ  назадъ  испорченный  *)... 


се1  ЬорНа!  ргё8  йе  2000  та- 
пп8.е1 100  еп^'ап8  йе  та1;е1о18.. 
СЬацае  шапп  а  раг  8еша1пе 
>ср(  ра1п8,  ревап!  сЬасап  8е12е 
ОПСГ8,  1Г018  Иугев  (11'  ЬоеиГ, 
11сих  йе  топ1оп,  ппе  р1п1е  йе 
ро18,  ипе  И\те  ип  диагк  (1е  Гго- 
та^,    (1еих    ра1П8  йе  Ьеигге, 


нич*,  и  каждый  получаетъ  въ 
неделю  7  б4лыхъ  хл4бовъ, 
3  фунта  говядины,  два  фунта 
баранины,  Г/,  фунта  сыру, 
столько-»е  масла,  гороху,  и 
ШИЛЛИНГЕ  на  табакъ  *)... 


'  I  •■.!...  I,  48.  *)  Карам.шнъ,  Соч.,  II,  709  »)  Ьопагвв...,  I,  49—50. 
')  К-..ь.  .  ...,  И.  709.  ^  К-....  Р,».  я,  7«.-,.  Ср.  Ьопдгез...,  I,  256-7 
•)  К -.п..  (\.ч.   II.   . 
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^иа^ог2е  ^иа1;^е8  йе  Ыегге  е^  ип 
зсЬе11т§  роиг  йи  1;аЪас^)... 

Поразительно  сходно  также  у  Карамзина  описанхе  Британ- 
скаго  музея.  Прежде  всего  въ  «Ьопйгез»...  мы  встр'Ьчаемъ  ц^- 
лый  рядъ  главъ,  посвященныхъ  описан1ю  разныхъ  достоприм'Ь- 
чательностей;  описанхе  ихъ  занимаетъ  четыре  страницы,  —  у 
Карамзина  мы  видимъ  только  перечень  названхй  этнхъ  главъ. 

Ап1;1дш1;а1;е8  Ае^урйсае;  ап-  ...вид-Ьдъ  я...  множество 
1;1ди11;а1;е8  Е1;ги8сае;  Ап1;^^ш-  древностей  Египетскихъ,  Эт- 
Шез  Котапае;  8асгШсш§  ш-  русскихъ,  Римскихъ,  жертвен- 
81;гитеп1:8;  Атепсап  з'йо!»  ^)..     ныхъ  орудш,   Американскихъ 

идоловъ  и  пр.  ^)... 

Зат^^мъвъ  «Письмахъ  русскаго  путешественника»  сл-Ьдуетъ 
почти  дословный  переводъ: 

...ип  уазе  йе  1егге  ЫапсЬе  ... Мн4 показывали  одну... г.1и- 
е1;  рогеизе,  дш  а  ипе  ргорг1ё1;е  няную  ноздреватую  чашу,  ко- 
зш^пИёге;  з!  оп  1а  гетрИ!  й'еаи  торая  им4етъ  удивительное 
61;  дне  Гоп  1п81пие  йе  1а  §га1пе  свойство:  естьли  на.1ить  ее  во- 
йе  закйе  йапз  зез  рогез  ех1ё-  дою  и  вложить  въ  которой-ни- 
пеигз,  е11е  §егте,  сгоИ  е!  ез!;  будь  изъ  ея  наружныхъ  поровъ 
Ьоппейсоирегепреийе^оигз*)...  салатное  сЬмя,  то  оно  распу- 
стится и  черезъ  несколько  дней 
прои.зведетъ  траву  ^)... 

Описаше  окрестностей  Лондона  у  Карамзина  тоже  составлено 
по  этому  же  сочинен1ю:  по  большей  части,  въ  «Письмахъ  рус- 
скаго  путешественника*  мы  встр'Ьчаемся  съ  бо.гЬе  или  мен^е 
близкимъ  перифразомъ  вышеназваннаго  сочинен1я.  Стоитъ  срав- 
нить, наприм^ръ,  описан1е  Ричмонда*),  Хе\<г-Рагк'),Ке>у-Рагк®), 
Т\^ескепЬат'),  Вагпе!;'''),  СЬаг1е1оп*0,  Натр1;оп-Соиг1'')и  н4к. 
др.,  чтобы  убедиться  въ  справедливости  нашихъ  словъ. 


»)  ЬопДгев...  II,  121.         ')  Шй.,    I,    178—180.  »)  Карамзинъ,Соч.,11.737. 

*)  Ьоп(1ге8....  1, 179.  »)  К-нъ,  Соч.,  II,  738,      ")  К— нъ,    Соч.,    II.  768. 

ср.  Ьопйгеа...,  II,  208.         ')  К.,  II,  7С9-Ь.,  II,  210.        «)  К.,  II,  769,- Ь.,  II,  165. 

в)  К.,  II,  769.-Ь,.  II.  231.  '°)  К.,  II,  770.-1.,  П..  118.  »')  К.,  II, 
771.— Г..,  II,  52-3.  '')  К.,  II.  771. -Ь..  II,  128-1^9. 
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Почти  то  :ке  гоппригсл  вь  ооопхь  иропзведеихяхъ  объ  ан- 
г.ийскихъ  хенщииахъ '),  и  семейной  жизни ');  у  обоихъ  писа- 
тел»'й  мы  встр^чаемъ  совать  не  выходить  въ  Лондон'Ь  по  ве- 
^стр-Ьчается  сходство  въ  онисан1яхъ  нЬкоторыхъ 
^аи1й,  доходящее  порой  до  заимствован1я:  напр.,  описан1е 
1  >аржи  *),  собора  св.  ^Iавла  *),  дворца  8.-.1ате8  %  \УЫ1е  На11 '), 
ИквдзорсБаго  дворца  ^))  дома  Остъ-Индской  комиан1ц  '),  Вест- 
минстерскаго  зала"*),  Верхней  и  Нижней  па-шты  ")... 

При  описашиВестминстерскаго  Аббатства  Карамзинъ  поль- 

■0ВД1СЯ  анонимнымъ    сочинен1емъ:  «Ап  Ь]8(опса1  Ое8СГ1р{;1ой 

оГ  '^е81т1П81ег-АЬЬеу,   Из    шопитеп18  ап(1  Сипо81Не8>  (Ьоп- 

<1|Ш,  1761).  Хотя  на  это  сочинен1е  Карамзинъ  нигд-Ь  не  ссы- 

ается,  однако  онъ,  несомн']&нно,  зналъ  его:  почти  страницу, 
съ    небольшими    отступлен1ями,    переводить    онъ   въ  своихъ 

Пнсьмахъ>  изъ  этого  произведенхя. 

...Въ  заключен1е  переведу  вамъ 
н'Ьчто  изъ  мыслей  одного  ан- 
гличанина о  Вестминстерскомъ 
аббатстве. 


...Л  Ьаге  гейес1е(1  оп  1Ье 
ЬсПпевз  оГоаг  ОигаНоп  Ьеге, 
11(1  1Ьа1  3  ^38  Ьп1  опе  оГ  (Ье 
МЛИопз  1ягЬо  Ьай  Ьееп  етр1оуе(1 
ш  1Ье  Гате  Мапоегш  гииппа- 
!1пд  оп  1Ье  ТгорЫез  оГ  МоНа- 
И1у  ЬеГоге  те;  (На!  Л  таз!  тоа1- 
иег  1о  1)081 1п  1Ье  Га  те  Маппег, 
ап(1  ЦЦ11  1Не  ВсепеЮапе^Ое- 
пегаНоп,  ^ЛЬои!   1еа?1пд  1Ье 


...разсужда.1ъ  о  жизни  чело- 
в'Ьческой,ея  б'Ьдств1яхъ  и  крат- 
кости. Милл1оны  (дума.1Ъ  я), 
подобно  теб-Ь  размы  шля  л  и  з  д-Ьсь 
о  трофеяхъ  смерти,  на  которые 
теперь  смотришь;  и  ты,  подобно 
милл1онамъ,  будешь  прахомъ, 
уступишь  м'Ьсто  новымъ  лю- 
дямъ,  и  сл^довъ  твоихъ  не 
останется.  С1е  святое   хранп- 


')  Караиао1гь,  Соч.,    П,  в60.=1х)пагвв.,  1, 17.        »)  К.,   II,    740.—1     I.  1Ч. 


•)  К,  П.  730-1.=Ь.,  1,  22. 
•)  К,,  и,  701.=!*,  I,  119. 
10— Ь,  I,  М.       •)  К..  П,71 :..-!. 
'*)  К..  П.  754.-1,  1,  7Н^ 


*)  К.,  II,  в97=Ь.,  I,  140-1. 
•)  К,,  II,  709=Ь.,  I,  43.  О  К ,  И, 

П.  25<'.-7.         •)  К.,  П.  7ЛЯ  — Ь.,  I,  154. 
'  )  К.,  И,  757.  — м) 
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8Ьас1о\у  оГ  ту  Ех181;епсе  Ье1пп(1 
те;  1Ьа1;  11п8  Ьи^е  ГаЬпс;  1Ы8 
81сге(1  КерозИогу  о^  Гате  апй 
Сггаийеиг,  луоиМ  оп1у  Ъе  Ле 
81а^?е  ^о^  И\е  Ыте  РегГогюап- 
сез;  \\'011И  гесехуе  пе\у  Ассез- 
810118  0^  поЫе  Виз!;  \уоиИ  Ъе 
а(1огпе(1  \у11;11  оИхег  8ери1с11ге8 
о!"  Со81:  апй  Ма§:пШсепсе;  \уои1с1 
Ъе  сгои(1е(1  \у11;Ь  8иссе881уе  Ай- 
т1гег8,  апй  аНаз!;,  Ъу1;Ьеипа- 
уо1с11Ъ1е  Оссауз  о^  Т1те,  Ъигу 
1Ье  \уЬо1еСо11есиопо^Ап11ди1- 
Иез  111  ^епега!  ОЪзсигИу,  апй 
Ъе  111е  МопитеШ  о^  Из  о\У11 
Кшп  ')... 


лище  славы  и  велпч1я  будетъ 
и  впредь  наполняться  почтен- 
ными остатками  дарован1й  и 
заслугъ,  украшаться  новыми 
великол-Ьиними  памятниками  и 
служить  предметомъ  удивлен1я, 
а,  наконецъ,  по  неизб-Ьжиому 
закону  судьбы,  со  всЬмъ  богат- 
ствомъ  древностей  погребается 
во  тьм'6  временъ,  и  будетъ  иа- 
мятникомъ  собственнаго  своего 
разрушенгя  ^)... 


Истор1я  Вестминстерскаго  Аббатства  у  Карамзина  очерчена 
очень  б'Ьгло:  на  полустраниц'Ь  онъ  говоритъ  то,  чему  въ  назван- 
ноыъ  сочинен1и  посвящены  дв4  главы:  I)  Ап  Ассоип!  оГ  118 
Роип<1а11ои  апй  ппгасиЬиз  Соп5есга11оп  Ъу  81;.  Ре1;ег,  II)  ТЪе 
увпоиз  С11ап§е811;па8  ипйег^^опе,  ("готе  118  йгв!  Ез^аЪИзЬшеп!; 
аз  а  С11П81:1ап  СЪигсЬ  10  1Ье  ргезеп!  Т1те.  Обстоятельный  пе- 
речень памятниковъ  и  эпитафш,  сд'Ьланный  въ  <Ап  1п81опса1 
Везсприоп», вероятно,  облегчилъ  Карамзину  трудъ  переписывать 
все  па  м'Ьст'Ь:  онъ  записалъ  только  то,  что  не  вошло  въ  это 
Ве8Сг1р11ои.  Такъ,  у  Карамзина  мы  встр'Ьчаемъ  описан1е  гроб- 
ницъ  Грея,  Гольсмита  ^),  чего  н'Ьтъ  въ  вышепазванномъ  сочи- 
ненш.  Съ  другой  стороны,  массы  эпитаф1й  и  описан1й  гробницъ 
н1)тъ  у  Карамзина:  напр.,  8ои111'а  *),  БизЪу  ^),  ТЬуппе  ^),  Ргеке  '), 
КепйаИ  **)  и  мног.  др.  За  то  друпя  эпитаф1и  и  011исан1я,  обиця 


1}  'Ли    Ь;-!!!!-.    1>г>1'|11)|1011    ,    I^^(I.  2)   1;;|],;и1,;1т1„  ('<1м..   II,   7(11  —  : 

')  11)1(1.,  и,  7(;1,  те,:',.  '1   ■  Лп  1пМ(м-.  1)с-п-|).1.   .]■,.)-(;.  ^  1Ы( 

'')  ]Ы(1.,  174.  ')  1)11.1.,    17.',.  "Ч  11»1.1.,    172. 
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обоимь  сч)Ч11..<  .....:.1ь,  дажв  расположвны  въ  томь  же  порядке 
и  отличаются,  въ  бо.1ьи1пнств1}  случаевъ,  большой  близостью. 
Н-Ькоторый  интересъ  иредставляють  также  три  сочнне- 
ыш,  посвящеиныя  01шсан1ю  Лнгл1и:  сУоуа^е  рI)^1о5орI)^^ие 
(ГЛп^Иегге,  Га11  еп  1783  е1  1784>(й  Ьопйгез,  1787),  «Ьоп- 
(1гс5>  (поиу.  е{1.,  й  Ьаизаппе,  М.БСС.ЬХХ1\',  4  Уо1.)  и  <Ье  6и1(1е 
й*Л|1§1е1егге  ои  геЬНоп  сипеиве  йо  Уоуа^е  йе  М-г  (1е-  В**» 
(а  Лш81ег(1аш,  М.ОСС.ХЫУ).  Ни  на  одно  изъ  нихъ  Карам- 
/.инь  не  ссылается,  но  н-Ькоторое  сходство  между  этими  пронз- 
гР1)(пямни  «Письмами  русскаго  11утешествепника>  позволяетъ 
;  мать,  что  Клрамзинъмогъ  быть  съ  ними  знакомь  и  кое-ч'1мъ 
воснользовался  для  свонхъ  <11исемъ>. 

Первое  изъ  названныхъ  сочинев1й  есть,  по  признанию  ав- 
тора, попытка  подражать  Мерсье').  Авторъ  старался  въ  своемъ 
ироизведен1и  нарисовать  <1аЫеаи  (1и  соеиг  1иша1п>  '),  поль- 
лясь  стнлемъ  и  манерой  увлекавшаго  его  Мерсье:  стиль  автора 
<Путешеств1я>,  по  его  словамъ,  «..пе  гарреПе,  8ап5  дои1е, 
П1  1е  р1псеаи  1ё';ег  (1и  ^а!  е1  8а^^^^^ие  81егпе,  п1  1а  р1ите 
ЬсИе  е1  аЬоп<1ап1е  йи  паУГ  Моп1а1дпе;  с'езЬ  р1и1б1  1е  сгауоп 
с1'ип  рИЛозорЬе,  Нотше  (1и  топбе,  е!  р1п1ап1горе  раг  рг;пс1- 
1»е8  аи1;1п1  ^ие  раг  1етрёгагаеп1>  ').  Но  между  этой  работой 
и  <Т;»Ыеа11  (1  •  Рапз>  Мерсье  —  громадная  разница;  богатое 
содержание  въ  этой  работ*  не  украшено  той  блестящей  фор- 
мой, нъ  которую  облект.  талантливый  Мерсье  свои  наблюдешя 
надъ  жизнью  Парижа, — гУоуаде  рЬ^1о8орЬ^^ие•  стоитъ  въ  ли- 
1ературномъ  отношен1и  даже  ниже  <11исемъ  русскаго  путе- 
шественника >:  н*Ьтъ  въ  немъ  живости,  разнообраз1я,  н-Ьтъ 
св1Ьжести  карамзннскаго  произведен1я...  Что  же  касается  до 
содержания,  то  въ  этомъ  отиошен1ц  произведен1е  Карамзина 
'*л131со  подходип.  къ  назваввому  сочинен1ю. 

Своеобра:зность  Англии,  орнгина.1ьность  ея  жителей  прежде 
лсего  г.Л|><1...^и -г.  .1.,  ,.4.г»я  внцман1е  обоихъ  авторовъ  *).  Оста- 


'104.         МЫ*!.,  I,  103.       »)  1Ь>а.,  аусп.»..    ,  .,,. 
I  -8,  56,  П,  173.  Ср.  Карамзина,  Соч.,  II,  659,  673, 
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навлпваются  они  п  на  обрпсовк'Ь  характерныхъ  чертъ  англ1й- 
скаго  народа,  причемъ  во  многихъ  пунктахъ  сходятся  другъ 
съ  другомъ:  отсутств1е  чувствительности  '),  холодность  '),  гор- 
дость и  эгоизмъ  ^),  враждебность  къ  иностранцамъ  *),  апатич- 
ность *),  и,  наконецъ,  своеобразность  ихъ  благотворитель- 
ности ^) — вс4  эти  черты  англ1йскаго  характера  перечислены 
въ  обоихъ  произведен1яхъ.  Подборъ  этихъ  отрицательныхъ 
особенностей  англШскаго  народа  важенъ  для  насъ  особенно 
потому,  что  онъ  повторяется  у  Карамзина  и  н15тъ  его  въ 
другихъ  описанхяхъ  Англш.  Интересно,  что  въ  объяснеши  про- 
исхожден1я  н-Ькоторыхъ  этихъ  чертъ  оба  автора  тоже  сходятся: 
такъ  оба  придаютъ  большое  зиачен1е  сырому  воздуху,  тума- 
намъ,  тяжелой  пищ4  англичанъ  '')...  Оба  указываютъ,  какое 
вл1яше  на  лондонскихъ  жителей  им^етъ  ясный  день  ^).  Схо- 
дятся оба  автора  и  въ  описан1и  сл-Ьдующихъ  особенностей 
англ1йской  жизни:  положен1е  женщины  ^),  устройство  и  убран- 
ство комнатъ  ^"),  чистота  въ  англшскихъ  гостиницахъ  ''), 
англшская  таможня  *^),  разбойники  въ  Англш  '^),  пристраст1е 
англичанъ  къ  вину  '*),  неразвитость  ихъ  театральныхъ  вку- 
совъ  '^)  и  др. 

Есть  кое-как1я  сходства  и  въ  описанхи  Лондона;  напр.  оба 
путешественника  обращаютъ  вниман1е  на  мосты  Темзы  '^),  на 
лондонсшя  улицы,  троттуары  и  мостовыя,  осв-Ьщеше  Лондона ''), 
лондонск1й  туманъ  и  дымъ  *^)  и  др. 

Не  прочь  авторъ  «Уоуа^е  рЬ^1о8орЬ^^ие..»  кое-когда  п  от- 
даться историческимъ  воспоминан1ямъ.  ПосЬщая  одно  истори- 


1)  Уоуа^е.,  I,  41.  Ср.  Карамзина,  Соч.,  II,  665,  674,  712,  714.  ^)  Уоуаде.,  I, 
41.  Ср.  К— на,  Соч.,  II,  774,  685,  773.  »)  Уоуаде.,  I,  92.  107.  Ср.  К-на,  Соч., 
И,  778,  776.        ••)  Уоуаде.,  I,  108,  116—7,  121,  Ср.  К— на,  Соч.,  II,  779,  712. 

5)  Уоуаде.,  I,  134—5,  214.  Ср.  К— иа.  Соч.,  И,  774,  673,  732,  772. 

*)  Уоуаде.,  I,  128,  130.  Ср.  К— на.  Соч.,  II,  775—776,  777.  ^  Уоуа^е., 
I,  134—5.  Ср.  К-на,  Соч.,  II,  773,  772,  774,  780.  »)  Уоуайв.,  I,  242.  Ср.  К— на, 
Соч.,  II,  772.         »)  V.,  I,  217.  Ср.  К„  741.        1°)  V.,  I,  32,  69-74;  К.,  681-2. 

1»)  V.,  I,  14-15;  К,  663.         ")  V.,  I,  6.  К.,  662.         ")  V.,  I,  11.  К.  730-1. 

^*)  V.,  I,  188,  213.  К.,  685.  »)  V.,  I,  43,  175.  К.,  732.  '*)  V.,  I.  20. 
К.,  680.  ")  V.,  I,  27.  К.,  879,  680,  671.  >")  V.,  I,  24,  69.  К.,  660. 


Ьсто,  «1е  1Ьёй1ге  Цез  сгиаи1е8  йе  Маг1е>,  онъ  съ  лю- 

•  •иью  ирисматривается  къ  т'Ьмъ  картпнамъ,  которця  рнсуетъ 

го  воображен)е  ').  Встречаются  въ  е1'о  сочинеи!!!  и  н-Ькото- 

рыя    <чувствнтельныя>    выходки:   вспомнивъ  о  пастушескихъ 

правахъ,  онъ  восклицаетъ:  <]е  8иир1га1  (1'аи  8оир1г  ёё11с1еих, 

г,  се  ^пЬи1    ас^и^^(ё,  ^е  соп!11ша1  та  гои1е..>  ').  Онъ  пла- 

егъ  надъ  трогательною  эпитаф1ей  ');  наслаждается  сладкимъ 

1увствомъ  <меланхол1и>  *):  <^е^ои^88о^8,  разсказываетъ  онъ,  де 

1л  1е1п1е  шё1апсоИе,  ^и^  еп?е1оррак  топ  ате...>. 

Приблпзнтельно  таково-же  содержаше  другого  изъ  назван- 
'  мхъ  нами  сочпнен1б,  <Ьоо(1ге8>  *):  почти  то  же  говорится 
.а'Ьсь  о  порядыахъ  въ  англ1йской  таможн*  ^),  объ  англ1йскихъ 
разбойннкахъ  "),  о  чистоте  англ1Йскаго  дома  и  улицъ  ®),  объ 
стройств*  и  убранств*  дома  *).  Лондонск1я  улицы  ^°),  тротту- 
ары  "),  осв'Ьщен1е  Лондона  "),  берега  Темзы  '^),  дымъ, 
'М1СЯЩ1Й  надъ  Лондономъ  '*),  —  все  повторяется  въ  этомъ 
'  очцнен1и...  Кром1Ь  этнхъ  прим'Ьровъ,  сходство  наблюдается 
въ  разработке  следующихъ  темъ:  отношен1е  къ  пностран- 
цамъ  (ГгепсЬйое)  '*),  роль  биржи  въ  жизни  Лондона  '^), 
причины  сплина  "),  любовь  къ  политик*  **),  нащональная 
гордость  ''),  привязанность  женщины  къ  семь*  ^"),  красота 
англнчанокъ  "),  воскресный  день  въ  Лондон* "),  грубость 
черни")  и  н*к.  др. 

НАконецъ,третьесочинен1е,<Ье  Ои1бе(1'Ап§1е1егге  '*)..>  тоже 
гредставляетъ  изъ  себя  повторен1е  многаго,  что  мы  встр*тимъ 
;ь  другихъ  описан1яхъ  Лондона  и  Англш.  Въ  РгеГасе  къ  этому 
очпвешю  мы  ваходимъ  довольно  любопытную  характеристику 


)  \'оуввв  рЬ»1ов..,  I,  115.  •)  Ша.,  I,  10.  »)  ГЬЫ.,  I,  01.  *)  1Ы<1., 
I.    20Л.  ^)    «Ьоо(1ге8>,    (поиу.    ё«1.,  &  Ьаиваппе.,   М.1)СС.ЬХХ1У,    4    уо1.). 

•)  1Ыа,  I,  13.        »)  1Ы<1.,  1,20.        •)  ШО.,  I,  32,  12».         •)  1Ы<1.,  137—138. 

«•>  1Ы<1.,  1.  75.        «>)  1Ы<1.,  27,  70.        »)  1Ы<1,  I,  70—1.        «»)  1Ы(1.,  I,  32. 

=  ',  1Ь..1,  I.  78,  79,  3.35.         «»)  1Ыа.,  I,  151,  150-8.         »•)  1Ь|а.,  I,  201. 

'МЬ..1..  331,  332,335.       «•)  1Ь»а.,  11,10.       ••)  1Ыа.,  П,  20.       »•)  Шй.,  II,  155. 

"•  1Ы11.,  175.  «)  1Ы.1.,  1,  350.  •»)  1Ыа.,  I,  96,  105,  150,  IV,  1У1. 

**)  «Ье  Со|(1е  а'Ао21е1«гге  он  ге1а11оа  сог1еаас  йа  Уоуа§;«  йе  Мг.  Ле  В*» 
13  АтшЬбтйшт.,  М.ОССХЫУ). 
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содержан1я  <:ош1сательныхъ»  сочинешй  того  времени:  если 
авторъ,  наприм^ръ,  говорить  о  город'Ь — «11  уоиз  еп  йоппе  ипе 
йезспр^хоп,  ^и^  ез!  рктз  дие  зиШзап^е  роиг  в'еп  Гоггаег  ипе 
Зи81;е  Шее,  II  уоиз  ехрозе  за  зНиаШп,  зоп  ёШ,  зоп  соттегсе, 
1е8  сиг10811ё8,  ди!  з'у  1;гоиуеп1;,  1а  тапхёге  йе  ухуге  йе  зез  На- 
ЪИапз,  1ез  р1а181Г8  ди'оп  у  §ои1е,  сп  ип  тоЬ  1;ои1;  се,  ^и'^1  у 
а  йе  ^ета^^иаЫе  е^  йщпе  йе  Гаиеп^оп  сГип  Е1;гап§ег.  Уоиз 
еп1;ге11еп1;-11  й'ип  Ра1а1з,  й'ипе  Ма1зоп  (1е  Сатра^пе,  сГипе 
Е^Изе,  й'ип  Со11ё§е  ои  с1е  диеЦие  аи1ге  ВаНтеп^  риЫ^^ие 
ип  реи  сопзШёгаЫе,  11  уоиз  еп  ^п(1^^ие  ]изди'аих  тошйгез 
арраг^етепз,  запз  пё»И§ег  йе  уоиз  ^а1ге  гетагдиег  1;ои1  се 
ди'Из  гепГегтеп^  (1е  ркз  81п§иИег*  *).  Нашъ  Карамзинъ  опи- 
сывалъ  достопримечательности  западной  Европы  совершенно 
въ  такомъ  же  дух^Ь. 

Произведете  Синнера,  <Уоуа§е  Ы81опдие  е!  Ииёга1ге  йапз 
1а  Вшззе  оссИеп1;а1е*  (Еп  Зшззе,  МВССЬХХХУП,  2  1.),  хотя 
и  не  названо  Карамзинымъ  въ  числ^  изв'Ьстныхъ  ему  описан1й 
Швейцарш,  т'Ьмъ  не  мен^е,  любопытно  для  насъ,  такъ  какъ 
указываетъ  источникъ  для  н'Ькоторыхъ  очень  интересныхъ 
м4стъ  изъ  «Писемъ  русскаго  путешественника».  Карамзинъ  по- 
сЬтилъ  островъ  Св.  Петра,  гд"!  престарелый  Руссо  на  несколько 
времени  нашелъ  пр1ютъ  после  долгихъ  гонен1й.  «Какими  жи- 
выми красками  описываетъ  Руссо*(*въ  Ргошепайез  зоШа^гез)  пр1- 
ятную  жизнь  свою  на  острове  св.  Петра»  ^), — восклпцаетъ  Карам- 
зинъ. И  вотъ,  нашъ  путешественникъ,  очевидно  подъ  вл1ян1емъ 
указаинаго  имъ  сочинешя  (Ргошепайез  8о111;а1ге8),  набрасываетъ 
картину  острова  и  изображаетъ  состоян1е  души  Руссо,  утомлен- 
наго,  измученпаго  борьбой  и,  наконецъ,  нашедшаго  себе  пр1ютъ. 
Но,  какъ  известно,  недолго  Руссо  пользовался  покоемъ:  его  по- 
просили оставить  островъ  Петра.  Тогда  Руссо  написалъ  целый 
рядъ  умоляющихъ  писемъ  къСггай*еппе(1'у  (зе^^пеиг  йе  ДУогЬ, 
Ъа1111Г  йе  М1(1аи).  Письма  эти  напечатаны  въ  сочинеши  Синнера 
и,  несомненно,  Карамзину  были  хорошо  знакомы,  быть  можетъ, 


1)  «аиЫе.,  РгёГ,  XII.  ')  Карамзинъ,  Соч.,  И,  ЗС.Т. 
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именно  чрезъсочннен1еСиииера.  Каримлииь  .кино  иредставляетъ 
сеи1;,  каьгь  умолялъ  Руссо  своихъ  врагов ь  прекратить  гоненгя 
п  дать  ему  спокойно  умереть.  Въ  своихъ  письмахь  Руссо  на- 
зываетъ  себя  <ип  раиуге  1пйгте,  ёри18ё  (1е  шаох  еЬ  й'епшпз 
е1  цо!  п'а5р1ге  ^и'й  шоипг  еп  ра1х>  ').  Онь  умоляегь  дать 
ему  покой, —  <Л'а11еп(1га1  1гапяи111етеп1;  1а  (1егп1еге»  '},  гово- 
рить онъ.  <  Дайте  мн-Ь  умереть,  перефразнруетъ  Карамзин  ь, 
дайте  мн-Ь  умереть  покойно!  >  ^).  ♦  Л'а1те  1а  ИЬег1ё  запз  (1ои1е, 
та18  1а  т1еппе  п'ез^  раз  аи  роауо1г  йез  Ьоттез,  е1  се  пе  зе- 
гоп1  п1  ёез  ШПГ8,  п!  1е8  с1е1'8,  ян!  те  Гб1егоп1>  *).  «Пусть 
железные  замки  и  тяхелые  запоры  гремятъ  на  дверяхъ  моей 
хижины!  Зак.1ючите,  заключите  меня  на  семь  острове... .  Но 
перестаньте  гнать  несчастнаго!  >  *),  говорить  онъ  отъ  имени 
Руссо.  <81'и]етеп1  ди'он  те  Ыззе...  1а  ЬЬег^ё  йе  те  рготепег 
({иеI^ис(о^з  (1ап8  ип  ^агШи,  еЬ  ]е  8015  соп1еп(!>  •*) — «...только 
вь  ночное  время  позвольте  мн*,  бЬдному,  вздохнуть  на  св-Ь- 
жемъ  воздух*!  >  ')  —  переделы ваетъ  на  бол-Ье  трогательный 
ладъ  Карамзинь  просьбу  Руссо. 

Между  сочинсшями  Спннера  и  Карамзина  можно  найти 
еще  некоторый  сходства:  напр.,  политическое  устройство  Ба- 
зеля •),  описание  картины  Гольбейна  *),  кабинеть  Феша  '"), 
окрестности  Женевы  "),  исторхя  Рогана  "),  посЬщенхе  Бон- 
нета  ")  и  в'Ьк.  др. 

Вь  заключен1е,  остановимся  на  очень  интересномъ  произ- 
веден1и  гр.  в.  В.  Растопчина,  <Путешеств1е  въ  11русс1ю>  (въ 
1784  г.).  Это — путевыя  записки,  которыя  не  были  напечатаны 
вь  свое  время  и  увидали  св-Ьтъ,  и  то  въ  отрывкахъ,  лишь  въ 
1849-мь  году  '*).  Въ  свое  время  это  произведенхе  могло  распро- 


=  )  Ь.ппг  ,  I,  -.'21.  •)  1Ы(1.,  224.  »)  Карамвннъ,  Соч.,  И,  367. 

♦)  >^.1П1гг,  I,  224.  *)  К— 1гь,  Соч.,  II,  368.  •)  81ипег,  I,  223. 

»)  К-1гь,  Соч.,  и,  .зек.  •)  81ппег,  I,  14—15.  Ср.  К-н«ц  II,  1У9. 

')  Зтоег,  1, 29.  Ср.  К-в»,  Соч.,  II,  195.  ••)  8!апег,  1,59.  Ср.  К-на,  Соч.,  И, 
1Уа.  ")  81ппег,  II,  1-2.  Ср.  К— на,  Соч.,  II,  313.  »«)  8{ппег,  II.  5-10. 
Ср.  К-  яа.  Соч.,  II,  361—2.  «»)  81ппвг,  Ц,  25.  Ср.  К— на,  Соч.,  II,  .339  п  др. 

»*)  •Моска«тявпгь>,  1849  г.  Январь,  Май,  1ювь,  Авгуеть. 
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страниться  въ  сппскахъ,  что  допустить  не  трудно,  если  мы  при- 
иомнимъ,  какою  популярностью  въ  русскомъ  обществе  пользо- 
вался гр.  Растопчинъ,  одинъ  изъ  остроумнМшихъ  людей  XVIII 
в4ка.  Хотя  въ  «Письмахъ  русскаго  путешественника»  н'Ьтъ 
ни  одной  ссылки  на  сочинеше  гр.  Растопчина,  но,  т4мъ  не 
мен'Ье,  очень  много  есть  основан1й  для  сближен1я  этихъ  двухъ 
произведенш. 

«11утешеств1е  въ  Прусс1ю»  блещетъ  неподражаемымъ  остро- 
ум1емъ.  Гр.  Растопчинъ  высм^ялъ  н-Ьмцевъ  самымъ  безжа- 
лостнымъ  образомъ,  не  пощадивъ  ни  малаго,  ни  стараго.  Его 
шутка  иногда  тяжела,  но  всегда  зла,  всегда  попадаетъ  въ 
ц-Ьдь;  на  каждой  страниц-Ь  своего  сочинешя  ц'Ьлымъ  градомъ 
сарказмовъ  засыпалъ  онъ  пруссаковъ;  ихъ  нравы  и  обычаи, 
пхъ  порядки,  пхъ  вкусы  —  нашли  въ  немъ  судью  строгаго, 
почти  несправедливаго.  Казалось,  Карамзинъ,  получивш1й  не- 
мецкое воспитан1е,  не  могъ  быть  предуб'Ьжденнымъ  противъ 
того  народа,  культурное  вл1ян1е  котораго  признавалось  въ 
Москве  съ  благодарностью, — и  все-таки  путешеств1е  Карам- 
зина по  Пруссги  отличается  стремлен1емъ  автора  подмечать 
курьезныя  стороны  въ  жизни  и  нравахъ  н-Ьмцевъ.  Правда, 
н'Ьтъ  въ  его  шуткахъ  той  'Ьдкости,  той  злости,  съ  какою  пи- 
салъ  Растопчинъ,  —  его  шутки  добродушны  и  незлобивы,  но 
вл1ян1е  Растопчина  можно  усмотреть,  по  нашему  мненхю,  уже 
въ  томъ,  что  только  осмгьянные  имъ  пруссаки  показались 
см-Ьшными  и  Карамзину:  англичанъ,  французовъ,  швейцарцевъ, 
даже  южныхъ  немцевъ  обрисовалъ  нашъ  путешественникъ 
безъ  всякаго  желан1я  подчеркнуть  ихъ  см4шныя  черты. 

Конечно,  насм-Ьшки  Карамзина  надъ  н'Ьмцами  совс4мъ  не 
вяжутся  съ  преклонен1емъ  его  предъ  выдающимися  людьми 
Герман1и.  Карамзинъ  отправился  па  западъ  съ  чувствами  па- 
ломника, идущаго  на  поклонен1е, — и  вдругъ,  на  первыхъ-же 
порахъ,  прежде  всего  см-Ьшныя  стороны  бросаются  ему  въ 
глаза!  Объяснить  это  можно  только  т-Ьмъ,  что  такое  отноше- 
н1е  къ  пруссакамъ  было  подсказано  к-Ьмъ-нибудь  Карамзину. 
И,  действительно,  сл-Ьды  такого  подсказа  очень  ясны  въ  его 
<гПисьмахъ>:  «Я  оэюидалъ,  говоритъ  онъ,   что  при  въ^зд-Ь  въ 
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ни  самой   граипцЬ    насъ    остановятъ>   ').   иЛ/рпеше- 

ии    шиирять   всегда  съ   великнмъ    неудовольств1емъ  о 

грубости  Прусскихъ  постилл10новъ>  ').  «Нравственность  здеш- 
них ь  жителей  прославлена  отчасти  съ  худой  стороны >  ').  сВъ 
похвалу  Берлинскихъ  гражданъ  юворятъ>..  *)  и  т.  д.  Обо 
всемъ  этомь  говорилъ  именно  Растопчинъ  *),  и,  несомненно, 
его  зам-1}чаи1д  и  мысли,  поражающ1я  своимъ  блестящимъ  юмо- 
)юмъ  даже  современнаго  читателя,  на  юнаго  Карамзина  могли 
произвести  сильное  впечатл'Ьн1е.  Карамзину  пришлось  счи- 
таться съ  этимъ  впечатл'Ьнхемъ,  бороться  съ  нимъ  п  лишь 
иодъ  конецъ  одержать  поб'Ьду.  <Я  въ  1>ерлин'Ь  былъ  три  раза 
килъ  долго,  знаю,  как-ь  Москву  и  Петербургъ,  но  предпочту 
•  Пыборгскую    сторону  и  Рогожскую>  ^),   говоритъ  Ра- 

стоичаиъ.  Карамзннъ,  точно  защищая  Берлинъ  отъ  какого-то 
хулителя,  заявляетъ:  <... когда  бы  разсказали  мн'Ь  и  тысячу., 
иеекдотовъ,  то  я  все  не  предалъ  бы  анавем-Ь  такого  пре- 
краснаго  города,  какъ  1>ерлинъ»  ').  Онъ  пров-Ьряетг  св*- 
11>и1я,  ран^е  имъ  собранныя  о  н4мцахъ,  и  иногда  считаетъ 
пужнымъ  исправлять  ихъ.  «Я  сяыхаль,  пишетъ  онъ,  будто 
вь  Прусской  служб*  н^Ьтъ  такихъ  молодыхъ  офицеровъ, 
какъ  у  насъ;  однакожь  вид-Ьдъ  зд-Ьсь,  по  крайней  м-Ьр-Ь,  де- 
сять пятнадцатил'Ьтнихъ>  *).  О  старости  прусскихъ  офице- 
ровъ говорить  въ  своемъ  <Путешеств1и>  именно  гр.  Рас- 
топчинъ '). 

Лишь  путешествуя  по  Герман1и,  Карамзинъ  обращаетъ 
ннимаи1е  на  устройство  почты,  на  стоимость  прогоновъ — во- 
;  •  который  у  Растопчина  вызываетъ  не  мало  злостныхъ 
ныхидокъ  и  остротъ  '");  почти  то  же  отношен1е  къ  почтовымъ 
порядкамъ  и  у  Карамзина  ").  Военное  сослов1е  11русс1и  тоже 
высм-Ьяно  Растопчинымъ  съ  изумительной  силой  *');  юморъ  ни 
разу  не  изм'Ьнлетъ  ему — у  Карам;шна  не  разъ  появляются  на 


М  Клршпптъ,  Соч,  П,  18.  *)  1Ыа..  47.  >)  Ша..  87,         «)  1Ы(1.,  8Н. 

')  .Коска.*,  1849,  Янв.  81;  69—77;  Май,  88-90;  88,  Янв.83-4,  84-5  п  др. 
•)  «Моекв..,  1849,  Явв.  80.  ^)  К— нъ,  Соч.  II,  88.  •)  1Ы(1.,  2Ь. 

•)  «Иоекв.»,  Яав.  88,  89.  »•)  1Ы(1.,  Яав.  69-77.        ")  К— нъ,  Соч.  II. 

17—9,  92-3  ■  др  >»)  «Москв..,  Явв.  78-9,  88-90,  Май,  78-9. 
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сцену  прусск1е  воины  со  всЬми  присущими  имъ  см-Ьшными 
качествами  ').  Порой  у  незлобиваго  Карамзина  слышится  въ 
его  шутк-Ь  даже  что-то  растопчинское:  «каррикатура  за  кар- 
рикатурою  приходила  въ  трактиръ,  разсказываетъ  онъ,  и  вся- 
кая каррикатура  требовала  пива  и  трубки.  Мн'Ь  было  очень 
скучно»  -).  Допросы  при  заставахъ  и  при  поселен1и  въ  Бер- 
лин'Ь  одинаково  обращаютъ  на  себя  вниман1е  обоихъ  путе- 
шественниковъ;  даже  вс^  вопросные  пункты  приводятся  обо- 
ими авторами  въ  ихъ  произведен1яхъ  ^).  Оба  описываютъ  бер- 
линскш  театръ,  хвалятъ  артиста  Флека  *)  и  иронизируютъ 
надъ  бездарными  актрисами  почти  въ  одинаковомъ  дух4: 
«...походила  бол-Ье  на  мамку,  ч'Ьмъ  на  мо-юдую  принцессу»  ^), 
шутитъ  гр.  Растопчинъ...  «Д-Ьвку  молошницу  пграетъ  она 
лучше,  нежели  королеву >  **),  зам^чаетъ  Карамзинъ.  Дорога 
къ  Потсдаму  и  впечатл-Ьше  покинутаго  дворца  точно  также 
описаны  довольно  сходно:  «приходный  иностранецъ  долженъ 
думать,  что  Потсдамъ  завоеванъ,  жите.1и  истреблены;  и  сол- 
даты заменили  оныхъ»  ')  говоритъ  Растопчинъ.  «Потсдамъ 
кажется  такимъ  городомъ,  изъ  котораго  жители  удалились, 
слыша  о  приближен1и  непр1ятеля,  и  въ  которомъ  остался  только 
гарнизонъ  для  его  защиты  >  *),  читаемъ  у  Карамзина.  Въ 
Сан-Суси  оба  путешественника  вспоминаютъ  о  Фридрихе  Ве- 
ликомъ  ^).  Оба,  описывая  берлинскую  площадь,  украшенную 
статуями  великихъ  прусскихъ  полководцевъ,  признаютъ  за 
такими  сооружешями,  огромное  значен1е,  воспитате.1ьное  для 
народа.  «Мраморъ,  воздвигнутый  Государемъ  въ  честь  отлич- 
ному подданному,  пишетъ  Растопчинъ,  есть  живой  гласъ  при- 
знательности на  н-Ьсколько  в^ковъ...  Давно  прахъ  его  уже 
исчезъ,  и  все  о  немъ  умолкло,  но  образъ,  среди  града  сто- 
ящ1й,  привлекаетъ  впиман1е...  и  часто   заставллетъ  брать  въ 


1)  Карамзинъ,  Соч.,  П,  22—7,  28—9,  37-38,  46—7,  48—9,  53. 
»)  1Ь1с1.,  II,  41.     »)  «Москв.»,  Япв.  80,  82.  Ср.  К— на,  Соч.,  II,  21,  53,  57,  (Ю. 
*)  .Москв..,Май,80— 1,  Ср.  К-па,Соч.,  II,  73,  83.     »)  .Москв»,  Май,  81,  82. 
«)  К-оъ,  Соч.,  II,  87.        ^)  «Ыоскв..,  1юль,  3,  4.       «)  К—пъ.  Соч.,  II,  74. 
")  «Москв.»,  1юль,  5  —  6.  Ср.  К— на,  Соч.,  II,  76. 
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прпх'Ьръ  мужа,  великпмп  д'Ьламп  себя  прославившаго>...  '). 
У  Карамзина:  «...Фрилрихъ  хот-Ьлъ  во  мрамор1)  предать  в-Ь- 
камъ  память  своихъ  полководцевъ.  Юный  вониъ,  смотря  на 
нхъ  нзображеи!е,  чувствуетъ  ж&1ан1е  подражать  героямъ  п 
жить  въ  памяти  потомства!  >  '). 

Бром^  оиисан1й  сиутешеств1й>,  кром'Ь  различныхъ  <пу- 
теводнте1ей>,  пользовался  Карамзинъ  для  своихъ  <11исемъ> 
и  другими  сочинениями,  содержан1е  которыхъ  подходило  къ 
гЬмъ  интересамъ,  которыми  онъ  жиль  во  время  своего  пу- 
тешеств1я. 

Такъ,  Карамзинъ  очень  ннтересова.1Ся  политическимъ  уст- 
ройствомъ  гЬхъ  странъ,  по  которымъ  онъ  путешествовалъ,  а 
потому  лучш1я  современныя  сочинен1я  по  этому  вопросу  были 
ему  хорошо  известны.  Къ  сожа.1'Ьн1ю,  цензурныя  услов1я  конца 
в^ка  были  у  васъ  таь'ъ  стЬснительны,  что  очень  многаго  го- 
ворить было  нельзя,  а  потому  <  Письма  русскаго  путешествен- 
ника >  появились  въ  св^тъ,  в-Ьроятно,  сильно  укороченными. 
Письма  изъ  Лнгл1и,  какъ  известно,  при  император*!  Павл'1^ 
даже  не  были  напечатаны.  Между  т-Ьмъ,  нашъ  путешествен- 
пикъ  Англ1ей  интересова.1СЯ  особенно  сильно:  ея  политическое 
устройство  онъ  изучалъ,  между  прочимъ,  по  серьезному  труду 
Делольма.  «Я  чита.1ъ  гх^съ  Делольма  съ  великимъ  внимань 
емъ>  '),  говорить  онъ.  Въ  «Иисьмахъ  русскаго  путешествен- 
ника >  только  судъ  присижныхъ  встр'Ьтилъ  съ  стороны  автора 
безусловное  одобрен1е,  къ  оста.1ьнымъ  же  сторопамъ  англ1й- 
ской  жизни  Карамзинъ  отнесся  очень  критически.  Объясняется 
это,  можетъ  быть,  гЬмъ  обстоятельствомъ,  что,  когда  «Письма> 
изъ  Авгд1и  появились,  наконецъ,  въ  печати,  авторъ  ихъ  былъ 
уже  гораздо  консервативнее,  ч-Ьмъ  сейчасъ  посл-Ь  возвраще- 
Н1я  нзъ-за  границы,  когда  одной  хозяйке  дома  (Державиной) 
приходилось  д-Ьлать  ему  подъ  столомъ  знаки,  чтобы  онъ  не 
говор&гь  двшняго  *).  Такимъ  образомъ,  1гарамзинъ  снача.1а, 
быть  можетъ,  и   широко   воспользовался  Делольмомъ,   но  въ 

М  .Мосяв..,  Авт.,  126—7.    »)  Кдршавнъ,  С'^"    И    ••>|-2.     *)  1Ы(1.,  П.  11^. 
::  'Юдввъ,  «Кврамзявь',  I,  168. 
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дошедшей  до  насъ  редакщи  «Писемъ»  только  судъ  присяж- 
ныхъ  составленъ  по  работе  Делольма  (Ве  Ъо1те,  «Сои8111и- 
11оп  йе  ГАп§1е1егге  ои  ёи1  йи  ^оиуегпетеп!  ап^'Ыз»,  Рапз, 
1822,  Кои\\  ёд..).  Приведемъ  несколько  любопытныхъ  сопо- 
ставлен1й. 


^о^8^и'ипе  регзоппе  езЬ  ас- 
сивёе  с1е  диеЦие  сг1те5 1е  та- 
^18{га1,  ^и'оI1  арреИе  еп  Ап§1е- 
1;егге  ^изНсе  ои  ^иде  с1е  рагх 
ехрё(11е  ип  огйге  (\\'"аггап1)  йе 
1а  ^'а1ге  8а181г;  та18  се  луаггап!; 
пе  реи!  ёЬге  ^и'ип  соттапйе- 
теп1;  с1е  зе  ^а1ге  ашепег  Гас- 
сизё;  11  йоН  Геп1епс1ге,  е!;  ргеп- 
11ге  раг  ёсг11;  зез  гёропзез,  а1П81 
^ие  1е8  Шувгзез  1п{'огта11оп5. 
841  гёзиНе  йе  сеие  е1циё1;е, 
ои  дие  1е  сг1ше  йоп!  оп  ассизе 
п'а  раз  ё1ё  сошш^з,  ои  ^и'11 
п'у  а  раз  йе  га18оп  йе  зоирдоп- 
пег  Гассизё,  11  йоН  1е  ИЪёгег 
запз  гез^псйоп.  81  Геп^иё1е 
йоппе  ип  гёзиНа!  соп(;га1ге,  11 
йоН;  ех1§ег  йе  Гассизё  ипе  са- 
и11оп  (1е  рага1(;ге  роиг  гёроийге 
а  ГассизаЫоп,  ои,  йапз  1е8  саз 
йе  сптез  соп1ге  1ездие1з  1а 
1о1  ргопопсе  ипе  реше  сариа1е, 
Гепуоуег  гёеИетеп*  еп  рпзоп, 
роиг  зиЫг  зоп  1п1;егго§а1о1ге 
е1  80П  зидетеп!;  аих  ргосЬа!- 
пез  зеззюпз  ^). 

...А  с11а^ие  зеззюп,  1е  зЬёпй" 
поште    се    ^и'оп    арреИе    1а 


Такъ  называемый  мирный 
судья  есть  въ  Англш  первый 
разбиратель  всЬхъ  доносовъ: 
онъ  призываетъ  къ  себ^  обвп- 
няемаго,  даетъ  очную  ставку, 
и  возвраш,аетъ  ему  свободу, 
если  доносъ  оказывается  не- 
основательнымъ;  въ  против- 
номъ  случа'Ь,  обязываетъ  его 
явиться  въ  судъ  или,  когда 
преступлен1е  важно,  отсылаетъ 
въ  темницу  '*)... 


...Потомъ  другой  судья,  име- 
нуемый  шерифомъ,  избираетъ 


1)  Ве  Ьо1те,  I,  234—5. 


')  Карамзинъ,  Соч.  II,  686. 
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1;гапс1е  а^зешЫее  Цсй  зиг«-% 
(§га1и1  ]игу).  СеИе  аззешЫёе 
ЛоН  (>1ге  {1е  р1и8  (1е  Цоихе  Ьот- 
ин'^  14  (1е  то1П8  (1е  V^п^^иа^- 
ге,  е1  ее!  1ои]оиг8  Гогшее  ёез 
регвоппез  1е8  р1и8  циаИНёез  й'ип 
С0Ш11*:  ва  ГоисПоп  €81  Ц'ехаип- 
пег  Iе8ргеи7е8^и^  опЬ  йХё  (1оп- 
пёез  (1е  сЬа^ае  ассаза110п.  §11 
пе  ее  1гоиуе  раз  йоихе  регеоп- 
пез,  (1ап8  ГаззешЫёе,  яи1 1гои- 
?еп1  ци'ипе  ассизаНоп  зоИ  !оп- 
иёе,  Гасси8ё  ез!  1исоп(1иеп1 
ИЬёгё;  81,  аи  соп1га1ге,  11  у  еп 
а  дооге  ^и^  8*ассог(1еп1  й  1гои- 
уег  1е8  ргеиуез  виГйзапкез, 
Гассозё  ...681  ге1епи  роигзиЫг 
1а  8а11е  йе  1а  ргосёйиге  '). 

^о^8^ое  1е  зоиг  ез!;  уепи  ой 
Г&ссизаНоп  доК  8с]а^ег  дёИ- 
1пиуетеп1,  1е  ргёуепи  сошра- 
гаК  й  1а  Ьагге  с1и  (пЬипа!. 
Ье  '}и^е  арг1?8  ауо1г  1и  1е  Ы11 
ЦП!  соп11еп(  1ез  шоНГз  (1е  за 
(1ё(епиоп,  до1(  1и1  (1етап(1ег 
сотшеп!  \\  уеа!  6(ге  ^и^ё;  е1; 
11  гёроп(1:  <раг  О^еи  еЬ  1а  Ы 
<1е  топ  рауз  *)>. 

...Се1а  Га11,  1е8  ^и^ё8  зе  геИ- 
геп(  дап8  апе  сЬашЬге  Уо181пе; 
Из  (1о1Уеп1  у  гез^ег  ]а8ци'  й  се 
«]иЧ18  86  801еп1  ассог(1ё8  бШге 
еих,  запя  Ьо1ге  е1  тап^ег.  Ьеиг 


отъ  12  до  24  присяжныхъ 
(всякаго  состолн1я  людей,  пз- 
в-Ьстныхь  по  своему  доброму 
пов1»ден1ю),  которые  снова  дол- 
жны разсмотр^Ьть  обстоятель- 
ства доноса;  и  если  12  пзъ 
нихъ  не  признаютъ  доказа- 
тельствъ  вероятными,  то  обви- 
няемый выпускается;  а  если 
призпаюгь,  то  начинается  фор- 
мальное д-Ьло  —  такимъ  обра- 
зомъ  '): 


Въ  день  р1Ьшительнаго  за- 
сЬданхя  преступникъ  является 
въ  суд-Ь;  выслушиваетъ  на  себя 
доносъ,  и  на  вопросъ:  <какъ 
хочетъ  быть  судимымъ?>,  от- 
в-Ьчаетъ:  <по  совести  и  закону 
моего  отечества»  *).. 


...Присяжные  идутъ  въ  дру- 
гую комнату,  запираютсл  и  су- 
дятъ  единственно  по  гласу  со- 
вести; законъ  не  велитъ  имъ 
ни  пить,  ИИ  "Есть,  пока  они  на 


*)  КАрмажвъ,  Соч.  И,  686-7. 
*)  К— гь.  Соч.  П.  вН7. 
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с1ёс1ага1юп   (уеге  (11с1;ит)  йоН  что-нибудь  единодушно  не  со- 

рог1ег  ргёазётеп!;  дие  1е  ргё-  гласятся.  Вышедши  оттуда,  го- 

уепи  ез1;  соираЫе  он  поп  сои-  ворятъ  только  одно  слово:  ви- 

раЫе  ^)...  новатъ  или  не  виновато  ^). 

...81,  аи  соп1га1ге,  е11е  раг1;е  Если  скажутъ  виновато,  то 

соираЫе    (^иШу),   а1ог8,  та!8  судьи  прибираютъ  только  за- 

8еи1етеп1;    а1ог8,  1е8  ^и^ез  еп-  конь    на    вину,    держась    его 

1геп1  еп  1'опс1;10п,  е!  ргопопсеп^  точнаго   смысла,    и  не    входя 

1а  ре1пе  дне  1а  1о1  йёсегпе.  Ма18  въ  как1я   произвольныя   изъя- 

с1ап8  сеИе  1'опс11оп  епсоге  Из  снешя  *)... 
пе  80П1,  ро1п1,  1а188ё8  а  еих-тё- 
тез:  ]18  (1о1уеп1  аЬ8о1итеп^ 
з'еп  1;еп1г  а  1а  1еиге;  аисипе  1и- 
1егргё1:а11оп  уа^ие  пе  реи!  ауо1г 
Иен  ^).. 

Небезынтересно  для  б1ографа  Карамзина  также  знать,  что 
онъ  внимательно  вчитывался  въ  одно  изъ  выдающихся  исто- 
рическихъ  сочинешй  Мабли  (МаЫу):  «ОЬзегуаНопз  зиг  Г1Й8- 
1о1ге  (1е  Ггапсе>  (КЬеП,  1791,  4  у.).  «Съ  какимъ  удоволь- 
ств1емъ,  восклицаетъ  Карамзинъ,  сидя  во  мрак4  Булонскаго 
.1;4са,  снова  развернулъ  бы  передъ  собою  свитокъ  Истор1и, 
чтобы  найти  въ  ней  предсказаше  будущаго»  ^).  Къ  этому 
восклицан1ю  нашъ  писатель  прибавилъ  объяснительное  при- 
м^Ьчан1е:  «въ  Булонскомъ  л'Ьсу  читалъ  я  Мабл1еву  Истор1ю 
французскаго  правлешя»  ^).  Д.1Я  насъ  очень  важно  также, 
что  Карамзинъ  нечаянно  изм^нилъ  назван1е  сочинен1е  Мабли: 
д'Ьйствительно,  его  «Истор1я  Франц1и»  есть  только  «истор1Я 
правлешя»:  Мабли  <:еп1;герп1  йе  1;гасег  1е  иЫеаи  йез  гёуо1и- 
Попз  ^и'аV0^1^  ёргоиуёз  1а  Ргапсе  <1ап8  80П  §оиуегпетеп1;,  йершз 
1е8  ргет1ег8  ^етрз  йе  1а  топагсЫе;  8ои8  1е  Шге  то(1е81;е 
с^ЮЬ8е^Vа^^оп8  \\  поиз  с1оппа  1а  теШеиге  е!  тёте  1а  8еи1е 
НгзШге  ^ие  поиз  ауопз  епсоге  л?м  доиьегпетеп1  Не  1а  Ргапсе 
^и8^и'а  поз  ^оигз  ')..   Въ  этомъ  отношеши  Карамзинъ  иовто- 


')  В^  Ьо1те,  242  »)  Карамзинъ,  Соч.,  П,  087.  »)  1)е  1о1те,    2А1 . 

*)  К— иь,  Соч.,  П,  688.        »)  1Ы(1.,  649.  *)  1Ыс1.        ^)  1)е  Ьо1те  I,  21. 
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|.,:;!  М  дй  :  :  ..  <  ;  и( ,:  Ипири!  1  исударства  Росс1Йскаго>. 
Да;!.  я-  ;1;и1м,  1;;41ам.,инъ,  по  его  словамъ,  находилъ  въ 
:.ти\:  ('1.1Н.И111  : преде казаше  будущаго»  —  едва-ли  не  это 
бы.  пемъ  и  самого  Мабли,   кончающаго  свою  истор1Ю 

;имъ  XIV,  но  ясно    намекающаго    везд*  на   причины 

л  революцш.  Кипга  эта  пользовалась  въ  то  время  боль- 

шимъ  усп-Ьхомх.  Критикъ  ея  говорить:  «Се!  опугаде  йоН  е1ге 
1е  ^и1с1е  де  1ои5  сеих  ^и^  уеи1еп1  е1ис11ег  й  ^опд  по1ге  Ь181о1ге. 
II  у  а  р1и5;  з!  ]ата15  1а  Ггапсе  а  воп  ТИе-Ыхе^  еХ  реи1  епйп 
8'епог1гие1111г  (1'ипе  Ь181о1ге  паиопа1е,  с'ез!  зпг-^ои!  (1ап8  1е8 
1''(г11>  11е  МаЫу  ци"11  Гаи(1га  ри18ег  1е8  рг1пс1ре8  зпгз,  1е8  Шёез 
]ич1»'ч,  1е8  тиез  ра^^^о^^^ие8,  епйп  ГезргЛ  дёпёга!  яп!  до!! 
а1Йтег  се  Ье1  оиУга^е>...  '). 

Ввимаше,  съ  которымъ  Карамзинъ  чит&лъ  это  сочинеше, 
по  нашему  уб4жден1ю,  совершенно  снимаетъ  съ  нашего  пи- 
сателя обвинен1е  въ  непониман1и  французской  революц1и:  изъ 
этого  сочинешя  онъ  узналъ  о  паден1и  французскихъ  нравовъ, 
о  политичесБихъ  и  экономическихъ  немощахъ  Франщи,  услы- 
шалъ  грозныя  предостережения....  Весьма  возможно,  что  вы- 
шеназванное сочннеи1е  Мабли  повл1Яло  на  <Нстор1ю  Государ- 
ства Росс1Йскаго>  въ  томъ  смысл'Ь,  что  и  Карамзинъ.  приступая 
къ  своему  труду,  смотр'Ь.тъ  на  него,  какъ  на  < скрижаль  откро- 
Бев1Й  и  правн.1ъ;..  дополнеше,  изъяснен1е  настоящаго  и  при- 
м-Ьръ  будущаго>  '). 

Звалъ  Карамзинъ  п  другое  сочиненхе  Мабли:  <Ье  1а  ша- 
П1еге  (1'ёсг1ге  ГН18ео1ге>  (Рапе,  М.ВСС.ЬХХХШ).  Хотя  объ 
этомъ  сочинев1н  въ  <Письмахъ  русскаго  путешественника > 
нигд-Ь  не  упоминается,  но  мысли  юнаго  Карамзина  о  томъ, 
какъ  писать  истор1ю  до  такой  степени  напоминаютъ  Мабли, 
что  можно  см'Ьдо  говорить  о  знакомств-Ь  Карамзина  и  съ  этимъ 
трудомъ  Мабли.  Французсшй  историкъ,  между  прочимъ,  тре- 
бовалъ,  чтобы  история  была  ивтересва;  д.1Я  достижен1Я  этого 
можно  было,  по  его  словамъ,  откидывать,  сокращать  все  мало- 


«)  ОЬмпг«11оп§...  Е\о^  103.  «)  «Ист.  Госуд.  Росс,  Предислоии 
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занимательное:    «Ъ'ешш!  те  §а§пе,  восклицаетъ  онъ,  аи  пй- 
Иеи  йе  сез  сотЬа1;8,  с1е  се8  ^иеггез,    (1е  сез  ухскохгез  (1оп1  оп 
т'еп1ге1;1еп*  запз  те  (11ге  ой  1;ои(;  се  1'гаса8  те  сопйшга»   ^). 
«Родословная   князей,   ихъ    ссоры,    междоусоб1е,  набеги  По- 
ловцевъ,  не  очень  любопытны:  соглашаюсь;  но  зач^мъ  напол- 
нять ими  ц-Ьлые  ТОМЫ?»  ^)  —  зам']Ьчаетъ  Карамзинъ.   Изучен1е 
древности  Мабли  называетъ    «ё1и(1е8  агхйез»  ^).  Поэтому  онъ 
даетъ  сов'Ьтъ:  «пе  Ыщпет:  ро1п1;  уоз  Ьес<;еигз  раг  ипе  зиЪог- 
йопапсе  й'ёгийНюп  е!  с1е  1'а11;8  ип1Гогте8..>  *):  изъ  подробно- 
стей надо  выбирать  только  интересныя:  «^ие  сез  йёЬЛз  8о1еп1; 
пёсез8а1гез,    дне  ГН1з1;опеп  ди!  уеи<;    111з1гшге  еЬ  р1а1ге  опте 
Ша  рипсШш    2т   тгзсигС   иШе   с1и1сг,    сЬохзхззе  рагт!  1;ои8 
сез   с1ё<;а118   сеих  ^и^  зон!  ]е8  р1и8   ргоргез  а,  гепйге  1а  \ёгИё 
р^^иап^е  еЬ  щгёМе»  ^).    Онъ   хвалитъ    аббата  с1е  УехЧо!  за 
то,  что   онъ    ум-Ьдо  «украшаетъ»  исторш:  «11  а  Га  те  е1еуёе 
е<;  ^ёпёгеизе;  зон  1та§та1;1оп  у1уе  пе  1е  йотхпе  раз,  еЬ  не  ки 
зег1;  ди'й,  с1ош1ег  аих  оЬ^е1;з  ди'И   1гаИе  1ез  огпетепз  ^и^  1еиг 
зон!  сопуепаЫез»  ^).  «Можно  выбрать,  одушевить,  раскрасить, 
говоритъ  въ  свою  очередь  Карамзинъ,  и  нашъ  читатель  уди- 
вится, какъ  изъ  Нестора,  Никона  и  проч.,  могло  выдти  н'Ьчто 
привлекательное,  сильное,  достойное  внимаше  не  только  рус- 
скихъ,  но  и  чужестранцевъ>  ^).    Мабли  даетъ  сов'Ьтъ,  чтобы 
придать  интереса  той  эпох'Ь,   которая    сама  по  себ4  скучна, 
говорить    о    характер']^    обычаяхъ    народа    е<;с.    *).    Карам- 
зинъ  говоритъ,    что,    выпуская    скучное  и  неважное  надо  — 
«всЬ    черты,   которыя    означаютъ   свойство  народа  Русскаго, 
характеръ  древнихъ  нашихъ  Героевъ...  е1с,  —  описать    живо, 
разительно»  ^).  Мабли  сов4туетъ  особенно  внимательно  отно- 
ситься къ  важн^йшимъ  эпохамъ  въ  истор1и,  къ  великимъ  лю- 
дямъ,    къ   выдающимся   народамъ.    Карамзинъ    перечисляетъ 
великихъ  русскихъ  государей  и  прибавляетъ:  «время  ихъ  пра- 
влен1я  составляетъ  важн4йш1я  эпохи  въ  нашей  истор1и;  его-то 


М  МаЫу,  «Ве  1а  тап1ёге...»  75.  *)  Карамзинъ,    Соч.,  II,  512. 

8)  МаЫу,  113.       •♦)  1Ьк1.,  98.         ')  1Ыа.,  98.        •)  ХЬШ.,  90.         О  К-нъ,  Соч. 
П,    511-2.  в)  МаЫу,  7.x  »)  К— еъ,  Соч.,  П,  512. 
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надооно  прс'дставнть  въ  живописп,  а  прочее  можно  обриг 
«•овать>...').  Мабли  удивляется, какъ  это  «М.  1е  Веаи,  (1оп1  р1и- 
чепгз  регзоппез  (1е  пктИе  езИшеп!  1е8  1а1еп8  е1 1ез  соппо18зап- 
>.  я  ри  еп1гергеп(1ге  ипе  Н181о1ге  8ёпёга1е  (1е  ГЕтр1ге  (Г0г1еп1; 
110  уо1пгае  зиШзоИ  роигеп  ре1п(1ге  1а  т18еге  ё^егпеИе  е1  1о11- 
)оиг8  1а  шеюе>  *).  Все,  что  приведено  нами  изъ  Карамзина, 
лево  указываегь  на  его  стремлен1е  доказать,  что  русская 
пстор1я,  даже  съ  точки  зр']Ьн1я  Мабли,  можетъ  быть  написана 
интересно.  <Говорятъу  что  наша  Истор1я  сама  по  себ*]^  мен^^е 
тругихъ  занимательна:  не  думаю  > — заявляетъ  нашъ  писатель. 

Изъ  чисто  литературныхъ  производен1Й  сочинен1я  Жанли 
были,  конечно,  хорошо  изв-Ьстны  Карамзину:  онъ  перевелъ 
ия  <Д'Ьтскаго  чтен1Я>  ея  «Ьез  уе1Ше8  йи  с1ииеаи>.  Въ  одной 
изь  повестей,  входящей  въ  составъ  этого  сборника,  есть  опи- 

I  ;1Н1е  путешеств1я  по  Швейцар1и,  которое  до  н-Ькоторой  сте- 
лепп  могло  отразиться  на  «Письмахъ  русскаго  путепшствен- 
нпка>, — сходство  обоихъ  произведен1й  въ  н'Ькоторыхъ  мело- 
чахъ  заставляетъ  это  предполагать. 

Между  прочимъ,  Жанли  оппсываетъ  очень  подробно  па- 
мятникъ  «прекрасной  жен4>  (М-ше  Ьап^Ьапз),  поразивш1й  ее 
по  идсЬ  и  по  исполнен1ю.  <Се  топитеп!,  говорптъ  она,  (Зоп^ 
)е  п'а!  уц  1а  де8СГ1риоп  ёапз  апсип  Опуга^е  ез^  сереп(1ап1 
^а1ешеп1  1п(еге88ао(;  раг  1а  Ъеаи(е  йе  1а  сотрозШоп  е(  1а 
1пап1бге  (1оп1  11  ее!  ехеси1ё>  ').  ДМствительно,  подробпаго 
п11псан1я  этого  монумента  мы  не  встр1$тили  нигд-Ь,  кром-Ь 
1:акь  у  Жанли  и  у  Карамзина.  11оа111дн1й  описалъ  памятникъ 
пространнее,  но  въ  выражен1яхъ  почти  тожественныхъ  съ 
>  Кайли. 

...11  (художникъ)  1гаад1па  де  ...Онъ  представилъ  мать (пре- 
герге.адп1€г  Марате  ЬапрЬапз  красная  Греческая  фигура!), 
пи  шотеш  (1е1а  гё8штес1юп...     воскресающую  вм-Ьст-Ь  съ  мла- 

II  роза    зиг   се(    еп(опсешеп1    денцемъ 


»)  МаЫу,    12К.  »)    М-шс    СсиИ.ч, 

••иАи*    »  Ь«и*&апе,  МССХЬЬХ.ХП,  I.    :!~^ 

22 


338 


ипе  §гап(1е  р1егге  Гепскге  1пё- 
§-а1етеп1  й'ип  Ъои^  а  Гаи1;ге, 
е<;  1'огтап1;  ип  уи1(1е  ди!  1а188е 
уоп'  1а  ^егше  ^еп)те  соисЬёе 
(1ап8  80П  сегсиеИ;  еИе  раго!!, 
86  гёуеШег;  еИе  НепЬ  зоп  еп- 
!ап1  й'иие  та1п,  е^;  йе  Гаи^ге 
еИе  8ои1ёуе  ипе  р1егге  йёЫсЫе 
^и^  1;оисЬе  епсоге  8иг  за  Ше... 

...Ь'ёр11;арЬе  ез!  й.щпе  йи  то- 
питеп!,  еИе  ез!  ёсгИе  зиг  1а 

р1егге оп  у  ЫЬ  раг1ег  М-те 

Ъап^Ьапз...  «Л'еп^епйз  1а  1;гот- 
ре1;1;е;  еИе  рёпё{ге  зизди'аи 
^"011(1  йез  ТотЬеаих.  КёуеШе- 
1;о1,  епГап!:  йе  (1()и1еиг!  Ъе  8аи- 
уеиг  (1и  Мопйе  пои»  арреИе: 
ГЕтр1ге  йе  1а  Мог!  ез!  йё- 
1;ги11;,  ипе  ра1те  1ттог1;е11е  уа 
соигоппег  Пппосепсе  е1  1а 
Уег1и...  8е1§пеиг,  те  уоНа  эуес 
Геп^'ап!  ^ое  1ит'а8(1оппё»  *)... 


..Камень  гробовой  распался. 


...Она  поднимаетъ  голову;  од- 
ною рукою  держитъ  сына,  а 
другою  хочетъ  отвалить  ка- 
мень... 


...Га.оеръ  сочинилъ  къ  па- 
мятнику следующую  надпись 
(заставляя  говорить  воскресаю- 
щую): «Се  трубный  гласъ!  онъ 
проницаетъ  въ  могилу.  Про- 
будись, сынъ  мой,  и  сложи  съ 
себя  т.^^нность!  Сп^ши  во 
ср^тен1е  твоему  Искупителю, 
отъ  Котораго  б'Ьжитъ  смерть 
и  время!  въ  в'Ьчное  благо  пре- 
вращается все  страдан1е»  ")... 


Конецъ  эпитафш  не  совпадаетъ  у  Карамзина  съ  эпитаф1ей, 
помещенной  въ  сочинеши  Жанли,  но  надо  принять  въ 
соображен1е,  что  Карамзинъ,  при  перевод'Ь  такихъ  эпитафш, 
стишковъ  и  другихъ  подобныхъ  произведен1й,  очень  часто  не 
ст'Ьснялся  съ  ними  и  даже  подправлялъ  ихъ  содержаи1е,  когда 
считалъ  это  почему-нибудь  нужнымъ.  Описан1е  Берна  ^),  1а 
регйШоп  с1и  КЬбпе  *),  Гриндельвальдск1е  ледники  ^),  анекдотъ 


1)  ОепИб,  «Ьев  уеШёез»,  I,  319.  ')  Карамзипъ,  Соч.,  И,  290 — 1. 

»)  ОепИв,  205.  Ср.  К— на,  Соч.  II,  259.  *)  С,  198.  Ср.  К.,  II.  388. 

«)  О,,  206.  Ср.  е.,  II,  273,  274. 
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о  студенте,  упавшемъ  съ  лошадью  ')  и  др.  —  все  это  есть  у 
обовхъ  писателей  н  тоже  отличается  н'Ькоторымъ  сходствомъ. 

<NоиVе11е  Нё1о18е>  Руссо  была  настольною  книгою  Карам- 
(■на:  онъ  увлекался  истор^ею  8.-Ргепх  и  ^и1^е,  и,  конечно, 
города,  въ  род*  Неве,  м-Ьстечка,  въ  родЬ  Ме111ег1е,  гд-Ь  жилп 
и  страдали  герои  Руссо,  интересовали  молодого  путешествен- 
ника особенно  сильно:  <въ  пять  часовь  поутру,  разсказываетъ 
онъ,  вышсгь  я  изъ  Лозанны,  съ  весел  1емъ  въ  сердц*! —  и  съ 
Руссовой  Элоизою  въ  рукахъ.  Вы  конечно  угадаете  ц4ль  сего 
Г1утвшеств1я.  Такъ,  друзья  мои!  я  хот-Ьлъ  вид-Ьть  собственными 
гдазахи  гЬ  прекрасныя  м^ста,  въ  которыхъ  безсмертный  Руссо 
несешь  своихъ  романическихъ  любовнпковъ>  ').  Ц'Ьлая  стра- 
ница въ  «Письмахъ  русскаго  путешественника >  представляетъ 
переводъ  письма  8.-Ргеих  ').  < Надобно,  чтобы  красота  зд'Ьш- 
нихъ  м-Ьсть  сд'Ьлааа  глубокое  впечатл'Ьн1е  въ  Руссовой  душ-Ь; 
всЪ  описания  его  такъ  живы,  и  прп  томъ  такъ  в1^рны!>  *) — 
восклицаетъ  восхищенный  Карамзинъ.  Мы  им'Ьли  уже  выше 
случай  говорить  вообще  о  вл1яши  на  него  Руссо  *);  теперь 
мы  остановимся  на  н^^которыхъ  деталяхъ. 

Одно  изъ  ваибол'Ье  талантлнвыхъ,  блестящихъ  м']^стъ  въ 
< Новой  Элоиз'Ьэ — это  подробный  отчеть  о  гЬхъ  впечатл-Ьнхяхъ, 
который  вах.1ынули  со  всЬхъ  сторонъ  на  8.-Ргеих,  когда  онъ 
!1<>г1}тилъ  Парижъ.  О  Нариж'Ь  Карамзинъ,  по  собственному 
признанш,  < много  читалъ  въ  романахъ>,  «много  слыха.1ъ 
отъ  путешественниковъ»,  «много  мечталъ  и  дума.гь»  *^).  Не- 
сомвгЬнно,  что  взъ  вс^хъ  <романовъ>,  въ  которыхъ  Карам- 
1ивъ  могъ  найти  описан1е  Парижа,  «Новая  Элоиза»  дала  ему 
бол^е  всего... 

Руссо  заставляетъ  своего  чувствительваго  героя  8.-Ргеих 
<съ  ужасомъ*  вступить  въ  Парижь,  въ  эту  «обширную  всемхр- 


')  ОшИл,  Л).,;  Ср.  {Саранашиа,  Соч.,  II,  200.  »)  К-иъ,  Соч.,  П.  302. 

•)  1Ы«Ц  303 — I.   (.КоатвИе  ;Нё1о1вв..    РвгЬ,   1845,   94.  I  раг11е,   ХХ.\У1 
1еиге).  •)  К -т..  Соч..  1Г.  301.  •)  См.  выпго  гт[>.  «.'>.  240. 

*)  К-гь,  С 
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ную  пустыню»  ')  (се  уа81;е  с1ё8ег1;  с1и  топйе),  —  Карамзинъ 
въ^зжалъ  «съ  любопытствомъ»,  «съ  нетерп'&н1емъ>.  Минута, 
когда  онъ  увидалъ  Парижъ,  была  «одною  изъ  пр1ятн4йшихъ 
минутъ»  его  путешеств1я>  ^).  Руссо,  устами  8.-Ргеих,  произ- 
носить надъ  Парижемъ  строгш  приговоръ, — Карамзинъ  защи- 
щаетъ  столицу  Франц1и,  какъ  раньше  защищалъ  столицу 
Пруссшотъ  нападокъ  Растопчина.  *Говорятъ,  что  зд-Ьсь  трудно 
найти  искренняго,  в^рнаго  друга...» — повторяетъ  Карамзинъ 
слова  Руссо,  но  сейчасъ-же  прибавляетъ  въ  защиту  Парижа: 
«ахъ!  друзья  везд^  р-Ьдки!)...  ^).  Характеристика  французовъ 
построена  Карамзинымъ  очень  оригинально:  онъ  указываетъ 
какую-нибудь  отрицательную  черту  ихъ  характера,  чаще  всего 
указанную  Руссо,  и  противопоставляетъ  каждой  соотв^Ьтству- 
ющую  противоположную,  смягчающую  *)...  Въ  результате,  онъ 
повторяетъ  всЬ  обвинен1я,  высказанныя  до  него,  между  про- 
чимъ,  и  Руссо,  но  общее  впечатл'Ьн1е  отъ  е1:о  характеристики, 
оказывается  благопр1ятнымъ.  Главная  отталкивающая  черта 
парижанъ  была  д.тя  Руссо — ихъ  « неискренность >, — Карамзинъ 
никогда  и  не  обольщался  «искренностью»  французовъ:  но, 
въ  его  глазахъ,  ихъ  тонкая  деликатность  выкупала  этотъ  не- 
достатокъ:  «все,,  чего  по  справедливости  могу  требовать  отъ 
чужихъ  людей,  французъ  предлагаетъ  мн'Ь  съ  ласкою,  съ  бу- 
кетомъ  цвгьтовъ»  *) — зам^тилъ  онъ.  Страсть  французовъ  много 
говорить  и  говорить  неискренно  возмущала  Руссо.  «Ь'Иоппе^е 
Ьотте  с1'к'1  п'ез!:  ро1п<;  се1ш,  ^и^  ЫЬ  йе  Ьоппез  асЬшпз,  та^з 
се1и1  ^и^  ИИ  (1е  ЬеИез  сЬозезэ — восклицаетъ  онъ^).  Карамзинъ 
добродушно  шутитъ  надъ  этою  «слабостью»  французовъ.  Онъ 
«разсм-Ьялся»  посл'Ь  одной  красноречивой  р-Ьчи  парпжскаго 
адвоката,  предлагавшаго  облагодетельствовать  французовъ,  и 
въ  своихъ  «11исьмахъ>  заметилъ  по  этому  поводу:  «такихъ 
говоруновъ  ныне  тьма  въ  Париже..,  и  надобно  имЬть  очень 
здоровую   голову,  чтобы  отъ  ихъ  краснор'Ьчхя  не  чувствовать 


1)  «Кону.  Нё1018е.,  254.  ')  Карамзинъ,  II,  438.  З)  11,}(1.^  646—7. 

*)  1Ыа.,  647.  Ср.  «КоиуеИе  Ш1о18е»,  25.^,  256,257,258,  26(1.  275,  276.  2«2. 
»)  К— нъ,  Соч.  II,  647.  «)  .Ко11Уе11еНё1о18е.,282. 


въ  ней  боли»  ').  Г>  м  I. и1  въ  салон*  г-;ки  1ло"  ^),  разсказы 
аббата  Н*  ^),  чтеи1с  аббата  Д*  *)  и  др.— все  это  образчики 
той  салонной  бодтовно,  которая  возбуждала  иегодован1е  Руссо, 
а  у  бол'Ье  снисходительнаго  Карамзина  вызыва.1а  легкую  иро- 
ническую усм-Ьшку.  Эта  болтовня  охарактеризована  Руссо 
елЬдующнми  словами:  «1е  1оп  йе  1а  сопуег8и1оп  у  ез!  сои1а111 
«1  па1иге1;  )1  пе81  1Й  резан!,  п!  1'пУо1е;  11  езЬ  8ауап1  запз  рё 
иа1иег1е,  ^а!  запз  (ишиие.  роИ  запз  аЯес1а11оп,  ^аЬт!  8аи§ 
Тас1еиг.  Ьа(11а  запз  ё^и^V0^ие.  Се  пе  зопЬ  п»  йез  Й188ег1а11оп8. 
п1  дез  ёр1рташте$:  оп  у  га150ппе  запз  агдитеп1ег;  оп  у  р1а1- 
зи^е  8ап8  Зеи  ее  то18;  оп  у  аз50с1е  атес  аг^  ГезргИ  е1  1а 
га1зоп,  1ез  тах1тез  е1  1ез  заНИез,  1а  за11ге  &щиё,  Га(1го1(е  йа1- 
<епе  е1  1а  тога1е  аиз1(*ге;  оп  у  раг1е  йе  1ои1  роиг  цие  сЬа- 
сип  а!^  ^ие1^^1е  сЬозе  й  ё1ге;  оп  п'арргоГопйИ  ро1п1  1е8  диез- 
110ПЗ  де  реиг  й'еппоуег,  оп  1ез  ргорозе  согате  ей  раззапЬ,  оп 
1^•8  1га11е  аувс  гаркШё;  1а  ргёс181оп  юёпе  й  Ге1е^апсе;  с11асип 
<1|1  зон  ау1з  е1  Гарри1е  еп  реи  ее  то18;  пи1  п'аиадие  атес 
сЬа1еаг  се1п1  (1'аи1гш,  пи1  пе  (1еГепй  орш1й(;гетеп1  1е  з1еп;  оп 
<118са1е  роиг  8ес1а1гег,  оп  з'агг^^е  ауап!  1а  (Изрик;  сЬасип 
8"1п81гш1,  сЬасии  з'ашизе...  Ма1з  аи  Гопй,  ^ие  репзезЧи  диоп 
арргеппе  (1ап8  сев  сопуегза^юпз  з1  сЬаппап^ез?..  оп  у  арргепс! 
а  рЫдег  ауес  аг1  1а  саазе  да  тепзоп^е,  а  ёЬгапкт  а  Гогсе 
(1е  рЬЛозорЫе  1ои8  1е8  рг1пс1ре8  (1е  1а  уег1и,  к  со1огег  (1е  зо- 
рЫзшез  зиЬ(|15  зез  ра8з!опз  е(  зез  рге^и^ёз*  ^).  Подъ  первой 
половиной  этой  крас нор'1^4 ивой  характеристики  Карамзинъ 
подпвсдлся-бы  охотно,  но  вторую  онъ,  несомненно,  отыосилъ 
къ  тЬмъ  <заблухден1ямъ>  ')  Руссо,  которыхъ  онъ  насчиты- 
валъ  за  любвнымъ  иисателемъ  не  мало.  Шумная  и  пустая 
жюнь  Парижа  им^еть,  по  словамъ  С.-Ирб,  <(1е  сег1а1П8  п^гё- 
тепи  4  Ле  поитеаах  ёёЬагдоёз;  та18  роиг  1е8  зепИг,  11  {лиЬ 
ауо1Г  1е  соеаг  у1де  е1  ГезргИ  й*1Уо1е>  '),— но  дал-Ье  и  самъ  не 
можетъ  не  сознаться:  <^е  соттепсе  й  8еп11Г  Пугеззе  ой  сеИе 


*)  Кцшпап,  II,  454.  *)  1Ыа.,  453-45;).  *)  1Ьи1..  456—8. 

*)  1Ьй1^  М3~в.  •)  «Нои^еПе  Ш1о1$«..  256.  *)  К— нъ,  II,  631. 

*)  «КоптеПе  НёЫм»,  271. 
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у1е  а^Иёе  еЬ  1;ити11;иеизе  р1оп§е  сеих  ди!  1а  тёпеп!;,  е^  ^е 
1отЪе  с1ап8  ип  ё1;оиг(1188етеп1;  зетЫаЫе  а  секи  й'ип  11отте 
аих  уеих  (^и^ие1  оп  {иИ  раззег  гарШетеп!  ипе  ти1111и(1е 
(1'оЬ]е1;8»  ^).  Карамзина  совершенно  такъ  же  захватила  эта 
кипучая,  ос^гЬпительная  жизнь,  и  онъ  отдался  ей  легко,  безъ 
борьбы  ^)...  Если,  такимъ  образомъ,  Карамзинъ  отнесся  само- 
стоятельно къ  характеристике,  сд'Ьланной  Руссо,  то  ему  все- 
таки  пришлось  считаться  съ  нею.  Кром-Ь  того,  онъ  не  изб^- 
жалъ  повторен1я  н^которыхъ  мыслей,  высказанныхъ  до  него, 
между  прочимъ,  и  Руссо.  Въ  устахъ  такого  мизантропа,  какъ 
Руссо,  вполн'Ь  приличны  слова:  <де  не  8и!8  зеи!  ^ие  йапз  1а 
^'ои1е,  ой  ^е  пе  рш8  ё1;ге  и!  а  Ы,  т  аих  аий'ез»  ^)  —  у  Ка- 
рамзина же,  такъ  легко  отдавшагося  вихрю  парижской  суто- 
локи, мысль,  что  въ  толп^  «челов'Ькъ  можетъ  быть  уединен- 
н-Ье,  нежели  въ  самомъ  маломъ  обществе»  ^),  довольно  странна... 
Негодован1е  Руссо  на  то,  что  въ  Париж-Ь  рядомъ  уживаются 
«1а  р1и8  зотр^иеизе  орикпсе  еЬ  1а  р1и8  (1ёр1огаЫе  т18ёге»  ^), 
вполн-Ь  объяснимо,  когда  мы  припомнимъ  его  политическ1я 
уб4жден1я,  —  у  Карамзина  же  мелькнувшая  одинъ  разъ  среди 
восторженныхъ  описашй  фраза:  -"оскорбительное  см'Ьшен1е  бо- 
гатства съ  нищетою»  ^),  является  какою-то  случайной,  чужой... 
Несмотря  на  постоянно  высказываемое  предпочтен1е  англш- 
скаго  театра  театру  французскому,  Карамзинъ  съ  восхпще- 
шемъ  разсказываетъ  объ  игр-Ь  французскихъ  артистовъ  '),  а 
страницей  раньше  бросаетъ  имъ  упрекъ  за  то,  что  они  «за- 
бываютъ  д'Ьйствовать»,  «теряясь  въ  лабиринт-Ь  краснор'Ьч1я »'')... 
Невольно  припоминаешь  Руссо,  который  высказалъ  мысль, 
что  на  французской  сцен^  —  «11  у  а  Ьеаисоир  йе  (Изсопгз  с! 
реи  й'асИоп»  ^).  Такимъ  образомъ,  у  него  нигд'Ь  мы  не  най- 
демъ  т'Ьхъ  противор'|1ч1й,  въ  как1я  впалъ  Карамзинъ:  Руссо 
везд-Ь  остается  в'Ьренъ  своему  приговору. 


1)  «КоиуеПе  НёШзе»,  283.  »)  Карамзинъ,  Соч.,  И,   1  I'',  1!^  -'.». 

»)  «КоиуеИе  ШЫзе^  254.  *)  К-нъ,  Соч.,  II,  г,71.  '')     Ки!п 

Нс1018е.,  2Ыу.  •)  К— нъ,  Соч.,  И.    117.  ')  И^и!..   47..-4М1. 

')  1Ьк1.,  473,  еще:  417.  »)  «К(м|уг11с  II.  1(/1.-с  ,  ^н). 
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Иь  первонача.1ьной  р€дакц1и  < Писем ь  русскаго  путеше- 
сгвеиника>,  напечатаииой  въ  <Московскомь  журиалЬ  ( 17У1  г.), 
есть  одно  ннтер^'сное  м-Ьсто,  выпущенное  въ  издап1и  1797  года: 
это  небольшое  разе  ужден1е  о  происхождении  группы  Лаокоона. 
Прпводпмъ  это  ы^сто  ц-Ьликомъ:  «Думаютъ,  что  Виргил1ево 
описание  несчастнаго  Лаокоонова  конца  взято  съ  сей  группы, 
которую  почитаютъ  произведен1емъ  Фид1асова  р'Ьзца;  по  край- 
ней м'Ьр'Ь  она  его  достойна.  11лин1й  пишетъ,  что  онъ  вид']^лъ 
ее  во  дворц^^  Императора  Тита;  п  такъ,  можетъ  быть,  что 
она  уже  и  въ  Внргил1ево  время  была  въ  Рим'Ь.  Только  Поэтъ 
удалился  отъ  художника.  Онъ  описываетъ  послШственное  или 
р(иновременмое  (асиоп  8иссе881те),  а  художникъ  представилъ — 
и  по  законамъ  необходимости  долженъ  былъ  представить  — 
купное  или  единовременное  (ас(10п  81ти1(;апёе).  Въ  стихахъ 
Виргнл1евыхъ  зм^и  растерзали  прежде  двухъ  сыновъ  Лаоко- 
оновыхъ,  а  потомъ  уже  его  самого,  бросившагося  на  помощь 
кь  своимъ  д'Ьтямъ;  но  Фнд1асъ  соединяетъ  С1п  два  момешпа, 
и  драконы  схватываютъ  у  него  вм^ст^  и  отца,  и  д^тей.  Вир- 
гил1ево  описан1е  конечно  хорошо;  но  оно  есть  самая  сухая 
нсторш  противъ  Фид1асовой  поэмы — такъ  по  справедливости 
можно  назвать  с1ю  трогательную  группу,  въ  которой  видимъ 
сильное  и  стройное  воображен1е,  .необыкновенную  чувстви- 
тельность и  великое  искусство  художника,  находить  и  пока- 
зывать изящное  въ  самомъ  ужасномъ  и  возмутительномъ.  Ла- 
окоонъ  его  есть  совершен н']^йша)1  форма  челов'Ьческаго  т^ла; 
онъ  представленъ  старцемъ,  но  старцемъ  величественпымъ  и, 
можно  сказать,  прекраснымъ.  Физическая  боль  выражена  живо; 
но  она  смягчается  и  д*Ьлается  трогательною,  м-Ьшаясь  съ 
горестью  н^жнаго  отца,  видящаго  погибель  своихъ  д1)Т('й... 
Они  съ  двухъ  разныхъ  сторонъ  бросаются  къ  нему  (думая, 
по  своей  невинности,  что  подл'Ь  родителя  н^тъ  для  нихъ 
опасвосга);  но  лютыя  чудовища  вокруп.  нхъ  обвиваются  — 
меньшой  (жертва,  гЬмъ  трогате.ин'Ьйшая!)  пожцраемъ  зм'Ьею,  а 
другой  остается  только  запутанный  въ  петля хъ  хребта  драко- 
нова. Сей  самый  драконъ  терзаеть  и  Лаокоона,  который  тщетно 
смлится  отъ  него   освободиться  и  разорвать  на   ше^   петлю, 
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его  жмущую.  Уста  его  готовы  испустить  вопль  (у  Виргил1я 
вопль  его  до  зв4здъ  возносится) — но  геройская  твердость  сжи- 
маетъ  ихъ.  Однимъ  словомъ,  кто  можетъ  смотреть  на  сш 
группу  съ  холоднымъ  сердцемъ,  тотъ  носитъ  въ  груди  своей 
весь  ледъ  сЬвера,  и  происходить  отъ  ненавистнаго  богамъ 
покол^н1я>  ').  Въ  зам^нъ  этой  длинной  тирады  въ  издан1и 
1797  года  и  поздн'Ьйшихъ  приведенъ  переводъ  прозою  того 
м'Ьста  изъ  Энеиды,  гд^&  говорится  о  нападенш  змМ  на  Лао- 
коона  и  его  сыновей.  Посл'Ь  цитаты  сл^дуетъ  несколько  вос- 
торженныхъ  восклицан1й:  «съ  какою  живостью  изображена 
физическая  боль  въ  лиц-Ь  терзаемаго  старца!  Какъ  сильно 
изображена  въ  немъ  и  горесть  несчастнаго  родителя,  кото- 
рый видитъ  погибель  д-Ьтей  своихъ,  и  не  можетъ  спасти  ихъ! — 
Фид1асъ  былъ  Поэтъ»  ^). 

Первоначальный  видъ  описашя  статуи  носитъ  явно  несамо- 
стоятельный характеръ:  ясно,  что  Карамзинъ  излагаетъ  зд4сь 
чьи-нибудь  мысли  относительно  статуи  Лаокоона  и  повторяетъ 
т4  заключен1я,  къ  которымъ  приводить  ея  детальное  изучеше. 
Въ  обширной  литератур-Ь  о  Лаокоон'Ь  есть,  какъ  известно, 
несколько  спорныхъ  вопросовъ:  1)  кто  кому  подражалъ:  Вир- 
ГИ.Т1Й — скульптору,  автору  этой  группы,  или  —  наоборотъ,  или 
оба  были  самостоятельны,  вдохновленные  однимъ  и  т'Ьмъ  же 
источникомъ,  и — 2),  кто  былъ  творцомъ  группы.  Какъ  видно  изъ 
приведенной  цитаты,  Карамзинъ  считаетъ  «Виргил1ево  описа- 
ше>  «взятымъ  съ  сей  группы»  —  и  зат^мъ  Фид1я  —  авторомъ 
этого  произведешя.  Въ  изв'Ьстномъразсужден1пЛессинга:  «Лао- 
коонъ>  ^) — приведена  литература  предмета,  и,  благодаря  н-Ько- 
торымъ  совпаден1ямъ,  можно  предположительно  указать  источ- 
никъ,  изъ  котораго  почерпнулъ  Карамзинъ  свои  соображен1я  по 
поводу  группы  «Лаокоонъ>.  Лессингъ,  не  отрицая  возможности 
самостоятельнаго  независимаго  творчества  обоихъ  художниковъ, 
решительно  отвергаетъ    возможность  подражаи1я  со  стороны 


1)  «Моск.  журн.»,  ч.  III,  1791,  319—322  стр. 

*)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  182—3. 

')  Ьезвш^'в  «ЗйттШсЬе  ЗсЬпЙе»,  1839,  VI,  «Ьаокооп»,  V. 
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Впрпши  и  отстаиваегь  миЬихе  о  подражаЕПи  скульпто!»^  ';. 
Авторами  группы  опъ  называетъ,  вж±стк  съ  1^инкельмаыом'ь, 
Лгезандра,  Полидора  (у  Виикельмана  —  Аполлодоръ)  и  Ате- 
водора.  Такимъ  образомъ,  оба  спорные  вопроса  р-Ьшеыы  со 
вс^мъ  не  такъ,  какъ  у  Карамзина.  Говоря  о  иисателяхъ. 
которые  думали,  что  Биргил1й  иодрахалъ  мраморной  групп*)} 
свей  Эвеид'1Ь,  Лессннгь  перечисляетъ  ихъ:  «Май'е!,  К1- 
аг(180п,  иод  посЬ  пеиегИсЬ  (1ег  Негг  V.  На^еёогп  (Ве^гасЬ- 
п^еп  ОЬег  (Не  МаЫегеу,  8.  37.  К1сЬаг(18оп.  Тга11ё  йе  1а 
Ре1п1иге,  Тоте  III,  р.  513).  Ле  Роп1агпе8  уегШеп!  88  \^оЫ 
и1сЬ1,  ёазз  1сЬ  Иш  ё1е5еп  Мйппегп  ЬеуШ^е.  Ег  ЬаИ  2\уаг, 
1П  деп  Аптегкип^еп  хи  8е1пег  1ТеЬег8е1гип^  йез  Уег^Из 
р1е1с11Л118  (1аШг,  йазз  йег  ВкЫег  (Не  Огирре  гп  Аидеп 
декаЫ  НаЬе;  ег  181  аЬег  зо  иплУ188еп(1,  йазз  ег  5ге  /"йг  еш 
1^€гк  с1е8  РШгаз  аи8§1еЫ>  '),  Такнмъ  образомъ,  мы  ви- 
димъ,  что  Карамзинъ  во  всЬхъ  пунктахъ  сошелся  только 
съ  однимь  Бе-РопЫпез'омъ,  переводчикомъ  Виргил1я,  авто- 
ромъ  сочинен1я:  «Еггеиг  е1  Г1пзизисе  соп1'оп(1ие8...  Кёропзе 
а  М-г  Воиг^ео18  аи  Зи^е!  йе  1а  попуеПе  1гайис1;10п  йез 
оецугез  (1е  У1г§11е>  (1744)  ').  Можно  предполагать,  что  у 
Карамзина  была  въ  рукахъ  его  работа,  т']^мъ  бол']^е,  что 
французск1е  термины,  (ас110п  8иссез81уе,  ас(юн  зхтиНапее  и 
др.),  встр^чающ1еся  у  него,  ясно  указываютъ  на  француз- 
СК1Й  источннкъ.  Къ  сожа.1'Ьн1ю,  проверить  нашего  пред- 
полохешя  мы  не  могли,  такъ  какъ  сочннен1Й  Ое-Роп(а1пез'л 
въ  петербургскихъ  библ1отекахъ  не  нашлось.    . 

Описывая  Дрезденскую  галлерею,  Карамзинъ  сообщилъ  по- 
путно читателямъ,  бол']^е  или  мен^е,  обстоятельныя  б10графи- 
ческ1я  свФд'Ьн1я  о  раадичныхъ  художникахъ,  произведев1я  ко- 
торыхъ  попадали  въ  эту  галлерею.  Хотя  Карамзинъ  не  гово- 
рить, откуда  почерпнулъ  онъ  эти  св^д'Ьвхя,  во  близость  в^- 


')  1ллш\9%'ш  «а  8еЬг1Ае*,  VI,  П4.  *)  1Ы<1.,  414.  *)  Въ  еправочныхъ 
■ЦыНи'ь  «%гк  утмяН  ш  какое-аябудь  другое  со<пгаев1е  Ое-РопЫпев  от- 
восггалыю  Варгал1я. 
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которыхъ  его  б1ограф1й  и  характеристикъ  съ  т^ми  данными, 
которыя  даетъ  хорошо  известная  въ  прошломъ  в4к^  трехтом- 
ная работа  В'Аг^епуШе'я,  «АЪге§ё  йе  1а  у1е  (1е8  ркш  ^атеих 
ре1п1ге8  ауес.  дпеЦиез  гёйех1оп8  зиг  1еиг8  сагас(;ёге8  еЬ  1а 
тап1еге  с1е  соппоШ'е  1е8  с1е88е1п8  йез  §гапс18  таИгез»  (Рапз, 
М.ВСС.ХЬУ,  3  1.),  позволяетъ  намъ  думать,  что  Карамзинъ 
воспользовался,  между  ирочимъ,  и  этой  работой,  Приведемъ 
несколько  прим4ровъ. 


...8'И  (Корредж1о)  ауо11  уц 
1е8  Ъеаих  1;аЫеаих  йе  Коте  е!; 
йе  Уеп18е  еЬ  1е8  ргёс1еи8е8  й§и- 
гез,'  дш  у  80п1,  8оп  йеззе!!!  ве- 
го11;  йеуепи  р1и8  соггес!;,  зез 
соп1;оиг8  аиго1еп1;  ё(ё  р1из  рго- 
попсёз  е!;  р1и8  соикпз;  11  зегоИ; 
(1еуепи  зйгетепЬ  1е  ргет1ег 
решИ'е  (1и  топйе  ').. 

...Ъе  Соггё^е,  реи^аУ0П8ёс1е 
1а  Сог^иие,  ёЬоН  тойез^е  йапз 
зез  ташегез,  зе  соп1;еп1;ап1;  с1е 
реи,  еЬ  ат1ап1аа88181;ег1е8раи- 
угез  йоп!;  1а  1г181;е  без1;1пёе  ар- 
ргосЬа]*!;  аззег  йе  1а  зхеппе.  II 
п'у  а  г1еп  (1е  з!  81п§и11ег  ^ис  1е 
зизе!  (1е  за  тог!;  оп  1е  рауа  а 
Рагте  еп  топпо1е  йе  си17ге 
ци'11  рогка  й  р1ес1  реп(1ап1;  диа!- 
гез  Иеиёз  еЬ  йапз  1е  ^гапй  сЬа- 
1еиг.  Ьа  ^оуе  (1и'11  си!;  йе  зои- 
1а§ег  1е8  Ьезошз  (1е  за  1'ат111е 
ГетресЬа  Де  зоп^ег  аи  йап^ег 
аи^ие1  Л  з'ехрозоИ,  II  агпуа  й 


...и  если  бы  Корредж1о  ви- 
д4лъ  вс4  ирекрасныя  творешя 
искусства  въ  Рим^  и  въ  Вене- 
ц1и,  то  онъ  былъ  бы  конечно 
правильнее  въ  рисовке,  и  пре- 
взошелъ  бы,  можетъ  быть,  са- 
мого Рафаэля  ^). 


...Всю  жизнь  свою  прове.1ъ 
онъ  въ  б-Ьдиости,  былъ  скро- 
менъ,  доволенъ  малымъ  и  че- 
лов-Ьколюбизъ... 


...Причина  его  смерти  достой- 
на зам'Ьчан1я.  Продавъ  въ  Пар- 
ме одну  картину  свою,  взялъ 
онъ  за  нее  м^шокъ  м'Ьдныхъ 
денегъ  и  пршелъ  съ  нимъ  п^ш- 
комъ  въ  Корредж1о.  День  былъ 
жарк1Й  и  ему  надлежало  пе- 
рейти четыре  мили.  Радуясь 
тому,  что  полученными   день- 


»)  «АЬгедё»,  I,  208.  »)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  99. 
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Соггё^е   1гб8-Га118ие  ауес  ипе 
^гозве  Г1^^"  н.п  Гешрог1а  ').. 


...Роиг  {а\ге  соппоИге  й  Ка- 
рЬаб!,  ({о'И  (Мнкель  Анджело) 
ё1011  уепи  Уо1г  ГЬ151о1ге  с1е  Рз!- 
сЬг,  цае  се  р€1п1ге  (Рафаэль) 
}»с15^'цо11   аи    ре111    Рагпезе,  11 


гами  можетъ  на  ыЬкиторое 
время  вывести  изъ  нужды  се- 
мейство свое,  не  чувствовалъ 
онъ  усталости;  но,  пришедши 
домой,  занемогъ  горячкой,  ко- 
торая черезъ  несколько  дней 
скончала  жизнь  его  -)... 

...Желая  дать  знать  Рафаэлю, 
что  онъ  вид-Ьлъ  въ  Фарнезскнхъ 
палатахъ  картину  его,  Гала- 
тею  (?),  начертилъ  онъ  углемъ 
на  ст-Ьн-Ь  Фаунову  голову,  ко- 


11ез8]па  аи  сЬагЬоп  ипе  Ье11е  торую  инын^^  тамъ  показыва- 
1е1е  йе  Раипе  дапз  ии  йез  со1П8  ютъ.  Рафаэль,  увид'Ьвъ  ее,  ска- 
>1и  р1аГоп(1,  1а(1иеИе  ех151е  еп-  залъ,  что  никто,  кром-Ь  Мнкель- 
оге.  КарЬае)  еп  1а  уоуап(;  з'ес-  Анджело,  не  мох'ъ  начертить 
па,  ^ие  се  пе  роиуоИ  е1ге  ^ие  такой  головы  *)... 
М|с11е1Ап§е  яи1  ей1  Ыь  сеЫе 
иле  1... 

Такихъ  сопоставлен1й  можно  сд'Ьлать  еще  н-Ьсколько,  но 
кое-что  найдется  у  Карамзина  и  такого,  чего  мы  не  нашли  въ 
<АЬгебё».  Такъ,  наприм'Ьръ,  для  б1отраф1и  Рафаэля  онъ  вос- 
пользовался, вероятно,  какимъ-ннбудь  другнмъ  пронзведен1емъ, 
намн  ве  отысканнымъ. 

Сочиееше  Мейстера (Ьеопагс! Ме181ег),  «СИагакЬепзИк  йеи!- 
^сЬег  Р1сЫег>,  было  хорошо  знакомо  Карамзину.  «Я  съ 
удовольств1емъ  чнталъ  н-Ькоторня  изъ  его  сочинен1й  (<К1е1пе 
11еиеп>  н  «СЬагакГепзЫк  Беи18сНег  П1сЬ1ег>)  '),  зам-Ьчаетъ 
онъ  въ  своихъ  <11исьмахъ>.  Сочинен1емъ  Мейстера  нашъ  пп- 
«атель  воспользовался  для  б1ограф1н  Клейста.  Прииедемъ  п±- 
колько  сопоставлений: 


Ч  *АЬгс«6»,  I,  200.  »)  Карамшигь,  Соч.,  II,  1*. 

*)  К- в*,  Соч.,  II,  100.  »)  1Ыа.,  247. 


АЬгекё»,  I,  82. 
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...ВсЬоп  Ьа11;е  ег  т11;  8е1пет 
Ва1а111оп  йгеу  ВаЙег1еп  его- 
ЬеН,  йаЬеу  2\уОИ  з^агке  ^ие1;- 
зсЬип^еп  ^еИиеп  ип(1  (11е  Ьеу- 
{1еп  ег81;еп  Пп^ег  ап  йег  гесЬ- 
1;еп  Напй  уег\уип(1е1;,  во  дазз 
ег  йеп  Ве§еп  111  йег  Ыпкеп 
ЬаИеп  тизз^е...  ^). 

...Ш(;ег  еп^зе^гИсЬет  Капо- 
пеп^'еиег  йез  Ге1п(1е8  Й11г1е  ег 
86111  Ва1;а111оп  §е§еп  (11е  у1ег1;е 
Ва1<;епе  ап.  Еше  Ки§е1  уег- 
луи11(1е1;е  1Ьп  1п  йеп  Ипкеп  х\гт. 
Жп  Газ81;е  ег  йен  Ве^еп  \У1е(1ег 
1п  (11е  уег\уи11Йе1;е  КесЫе,  йгап§ 
уог\уаг1;8,  ипд  \уаг  пиг  (1ге1881§ 
8сЬпие  уоп  йег  1е21;еп  Ваиепе, 
а18  111т  е1п  Кагке^всЬепзсЬизз 
<1а8  гесЫе  Ве1п  2ег8сЬтеиег1;е. 
1п(1ет  ег  уоп  Лет  РГегйейе!, 
пе^  ег;  К1ийег,  уегЬззк  еиегп 
КбП1§  п1с111!.. 

...ВаИ  йгаиГкатеп  Козакеп, 
хо^еп  1Ьп  паскепд  айв,  -^уаг- 
Геп  11ш  ап  е1пеп  8итр?  ипй 
11е88еп  1Ьп  Пе^еп...  ПеЬег  с11е 
зекзате  Сге81сЫ8ЫШи11д  ипй 
(11е  Ье§1еп'§е  М1пе  е1пе8  Коза- 
кеп, йег  Иш  аи820§,  ЬгасЬ  ег 
т1иеп  1т  Е1еп(1 1п  ЬасЬеп  аиз. 
ЕгтаНе!;  8сЫиттег1;е  ег  епй- 
ИсИ  еЬеп  зо  гиЫ^,  а18  1а§  ег 
1т  2е11;е.  1п  йег  NасЫ  Гапйеп 
[Ьп  еш1§е  ги8818сЬе   Низагеп, 


...Командовалъ  онъ  баталь 
ономъ,  и  взялъ  три  батареи. 
У  правой  руки  отстрелили  у 
него  два  пальца:  онъ  взялъ 
шпагу  въ  л-Ьвую.  Пулею  про- 
стрелило ему  .1'Ьвое  плечо:  онъ 
взялъ  шпагу  опять  въ  правую 
руку.  Въ  самую  ту  минуту, 
когда  храбрый  Клейстъ  готовъ 
былъ  л4зть  на  четвертую  бата- 
рею, картечь  разбила  ему  пра- 
вую ногу.  Онъ  упалъ  и  закри- 
чалъ  своимъ  солдатамъ:  Д^1/5ьл.' 
не  покиньте  Короля!... 


...На-Ьхали  казаки,  разд-Ьлп 
Клейста  и  бросили  въ  болото. 
Кто  не  подивится  тому,  что  онъ 
въ  спо  минуту  смеялся  отъ 
всего  сердца  надъ  странною 
физ1оном1ей  и  ухватками  одного 
казака,  который  снималъ  съ 
него  платье?  Наконецъ,  отъ 
слабости  заснулъ  онъ  такъ  по- 
койно, какъ-бы  въ  палатк-Ь. 
Ночью  нашли  его  наши  гусары, 
вытащили  на  сухое  м-Ьсто,  по- 


1)  Ме181ег,  219. 
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20§еп  Иш  аиГ8  Тгоскепе,  1е§-  ложили  близь  огня  на  солому,  и 

1еп  Лш  Ьеу  {Ьгею  \УасЫ^еиег  закрыли  плащемъ.  Одинъ  изъ 

аи1ЧЧ>уа8  81гоЬ,  Ье(1оск1еп  11ш  нихъ  хот-Ьлъ  всунуть  ему    въ 

11и1  е1пеш  Мап1е1  ипй  зе^г^еп  руку  несколько  таллеровъ;  но 

1Ьш  е1пеп  Ни1  аиГ...  Е1пег  уоп  как-ь  онъ  не  принялъ  сего  по- 

1!11и'П\уо111е1Ьш  еш  81Пск  ОеШ  дарка,  то  гусарь  съ   досадою 

ЙсЬеп.  Оег  Уег\уаи(1е1е  5сЫи§  бросилъ  деньги    па   плащъ    п 

68  ааз,  аЬег  дег  Назаг  ^^агГ  ускакалъ  со  своими   товари- 

1'5  шИ  ('11е1ю  Сп\\111еп  аиГ  (1еп  щами  ')... 
Мап1е1,  луотИ  ег  1Ьп  Ьедеск1 
11аие,  11П(1  п11  тИ  8(мпеп  Ое- 
1>Ьг1еп  (1ауоп  ')... 

Б1ограф1я  Геллерта  была  знакома  Карамзину  по  работ'Ь 
Кгатег'а  (^оЬа^п  Апйгеаз):  «СЬгхзНап  ЕйгсЫ;е^ои  Ое11ег1'8 
ЬеЬ€П> '),  пом'Ьщенной  въ  десятой  части  полнаго  собран1я  сочи- 
нее1й  Геллерта.  Карамзинъ  не  говорить,  что  онъ  воспользовался 
для  своего  произведен1я  работой  Крамера,  но  заканчиваетъ  свою 
характеристику  Ге.1лерта  такъ:  <описан1е  его  жизни  зак.1ю- 
чается  сими  словами:  «Неверно  то  удивлен1е  и  безсмерт1е,  ко- 
тораго  ожидать  могутъ  произведен1я  творческаго  духа,  ибо 
вкусъ  народовъ  переменяется  со  временемъ;  но  честь  его  нрав- 
ственнаго  характера  нетленна  и  непреходяща,  подобно  Религ1и 
и  Добродетели,  котораго  в-Ькъ  есть — в'Ьчность!>  *).  Изъ  всЬхъ 
разсмотренныхъ  нами  б10граф1Й  Геллерта  только  работа  Кра- 
мера оканчивается  такими  же  словами:  «11п^е\у188  181;  (Не  Ве- 
\уип(1егип^  ип(1  11п81егЫ1с11ке11,  луекЬе  сИе  ЛУегке  йез  Оешез 
епуаг1еп  кОппеп,  с1игсЬ  (11е  УегйпйегИсЬке!!  ппй  АЬ\уесЬ81ип§, 
«к'пеп  йег  ОезсЬтаск  йег  Каиопеп  ип1ег^огГеп  181;  а11е1П  Ше 
КЬге  8с1пе8  тога113сЬеп  СЬагак1ег8  181  зо  цпуегеИп^ИсЬ  аЬ  (11е 
Г^еП^юп  ип(1  Ти^епд,  (11е  ке1пе  ап^ге  Оаиег  ЬаЬсп  капп,  а1з 


*)  Ме1в(ег  ^..  «СЬагак(ег1в11к  <1в11(веЬег    и1сЫег>    (1789,   81.    ОаПеп    ип(1 
и1рх18Х  II,  219-221.        »)  Барштопь,  Соч.,  II,  70-1.  •)  С.  Р.  ОеИеП'р 

<8«тт1ИгЬе  8сЬг|Ги5п.,  10  'П|в11,  МеиШшвва,  1776.    *)  К-нъ,  Соч.,  и,  121. 
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(11е  Елу1§'ке11;»  ').  Описаше  памятника  Геллерту  у  Карамзина 
безъ  оговорки  переведено  изъ  той  же  б1ограф1и,  написанной 
Крамеромъ: 


...В1е8е8  Оепкша!  81;е11е1;  (Не 
КеИ^юп  уог,  луекке  8е1п  т 
Ме1;а11  §е§088пе8  ипс1  т11  Ьог- 
Ъеег  §екгбп(;е  В11(1п188  йег  Ти- 
^епй  йЪег§\еЫ.  Веуйе  ВИйзаи- 
1еп  810(1  аи8  \уе188ет  АкЪа.- 
81;ег  ^еа,гЬеИеЬ.  Шт1ие1Ьаг  ип- 
1;ег(1еп1  Ки88§е8(;е11е  уоп  8с11\уаг- 
хет  А1аЬа81;ег  181;  (1ег  ^^ате... 
аи^  е1пег  ап  (1ет  Ки88§е81е11е 
гиЬепс1еп  Р1аие  аЬег,  (Не  уоп 
8е1пет  Ргеип(1е  Неупе  тегГег- 
1;1^1;е  1п8сЬп[1;:  «Вхезеш  ЬеЬгег 
ип(1  Веу8р1е1е  с1ег  Ти§еи(1  ип(1 
Ке11§10П  \у1(1те1е  (11е8е8  Оепк- 
ша! еше  Сге8е118с11аЛ  зешег 
Ггеип(1е  ипй  2е11^епо88еп,  ^уе1- 
сЬе  уоп  8е1пеп  Уег(11еп81;еп 
Аи^епгеи^^еп  \уагеп»  ')... 


...Памятпикъ,  представляю- 
щ1й  Религ1ю,  которая  изъ  ме- 
талла вылитый  и  лаврами  ув^Ьн- 
чанный  образъ  его  подаетъ  До- 
брод'Ьтели...  Об'Ь  статуи  сде- 
ланы изъ  б^лаго  мрамора.Внизу 
имя  его... 


...и  сл-Ьдующая  надпись,  со- 
чиненная другомъ  его  Гейне: 
«Сему  учителю  и  прим-бру  до- 
брод'Ьтели  и  религ1и  посвятило 
сей  памятникъ  общество  дру- 
зей его  и  современниковъ,  быв- 
шихъ  свид^&телями  его  досто- 


инствъ 


')••• 


«Сяду  подъ  окномъ,  буду  читать  Вейсееву  элепю  на 
смерть  Геллерта,  Крамерову  и  Денисову  оду:  буду  читать, 
чувствовать  и  —  можетъ  быть,  плакать»  *),  восклицаетъ  Ка- 
рамзинъ,  окончивъ  характеристику  Геллерта.  1)то  воскли- 
цан1е  еще  разъ  подтверждаетъ  знакомство  Карамзина  съ 
б1огра(|)1ей,  написанной  Крамеромъ:  въ  приложен1и  къ  ра- 
боте перепечатаны  именно  эти  стихотворенья  на  смерть  Гел- 
лерта: 1)  <Аи^  (1а8  АЬз^егЬеп  8е1ие8  Ггеип(1е8  С.  К.  Сге11ег18> 


^)  ОеИегЬз  «ЗсЬпПец»,  10  Т11.,  214. 
')  Карамзинъ,  Соч ,  II,  120 — 1. 


2)  ХЫа.,  213. 
*)  1Ы(1.,  121. 
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V.  .1    I    Л.  Сгатег  '),   2)   <Е1ея1е   Ьеу  йет  ОгаЬе  Ое11ег18>, 
\оп  с.  К.  ЛУе1з8е')    и    3)  «АиГ  СсИ»:^  То(1   §е8ип*;еп>,  уоп 

Иаь  нсторико-литературныхъ  произведен1Й  было  Карам- 
тиу  знакомо  также  «Похвальное  слово  Лагарпа  Вольтеру >  — 
онь  переводить  оттуда  полторы  страницы  для  своихъ  <11и- 
семъ>,  снабдивъ  свой  переводъ  ссылкой  на  Лагарпа  *). 

ИзвЬсиит  фраицузская  <Энциклопед1я»,  <Епсус1орё(11е  ои 
01с1опиа1ге  Ка18оппё  йез  8с1епсе8,  йез  аг18  е!  (1е  тё11ег8>, 
в-Ьроятно,  была  Карамзину  также  знакома.  Но  крайней  м'1^р'1^, 
чожно  предполагать,  что  вл1дн1е  статьи  Вольтера  о  «фана- 
гшм-Ь»  сказа,10сь  на  одной  страниц-Ь  «Писемъ  русскаго  пу- 
1ешественника>.  Статья  <Энциклопед1и>  *)  написана  съ  за- 
:4'ЬчательЕ0й  силой;  авторъ,  воодушевленный  иегодован1емъ, 
вападаетъ  на  <фанатизмъ>,  порахаетъ  его  своимъ  краснор'Ь- 
Ч1емъ,  точно  видя  въ  этомъ  понят1и  какое-то  ненавистное 
существо.  В^Ьроятно,  подъ  вл1ян1емъ  этихъ  вдохновенныхъ  стра- 
ннцъ  вообрахен1е  Карамзина  могло  разыграться  въ  одномъ 
монастыр'Ь  до  такой  степени,  что  онъ  напнсалъ  сл-Ьдующее: 
< Трудно  описать,  что  чувствовалъ  я,  прохаживаясь  одинъ, 
въ  глубокой  тишин-Ь,  по  сему  темному  коридору  и  смотря  на 
лампады  и  на  старыя  картины,  на  которыхъ  изображены 
би.т  •  трашныя  сцены.  Мн'1  казалось,  что  я  пришелъ  въ 
мрачное  жилище  фанатизма.  Воображенье  мое  представило 
мн'Ь  С1е  чудовии^е  во  всей  его  гнусности,  съ  поднявшимися 
огь  ярости  волосами,  съ  клубящеюся  у  рта  п-Ьною,  съ  пла- 
менными, б'Ьшенымн  глазами,  и  съ  кинжа.10мъ  въ  рук^,  прямо 
па  сердце  мое  устремленпымъ.  Я  8атрепета.1ъ,  и  холодный 
ужасъ  разлился  по  моимъ  жиламъ.  Мзъ  глубины  прошедшпхъ 
гЬковъ  загремев  въ  мой  слухъ  адск1я  зак.1инан1я>  '^)...  До- 


I)  ТЬвИ,  217—222.  •)  1Ыа.,  223—232. 

'     '     ;.я11аи1гь,  Соч.,  II,  319,  322. 
I  '  '  .  1Л'1),  •Каиа11вте>. 
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статочно  было  Карамзину  остаться  одному  въ  мрачной  об- 
становке, чтобы,  подъ  вл1ян1емъ  безсознательной  реминисцен- 
цш,  ожило  въ  его  душ^  сильное  впечатлите,  гораздо  раньше 
полученное  отъ  чтешя  краснор'Ьчивыхъ  страницъ  «Словаря». 
Аллегорическое  изображен1е  «Фанатизма»  создалась,  несом- 
н-Ьнно,  подъ  вн-Ьшнимъ  вл1ян1емъ.  Это  видно  изъ  того,  что 
вообще  въ  то  время  Карамзинъ  отличался  самымъ  искреннимъ 
правов^рхемъ,  уже  не  былъ  «вольтерьянцемъ»  и  преклонялся 
даже  предъ  обрядовой  стороной  религш,— изъ  т^хъ  же  «Пи- 
семъ>  мы  узнаемъ,  наприм'Ьръ,  что  католическая  церковь  произ- 
водитъ  на  него  сильное  впечатл4н1е:  «великол-биге  храма,  гром- 
кое и  пр1ятное  п4н1е,  сопровождаемое  согласными  звуками 
органа,  благогов'Ьше  молящихся,  къ  небу  возд-Ьтыя  руки  священ- 
никовъ — все  с1е  вм^ст^  произвело  во  мн-Ь  н-Ькоторый  восхити- 
тельный трепетъ,  разсказываетъ  Карамзинъ,  мн4  казалось,  что 
я  вступилъ  въ  м1ръ  Ангельсшй,  и  слышу  гласы  блаженныхъ 
Духовъ,  славословящихъ  Неизреченнаго,  Ноги  мои  подогну- 
лись, я  сталъ  на  колени  и  молился  отъ  всего  сердца»    ')... 

Съ  романомъ  Гёте,  «Страдашя  молодого  Вертера»,  Ка- 
рамзинъ былъ  хорошо  знакомъ.  Онъ  даже  одинъ  изъ  первыхъ 
зам-Ьтилъ  литературную  связь  между  «Вертеромъ»  и  «Новой 
Элоизой»:  безъ  романа  Руссо,  по  его  мн4нш,  «не  существо- 
валъ  бы  и  н^мецкхй  Бертеро  (*Основан1е  романа  то  же,  и 
мног1я  положен1я  (811;иа(1оп8)  въ  Вертер^  взяты  изъ  Элоизы; 
но  въ  немъ  бол-Ье  натуры»)  ').  Одна  изъ  наиболее  сильныхъ 
картинъ  въ  этомъ  роман'Ь  —  это  противоиоставлен1е,  Вертера, 
съ  его  сложной  внутренней  жизнью,  съ  его  душевными  му- 
ками, —  тихому  семейному  счастью  среди  д'Ьтей.  Глядя  на 
ИДИЛЛ1Ю  наивныхъ  д'Ьтскихъ  радостей,  слыша  д'Ьтск1й  безпеч- 
ный,  счастливый  лепетъ,  —  Вертеръ  умиляется,  и  миръ  схо- 
дитъ  на  его  страдающую  душу...    Поэз1я  наивнаго    д-Ьтскаго 


')  Карамзинъ,  Соч.,  II,  ЮИ.  На  знакомство  Карамзина  со  статьей  Вольтера  о 
фанатизм*  еще  уиааыпает-!,  свидГ.тельстпо  его  о  заслугахъ  Вольтера  (1Ь1с1.,  320). 
2)  МШ,,  304. 
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М1ра  впервые  подчеркнет  1  сте.  Къ  <11исьмахъ  русскаю  иу- 
тешествеиннка»  мы  встр11чаемъ  113(»и])ажен1е  именно  такой  же 
пдил.ии  иаъ  дЬтской  жнзнп,  и  она  производить  на  Карам- 
аиыа  совершенно  такое  же  виечатл'1}н1е,  какъ  на  Вертера. 

<...Е8  ?гаг  аИез  *1ш  ГеИе;  пиг  е1п  КпаЬе  уоп  11П^|:еГа11Г  У1ег 
ЛаЬгеп  вазз  аа  (1ег  Егёе,  ит!  Н)е11  е1п  ап^егез,  е^луа  ЬаШзаЬ- 
г11;е8,  уог  Шш  2^г18сЬеп  зетеп  Рйззеп  81иеп(1е8  Юп(1  шИ  Ьеу- 
деп  Лгтеп  лу!(1ег  861116  Вгаз^,  $о  ёазз  ег  1Ьт  га  ехпег  Аг1 
уоо  §е$8е1  (11е1ие,  илЛ  ип§еасЬ1е(  (1ег  Мип1егке1(,  \уот!1  ег  аиз 
8е1пеп  зсЬ^аггеп  Аи^еп  ЬегитзсЬаи^е,  <;аи2  ги1и{;  8388.  М1сЬ 
уег^па^^е  дег  ЛпЬПскэ  ')...  <1с11  зазз,  §ап2  1и  таЫепзсЬе 
Ешрйпиип^  уег11еЛ,  (11е  д1г  те1п  §е81г1{5е8  В1аи  зеЬг  гег- 
5Шск1  йаг1е§1,  аиГ  те1пет  Рйо^е  1^оЫ  2\уеу  81ип(1еп.  Ва 
котш!  §е^еп  АЬеп(1  е1пе  зип^е  Ггаи  аиГ  (11е  Кшйег  1о8,  (Не 
81си  1п(1е58  п1сЫ  ^егиЬг!  Ьа11еи,  ш11  е^пет  КогЬсЬеп  аш 
Агт  ипй  гиЛ  уоп  ^еЛет:  «РЬ1Ирр8,  (1и  Ыз!;  гес111  Ьгау... 
1пдет  81е  (1ет  й11е8(еп  е1пеп  ЬаШеп  \^еск  ^аЬ,  паЬго  81е  (1а8 
к1еше  аиГ  ипД  ки581е  ез  тЛ  аИег  шНиегИсЬеп  Ь1еЬе>  ')  и 
т.  д.  Подробно  описавъ  эту  трогательную  картину  своему 
другу,  Вертеръ  восклицаетъ:  <1сЬ  за^е  (Иг,  те1п  ЗсЬаЬх,  ^уепп 
ше1пе  §1ппеп  §аг  п1сЬ18  шеЬг  1)а1(ен  луоНеи,  зо  Ип^ег!  а11  <1еп 

кТитиН  дег  АпЫ|ск  ешез  зокЬсп  6езсЬйр{"8,  йаз  1п  дШскИсЬег 
Се1а88€пЬе11  йен  ео^еп  Кге^з  8е1пе8  Вазеупз  11ш§еЫ>  ^)...  и 
|г.  д.  Шарлотту  онъ  увида.1ъ  впервые  въ  такой  же  точно 
■рогатедьной  обстановке:  <...йа  1сЬ  (11е  уогИе^епс1е  Тгерре 
Ь1паиГ5ез11е^еп  ^аг,  ип(1  1п  (11е  ТЬиг  ХтаЬ,  йе1  пиг  (1аз  ге11- 
/сп(^5^е  8сНаи8р1е1  111  Й1е  Аи^еп,  (1п8  1сЬ  ^е  {]^е8еЬеп  ЬаЬе.  1п 
(1сга  Уог8аа1е  \У1тшс11еп  зесЬз  К|0(1ег,  уои  сИГхи  2\уеу  ЛаЬгеп, 
11111  610  МаёсЬеп  уоп  зсЬОпег  Ое81аи,  тКИегег  Сгбззе,  д1е 
«ло  51тр1е8  \уе1ззе8  К1е1(1  т11  Ыа88го(Ьбп  ВсЫегГеи  ап  Агт 
иш!  Вгц8(,  аиЬаие.  81е  Ые11  е1П  зсЬ^аггез  Вгой,  ип(1  зсЬпШ 
|11геп  К1е1пеп  пп^я  Ьегига,  зедеш  86111  81иск  пасЬ  Ргорог1шп 
1Нге9  Л110Г8  ипд  Арре1118  аЬ,  ^аЬ'з  зб(1ет  шИ  8о1с11ег  Ггеипй- 


1лШп  ём ]иартп  >Увг1Ьогв»  (КгаокГип  иа<1  1в1рг{§,  1795),  18. 
1.  •)  1Ьи1  .  ■•? 
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ИсЬкеИ,  Ш1с1  зейез  тке  во  ип^ектЫеИ  8ет:  «гВапке»  '),.. 
Совершенно  тожественное  впечатл-Ьихе  производить  на  Ка- 
рамзина идиллическая  картина  семейнаго  счастья.  Молодая 
мать,  окруженная  детьми,  живущая  ихъ  невинными  радостями, 
умиляетъ  Карамзина,  какъ  ран'Ье  Вертера...  «Любезная  кар- 
тина семейнаго  счастья!  восклицаетъ  онъ,  можетъ  быть,  въ 
тррод"!  она  бы  меньше  меня  тронула;  но  среди  сельскихъ 
красотъ  сердце  наше  жив'Ье  чувствуетъ  все  то,  что  принад- 
лежитъ  къ  составу  истиннаго  счастья,  вл1яннаго  благод'Ьтель- 
нымъ  Существомъ  въ  сосудъ  жизни  челов-Ьческой.  Прости, 
уединенный  домикъ!  Миръ,  тишина  и  покой  да  будутъ  всегда 
насл'Ьдственнымъ  добромъ  твоихъ  обитателей!  ^)»,  То  обстоя- 
тельство, что  Гёте  первый  съ  необыкновенной  силой  подчерк- 
нулъ  поэз1ю  д-Ьтскаго  м1ра  и  сум'Ьлъ  въ  своемъ  романе  дать 
почувствовать  эту  поэз1ю  читателямъ,  —  позволяетъ  намъ  ду- 
мать, что  Карамзинъ,  первый  русскш  писатель,  почувствовав- 
ш1й  всю  прелесть  д-Ьтства,  находился  подъ  вл1ян1емъ  Гёте, 
когда  писалъ  вышеприведенныя  строки. 

Выше  ^)  мы  довольно  много  говорили  о  Стерн'Ь  и  о  сте- 
пени близости  къ  нему  Карамзина.  Хотя,  какъ  мы  вид'Ьли,  и 
тонъ,  и  содержаше  работъ  обоихъ  авторовъ  значительно  раз- 
нятся между  собой,  но,  т-Ьмъ  не  мен'Ье,  сочипешя  Стерна 
кое-что  всетаки  дали  для  <Цисемъ  русскаго  путешественника». 
Въ  памяти  Карамзина  остались  н^которыя  остроты  Стерна, 
н-Ькоторня  его  характерныя  изр^чешя,  н^которыя  сцены  изъ 
его  сочиненхй,  —  и  нашъ  писатель  повторилъ  ихъ  въ  своихъ 
«Письмахъ»,  или  подражалъ  имъ.  Приведемъ  несколько  при- 
м-Ьровъ:  «Минуты  дв'Ь,  пишетъ  онъ,  искалъ  я  ответа  на  лазо- 
ревомъ  неб-Ь  и  въ  душ-Ь  своей;  въ  третью  нашелъ  его — сказалъ: 
погьдемо  даягье!  и  тростью  своею  провелъ  на  песк4  длинную 
зм'Ьйку,  подобную  той,  которую  въ  Трист2)амгь  Шанди  на- 
чертилъ  Капралъ  Тримъ  (уо1.  VI,  сЬар.  XXIV).  говоря  о 
пр1ятностяхъ  свободы.  Чувства  наши  были   конечно    сходны. 


')  ОоекЪе  «ЬеЫеп...»,  28—9,  еще:  30,  44—5.     ")  Карамзинъ,  Соч.,  II,  1(5». 
»)  См.  стр.  71—2.  242—4. 
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Таиь.  добродушный  Тримъ!  по^Ып^  сап  Ьс  80  8\уее1  аз  И- 
Ьег1\>...  ')  Или:  <Тутъ  обтерла  она  слезу,  которая  выкати- 
лась изъ  п}н1ваю  глаза  ел,  какъ  сказалъ  бы  Иорнкъ...  (псев- 
доииыъ  Стерна)  п  обтерла  другую  слезу,  блиставшую  на  ннж-- 
Ш')  ргьснншь  льваю  глаза  ея>...  *).  Н'Ькоторыя  дорожныя  при- 
к.1ючея1я  Карамзина  иногда  заставляю1'ъ  насъ  невольно  вспо- 
мовать  <8еп11Ш»'п1а1  Лоигпеу>  Стерна.  Правда,  Карамзинъ  без- 
ковечно  скромнее  апгл1Йскаго  писателя:  у  негосовсЁмъ  п^&тъ 
того  дерзЕаго  цинизма,  который  позволялъ  Стерну  шутить 
очень  неосторожно,  но  и  у  Карамзина,  несмотря  на  всю  его 
скромность,  чувствуется  иногда  желаше  пошутить  въ  дух-Ь 
стерновскомъ.  Разсказавъ,  наприм']^ръ,  о  встр^ч-Ь  своей  съ 
одной  пре.1естной  незнакомкой,  Карамзинъ  восклицаетъ:  «пре- 
красный лужекъ,  прекрасная  рощица,  прекрасная  женииша — 
одннхъ  словомъ,  все  прекрасное  меня  радуетъ,  гд-Ь  бы  и  въ 
какомъ-бы  вид^  ни  находилъ  его»  ^).  Разсказавъ,  какъ  въ 
почтовой  карете  незнакомая  ему  д'Ьвушка  заснула  на  его 
11леч1'>.  Карамзинъ  зам'Ьчаетъ:  <что  принадлежитъ  до  меня^  то 
я  ведъ  себя  такъ  честно,  какъ  ц-кюмудренный  рыцарь,  боя- 
нийся  однимъ  нескромнымъ  взоромъ  оскорбить  стыдливость 
ввФ.репной  ему  невинности.  Р-Ьдки  так1е  примеры  въ  нын-Ьш- 
немь  св'ЬгЬ,  друзья  мои,  р-Ьдки!»  *).  Можно  привести  еще 
н-Ьскодько  подобныхъ  прим'Ьровъ  ^).  Комичесшя  сцены  ^) 
могли  быть  внесены  въ  «Письма  русскаго  путешественника» 
также  подъ  в.11яшемъ  Стерна,  а  отчасти  Гегле^'а  («Ье  уоуа^еиг 
8еп(1шеп1а)  оп  та  рготепайе  а  Ууегйип.  См.  ниже  366  стр.). 

1^ь  «Пнсьмахъ  русскаго  путешественника»  приводится 
л,1инный  разсказъ  (три  страницы)  о  заключенномъ  въ  Бастиль- 
скомъ  з&м1гЬ  арестантЪ,  который  носилъ  прозван1е  «Жел^^зной 
маски».  Указывая  на  Вольтера  "*),  какъ  на  источникъ  этого 
разсказа,  Карамзинъ  не  указалъ,  изъ  какого  именно  сочинен1я 
Вольтера  овъ  почерпнулъ  разсказъ.  Оказывается,  что  это  дослов- 


'  4И»шл,  Соч.,  II.  У1.  »)  '■■  еще:  552,  737,  645,  646,  053. 

и,  »5.         ♦)  1Ыа..  162.         »)  11  «^   1Ыа.,  22— 7,34,  40-1, 

:,Л.  44— 5,  иЗ-4,  115,  2:»3,  32»,  421—3  п  И    I  ,   II       .:  п  дги. 
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ный  переводъ  изъ  «81ёс1е  с1е  Ьошз  XIV»,  —  изъ  чего  можно 
заключить,  что  Карамзинъ  былъ  хорошо  знакомъ  съ  этимъ 
историческимъ  трудомъ  Вольтера.  Приводимъ  для  сравнен1я 
несколько  строчекъ: 

...^ие1^ие8то^8  аргёз  1а  тог1  ...Черезъ  несколько  м-Ьсяцевъ 
йе  се  т1П181ге,  11  агпуа  ип  ёуё-  по  смерти  кардинала  Мазарина 
петеп!,  ^шп'аро^п^^(^'еxетр1е;  случилось  происшеств1е,  кото- 
еЬ  се  ^и^  ев!  поп  юо1П8  рое  можно  назвать  безприм'Ьр- 
ёЬтаще,  севЬ  дие  1;ои8  1е8  1п*81;о-  нымъ,  и  котораго  (что  также 
г1еп8  Гоп!  ]§погё.  Оп  епуоуа  удивительно)  совсЬмъ  незнали 
(1ап8  1е  р1и8  ^гапй  8есге1,  а  и  историки.  Съ  величайшей  тай- 
с11а1,еаи  йе  ГИе  8-1;е.  Маг^ие-  ною  посланъ  былъ  на  островъ 
Г11;е,  (1ап8  1а  тег  йе  Ргоуепсе,  Святой  Маргариты  неизв-Ьст- 
Ш1  рг18опп1ег  1исоппи,  с1'ипе  ный  арестантъ,  молодой  чело- 
1;а111е  а  и  йеззиз  (1е  Гог(11па1ге,  в4къ,  высок1й  ростомъ  и  бла- 
^еипе  е1;  йе  1а  й^иге  1а  р1118  городный  видомъ  ^)... 
Ье11е  е(;  1а  р1и8  поЫе  *)... 

Говоря  объ  одной  трогательной  надписи,  Карамзинъ  го- 
воритъ,  что  <нашелъ  ее  въ  Н18<;о1ге  йе  ТапкгМе»  ^).  Этой 
ссылкой  Карамзинъ  указалъ  намъ  на  источникъ,  которымъ 
пользовался  онъ  д.ая  подробнаго  разсказа  (пять  страницъ) 
о  судьб'Ь  Танкреда  *).  «Ш81о1ге  (1е  Тапкгейе  йе  КоЬап»  (а 
Ыё^е.  МВССЬХУП)  представляетъ  обстоятельное,  но  сухое 
описан1е  жизни  Танкреда;  сообш,аются  документы,  приводятся 
письма...  Карамзинъ  изъ  этихъ  сухихъ  матерхаловъ  создалъ 
ц^&лый  рядъ  живыхъ  картинъ,  осв^тивъ  д'Ьйствующихъ  лицъ 
психологическимъ  анализомъ  ихъ  внутренней  жизни,  введя 
ц-Ьлый  рядъ  разговоровъ,  которыя  отсутствуютъ  въ  <Н18(;о1ге 
йе  Тапкгё(1е>.  Отсюда  же  онъ  взялъ  дв'Ь  эпитаф1и,  которыя 
безъ  перевода  пом'Ьстилъ  въ  свои  <  Письма  >:  эннтаф1ю  на  мо- 
гиле герцога  Рогана,  отца  Танкреда  *),  и  эпитаф1ю  на  мо- 
гиле самого  Танкреда  "). 


^)  УоНа^ге,  «81ес1е  йе  Ь()и1.ч  ХГУ»,  Р.-ичз,  1854,  2М)  и    сы.     ^)  Ь'лрамлтп. 
Соч.,  II,  557  и  дал.  ■•')  1Ьн1.,  Л(1.5.  •»)  1Ы(1.,  .'.Ш      :иУ:,.  ■'-)  1;_иь 

Соч.,  II,  361з=«Ш8Ь01ге  (1е  Т.»,  91.     «)  К-пь,  Соч.,  II,  :;(:1      .  Шя»;.  (1е  Т..,  57 


Въ  .Ион*  Карамзинъ  припомнилъ  трогательную  нстор1Ю 
,1ву\ъ  <и'Ьжныхъ  любовниковъ>,  Амандуса  н  Аманды,  которые 
)яг|».111  въ  Л101г1,  И  рЕзсказалъ  ее  на  одной  страннцЬ  '),  ука- 
зам., откуда  онъ  самъ  узналъ  ихъ  истор1ю:  «Вы  читали  Три- 
(-т;)ама,  говорить  овъ,  и  помните  истор1ю  н'Ьжныхъ  любовни- 
ковъ  и  т.  д.>  ').  Тристрамъ — это  изв-Ьстпый  романъ  Л.  Стерна, 
<Тп$(га1п  8Ьапду>,  хорошо  знакомый  Карамзину. 

Съ  гЬмъ  же  Люномъ  связана  была  еще  одна  нсторхя  о 
двум,  любовникахъ:  Терез*  и  Фальдони.  «Кто,  будучи  зд-Ьсь, 
восклицаетъ  Карамзинъ,  не  всномнитъ  еще  о  другихъ  несча- 
стн-Ьйшпхъ  любовникахъ,  которые  за  двадцать  л-Ьтъ  передъ 
симь  умертвили  себя  въ  Лшн'Ь>  ^), — н  загЬмъ,  на  двухъ  съ 
половиной  страницахъ,  передаетъ  ихъ  истор1ю,  послужившую 
сюжетомъ  Д.1Д  ц'к1аго  романа:  «Тегёзе  еЬ  РаИоп!,  ои  )е8  \е%- 
|1гвв  ее  деих  атоигеих  йе  Ь10п»  (Ьёопагс!).  В-Ьроятно,  изъ 
)того  романа  Карамзинъ  и  узналъ  объ  ихъ  судьб*]^. 

11стор1я  графа  Глейхена,  рыцаря-крестоносца,  у  котораго, 
[есъ  разр*шен1я  папы,  было  дв*  жены — графиня,  остававшаяся 
1а  родин'Ь  во  время  похода,  и  сарацынка,  спасшая  жизнь 
графа, — подробно  и  живо  разсказана  Карамзинымъ  на  двухъ 
страницахъ  *).  Содержание  этого  разсказа,  вероятно,  заим- 
етноваио  взъ  какого-нибудь  рыцарскаго  романа,  опред^^.1ить 
который  намъ  не  уда.10сь. 

Истор1я  изв^Ьстнаго  въ  концЬ  Х\'1П  стол1;т1л  шарлатана 
барона  Шрепфера  разсказана  Карамзинымъ  на  четырехъ  стра- 
ницахъ ^):  почерпнулъ  онъ  ее,  вероятно,  изъ  какого-нибудь 
современнаго  заграничнаго  журнала,  опред'к1ить  который  мы 
не  могли. 

Трогательная  история  любви  монаха  и  монахини,  въ  нака- 
зание обращенныхъ  въ  два  камня  '),  взята,  повиднмому,  изъ 
поэмы  Вилавда,  которую  называетъ  самъ  Карамзинъ:  «изъ 
сей  вародвой  сказки,  говорить  онъ,  сочинилъ  Виландъ  пре- 
красную поэму,  подъ  титуломъ:  <с1ег  МОпсЬ  ип(1  (11е  Nоппе>  \). 


'»  Кпра1гппгь,Соч^11,  424.      »)  Шй.    •)  1Ьи1 ,  .  Ша.,  156— 158. 

*)  Т.  •)  1Ы<1.,  160-1.  ')  1Ь1а..  1Г,1. 
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«Письма  русскаго  путешественника»  богаты,  кром'Ь  того, 
обстоятельными  пересказами  содержан1я  н'Ькоторыхъ  драма- 
тическихъ  произведен1й,  почему-бы  то  ни  было  заинтересо- 
вавшпхъ  Карамзина.  Такъ,  онъ  передаетъ  довольно  подробна 
содержашетрагедш:  *Донъ-Карлосъ»'),  «Ф1еско»^),  «Карлъ1Х» 
(Шенье)  ^),  мелодрамъ:  «Рауль,  Синяя  борода*  *),  и  «Петръ 
Велик1Й»  ^).  Истор1я  вопроса  объ  1езуитахъ,  въ  которой  боль- 
шое участ1е  принималъ  Николаи,  изложена  Карамзпнымъ, 
можно  думать,  не  безъ  вл1яшя  писемъ  Николаи,  приложен - 
ныхъ  къ  его  «Путешеств1ю  по  Германш».  Приводитъ  Карам- 
зинъ  также  и  мн4н1е  «Г.  Ц*>  (Циммермана)  ^),  «Лейбъ-Ме- 
дика  и  Кавалера»  '')  о  нравственности  Ж1ггелей  Берлина  *); 
встр^чаемъ  мы  въ  «Письмахъ>,  наконецъ,  и  исторш  Фауста  ^). 

Кром^  пересказовъ,  приб^галъ  Карамзинъ  довольно  часто 
къ  цитатамъ  изъ  разныхъ  авторовъ.  Такъ  онъ  переводитъ  дв^ 
страницы  изъ  «Бога»  Гердера  ^°),  Н'Ьсколько  разъ  цитуетъ 
Шекспира  ^^),  Томсона  ''),  Попа  *^),  Делиля  **),  Геснера  ^'), 
Галлера  '^),  Вольтера  ^'),  Руссо  '^),  Бартелеми  *^),  Рабле  '"). 
Приводитъ  онъ  ц'Ьликомъ  письменный  отв'Ьтъ  Лафатера  на 
его  вопросы  "),  «посвящеше»  одной  оперы,  поднесенной  принцу 
Валлисскому  ^^),  паспортъ,  выданный  въ  Швейцар1и  ^^),  отзывъ 
«А11§еше1пе  Веи1;8сЬе  ВхЬИо^Ьек»  о  Лафатер'Ь  '*)  и,  наконецъ, 
газетное  описан1е  одного  самоуб1йства  '^''). 

Встречаются  въ  произведен1и  Карамзина  и  «письма»  раз- 
личныхъ  лицъ.  Такъ  внесены  имъ:  письмо  къ  нему  Кутузова  '^), 
отрывокъ  письма  Лафатера  къ  нему  же  "),  письмо  его  къ 
Боннету  и  отв'Ьтъ  Боннета  "),  письмо  Галлера  къ  Боннету  ^"), 
письмо  его  къ  Н*  ^"),  письмо  къ  нему  Беккера  ^'). 


I 


1)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  82—3.  ^)  ША.,  164.  ■'')  1Ыа.,  416.    *)  1ЫЛ.,  480—483. 

»)  \Ы(\.,  483-487.  «).Ша.,  65.  7)  Ша.,  87.  «)  1Ь1(1.,  22-3. 

»)  ша.,  88.  ")  1Ы(1.'    ЫО— 1.  1')  ХЬЫ.,  214-21.5,  474. 

")  1ЬШ.,  219—220,  403-1.  '^)  1Ы.1.,  71:5—4.  '*)  1Ыа.,  601-2, 

604,  612,  615,  617—8  и  др.  ^Г)  ХЫй.,  251.  ^^)  1Ыа.,  285,  296. 

")  1ЬШ.,  571.     18)  ша.,  303— 4,  306-7.       1'')Ша.,  511.  ^о-,  Х1,,,ц  463— 1. 

")  1Ыа.,  243—4.  «^  ша.,  7.33.  ")  1Ы11.,  387.  ^*)  1Ыа.,  245. 

«)  1Ыа.,  622—3.  2в)  ц^5,1^  63-4.  "^  ц,;,!^  цо.         »«)  1Ыа.,  343—7. 

2»)  1Ыа.,  372-.Ч.  ")  1Ы<1.,  616—7.        «■)  1Ыа,,  355—360,  650. 


•^анисываегь  нашь  путешественнпкъ  и  наибол-Ье  запнтере- 
ооиавш!)!  его  кр-Ьчи»,  которыя  слыша.1ъ  онъ  заграницей.  Та- 
ким ь  образомъ,  вошло  въ  «Письма  русскаго  путешественника» 
ралсужден^е  Канта  '),  р-Ьчь  Николаи  объ  1езуитахъ  ^),  лек- 
ция Платвера  ^),  р-Ьчь  на  площади  передъ  выборами  нь 
англ1йСЕ1Й  парламентъ  *),  чтен1е  въ  салоне  ^). 

Охотно  заносилъ  Карамзинъ  и  устные  разсказы  о  различ- 
ныхъ  прниюченЫхъ  и  событ1яхъ.  Такь,  мы  встр'Ьчаемъ  въ 
«Ппсьмахъ»  разсказъ  Беккера  **),  разсказъ  г.  Д*  '),  разсказъ 
анпичавяна  *)  и  н'Ьк.  др. 

Ыаконецъ,  некоторый  сцены  появились  въ  «Письмахъ» 
иодъ  вл1ян1емъ  произведен1й,  прочитанныхъ  до  иутешеств1я. 
Гакъ,  подъ  вд1ян1емъ  Юма  (< недавно  читалъ  Юма»  "),  онъ 
испоминаеть  Ц'Ьлый  рядъ  историческихъ  сценъ  '");  знакомство, 
тоже,  можно  думать,  недавнее,  съ  истор1ей  Швейцар1и  помо- 
гаеть  ему  живо  представить  н^которыя  событ1я  изъ  этой 
истории  ").  «Разбойничьи  романы»,  съ  которыми  онъ  былъ, 
безъ  сомн'Ьн1Я,  знакомъ  еще  на  родине,  даютъ  ему  матер1алъ 
для  фантазий  на  соотв'Ьтствующую  тему  ^'),  <рыцарск1е»  ро- 
маны переносятъ  его  въ  жизнь  рыцарства  '^)... 

Изъ  Ц'Ьлаго  ряда  сд'бланвыхъ  нами  соиостав.1ев1й  видно, 
какъ  широко  пользовался  иногда  Карамзинъ  различными 
<опнсав1ямн>  городовъ,  < путеводителями >.  и  другими  полез- 
ными для  него  сочивев1ямв...  Но  это  пользованье  не  было 
«плапатомъэ,  такъ  какъ,  съ  точки  зр'Ьв1я  тогдашвихъ  лите- 
ратурныхъ  понят1йу  оно  ве  только  ве  было  возбравево  для 
автора  <путешеств1й>,  но  даже  считалось  веобходимымъ,  уве- 
личивало достоинство  его  произведев1я...  Такъ,  Николаи  во 
время  путешеств1я  по  Гермав1и,  по  пр1'Ьзд'Ь  въ  какой-нибудь 
городъ,  прежде  всего  знакомился  съ  <описаи1емъ>  этого  города: 


»  Кл|..чи..ииь,  (  оч.,  II,  .',0—1,  •)  1Ы(1.,  «6—7.  *)  ХЫй.,  122—3. 

,  727-н.  »)  1Ь1а.,  5в4— е.  •)  1Ьк1.,  418-  423. 

'"'•'-"  '»  1Ь||!.,  503-4.  •}  Шй.,  106.        ")  1Ыа. 

'•  1ыа.,  ы.  »о  1ыа.,  32. 
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«8оЬаШ   1с11  111  еше    81;а(11;    ^екоттеп  Ып,    18(;    ^ЫсЬ   те!пе 
ег81;е  Гга^е  пасЬ  йеп  уогЬапйепеп  Ве8с11ге1Ьип§еп,   (тГ1Ш{1г18- 
8611...  е1;с.»   ^).  Такъ  д^лалъ  и  Карамзинъ:  едва  онъ  пр1'Ьха.1ъ 
въ  Берлинъ,  какъ  сейчасъ  же  ему  захотелось  просмотр-Ьть  «Нико- 
лаево  описан1е  Берлина»  ^).  Сочиненхя  8а111Ш1х,  Ви1аиге'а,  Мо- 
гИг'а,  АгсЬепЬок'а  относятся  именно  къ  роду  т^хъ  справочныхъ 
сочинен1й,  изъ  которыхъ  Николаи,  по  его  словамъ,  подъ  конецъ 
путешеств1я  составилъ  себ^  ц^лую  библютеку...  Какъ  онъ  поль- 
зовался этою  библ10текой  видно  изъ  словъ  его:  <(11е  Ве^1ег(1е 
{;ете1п1ии21^  211  8е1п,  ШЬг^е  т1с11  \уе11:ег  (не  удовольствова1Ся 
дневникомъ).  1с11  луоПЬе  аИез  то^ИсЫз  ги  уег1Пс1геп   зисЬеп. 
Е1п  Ее18еп(1ег  капп  1е!с11<;  е1пеп    КеЪепит81;ап(1  аиз  АсЫ;  §е- 
1а88еп  ЬаЬеп,  йег  йосЬ  гиг  Ве81;1ттип§,  йез   бапгеп   ^еЬог!. 
ВаЬе!  \уо111е   1сЬ,    Ьезопйегз   1п   Кйск81с111;   аи]Г  кйпЙ18е    Кеь 
зепйе,  аисЬ  Ше  §ес1гиск1еп  КасЬгшИ^еп  тсЫ  йЬег^екеп,..»^). 
Архенгольцъ  говоритъ  тоже:  «Ке^ие  е1п21^е  Ке18еЬе8с11ге1Ьипр^ 
Ьа*  ше1пе  Ветегкип^еп  §е1е11е1;...*).  Бег  ЗМ!"  йаги   (для  со- 
чинен1я  Архенгольца)  дуаг,  (кеНз  ип^ег  те1пеп  Рар1егеп,  1;Ье118 
1П  шешет  ОейасЬшяз;    1сЬ  20§  иЬегйет    гаЬИозе   ВисЬег  2и 
Ка1Ье,  ипй  1а8  ^апге  ^Уегке  ит  е1п2е1пе,  йет  Ъезег  1'а81;  ит- 
тегкЬаге  8(;е11еп  ги  ЬепсЬИ^еп...»  ^).  Шатобр1анъ,  описывая 
обычаи  и  нравы  инд^йцевъ,  точно  такъ  же  воспользовался  по- 
мощью другихъ  трудовъ:  «]е  йо18  (11ге  8еи1етеп1   1с1,    говоритъ 
онъ,  дие  дие1дие8-ип8  дев  ^гайз  ^ие  з'а!  а^ои^ёз  а  1а  ре!п1;иге 
йез  иза^ез  дез  Е8^и^таиx  зон!  етргип^ёз  аих  (1егп1егз  Уоуа- 
дез  йи  сар11а1пе  Раггу  е^  Аи  сар11;ап1е  Ьуоп...»  **). 

Изъ  всего  этого  видно,  что  Карамзинъ  нисколько  не  кри- . 
вилъ  душой,  когда  р-Ьшительно  обличалъ  некоторых!,  писа- 
телей въ  «присвоен1и  себ^  чужого»  ''),  —  если  онъ  и  самъ 
р^дко  ссылается  на  сочинен1я,  изъ  которыхъ  беретъ  мате- 
р1алъ  д.!1я  СБОихъ  сПисемъ», — то,  1)  въ  большитетв'Ь  случаевъ 


^)  Рг.  К1со1а1,  «Ве8сЬге1Ьипде1пег  Кехзе  йигсЬ  ОеикзсЫаай  ипд  (11в  8сЬ\уе1г 
1т  ДаЬге  1781»,  ВегИп,  17ЯЗ,  11^  ТЬ.,  15.  «)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  62. 

•'')  К1ко1а1,  I,  ТЬ.,  IX— Л.  *)  АгсЬепЬоЬ,   «Епдкпд  ппй  ИаИеп», 

УогЬег1сЫ,  X.  *)  1Ь1й.,  XI.  *)  С11а1еаиЬг1ат1, 

€А1а1а,  Кепе...»,  Раг13,  Оагп1ег,  4%.  ^)  См.  выше,  стр.  239. 
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ОН!  :1ываетъ    имени  гЬхъ  авторовъ,    которые    были  по- 

или.; и:л  ею  '11нсемъ>;  2)  не  въ  обыча-Ь  того  времени  было 
н()1к\11»  цитату,  т-Ьмъ  бол-Ье,  пересказъ  сопровождать  точной 
(ч-ылкой  и,  наконецъ,  главное,  3)  его  лроизведен1е  относилось 
к  ь  такому  роду  произведен1й,  въ  которыхъ,  по  самой  сущности 
нхъ,  прплнвъ  <чужого>  былъ  не  только  пеизб'Ьженъ,  но  даже, 
какъ  ми  вид'Ь.^и,  по  понлт1ямъ  времени,  псобходимъ. 

Кром"]^  < заимствований >,  или  вли1и1й  чисто  ви1>шняго  ха- 
рактера, отм']Ьтили  мы  въ  <Письмахъ  русскаго  путешествен- 
вика>  сл^ды  вл1ян1Й  другого  рода,  —  вл1ян1Й  чисто  внутрен- 
няго  свойства,  сорганнческнхъ>,  возд-Ьйств!»,  настолько  под- 
чинявшихъ  иногда  Карамзина,  что  онь  чувствовалъ  чуж1я 
чувства,  думалъ  чуж1я  мысли,  смотр'Ьлъ  на  многое  чужими 
глазами...  Но  въ  этомъ  случа'Ё  говорить  о  <плаг1ат']^>  мы 
вм^емъ  еще  меньше  права,  —  передъ  нами,  въ  лиц'Ь  Карам- 
зина —  писатель-ученпкъ,  еще  не  стряхпувш1Й  съ  себя  могу- 
чаго  БЛ1ян1я  своихъ  учителей,  съ  произведен1ями  которыхъ 
онь  до  того  сроднился,  что  чужая  манера  письма,  чувства, 
мысли,  ц'Ьлыя  картины,  сд'Ьлались  его  собственными:  это  бы.10 
ужеве  с8аимствован1е»  (впрочемъ,  узаконенное  литературными 
обычаями),  а  органическое  сл1ян1е  съ  ц-Ьлой  литературной 
шкоюй,  совершенно  исключающее  возможность  всякихъ  по- 
дозр'Ьн1й  въ  плапат'1... 

Ыаковецъ,  теперь  въ  достаточной  м-Ьр-Ь  опред-Ьляется  ха- 
рактеръ  и  содержан1е  путевого  журнала  Карамзина. 

Карамзинь  <описыва.1ъ  свои  впечатл'Ьн1я  не  на  досуге,  не 
въ  тишин'Ь  кабинета,  а  гд'Ь  и  какъ  случалось,  дорогой,  на 
лоскуткахъ,  карандашемъ>.  Иначе  записывать  дорожныя  впе- 
чатления трудно.  Попятно,  что  характеръ  такпхъ  записокъ 
долженъ  отличаться  несистематичностью,  случайностью:  раз- 
личные случ&ж,  пронсшедш1е  во  время  путешествия,  разсказн, 
услышанные  въ  дорогЬ,  наброски  пейзажей,  случайныя  впе- 
чатл-ЬвЫ,  мыслв,  мелькиувш1я  по  какому-нибудь  поводу,  — 
вотъ,  содержав1е  «записной  книжки >  молодого  путешествен- 
виха.  Вопив,  вероятно,  въ  эту  кввжку  также  и  указан1я  на 
р&зныя  достопрвм'Ьчательвоств,  перечень  м^сть,  пос']^щенныхъ 
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ВО  время  пути.  Изъ  того  обстоятельства,  что  особенно  не- 
оригиналенъ  Карамзинъ  тамъ,  гд4  ему  приходится  говорить 
о  различныхъ  достоприм'Ьчательностяхъ,  можно  заключить, 
что,  разсчитывая  на  справочныя  издан1я,  онъ  въ  свою  «за- 
писную книжку»  заносилъ  фактическихъ  данныхъ  очень  мало. 


Литературный  жанръ  «Писемъ  русскаго  путешественника). 

Разсмотр^Ьвъ  выше  ц^.1ый  рядъ  произведен1й,  которыя,  въ 
большей  или  меньшей  степени,  дали  Карамзину  матер1а.тъ  для 
его  « Писемъ  >,  мы  перейдемъ  теперь  къ  вопросу  о  томъ,  къ 
какому  типу  «путешествш>  относятся  «Письма  русскаго  пу- 
тешественника>.  Для  этого  намъ  нужно  выяснить:  1)  как1я 
изъ  <путешеств1й»  ХУШ  в.  ближе  всего  подходятъ  къ  про- 
изведенш  Карамзина  по  своему  характеру  и  содержашю,  и, 
2)  выд'Ьлить  эти  произведен1я,  родственныя  по  духу,  въ 
отдельную  литературную  группу. 

Выше  мы  им^ли  уже  случай  указать,  какъ  мало  общаго 
въ  характер'^  и  содержанш  стерновскаго  «8еп11тен1:а1  ^ои^- 
пеу>  съ  «Письмами»  Карамзина.  Такъ  же  мало. общаго  между 
«Письмами»  и  т'Ьми  сентиментальными  «путешеств1ями>,  ко- 
торыя были  написаны  въ  подражан1е  Стерну.  Авторы  этихъ 
произведен1й,  подобно  Стерну,  ревниво  сл4дятъ  лишь  за  своей 
чувствительной  душой,  такъ  же  охотно  наслал^даются  игрой 
своего  воображен1я,  доводящаго  ихъ  порой  до  галлюдинац1й; 
они  пренебрегаютъ  всЬмъ,  что  не  заннмаетъ  ихъ  сердца,  и, 
наоборотъ,  носятся  со  всякой  мелочью,  раздражающей  ихъ 
чувствительность.  Конечно,  имена  Стерна,  Руссо — постоянно 
встречаются  въ  ихъ  произведен1яхъ;  они  охотно  повторяютъ 
Юнга,  Томсопа  и  другихъ  подобныхъ  писателей. 

Мы  остановимся  на  разборе  лишь  п-Ькоторыхъ  сочинен1й, 
наибол'Ье  распространенныхъ  въ  ХУИ1  в4к4. 
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Ц-Ьмецк^й  <С1ернъ>,  Оеог§  ЛасоЫ  оставнлъ  посл-Ь  себя 
та  <11утешеств1я  по  Германшэ:  <^V^п^е^ге^8е>  и  <8ош1пег- 
1чч^'>  ').  Но  форм'Ь  НПО  содерзБан1Ю  оба  эти  ир011зведеи1я 
совершепно  ваиомннаютъ  <8€п11шеп1а1  Доигпеу>:  читатель 
не  встретить  зд'Ьсь  решительно  никакихъ  описан1й  городов!.: 
авторъ  прямо  преду II реждаетъ  его:  •(1а1п1(  А\е  Зсепе  Гиг  81е 
пкЫ  ??ао2  1п  йог  ЬиП  зе»,  ^111  кЬ  те1пеп  Ьезегп  пиг  шИ  г\уе'1 
\\'ог1еп  8ад(^п,  йпвз  1сЬ  у{'П  На1Ьег81ас11  беи  \Уед  ПЬег  Вгаип- 
.  !1\уе1^?,  Наппоуег,  ОзпаЬгйск,  МИпз^ег  пасЬ  ОйззеЫогГ  те1пег 
\';|(ег8Га<1(,  паЬт>').  Во  второмъ  «путешеств1и>  онъ  не  говоритъ 
и  «того:  <Ь1е51па1  11аЬ'1с11  те1пе  Ке18е  зо  еш^епсЫе!,  йазз 
шс1пе  Ьезег  ке1пе  Ьап(1с11аг1е  ёаЬе!  п01Ы2  ЬаЬеи:  ке1пеп  е1п21- 
ееп  ОтХ  ^Ш  1сЬ  пеппеп;  йег  \Уе2  к5пп1е  йигсЬ  ^апг  Веи^зсЬ- 
1ап(1  щеЪеп,  ёеоп  йЬегаИ  ^[еЫ  ез  §Ш1е,  БОгГег,  ЛУ1С8еп, 
Р1088е  и.  8.  V.  ипс1  теЬг  ЬгаисЬе  1с11  П1сЫ.  \УоЬег  кЬ  а1зо 
кото1е,  опй  ^оЫп  1сЬ  ^е<1епке,  181  ёепеп,  \уекЬе  т!сЬ  1езеп, 
Л^апг  в1е1сЬ^й11]д>  ').  Авторъ  ограничивается  желан1емъ  дать 
въ  свонхъ  путешеств1яхъ  картину  собственной  души:  «кЫпе 
ОезсЫсЫеп  уоп  31сЬ  аеШз!  ег2аЫеп>*).  Съ  любовью  относится 
онъ  къ  своему  воображеи1ю,  которое  рисуетъ  ему  ц-Ьлуя  кар- 
тины: «\У1е  б^^скИс!»,  (1а88  1си  аисЬ  1ш  ЛУ1п1ег  с1еп  ДУ1е8еп  1Ьг 
Сгйп,  (1еп  Аев1еп  Шге  ВШИег  §еЪеи- капп,  ип(1  (1а53  зе1Ь8(  Ше 
Е1оГа11  т1(  гПЬгепдеп  АаГ(Г1иеп  ппсЬ  ип^егЬаНеп  тиз8>..  ^). 
Чтобы  развлечь  себя,  онъ  среди  зимы  иредставллетъ  себ-)^  кар- 
тину жатвы  въ  жарк1Й  л'6тн1й  день.  «Е|пе  ЕгпЛе?  тШеп  1т 
>У|п1€г?  \Уагит  и1еЫ?  \Уа8  8о1и'1сЬ  гаИ  (1еп  1еегеп  Лескегп 
тасЬел,  ёагсЬ  ^екЬе  т1сЬ  б1е  Ьао(181газ8е  СиЬг(е?  8с1те11  Иезз 
1сЬ  Кого  дагаиГ  цгасЬзеп,  ап(1  г^аг  (1а8  8с110п8(е  Когп,  (1аз8  шпп 
]1гоа18  1п  АгкаШеп  ^езеЬео  Ьа1.  Б1е  ЬиЛ  \уиг(1е  {^еИпйег,  Й1е 
8оппе  Ьгеш1(е>...  *).  Какъ  всЬ сентиментальные  писатели,  ,1асоЫ 
дорожить  своею  чувствительностью:  <ЬекЬ(   ^аг  ез    Ш1г,  зо 


I  ЛоЬапп  Оеог^  ^йтюНкЬеи'егке»,  гТЬеИ.,  Лтй1е1дат,  1771. 

*)  •^^ Чгигггйав»,  «Ь&шшк!.  ^Vе^ке»,  II,  4  I  <5оштегт(1бе>,  г.з. 

*)  «*\    г.  ггс1*в»,  3:  ср.  ЕарамлппА,  Соч..   И,  л  др. 
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ЬаИ  1с11  \уешо^ег  те11кп  §е1егп1;еп  8у81егаеп,  а18  йет  8у81ет 
дег  Етрйпскш^еп  1Ро1^1:е,  ипй  80  ЬаШ  1с11  (Не  ^^аШг  (1а  11ог1е, 
^^го  816  ат  ИеЬз^еп  ип8  ип1егпсЫ;е1»  ').  «Еш  8е}1г  ГиЫЬагез 
Нег2,  Ьа1;  посЬ  е1пе11  §гб88егп  8сЬа^2  уоп  Етрйп(1ипде11  т!!; 
\уе1с11еп  е8  ]е(1еп  &е§еп81;ап(1  Ъе1;гасЫ:е1  ипс1  Й1е,  \уепп  68  Ишеп 
ОеЬог  §1еЪ<;,  тасЬИ^  аи5  (1а88е1Ьб  \у1гкбп  копией»  ^).  «Лп- 
^епеЬт  181  ез  т1г,  йаз  Сопсег<:  (1ег  Етрйп(3ип§еп  ш  ипзепп 
ЬеЬеп  2и  Ьетегкеп,  \у1е  е1пе  (11е  ап(1ге  ЬеЫ;  лу1е  е1П  уогЬег- 
§е11еи(1ег  о(1ег  пас11Го1^?еп(1ег  запйег  Топ  (1ет  81;агкеп,  о1ше 
Шп  2и  8с11\уасЬеп,  8е!п  т^чШез  Ъепхтга!;...  Ме1пе  ЕхиЫЫии^з- 
кгаЛ  тасЫ;  81сЬ  2и\уе11еп  (1а8  Уег§пй§еп,  (1а8  ^гоззе  СопсегЬ 
(1ег  Ка1;иг  ^йг  81с11  1П  К1е1пеп  аи&иШкгеп»  ^).  Въ  постоянной 
погоне  за  сентиментальными  картинами  и  образами,  онъ  не 
останавливается  даже  передъ  самообманомъ:  «М1г  зеШз!  8Ш(1 
е1п1§е  ТаизсЬип^еп  (1е8  Неггепз,  \уепп  1с11  81е  80  пеппеп  (1аг1', 
еЪеп  80  ап^епеЬт,  а18  (Не  ТйизсЬип^еп  ш  (1ег  Ка1;иг»  *). 
Сентиментальный  путешественникъ,  конечно,  преклоняется 
предъ  природой,  постоянно  обращается  къ  ней  съ  восторжен- 
ной р-Ьчью  ^):  «8е1с1  ппг  \У111коттеп,  8а§1'1с11  2и  йеиеп  Ваи- 
шеп,  (Не  1с11  уоп  ^'егпе  заЪ,  а18  \сЬ  ат  Ье188е81еп  МШа^',  аи{ 
ешет  ой'епеп  ДУа^еп,  пЬег  ете  1ап§е  На1(1е  ^'иЬг...  ХЬг  8оШ 
еш1^е  УОП  еигеп  7>жещеп  т1г  ^еЬеп,  8а§^1сЬ  2и  (1еп  Ваптеп, 
а18  1сЬ  паЬег  кат»  ®).  Всякое  трогательное  происшеств1е 
привлекаетъ  надолго  вниман1е  ТасоЫ.  Монахъ-1езуитъ,  гони- 
мый судьбой  ■'),  мертвая  птичка  и  осирот^вш1е  птенцы  ^), 
старикъ,  плачущ1й  надъ  срубленнымъ  деревомъ  "),  голодная 
женщина,  под'Ьлившаяся  послЬднимъ  кускомъ  съ  нищимъ  '"), 
несчастная  д-Ьвушка,  постригшаяся  въ  монахини  "),  —  вотъ 
картины,  на  которыхъ  «сентиментальный»  путешественникъ 
останавливается  съ  особой  любовью.  Поклонникъ  Руссо  '*), 
врагъ  Вольтера  *^),  онъ  восторгается  жизнью  поселянъ  и  па- 
стуховъ:  «\^1е  ^ШскИсЬ  (1ос11  (Не  Ьап(11еи1е  8Ш(1,  (1а88  81е  айв 


»)  «\Уш1егге18е>,  21,  ^)  1Ыа.,  35.      «)  «8оттегге1яе»,  78,       *)  «УУ1и- 

1егге18е>,  25.  *)  1Ыа.,  23,  37—8.        «)  .8оттегге18е»,  70.  ')  .УУ1п- 

1егге18е»,  17— 19.        «)  1Ый.,  22— 3.        ')  ШЛ.,  14.         ")  «8оютегге18е»,  86. 

")  1Ы(1.,  94.  ^»)  «\У1а1егге18е.,  19.  ")  Шй.,  13,  56—8. 
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ЛИеш  81с11  сшс  1  геиЦе  шасЬеп  кйппеп>  ').  <>(е11ше1;  пие)! 
ипит  еисЬ,  Наг  Н1г1еп,  1с11  лу111  п1с111  1и  Агка(11еп  еиск  уег- 
\уап(1е1п,  П1сЫ  е1П  зИззез  Ь1е(1  еис11  аиГ(1ег  К101е  8р1е1еп  1еЬгеп; 
|1а8  бгоЬе  Ое^ап(1,  (1а8  1Ьг  ит  еисЬ  ^еугот(еп,  8о111  Ии-  ЬеЬа!- 
1еп,  ипд  еист  безап^  йег  Ха1иг>  ').  Поел*  всякаго  волнеигя 
авторъ  впадастъ  обыкыовенно  въ  какое-то  восторженное  ири- 
цодвятое  иастроен1е:  <В€1  (1ег  АЬепйшаЫгеЛ  зргасЬеп  >^1г 
>уеп1д,  заЬеп  ипв  оГ(ег  е1па11(1е1^  ап,  ап(1  Ггеи(;еп  ип8,  Лазз  \у1г 
Вгийег  луагеп»  *).  Кдкъ  всЬ  сентиментальные  писатели,  ^асоЬ^ — 
другь  1и'»мо  челов'Ьчества:  <1с11  ^Vе^8,  йазз  хсЬ  уоп  у1е1еп  §е- 
11еЬ1  ^е1ч1е,  иод  гае1пег  Ее1п(1е,  \уоуоп  хсЬ  ке1пеп  уегсИепе, 
к1пё  ^епщ>  *).  Авторъ  не  прочь  посвятить  вечеръ  сентимен- 
та.1ьнымъ  размышлен1ямъ  во  вкусЬ  Юнга  и  пожал'Ьть  отъ 
души  всякаго,  кто  не  способенъ  на  так1я  размышлешя:  <0, 
1Ьг,  Ь'пдИккИсЬеп,  д1е  1Ьг  уоп  йег  АЬеп(1(1аштегип§  ке1пеп 
ОеЬгаисЬ  ги  шасЬеи  «мззеИ  1п  51е  уегЬйШ;  зкЬ  ой  (Не  Ти- 
^епс!,  ^епп  81е  тот  Н1тте1,  ЬегаЬкотии,  иЬег  й^е  МепзсЬеп 
26  1«е1пен,  ип(1  1п  111гет  6е\уап(1е  ^еЫ  дав  М1ие)й  ип(1  висЫ 
ип  ^1е8  Нег2,  (1ет  ев  е1п15е  1е18е  ЛУог1е  ги  ййв^егп  коппе  '). 
Далекое  прошлое  родной  зем^ш  прнвлекаетъ  его  внимап1е: 
глядя  на  дубъ,  онъ  рисуетъ  себ'Ь  картины  изъ  жизни  языч- 
ииковъ-германцевъ,  вспоминаетъ  бардовъ,  вспомннаетъ  суро- 
вы хъвоиновъ,сид1}вп1ихъ  подъэтимъ  дубомъ...  '^).  Заглядывая  въ 
будущее,  сентимеита.1ьцый  путешественникъ  горюетъ,  что  на- 
ступить время,  когда  наша  культура  окончательно  забудется 
или  сделается  непонятной  грядущимъ  в^камъ  ^). 

Во  Фраиц1и  <Стерномъ»  называли  Верна  (Уегпев)  за  его 
два  <сеитнментальныя>  путешеств1я:  <Ье  уоуа^епг  8еп11теп- 
и1  ои  та  ргошепа(1ей  Ууег(1ип>  (}\  Ьопйгев,  1799,  Копу.  ёс1.) 
и  <Ье  тоуа^еиг  8еп11шеп(а1  еп  Ргапсс  8оиз  КиЬе8р1егге*  (Ап 
VII  де  1а  НёриЫ^^ие,  2  уо1.)>  Первое  изъ  этихъ  произведен1Й 


')  <8оттеггви«»,  74—5;  Ср.  Клранапыа,  Соч.,  II,  109  н  др. 
Ъ  1Ы<1.,  99.  Ср.  К—пЛу  Соч.,  II,  272,  278— У.  »)  .\У|пквггв1$ер,  62; 

')  •ЗоттмггЫм»^  101,  еа.  тоже:  «\У1п(егге!ве»,  36.  Ср.  К— на,  Соч.,  II,  68  н  др. 
»>  «ЯошювггЫи*,  84.  •)  •\У|п1вгге1ае>,  41;  Ср.  К— на,  Соч.,  II,  39,  432  в  др 
'    п1егге1в«>,  49.  Ср.  К— «а.  Соч.,  Л.  433. 
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было,  несомненно,  известно  Карамзину:  «узналъ  я  и  молодого 
Верна»,  говорить  онъ,  *Вамъ  известна  его  Франсхада  и  Уоуа- 
§еиг  8еп11теп1;а1,  въ  которыхъ  много  хорошаго  и  трогатель- 
наго*  *).  Оба  <путешеств1я»  Верна  написаны  гораздо  талант- 
лив-Ье,  ч'Ьмъ  «путешеств1я»  ^асоЬ^:  они  отличаются  бЬльшимъ 
разнообраз1емъ  въ  содержан1и  и  бЬльшей  живостью  въ  изло- 
жен1и.  Авторъ  ближе  къ  Стерну  въ  томъ  отношен1и,  что  въ 
его  сочинешяхъ  (особенно  п^рвомъ)  значительное  м^сто  от- 
ведено комическому  элементу  ^),  котораго  у  ^асоЫ  совсЬмъ 
н4тъ,  Въ  общемъ  же,  Вернъ  нич-^мъ  существеннымъ  не  от- 
личается отъдругихъ  «сентиментальныхъ»  путешественниковъ: 
у  него  то-же  богатство  воображен1я,  то-же  преклонен1е  предъ 
своей  чувствительной  душой,  то-же  мхровоззр-Ьнхе,  т'Ь-же  ин- 
тересы... Начинаетъ  свое  сочинеше  онъ  съ  извинешя,  что  въ 
его  «путешеств1и>  не  будетъ  никакихъ  описан1й:  «Раг(Зоп, 
1ес1;еиг;  й  Гехетр1е  йез  уоуа^еигз,  з'аига18  йй  уоиз  йоппсг  1а 
(1е8сг1р1,1оп  1оро§гар1пдие  йи  Ней  йе  поЬге  (ЗёраП,  уоиз  таг- 
диег  ехас1етеп1;  8а  ЫНийе,  8а  1оп§11;и(1е,  8а  (1181апсе  йе  1а 
сар11а1е;  уоиз  раг1ег  йе  зон  ё^Изе,  йе  80п  сЬМеаи,  Ле  за  ЫЬ- 
1^о1;11ё^ие^  е1;с...  ^'аVоие,  а  та  110п1;е,  дие  се  зирегЪе  депге 
(1'ёгис1111оп  п'ез!;  раз  1е  т1еп;  уоиз  пе  1е  теггег  дне  1;гор  йапз 
1ои1;  1е  соигз  с1е  гаоп  Уоуаде.  НеЬз!  ипе  пиапсе  с1е  зепИтеп! 
те  1'гарре  еЬ  т'а11;ас11е  р1из  дне  1;ои8  1е8  РтгЬкёопз  е!  1е8 
Со1оппе8  Тга^апез.  Ыготте  аи  тоиЬоп,  раг  ехетр1е,  ГаVеид^е 
еЛ  за  /Ше,  1е  ЪёдиШагФ,  уоПй  тез  1()11ез!»  ^).  «Епсоге  ипе  5о18 
рагйоп,  1ес1еиг,  81  ^е  уоиз  а!  ре1п1  тез  8еп11тепз,  р1иШ  дие 
1е8  Неих  ой  з'а!  раззё...  ^иап(1  1е8  ^1асе8  йе  Гй^е,  ои,  реи1- 
ё1;ге,  Ьёкз!  ипе  соппа188апсе  р1и8  аррго^опсНе  йез  Ьоттез, 
аигоп!  (Нгашиё  се^е  зеп81ЫИ1ё  ехреп81уе,  ^и'аи  рпп1;етрз  бе 
1а  у1е  Гате  рог1е  виг  1оиз  1е8  оЬ]е18,  ^е  (11га1  се  ^ие  з'аига! 
Vщ  ша1п1;епап1;  ^е  (118  се  ^ие  ^е  вепз»  *).  Уегпез  преклоняется 
передъ  Ричардсономъ  ^),  особенно  передъ  Руссо:  «Ё<;ге  Е1;ег- 
пе),  рагйоппе  81  1е  пот  йе  Коиззеаи   пе   зог1;  йе    тез  1е\те8 


^)  Карамзпнъ,  Соч.  II,  355.  *)  Уегпез,  «Ье  уоуареиг  8еп1.  ои  та  ргоше- 
па(1е....  е1с.,  0.  10,  13,  24,26,40—42,43—4,  45-50.  50—5,  09—70,  120-7, 
135—43,  151-3  п  др.         з)  Уегпез,  6—7.        *)  1Ыа.,  201—5.       *)  Ш(1..  36. 


сцГате^*  ип  гезресь  ци1  ше  8ешЫе  1е1Йг  (1е  се1ш  иоп1  ^е  ашз 
р<^пеггё  еп  ргопоп^ап1  1е  пот  (1е  Та  Ма]ез11''  8а1п1е!..  Тон^ез 
1е;»  шегусмИез  (1е  1а  сгеа1юп  ше  гарреИеп^  й  1еиг  Аи1еиг;  е1 
И()и.««еаи,  яие!  гап^  пе  11еп<;м1  раз  рагга!  сез  тегуе111е8?  О, 
Цоичзеаи!  пте  Ьоппе!  ате  зиЬИгае!  81  1а  йатте  де  1а  уег1и 
сеззе  ^ата^8  йе  !)гЛ1ег  топ  соенг,  с'езИс!  ^ие  ^е  у1еп(1га1  1а 
гаЫшег;  1с1...  йапз  се  Пей  р1е1П  де  1а  ргёзепсе...  Иоиззеаи! 
1,'1о1го  йе  ГЬотте,  йапз  Гауей  тёте  де  1ез  ЫЫеззезэ  ').  Уег- 
пез  посЬщаеть  Веве,  окрестности  котораго  описаны  въ  ро- 
ман-Ь  Руссо,  <Коауе11е  НёЫзе»:  «Сипеах  де  У1811;ег  1е  рауз 
цие  Коиззеаи  а  гепйи  р1и8  сё1еЬге  ^ие  зоп  У1п,  ]'у  аИа!  11  у 
а  циеЦие  1еш5...  Ле  пу  Гиз  раз  р1и1б1;  агпуё  ^ие,  ГНёШзе 
•л  1а  1па1п,  ^е  те  бз  сопёа1ге  с1ап8  1ои8  1ез  Иеих  ой  ^е  зоир- 
(;оппо1з  ^ие  ^и^^е  еЬ  ЗаЫЬ-Ргеих  ауа1еп1  гезрхгё,  репзё,  а1тё.. 
АЬ!  Ме851еиг8,  т'ёспа1-]е,  ^ие^  се  Ьеаи  рауз,  се8  зИез  (1ёИс1- 
еих,  ой  1а  па1иге  ё1а1е  1ои8  зез  сЬаггаез,  тёп1а1еп1  Ъ1еп  (ГСЧге 
ЬаЫ^ёз  раг  ^и^^е  е1  сЬап1ёз  раг  Коиззеаи! >  ').  Ученикъ  Руссо, 
Уегпез  такъ  же,  какъ  п  онъ,  увлекается  природой,  неиспор- 
ченной культурными  людьми.  Поэтому  онъ  восхваляетъ  жизнь 
крестьанъ:  «...Из  80п1  р1и5  Ьоттез;  Из  тоЙРгеп!;  ипе  па1;иге 
гао1п8  (1ёЙ5агёе:  е1  ^иап(1  ^е  уеих  теИге  йапз  1а  ЪоисЬе  (1е8 
Огапдз  дез  зеп11тепз  угахз  е!  рпг8,]е  уахз  1е8  ри1зег  (1ап8  1е 
соепг  ёез  р€1118  ^)  Поэтому  же  считаетъ  онъ  счастливыми 
Швейцарцсвъ:  «О  Ъопз  НекёНепз!  сотЫеп  ^е  уоиз  а1те! 
реир1е  {гапс,  оиуеП  е1 1оуа1!  81  8а1ип1е  е1  КЬёе  геу1еппеп1  виг 
се  ^ЬЬе  сЬегсЬег  дев  соепгз  йе  Гй§е  д'ог,  с'ез!  сЬег  1о1, 
^а'^18  еп  1гоатегоп(!  Ри188е  1а  соп(а^1оп  дп  1ихе  дётогап!;  е! 
да  йез8ёсЬап1  ё.2?018те  пе  з.1та18  1'а11е1П(1ге!>  *).  Сельская 
свадьба  надолго  приковываетъ  его  винман1е,  потому  что  про- 
стота неиспорченны хъ  нравовъ  прпводитъ  его  въ  умпленхе  ^). 
Иочныя  размышления  во  вкусЬ  Юнговыхъ,  также  находятъ 
кь    ]Верв'6    усерднаго  поклонника:    <Ьез    ргоГопдез   (ёпёЬгез 

р.  Карахаява,  Соч.,  II,  631  ■  др.  •)  Уегпев.  71—72;  Ср. 
К-  на,  Сич.,  11.  Ж1-  \  в  др.  »)  1Ь«а..  14;  Ср.  К— ва,  Соч..  II,  108  н  др. 

«)  !Ь!Л.,  7:?:  Гр.  К— па.  «'т..  И,  192,  2П1  п  лр. 
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ди!  соиуга1еп(;  1а  1еп'е,  т'шу11а1еп1;  а  гёуег  аи  тШеи  (1и  з!- 
1епсе  с1е  1;оиз  1е8  ёкгез,  е1  т'&ИшЬтепЬ,  диапс!  ]'а11а18  аи 
р1а181г»  ')...  «Ьа  пиИ  соттеп^аИ;  а  соиулг  1а  1егге;  868  тё- 
1апсоИдие8  1;ёпёЬге8  ей"ада1еп1;  реи  а  реи  йапз  топ  ате  1е8 
йоисез  1трге88ШП8  дие  1а  зсёпе  ргёсё(1еп1;е  у  агак  Ыззёез...  О 
пиШ  Ш  пе  рейх  ди'аип81;ег  ГЬотте!  1;и  1ш  топ^гез  ипе  раг- 
^е  йе  1а  ^гапйе  пш1.  дш  а  ргёсёйё  1е8  аз^гез  е!  дш  (1о1(;  кз 
еп§1ои1;1г»  ^).  Картина  мирной  природы  нав-Ьваетъ  на  душу 
Уегпез'а  тихое,  безмятежное  счастье:  «...1есЬап1;  йе  ^ие1^ие8 
018еаих  ауап1;-соигеиг8  йе  рпп^етрз,  ё1а11;  з!  §а1;  1:ои1  га'о11Рга11; 
ипе  па1;иге  з!  Г1ап1;е,  ^ие  ]'е8рёга18  п'у  р1и8  1;гоиуег  йе  та1- 
Иеигеих»  ^).  Величественная  природа  Альпъ  настраиваетъ  его 
душу  на  возвышенный  ладъ:  «Агпуё  аи  зотте^,  ^е  те  ге1оигпе; 
ипе  ех^азе  811епс1еизе,  а  Газрес!;  йе  1;ап1;  йе  тегуе111ез,  ез!  ип 
Ьутпе  аи  Сгёа1;еиг;  Ьушпе  засгё  ^ие  та  У01х  сгаМ  (1'ай'а1Ь- 
Иг...  Ё1ге  йез  ё^гез!  а  1;оп  3]'^па1  1ез  топйез  ёсЬаррёз  с1и  пё- 
ап1;  гои1ёгеп1;  йапз  Г1штеп811:ё  йе  Гёзрасе  еЬ  гедигеп!;  (1е8 
Ъогпез  с1ап8  ипе  ё1;еп(1ие  ди!  п'еп  а  ро1п1;»  *).  Чувствитель- 
ность для  него  —  высшее  достоинство  его  сердца:  «Мссап1зте 
а(]т1гаЫе!  1;ои1е8  1ез  аи1;ге8  согйез  йи  соеиг  зе  1а18е1И;,  ^иап(^ 
се11е  с1е  ГЬиташ^ё  ухеп!;  а  ^гёт1г!»  ^).  Наконецъ,  вводные 
эпизоды,  маленьк1я  повестушки  съ  самымъ  трогательнымъ 
содержан1емъ  занимаютъ  чуть  не  половину  его  сочиненхя:  че- 
лов^къ,  спасшш  барашка  отъ  мясника  ^),  слепой,  нашедшш 
свою  дочь  ''),  крестьяниъ-вдовецъ  ^),  д^ти  около  трупа  ма- 
тери **),  несчастная  кошка,  мучимая  людъми  ***),  картина  по- 
гребешя'*),  маленьшй  нищ1й^'')  и  много  другихъ  подобныхъ- 
жесюжетовъ  занимаютъ  Верна  очень  сильно.  Постоянпыя 
встр'Ьчи  съ  различными  несчастными,  кал-Ьками,  сиротами,  го- 
нимыми и  пр.,  удивляютъ  даже  самого  Верна:  «соттеп!  агг1- 
уе-М!,  вооклицаетъ  онъ,  ^ие  се  801еи(;  1е8  та111еигеих  ди!  поиз 
сЬегсЬеп!  ргездие  1;ои^оиг8?»  '^). 


»)  У*гпе8.  11—12.        »)  1Ы(1.,  177—8.  ^)  1Ы.1.,  20(1;  Ср.   Карим.;!!!^.  (  .1ч., 

II,    \<\^.  ^^   [1Г1.1,,  •_'•):',;   гр.   1;  — па.  ("оч.,  II,  270.  ■')   11)п1..    ПН). 

•  ,   Успн;.,    1  1-17.  ■.)  11.111.,  .-'.1 -30.  Ч  1Ы.1.,   .^ч-    1).  ")  1Ы(1., 

.-,'.•-(,•_'.       >»)  1Ьи1.,  70.       ")  1Ы(1.,  Н2— 1.  '2)  1Ы.1.,    1:>^— Ко.        '^М  1Ьи1.,  108. 
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Второе  сочнтяпе  Верна,  «Ье  уоуа^еиг  8еп11теп1а1  еп 
Кгапсе  80И8  КоЬе8р1сгге»,  не  могло  быть  изв-Ьстно  Карамзину 
до  вапнсаи1я  имъ  <11исемъ>,  такъ  какъ  пм-Ьюнийся  у  иасъ 
экземпляръ  этого  сочинен1я  Верна  носитъ  дату:  <Ап  VII, 
с1е  КёраЫ^^ае>  (1798  г.)  безъ  оговорки,  что  онъ  предста- 
влдетъ  нзъ  себя  позднМшее  издаи1е.  Но,  т^мъ  не  мен^Ье, 
пропзведенхе  это  представляеть  для  насъ  большой  интересъ, 
каыъ  принадлежащее  къ  <сентиментальнымъ>  11утешеств1ямъ, 
поразнте.1ьно  сходное  со  всЬми  предшествующими. 

0т2ичается  это  произведенхе  Верна  отъ  перваго  его  <пу- 
тешествЫэ  почти  совери1енпым'ь  отсутств1емъ  комическаго 
элемента  '),  ббльшей  сгущенностью  сентиментальнаго  колорита 
и  особеннымъ  обнл1емъ  вставныхъ  эпизодовъ,  которые  въ 
•томъ  сочинешн  разростаются  порой  до  ц'блыхъ  пов']^стей- 
романовъ ').  Въ  остальномь  это  второе  путешеств1е  Верна 
повторяетъ  все,  что  высказано  было  раньше  въ  другихъ  по- 
добныхъ  сочннешяхъ.  Объясняя  задачи  своей  работы,  Вернъ 
з&являетъ:  <...]е  сЬегсЬе  й  ргопуег  ^ие  1е8  зепИтепз  Ьопз  е1 
^ёпёгеих  йи  соеиг  йо1уеп1..  01ге  ёсои^ез  8ап8  сеззе  соште  1а 
:чеи1е  У01х  ди!  ие  1гошре  ро1п1;,  он  (1оп1  1е8  еггеигз  тСчпе  зег- 
>еп1  ГЬаташ(ё>  *).  Поэтому  авторъ  очень  дорожить  своимъ 
<сердцемъ>  и  вс^мн  его  качествами  •*),  отъ  которыхъ,  по  его 
мн'Ьн1ю,  завнснтъ  счаст1е  жизни  ^^).  Доказательству  громадной 
роли  <чувств&>  въ  жизни  челов'Ька  посвящены  вс^^  вводные 
эпизоды,  иллюстрирующее  мысли  автора:  саи  Леи  (1е  1гасег, 
й  Гехетр1е  (1е  (ап1  ее  тогаИз^ез,   ип  1аЫеаи,  ^и^  пе  8'арр11- 


■  ^%.-пев,  «Ье  тоуа^еиг  веи1».,  I,  110.  182  —  188,  *)  1Ь»Л..  Исто(м)1  V  (миу, 
ИсторЫ  РШ1е  я  РШеИв,  I,  ^0-62;  Рё11х  е1  Ь|па,  I,  87—100-  Ма- 
иеи1.к1а  ияоий,  I,  122;  Каторживгь  о  его  свпгярь,  I,  ЮН  — 178;  Истор!» 
Уо1пегу,  I,  212— 24Г»;  Со1е11е  е1  Со)ав,  I,  24в— 257;  АтёНе  он  Гёсо1е  <1е  та1- 
Ьвцг,  I,  160 — 296;  История  Ьср«гу1ег,  II,  49—74:  Истор1>1  двухъ  сЛъпых-ь,  II, 
1^7-118;  Зяжля>чеявый  яъ  1^аггвд1в,  II,  126:  Сг1ецг  <)еа  Т1еих  ЬаЫи>,  II, 
120—  134;  ИеторЫ  хпиьщяка,  II,  296—308;  Иеторхя  Терезы,  II.  168  —  182; 
Инпп.1П1ъ,  П,  203—212;  Псторкя  Ме1еоиг  а,  II,  217— 2ЛЯ;  Иггор1я  Танкредл,  II. 
2ь'.>     1'>.   я  др.  »)  1Ь1(1.,  I.  у|.  •        *)  Ша.,  I.  \,  ти,  1  —  10. 
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^ае,  пе  8ег1;  ои  пе  Ы1  епу1е  а  регзоппе;  соп1шиоп8  д'оЪзег- 
уег  1а  ^гапйе  зсёпе  йи  топйе  еЬ  йе  Са1ге  ]а11Иг  диеЦиез  уё- 
гНёзйе  8е81;аЫеаих»  ').  Онъ  прислушивается  къ  голосу  несчаст- 
ныхъ  '^},  съ  восторгомъ  отм^чаетъ  всЬ  встр'Ьченныя  имъ  у 
людей  черты  «чувствительности»  ^),  старательно  заносить  въ 
свой  путевой  журналъ  всЬ  трогательныя  происшествхя,  слу- 
чившхяся  по  дороге...  Конечно,  эти  поиски  «чувствительныхъ» 
сценъ  и  положен1й  у  «сентиментальнаго  путешественника» 
богаты  результатами,  —  <СотЫеп  1е  рЬНозорЬе,  ат!  бе  1а  па- 
1иге,  а1ше,  оЪзегуе,  ас1ш1ге  е!  у11;  р1и8  ^ие  Г1и(11Й'егеп1;  дш 
п'а  ш  без  уеих  роиг  1а  У01Г,  п1  ип  соеиг  роиг  1а  8еп1;1г»  *). 
Онъ  съ  радостью  признаетъ  «чувствительность»  и  у  живот- 
ныхъ  ^):  «ОН!,  81 1а  Ухе  п'ё1а11;  раз  (Зё]а  81  соиг1;е  роиг  ГёШйе 
йе  ГЬотте,  з'еп1;гергепйга1  ип  уоуа^е  8еп1;1теп1;а1  рагш!  1е8 
ап1таих!»  ^)  —  восклицаетъ  онъ. 

Поклонникъ  «чувства»,  онъ  мало  значен1я  признаетъ  за 
«разумомъ»:  «...ип  Ъоп  соеиг  пои8  ез!;  р1и8  пёсе88а1ге  до'ип 
§гап(1  8ауо1г»  ').  Оттого  въ  своемъ  путешеств1и  онъ  оста- 
в.1яетъ  совс4мъ  въ  сторон'Ь  ц-Ьли  образовательныл:  «ди'оп  пе 
8'а1;1;епйе  бопс  ро1п1;  а  1;гоиуег  1с1  1е  §епге  й'гвз^гисИопз  ои 
йе  (1ё1;а118  (1е8СГ1р11й,  ди'ой'ге  1а  р1ираг1;  Дез  уоуа^ез;  тез  аш18, 
1а  ргет1еге  Дез  ш81;гис1;10П8  ез1  се11е  ^и^  поиз  ^8^^^  а1тег  поз 
8етЫаЫез>  *),  —  онъ  прямо  заявляетъ:  «1а138ап1  а  (1'аи1гез  1е 
301П  йе  <Зё1аП1ег  1;оп  тизеит,  1;е8  ра]а1з,  1;ои8  1ез  т1гас1е8  йе 
Гаг1,  1;ои1;е8  1е8  сопдиё^ез  йе  1а  уа1еиг  ^ие  Ш  газзетЫев  йапз 
Юп  зе1П,  е^  ^ш  1е  гепйеп!  еп  ^ие1^ие  80г1е  Гёсг1п  йез  шег- 
уеШез  йе  ГШпуегз,  }е  те  бш8  аггеле  дне  зиг  1е8  8С«^пе8  ^и^ 
роиуа1еп1;  1п1ёге8зег,  ёригег,  ёс1а1гег  1а  ргепиёге  йе  1ои1;е8 
168  юегуеШев,  1а  р1и8  1трог1ап1е  е!  1а  то1п8  соппие,  1е  соеиг 
йе  ГЬотте»  ^).  Преследуя   эту    ц4ль,  «сИоуеп  йи  шопйе  '"), 


1)  Уегпез,  I,  249.  »)  ХЬЫ.,  1,  87,  II,  11  и  м».  др.  «)  Ша.,  I,  112.  262.  Л. 
79  и  др.  ♦)  1Ы(1.,  II,  198.  «)  1Ый.,  II,  116,  251,  252.  «)  1Ыа.,  II,  251—2. 
Ср.  К— на,  535.  ')  1ЬЫ.,  Г,  10;  также  I,  уп,  .359  п  др.  «)  1Ы(1.,  1. 10. 

•)  ХЬЫ.,  11,184.  '«)  Ш(1.,  I,  2. 
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<филавтро11Ъ> '),  онъ  всегда  жестоко  казнить  эгонзмъ ')  и  часто 
оГфащается  за  сочувств1емъ  къ  «а тез  8€П81Ые8>  ^),  сезрпи 
деиёгеих>  *),  <соеиг8  81Ш1)1е8  е1  уег1иеих>  *).  «Ь'атоиг»,  <Га- 
т111ё>,  <1а  иа1иге>,  <1а  ЫепГа15апсе>  *),  сйоисеиг  йе  11а1иге1>, 
Ьоп1ё  ее  соеиг),  <1ешрегапсе>,  «атоиг  йИа1>,  <81шрЬс11ё  (1е 
оеог8>,  «.|и811се>,  <р1ие>,  <тос1ёга110п  й^п8  1е8  (1е81г8>, 
«сгаш1е  с1е  ^^еи>,  <р1ё1е>,  «гесоппа188апсе>  '), — воть,  качества 
11деа.1Ы1аго  челов'Ька,  приносящхя  ему  высшее  счастье  <Ьо1ь 
Ьепг  ра181Ые>  ').  Ни  въ  одномъ  произведен1и  XVIII  в.  не 
встретили  мы  такого  обстоятельнаго  точнаго  опред-Ьдентя 
идеаловъ  «сентиментальной >  школы... 

Какъ  ъс^  сентиментальные  иисате-ти,  онъ,  главнымъ  обра- 
зомъ,  жпветь  своимъ  воображен1емъ:  мал'Ьйшаго  намека  до- 
статочно ему,  чтобы  нередъ  его  глазами  съ  поразительною 
живостью  пронес1ась  ц^лая  картина  ').  Ойъ  часто  сознаетъ, 
что  картина  эта  съ  действительностью  им^Ьетъ  мало  общаго, 
но  эта  мысль  не  отравляетъ  его  наслажден1я:  пускаясь  въ 
путь,  онъ  заран-Ье  прив-Ьтствуеть  обманчивые  призраки  своего 
иоображен1я:  <8оп^е8  1ё^егз,  зоп^ез  а1таЫе8,  ргёзеп!  й'ипе 
11П1д:п1Поп  Ыеп{е81п1е,  ГЛз  адорИГз  йе  1а  уеп1ё,  уооз  ё1е- 
\е/  аи(оиг  (1е  поиз  1е8  ра1а18  епсЬап^ез  й'Лгшх'Зе  еЬ  рог1е2 
аи  8е1п  дев  сЫтёгеа  1оиз  1ез  сЬаппез  йе  1а  геа1|1ё!  Огасез 
й  уооз,  ГЬотше,  1е  р1и8  1пГог1ипёе  пе  раззе  ро1п1  зиг  1а  <;егге 
8ап9  ауо1Г  соппа  1е  ЬопЬеиг>  '") ..  «Вегсег-попз  йопс  йе  то8 
(1оисе8  еггеигз,  1ойёп1еих  епГап18  д'ипе  (11у)П11е  8еп81Ые>  "). 
Онъ  легко  отдается  чувству,  и  никакое  сомн'Ьн1е  не  тревожитъ 
его  въ  такнхъ  случаяхъ.  Зак.1ятый  врагъ  сухого  разсудка,  <га1- 
50П  Ьаша1пе>  "),  онъ  в'Ьритъ  во  все,  что  часто  являлось 
<жертвою>  его,  а  потому  релнпя  "),  <безсмерт1е  души>  '*) 
находить  вь  пгмг.  кпагпоц'Лпиваго  заиштппка... 


';  \сгисч.  I,  2.  -1  11)1.1..  I,  1  —  2,  П,  7.  •)  1г)1а.,  1.  .>;». 

*.  1Ыа.,  103.  »)  1Ы.1  .^  I,  359.  •)  ШЛ.,  I,  105. 

■)  1Ь|'!  •)  1Ыа.,  I,  257.         •)  Шй.,  I,  70.    II,   !:.;•  п  др. 

"И  I  11)1.1.,  I,  314.         ")  Ша.,  I,  359. 

тр.  •*)  1Ы<1.,  I,  302  п  др. 
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Онъ  —  ученикъ  Томсона,  Стерна,  Юнга,  Ричардсона,  Ос- 
с1ана,  Гёте  (Вертеръ),  —  и  подражанш  этимъ  писателям;, 
можно  много  указать  въ  его  сочиненхи.  Передъ  Руссо  ')  онъ 
преклоняется.  Вм4ст4  съ  нимъ,  воспламененный  къ  тому  же 
ужасами  революцш,  нападаетъ  онъ  энергично  на  цивилизо- 
ванное человечество  ■);  шумные,  суетные  города  вызываютъ 
у  него  проклят1е  ^);  онъ  зоветъ  вс4хъ  къ  чистой,  неиспор- 
ченной природ'Ь:  его  умиляетъ  жизнь  д'Ьтей  природы,  «счаст- 
ливыхъ  поселянъ>  *);  онъ  любовно  описываетъ  сельскую 
свадьбу  ^)  или  деревенск1е  танцы  *').  Картины  природы  восхи- 
щаютъ  его,  хотя,  нельзя  не  сознаться,  что  вкусъ  у  него  очень 
однообразенъ:  «весеннее  утро> — почти  единственный  сюжетъ 
его  картинъ  ').  Приведемъ  для  образца  отрывокъ  изъ  его 
обычныхъ  описан1й  природы:  «..ЬеИез  та1;1пёе8  йи  рпп1;етр8, 
ой  рагсоигап!;  1е8  епу1гоп8  йе  1а  С1ег§ёге,  зез  с61;еаих  Йеиг18 
8ез  Ъо18  зотЪгез,  зез  811;е8  а^гез^ез  апшёез  раг  йе  1"га1сЬез 
еаих;  поиз  аШопз  епзетЫе  8а1иег  Гапгоге,  ге8р1гег  1е  ппа^е, 
...зштге  1е8  гауопз  (1и  8о1еИ  пахззап!,  а  тезиге  ^и'^18  йёуе- 
1орра1еп1;  ГепсЬап1епеп1;  йе  1а  стёйИоп>  ^). 

Но  къ  этой  природ-Ь  Вернъ,  какъ  и  друг1е  сентименталь- 
ные писатели,  не  можетъ  отнестить  объективно;  онъ  самъ 
признается,  что  прелесть  природы  зависитъ  въ  значительной 
степени  отъ  его  настроешя:  «АЬ!  (Изопз  1е  то!;;  поиз  рог- 
1;оп8  еп  поиз-тёгаез  ГепсЬапкетеп!  йе  1а  па1;иге;  е11е  рШ!, 
е11е  у11;  йёз  дие  1е  8еп1;1теп1;  би  ЬопЬеиг  1а  соЬге  йе  зез  йои- 
сез  ппапсез;  е11е  зе  1;а11;,  е11е  еппиуе  Ыеп  \Ие,  раг-1ои1;  ой 
пи1  ё1;ге  ап1тё  п'ой'ге  аи  уоуа^еиг  аиг181ё  1е  с1ё81г  ои  Гезрё- 
гапсе  й'ёсЬап^ег  ипе  \йее  йе  раг1;а§ег  ипе  зеп8а1;»оп..  Гатоиг 
8'епуо1е,  е!  1а  иа^иге  с1еу1еп1;  пшеИе»  ^). 

Какъ  прим'Ьръ  перенесешя  на  природу  своего  настроетл, 
можно  привести  сл'Ьдующую  тираду: 


1)  Уегпез,  II,  22.  ^)  1ЬИ.,  I,  359,  370,  II,  7  п  др.                »)  ХЫй.,  I, 

315—8,  345,  II,  121,  184  и  др.          *)  1Ыа.,  И,  251—6.          *)  Ш(1.,  I,  163-4. 

*)  тл.,  I,  44—7.  ^)  1Ы(1.,  I,  52—3,  73,  и  др.             «)  1Ы(1.,  I,  355-в. 
")  1Ыа.,  I,  139-40. 
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<Тоа(  а1ог5  дапз  1а  па(иге  поиз  8етЫа1(  а1тег  сЧ  5оир1гег 
сотте  поиз;  1е8  Ьосса^оз,  1е8  Яеигб,  (1оп1  ип  уеп1  1ё^ег  Ьа1ап- 
«;и1  к'8  и^ез  е1  шёЫ!  1ез  рагГитз;  Ьз  ги158еаих  ([и!  зе  1'иуаи1 
г  ->е  гарргосЬаи(  ауес  ип  доих  шигпшге,  а11а!еп(  сопГопйге 
1еиг8  еаих  <1ап8  1а  Ьо1ге,  й  ^гатегз  (1е  пап1е8  рга1Г1е5;  ппИе 
••1зеаих  пи!  сЬап1а1еп1  аи(оиг  (1е  поиз  1'атоиг  с1  1е5  ёеИсез 
1е  1а  1егге  га]епп1е,  поз  ЫошЬез  епйп  ^и^  Ълиап1;  (1ез  а11е8 
Ч1Г  поз  1б1е8  8етЫа1еп1  1е  з1тЪо1е  (1е  по1ге  ййё111ё;  ^ие 
1'оЬ)е1з  сЬагтапз  поигп5за1еп1  по1ге  уугеззе!  Ое  ^иеИе8  сои- 
1еиг8  йга1сЬе8  е1  та81дие8,  1е  р1псеаи  ее  Гатоиг  Ьеигеих,  йе 
!'атоиг  еп  зоп  шаИп  ре1дпа11  й  поз  )еих  Г1)п1уег8!>  ').  Съ 
Фугой  стороны,  если  душою  Вериъ  не  влад-Ьеть  какое-нибудь 
'  цльно  выраженное  настроеше, — природа  овлад'Ьваетъ  имъ  и 
настранваетъ  его  на  свой  ладъ.  11априм']^ръ:  <1гауегзоп8  га* 
р1«1етеп1  се  1аг^е  рЫеаи  (1и  шош  .Тига  ой  1е  уоуа^еиг  йе- 
У1епг  гг!<г«*  сотше  1е  рауз  апйе  еЬ  (1ёрои111е  ^и^  (гарре  зез 
уеих  ^ 

Чю  клсается  до  вводныхъ  пов-Ьстей,  то  вс4  он*  шаблонны, 
1  ни  старался  разнообразнее  комбинировать  иоло- 

.м.  1вующихъ  лпцъ.  Это  произошло  потому,  что  всЬ 
^  |<>щ1я  лица  слишкомъ  ужъ  избиты:  они  встр'Ьчаются 
ио  всЬхъ  сентиментальныхъ  произведен1яхъ  XVIII  в.,  сд4- 
1а.шсь  из.1юбленнымн  образами  н  обратились  въ  общ1я  мЬ- 
ста.  У1е11аг(1  уепегаЫе,  претерп'Ьвающ1Й  удары  судьбы, 
нужная  молоденькая  д'Ьвушка,  пёе  зеп81Ые,  или  погибающая 
жертвой  эгоизма  и.1и  находящая  счаст1е  послЬ  долгихъ  стра- 
дан1й,  юноша,  оторванный  обстоятельствами  отъ  любимой  х^- 
вушкв,  жесток1е  родите.1и,  въ  конц^  концовъ,  оплакивающ1е 
свое  безум1е,  эгоистъ-любовник-ь,  губящ1Й  изъ-за  минутной 
прихоти  д'Ьвушку  и,  чаще  всего,  вносл'Ьдствхи  приводимый  ав- 
1м;)()мь  къ  раскаянью  —  вотъ,  д'Ьйствующ1я  лица  этихъ  ввод- 
ныхъ повестей.  Съ  ними  авторъ  разыгрываетъ  трогательныя 
сцепки,  обильвыя  <  слезами  >,  пользуясь  при  этомъ  рядомъ 
положений,  въ  род11  сл^дующихъ:  взаимная  любовь,  песоглас1е 

*)  Уегпм,  I,  216—7;  еще:  1,  &2->3  *)  1Ы<1.,  II,  356. 
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родителей,  разлука  противъ  воли,  измена  героя,  страдан1я 
безъ  вины,  заключен1е  въ  тюрьм-Ь,  смерть,  нечаянная  встреча, 
раскаянье,  семейное  счастье  и  др.  И  изъ-за  всЬхъ  этихъ  тро- 
гательныхъ  сценъ,  постоянно  вид'Ьнъ  читателю  самъ  авторъ- 
идеалистъ,  руководящш  своими  героями,  осв4щающ1й  ихъ 
симпатичнымъ  св'Ьтомъ  любви  къ  челов'Ьчеству,  правда,  для 
нашего  времени  слишкомъ  приторной...  «Ле  8Ш8  пп  Ьот- 
те>  *)  —  вотъ,  его  девизъ,  и,  руководясь  имъ,  этотъ  «филан- 
тропъ»,  «гражданинъ  все.1енной»,  какъ  онъ  себя  называетъ, 
стоить  выше  предразсудковъ  религ10зныхъ,  нац1ональныхъ  и 
сословныхъ...  «Ош,  36  1е  8ои11еп8,  восклицаетъ  онъ,  1е  соеиг 
тёте  (1'ипе  ^гхзейе  (1е  Рапз  ез*  диё1диеГо18  1е  8апс1иа1ге  с1е 
Гатоиг,  1е  р1и8  1еп(1ге,  1е  р1и8  81псёге!..»  ^). 

Еще  характерно  въ  этихъ  «сентимента.11ьныхъ  путеше- 
ств1яхъ>  присутств1е  стиховъ.  Когда  вн4шн1я  впечатл^§н1я 
или  настроен1е  автора  почему-бы  то  ни  было  особенно  потря- 
саютъ  его,  онъ  приб^гаетъ  для  выражешя  своихъ  чувствъ  къ 
стихотворному  размеру  ^). 

Если  мы  къ  разсмотр'Ьннымъ  четыремъ  произведен1ямъ 
прибавимъ  еш,е  «8еп11теп{;а1  ^ои^пеу»  Стерна,  то  получимъ 
группу  произведен1Й,  поразительно  близкихъ  между  собой  и 
по  характеру,  и  по  содержашю;  эту  группу  мы  и  называемъ, 
по  примеру  XVIII  в.,  «сентиментальными»  путешеств1ями  *). 

Даже  изъ  б^глаго  обозр^н1я  этой  группы  литературныхъ 
путешеств1й,  видно,  что  вс^  они  написаны  для  небольшого 
сравнительно  круга  читателей,  настроенныхъ  на  сентименталь- 
ный ладъ;  обыкновенной  «публики»  они  нисколько  интересо- 
вать не  могли;  для  многихъ  современниковъ  эти  произведен1я 


1)  Уегиез,  Г,  128;  II,  145.  »)  ХЫЬ.,  И,  80.  ")  1Ыс1.,  I,  46,  78-9, 

II,  317-9.  Уегпез,  «Уоуа^е  зеи1.  й  ТуеМип»,  39—40,  24;  ДасоЫ,  5,  36—7  и 
мн.  др.  *)  Кром'Ь  разсмотр'Ьнныхъ  выше  «сентиментальныхъ»  путешествхй, 

мы  можемъеще  назвать  сочинв1пя  ^.  6.  8с]штте1'я  «ЕтрПш^зате  Ке1йеп  йигсЬ 
БеиЬбсЫаас!»  (1770  —  2,  3  V.),  съ  которымъ,  къ  сожа.гЬи1ю,  познакомиться  мы 
не  могли, — и  Оо^^у,  «Конуеап  \оуа{геиг  зеиишепЬа!»,  сочпце1пе,  отличающееся 
отъ  вьшшразсмотр'Ьнныхъ  раав-Ь  только  обпл1емъ  разсказовъ  о  любовныхъ 
похожден1яхъ... 
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были  не  толысо  скучны,  но  и  непонятны,  потому-то  они  не- 
рф.дко  подвергались  васм-Ьпшамъ,  вызывали  парод1и... 

Правда,  въ  н*Ькоторыхъ  отношен1яхъ  <Письма  русскаго 
путешественника >  подходятъ  довольно  близко  къ  «сентимен- 
тальнымъ>  путешеств1лмъ.  Карамзинъ  —  идеалнетъ,  какъ  и 
авторы  вышеразсмотр'Ьнныхъ  сочннен1й;  онъ  горячо  любить 
человечество,  над^лень  чувствительнымъ  сердцемъ,  интере- 
суется трогательными  сценами  и  любовно  относится  къ  при- 
род*,— но,  вопервыхъ,  все  это  сказывается  у  него  гораздо 
бл^дн^е:  онъ,  наприм^ръ,  никогда  не  доходитъ  до  такого  са- 
мообожан1я,  до  котораго  доходятъ  авторы  »сентиментальныхъ 
путешеств1й>  и  при  которомъ  вн-Ьшихй  м1ръ  перестаетъ  су- 
ществовать, —  а,  во-вторыхъ,  онъ  совершенно  чистъ  отъ  об- 
винен1я  въ  односторонности:  поклонникъ  < чувства»,  онъ  ни- 
когда не  проклиналъ  «разума>;  его  <11исьма>  даже  бол^е  го- 
ворить разуму,  ч-Ьмъ  чувству.  Жизнь  западной  Европы,  об- 
щественная и  политическая,  историческое  пропыое  ея,  лите- 
ратура— все  это  составляегь  значительную  часть  «Писемъ  рус- 
скаго путешественника»,  въ  этомъ  нхъ  большая  ц^на.  По- 
тому-то къ  <сеитимента.1ьнымъ>  путешествхдмъ  причислены 
< Письма»  быть  не  могутъ:  они  писаны  не  для  кружка,  а 
для  всего  считающаго  общества». 

Посл'Ь  <сентимента.1ьпыхъ>  путешествш  съ  одной  сто- 
роны— н  «описательныхъ»  произведенш  (путешеств1я,  огшса- 
шя,  путеводители),  съ  бол-Ье  или  мен-Ье,  « научи ымъ>  содержа- 
шемъ — съ  другой, — перейдемъ  къ  двумъ  произведен1ямъ,  ко- 
торыя,  подобно  известному  уже  намъ  произведению  Морица  '), 
представляютъ  соединеше  элемента  «сентпментальнаго»  съ 
элементами:  <историческимъ>,  <политическцмъ>,  остетиче- 
скнмъ».  Авторы  ихъ,  подобно  нашему  Карамзину,  равно  по- 
забоплжсь  о  ссердц*»  и  о  «разум*»  читателей,  —  и  потому 
нхт.  соч1нен1я,  по  своему  содержан1ю,  оказались  весьма  блнв- 
кимн  къ  «Пмсьмамъ  русскаго  путешественника».  Знакомство 
Съ  этими   11роизведен1ими   представляетъ   для   насъ    нема.1ый 

'   ■'.  выше  ст! 
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интересъ,    т4мъ  бол'Ье,  что  съ  однимъ  изъ   нихъ  Карамзинъ, 
несоын'Ьнно,  былъ  хорошо  знакомъ. 

Вира^з'  *ЬеШе8  8иг  Гиа11е  еп  1785»  (аРапз,  М.ВСС1Х, 
Моиу.  ей.,  3  1:.)  читаются  и  теперь  съ  живымъ  интересомъ;  эти 
очерки  Итал1и,  набросанные  въ  высшей  степени  талантливо, 
обнаруживаютъ  въ  автор'Ь  и  живое  чувство,  и  трезвый  умъ, 
и  редкую  наблюдательность.  Объ  этомъ  сочинеши  въ 
«Письмахъ»  Карамзина  говорится  два  раза:  1)  когда  приво- 
дятся слова  Боннета  о  томъ,  как1е  литературные  споры  бы- 
ваютъ  у  него  съ  женою:  «Вчера,  наприм^^ръ,  былъ  у  насъ 
великой  споръ  о  Письмахъ  дю-Пати*  (^Ьеигез  зиг  1'1иИе); 
слогъ  ихъ  кажется  ей  прекраснымъ,  а  мн4  (Боннету)  фигур- 
яымъ  и  принужденнымъ;  она  находитъ  въ  нихъ  сердечное 
краснор'Ьчхе,  а  я — одн'Ь  антитезы»  \). —  2)  Самъ  Карамзинъ  въ 
парижскомъ  са-юн-Ь  хвалитъ  Дюпати:  «я  хвалилъ  дю-Пати»...^). 
Правда,  въ  обоихъ  случаяхъ  слава  Дюпати  является  спорною, 
но  для  насъ  важно,  что  Карамзинъ  сталъ  въ  ряды  ея  за- 
щитниковъ.  Ц'Ьнную  характеристику  Дюпати,  какъ  автора 
«Ьеиге8  8иг  ГЙаНе»,  даетъ  отзывъ  о  немъ  одного  критика, 
приложенный  къ  3-ьему  тому  «Ьеигез»;  читая  этотъ  отзывъ, 
мы  невольно  припоминаемъ  Карамзина  съ  его  произведен1емъ: 
«II  зешЫоИ;  уоуадег  ауес  р1и81еиг8  езргИз.  Ь'е8рп1;  р1и1о80- 
рЫцие  шагсЬои  1е  ргеш1ег;  11  оЪзегуоИ;  1;ои1  ауес  йаеззе;  11 
гёрапс1о1*  еЬ  гесиШоИ  1е8  Иёез.  Ь'езргИ  И11;ёга1ге  8ШУо1<;,  роиг 
ре1пйге  1е8  оЬзе18  попуеаих,  роиг  га]еиа1г  1е8  1;аЫеаих  апскпз, 
роиг  1га(1и1ге  1е8  зепзаНопз  еп  1ша^е8  е!  1е8  гёс118  еп  зре- 
с1;ас1е8.  Ь'езргИ:  та§181;га1  п'ёюИ  раз  тошз  оссирё  а  ёШсНег 
1е8  1018  йи  рауз,  ^и'^1  рагсоигоН...  8оп  соеиг  еЬоН  ёти  а 
Газрес!  (1е  1а  то1п(1ге  орргеззюп  е1:  11  поиН  еп  раззап!;  1е8 
Ьоп8  еХ  таиуа18  ^и^ев»^).  «Ьез  гишез  йе  Гап1^^и^1;е  е!  Пп^'ог- 
(;ипе  йез  ^гапдз  Ьотшез  1е  ймррохеп!  (1  ипе  зиЬИше  1;еггеиг. 
II  (1еуепои    ре1п1ге  еЬ  роё1е   аиз811;б1   ^ие  сотра1;18зап1;...»  *). 


1)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  353.  »)  1Ы(1.,  453.  »)  ВираЬу,  »ЬеЫге» 

зиг  ГИаИс,  III,  154-5.  *)  Шй.,  156. 
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Когда  онъ  говорнлъ  о  счелов'Ьк'Ь»  — <8а  уо1х  (1е?епо11  зопоге 
п1  (оисЬап1е;  80П  ге^агй  Ыиипеих  е1  уа8(;с>  ')... 

{^-Ьродтно,  иодъ  в.11дшемъ  Дюаати  Карамзинъ  стремился  на 
к>гь  Франц1и;  по  крайней  м^р-Ь,  гЬ  строки,  которыя  онъ  по- 
(-иятялъ  жмкной  Франц1н,  кажутся  намъ  нав-Ьяннымн  именно 
( очииен1емъ  Дюпати:  «Гробница  нужной  Лауры,  прославлен- 
мой  Петраркомъ!  Воклюзская  пустыня,  жилище  страстныхъ 
ки'ювниковь!  шумный  п^^нистый  ключъ,  утолявш1й  пхъ  жажду! 
ьасъ  не  увижу!  и  т.  д...  Простите,  м-Ьста  любопытныя  для 
(увствптельнаго  путешественника!  > ').  О  Воклюзскомъ  ручь* 
и  о  воспомпнан1яхъ,  связанныхъ  съ  нимъ,  много  говорить 
именно  Дюпати.  Приведемъ  это  м'Ьсто  изъ  Дюпати,  какъ,  ме- 
гду  прочимъ,  образедъ  сти.1я  автора,  стиля,  очень  близкаго 
къ  карамзинскому:  <Ме8  ргет1ег8  ешргеззешепз  оп1  ёИ  ропг 
1а  Соп1а1пе  йе  Уапскзе.  Л'а!  ё1ё  1а  уо1г  1пег,  ^е  пе  8318  ропг- 
Яио1  зе  (118  «1иег>,  саг  11  те  зетЫе  ^ие  ]е  1а  уо13  епсоге 
аи]оиг(1'1ш1.  Ле  сго18  уо1г  епсоге  аи)оиг11'11и1  з'ёсЬаррег  (1и  т1- 
Пеи  (1'ипе  сЬахпе  йе  шопи^пез,  соште  ди  Гопй  йЧш  уа81;е 
еп1ош101г,  ипе  г|у1ёге  дп!  топ1е,  8'ё1ёуе  еЬ  1ои1;-а-соир  зе  йё- 
Ьогйе  ауес  ип  1трё1ио811ё,  ауес  ип  1оппегге,  ауес  ии  ЬопПоп- 
пешеШ,  ауес  ипе  ёсише,  ауес  йез  сЬп^ез,  ^ие  1е  р1пссаи  йи 
рое1е  п1  С€1и1  йе  ре1п1ге  пе  гепс1гоп1  заша1з:  с'ез!  1а  Гоп1а1пе 
(1е  УаисЫве.  \]а  1п81ап1  аргёз,  сеИе  пУ1дге  ее  са1те,  сотте 
Ш1  Ьеогеих  па1иге1  цие  1а  У1Уас11ё  етрог1е  й'аЬогй  е1  ^ие 
8ои(1аш  1а  ЬоШё  шо(1(;ге.  Е11е  сЬаи^е  аЬгз  зез  йо18  й'аг^еп! 
еп  йо18  ё'агиг  е1  1е8  уегзе,  еЬ  1е8  гои1е,  е1 1ез  аЬапйоппе  зиг 
ап  ир18  й'ётегаа(1е>...  ^).  Глядя  на  потокъ,  Дюпати  вспомп- 
наеть  Петрарку  и  Лауру:  <се  зопуеп^г  йе  Рё1гагдие  е1  йе 
Ьаоге  ашше  1ои1  1е  раузаде:  11  ГсшЬеИН,  11  ГепсЬап1е.  Л'а! 
сЬегсЬё  <1е8  (гасез  де  сев  атапз  зиг  1ои8  1е8  госЬегз.  С'е8( 
йопс  1с1,  д18018-зе,  ^и'^18  ?епо1еп1  з'авзеохг  епзешЫе  ^ие  Рё- 
(гагцие  а  1ап1  а1тё,  а  гёрапйи  1ап(  йе  1агше8;  ^и'^1  а  роиззё 


«)  Оар«1у,  Ш,  1Ь7.  »)  КАрамзпгц  Соч.,  II,  430.        »)  Оцра1у.  1. 1  -2. 

Ср.  Вяршмпа,  Соч.,  И,  280,  281,  226,  228.  171  ш  др. 
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1ои8  сез  8оир1г8 11птог1е18  дие  поиз  еп1;еп(1оп8  епсоге!  ^е  те  зшз 
38813  зиг  1а  реп^е  й'ип  госЬег,  в*  1й,  ^е  юе  8и18  еп1Угё,  реп(1ап1;  ипе 
Ьеиге,  йи  Ъгш1  йе  сез  еаих,  йе  1а  уегйиге  йе  сез  ^агопз,  йе 
Гагиг  йе  се  Ьеаи  С1е1,  йе  1а  ^еипеззе  йи  ргш1етр8  е!  йи  зои- 
уешг  йе  Ьаиге>  *).  Подобныя  же  чувства  не  разъ  цережи- 
валъ  и  нашъ  писатель,  посещая  м^ста,  изв^стныя  ему  по  ли- 
тературнымъ  воспоминан1ямъ  '^). 

Близокъ  Карамзинъ  къ  Дюпати  и  т'Ьмъ  основнымъ  тономъ 
гуманности,  которымъ  проникнуты  его  личныя  чувства,  кото- 
рымъ  осв^щенъ  ц'Ьлый  рядъ  картинъ  въ  «Иисьмахъ»...  «Ь'Ьи- 
тапИё  681;  ипе  1ит1ёге>  ^) — вотъ,  девизъ  Дюпати.  Причисляя 
себя  къ  «чувствительнымъ  людямъ»  («е1,гез  зопзхЫез»)  *),  онъ 
не  разъ  обращается  съ  р4чью  къ  родственнымъ  ему  «а тез 
8еп81Ыез»  *);  онъ  дорожитъ  своею  чувствительностью:  «з'а1те 
1е8  Иеих  зои1;егга1п8,  восклицаетъ  онъ,  1а,  йёисЬёе  йе  1;ои8 
зез  зепз,  еЬ  зеи1е  ауес  е11е,  Гате  ]ои11;  аЬгз  йе  1;ои1;е  за  зеп- 
81ЫИ1ё;  е11е  8'ё1ёуе  к  ипе  Ьаи^еиг  шсоппие*  '').  Но  онъ  не 
замыкается  въ  этомъ  самосозерцанги  —  его  интересуютъ  во- 
обще «рго^пйеигз  (1и  соеиг  Ьишахп*  '').  И  онъ  изучаетъ  это 
сердце  не  только  на  трогательныхъ  «встр^чахъ»  съ  несчаст- 
ными— н^тъ:  онъ  смотритъ  на  такое  изучен1е  гораздо  шире: 
политическая  и  общественная  жизнь  Итал1и,  ея  историческое 
прошлое  и  настоящее,  ея  экономическое  положен1е,  —  вотъ, 
тотъ  ц-Ьиный  матерхалъ,  который  существеннымъ  образомъ 
отличаетъ  произведешя  Дюпати  отъ  «сентиментальныхъ»  пу- 
тешествш.  Судопроизводство,  законодательство,  средства  къ 
исправлешю  и  наказатю  преступниковъ  ®),  заботы  прави- 
тельствъ  итальянскихъ  о  больныхъ  ^) — постоянно  привлекаютъ 
его  вниман1е.  Онъ  интересуется  образомъ  правлешя  во  всЬхъ 
итальянскихъ  республикахъ,  черезъ  которыя  лежалъ  его  путь  '"). 
Интересы    историческ1е  въ    равной    степени    ему    присущи: 


')  Оира1:у,  I,  3—4.  «)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  304,  302,  211,  366,  624, 
237  и  др.   «)  Виражу,  I,  9.   *)  1Ыа.,  20.   »)  Шй.,  71,  77.   ')  Шс1.,  И,  88. 

^)  1Ы<1.,  I,  14.        «)  1Ый.,   I,  5—6,  64,  77,  149,  11,  18,  40,  42,  103  п  др. 

0)  1Ь1а.,  I,  30,  51,  70,  92,  99  и  др.  ")  1Ыа.,  I,  5-6,  21—2,  34,  64, 
75,  94  и  др. 
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не  разъ  прошлое  Итал1и  встаеть  передь  иимь  вь  яркихъ  жп- 
выхъ  образахъ;  не  разъ  его  встревоженное  воображен1е  ри- 
суетъ  передъ  нимъ  ц-^лыл  псторнческ1я  картины  ').  И  онъ 
любить  эти  картины:  <ои1,  ]'а1те  й  гесикг,  восклпцаетъ  онъ, 
ее  (1еих  шШе  айв  (1ап8  1е  разве,  аи  ш1Ие11  (1е8  ги1пе5  (1'ипе 
у|11е  «;гссс|ие  е1  рагии  1е8  8уЬап1е8>  ').  Онъ  любитъ  сгрустить 
на  развалниахъ>  '),  и  чувство,  вызываемое  въ  его  душ-Ь  со- 
;ерцае1емъ  этнхъ  развалпнъ,  «доисе  1г18*е88е>,  любезно  ему. 
Ис^  эти  характерный  черты  сближаютъ  произведен1е  Карам- 
;11на  съ  работой  Дюпати.  Одинаково  интересуетъ  обоихъ  авто- 
ровъ  и  искусство.  Дюпати  старательно  посЬщаетъ  дворцы 
итальянскпхъ  магнатовъ  *),  внимательно  знакомится  со  вс^^мн 
картинными  га.1лереяхи  ^),  обстоятельно  описывая  выдающтяся 
картины  ^)  и  статуи  '):  его  подробныя  и  талантливыя  опи- 
•  иц1Я  стоютъ  иногда  ц^лыхъ  поэмъ.  Для  Карамзина  так1я 
о1шсан1я  могли  сослужить  свою  службу,  такъ  какъ  только  у 
Дюпати  да  у  Карамзина  встр-Ьтили  мы  обстоятельныя  и  худо- 
жественныя  описан1я  произведен1й  искусства;  друг1е  путеше- 
ственники совершенно  не  каса.1ись  ихъ  въ  своихъ  сочпнешяхъ. 
Ириведемъ  изъ  Оираку  несколько  его  01шсан1Й,  по  характеру, 
очень  близкихъ  къ  карамзинскимъ.  Дюпати  описываетъ  «Аз- 
8отр11'оп>  Гвидо-Рени:  «...с'езк  1й  ипе  у1ег§е!  се  8опЬ  1й  йез 
апдез!  с'ез!  11^  П10п1ег  уегз  1е  С1е1!  а  и  ш1Иеа  дез  а1гз,  еп 
сЬоеиг,  йез  аи^ез  р1и8  Ьеаах,  р1и8  сЬагшапз,  1е8  ипз  ^ие  1ез 
аи(ге8,  зе  (1оппео1  1а  ша1п.  8ап8  аисипе  ре1пе,  запз  аисии 
еЙГог1,  Лз  8и1Уеп1  тег»  1е8  С1еих  1а  У1егде,  сотте  пооз,  аи<;гез 
шог1е18,  поиз  ргёс1р11епоп8  уегв  1а  1егге!  (^иеПе  риге1ё  зиг 
се  Ггоп1  й1у1п1  ^ё^й  зез  ге^агиз  оп1  регсб  1е  с1е1  е1  зе  геро- 
?кп1  (1апз  1е  8е1п  (1п  П1еи  яи!  Гаиепс1;  11з  80п1  Ьига1(1ез  д'ип 
1>опЬеиг  ссМези     •     <     '^аканчиваотъ  автбръ    такъ:    «Л'а!  Ъе- 


')  Оир41у.   I  .171,  И,  1-3,  Ь6-7,  Ш,  И  в  др.  »)  1Ь1а,  Ш,47. 

•)  1ЬИ.,  II,  ♦)  1Ы<1.,  I.  23,  29,  147,  154,  165,  II,  66,  91,  III,  18  и  др. 

*)  1Ы<1.,  I,  2*,  ■'.5,  1.Д8,  165,  111,  13  я  др.  •)  Ша.,  I,  25,  36,  38-9, 

115,  132,  152.  И,  Г,9  ■  др.  »)  1ЬШ..  I,  109,  110,  111,  112,  121—4,  12У, 

130,  II     ;  77-83,  96-108.  »)  1Ь1д.,  I,  25. 
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8о1п,  дне  1е  зоттеИ  у1еппе  ^егшег  тез  уеих;  118  80п1:  Га{1§иё8 
(1'айт1гег»  ').  Описывая  бюстъ  Марка  Аврел1я,  авторъ  во- 
склицаетъ:  «СЬегсЬопз  80п  ате  е1  80п  е8рп1;  йапз  1;ои8  зез 
1га18..,  Ои1,  Магс-Аигё1е  йеуоИ;  ауо1г  се1  а1г  тёкпсоИдие:  ]1 
ашоН  1е8  Ьоттез,  11  уои1о11;  1е8  гепйге  Ьеигепх,  е1:  11  сошюхз- 
8а11  1е8  Ьоттез!»  ^).  Описаше  картины:  «Аполлонъ,  пресл^- 
дующш  Дафну» — авторъ  заканчиваетъ  восклицашемъ:  «Ле  пе 
рейх  р1и8  п1  айтхгег,  т  ге^агйег,  п!  тёте  уо1г.  Ма  зеп- 
зШИИё  ез!  ёри18ёе.  ^е  зогз»  ^).  Подобныя  восклицанш  мы 
услышимъ  и  отъ  нашего  путешественника,  который  охотно 
«таялъ  сердцемъ»*)  передъ  произведен1ями  искусства  и  такъ 
же  охотно  описывалъ  ихъ  въ  своихъ  сПисьмахъ»  ^).  Кром-Ь 
картинныхъ  галлерей,  пос4ш,алъ  Дюпати  и  академш  ®),  библ1о- 
теки  '),  музеи  естественныхъ  наукъ  ^),  церкви  ®)...  Любозна- 
тельность Карамзина  направлялась,  какъ  известно,  на  то  же. 
Въ  равной  же  степени  оба  интересуются  могилами  изв'Ьст- 
ныхъ  имъ  историческихъ  лицъ  '"),  писателей,  художниковъ... 
Сближался  Дюпати  во  время  путешеств1я  съ  различными  вы- 
дающимися деятелями  и  оставилъ  въ  своихъ  «Ьеигез»  ц'Ьлый 
рядъ  живыхъ,  типичныхъ  портретовъ  *').  То  же  д-Ьдалъ  и  Ка- 
рамзинъ.  Наконецъ,  при  подходящей  обстановк-Ь,  у  обоихъ 
живо  вспоминаются  любимые  писатели  '''^). 

Въ  описашяхъ  природы  Дюпати  зам'Ьчательно  близокъ  къ 
Карамзину;  впрочемъ,  нашъ  писатель  разнообразнее,  такъ 
какъ*  въ  его  произведенш  встречается  много  разнородныхъ 
пейзажей,  тогда  какъ  Дюпати  рисовалъ  всегда  мирный  пей- 
зажъ,  озаренный  заходящимъ  или  восходящимъ  солнцемъ;  въ 
его  картинахъ  много  зелени,  много  лазури...  Тихая  грусть, 
«меланхол1я>  —  основное  чувство,  освещающее  его  картины 
своеобразнымъ  мягкимъ  светомъ;  образчики  такихъ  пейзажей 


1)  Вирагу,  I,  26.  «)  1Ыа.,  II,  67—8.  ■)  1Ы4.,  II,  69.  ••)  Карамзинъ, 
Соч.,  II,  560.  »)  1Ь1(1.,  183,  290,  560  и  др.  ")  ОираЬу,  I,  158—165. 

')  1Ы(1.,  84,  144.  «)  1Ыс1.,  I,  134.  »)  1Ы(1.,  140,  II,  185—9. 

1")  1Ый.,  II,  5;  Ш,  1,  27  и  др.  ")  1Ы(1.,  I,  19,  44—50,  95-106,  139, 

II,  193-6.  •«}  1Ы(1.,  I,  54,  II,  19,  125-132  п  др. 
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мы  пайдемъ  н  въ  «Письмах-ь  русскаго  путешественпиБа>. 
Ириведемъ  несколько  прим^ровг:  <Ье  Ьеаи  801г!  II  8ешЫо11 
(1ие  1е  ^пиг  ^и^^^о^^  а  ге^ге!  1а  па4иге!  Ле  не  ри18  уоиб  ех- 
рг11пег  аусс  ^ие1  р1а1$1Г  ^'аЬап(^о^па^  топ  ате,  оЬ8ес1ёе  раг 
1ап1  (1'1та^е$  Гипез^ез,  й  (опз  1е8  сЬагшсз  (1е  1а  8а180п  еЬ  <1и 
Иеи.  Ле  те  т18  й  ге8р1гег  1е  рпп(,етр8,  1а  па1иге  е1  1а  \!е; 
...оЬ!  ^ие  1е8  Ьеаик'З  (1е  1а  па1иге  8оп1  зирепеигез  аих  Ьеаи- 
1ё8  (1е  Гаг1>  ')...  «Сез  топ18  соигоппеп1  Ыеп  сеИе.  у\\\е1  сеИе 
У111е,  й  50П  ^оиг,  соигоппе  Ыеп  се  сбкеаи!  Сотте  се  сб1;еаи 
(1е8сеп«1  (1оисетеп1  сЬаг^ё  йе  то^ззопз  йе  (;ои<;е  езрёсе!  Ьа, 
ип  сЬатр  де  Ыё,  р1и8  1о1п  ип  уег^ег,  р1и8  1о1п  (1е8  1ге111е8 
соиуеПсз  (1е  У1^е8.  Той!  (1'ип  соир,  (1и  т111еи  (1е  1;ои1е8  се8 
пап1е8  уег(1пге8,  ип  Йепуе  1трё1иеих  8'ё1апсе  е1  зе  (11у18е  еп 
с^п^  йепуез...  С'ез1  запз  йоа1е  1С1  ^ие  Ргорегсе  уепо11  гёуег, 
уепо11  сотрозег  зез  уег8>..  ').  «СИагшап^е  ге^гаНе!  Ма18(1ие1 
Ьга11  а^гёаЫе  е1  (1оих  8'1пз1оие  1П8еп81Ыетеп<;  (1ап8  1е  зИепсе 
^и^  га'епт1Гоппе!  С'е81  1е  сопсег!;  епсЬап1еиг  йи  8о1г,  дез  гоз- 
81{?по15  ^и^  ехЬа1еп1  1еигз  дегп1ег8  ассепз,  йез  соЬтЬез,  (1и1 
тигтигеп!  1еиг8  (1егп1егз  Ьа18ег8,  дез  охзеаих  ^и^  з'еп^иьеп!: 
(1еуап(  1а  шп!  ^и^  1е8  шепасе,  йез  гёрЫгз  ^п^  ^и^иеп<:  1е8  са- 
Исез  1гешЫапз  дез  Яеигз..  епГш  де  1ои1ез  1е8  еаих  ^и^  дапз 
се  загд!п  1ттепзе  ои  ги188е1еп1,  ои  ^а^11^з8еп^,  ои  1ошЬеп1;  зиг 
1е8  ^агооз  е1  1ез  тагЬгез..  ').  А1таЫе  ра1х,  соште  уопз  ге- 
81егег  дапз  ссИе  епсе1п1е,  детеигег  апзз!  (Ьпз  топ  соеиг; 
зо^тег  то1  аи  тШеа  дез  раз81оп8  дез  Ьотшез,  аи  шШеи  дез  таих 
^^'^18епдагеп^е^де8таиx^и'^18Гоп^8оий'г^г..>*).  «...Леш'аггё^а!; 
]ет'а8818  8иг  ипе  р1еггее1]ете  плзйёсои^ег,  аи  с1а1Г  де  1а  1ипе, 
1е  Ьп1188етеп1  де  уа|^ие8  ци1  ехр1го1еп(;  й  тез  р1едз.  Зе  пе  заи- 
го15  уоиа  гепдге  ^ае11е  ргоГопде  еЬ  дёИс1еи58е  тё1апсоИе  з'ет- 
рага  а1ог8  де  шо1...> ').  Подобныхъ  картинъ  мы  встр-Ьтпмъ  не- 
мало I  у  К&рамвЕна.. ").  Сходство  между  двумя  авторами  можно 


М  1)ч|>»»Т,  I.  !  .7.  »)  1Ы(1.  П,  18—9.  •)  1Ыа.,  II,  182. 

*)  1Ь|а..  184.  »)  1Ьи1,,  Ш,  115-6.  •)  Караиаин-ь    '  •>•■    Г!    п.т 

1а»*~1С'.*.  .И|,  205,  228.  265.  280,  3.33,  381,  717  в  др. 
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найти  и  въ  н^которыхъ  мелочахъ:  мысль  о  превосходств-Ь 
природы  надъ  искусствомъ  приходить  въ  голову  Дюпати,  когда 
онъ  осматриваетъ  Флорентшсий  соборъ  '),  —  то  же  думаютъ 
Карамзинъ  и  Морицъ  при  осмотре  Лондонскаго  собора  ^); 
описан1е  садовъ  Ро^^у  ^)  у  Дюпати  очень  сходно  съ  описа- 
шями  садовъ  у  Карамзина  *). 

Наконецъ,  сходство  между  двумя  путешественниками  про- 
стирается до  того,  что  результаты  ихъ  по^Ьздокъ  оказались  то- 
жественными. Дюпати  восклицаетъ:  «В'аи1;ге8  гаррог1;егоп1  (1е 
Коте  йез  иЫеаих,  дез  тагЬгез,  йез  тМаШез,  йез  ргойис- 
Попз  (1'Ы81;о1ге  па1;иге11е;  то1  ]'еп  гаррогГега!  дез  зепзаНопз, 
дез  8еп1;1тепз  еЬ  дез  1дёе8:  еЬ  зиг1ои1:  1е8  1дёе8,  1е8  8еп11теп8 
е!  1е8  зепзаНопз  ди!  пахззеп!;  аи  р1ед  дез  со1оппез  ап11диез, 
зпг  1е  Ьаи!;  дез  агсз  де  1потр11е,  дапз  1е  ^'опд  дез  ГотЬеаих 
еп  гишез,  зиг  1е8  Ьогдз  тоиззеих  дез  Гоп^ашез..»  ^).  Совер- 
шенно то  же  вынесъ  изъ  путешеств1я  и  нашъ  Карамзинъ; 
если  онъ  и  не  высказываетъ  этого  прямо  въ  «Письмахъ  рус- 
скаго  путешественника»,  то  само  произведен1е  говорить 
за  него. 

Оканчивая  этимъ  разборъ  произведен1я  Дюпати,  мы  счп- 
таемъ  нужнымъ  оговориться,  что  <заимствован1й»  Карамзинъ 
у  Дюпати  никакихъ  не  сд'Ьлалъ,  хотя  подъ  вл1ян1емъ  его, 
равно  какъ  и  Морица,  несомненно,  находился.  Тожество  инте- 
ресовъ  обусловило  внутреннее  сходство  произведен1й  обоихъ 
писателей,  а  вл1ян1е  сти.вд  Дюпати,  вл1ян1е  его  манеры  письма 
сблизило  оба  произведен1я  даже  съ  вн-Ьшней  стороны... 

Н'Ьско.йько  въ  иномъ  род^  другое  сочинен1е,  на  которомъ 
мы  сочли  нужнымъ  остановиться:  «Вг1е^е  611168  8ас118еп8  аиз 
дег  8сЬ\уе12...>  (Ье1р21д,  1785,  2  ТЬ.).  Хотя  это  произведен1е 
и  относится  по  своему  сОдержан1ю  къ  тому  же  типу  «путе- 
шеств1й>,  что  и  работы  Морица,  Дюпати  и  Карамзина,  такъ 


*)  Вира1у,  I,  141.  *)  Карам.шиъ,  Соч..  II,  702.  »)  ВпраСу,  I,  47 -Н. 

*)  К-  нъ,  Соч.,  II,  200,  601,  712.  »)  Виражу,  II,  П5— П. 
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кдкъ  занимаетъ  среднее  м'Ьсто  между  4гсевтимепта.1ьными> 
путешествими  и  <научнымн>,  —  гЬмъ  не  мен-Ье,  интересы 
явтора  заметно  склоняются  въ  одну  сторону:  наблюден1е  за 
собственной  чувствительной  душой  его  интересуетъ,  повиди- 
мому,  больше,  ч'Ьмъ  собнран1е  фактовъ  изъ  политической 
жвзнн  Швейцар1и;  психологическая  сторона  зам'^Ьтно  главен- 
ствуетъ  въ  его  пропзведен1и,  и  оно,  въ  полномъ  смысле  слова, 
иредставляетъ  то  <  зеркало  души>,  которое  вид'к1ъ  въ  своихъ 
сПисьмахъ»  нашъ  Карамзинъ  ').  Именно  въ  этомъ  отно- 
шен1н  между  обоими  произведен1ями  зам^Ьчаетсл  такал  бли- 
зость, что  можно,  кажется,  предположить  знакомство  Карам- 
зина съ  этнмъ  сочинен1емъ,  т-Ьмъ  бол-Ье,  что  эта  близость 
простираетсл  и  на  н'Ькоторыя  детали. 

«ВпеГе  е1пе8  8ас118еп8>  «кашеп  аиз  е1пет  \уаппеп  1'геипй- 
чсЬаЛИсЬеп  ипй  т1и11е11еп(1еп  Нег2еп>  ').  Авторъ  ихъ — «бег 
Иш^Ип^  Ш11  (1ет  зсЬагГеп  Аи^е,  т11;  дет  1еЬЬаЛеп  ОеШЫ, 
•  1еш  ^агшеп  Негхеп  ип(1  гаИ  йег  8сЬорГеп8сЬеп  Е1пЫ1(1ип58- 
кга^>  ') — т.  е.  совершенный  прототипъ  нашего  Карамзина. 
Немудрено,  что  содержан1е  ихъ  <11исемъ>  оказа.10сь  очень  близ- 
1:имъ.  <ВпеГе  ешез  8асЬ8еп8>  <8о11еп  п1сЬ1  а18  Миз^ег  уоп  Впе- 
!еп,  П1сЫ  аЬ  Котап,  п1сЬ1  а18  уо118и1пЙ1^е  Ке18еЬе8с11ге1Ьип^ 
ап^езеЬеп  \гег(1еп,  зопбегп... — а18  е!п2е1ое,  2ег81геи1е  NасЬг^сЬ- 
1еп  йЬег  Ь&п(1ег,  ОПе  ипй  Рег80пеп,  а18  Кар80с11е,  а15  ЗсЬ^е!- 
2ег5сепеп,  а18  Ое(1шкеп  ипй  Вешегкип^еп  е1пе8  Маппез,  й\е 
\*е1  (11е8еп  Всепеи  81с11  Иш!  (1агЬо1еп  —  а18  Ешрйпйипдеп,  (11е 
сЫигсЬ  уегап1а881  \*'иг(1еп»  *).  Автор'ь  смотр-Ьлъ  на  все  «т11 
лсЬагГет  В1|ск,  Ьбг1е  тИ  АиЛпегкзаткеИ,  ЬеоЬасЬ1е1с,  ^\п§ 
УОП  БгГаЬгип^  хи  ЕгГаЬгипр,  1егп1е  ёаз  шепзсЬИсЬе  Негг  1ш- 
шег  Ыязег  ипд  Ье88ег  кеппе11>  *),— въ  результат*,  получилось 
пронзведеше,  которое  авторъ  предназначилъ  не  для  ученыхъ,  а 
Д1Я  читающей  публики  *).  Поэтому  онъ  ъсЬжп  силами  постарался 
сд-Ьлать  свое  прон8веден1е  «интереснымъ»:  <Мап  тег^есЬ81е^а 


')  Клр&м,1пнь.  Соч..  1;  ,     ь  ,     .  ^)  1Ы.1     .'Ю- 1- 

N  1ь.'1.,  14.  '>  ша.,  16.         •)  ша.,  л 
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п1сЫ,  заявляетъ  онъ,  с1еп  Сге1е11г1;еп  га11;  (1ет  РиЬИкит;  (Иезез 
\^111  2\уаг  ип1;егпс11(;е1;,  аЪег  ев  ш11  йаЬе!  аиГ  е1пе  ап^епеЬте 
Аг1;  11111ег11а11;еп  8е1п.  В1е8е8  151:  йег  бгипй  \уагит  1с11  111  йеп 
Вг1е1'еп,  Ше  Ыо8  Ыз^опзсЬе,  81:а1;18118с11е  ойег  1ока1е  МасЬпсЬеп 
епишНеп,  бЛегз  теЬгеге  Ве1;гасЫ;ип^еп,  а11§ете1пе  Аптегкип- 
§еп  ипй  8еп1;1теп1;а1е  81;е11е11,  \уот11;  зхе  ип1;егт18с11<:  \Vа^еп, 
ЬаЪе  81;еЬеп  1а88еп>  ^).  «Письма  русскаго  путешественника > 
представляютъ  изъ  себя  такое  же  произведете,  предназна- 
ченное для  публики  и  богатое  всевозможными  отступлен1ями, 
оживляющими  разсказъ. 

Большое  м^сто,  какъ  мы  уже  говорили,  автвръ  отвелъ  са- 
монаблюден1ю  ');  это  занят1е  для  него  не  представляетъ  ника- 
кой трудности,  такъ  какъ  у  него  < чувствительное  сердце»,  ко- 
торое «Гиг  а11е  Е1пбгйске  ойРепег  181,  а18  еш  апйегев,  йаз  1п  ве!- 
пег  8е1Ь81:Ъе11а§11с11ке11;  йаЫп  1еЬЬ  ^);  онъ  дорожитъ  имъ,  до- 
рожитъ  своею  отзывчивостью  и  считаетъ  ужаснымъ  <'8е1и  Негг 
Зес1ег  ЗсЬ^лгасЬе,  ]ес1еш  '«ге1с1111'с11ет  зкЬ  е1П(1пп§епс1еп  ОеШЫе 
уег8с11Ие88еп>  *).  Онъ  даже  признаетъ  страдан1я  благодетель- 
ными для  сердца  челов^ческаго:  «Ье1  йеп  Ье1(1еп  йег  8ее1е  капп 
езпег  у1е1  ЗсЬопез  аиз  81сЬ  ЬегуогЬпп^еп,  \уе11  е1пе  е(11е  8ее1е 
(816  тй881е  бепп  §ап2  гп  Войеп  ^ейгйск!;  \уег(1еп)  1ттег  81с}1 
81;гаиЫ;  ипй  еп^^е^бп  811шт1;  а11  дет  11еЬе1,  йаз  аи!'  81е  е1П(1г1п§1. 
В1е8е  КгаГ!;,  с1!е8е8  Ва§е??еп81геЬеп,  уегЪипйеп  т11;  ипзегт  ещ- 
пеп  ЛУегЛ,  §1еЫ  ппзгег  8ее1е  е1п  §е\у188ег  ОейЫ  уоп  6го88е, 
аиз  йет  аИез  6и1;е,  8сЬопе  ипй  Ого88е  еп18рг1п^1..,  Вагиш  к\а^Ь 
Уоип§  80  8сЬоп,  йагит  \уе1п1;  К1ор8(;оск  ап  Е1(Ш>  ^).  Этимъ  объ- 
ясняется, отчего  авторъ  слишкомъ  носится  со  своими  страда- 
н1ями,  и  часто  его  «Й1е  дапге  8ее1е  181,  ип1;11а11^  ипй  пиг  тИ 
Нет  е1П21§еп  ОеШЫе  (1е8  ЗсЬшеггепз  Ье8сЬаЛ1^е1»  ^).  «ТсЬ  Ып 
егпзЛаЛ,  сообщаетъ  авторъ  пр1ятелю  о  состоян1и  своего  духа, 
8ргес11е  \уепщ,  ЬаЬе  ой  Ьап^^^геЛе,  '^епп  1с11  ип1;ег  Меп8сЬеп  Ып 
ип(1  зисЬе  (Не  Е1П8атке11:..»  ').  Карамзинъ  точно  такъ  же  увле- 


1)  .ВгхеГе.....  27—8.  ')  Напр.,  1Ыа.,  I,  53,  II,  323  п  д].. 

3)  Ша.,  I,  53.  *)  1Ыс1.,  II,  306.  *)  1Ь1а.,  I,  304.  ")  1Ыа.,  I,  305. 

О  1Ы(1..  I,  43-4. 
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ка.1ся  самонабль-.а  Х1И  м!..  1Льь  же  охотно  юьорнлъ  о  состолн111 
гво«  й  души  н  тоже  не  прочь  былъ  наслаждаться  <страдан1ями> 
(Ни. и»  чувствнтельнаго  сердца ').  Впрочемъ,  всетаки  у  Карам- 
.;ин  1 1и  с  это  сказалось  нетакъ  ярко  и  определенно,  какъ  у  автора 
<Ьг1еГе>:  онъ,  напрпм1}ръ,  никогда  не  сказалъ-бы,  что  мечты 
предпочнтаегь  действительности,  никогда  не  воскликнул  ь-бы 
сь  авторомъ  <ВпеГс>:  <асЬ!  11еЬег  Ггеипй,  с1а88  д1е8е  зсЬопеп 
В1Ыег,  (Иезе  8(Ь8еп  ТгИигае,  (Иезе  ^опп1§е  ОеГнЫе...  80  оЙ 
1;е>!«)г1  ^егдеп  сНи-сЬ  йаз,  >?а8  а11е  ЛУ^ехзеп  80  8еЬг  ШЬтеп, 
(кисЬ  \УаЬгЬе11  ип(1  \У1гкИсЬке11!>  ')...  За  то  не  прочь  нашъ 
писатель  спомечтать>  '),  какъ  это  постоянно  д-блаль  авторъ 
ралбираемаго  нами  сочинен1я:  <...5о  ЬезсЬаГИ^е  1сЬ  т1сЬ  ой, 
40  11П(1е  1сЬ  ой  т\  Тгаиегп  8й88е  \Уоппе  ипй  ЗеМ^ке!^.  11пй 
(Неяез  ОеШЫ  ЬаЬЧсЬ  (1ег  Nа^иг  ги  йапкеп,  (Не  йпгсЬ  1Нге 
КгзсЬешип^^еп,  йигс!»  1Ьге  /аиЬег2е81сЫе  аиз  (1ет  1ппегп 
терпев  Негхепз  ез  Нег  Уог1оск1е>  *).  Оба  писателя  страстно 
любять  природу:  всЬ  картины  природы  въ  произведен1яхъ 
обовхъ  освещены  одинаковымъ  чувствомъ  любви.  Природа 
для  нихъ  обоихъ  не  мертва...  «Хеш,  ИеЬег  Ргешк!,  81е  181 
к'ЬешП?::  Гог  т1сЬ,  воск.1ицаетъ  авторъ  <ВпеГе>,  зрпсЫ  т11 
(апзепё  2пп^сп  1п  те1П  Негх,  паЬг!  т1сЬ,  ШМ  тхсЬ,  181 
т1г  аПез.  1п  111Г  1ге1Ы  те1пе  Гап1а81е,  ипс1  ЬМеЬ  жЬ  8е1Ь81 
■•"  ^^*е1^,  еше  80  зйззе,  зо  ИеЬе...  АИе  \Уе8еп  йапп  81пй 
1^епеп  ОезсЬОрГе,  зо  ^ап2  иасЬ  те! пет  КорГе  иш! 
Пеггсп,  8о  ^апг,  \Г1е  1сЬ  зге^и^ипзсЬе  ^)...  Оба  писателя  не 
разъ  обращаются  къ  природе  съ  вопросами,  съ  восклица- 
В1ЯМИ  •),  приветствуютъ  ее,  прощаются  съ  нею...  Оба  они 
любять  «помечтать»  на  лон^  природы:  «(Иез  81П(1  те1ое  ^Шск- 
исЬ81еп  АидепЬИске,  говорить  авторъ  <Впе^е>:  Ыег  капп 
1сЬ  ш1сЬ  ипип1егЬгосЬеп  те11Геп  Тгйатеп  ип(1  е1пег  демг18зеп 
?»и.адеп  8сЬ«йгтеге1  йЪег1а88еп,  6'1е  1ттег  теЬг  иЬег  писЬ 
;|;еуг11шЦ  }е  теЬг  асЬ  81е  паЬге»  ^).   <Пл  1я1  паЬе  Ъе!  ёег  81ад1, 


')  К*рак<шгь,  Соч.,  и,  3.  Щ  73,  108  ш  др.  *)  «Вг1еГе>,  II,  12Г>. 

»)  К-и^    Гп..     Ц,  ы,  155.  *)  «ВНвГе»,  I,  147.  *^  1»;  Г    Г    4 
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ат  «апйеп  АЪЬап^е  е1пе8  Ни§е18,  е1пе  Ее111е  уоп  Ваитеп,  (11е 
Шег  ешев  к1е1пеп  ВасЬез  ЪезсЬаиеп.  Ба  Ие^ЧсЬ  1т  Огазе  ип(1 
1;гаите,  ойег  кзе  тапсЬта!  ипй  зсИаи'ой  аиГ  пасЬ  йхезег  ипй 
^епег  8е11е,  ипй  ипаиззргесЬИсИе  ЛУоппе  181  ит  ткЬ  Ьег...»  *), 
«ОЙ  ЬезисЬЧсЬ  йен  01р]Ге1  (Иезез  Ни§е1з  1п  с1еп  АЬеп(181;ип(1еп, 
ипй  йЪегзсЬаие  е1П  Ьапй  итЬег,  йаз  боШз  Гш§ег  ^етаИ; 
Ъаи  ').  «Хек  зисЬе  ]е^е  Сге1е§епЬе11;  аи:Г,  аиз  йег  81а(11;  2и  кот- 
теп  ипй  е1пе  2е11;  ги  ^епхеззеп,  Гиг  (11е  \У1Г  т11;  ]е(1ет  ^а]1^е 
§е1'и1111о8ег  \уег(1еп;  йепп  йаз  ге1пе  к1п{1Ис11е  СгейЫ  йг  е1пеп 
ГгйЬИп^з^а^,  Шг  еше  ксЬепйе  АиззхсЫ,  Й1г  еще  §гйпе  ^1686, 
Шг  етеп  Ваит  —  йег  уоИе,  1пш§е  Сгепизз...»  ^).  Именно  это 
«к1пШ1сЬе  СгейЬЬ,  эта  чисто  «д^Ьтская»  восторженность,  экс- 
пансивность и  сближаетъ  Карамзина  съ  авторомъ  <:ВпеГе>. 
«Как1я  м^ста!  как1я  м-Ьста!  восктицаетъ  нашъ  путешествен- 
никъ,  приближаясь  къ  Швейцар1и:  отъ'Ьхавъ  отъ  Базеля  версты 
дв'Ь,  Быскочилъ  изъ  кареты,  упалъ  на  цв'Ьтущхй  берегъ  зеле- 
наго  Рейна,  и  въ  восторге  ц'Ьловалъ  землю!  >  *).  То  же  чув- 
ство ощущал ъ  и  авторъ  «ВпеГе»,  въезжая  въ  Швейцар1ю; 
«1сЬ  (геие  т1сЬ,  \у1е  еш  Кшй..»  ^)  —  восклицаетъ  онъ. 

Восторженность,  сердечность  сказывается  и  въ  отно- 
шен1и  обоихъ  писателей  къ  друзьямъ,  оставшимся  на  родине. 
Постоянныя  обращешя  къ  нимъ — составляютъ  одну  изъ  глав- 
ныхъ  особенностей  «Впе:Ре  е1пе8  ЗасЬзепз»  ^):  изъ  вс^хъ  про- 
чтенныхъ  нами  описашй  путешествш  только  въ  этомъ  произ- 
веден1и  встр-Ьтились  мы  съ  широкимъ  употреблен1емъ  этого 
прхема.  Карамзинъ,  также  часто  вспоминающ1й  въ  своихъ 
«Письмахъ*  о  друзьяхъ,  могъ  ввести  въ  свое  произведете  по- 
добныя  обращешя  отчасти  подъ  вл1яшемъ  автора  <ВпеГе>.  Въ 
одиночеств-Ь  чувства  автора  «ВпеГе»,  если  не  заняты  приро- 
дой, направлены  почти  всегда  на  друзей:  «зсЬ  зеЬе  тете  Уег- 
луапсИе,  те1пе  Кгеипйе,  а11е  те1пе  уеНаззепеп  Векапп<;еп;  1с11 
1еЬе  ипЬег  ЕисЬ  ипй  1с11  д1аиЬе  ЕисЬ  Ыег  паЬег  ги  8е1п,  еИег 
ЕисЬ  \У1ес1ег  ги  Яп(1еп,  а18  ип1;ег  МепзсЬеп»  '').    Онъ,  какъ  и 


1)  «Вг1еГе.,  I,  М4.  ^)  Шй.  ')  ГЫа.,  II,  140.  *)  «Моск.  Ж.. 

IV,  168.  «)  .Вг1еГе.,  I,  38.  ")  «ВпеГе»,  I,  37,  48,  49,  118,  120, 

44-5,  48,  118,  134.  ')  €Вг1еГе.,  I,  45;  Карамзинъ,  Соч.,  II,  337  п  др. 
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ь.ши.  11.»|к.:«„м1*ь,  ае  1»ао1,  выражаетъ  сожа.1'Ьше,  что  пЪгъ  сь 
ним»,  его  д|)у:^ей:    «\уепп  81С  ]е111  Ье!  га1Г  \у&геп!  АсЬ,   ИеЬ- 

1ег  Ргеигк!'  идя  на  пастушескую  хижину  и  мечтая  тамъ 

поселиться,  авюрь  восклицаетъ:  <0,  ^1е  5с1пуеЬ1  йапп  ше1пе 
>ч'1е  Еп12аске11  ешрог,  л\епп  1сЬ  ш1сЬ  Негг  уоп  ехпег  (1и^;ег 
Иинеи  иепке,  11П1  Ишеп,  Ое11еЬ(ег,  ш1сЬ  Ье8с11а("115е,  о(1ег  шИ 
'  пет  8й55еп  Ыеа!  те1пе  Ка1иа51е  Ьегиш1ге1Ье..  бои,  \уепп 
-16  Ые  ^11геп!»')..  <8сЬоп  тапсЬта!,  \\епп  1с11  8ра121егеп 
'  о(1ег  е1п8ат  (1ег  Ха1иг  §епо85,  ойег  а11е1п  аиГ  П1е1пет 
/....;аег  8388,  Йапп81е111е  81с11  ^Ьг  В11д  8')  1еЪЬаГ1, 80  апзсЬаиепс! 
пиг  иаг!  — ЛУ1е  ^аге  ез  ^епп  ше1п  Ггеипс!  пип  тН  т1г  ^'ш^е; 

1111  т1г  1Ье1ие,  тИ  т1г  §епо88!>')...  Когда  долго  не  приходить 
ласемъ  отъ  друзей,  оба  писателя  начпнаютъ  тосковать, — за  то 
всякое  полученное  письмо  вызываетъ  у  нихъ  самую  живую 
1)адость:  <е1п  Бг1еГ  уоп  1Ьпеп,  те1П  Везкег!  Вег  егз^е,  Леи 
1(11  \..11  1Ьнеп  егЬаке  зеНйет  1сЬ  Ь1ег  Ып!>  *).  <ТЬеиег81ег 
1пе1пег  Ргеапие,  \^а8  (йг  1пп1дкеи,  \уа5  Гйг  11ег2Ис11ег  Аи8(1гиск 
1П  аИет,  \уа8  уоп  Ишеп  котш!  ипс!  1*11г  п11сЬ  ^е5с11Г1еЬеп  181. 
1сЬ  1е8е  1Ьге  ВпеГе  ой  ^хейег,  ег11о1е  т1сЬ  (1агап  ипс1  )с11  е1п- 
1па1  гесЫ  У1е1е  Ь€18аттеп  ЬаЬе,  \\'111 1сЬ  81е  ЬеЛеп,  ип(1  лу1е  е1п 
ИасЬ  1е8еп>*).  Впрочемъ,  и  <одиночество>  им-Ьеть  для  автора 

вою  прелесть:  сладкое  чувство  <меланхол1и>  овлад^^ваетъ  имъ 
.олько  въ  одиночестве:  <аЬег,  11еЬ81ег  Ггеипд,  1с11  Ып  е1п8аш 
1Ш(1  д1иск11с1|,  (1а88  1с11  ез  Ып.  \\'оЫ  т1г,  йазз  1'с11  а11е1п  Ып, 
с1епп  пиг  (ИеЬлпзаткеЛ  епягеск1  зепе  зиззе  Ме1апсоИе,  с1!е  П1с111; 
а11е1п  (1игсЬ  (1|е  Ха1иг,  зопдегп  ДпгсЬ  Ш  Ьа^с  дег  8ее1е,  (11е 
пиг  т11Ьппр^еп,  ег^еске  >у1ГЙ.  Цпй  лусг  капп  теЬг  1п  Й1е8ег 
Ьа^е  8е1п  а18  1сЫ>*).  <Меланхол1н>  любилъ  предаваться  и  Ка- 
[•амзннъ;  овъ  даже  поздн-Ье  восп'Ьлъ  ее  въ  одномъ  изъ  своихъ 

тнхотвореи1й  '). 

Оба  писателя  получили  одинаковое  литературное  воспита- 
ние: Томсонъ,  Геснерь,  Осс1анъ,  Юнгъ,  Га.1леръ  и  друпе  сен- 
.  (!ментальные  писатели  —  ихъ  учителя;    ихъ  глазами  гляд-Ьлъ 
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авторъ  «ВпеГе»  на  природу,   ими  пов'Ьрялъ  природу:    *^епп 
1сЬ  т1с11  шейег  пасЬ  Наизе  котте,  зо  висЬе  кЬ  йаз,  "«газк!! 
80  еЪеп  уег1а88еп  ЬаЬе,  1п  ВйсЬетаи!"...»*).  У  любимыхъ  авто- 
ровъ  находить  онъ  «аПез  йаз,  и^аз  тете  Кап1а81еп  паЬг!  ииЛ 
те1пет  Неггеп  8о  \уоЫ  Ши!;»'").  Находясь  подъ  вл1ян1емъ  этихъ 
писателей,  и  авторъ  «Вг1е1'е>,  и  Карамзинъ  не  могутъ  взглянуть! 
на  пастушескую  хижину,  чтобы  не  вспомнить  «золотого  в'Ька», 
<патр1архальныхъ»    временъ:    «те1пе   Аи^тегкзагакеИ  тунгйе 
Ьезопйегз  с1игс11  е1пе  Меп^е  к1е1пег  Шиеп  ап^его^еп,  с11е  аиГ; 
(1еп  Л\''1е8ёп  итЬег  гегз^геи!  81п(1,  ит  йаз  Ней  (1аг1п  аи^гиЬе- 
■«гаЬгеп,  ипс1  зо  е!!!  та1епзс11е8,  зо  еш  зсЬаГепзсЬез  АпзеЬеп 
ЬаЪеп,  (1аз8  ез  Йг  га1с11  иптб§;Ис11  \уаг  Ыег  п1сЫ;  апеше  геа- 
И81г1;е  МуПе  ги  йепкеп»^)...  сЕ^пЫИнп^зкгай  ЪаМ  дпесЫзсЬе 
Н1г1;еп,  ЪаМ  Ше  ешГасЬе  "VVй^йе  ипзегег  Ег2Уа1ег,  (1а  ег\^асЬ^* 
ш  т1г  А\е  ра^пагсЬаИзсЬе  Ыее»*).  Совершенно  т-Ь  же  картины 
рисовало  воображен1е  и  нашему    Карамзину,    когда   увид^Ьлъ 
онъ  пейзажи,  восшЬтые  Геснеромъ  и  Галлеромъ  ^).  Увлекался 
авторъ  «Вг1е1'е»  и  Руссо:    пос^тивъ  Веве,    онъ  вспоминаетъ, 
какъ  и  Карамзинъ,    героевъ  романа  «КонуеПе  Нё1о18е»;  Ка- 
рамзинъ странствуетъ  «съ  Руссовой  Элоизой  въ  рукахъ»  ^), — 
такъ  и  авторъ  разбираемаго  нами  сочинешя  гуляетъ  «НёЫзе 
1П  йег  ТазсЬе»').  Оба  автора    увлекаются   Галлеромъ  и  при-^ 
водятъ    изъ    его    известной    поэмы:    €1)\е  А1реп»  —  длинныя 
выдержки  ^);    оба    очень  интересуются    Лафатеромъ    и   слу- 
шаютъ  его  пропов^Ьди  ^);  оба  съ  чисто-юношескою  восторжен- 
ностью преклоняются  предъ  всЬми,  сколько-нибудь  выдающи-^ 
мися,  людьми,    ходятъ    къ  нимъ    на  поклонен1е  и  потомъ  съ^ 
одинаковыми  чувствами  описываюгь  въ  своихъ  произведен1яхъ 
свои  встречи,  бес'Ьды,  свои  впечатл4н1я '")...  Естественно,  что: 
при  такой  близости  духовныхъ  интересовъ,  близости  литера-1 
турнаго  воспитан1я,   при  одинаковыхъ  услов1яхъ  путешеств1я 
являются  часто  у  обоихъ  одинаковыя  чувства,  одинаковыя  мысли. 


О  .Вг1еГе»,  I,  46.        »)  ц,},]^  1^  40.  ')  1Ыа.,  I,  56,  76;  Карамзинъ,  205^] 
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Гакъ,  например ь,  на  вершине  горы  чувства  ихъ  зам^Ьчательно 
схожа:  «1сЬ  капп  сз  п1с111  Ье8сЬге|Ьеп,  \у1е  пиг  л\1г(1,  ^Vепц  1сН 
ипс11  аиГ  (1ет  СЯрГе!  счпез  Вег^ез  8еЬе,  мепо  1с11  \\'е11  та  пИсЬ 
Ьег  .>1а1114;  ипс1  ПОгГег  ип(1  Нинеп  ип(1  МепзсЬеп  ипй  Ипсге 
ип1ег  т1Г  зеЬе.  \\Че  51сЬ  П1е1п  Негг  да  егЬеЫ,  81сЬ  ег\у'е11ег1, 
а  18  ^оИГез  аиз  8е1пет  еп^еп  Кйр1^  Ьегаиз  ип(1  (11е  ^апге  6е- 
^,'еп(1  Ьегиш  ГйИеп)  ').  Вторая  стад1я  этого  «чувства  на  гор'Ь>  — 
глубокое  религиозное  настроен1е:  оба  писателя  познаютъ  ве- 
Фца  н  склоняюгь  нередъ  нимъ  кол-Ьна ')...  На  м'Ьст'Ь 
:авно  ироисходившаго  сражения  оба  писателя  потрясены  кар-' 
ншами  давно  прошедшаго  ').    Около  непогребепныхъ   костей 

авно  разбитаго  войска  англичанъ  оба  переживаютъ  сходное 
иастроен1е  и  восклицаютъ:  <аЬег  мгаз  зсЬаиЬ  те1п  Аи^е  ишЬег 
1П  Ше  Кегпе?  Е1п  8сЬаиег  (1игсЬЪеЫ  т1с11,  ипс1  га1с11  (1йпк1;, 
Оезикеп  аоз  йег  УопуеН  хи  веЬеп!  кЬ  зИге  аиГ  8сЬа(1е1а 
ипй  То(11епкиос11еп;  (Иезез  зсЬОпе  Огйп  (1еск1  (Не  (теЬе1пе 
КгзсЫа^епег!  1иег,  Ыег  аиГ  ёеш  Р1а12е  аиГ  дет  1сЬ  8112е,  6е1 
е1п  кЫпев  Неег  уоп  Ёо^1йпс1егп,  (11е  Каг1п  дет  КйЬпеп  аиз 
Вцг^ипд  ^еГо1р;1  1ягагеп..  Е1П  Неег  Уоп  1гаиег  Оейапкеп  81е1^1 

'т::п  аиГ  1п  те^пег  8ее1е;  1сЬ  депке  йЬег  8с1пск5а1  ипд  Меп- 
11>Л1;  )сЬ  зеЬе  еш  ипсгкШгЬагез  Випке!  ига  писЬ  Ьег,  §ге11е 
пасЬ  1лсЫ  опд  йпде  ез  П1сЬ1;  ип(1 21к1еге,  ^еше — ипд  Ье1е  ап!>  *).. 
линаковыми  чувствами  смотрели  оба  автора  на  Швей- 
царии; цв'Ьтущхй  видъ  ея  внноградниковъ  н  садовъ  восхищаетъ 
нхъ:  <аоГдег  зсЬОпеп  Вегпег  Ьапдз1га$зе,  разсказываетъ  авторъ 
•  Впе(е>,  ^иЬг  1сЬ  Гог1,  диГсЬ  Ге15еп,  Вег^е,  Т11й1ег,  аНез  зо 
1асЬепд,  зо  Ггеид!^  ч  1е  дег  РгиЬИп^.  УГаз  ёаз  е1пет  ГИг  е1пе 
НеггепзГгеиде  181  С1пеп  ет!Г1^еп  6аг1еп  \ус11  иш  31сН  Ьег  2и 
зеЬеп,  аИев  во  Ье1лоЬп1,  ЬеЬаи1,  ке1п  луйзкег  Ог1,  ке1П  Псск- 
^еп,  мге)сЬе8  топ  2ег51Г>гип«5еп  \Уе11егзс11а(1еп  АгтиИ!  2е1^?1>  *). 
Оба  восторгаются  трудолоб1е)1ъ  жителей  ').  Особенно  много 
говорятъ  овв  о  характере  жителей,  о  томъ  дух'Ь  свободы,  ко- 


0,  1.  &3.  II,  109.  *)  1Ы<)^  II,  109;  Карамавл.,  Соч.,  П,  27*)- 1 

I,  116;  К-въ,  294.  *)  Ша^  II,  116;  К—п,  294. 

*)  «ВНеГе»,  I,  57—8;  К— т.,  Соч.,  II,  179,  183,  203.  205,  265. 
•)  1Ь»1.    •    '      •:  -    264. 
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торый  в'Ьялъ  вокругъ  нихъ  въ  швейцарскихъ  республикахъ: 
оба  заметили,  что  «...йЬегаИ  те11Г  Рге1Ье11,  0й"епЬег21§'кеИ ипй 
ип§е2^уип§епе8  ТУезеп;  кеш  ЬапйтайсЬеп  8сЫа§  (11е  Аи§еп 
^'игсЫзат  П1е(1е1',  луепп  81е  апгейеЦ  81е  гейеп  Ггетйе  ойегв 
зеШз!:  ап,  тасЬеп  ешеп  §и1;еп  8ра88  1шс1  ГйгсЫеп  шсЬ!;,  (1а88 
тап  81с11  йЪег  81е  то^и^^е»  ').  Нравы  и  обычап  горцевъ  во- 
обще интересуютъ  ихъ  очень;  особенно  «сельская  свадьба», 
нарисованная  уже  Галлеромъ,  Геснеромъ  и  другими,  привлекала 
къ  себ4  внимаше  обоихъ  путешественниковъ:  въ  обоихъ  «пу- 
'тешеств1яхъ»  мы  встр^чаемъ  подробныя  описашя  трогатель- 
наго  зрелища  весел1я  горцевъ  ^)... 

Но,  кром-Ь  изображен1я  состоян1я  своей  души,  кром^  трога- 
тельныхъ  восклицанш  по  адресу  друзей,  кром^  картинъ  «сель- 
ской свадьбы  >  или  природы  Швейцарш,  —  картинъ,  манера 
письма  которыхъ  сближаетъ  автора  «ВпеГе»  съ  « сентименталь- 
ными >  авторами  вообще,  мы  встр^чаемъ  въ  его  произведен1и 
не  мало  и  фактическихъ  данныхъ;  это,  какъ  мы  уже  говорили 
выше,  сближаетъ  его  произведенхе  съ  «научными»  путеше- 
ств1ями.  Интересно,  что  т-Ь-же  фактическ1я  данныя,  почти  вс4, 
повторяются  и  въ  «Письмахъ  русскаго  путешественника»:  Ка- 
рамзина заняло  какъ  разъ  то  же  самое,  что  заинтересовало 
и  автора  «Впе]^е»:  оба  они  описываютъ  города  швейцарскхе 
очень  сходно  ^),  оба  говорятъ  объ  образ-Ь  правлен1я  швейцар- 
скихъ  республикъ  *),  вообще  о  дух-Ь  правлешя  въ  Швейцар1и  '"). 
Наконецъ,  обычаи,  господствующ1е  въ  н'Ькоторыхъ  городахъ 
швейцарскихъ,  изображены  ими  тоже  очень  сходно  При- 
ведемъ,  наприм'Ьръ,  описаше  обычаевъ  Цюриха:  «...пасЬ  еИГ 
(2еЬп)^11Ьг  ке1ае  Ки1;8с11е  теЬг  з^и^  йег  баззе  ^'аЬгеп  йагЬ^).. 
«..ВйгГеп,  2.  е.,  (Не  Маппзрегзопеп  ке1пе  зеШепеп  Коске  1;га- 
§еи..  АПез  ^езроппеие  ОоИ  ипс1  8111»ега18  Тгеззеп,  КпОрГе  е1с 
8Ш(1  уегЬо1;еп..> ')..  «Дейег  ип1ег11а11;  81сЬ  с1а  пасЬ  8е1пеш  Ве- 
ИеЫеп;  тап  гейе!  уоп  РоИ1;1к,  уоп  8Ьс11пеш§ке!1;еп,  там 
и'ткЬ  Ткее,  гаисМ  ТаЬак..»  **)..  «В1е    Ггаиеп21ттег  аи^"  (1ег 


1")  1Ъ1(1.,  I,  79;  Карамзинъ,  272  и  др.     ^)  «Вг1е1е.,  I,  292,  II,  292—3;  К-нъ,1 
238,  283,  286—7.  »)  1Ь1(1.,  I,  12;  К— нъ,  192-3.        *)  1Ь511.,  I,  102,  104,' 

II,  41;  К— нъ,  199,  «)  1ЬИ.,  I,  79;  К-нъ,  192,237.  «)  .ВпеГе»,  236,: 

К— пъ,  Соч.,  II,  241.         ^  1Ыс1.,  237;  К-пъ,  241.         «)  1ЬМ.;  К— пъ,  241. 
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аи(1от  $е11е,  ё1е  ке1пе  М&ппег  1и  ||1геп  СезеИзсЬаГ^еп  етр- 
Гап^еп,  иЬег1а85еп,  81(11  11еш  Напде  2и  К1е1и1^?ке11е11,  зргесЬеп 
уоп  \уеп1б  апйегп  а18  КЫдип^  ип(1  К1пивг  -  ит1  Ое81пйе- 
С^е8сЫсЬ1^еп,  ипЦ  81пд  Го1^'11сЬ  иШег  ^Ьишзрегвопеп  81111- 
!>сЬие1|»еп(1  ипй  81е|Г»  ') .. 

Наконецъ,  сходство  8Т0  простирается  и  на  н^которыя  мелочи, 
встр'Ьчаюпиясл  только  у  автора  <Вг1е5е>  и  у  Карамзина.  Такь, 
наприм-Ьръ,  <иопрошайвичество>  маленькнхъ  дЬтей  въ  Швей- 
цар1и  —  единственное  темное  пятно  въ  жизни  <счастливыхъ 
Швейцаровъ»,  подм'Ьчено  обоими  авторами  и  у  обоихъ  вм- 
ЗВ&10  строки,  полный  негодован1я...  ').  Видь  Габсбурга,  рас- 
положеннаго  среди  чудной  природы,  вызываетъ  автора  <ВпеГе> 
на  размышлен1я,  зач'Ьмъ  челов']Ькъ  не  довольствуется  малымъ  и 
предпочитаетъ  бурную  политическую  карьеру  тихой  жизни 
среди  прекрасной  природы.  Карамзипъ  не  повторилъ  этихъ 
размышлен1й,  но  они  ему  вообще  сродни,  и  то  вниман1е,  съ 
которымъ  онъ  гляд-Ьдъ  на  замокъ  Габсбурговъ,  говорить  намъ, 
что  за  этимъ  вниман1емъ  скрыты,  можегь  быть,  т*!  же  мысли 
и  чувства  ^).  Картина  <Танецъ  Смерти»  обраи^аетъ  на  себя 
внимаше  обоихъ  *).. 

Этнмъ  мы  заканчпваемъ  обзоръ  <путешеств1й>.  Мы  вид'Ьли 
уже,  что  изъ  всЬхъ  ихъ  особенно  близки  нашему  писателю  ра- 
боты Морица,  Дюпати  и  аионимнаго  автора  <Вг1е1'е  ехпез  ЗасЬ- 
зеп».  Между  этими  авторами  и  нашимъ  писателемъ  мы  под- 
м'Ьтили  удивительное  духовное  сродство:  ихъ  интересы,  ихъ 
вкусы  тожественны;  ихъ  литературное  воспитан1е  совершенно 
одинаково.  ВсЬ  они  предназначали  свои  произведен1я  для  всей 
<публ1ки»,  а  не  только  для  ученыхъ  или  для  людей  <сенти- 
мевтальныхъ»;  всЬ  одинаково  добросов'Ьстно  разработали  въ 
своихъ  путешеств1лхъ  матер1а1ы,  собранные  ими  не  только  въ 
свонхъ  записныхъ  книжкахъ,  но  и  въ  печатныхъ  спутеводи- 
теляхъ>  я  <путешествихъ>,— въ  результате,  ихъ  произведен1я 
родственны  между  собой  до  того,  что,  когда  читаешь  ихъ,  по- 
рою к&жетса,   что  он'Ь  написаны  одннмъ  авторомъ:   если  бы 


:г1еГв^  242;  Кармппгь,  240.  К— въ,  253. 

Чв-Й;  Е-гь,  Йв.  *)  1Ь  -въ,  158,  195. 
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нашъ  Карамзинъ  путешествовалъ  по  Италхи,  его  «Письма» 
были  бы  снимкомъ  съ  работы  Дюпати, — если  бы  Дюпати  пу- 
тешествовалъ по  Европе,  можно  думать,  его  сочинен1е  мало 
ч4мъ  отличалось  бы  отъ  карамзинскаго.. 

Въ  какомъ  же  отношен1и  былъ  Карамзинъ  къ  работамъ 
перечисленныхъ  авторовъ?  Онъ  отправился  путешествовать, 
когда  вс4  эти  работы  были  уже  напечатаны;  съ  некоторыми 
изъ  нихъ,  какъ  мы  видели,  онъ  былъ  знакомъ  и  ихъ  одоб- 
рялъ, — естественно,  изъ  этого  можно  заключить,  что  онъвы- 
бралъ  образцомъ  для  своихъ  «Писем'й»  ихъ,  такъ  какъ  они 
наиболее  отвечали  его  литературнымъ  вкусамъ.  И,  хотя  мы 
не  нашли  у  Карамзина  ни  одного  такого  заимствован1я,  кашя 
онъ  д4лалъ,  утилизируя,  наприм'Ьръ,  «путеводители-»,  «указа- 
тели» е1;с.,  но  нельзя  не  признать,  что  для  «Писемъ  русскаго 
путешественникам  эти  произведешя  им^ли  громадное  значеше: 
они  наметили  Карамзину  ц^лый  рядъ  пнтересныхъ  вопросовъ, 
дали  его  картинамъ  своеобразный  тонъ,    его  языку  —  стиль... 

Заключая  этимъ  нашъ  очеркъ  литературной  истор1и  « Пи- 
семъ >,  мы  не  можемъ,  къ  сожал^шю,  не  признаться,  что  не 
могли  возстаповить  въ  полномъ  объем'Ь  состава  той  библ1о- 
теки,  которая  была  знакома  Карамзину  и  могла  оказать  вл1я- 
н1е  на  его  «Письма»...  Такъ,  мы  не  нашли  того  произведешя, 
изъ  котораго  былъ  переведенъ  отрывокъ,  помещенный  въ 
«Д4тскомъ  Чтеши»  '),  подъ  назвашемъ  «Рейнскш  водопадъ»; 
мы  не  определили,  какой  это  «немецк1й  романистъ»  «въ  жур- 
нале своего  путешеств1я»  оклевета-иъ,  по  словамъ  Карамзина, 
Мармонтеля  ');  не  совсЬмъ  яснымъ  осталось  длянасъ,  какой 
«французск1й  писатель»  вид^лъ  «хрустальные  волшебные  замки» 
въ  Гринденвальде  ^);  наконецъ,  не  смогли  мы  выяснить,  изъ 
какихъ  критическихъ  статей  взялъ  Карамзинъ  отзывы  о  Гер- 
дере  и  Рамлере  *). 

Некоторыхъ  сочинешй,  какъ  мы  не  разъ  указывали  выше, 
мы  не  нашли  въ  петербургскпхъ  библ1отекахъ  и  потому  озна- 
комиться съ  ними  не  могли. 

-э(5^>с*- 

•)  «Д'Ьтское  Чтете»,  М.,  1789,  XX,  17—22.        ^)  Карамзпнъ,  Соч.,  II,  517. 
')  1Ы(1.,  273.  *)  1Ь1(1.,  80,  139. 


III. 
Анадизъ  <Писемъ  русскаго  путешественника». 

1. 

«Письма»  съ  б1ографической  точки  зр%н1я. 

Выше  мы  им^ли  случай  указать,  что  б10Г])афъ  Карамзина 
долженъ  осторожно  относиться  къ  «Письмамъ  русскаго  пу- 
тешественника >,  такъ  какъ  это  произведепхе,  во  всемъ  его 
объем*,  не  можетъ  служить  вполне  достов-Ьрнымъ  матер1а- 
ломъ  для  характеристики  Карамзина  за  время  его  путеше- 
ствия заграницу.  Очеркъ  литературной  истор1и  «11исемъ>,  сде- 
ланный нами  въ  предыдущей  глав'Ь,  даетъ  возможность  уста- 
новить, бол^^  или  мев^е,  точно  тЬ  размеры,  въ  которыхъ 
можно  пользоваться  произведен1емъ  Карамзина,  какъ  б10гра- 
фнческимъ  матер1аломъ.  Отд^ливъ  въ  дошедшемъ  до  насъ 
текст*  <11исемъ>  рядъ  литературныхъ  наслоен1Й,  которыя,  въ 
значительной  степени,  должны  быть  отнесены  къ  позднейшей 
кабинетной  работ*  Карамзина,  отм*тнвъ  несколько  сл*довъ 
В.Т1ЯВ1Я  на  текстъ  этого  сочинен1я  позлн*йшей  жизни  нашего 
писателя,  отброснвъ,  наконецъ,  почти  всю  вторую  половину 
<Пнсемъэ,  какъ  текстъ,  дающ1й  очень  слабое  и,  порой,  не- 
1'.1;риое  представлеше  объ  основномъ,  до  насъ  не  дошедшемъ, — 
чы,  въ  итог*,  получаемъ,  всетаки  очень  значительную  сумму 
фактовъ,  которые  вамъ  могутъ  сослужить  немалую  службу, 
так1.  какъ — 1)  подтверждаютъ  самымъ  уб*дптельнымъ  обра- 
лошъ  многое  сказанное  нами  въ  вид*  догадки  о  КарамзинЬ- 
юнош*  вакавув*  его  путешествия,  и  —  2)  прибавляютъ  не- 
сколько вовыхъ  очень  интересныхъ  подробностей  къ  т*мъ 
очертавшмъ  карамзнвск&го  облика,  которыя  обрисова.1ись  въ 
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конц-Ь  нашей  первой  главы  посл^  разработки  скудныхъ  б1о- 
графическихъ  данныхъ. 

Вотъ  почему,  несмотря  на  сд'Ьланныя  выше  больш1я  огра- 
ничен1я,  мы  всетаки  скажемъ,  что  Карамзинъ  нм'Ьлъ  право 
назвать  свое  произведете  «зеркаломъ»  своей  души,  только 
не  за  «осьмнадцать  м'Ьсяцевъ»  ^),  а  за  время  бол'Ье  продолжи- 
тельное.. Посл'Ьдующ1я  строки  покажутъ,  что  въ  «Письмахъ», 
д-Ьйствительно,  отразились  почти  вс4  главныя  черты  его  ха- 
рактера, особенности  его  души,  сказались  ясно  его  достоинства 
и  слабости,  отчетливо  выразились  его  интересы  и  стремлен1я... 

Мы  не  разъ  указывали  выше,  что  накануне  путешеств1я 
Карамзинъ  жилъ  интересами  сердца  и  разума:  мы  говорили 
уже,  что  юноша  одинаково  внимательно  относился  къ  обо- 
имъ  этимъ  интересамъ,  —  оттого,  еще  передъ  путешеств1емъ, 
изъ  него  выработался  челов^къ,  съ  одной  стороны,  искренне 
переживающхй  ту  жизнь  «идеальныхъ»  чувствъ,  которая  была 
дорога  многимъ  юношамъ  того  времени,  и,  съ  другой  стороны, 
челов-Ькъ,  всесторонне  образованный,  съ  серьезными  умствен- 
ными интересами,  ум-Ьвш^й  сознательно  отнестись  къ  д'1йстви- 
тельности,  челов'Ькъ  «культурный»,  «цивилизованный»..  Въ 
«Письмахъ  русскаго  путешественника»  ясно  сказались  эти 
интересы,  въ  значительной  степени,  даже  несовм-Ьстимые, — 
въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  какъ  челов4къ,  живуш,1й  чувствами,  в-Ьчно 
наблюдаюш,1Й  за  своей  душой, — Карамзинъ  вполн-Ь  искренне 
могъ  воскликнуть:  «чтЬ  человеку  занимательн-Ье  самого  себя?»'), 
но,  какъ  челов^Ькъ,  ищуццй  пищи  для  разума,  внимательно 
относящ1йся  къ  тому  богатому  внешнему  м1ру,  въ  который 
онъ  вступилъ,  перейдя  русскую  границу,  нашъ  путешествен- 
никъ  по  небходимости  часто  забывалъ  яаблюден1я  за  своими  чув- 
ствами, обращаясь  въ  «любознательнаго»  Анахарсиса,  пр1'Ьхав- 
шаго  только  за  т'Ьмъ,  чтобы  «украсить  разумъ  позпан1ями»  ^).. 

Путешеств1е  «обновляло»  душу  Карамзина  *),  потому  что 
достав.1яло  ему  «новые  источники  удовольств1Я»  ^)  —  потому 
что  было  одинаково  питательнымъ  и  «для  духа»    его,  и  «для 
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сердца»  ').  Изъ  такого  пр11знаи1я  равноправности  сердца  и 
разума  въ  своей  жизни  легко  объяснить,  почему  въ  своихъ 
<11цсьмахъ>  Барамзпнъ  является  то  въ  <роли>  сентимен- 
тальнаго  путешественника,  пытающагосл  копировать  Стерна 
и  его  учениковъ,  сь  наслажден1емъ  отдающагося  роскошной 
хизнн  чувства,  то  въ  роли  трезваго  исторнка-критика-публи- 
циста,  разумно  и  сознательно  оц'Ьнивающаго   жизнь   Запада. 

Эти  два  образа  въ  очень  р-Ьдкпхъ  случаяхъ  сливаются  въ 
одвнъ,  а  чаще  всего  стоятъ  особнякомъ,  нер-Ьдко  противо- 
реча одинъ  другому  настолько,  что  даже  д']Ьлятъ  сПисьма>, 
по  характеру  ихъ,  на  два  совс']^мъ  разнородвыя  произведен1я.. 

Богатая  природа  Карамзина,  поставленная  самой  судьбой 
въ  тайя  обстоятельства,  что  развит1ю  ея  эмощальной  стороны 
былъ  предоставленъ  полный  простх)ръ,  а  зат'Ьмъ  системати- 
ческое воспитан1е  этой  стороны  его  души  на  лучшихъ  образ- 
цахъ  сентиментальной  литературы  XVIII  в-Ька — дали  его  эмо- 
Ц1ямъ  такое  богатство  и  разнообраз1е,  какихъ  мы  не  встр!}- 
тимъ  даже  у  н-Ькоторыхъ  изъ  его  учителей  ').  Если  уже  въ 
пнсьмахъ  ЮНОШЕ  къ  Лафатеру,  а  также  въ  н^которыхъ  ран- 
нихъ  его  произведен1яхъ  отчасти  отразилась  эта  жизнь  чув- 
ства, то  «Письма  русскаго  путешественника!  проливаютъ 
широк1й  потокъ  св^та  на  эту  сокровенную  жизнь  души,  о 
которой  мы  до  этого  произведены  могли  только  догадываться: 
въ  «Пнсьмахъ»  отразилась  эта  жизнь  съ  полнотой  и  ясно- 
стью необыкновенной,— въ  этомъ  отношеши  сочинен1е  Карам- 
зина представляетъ  изъ  себя  любопытн']^йшее  сочетанхе  вс^хъ 
впечатлен1й,  вс^хъ  настроен1й,  вс^хъ  чувствъ,  которыми  жилъ 
овъ  до  путешествия  и  во  время  его... 


•;  1«  1}>т  ЯП  1.,  ■  4.  ')  Ьыпп'дшев  ВЪ  1896  году  въ  снЫь  сочипеше  ТЬ. 

К1Ьо1:  «1^  рятгЬо!  иНтеои»  (бохЬе  старое  еочвнен1е  по  атому  вопросу 

•  ишош:  «ТЬёоНо  •с^еаи(^^ав  де  1а  веав^ЫШё*,  1890)  даетъ 
м1е  «жвзнв  чувства*.  Хюбопытво,  что  эта  первая  ваучаая 
аоаытва  вгь  еветем%  вадожять  теор1ю  чуветвггельаостн  почтж  по  всЪгь  вопро- 
гагь,  впь  ве1  затроаутьигь,  иожет!»  быть  ндлюетрвровааа  выдержкахв  взъ  Ка- 
1*лмд8аа  ■  др.  ееатпеггадьаыхъ  пвеатеде!  (особевао  «эт.  Стерва  а  Руссо).  Та- 
кяш.  обрааоиъ,  ваша  ааува  Ьоя%9  гЬжь  ва  сто  д11гь  отетала  огь  севтвмеы- 
тальвыхь  пвеатедей-оевхооюговъ,  ааяпавшвхся  еавоавалвзом-ь  в  давво  уже 
суагвпиаъ  веесторовав  расарыть  свою  душу... 
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Еакъ  живой  встаетъ  передъ  нами  образъ  юноши-путеше- 
ственника, «безпокойное  сердце»  ')  котораго,  жаждуш,ее  впе- 
чатл'Ьшй,  увлекло  его  на  чужбину,  далеко  отъ  друзей  и  ро- 
дины. Этотъ  молодой  идеалистъ,  «другъ  человечества»  '^), 
«добрый  странникъ»  ^),  «съ  миролюбивымъ»  *),  «чистымъ  серд- 
цемъ»  ^),  полонъ  любви  къ  людямъ;  онъ  «рожденъ  къ  обще- 
житш  и  дружбе >  ^),  онъ  желаетъ  полюбить  всякаго  «со  всею 
дружескою  искренностью,  свойственною  его  сердцу»  ').  Вотъ 
почему  всякая  холодность,  неожиданно  встреченная  его  до- 
верчивымъ  сердцемъ,  просящимъ  ласки,  искренне  огорчаетъ 
его,  —  и  почему,  съ  другой  стороны,  любвеобильное  сердце 
юноши  безъ  труда  покоряетъ  эту  холодность,  претворяя  ее 
въ  теплое  чувство  симпат1и:  такъ,  упрямый,  грубоватый  Ви- 
ландъ  устунилъ  наивному  юнош-Ь  до  того,  что  посл^  вс^хъ 
своихъ  грубостей,  при  прощан1и,  повидимому,  искренне  рас- 
трогался и  предложилъ  даже  «переписываться»  ^)...  Безжизнен- 
ное лицо  почтоваго  чиновника,  неожиданно  для  всЪхъ  и  для 
него  самого,  осв'Ьщ,ается  благодушной  улыбкой,  когда  юноша- 
Карамзинъ,  при  в^сти  о  томъ,  что  его  другъ  Кутузовъ  уЬхалъ 
изъ  Берлина,  въ  припадке  чисто-д^тскаго  горя,  «бросился  на 
стулъ  и  готовъ  былъ  заплакать»  ^")...  Теплымъ  чувствомъ  любви 
проникнуты  въ  «Письмахъ»  тЬ  м-Ьста,  гд-Ь  Карамзинъ  вспо- 
минаетъ  своихъ  московскихъ  друзей  '').  Съ  какою  сердечно- 
стью говоритъ  онъ  о  *добродушномъ  и  любезномъ  Кутузове»  '*), 
какъ  искренни  его  тревоги,  когда  долго  н'Ьтъ  писемъ  отъ 
милыхъ  соотечественниковъ  '^),  какъ  правдивы  его  шумныя 
радости  при  получеши  в'Ьсточки  изъ  родныхъкраевъ!  '*)...  Везд'Ь, 
куда  бы  ни  пр1'1зжалъ  нашъ  путешественникъ — везд^  у  него 
завязываются  дружеск1я  сердечныя  связи,  везд^  у  пего  въ  самомъ 
скоромъ  времени  оказываются  люди,  дорохче  его  сердцу, — и  всЬ 
эти  мимолетные  друзья  рисуются  передъ  нами  такими  же  чи- 
стыми и  любящими,  какимъ  былъ  онъ  самъ.  Это  и  понятно, — въ 
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его  ювомъ  сердц*  было  въ  то  время  много  любви  къ  людямъ, 
много  гЬры  въ  нпхъ...  Оттого  съ  особеннпымъ  впнмап1ем'ь 
останаиввается  юныб идеалистъ  на  <хорошихъ  людяхъ> ,  встр-Ь- 
ченвыхъ  имъ  на  пути,  и  съ  чувствомъ  жив']^йшей  радости 
сообщаеть  о  нихъ  своимъ  читателямъ:  в-Ьдь,  по  его  понят1ямъ, — 
<одинъ  взглядъ  на  добраго  есть  счаст1е  для  того,  въ  комъ 
не  загрубело  чувство  добра!  >  ')  Даже  мелк1й  случай  проя- 
в.1ен1я  человеческой  доброты  не  ускользаетъ  отъ  его  внима- 
те.1ьныхъ  очей:  въ  Лозанн-Ь,  наприм-Ьръ,  встр-Ьтнвъ  ночью 
помощь  въ  лнц'Ь  сторожа,  юноша  въ  восторг*!}  <развернулъ 
Еарманную  книжку  свою  и  записадъ:  такого-то  числа,  въ  Ло- 
завц1;  вашелъ  добраго  человека,  который  безкорыство  услу- 
живаеть  б1нжвимъ>  ');  съ  т'^мъ  же  чувствомъ  жиъШшеъ 
радости  говорить  онъ  о  сердечномъ  участ1и  ц'Ьлаго  общества 
къ  семь^  французскпхъ  эмигрантовъ  въ  Базел'Ь  ^);  полный 
чувствъ  благодарности,  растроганный  до  стезъ  теплымъ  уча- 
ст1емъ  милаго  н^мецкаго  семейства,  пр1ютившаго  его  въ  не- 
погоду, дв*  страницы  въ  своихъ  сПпсьмахъ»  *)  отводитъ  онъ 
опнсан1ю  «любезной  семьи >,  «обрадованный  находкою  доб- 
рыхъ  людей!  >*)...  Съ  радостью  разсказываетъ  онъ  своимъ  чи- 
тателямъ, что  въ  Д*,  жителе  Берлина,  нашелъ  онъ  то,  «чего 
^^ела1ъ — любезнаго,  добродушнаго,  •  искренняго  человека.  Онъ 
побить  свое  отечество,  и  я  люблю  его;  онъ  любить  А**  (Ку- 
тузова), и  я  люблю  его;  онъ  сроденъ  к'ъ  откровенности,  п  я 
тоже:  и  такъ  долго-ли  было  намъ  познакомиться?)  ").. 

Накинь  св^тлымъ  энтуз1азмомъ  дышать  въ  <Пнсьмахъ>  т^ 
страницы,  на  которыхъ  юный  путешественникъ  разсказываетъ 
о  встрече  своей  съ  Вейсе,  напвнымъ,  простодушнымъ  старнкомъ, 
сразу  открывшимъ  свое  сердце  передъ  юношей,  впервые  попав- 
шимся ему  на жизвенномъ  пути.  «Путешествуйте  щастливо  —ска- 
залъ  на  прощанье  старый  идеаднсть  юному — и  наслаждайтесь 
всЬмъ,  что  можетъ  принести  удовольствие  чистому  сердцу! >... 
И^рно,  старикъ  Вейсе  съ  двухъ  словъ  разсмотр{1лъ  въ  русскомъ 
путешественвигЬ  «чистое  сердце>,  достойное  приязни  и  ласки, — 


')  Ка}ч«  .11111.,    (о  •)  1Ыа.,   298.  »)  1Ьи1..    1У^ 

♦)  П.)!..  в  -7.  I   ;  '    и,\А.,  60. 
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II  юноша  нашъ  оц-Ьниль  эту  пргязнь  и  ласку  и  «пошелъ  отъ  него, 
будучи  совершенно  доволенъ  въ  своемъ  сердце»  ^)..,  Боннетъ 
«очаровалъз.  молодого  путешественника  «своимъ  добродуш1емъ 
и  ласковымъ  обхождешемъ>:  «душа  его  столь  хороша,  гово- 
ритъ  Карамзинъ,  столь  чиста  и  не  подозрительна,  что  всЬ  учти- 
выя  слова  кажутся  ему  языкомъ  сердца:  онъ  не  сомн'Ьвается 
въ  ихъ  искренности»  ^).  Въ  этихъ  поискахъ  «искренняго>, 
«симпатическаго  сердца>  ^)  и  «ласки»  *)  юноша  былъ  очень 
счастливъ,  главнымъ  образомъ,  повторяемъ,  благодаря  своему 
собственному  сердцу,  полному  любви  къ  людямъ,  полному 
трогательнаго  дов'Ьрхя  къ  нимъ, — немудрено,  что  къ  нему  даже 
люди  пожилые,  люди  опытные  привязываются  до  того,  что, 
наприм'Ьръ,  Лафатеръ  не  хот^лъ  навсегда  про1цаться  съ  юно- 
шей, говоря,  что  тотъ  долженъ  еще  разъ  пр1'Ьхать  къ  нему  ^), — 
пропов^дникъ  Штапферъ,  «добрый  Швейцаръ»,  даже  запре- 
тилъ  Карамзину  «сказывать»,  когда  будетъ  вы'Ьзжать  изъ  Берна 
( «не  хочетъ  прощаться  со  мною, — чувствительный  челов'Ькъ  1»^),  — 
восклицаетъ  Карамзинъ);  старикъ  Боннетъ,  которому  юноша 
«открылъ  свое  горе»,  прощаясь,  «сожал^лъ»  о  немъ,  «ут^шалъ» 
его — «и,  зам'Ьчаетъ  Карамзинъ,  голосъ  и  глаза  его  показывали, 
что  это  сожал'Ьше,  это  угЬшеше  было  непритворнымъ»'')..  Когда 
зат-Ьмъ  нашъ  юноша  попросилъ  Боннета  дать  и  Беккеру  рав- 
р^^шеше  посетить  его,  Боннетъ  оче^вь  многозначительно  отв'!- 
тилъ:  «онъ  вашъ  пр1ятель, — и  такъ  во  всякое  время  я  буду  радъ 
ему»..  «Какая  душа,  вырывается  у  Карамзина  восклицаше,  и 
какъ  мн^  забыть  его  приветливость,  его  ласки!..  Милый,  милый 
Боннетъ!  Философъ  съ  чувствомъ!»  ^)  Къ  легкомысленному 
Беккеру,  ради  красавицъ  и  земляковъ  бросающему  нашего  пу- 
тешественника, онъ  привязывается  такъ,  что  при  встр'Ьч'Ь  съ 
нимъ,въ  порыв'Ь  живого  восторга  бросается  къ  нему  въ  обьлть)!"), 
ради  него  даже  отказывается  отъ  поездки  въ  юлихую  Фран- 
щю  ^°)...  Съ  н-Ьмцемъ  барономъ  В*,  жившимъ  въ  ПарилV'Ь, 
сошелся  Карамзинъ  самымъ  гЬснымъ  образомъ...    «Мы  роди- 
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••'Г-  ••  тобою  не  въ  одной  зехд^,  но  съ  одннакпмъ  серд- 
,'  .  .  говорить  нашъ  любвеобильный  юноша:  <увид'Ьлпсь,  и 
три  месяца  не  разстав&дись...  всегда  буду  хранить  н-Ьжиое, 
дружеское  письмо  твое,  которое  тихонько  написалъ  ты  въ 
моей  кохватЬ  аа  часъ  до  нашей  разлуки...  Это  знакомство 
(-читаю  благод^яшемъ  судьбы  въ  странническомъ  снротств-Ь 
моемъ:  дюдямъ  н-Ькотораго  роду  надобны  подобные  имъ  люди 
иди  сердцу  ихъ  будетъ  грустно»  ')...  Можно  еще  ц-Ьдый  рядъ 
характерныхъ  фактовъ  привести  изъ  сПисемъ  русскаго  путе- 
шествевпика>,  фактовъ,  подтверждающихъ,  съ  одной  стороны, 
ГУ  св1>тдую,  безкорыстную  лю1бовь  къ  людямъ,  которою  было 
полно  сердце  Карамзина,  и  въ  то  же  время  подтверждаю- 
щихъ  наши  слова,  что  въ  его  лиц-Ь  русское  общество  по- 
слало на  западъ  юношу  -  ндеа.1иста,  съ  чнстой  душой,  съ  в^^- 
рой  въ  людей,  упорно  ищущаго  въ  ннхъ  добра...  Ботъ  по- 
чему всакое  проявлеше  челов'Ьческой  любви,  выразится-лн  оно 
въ  родственныхъ,  дружескихъ,  или,  просто,  гуманныхъ  отно- 
шеншхъ,  возбуждаетъ  искреннее  восхищеше  въ  душ*  Карам- 
зина. Нигд'Ь  въ  его  <11псьмахъ>  не  звучитъ  ни  одной  алобной 
потки:  или  добродушнымъ  юморомъ  наказываетъ  юноша  отри- 
цательный явлешя,  попавш1яся  ему  на  дорог!,  или,  въ  край- 
немъ  случае,  обходить  молчан1емъ  то,  въ  немъ  ничего  св^^т- 
лаго,  ничего  смягчающаго  не  нашелъ  онъ,  несмотря  на  всЬ 
•  таран1я...  Приведемъ  прнм'Ьръ:  <пос.1'Ь  об']^да  я  былъ  у  графа 
И  :  объ  немъ  н»  слова'...  Австр1йск1Й  Посолъ,  Князь  Р*,  быв- 
ш1й  у  него  въ  гостяхъ,  каза.1ся  мн*!  ласков'Ье  хозяина... >  '). 
11ьарананнъ  сознательно  отказывался  отъ  осужден1я  людей, 
такъ  кажъ  это  осуждеше  зла,  борьба  съ  нимъ,  противор'Ьчнла 
его  моральному  кодексу,  основанному  на  любви  к^  людямъ:  онъ 
< слабостей  челов'Ьческнхъ>  никогда  не  будетъ  проклина! 
<тогъ  есть  для  меня  истинный  фнлософъ,  говорить  опъ,  кю 
со  всЬм!  можеть  ужиться  въ  мир-Ь;  кто  любить  и  несоглас- 
1шхъ  съ  его  образомъ  мысли...  >  *).  Эта-же  мысль  выражена 
1Сарамзинымъ  и  въ  томъ  эпиграфе,  который  оказался,  по  его 
«н-Ьнш,  достойнымъ  украсить   его   юношеское   пропзведен1е: 


I  Ка|м«П1»ъ,  Соч.  II,  вбО.        »)  1Ьк1.,  79.        »)  1Ь»а.,  42С.         «)  1Ыа..  68. 
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<Кто  въ  мир-Ь  и  любви  ум4етъ  жить  съ  собой 

«Тотъ  радость  и  любовь  во  вс^хъ  странахъ  найдетъ!..» 

Этотъ  «миръ  съ  собой»  и  «любовь»  —  и  есть  ближайш1я 
проявлен1я  того  идеализма,  который  заставилъ  насъ  сблизить 
Карамзина  съ  «прекраснодушными»  юношами  Гермаши  '). 
Главная  черта  этого  идеализма — широкое  гуманное  отношен1е 
ко  всему  м1ру,  то  братское  чувство  любви  къ  людямъ,  кото- 
рое вырываетъ  у  нашего  сентиментальнаго  юноши  красно- 
речивое восклицан1е:  «все  народное  ничто  передъ  челов^че- 
скимъ.  Главное  д-Ьло  быть  людьми,  а  не  Славянами!»  ^) — 
или:  «Гордясь  именемъ  швейцара,  не  забывайте  благородней-] 
шаго  своего  имени  —  имени  человека!»  ^). 

Понятно,  что  съ  этимъ  возвышеннымъ  чувствомъ  любви 
къ  «человеку»  вообще  т-Ьсно  связывалось  у  Карамзина  отвра-  , 
щеше  ко  всему,  что  возмущало  это  чувство:  «война»  вызы-я| 
ваетъ  у  него  самое  строгое  осужден1е  ''),  равно  какъ  вообще 
всякая  вражда  и  несоглас1я  ^);  всякое  насилхе,  причиненное 
человеку  ®),  даже  въ  силу  закона  '),  пугаетъ  незлобиваго  пу- 
тешественника и  будитъ  въ  его  сердце  чувство  глубокой  жа- 
лости къ  страдающему  собрату... 

Съ  этимь-же  чувствомъ  любви  къ  людямъ  могутъ  быть  связаны 
и  его  сентиментальныя  мечты  объ  удален1и  въ  тесный  кругъ 
избранныхъ  друзей  ^):  суета  житейская,    черствость  людская 


^)  Правда,  понят1в  <(Ие  зсЬопе  8ее1е»  въ  Герман1и  пе  выработалось  въ 
понят1е  устойчивое,  всЬми  одинаково  толкуемое:  въ  зависимости  отъ  различ- 
ныхъ  сентпментальпыхъ  группъ  оно  принимало  нЬкоторыо  различные  отгЬпкп 
(см.  Кожевпииопа  «Философ1я  чувства>,89 — 93,  370,  625 — 6,  636— 8  и  др.);  но, 
конечно,  идеализмъ  чувства  присущъ  всЬмъ  этимъ  разновидностлмъ...  Карам- 
зинъ,  повидимому,  подходилъ  ближе  всего  къ  «гёттингенцамъ»  (см.  К^.ьешпткова, 
стр.  645 — 7;  Шерръ,  сИстор1я  цивилизацш  Герман1и»,  508 — 9;  Шерерь,  «Исто- 
р1я  н-Ьмецкой  литературы»,  И,  104 — 8;  НсИнег,  «ЬиегаЬиг^гезсЫсЫе  йез  асЫ- 
геЬпкеп  .1а11гЬип(1ег1.,  III  ТЬ.,  III  В.,  1  АЬзсЬпхЙ,  292). 

^)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  515.  ^)  1Ь111.,  296,  еще:  779.  Этотъ  сентимен- 

тальный «космополитизмъ»  развился  впослЬдств'И  въ  «нац10нализмъ»,  впрочемъ, 
отнюдь  пе  односторонн1й,  а  легко  уживавш1йся  съ  самымъ  восторженнымъ 
иреклонен1емъ  передъ  «челов'Ьчвствомъ»  вообп;е;  обыкновенно  относить  это  раз- 
впт1в  нащоналпзма  къ  эпох'Ь,  такъ  называемой,  «романтической». 

*)  11)111.,  38,  .ЗД,  292,  296.  *)  1Ыс1.,  65—0,  68,  87,  176,  214.  342. 

•)  1Ыа.,  2,  32,  51-2,  171-;},  311,  366—8,  393,  416,  428  ^)  1Ьь\.,  210, 

•)  1Ьи1.,   149,  221,  272,  333. 
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людямъ,  —  и  ирекраснодуишый  мечтатель  предпочитал  ь  уйти 
отъ  людей,  чтобы  не  растерять  своихъ  грбзъ  отъ  столкеове- 
нш  съ  действительностью.  Зд^сь-хе  кроется  объяснен1е  его 
восторженной  дюбвн  къ  111вейцар1и  и  ел  жителямъ:  «благо- 
1'Ьтедьные  законы  братскаго  союза>,  <иростота  иравовъ>  и 
зависимость  отъ  одного  Бога  '),  создавали  такую  обста- 
новку, въ  которой  карамзинекой  слюбвн  къ  челов'Ёчеству>  не 
предстояло  викакихъ  испытаний:  юноша  сознавалъ,  что  «нашъ 
в^къ  не  золотой  >  '),  что  настоящую  <Аркад1ю>  уже  нельзя 
оыло  найти  въ  современной  ему  шумной,  суетливой  Европ"!;^), — 
и  вотъ,  онъ  ут^шалъ  себя  мечтами,  что  найдетъ  еще  неко- 
торое подоб1е  <Аркад1и>,  сл']Ьды  золотого  в'Ька,  среди  швей- 
нарскнхъ  горъ,  въ  стран-Ь  < свободы  и  благо110луч1я>,  у  <до- 
•'>родушныхъ>  пастуховъ  *),  о  которыхъ  онъ  такъ  много  на- 
слушался отъ  своихъ  учителей — сентиментальныхъ  писателей. 
Кроме  этой  восторженной  «любви  къ  че-юв^честву»,  не  ме- 
и1>е  сильно  в.!ад'Ьетъ  сердцемъ  юноши  страстная  «любовь  къ 
природ!'. >.  Съ  какимъ  благоговен1емъ  говоритъ  онъ  о  «матери — 
11ат\р1;>,  предъ  которой  преклоняется,  какъ  передъ  каким ь- 
1'»  ирекраснымъ  и  могучимъ  божествомъ,  распростирающимъ 
свое  обаян1е  и  власть  на  все  существующее  *).  Онъ,  не  ко- 
леблясь, ставить  < Натуру >  рядомъ  съ  «1)Огомъ>,  восклицая, 
что  удалится  отъ  людей  туда,  гд-Ь  «все  забыть  можно,  все, 
кроме  Бога  и  Натуры!  >  ')...  Припомнимъ,  какимъ  восторгомъ 
переполнилось  его  сердце,  когда,  въ^хавъ  въ  Швейцар1ю, 
онъ  оказался  «въ  объят1яхъ  прелестной  Натуры >  '):  «Ахъ! 
восклвцаетъ  онъ,  естьлн  бы  теперь,  въ  самую  с1ю  минуту, 
вадлеж&ло  мне  умереть,  то  я  со  слезою  любви  упалъ  бы 
во  всеобъем,1ющее  лоно    Природы,    съ  полнымъ  уверен1емъ, 


»)  ВАрмиваъ,  С«1Ч.,  и,  203.  »)  1Ы.1  .  7^.  •)  Шй.,  78. 

ь,  272.  278 -«,  283-5,  109. 

передъ  €мудростыо»  пршроды.  «гЬжиыВ  сывъ»  ея,  конечно, 
м  жочетъ  втжтхк  смерть  вгь  ея  паретво:  оя-ь  щадять  даже  яж%ю,  которая 
чуть  Шло  ве  }«ыша  его:  «иобяш1  тяарк,  йоскдякпгхь  яашъ  ювоша,  хввнь 
твоя  теперь  п>  нотъ  рутл-ы  во  еепио  Натура  теривть  тебя  гь  своемъ 
1и1||гт1г1.,  г<1  и  не  хочу  I  >•  б1кдиаго  1Ь|(1.^  324). 

•)  1ЫЛ  .  .'-М.  а^  204, 
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что  она  зоветъ  меня  къ  новому  счастью...  И  всегда,  милые 
друзья  мои,  всегда,  когда  я  духомъ  своимъ  возвращаюсь  въ 
первоначальную  простоту  натуры  человеческой — когда  сердце 
мое  отверзается  вцечатлен1ямъ  красотъ  Природы  —  чувствую 
я  то  же  и  не  нахожу  въ  смерти  ничего  страшнаго»  *)...  Видъ 
прекраснаго  ландшафта  восхищаетъ  его  до  того,  что  онъ 
долго  «смотр-Ьлъ  и  наслаждался;  смотр4лъ,  радовался  и  — 
даже  плакалъ:  что  обыкновенно  бываетъ,  когда  сердцу  моему 
очень,  очень  весело! — Вынулъ  бумагу,  карандашъ;  написалъ: 
любезная  Прщ)ода\  и  бол4е  ни  слова!»  ^).  Когда  утомленная 
голова  юноши  клонится  ко  сну,  онъ,  отрывая  свои  глаза  отъ 
пейзажей,  считаетъ  долгомъ  написать  несколько  извинитель- 
ныхъ  строкъ:  «величественная  Натура!  прости  слабому!  на 
несколько  часовъ  отвращаетъ  онъ  взоръ  свой  отъ  твоего  ве- 
ликол'Ьшя»  ^)... 

Эти,  на  нашъ  современный  взглядъ,  напыш,енныя  обра- 
щешя  къ  « матер и-Натур-Ь»,  возбуждаюиця  см-Ьхъ  у  людей, 
не  желаюш,ихъ  отнестись  къ  нимъ  съ  исторической  точки 
зр^шя,  полны,  однако,  самой  искренней  любви,  полны  самаго 
живого,  правдиваго  восторга...  Поставимъ  себя  въ  положен1е 
человека,  у  котораго  внезапно  прозрели  очи,  и  онъ  увидалъ 
самыя  прихотливыя  красоты  тамъ,  гд-Ь  раньше  до  него  ничего 
не  видели  *)...  Спало  покрывало — и  передъ   просв'Ьтленными 


1)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  204.  .  »)  ШД.,  107.  ^)  1Ь1а.,  265. 

*)  Конечно,  нельзя  отрицать  того,  что  красоты  природы  были  доступны 
пониманию  и  бол-Ье  раннпхъ  эпохъ  (см.  Бизе:  «Историческое  развпт1е  чувства 
природы»;  о  пониман1и  природы  въ  древней  Руси  см.  И.  Заб-Ьлина:  «Кунцово 
и  древн1Й  сЬтунск!?!  станъ»),  но  тогда  вто  понпман1е  (п'Ьрн'Ье,  ипстинктпваое 
сочувствхе)  было  исключительнымъ  явлеи1емъ,  никогда  не  охватывало  массы, 
будучи  знакомо  лишь  отд-Ьльнымъ  личностямъ...  Въ  XVIII  в^Ьк-Ь  это  прекло- 
неи1е  сказалось  съ  такою  силою,  что,  напримЪръ,  Куно  Фитеръ  счедъ  воз- 
можнымъ  сказать  по  ;)тому  поводу,  что  «восемнадцатое  стол1>т1е  открыло  новый 
обра.зъ  чувствовашй»  («Публичныя  лекцш  оШпллерЪ»,  16);  человЬческ1й  М1ръ 
сдьлался,  въ  глазахъ  сентиментальнаго  челов-Ька  XVIII,  «каррикатурой».  а 
природа  «сиреной»  (1Ы(1.,  17);  природу  уже  не  изучаютъ,  а  обоготворяютъ» 
(1Ый.,  2)..  См.  главу:  «чувствительно-элегическое  направлеше  въ  поэзхи»  вь 
цптовапыой  выше  книгЬ  Бизе;  объ  этомъ-же  у  Заб+.лина:  «Кунцово...»,  (6,  7. 
8,  9  —  10,  11,  12  — =  13,  14,  28  —  9).  Объ  истории  развпт1я  этого  чувства  см. 
также  у  КхЬоЦ  «Ьа  р8усЬо1од1е  Дез  зепЫтеа^б»  (336 — 8);  много  говорится  въ 
разныхъ    м-Ьстахъ  и  у  Кожевникова  («Филосо|{)1Я  чувства»)... 
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глазами  ^иодей  XVIII  в.  предстала  эта  прекрасная  богиня — 
природа,  во  всей  роскоши  своей  красоты,  со  всЬми  богат- 
ствами свонхъ  даровъ,  съ  прихотлывымъ  ра;шообраз1емъ  ии;у- 
щео1Й,  до  того  времени  нев-Ьдомыхъ  челов-Ьку,  —  немудрено, 
что  у  человека  XVIII  в.  вырвался  вопль  восторга,  когда  на 
пего  нахлынули  повыя  чувства,  когда  сердце  его  закип1}ло 
впервые  •С1адкнми  слезами  >  эстетнческаго  восторга!  Этотъ 
востор1"ь  былъ  чуждъ  эпохи  классицизма,  онъ  зародился  у 
людей,  недовольныхъ  классическими  трагед1ями,  зр'ктъ  въ 
западной  Европ'Ь  быстро  и  созр'Ьлъ  ко  времени  Руссо,  а 
во  второй  половине  XVIII  в.  до  такой  степени  ов.лад'Ьлъ 
германской  молодежью,  что  она  именно  и  испустила  этотъ 
восторженный  крикъ...  Онъ  долет'кнъ  до  да.1екой  Москвы  и 
былъ  подхвачевъ  нашимъ  Карамзинымъ.  Онъ  —  первый  изъ 
нашихъ  писателей,  насладивипйсл  красотами  природы,  постиг- 
пий  сердцемъ  все  разнообра.з1е  ея  красотъ  и  ощущен1й,  ею 
вызываемыхъ... 

Въ  <Письмахъ  русскаго  путешественника  >  мы  найдемъ 
не  только  одни  диеирамбы  Натуре,  не  только  благогов'Ьйныя 
восыицан1я, — мы  найдемъ  также  ц'к1ый  рядъ  отражен1Й  т'^Ьхъ 
чувствъ,  которыя  пережилъ  Карамзинъ  подъ  вл1ян1емъ  разно- 
образныхъ  пейзажей... 

Тих1Й  вечеръ  наполняетъ  его  сердце  глубокпмъ,  св^^тлымъ 
чупгтвомъ  умиленш:  е.. .на  л-Ьвой  сторон*  представилась  мн* 
•  >льба  и  ц'Ьпь  высокихъ  холмовъ,  покрытыхъ  л']^скомъ,  изъ 
за  котораго  выставляются  кровли  разс']^нныхъ  домиковъ  и 
шпицы  башенъ.  На  правой  сторон'Ь  поля,  обогащенныя  то- 
дамн;  везд'Ь  вокругъ  меня  разстилались  зеленые  ковры,  усЬ- 
лппые  цгЬтамн.  Вечернее  солнце  кроткими  лучами  осв'Ьща.ю 
( 1Ю  прекрасную  картину.  Я  смотрЬлъ  и  наслаждался;  смот- 
р'Ьлъ,  радовался  и  —  даже  пдакалъ:  что  обыкновенно  бываетъ 
когда  сердцу  моему  очень,  очевь  весело!..  Мн'Ь  казалось,  что 
слезы  мои  льются  отъ  живой  любви  къ  самой  Любви,  и  что 
оп'Ъ  должны  смыть  некоторый  черныя  пятна  въ  книгЬ  жизни 
ми  л  вы,  цгЬтущ1е  берега  Эльбы,  зеленые  л^са  и  холмы! 
ны  будете  благословляемы  мною  и  тогда,  когда,  возвратясь 
въ  северное,   отдалевноо   отечество   мое,  въ   часы   уединения 
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буду  вспоминать  прошедшее!  >  ').  Полдень,  залитый  св-Ьтомь^ 
полный  жизни  и  движенгя,  будитъ  въ  душ'Ь  Карамзина  жи- 
вое чувство  безмятежнаго  наслажден1я  жизнью:  «какъ  ясно 
было  небо,  такъ  ясна  была  душа  моя.  Я  вид^лъ  везд-Ь  бла- 
годенств1е,  счаст1е  и  миръ.  Птички,  которыя  порхали  и  пла- 
вали по  чистому  воздуху  надъ  головою  моею,  изображали  для 
меня  веселье  и  безпечность.  Он-Ь  чувствуютъ  быт1е  свое  и 
наслаждаются  имъ!»  ^)  и  т.  д. 

Съ  какимъ  восторгомъ  прив'Ьтствовалъ  нашъ  путешествен- 
никъ  рейнсше  пейзажи:  «каше  пр1ятные  виды!  восклицаетъ 
онъ. — Как1я  прекрасныя  м-Ьста!  Приближаясь  къ  Майнцу,  уви- 
д^лъ  я  на  л-Ьвой  сторон'Ь  величественный  Рейнъ  и  тихой 
Маинъ,  текущ1е  почти  рядомъ;  а  на  правой  виноградные  сады, 
которыхъ  нельзя  обнять  глазами  Любезные  друзья!  какъ  ра- 
достно билось  мое  сердце!  Рейнъ,  Рейнъ!  наконецъ,  вижу 
тебя...  —  вижу,  и  благосюв.ияю  царя  водъ  Германскихъ  въ 
гордомъ  его  течеши!»  ^)...  Везд'Ь  прекрасныя  деревни — везд^^ 
богатые  виноградные  сады — везд-Ь  плодами  обремененныя  де- 
рева— груши,  яблоки  и  грецк1е  ор-Ьхи  растутъ  на  дороге... 
И  между  сими-то  ш,едрыми  долинами  мчится  почтенный,  вино- 
родный  Рейнъ,  неся  на  волнистомъ  хребт'Ь  благословенные 
плоды  своихъ  береговъ»  *)... 

Какимъ  упоен1емъ  звучатъ  т4  строки,  въ  которыхъ  моло- 
дой энтуз1астъ  вы.талъ  чувства,  овлад^&вш1я  имъ  при  въ^зд-Ь 
въ  Швейцар1ю:  «уже  я  наслаждаюсь  Швейцар1ей,  милые 
друзья  мои!  Всякое  дуновен1е  ветерка  проницаетъ,  кажется, 
въ  сердце  мое  и  разв^ваетъ  въ  немъ  чувство  радости!  Как1я 
м4ста!  как1я  м^&ста!  Отъ-Ьхавъ  отъ  Базеля  версты  дв4,  я  вы- 
скочилъ  изъ  кареты,  упалъ  на  цв'Ьтущхй  берегъ  зеленаго 
Рейна,  и  готовъ  бы.1ъ  въ  восторг-Ь  целовать  землю >  ^)... 

Достигнувъ  вершины  горы,  одинъ  въ  безмолвной  высот-Ь, 
видя  у  ногъ  своихъ  долины,  потонувш1я  въ  голубой  туманной 
дали,  а  надъ    собой    безмятежную    синеву   неба,  Карамзинъ, 


1)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  107.  ')  1Ы(1.,  108. 

»)  Ша.,  177.  *)  1Ыс1.,  179. 

*)  1Ы(1.,  203.  Въ  1-омь    и  2-омъ  н;да1пп  «Ппсемъ»    сказало    даже,   что   онъ 
♦  ц'Ьловалъ»  землю  (См.  выше,  213  стр.). 
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потрясенный  ве.1ич1емъ  картины,  ои^утилъ  въ  своемъ  сердце 
Гиизость  Бо111  и  въ  порыве  благогов1>йваго  трепета,  одухо- 
творенный, склонилъ  свои  колени:  <  чувство  усталости  исчез.10; 
<  или  мои  во8обнов1иись;  дыхан1е  мое  стало  легко  и  свободно; 
необыкновенное  спокойствие  н  радость  раз.1ились  въ  моемъ 
сордн-Ь.  >1  иреклонилъ  кол'Ьна,  устремилъ  взоръ  свой  на  пебо, 
и  принесъ  жертву  сердечнаго  молен1я  —  Тому,  Кто  въ  сихъ 
гранитахъ  н  сн'Ьгахъ  ваиечатл'Ьдъ  столь  явственно  Свое  все- 
могущество, Свое  веднч1е,  Свою  вечность!..  Друзья  мои!  я 
стоялъ  на  высочайшей  ступени,  на  которую  смертные  восхо- 
дить могутъ  для  поклонен1я  Всевышнему! >   '). 

Долина  Гасли,  окруженная  безмолвными  дикими  горами, 
полная  жвзни  и  прелести,  очаровала  Карамзина:  <Ахъ!  для 
чего  я  ые  живонпсецъ!  воскликнулъ  онъ:  <длл  чего  не  могъ 
въ  ту  же  минуту  изобразить  на  бумаг*  плодоносную,  зе.1еную 
долину  Гасли,  которая  въ  вид*  прекрасн'Ьйшаго  цв-^^тущаго 
с«да  представилась  глазамъ  моимъ,  между  дикихъ  каменныхъ, 
небеса  подпирающихъ  горъ!  Плодовитые  л'Ьсочки,  и  между 
ними  ма.1еньк1е  деревянные  домики,  составляющте  м-Ьстечко 
Мейрингенъ — р-Ька  Ара,  стремящая  вдоль  по  долин'Ь  —  мно- 
жество ручьевъ,  нисоадающихъ  съ  крутыхъ  утесовъ,  и  съ 
серебряной  п'Ьной  текущихъ  по  бархатной  мурав*]^:  все  с1е 
ъжЬстЬ  образовало  н'Ьчто  романическое,  пл'Ьнительпое — н1^что 
такое,  чего  я  отъ  роду  не  видыва.1ъ»  '). 

Другое  впечатл'Ьн1е  производить  на  Карамзина  море,  спо- 
койное, за.1втое  св'Ьтомъ,  ласково  отражающее  син1я  небеса: 
элемента  мечтательности  въ  картин-Ь,  нарисованной  Карамзи- 
нымъ,  н'Ьтъ  и  сл'Ьда:  чувствуется  самое  живое,  бодрое,  жиз- 
нерадостное восхищен1е:  <я  выб'Ьжалъ  на  палубу:  прекрасное 
врйлнще!  море  стояло,  какъ  неподвижное  стекло,  великол'Ьпно 
освещаемое  солнцемъ;  паруса  висЬлн  безъ  д^йствхя;  корабль 
не  шевелился;  матросы  сид'Ь.ш,  повисл  голову.  ВсЬ  были  пе- 
чальны, кроме  меня;  я  веселился,  какъ  ребенокъ,  и  здоровьемъ 
свовмъ,  в  картиною  морской,  почти  невероятной  тишины. 
Вообраввте  беаконечное   гладкое  пространство  водъ  и  безко- 


270-1.  »)  1Ы.! 
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нечБое,  во  вс4  стороны,  отражеше  лучей  яркаго  св-Ьта...  Вотъ 
зеркало,  достойное  бога  Феба! — Казалось,  что  въ  мхр'Ь  не  было 
ничего,  кром'Ь  воды,  неба,  солнца  и  корабля  нашего»  *)... 

Но  не  только  тих1я  красоты  доступны  пониматю  Карам-  Я| 
зина, — любитъ  онъ  и  дик1е  пейзажи,  отъ  которыхъ  сладко  ежи-  ^' 
мается  сердце,  поб-йжденное  эстетическимъ  ужасомъ:  «лишь 
только  вышли  мы  изъ  Эглизау,  разсказываетъ  онъ,  солнце 
закатилось;  с^рыя  облака  покрыли  небо;  вечеръ  становился 
часъ  отъ  часу  темнее,  и  скоро  наступила  мрачная  ночь.  Намъ 
надобно  было  идти  л'Ьсомъ,  въ  которомъ  царствовала  мертвая 
тишина.  Мы  останавливались  и  слушали — но  ни  одинъ  листо- 
чекъ  на  дерев-Ь  не  шевелился:  Я  громко  произнесъ  имя  Силь- 
вана:  эхо  повторило  его,  и  опять  все  умолкло.  Мн:Ь  казалось, 
что  я  приближаюсь  къ  святилищу  уединеннаго  бога  л'Ьсовъ, 
и  вижу  его  вдали  стоящаго  съ  кипарисною  в-^твью.  Сердце 
мое  чувствовало  вм4ст4  и  страхъ,  и  тихое  неизъяснимое 
удовольств1е>  ^).  . 

Бушующее  море  ночью,  при  лунномъ  осв^щен1и,  тоже  до- 
ставляетъ  Карамзину  рядъ  сильныхъ  ощущен1й,  конечно,  опять- 
таки  совершенно  своеобразныхъ:  «Нынешняя  ночь,  разсказы- 
ваетъ онъ,  была  самая  бурная.  Капитанъ  не  спа-тъ,  боясь 
опасныхъ  скалъ  Норвегш.  Я  вм'Ьст'Ь  съ  нимъ  сид'Ьлъ  у  руля, 
дрожалъ  отъ  холоднаго  в-Ьтра,  но  любовался  сЬдыми  облаками, 
сквозь  которыя  проглядывала  луна,  прекрасно  разливая  св4тъ 
свой  на  ми.1л1оны  волнъ.  Какой  праздникъ  д.тя  моего  вообра- 
жен1я,  наполненнаго  Осс1аномъ»  ^)!  Совершенно  другой  ха- 
рактеръ  носитъ  то  чувство,  съ  которымъ  смотр'Ьлъ  онъ  съ 
берега  на  унылыя,  сЬрыя  волны  БалтШскаго  моря;  не  вели- 
чественной поэз1ей,  а  унышемъ,  тоскою,  щемящей  сердце, 
проникнуты  т4  строки,  въ  которыхъ  говорить  онъ  о  картин-Ь, 
представившейся  его  глазамъ:  «я  около  часа  сид-Ьдъ  на  бе- 
регу и  смотр15лъ  на  пространство  волнующихся  водъ.  Видъ 
величественный  и  унылый!  Напрасно  глаза  мои  искали  ко- 
рабля или  лодки!  Рыбакъ  не  см-Ьлъ  показаться  на  мор'Ь;  по- 
рывистый в-Ьтръ  опрокинулъ  бы  челнъ  его»  *)... 


*)  Кярамзинъ,  Соч.,  II,  785. 
»)  1Ы|1.,  229;  еще:  390—1. 


»)  1Ыа.,  786. 


«)  1Ы(1.,  17. 
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I  •фныя  вершины,  мертвые  холодные  гранаты,  на  которыхъ 
царить  страшное  безз10лв1е,  наполняютъ  сердце  Карамзина 
чувствомъ,  въ  которомъ  мы  <$е8ъ  труда  отмЬтимъ  уже  другой 
о1гЬнокъ:  страхъ  одиночества,  ухасъ  передъ  отсутств1емъ 
ЖШ1В1,— вотъ,  что  звучнгь  въ  слов&хъ  Карамзина...  ') 

Сн'Ьжная  вершина  Юнгфрау,  облитая  луннымъ  св-Ьтомъ, 
вызываетъ  у  Карамзина  рядъ  строкъ,  въ  которыхъ  слышится 
какое-то  н'Ьмое  восхищеи1е  передъ  величественной  картиной: 
н^тъ  восклицан1Й, — есть  только  одна  картина,  но  чувствуется, 
съ  какимъ  упоен1емъ  рнсовалъ  ее  художнихъ  '). 

Гроза  среди  горъ  тоже  доставляетъ  ему  огромное  наслаж- 
ден1е:  «въ  нын'Ьшн^й  вечеръ,  разсказываетъ  онъ,  наслаждался 
я  велкож^пнымъ  зр^лищемъ.  Около  двухъ  часовъ  продолжа- 
лась ужасная  гроза.  Если  бы  вы  ввд'Ьли,  какъ  пурпуровыя 
в  зоютыя  молв1и  вились  по  хребтамъ  горъ,  при  страшной 
кановад'Ь  неба!  Казалось,  что  небесный  громовержецъ  хогЬлъ 
превратить  въ  пепелъ  С1и  гордыя  вышины:  но  ои-Ь  стояли,  и 
рука  его  утомилась  —  громы  умолкли,  и  тихая  луна  сквозь 
об.1ака  проглянула>  ')... 

Мы  привели  этотъ  длинный  рядъ  цитатъ  для  того,  чтобы 
доказать,  насколько  разнообразны  были  оттенки  настроен1й 
Карамзнва,  когда  природа  овладевала  имъ:  его  пониман1ю 
доступна  и  прелесть  зеленыхъ  долинъ,  и  грозное  велич1е 
мертвыхъ  высоп.  горъ,  и  ужасная  красота  бурнаго  моря... 
Утро,  день,  вечеръ,  ночь,  —  все  производитъ  на  Карамзина 
своеобразное  впечатлФн1е,  —  оставляетъ  въ  его  душ-]^  особые 
с.1'Ьды. 

Насколько  сильно  природа  влад-Ьла  настроен1емъ  нашего 
путешеетвеввика,  видно  хота-бы  изъ  ц-Ьлаго  ряда  его-же  прн- 
8вав1й:  «прекрасный  вечеръ  настроилъ  душу  мою  къ  пр1ят- 
вынъ  впечатл'Ьн1ямъ>,  говорить  онъ  и  дал^е  описываетъ  съ 
любовью  картину,  извившую  его  *).  «Осень  д'Ьлаетъ  мепл 
мелавхолвхомъ,  прлзвается  онъ  въ  другомъ  м^ст^.  Вершина 
К>ры  покрылась  сн'Ьгомъ;  дерева  желгЬютъ,  и  трава  сохнетъ. 


I  Кагмтаанъ,  Соч.,  II    -'и-.  '»  1Ь|<1.,  2в9. 

•)  1Ь|а.,  248.  •)  1Ыа..  41. 
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Брожу  8иг  1а  Тге111е,  съ  унынхемъ  смотрю  на  развалины 
л^та;  слушаю,  какъ  шумитъ  в4теръ  —  и  горесть  мешается  въ 
сердце  моемъ  съ  какимъ-то  сладкимъ  удовольств1емъ>  ^). 

Зависимость  эта  сказывается  особенно  зам'Ьтно  въ  т^хъ 
случаяхъ,  когда  мы  им4емъ  д^ло  съ  изм'Ьнен1емъ  настроешя 
Карамзина  сейчасъ-же  всл^дъ  за  изм'Ьненхемъ  характера  вл1я- 
н1я  природы...  Глядя  на  величественный  водопадъ  РейнскШ, 
Карамзинъ  бы.1ъ  глубоко  потрясенъ:  «...молчалъ,  смотр^лъ  и 
слушалъ  разные  звуки  ниспадающихъ  волнъ:  ревущш  концертъ, 
оглушающхй  душу!  Феноменъ,  действительно,  величественный! 
Воображеше  мое  одушевляло  хладную  стихш:  дава.10  ей 
чувство  и  голосъ:  она  в'Ьщала  мн4  о  чемъ-то  неизглаголан- 
номъ!»^), — но,  стоило  перемениться  пейзажу,  стоило  Карам- 
зину отвернуться  отъ  потрясаюш,ей  картины,  какъ  напряжен- 
ное настроенхе  сменяется  совс^мъ  инымъ:  окрестности  водо- 
пада Карамзинъ  уже  разсматривалъ  «спокойно»  ^),  т.  к. 
вид'Ьлъ  только  «весьма  пр1ятный  ландшафтъ»  *), — стоило  сЬсть 
въ  лодку  и  взглянуть  на  картины  рейнскихъ  береговъ,  какъ 
опять  новое  настроеше  явилось  на  см4ну  старымъ:  «день 
склонялся  къ  вечеру.  Я  былъ  такъ  доволенъ,  такъ  веселъ; 
качан1е  лодки  приводило  кровь  мою  въ  такое  прхятное  вол- 
неше;  солнце  такъ  великолепно  С1яло  на  насъ  сквозь  зеленыя 
решетки  ветвистыхъ  деревъ,  которыя  въ  разныхъ  м^стахъ  ув-Ьн- 
неваютъ  высокой  берегъ;  жаркое  золото  лучей  его  такъ  пре- 
красно мешалось  съ  чистымъ  серебромъ  Рейнской  пены..>  ^). 
Приведемъ  еще  очень  характерное  описанхе  заката  солнца 
на  швейцарскихъ  горахъ:  роскошь  красокъ  восхищаетъ  на- 
шего чувствительнаго  путешественника, — внезапно  наступив- 
шая мгла  наполняетъ  его  сердце  грустью:  «...сидя  въ  беседке 
на  возвышенномъ  м^сте,  смотрели  мы  на  горы,  которыхъ 
вершины  пылали  разноцветными  огнями.  Тутъ  понялъ  я 
Галлеровъ  стихъ:  «Пп(1  е1п  Оои  181'8,  дег  йег  Вег^е  8р11/еп 
тЫЪеЬ  тИ  ВИ1:2еп!»  (Богъ  краситъ  молн1ями  венцы  горъ). 
Между   темъ,   Штапферъ    началъ  говорить   со  мною,  и  мне 


1)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  332.  «)  1Ь1(1.,  226.  «)  1Ы<1. 

*)  1Ыа.,  227.  *)  1Ыа.,  228. 
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ДОЛЖНО  было  на  несколько  мпнуть  отвратить  глаза  свои  отъ 
сего  прекраснаго  зрелища.  Когда  же  я  опять  взглянулъ  на 
горы,  увнд^лъ  —  вм-Ьсто  розовыхъ  и  пурпурныхъ  огней  — 
у жасвую  бледность.  Солнце  закатилось...  Ми*  стало  грустно — 
и  мы  тихими  шагами  возвратились  въ  городъ»  '). 

Изъ  приведевныхъ  прим'Ьровъ  видно,  что  природа,  д'Ьй- 
стввтельно,  доставляла  Карамзину  массу  всевозможныхъ  ощу- 
шев1Й,  начиная  съ  восторга,  кончая  ужасомъ, — но  во  вс^^хъ 
этихъ  ощущен1яхъ  чутк1й  Карамзинъ  зам-Ьтилъ  отгЬнокъ  удо- 
вольств1я.  Откуда  взялся  этотъ  элементъ  удовольств1я  намь 
не  трудно  объяснить:  Карамзинъ  пережцва.1ъ  лишь  < эстети- 
ческая) эмоц1и,  т.  е.  так1я  страдан1я,  который  были  чужды 
остроты  н  боли,  присущихъ  д'Ьйствительнымъ... 

Чутк1й  къ  вл1ян1ямъ  «м1ра природы >,  Карамзинъ,  какъ  легко 
можно  было  предугадать  заран'Ье,  оказался  очень  отзывчивымъи 
на  эстетнчест  возд'Ьйствгя  <м1ра  пскусствъ>:  ради  защиты  нхъ 
онъ  ополчается  даже  противъ  своего  любимца — Ж.  Ж.  Руссо: 
теперь  доказываютъ  мн'Ь,  воск.1ицаетъ  онъ,  что  изящ- 
н  .: .:  \г(  тва  не  им-Ьготъ  вл1ян1я  на  щастье  наше!  Н'Ьтъ,  я  буду 
1:сс1дд  благословлять  нхъ  д^^йств1я,  пока  сердце  будетъ  биться 
•  въ  грудн  моей  —  пока  будетъ  оно  чувствительно! >  ').  «Все 
прекрасное  меня  радуетъ,  говорить  -онъ  какъ-то,  гд^-бы  и  въ 
какомъ  бы  вид'Ь  ни  находилъ  его>  ')...  Эта  способность  без- 
разд'Ьльво  отдаваться  наслажден1ю  «святыми,  чистыми,  эфир- 
ными радостями>  *)  искусства  утверждаетъ  уб1^ждеи1е  Карам- 
зина, что  въ  его  душ'Ь  есть  н'Ьчто  «божественное,  нетл'Ьнное>  ^). 
Понятно  отсюда,  съ  какнмъ  сочувств1емъ  долженъ  былъ  отно- 
ситься Карамзинъ  къ  «жрецамъ  искусства»  и  къ  гЬмъ  худо- 
жественнымъ  создан1Ямъ,  которыя  будили  въ  его  душ'Ь  дорог1я 
ему  чувства  •)... 


')  1и|ыи1«гаъ,  Соч.,  II,  261.  «)  1Ь|а.,  73. 

М1Ь1.1  ,45.  ♦)  [Ыа.,  489.  •)  1ЬМ. 

*)  Ворочеуь,  КА|мшав1гь  шакощ»  ■•  прегавдовагь  на  8В«в{е  опытваго  8ва- 
тоаа,  и%шшплш  ша^^€стл,—^жь  елиъ  глмХЬаъ  на  себе,  кааъ  ва  дахютавта:  такъ. 
ваар.,  оаъ,  00 еобетмавоау  арвавая1к>,  только  «^юбп«^№  вуаыка*  (Соч.,  II.  88), 
а  »ъ  ешуяьтуу%  «вв  аватогь»  (1Ый.,  188;.  Но  атоть  дилетаять  быдъ  богато 
амКа«'11т.  художеетваввою  чуткостью,  хввьпгь,  творчееатль  воо6ражев1екъ.  в 
сяоео6«оетыо  легво  улаалявать  выель  худоапява... 
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Изъ  всЬхъ   искусствъ    поэз1я    была  всего    бол^е  знакомь 
Карамзину:  онъ  былъ  воспитанъ  на  ней,  —  естественно,  онт 
долженъ  былъ  быть  въ   этой  области  особенно  сознательными 
судьей.  Это,  действительно,    и  сказалось   на  «Письмахъ>:  тЩ 
поэты,  о  которыхъ  мы  говорили  выше,  въ  первой  глав4,  какт 
учителяхъ  Карамзина,  не  разъ  восхваляются  въ  «Письмахъэ:] 
подъ  ихъ   вл1яшемъ  создался    у  Карамзина    вполн-Ь    ясно    и] 
опред-Ьленно    идеалъ    писателя:    «Друзья    мои!    восклицаетт 
онъ,  —  писателямъ  открыты  мног1е   пути    къ  слав-Ь,    и  безчи- 
сленны  в^нцы    безсмертхя;  многихъ   хвалитъ   потомство  —  не 
всЬхъ  ли  съ  одинакимъ  жаромъ?  О,  вы,  одаренные  отъ  при- 
роды творческимъ    духомъ!  пишите,    и  ваше  имя    будетъ  не- 
забвенно; но  есть-ли  хотите  заслужить  любовь  потомства,  то] 
пишите  такъ,  какъ   писалъ  Геснеръ  —  да  будетъ  перо  ваше! 
посвящено  доброд-Ьтели  и  невинности!  >  *) — другими  словами,] 
Карамзинъ  отъ  писателя  требовалъ   произведенШ,  проникну-] 
тыхъ  высокимъ  идеализмомъ,  —  только  за  такими  авторами- 
признавалъ   онъ   право   на  память   потомства,   только   предъ] 
такими  писателями  искренно  кадилъ  онъ  еим1амъ    въ  своихъ] 
«Письмахъ*,  очевидно,  стараясь  следовать  имъ  въ  своей  д'Ья-| 
тельности... 

Музыка  тоже  им^ла  надъ  Карамзинымъ  страшную  силу:  На-"! 
прим'Ьръ  въ  католической  церкви  п-Ьше  и  органъ  повергаютъ  на- 
шего путешественника  въ  самое  восторженное,  благоговейное' 
настроен1е:  «...громкое  и  пр1ятпое  п^нте,  сопровождаемое  соглас-] 
ными  звуками  органа;  благоговен1е  молящихся,  къ  небу  возд-Ьтыя] 
руки  священниковъ — все  С1е  вм"Ьст'Ь  произвело  во  мн-Ь  неко- 
торый восхитительный  трепетъ.  Мне  казалось,  что  я  вступилъ! 
въ  м1ръ  ангельской,  и  слышу  гласы  блаженпыхъ  духовъ,  сла-| 
вос.твящихъ  Неизреченнаго>  ')...    Иное    впечатл'Ьнхе  произ- 
водятъ  на  душу  Карамзина  песни  горцевъ:  «...пели,  разска-] 
зываетъ  онъ,  простыя  свои  песни,  которыя,  соединяясь  съ  шу-] 
момъ  ветра,  приводили  душу  мою  въ  унын1е.  Я  вслушивался  въ| 
мелод1и,  и  находилъ  въ  нихъ  нечто  сходное  съ  нашими  народ-] 
ными  песнями,  столь  для  меня  трогательными»  ^)...  Музыка  Пи- 


')  Карамзинъ,  Соч.,  II,  253. 
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чппп  тоже  доступна  Карамзину  и  тоже  встр'Ьчаетъ  въ  его  лпц'Ь 
чуткаго  судью:  <вь  композиции,  разгказываетъ  онъ,  есть  н*что 
ве.1ИКое,  возвышающ*'е  душу.  Лр1я:  У1уге  ои  шои11Г,  которую 
поютъ  несчастные  любовники,  гонимые  судьбой  и  ревностью 
жестокой  Цибеллы,  прекрасна,  несравненна>  ')...  Духовный 
концергь  въ  Париж*!},  на  которомъ  Карамзину  удалось  слы- 
шать <Гайденову  81аЪа1  Ма1ег,  1омелл1ево  М|8егеге> — возбу- 
дилъ  въ  немъ  страшный  восторгъ:  чн-Ьсколько  разъ  грудь  моя 
орошалась  жаркими  слезами  —  я  не  отиралъ  ихъ  —  я  ихъ  и»' 
чувствов&дъ.  Небесная  музыка!  наслаждаясь  тобою,  'возвы- 
шаюсь духомъ,  и  не  завидую  апгеламъ>  ').  Еще  сильн-Ьйше!^ 
впечатл-Ьн^е  произвела  на  Карамзина  оратор1я  Генделя — <Мес- 
С1я>,  слышанная  имъ  въ  Лондоне...  < Какая  величественная 
гармон1я!  восклицаетъ  онъ,  как1я  трогата^ьныя  архи!  гре- 
мящ1е  хоры!  быстрыя  перем']^ны  чувствъ!  Посл'Ь  священнаго 
ужаса,  вселяемаго  ар1ею:  \\'Ьо  зЬаП  81ап(1  \уЬеп  Ье  арреагз, 
вы  въ  восторгЬ  отъ  хора:  апзе,  81ппе,  Гог  1Ъу  И^Ы  18  соте. 
Печаль,  грусть  обнимаетъ  сердце,  когда  Мара  поетъ  о  Христе: 
Ье  \^'а5  а  тап  оГ  80ГГ0^8  ап4  ас^иат^е(1  ^у^Ь  ^Г1еГ..  Я  пла- 
калъ  отъ  восхищен1я,  когда  Мара  п^ла  ар1ю:  I  кпо\у  ту 
КеЦеешег  Цуез  —  и  дуетъ  съ  Пакк1еротти:  О  ОеаШ  \уЬеге  1з 
1||у  8(ш^?  О  ^л\е,  тЪете  18  111у  ?гс1огу?  Я  слыхалъ  музыку 
Пергол1ез1еву,  1омелл1еву,  Гайдевову,  но  не  бывалъ  нич-Ьмъ 
столько  растроганъ,  какъ  Генделевымъ  Месс1ею.  И  печа.1ьно, 
и  радостно,  и  великолепно,  и  чувствительно! >   ')... 

с.Вдругъ  началось  въ  церкви  п'Ьн1е  столь  пр1ятное,  что 
я  забылъ  смотр-Ьть,  слушалъ  и  пленялся  въ  глубин*  души 
мо<?й...  Что  можетъ  быть  прелестн'Ье  гармон1и  чеюв-Ьческихъ 
голосовъ?..  Каково-же  матер1алвсту  слушать  п'Ьн1е  челове- 
ческое? Ему  надобно  быть  глухимъ  или  чрезмерно  упрямымъ>  *). 

Жпюпнсь  находить  въ  Карамзин*  такого-же  страстнаго 
поклонника...  Картины,  почему  нибудь  обративш1я  на  себя 
его  внимание,  художественно  описаны  въ  <Письмахъ»,  причемъ 
Карамзинъ  авлются,  обыкновенно,  въ  роли  краснор^чиваго 
толкователя  сюжета,  выбраннагохудожникомъ.  Что  восторгался 
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Карамзинъ  не  по  заказу,  а  лишь  тогда,    когда    какое-нибуд! 
11роизведен1е,  действительно,  будило  его  чувство,  видно  хотя- 
бы  изъ  того,  что  мног1я  лучш1я  ыроизведешя  европейской  жи- 
вописи (напр.,  картины  Рафаэля  и  др.),  пройдены  имъ  холод-| 
нымъ  молчан1емъ,  меяаду  тЬжь,  какъ   н^которня  малоизв-Ьст-! 
ныя   картины,    поразивш1я   его,    надолго  останавливаютъ  его| 
внимаы1е...  Приведемъ  для  доказательства   нашихъ  словъ  ха- 
рактерное описан1е  картины  Лебрюна — «Магдалина»:  «я  хож^ 
въ  Кариелитсюй  монастырь,  разсказываетъ  Карамзинъ,  для  того, 
чтобы  вид-Ьть  милую,  трогательную  Магдалину  живописца  Леб- 
рюна, таять  сердцемъ,  идаже  плакать!..  О,  чудо  несравненнаго| 
искусства!  я  вижу  не  холодныя  краски,  и  не  бездушное  по- 
лотно, но  живую,  Ангельскую  красоту,  въ  горести,  въ  слезахъ, 
которыя  изъ  небесныхъ  голубыхъ   глазъ  ея  льются  на  грудь! 
мою;  чувствую  теплоту,  жаръ  ихъ,  вм-Ьст^  съ  нею  плачу.  Она! 
узнала  суету  м1ра  и  злополуч1е  страстей!  Сердце  ея,  для  св4та| 
охлад'Ьвшее,  пылаетъ  предъ  алтаремъ    Всевышняго.   Не  муки] 
адск1я    ужасаютъ  Магдалину,  но    мысль,  что  она  недостойна| 
любви   Того,   кто   любимъ    ею   столь   ревностно  и  пламенно, 
любви  Отца  небеснаго — чувство  нужное,  одн'Ьмъ  прекраснымъ| 
душамъ  известное!  Прости  меня,  говоритъ  ея  сердце.  Лростщ 
меня,  говоритъ  ея  взоръ...  Никогда  я  не  думалъ,  не  вообра- 
жалъ,  чтобы  картина  могла  быть  столь  краснор'Ьчива  и  тро- 
гательна...» ')  и  т.  д. 

Н-Ьсколько  сходно  съ  этимъ    описан1емъ    также    описаше 
одной     картины     Рубенса,     изображающей     супругу     Ген- 
риха  IV,    королеву   Мар1ю:    и   зд^сь    мы    встр'Ьчаемъ   уди- 
вите.1ьное   нроникновен1е  въ  замыселъ    художника,    сживан1в1 
Карамзина  съ   картиной   до   такой   степени,   что    она    поко-| 
ряетъ  его  чувства:    ^льстецъ    живописецъ    сдЬлалъ    то,  чег( 
ни  льстецъ  —  Историкъ,    ни  льстецъ.  —  Поэтъ  не    могъ    бы] 
сд-Ьлать  для    Мар1и:    опъ    сум'Ьлъ    искусствомъ    своимъ    под- 
купить сердца  въ  ея   пользу:  онъ    заставляетъ    меня   любить' 
Мар1ю>  ^)... 

Любовь  къ  скульптурнымъ   произведен1ямъ   тоже  зам'Ьтно 
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азалась    въ  <  Письмах  ь> — в   зд'Ьсь    опять-такп    Карамзннъ 

.  ководвлея,  при  оц'Ьпк'Ь  нхъ,  исыючнтсльно  своимъ  чуиствомъ. 

:1къ,  ему  не  повравнлся  въ  СтразбургЬ  «монумептъ  маршала, 

афа  Саксонскаго,  славное  произведен1е  р-Ьзца  Пигалева>  '), 

мн'Ь1ПЮ   знатоковъ>,   художннкъ    сдостигъ   своей 

.Л11>.  <>1,  не  будучи  знатокомъ,  говорить,  Карамзннъ,  смотр-Ьлъ 

I  фигуры — на  ту,  на  другую,  на  третью — и  былъ  въ  своемъ 

рдц*  такъ  холоденъ,  какъ  мраморъ,  изъ  котораго  онЬ  сд'Ь- 

ланы> ').  Зато,  если  какое-нибудь  произведенхе  искусства  будитъ 

въ   воснр1имчнвомъ  сердц'Ь  Карамзина  эстетическое  волнен1е, 

онъ  останавливалъ  на  такомъ  11ропзведен1и  все  свое  внимап1е  и 

охотно  делился  съ  читателями    <11исемъ>    своими   впечатл*- 

н1ями.  Такъ  наприм'Ьръ,  случилось  съ  ннмъ,  когда  онъ  увидалъ 

мавзолей  графу  д'Аркуръ,  воздвигнутый  въ  Ко1ге-Вате.  Раз- 

азавъ  подробно  сюжетъ  памятника,  Карамзннъ  прибавилъ: 

;цкогда  р'Ьзсцъ  11ига.1евъ  не  д-Ьйствоваль  на  мое  чувство  такъ 

лльно,  какъ  въ  сёмъ  трогательномъ,  моланхолическомъ  пред- 

гавлен1и.  Я  ув-Ьренъ,  что  сердце  его  участвовало  въ  работ-Ь» '). 

' '  1.  8а1иючен1е,   укажемъ,  что  и  орхестнческое   искусство 

пили  въ  Карамзин^Ь  пок.10пнпка:  онъ  съ  такимъ  увлечепхемъ 

•иорвгь  о  С1авномъ  ВестрисЬ,  что.   безъ   сомн'Ьихя,    вынесъ 

ь    балета    самыа    живыя    9стетическ1я    впечатл']^н1я:    <не- 

ютря    на   множество  зд^шнихъ    пскусныхъ   танцовщиковЪ; 

"рнтъ    онъ,  Вестрисъ    с1яетъ    между    ими,    какъ    Сир1усъ 

\      «"Т  чами.    ВсЬ    его    движен1я    так-ь    пр1ятны,    такъ 

4,  что  я  всегда  смотрю,  дивлюсь,  и  не  могу  самъ 

)1свить    удовольств1я,    которос   доставляетъ    мп-Ь  сей 

1    танцовщикъ;    легкость,    стройность,    гармоп1л, 

■     -  все    соединяется  вм-Ьст-Ь,  и   естьли    можно 

бсзъ  словъ,  то  Вестрисъ,   въ  своемъ    род*, 

1!  стихотворцы  не  опншутъ  того,  что  бли- 

ь  въ  ег  къ,  что   выражаетъ    игра   его  мускуловъ, 

к*.мд:1   мвл&я,   стыдливая    пастушка    говорить   ему    н-Ьжнимъ 

взоромъ:  4юб.1ю!  когда   онъ,   бросаясь  къ  ея  сердцу,  призы - 

ваегь  небо  в  землю  въ  свид'Ьтели  своего  блаженства>  *)... 

•  К«|мю«П|,  Соч.,  П,  1Я7.  *)  1Ь|. 
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Приведенные  нами  прим'Ьры  свид^тельствуютъ, 
сколько  былъ  Карамзинъ  воспр1нмчивъ  къ  вл1ян1ю  изящ- 
ныхъ  искусствъ,  —  и  мы  видимъ,  что  его  слова  о  значен1и 
искусствъ  въ  жизни  человека,  слова,  выше  нами  приве- 
денныя,  подтверждаются  этимъ  рядомъ  отзывовъ  объ  отд'Ьль- 
ныхъ  произведешяхъ  искусства...  Вотъ  почему  желап1я  Ка- 
рамзина посвятить  себя  ц-Ьликомъ  «изящнымъ  наукамъ>, 
желан1я  устроить  свою  жизнь  такъ,  чтобы  можно  было 
«...жить  въ  мир-Ь  съ  Натурой  и  съ  добрыми,  любить  изящ- 
ное, и  наслаждаться  имъ»  —  вовсе  не  пустыя  слова,  а 
вполне  сознательно  продуманная  ц'Ьль  жизни,  результатъ 
внимательнаго  изучен1я  своей  души.  Любовь  къ  людямъ,  при- 
род'Ь  и  искусствамъ, — вотъ,  что  составляетъ  содержаше  жизни 
чувствительнаго  юноши,  что  волновало  его  чувства,  что  под- 
держивало его  идеализмъ...  Сентиментальность  Карамзина,  о 
которой  мпог1е  въ  наши  дни  говорятъ  съ  усм'Ьшкой,  корени- 
лась въ  этихъ  идеальныхъ  чувствахъ,  которыя  господствовали 
въ  его  юной  душ-Ь  и  которыя  заслуживаюсь  не  см'Ьха,  а 
самаго  серьезнаго   къ  нимъ   отношен1я. 

Если  мы  прибавимъ  къ  этимъ  чувствамъ  еш,е  «религ1озныя> 
и  «патр1отическ1я»,  выраженныя  въ  «Письмахъ»,  правда,  зна- 
чительно слабее,  мы  составимъ  себ'Ь  полное  понят1е  о  томъ, 
что  давало  содержан1е  этой  «жизни  чу вствомъ»,  которой  такъ 
дорожилъ  Карамзинъ  и  за  которую  его  и  назвали  «сентимен- 
тальнымъ>... 

Карамзина  нельзя  назвать  «религ1ознымъ»  въ  общеприия- 
томъ  смысле:  для  «сеитиментальнаго»  писателя  онъ  даже 
слишкомъ  р-Ьдко  вспоминаетъ  о  Бог-Ь,  но  ему,  т']Ьмъ  не  мен'Ье, 
вполн-Ь  доступно  религ1озное  настроеше;  оно  является  у  него 
правда,  несамостоятельнымъ:  мысль  о  Бог'Ь  всегда  бываетъ 
у  него  результатомъ  или  восхищен1я  красотой  природы  '), 
или  мысли  объ  удивительномъ  порядк'Ь,  господстнующемъ  въ 
мхр-Ь  ^),  или  настроеп1я,  вызваннаго  искусственно  церковной 
музыкой  и  обстановкой  богослужен1я  ^)...  Такъ,  иаприм'Ьръ,  видъ 
мирной  природы  паполняетъ  его  душу  чувствомъ  такого  без- 
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млтежнаго  покоя,  что  <сдва-ди  когда-нибудь,  по  его  словамъ, 

въ  сердце  своемъ  быдъ  онъ  такъ  добръ  и  такъ  благодареыъ  про- 

тпвъ   Творца,   какъ  въ    с1и    минуты)   *).    Пораженный   вели- 

емъ  картины,  открывшейся   его  взорамъ,  когда  онъ  достигъ 

1ч'ршнны    горы,    онъ,    въ   порыве    религюзнаго    8нтуз1азма, 

<  преклошиъ  колена,  устремилъ   взоръ  свой  на  небо,  и  прн- 

несъ  жертву  сердечнаго  молен1я— Тому,  Кто  въ  сихъ  грани- 

тахъ  и  сн'Ьгахъ  напечат1^хъ  столь   явственно  свое  всемогу- 

ество,  свое  велич1е,  свою  вечность!  >  ').    <Языкъ  мой,   раз- 

:а8ываетъ,  не  могъ  произнести  ни  одного  слова;   но   я   нн- 

..огда  такъ  усердно  не  молился,  какъ  въ  с1ю  минуту  >  '). 

Съ  восторгомъ  глядя  на  богатство   наслажден1й,   котория 
но  вол'Ь  Творца  сделались  доступны  человеку,  Карамзинъ  примп- 
11ГГСЯ  съ  мыслью  о  смерти  и,  видя  въ  жизни  равнов-Ъсхе  ра- 
бств и  горя,  обращается  мыслью  къ  Богу,  учредителю  этого 
•рядка  съ  мольбою  о  прощеши:  «прости  мн1},  Мудрое  Про- 
видите, есть  лн  я  когда-нибудь,  какъ  буйный  младенецъ,  про- 
ЛЕвая  слевы  досады,   ропталъ  на  жреб1й   человека!    Теперь, 
погружаясь  въ  чувство  Твоей   благости,  лобызаю    невидимую 
руку  Твою,    меня   ведущую! >  *).   Чувствуя,    что   бол-Ьзнь,  то- 
мившая его,  прекратилась,   что   опять   онъ  въ  состояши  на- 
аждаться  веЬми  радостями  быт1я,  онъ,  обрадованный,  сми- 
ряется предъ   Творцемъ,   посылающимъ  людямъ   равном'Ьрно 
горе  и  радость,  и  воск.1ицаетъ:  сдрузья  мои!  дайте  ын'Ь  руку, 
в  пусть  вихрь  времени  мчнтъ  насъ,  куда   хочетъ! — Дов-Ьрен- 
вость  къ  Провиден  1ю — доверенность  къ  той  невидимой  рук*, 
которая  дввжеть  и  М1ры,  и  атомы,  которая  бережетъ  и  червя, 
!' человека — должна  быть  основан1емъ  нашего  спокойств1я^).  Въ 
рквм,  какъ  мы  уже  говорили,  онъ  легко  подпадаетъ  подъ  вл1ян1е 
[юйваго,  велмчественнаго  п^шя,  церковной  обстановки,  благо- 
'!<ен1я  молящихся, — и  молитвенное  настроев1е  ниспускается  на 
него,  чувства  его  подымаются  къ  Богу:  онъ<сталъ  на  кол*на 
н  молился  оть  всего  сердца... >  •).  Изъ  приведенныхъ  прим-Ь- 
ровъ  видно,   насколько  несамостоятельно   было   у   Карамзина 


'>  *^  I'  10*.  »)  ша.,  г.  »)  1ьы..  . 
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религюзное  настроен1е:  оно  у  него  является  всегда  лишь 
сл']&дств1емъ  какого-нибудь  впечатл4н1я  или  чувства.  Интересно, 
между  прочимъ,  что  самое  слово  «Богъ>  почти  не  употребляется 
Карамзинымъ:  оно  заменяется  у  него  словами,  — «Провид-Ьше»'), 
«В'^чная  Премудрость»  '^),  «Судьба»  ^),  даже,  въ  н^^которыхъ 
случаяхъ,  слово  «Натура»  является  какъ  бы  синонимомъ  этого  | 
понят1я  *). 

Что  касается  до  чувствъ  «патрютическихъ»,  то,  вопреки 
общепринятому  мн^шю,  мы  думаемъ,  что  любовь  къ  отечеству  I 
очень  слабо  выразилась  въ  «Письмахъ»:  Карамзинъ  въ  это 
время  былъ  весь  увлеченъ  своей  философской  в-Ьрой  въ  «кос- 
мополитизмъ:»  онъ  преклонялся  предъ  «челов^комъ»  вообще, — 
все  «племенное»,  въ  его  глазахъ,  стояло  неизмеримо  ниже 
«челов^ческаго»  ^).  Вотъ  почему  мысль  объ  «отечестве»  у 
него  является  довольно  р-Ьдко  и  то  въ  вид^  инстинктивной 
симпат1и,  лишь  проскальзывающей  сквозь  космополитическ1я 
тенденц1и..,  Такъ  иногда  вырвется  у  него  зам-Ьчанге,  свиде- 
тельствующее о  томъ,  что  слава  русскаго  оруж1я  ему  дорога  *'); 
онъ  не  скрываетъ  своего  удовольствхя,  когда,  хотя  въ  мело- 
чахъ,  русск1е,  по  его  наблюден1ю,  стояли  наравне  съ  ино- 
странцами ''),  онъ  искренне  опечаленъ,  когда  приходится  со- 
знаться, что  Росс1я  въ  чемъ-нибудь  уступаетъ  западу  ^); 
пногда  онъ,  по  мере  силъ,  защищаетъ  родину  ^),  а  одинъ 
разъ  его  патр1отизмъ  выразился  очень  своеобразно:  мошенни- 
ческая проделка  русскаго  кучера,  надувшаго  немцевъ,  вызвала 
юношу  на  неосторожное  восхвален1е  русской  сметливости '")...  | 
Такимъ  образомъ,  почти  во  всехъ  случаяхъ  «патрютизмъ»  обна- 
руживается у  него  тоже  лишь  въ  связи  съ  другими  чувствами  и 
мыслями.  Такъ,  его  преклонен1е  передъ  Петромъ  Великимъ  за 
его  реформы,  «сломивипя  голову  закоренелому  русскому  упрям- 
ству» *•)  во  имя  принципа  —  «все  народное  ничто  передъ 
человеческимъ»  '^),  настолько  сильно,  что,  вместе  съ  Петромъ, 
захватываютъ  и  ту    страну,   которая   породила  такого  ген1я: 


')  Карамзинъ,  Соч.,  II,  462,  337.  »)  Шй.,  205.  ")  ХЫа.,  280, 

312,  490.  *)  ХЫй.,  ЗЗВ.        «)  ХЬ^а.,  515.        «)  1Ь1а.,  18,  25.         ^  1Ы(!.,  28. 

в)  1Ы(1.,  86,  179.  ")  ХЬЫ.,  15—6,  127.  '«)  1Ыа.,  19. 
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глядя  на  мелодраму  —  <Петръ  Велцк1д>,  Карамзинъ  «отиралъ 
слезы  свон>  и  радовался,  что  онъ  —  Русск1й  ')...  Иногда 
эта  любовь  къ  отчвзн']^  является  у  него  подчиненной  любви 
!л.  1!.мь  людямъ,  которые  бы^иI  близки  ему:  родина,  только 
илагодаря  имъ,  дорога  ему:  если  друзей  не  будетъ,  родина 
иотеряетъ  его  любовь.  <Только  посредствомъ  васъ,  обращается 
Карамзинъ  къ  своимъ  друзьямъ,  сообщаюсь  я  съ  любезнымъ 
моимъ  отечествомъ»  ')...  <Есть  ли  васъ  не  будетъ  на  св^т'Ь, 
восклицаеть  онъ,  то  связь  моя  съ  отечествомъ  перервется  — 
я  пойду  искать  какой-нибудь  пустыни  и  т.  д.>  ^)...  <Если  не 
'•удетъ  ни  одного  сочувствующаго  сердца,  то  я  удалюсь  въ 
«ту  пустыню>  *), — восклицаеть  онъ  въ  другомъ  м-Ьст-Ь.  Сенти- 
ментальныя  мечты  его  о  жизни  въ  щвейцарскихъ  горахъ,  — 
<  построю  хижину  на  голубой  Юр'Ь,  и  жизнь  моя  протечетъ, 
какъ  восхитительный  сонъ>  *), — отравляются  не  мыслью  о  ро- 
дине, а  восиомннан1емъ  о  друзьяхъ:  <но,  ахъ!>  зд^сь  и±ть 
друзей  моихъ!  *) — вырывается  у  него  горестное  воск.1ицан1е. 
У'Ьзжая  на  западъ,  Карамзинъ  не  прощается  съ  отечествомъ, 
но  лишь  съ  друзьями:  <а  еще  не  вы^Ьха.1ъ  изъ  Росс1и, 
пишетъ  онъ,  но  давно  уже  въ  чужихъ  краяхъ,  потому  что 
()авно  съ  вами  разстамя»  ^)...  Приведенныхъ  цитатъ  вполн'Ь 
достаточно,  чтобы  подтвердить  наши  слова,  что  Карамзинъ- 
юноша,  съ  д'Ьтскихъ  л'Ьтъ  привыкш1й  молиться  на  западъ, 
по  врежв  своего  путешеств1я  еще  не  былъ  спатр10томъ>: 
(Ъ  радостью  оставилъ  онъ  родные  пред-блы  *),  съ  <отм'Ьн- 
иымъ>  внимашемъ  смотр'Ьлъ  онъ  на  все  чужое  ")...  Сознаше 
говорило  ясно  юнош'Ь,  что  не  за  что  было  ему  любить  ро- 
дину, отставшую  отъ  запада,  но  онъ  всетаки  не  смогъ 
подавить  в'ь  себ^  инстинктивиой  любви  къ  отчи;зн']Ь,  и  эта 
любовь  проглянула  въ  н'Ькоторыхъ  м^стахъ  «Писемъ»  въ 
вид-Ь  вечаанныхъ  обмолвокъ... 

Итасъ,  любовь  къ  людямъ,  прпрод-Ь,  искусствамъ  и,  сла- 
бее выраженная,  любовь  къ  отечеству  и  Гюгу  —  вотъ,  содер- 
яеаше  той  сживни  чувствомъ>,  которою  Карамзинъ  очень  до- 
рожилъ  и  которая  ярко  выразилась  въ  его  <11нсьмахъ>. 

•>  Кдрмашкъ,  Соч.,  II,  487.       »)  1Ыа.,  3.  1Ы<1,,  379.      *)  1Ы(1,  221. 
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Конечно,  возможность  жить  жизнью  чувства  обусловлена 
была  психическими  особенностями  Карамзина:  не  всякш  че- 
лов'Ькъ  могъ  съ  такой  любовью  отдаваться  этой  жизни, — для 
этого  нужны  были  совершенно  особенныя  качества  души. 

Во-первыхъ,  необходима  отзывчивость,  воспрхимчивость 
чувства,  соединенная  съ  способностью  отдаваться  этому  чув- 
ству безразд-бльно, — однимъ  словомъ, — та  « чувствительность >, 
которая  подчиняла  человека  вн-Ьшнимь  и  внутреннимъ  впечат- 
л-Ьтямь.  Уже  приведенные  нами  въ  начале  этой  главы  прим-бры 
достаточно  ясно  доказываютъ,  насколько  былъ  Карамзинъ 
воспршмчивъ  къ  разнаго  рода  впечатл4н1ямъ.  Мы  видели  уже,  | 
что  красота  природы  и  искусства  овлад^ваетъ  его  душою  безъ 
труда,  и  что  на  эти  вн4шн1я  возд'Ьйств1я  она  отзывается  са- 
мымъ  прихотливымъ  образомъ:  грусть,  тоска,  отчаянье,  тихая 
радость,  живое  веселье,  восторгъ,  энтуз1азмъ,  —  вс^  эти  раз- 
нохарактерныя  эмоц1и,  съ  самыми  прихотливыми  оттенками, 
знакомы  и  вполне  доступны  Карамзину:  какъ  эолова  арфа — 
на  легкое  дуновен1е  ветерка,  откликается  его  душа  мелодич- 
ными звуками  чувства  на  всякое,  даже  легкое,  раздражеше, 
идущее  къ  его  сердцу... 

Но  не  мен^е  сильное  впечатл4н1е  производитъ  на  Карам- 
зина и  суетливый  м1ръ  людской,  со  всЬми  его  тревогами,  пе- 
чалями и  радостями,  достоинствами  и  недостатками  *):  въ  за- 
висимости отъ  того,  насколько  челов'Ьческ1я  д-Ьянхя  прибли- 
жаются или  отдаляются  отъ  его  идеаловъ  любви,  идеаловъ, 
такъ  ясно  выраженныхъ  и  последовательно  проведенныхъ  въ 
«11исьмахъ>, — нашъ  путешественникъ  то  горюетъ,  то  радуется 
самымъ  искреннимъ,  живымъ  образомъ  ^)..  Всевозможные  слу- 
чаи, встр'Ьчи  и  приключен1я,  конечно,  неизб'Ьжно  связанный 
съ  путешествхемъ,  постоянно  давали  богатую  пищу  его  чув- 
ствамъ;  эти  постоянныя  волнен1я  сердца,  эти  быстрыя  .см-Ьны 
разнообразныхъ  ощущенш  были  въ  его  глазахъ  «обогаще- 
шемъ>    его    души,  —  поэтому  считалъ  онъ  свое  путешеств1е 


1)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  32,  38,  40—1,  50,  68,  7'.».  87,  155,  171—3,  17&, 
212—3,  254,  292,  2У5-6,  367,  426—7,  460—3  и  др. 

')  Шй.,  6—7,  59-60,  130—1,  169,  192,  197,  232,  235,  240-1,  251,278-9, 
83,  298,  339,  349,  351-2.    354,  362,  403,  409,  453—9  п  др. 
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«питап'льнымъ  дза  духа  и  сердца>  '),  поэтому  во  время  пу- 
тешеств1я  самымъ  старательнымъ  образомъ  нска.1ъ  <занима- 
тедьнаго  дм  сердца >  '),  внимательпо  отмечая  въ  своей 
книжгЬ  все  трогательное,  все  возвышающее  душу  человека, 
вызывающее  слезы  сочувств1я  и  любви... 

Вторая  характерная  черта  Ка])амзпна — богатое  воображенге, 
та  творч^ткая  фантаз1я,  которой  очень  немного  надо  было 
иощв  для  того,  чтобы  передъ  духовными  очами  молодого  пу- 
тешественника въ  самое  короткое  время  создавалась  картина, 
набросанная  такими  яркими,  свежими  красками,  что  мало 
\ ступала  действительности...  Эта  легкость  творчества  давала 
чувствамъ  Карамзина  работу  всегда,  когда  д'Ьйствпте.тьность 
осазывалась  слишкомъ  б^^дной...  Ему,  наприм-Ьръ,  ничего  не 
стоить,  глядя  на  орух1е,  латы  и  шишакъ  Маркграфа  Бран- 
денбургскаго,  задуматься  о  среднихъ  в-Ькахъ,  <мрачныхъ 
кахъ...  варварства  п  героизма>  и,  незам']^тно  для  себя, 
мечтать,  стоя  на  одномъ  м-ЬсгЬ,  <  около  часа>  ')..  Стоить 
у  вспомнить  о  священномъ  дуб'Ь,  уважаемомь  язычниками 
срубленномь  христ1анамн,  как*ь  онъ  безь  труда  отдается 
му  воображешю,  —  и  оно  рисуетъ  ему  живую  картину 
вяго  языческаго  жертвоприношев1я  подъ  мрачной  т-^^нью 
еннаго  дерева  *)...  Глядя,  напрнм'Ьръ,  на  развалины 
ввяго  разбойничьяго  замка,  нашь  путешественникъ  сь 
ыкновенной  живостью  воспроизвелъ  картину  изь  далекаго 
шлаго  этого  замка:  стуть,  разсказываеть  онь,  въ  высокомь 
рем'Ь,  сид'Ьли  мать  и  дочь  за  пяльцами,  и  поглядывали  въ 
окно,  когда  мужъ  и  отецъ,  какъ  голодный  левъ,  рыскалъ  по 
л'Ьсамъ  и  полямь,  ища  добычи.  <Ъдетъ!  'Ьдетъ!>  крича.1и  он'Ь, 
и  мосты  гремели  и  опускались  —  гремели  и  опять  подыма- 
лись—н  грабитель  быль  безопасень  въ  объят1яхъ  своей  жены 
и  дочери.  Туть  раскладывались  похищенный  богатства,  и 
;{1енщипы  отъ  радости  ахаля.  Туть  несчастные  путешествен- 
ники, которые  въ  тотъ  день  попались  въ  руки  злод']^ю,  за- 
ключались въ  подземную  темницу,  въ  двадцать  семь  сажень 
глубиною,  гд-Ь  густой  воздухь   спирался  и  тяготиль  дыхан1е, 

г.  П.   !«1        '.  1Ь-.1      1.У.».       •)  1Ь1<1,  32-3.      «)  Шй.,  39. 
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и  гд-Ь  громъ  ц^пей  былъ  имъ  первымъ  прив'Ьтствхемъ.  Иногда 
бедный  отецъ  приб'Ьгалъ  къ  симъ  широкимъ  рвамъ  и,  смотря 
на  сш  острыя  башни,  восклицалъ:  «отдайте  мн'Ь  сына,  и  возь- 
мите все,  что  им-Ью!  Несчастная  мать  день  и  ночью  крушится, 
печальная  нев'Ьста  всякой  часъ  слезами  обливается.  Отдайте 
матери  сына  и  нев-Ьст'Ь  жениха!»  —  «Стой,  воображеше!»  ^) — 
обраш,ается,  наконецъ,  самъ  Карамзинъ  къ  своей  фантаз1и  и 
этими  словами  обрываетъ  ц^пь  трогательныхъ  образовъ,  съ 
поразительною  яркостью  пролет'Ьвшихъ  передъ  нимъ...  Въ 
сумрачномъ  корридор^  католическаго  монастыря  воображеше 
Карамзина  было  встревожено  до  того,  что  мрачные  ужасы 
средневековья  овладели  его  воспр1имчивымъ  сердцемъ:  «трудно 
описать,  говорить  онъ,  что  чувствовалъ  я,  прохаживаясь  одинъ, 
въ  глубокой  тишине,  по  сему  темному  корридору,  и  смотря  на 
лампады  и  на  старыя  картины,  на  которыхъ  изображены  были 
разныя  страшныя  сцены.  Мн^Ь  казалось,  что  я  пришелъ  въ 
мрачное  жилище  фанатизма.  Воображеше  мое  представило 
мн^  С1е  чудовиш,е  во  всей  его  гнусности,  съ  поднявшимися 
отъ  ярости  волосами,  съ  клубящеюся  у  рта  п4ною,  съ  пла- 
менными, бешеными  глазами,  и  съ  кинжаломъ  въ  рук"!,  прямо 
на  сердце  мое  устремленннмъ.  Я  затрепеталъ,  и  холодный 
ужасъ  разлился  по  моимъ  жиламъ.  Изъ  глубины  прошедшихъ 
в^ковь  загремели  въ  мой  слухъ  адск1я  заклинан1я;  но,  къ 
счастью,  въ  самую  с1ю  минуту  пришелъ  мой  вожатый,  и  фан- 
томы моего  воображен1я  исчезли» ')...  Приведемъ  еще  прим-Ьръ: 
«темнота  сгущалась;  в-Ьтерь  усиливался  и  шум-Ьлъ  ужасно 
между  деревами;  облака  неслись  быстро,  натекли  на  городъ, 
и  пошелъ  дождь.  Обративъ  глаза  на  долину,  вдругъ  увид^лъ 
я  множество  огней,  которые  въ  темноте  представляли  рома- 
ническое зрелище.  Мн'Ь  казалось,  что  я  вижу  тамъ  замки 
благод^тельныхъ  фей — и  вс4  сказки,  которыя  воспаляли  мла- 
денческое мое  воображен1е  и  д'Ьлали  меня  въ  ребячестве 
маленькимъ  Донъ-Кихотомъ,  оживились  въ  моей  памяти»  ^)... 
Указавъ,  на  какихъ  психическихъ  особенностяхъ  Карам- 
зина развилась  его    «жизнь   чувствомъ»,  мы  должны  остано- 

1)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  52.  ")  1Ый.,  1  55. 
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виться  и  на  вуясиечпи  1  м  >.  кил.  проявлялась  у  него  эта 
мы  встречаемся  съ  обстоятельствомъ  очень 
ль  оинитнимь:  оказывается,  что  это  вшьшнее  щюявленге 
было  многими  современными  иза1'Ьдователями  литературы 
принято  за  сущность  сентиментализма:  идейное  и  психоло- 
гическое содержание  этого  направлен1я  было  не  зам'Ьчено  и 
все  вш1мав1е  было  обращено  на  эту  оболочку,  которая,  ко- 
нечно, въ  наши  дни  представляетъ  не  мало  странностей,  курь- 
езовъ  н  можетъ,  пожалуй,  вызывать  даже  и  см'Ьхъ...  Но  в-Ьдь ' 
<  манера >,  которой  пользуются  писатели  для  выражев1я  сво- 
ихъ  мыслей  и  чувствъ  —  это  н'Ьчто  до  такой  степени  измен- 
чивое, что  одно,  два  десятил'Ьт1я  им-Ьють  въ  ея  истор1и  боль- 
шое значен1е.  Почти  никого  изъ  насъ,  наприм^ръ,  пока 
не  коробить  отъ  фигурныхъ  выражен1й  Гоголя,  (хотя-бы  въ 
изв^стномь  <описан1и  Дн-Ьпраэ),  но,  можетъ  быть,  неда.1еко 
то  время,  когда  школьники  будутъ  см-Ьяться  надъ  его  ухищ- 
ренными метафорами... 

Обращаясь  къ  произведен1ю  Карамзина,  мы  прежде  всего 
наталкиваемся  на  экспансивность,  съ  какою  выражается  у 
него  чувство:  нередко  оно  разрешается  въ  потокахъ  слезъ 
или  восторженныхъ  восклицан1яхъ.  Наприм^ръ,  глядя  на  драму 
1Соцебу,  Карамзниъ,  оказывается,  <плака.1ъ,  какъ  ребенокъ> ').. 
Оннсывая  прекрасный  пейз&жъ,  онъ  заявляетъ:  <и  смотр^лъ 
и  наслаждался,  смотр^лъ,  радовался  и  даже  плакалъ:  что 
обыкновенно  бываетъ,  когда  сердцу  моему  очень,  очень  ве- 
село! >  ').  Видь  монумента,  воздвигнутаго  Геллерту,  будить 
въ  его  душе  восторженное  чувство  умилешя:  <сяду  подъ 
окномъ,  восклицаетъ  онъ,  буду  читать  Вейсееву  Элегш  на 
смерть  Геллерта,  Крамерову  и  Денисову  Оду;  буду  читать, 
чувствовать  —  и,  можетъ  быть,  плакать >  ').  Чтенхе  трагедии 
Шиллера  <Ф1еско>  такъ  сильно  взволновало  его,  что,  дойдя 
въ  своемъ  разсказе  до  того  места  пьесы,  где  идеализмъ 
борется  въ  душе  Ф1еско  съ  эгоизмомъ,  Карамзинъ  до  та- 
кой степени  живо  представилъ  себе  эту  сцену,  что  вое- 
кпкнулъ:    <а    готовъ    былъ    упасть    передъ    нимъ    на    ко- 
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л-Ьни  и  воскликнуть:  избери  первое!*  ').  Сидя  на  берегу  Рейна 
и  пробуя  прекрасное  рейнское  вино,  Карамзинъ  пришелъ  въ 
какой-то  ребяческш  восторгъ:  «мысль,  что  пью  рейнвейнъ  на 
берегу  Рейна,  веселила  меня,  какъ  ребенка.  Я  наливалъ, 
п^нилъ,  любовался  светлостью  вина,  подчивалъ  сид-Ьвшихъ 
подл'Ь  меня,  и  былъ  доволенъ  какъ  царь»  ^),..  Подъ  первымъ 
впечатл']Ьшемъ  швейцарской  природы  Карамзинъ  пришелъ  въ 
такое  восторженное  настроеше,  что  разр-Ьшился  ц-Ьлымъ  ря- 
домъ  восклицашй,  въ  род^  сл^дующаго:  «-ахъ!  есть  ли  бы 
теперь,  въ  самую  с1ю  минуту,  надлежало  мн4  умереть,  то  я 
со  слезою  любви  упалъ  бы  во  всеобъемлющее  лоно  Природы, 
съ  полнымъ  ув^решемъ,  что  она  зоветъ  меня  къ  новому 
счастью»!..  ^)  Подобныя  восклицан1я  довольно  часто  встреча- 
ются въ  «Письмахъ», — это  обычный  пр1емъ  Карамзина  вы- 
ражать свои  чувства  въ  т^  моменты,  когда  они  достигаютъ 
особой  силы...  Растроганный  гостепршмствомъ  н^мецкаго  се- 
мейства, пр1ютившаго  и  обласкавшаго  его  во  время  бури, 
онъ  восклицаетъ:  <гостепр1имство,  священная  добродетель, 
обыкновенная  во  дни  юности  рода  челов-Ьческаго,  и  столь  ред- 
кая во  дни  наши!  естьли  я  когда-нибудь  тебя  забуду,  то  пусть 
забудутъ  меня  друзья  мои!»  *).  Вечерн1й  пейзажъ  на  берегахъ 
Эльбы  до  такой  степени  встревожилъ  любовь  нашего  путеше- 
ственника къ  природе,  что  онъ  вынулъ  бумагу,  карандашъ,  на- 
писалъ:  «любезная  Природа!  более  ни  слова!»  ^), —  ипотомъ 
обратился  съ  восклицашемъ  къ  реке,  лесамъ  и  холмамъ:  «а 
вы,  цветущ1е  берега  Эльбы,  зеленые  леса  и  холмы!...  вы  бу- 
дете благословляемы  мною  и  тогда,  когда,  возвратясь  въ  се- 
верное, отдаленное  отечество  мое,  въ  часы  уединен1я  буду 
вспоминать  прошедшее!»  ^).  Картина  семейнаго  счастья  уми- 
лила Карамзина  до  того,  что  онъ  простился  съ  нею  трога- 
тельнымъ  восклицан1емъ:  «прости,  уединенный  домикъ!  Миръ 
тишина  и  покой  да  будутъ  всегда  наследственнымъ  добромъ 
твоихъ  обитателей!  А  ты,  ветвистое  дерево!  долго,  долго  еще 
принимай  странниковъ  въ  тень  свою  —  и  подъ  кровомъ  шу- 
мящихъ  листьевъ  твоихъ  да  веселятся   они    весел1емъ  невин- 


»)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  164.  »)  1Ь1с1.,  178. 

*)  1Ы(1.,  7.  »)  1Ь1а.,  107.       •)  1Ь1(1. 


»)  Шй.,  204. 


423 


ностн  о  добродетели!*  Рлкхть,    испытаныая  старпками- 

родвте1ДМВ   при    нечалыиой    ъсцгЬч'Ь  со   своими   д'Ьтьми,  на 
спасете  которыхъ  они  ухе  не  над-Ьялись,  до  такой   степени 
переподшиа  св^тдымъ  чувствомъ  умилен1я  нужное  сердце  Ка- 
рамзина, что  онъ,  зам'Ьтивъ,  какъ  ъсЬ  были  тронуты  случнв- 
шнмсл,  воскликнудъ:  <ты   про1егЬ1а,   минута  молчан1я  и  ти- 
шины! но  глубот  черты    оставила  ты  въ  моемъ  сердц1},  ко- 
торый всегда  будутъ  воспоминать    мн'Ь   чувствительность  лю- 
дей, ибо  она  превратила  насъ  въ  камень,  когда  мы  увид'Ьлн 
отца  и  мать,   сына  и  дочь,  съ   жаромъ,  съ  восторгомъ  обни- 
мающихъ  другъ  друга! >  ')...  Эта  экспансивность,   такъ   легко 
выражающаяся  въ  слезахъ  и  въ  восторженныхъ  воск.1нцан1яхъ, 
конечно,  для  насъ  очень  странна,  неестественна.  Немудрено, 
что  мнопе  изсл^^дователи,  касавш1еся  сентиментализма,  запо- 
дозрили   Карамзина  въ  фальши,    въ  какомъ-то    нам']^ренномъ 
обман^^,  уверяя,  будто  восклицан1ями  и  стезами  онъ  прикры- 
валъ  отсутств1е  или  б^Ьдность   чувства...  Этихъ  недов'Ьрчивыхъ 
людей,  не  вндящихъ   за  риторизмомъ   живого,   сильнаго  чув- 
ства, трудно,  конечно,  уб'Ьдить  въ  ошибочности  ихъ  взгляда, 
такъ  какъ  стать  на  историческую  точку  зр'Ьн1я  вовсе  нелегкая 
вещь, — во  всякомъ  случае,  мы  отсылаемъ  ихъ  къ  той  эпох-Ь, 
вое  питании  комъ  которой  былъ  Карамзинъ,  къ  т4мъ  безчислен- 
нымъ  письмамъ  и  дневникамъ,  которыми  богата  немецкая  ли- 
т.  натура  второй  половины  XVIII  в-Ька,  къ  одамъ  Клопштока,  къ 
Новой  Элоиз'Ь>  Руссо,  к~ь  <Вертеру>  Гете, — тамъ  онп  увидятъ 
и  эти  воск.1ицан1я,  и  эти  слезы,  и  восклицательные  знаки,  и  кра- 
снор^чивыя  МН0Г0Т0Ч1Я...  Въ  самихъ  сПисьмахъ  русскаго  путе- 
шественннка>  мы  находгаъ,  наприм'Ьръ,  письмо    Га.1лера  къ 
Воввету,  вапвсанное  въ  такомъ-же  стил*  '),  встр-Ьчаемъ  во- 
сторжевваго  датчанина  Беккера  *),  къ  которому  бол-Ье  спокой- 
ный Карамзинъ  относится  иногда  даже  какъ  будто  съ  какой-то 
сннсходвтедьвой  ирон1ей,  встр^чаемъ  лицъ,  настолько  превы- 
окипшхъ  своей   восторженвостью  Карамзвва,  что  онъ  даже 
вроншвнровалъ  вадъ  вимв:  <а  хоть  в  другой,  зам-Ьтилъ  Карам- 
тшь  про  друзей  Беккера,  дюбвтъ  аханье  и  воск.тацан1я:  графъ 
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)ьетъ  себя  по  лбу  и  стучитъ  ногами,  а  поэтъ  Багзенъ  скла- 
дываетъ  руки  крестомъ  и  смотритъ  на  небо,  когда  Лафатеръ 
говорить  о  чемъ-нибудь  съ  жаромъ»  ^)...  Старикъ  Вейсе,  фило- 
софъ  Боннетъ,  поэтъ  Матисенъ,  —  все  это  люди  такого  же  Л| 
покроя:  сердца  у  нихъ  легко  открываются  предъ  симпатич-  ■ 
нымъ  челов-Ькомь,  р'Ьчь  ихъ  легко  переходить  въ  восторжен- 
ныя  выражешя,  чуждыя  современному  уху... 

Кром-Ь  восторженности  бросается  намъ  въ  глаза  при  чте- 
ши  «Писемъ»  манерность  н'Ькоторыхъ  выражешй.  Очевидно, 
Карамзину  иногда  не  хватало  силъ  выразить  въ  простыхъ 
словахъ  всю  роскошь  и  богатство  т4хъ  разнообразныхъ 
отт'Ьнковъ,  которые  видоизменяли  его  настроен1е,  —  и,  надо 
сознаться,  что  ему  иногда,  д-Ьйствительно,  удается  передать 
такое  сложное  настроеше,  которое  недоступно  понимашю  вся- 
каго  даже  въ  наши  дни...  Наприм4ръ,  очарованный  красотами 
Швейцар1и,  подъ  конецъ  даже  утомленный  этой  массой  нах.11ы- 
нувшихъ  радостныхъ  впечатл^нхй,  Карамзинъ  р^шаетъ,  что 
надо  отдохнуть, — и,  вотъ,  онъ  выбираетъ  Женеву,  которая,  въ 
свою  очередь,  обещ,аетъ  ему  множество  развлеченш  и  радо- 
стей... Такое  огромное  количество  счастья  наполняетъ  Карам- 
зина какимъ-то  упоеньемъ,  отъ  котораго  кружится  его  голова, — 
и  онъ  до  самозабвешя  отдается  этому  потоку  счастья,  —  это 
для  него  «тонкой,  сладостный  сонъ  на  персяхъ  любезной  При- 
роды»^)... Очень  удачно  выразилъ  также  Карамзинъ  то  со- 
стояше  духа,  когда  острая  печаль  уже  улетала  изъ  челов'Ьче- 
скаго  сердца,  когда  оно  уже  становится  воспр1имчивымъ  къ  ра- 
достямъ  быт1я,  но  слабый  остатокъ  прежняго  горя  изр-Ьдка 
легкой  дымкой  проносится  еще  надъ  успокоившимся  челов-Ь- 
комъ:  «начинаю  наслаждаться  путешеств1емъ, — разсказываетъ 
онъ:  иногда,  думая  о  васъ,  вздохну;  но  легкой  в-Ьтерокъ  струптъ 
воду,  не  возмущая  светлости ея.  Таково  сердце  че.10в'Ьческое>^)... 
Пастушеская  идилл1я,  разыгравшаяся  въ  воображенш  Карам- 
зина, тоже  отличается  манерностью  *),  но,  т-Ьмъ  не  мен^е, 
она  прекрасно  передавала  настроен1е  Карамзина.  Чувство  оди- 
ночества, сознан1е  того,  что  н^тъ  около  ни  одного  любящаго; 
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сердца  прекрасно  выразилось  у  Карамзина,  хотя  бы,  въ  сле- 
дующей фраз^:  < никто  не  хватится  меня  завтра,  есть.1п  нын'Ьш- 
ндв  ночь  на  черныхъ  своихъ  крылы1хъ  унесетъ  мою  душу  изъ 
8д:Ьшвяго  м]ра;  ничей  вздохъ  не  полетитъ  въ  сл^Ьдъ  за  мною>*)... 
<  Наслаждайтесь  всЬмъ,  что  можетъ  принести  удовольств1е  чи- 
стому сердцу!  >  —  нослалъ  старикъ  Вейсе  Карамзину  на  до- 
рогу сердечный  прив^Ьтъ.  «А  вы  наслаждайтесь  яснымъ  вече- 
ромъ  своей  жизни!»  —  нашелся  нашъ  путешественникъ  и, 
новидимому,  остался  своимъ  фигурнымъ  выражеи1емъ  очень 
доволенъ  ')...  Да  и,  действительно,  это  изысканное  выражен1е 
вполне  подходило  къ  старику  Вейсе,  какимъ  онъ  рисуется 
въ  <11нсьмахъ  русскаго  путешественника»...  Все  обращешя 
нашего  путешественника  къ  < матери-Натуре»,  къ  деревьямъ, 
беседы  со  змеей,  —  все  это  неестественно,  съ  нашей  точки 
зрев1я,все  это,  действительно,  отзываегь  ({«альшью, — наивное 
заявлеше,  что  авторъ,  въ  порыве  сочувств1я  чужому  горю, 
«пошелъ  въ  карманъ  за  белымъ  платкомъ»  ^),  конечно, 
смешно,  —  но  стоить  вспомнить,  что  тогда  сотни  писателей 
взывали  къ  Природе  въ  такнхъ-же  выражен1яхъ,  и  <ходили 
въ  свой  карманъ  за  платкомъ»  не  реже  Карамзина,  —  и  мы 
поймемъ,  что  упрекать  Карамзина  и  за  манерность  мы  не 
имеемъ  права,  ес1и  станемъ  на  историческую  точку  зрен1я. 
Наконецъ,  третье,  что  обращаетъ  на  себя  вниман1е  въ 
«Письмахъ», — это  возня  автора  съ  своимъ  собственнымъ  <я>, 
со  своимъ  чувствитедьнымъ  сердцемъ...  Смотрнтъ-ли  авторъ 
ва  какое-нибудь  трогательное  событ1е  или  на  пейзажъ, — вни- 
маше  его  чаще  всего  сводится  въ  конце  къ  самонаблюденио; 
оттого,  вместо  спокойнаго  описан1я  красотъ  природы,  —  мы, 
большею  частью,  встречаемъ  повествоваше  о  настроен1и,  вы- 
званномъ  у  автора  этими  красотами, — вместо  чисто-эпическаго, 
объективнаго  раасказа  о  внепшемъ  м1ре,  мы  имеемъ  дело 
съ  сильной  примесью  субъективной  окраски,  вносян^ей  лири- 
чеспй  элемевтъ  часто  въ  ташя  картины,  которыя,  съ  совре- 
менной точки  зрен1л,  только  бы  выиграли,  ест  бы  остались 
чистыми    оть   втой    примеси...     Для     примера,     приведемъ 
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ОДНО  описан1е  пейзажа,  который  совершенно  ускользаетъ  отъ 
насъ  благодаря   вмешательству  Карамзина  въ  свою  картину: 
реальные  образы  до  такой   степени    затуманены  чувствами  и 
мечтами  автора,    что  н^тъ   силъ   справиться  съ   этимъ  субъ- 
ективнымъ  элементомъ:    «какъ   ясно    было    небо,    такъ  ясна 
была    душа  моя  —  разсказываетъ  нагаъ  путешественникъ.  Я 
вид^лъ   везд'1    благоденств1е,    щаст1е    и    миръ.    Птички,    ко- 
торыя  порхали    и    плавали  по  чистому    воздуху    надъ   голо- 
вою   моею,    изображали    для   меня    веселье    и    безпечность. 
Он*  чувствуютъ    быт1е    свое,  и  наслаждаются   имъ!   Каждый 
поселянинъ,    идущ1й  по   лугу,  казался   мн4    благополучнымъ 
смертнымъ,    им^ющимъ   съ   избыткомъ   все  то,  что   потребно 
человеку.  Онъ  здоровъ  трудами  —  думалъ  я  —  веселъ  и  ш,аст- 
ливъ  въ  часъ  отдохновен1я,  будучи  окруженъ  мирнымъ  семей- 
ствомъ,  сидя   подл^  верной  своей  жены,  и  смотря  на  игра- 
ющихъ  д4тей.  Вс4  его  желашя,  всЬ  его   надежды  ограничи- 
ваются обширностью  его  полей;  цв^тутъ  поля,  цв^тетъ  душа 
его. — Молодая  крестьянка  съ  посошкомъ  была  для  меня  Ар- 
кадскою пастушкой.  Она  сп^шитъ  къ  своему  пастуху — думалъ 
я — который  ожидаетъ  ее  подъ  т^нью   каштановаго  дерева, — 
тамъ,  на  правой  сторон'Ь,    близъ   виноградныхъ    садовъ.  Онъ 
чувствуетъ    электрическое    потрясен1е   въ   сердце,   встаетъ  и 
видитъ   любезную,    которая    издали   грозитъ   ему   посошкомъ 
своимъ.  Какъ  же  б^житъ  онъ  на  встречу  къ  ней!  Пастушка 
улыбается;  идетъ  скорее,  скорее — и    бросается  въ  отверзтыя 
объят1я  милаго  своего  пастуха.    Потомъ  вид^лъ  я  ихъ  (разу- 
меется, мысленно)  сидяш,ихъ  другъ  подл^  друга  въ  сЬни  каш- 
тановаго дерева.  Они  целовались,  какъ  н^жныл  горлицы >  *).. 
Очевидно,   мирный   светлый  пейзажъ    напомнилъ    Карамзину 
идиллш  Геснера,  и,  подъ  ихъ  вл1ян1емъ,  онъ  пришелъ  въ  та- 
кое сентиментальное    настроен1е,  что    всЬ    реальные    образы 
окрасились,  благодаря  его  живому  воображешю,  въ  идилличе- 
ск1й  колоритъ,  —  въ  результате,  получилась  картина,  которая 
говоритъ  намъ  о  настроен1и  Карамзина,  но  почти  ничего  не 
говоритъ  о  реальности...  Приведенный   нами  выше    разсказъ 


')  Карамвинъ,  Соч.,  II,  108—9. 


427 

Карамзина  о  гЬхъ  чувствахъ,  которыя  овладели  имъ,  когда 
онъ  очутился  одинъ  въ  темномъ  корндор']^  католнческаго  жо- 
вастыря,  —  по  характеру  своему,  вполн'Ь  годится  для  до- 
казателыявъ  нашихъ  словъ:  сказавъ  н']Ьсколько  словъ  о  вн']Ьш- 
немъ  внд^  коррцдора,  Карамзинъ  сейчасъ-хе  переходитъ 
къ  себЬ  и  употребляетъ  всЬ  усил1я,  чтобы  передать  читателю 
хоть  ухасъ,  который  овлад-Ьлъ  его  душой  ').  Разсказавъ  объ- 
ективно о  встр'Ьч'Ь  французскими  эмигрантами  своихъ  д'Ьтей, 
бевъ  в^сти  нропадавшихъ,  Карамзинъ  съ  особой  любовью  и 
внимав1емъ  останавливается  на  изображен1и  настроешя  своего 
и  своихъ  соседей"), — очевидно,  для  него  трогательное  собы- 
т1е  не  только  само  по  себ*  им'Ьетъ  Ц'Ьну,  —  оно  для  него 
ц'Ьнно  также,  какъ  предлогъ  для  того,  чтобы  лншшй  разъ 
заглянуть  въ  глубь  своего  чувствительнаго  сердца,  лишнШ 
разъ  прис1ушаться  къ  тому  внутреннему  голосу,  который  у 
него,  чувствительнаго  путешественника,  раздается  иногда  до 
того  громко,  что  заглушаетъ  гнтейск1й  шумъ  (особенно  у 
Стерна)  ')...  Какъ  вс*  сентиментальные  писатели,  онъ  доро- 
жить этимъ  голосомъ,  ищетъ  всякаго  случая,  чтобы  его  услы- 
шать,— вотъ  почему  отправляется  онъ  на  поиски  могилы  н^^- 
ныхъ  любовниковъ,  чтобы  пролить  надъ  ними  сн-Ёжную  слезу  >, 
и  искренне  огорченъ,  когда  не  можетъ  найти  ея:  <спраши- 
валъ— но  французы  думаютъ  нын'Ъ  о  своей  революцш,  а  не 
о  памдтникахъ  любви  и  нежности!  >  *);  онъ  досадуетъ,  что 
эта  случайная  житейская  возня,  эти  уличные  скандалы,  порою 
см'Ьшиые  и  нелепые,  отвлекаютъ  людей  отъ  поклоненья  пе- 
редъ  вечными  чувствами  любви... 

Такой  упорный  самоанализъ,  соединенный  съ  откровен- 
ностью, надоедающей  современному  читателю,  конечно,  въ 
современной  литературе  почти  не  встречается,  —  но  въ  сен- 
тиментальной литературе  конца  века  мы  встретимъ  часто 
подобным  произведены.  Мы  видели  выше,  что  между  ними 
есть  даже  тапя,  въ  которыхъ  иаображеше  внешняго  М1ра  со- 
вершенно отсутствуетъ:  авторъ  занимается  только  своей  душой, 
только  сменой  своихъ  настроешй,  только  «жизнью  чувства >... 

')  Кцшпап,  Соч.,  и,  155.  »)  1Ь|а.,  197.  •)  1Ь1(1,  107,  164.  169, 

1Т7.  \П,  »4-5,  М1,  270,  2в5-в,  333,  Звв,  392,  4в9  ■  др.  *)  1Ы<1 ,  424. 


428 


Очевидно,  это  было  увлечен1е,  подобное  тому,  которое  овладело 
людьми  XVIII  в.,  когда  они  поняли  природу,  когда  ихъ  пониман]ю 
сд'Ьлались  доступны  ея  разнообразныя  красоты, — зд-Ьсь  откры- 
лась сознательному  наблюденш  не  мен^е  обширная  и  богатая 
область — «собственная  душа»,съ  прихотливой  жизнью  чувства... 
Немудрено,  что  въ  XVIII  в.  н-Ькоторые  поклонники  чувства 
увлеклись  наблюдешемъ  за  собственнымъ  внутреннимъ  м1ромъ 
до  того,  что  отказались  совершенно  отъ  м1ра  вн^шняго:  та- 
кимъ  бы.1ъ  Стернъ  и  его  ближайшхе  ученики  въ  ихъ  литера- 
турныхъ  произведен1яхъ  ^)...  Нашъ  Карамзинъ  только  отчасти 
можетъ  быть  названъ  ученикомъ  Стерна:  несомн-Ьино,  онъ 
очень  увлекался  жизнью  чувства,  но  онъ  не  отдался  ей  без- 
раздельно: въ  его  душ'Ь  жили  интересы  разума,  ему  нуженъ 
былъ'внешн1й  м1ръ,  съ  его  д-Ьйствительной,  реальной  физнью... 
Порою  у  него  жизнь  чувствомъ  далеко  отступаетъ  назадъ  пе- 
редъ  этой  жизнью  разумомъ,  и  нашъ  путешественникъ  забы- 
ваетъ  совершенно  о  своихъ  чувствахъ,  забываетъ  самоанализъ 
и  жадно  всматривается  въ  чуждую  ему  жизнь,  набирая  пищп 
своему  разуму,  копя  впечатл^нхя,  какъ  молодой  Скиеъ,  пр1- 
^хавшш  въ  Аеины,  «чтобы  украсить  разумъ  познашями»  ^)... 

«Парижъ  и  Лондонъ,  два  первые  города  въ  Европ-Ь,  были 
двумя  Фаросами  моего  путешеств1я,  когда  я  сочиня.1ъ  планъ 
его»  ^), — говоритъ  самъ  Карамзинъ...  Что-же  влекло  его  въ  эти 
центры  умственной  жизни  Европы, — желаше-ли  восторгаться 
природой,  мечтать  о  пастушескихъ  нравахъ,  —  или  желан1е 
украсить  свой  разумъ  познашями?  Думается  намъ,  что  для 
жизни  чувствомъ  Карамзинъ,  сочиняя  «планъ  путешеств1я>, 
отвелъ  т4  м-Ьстности,  которыя  были  ему  знакомы  изъ  сенти- 
ментальной литературы:  н^мецюя  зеленыя  равнины  берега 
Рейна,  швейцарсмя  горы  и  озера, — а  для  «жизни  разумомъ* — 
отвелъ  именно  т4  центры,  въ  которыхъ  онъ  могъ  познако- 
миться съ  плодами  в-Ьковой  европейской  цивнлизащи. 

Въ  этой  новой  роли  наблюдателя  европейской  жизни,  на- 
стоящей и  прошлой,  Карамзинъ  рисуется  передъ  нами  уже  съ 
другой  стороны:  теперь  онъ  больше    не  живетъ   въ  м1р'1  па- 


*)  См.  выше,  стр.  242—4,  363—75.     »)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  509.      ')  1Ы(1. 


429 

стушескнхъ  ид1ил1Й,  не  предается  сладкимъ  мечтамъ,  не  на- 
слаждается свооми  н'Ьжиыми  чувствами, — опъ  <съ  отм'Ьннымъ 
инимаи^емъэ  *)  смотритъ  иа  жизиь  гЬхъ  странъ,  гдЬ  въ  то 
время,  ио  его  выражению,  <законы  разума  всенародно  возгла- 
шались н  просвещение  боя^^е  п  бол'Ье  распространялось» ')... 
•Ч&п&дъ  бьиъ  для  него  об1^тованной  землею,  и  юноша,  благо- 
даря счастливой  случайности  получивш1й  на  родин!}  разно- 
стороннее образование  п  сознававш1й  поэтому,  что  ему  «от- 
крыты вс^  путп  къ  утончен1ю  разума  и  къ  благороднымъ  ду- 
шевнымъ  удовольств1емъ>,  жадно  всматривался  во  все,  попа- 
давшееся ему  на  пути.  Мы  видели  уже,  сколько  <душевныхъ 
удовольств1Й>  получплъ  онъ  за  время  своего  путешеств1я, — 
что-же  онъ  сд^^адъ  дли  €утончен1я  разума?  >  —  Помня,  что 
сизбирать  во  всемъ  лучшее  есть  дМствхе  ума  просв^щеннаго», 
онъ  внимательно  и  осторожно  отнесся  къ  западной  цивилв- 
зац1и;  преклонен1е  передъ  нею  не  пом'Ьшало  ему  все  время 
оставаться  въ  роли  наблюдателя, — къ  тому  же  всестороннее 
образован1е  его,  разм^Ьры  котораго  намъ  удалось  опред-Ьлнть 
лишь  приблизительно,  дало  ему  возможность  ко  всбмъ  сторо- 
намъ  западной  цивилизащи  отнестись  сознательно,  —  въ  ре- 
зультатЬ,  его  путешествге  должно  было  нм^ть  большое  зна- 
чев1е  въ  жизни  Карамзина  посл'1^  возвращен1я  на  родину. 

Конечно,  при  такомъ  раздвоен1н  его  чувство  не  разъ  должно 
было  сталкиваться  съ  разумомъ, — и,  д'Ьйствительно,  мы  встр'Ь- 
тимся  въ  <Письмахъ>  съ  ц^лымъ  рядомъ  любопытвыхъ  про- 
тввореч1Й...  Какъ  примирить,  наприм'Ьръ,  сентимента.1ьныя 
мечты  нашего  путешественника  о  беззаботной  жизни  въ  оди- 
ночестве, вдали  отъ  житейскаго  шума  —  съ  приговоромъ,  ко- 
торый былъ  имъ  произнесенъ  надъ  монахами:  «странная 
жизнь!  —  вырывается  восклицан1е  у  него:  учредите.1и  сего 
ордена  худо  знали  нравственность  человека,  образованную, 
такъ  сказать,  для  деятельности,  безъ  которой  не  найдемъ 
мы  ни  спокоАств1я,  ни  васлаждев1Я,  ни  щаст1я.  Уединен1е 
пр1ятно  тогда,  кпгла  оно  есть  отдыхъ,  но  безпрестанное 
уединев1е    есть    11\п     къ    ничтожеству...     ВсЬ    благородныя 
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побужден1я  въ  сердц^&  нашемъ  засыпаютъ,  и  челов'Ькъ  съ 
первой  степени  земного  творен1я  ниспадаетъ  во  сферу  бездуш- 
ныхъ  тварей»  *)...  Какъ  примирить  сентиментальное  воскте- 
цан1е:  «для  чего  не  родились  мы  въ  т4  времена,  когда  всЬ 
люди  были  пастухами  и  братьями!  >  ^)  —  съ  ироническимъ: 
«когда  же?»  ^),  прибавленнымъ  внизу,  въ  подстрочномъ  прим-Ь- 
чан1и?..  «Прусс1я  не  Аркад1я,  и  нашъ  в^къ  не  золотой^  *), — 
вотъ,  голосъ  разсудка,  къ  которому  Карамзинъ  прислушивался 
очень  часто  во  время  своего  путешеств1я.  Этотъ  голосъ  ука- 
залъ  Карамзину  на  «заблужден1я>  Руссо  '"),  онъ-же  пом-Ьшалъ 
ему  сд'Ьлаться  сл'Ьпымъ  поклонникомъ  женевскаго  философа,  на 
котораго  мног1е  тогда  молились  въ  Европе  *');  этотъ-же  голосъ 
помогъ  ему  признать  значеше  Вольтера  ''),  котораго  прокли- 
нали сентиментальные  писатели...  Юноша  порою  до  того  отде- 
лывался отъ  своей  сентимента.1ьности,  что  не  прочь  былъ  даже 
посмеяться  надъ  нею:  разв^,  наприм^ръ,  не  ирон1ей  звучать, 
хотя-бы,  сл-Ьдующхя  слова  его:  «дв^  молодыя  веселыя  пастушки, 
смотря  на  меня,  безпрестанно  смеялись.  Я  говорилъ  имъ, 
что  простая  и  безпечная  жизнь  ихъ  мн4  весьма  нравится,  и 
что  я  хочу  остаться  у  нихъ,  и  вм-Ьст^  съ  ними  доить  коровъ. 
Оне  отв-Ьчали  мн^  однимъ  см-Ьхомъэ  ^)?..  «Мольтке,  смотря  на 
Белую  гору,  подымалъ  руки,  —  громкими  восклицашями  изъ- 
являлъ  восторгъ  свой, — уверялъ,  что  онъ  хот^лъ  бы  жить  и 
умереть  на  снежной  вершине  ея,  и  дивился  тому,  что  никто 
изъ  земныхъ  владыкъ,  для  безсмерт1я  славы  своей,  не  взду- 
малъ  намостить  большой  дороги  отъ  низу  до  верху  сей  горы, 
такъ,  чтобы  туда  можно  было  ездить  въ  каретахъ.  Вы  видите, 
что  графъ  любитъ  испо.1Инск1я  мысли!»  ^)...  сГрафъ  бьетъ 
себя  по  лбу  и  стучитъ  ногами,  а  поэтъ  Баг*  складываетъ 
руки  крестомъ  и  смотритъ  на  небо,  когда  Лафатеръ  говоритъ 
о  чемъ-нибудь  съ  жаромъ»  '°)... 

Насколько  разошлись  въ  Карамзине  чувство  и  разумъ, 
видно,  хотя-бы,  изъ  отношешя  его  къ  Швейцар1и.  Припомнимъ, 
съ  какимъ  энтуз1азмомъ  бросился  онъ  целовать  землю  *  свободы 

1)  Карамэииъ,  Соч.,  II,  412.  «)  1Ы4.,  278—9.  ^)  1Ьп\.,  279. 

*)  ХЬШ.,  78.  »)  ХЫй.,  631.  •)  1Ы(1.,  633.  О  1Ь1Л.,  320. 

«)  Ша.,  272.  »)  ХЬ!*]..  371.  ^О)  ХЫа.,  250-1. 
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и  благоцолуч1л  его  пога  ступила  ьь  ея  пред1}лы. 

<СчастлцвыеШ1  ,  и цаегь  онъ  восторженно,  всякой- 

ли  день,  всякой-ли  часъ  б.  лте  вы  небо  за  свое  счастье, 

жжвучя  въ  объят1дхъ  прелестной  Натуры,  подъ   блаюсНынель- 
нымн  эакошши  братскаю  союза,    въ   простот']^    нравовь.    и 
служа  одному  Богр? >.,.Въ  этомъ  восклицап1и  слышатся  заоч- 
ное преионеше   юноши   передъ    республиканскимъ    правле- 
шемъ  швейцарцевъ,  —  но,  стоило  ему  присмотр'Ьться,  къ  быту 
говейцарцевъ,  прислушаться  къ  голосу  своего  разсудка,  стоило 
сознательнее    отнестись  къ   своимъ  впечатл-Ьнхямъ,  —  и   воз- 
Бышенныя  мечты  растворились  въ  дМствительность,  довольно 
ношлую.  Правда,  не  въ  дух'Ь  миролюбиваго  Карамзина  было 
говорить  о  чемъ-бы  то  ни  было  со  злобой — ирон1я  и,  въ  н-Ькото- 
рыхъ  случаяхъ,  грусть,— вотъ,  единственно,  чЬмъ  пользовался 
нашъ     путешественнпкъ    для     выражен1я     своего    отношен1я 
къ  отрнцательнымъ   явлен1ямъ...  Разочаровавшись  въ   Швей- 
царш,    онъ,  однако,   не   обрушился  на  нее  упреками,  —  онъ 
наннсалъ  въ  своей  книжк'к  лишь  сл']^дующее:   «живучи  зх^съ 
я  часто  досадовалъ  на  Лгеневцовъ  и  н-Ьсколько  разъ  хот-Ьлъ 
описать  характеръ  ихъ  самыми  несв'^^тлыми  красками;  но  те- 
перь, на  прон^анье,  не  могу  сказать  объ  нихъ  ничего  худого. 
Сердце  мое  помирилось  съ   ними,  и.  я   желаю    имъ    всякаго 
добра.  Пусть  цгЬтетъ  маленькая  область  ихъ  подъ  сЬнью  Юры 
и  Солева!  Да  наслаждаются  они  плодами  своего  трудолюб1я, 
искусства  и  промышленности!  Да  разсуждаютъ   спокойно   въ 
Серкляхъ  свонхъ  о  происшеств1яхъ  мира  и  пусть  дамы   ихъ 
загадываюгь   загадки  глухимъ  Баронамъ!    Пусть    ъс^    Евро- 
пеАцы  съ  сЬвера  и  юга  пр1'Ьзжаютъ  къ  нимъ  на   вечеринки, 
играть  въ  вискъ  по  гривн'Ь  за  парт1ю    и    пить  чай   и    кофе! 
Да  будетъ  ихъ  республика  мнопя,  мног1я   л-Ьта    прекрасною 
игрушкою  на  аемномъ  шар'Ь!>  ')..  Въ  этихъ    словахъ   много 
юбродуши,  но  много  и  ироши:  Карамзипъ  старательно  под- 
{срквудъ  все  хорошее  въ    жизни   Женевы,    но   н1)сколькими 
лукавыми  чертами  д&дъ    понять,    что   въ  этой  жизни    много 
пош.1аго,  мелкаго...  Если  < чувство >  подсказывало  Карамзину 
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при  его  въ'Ьзд'Ь  въ  Швейцарш  энтузхазмъ,  и  онъ  вообража-иъ 
себ4  жизнь  «счастливыхъ  швейцаровъ»  не  иначе,  какъ  «пр1ят- 
нымъ  сновид'Ьтемъ», — то  «разумъ»  вызвалъ  у  него  на  устахъ 
ироническую  усм-Ьшку,  когда  Женевскую  республику,  съ  ея 
суетливой  жизнью,  съ  ея  «великол^Ьпными  синдиками»,  онъ 
окрестилъ — «прекрасной  игрушкой»  *).  То  же  самое  отношен1е 
было,  повидимому  у  Карамзина  и  къ  французской  революц1и... 
Правда,  онъ  высказался  о  ней  лишь  въ  1801  году,  но  мы  съ  пол- 
нымъ  правомъ  будемъ  утверждать,  что  юноша-энтуз1астъ,  по- 
клонникъ  республиканской  формы  правлешя,  сладко  замиравш1й 
при  словахъ:  < братство >,  «равенство»,  «свобода»,  —  долженъ 
былъ  быть  глубоко  уязвленъ  въ  своемъ  чувствительномъ  сердце, 
когда  увидалъ  буйство  черни  и  безпринципность  многихъ  во- 
жаковъ...  И,  всетаки,  ни  одного  слова  осуждешя  не  произнесъ 
юноша  по  адресу  французской  револющи  въ  1791 — 4  го- 
дахъ, — лишь  грустью  звучитъ  его  р'Ьчь,  когда  онъ  говоритъ 
о  чемъ-нибудь,  касавшемся  этого  движен1я.  Въ  1801-же  году 
онъ  высказалъ  два  обвинен1я  по  адресу  французской  револю- 
щи: 1)  нарушен1е  порядка  вещей,  установленнаго  истор1ей, 
2)  касающееся  собственно  не  револющи,  а  деятелей  ея,  — 
онъ  упрекнулъ  ихъ  за  ихъ  «порочныя  души»,..  Если  первое 
обвинеше  должно  быть  отнесено  къ  1801  году,  когда  «кон- 
серватизмъ»  Карамзина  обозначивался  все  яснФе,  то  второе, 
несомненно,  созрЬло  въ  сознанш  Карамзина  еще  во  время 
путешеств1я:  несомненно,  его  уже  тогда  тяжело  поразило, 
что,  за  знамя  со  «святыми»  словами  взялись  грязныя  руки 
«республиканцевъ  съ  порочными  сердцами >...  Могъ  ли,  въ 
самомъ  д'Ьл'Ь,  нравиться  нашему  юнош^,  «съ  прекрасной 
душой»,  —  маркизъ  -  заика,  который  своимъ  негодующимъ 
друзьямъ  очень  мило  объяснилъ  свое  присутств1е  въ  рядахъ 
возмутителей:  «дне  Ыге?  ]'а1те  1е8  1;е-1;е-1гоиЫе81>  ')...  Разве, 
въ  глазахъ  нашего  мечтателя  могли  быть  хорошими  гражда- 
нами идеальной  республики  люди,  проявлявш1е  свою  деятель- 
ность въ  уличныхъ  скандалахъ...  Какая-то  старушка  подра- 
лась на  улице  со  старикомъ;  пономарь  вступился  за  него... 
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Цроизошла  свалка,  —  и  нииомаря  пове.ш  и  ы  кии-гпе...  «Ыа- 
родъ  крнчалъ:  й  1а  1ап(егпе!  й  1а  Ьш^ете!  Бабы  торговки 
кряч&п:  й  1а  1ап1еп1е>  *),— вотъ,  картинка,  въ  которой  слы- 
шатся «слезы  сквозь  см']^хъ>, — вогь,  д-Ьятелн  изъ  «эпохи  такъ 
називаемой  французской  свободы  >  ');  ясно,  что  къ  тшъ  не 
МОП»  относиться  съ  сочувств1емъ  нашъ  иутешественникъ:  онъ 
увид&1ъ  въ  этой  тодп-Ь  стремлен1е  къ  ненавистному  для  него 
<  деспотизму  >.  Но,  гЬмъ  не  мен'Ье,  повторяемъ,  долго  еще  не  р'Ь- 
шалсд  юноша  высказать  р'Ьшите.1ьнаго,  р^^каго  осужден1д  этой 
тодп%:  онъ  предпочелъ  молчашемъ  обойти  это  движете,  не 
забрасывая  его  грязью,  какъ  это  д'Ьлали  мног1е  его  совре- 
ченники... 

Изъ  приведенныхъ  прим']^ровъ,  думаемъ,  достаточно  будетъ 
ясно,  что  Карамзинъ  не  разъ  ощущалъ  разладъ  въ  своей  внут- 
))енней  жизни  между  чувствомъ  и  разумомъ,  но  всегда  онъ 
пцимательн']Ье  прислушива.1ся    къ  голосу    разума,   такъ    какъ 

ерьезному,  трезвому  отношенш  къ  жизни  придавалъ  большое 
;начен1е. 

Такое  трезвое  отношен1е  къ  дМствительности  сказа.1ось  и 
но  внимате.1ьномъ  отношен1н  Карамзина  къ  7юлитической 
пизнн   современнаго   ему   запада:    очень    интересовался    онъ 

стройствомъ  швейцарскихъ  респубдикъ  и,  можно  думать, 
1Е1гл1йскою  конститущею  ').  По  крайней  м'Ьр'Ь,  мы  знаемъ, 
!То  ему  было  хорошо  знакомо  устройство  Базельской  респуб- 
лики, Цюрихской,  Р^ернской  *)...  Онъ  внимательно  относился 
1аже  къ  мелкимъ  перипет1дмъ  ихъ  политической  жизни,  и 
лзъ  ц'&1аго  ряда  фактовъ  можно  усмотреть,  что  многое  въ 
•той  жизни  его  не  удов.1етворяло:  онъ  свысока  посмотр'к1ъ  на 
<ти  <игрушечныя  республики»,  съ  ихъ  комическими,  по  своей 
мелочности,  раздорами  и  волнен1ями,  съ  уморительнымъ  само- 
мн'Ьн1емъ  гражданъ...  Сравнеше  Женевы  съ  1ерусалимомъ, 
'•равнвн1е,  сделанное  съ  церковной  каеедры,  необыкновенная  тор- 
;кественность  при  выбор*  Синдиковъ,  обидчивость  народа  на 
согражданина,  который  <въ  пьянстве  передъ  ц^лымъ  св'Ьтомъ 
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сказалъ,  что  онъ  плюетъ  на  нацгю», — все  это  разсказывается 
Карамзинымъ  съ  еле-сдерживаемымъ  см-Ьхонъ...  О   взглядахъ 
Карамзина  на  англшскую   конституц1ю    мы  съ  уверенностью 
говорить  не  можемъ,  такъ  какъ  взгляды  его  на  политическое^] 
устройство  Англ1и  въ  1801  году  должны   были,   несомшьнно,Щ 
радикальнымъ  образомъ  отличаться  отъ  т^хъ,  какихъ  онъ  при- 
держивался во  время  своего  путешеств1я:  мы  знаемъ,   что  дс 
путешеств1я  онъ  преклонялся  предъ  той  страной,  на  которую, 
по  собственному  признашю,  «въ   младенчестве >    чуть  не  мо- 
лился,— а  потому  можно  предположить  съ  полнымъ  правомъ^ 
что  въ  первоначальномъ  наброск-Ь  «Писемъ»  конституцш  Англп 
было  удалено  Карамзинымъ  больше  вниман1я.  Въ  1801-же  год] 
онъ    счелъ    возможнымъ    удержать    въ    своихъ    «Письмахъ^ 
только    сочувственное  отношеше  къ  суду    присяжныхъ  ^), 
изъ  конституц1онной  жизни    Англ1и  сохранилъ  лишь  безраз- 
личное   описаше  выборовъ  въ  парламентъ   '),  да    прибавил! 
небольшое  наставлеше  на  тему:   «что  хорошо    въ  Англ1и,  то' 
будетъ  дурно  въ  иной  земл^»  ^).    Правда,    н^которыя  злоупо- 
треблен1я  въ  политической  жизни  Англ1и   могли    быть   заме- 
чены Карамзинымъ  и  во  время    его   путешеств1я  *),   но   онч 
вернулся  на  родину  еще  ярымъ   либераломъ  ^),  —  а   это  за- 
ставляетъ  насъ  утверждать,  что  его  преклонеше  передъ  Англ1е< 
въ  первомъ  наброске  «Писемъ»  было  еш,е  въ  полной  силе..| 
Не  только  политическая  жизнь  Европы  встретила  въ  лиц'1 
Карамзина    внимательнаго    наблюдателя:    онъ    съ    такимъ-ж^ 
вниман1емъ  всматривался  и  въ  жизнь  общественную:  въ  Гермг 
нш  онъ  даже  посещаетъ  вожаковъ  этой  жизни...  Поэты,  филе 
лософы,  ученые,  педагоги,  общественные  деятели, — все  пр1 
влекаютъ  его  вниман1е:    онъ  съ  жадностью  вслушивается    в1 
каждое  ихъ  слово,   наводя  разговоры    на  интересующ1е    ег« 
вопросы...    Съ    удивительнымъ   для   юноши   безпристраст1ем1 
прислушивается   онъ   къ  самымъ   противоречивымъ   толкамъ] 
посещая  людей    различныхъ  лагерей.    Такъ,  онъ   посещает^ 
Виланда,    котораго  «проклинала»  современная  ему  молодеж! 


»)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  686—8.     »)  1Ь1а.,  725—729.     "1  1Ь1а.,  779. 
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германская,  ■деально  иастроенв&я;  посЬщаетъ  вольтерьянца 
Николаи,  отъ  котораго  -Ьдеть  къ  его  заклятому  врагу  Штарку. 
\',ь  Швейцарии  онъ  сближается  съ  местными  жителями, 
лвлись  вътамошше  <серкли>  на  вечеринки'),  принимая  горячее 
участ1е  въ  м'Ьствыхъ  интересахъ  и  развлечен1яхъ  ').  Въ  Па- 
риже онъ  торопится  познакомиться  съ  вымиравшими  уже 
въ  то  время  «салонами»  '))  но  въ  то-же  время  интере- 
суется и  кабачкомъ  *),  гд-Ь  прислушивается  къ  говору  черни; 
въ  Англ1н  онъ  является  гостемъ  въ  семь'Ь  богатаго  англича- 
нина *)  и  такъ  же  внимат&1ьно  присматривается  къ  обще- 
ственной жизни')... Жизнь  Европы  онъ  изучаетъ  вътеатрахъ^), 
во  дворцахъ  *),  въ  университетахъ  *),  на  загородныхъ  гу- 
ланьяхъ  '"),  въ  монастыряхъ  "),  на  шумной  улиц-Ь  "),  въ  ка- 
бпветЬ   ученаго    ")    и  въ    тихой    семейной    обстановке  '*)... 

члонныя  парнжск1я  дамы  '^),  остроумные  аббаты  '*),  улич- 
ные кфнкуны  "),  поэты  '*),  художники  '•),  ученые  ' ), 
11русск1е  офицеры  "),  апгл1йск1е  купцы  "),  н'Ьмецк1е  сту- 
денты "), — вся  эта  пестрая,  шумная  толпа  привлекаетъ  вни- 
мав1е  Карамзина  в  со  всей   этой   обильной   нивы    собираетъ 

!1Ъ  богатую  жатву,  не  теряясь  отъ  обил1я  матер1ала,  находя 
во  всемъ  существенное,  характерное...  Не  ускользаютъ  отъ 
его  вниматя  иногда  и  мелк1я  черты,  несущественныя,  но 
почему-нибудь  обративш1я  на  себя  его  внимание. 

'.  Экономическая  жизнь  запада  также  интересуетъ  его:  мате- 

1а.1ьное  положение  крестьянъ  '*),  экономическое  процв']^тан1е 
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или  бедность  народонаселешя  ')  —  все  это  будитъ  его  мысл^ 
вызываетъ  на  соображешя,  сравнешя,  заключешя... 

Мелькомъ  бросаетъ  онъ  взглядъ  и  на  этнографичесщ 
черты  европейскихъ  народностей  ^):  типичныя  черты  ^)  ихт 
обычаи  и  нравы  *),  костюмъ  ^),  —  все  это  иногда  отмечаете 
Карамзинымъ  на  страницахъ  его  записной  книжки... 

Города,  больш1е  и  малые,  чрезъ  которые  лежалъ  его  путь,- 
вс4  привлекли  на  себя  его    вниман1е.    Онъ   изучаетъ  эти  г( 
рода  и  по  книгамъ,  и  при  помощи  непосредственныхъ  впечач 
.1'Ьшй...    Парижъ  ^),    Лондонъ  '),    Лейпцигъ  ^),    Берлинъ 
Потсдамъ    *"),    швейцарсше    города    "),  —  вс4   отразилш 
бол'Ье    или  мен4е,    своеобразно  на  его  сознаши.    Характера] 
англичанъ,     н'Ьмцевъ,     швейцарцевъ,     французовъ     опред-Ь] 
ленъ  имъ  чертами  совершенно  своеобразными.  Насколько  сь 
мостоятеленъ  былъ  при  этомъ  Карамзинъ,  видно,  хотя-бы,  из1 
того,  что  о  многомъ  онъ  составляетъ  свое  собственное  поня-1 
т1е:  если  въ  швейцарцахъ  онъ,  подъ  вл1яшемъ  сентиментал! 
ной  литературы,    разсчитывалъ    встретить   какихъ-то  идилл! 
ческихъ  пастуховъ- «братьевъ>,  то  уЬхалъ   отъ  нихъ  съ   с( 
знашемъ,  что  «некоторая  жестокость  и  холодность»  имъ  сво1 
ственны  ^"^у,  если  онъ  съ  предуб^ждешемъ,  отчасти  подъ  вл1ян1| 
емъ  Руссо,  4халъ  во  Франц11о,  гд4  не  искалъ,  по  собственному 
признашю,  ни  искренности,  ни  симпатическаго  сердца"), 
то  у^халъ    оттуда   полный  симпат1Й   къ  французамъ  **),  н( 
смотря  на  то,  что  засталъ  ихъ  въ  тяжелую  эпоху  междуусс 
бицы...  Передъ  англичанами  онъ  преклонялся*^) — уЬхалъ,  можш 


1)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  43,  241— 2  и  др.  ^)  1Ы(1.,  8,  89,  267  п  др.  «)  1Ыс1.,  2С 
443,  646—7,  774-782.  *)  1Ь1(1.,  88,  124,  240,  292,  314,  465—6,  494—1 

562-6,  682,  684,  739—41,  752—3,  777  и  др.  ')  1Ый.,  8,  189,  241,  254 

®)  1Ыс1.,  441 — 3,  446—52,  494—6,  562 — 6;  также  оппсан1я  парпжскихъ  улв 
526 — 38, — достоприм'Ьчательностей:  548 — 52,  559 — 62,  567 — 8,  569 — 83,  620 — 3 
496—508,  520— 26,— театровъ:  467—90,—  окрестностей:  592—605,  607-2С 
624—35.  ')  1Ы(1.,  668—675,  679—82.  *)  1Ыа.,  116-8. 

»)  1Ыс1.,  61—2,  72-3,  82—3.  к»)  ХЫа.,  74—7,  87—90.  ")  1Ы(1.,  Базел 
193—6,  199—200;  Цюрихъ:  210-2,  218,  239-42,  248;  Баденъ:  254—6;  Берш 
258—61,  292-4;  Лозанна:  297-9,  300—1,  311-'2;  Женева:  313-4,  325,  380.] 

1»)  ЫА.,  311.  ")  1Ыа.,  406.  '*)  ХЫа.,  646-7,  641-$ 

")  1Ыа.,  659,  773. 
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I 
у  мать  несколько  разочаров&инымъ:  ни  страна,  ни  характеръ 

сл  жителей  его  не  удовлетворила  ').  Только  одна  Германия, 
несмотря  на  всЬ  ея  курьезы,  подмеченные  Карамзинымъ, 
сталась  такой  страной,  къ  которой  его  сочувственное  отноше- 
ние не  взм^вилось:  хнва  доич)  <въ  объят1яхъ  прелестной  На- 
тури>,  у  «счастддвыхъ  111вейцаровъ>,  нашъ  путешествешшкь 
всепип  увосвлся  мыслью  въ  пред^ы  любезной  страны  и  не 
разъ  взыв&лъ:  <любезная  Герман1я!  для  чего  я  оставнлъ  тебя 
такъ  скоро?>  '|... 

Съ  большимъ  внвман1емъ  и  любовью  отнесся  Карамзинъ  и 
гь  прошлому  западной  Европы.  Онъ  самъ  заявилъ,  въ  <11ись- 
махъ>  что  любить  глядеть  на  <остатки  древностей),  «знаки  мн- 
!1увшвхъстохЬт1й>  '),  любить  <разсматривать  памятники  слав- 
лхъ  людей  в  представлять  себ-Ь  д'кза  нхъ>  *), — для  широко  об- 
1>азов&ннаго  юноши  на  каждомъ  шагу  попадались  так1е  памят- 
ники; немудрено,  что  ддя  него  эти  обломки  давно  минувшихъ 
цнвшвзжщй  были  краснор'Ьчивымп  страницами,  полными  и 
ЖВ8НИ,  в  смысла.  Пытливый  взоръ  юноши  устремлялся  на 
все,  надъ  ч-Ьмъ  трудилась  челов-Ьческая  мысль  много  л-бть 
тому  назадъ,  въ  чемъ  выразились  плоды  в-Ьковой  европейской 
цнввл8ац1в,  съ  ч^мъ  связаны  были  имена  великихъ  труже- 
ннковъ  человечества... 

Иногда  его  сочувств1е  къ  прошлому  сказывается  до  такой 
степенв  хиво,  что  въ  вообраген1и  его  воскресаетъ  ц-ктая 
жартинж,  полная  дввхешя  ^);  иногда,  подъ  ея  вл1ян1емъ,  пробу- 
ждается въ  Карамзине  в  жизнь  чувства '),  определяя  его  на- 
строеше... 

Это  ваблюден1е  надъ  жвзнью  настояи^ею  и  прошлою  вызы- 
вало иногда  Карамзина  и  на  <фнлософск1я>  заключен1я  '), — 
во  вхъ  вельза  всецело  отнести  къ  жизни  разумомъ,  такъ  какъ 
;)ам8ииа  они  являются  чаще  всего  подъ  ближайшимъ  впе- 
чшлЬшемъ  какого-нибудь  настроешл,  глубоко  нмъ  прочувство- 
ваннаго,  —  оттого  то  мы   и  нр  выпесемъ   изъ   .шякомства   съ 


»)  Е«р«Я4«гц  Со1.,  II,  773-782.     »)  1Ьи1.,  323.     »)  1Ы(1.,  414.     *)  1Ыа..  02. 
•)  1Ы<1.,  33-9,  51—2,  155,  294— Ь,  862—4.  366.  530—1. 
*)  Нмр.,  1Ьй1.,  164,  2М,  ЗЮ,  531  ■  др. 
*)  1Ы(1,  за,  176,  180,  297.  38»,  432-3,  493. 
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«Письмами»  яснаго  понят1я  о  тогдашней  «философ1и»  Карам- 
зина... Изъ  этой  неопред^.1енности  его  философскихъ  в'Ьрованхй 
вытекали  и  т4  «соын4шя>,  которыя  мучали  Карамзина  до  его 
путешествхя^):  онъ,  оказывается,  колебался  между  пессимизмомъ 
и  оптимизмомъ,  между  ропотомъ  противъ  господствующаго  по- 
рядка вещей  и  доверенностью  къ  Промыслу  ^)...  Въ  тяжелыя 
минуты  онъ  не  прочь  «отъ  всего  сердца  жаловаться  на  не- 
счастный жребш  человечества»  ^),  не  прочь,  «какъ  буйный 
младенецъ,  про.швая  слезы  досады»,  роптать  «на  жреб1й  че- 
ловека» *), —  но  стоить  умчаться  печали,  стоитъ  Карамзину 
ощутить  въ  сердце  присутств1е  живой  радости,  —  и  онъ  сей- 
часъ-же  приходитъ  съ  повинной:  онъ  примиряется  быстро  съ 
порядкомъ  вещей  на  земле  и  отдается  безпрекословно  воле 
Творца,  ведущаго  его  къ  неведомой  цели:  «прости  мне, 
мудрое  Провиден1е,  восклицаетъ  онъ:  теперь,  погружаясь  въ 
чувство  Твоей  благости,  лобызаю  невидимую  руку  Твою^ 
меня  ведущую!»  ^);  земныя  радости  примиряютъ  его  съ  печа- 
лями *^),  —  и  молодой  фи.10Софъ  бодро  взываетъ  къ  друзьямъ: 
«Друзья  мои!  дайте  мне  руку,  и  пусть  вихрь  времени  мчитъ 
насъ,  куда  хочетъ! — Доверенность  къ  Провидешю — доверен- 
ность къ  той  невидимой  руке,  которая  двигаетъ  и  м1ры,  и 
атомы,  которая  бережетъ  и  червя,  и  человека — должна  быть 
основан1емъ  нашего  спокоёств1я»  ')...  При  такомъ  запасе 
оптимизма  мрачныя  мысли  недо.1го  держались  у  Карамзина,  но 
всетаки  оне  слишкомъ  заметны,  чтобы  мы  могли  назвать  Карам- 
зина безусловно  оптимистомъ:  его  порою  страшитъ  будущее 
и  мешаетъ  безмятежно  наслаждаться  наличнымъ  счастьемъ: 
«если-бы  человеку,  самому  благополучному,  говорить  онъ  вдругъ 
открылось  будущее,  то  замерло  бы  сердце  его  отъ  ужаса,  и 
языкъ  его  онемелъ  бы  въ  самую  ту  минуту,  въ  которую  онъ 
думалъ  назвать  себя  счастливейшимъ  изъ  смертныхъ!»  ®).  Пу- 
гаетъ  юношу  и  «тленность*  всего  земного:  взглянувъ  на  горы, 
только  что  залитыя  светомъ  и  сразу  померкнувш1я  после  за- 


0  Карамзпнъ,'  Соч.,  П,  32,  381,  еще  см.  п  др.     Письма  Карамзина  къ  Лафа- 

теру»,  16,  20,  26-8.  п  др.       «)  1Ь1(1.,  337,  204-5.       ')  1Ы(1.,  4.       «)  1Ы(1.  205. 
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439 

хода  солнца,  нашъ  юиоша  «былъ  пораженъ  сею  скорою  пере- 
У411ною,  и  готовь  быль  воскликнуть:  <такъ  проходить  слава 
М1ра  сего!  так~ь  увядаетъроза  юности!  такъ  угасает  ь  святильникъ 
хнзнн!>  ин-Ь  стало  грустно,  продолжаетъ  Карамзинъ — 

II  мы  тихими  шагами  возвратились  въ  городъ>  ^).  Отравляло 
оитимизмъ  Карамзина  также  , сделанное  имь  открыт1е,  что 
горя  много  разсЬяно  по  всей  земл'Ь:  <  гд*  б'Ьдств1е  не  посЬщаеть 
отъ  женъ  рожденныхъ? — задаетъ  юноша  вопросъ— гд-Ь  небо  гроз- 
ными тучами  не  покрывается?  гд*  стезы  горести  не  льются*?').. 
Глядя  на  разв&.1ины  Авентннума,  Карамзинъ  воск.1пцаетъ: 
сгд*  великол']Ьше  сего  города,  который  былъ  некогда  иервымъ 
въ  Гельвещн?  гд^Ь  его  жители?  Исчезаютъ  царства,  города 
и  народы  —  исчезнемъ  и  мы,  любезные  друзья  мои!...  Гд"]^  бу- 
лутъ  стоять  гробы  нашн>?  *).. 

сБоже  мой!  сколько  ве.1икол'&п1я  въ  физическомъ  м1р']Ь... 
и  сколько  б-Ьдствхя  въ  нравственномъ!»  —  вырывается  у 
него  возгласъ.  <Можетъ-ли  неп^астный,  угнетенный  бреме- 
немъ  быт1а  своею,  отверженный,  уединенный  среди  мно- 
жества людей,  хладныхъ  и  жестокихъ  —  можетъ-ли  онъ  ве- 
селиться твоимъ  великол'Ьп1емъ,  златое  солнце!  твоею  чи- 
стою лазурью,  светлое  небо!  вашею  красотою,  зеленые  луга 
и  рощи?  Н-Ьтъ,  онъ  томится;  всегда,  везд-Ь  томится,  бед- 
ный страдалецъ!  Темная  ночь,  сокрой  его!  Шумящая  буря, 
унеси  его...  туда,  туда,  гд-Ь  добрые  не  тоску ютъ>  *)...  Въ 
•томъ  характерномъ  восклицан1и  слышится  уже  не  сенти- 
ментальный юноша,  жйвущ1й  въ  м1р'Ь  иллюз1Й  —  слышится, 
повидвмому,  глубок1й  пессимистъ,  зам^^тивш1й  противор11ч1е 
между  жизнью  челов-Ька  и  природы,  отм'1Ьтивш1й  ея  рав- 
иодупие,  ея  холодность,  —  слышится  безотрадная  мысль  о 
иеизв^стномъ  будущемъ,  какой-то  «темной  ночи>,  которая 
\несеть  насъ  куда-то  <туда>,  гд*  ждетъ  всЬхъ  страдальцевъ 
могильный  < покой >...  Но,  повторяемъ,  обобщать  это  восклпца- 
ик'  мы  не  см1>емъ:  оно  вырвалось  у  нашего  чувствительнаго 
фжлософа  подъ  1шлн1емъ  особенно  тяжелаго  временнаго   на- 


')  Карамаюгц  Соч.,  II,  2в1.  •)  Шй.  »)  1Ыа.,  180. 
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строешя;  онъ  недолго  остается  <пессимистомъ>,  и,  чаще  всего, 
спасаетъ  свой  оптимизмъ  надеждами  на  лучшее  будущее. 
Окрыленный  этими  надеждами,  онъ  даже  готовъ  «со  слезой 
любви»  упасть  «во  всеобъемлющее  лоно  Природы»,  т.  е. 
умереть,  съ  в-Ьрою  въ  то,  что  ждетъ  его  впереди  <  новое 
счастье»  *),  что  «изм4нен1е  существа  есть  возвышен1е  красоты, 
перемена  изящнаго  на  лучшее»  '*)...  Эта  же  надежда  на  дале- 
кое будущее  поддерживала  Карамзина,  когда  онъ  устремлялъ 
свои  взоры  на  широше  горизонты  исторхи  челов^^чества: 
тамъ  вид'Ьлъ  онъ  многое,  что  противоречило  его  оптимизму, 
вид'Ьлъ  смерть  цивилизацш  и  народовъ,  но  сп'Ьшилъ  утешить 
себя  мыслью,  что  на  ихъ  м4ст4  расцв-Ьтутъ  новыя;  взглядъ 
на  Франц1ю,  съ  ея  анарх1ей,  внушаетъ  опасеше  Карамзину 
за  судьбу  ея  в'Ьковой  цивилизацхи,  но  онъ  не  даетъ  укоре- 
ниться этой  мысли  и  говоритъ:  «одно  ут^шаетъ  меня— то, 
что  съ  паден1емъ  народовъ  не  упадаетъ  весь  родъ  челов-Ьче- 
€кш;  одни  уступаютъ  свое  м^сто  другимъ — и  естьли  запуст^етъ 
Европа,  то  въ  середине  Африки  или  въ  Канаде  процв'Ьтутъ 
новыя  политичесия  общества,  процв'Ьтутъ  науки,  искусства  п 
художества  >  ^). 

Впрочемъ,  подобные  полеты  въ  отвлеченныя  области  широ- 
кихъ  обобщен1й,  сделанныхъ  надъ  истор1ею  жизни  челов-Ьческой, 
сравнительно  р^дки  у  Карамзина:  чаще  онъ  просто  наблю- 
даетъ  жизнь,  давая  себ4  ясный  отчетъ  по  поводу  вид^ннаго... 
Такое  живое  соприкосновен1е  съ  жизнью  обнаружило  въ  Карам- 
зине способность  юмористически  относиться  къ  отрицатель- 
нымъ  явлен1ямъ  действительности...  Эта  черта  почти  не  нашла 
выражешя  въ  т^хъ  матер1алахъ,  на  основаши  которыхъ  соста- 
вили мы  выше  характеристику  Карамзина  до  путешеств1я*), — въ 
«Письмахъ>  же  она  отразилась  очень  заметно.  Недаромъ  Ка- 
рамзинъ  рекомендовалъ  себя  однажды  «рыцаремъ  веселаго^ 
образа»  ^),  —  онъ  не  разъ  во  время  пути  чувствовалъ  при- 
ступы самой  живой,  неподдельной  веселости...  Тогда  забыва- 
лось   имъ   наблюдете  надъ  своей  чувствительной  душой,  за- 
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бывались  образовательныя  ц-Ьли  путешеств1я,  —  и  онъ  оста- 
вался дицомъ  къ  лнцу  съ  будпнчпо"й  жизнью  запада...  Мы 
им'&га  уже  случай  говорить  выше,  что  юный  «другъ  челов*- 
чества>  обладал»  слншкомъ  мягкой  душой,  чтобы  въ  нее  когда- 
нибудь  могла  забраться  злоба,— юморъ  юноши  не  опровергаетъ 
нашихъ  словъ:  этотъ  юморъ  до  такой  степени  добродушенъ, 
мягокъ,  что  никого  не  колетъ;  лишь  изредка  въ  немъ  услы- 
шишь скрытыя  слезы,  слезы  человека,  оскорбденнаго  въ  луч- 
швхъ  своихъ  чувствахъ... 

Пошлость  людская,  ограниченность,  мелочность,  самомн4- 
1пе,  —  вотъ,  излюбленные  поводы  для  возбужден1я  этого 
юмора,  —  вотъ,  единственно  когда  юноша  счпталъ  себя  въ 
нрав^  не  сдерживать  своего  остроум1я  и  считаться  съ  пошлой 
действительностью  оруж1емъ,  ея  достойнымъ.  Для  б1ографа 
Карамзина  очень  важно,  что,  выступая  въ  роли  юмориста,  нашъ 
путешественникъ,  несмотря  на  свой  сентиментализмъ,  т-Ьмъ  не 
мен'Ье,  сум-Ьдъ  разгляд-Ьть  реальную  будничную  жизнь:  его 
взглядъ,  оказывается,  не  всегда  скользилъ  по  житейскимъ  картпн- 
камъ,  а  иногда  подолгу  останавлива.1Ся  на  нихъ...  Мы  видимъ, 
напрпм-Ьръ,  что  онъ  зам-Ьтилъ,  <какъ  пожилая  курносая  н-Ьика 
въ  чепчик-Ь  брани.1ась  съ  пьянымъ  мужемъ  своимъ,  сапожнн- 
комъ*), — онъ  обратилъ  внимаше  на  то,  какая  «необыкновен- 
ная физ1оном1я>  была  у  толстаго  часоваго,  у  котораго  <подъ 
<фюхомъ  моталась  маленькая  шпаженка>,  —  со  см']^хомъ  раз- 
сказываетъ  онъ  о  томъ,  какъ,  <поднявъ  на  плечо  из.10манное 
и  веревками  связанное  ружье,  съ  гордымъ  вцдомъ>  д'Ёлалъ 
втогь  каррнкатурвый  часовой  ему  допросъ  ')...  Глядя  на  ан- 
гличанина, <съ  важнымъ  видомъ  болтавшаго  въ  у'^чкЪ  воду 
длинною  своею  тростью»,  юноша  вспоминаетъ  <т'Ьхъ  Ду- 
ховъ  въ  БагватгегЬ,  которые  симъ  способомъ  ц-блый  океанъ 
превратили  въ  масло»  ')...  Эта  способность  всматриваться  въ 
картинки,  ничего  общаго  не  им'Ьющ1я  съ  гЬмъ  идеа.1ьнымъ 
м1ромъ,  къ  которому  лежали  всЬ  его  симпат1н,  способ- 
ность находить  въ  своей  памяти  образы,  соответствующ1е 
своимъ  комизмомъ   8тимъ  картинамъ,  —  доказываетъ,  что  въ 
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душ'Ь  Карамзина  жила  потребность  того  см^ха,  который  осв^- 
щаетъ  жизнь  правдивымъ  св4томъ  реализма. 

Припомнимъ,  наприм^ръ,  «смотръ  берлинскихъ  гражданъ», 
картинка,  на  которую  нашъ  путешественникъ  смотр-Ьдъ,  в^^ро- 
ятно,  не  сдерживая  своего  см^ха.  «Нын-Ь  ирх'Ьхалъ  сюда  король 
съ  своею  гостью,  Штатгальтершею  —  разсказываетъ  онъ.  Не 
можете  вообразить,  что  за  пышная  была  ей  встреча!  ВсЬ 
граждане  стояли  въ  ружь^,  и  никакая  сорочья  стая  не  мо- 
жетъ  такъ  пестриться,  какъ  пестрился  этотъ  фрунтъ.  Въ 
ожидаши  Штатгальтерши  тянули  они  вс4мъ  фрунтомъ  водку, 
и  такъ  неосторожно,  что  некоторые  стукались  лбами.  Ка- 
питаны ходили  и  увещевали  своихъ  согражданъ  отмахнуть 
на  карау.1ъ  мастерски.  «И,  конечно,  конечно!  кричали  они: 
мы  не  ударимъ  себя  лпцомъ  въ  грязь!».  Нельзя  было  не 
смеяться  этому  фарсу»  ^)...  Вотъ,  сценка  препирательства 
тупого  самонад-Ьяннаго  Магистра  со  студентомъ,  сценка, 
давшая  много  пищи  юмору  Карамзина:  «Магистръ  брался  все 
Р'Ьшить;  но,  по  мн^н1ю  студента,  не  р'Ьшилъ  ничего.  Это  его 
очень  сердило.  «Наконецъ,  я  долженъ  вспомнить,  сказалъ  онъ, 
потирая  рукою  свой  красный  лобъ, — что  некоторые  люди  со- 
всЬмъ  не  им'Ьютъ  чувства  истины.  Головы  ихъ  можно  упо- 
добить бездонному  сосуду,  въ  который  ничего  влить  нельзя; 
или  железному  шару,  въ  который  ничто  проникнуть  не  мо- 
жетъ,  и  отъ  котораго  все  отпрыгиваетъ».  —  «И  так1я  головы, 
перервалъ  студентъ,  часто  бываютъ  покрыты  рыжими  пари- 
ками и  торчатъ  на  каоедрахъ».  —  «Государь  мой!  закричалъ 
магистеръ,  поправивъ  свой  парикъ:  о  ком-ь  вы  говорите?»  — 
<0  т'Ьхъ  людяхъ,  о  которыхъ  вы  сами  говорить  начали»,  спо- 
койно отв^ча.шъ  студентъ»  ^). 

Подобныя  сцены  не  разъ  попадались  Карамзину  во  время 
его  путешеств1я  (особенно  по  Герман1и  и  Швейцар1и),  и, 
можно  думать,  въ  нихъ  Карамзинъ  всматривался  съ  такимъ 
же  вниман1емъ,  какъ  и  въ  то,  что  возвышало  его  чувства,  обо- 
гащало разумъ...  Оттого  жизнь  запада  оказалась  имъ  изучен- 
ной со  вс4хъ  сторонъ:  онъ  сум'Ьлъ  разобраться  даже  въ  отри- 
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цатсимычь  ли.ии1нхъ  западной  жпзип  и  ьырнзилъ  типиче- 
ски! черты  ея  въ  свонхъ  <11исьмахъ>.  Иногда  стоить  Ка- 
рамзину уловить  н11Сколько  словъ,  и,  если  они  характерны, 
онъ  съ  уднвнтельнымъ  чутьемъ  остановится  на  нихъ...  Вотъ, 
наирим-Ьръ,  слова  одного  тупого,  нев*Ьжественнаго  н'Ьмца,  съ 
которымъ  разговорился  нашъ  путешественникъ:  «кто  хочетъ 
узнать  св'Ьтъ,  говорцлъ  н-Ьмедъ,  тому  надобно  -Ьхать  въ  Рот- 
тердамъ.  Тамъ-то  живутъ  славно,  и  всЬ  гуляютъ  на  шлюп- 
кахъ!  Ыигд*  не  увидишь  того,  что  тамъ  увидишь.  Поверьте 
мн'Ь,  государь  мой,  что  въ  Роттердам*  я  сделался  челов-Ь- 
комъ!> — <Хорошъ  гусь!> '), — прибавляетъ  иронически  Карам- 
зинъ.  Разговоръ  продолжался,  судя  по  разсказу  Карамзина, 
довольно  долго,  но  онъ  съ  особымъ  вниман1емъ  отнесся, 
именно,  къ  цитовапнымъ  словамъ,  какъ  особенно  характер- 
нымъ,  нрекрасно  отражаюш,имъ  туное  самодовольство  нев'Ьжды. 
«Н'Ьмецъ,  который  въ  Роттердам*  сталъ  чвлов'Ькомъ, — пронизи- 
руетъ  дальше  Карамзинъ,  ув-Ьрялъ  меня,  что  онъ  прежде  со- 
вершенно звалъ  французск1Й  языкъ  и  забылъ  его  весьма  не- 
давно; а  чтобы  еще  бол-Ье  уверить  въ  этомъ  меня  и  товарища 
своего,  то,  при  всякомъ  поклон*  француженк*,  говорнлъ  онъ: 
<оплише,  матамъ!>  ')...  Комичный  отставной  поручикъ,  болтав- 
ппй  много  вздору,  сразу  раскрываетъ  передъ  нашимъ  внима- 
тельнымъ  путешественникомъ  свою  хлестаковскую  природу,  вы- 
сказавъ  ему  пожеланхе,  чтобы  онъ  «путешествовалъ  съ  поль- 
зою такъ,  какъ  известный  баронъ  Тренкъ  (герой  романа),  съ 
которымъ  онъ  будто  бы  очень  друженъ>  ').  Съ  невозыути- 
мымъ  спокойств1емъ  передаетъ  это  глупое  хвастовство  Ка- 
рамзинъ, но,  при  чтен1и,  чувствуется,  какъ  дрожь  внутрен- 
няго  см*ха  овладевала  имъ  и  какъ  внимательно  гляд-Ьлъ  онъ 
въ  душу  ничего  неподозр*вавшаго  господина  поручика... 

Впрочемъ,  эти  вспышки  юмора  часто  сменяются  грустью 
или  усвленвой  тоской.  Еа1и  и  на  пошлыхъ  людяхъ,  ппчтож- 
ныхъ,  меишхъ  останавливалъ  юноша  довольно  часто  пытли- 
вый взглддъ,  то  ато  было  ч-Ьмъ-то  въ  род*  любопытства,  ко- 
торое, какъ  будто,  конфузило  его  самого.  <Чего  не  напишешь 
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въ  минуты  безсонницы!»  ^), — говорить  онъ,  точно  извиняясь 
за  то,  что  долго  останавливалъ  свое  внимаше  на  пошлой  сто- 
роне челов-Ьческой  жизни...  «Нельзя  было  не  смеяться  этому 
фарсу!  >  ^),  —  оправдываетъ  юноша  свой  юморъ  непобедимою 
силой  см4ха,  котораго,  очевидно,  у  него  былъ  достаточный 
запасъ.  Но  см'Ьхъ  Карамзина  непродолжителенъ:  нашъ  путе- 
шественникъ  не  смешного  искалъ  на  западе,  и  потому  оно 
скоро  ему  надо^даетъ...  «Я  не  поблагодарилъ  бы  судьбы, 
есть-ли  бы  она  велела  мн^  всегда  жить  съ  такими  людьми»^), — 
вырывается  у  него  восклицан1е  посл^  бесЬды  съ  съ  веселыми 
прусскими  офицерами...  Онъ  иногда  даже  съ  досадой  всма- 
тривается въ  см^шныя  сцены.  Вотъ,  наприм'Ьръ,  комическая 
сценка:  «...Двое  играли  въ  биллхардъ:  одинъ  въ  зеленомъ  каф- 
тане, дикомъ  камзоле,  и  въ  сальномъ  парик-Ь,  челов^къ  .^^тъ 
за  сорокъ,  а  другой  молодой  челов^къ  въ  пестромъ  кургу- 
зомъ  фрак^;  первый  игралъ  очень  худо,  и  сердился,  —  а  дру- 
гой хот^ьлъ  надъ  нимъ  шутить,  смеялся  во  все  горло  при 
каждомъ  его  промахе,  поглядывалъ  на  насъ  и  въ  зеркало,  и 
оправлялъ  безпрерывно  свой  толстый,  запачканный  галстукъ. 
Каррикатура  за  каррикатурой  приходила  въ  трактиръ,  и  вся- 
кая каррикатура  требовала  пива  и  трубки.  Мн^  было  очень 
скучно»  *)...  Но  стоило  Карамзину  столкнуться  съ  см^ш- 
нымъ  проявлешемъ  человеческой  мелочности  или  глупости, 
отъ  которыхъ,  однако,  ставится  въ  зависимость  жизнь  че- 
ловека, —  и  юморъ  его  принимаетъ  бол^е  тревожную  окрас- 
ку: въ  немъ  уже  слышится  глубокая  грусть,  грусть  чело- 
века, съ  возвышенными  идеалами,  натолкнувшагося  на  жи- 
тейское противореч1е.  Въ  одномъ  местечке,  напримеръ,  Ка- 
рамзинъ  увидалъ  большое  стечен1е  народа,  полюбопытство- 
валъ  о  причине  его  и  узна.1ъ  сгЬдующее:  «Андрей,  содер- 
жатель трактира  подъ  вывескою  Креста,  сказалъ  въ  пьян- 
стве передъ  цгьлымъ  свпшомъ  (!)  что  онъ  плюетъ  на  нацгю. 
Все  патрюты  взволновались  и  хотели  его  повесить:  однакожь, 
наконецъ,  умилостивились:  дали  ему  проспаться,  и  прину- 
дили  его   ныне  публично  въ  церкви,    на    коленяхъ    просить 
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прощев1я  у  зпиосердаго  Господа >.  —  <Жаль  мп'Ь  б*днаго 
Андрея!  >  '),  —  оканчиваетъ  Карамзинъ  грустнымъ  воск.1ица- 
темъ  юморястическ1Й  р&зсказъ  о  той  бур*!;  вь  стакан-Ь  воды, 
которая  поднялась  нзъ-за  глупого  мелочного  патр1отнзма, 
чуть  было  не  сгубившаго  человеческую  жизнь.  Въ  воскли- 
цании Карамзина  слышится  бол^Ье  глубок1й  смыслъ,  ч^Ьмъ  оно, 
невидимому,  выражаетъ...  </7имл  человгька! * ,  который  изъ-за 
глупости  людской  столько  выстрадалъ  —  вотъ,  что  слышится 
въ  этихъ  сдовахъ...  Тотъ  же  тонъ  грусти  окрашиваетъ  комич- 
ную сцену  въ  одной  изъ  л1онскнхъ  улицъ,  когда  изъ-за  драки 
старика  со  старухой  произошла  безобразная  сва.1ка  и  раз- 
дался безсмысленный,  но  ужасный  крикъ:  <й  1а  1ап1егпе!>  ^). 


Изъ  произведеннаго  нами  ана.1иза  <Писемъ>  видно,  что  въ 
иихъ,  действительно,  полно  отразилась  душа  Карамзина,  отрази- 
лись ея  интересы  и  стремлен1я.  Почти  все,  что  мы  сказали  выше, 
подводя  итоги  б10граф1и  Карамзина '),  находптъ  богатое  под- 
твержден1е  въ  <]1исьмахъ>.  Жизнь  чувствомъ  и  разумомъ  и, 
на  ряду  съ  этимъ,  способность  чутко  воспринимать  отрпца- 
т&1ьныя  яв.1ешя  жизни,  освещая  ихъ  съ  юмористической  точки 
зрен1я,  —  вотъ,  главное  содержан1е  духовной  жизни  Карам- 
зина, —  вотъ,  что  онъ  самъ  сознавалъ  за  собой  и  что  созна- 
те.1Ьно  выразилъ  въ  своемъ  произведен1и.  Припоминая  жизнь 
Кар&мзнна  до  его  путешеств1я,  мы  безъ  труда  отыщемъ  источ- 
ники этихъ  стремлен1й...  Обстоятельное  знакомство  съ  кори- 
феями сентиментальной  литературы  да.1о  развит1е  его  чувству, 
отъ  природы  богатому:  отъ  этого  литературнаго  воспитан1я, 
еще  въ  Москве  полученнаго  Карамзинымъ  всецело  зависятъ 
богатство  и  разнообраз1е  оттенковъ  его  чувства;  первые  литера- 
турные опыты  юноши  доказываютъ  уже,  что  зерна  сентимента- 
лизма упали  на  почву,  хорошо  подготовленную  идеализмомъ 
русскаго  •  '  ,ч, — въ  <Письмахъ>  эти  зерна  дали  уже  цв*- 

токъ...  Ра;;и  .4  >■  |>оннее  образовав1е,  полученное  въ  Москве,  въ 
кругу  новяковской  молодежи,  пр1учило  нашего  путешественника 
разумно  относиться  къ  темъ  впечатлен1ямъ,  которыя  должны 
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были  говорить  о  многомъ  его  разуму — оттого  жизнь  Карам- 
зина «разумомъ»  выразилась  въ  «Письмахъ»  довольно  обсто- 
ятельно. Наконецъ,  способность  юмористически  смотр'Ьть  на 
реальную  жизнь,  —  могла  развиться  у  Карамзина,  опять-таки 
подъ  литературнымъ  вл1ятемъ:  мы  знаемъ,  какимъ  поклонникомъ 
Стерна  былъ  нашъ  путешественникъ,  какъ  охотно  вспоминаетъ 
онъ  его  остроты,  какъ  старается  даже  ставить  себя  во  время 
путегаеств1я  на  м^сто  англшскаго  юмориста, — кром'Ь  того,  мы 
изъ  его  б1ографш  знаемъ,  что  еще  во  время  петербургской 
жизни,  у  него  въ  рукахъ  были  уже  книги  «натуралистической» 
школы  (напр.,  «Томъ  Джонсъ»  Фильдинга),  знаемъ,  что  онъ  за- 
читывался Вольтеромъ,  что  хвалидъ  Виланда  за  его  «комическ1я 
повести»  ^),  что  въ  кругу  друзей  слылъ  «веселымъ>  юно- 
шей ^),  —  все  это  должно  насъ  привести  къ  уб'Ьжденхю, 
что  Карамзинъ  не  былъ  одностороинимъ  челов-Ькомъ,  что, 
напитываясь  сентиментализмомъ,  онъ  сум^лъ  воздержаться 
отътой  безусловной  идеализацш,  которая  является  харак- 
тернымъ  признакомъ  чисто  -  сентиментальнаго  направлешя, — 
онъ,  оказывается,  находи.1ъ  удовольств1е  и  въ  той  литера- 
тур-Ь,  которая  отрицала  всякую  идеализац1ю  въ  изображе- 
н1и  жизни,  которая  пропов^дывала  реализмъ  творчества 
(Фильдингъ,  отчасти  Ричардсонъ):  онъ  увлекался  юмористиче- 
скими изображешями  этой  реальной  жизни  (Стернъ),  —  его, 
привлекала  къ  себ4  всякая  ^Ьдкая  острота,  веселое  слово, 
комическое  происшеств1е  (Вольтеръ  и  Виландъ).  Этотъ  зна- 
чительный элементъ  см'Ьха,  отмеченный  нами  въ  « Пись- 
махъ >,  позволяетъ  пополнить  б1ограф1ю  Карамзина  до  нуте- 
шеств1я  сл-Ьдующимъ  предположен1емъ: 

Въ  виду  того,  что  главное  вниман1е  Карамзина  во  время 
путешеств1я  направлено  было  на  жизнь  чувствомъ  и  разу- 
момъ,  а  см-Ёхъ  его  яв.1яется  какъ  бы  случайной  примесью  къ 
«Письмамъ»,  порой  смуш,ающей  даже  самого  автора, — мы,  съ 
н'Ькоторымъ  в^роятхемъ,  можемъ  утверл;дать,  что  накануне 
самаго  путешеств1я  интересы  Карамзина  были  заняты  жизнью 
своего  чувства  и  разума,   что    юмористическое  отношеше  къ 


^)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  151. 


')  См.  выше,  стр.  140. 
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д-Ьйствительности  могло  быть  лишь  отк.1икомь  бол-Ье  ранняго 
нремеви,  когда  онъ  чпталъ  «все  безъ  разбору >,  «увлекался 
И()льтеромъ>,  былъ  веселымъ  кавалеромъ  п  бойкимъ  игро- 
комъ  въ  карты.  Это — пер10дъ  жизни  въ  Петербург*  съ  И.  Дми- 
тр^евымъ  и  особенно  на  простор*  въ  Симбирск*,  перюдъ,  ко- 
торый отличался  обил1емъ  см*ха,  самымъ  беззаботнымъ  наслах- 
дешемъ  жизнью  и  вообще  самымъ  непосредственнымъ,  без- 
хитростнымъ  отношен1емъ  къ  ней.  Время  это  было,  какъ 
охарактерязовалъ  его Карамзннъ, — «питье  нектара  изъ  полной 
ожнмшйской  чашн> ')...  Когда-же  юноша  попалъ  въ  аскетиче- 
сшй  кругъ  масоновъ,  жизнерадостный  см*хъ  замеръ  у  него 
на  устахъ...  Юноша  делается  на  первыхъ  порахъ  усерднымъ 
«ученикомъ  мудрости»,  заботится  о  самосовершенствован1И, 
переводить  мистичесшя  сочинешя.  Зат*мъ  могучее  увлече- 
Н1е  сентиментальной  литературой  отвлекаетъ  его  отъ  масонскаго 
мистицизма  въ  экзотическое  царство  «пдеа-чьныхъ  чувствъ>, — 
но,  стоить  ему  вырваться  на  широшй  просторъ  действи- 
тельной жизни,  иакъ  просыпается  его  юношесый  см*хъ,  и 
трезвое,  сознательное  отношен1е  къ  жизни  проглядываетъ 
сквозь  идеализащю,    принесенную  сентимента.1измомъ... 

Что  касается  до  фактической  стороны,  то  <11исьма>  пред- 
ставлиютъ  для  бюграфа  Карамзина  очень  мало  интереса:  не- 
сколько фактовъ  изъ  детства  и  юности,  несколько  намековъ 
на  планы  въ  будущемъ, — воть,  все,  что  можно  извлечь  изъ 
«Писемъ»,  —  но,  съ  психологической  стороны,  это  произведе- 
те повторяемъ,  памятникъ  драгоценный,  так-ь  какъ  къ  образу 
Карамзина  они  прибавляютъ  несколько  интересныхъ  чертъ. 

Такъ,  прежде  всего  бросается  въ  глаза  <о1сианерадостноапъ> 
вашего  путешественника:  хотя  и  со  слезами,  но,  темъ  не  ме- 
нее, бодро  полетЬлъ  онъ  въ  далек1й  путь;  юноша  былъ  полонъ 
:шерпи  в  вадеждъ,  и  мимолетный  неудачи,  невзгоды,  всякк 
<сомвен1я>  ненадолго  омрачаютъ  синеву  тЬхъ  небесъ,  подъ 
воторнми  овъ  почти  всегда  странствова.1ъ...  Эне^тя  его  и  не- 
1^томнмоеть  удивите.1ьны:  огромное  путешеств1е  онъ  делалъ 
шутя,  на  все  гллделъ  бодрымъ,  яснымъ  взглядомъ  и  лишь  подъ 


')  С«.  тою  стр.  14в— 7. 
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конецъ,  видимо,  сталъ  чувствовать  утомленхе.  Наивность  и  про- 
стодушге — тоже  очень  характерныя  черты  нашего  путешествен- 
ника: тогда  онъ  былъ  слигакомъ  молодъ,  слишкомъ  в'Ьрилъ  въ 
людей..  Открытьт  характеръ  скоро  располагалъ  его  къ 
« откровенности >  и  сближешю  съ  людьми,  а  сердечность  пре^- 
доставляла  въ  его  распоряжеше  такой  запасъ  симпат1и,  что 
онъ  готовъ  былъ  на  все  смотреть  съ  чувствомъ  любви. 

Въ  увлечешяхъ  своихъ  онъ  порою  неум'Ьренъ,  какъ  впе- 
чатлительный ребенокъ,  —  но  юность  его  души  не  м'Ьшаетъ 
ему  сознавать  ц^ну  своихъ  духовныхъ  богатствъ,  —  порою 
онъ  не  прочь  полюбоваться  собою,  и  тогда  его  самолюбге 
сказывается  очень  заметно. 

У  него  «чистое  сердце»,  какъ  это  зам^тилъ  Вейсе,  и  потому 
всЬ  попытки  пофантазировать  й  1а  Стернъ  остаются  только 
попытками,  такъ  какъ  целомудренное  воображеше  юноши  ре- 
шительно отказывается  служить  ему  въ  этихъ  случаяхъ. 

Наконецъ,  нельзя  не  признать  за  Карамзинымъ  и  значи- 
тельной доли  добродушнаго  лукавства,  которое  проскальзы- 
ваетъ,  главнымъ  образомъ,  въ  его  безобидномъ,веселомъ  юмор^... 

Нельзя,  наконецъ,  не  сказать,  что  «Письма  русскаго  путе- 
шественникам оказались  настолько  чуткими  къ  субъективнымъ 
воздействхямъ  ихъ  автора,  что  десять  л-Ьтъ  промежутка  между 
появлешемъ  въ  св^тъ  первой  половины  ихъ  и  второй,  за- 
метно отразились  на  нихъ:  «Письмам  состарились  вм^ст^  съ 
ихъ  творцомъ..  Во  второй  половине  «Писемъ»  преобладаетъ 
уже  жизнь  «разумомъ>,  сентиментализмъ  -  же  еле  зам'Ьтенъ.. 
Карамзинъ  холоднее  смотритъ  на  все  и  пользуется  своимъ 
«произведен1емъ»  уже  для  проведен1я  въ  публику  своихъ  позд- 
нейшихъ  взглядовъ,  чувствъ  и  интересовъ...  Онъ  враждебно 
относится  къ  французской  револющи,  холодно  къ  англШской 
конституцш, — за  то  теплее  и  сознательнее  делаются  его  чув- 
ства къ  родине;  интересы  его  къ  «разсужден1ю»  выражаются 
гораздо  заметнее  и  наблюдете  надъ  живымъ  теченхемъ  со- 
временной человеческой  жизни  заменяется  особенно  вниматель- 
нымъ  отношен1емъ  къ  прошлому  '). 


1)  Такпмъ  образомъ,  хоти  «Ппсьма»,  д11Йстппте.1Ы10,  могуп.    бып.  названы 


449 

Наковецъ,  «Пвсьма»  помогаютъ  выяснить,  какое  значеше 
п  жваяи  Карамзина  им-кю  его  путешеств1е.  Для  р'Ьшен1Я 
этого  вопроса  очень  ц-Ьины  н-Ькоторыя  восклццаи1я,  вырвав- 
ипяся  у  Карамзина,  когда  онъ  прасмотр'Ьлся  къ  жизни  за- 
пада: <гд*  б'Ьдств1е  не  посЬщаетъ  огь  женъ  рожденныхъУ 
Гд*  вебо  грозными  тучами  не  •  покрывается?  Гд*  слезы  го- 
рести не  льются?>  ')..  «Гд*  люди,  —  тамъ  иристраст1е  и 
.;ависть!>  '),  —  въ  этихъ  тоскливыхь  словахъ  слыпштся 
разочароваше, очень  характерное  для  юноши-идеалиста,  «друга 
человечества)  и  кътому-же  пок.1оцника  западной  циви.1изащи... 
Много  пошлоств,  мелочности  встр'Ьтиль  Карамзниъ  въ  «об-Ьто- 
ванной»  стране,  н  такое  открыт1е  должно  было  очень  тяжело  по- 
действовать на  его  впечатлительное  сердце.  Въэтомъ  отношеи1и 
сентиментальное  воспвтан1е  сослужило  Карамзину  дурную 
службу:  юный  пснхологъ  слишкомъ  прпвыкъ  всматриваться 
^лъ   отд1и1ъваго  челов^ьха,    привыкъ    преувеличивать    значен1е 

шгоявленк, — и  оттого,  видя,  наприм^ръ,  республиканцевъ, 
1евтро*шылт  сердцами  >^  легко  терялъ  в'Ьру  вообще  въ  рес- 
^блвку...  Напрасно  разумъ  сов^товалъ  юнош^  гляд1^>ть  на  жизнь 

>,  убеждая  его,  что  < случайному >  не  надо  придавать  боль- 
юго  8вачен1я,— Карамзинъ,  съ  его  сентимента.1ьнымп  идеалами, 
былъ  слишкомъ  разочарованъ  т^мъ  <случайнымъ>,  что  попа- 
лось ему  на  пути  въ  Европе, — и  ореолъ,  которымъ  онъ  заочно 
украсилъ  аападъ,  сталь  потухать  съкаждымъ  годомъ...  Сначала, 
какъ  мн  зваемъ,  онъ  идеализировалъ  всю  жизнь  запада:  до 
путешеств1я  былъ  ярымъ  поклоннпкомъ  европейской  цивилиза- 
щи,  ради  неа  вепрочь  былъ  <  свернуть  голову  закоренелому 
русскому  упрямству  >  *), — но  стоило  ему  всмотреться  въ  жизнь 
запада, — в  увлечен1е  его  всемъ  чужимъ  скоро  стало  утихать.. 
Гермавсюй  патр1отизмъ,  сь  бурными  проявлен1ям'в  котораго 
столкнулся  Карамзинъ  во  время  путешествия,  смепшая,  но  тро- 


••ермио1гь>  душш  Е«р«хаав«,  ао  юел%доит«ль  доджевъ  очевь  осмотрпвдьво 
опюгжтисй  гь  згтону  аервшу,  «гтобы  ше  првпвмть,  еъ  одаой  еторовы,  Кврам- 
тн;  тм!..  что  |и;что  акъ  цШкомь  У  хр)глпа>|— »«  сь  другой  стороны,  чтобы 
■е  с«гаштъ  мглядржь  Карах^вяа,  отшоеащпеа  гь  разаып»  пер1ода1гь  его  хазнв. 
Ч  К«рштпгъ,  Соч..  II,    180.  *)  1Ь|а.,  &22. 

•  ,  М4. 
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гательная  привязанность  Швейцарцевъ  къ  родин^Ь,  наконецъ, 
нац1ональная  гордость  англичанъ, — все  это,  на  ряду  съ  охла- 
ждешемъ  къ  западу,  должно  было  привести  Карамзина  къ  уси- 
лешю  его  душ'Ь  патр1отическихъ  чувствъ,  къ  изучен1ю  исто- 
рическихъ  основъ  русской  жизни..  И  вотъ,  результатомъ 
этого  новаго  отношен1я  къ  Росс1и  являются  слова:  «что  хо- 
рошо въ  Англш,  то  будетъ  дурно  въ  иной  земл'Ь»,  сказану 
ныя  въ  1801  году.  Этого  не  сказалъ-бы  нашъ  путеше- 
ственникъ  до  путешеств1я,  когда  онъ  преклонялся  передъ 
Петромъ  за  то,  что  велик1й  преобразователь  решительно  ло- 
малъ  голову  < закоренелому  русскому  упрямству >... 


Изъ  анализа  б1ографической  стороны  «Писемъ>  видно,  что^ 
идеалы  той  шко.1ы,  которая  воспитала  нашего  Карамзин? 
вполне  сжились  съ  нимъ:  стоитъ  сравнить  все  то,  что  г( 
ворилось  нами  выше  въ  главе,  посвященной  характеристике" 
Карамзина  до  его  путешеств1я,  съ  темъ  образомъ  юнаго  пу- 
тешественника, который  такими  ясными  чертами  рисуется  пе- 
редъ нами  при  чтенш  «Писемъ>, — и  мы  должны  будемъ  при- 
знать вл1ян1е  сентиментальныхъ  писателей  на  Карамзина  очеш 
значительнымъ:  подъ  ихъ  вл1ян1емъ  сложилась  его  личноси 
ихъ  идеями  и  чувствами  напдталась  его  душа... 

Въ  свою  очередь,  «личность»  Карамзина  не  осталась  без^ 
ВЛ1ЯШЯ  на  его  современниковъ:  сейчасъ-же  после  него" 
является  въ  русской  жизни  целый  рядъ  «чувствительныхъ», 
«прекраснодушныхъ»  юношей,  живущихъ  теми-же  идеалами, 
какими  жилъ  Карамзинъ:  у  этихъ  юношей  часто  буквально 
повторяются  все  черты  карамзинскаго  духа,  собранныя  нами 
выше  и  на  основан1и  б1ографическихъ  данныхъ,  и  на  основа- 
ши  « зеркала  >  его  души  —  «Писемъ  русскаго  путешествен- 
ника»: все  эти  ученики  Карамзина — «друзья  человечества», 
все  они  полны  самаго  чистаго  идеализма,  преклоняются  пе- 
редъ природой  и  предъ  жизнью  своего  чувства... 

Чтобы  понять,  насколько  широко  и  глубоко  было  вл1яше 
идейной  стороны  «Писемъ»  на  современное  Карамзину  об- 
щество, мы  должны,  хотя  бегло,  познакомиться — 1)  съ  крити- 
ческими отзывами  техъ  современниковъ,  которые  ценили  Ка- 
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рам-чша.  ».«1.1.  ..м  <м.  - //с,  лхложествениымъ  иутемъ  воплощ.н- 
нун»  ?;г.  сПпп.мам  .  -и  2),  съ  н1}которымц  представите.!  л  ми 
руг  литературы,    которые    оказались 

подъ  такнмъ  1иши1ем'ь  юнаго  путешественника,  что  сжились 
птахи  его  души,  съ   его  идеями  и    чувствами, 

;.,,^ такимъ  образомъ,  личность  Караманна  въ  сво- 

нхъ  сочонен1яхъ.  Знакомство  съ  отзывами  критики  <11исемъ> 
ужажегь  вамъ,  наскодько  сознательно  отнеслись  современники 
съ  пояиешю  въ  ихъ  рядахъ  <прекраснодушнаго>  юноши- 
литератора, —  знакомство-хе  съ  подражательной  литературой 
выяснить  намъ,  насколько  органически  слилась  д'кятельность 
Бдрамзива  съ  сов|)еменноб  ему  жизнью... 

Что  касается  до  отзывовъ  современной  критики  о  Карам- 
зине, то  мы  заран11е  можемъ  себ'Ь  сказать,  что  не  найдемъ 
среди  этихъ  отзывовъ  сколько-нибудь  обстоятельной  оц'Ьнки  его 
личности...  Время,  къ  которому  относятся  эти  критические 
отзывы,  было  еще  зарей  новой  русской  литературы,  —  тогда 
еще  нача.1а  только  образовываться  въ  Росс1и  читаюн;ая  пуб- 
лика, только  зарождалась  еще  критика  —  истолковательница 
литературныхъ  явлешй  для  этой  публики.  Припомнимъ,  что 
еще  недалеко  было  то  время,  когда  передовые  люди  оказались 
совершенно  безсильными  при  оц1^нк'Ь  такого  произведен1я, 
какъ  <Росс1ада>  Хераскова:  М.  Дмитр1евъ  разсказываетъ  въ 
своихъ  запискдхъ,  что,  «когда  Херасковъ  напнсалъ  Госсшд1/>, 
несколько  Петербургскихъ  литераторовъ  и  любите.1ей  литера- 
туры собира.1нсь  н-Ьсколько  вечеровъ  сряду  у  Н.  И.  Нови- 
кова, чтобы  обдумать  и  написать  разборъ  поэмы,  но  не  могли: 
тогда  еще  было  не  но  силамъ  обнять  столь  большое  произ- 
веден1е  П0831и!  —  Оставались  одно  безотчетное  удивлеше  и 
похвала  восторга! >  ')...  Воть  почему  скудость  обстояте.1ьныхъ 
отвнвовъ  о  <11исьмахъ>  не  должна  насъ  смущать:  во-первыхъ, 
8наче1бе  «Пвсемъ»  отъ  этого  не  д1иается  мен^е  для  русской 
публики—рааъ  вамъ  удастся  доказать,  что  приняты  они  были 
съ  восторгомъ,  —  а,  во  вторыхъ,  изъ  ц^лаго  ряда  мелкихъ 
и  отрывочиыхъ  аам^чавШ  и  отзывовъ  —  составляется  всетаки 


*)  Ш.  Дн1Т|>{«8Ъ.  «Мелочв 
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очень  красноречивая  оц-Ьика  «Писемъ>...  Правда,  она  скла- 
дывалась медленно,  въ  течете  10—12  л4тъ  (1797—1809  г.') 
на  страницахъ  многихъ  журналовъ,  но  это  не  м^шаетъ  ей 
им^ть  большое  значеше:  хотя  съ  трудомъ,  но  в'Ьрнымъ  пу- 
темъ  добирались  современники  Карамзина  до  истолкован1я  его 
произведен1я  '^). 

Прежде  всего  въ  критическихъ  отзывахъ  о  Карамзине  бро- 
сается въ  глаза  обил1е  хвалебныхъ  эпитетовъ,  которыми  укра- 
шался нашъ  путешественникъ:  онъ  оказывается  «чувствитель- 
нымъ,  н^жнымъ,  любезнымъ  и  привлекательнымъ  нашимъ  Стер- 
номъ»  ^)  «любезнымъ>  *),  «почтеннымъ  и  любезнымъ  для 
сердца»  ^),  «знаменитымъ  писателемъ  нашимъ>  ^),  у  котораго 
«нужное  перо*  ');  его  проза  —  «милая»  ®);  онъ  —  «любезный 
вс4мъ  п^ведъ» "),  «давно»  сум^лъ  «всЬхъ  заставить  безсмерт- 
ный  сплесть  себ'Ь  в4нецъ»  *");  онъ — «любим^йшхй  русскш  пи- 
сатель» ").,,  «Нужной  писатель!  Кто  сравнится  съ  тобою!  *^)  — 
восклицаетъ  одинъ  поклонникъ;  другой  посвящаетъ  люби- 
мому писателю  сл^дующхя  строки: 

^)  Этимъ  годомъ  ограничили  мы  собиран1е  критическихъ  отзывовъ  совре- 
менниковъ  о  «Письмахъ»,  въ  виду  того,  что  литераторы  20-хъ  годовъ  совре- 
менниками «Писемъ»  названы  быть  уже  не  могуть:  они  смотрЬлн  на  это  про- 
изведен1е  уже  скорЬе  съ  исторической  точки  зр11н1я. 

^)  Такое  медленное  проникновенхе  публики  въ  иониманхе  литературныхъ 
произведен1й  обратило  на  себя  вниман1е  одного  русскаго  писателя  и  онъ,  вспо- 
миная, что,  кром-Ь  отд'Ьльныхъ  зам15чан1Й,  отзывовъ,  русск1е  читатели  не  им^ють 
ни  одного  обстоятельнаго  критическаго  отзыва  о  д1ьятельности  Карамзина,  раз- 
ражается скорбными  словами:  «бездна  книгъ,  у  насъ  не  разсмотр-Ьнныхъ,  оста- 
влены на  произволъ  читателей...  Скажите,  наприм'Ьръ,  кто  разсматривалъ  у 
насъ  критически  Письма  русскаго  путешественника,  Аглаю,  Наталью  и  пр., 
между  гЁмъ,  какъ  ихъ  крптикуютъ  отъ  Шотланд1и  до  Парижа*  (*См.  ЕсПпЬонг^ 
геУ1е\у  и  ^ои^па1  (Ь;  1а  ИНегаиие  е1гап^ёге,  ап  IX  (1801)  №  3).  Между  гЬмъ, 
какъ  въ  чужихъ  земляхъ  даютъ  цЪну  нашимъ  книгамъ,  мы  молчимъ  законо- 
преступно*  («С^Ьв.  ВЬстникъ>,  1804,  VI,  292).  Какъ  ато,  действительно,  ни 
странно,  но  и  о  ХерасковЪ  первая  обстоятельная  критика  написана  иностран- 
цами (М.  Дмитр1евъ,  «Медочи>,  32),  да,  позднее,  о  Пушкин*  первое  серьезное 
слово  сказано  в1>мцемъ  Фарнгагенъ-фовъ-Энзе  (см.  нашу  работу:  сПушкинъ, 
Байронъ  и  Шатобр1анъ>,  6). 

^)  «11р1ятное  и  полезное  препр.  времени»,  ч.  11,  230.        *)  1Ь1(1.,  ч.  III.  114. 

»)  1Ы(1.,  ч.  V,  173.  «)  «Моск.  Курьеръ»,  ч.  IV,  161.  ^  1Ы(1.,  11, 179. 

**)  «Корифей»,  ч.  И,  174.  •)  сЖурналъ  для  пользы  и  удовольствия», 

II,  117.  ^")  1Ь1г1.  ")  «Журва-чъ  росс1йской  сдовесностп»,  ч.  I.  54. 

")  «Моск.,   Курьеръ.  II,  267. 
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< Прекрасный! >  Гращи  сказали. 

<Ь*|>1да  |кмнлсл  ты  —  и  тотчась  клятву  да.1н 

•  Дрм  1.  лружк*  воспитать  любимца  своего 
€  У  красить  сердце,  умъ  его  — 

<Н  клятву  мплыя  богини  сохранили! 
«Он'Ь  талантами  тебя  обогатили!)   '). 

Уже  нзъ  этихъ  вемногочисленныхъ  отзывовъ  мы  можемъ  од- 
нако сделать  н'Ькоторыя  заключен1я:  прежде  всего,  несомн-Ьнно, 
д^ате.1ьвость  Карамзина  вызвала  у  многихъ  самое  трогатель- 
ное сочувств1е:  поионнпкп  не  могутъ  подобрать  достаточ- 
ное количество  ласкательныхъ  словъ  для  полнаго  вырахе- 
шя  свонхъ  симпат18...  '^тЬмъ — онъ  €та.1антливый>  челов'Ькъ, 
ссердце  и  умъ  котораго  украшено  >  повол-Ь  Музъ, — и,  нако- 
нецъ,  главное,  онъ — < чувствительный»,  «н-Ьжинй»  писатель, 
внесш1й  новый  элеменгь  въ  русскую  литературу:  одинъ  по- 
читатель Карамзина  определенно  указалъ  на  эту  заслугу  Ка- 
рамзина въ  словахъ: 

<Грем'&аъ  велик1й  Ломоносовъ 

<И  восхища.1ъ  сердца  поб'Ьдоносныхъ  Россовъ 

сГармошею  струнъ  своихъ. 

<Въ  творешяхъ  теперь  у  нихъ 

♦  Пусть  нежность  улыбнетсл, 

сВъ  сердца  чувствительныхъ  прольется!»  — 
«Сказа.1и  Грац1и  —  и  поли.1ась  она 
«Съ  пера  Карамзина  ')... 

<Господинъ  Карамзинъ,  читаемъ  въ  другомъ  отзыве, 
билъ  первый,  есть-ли  не  ошибаемся,  который  перенесъ  въ 
свое  отечество  с1и  новые  цв-^ткн  изящной  словесности»  ^)... 
Сравиивъ  эти  сюва  съ  вышеприведенными  отзывами,  мы  мо- 
жемъ заключить,  что  современники,  противопоставляя  сн-Ьж- 
ваго>  Карамзина  сгремящему>  Ломоносову  (а,  стало  быть, 
■  его  многочислевнымъ  ученвкамъ),  отм1)чая  новизну  того 
духа,  который  былъ  ввесевъ  къ  вамъ  съ  его  деятельностью, 
видела  его  заслугу  главвымъ  образомъ,  въ  прививке  <сен- 
тимевтшзма»    къ    нашей    литературе.     Что  -  же    понимали 


')  •Мо«ком:в1В  аргг«ль>  *)  «СиПетерб.  Ж^ри')-)  >••.  ч.   И.   121' 

•)  •П»тр)огь*,  II,  207. 


454 


они  подъ  этимъ  «сентиментализмомъ»?..  Думается  намъ,  что 
ими  лучше,  глубже  было  понято  идейное  содержан1е  этого  по- 
нят1я,  ч^мъ  многими  изъ  современныхъ  намъ  критиковъ  *), — 
отзывы  критиковъ  доказываютъ  намъ,  что  въ  понимаши  сен- 
тиментализма они  близки  были  именно  къ  той  точки  зр'Ьн1я, 
которую  мы  не  разъ  пытались  установить  въ  нашей  работе: 
посл'Ь  эпитетовъ  «н'Ьжный»,  «чувствительный»,  «трогатель- 
ный», которыми  украшалось  имя  Карамзина,  критики  объяс- 
няютъ  намъ  довольно  опред'Ьленно,  чтЬ  понимали  они  подъ  его 
«нежностью»,  « чувствительностью >:  живую  любовь  къ  людямъ 
и  ко  всему  м1ру, — вотъ,что  усмотрели  современники  нашего 
писателя  за  его  сентиментальностью, — вотъ,  за  что  превоз- 
носили его:  въ  ихъ  глазахъ  онъ  былъ учителемъ  « гуманности >... 
«Д'Ьти!  не  забудьте  Стерна,  Стерна  и  Карамзина!»  ^) — слы- 
шимъ  мы  восклицан1е  посл-Ь  самой  страстной  защиты  «несча- 
стныхъ»...  По  мн'Ьшю  другого  критика,  сочинешя  Карамзина 
сделали  «эпоху  въ  Русской  Словесности >  потому,  что  принад- 
лежали перу  писателя,  «сильно  и  убедительно  говорящаго 
человеческому  сердцу»  )...  «Последуйте  примеру  Карамзина», 
взываетъ  къ  читателямъ  одинъ  поклонникъ  нашего  писателя — 
будьте  ходатаемъ  за  нещастныхъ,  разбуждайте  чувствитель- 
ность согражданъ»  *)...  Деятельность  Карамзина,  по  призна- 
н1ю  другого,  «развила,  подобно  благотворнымъ  лучамъ  солнца — 
чувства  души>  ^)его..  Потому-то  длямногихъ  «Письма»  Карам- 
зина были  «собран1емъ  всеготрогательнагоипревосходнаго»  ^). 
Кроме  «сентиментализма»,  замечена  была  и  другая,  не 
менее  ценная  сторона  въ   деятельности   Карамзина,  та  сто- 


^)  Можетъ  быть,  виною  этого  то  обстоятельство,  что  ни  одпо  споннт1е» 
не  остается  навсегда  равнымъ  себ*:  со  времеиемъ,  оно  то  сужается,  то  расши- 
ряется, то  освещается  какимъ-нибудь  новымъ  св-Ьтомъ,  —  и  потому  думается 
намъ  ошибка  поздн'Ьйшихъ  критиковъ  состоитъ  въ  томъ,  что  современ- 
ное^ бол-Ье  узкое,  толкован1е  попят1я  « сентиментальный»  они  прпмЬнили  къ 
эпохЬ,  когда  оно  употреблялось  въ  болЬе  широкомъ  смыслТ>,  а  оттого  были 
упущены  мнопя  стороны  этого  понятая,  замЬтныя  даже  людямъ  нрошлаго  в1;ка. 

')  «Муза»,  ч.  II,  59.  з)  €Журналъ  росс,  словесностиэ,  ч.  I,  141. 

*)  сМосковск^й  зритель»,  ч.  I,  34.  *)  Ш(1.,  Л^  3,  13. 

•)  сМоск.  Курьеръ»,  II,  179—180. 


455 


рова,  которая  удовлетиорила  пптересамъ  его  < разума >,  ко- 
торая была  связана  съ  просв^тите.1ьпыми  ц'к1ями  его  пухе- 
шествЫ  ■  отчетливо  выразилась  въ  <11исьмахъ>  въ  ц'кюмъ 
ряд'Ь  жнвыхъ  и  содержательиыхъ  очерковь...  И,  вотъ,  оказы- 
вается, этотъ  дуапзмъ  сердца  и  разума  подм'Ьченъ  быль 
ухе  современниками  нашего  писателя...  сПисьма  русскаго 
путешественника >  разв^  не  указываютъ,  спрашиваетъ  одпнъ 
критикъ,  что  можно  соединить  цв-Ьты  литературы,  поэтическ1я 
описан1я  авивооисной  Природы  и  чувствите.1ьность  съ  исти- 
ной; что  мохво  въ  одно  и  то  я№  время  писать  и  для  сердца, 
и  для  улю,  и  для  воображения,  и  д-тя  пол>гы?у  ').  «И  сердце, 
и  разумь  Карамзина  былъ  въ  равной  м^Ьр^  украшены  рукою 
Музъ>  '),  а  потому  немудрено,  что  его  <11утешеств1е>,  по  за- 
м-Ьчашю  кн.  Шаликова,  сд'Ьлалось  <драгоц'Ьннымъ  храни.1ищемъ 
идей,   чувствован1й,  картинъ  и  описашй>  ')... 


Обращаясь  теперь  къ  слитератур']^  путешеств1Й>,  натгасан- 
ныхъ  въ  подражаше  Карамзину,  мы  безъ  труда  у  большин- 
ства авторовъ  найдемъ  так1я  черты,  который  невольно  напом- 
нятъ  намъ  личность  Карамзина,  его  идеалы,  его  чувства  и 
мысли... 

Всяпй  крупный  исторически  д'Ьятель  всегда  бываетъ  окру- 
ЯЕевъ  толпою  бол^^е  мелкихъ — они  идутъ  и  впереди  его,  и  ря- 
домь  съ  ннмъ,  и  длинною  вереницею  тянутся  за  нимъ  позади. 
Только  знакомство  сь  предшественниками  (которые,  однако,  не 
всегда  бываютъ  его  учителями)  интересующаго  насъ  ппсате.1Я, 
съ  его  товарищами  и  учениками,  дастъ  намъ  возможность 
в'Ьрно  определить  м^сто  крупному  деятелю  на  страницахъ 
нстор1и,  выяснить  истинную  ц^ну  и  размеры  его  д'Ьлтель- 
ностн.  Вопросомъ,  о  <предшественнпкахъ>  Карамзина  уже  за- 
нималась въ  вашей  литератур'Ь;  мы  мохемъ  указать  на  дв^ 
ввтересвыд  статьи  въ  <Деле>*)—< Русская  литература  XVIII 
стол'Ьт1Я  ■  ея  встор1я>,  авторъ  ко^орыхъ  очень  внимательно 
отм^чаетъ  въ  русской  драм^  ХУШ  в.  так1я  черты,  которыя  ха- 


>)  «М^м-*.  Мврк]гр11*,  I,  38.  ')  «Моск.  Зритель*,  <(.  ! 

\    «ля.,  И,  -.7  ♦)  .Д*ло.,  1Явв  г.  }#  2;  1867,  М  .3. 
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рактерны  ДЛЯ  Деятельности  Карамзина;  выше,  въ  «Введеши»  и 
въ  1-ой  глав'Ь,  мы  несколько  разъ  говорили  о  «романахъ»,  на 
которыхъ  воспитывалось  русское  общество  XVIII  в. ');  укажемъ, 
въ  добавлеше  къ  этому,  на  журналистику  80-ыхъ  годовъ,  съ 
ея  настойчивой  проповедью  все  того  же  идеализма,  —  и  мы 
возсоздадимъ  въ  общихъ  чертахъ  атмосферу,  въ  которой  по- 
немногу складывались,  развивались,  определялись  черты,  род- 
ственныя  карамзинской  душе...  Правда,  эти  черты  разбросаны 
между  многими  .гачностями,  часто  кажутся  намъ  случайными, 
намечены  оне  слабо,  неясно, — но,  темъ  не  менее,  безспорно, 
оне  уже  за  несколько  десятилет1й  начали  проявляться  въ 
русскомъ  обш,естве,  постепенно  зреть  для  того,  чтобы,  нако- 
нецъ,  въ  лице  Карамзина  слиться  въ  одинъ  образъ,  ясный, 
последовательный...  Природныя  даровашя  и  счастливыя  услов1я 
жизни  помогли  нашему  юноше  выделиться  изъ  серой  тысяч- 
ной толпы  современниковъ;  его  ясный,  решительный  голосъ 
звонко  прозвучалъ  среди  смутнаго  говора  толпы,  его  окру- 
жавшей, —  и  обш,ее  вниман1е  было  привлечено  на  него;  онъ 
для  многихъ  оказался  «первымъ>  ^),  заговорившимъ  о  жизни 
чувства,  объ  идеализме  «прекрасной  души».,. 


^)  Еще  о  роман'Ь  въ  этомъ  отношен1И  см.  нЬкоторыя  данныя  въ  стать*  Клю- 
чевскаго:  «Воспоминан1я  о  Новпков-Ь»,  «Р.  Мысль,  1895>,  №  1;  Б-Ьдозерской: 
«Вл'иппе  переводнаго  романа  на  русское  общество  XVIII  в»,  «Р.  Стар.»  1895,  №  1, 
ея-же:  «В.  Н.  Наружный»;  Щепкиной:  «Популярная  литература  въ  средин1э 
ХУШ  в..  «Ж.  М.  Ы,  Пр.>,  1891  г.  ССХЫУ-,  Лященко:  «Къ  истории  русскаго 
романа»  (1898  г.). 

')  См.  выше  стр.  453  Всякое  «новаторство»  —  конечно,  поняпе  очень  относп- 
тельное, — вотъ  почему  «развенчать»  любого  дЬятеля,  государствеппаго  или  лпте- 
ратурнаго,  повидимому,  не  трудно, — стоить  только  найти  ему  «предшествении- 
ковъ»...  Но,  отнюдь  не  сочувствуя  «культу  героевъ»,  мы  никогда,  даже  посл1>  са- 
мыхъ  добросовЬстЁыхъ  изыскашй,  не  согласимся  отрицать  въ  псторш  значен1е  ве- 
ликаго  человека,  хотя-быпо  той  простой  причин'Ь,что  онъ,  будучи  въ  глазахъ  сво- 
ихъ  современниковъ  «ведикимъ»,  всегда  напрапляетъ  современную  жизнь  па,  ясно 
означенную  дорогу,  а  этимъ  ускоряетъ  движен1е  ивторической  жизни.  Преклонение 
современниковъ  нередъ  нпмъ,какъ  передъ  новаторомъ, объясняется,  намъ  кажется, 
т-Ьмъ,  что  отъ  массы  обыкновенно  бываетъ  скрыта  долгая,  безымянная  и  нолубез- 
сознательпая  работа  жизни  надъ  вызрТ>наньемъ  изв-Ьстныхъ  идей.  Всякое  же 
талантливое  нроявлен1е  уже  созрЪвншго  р^зко  бросается  въ  глаза  всЬмъ,  такъ 
какъ  оно  обыкновенно  сразу  осв1->щаетъ  все  общество,  уясняетъ  ему  многое  изъ 
того,  что  уже  давно  жпветъ    въ  его  душ*, — и    вотъ,    неясный   долгол-Ьтн1й    го- 
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Ыо,  конечно,  при  обозр^ши  деятельности  какого  угодно 
истор|1ческаго  лица,  не  сл^дуеть  обходить  молча111емъ  и  т'Ьхъ 
совремевняковъ  его,  которые,  до  н'1Ькоторой  стеиенн,  облегчали 
его  трудъ,  образуя  изъ  себя  дружину  единомышленниковъ. 
Изъ  наиболее  ввдныхъ  товарищей  Карамзина  на  его  лите- 
ратурнохъ  пути  былъ  В.  Подшнваловъ,  журна.1истъ,  критикъ 
и  иокдонникъ  Карамзина:  его  журналъ  <Чтеше  для  вкуса, 
разума  и  чувствован1й>,  иачавшхй  свое  существоваше  въ 
одинъ  годъ  съ  < Московским  ь  Журналомъ>  (1791  г.)  и  пре- 
сл'Ьдовавопй  одинаковый  съ  нимъ  ц'Ьли, — прекрасный  показа- 
тел  того,  что  Карамзниъ  не  быль  одинокимъ  д-Ьятелемь,  что 
работа  его  была  отв-Ьтомъ  на  д']^йствительно  живые  запросы 
общества.  Почти  всЬ  сотрудники  журна.10въ  Подшивалова,  и, 
конечно,  самого  Карамзина  могутъ  быть  тоже  причислены  къ 
его  единомышленникамъ-товарищамъ.  Но,  если  у  ссовре- 
менниковъ>  найдемъ  мы  много  общаго  съ  изв']^стнымъ  д'Ья- 
те,1емъ  ихъ  времени,  то  лишь  у  <учениковъ>  встр'Ьтимъ  мы 
полное  и  последовательное  повторен1е  его  характерныхъ 
чертъ,  —  вотъ,  почему  изучеше  < подражательной  >  литера- 
туры представдяетъ  большой  интересъ  для  изсл^дователя,  — 
оно  укажетъ  намъ  ясно  то  течен1е  общественной  жизни, 
которое  определилось  благодаря  деятельности  интерес  у  ющаго 
н&съ  лица. 

Обращаясь  къученикамъ Карамзина, мы  наталкиваемся  на  це- 
лый рядъ  <прекраснодушпыхъ>  юношей,  чуждыхъ  до-карамзин- 
ской  литературе.  Часто  услышимъ  мы  отъ  нихъ  имя  Карамзина '), 


9оръ  толаы  превращается  т>  строимый  хорл  «полгЬдоватвдей»  н  «подража- 
телей»,— а  веторшсу  првходвтся  только  конетатяровать  янтересвый  фактьваавмо- 
(«йгпНя  общества  в  обществевваго  хаятеля,  двухъ  евлъ,  одвнавово  достой- 
яыхъ  внвшаа1я  в  7в»е81я. 

')  Навр.,  с».  «Фвловъ»,  «Мува»,  ч.  II,  59;  И.  Лоасечввковъ,  «Походный 
лапвсвв  руеекаго  офяцера»,  Спб.,  1820  г.,  140,  274.  282,  312;  М.  Невзо- 
ровъ,  «Путешеет^е  въ  Кааавц  Вятву  я  Ореябургь  въ  1800  г.»,  И..  1803, 
IV— V;  вя.  П.  Шаджковгь,  •Путешеетв1е  въ  Малороссию»,  М.,  1803,  эппграфъ, 
пред8елов1в,  в— 8,  89,  45,  170,  193—4;  «Путешеств'|е  въ  Кровп*тадтъ».  12,  20; 
ЛубяяовсяМ,  •П7тешеетв1е  по  Савеов1>,  Австр1в  в  11тад1в>,  3  ч.,  Спб.,  1805  г., 
I,  16;  Д.  Горяхвоетовъ,  •Пвеьма  Росе1яввва,  оутешествовавшаго  по  Ев|>опъ  съ 
1802  во  1806  гол»,  М.,  1806,  III,  152. 
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также  Стерна  *),  Руссо  ^),  Дюпати  ^),  Морица  *),  Верна  ^),  — 
а,  если  не  услышимъ,  то  сами  безъ  труда  поймемъ,  подЪ|Чьимъ 
вл1яшемъ  воспитались  эти  молодые  писатели... 

Вотъ,  передъ  нами,  наприм'Ьръ,  В.  Измайловъ,  ближайш1й 
и  общимъ  мн^шемъ  признанный  ученикъ  Карамзина...  Ока- 
зывается, онъ  «путешественникъ  съ  чувствомъ»  ^);  у  него 
«душа  мирная  и  ясная»  '),  « романическая >,  «чувствитель- 
ное сердце  >  ^);  онъ  —  «поклонникъ  романической  чувстви- 
тельности>  ^)...  Понятно  поэтому,  что  онъ  долженъ  былъ  быть 
«другомъ  че-юв-Ьчества»  '"),  «другомъ  терпимости*  ^^),  «истин- 
нымъ  христ1аниномъ>^^)...  Кром-Ь  Измайлова,  обладателямъ  «чув- 
ствительной души»  оказывается  еш,е,  наприм^ръ,  0.  Глинка  '^), 
у  котораго  къ  тому-же  и  «нужное  сердце»  ^*)...  «Нужная 
душа>  у  Лубяновскаго  ^^);  «чувствите.1ьное  сердце»  у  Макс. 
Невзорова  ^'^)...  «Друзьями  человечества»,  кром^  Измайлова, 
рекомендуютъ    себя  еще   Ложечниковъ  ")  и  Лубяновскш '*)... 

Друпе  авторы,  если  этого  прямо  о  себ^  не  говорятъ,  то 
доказываюсь    это    своимъ    глубокимъ    сочувств1емъ  ко  всЬмъ 


*)  Напр.,  В.  Измайловъ,  «Путешеств1е  въ  полуденную  Рооспо»,  П,  14;  «Муза» 
«Филонъ»,  II,  59;  9.  Глинка,  «Письма  русскаго  офицера  о  ПольшЬ,  Австр1й- 
скихъ  влад-Ьнхяхъ  и  Венгр1и»,  2  ч.,  М.,  1808,  I,  11;  гр.  Д.  Хвостовъ,  «Путеше- 
ствие къ  р'ЬчкЬ  Паш'Ь»,  1820,  4;  К.  Г.,  «Новый  чувствительной  путешествен- 
никъ или  моя  прогулка  въ  А*»,  российское  сочпненге,  М.,  1802,  V;  Шаликовъ, 
«Путешеств1е  въ  Малоросс110»,  предисловге. 

^)  Напр.,  В.  Измайловъ,  «Путешеств1е  въ  полуденную  Росс1ю>  I,  57,  69, 
84,  99,  И,  14;  0.  Глинка,  «Письма  р.  офицера  о  Польш'Ь,  Австр.  влад.  и  Венгрии» 
I,  42;  кн.  Шаликовъ,  «Путеш.  въ  Малоросс1ю»,  170 — 1;  Д.  Горихвостовъ,  «Письма 
Росс1япииа,  путешествовавшаго  по  Европ-Ь  съ  1802  по  1806  годъ»,  II,  21,  29 — 
36,  III,  142.  »)  Напр.,  В.  Измайловъ,    «Путеш.  въ  полуд.  Росс1ю»,  II,  14 

кн.  Шаликовъ,  «Путеш.  въ  Малороссхю»,  предпслов1е. 

*)  Напр.,  В.  Измайловъ,  «Путеш.  въ  полуд.  Россио»,  III,  78. 

')  Напр.,  К.  Г.,  «Новый  чувствит.  путешественникъ»,  VI. 
*)  В.  Измайловъ,  «Путеп1.  въ  полуд.  Росс1ю»,  III,  6. 

7)  1Ы(1.,  I,  3.         «)  11.1(1.,  II,  133.  »)  1Ы(1.  I,  98. 

")  Шй.,  I,  8.5,  И,  :,1.  12)  ИМ. 

")  0.  Глинка,  «Ппсьма  1)усскаго  о(1|Ицера  о  Ио.п  пп  .  Л 
I,  43.  ")  Глинка,   *  Письма  р.  офицера^,  I,    II. 

**)  Лубяновстй,  в;11утешеств1е  по  С'апсоти.  Австр1п  п  Ига. пи  .  I,  7. 

")  М.   НевзорОВЪ,   «Путешрсттио   т,    !1";|:;;и1Ь.    Витку   и   <  >|1СпГ)ургъ»,   12 

^^)  ЛожечНИКОВЪ,    «Походтл;'    .■,:1,'1111-1,!1    11\сс1;;||^    и||^:1|1г|1а.,   У. 

1"*)  Лубяиовск!й,  «Путешеслие  по  Саксошп  ,    |.17. 


'")  1Ыа.,  II,  51,  58. 

г||.  ила  I.  II  1!ги1'|1'|П». 
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<несчастнымъ>  людамъ,  ъсЬжи  <униженнымъ  и  оскорблен- 
вымъ>,  къ  которымъ  они  во  врема  свонхъ  иуте111еств1й  ста- 
рательно приглядываются  п  на  улицахъ,  и  въ  дерсвнлхъ,  и 
въ  больннцахъ,  и  въ  тюрьмахъ.  Оттого  мы  у  всЬхъ  этихъ 
авторовъ  встр'Ьтпмъ  самое  внимательное  отношеше  къ  разлпч- 
нымъ  трогатедьнымъ  эпизодамъ  *), — пхъ  путевые  журналы — 
краснор'Ьчива^^  л^юишсь  челов-Ьческихъ  страдан1й  ').  Да  это 
и  понятно:  но  собственному  признан1ю  этихъ  авторовъ, 
всякое  волвев1е  сердца,  растроганнаго  хорошими  чувствами, 
доставляло  имъ  наслаждеше, — для  многихъ  изъ  нихъ  «подавать 
ближнему  руку  помощи >  было  «небесною  радостью >').  «Сладко 
разд'Ьлять  и  самыя  жесток1я  другихъ  несчаст1я!> — восклицаетъ 
одннъ  «чувствительный)  путешественникъ  *)...  <Мы  чувство- 
вали всю  С1адость  участ1я,  разсказываетъ  онъ  же, — и,  несмотря 
на  текущ1Я  слезы,  сердце  наше  тайно  восхища.10Сь,  видя  себя 
къ  тому  способнымъ!>  ')...  «О,  вы,  которые  въ  течеше  сует- 
ной жизни  вашей  не  исторгли  изъ  очей  свонхъ  ни  одной 
слезы,  п.т'Ьняющей  духъ  нашъ! — воск.1ицаетъ  другой  путеше- 


')  Напр.,  в.  ЕвылШлошгь,  < Путешеств1е  въ  полуд.  Росс1и>,  I.  46,  II,  58, 108.  III, 
76;  .Фыовъ.,  сМуза»,  I,  150,  155,  II,  60,  227,  235,  III,  147,  ИО;  III,  213,  IV, 
58—9,  67  ■  хр-',  Ложечвповъ,  сПоходвыя  заппскв»,  9,  44;  Н.  Гдпнка,  «Ппсьма 
р.  офтсераэ,  Г,  16,  И,  1,  53,  118;  «Путешеетв1е  къ  Лппецкинъ  мпнеральпымъ 
водалъ  въ  1803  гсду»  (М.,  1804),  141,  144;  М.  Гладкова,  «15-ти  дневное  путе- 
шеств1е.  15-п  л^твею  пвеаввое  въ  угохдевхе  родителю  в  посвящаемое  15-л^т- 
■виу  другу»,  (Спб^  1810Х  28—9,  96.  117;  II.  Сумароковъ,  »До€уп1  Крымскаго 
судье  влв  второе  путешеств1е  въ  Таврвду»  (2  ч,,  1803,  Спб.),  I,  32;  «Отрывка 
ваъ  пвсемъ  къ  друзьямъ».  «Любитель  Словесвоети»,  IV,  16  12,  178;  М.  Не- 
ваоровъ,  «Путеш.  въ  Кааавь»,  206;  К.  Г.,  <Новы1  чуветввт.  путешественникъ», 
17—19,  33-35,  38,  65—82,  87;  И.  Шалвковъ,  «Путвш.  въ  Малоросс1ю>;  114, 
>^'-— 3;  Лубявовемй,  «Иутеш.  по  Саксонки»,  127;  Копыской,  «Путевыязапвскн 
къ  црог^адъ  Полыив»,  17. 

•)  Наор.,  В.  Измайловъ,  •Путешеетв1е  въ  полуд.  Роес1юэ,  I,  46,  II,  26, 
40-1,  104,  106,  НО.  сФвлонъ.,  «Муаа»,  1,150,11,  57,60,327,235,111,147,140, 
213,  IV,  58;  Лохечавковъ,  «Походяыя  записка  руеск.  офвцера»,  146,  315;  в. 
Главка,  «Паеьиа  русекаго  0<|1ицера.,  I,  126,  И,  48—37;  «Путешествие  къ  Лш- 
пецквжъ  водамь*,  141,  144;  К.  Г.,  «Новый  чуветвательный  путешествевввкъ», 
1Т-1»,  33—6,  39—54,  58-61,  65—82,  87,  92—102;  Шалвковъ,  .Путвшеств1е 
въ  Ма1орове1ю»,  114;  Д,  Горихвостовъ,  «Паеьма  Росс1яаива,  путешествовав- 
шаго  00  Европе  еъ  1802  по  1806  г.э  (М.,  1808),  I,  217. 

')  Гереевмовъ,  «Дорохаыя  мовека  1817  г.»  (П.,  1819),  28. 

*)  ««аловъ»,  «Муаа.,  164.  »)  1Ь|а.,  II,  58. 
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схвенникъ,  —  сколь  соболезную  объ  окамен'Ьлости  сердца  ва- 
шего! Оно  одно  намъ  даетъ  чувствовать  н'Ькоторое  услажде- 
н1е  въ  нашихъ  горестныхъ  нещастхяхъ  и  даже  въ  нашихъ 
страстяхъ!*  ^)... 

Кром']^  «наслаждешя^  «сочувствие  къ  людямъ»  приносило 
этимъ  ученикамъ Карамзина  и  «пользу»:  симпатичесия  эмощи 
улучшали  ихъ  душу,  —  «восторгъ»,  «благогов^ше»,  которыя 
испытывалъ  одинъ  путешественникъ  при  посЬщеши  больницы, 
были  для  него  «практикой  благости,  доброд'Ьтели,  челов-Ько- 
люб1я*  ^)... 

Приведемъ  еще  характерное  «обращеше  къ  д^тямъ», 
встреченное  нами  въ  одномъ  «ч^вствительномъ»  путешеств1и: 
«...поверьте  мне,  восклицаетъ  авторъ,  —  для  нравствен- 
ной вашей  жизни  довольно  только  чувствовать,  поражаться. 
Ищите  трогательныхъ  явлен1й;  принудьте  себя  быть  оныхъ 
свидетелями.  Часто  изъ  школы  угрюмаго  учителя  выходимъ 
мы  съ  пустымъ,  хладнымъ  сердцемъ;  а  на  лице  нещастнаго 
читаемъ  наставлен1е,  которое  печатлеется  глубоко  въ  нашемъ 
чувственномъ  составе  ^).  Я  вижу  страдальца,  страдалицу. 
Мое  существо  потрясается,  я  делаюсь  либо  благо детелемъ, 
либо  участникомъ;  или  моя  рука  закрываетъ  рану,  и.га  моя 
слеза  падаетъ  на  с1ю  рану  и  обманываетъ,  по  крайней  мере, 
на  некоторое  время  боль  оной»  *),..  Потому-то  во  всехъ  этпхъ 
«путешеств1яхъ»  встречаемъ  мы  самую  энергичную  пропо- 
ведь альтруизма,  сочувств1я  къ  страдающему  собрату...  «По- 
мнить, что  я  —  человекъ»,  т.  е.  существо,  наделенное  серд- 
цемъ, почти  всемъ  этимъ  ученикамъ  Карамзина  казалось  не- 
обходимымъ  *). 

Эта  способность  переживать  симпатичесшя  эмощи,  эта 
«чувствительность»,  воспр1имчивость  сердца,  вызываетъ  у  мно- 
гихъ  изъ  нихъ  целую  бурю  восторга:  «О,  чувствительность!  — 


^)  к.  г.,  «Новый  чувствительный  путешественникъ»,  108. 

*)  «Путе1пеств1е  аа  богомолье»,  «Моск.  Зритель»,  180(3,  №  2,  39. 

')  »Филонъ»,  «Муза»,  I,  58.  *)  1Ьи1. 

*)  Напр.,  П.  Сумароковъ,  «Досуги  Крымскаго  судьи»,  I,  3;  0.  Глинка, 
«Письма  русскаго  офицера»,  II,  53;  Гладкова,  «1.5-ти  дневное  путешествие 
15-ти  л11тиею  писанное»,  117;  Герсевановъ,  «Дорожныя  записки»,  28  и  др. 
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воск.1ицаегь  одннъ, —  мало-ли  ты  имеешь  п^стуновъ  на  св'ЬгЬ 
и  всЬ  однакожъ  прпб'Ьгаютъ  кь  твоимъ  гертвенникамъ;  ты — 
мать  иаишхъ  удовольств1й,  иашихъ  горестей> ')...  «Хвала  вамъ, 
«гувстшпедьныя  сердца!>, — даже  въ  1820  году  слышимъ  мы 
характерное  восклпцанхе '). 

Понятно, сысакою  радостью  отм-Ьчаютъ  ъс^этп  писатели  вся- 
кое доброе  Д'Ьло,  всякаго  хорошаго  челов'Ька,  попавшагосл 
имъ  на  пути:  «веселясь,  торяьествуй  доброд-Ьтель!— встр^чаемь 
мы  любопытное  воск.1Ицав1е, — есть  людв,  ищущ1е  случая  ока- 
зать помощь  ближнему,  есть  сердца,  чувствуюния  страдание: 
есть  сердца,  скорбяпця  о  несчастныхъ!>  ^).  Такой  восторжен- 
ный приветь  добродетели  мы  не  разъ  еще  услышимъ  въ 
:<той  литератур'Ь  *)...  По  прпм'^^ру  Карамзина,  заносятъ  его 
учешоЕи  въ  свои  «записныя  кнпжки>  подвиги  челов'Ёколюб1я: 
въ  ихъ  глаз&хъ,  люди  гуманные,  служащ1е  на  пользу  чело- 
вечества, стоять  выше  героевъ,  стяжавшихъ  громкую  славу 
на  похЬ  ][>атномъ>  ^). 

Но,  конечно,  ихъ  любовь  распространяется  не  только  на 
людей,  обиженныхъ  судьбой:  друзья  тоже  дороги  пмъ,  в^чио 
гЬснятся  въ  ихъ  памяти...  «Дружба!  восклицаетъ  кн.  Шаш- 
ковъ, — животворный  нектаръ  сердца!  да  будутъ  дни  мои  до  по- 
сл^дняго  осыпаны  твоими  благами! >.').  «Ты  не  пов'Ьришь,  — 
пишетъ  Бантышъ-Каменск1й  своему  другу, —  какъ  я  начинаю 
скучать  въ  отдалев1и  отъ  всЬхъ  милыхъ  сердцу  моему;  каж- 
дую минуту  безпокоюсь  я  о  нихъ;  не  знаю,  что  они  д-Ьлаютъ; 
здоровы-ли,  думаютъ-ли  о  своемъ  друНЬ,  помнятъ-ли,  какъ 
онъ  любидъ  и  не  престанетъ  любить  ихъ,  —  и  тогда,  какъ  я 
помышляю  о  семъ,  сердце  мое  очень  тоскуетъ  и  сильно  бьется, 
КАКЪ  будто  хочетъ  вырваться  и  полетать  къ  нимъ>  ''). 


^)  <Фшо«ъ*,  «Мум*,  I,  14в.  *)  1ожвчиковъ,  «Походвыя  вловекв»,  42. 

*>  «ПггепюетМв  гь  Лвпеаквмъ  водамъ*,  14в. 

*)  Иаар^  «Фвлнгь»,  «Ира*,1,  &5;  Ложечннковъ,  «Походныя  заавекп»,  65 
н.  Гдввмц  «Насьма  русского  офвцерв»,  I,  33,  71;  М.  Неваоровъ,  €Путешеств1е 
шь  Кммь»,  И;  Е.  Г.,  «Новы!  «пгветват.  путешвепеввагь»,  10в;  Шадвковъ, 
«Путеш.  жь  Мморосскю»,  82;  .Нутеш.  п>  Кровштагь»,  23.  *)  Напр.,  В.  Пл- 
ваЯдовк  «Путвшветв1в  въ  полуд.  Роес1ю*,  II,  10,  Ш,  7;  в.  Гдвнка,  «Письма 
р.  офвцерв*,  II,  54.  *)  Шадвкоигц  •11утешветв1е  въ  Мадороссио»,  158. 

')  Битыагъ-Кавввек1>«  •  Путешествие  въ  МолдмЫ,  В|иах1ю  в  Сврб1ю>  (И., 


462 


Идилл1я  семейной  жизни  восхищаетъ  этихъ  «друзей  чело- 
в-Ьчества»  '),  сельская  жизнь,  съ  чистыми  «простодушными 
поселянами >,  близкая  къ  природ-Ь,  конечно,  тоже  предста- 
вляется этимъ  мечтателямъ-идеалистамъ  въ  самомъ  заманчи- 
вомъ  осв-Ьщеши  ^)...  Жители  Швейцарш  восхищаютъ  н'Ькото- 
рыхъ  изъ  нихъ:  «вид^лъ  счастливыхъ  жителей  благотворной 
страны,  разсказываетъ  Горихвостовъ,  — превозносилъ  ихъ  жре- 
бш>  ^)...  В.  Измайлова  прельщаютъ  крымсюе  татары,  —  онъ, 
кажется,  видитъ  въ  нихъ  т^хъ  же  «Швейцаровъ»,  именуя  ихъ 
счастливымъ,  «невиннымъ  народомъ>  *).  Понятно,  что  при 
такомъ  богатств-Ь  симпатш  къ  счастливой,  мирной  жизни,  — 
ужасы  войны  постоянно  возмущаютъ  ихъ  сострадательное 
сердце  '"). 

Этотъ  р'Ьзко  выраженный  <:альтруизмъ>,  который  бро- 
сается въ  глаза,  какъ  н^что  очень  характерное  для  рус- 
ской литературы  конца  XVIII  в-Ька,  начала  XIX  в'Ька,  былъ 
ей  почти  незнакомъ  до  Карамзина:  у  предшественниковъ  на- 
шего писателя  встр^тимъ  мы  лишь  слабые  сл-Ьды  его  и 
только  послф  него,  у  его  учениковъ,  этотъ  альтруизмъ  вошелъ, 
такъ  сказать,  въ  плоть  и  кровь  нашей  литературы,  сделался 
душой  ц-Ьлой  серш  произведен1й,  очевидно,  сплоченныхъ  един- 
ствомъ  литературной   школы... 


1810),  118.  еще:  В.  Измайловъ,  «Путешеств1е  въ  полуд.  Росс1Ю»,  I,  129—30, 
137,  Ш,  58,  II,  46;  «Отрывки  изъ  писемъ  къ  друзьямъ»,  «Любитель  Сло- 
весности», ч.  IV,  №  12,  68;  «Н-Ьсколько  писемъ  Русскаго  Путешествен- 
ника пзъ  Англш»,  «Моск.  Курьеръ»,  ч.  1,  49  -50.  227;  ^Потерянный 
чемоданъ»,  «Чтен1е  для  вкуса,  разума  и  чувствованШ»,  т.  I,  27,  31:  Ьап- 
тышъ-Каменск1й,  .11утеп1еств1е  въ  Молдавию»,  158,  179;  Гладкова,  «15-ти  днев- 
ное путешествие»,  17,  29;  М.  Иевзоровъ,  «Путе1и.  въ  Казань»,  9—10,  16 — 17; 
Шаликовъ,  «Путешествие  въ  Малоросс1Юо,  погишц..  154,  155—8,  10  —  12,  16, 
215;  Ложечниковъ,  «Походным  ;!аттскп  ,  76:  Ша.ткоиъ,  «Путеш.  иъ  1г"р0н- 
штатъ»,  32,  9;  Горихвостовъ,  Ийпч.ма   Ртпатша».  I,   К!.  П.  56. 

')  <Фплонъ»,  «Муза»,  IV  ч.,  144—:.:  <-•.  Глинка,  Ипп.ма  1.усск.  офии«ч>а., 
II,  94;  Гладкова,  «15-ти  дневное  нутгинм-п;!,'  ,  71:  К.  Г.,  И.мп.т  чуг.гпчгг. 
путешественпш:!,.,  '.(-10;  В.  Измайловъ,  «Путеш.  иь  полуд.  1'ог<п<1.,  И.  (Я. 

2)  Гладкова,  «15-тп  дневное  путешести1е..  19,  9'.);  Шалигонь.  .Пупмп.  въ 
Малоросс1ю.,  180;  Ложечнпковь.  Пмчодпыи  .(аппски  .  '.Ю:  I!.  И.-.маи.имп,,  Пу- 
теш. въ  полуд.  Россйс,  I,  128,  И,  29,  Ш,  37.  77:  М.  Пспиороиъ,  .11утешоств1в 
въ  Казань».  ."30—4,. 

3)  Горихвостовъ,  .Письма  РоссЬшина»,  Ш,  138-9.  ^)  В.  Измайловъ. 
«Путеш.  въ  полуд.  Росс1ю»,  Ш,  77.            *)  Напр.  ХЫй.,  Ш,  72; 
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Тик>ь>  хе  НОВОСТЬЮ  было  для  русской  литературы  н  пре- 
клонен и*  11е1)едъ  < природой):  почти  всЬ  уже  цитованные  нами 
иисаи'ли  не  находятъ  хвалебныхъ  слоЬъ  для  того,  чтобы  въ 
достаточвой  степевп  превознести  прекрасную  <  Натуру >,  ко- 
торая пгь  представлялась,  то  въ  вид'Ь  «нужной,  сострада- 
тельной мат»»ри  Природы  >  '),  то  въ  вид-Ь  неземной,  спл-Ьни- 
тельвой>  V)  красавицы,  всбхъ  ихъ,  чувствнтельпыхъ  людей, 
призывавшей  въ  свои  объятья...  <0,  природа!  восклицаетъ 
о.  Глинка,  —  сколь  ты  прекрасна  въ  дикихъ  од'Ьян1яхъ  сво- 
ихъ!  Съ  ч^хъ  сравнить  истинный  красоты  твои?  Смертные 
только  нскажаюгь  нхъ!  >  ').  Другой  путешественыикъ  заявляетъ 
свонмъ  тателямъ:  «становлюсь  бол'Ье  п  бол']^е  почптателемъ 
Натуры.  —  О!  сколь  она  милостива,  даровавъ  человеку  на- 
слажден1е  таковыми  дарами»  *)...  «Природа,  природа!  выры- 
вается у  Шаликова, — что  лучше,  что  мил-Ье  тебя?  Съ  тобою, 
въ  объят1Яхъ  твоихъ  все  совери1енн']Ье!  >  '^).  «Дивныя  красоты  > 
ея  восхнщаютъ  и  Б.  Г.,  «новаго  чувствительнаго  путешествен- 
ннка>  *)...  «Чувства  наши,  разсказываетъ  одинъ  авторъ  сво- 
нмъ друзьямъ, — обвороженныя  красотою  природы  н  ароматнч- 
иымъ  благоухан1емъ  отъ  травъ,  будучи  услаждены,  заняты 
одною  только  ею,  предавъ  забвен1ю  вс']Ь  суетности;  мы  ощу- 
1аа.1н  въ  себ^  н'Ьчто  такое,  что  объяснить  теб'1^,  мой  другъ, 
я  не  въ  состоян1и>  ')...  «Ахъ!  как-ь  природа  прелестна! >  *), — 
хосклнцаетъ  восторженная  15-тил'Ьтняя  д']^вица  Гладкова  '). 
Конечно,  такимъ  же  поклонннкомъ  природы  былъ  и  В.  Пзмай- 


*)  «Фаловть*,  «Мр»»,  Ш,  142.  *)  в.  Гдввка.  «Письма  р.  офкцера», 

I,  Т7.  *)  1ЬЫ.,  П,  58.        *)  <Путешеств1е  гь  Лвпеакамъ  водаш»,  89—90. 

*)  К«.  Шадакоаъ,  •Путешеет*1в  въ  Мадороее1ю»,  57.  *)  К.  Г.,  «Новый 
'1ГХ'>и1ехыи1Й  путвшествевввгъ*,  35.  ')  «Путвш.  гь  Лхпецкяжъ  водамъ», 
134.        *)  Гмдвова,  «15-та  двеввое  путешествие»,  134. 

*)  Е|||в,шаащ  Бмпышгъ*Каммасв11,  «Ппеш.  въ  11олдав1ю>,  28;  П.  Сумаро» 
яовъ,  «Путвимета}»  по  веему  Крыму  въ  1799  г.»  (И.,  1800),  17;  П.  Сумаро- 
вовъ,  «Досуга  Крымеваго  сул1в',  10—11;  Лу6явовск1Й,    «Путеш.  по  Саксоя1в>, 

I,  81:  ли  т.....  п>  1впецквяъ  водамъ*,  154;  Гаадкова,  «Ь^-тв  двеввое  путеше* 
ет8№>  !:.  Г.,  «Новый  чуветввт.  путвшвствваавгь>,  32;  Горвхвостовъ, 
•  Пвсьм^  1'о<!е1явж>а»,  Ш,  НИ:  Герсевввовъ»  «Дорожяыя  аапвекв»,  16;  Коаы- 
свой.  'Пугавыя  валвева  въ  проихъ  Польша»,  18;  «Фиоаъ>,  «Мува»,  Ш,  214; 

II.  Иамайловъ,  .Путеш.  въ  полуд.  Росс1ю>,  I,  29,  128—9,  П,  100,  Ш,  8,  И; 
Шалвмтп»,    <Птт1*)и    1Г1.  К|и>||111'ГА'Г1..    *>  р   т*1 
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ловъ:  онъ  себя,  напр.,  рекомендуетъ  «любителемъ  натуры >  '); 
мирная  природа  приводить  его  въ  умилеше  ^), — дикая  напол- 
няетъ  его  сердце  «прхятнымъ  ужасомъ*  ^);  природа  его  «ут4- 
шаетъ>  *),  доставляетъ  ему  наслаждешя  <неистощимыя»  ^)... 
Вотъ  почему  вс4  эти  многочисленные  поклонники  Натуры> 
охотно  и  съ  любовью  описываютъ  въ  своихъ  дорожныхъ  Т'Ь 
красоты  природы,  которыя,  почему  бы  то  ни  было,  привлеки 
на  себя  ихъ  вниман1е, — въ  результате,  передъ  нами  ц^лая  гал- 
лерея  всевозможныхъ  пейзажей,  написанныхъ,  большею  частью, 
въ  стил'Ь  Карамзина  ^). 

Встретимъ  мы  у  этихъ  авторовъ  и  преклонен1е  передъ 
т^ми  чувствами,  которыя  рождались  въ  ихъ  душ-Ь,  когда 
«искусства»  будили  въ  ней  эстетическое  наслажден1е,  воспи- 
тывая «любовь  къ  изящному»  ').  Съ  легкой  руки  Карамзина 
эстетическ1я  радости  нашли  среди  пишущей  брат1и  не  мало 
почитателей;  для  многихъ  это  «сластолюб1е  ума*  оказалось 
«во  сто  разъ  тон^е  всякаго  сластолюб1я  на  св-Ьт-Ь  ^)...  «Пред- 
меты изящнаго  искусства,  зам'Ьчаетъ  одинъ  поклонникъ 
«изящнаго»,  им4ютъ  сильное  вл1яше  на  чувства  и  душу... 
Он-Ь  поражаютъ,  возвышаютъ  и  восхищаютъ  ихъ  столько, 
сколько  сш  способны  принимать  и  чувствовать  редкое  и  изящ- 
ное* ^).  Почти  вс^  эти  ученики  Карамзина  признаютъ  себя 
«доросшими  до  умственной  роскоши,  которая  требуетъ  въ 
разговоре  тонкихъ    чувствъ  и  живыхъ  мыслей,  любитъ  зани- 


^)  в.  Измайдовъ,  «Путешеств1е  въ  полуденную  Росс1ю>.  I,  128.        ^)  1Ы{1., 
Ш,  8.  8)  1ЬШ.,  Ш,  11,  *)  1Ы(1.,  I,   1'29.  °)  Шй.,  II,  31,  99. 

*)  Напр.,  «Филонъ»,  «Муза»,  II,  69,  III,    214—5,    228-9;    «Н-Ьсколько  пи- 
семъ  русскаго  путешественника  изъ  Апгл1И  въ  Росс1ю»,    <М.  Курьеръ»,   1805^] 
ч.  I,  231;  В.  Глинка,  «Письма  р.  офицера»,  I,  36—7,    II,  17—18;    «Путеш.  къ 
Липецкимъ  водамъ»,  75,  76 — 7,  91 — 2,  94;  Хвостовъ,  «Путеш.  къ  р-Ьк-Ь  Паш*»»] 
6;  Бантыи1Ъ-Каменск1й,  «Путеш.  въ  Молдав1ю>,  13;    Гладкова,    4  15-ти  дневное^ 
путеш. >,  46—7,  18—9,  77;    П.    Сумароковъ,    «Путешеств1е    по  всему  Крыму>, 
15,  44,  47,  83,  99;  М.  Невзоровъ,  «Путеш.  въ  Казань^,  35;  К.  Г.,  «Новый  чув- 
ствит.  путешественникъ»,  7,  15,  61 — 3;    Ша-чиковъ,  «Путеш.    по    Малоросс1и», 
53—61,    166—9;    Лубяновск1й,    «Путеш.    по    Саксонш»,    I,   15;  Горпхвостовъ, 
«Письма  Росс1янива>,  III,  88—9;  Герсевановъ,    «Дорожныя    записки  ,  56;    Ко- 
пыской,  «Путевыя  записки  въ  про*здъ  Польши»,  3;  Шаликовъ,   ^ Путеп1еств1е 
въ  Кронштадтъ»,  29,  36  и  др.  ''}  В.  Измайловъ,  «Путен!.  въ  полуд.^ 

Россш»,  I,  7.  '*)  Шаликовъ,  «Путеш.  въ  Малороссш»,  193. 

')  Копыской,  «Путевыя  записки  въ  проЬздъ  Полыни...»  17. 
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МЕТЬСЯ  ■зяпщымн  нскусств&мн,  утонченными  удовольствшми 
в  всЬмв  благородными  страстями  сердца,  одинмь  словомъ, 
хочетъ  жить  въ  томъ  кругу,  гд-Ь  улыбка  Гра^Мй,  взглядъ  Го- 
мера I  чувство  Стерна  творягь  новый  м1рь  и  новый  источ- 
Н1гь  васлаждев1Й>  ').  Эта  любвтели  <нзящнаго>  сумели 
объясввть  себ4  в  провсхохден1е  эстетпческихъ  эмощй:  {чув- 
ствовать прв  ра8Сматриван1в  естественных!,  и  искусственны хъ 
красотъ,  —  зам'Ьчаетъ  одннъ  изъ  поклоннпковъ  ссластолюб1я 
ума>,— зависпть  отъ  вн)*т[)енняго  располохен1я  нашего,  когда 
вос11втав1е  развило  снособность  къ  чувству  изящнаго>  -).. 
Между  ними  н^тъ  прнсажныхъ  ценителей:  они— по  собственному 
1ф1зван1ю — <не  знатоки  >,  но  с  любители  всего  хорошаго>  ') — 
н,  въ  большинстве  случаевъ,  прибавнмъ  отъ  себя,  любители 
очень  чутк1е,  отзывчивые,  ум4ющ1е  дать  себ-Ь  ясный  отчетъ 
въ  свонхъ  виечатл11Н1Яхъ  *)... 

Иногда  искусство  и  природа  заразъ  д^йствуютъ  на  пхъ  вос- 
пр1пмчнвыя  сердца,  и  тогда  наслажден1е,  ими  переживаемое,  ста- 
новится еще  бол'Ье  сюжнымъ  и  интенсивньшъ.. — Какъ  прим-^ръ, 
првведемъ,  хотя-бы,  следующ1я  слова  111а.1нкова:  <въ  тих1я,  ы']^ж- 
ныя  минуты  вечера,  въ  уедииениой  комнат']^,  при  6л']^двомъ 
с«ЪтЬ  луны,  томные  звуки  фортеп1ано,  производимые  женщи- 
ною въ  слезахъ...  ничего  не  знаю*  трогательн'1^е  этого! >  ^). 

Не  такъ  ясно  выразились  въ  этой  литератур'^  <путешеств1Й> 
чувства  <релипозныя>  *)  и  <патрютическ1я> ')...  Какъ  въ  ду- 
ховной жи;ши  Карамзина,  такъ  и  въ  жизни  учениковъ  его  эти  чув- 
ства далеко  не  занвмаютъ  перваго  м'Ьста,  хотя,  казалось-бы,  для 


')  в.  И-; 1..  сПттвш.  и»  аа1]гд.  Росс»ю»,  I.  ... 

*)  Горахвоетогь,  «Пшеьма  Роее1яв1оа,  иутешеетвовааитго  оо  ЕвроШк.^»,  II,  У. 
')  Ншф.,  Л|Фяиове«1й,  «Путеш.  по  Сааеов1а.~*.  7. 

*)  Н»ар.,  Горкхвоетовъ,  «Паеьаа  РоееЫгава..  •,  II,  8,  9;  Лохечвжконъ,  «По- 
ходвыв   «аавоя»,  117;    сПп^т.    гь  Лжаеакамъ 'м>ха«ь>»*«    22;  М.  Невзоровъ, 

•  Путеш.  въ  Кваавь...»,  7н. 

^)  тклкпгц  «Путеш.  въ  Мааороеаю..*,  185. 

*)  К  Птвйдовь,  «Путеш.  ш»    аолуд.    1'о<е1ю>,  I,  14,    !<.  111,  3  —  4,  IV,  ЬУ; 

•  фисмгъ»,  «Мум>.  II,  вЗ  о  др.:  Горохвостовгь.  •Пвсьма  Рое«и1няяа>,  48. 

*)  Е.  И«а»ааовгъ,  «Пут*»!!!,  кь  п<муд.  Роее1к>«,  I,  120— 7;  Дохечвжсовъ.  «По- 
битым миюева*.  13и,  162;  11.  Неваоровъ,  •П\тг111.  къ  К«звпь>,  ЯЗ — в,  Ге|>ге- 
пАН'^к!..    Дорояяыв  юяпгка  .  ■>:  {юшнякг..  .-шавека  путешествия   вь 

'    _  ■    ■  VI         1  к-О!  ч      ..    \        I  .- 
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«патрютизма»  эпоха  уже  наступившихъ  наполеоновскихъ 
войнъ  могла  дать  въ  то  время  довольно  пищи  ').. 

Такъ  какъ  сентиментализмъ,  въ  большей  или  меньшей 
м4р1Ь,  присущъ  вс^мъ  этимъ  цутешественникамъ,  ученикамъ 
Карамзина,  то,  конечно,  и  характерныя  черты  его  «чувстви- 
тельной души»  оказались  нечужды  очень  многихъ  изъ  нихъ: 
такъ,  «чувство»  играетъ  въ  ихъ  духовной  жизни  первую  роль, — 
отъ  него  часто  ц^лпкомъ  зависитъ  настроен1е  автора,  безъ 
труда  отдаюш,агося  сильнымъ  душевнымъ  волнешямъ  ^),  при- 
чемъ  даже  для  бурнаго  состояшя  души  не  нужно  имъ  осо- 
бенно сильныхъ  возд'Ьйств1й:  достаточно,  наприм^ръ,  стиховъ 
Карамзина  или  Жуковскаго,  чтобы  у  нихъ  уже  «дрожало 
сердце»,  чтобы  они  приходили  въ  «изступлеше>    ^),. 

Конечно,  при  такой  необыкновенно  -  сильной  воспр1имчи- 
вости  сердца,  настроеше  у  нихъ  не  можетъ  быть  устойчи- 
вымъ:  и  потому,  пожалуй,  мног1е  изъ  нихъ  подписались-бы 
охотно  подъ  словами  К.  Г.,  «новаго  чувствительнаго  путешест- 
венника», который  такъ  характеризует*ь  быструю  см4ну  сво- 
ихъ  настроешй:  «итакъ  съ  печали  въ  грусть,  съ  грусти 
въ  уныше  и  къ  доброд-Ьтели,  наши  сердца  занимались  слад- 
кою химерою..»  *)..  Особенно  влад'Ьетъ  ихъ  настроешемъ 
природа:  осенью,  конечно,  они  грустятъ:  <... прихожу  сюда 
внимать  бурямъ  осеннимъ,  разсказываетъ  Ложечниковъ,  и 
смотреть,  какъ  черныя  тучи  несутся  надъ  головой  моей, 
какъ  вихрь  рветъ  же.штые  листья  и  мчитъ  ихъ  по  крутому 
берегу..  Печальна  окрестность:  мрачна  и  душа  моя!»  ^)..  Въ 
дурную   погоду    они   обыкновенно   сидятъ,    какъ    Карамзинъ, 


14^^;    (1.    Г., 


')  См.  11-ое  примкчанхе. 

^)  Напр.,  Ложечнииовъ,  «Иоходтли  .'.аши-ки  ,  1М  -  1.  14^-;  1».  1.1т||,а, 
«Письма  -русс,  офицера^,  I,  31;  П.  ( 'ума|1(н;(11;1,.  11утгл1.  но  1итм\  Ь'рмму..  .  ••; 
Ш;1.11п;овъ,  «Путеш.  въ  Малороссии  ,  1.М.  1м;;  1>(1)1111;11;],,  .Дш'ипь!;!  .;а1тс|;11», 
I,    '11.    ?у~:   Горпхностопч,.      Письма    Ршачанпна      !)2.* 

■')  ,1и;1а'чт11;01м,,      Похпщыя     /,ат1С|;11   \к   п(|111и('|)а   .   74.   7:!;   с :    Шалпашь, 

«Пу1С111.    г,1.    .\1а.1())111сс1|||   ,  4-). 

')  *Пг1и,||1|;и  и.;-ь  нисгм],  к  ь  ,1|л-.;|,а1Г1.  .  ..  Ьиопг.  <  ■.киатиигти'..  1^()''1.  1\, 
Л?    I-!.    ПМ:  .Ьскс'иткпг.ь,     11и.\1)Д111.1а  .;а1;11п;11   .  1' I  ^'.  :.'->, ;  Г(|;м1\ нос  I шп..  «1111С1,ма 

1'0Сс'|;П11111а»,    П.    '.<. 

'\|   II'.    I'..      11о1!1.1Й   чупстн.    !1\  ммие.-гцстипп,   .    Н).):  стг;    II,;-,  Пхит. 

и1,  полуд.   1'пг1-||0!,   1.  29,  129.  III,  8;  Ложечншаим,.      11о\о  (щ.],]    ..а.иь-],!!».  Г) 
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<иодгорюннвшись>  '),  потому  что,  по  зам'Ьчан1ю  другою  пу- 
тешественника, «дождливое  и  венаствое  время  тяготигь  ка- 
ждаго...  Ввихав1е  къ  окружающвмъ  иредметамъ  совершенно 
слабЬетъ;  душа  погружена  въ  какую  то  мрачность  н  томность; 
сердце  стЬснено  н  недовольноэ  ')..  За  то,  какое  восторженное 
настроеше  ниспускается  на  ихъ  сердца,  когда  овлад'Ьваетъ  ими 
<масса  жнвыхъ  впечатл^Н1Й,  г^хъ  радостныхъ  восхищешй, 
кптопыя  при  созерцан1н  природы  въ  прекрасный  день  тро- 
II  восторгають  душу  къ  сладостн']^йшему  наслаждеп1ю 
и  высочайшему  удовольств1ю>  ')...  «Природа  все  д'Ьлаетъ 
изъ  насъ,  что  захочетъ...  —  сообщаетъ  д-Ьвица  Гладкова.  — 
Мы  см1>емсл  и  плачемъ,  радуеысл  и  печалимся  съ  нею>  *)... 
<Ы;денъ  челов^ь*ъ!  —  воск.1ицаетъ  Шаликовъ,  одна  перем']Ьна 
въ  атмосфер'^  можеть  сд'кзать  его  щастливымъ  и  нещаст- 
нымъ!>  *).. 

Воображеп'1Р  им1'>етъ  надъ  ними  огромную  силу:  порою 
оно  доводить  ихъ  положительно  до  га.1люцинац1й...  <Во  время 
моихъ  путешеств1Й,  разсказываетъ  одинъ  путешественникъ, — 
воть,  что  происходитъ...Когдая  не  вижу  и  не  слышу  ничего  чрез- 
вичайнаго,  то  позволяю  душ*  моей  представлять  то  то,  то  другое 
■80бражен1е,  и  занимаюсь  гЬмъ,  сколько  ум']^ю>  ^)...  Насколько 
живыбыва.1и  иногда  гЬ  картины,  которыя  рисовались  этимъ  учени- 
камъ  Карамзина  ихъ  воображен1емъ,  видно,  хотя  бы,  изъс1^дую- 
щихъ  словъ  кн.  Ша.1икова:  «...ходилъяпоКронштату  съ  неуто- 
мимымъдюбопытствомъ — душею  путешественника  и  съромани- 
ческнмв  мечтами — прелестью  воображетя...  Островъ,  море,  ко- 
рабля.. Какая  пища  для  мыслей,  для  чувства!  Алжиръ,  Тунисъ,  кор- 
сары, неволя,  ц'Ьпи,  кинжалы,  страждущая  любовница,  отчаянный 
любоввикъ— все  это  оживятся  въ  памяти,  со  всЬми  своими  ужа- 
сами я  чудесами»  ^)...!3тн  <сладк1Я  мечты  воображешя> ")  иногда 
въ  вхъ   глазахъ  совершенно  « переиначнваютъ  предметы»    ^) 

')  Бмггыпп^-ЕяменскИ.  «Путеш.  вгь  Молдав1ю>,  !^7.  *)  Копыско, 

геаия  «инеш*,  7.  *)  1Ьи1.,  Я.        *)  Гладкое^,  *1&-тш  дпепаое  п)-теи1.>,  ^3. 

•)  Ш&лпккигь.     П^т.ш    1«-ь  Мадороеекю»,  28—9;  еще:  Горгхвоетовъ,  «Пвсьма 
Роее1яша1  ••]>явны1  чеаодмгь*,  •Чтев1е   мя  вкуе«,   разтма  ■ 

«тмпюаяшп  • ,  I.  й*< — \\^.  ')  Шалвковъ,  «П7тешеетв1в  агь  Кроаштагь*,  22. 

*)  Л<мнн|яшао1п»,  .Походяыя  «аажсав»,  53.  *)  Горшхвоетовпц  «Паеьма. 

Уг>ее\ппх!г  '''     255. 
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до  неузнаваемости,  набрасывая  на  все  романическое  освищете: 
глядя,  наприм^ръ,  на  монаховъ,  одинъ  изъ  такпхъ  путеше- 
ственниковъ-мечтателей«хот'Ьлъ,  по  его  словамъ,  знать  каждаго 
изъ  нихъ  истор1ю,  мечталъ...,  что  истор1я  каждаго  есть  ц'Ьпь 
горестей» '), — также  и  В.  Измайлову  монахи  представляются  не 
иначе,  какъ  людьми,  испытавшими  много  горя  въ  жизни:  «сердца 
чувствительныя  и  страждущ1я!>  ") — обращается  онъ  къ  нимъ 
съ  восклицан1емъ...  Конечно  благодаря  такой  сил^Ь  воображе- 
шя  сближаетъ  онъ  казаковъ,  не  бол'Ье  ни  мен-Ье,  какъ  съ 
Мальтшскими  рыцарями^),  крымскихъ  татаръ  —  съ  «счастли- 
выми Швейцарами»:  «добрые  татары!»  —  восклицаетъ  нашъ 
мечтатель — «невинный  народъ!»  *)..  Иногда воображеше  рисуетъ 
передъ  ними  картины  изъ  с^дой  старины, — и  большинству  эти 
живые  образы  доставляютъ  не  мало  наслажденхя:  «сколь  сла- 
достно на  крыл1яхъ  воображен1я  прелетать  въ  глубокую  древ- 
ность!» ^)  —  восклицаетъ  одинъ  изътакихъ  путешественниковъ. 
Обыкновенно  так1е  полеты  фантаз1и  совершаются  въ  подхо- 
дящей обстановк'Ь:  темные  л^са  напоминаютъ  имъ  о  друидахъ 
и  бардахъ,  м4сто  давно  бывшаго  сражешя  —  о  геро4,  отли- 
чившемся въ  битв-Ь... 

Мног1е  изъ  этихъ  авторовъ,  по  собственному  ихъ  призна- 
нш, — «меланхолики»:  или  съ  самаго  малол'Ьтства  видятъ  все  «въ 
черни >^),  или  знаютъ  припадки  меланхол1'и  лишь  временами, — 
чаще  всего  при  пос^щен1и  кладбищъ ')...  Впрочемъ,  для  сенти- 
ментальнаго  человека  ХУП1  в.  это  меланхоличное  настроен1е  не 


^)  Шаликовъ,  «Путет.  въ  МалороСсхю»  153;  еще:  1ЫЛ.,  150;  Гладкова, 
«15-ти  дневное  путешеств1е»,  28.  ^)  В.  Измайловъ,  «Путе1пеств1е  въ 

полуд.  Россио*,  I,  29.  ')  1Ь!(1.,  I,  138. 

*)  1Ы(1.,  III,  77,  еще  о  сил11  воображен1я:  1Ь1(1.,  I,  43—8,  59,  III,  14 — 15; 
«Потерянный  чемоданъ»,  «Чтеше  для  вкуса,  разума  и  чувствований»,  I,  31,  38; 
Ложечниковъ,  «Походныя  записки...'  107,  131;  П.  Сумароковъ,  Путеш.  по 
всему  Крыму»,  65;  П.  Сумароковъ,  «Досуги  крымскаго  судьи»,  18,  33;  М.  Не- 
в.чоровъ,  «Путеш.  въ  Казань»,  9 — 10;  Шалпнопъ,  <П>тет.  въ  Малоросс'ио»,  6; 
Горпхностовъ,  «Письма  Росс1янина»,  I,  9;  '  Вояжъ  моего  дру^а>,  11р1ятн.  и 
полезн.  препровожд.  времени»,  ч.  XVII,  109;  Лубяновск1й,  «Путеш.  по  Саксон1И», 
7,  125;  '!Путеп1еств1е  въ  Москву  во  время  нребыва111я  въ  опой  французопъ» 
<М.  1«13;,  7.  *)  в.  Глинка,  «Письма  р.  офицера»,  28—9. 

')  «Фплонъ»,  «Муза«,  II,  15. 

'')  «Нисколько  ппсемъ  русскаго  путешественника  п.ть  Лшлш».  «.Иоск. 
Курьеръ»,  1805,  ч.  1^  226;  Ложешгпкопъ,  «Походпыя  записки»  193;  «Путеш.  кь 
Лппсцкимъ  водамъ»,  9.  10;    Шалпковъ  «Путепг.  въ  Кропштатъ»,  .34. 
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нм1ио,  невидимому,  въ  себ'Ь  ничего  тягостнаго:  это  —  <сладкая 
грусть>,  то  алегическо-созерцательное  иастроев1е,  когда  ни  одна 
способность  души  не  угнетена,  а,  вапротивъ,  работаютъ  и  вооб- 
ражение, н  чувства,  и  мысш,  а  поэтнчесьчл  грезы  тихо  роятся 
вокругъ  задумчнваго  чела  сентиментальнаго  мечтателя,  —  вся 
П09Ш  Жуковскаго  вылилась  пзъ  такого  настроения...  сТншива 
сего  м'Ьста  в']^чиый  сонъ  мертвыхъ,  мысль  о  семъ  посл'Ьднемъ 
нред'Ьл'Ь,  гд'Ь  кончатся  всЬ  заботы  челов^ческ1я,  занимали 
душу  мою  около  двухъ  часовь>  ') — разсказываегь  о  своемъ  на- 
строении В.  Пзмайловъ.  <  Уединенное  м-Ьсто,  окружаемое  густымъ 
Л'Ьсомъ,  —  описываетъ  другой  нутешественннкъ  кладбище,  —  и 
удаленное  отъ  проходящихъ,  посели.1о  въ  чувствахъ  некоторое 
меланхолжческое  впечатл'Ьы1е,  и,  вообрази,  что  мы  пришли  на 
кладбище...  Ходя  по  грунту  земли,  составленному  нзъ  ираха 
мвЪ  подобныхъ,  представлялъ  я  себя  странникомъ  въ  м1р'Ь 
семъ,  а  смерть  —  Ц'к1ью  путешеств1я>  '^..  Конечно,  всЬ  эти 
лежавхолики  потому  и  просижива.1и  по  два  часа  на  кладбищахъ, 
что  находили  <Н'Ьчто  питательное  для  сердца  въ  семъ  опу- 
сгЬши,  въ  семъ  уныши».. 

По  8Т0Й-же  причнн'1Ь  и  жизнь  въ  <уединен1и>  для  мно- 
гихъ  бнлд  заманчивой  мечтой:  суетный,  пошлый  м1ръ  люд- 
ской м^шалъ  имъ  оставаться  наедин11  съ  т'Ьмп  чувствами, 
которыми  жила  нхъ  <  прекрасная  душа» ''),  —  и  они  стремились 
въ  деревню,  на  лоно  природы,  въ  тесный  кругь  друзей... 

Изъ  всего  сказаннаго  выше  ясно,  что  «идеалы  жизни > 
должны  были  у  всЬхъ  этихъ  воспитапниковъ  Карамзина  сло- 
житься по  образцу  <идеаловъ>  ихъ  учителя:  <тихая  жизнь>, 
<миръ  съ  Натурой  и  добрыми>,  <занят1я  изящными  нау- 
камм>, — вотъ,  что  манило  къ  себ*  этихъ  пзтешественниковъ. 
«Бвжгж,  хорошая  ком1(аи1я  и  добрый  другъ  —  чтоможетъ  быть 
бмшжелЕЬв  млл  честнаго  человека?)  *) — вопрошаетъ  читателя 
«новый  чувствительный  путешественникъэ...  сДеревня  есть  наи- 


*)  •Пггамвта}в  гь  Хапецкпгъ  вохип»*,  117. 

*)  В.  Ишшиогц  «Иггеш.  гь  п(муд.  Росеш»,  III,  103. 

')  Н«1|р.,  «Фионъ»,  «Муза*,  III,  216;  в.  Гдввка,  «Пвсьма  р.  офяцера*, 
и,  Г^^  П.  Ср1арокогь,  «Путвш-  "о  нетту  Крыму».  92—3,  К.  I'.,  сНовый  чувствгг. 
вгтвюестаешявгь*,  24.  *)  Г.  мыв  чувета«т.  оутешеетввввмгь»,  2. 


470 


блаженн'Ьйшее  жилище  для  челов-Ька,  •  которой  уже  р'Ьшился 
заниматься  не  пустою  суетностью  большого  общества,  но  вку- 
шать всЬ  прелести  обширной  Природы.  Утешаться  величе- 
ственными создан1ями  Всевышняго  Творца,  помогать  ближ- 
нему, им^ть  сострадан1е  къ  нещастнымъ:  суть  добродетели, 
которыя  в^нчаютъ  существо  наше»  *)...  Или,  вотъ,  сочувствен- 
ное описаше  жизни  <счастливаго>  человека,  —  очевидно,  та- 
кое счастье  улыбается  и  автору:  «нужный  вкусъ  и  чувстви- 
тельное сердце  его  не  могли  выбрать  лучшаго  м^ста  для 
философскаго  жилища.  Онъ  любитъ  чтен1е,  цм4етъ  изряд- 
ную библштеку,  выписываетъ  новыя  книги— и  довольно. — «Я 
щастливъ  столько» — писа.иъ  онъ  отсюда  ко  мн'Ь  въ  Москву — 
сколько  желалъ  быть  щастливымъ»  ^)..  «Идеалы»  В.Измайлова 
выражаются  еще  бол^Ье  определенно:  для  счастья  ему  многаго 
не  надо,  —  жреб1й  героя  не  внушаетъ  ему  зависти  —  ^). 

«...буду,  буду  въ  скромной  доле 
«Безъ  шума,  блеска  и  оковъ 
«Любить,  мечтать  и  п^ть  на  воле 
«Подъ  токомъ  речекъ  и  стиховъ  *) — 

восклицаетъ  онъ.  Его  радуетъ  видъ  человека,  сумевшаго 
устроить  свое  счастье  по  карамзинскому  рецепту:  «я  восхи- 
щался, разсказываетъ  онъ,  рад(^вался,  что  вижу  человека, 
которой  въ  тихомъ  уголке  света  умеетъ  наслаждаться 
жизнью,  натурою  и  умомъ  своимъ»  ^).  Человекъ,  по  понят1ямъ 
Измайлова,  счастливъ,  если  съ  нимъ  «прекрасная  Натура»,  а 
у  него  самого  «сердце  доброе  и  неиспорченное»  '^):  «первое 
удовольств1е»  въ  М1ре — «быть  другомъ  Природы,  человечества 
и  совести  своей»  ').. 

Если,  такимъ  образомъ,  «интересы  сердца»  у  всехъ  этихъ 
писателей  направлялись  туда,  где  искало  удовлетворен1я  себе 
«сердце»  Карамзина,  —  то  и  «интересы  разума»  у  нихъ  выра- 
зились точно  такъ  же,  какъ  и  у  Карамзина. 


I 


*)  к.  г.  «Новый  чувствит.  путешественникъ»,  24. 
*)  Шаликовъ,  «Путеш.  въ  Малороссгю»,  148. 

^)  В.   Измайловъ,    «Путеш.  въ    полуд.    Россгю»,  II,  10,  Ш,  7,   81,   97;   еще 
^"'.  Глинка,  «Письма  р.  офицера»,  I,  16.  11,54. 

*)  В.  Измайловъ,  «Путеш.  въ  полуд.  Росспо»,  Ш,  81.  *)  1Ыс1.,  II,  32: 

*)  В.  Измайловъ,  «Путеш.  нь  полуд.  Росспо»,  II,  61.  '')  1Ы(1.,  П1,  07- 


471 

Почти  всЬ  они,  наприм'Ьръ,  ве  прочь  были  и  <  пофилософ- 
ствовать!, но,  конечно,  въ  дух'Ь  севтпментальныхъ  писателей: 
мысли  о  <тл'Ьниости>  всего  существующаго,  объ  <истинномъ 
счасть^>,  о  <пронсхождеши  зла>,  о  сц'Ьлн  жи8ви> — вотъ,  что 
ихъ  интересовало,  о  чемъ  овн  охотво  задумывались  ')...  ВсЬ 
8ТН  вопросы  занимали  нхъ,  ковечво,  потому,  что  ничего  общаго 
ве  нм^лв  съ  <философ1ей  холодной >,  «мудростью  сухой,  отвле- 
ченной >  '),  а  отвосв.1ись  къ  той  широкой  области  созерца- 
тельнаго,  образваго  мыпиенья,  въ  которой  отведево  мвого  м'Ь- 
ста  в  чувствамг,  и  воображенш,  в  мечтамъ... 

Особенно  интересуются  эти  писатели  жизнью  свой  души  и, 
сл'Ьдя  внимательно  за  всЬми  ел  продвлен1ЯМя,  иногда  удачно 
045ьясвяютъ  себ^  т^  вл1ЯВ1л,  въ  зависимости  отъ  которыхъ  она 
<-к.1адивается...  Впрочемъ,  у  огромнаго  большинства  этпхъ  авто- 
ровъ  самоавадизъ  ве  переходить  въ  крайность:  они  не  закры- 
ваютъ  глазъ  и  ва  М1ръ  вв'Ьшн1й, — в^ь  этомъ  отношен1п  Карам- 
зинъ  даль  нмъ  хорош1й  урокъ. 

При  изученш  дМствительной  жизни,  они  опять-таки  по- 
вторяютъ  Карамзина:  чтЬ  интересовало  его,  то  прив.1екло  къ 
себ'Ь  и  ихъ  ввиман1е:  они  присматриваются  къ  людямъ,  съ 
которыми  ихъ  свела  судьба,  знакомятся  охотно  съ  оам'Ьчатель- 
вымн  1юдыа1>,  ве  брезгуютъ  в  обыкновенными  людьми,  изу- 
чаютъ  и  оппсываютъ  обычаи  и  нравы  гЬхъ  обществъ,  съ  кото- 
рыми имъ  привьюсь  познакомиться  во  время  путешеств1я  '); 


',  и..;;;  ,  С  !1  учЛлпс.}..  «Путош.  1гь  полуд.  Росг1ю».  I.  15,  04,  105, И,  5,  31,  79, 
^•о,  III,  1-, '  •',  .<»;  »>що;  .фплзнъ»,  «Муза»,  II,  225»  240;  Лохечнпковъ,  «Походныя 
ааоаега*,  8—»;  в.  Гджнм,  «Пшол»  р.  офвиера*.  I,  20—1,  62,  79;  «Путеш.  гь 
Ляпешомъ  яодамъ»,  70;  Павтиигь-КачевЫй,  сПутеш.  въ  Иа1дав1ю*,  166, 179; 
II.  I  уцдрояот»,  «Догуга  крымскаго  суд|.а>,  2,  10;  М.  Иеваоровгь,  «Путеш.  въ 
Кламп»*,  &9— 66;  К.  Г..  «Ноный  чувствит.  оутвшественнвгь*,  7  —  8;  28—31; 
Швлповъ,  *  Путеш.  въ  Малоросс!»*,  4,  46—52;  Горахвоетовъ,  «Пвсьма  роееЫ- 
"яиа.,  III,  180—1;  Шалшовъ,  «Путеш.  въ  Кроаштатъ*  37—38. 

')  и.  Ижвайловъ,  «Путеш.  въ  аодуд.  Росс1ю»,  I,  14,  51—2. 

•)  Наор..  а  Иамайлоягь.  «Путеш.  въ  аодуя.  Ро«!1ю.,  1,73—5,  76—^.  ■*,  И. 

':  99-100.  И,  16—18,  III,  100,  1.36-142;    IV,  25- 

.   сьмя  р.  офвпера*,  I,  48—50,  61;    Гладкова,    <15-тв 

двеваое  вутвшвепм*,  ЖЦ  М.  Некюровъ,  «Путеш.  въ  Казавь*,  117,    122-126, 

\Я'л-ИЧ    га-г.*».    1^г,пно^ш\»    -П— -.! 0»ксов1в.  (вввт^    ! ••- 
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присматриваются  къ  достоприм'Ьчательностямъ  городовъ  '), 
посЬщаютъ  учебный  заведен1я,  больницы,  тюрьмы,  театры,. осма- 
триваютъ  соборы,  памятники  и  пр. 

Наконецъ,  подобно  Карамзину,  не  прочь  они  иногда 
отдаться  историческимъ  воспоминан1ямъ:  таше  экскурсы  въ 
область  прошлаго  тоже  были  имъ  дороги,  такъ  какъ  знако- 
мили пхъ  съ  жизнью  давно  минувшей  старины... 


Заключая  этимъ  главу  о  б1ографическомъ  значен1и  «Пи- 
семъ  русскаго  путешественника>,  мы  не  можемъ  не  указать  еще 
разъ  на  то,  что  образован1е  .тичности  Карамзина,  помимо  природ- 
ныхъ  данныхъ  его  и  историческихъ  услов1й  русской  жизни,  въ 
значительной  степени  зависало  и  отъ  той  литературной  школы, 
о  которой  не  разъ  говорили  мы  въ  1-ой  глав^:  писатели  сентимен- 
та.1ьнаго  направлешя,  несомненно,  во  многихъ  отношешяхъ  дали 
Карамзину  ц^лый  рядъ  шаблоновъ..  Впрочемъ,  хотя  онъ  повто- 


стовъ,  «Письма  россхяыина»,  1,86 — 89,  II,  68,  56,  62,  73;  Копыской.  «Путевыя 
записки»,  21*,  Герсевановъ,  «Дорожныя  записки»,  11,  44. 

^)  Напр.  В.  Измайдовъ,  «Путеш.  въ  полуд.  Росс1ю»,  I.  19,  20  —  1,  30  —  1, 
116;  II,  8] — 2,  Ш,  21,  IV,  76-,  «Отрывки  изъ  писемъ  къ  друзьямъ»,  «Люби- 
тель Словесности»,  1806,  IV,  №  12,  169,  172—3,  178-83;  Ложечпиковъ,  <По- 
ходныя  записки»...  264,  265  и  др.;  в.  Глинка,  «Письма  р.  офицера»,  I,  64; 
«Путеш.  къ  Дипецкимъ  водамъ»,  26,  30,  128;  Бантышъ-Каменск1й,  «Путеш.  въ 
Молдавш»,  17,  166  и  мн.  др.;  «Путешвств1е  на  богомолье»,  «Моск.  Зритель», 
1806,  №  2,  39;  ^^ладкова,  «15-ти  дневное  путешеств1ег,  54,  80—1,  108  —  9  и  др.; 
Шаликовъ,  «Путеш.  въ  Малороссию»,  76 — 85,  88;  ЛубяповскШ,  «Путеш.  по 
Саксонш»,  127  и  мн.  др.;  Горихвостовъ,  «Письма  Россиянина»,  I,  25,  40,  41, 
45—6,  II,  40,  62 — 5,  73  —  81  и  мн.  др.;  Герсевановъ,  «Дорожныя  записки»,  10 — 
11,38,43,  49  и  мн.  др.;  Копыекой,  «Путевыя  записки»;  Шаликовъ,  «Путепь  пъ 
Кронштадтъ»,  14,  16,  17  и  мн.  др. 

*)  Напр.,  В.  Измайловъ,  «Путешествие  въ  полуд.  Росс1ю»,  I,  22,  3,  34  —  5, 
38 — 9,  43—8,  86,  116,  120 — 7,  III,  135;  «Отрывки  изъ  писемъ  къ  друзьямъ», 
«Любит.  Словесности»,  1806,  IV,  №  12,  164;  Ложечниковъ,  «Походпыя  записки», 
289,  91  и  др.  «Путеш.  къ  Липецкимъ  водамъ»,  13,  Хвостовъ,  «Путеш.  къ  рЪк-Ь, 
Паш-Ь»,  8;  Бантышъ-Каменск1й,  179  и  др.;  Гладкова,  «15-ти  дневное  нутеш.», 
25,  25—6,  30—3;  42—3,  70,  100-1,  102—5;  П.  Сумароковъ,  «Пугеш.  по  всему 
Крыму;  Шаликовъ,  «Путеш.  въ  Малоросс1ю»,  97, 129;  Горихвостовъ,  «Письма  рос- 
с1янппа,  1П,  49—61;  Герсевановъ,  «Дорожныя  записки»,  Шалпконъ,  «Путей!. 
въ  Кронштадтъ»,  34;  П.  Сумароковъ,  «Досуги  Крымскаго  судьи»,  54,  М.  Нев- 
8оровъ,' «Путеш.  въ  Казань»,  19,  24—8,  74,  78,  143—7,  133  и  др.;  Копыской, 
«Путевыя  записки»,  34. 
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риль  ихъ  въ  своих  ь  <  11исьм11хъ> — это  не  должно  насъ  приводить 
к'ь  ^аключеи1ю,что  оиъ  быль  <1иапаторомъ>,  что  онъ сознательно 
вт11скнва.1ьсебявъ  рамки,  которыя  бьии  предоставлены  ему  лн- 
т<  ратуриий  шкодою:  онъ  не  ломалъ  своей  личности,  онъ  не 
приинсывадъ  себ'Ь  того,  чего  въ  вей  не  было:  онъ  былъ  прав- 
днвъ  въ  своихъ  <11исьмахъ>...  И  если  иногда  въ  изображеи1и 
его  личности  мы  встр-Ьчаежъ  у  него  поразительные  сходства 
съ  характерными  чертами  его  учителей, — то  зд'Ьсь  мы  ЕЖ'кеаъ 
д^ло  только  съ  результатами  того  снльнаго  влшн1я,  какое  им-бли 
ш  нехю  его  учителя:  они  определили  все  характерное  въ  его 
личности,  они  раскрыли  передъ  нимъ  его  виутренн1й  м1ръ, 
они  помогли  ему  развить  и  высказать  чувства  и  идеи,  кото- 
рыя уже  жили,  хотя  и  смутно,  въ  его  собственномъ  сердц-Ь... 

То  же  самое  можемъ  мы  сказать  и  по  поводу  той  подража- 
тельной литературы,  беглый  очеркъ  которой  сд'Ьлали  мы  выше.. 
Конечно,  мы  не  можемъ  говорить  о  томъ,  что  одинь  Карам- 
зинъ  былъ  ея  вдохновите.1емъ:  мнопе  изъ  д'Ьятедей  9Т0й  ли- 
тературы могли  черпать  да  и,  д'Ьйствительно,  черпа.1и  изъ 
т*хъ-же  источниковъ,  что  и  Карамзинъ,  —  такимъ  образомъ, 
онъ  не  былъ  ихъ  единственнымъ  учителемъ,  но  онъ,  т^мъ  не 
мен'Ъе,  въ  ихъ  духовной  жизни  играетъ  слишкомъ  вид- 
ное м'Ьсто  для  того,  чтобы  мы  могли  разрывать  связь  между 
нимъ  и  этой  толпой  <путешественннковъ>  посл^  него:  онъ 
первый  у  насъ  нарнсовалъ  р'Ьзкими  чертами  образъ  <чув- 
ствнте.1ьнаго>,  <прекраснодушнаго>  юноши,  живущаго  полною 
жи.{нью  души, — 8тотъ  образъ,  слабо  ме.1ькавипй  передъ  мно- 
пмн  его  современниками,  нашелъ  впервые  у  него  полное, 
ясное,  првтомъ  русское  выражен1е  и  вызвалъ  къ  литера- 
турному воолощен1ю  ц'к1ый  рядъ  родственныхъ  образовъ... 

Въ  следующей  глав-Ь  мы  попытаемся  укр-Ьпить  связь  между 
К«]МШ8нвымъ  и  его  последователями  —  при  помощи  лите- 
рптурныхь  сравнен1й  п  сопоставлен1Й. 
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«Письма»  съ  историко-литературной  стороны. 

Въ  предыдущей  глав-Ь  мы  указали,  насколько  полно  вы- 
разилась въ  «Письмахъ>  личность  Карамзина  со  вс^ми  ея 
характерными  особенностями,  мы  указали  на  отношен1е  къ  нимъ 
современниковъ  и  отметили  ц-блый  рядъ  повтореьпй  этихъ  осо- 
бенностей у  «посл'Ьдователей»  Карамзина.  Мы  вид'Ь.ш,  какъ, 
благодаря  его  д'Ьятельности,  окончательно  прояснились  въ 
русской  жизни  характерныя  черты  вполн-Ь  опред^леннаго  типа 
юноши — «й\е  зсЬоие  8ее1е>... 

Теперь  у  насъ  на  очереди  вопросъ,  какое  значен1е  им'Ьли 
«Письма  русскаго  путешественника»  въ  лтпературномъ  отно- 
шен1и,  —  другими  словами,  что  внесено  было  этимъ  произве- 
ден1емъ  въ  аюизнь  русской  литературы. 

Въ  ряду  русскихъ  писателей  Карамзинъ — одинъ  изъ  наи- 
более зам'Ьтныхъ:  его  именемъ  названъ  даже  ц^&лый  пер10дъ, ' 
обнимающ1й  несколько  десятил-Ьтт,  заключающш  въ  себ^ 
деятельность  ц^лаго  ряда  писателей,  между  которыми  встр-Ь- 
чаемъ  мы  имена  Жуковскаго,  Батюшкова  и  даже,  по  мн^шю 
н^которыхъ  историковъ,  Крылова,  Дмитр1ева,  Озерова...  Не 
вдаваясь  въ  обсужден1е  вопроса,  насколько  вообще  радю- 
надьно  д'Ьлеше  литературы  на  так1е  перюды,  въ  разграничеши 
которыхъ  часто  смешиваются  литературная  и  хронологическая 
точка  зрен1я, — мы  остановимся  лишь  на  томъ  характерномъ 
факте,  никемъ  не  оспариваемомъ,  что  во  главе  известной  ли- 
тературной эпохи  мы  встречаемъ  имя  Карамзина...  Почему 
же  конецъ  ХУП1  в.  и  начало  XIX  в.  въ  русской  литературе 
не  названы  именемъ  Крылова  или  Дмитр1ева?  Почему  позд- 
нее Жуковск1й  отнесенъ  былъ  къ  карамзинскому  пер1оду,  а  не 
началъ  собою  новаго? — Ответъ  найти  не  трудно — потому,  что  въ 
деятельности  этихъ  писателей  современники,  а  за  ними  и  исто- 
рики, увидели  только  продолженге  предыдущей  литературы, 
увидели  развитге  или  даже  завершенге  известнаго  направлен1я, 
вполне  для  всехъ  выяспившагося, — Карамзинъ  же,  сравнительно 
съ  Сумароковымъ,  Херасковымъ,  Дерл^авинымъ,  писателями  1 
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моиосовскаго  перюда,  ски&жъ  новое  *),  да  еще  на  мот.  и 

содержаше,  ■  форма  его  пронзведев1Й  иоразнли  читателей  своею 
•Й,~овъ  сделался,  въ  глазажъ  многнхъ,  лнтературнымъ 
4-  ,  .{^^аторомъ,  а  потому,  какъ  всегда  водится,  сейчасъ  же  яви- 
лись у  него  врага  и  друзья:  враги  отстаивали  старое,  отвергну- 
тое вмъ,  друзья  утверждали,  что  нача.1ась  новая  эпоха,  и, 
словно  въ  подтверждение  своихъ  сдовъ,  создава.1н  подража- 
те.1ьиую  литературу,  —  историкамъ  русской  литературы  при- 
шлось только  констатировать  тотъ  фактъ,  что  за  Карамзинымъ 
поить  многочисленная  группа  подражателей  и  после- 
дователей, что  деятельность  его  заметной  струею  влилась 
въ  нстор1к>  русской  литературы  и  новые  элементы,  Бнесенные 
имъ,  вошли  въ  плоть  и  кровь  не  только  группы  ближайшнхъ 
къ  нему  писателей,  но  и  вообще  всей  последующей  русской 
литературы..  Ботъ  почему  общимъ  голосомъ  Карамзинъ  былъ 
тлелепъ  изъ  толпы  второстепенны хъ  писателей  и  постаиленъ, 
не  С)ол±е  не  мен^е,  какъ  между  Ломоносовымъ  и  Иушкипымъ... 
Вступая  на  литературное  поприще,  Карамзинъ  созна- 
тельно разрывалъ  всякую  связь  съ  русской  литературой  ХУШ 
века,— овъ  прямо  отрицалъ  ея  существован1е:  такъ,  въ  письме 
къ  Лафатеру  онъ  заявляетъ,  что  только  Херасковъ  да  Клю- 
чаревъ  могутъ  быть  у  васъ  названы  писателями  '),  упоми- 
ная, очевидно,  лишь  изъ  прилич1я  ^)  объ  этихъ  двухъ  поэтахъ- 
мистикахъ,  тогда  близко  къ  нему  стоявшнхъ.  Разговаривая  съ 
М>>1>1П1емъ,  вашъ  путешественникъ  только  глубоко  вздохнулъ, 
1.Ч1.ХЛ  речь  заоиа  о  русской  литературе*);  въ  ряду  поэтовъ, 
иоспетыхъ  ихъ  въ  <11о881и>,  нетъ  ни  одного  русскаго — про- 
славляются только  немцы  да  англичане.  Наконецъ,  въ  нзвест- 

')  1м'р«гк  ЭТО  лошгг1в  п  тожь  услошвожь  смысла,  какой  прядала  еяу  выше 
на  ггр.  4дв. 

')  «Мы  еще  бкдвы  пяеат&аямш.  У  шаеъ  есть  дашь  в1м:колько  ояеатвлей,  м- 
служпишмцях-ь  быть  чктааяымя:  оервый  ■  лучш{й  ааъ  ввхъ — Херасковъ.  Оагь 
гочпиядъ  дм  ооэаы:  «Росс1ада>  в  «&1адвм1ръ>;  поеЖЬдвее   в  лумто'  прояаве* 
>  оетмтея  еще  ввооявтымъ   аоввя  еоотечегщевнвкпх  гь   ва- 

>а.1т.  гжаоцщшь  Ноаавояъ  аросзашшлси  еаовав  оетро]гяаывв  сочтимппив,  но 
т«пе(м»  (оть  божьв  авчвго  ав  хочать  П8е«1ть.  Вь  госоодави  КдючаревК  мы 
шжЬешь  т«м|1Ь  во»пи^о<офа,  ао  ошъ  оашегъ  аеявого>  (Карааэаяъ,  <  Пвсьма 
гь  Л5.1.!^т*^г.у.,  20). 

*9  ира«1кчан1г  *)  Караааааъ,  Со^ц  И,  8в. 


476 

номъ  стихотвореши — «Поэзхя»  встр-Ьчаемь  мы  так1я  любопыт- 
ныя  строки: 

«О  Россы!  в'Ькъ  грядетъ,  въ  который  и  у  васъ 
<Поэз1я  начнетъ  с1ять,  какъ  солнце  въ  полдень! 
< Исчезла  нощи  мгла.  Уже  Авроры  св'Ьтъ 
«Въ  (Москве)  блеститъ  ')... 

Изъ  такого  р'Ьшительнаго  отрицан1я  всей  предшествовав- 
шей литературы,  которую  юноша  назвалъ  «мглою  нощи>,  мы 
можемъ  заключить  съ  полнымъ  правомъ,  что  за  свое  литера- 
турное воспитанхе  юноша  былъ  благодаренъ  исключительно  за- 
паду, что  онъ  не  зам'Ьчалъ  въ  родной  литературе  уже  проявив- 
шихся родственныхъ  ему  мотивовъ  и,  наконецъ,  что  приступалъ 
онъ  къ  литературной  деятельности  съ  самыми  широкими  рефор- 
маторскими планами.  Поэтому  въ  первомъ  же  его  произведенш 
мы  должны  будемъ  непременно  встретиться  съ  «новымъ  сло- 
вомъ>;  конечно,  въ  крупномъ  произведен1и  это  слово  должно 
было  найти  наиболее  полное  и  ясное  выражеше, —  «Письма 
русскаго  путешественника»  были  этимъ  первымъ  крупны мъ 
произведен1емъ,  въ  которомъ  высказалъ  Карамзинъ  вполне 
определенно  свое  ргоГе881оп  йе  Ы]  именно  это  произведете 
создало  значен1е  его,  какъ  литератора,  такъ  какъ  последующая 
деятельность  его,  какъ  журналиста,  автора  повестей  и  «Исто- 
рш  Государства  Россшскаго»,  уже  намечена  въпервыхъ  «Пись- 
махъ  русскаго  путешественника»  штрихами  вполне  ясными... 

Намъ  приходилось  уже  несколько  разъ  касаться  особен- 
ностей той  «новой  поэз1и»,  которая,  подъ  вл1ян1емъ  Карам- 
зина, почти  вытеснила  у  насъ  къ  концу  ХУП1  в.  француз- 
ск1й  классицизмъ..  Какъ  известно,  самымъ  характернымъ  при- 
знакомъ  этой  англо-немецкой  поэз1и  былъ  глубошй  интересъ 
къ  «жизни  чувства».  Бъ  тесной  зависимости  отъ  этого  инте- 
реса находились  и  те  новшества,  которыя  внесены  были 
сентименталБНымъ  направленхемъ  въ  литературу  всеобщую,  а 
нашимъ  Карамзинымъ  —  въ  литературу  русскую. 

Внимательное  изучеше  «чувства*  своего  и  чужого  вело  сенти- 
ментальныхъ  писателей  къ  наблюден1ю  за  лшзнью  души  своей  и 


1)  См.  2-ое  Приложе1пе,  «Матергалы...»,  35. 


чужой,— и,  въ  результат*!},  ими  билъ  завоеванъ  длл  литературы 
ч(/т/)енм1Л  м1рл    нелвпла.  Конечно,  съ  расшире1пемъ  пред'Ь- 
ловъ  творчества,  нужны  были  и  новые  приемы,  —  н  вотъ,  мы 
::цд11мъ,  что,   вм'ЬстЬ  СЪ  сеитнментализмомъ  былъ  введенъ  въ 
новую  литературу  сознательный  психологичешй  анализъ.  Ра- 
ум11ется,  ,1.1Я  этого  анализа  не  годился  ходульный  герой  к.1ас- 
ической  трагед1и,  созданный  искусственнымъ  иодборомъ  под- 
чодящихъ  качествъ, — нуженъбылъ  челов-Ькъ,  взятый  изъ  жизни, 
гь  д-Ьйствительнымн  достоинствами   н    недостатками..    Чтобы 
улыаи.    такого  человека,    необходимо  было   наблюден1е   надъ 
'ГкЛствительною  жизнью,  а  чтобы  правдиво  изобразить  живого, 
д'Ьйствительнаго  человека,  надо   было  воспроизвести   литера- 
турнымъ  путемъ  реальную  жизнь,  —  отсюда  у  писателей  сен- 
тиментальной   школы    сознательное    стремлешекъ  реализму 
творчества. 

Конечно,  геша.1ьные  нисате.1и  всЬхъ  в'Ьковъ  не  разъ  бле- 
I  тящимъ  образомъ  разр'Ьшали  06*6  эти  задачи  '),  по  для  исто- 
рика важно,  что  въ  европейской  литератур*  писатели  сенти- 
чента.1ьнаго  направ.1ен1л  особенно  настойчиво  прехюжили  ихъ, 
::акъ  необходимый  услов1я  художественнаго  творчества.  Эти 
писатели  первые  сделали  серьезную  попытку  првм']^нить  новыя 
требования  къ  своей  д'Ьятельности  и,  въ  результат*!^,  оставили 
памъ  образцы,  правда,  не  удов.1етворяющ1е  читателя  нашпхъ 
шей,  избалованнаго  блестящпмъ  расцв'бтомъ  психологической 
ц  реальной  литературы  XIX  в'Ька,  но  восхитивш1е  читателя 
конца  XVIII  в-Ька.  Эти  произведен1я,  съ  нашей  современной 
точки  8р^Ьн^я,  бледны,  слабы,  даже  смешны,  но  л^я  своего  вре- 
мени были  откроветемъ,  блестящимъ  р-Ьшешемъ  новыхъ  за- 
начь лнтературнаго  искусства. 

Наскодько  сильно  у  людей  конца  в^жа  сказались  пснхо- 
логичеспе  интересы,  видно  изъ  того,  что  они  овладели  вс^ми 
литературными  жанрами:  В1>  роман*  и  драм*  психологическ1й 
алементъ  вытЬснилъ  сюжаую  фабулу,  раньше  составлявшую 
ГЛАВНЫЙ  интересъ,  и  выдвивулъ  на  первый  планъ  анализа» 
ли  когти    героя;   въ   сентиментальной    лирик**    все    вннман1е 

«р«ХУ  прочяш.,  в    пр€|ионев1е    «еентахеятальпыхъ»    ппептелсЯ. 
оврвигъ  1иекеажро»1>. 
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устремилось  на  личность  поэта,  на  подробнейшее  раскрыт1е 
его  душевнаго  м1ра;  даже  во  многихъ  мемуарахъ  конца  про- 
шлаго  в4ка  безъ  труда  можно  отыскать  этотъ  психологичесшй 
элементъ,  —  изъ  л'Ьтописца  авторъ  мемуаровъ  обращается  въ 
психолога  своей  души:  его  «я»  играетъ  главную  роль,  теперь 
уже  около  него  происходятъ  событ1я,  онъ  уже  не  теряется, 
какъ  прежде,  въ  жизни  современниковъ... 

«Письма  русскаго  путешественника»  даютъ  намъ  ц'Ьлый 
рядъ  самыхъ  любопытныхъ  данныхъ  для  подтвержден1я  на- 
шихъ  словъ.  Такъ  мы  знаемъ,  что  Карамзинъ,  какъ  всЬ  сен- 
тиментальные писатели,  любилъ  внимательно  приглядываться 
къ  своей  душ-Ь, — онъ  д^лалъ  это  съ  ц'Ьлью  изучить  свой  вну- 
тренн1Й  м1ръ.  Уже  въ  письмахъ  къ  Лафатеру  сказалась  вполне 
опред-^ленно  эта  мучительная  жажда  самопознан1я:  своимъ 
нев'Ьд'Ьшемъ  *)  юноша  томился  давно  и  не  зналъ,  какъ  выйти  изъ 
своихъ  «сомн'Ьн1й».  Путешеств1е  было  предпринято  имъ,  между 
прочимъ,  именно  съ  ц^лью  «познать  себя>:  онъ  ждалъ  массы 
разнообразныхъ  впечатл'Ьн1й  ^),  а  потому  старательно  искалъ 
«занимательнаго  для  сердца»  ^),  разсчитывая  такимъ  путемъ 
произвести  рядъ  экспериментовъ  надъ  своей  душой.  «ЧтЬ  че- 
ловеку занимательнее  самого  себя?», — восклицаетъ  онъ,  обу- 
реваемый желан1емъ  узнать  свою  душу  *)..  Вотъ  почему  онъ 
отм-Ьчалъ  въ  своей  записной  книжке  всяюй  разъ,  когда 
испытывалъ  какое-нибудь  волнеше:  эти  волнен1я  были  «пита- 
тельны для  духа  и  сердца»  юнаго  путешественника  ^),  —  а 
книжка  должна  была  служить  «зеркаломъ  души»  во  время  его 
пути;  «всемъ  системическимъ  Психолог1ямъ  въ  свете»  пред- 
почиталъ  юноша  подобныя  «зеркала  души»  —  «СопГе8810П8 
3.  ^.  Коиззеаи,  8111Ип§8  Дп^епй^^езсЫсЬ^е  и  Ап1оп  Ке18ег»  '')^ 
Мы  видели  уже,  насколько  разнообразна  и  богата  был* 
у  Карамзина  «жизнь  чувствомъ»:  природа,  искусства,  гуманныл 
идеи,  —  все  это  волнуетъ  нашего  путешественника,  все  это 
настраиваетъ  его  на  известный  ладъ,  вызываетъ  соответствен- 
ныя  отзвуч1я  въ  его  чувствительной  душе. 


'^)  Карамзинъ,  <  Письма  къ  Лафатеру  >,  26,  28,  30,  32,  34. 

2)  Карамзинъ,  Соч.,  И,  149.  »)  ХЫй.,  159.  *)  1Ь1а.,  790. 

»)  1Ы(].,  184.  «)  1Ы(1.,  84. 
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Конечно, 9тас.10жная  < жизнь  чувствомъ>  изображена  нашимъ 
иисатсюль  въ  <11нсьмахъ  русскаго  путешественника)  не  безсо- 
(нате1ьно,  —  н'Ьтъ,  овъ  наблюдадъ  за  собой  зорко  и  каждый 
•>тг1вогь»  к&акдое  изм'Ьнеше  своего  настроения  отара.1СЯ  уло- 
нять.  понять,  опред^Ьлить  его  причины...  Вс1)  так1л  наблю- 
леи1л  надъ  собственной  душой  почти  всегда  удаются  Ка- 
рамзину; къ  тону  же  онъ  безъ  труда  находить  художе- 
ственную форму  для  маскировки  зтихъ  паблюден1й,  —  и,  въ 
Р»' пльтагЬ,  передъ  читателемъ  всегда  раскрыта  душа  юнаго 
11М('шественника,  словно  черезъ  стек.10  виденъ  его  внутрен- 
шй  м1ръ...  Намъ  кажется  снача.1а,  что  мы  вполне  самостоя- 
тельно проник.1и  въ  сердце  юноши,  но  стоить  прнсмотр'Ётьсл 
хорошенько, — и  мы  увиднмь,  что  юный  психологь  само  рас- 
крылъ  себя  передь  читателями,  что  онъ  вникалъ  въ  свою 
внутреннюю  жизнь  раньше  критика-б1ографа,  —  мы  увиднмъ, 
ыакъ  онъ  0Iм^^IСл,  чтобы  вс^  поняли  жизнь  его  сердца  и 
какъ  достигъ  своего  благодаря  психическому  самоанализу  и 
удачной  художественной  форм^,  прикрывающей  эту  внутреннюю 
работу...  Ириведемь  н'Ьсколько  образчиковъ  такой  психологиче- 
ской работы  надъ  собой:  воть,  наприм']Ьръ,  передъ  нами  одинок1й 
:  )ша,  оторванный  оть  друзей,  <осирот^Ьвш1Й  въ  м1р']^> '),  раз- 
(  ь<ыываетъ  о  своей  грусти, — и  вь  разсказ*  его,  действительно, 
дрожать  слезы,  и  внолн'Ь  понятно  намъ  делается  то  трудно: 
поб^днмое  желаше  «вынлакать  сердце  свое>  '),  которое  испы- 
-:  л!  онъ  на  первыхь  порахъ  разлуки  съ  друзьями...  Воть,- 
И  !*«•  дь  нами  юноша-идеалистъ  на  моги.1'Ь  своего  учителя  ]'ел- 
!•  рта:  полный  св^тлаго  умиления,  весь  отдавш1йся  внезапно 
•и  кресшимъндеа.1ьнымъмечтамъ,  покоренный  чистыми  д-Ьтскими 
воспоминаниями,  онъ  испытываеть  возвышенный  восторгъ  въ 
своем  ь  сердце  при  чтен1и  трогательной  надписи  на  монументе '). 
Воть  овъ,  пораженный  изв^слемъ,  что  его  друга  н^тъ 
въ  Берлнн'Ь,  потерялъ  способность  шумно  выражать  свое 
охчаянЕе,  и  <въ  самыхъ  горестныхъ  размышлеп1яхъ>  идетъ  <по 
берлнвскимъ   улицамъ>,    весь  уйдя  въ  <  меланхолическую  за- 

')  к*!  >)  1Ы.1.,  3.  »)  1Ы(1.,  121. 
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думчивость»  *):  «я  самъ  себ4  казался  жалкимъ  сиротою,  б4д- 
нымъ,  нещастнымъ», — разсказываетъ  онъ..  СовсЬмъ  иное  на- 
строен1е  переживало  его  сердце,  когда  онъ  въ  записную  книжку 
заносилъ,  хотя-бы,  сл4дующ1я  строки:  «Какъ  ясно  было  небо, 
такъ  ясна  была  душа  моя.  Я  вид-Ьдъ  везд-Ь  благоденств1е, 
щаст1е,  миръ.  Птички,  которыя  порхали  и  плавали  по  чи- 
стому воздуху  надъ  головою  моею,  изображали  для  меня  ве- 
сел1е  и  безпечность.  Он^  чувствуютъ  быт1е  свое  и  насла- 
ждаются имъ!..»  ^)  и  т.  д. — сердце  его  въ  эти  минуты,  полное 
безмятежной,  безоблачной  радости,  ликовало,  п^ло  чудную 
п-Ьснь  юной  жизни... 

Впрочемъ,  Карамзинъ  иногда  прямо  даетъ  понять  читателю, 
что  онъ  присматривается  къ  своему  внутреннему  м1ру:  онъ  при- 
знается, наприм'Ьръ,  что  «на  самомъ  себ4  испыталъ  справедли- 
вость того,  что  Руссо  говоритъ  о  д^йствш  горнаго  воздуха. 
Вс4  земныя  попечен1я,  всЬ  заботы,  вс^  мысли  и  чувства,  уни- 
жающ1я  благородное  существо  человека,  остаются  въ  долине...! 
ВсЬ  его  заявлешя,  въ  род-Ь  сл^дующихъ;  «прекрасный  ве- 
черъ  настроилъ  душу  мою  къ  пр1ятнымъ  впечатл4н1ямъ», 
«осень  д^лаетъ  меня  меланхоликомъ»,  разсказы  о  томъ,  какое 
впечатл4н1е  производятъ  искусства  на  его  настроеше,  какъ 
волнуетъ  его  природа,  въ  какое  возбужден1е  приходитъ  онъ, 
когда  проносятся  въ  его  мозгу  н'Ькоторыя  мысли, — все  это 
нечаянно  открывш1еся  сл-Ьды  внутренней  работы  психологи- 
ческаго  самоанализа... 

Не  мен-Ье  старательно  всматривался  Карамзинъ  и  въ  чу- 
жую душу,  и  иногда  ему  удается  прочесть  ее,  повидимому, 
вполн-Ь  в-Ьрио,  подм^тивъ  «характерныя  черты >  ^),  «отличи- 
тельные знаки  людей,  то,  что,  собственно  называется  харак- 
теромъ>  *)..  Стоитъ  припомнить,  хотя  бы,  пос^щеихе  нашимъ 
путешественникомъ  старика  Вейсе,  съ  которымъ  онъ  позна- 
комился еще  на  родине  по  его  сочинен1ямъ  *), — и  мы,  вслуши- 
ваясь въ  разсказъ  юноши,  просл^димъ  шагъ  за  шагомъ, 
какъ  вчитывался  онъ  въ  чужую  душу  и  какъ  кропотливо  со- 
биралъ  интересныя  для  него  данныя...    Еще  задолго  до  сви- 


^)  Карамзинъ,  Соч.,  П,  58. 
")  1Ь1й.,  352. 


2)  1Ы(1.,  108. 
*)  1Ы(1.,  672. 


»)  Ша.,  12». 


481 

дави  онъ  <съ  пр11М'Ьчан1емъ  смотр'Ьлъ  на  иортретъ>  Вевсе'), 
вероятно,  стараясь  составнть  себ'Ь  о  немъ  заочное  предста- 
влен1е...  Первое  впечатлите  было  очень  благоир1лтио:  <во 
всякой  черт'Ь  лица  его  вадна  добрая  душа...> ')  —  говорить 
ыашь  фнз1огномисть-психологъ.  Дал'Ье  изъ  его  разсказа  не- 
трудно заметить,  какъ  это  первое  впечатл'Ьн1е  все  подтвер- 
ждалось новыми  данными,  уловленными  его  внимательнымъ 
взоромъ:  Вейсе  «обошелся  со  мною  ласково,  сердечно  и  про- 
(-1яо>,  —  новыя  три  характерныя  черты  подмечены  Карамзи- 
нымъ.  Нужно  ихъ  ч'Ьмъ-нибудь  доказать:  «...  га.1'к1ъ,  что  я  прц- 
шелъ  гь  нему,  а  не  онъ  ко  мн-Ь  —  и  въ  такой  жаръ...>  ^),  — 
воть,  характерный  фактъ,  действительно,  подтверждающей  п 
ласковость,  и  сердечность,  и  простоту  Вейсе...  Дал-Ье  обра- 
тнлъ  вннман1е  нашъ  пснхологъ  на  то,  что  «Вейсе  съ  вели- 
кою скромностью  говорить  о  своихъ  сочинен1яхъ;  однакожь 
^»€л  всякою  нритворнаго  смирешя,  которое  д.1л  меня  так-ь  же 
протнвно,  какъ  и  самохвальство >  *),  —  еще  черта  характера 
Вейсе  подм-Ьчена  Карамзниымь  и  подм'Ьчена  довольно  тонко! — 
ДаагЬе:  <съ  какимъ  чувствомъ  оппсываетъ  Вейсе  семейственное 
свое  щастье!  «Благодарю  Бога, — сказаль  онъ  сквозь  С1езы, — 
благодарю  Бога!  Онъ  да-тьмн-Ь  вкусить  въ  здешней  жизни  самыя 
чясгЬйши  удовольствия;  и  я  осмелился  бы  назвать  щаст1е  совер- 
шеннымъ,  естълибы  Небесная  Благость  возвратила  здоровье  до- 
чери моей,  которая  н'Ьсколько  л'Ьтъ  больна,  и  которой  искусство 
врачей  не  помогаетъ>  ^)...  Эта  душевная  кротость,  мягкость. 
светлый  оптимнзмъ  поняты  и  оценены  Карамзпнымъ, — и  от. 
гчнтаетъ  свой  авализъ  оконченнымъ,  заяв.1яя:  «однимь  сло- 
номь,  естыя  я  любилъ  Вейсе,  какъ  автора,  то  теперь,  узнавь 
•  г<»  лично,  еще  бол^Ье  полюбилъ,  какъ  челов-Ька...! ').  Но  не  всЬ 
идо.1ьден1я  были  сделаны  Карамзинымь  такъ  легко:  Кантъ, 
иапрпм-Ьръ,  совсемъ  не  поддался  юному  психологу  н  остался 
Х1Я  него  и  Д1я  читате.1ей  «Писемъэ  только  «ма.1енькимъ,  ху- 
девькимъ  старячкомъ,  отменно  б-Ьлымъ  и  н^хнымъэ  ^),  очень 
и^жлнвыкг.  по  таквмъ  же  непроницаемшгь,  какъ  и  его  Ме- 
тафвзяки  лфатера  Барамаянь  тоже  не  смогъ  разсмотр'Ьть 

'     :»)1.1.  *)  ГЬМ.,  130-1. 
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сразу:  юноша  представлялъ  себ^  цюрихскаго  мудреца  иначе, — 
ждалъ,  что,  услышавъ  имя  Карамзина,  тотъ  бросится  немедленно 
въ  объятья  къ  своему  юному  московскому  другу,  —  но  этого  со- 
вс^мъ  не  случилось,  и  Еарамзинъ  увид'Ьлъ,  что  понять  цюрих- 
скаго мудреца  —  работа  не  одного  дня:  «вы,  конечно,  не  по- 
требуете, пишетъ  онъ  друзьямъ,  чтобы  я  въ  самый  первый 
день  личнаго  моего  знакомства  съ  Лафатеромъ  описалъ  вамъ 
душу  и  сердце  его.  На  сей  разъ  могу  сказать  единственно 
то,  что  онъ  им'Ьетъ  весьма  почтенную  наружность:  прямой  и 
стройный  станъ,  гордую  осанку,  продолговатое  бл-Ьдиое  лицо, 
острые  глаза  и  важную  мину.  Вс4  его  движен1я  живы  и 
скоры;  всякое  слово  говоритъ  онъ  съ  жаромъ.  Въ  тон-Ь  его 
есть  н'Ьчто  учительное  или  повелительное,  происшедшее,  ко- 
нечно, отъ  навыка  говорить  проповеди,  но  смягчаемое  ви- 
домъ  непритворной  искренности  и  чистосердеч1я...»  *).  Изъ 
этой  длинной  выписки  мы  видимъ,  какимъ  труднымъ  и  мед- 
леннымъ  путемъ  добивался  Карамзинъ  проникновенхя  въ  чу- 
жую душу:  посл^  перваго  дня  знакомства  съ  Лафатеромъ 
нашъ  путешественникъ  р'Ьшился  ув'Ьренно  говорить  лишь  о 
своихъ  вн4шнихъ  впечатл^шяхъ,  такъ  какъ  бол4е  существен- 
ныя  черты,  подм-Ьченныл  имъ  у  цюрихскаго  мудреца,  были 
для  того  невыгодны,  а  нашъ  юноша,  вообще,  изъ  принципа, 
не  любивш1й  осуждать  людей,  былъ  къ  тому  же  слишкомъ 
осторожнымъ,  чтобы  считать  себя  непогр'Ьшимымъ  судьею 
людскихъ  слабостей,  —  и  вотъ,  мы  видимъ,  что  онъ  не  только 
не  решился  подчеркивать  несимпатичныхъ  ему  сторонъ  Ла- 
фатеровой  души,  а,  напротивъ,  постарался  найти  для  нихъ 
смягчающ1я  объяснен1я:  «признаюсь  вамъ,  друзья  мои,  гово- 
ритъ онъ,  что  сд'Ьланный  мн^&  пр1емъ  оставил ъ  во  мн-Ь  не 
совсЬмъ  пр1ятныя  впечатл^н1я>  *),  —  и  сейчасъ  же  находитъ 
объяснен1е  этому  не  въ  высоком'Ьр1и  или  холодности  Лафа- 
тера,  а  въ  самомъ  себ-Ь:  онъ,  оказывается,  виноватъ  самъ, — 
ждалъ  пр1ема  не  по  заслугамъ:  «улыбнитесь  про  себя  насчетъ 
в-Ьтреннаго,  безразсуднаго  самолюб1я  челов4ческаго  и  пре- 
дайте   забвен1ю   слабость   вашего  друга...»  ^)...    Не  понрави- 
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Лик.  «  му  и  <н"Ьчто  учительное  и  повелительное >  въ  тон-Ь  .1а- 
фатера,  но  юноша  еще  не  р'Ьшился  говорить  о  <самомн'Ьн1и> 
Лафатера,  а  посп-Ьшиль  заявить,  что  эта  докторальность,  по  его 
мп1;п1ю,  произошла  отъ  < навыка  говорить  пропов-Ьди)  и,  къ 
тому  же,  смягшиась  свидомъ  непритворной  искренности  и  чпсто- 
сердеч1я...  ' )  Стоить  перечитать  дал']Ье  всЬ  т^Ь  страницы  <11п- 
ссмъ>.  на  которыхъ  говорится  о  Лафатер^;,  —  и  мы  увпдимъ, 
что  Карамзинъ  ааноснлъ  въ  свою  записную  книжку  лишь 
факты,  д-Ьйствитедьно,  сколько-нибудь  характерные,  которые 
хоть  что-нибудь  говорили  ему  о  душ-Ь  Лафатера...  Гораздо  легче 
было  Карамзину  распознать  Ьоннета:  <Боннетъ  очаровал  ь  меня 
своимъ  добродуш1емъ  и  ласковымъ  обхожден1емъ  —  разсказы- 
ваеть  нашъ  путешественникъ.  Н-Ьгв  въ  немъ  ничего  гордаго, 
ничего  вадменнаго.  Онъ  говорилъ  со  мною,  какъ  съ  равнымъ 
себ*,  н  всякой  комплиментъ  мой  принималъ  съ  чувствитель- 
ностью, ^мм  ею  столь  хороша,  столь  чиста  и  неподозри- 
телыш^  что  вел  унтивыя  слова  кажутся  ему  я.?ыкомь  сердца  >*). 
Стоило  Карамзину  добраться  до  этого  посл1>дняго  заключе- 
п1я,  —  и  для  него  почти  все  было  найдепо:  старикъ  Бон- 
нетъ,  доверчивый,  добрый,  простодушный,  сразу  осветился 
лередъ  ннмъ  съ  такой  симпатичной  стороны,  что  дальн']^йшее 
наблюден1е  за  его  душой,  въ  глазахъ  Карамзина,  повнди- 
мому,  является  уже  лишнимъ...  Иослушаемъ,  что  сказалъ  Ка- 
рамзивъ  о  жен'Ь  Боннета:  <она  также  обласкала  меня;  и,  между 
гЬмъ,  какъ  Бовнетъ  'к1ъ  супъ,  хвалила  тихонько  (Ьоннетъ 
плохо  слышалъ)  доброту  его  сердца...  «О  чемъ  вы  говорите?* 
спросилъ  Ьоннетъ,  перем']Ьнивъ  тарелку.  <  О  хорошей  по1оО(ь*, 
отв-Ьчала  госпожа  Боннетъ  и  утерла  платкомъ  глаза  свои.. .>  '). 
Очевидно,  этоть  коротеньпй  энизодъ  показался  характернымъ 
для  Карамзина,  если  онъ  занесъ  его  въ  свою  книжку,  —  и, 
д^йетвительво,  въ  этихъ  вемногихъ  словахъ  сказано  очень 
многое:  о  целой  жизни,  тихой,  счастливой,  о  безоблачной  любви 
двухъ  состарившихся  существъ,  о  предчувствии  скорой  раз- 
луки говорили  8ТИ  слова... 

Такихъ  внизодовъ,  которыми  можно  доказать  уменье  Ка- 
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рамзина  читать  въ  душ4  лицъ,  попадавшихся  ему  на  пути, 
можно  набрать  въ  «Письмахъ»  сколько  угодно.  Вотъ,  на- 
прим^ръ,  прх'Ьзжаетъ  Карамзинъ  въ  трактиръ  г.  Мемеля... 
«Комната  у  меня  чиста  и  светла,  разсказываетъ  онъ,  а  хо- 
зяинъ  услужливъ  и  говорливъ  до  крайности.  Между  т'Ьмъ, 
какъ  я  разбиралъ  свой  чемоданъ,  разсказывалъ  онъ  мн'Ь  о 
порядк-Ь,  заведенномъ  въ  его  дом4,  —  о  своемъ  безкорыстш, 
честности  и  проч.  «Вс^  т^.  которые  жили  у  меня — говорилъ 
онъ  —  были  мною  довольны.  Я  получаю,  конечно,  немного 
барыша,  да  за  то  идетъ  обо  мн4  добрая  слава;  да  за  то  у 
меня  совесть  чиста  и  покойна,  а  у  кого  покойна  совесть, 
тотъ  щастливъ  въ  зд-Ьшней  жизни,  и  ничего  не  боится,  и  ни 
отъ  чего  не  бл^дн^етъ».  —  Въ  самую  сш  минуту  грянулъ 
громъ, — и  г.  Мемель  испугался  и  поб.1^§дн^лъ...;!>  *).  11рош.1а 
гроза, —  «солнце  снова  осв-Ьтило  небо  и  землю,  а  трактирщикъ 
мой  опять  началъ  говорить  о  неустрашимости  того,  кто  бе- 
ретъ  за  все  умеренную  Ц'Ьну,  и,  подобно  ему,  им4етъ  покой- 
ную совесть...»  ^).  Изъ  этого  короткаго  разсказа  мы  видимъ, 
что  лукавство  г.  Мемеля  прекрасно  понято  нашимъ  юношей. 
Такъ  же  удачно,  безъ  всякаго  усил1я,  безъ  всякихъ  р^Ьзкихъ 
подчеркиван1й,  словно  мимоходомъ,  осв'Ьщаетъ  нашъ  психо- 
логъ  ц^лый  рядъ  челов'Ьческихъ  образовъ,  промелькнувшихъ 
передъ  нимъ  во  время  путешеств1я  ^),  почти  всегда  в'Ьрно 
схватывая  все  характерное  изъ  вн^шнихъ  чертъ  интереснаго 
для  него  челов'Ька,  изъ  бесйды  съ  нимъ,  изъ  его  поведен1Я... 
Не  только  отд'Ьльныя  личности  бывали  объектомъ  наблюде- 
шй  Карамзина, — иногда  ему  удается  уловить  настроен1е  ц'Ьлаго 
общества:  такъ,  наприм'Ьръ,  когда  ему  привелось  быть  сви- 
д-Ьтелемъ  трогательнаго  свидан1я  престар'Ьлыхъ  родителей  съ 
пропадавшими  безъ  в-Ьсти  д^Ьтьми,  нашъ  путешественникъ 
внимательно  всмотрелся  въ  очевидцевъ  этого  свидан1я  и 
удачно  изобразилъ  ихъ  настроеп1е:  —  «Глубокое  молчан1е  въ 
зал-Ь — вс!  мы,  сид-Ьвшхе  за  столомъ,  казались  оц^пен^тшими: 
одинъ  держалъ    въ    рук-Ь  бисквитъ,  другой  рюмку,  и  остался 
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пеподвиженъ  въ  семъ  иоложен1и;  гЬ,  которые  говорили  и  за- 
молчали, ие  усп-Ьлн  затворить  рта,  устремнвъ  взоры  свои  на 
обнимающуюся  группу...>  ').  Карамзинъ  во  всемъ  этомъ  про- 
чел ь  «чувствительность  людей >  и  своимъ  любящимъ  сердцем ь 
оц-Ьнилъ  ту  пеожиданную  вспышку  симпатш,  съ  которой 
не  можетъ  справиться  никто  и  которая  иногда  освФ.щаетъ  лю- 

1ен,  вообще  равиодушиыхъ...  Душа  «толиы>  аанимаегь  его  не 
чен-Ье  сильно,  ч-Ьыь  душа  отд-Ьльнаго  человЬка:  онъ,  нацрим-Ьръ, 
ксматривается  въ  парижскую  толпу  и  заносим  1  I  свою  за- 
писную книжку  сл-Ьдующее  наблюдете:  <теперь  зам-Ьчу  одно 
то,  что  кажется  ми'Ь  главною  чертою  въ  характер*  Парижа: 

•тм+.ппую  живость  народныхъ  движешй,  удивительную  ско- 
рои  ювахъ  и  д-клахъ.    Система    Декартовыхъ    вихрей 

!иг.1а  родиться  только  въ  голов*  француза,   парижскаго  жн- 
'^д-Ьсь  все  сп-Ьшитх  куда-то;  всЬ,  кажется,  перегоняютъ 

>р.1ь  друга;  ловятъ,  хватаютъ  мысли;  угадываютъ,  чего  вы 
хотите,  чтобъ  какъ  можно  скорее  васъ  отправить>  '), — и  сей- 
часъ  же  припоминаются  Карамзину  «важные  швейцары >, 
аабкжюд&я  которыхъ,  нашъ  психологъ  сд4.1алъ  следующее  за- 
!^1ючеше:  «ходятъ  всегда  размеренными  шагами,  слушают]. 
1{асъ  съ  величайшимъ  вниман1емъ,  привод11щимъ  въ  краску 
стыддиваго,  скромнаго  челов'Ька;  слушаютъ  и  тогда,  когда  вы 
уже  говорить  перестали;  соображаютъ  ваши  слова,  и  отв*- 
чаютъ  такъ  мед.1енпо,  такъ  осторожно,  боясь,  что  они  васъ 
ие  ионимаютъ!>  ').  Отъ  такихъ  наблюдешй  надъ  толпой  Ка- 
рамзинъ переходить  къ  наблюден1ямъ  надъ  ц-клою  нащею, — 
и  воть  получается,    въ    результагЬ,    характеристика  францу- 

{овъ,  авгличанъ...  *) 

Попадаются  въ  «Письмахъ>  не  только  психологическ1я  на- 
блюдены надъ  живыми  людьми,  но  и  во8Создан1е  психической 
жизни  лицъ,  давно  сошедшихъ  въ  могилу...  Для  будущаго  изсл*- 
дователя  <пов^ктей>  и  <Истор1и  Государства  Росс1йскаго> 
очень  важны  эти  психологическ1е*  эскизы  изъ  истор1и:  они 
10ворягь  вамъ  о  сил*!;  творчества  Карамзина,  о  способности 
сживаться  съ  жизнью  свонхъ  героевъ.  Лучшимъ  прим'Ьромъ  по- 

.4^  П,  1»3.  143.  »)  1ыа. 

•^   1Ь1>2.,  11'  ""'—782. 
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доонаго  возсозданш  чужого  внутренняго  мхра,  единственно 
при  помощи  творческой  фантаз1и,  можетъ  служить  «Истор1я 
Танкреда».  Карамзинъ  указалъ  самъ,  откуда  онъ  взялъ  эту 
11Стор1ю:  онъ  прочелъ  ее  въ  «Н181:о1ге'(1е  Тапкгёйе»  *).  Эта 
небольшая  книжечка  представляетъ  изъ  себя  сухой  разсказъ 
о  судьб'Ь  Танкреда:  переданы  только  факты,  безъ  мал-Ьйшаго 
старан1я  художественно  воспроизвести  несчастную  жизнь  ге- 
роя. Карамзинъ  воспользовался  собранными  фактами,  осв'Ь- 
тилъ  ихъ  психологическимъ  анализомъ,  ввелъ  разговоры;  при- 
б^гъ  въ  н-Ькоторыхъ  м^стахъ  къ  художественному  вымыслу, —  Щл 
и  получилась  картинка,  полная  жизни...  Приведемъ,  хотя  бы,  ' 
сл-Ьдующхй  прим'Ьръ:  какъ  известно,  Танкредъ,  юноша  очень 
знатнаго  рода,  былъ  отданъ  на  воспиташе  одному  мещанину 
и  выросъ  у  него,  считая  его  за  отца.  Однажды  юноша  узнаетъ 
тайну  своего  происхождешя. — «Танкредъ  услыша.ть  о  своемъ 
род4,  и  казался  равнодушнымъ;  услышалъ  о  смерти  отца 
своего,  и  пролилъ  слезы;  услышалъ  о  матери,  объ  ея  нетер- 
п'Ьти  видеть  милаго  сына,  и,  схвативъ  присланнаго  за  руку, 
сказалъ  ему:  «по4демъ  къ  ней!», — увид^.гь  горесть  воспитателя 
своего,  горесть  его  жены  и  д'Ьтей,  и  бросился  обнимать  ихъ. 
«Никогда,  никогда  васъ  не  забуду!»  сказалъ  онъ  съ  неж- 
ностью: «никогда  не  перестану  называть  тебя  отцемъ  моимъ, 
тебя  —  матерью,  васъ  —  братьями  и  сестрами!  Теперь  про- 
стите: если  мн4  хорошо  будетъ  въ  Париж-Ь,  то  я  отпишу  къ 
вамъ,  чтобы  и  вы  туда  пр1'Ьхали».  Танкредъ  по4ха.1ъ  и  вся- 
кую минуту  спрашивалъ:  «скоро  ли  увижу  мать  мою»?  и  т.  д.  ^)... 
Все  это  м-Ьсто,  приведенное  нами^  —  импровизац1я  Карам- 
зина, такъ  какъ  ничего  подобнаго  не  нашли  мы  въ  «Н181;о)1е 
с1е  Тапкгейе»  ^). 

Наконецъ,  психологическ1я  наблюден1я  иногда  выражаются 
въ  «Письмахъ»    прямо    въ    вид-Ь    теоретическихъ  размышле-] 
н1й.  сВъ  человеческой    натуре  —  говоритъ  наигь  юный  пси- 
хологъ,  —  есть    дв-Ь    противныя    склонности:    одна    влечетъ 
сердце  наше  всегда   къ  новымъ  предметамъ,  а  другая  прпвя- 


')  Карамзинъ,  Соч.,  II,  365.      •  »)  1Ы(1..  363. 

')  Попидимому,  многое  должно  быть  отнесено  къ  области  творчества,  напрп- 

мТ>ръ,  и  пъ  разскаа-П  нашего  путешественппка  осудьбт>  Бубенберговъ(Соч.Л1,266). 


.;ываетъ  насъ  кь  старымь]  одиу  называютъ  тиосчниинстиомъ, 
1ю6о&1Ю  къ  новостямъ^  а  другую  прнвычкон.  Мы  скучаемъ 
единообрй31емъ  и  желаемъ  перем'Ьнъ;  однаыожь,  разставалсь 
съ  гЬм1  му  душа  11ривык.1а,   чувствуемъ   горесть  и  со- 

жал-Ьн^е.  [Дасгливъ  тотъ,  въ  комъ  сш  дв*  ск.10нности  рав- 
мосилыш!  Но  въ  комъ  одна  другую  перевесить,  тотъ  бу- 
дегь  или  в1^чнымъ  бродягою,  в-Ьтрениымъ,  безпокойныыъ,  мел- 
кимъ  въ  дух'Ь,  или  холодыымъ,  л'Ьнивымъ,  нечувствительнымъ. 
Одшгь,  перебегая  безпрестанно  отъ  предмета  къ  предмету, 
не  можетъ  ни  во  что  углубиться,  делается  разсЬяннымъ  и 
слаб^етъ  сердцемъ;  другой,  видя  и  слыша  все  то  же,  гру- 
б1я'тъ  въ  чувствахъ  и,  наконецъ,  засыпаетъ  душею>  ')  и  т.  д. 
Весьма  возможно,  что  подобное  разсужден1е  нав^^но  было 
Карамзину  со  стороны,  хотя  мы  этого  утверждать  не  можемъ, 
^а  иеим1}и1емъ  данныхъ,  —  но  для  насъ  важенъ  самый  фактъ 
появления  въ  русской  литературЬ  иодобныхъ  этюдовъ,  какъ 
.1влен1е  у  насъ  совершенно  новое  и,  нес6мн'!Ьнно,  говорящее  о 
пснхологнческихъ  интересахъ  автора... 

Что  касается  второй  особенности  сентимешалыюй  литера- 
туры— стремлешя  кь  1)еаАизму  творчества,  то  и  она  сказалась 
у  Карамзина  очень  зам'Ьтно.  Конечно,  нельзя  отрицать  присут- 
ствия реалистнческихъ  ,8дементовъ  и  эъ  нредиюствовавшей  ему 
литературе  (напр.,  въ  сатирЬ  XVIII  в.,  комед1и  и  пр.),  но 
тамъ  этотъ  реализмъ  совсЬмъ  не  им'к1ъ  самостоятельнаго  зна- 
ченЫ:  онъ  неизбежно  вытекалъ  изъ  стремлен1я  автора  р'Ьзче 
подчеркнуть  безобраз1е  какого-нубудь  отрицате.1ьнаго  явле- 
н1я  и  немедленно  испарялся,  когда  приходилось  писателю 
браться  за  изображен1е  положительной  стороны  жизни.  Съ 
этимъ,  такъ  сказать,  <тенденщозиымЪ''  реа.1измомъ,  ничего 
о()щаго  не  им-Ьегь  тотъ  художественный  реализмъ,  начинате- 
лемъ  котораго  явился  у  нась  Карамзинъ:  у  него  и  его  уче- 
ннковъ  ре&днзмъ  нхъ  творчества  стремился  охватить  всю  Ж1гзнь 
человека, — и  ея  положительныя,  и  отрицате.1ьныя  стороны... 
иритомъ  это  желан1е  изобразить  д'Ьйствите.1ьную  жихнь  было 
у  Карамзина   вполн'Ь   сознательными,    что    видп'  ки 

ряда    данных ь:    главная    заслуга   шычецкихь  драма! ичоских]. 
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авторовъ,^по  его  мн-Ьтю,  заключалась  въ  томъ,  что  они  «пред- 
ставляютъ  въ  драмахъ  своихъ  чеяовгька,  каково  онъ  есть»  '); 
англшскге  романисты  почитались  имъ  высоко  за  то,  что  «вы- 
учили французовъ  и  н-Ьмцевъ  писать  романы,  какъ  исторт 
жизниъ  ^)...  Вотъ  именно  это  стремлен1е,  изобразить  жизнь 
безъ  всякихъ  прикрасъ,  воспроизвести  художественнымъ  пу- 
темъ  обыкновеннаго  челов'Ька,  не  героя,  а  простого  смерт- 
наго,  съ  его  действительными  достоинствами  и  недостатками — 
и  было  т^мъ  художественнымъ  реализмомъ,  передъ  которымъ 
преклонялся  Карамзинъ,  за  который  онъ  предпочиталъ  въ  ли- 
тературе н'Ьмцевъ  и  англичанъ — французамъ,  съ  ихъ  псевдо- 
классицизмомъ...  Въ  предисловш  ко  второму  издан1ю  своихъ 
«Писемъ>  Карамзинъ  вполне  сознательно  выступилъ  на  за- 
щиту этого  реализма,  выражавшагося  въ  стремлеши  изобра- 
зить жизнь  такой,  какова  она  есть  на  самомъ  д^л^,  со  вс^ми 
ея  мелочами  и  обыденной  обстановкой.  «Много  неважнаго  и 
мелочи»  находили  въ  «Письмахъ»  некоторые  суровые  кри- 
тики, не  пр1учениые  псевдоклассиками  къ  «трактирнымъ  сче- 
тамъ»,  къ  «препирательствамъ  у  заставы»,  къ  комическимъ 
происшеств1ямъ  самаго  обыденнаго  свойства...  Карамзинъ  «со- 
гласился» съ  справедливостью  этого  упрека,  но,  въ  оправда- 
н1е  свое,  указалъ,  что  вина  не  его:  жизнь  полна  мелочей,  а 
в^дь  онъ  —  только  художникъ  жизни.  «Естьли,  говорить  онъ, 
въ  Ричардсоновыхъ,  Фильдинговыхъ  романахъ  безъ  скуки  чи- 
таемъ  мы — наприм^ръ,  что  Грандисонъ  всяк1Й  день  пилъ  два 
раза  чай  съ  любезной  Миссъ  Биронъ,  что  Томъ  Джонесъ 
спалъ  ровно  семь  часовъ  въ  такомъ-то  сельскомъ  трактире, 
то  для  чего-же  и  путешественнику  не  простить  н'Ькоторыхъ 
безд^льныхъ  подробностей?»  ^)... 

Мы  им^лй  уже  сшучай  въ  предыдущей  глав-Ь  говорить  о 
томъ,  что  Карамзинъ  ум-Ьлъ  всматриваться  въ  действитель- 
ную жизнь,  подмечать  все  особенности  этой  лгизни,  даже 
мелыя,  но  характерныя,  —  «Письма»  доказываютъ,  что  онъ 
умелъ  и  воспроизводить  эту  жизнь  чертами  яркими,  образами 
живыми...  Передъ  нами,  при  чтеши  «Писемъ»,  проносится  це- 


1)  Карамзинъ,  Соч.  II,  73.       *)  1Ь1а.,  74У.       ^)  Предпсл.  къ  пзд.  171)7  г.,  VI. 
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ЛУН  рядъ  жанровыхь  ы&ртннокъ,  ыабросавныхъ  то  спокойно, 
то  сь  легкой  грустью,  то  съ  веселымъ  юморомъ...  Жизнь  за- 
пада, семейваа,  городская  и  общественная,  ц1иыя  груипы 
ль.дей  и  отдЪ]ьния  лица,  —  все  это,  большею  частью,  очень 
удачно  обрвсовано  Карамзинымъ,  живеть  передъ  нами,  дви- 
жется, бистро  чередуясь  олно  за  другимъ... 

Приемы,  которыми  пользовался  Карамзннъ  для  бол'Ье  реаль- 
наго  воспроизведения  действительности,  различны  въ  зависи- 
мости отъ  того,  чтб  онъ  берется  описывать.  Когда  ему  приходится 
вырисовывать  отд'ктьную  фигуру,  и  притомъ  онъ  хочетъ  дать 
по  возможности,  полное  воспроизведен1е  реальности,  онъ  со- 
знательно пользуется  пр1емомъ  англ1йскихъ  писателей  выри- 
совывать мелочи  ').  Стернъ  былъ  большой  искусы икъ  въ 
•томъ  отвошенш,  и  мы  находимъ  в-ь  сПисьмахъэ  н']^сколько 
сознате.1ьныхъ  подд'Ьлокъ  подъ  стерновскую  манеру  выписы- 
вать детали...  «Что  же  д-Ьлать?  спросплъ  л  самъ  у  себя, 
остановись  въ  конц'Ь  длинной  липовой  а.1леи,  приподнявъ 
ш.1япу  и  взгллнувъ  на  солнце,  которое  въ  тихомъ  велпко- 
л'Ьп1н  С1ЯЛ0  на  западе.  Минуты  дв-Ь  искалъ  я  отв-Ьта  на 
лазоревомъ  неб*  и  въ  душ*  своей;  и  тростью  своею  про- 
ведъ  на  песк^  длинную  зм'Ьйку,  подобную  той,  которую  въ 
Т)шстралпь  Шанди  начертилъ  Капралъ  Тримъ  (уо1.  VI,  сЬар. 
XXIV),  говоря  о  пр1ятностяхъ  свободы»  ').  Еще  подобное 
же  ппдражан1е  находимъ  мы  въ  сл'Ьдующемъ  м'ЬсгЬ:  с.тутъ 
обтерла  она  слезу,  которая  выкати-шсь  нз-ь  праваю  глаза 
еа,  какъ  сказалъ  бы  Иорикъ.  —  А  въ  какнхъ  л^тахъ  былъ 
вашъ  братецъ?  спросилъ  Б'*,  и  заставилъ  меня  отъ  до- 
сади повернуться  на  стул*,  —  стар^  меня  пятью  годами  >— 
отв11чала  она,  и  обтерла  другую  слезу,  блиставшую  на 
нижней  р/ьсницгь  ллваю  гмиа  ея>  ')...  Въ  обоихъ  этихъ 
случаяхъ  мы  вм^емъ  д'Ьло  уже  съ  злоупотреблен1емъ  въ 
выпигывав1и  деталей  —  это  была  с.1абость  Стерна,  подм!)- 
ченная  Карамзинымъ,  и  въ  вид*  парод1и  имъ  воспроизве- 
д^ввая,  —  во  мы  вм^емъ  въ  <11исьмахъ>  мвого  случаевъ  уб-Ь- 
двться,  что  эта  детальваа  вырясовка  ве  разъ  давала  Карамзину 

»)  Б«{«юа«ъ,  Г—    •',  ■♦*;  »)  ша.,  91.  '(  1         м.  207. 
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возможность  набросать,  д-Ьйствительно,  удачныя  сценки  и 
портреты...  Приведемъ  д.1Я  примера,  хотя-бы,  грацюзную  кар- 
тинку семейнаго  счастья,  картинку,  на  которой  не  остановилъ  бы 
вниман1я  писатель-псевдоклассикъ  и  которая  можетъ  произвести 
желаемое  впечатл4н1е  только  при  самомъ  внимательномъ  къ  ней 
отношен1и.  «Уединенный  домикъ  съ  садикомъ,  недалеко  отъ 
большой  дороги,  прельсти.гь  меня, — разсказываетъ  нашъ  путе- 
шественникъ, — и  я  ношелъ  къ  нему  по  узенькой  тропинке.  Два 
мальчика,  игравш1е  на  трав'^,  бросились  ко  мн4  на  встречу; 
но,  закричавъ:  «это  не  онъ!  это  не  Каспаръ!», — побежали  на- 
задъ  и  скрылись  въ  домикъ.  Старое  каштановое  дерево  при- 
зывало меня  въ  свою  т'Ьнь  —  я  сЬлъ  подъ  его  в'Ьтвями.  Ми- 
нутъ  черезъ  пять  мальчики  выбежали,  а  за  ними  вышла  жен- 
ш,ина,  л'Ьть  въ  тридцать,  пр1ятная  лицемъ,  въ  б'Ьлой  кофточкЬ 
и  въ  соломенной  шляпке.  Она  сЬла  на  крыльц-Ь  и  смотрела 
съ  улыбкою  на  играющихъ  мальчиковъ,  съ  такою  улыбкою, 
по  которой  легко  было  узнать,  что  она  мать  ихъ.  Они  уго- 
ворились бегать  въ  запуски;  взявшись  за  руки,  отошли  отъ 
крыльца  шаговъ  тридцать,  останови.1ись,  выставили  впередъ 
грудь  и  правую  ногу  и  дожидались,  чтобы  мать  подала  имъ 
знакъ.  Она  махнула  имъ  платкомъ,  и  они  пустились,  какъ 
изъ  лука  стр'Ьла.  Большой  опередилъ  меньшаго,  приб'Ьжалъ 
къ  матери  и,  закричавъ:  «я  первый!» — бросился  ц^з-ювать 
ее>  ^)...  Вся  эта  милая  картинка  состоитъ  изъ  деталей,  мело- 
чей, и  вс'Ь,  однако,  им^ютъ,  и  смыслъ,  и  цЬну...  Такая  ма- 
нера «выписывать»  картину  даетъ  Карамзину  возможность, 
наприм']Ьръ,  очень  правдиво  изобразить  группу  людей,  по- 
вергнутыхъ  въ  полн-Ьйшее  изумлеше  неожиданностью:  «...глу- 
бокое молчан1е  въ  за.гЬ  —  всЬ  мы,  сид'Ьвш1е  за  столомъ,  ка- 
за.1ись  оц'Ьпен'Ьвшими:  одинъ  держалъ  въ  рук4  бисквитъ,  дру- 
гой рюмку,  и  остался  неподвиженъ  въ  семъ  положен1и;  т-Ь, 
которые  говорили  и  замолчали,  не  успели  затворить  рта, 
устремивъ  взоры  свои  на  обнимающуюся  группу»  -)...  Иногда 
нашъ  путешественникъ  набрасываетъ,  благодаря  такой  ма- 
нере письма,  сценку,  полную  движен1я.    Наприм^Ьръ,  вместо 
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ТОГО,  чтобы  разсказать:  въ  комнату  ъошелъ  незнакомецъ,  взгля- 
нулъ  на  насъ  и  поздорова.1Ся  съ  хозяйкой  —  Карамзпнъ  пред- 
став.иеть  цЪлую  сценку,  вь  которой  всЬ  д'Ьйствун)Щ1я  лица  жи- 
вугь:  <...черезъ  полминуты  вошедъ  челогЬкъвътемномьфрак'Ь, 
въ  пребольшой  шляп'Ь  и  съ  длиннымъ  хлыстомъ,  подошелъ 
къ  столу,  взглавудъ  на  васъ  —  на  француженку,  занятую  ве- 
черннмъ  туалетомъ;  на  ита.1ьяица,  разсматрпвавшаго  мою 
дорожную  ландкарту,  н  на  меня,  нившаго  чай  —  скинулъ 
нияпу,  пожежадъ  вамъ  добраго  вечера,  н,  оборотясь  къ  хо- 
мйьЛ,  которая  лишь  только  показала  лобъ  изъ  другой  гор- 
ницы, сказалъ...>  '),  — дальше  сл-Ьдуетъ  бесЬда  между  пр1'Ьз- 
жнмъ  н  хозяйкой,  беседа,  занимающая!  почти  шесть  стран^цъ 
н  записанная  Карамзинымъ  съ  сохранен1емъ  всЬхъ  характер- 
ныхъ  дета.1ей...  Подобныхъ  прнм'бровъ  сколько  угодно  можно 
найтн  въ  <11исьмахъ>  '):  они  не  бросаются  въ  глаза  намъ 
только  потому,  что  мы,  люди  XIX  стол'Ьт1я,  съ  д-Ьтства  пр1- 
учены  уже  к-ъ  этой  манере  современной  литературой, — и  по- 
тому она  не  бьетъ  намъ  въ  глаза. 

11о  не  всегда  Барамзввъ  кропотливо  выписываетъ  дета.1и... 
Когда  ему  приходится  изображать  стремительный  потокъ  че- 
ловеческой жизни  или  быстро  см'Ьняющ1йся  рядъ  картинъ, 
онъ  пншетъ  широкою  кистью,  стараясь  схватить  лишь  общее 
впечАтл'Ьн1е, — и  тогда  передъ  нами  живой  волной,  пестрой  и 
шумной  проносятся  слегка  очерченные  образы,  состав.1яя  въ 
нашемъ  11[>едставлен1н  то,  что  мы  называемъ  <общимъ  впечат- 
лением )й  манерой  Карамзннъ  пользовался  так-ь  же  со- 
знательно, каь*ъ  и  первой;  объ  зтомъ  мы  можемъ  заключить, 
хотя  бы,  изъ  следующнхъ  словъ:  <мн'Ь  кажется,— говорить  опъ,— 
что  первый  взглядъ  на  городъ  даегь  намъ  лучшее,  живЬйшее 
объ  немъ  поняле,  нежели  долговременное  пребыван1е:  зани- 
маясь частями,  теряемь  чувство  цллаго.  Свежее  любопыт- 
ство ловить  главные  отличительные  знаки  м^ста  и  людей:  то, 
что  собственно  называется  характеромъ,  н  что,  при  долгомъ, 
повторятельномъ  разсматриван1н,  затемняется  въ  душе  наблю- 
дателя >  ')...  Воть,  напрямеръ,  описан1е  старыхъ  парижскихъ 
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бульваровъ:  *... видите  предметы  вкуса,  богатства,  пышно- 
сти; все  вымышленное  праздностью  для  занлт1я  праздно- 
сти —  зд-Ьсь  комед1я,  тутъ  опера;  зд-Ьсь  блестящ1е  таланты, 
тутъ  гесперидск1е  сады,  въ  которыхъ  недостаетъ  только  зо- 
лотыхъ  ябдокъ;  зд4сь  кофейный  домъ,  обв-Ьшанный  зелеными 
гирляндами,  тутъ  беседка,  украшенная  цветами  и  подобная 
сельскому  храму  любви;  зд'Ьсь  маленьк1й  прхятный  л-Ьсочекъ, 
въ  которомъ  гремитъ  музыка,  прыгаетъ  на  веревк-Ь  резвая  нимфа, 
или  какой-нибудь  фигляръ  забавляетъ  народъ  своими  хитро- 
стями; тутъ  показываются  вамъ  всЬ  р4дк1я  произведенхя  живот- 
наго  царства  Природы:  птицы  американская,  зв-Ьри  африканск1е, 
колибри  и  страусы,  тигры  и  рфокодилы;  зд'Ьсь,  подъ  кашта- 
новымъ  деревомъ,  сидитъ  Цирцея,  смотритъ  на  васъ  томными 
глазами,  кладетъ  руку  на  сердце  и,  видя,  что  вы  съ  равноду- 
Ш1емъ  идете  мимо,  говоритъ  со  вздохомъ:  «нечувствительный! 
жесток1й!» — тутъ  молодой  растрепанный  франтъ  встр'Ьчаетсл 
съ  пожилымъ,  н'Ьжно  напудреннымъ  петиметромъ,  смотритъ 
на  него  съ  усм-Ьшкой  и  подаетъ  руку  оперной  п-Ьвиц-Ь;  зд-Ьсь 
длинный  рядъ  каретъ,  изъ  которыхъ  выглядываютъ  юность  и 
древность,  красота  и  безобраз1е,  умъ  и  глупость  въ  самыхъ 
живыхъ,  характерныхъ  чертахъ  —  и,  наконецъ,  маршируетъ 
отрядъ  нащональной  гвард1и...»  *). 

Эта  пестрота,  сутолока  парижской  уличной  жизни  изобра- 
жена весьма  удачно:  даже  при  чтен1и  у  читателя  пестритъ  въ 
глазахъ  отъ  этого  обил1я  разноцв'Ьтныхъ  образовъ,  быстрою 
вереницею  несущихся  одинъ  за  другимъ...  Реальность  изо- 
бражен1я  выигрываетъ  особенно  отъ  того,  что  авторъ  детально 
обрисовалъ  несколько  фигуръ,  выхвативъ  ихъ  изъ  массы  слегка 
очерченныхъ  образовъ:  какъ  правдиво  набросанъ,  напри- 
м4ръ,  этотъ  молодой  растрепанный  франтъ,  съ  усмешкою  гля- 
дя ш,1й  на  пожилого  п-Ьжио-напудреннаго  петиметра!..  Приве- 
демъ  еще  описан1е  Палерояля:  «вообразите  себ'Ь  великол'Ьпный 
квадратный  замокъ,  и  внизу  его  аркады,  подъ  которыми  въ  без- 
численныхъ  лавкахъ  с1яютъ  всЬ  сокровища  св'Ьта,  богатства 
Инд1и  и  Америки,  алмазы  и  д1аманты,  серебро  и  золото;  всЬ  про- 
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нзведен1Я  Натуры  и  Искусства;  все,  ч*мъ  когда-нибудь  царская 
пышность  украшалась;  все,  изобретенное  роскошью  для  усла- 
ждеп1я  жизни!..  И  все  это  для  привлечен1я  глазъ  разложено 
прекраснейшим ь  образохъ  п  освещено  яркими,  разноцвет- 
ными огнями,  ослепляющими  зрен1е.  Вообразите  себе  мно- 
жество людей,  которые  теснятся  въ  сихъ  галлереяхъ,  и  хо- 
дить и  взадъ,  и  впередъ  только  для  того,  чтобы  смотреть 
.1руп>  на  друга!  Тугь  видите  вы  и  кофейные  дома,  периые 
иъ  Париже,  где  также  все  людьми  наполнено;  где  читаютъ 
вслухъ  газеты  и  журналы,  шумятъ,  спорятъ,  говорятъ  речи...>'). 
Въ  этомъ  описан1и  мы  не  видпмъ  медленной  работы  съ  микро- 
скопомъ  —  авторъ  торопится  сразу  охватить  массу  впечатле- 
ний, сверкающихъ,  шумныхъ,  перебиваемыхъ  одно  другимъ, — 
и  собрать  все  это  въ  рамки  одной  картины;  частности,  ме- 
лочи отброшены  имъ:  <  чувство  целаго>  —  вотъ,  что  онъ  хо- 
четь  передать  своему  читателю... 

Литературнымъ  новшествомъ  въ  «Ипсьмахъэ  были  также 
искры  того  < юмора*,  которым ь  проникнуты  некоторый  стра- 
ницы и  строчки  въ  произведен1и  Карамзина.  Русск1е  чита- 
тели зна.1и  въ  литературе  смехъ  веселый,  <въ  улыбатель- 
номъ  роде>,  знали  смехъ  и  гневный,  смехъ  серьезныхъ  са- 
тприковъ  XVIII  века, — но  не  знали  они  еще  смеха,  скрываю- 
щаго  внутревн1я  слезы,  смеха,  освещеннаго  теплой  любовью 
къ  человечеству...  Карамзинъ  первый  у  насъ  засмеялся  та- 
кнмъ  смехомъ.  Прекраснодушный  юноша,  пропитанный  вы- 
сокими мечтами,  онъ  летелъ  на  западъ,  въ  надежде  напиться 
идеализма  изъ  самаго  его  источника,—  и  вдругъ  натолкнулся 
на  массу  явлешй,  смешныхъ  и  своею  мелочностью,  и  пош- 
лостью... Едва-ли  онъ,  отправляясь,  въ  путь,  разсчптывалъ  на 
то,  что  ему  придется  не  разъ  смеяться  надъ  многимъ  въ  обе- 
тованной стране!  А  разъ  пришлось  ему  смеяться,  то,  конечно, 
нетрудно  опреде.1ить,  каковъ  будетъ  этотъ  смехъ  у  юноши, 
который  въ  одно  время  можетъ  <и  смеяться,  и  жалеть>  того  ^), 
кто  вызыва.1ъ  этотъ  смехъ,  —  это  будетъ  именно  стерновск1й 
^"*  '^'   ''^   ' 'тхимыми  слезами...  Вотъ  почему  мы  часто  услы- 
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шимъ  отъ  нашего  юноши  посл'Ь  самаго,  невидимому,  весе- 
лаго  разсказа,  гоголевское:  «скучно  жить  на  божьемъ  св^т4, 
господа! ;^  *)...  Въ  Гермашю,  нанрим-^ръ,  онъ  стремился, 
очевидно,  идеализировавъ  ее,  —  и  вдругъ  наткнулся  на  массу 
пошлости:  вместо  людей,  онъ  частенько  встрЬчалъ  карри- 
катуры  на  людей  ^),  —  немудрено,  что  ему  было  часто  «очень 
скучно»   ^)... 

Не  мен-Ье  интересенъ  также  и  вопросъ  о  литератур- 
номъ  состав'Ь  «Писемъ».  Въ  этомъ  отношен1п  у  насъ  Ка- 
рамзинъ  былъ  тоже  новаторомъ:  въ  эпоху  классицизма, 
когда  и  мысли,  и  чувства  сковывались  въ  узк1я  рамки  услов- 
ныхъ  «нравилъ»  и  прилич1й,  не  было  у  насъ  ни  одного 
произведен1я,  въ  которомъ  бы  такъ  полно  отразилась  лшзнь 
человеческая  во  всемъ  ея  разнообразхи,  какъ  въ  «Письмахъ» 
Карамзина:  см^хъ  и  слезы,  менты  и  д'Ьйствительность,  жизнь 
вн'Ьшняя  и  внутренняя,  —  все  это,  составляющее  содержан1е 
д'Ьйствительной  челов-Ьческой  жизни,  нашло  выражен1е  въ 
«Письмахъ*,  уместилось  на  страницахъ  этого  произведешя... 
Оттого  и  составъ  «Писемъ»  отличается  большимъ  разнообра- 
з1емъ:  шумная  жизнь  городовъ,  картины  мирной  природы,  коми- 
ческш  эпизодъ,  выражен1е  своихъ  чувствъ,  идилл1я  изъ  д-ЬтСкой 
жизни,  яркая  страница  изъ  истор1и,  отвлеченная  мысль,  — 
все  это  входитъ  въ  составъ  « Писемъ  >. 

Живое  увлекательное  новествоваше  у  Карамзина  часто  сме- 
няется описан1емъ  природы,  нередко  онъ  д'Ьлаетъ  лири- 
ческое отступлеше  или  вводитъ  разсуждеше...  Надъ  «Пись- 
мами» не  тягот^етъ  никакихъ  правилъ, — Карамзинъ  до  такой 
степени  хозяинъ  своего  произведен1я,  что  вар1ируетъ  состав- 
ные его  элементы  съ  легкостью,  почти  неприметной  для  глаза. 
Это  развообраз1е  состава  «Писемъ»  позволяетъ  намъ  ви- 
деть въ  нихъ  соединен1е  элементовъ  лирическаго,  описатель- 
иаю,  повгьствовательнаго  и  разсуждемгя. 

Останавливаться  подробно  па  разсмотрепхи  лирическаго 
элемента  мы  не  будемъ,  такъ  какъ  уже  говорили  выше  не  разъ  о 
томъ,  какъ  выразилась  въ  пропзведен1и  Карамзина  жизнь  его 
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чувства, — объ  этой  хвзнп  говорить  онъ  очень  много  и  часто. 
давая  о  ней  понятие  <1втате.1ю  то  въ  н'Ьсколькихъ  строчка 
тои-!1лия  страницы  отводя  на  лиричестя  отступле1пя  ')...  Иногда 
;«ти  отступлешя  принимаютъ  характеръ  небольшихъ  <  стихо- 
творений въ  проз'1>,  литературной  формы,  до  Карамзина  не 
пм-Ьвшей  въ  русской  литературе  правъ  гражданства... 

Не  разъ  говорено  было  нами  выше  и  объ  описашяхъ,  вхо- 
дящохъ  въ  с11исьма>;  ц'Ь.чый  рядъ' прпм1)ровъ  уже  прпве- 
.1сиъ  нами  въ  предыдущей  глав'Ь,  когда  мы  говорили  о  спо- 
собности Карамзина  относиться  внимательно  къ  впечатл*!- 
Н1ямъ  вн^шняго  м1ра. 

По  характеру  своему  оппсан1я  эти  распадаются  па  дв-Ь 
группы, — къ  одной  относятся  так1я,  которыя  отличаются  боль- 
шей или  меньшей  примесью  субъеьтивизма,  къ  другой  —  со- 
вершенно объек-тивныя.  Въ  первомъ  случае  мы  пм'Ьемъ  д-Ьло, 
1-лавнымъ  образомъ,  съ  нзображен1емъ  настроен1я  Карамзина^ 
создавшагося  подъ  вл1ян1емъ  какой-нибудь  картины,  во  вто- 
ромъ  —  мы  нм"Ьемъ  д*ло  съ  объективнымъ  художественнымъ 
воспроизведен1емъ  яв.1ен1я  или  событ1я  вн1}шняго  м1ра.  Правда, 
Карамзинъ  р-Ьдко  могъ  удержаться  отъ  того,  чтобы  поел* 
подобной  картины  не  сказать,  какое  впечатл'1^н1е  произвела 
она  на  его  душу,  —  но,  т-Ьмъ  не  мен-Ье,  въ  этпхъ  случаяхъ 
самонаблюдеше  не  слилось  у  него  съ  художественными  нзо- 
бражен1ями  действительности,  и  потому  они  оказались  сво- 
бодньши  отъ  неуместнаго  лиризма. 

Какъ  наиболее  ярк1й  примерь  описан1я,  съ  сильною  окра- 
скою субъективизма,  можно  привести  уже  не  разъ  нами  цн- 
тованныя  строки:  <какъ  ясно  было  небо,  такъ  ясна  была 
душа  моя.  Я  вид^лъ  везде  благоденств1е,  п^аст^е  и  миръ. 
Птички,  которыя  порхали  и  плавали  по  чистому  воздуху 
надъ  головою  моею,  изображали  для  меня  веселье  и  безпеч- 
ность...>  ')  и  т.  д.  Зд*сь  иараллельно  идегь  описан1е  пей- 
аажа  и  тЬхъ  чувствъ,  которыя  волновали  душу  Карамзина,— 
въ  результате,  эта  примесь  лиризма  мешаеть  ему  дать  кар- 
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тину  колоритную,  художественную...  Гораздо  интереснее  по- 
этому для  насъ  т'Ь  описан1я,  которыя  набросаны  объек- 
тивно, въ  которыхъ  действительность  выступаетъ  на  первый 
планъ.  Подобныхъ  описан1й  можно  немало  найти  въ  «Ппсь- 
махъ», — и,  перечитывая  ихъ,  нельзя  не  признать  въ  Карамзине 
способности  художественно  воспроизводить  вн'Ьшн1й  м1ръ. 
Конечно,  одно  изъ  первыхъ  м^стъ  среди  этихъ  «объектив- 
ныхъ>  описанш  занимаетъ  «Рейнскш  водопадъ>,  попадающей 
даже  въ  хрестомат1и  нашихъ  дней,  въ  качестве  классическаго 
образца:  «...теперь,  друзья  мои,  представьте  себе  большую 
реку,  которая,  преодолевая  въ  течен1и  своемъ  все  препоны, 
полагаемыя  ей  огромными  камнями,  мчится  съ  ужасною  яро- 
ст1ю  и,  наконецъ,  достигнувъ  до  высочайшей  гранитной  пре- 
грады и  не  находя  себе  пути  подъ  сею  твердою  стеною,  съ  не- 
описаннымъ  шумомъ  и  ревомъ  свергается  внизъ  и,  въ  паде- 
нш  своемъ,  превращается  въ  белую,  кипящую  пену.  Тончай- 
Ш1е  брызги  разновидныхъ  волнъ,  съ  безпримерною  скоростью 
летящихъ  одна  за  другою,  мир1адами  подымаются  вверхъ  и 
состав.)1яютъ  млечныя  облака  влажной,  для  глазъ  непроницае- 
мой пыли...»  ')  и  т.  д.  Или,  вотъ,  описаше  долины  Гасли: 
«...для  чего  я  не  живописецъ!  для  чего  не  могъ  въ  ту  же 
минуту  изобразить  на  бумаге  плодоносную,  зеленую  долину 
Гасли,  которая,  въ  виде  прекраснейшаго,  цветущаго  сада, 
представилась  глазамъ  моимъ,  между  дикихъ  каменныхъ,  не- 
беса подпирающихъ  горъ!  Плодовитые  лесочки,  и  между  ними 
маленьк1е  деревянные  домики,  составляющее  местечко  Мей- 
рингенъ — река  Ара,  стремящаяся  вдоль  по  долине  —  множе- 
ство ручьевъ,  ниспадающихъ  съ  крутыхъ  утесовъ  и  съ  се! 
бряной  пеной  текущихъ  по  бархатной  мураве... >  ")  и  т. 
Въ  несколькихъ  строкахъ  набрасываетъ  онъ  унылый  пейзажъ 
горныхъ  вершинъ,  мертвыхъ,  холодныхъ,  немыхъ:  «...нельзя 
взирать  безъ  некотораго  ужаса  на  сш  концы  земного  творе- 
шя,  где  нетъ  никакихъ  следовъ  жизни — нетъ  пи  деревъ,  ни 
травЪ)  —  где  меланхолическая  пустота  искони  царствуетъ. 
Иногда  надъ  дикими,  мертвыми  утесами  является  здесь  вели- 
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чайшжя  жзъ  птнцъ,  Лльп1йск1й  орелъ>  ')...  Этогь  оре.1ъ,  закан- 
чкваюпий  собою  пейзажъ,  не  нарушаетъ  его  характера:  вели- 
40ственши1  птжца,    одинокая  среди  голыхъ  утесовъ,  царящая 
безраад^льно  среди  этихъ  мертвыхъ  высотъ,  до  которыхъ  не 
'«ходить  жизнь — 9Т0  очень  удачно  вставленная  въ  картину  фи- 
ур»,  еще  бод^е  сгущающая  тоскливое  чувство  одиночества... 
1  акъ  же  удачно  набросанъ  Карамзпнымъ  ночной  вндъ  на  Юнг- 
рау:    «светлый  м-Ьсяцъ  взошелъ  надъ  долиною.   Я  спжу  на 
ягкой  мурав'Ь  и  смотрю,  какъ  св'Ьтъ  его  разливается   по   го- 
{)а1гь,  осребряетъ  граннтныя  скалы,  вызвышаетъ  густую  зелень 
соснъ  ■  б^гастаетъ  на   вершпн']^   Юнгферы,   одной  изъ  высо- 
ч&Дшнхъ  А^п>II^йскиxъ  горъ,  в'Ьчнымъ  льдомъ  покрытой.   Два 
снежные  ходха,  д^впческпмъ  грудямъ  подобные,  составляютъ 
ея  корону.  Ничто  смертное  къ  нимъ  не  прикасалось;    самый 
'ури  не  могутъ  до  нпхъ  возноситься;  одни  солнечные  и  лун- 
ные лучи  лобызаютъ   ихъ    н'Ьжную  округлость;    в-Ьчное    без- 
мо1в1е    царствуетъ    вокругъ    ихъ  —  зд'Ьсь    конецъ    земного 
иор€н1я1>  ')...  Иногда    въ   н*Ьсколькихъ   строчкахъ  набрасы- 
ваегь  Барамзинъ  небольшой  эскизъ  съ  натуры,  и  изъ  этихъ 
яемногнхъ  словъ  часто  выходнтъ  картинка,  вполн'Ь  закончен- 
ная: <...луна  взошла  надъ  нами;  ясный  св1>тъ  ея  ра:иивался  по 
елени  лнстьевъ;  тихой  н  чистой  воздухъ  упитанъ  былъ  бла- 
овонными  цспарен1ями  линь — ...  мать-Природа  дышала  аро- 
матами вокругъ  меня>  *)... 

ВсЬ  подобный  описашя  были  тоже  новостью  для  русской 
публхи:  напрасно  станемъ  мы  искать  въ  докарамзинской 
литературе  такое  полное  и  глубокое  пониман1е  красотъ  при- 
роды и  такое  художественное  воспроизвсден1е  ихъ.  Эти  опи- 
сашя, составляюпця  неизменную  принадлежность  современной 
намъ  литературы,  введены  въ  общее  пользован1е  сентимеыта.1ь- 
ными  писателями.  И  мы  знаемъ,  что  нашъ  Карамзинъ  вполне 
'•авательно  относился  къ  атому  нововведешю:  въ  <Ппсь- 
!ахъ>  мы  найдемъ  прямое  указаше  на  псточннкъ,  изъ  кото- 
раго  почерпнулъ  нашъ  путешественникъ  свою  манеру  опи- 
сывать природу:  <литтература  Англичанъ,  говорить  онъ,  по- 
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добно  ихъ  характеру,  им^етъ  много  особенности,  и  въ  раз- 
ныхъ  частяхъ  превосходна.  Зд-Ьсь  отечество  живописной 
поэзш  (роё81е  йевспрЦуе):  Французы  и  Н^мцы  переняли  сей 
родъ  у  Англичанъ,  которые  ум^ютъ  зам^зчать  самыя  мелкгя 
черты  въ  природ'Ь.  По  с1е  время  ничто  еще  не  можетъ  срав- 
няться съ  Томсоновыми  Временами  года;  ихъ  можно  назвать 
зеркаломъ  натуры.  Сенъ-Ламберъ  лучше  нравится  Францу- 
замъ;  но  онъ  въ  своей  поэм4  кажется  мн-Ь  парижскимъ  ще- 
го.1емъ,  который,  вы^хавъ  въ  загородный  домъ,  смотритъ  изъ 
окна  на  сельсшя  картины  и  описываетъ  ихъ  въ  хорошихъ 
стихахъ;  а  Томсона  сравню  съ  какимъ-нибудь  Швейцарскимъ 
или  Шотландскимъ  охотникомъ,  который,  съ  ружьемъ  въ  рук-Ь, 
всю  жизнь  бродитъ  по  л^^самъ  и  дебрямъ,  отдыхаетъ  иногда 
на  холм^  или  на  скал-Ь,  смотритъ  вокругъ  себя,  и  что  ему 
полюбится,  что  Природа  вдохнетъ  въ  его  душу,  то  изобра- 
жаетъ  карандашемъ  на  бумаге...»  *).  Весьма  возможно,  что  эти 
строки  были  написаны  Карамзинымъ  въ  1801  г.,  но,  несомненно, 
и  раньше  симпат1и  его  всегда  были  на  сторон-Ь  англо-н^мец- 
кихъ  пр1емовъ  живописать  природу.  Въ  «Письмахъ»  мы 
им^емъ  образцы  и  старой  «классической»  манеры  описывать 
пейзажи:  таково  описан1е  Виндзорскаго  парка,  переведенное 
изъ  Попа  '),  таково  описаше  Версаля  и  Марли,  написанное 
Делилемъ  ^)...  Стоитъ  сравнить,  хотя  бы,  слова  Попа:  «Зд-Ьсь 
ЯВ.1ЯЮТСЯ  боги  во  всемъ  своемъ  великол^пш;  зд4сь  Панъ  окру- 
женъ  безчисленнымн  стадами,  Помона  разсыпаетъ  плоды  свои, 
Флора  цв^титъ  луга,  и  дары  Цереры  волнуются,  кг^къ  необо- 
зримое море...>  *)  —  съ  т'Ьми  описашями,  которыя  мы  встр4- 
чаемъ  у  Томсона,  Карамзина  —  и  мы  поймемъ,  въ  чемъ  было 
главное  отлич1е  новой  манеры  письма:  писатели  сентимен- 
тальной школы  описывали  только  свои  зрительпыя  и  слуховыя 
впечатл^нтя,  срисовывая  пейзажи  съ  натуры,  «классики»  же  были 
до  такой  степени  въ  зависимости  отъ  вл1ян1й  классическаго 
М1ра,  понимаемаго  къ  тому  же  очень  узко,  что  живое,  непо- 
средственное   отношен1е    къ  природ'Ь  у  нихъ  трудно  разсмо- 
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р-Ьть    пзъ-за   д-благо  слоя   олицетворешй,    изъ-за  в4чныхъ 
'•ращеп1й   къ   образамъ,  сравнеп1ямь,  даже  эпнтетамъ  клас- 
лческой    литературы...     Лучшимъ     виражен1емъ    отношец1я 
лассицвзма    XVII    вЬка    къ    природ*  служатъ    такъ    назы- 
лемые    сфранцузсые»    сады.    «Среди    ^*той    искусственной, 
11анер110Й,  искаженной  природы,  говорить  о  нихъ  Бизэ,  раз- 
м'Ьщалась   вся   соединенная   греческая  миеолог1я;  весь  аппа- 
рагь  Олимпа   бы.1ъ  приведенъ  въ  движен1е,  чтобы  наполнить 
леныя  ниши  и  сгЁны...>  и  т.  д.  '). 
Нашъ  юный  путешественникъ  не  такъ  относился  къ  при- 
род*,— онъ  съ  любовью  наблюдалъ  ея  действительную  жизнь, 
онъ  «изучаль»  ее,  такъ  какъ,  по  его  собственному  признан1ю, 
•  нъ  иска.1ъ  сотлпчительныхъ  знаковъ>  не  только  людей^  но  и 
1ыта  '),  всегда  старался  уяснить   себ*    (характеры  ^)  того 
пейзажа,    который    былъ  передъ    его    глазами.    И,    думается 
нахъ,    эта    трудная    задача,  блестяще  выполненная  лишь  въ 
пашехъ  стод*т1и,  —  въ  лиц*  Карамзина    встретила  человека, 
который    подошелъ    очень  близко    къ    ея    разр*шен1ю...    Въ 
лхомъ  д*л*,  стоить  сравнить,  хотя  бы,  н*мецк1е  пейзажи  въ 
<11исьмахъ>  съ  швейцарскими,  стоить  припомнить  легк1й  набро- 
гокъ  природы  южной  Франц1и,  —  н  мы  безъ  труда  признаемъ, 
го    сои1еиг  1оса]е,  которому  такъ  повезло  въ  XIX  стол-Ьии, 
I.    Карамзин*    нашелъ    у    насъ    одного    изъ  первыхъ  про- 
1{озв*стниковъ...  Припомнимъ,  для  прим*ра,    маленькую  ка])- 
тинку    русской    весны,    характеръ   которой    Карамзинъ  про- 
тнвопоставляеть     характеру     весны     французской:     <б*.1ая 
дежда  ЗИНЫ,  наконецъ,  утомляетъ  зр*н1е;  душа  желаеть  пе- 
>ем*ны,  —  и  ЗВ0НК1Й   голосъ  жаворонка  раздается  на  высот* 
оздушной...  р*ки  рвуть  на  себ*  дедяныя  оковы,  пышно  вы 
иваютсд  изъ  береговъ,  и  самой   маленькой  ручеекъ  кажется 
•:1вчествевныхъ  сыномъ  моря.  Бл*дные  луга,  упитанные  бла- 
отворвою  влагою,    пушатся  св*жею  травкою  и  красятся  ла- 
жревыхн    цв*тамп.    Березовыя    рощи  8еден*ютъ;  за  ними  и 

торпческое    |1азвят{е   чунетва    првроды*,  218.   Обь  отвошея)в 
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дремуч1е  л'Ьса,  при  громкомъ  гимн-Ь  веселыхъ  птичекъ,  од-Ь- 
ваются  листьями,  и  Зефиръ  всюду  разноситъ  благоухаше  аро- 
матной черемухи...»  ^).  За  эту  п-Ьснь  жаворонка,  бл-Ьдиую  зе- 
лень русскихъ  березъ,  и,  особенно,  за  ароматъ  черемухи  — 
мы  прощаемъ  Карамзину  несколько  напыщенный  тонъ  опи- 
сан1я,  прощаемъ  «участ1е  Зефира»  и,  присутств1е  н^которыхъ 
другихъ  осадковъ  старой  школы  письма,  —  несомненно,  Ка- 
рамзинъ  живо  сум^лъ  уловить  характерные  признаки  именно; 
русской  весны,  понялъ  сои1еиг  1оса1е  и  нашелъ  ему  выраже- 
ше  въ  своемъ  произведеши... 

Повгьствовательный  элементъ  въ  «Письмахъ»  очень  зна-| 
чителенъ;  остановиться  на  немъ  подольше  сл^дуетъ,  особенно] 
въ  виду  будущей  д^Ьятельности  Карамзина,  какъ  автора  по-| 
в-Ьстей  и  «Исторш  Государства  Россшскаго»...  Поэтому  мы| 
прямо  обратимся  къ  т4мъ  «вставнымъ»  эпизодамъ-пов'Ьстямъ^] 
которыхъ  можно  немало  насчитать  въ  «Письмахъ». 

Эти  пов'Ьсти-анекдоты  распадаются,  по  своему  характеру,' 
на  юмористическгя,  сентиментальныя  и  историчестя...  Пер- 
выя  были  резулыатомъ  внимательнаго  отношешя  Карамзина! 
къ  впечат.14н1ямъ  реальной  жизни,  —  поэтому,  конечно,  они| 
от.1Ичаются  большею  жизненностью,  ч'Ьмъ,  наприм'Ьръ,  сенти-1 
ментальныя,  герои  которых'^,  всл4дств1е  стремлешя  автора] 
къ  идеализац1и,  оторваны  отъ  реальной  жизни  и  приподняты] 
надъ  землей... 

Изъ  наиболее  удачныхъ  «юмористическихъ»  повестей- 
анекдотовъ  мы  назовемъ,  хотя-бы,  сл-Ьдующхя:  «бесЬда  двухъ] 
н'Ьмцевъ>,  '),  «прусскш  поручикъ>  ^),  «н-Ьмедюй  студентъ  с( 
шпорами»  *),  «берлинсшй  трактирщикъ  Блумъ»  ^),  «студент'] 
и  магистръ»  ®),  «приключен1е  датчанина  Б*»  '),  «оперное  зна-" 
комство»  ^)...  Изъ  «сентиментальныхъ»  пов'Ьстушекъ  наиболее 
интересными  надо  назвать:  «повесть  о  графе  Глейхен-Ь»  ^), 
«встр'Ьча  кавалера  св.  Людовика  со  своими  детьми  '").  «ги- 
бель Леонарда  и   Амал1и»  *'),    «сельская   свадьба»  "),    «по- 
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в^сть  о  прекрасной  жен*  '),  <бракосочетан1е  д*вицы  Гал- 
ръ>  '),  < письмо  датчанина  Б*>  ')  <  смерть  аббата  Н*>  *), 
ибеи  Лвзеты  п  Жана>  ^),  спов'Ьсть  объ  АмандусЬ  и 
манд*>  •),  <смерть  Фальдонн  и  Терезы >  '),  встр-Ьча  со 
арухой  въ  Булонскомъ  л^Ьсу>  '),  <источникъ  любви  въ  Па- 
!ж1;>  '),  «смерть  лорда  0*>  '"),  <встр4ча  съ  нищнмъ»  ") 
несколько  другихъ... 

Къ  <псторическимъ>  пов'^стямъ  относнмь  мы,  наприм^ръ; 

мерть  Клейста>  "),  «нстор1ю жизни  Шре11фера>  "),  <заговоръ 

14. 1)азел'Ь>  '*),  «гибель  рода  Бубенберговъ»  "),  «гибель  Карла 

Vргундскаго>  '•),  <истор1Ю  Танкреда>  "),  содержан1е  оперы 

.  1Ь  тръ  Белпк1й>  "),  разсказъ  о  «Жел-Ьзной  Маск-Ь)  "*),  «жизнь 

.1(.йрюнь>  '")  и  др. 

О  пов^стяхъ  перваго  рода  говорить  много  не  приходится: 
мы  им'кти  уже  случай  указывать  на  присущую  Карамзину 
м>собность  внимате.1ьио  относиться  къ  жизни  и  схватывать 
V<^  проявлен1я  не  только  положительнаго  характера,  но  и  от- 
рицательнаго;  въ  указанныхъ  нами  пов'Ёстяхъ-анекдотахъ 
выразилась  опред'к1енно  эта  способность  Карамзина  освещать 
жнвымъ,  симпатичнымъ  юморомъ  все  то,  что  не  могло  уми- 
"ить  его  идеально-настроенной  души... 

Что-же  касается  до  пов'Ьстей  «сентиментальныхъ>,  то  на 
лхъ   стоить   остановиться   несколько  времени...    Н-Ькоторыя 
изъ  ннхъ    своимъ  содержашемъ  обязаны  случаямъ,  д']^йстви- 
тельно,    происшедшимъ   на  глазахъ  Карамзина,  друг1я  пере- 
даны имъ,  такъ  сказать,  съ  чужого  голоса,  будучи  взяты  имъ 
ь  слышанныхъ  пов'Ьствован1й,  или  изъ  литературныхъ  про- 
веден1й...    Оттого,    по   характеру   своему,  эти  повести  за- 
мЬтно  распадаются   на   дв^^  группы:  въ  произведен1яхъ  пер- 
вой преобладаетъ   чувство,  бол-Ье  искреннее  и  правдивое,  во 
второй  —  иногда  мелькаетъ,  какъ  будто,  пе  совсЬмъ  п|)авдцвое 
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«сентиментальное»    осв'Ьщеше,    отзвукъ   чужого  волнешя,  чу- 
жихъ  встревоженныхъ  чувствъ... 

Образчикомъ  повестей  первой  группы  мы  назовемъ,  напри- 
м-Ьръ,  ^встр-Ьчу  кавалера  св.  Людовика  со  своими  д'Ьтьми». 
Содержаше  этого  небольшого  разсказа  несложно:  въ  Базеле, 
за  табль-д-отомъ,  Карамзинъ  обратилъ  внимаше  на  двухъ 
престар4лыхъ  супруговъ,  очевидно,  знатнаго  происхождешя. 
«На  лицахъ  ихъ  изображались  горесть  и  бледность  изнемо- 
жен1я»  ');  они  не  принимали  участгя  въ  общемъ  разговоре, 
сидели  въ  сторон-!  и  утирали  платкомъ  покрасн'Ьвшхе  глаза»'). 
Вдругъ,  къ  концу  об^да,  вошли  въ  комнату  молодой  челов'Ькъ 
съ  девицей, — и,  едва  старики  увидали  ихъ,  а  молодые — стари- 
ковъ,  какъ  и  т^,  и  друг1е  бросились  обнимать  другъ  друга... 
Оказалось,  что  старики  были  знатные  эмигранты,  б-Ьжавшхе 
отъ  революц1и,  а  молодые  люди  были  ихъ  детьми;  разлу- 
чившись съ  ними  во  время  б-Ьгства,  старики  очень  без- 
покоились  объ  ихъ  участи...  Трогательная  картина  старца, 
обнимающаго  своихъ  д'Ьтей,  и  р-Ьчь  его,  несколько,  на  со- 
временный взглядъ,  театральная,  обращенная  къ  зрите- 
лямъ  его  радости:  «Простите,  государи  мои,  простите  ра- 
достному иступлен1ю  н^жныхъ  родителей,  которые  трепетали 
о  жизни  милыхъ  д-Ьтей  своихъ...  Мы  лишились  своего  им4шя 
и  отечества;  но,  когда  живъ  сынъ  нашъ,  когда  жива  дочь 
наша,  то  забываемъ  все  прочее  горе!»  ^) — должна  была  про- 
извести на  чувствительнаго  Карамзина  огромное  впечатл-Ь- 
н1е;  —  и,  д'Ьйствите.тьно,  описывая,  какъ  всЬ  присутствующ1е 
вдругъ  замолкли  при  этомъ  трогательномъ  зр^лищ-Ь  свндан1я 
родителей  съ  д-бтьми,  онъ  восклицаетъ:  «ты  пролетала,  ми- 
нута молчан1я  и  тишины!  но  глубошя  черты  оставила  ты  въ 
моемъ  сердце,  которыя  всегда  будутъ  воспоминать  мн'Ь  чув- 
ствительность людей  —  ибо  она  превратила  насъ  въ  камень, 
когда  мы  увидали  отца  и  мать,  сына  и  дочь,  съ  жаромъ,  съ 
восторгомъ  обнимающихъ  другъ  друга!»  *)...  Что  Карамзинъ, 
д'Мствительно,  пережи.1Ъ  чувства,    о    которыхъ   говоритъ,  въ 
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:т)мъ  сомневаться  нельзя:  слишкомъ  отзывчиво  было  его  хо- 
рошее, чувствительное  сердце  на  подобныя  в11ечатл'|1Н1я,  но 
что  на  приведенной  нами  повести  изъ  <  Писем  ь>  иидиа  ли- 
тературная отд-Ьлка,  —  тоже  несомненно:  передъ  нами  не 
простая  передача  вид-Ьниаго  и  слышаннаго,  —  передъ  нами 
небольшое  литературное  произведен1е,  съ  н-Ьсколько  выпра- 
в.1енными  р-Ьчами  д-Ьйствующихъ  лицъ,  съ  заметной  тенденщей 
автора  подчеркнуть  хорош1я  черты  человечества:  съ  одной 
стороны  любовь  родительскую  и  сыновью,  —  съ  другой  —  ни- 
чемъ  непобедимую  силу  любви  къ  человечеству,  любви, 
присущей  всемъ  людямъ... 

Типичной  повестью  другой  группы  можно  назвать  «по- 
весть объ  Лмандусе  и  Аманде>  ').  Карамзинъ  познакомился 
съ  этой  повестью  изъ  сочинешя  Стерна  «Трнстрамъ  Шанди>'), — 
и,  проезжая  черезъ  Л10нъ,  решился  поискать  могилу  несча- 
стныхъ  любовниковъ.  Содержанхе  этой  повестушки,  разска- 
занной  Карамзинымъ  <съ  чужого  голоса >,  следующее:  неж- 
ный Амандусъ  по  воле  злого  рока  былъ  разлученъ  съ  неж- 
ной Амандой,  скитался  вокругъ  света,  двадцать  летъ  сиделъ 
въ  тюрьме,  отвергая  любовь  Мароккской  принцессы.  Аманда 
въ  эти  20  летъ,  босая,  съ  распущенными  волосами  обхо- 
дила <всю  Европу,  Аз1Ю,  Африку>,  съ  горестными  воплями: 
<  Амандусъ!  Амандусъ!  >  ').  И  вотъ,  после  30  летъ  разлуки, 
они  свиделись  в-Ё  Л10не,  «обнялись  и  упали  мертвые  —  душа 
ихъ  на  крыльяхъ  радости  улетела  на  небо!»  *)...  Стернъ  искалъ 
ихъ  могилу  и,  определивъ  ее  приблизительно,  воскликнулъ: 
«нежныя,  верныя  тени!  давно,  давно  хотелъ  я  пролить  сш 
слезы  на  вашемъ  гробе;  пр1имите  ихъ  отъ  чувствительнаго 
гтрдца!>.  Карамзинъ  тоже  попробовалъ  поискать  могилу  лю- 
•'•ииниковъ,  но  и  онъ  не  нашелъ  ея:  <увы!  и  я  не  могъ  найти 
ея!  —  восклицаетъ  онъ, — спрашивалъ — но  французы  думаютъ 
ныне  о  своей  револющи,  а  не  о  памятникахъ  любви  и  неж- 
ности!» *).  Уже  изъ  одного  пересказа  этого  произведен1я  можно 
вндетц  что  чувство  Карамзина  не  было  особенно  глубоко  за- 
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тронуто  истор1ей  двухъ  в'Ьрныхъ  любовниковъ,  такъ  какъ  она, 
взятая  изъ  втбрыхъ  рукъ,  теряла  для  Карамзина  значитель- 
ную долю  аромата  реальности...  Какъ  воспитанникъ  идеали- 
стической сентиментальной  литературы,  Карамзинъ  есте- 
ственно, искалъ  въ  жизни  все,  что  могло  бы  поддержать  его 
идеалистическое  воззр'Ьн1е  на  жизнь,  а  потому  онъ  сче.1ъ  дол- 
гомъ  остановиться  на  этомъ  разительномъ  пример!;  любви, 
уже  указанномъ  другими  и  подтверждавшемъ  его  в4ру  въ 
людей,  —  но,  едва-ли  это  повторен1е  Стерна  было  сл'Ьдств1емъ 
движешя  его  души...  Самая  фраза:  «французы  думають  нын^ 
о  своей  революцш,  а  не  о  памятникахъ  любви  и  н^Ьжности!»  — 
фраза,  много  пищи  давшая  д.1Я  остроум1я  литературныхъ  вра- 
говъ  Карамзина,  тоже,  можетъ  быть,  шла  не  прямо  изъ  сердца 
Карамзина,  а  отчасти  была  «общимъ  м-Ьстомъ»  сентименталь- 
ной литературы,  соблюден1емъ  «прилич1я>:  « прекраснодушный > 
юноша  долженъ  былъ  выразить  свое  сочувств1е  при  воспо- 
минаши  о  вечной  чистой  любви  Амандуса  и  Аманды,  —  онъ 
долженъ  былъ  пойти  поклониться  праху  этихъ  «идеальныхъ 
людей  >,  долженъ  былъ  выразить  свое  неудовольств1е  при  вид-Ь 
того,  какъ  в'Ьчное-прекрасное  забывается  ради  временнаго- 
мелкаго,  часто  пошлаго... 

Наконецъ,  среди  этихъ  «сентиментальныхъ>  повестей  можно 
найти  и  так1я,  которыя  занимаютъ  среднее  м'Ьсто  между 
двумя  означенными  группами:  содержая1емъ  своимъ  он-Ь  обязаны 
фактамъ,  действительно,  случившимся  во  время  путешеств1я 
Карамзина,  но  освищете  он^  заимствовали  ц'Ьликомъ  изъ 
т-Ьхъ  сентиментальныхъ  произведешй,  въ  которыхъ  подобные 
факты  уже  изображались.  Къ  такимъ  пов^стямъ  надо  отнести, 
наприм'Ьръ:  «встречу  Карамзина  со  старухой  въ  Булонскомъ 
л-бсу*  '),  «встречу  Карамзина  съ  ниш,имъ»  и  н-Ькоторня  *) 
друг1я  въ  этомъ  же  род^... 

Вс4  эти  встр-Ьчи  съ  «нищими>,  <аса.1'Ьками»,  несчастными — 
сд'Ьлались  «общимъ  м'Ьстомъ>  сентиментальныхъ  произведен1й, 
особенно  путешеств1й:  почти  н-Ьтъ  ни  одного,  въ  которомъ- 
бы   авторъ   не   растратилъ   значительной  доли  сочувствхя  къ 
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дтимъ  лодамъ,  жертвамъ  рока  или  челов'Ьческон  жестокости... 

Встречаются  подобный  происшествш  и  у  Карамзина,  —  и  оыъ, 

лестяще  доказавшей  свою  способность  всматриваться  въ  жизнь, 

■з-ь  прнкрасъ,  въ  этихъ  случаяхъ  часто  терялъ  власть   падъ 

обой  в  подчинялсл  манер'Ь  сентимента.1ьнаго  письма — опять 

пив  <общш  м'Ьста>,  т^  же  эпитеты,  т^же  воск.тицан1Я,  т^  же 

МЫС1В,  что  высказывались  другими  сеитиментальнымп  писате- 

лямв...  Въ  дтомъ   отношен1и  нашъ  Барамзипъ  только  повто- 

рялъ    свовжъ    учителей:    отдаваясь   порой  живымъ  впечатл*]^- 

н1ямъ  реальности,  сознательно  исповедуя  литератерный    реа- 

двзмъ,  они,  въ  н'Ькоторыхъ  случаяхъ,  ц']^ликомъ  были  во  власти 

своей  мечты,  идеализирующей  действительность  до  неузнавае- 

моств...  Только  посл-Ьдующея  покол-Ьихл  литераторовъ  сумели 

освободиться    отъ   этой  фальши  сентиментальныхъ  писателей,^ 

державъ  завещанный  ими  реализмъ... 

<Нсторическ1я>  повести  заслуживаютъ  не  мен-Ье  внима- 
та1ьнаго  къ  нимъ  отношен1я...  Он-Ь  тоже  распадаются  на  дв-Ь 
руппн:  къ  одной  мы  отнесемъ  сух1е  пересказы  прочитаннаго 
или  слышаннаго  Карамзинымъ;  часто  это  просто  перифразы 
изъ  какихъ-нибудь  путеводителей, — о  нихъ  говорить  долго  не 
приходится.  Ко  второй,  группе  мы  относимъ  так1е  историче- 
<  1ле  разсказы,  которые  являются  результатомъ  художествен- 
иаго  вдохБовен1я  Карамзина  на  какую-нибудь  историческую 
ь'му... 

Однимъ  изъ  наиболее  типичныхъ  пропзведен1й  второй  группы 

можно  считать  разсказъ  о  судьбе  Танкреда  ') — произведен1е,  въ 

пачительной  своей  части,  представляющее  изъ  себя  плодъ  твор- 

еской  фаитаз1и  Карамзина  ^).    Не  мен^е  интересенъ  другой 

{•азсказъ  —  о  поход*  и  сражеп1и    Карла  1)ургундскаго...    РФ- 

■пительно   скажемъ,   что,  нав^рпо,  оригиналъ  этого  разсказа, 

авш1Й  пищу  для  художественнаго  творчества   Карамзина  — 

'ллъ    бледнее,    суше    картины,   написанной    нашимъ    путе- 

1ественникомъ:    <... Двинулось   его    воинство,    разноцветныя 

намена    возв^ялись,  и  земля    застонала    подъ  тяжестью  его 

I  нестр'к1ьныхъ    оруд1й!    Уже   полки    бургундск1е   во  много- 
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численныхъ    рядахъ    расположились    на    берегахъ    Муртен- 
скаго  озера,  и  Карлъ,  завпстливымъ  окомъ  взирая  на  тих1я  до- 
лины   Гельвецхи,   именовалъ  ихъ  своими.   Въ   одинъ    часъ  *    . 
(*  посредствомъ  сигналовъ)  разнесся  по  всей  Швейцарш  слухъЯ! 
о  близости    враговъ,  и  миролюбивые    пастухи,    оставивъ  хи- 
жины и  стада  свои,  вооружились  мгновенно  сЬкирамп  и  копь-, 
ями,  соединились  и,  при  гласЬ  трубъ,  и,  при  гласЬ  любви  кт 
отечеству,  громко  раздававшемся  въ  сердцахъ  ихъ,  съ  высот! 
холмовъ    устремились   на    многочисленныхъ  непр1ятелей,  по- 
добно шумнымъ  р'Ькамъ,  съ  горъ  падающимъ...    Громы   Кар- 
ловы загремели;  но  храбрые,  непобедимые  Швейцары,  сквозь 
дымъ  и  мракъ,    ворвались    въ    ряды    его   воинства,  и  громБ 
умолкли,  и  ряды  ихъ  исчезли   подъ  сокрушительною  ихъ  ру- 
кою» ')...    Можно  думать,  что  эта  блестящая  картинка,  бога- 
тая образами,    написанная    стилемъ  ярким'6,  энерги^нымъ  — ^ 
не  пересказъ  какого-нибудь  историческаго  сочинешя,  а  плодт 
творчества    Карамзина,  разыгравшагося,  подъ   впечатл'Ьшемт 
разсказа  швейцарскаго  кучера,  провозившаго  Карамзина  мима| 
м^ста  поражешя  Карла  ^). 

ВсЬ  эти  вводныя  повестушки  въ  истор1и  литературной  жизш 
Карамзина — явлен1я  въ  высокой  степени  важныя:  въ  нихъ  мы" 
ясно   видимъ    зачатки    будущихъ    трудовъ    его    надъ    пов-Ь-^. 
стями,  въ  род-Ь  «Бедной  Лизы>,    «Натальи»,  «Мароы  Посад-Д 
ницы»,  и  надъ  «Исторхей  Государства  Росс1йскаго»...  Важны 
эти  вставныя    пов'Ьсти,    особенно    «сентиментальныя»,  также 
и  потому,   что  сыграли,   несомненно,  большую  роль  вд>  исто- 
рш  европейскаго  романа   вообще,  а  русскаго  въ  частности...! 
Судьбе  было  угодно,  чтобы  сентиментализмъ  впервые  ярко 
сознательно    выразился  въ   произведен1и  Стерна:  «Септимен-" 
тальное  путешеств1е>, — между  темъ,   Стернъ  первый  прибегъ 
къ  такимъ    вводнымъ    повестушкамъ:    сне   нужны  были  ему, 
какъ    иллюстрац1и    для    изображен1я  жизни  своего  сердца... 
«Путешеств1ю>  его  повезло:  во  всей  Европе  стали  этому  про- 
изведешю  усердно  подражать, — ивотъ,  «вводныя>  повести  стали 
появляться  и  у  другихъ  «сентиментальныхъ;^  путешественпи- 


I 


1)  Карамзинъ,  Соч.,  И,  294.  ')  1Ь1(1.,  2М-5. 
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ковъ;  эти  пов'Ьстп  пережвваютъ  своего  рода  8волюц1ю:  сначала 
кратк1я,  им-Ьюпцл  вндъ,  скорее,  анекдота,  он*,  съ  течен^емъ 
времени,  все  растутъ  и  все  бод11е  отрываются  огь  содержа- 
н1я  <иутешеств1Я>, — еп\е  одннъ  шагь — и  появляется  самостоя- 
тельная сентиментальная  повесть,  страницъ  въ  20 — 30,  ни- 
чего общаго  не  им'Ьющая  ни  по  содерган1ю,  ни  по  харак- 
теру съ  тнпичпимъ  пронзведен1емъ  предыдущей  эпохи  — 
миоготомнымъ  романомъ  <прик.1юченш>...  Если  эта  эво- 
:юц1я  едва-ли  можетъ  быть  вполн'Ь  уб'Ьдительно  доказана  въ 
11р11М'Ьнен1и  къ  д']^тельности  Карамзина,  такъ  какъ  у  него  были 
же  готовые  образцы  и  для  «вводныхъ)  пов-Ьстей,  и  для  <само- 
гтоятельныхъ>,  —  то  историкъ  литературной  деятельности 
Карамзина  всетакн  долженъ  указать  на  возможные  корни  его 
удущнхъ  произведений  ')... 

<  Эпистолярная  >  форма,   которую  выбралъ  Карамзинъ  для 
описашя   своего   путеп1еств1я,  въ    XVIII  в.  была   одной    изъ 
наибол^^е  из.1юблениыхъ:  <въ  письмахъ>  описыва.1ись  не  только 
иутешествЕя,  но  сечпнялпсь  и  многотомные  романы.  Конечно,  и 
•  нтиментальные  писатели,  особенно  <  путешественники  >  охотно 
пользовались  этой  формой,  какъ  особенно  удобной  для  анализа 
своей    и    чужой    души..    Въ    самомъ  д'Ьл'Ь,  если  романы  <въ 
иисьмахъэ  теперь  кажутся  намъ  неестественными,  то  для  опи- 
ан1Я  путегиестегя  эта  форма  подходила  и  подходить  вполн'Ь: 
мутешеств1е   вообще  богато   самыми  разнообразными  случай- 
ностями, приключев1ями, —  подъ  вл1яшемъ  постоянной  см'Ьны 
ип11111ппчъ  виечатл'ЬнЕЙ  всяк1й  путешественникъ  (а  особенно,  ко- 
!{'  чим,  сентиментальный)  неизб'Ьжно  переживаетъ  ц'Ьлый  рядъ 
.метро   см'Ьняюащхся   настроенхй:    какая-нибудь  встреча  вы- 
4ваетъ   въ   немъ   новое  чувство, —  взглядъ   на   какой-нибудь 
амятннкъ    рождаетъ   новую  мысль,  —  новый  пейзажъ  заста- 


мояемъ   услышать    во8р«явй1е,    что    бодьшяветво    аткхъ 

гъетей    появиоеъ   въ   печап  позже  «Бьдаой  Лваы»  ■  яруппъ 

мведешй^  а,  стадо   бьпъ,  •ваодяыхъ»  повЪсте!  ведьвя  счвтать 

||«д|га11в  повгкстей  «сааоетоятмъвыхъ», — во  вавто  мы  воаразвмъ, 

что  <  лохвлясь  огг«  въ  годоягк  Карамаааа,  а^^роятво,  еще  во  арема  его  путешествЫ, 

т.  е.  рааыпе  еочввен1я  «Бъдво!  Дваы»  >   другвх'ь   болыпвх-ь    повъетей,  —  в, 

можетъ  быть,  въ  ааовеяой  ввяж«%  его  бьиа  ваброеааы  уже   вгь  1789 — 90  гг.. 
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вляетъ  забывать  старый,,..  Чтобы  передать  бол4е  правдопо 
добно  этотъ  вихрь  разноцв'Ьтныхъ  вид'Ьнхй,  самой  удобной 
формой,  конечно,  были  «письма>  или  «дневникъ»,  т.  е.  так1я 
литературный  формы,  которыя  наиболее  удобны  для  объеди- 
нешя  отд-Ьльныхъ  эскизовъ,  часто  мало  связанныхъ  по  со- 
держан1ю.  «Дневникъ>  въ  т'Ь  дни  еще  не  завоевалъ  себ'Ь  м4ста 
въ  ряду  литературныхъ  жанровъ,  —  «письма»  же  были  въ  са- 
момъ  широкомъ  употреблеши:  и  Ричардсонъ,  и  Руссо,  и  Гете 
свои  романы  сочиняли  въ  «письмахъ» — путешественники  же, 
какъ  мы  им^ли  выше  случай  подробн-Ье  говорить  объ  этомъ, 
почти  исключительно  выбирали  эту  форму,  —  немудрено,  что 
и  Карамзинъ  воспользовался  ею  и,  конечно,  отчасти  благо- 
даря этому,  сум^лъ  свое  путешеств1е  передать,  дМствительно, 
съ  полной  художественной  правдой:  передъ  нами  дружеская, 
откровенная  бесЬда  съ  далекими  друзьями,  бесЬда,  пзъ  кото- 
рой постороншй  слушатель-читатель  выноситъ  живое  пред- 
ставлеше  о  томъ,  что  «видалъ,  слышалъ,  чувствовалъ,  думалъ», 
о  чемъ  «мечталъ>  ')  нашъ  юный  путешественникъ... 

Стиль  Карамзина  гибокъ,  эластиченъ:  онъ  такъ  же  легко 
применяется  къ  картин'Ь  жизни  мирной,  см'Ьюш,ейся,  какъ  и 
къ  изображешю  жизни  печальной,  разгневанной,  мрачной... 
Вотъ  почему  картины  самыя  разнообразныя,  выходятъ  оди- 
наково удачно  изъ-подъ  пера  Карамзина:  въ  стил^  его 
есть  и  мягкость,  и  нежность, — есть  и  энерпя,  и  сила...  Ко- 
нечно, повторяемъ,  теперь  этотъ  стиль  значительно  устар^лъ: 
намъ  онъ  кажется  не  въ  м^Ьру  ухиш,реннымъ,  манернымъ,  но 
въ  свое  время  онъ  име.1ъ  большое  значен1е,  —  припомнимъ, 
что  многимъ  тонкимъ  ощуш,ен1ямъ  Карамзинъ  первый  сум-Ьдъ 
на  русскомъ  языке  найти  словесное  выражен1е... 

Словарный  матер1алъ,  находивш1йся  въ  употреблеши  Ка- 
рамзина, такъ  же  разнообразенъ  и  богатъ.  Не  входя  въ 
подробное  изсл'Ьдован1е  этого  вопроса,  заслуживающаго  самаго 
внимательнаго  изучен1я  спецхалистовъ,  мы  ограничимся  лишь 
указан1емъ  на  некоторые  факты,  немаловажные  при  реше- 
ти этого  вопроса. 


Н 


I 


^)  Объявден1е  объ  издам  иг  журнала,  *Моск.  В15д.»,  1790,  №  89. 
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Прежде  всего,  несомн'Ьнно,  любопытно  то  обстоятельство, 
!то  самъ  Кярамзанъ  смотр'Ьлъ  на  себя   въ  этомъ  отношен1и, 

лкъ  на  <новатора>:  собираясь  переводить  сочннен1я  Бонне 
ла  русский  языкъ,  онъ  заранее  приготовлялся  <  составлять 
ив  выдумывать   новыя    слова,  подобно  какъ  составляли  ихъ 

^-.мцы,    начавъ    писать    на   собственномъ  язык'Ь  своемъ>  '); 

г  давая  должное  <  богатству  >  русскаго  языка  въ  качествеп- 
юмъ  отношеши,  натъ  путешественннкъ  иризнавалъ  его  бед- 
ность— въ  количественномъ...  Вотъ  почему,  начиная  съ  пере- 
нодовъ  Жанли,  Карамзинъ  старательно  вводилъ  въ  русскую 
итературную  р*Ьчь   <  неологизмы  >  и  <барбаризмы>,  т.  е.  нлн 

выдумывалъ>  новыя  слова,  или  <составлялъ>  изъ  пностран- 
ныхъ  русск1я,  руссифицнровалъ  ихъ...  < Письма  русскаго  путе- 

11ествеинпка>  пзобилуютъ  ц']^лымъ  рядомъ  попытокъ  въ  этомъ 
на11рав.1енш... 

Изъ  <пеологи8мо^>  Карамзина,  конечно,  особенно  пнте- 
ресенъ  въ  <11исьмахъ>  —  слово' < промышленность >..  Въ  пер- 
вомъ  изда1пи  своего  сочинен1я  молодой  авторъ,  употребляя  это 
необычное  для  того  времени  слово,  нер'^^шительно  добавляетъ 
въ  подстрочномъ  прим'Ьчан1и:  <не  можетъ-ли  это  слово  озна- 
чать Латинскаго  Ш(1а5(г1а  или  французскаго  1П(1и81г1е?>  ')... 
Но  второмъ  издаши — <не  можетъ-ли  это  слово  означать  1П(1и- 

гпе?>  *),  и,  наконецъ,  въ  третьемъ — ото  слово  сделалось  нын1, 
новеннымъ,  авторъ  употребилъ  его  первый >  *)...  Весьма 
.>....^1ожно,  что  подобнымъ  же  <неологизмомъ>  могло  быть,  на- 
11рим']Ьръ,  н  слово  <носильщикъ>  (въ  смысл'Ь  современнаго 
<комиссюнеръ>,  €разсыльный>), — слово,  отм-Ьченное  у  1Сарам- 
зяна  курсивомъ  ^)  и  поясненное  французскимъ  <рог(е-Га]х>  ^). 
Слово  <  достижимый  >  употреблено  впервые  Карамзинымъ  въ 
новомъ  и  теперь  общепринятомъ  смысл^^:  <Я  осм-Ьлился  по  ана- 

и)Г1и   уготребить  это  слово» — поясняетъ  онъ  ').    <Обгерма- 


1:ара»авяъ,  Соч.  II,  345.  «)  «Моск.  Журн.»,  111,  298.  «)  .Пвсьма 

.  1707,  II,  1вб.  «)  Собр.  соч.,  1803.  П,  301  (Смярд.,  вад.  II,  1б8> 

({ообще  ктреввогь  Караматгц  появджмомг,  обоаначалъ  ■  въ  «Пвеьмахъ» 

я  |гь  ■тр'ии»  ве  совеЛшъ  обычвыя  выр«хев1а,— о6етоат«дьепо,  очвкь  важаое 

орв  рЬ1пеа1я  воороса  о  емввряопъ  «втер1а1%  т  '«го. 
')  Карвюавъ,  Соч..  II,  5Г, .  1ЬМ.,  243. 
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нился> — очевидно,  слово,  тоже  созданное  Карамзпнымъ  искус- 
ственно ^)... 

Гораздо  зам-Ьтн^е,  конечно,  «варваризмы»  карамзинскаго 
языка,  —  отметить  ихъ  легче,  между  прочимъ,  и  по- 
тому, что  иногда  самъ  Карамзинъ  или  прямо  указывалъ  на 
источникъ,  откуда  онъ  заимствовался  даннымъ  оборотомъ  р-Ьчи, 
или  подробно  объяснялъ  смыслъ  своего  варваризма  русскому 
читателю.  Наприм'Ьръ,  сказавъ:  «трепетали  о  жизни  милыхъ 
своихъ>  —  Карамзинъ  прибавляетъ:  <слово  въ  слово  съ  фран- 
г1/узскаго\  но  галлицизмы  такого  рода  простительны»  -);  «это 
у  него,  какъ  тьмцы  говорятъ,  д-Ьло  постороннее»  ^);  «онъ 
пропов'Ьдывалъ  глухимъ  ушамъ,  какъ  говорятъ  шьмцьп  *^; 
«убивать  время  (простите  мть  этотъ  Галлицизмъ)»  ^)  и  др. 
Какъ  примеры  «объяснешй»  варваризма,  приведемъ,  хотя  бы, 
сл4дующ1е  случаи:  употребляя  слово  «отель»,  нашъ  путеше- 
ственникъ  поясняетъ  своимъ  соотечествённикамъ,  что  это  — 
«наемный  домъ,  гд-Ь,  кром'Ь  комнаты  и  услуги»,  ничего  нельзя 
им^ть:  «кофе  и  чай  приносятъ  изъ  ближайшаго  кофейнаго  дома, 
а  об^дъ  изъ  трактира»  '^)...  «Баваруазъ»  —  это  «ароматичесшй 
сиропъ  съ  чаемъ»  '')...  «Потаты»  ^) — «земляныя  яблоки»  ®). 
Иногда  онъ  переводитъ  иностранное  слово  на  русское,  для 
чего  ему  приходится  или  придавать  особый  отт'Ьнокъ  обще- 
принятому значешю  слова  или  даже  складывать  новое  слово 
по  образцу  иностраннаго;  наприм'Ьръ:  «вкусъ»  —  въ  смысле 
эстетическаго  чутья  *"),  «пользоваться»  *'),  «радость  быт1я» 
(ВазеупйСгоЬЬеИ)  ^'^),  «самочувствоваше»  '^),  «существеннее» 
(ех181;еп1ег)**),  слюбящ'Ьо  (ИеЬеп(1ег) '^),  «отношен1е»  (Ап\уеп- 
йип^)  ^®)...  Мы  могли  бы  значительно  увеличить  число  подоб- 
ныхъ  прим'Ьровъ  "),  но  считаемъ,  что  и  приведенныхъ  вполне 
достаточно  для  т-Ьхъ  скромныхъ  ц'Ьлей,  которыя  преследовали 
мы,  начавъ  говорить  о  «новаторстве»  Карамзина  въ  области 
языка,  —  а  потому  пербйдемъ  къ  тому,  очень  важному,  факту, 


1)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  34.  »;    1Ы(1.,  198.  ')  1Ы(1.,  30. 

*)  1Ьх(1.,  45.  «)  1Ыс1.,  241.  «)  1Ь1с1.,  495.  ')  Шй.,  490. 

^)  Английское  «ро{а1;о»  —  «картофель»  •)  1Ы(1.,  085.  1°)  1Ь^.,  1'Л1 

")  1ЫЙ.,  120.  1»)  1ЬШ.,  243.  ^'^)  1Ый.  >*)  Шй.  ")  1Ы(1.,  »" 

")  1Ы(1.         ^0  См.  выше:  стр.  174—0,  210-7,  229—230,  237. 
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ЧТО  нашъ  иисатель  очень  рано  ппмательно  относиться 

къ  введешю  иностраыныхъ  слоы.  1п.  свой  родпой:  признавая, 
гъ   одной    стороиы,   необходимость    обогащать    языкъ    ино- 
раиными    словами,  онъ,  гЬмъ  не  мен'Ье    оказывается,   осу- 
!лъ  Лафатера  за  га.1лицизмы,   частые  и   безполезные  '),  об- 
виннлъ   ирусскихъ   офицеровъ    въ  злоупотреблен1и  «француз- 
'кнмн  словами> ')  —  и,  наконецъ,  еще  до  нападен1я  Шишкова, 
лмъ  произвелъ  чистку  своихъ  <11нсемъ>,  чистку  очень  серьез- 
ную, при  которой  по  страдали  даже  ташя  слова,  которыя  въ 
ваши  дня    сд^^ались   вполн'Ь  употребительными:   напр.,   Д1а- 
лоп>,  парт1я  (въ  смысл*  группы    людей),   процессъ,  публико- 
вать, иатура.1ьнын,    интересный,    рекомендовать,    энтуз1азмъ, 
моментъ,  визитъ,  руины,  пара,  сумма,  патетическШ,    гигант- 
::1й,  короновать,  гесты,  цереиошя  и  пр.  ^). 

Остановимся,  наконецъ,  на  одномъ  мелкомъ  и  случайномъ 
лыт-Ь,  который,  однако,  им4югь  н-Ькоторую  ц-Ьну:  на  пере1ие- 
1хъ    экземпляра    <11исемъ>,    имевшихся    у  насъ  въ  рукахъ 
1мп.  Публ.  библ.),  мы  встретили  перечни  варваризмовъ.  сд-Ь- 
^анвые    почеркомъ   ХУШ-го,    начала  Х1Х-го  в-Ька;  на  н4ко- 
торыхъ  томахъ    ути  перечни,  сд'Ьланные  карандашемъ,  почти 
недоступны  для  прочтен1я,  но  одинъ,  написанный  чернилами, 
четъ  намъ  возможность    судить  о  томъ,  как1я  слова  остано- 
вили   на  себя    вниман1е  читателя,   современнаго   Карамзину, 
II  вотъ,  въ  этомъ  довольно   длинномъ  списк'Ь  встр1}чаемъ  мы, 
наприм^ръ,    с.1'Ьдуюиця    слова;    ешафотъ,   декорац1я,  ба.1етъ, 
•ркестръ,    спектакль,    актеръ,   жесты,  декламащя,  кокетство, 
труппа,  авансцена,  концертъ,  барелье<|>ъ,  перистиль,  терасса, 
балюстрада,  павильонъ,  эксперименгь,  реверберъ,  мина  золо- 
тая, интересный,  порталъ,  артисты,  медальонъ,  тонъ  сочине- 
1а,    сфера,    буфонство,    пла|]юнъ,  алькоф-ь,  феноменъ,  ничто 
мое,  какъ;  за  веим'Ьнен1емъ...  и  пр.  Такое  внимаше  читателя 
ь  целому  ряду  иностранныхъ   словъ  и  оборотовъ,  попадаю- 
'■:••■  -■'     и- 1.>,  указываетъ,  думается  намъ,  на  то,  что 

М  Кармпяуь,  Соч..  II,  245.  *)  1Ыа.,  52. 

*)  Не  ]гпаывмггьдш  :1То  обстоятельство  хотя  аршбдюоте^ыт.  V     >      л 

■и  бьив  миявмы  гь  русский  яаыкъ?  —  пра  Карамавв^  овв  бьии 
иько  еще  вояы,  что  даже  аву  рЬаадв  иухъ... 
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нашъ    Карамзинъ    ввелъ    въ  широтй    кругъ    читающей  пуб- 
лики ц'Ьлый  рядъ  понятш,  до  него  или  совс^мъ  не  существо-! 
вавшихъ,    или    жившихъ    лишь  въ  т^сномъ   кругу    спец1али- 
стовъ:  въ  перечне,  сейчасъ  привеДенномъ,  мы  встр-Ьтились  съ 
ц'Ьлымъ   рядомъ    архитектурныхо  терминовъ,  тешпральныхъ, 
несколько  выше   мы  познакомились,  какъ  переводилъ  Карам- 
зинъ на  русск1Й  языкъ  термины  психологическге  («самочувств1е> 
и  др.)    или    относящ1еся   къ   обиходной    стороне    культурной 
жизни  запада  («отель»,  «ресторатеръ>,  «дилижансъ»,  и  др.). 
Въ  литературной  жизни  Карамзина  « Письма  >  им^ли  боль- 
шое   значен1е:    они    не    только    дали  рядъ  эскизовъ  для  бу-1 
дущихъ  повестей  и  «Исторхп» — они  пов.11яли  на  характеръ  и] 
составъ    «Московскаго    Журнала»,    а   черезъ  него  и  на  всю! 
русскую    журналистику.    Какъ   это  произошло,    объяснить  не] 
трудно:    еще  до  путетеств1я   или  въ  самомъ  начале  его  Ка-] 
рамзинъ  р'Ьшилъ  уже  издать  въ  печать  описаше  своей  по'Ьздки  *), ; 
а  потому    характеръ    будущаго    произведен1я    складывался  у| 
него  давно;  мысль  объ  изданш  журнала  явилась  у  него  при- 
близительно въ  то  же  время  ^);  немудрено,  что  и  въ  «Пись- 
махъ»,  и  въ   журнале    выразились    одинаковые    интересы    и; 
даже   оказалось  полное  тожество  состава:  пов'Ьсти,  оппсашя,; 
серьезныя  статьи,   лиричесюя   отступлен1я,  стихи,  трогатель- 
ное и  смешное  въ  соединеши  съ  серьезнымъ  и  научнымъ, — I 
вотъ,  содержаше  и  «Писемъ>,  и  журнала...  Къ   тому-же  нзъ 
словъ    самого    Карамзина    мы    знаемъ,  что  его  «Московскш 
Журналъ>    не    былъ  сколкомъ  съ  одного  какого-нибудь  ино- 
страннаго    прототипа:    «много    журналовъ,  говоритъ  онъ,  въ1 
предислов1и   къ   новому   издан1ю,  лежитъ  предо  мною,  но  ни 
одного  не  возьму  я  образцемъ,  но  буду  пользоваться  всЬми...»  ^). 
Эта    оригинальность    въ    выборе    «типа»    журна.1а  еще  разъ] 
позволяетъ    намъ    сблизить  журналъ   съ    «Письмами»,  —  оба 


>)  Въ  письм*  къ  Лафатеру  (Женева,  17  декабря  1789  г.)  Карамзинъ  прямо 
говоритъ  объ  г)томъ:  «мн*  нужно  издать  что-пнбудь  о  своемъ  путешествии  — 
это  я  обпщалъ*  (58  стр.).  Очевидно,  об'Ыцан1е  было  дано  кому-то  (Петрову?) 
еще  до  путешествия. 

»)  Въ  письм*  къ  Лафатеру  (Цюрихъ,  21  августа  1789  г.):  <по  возвращеп1И 
въ  Москву  я  тотчасъ  предприму  периодическое  издан1е>  (52  стр.). 

')  «Моск.  Журналъ>,  I,  (предист.). 
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;ан1я    отразил»    только    т11    интересы,  которыми,  д'Ьйстви- 
1ьно,  жилъ  Ка{)амзцнъ,  а  такък&къ,  в'Ьроятно,  и  содержав1е,и 
характеръ  <11нсемъ>  определились  д.1я  Карамзина  раньше,  Ч'Ьмъ 
мпъ  вполн'Ь  выяснилъ  себ*  идею  будущаго  журнала,  то  поэтому, 
чается  намь,  <11нсьма>  могли  им^ть  вл1ян1е  и  на  журналъ... 
н     '{кше    содержан1а,    занимательность,  изящество  р^чи, 
1и'ць,  главное, — ясный  и  посл-Ьдовательпый  идеа.1измъ, — 
ь,    что    пленило    читателей  и  въ  <11исьмахъ>,  и  въ  <Мо- 
•вскомъ  журна.1'Ь>...  Немудрено,    что    онъ    почти    совсЬмъ 
илъ  у  насъ  прежн1й  типъ  <сатирическаго>  и  «нравоучите-1ь- 
наго>  журна.1а   и  вызвалъ    массу  подражан1Й,  переходящихъ 
въ  XIX  стол'Ьт1е...  Любопытно,  чтовъ  этомъ  отношен1и  даже  ли- 
тературные враги  Карамзина  поддались  въ  его  вл1ян1ю:  между 
Лочтой  духовъ>  Крылова  (даже  <3рителемъ>)  и  «Петербург- 
лмъ  Мерку р1емъ>  —  ц'Ьлая  пропасть. 


<Литературная>  сторона  «Писемъэ  обратила  на  себя  вни- 
мание русской  критики:  мы  пм'Ьемъ  очень  любопытную  статью 
Крылова  въ  <С.-Петербургскомъ  Мерку р1и>:  «Похвальная  р-Ьчь 
Ерма.1афида,  говоренная  въ  собран1и  молодыхъ  писателей>... 
"'•ыловъ,  какъ  изв-Ьстпо,  получилъ  совсЬмъ  иное  литератур- 
...*в  воспитанхе,  ч-Ьмъ  Карамзинъ  '):  онъ  —  ученикъ  петер- 
бургскихъ  литераторовъ,  псевдо-классиковъ,  отъ  нихъ  пере- 
ВЯВШ1Й  симпат1и  къ  французской  поэз!и...  Вотъ  почему  и  въ  кри- 

лЛ  своей  судить  онъ  Карамзина  съ  точки  зр'Ьн1я  своей  школы: 
п»'|)едъ  нами — убежденный  <староверъ>,  который,  несмотря  на 
свою  молодость,  нападаетъ  на  <моло(Уых7.>  писателей,  возму- 
щается отъ  души  новшествами  немецкой  литературной  школы... 

•  лице  Карамзина  онъ  упрекаетъ  современную  литератур- 
ную молодежь  за  то,  что  она  пншетъ  «не  думавши  >,  стоитъ 
•«  «свободу  словесныхъ  наукъ>  '),   отрицаетъ  необходимость 

Ьдовать  <правиламъ>  ')  и  <подр&жать>  зваменитымъ  авто- 


'>агааочшы1  писатель*  (II.  Л.  Кр)  <  *6разова- 

'  ''ГС111В    МеркурШ»,   II,  2Ь. 

чппло  свято  — ш  оно  состоит.  ВТ.  тол., 
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рамъ,  руководясь  т^мъ  ошибочнымъ  уб4ждеы1емъ,  что  «вели- 
кой умъ  никогда  ничему  не  сл'Ьдуетъ>  ')...  Изъ  такой  поста- 
новки   вопроса    мы    видимъ    ясно,  чтЬ  обезпокоило  русскихъ 
«классиковъ»    въ    «Письмахъ   русскаго  путешественника»,  — 
они  обратили  все  свое  вниман1е  на  духъ  этого  произведен1я, 
духъ,  совершенно   чуждый  кодексу  ихъ  литературныхъ  в4ро 
ваши,    а  потому,    «Письма»  показались  имъ  первой  ракетой, 
пущенной    изъ    лагеря    <жотдыхъ   писате^^ег^»  и   послужил 
для  Крылова  поводомъ  вызвать    на    борьбу  все  молодое   по 
кол-Ьше  литераторовъ,  чуждое  ему  по    духу,    враждебное   п 
идеямъ  и  ц'Ьлямъ  творчества.  И  что-же?    Въ    этомъ    вызов 
услышали  мы  то,    что   говорилось    въ  Герман1и   запоздалым 
стариками-классиками    по    адресу    молодого    покол4н1я    «г 
н1евъ»  81;игт-ип(1-Вгап§'а...  Итакъ,  хотя  Карамзинъ  и  очен 
слабо  соприкоснулся  съ  этимъ  движешемъ,  его  «Письма»  дл 
Россш    оказались    «пропов'Ьдью»    оригинальности,    самобыт 
ности,  свободы  творчества!.. 

Крыловъ  не  оставляетъ  безъ  вниман1я  и  друг1я  особен 
ности  «Писемъ»,  особенности,  р'Ьзавшхя  его  глазъ  и  ухо., 
онъ  потешается,  наприм^Ьръ,  надъ  «богатствомъ  воображен1я»  '■ 
Ермалафида,  качествомъ  души,  совершейно  безполезнымъ  для' 
классика,  подчиненнаго  «правиламъ»;  онъ  иронизируетъ  надъ, 
«глубокомысл1емъ»  своего  противника:  сЕрмалафидъ,  —  разска 
зываетъ  онъ,  —  если,  спустя  десять  дней  вздумаетъ  прочест 
свое  сочинеше,  то  уже  не  понимаетъ,  чтЬ  онъ  хот^лъ  ска- 
зать...» ^).  Въ  этомъ  можно  было  упрекнуть  н'Ьмецкихъ 
«штюрмеровъ»,  которые  часто  до  такой  степени  подпадали 
подъ  в.ояше  «чувства»,  что  забыва.1и  голосъ  «разсудка», — н<Л| 
нашъ  Карамзинъ,  какъ  мы  пытались  выше  доказать,  яв.тяется  " 
чистымъ  отъ  такого  обвинен1я,  —  и  потому  упрекъ  Крылова 
доказываетъ,  какъ  намъ  кажется,  еще  разъ,  что  литератур- 
ный элементъ,  внесенный  нашимъ  писателемъ  въ  жизнь  рус- 
ской литературы,  элементъ  живого  «чувства»  — былъ  до  такой 
степени  новъ,  такъ  бросался  въ  глаза,  что  значен1е  его  было 
преувеличено  современниками... 


I 


»)  .С.-Петербургск1й  МеркурШ»,  II,  29  еще:  32.      »)  1Ый.,  34.      »)  1Ы 


Въ  глазахъ  Кри ш!;.!,  Крма.1афидь  удиви I слеш,  еще  потому, 
что,  надо  «знать  ею  11рироду>  ')— и  то1да  ул:е  судить  о  его 

.>чинеи1яхъ,  —  указан1е  любопытное,  доказывающее,  что  живая, 
правднвал  «исиов'Ьдь  души>,  какою  были  <11исьма>,  тоже  была 
иовиаЕОЙ  длл  русскнхъ  писателей,  пр1учеиныхъ  к.1асспками 
!  ■  '"' ушному,  безличному  изображенш  условныхъ  чувствь. 
^  лжаетъ  Крылова  и  разнообраз1е  содержашя  <Писемъ>: 
него,  воспитаннаго  на  лнтературныхъ  образцахъ,  въ  кото- 
рыхъ  чинность  и  порядокъ  были  неарем']^иными  услов1ямц, 
было  непонятно,  какъ  это  можно  говорить  <о  Гомер'Ь,  потомъ 
о  дровахъ,  то  о  ЮнгЬ,  то  объ  одежд-Ь  н'Ьмцевъ...>  *). 

<  Учиться  >  —  нужно  было  Карамзину,  по  жн^шт  Крылова, 
а  не  *учить>  другнхь...  Самонад'Ьянность  и  отсутств1е  над- 
лежащаго  литературнаго  воспитан1я,  —  вотъ,  гд-Ь,  по  поня- 
Т1амъ  Крылова,  источники  гр'Ьховъ  Карамзина...  Огь  имени 
вашего  писателя  Крыловъ  произноситъ  сл^^дующую  характер- 
ную тираду:  «...довольно  долго  страдала  республика  ученыхъ, 
стесненная  правилами:  я  родился  ихъ  разрушить  и  для  того 
хочу  развязать  своимъ  прим'Ьромъ  молодые  умы;  хочу  писать 
безъ  правилъ  и  доказать  на  самомъ  д'Ьл'Ь,  что  словесность 
есть  свободная  наука,  не  им'Ьющая  никакихъ  законовъ,  кром'Ь 
воли  и  воображев1я...>  ^).  Крыловъ,  конечно,  не  подозр'Ьвалъ, 
что  подъ  его  <вышучиваньемъ>  Карамзина  охотно  подпишется 

X  пеменный    историкъ  литературы,    какъ  подъ  приговоромъ 

л1{ед.1ивымъ,  оправданнымъ  истор1ею...  И  большое  спасибо 

суровому    критику,    указавшему    на  такое  < освободительное > 

зш1чен1е    произведен1я    Карамзина    для  русской    литературы: 

г -:,  объ  этой  сторон*   «11исемъ>  мы  не  осм'Ьлились  бы, 

подъ  руками  его  отзыва...  В'Ьдьсъ  общспрннятт  точки 

[)*ни1,  <11нсьма>,  въ  сущности,  «рои8веден1е  довольно  без- 
обидное, скорее  примиряющее  въ  себ*  интересы  предшествую- 
щей литературы  съ  интересами  посл-Ьдующей,  —  и  вдруп., 
оказывается,  съ  появлен1емъ  въ  св'Ьтъ.  они  сделались,  ни  бо- 
л^е  ев  мев-Ье,  какъ  предлогомъ  для  <малевькой  войны»  рос- 
€1йскихъ  классиковъ  съ  <романтиками>!.. 


,/.урге«11  Мвр||ур1й>,   '\.    ■  '•  Р    !  .  35-6. 
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Добавимъ,  въ  заключеше,  что  Крыловъ  очень  оскорбился  и 
отношен1емъ  Карамзина  къ  великимъ  французскимъ  писателямъ 
XVII  в.:  онъ  заступается  за  Мольера,  Расина  и  Буало,  за- 
щищаетъ  Корнеля,  трагед1и  котораго  Ермалафидъ  смотр^лъ 
«съ  равнодунйемъ»  '),  упрекаетъ  его  въ  непониман1и  истинно- 
трагическаго  ^)  и  комическаго  ^),  ставитъ  ему  въ  вину  то, 
что  онъ  не  признавалъ  д-Ьленхя  поэтическихъ  произведешй 
«по  родамъ»... 

Изъ  переписки  Карамзина  съ  Дмитр1евымъ  мы  знаемъ^ 
какъ  последовательны  и  упорны  были  въ  своей  вражд-Ь  къ 
автору  «Писемъ>  Крыловъ  и  его  друзья...  Такъ  какъ  всЬ 
обвннен1я,  направленныя  Крыловымъ  противъ  «Ермалафида», 
могутъ  быть  приложены  къ  «Письмамъ  русскаго  путешествен- 
ника>,  —  то  н'Ьтъ  сомн4н1я,  что  «Ермалафидъ» — не  праздное 
измышлен1е  Крылова,  а  живое  лицо,  авторъ  «Писемъ  рус- 
скаго путешественника  >. 

Итакъ,  повторяемъ,  для  литературныхъ  старов'Ьровъ  Ка- 
рамзинъ  показался  опаснымъ  новаторомъ,  «гешемъ»,  ничего 
не  признающимъ;  къ  тому  же  онъ  стоитъ  во  глав^  общества 
«молодыхъписателей*,  стало-быть,  ц4лой  литературной  школы; 
въ  своей  д-Ьятельности  онъ — ярко  очерченный  индивидуалпстъ: 
вместо  безличной,  холодной  псевдоклассической  по931и,  онъ 
даетъ  читателю  зеркало  своей  оригинальной  души,  въ  кото- 
рое тому  надо  вглядываться;  онъ,  наконедъ,  не  подчиняется 
никакимъ  «теорхямъ»  *),  —  передъ  нами  «свободный^  худож- 
никъ,  покорный  только  своей  творческой  сил'Ь... 

Кром'Ь  критики  Крылова  любопытенъ  также  одинъ  ст1 
творный  памфлетъ  ^),  направленный  противъ  Карамзин! 
правда,  онъ  не  столь  важенъ,  какъ  отзывъ  Крылова,  такъ 
какъ  вовсе  не  такъ  содержателенъ,  —  но,  т-Ьмъ  не  мен-Ье,  въ 
глазахъ  историка  литературы  им^етъ  и  онъ  свою  ц^ну.  Ано- 
нимный авторъ  хвалитъ  своего  друга  за  то,  что  въ  немъ  не 
находитъ  т-Ьхъ  недостатковъ,  что  у  Карамзина:  такимъ  обра- 
зомъ,  онъ  косвенно  упрекаетъ  Карамзина  за  ташя  провинности, 


»)  .С.-Петербургск1й  Меркурхй»,  II,  53.         ^)  Шд.,  44—5.  »)  1Ы(1., 

*)  1Ы(1.,  49,         *)  «Ода  въ  честь  моему  другу»,  «Пппокреиа»,  1799  г.,  IV. 
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отъ  которыхъ  пашъ  писатель,  собственно  говоря,  былъ  со* 
вс^мь  свободенъ:  нужно  быть  очень  несиравед.1ивымъ,  чтобы 
обвииип.  Карамзина  въ  тщеслав1ц  '),  болтливости  *),  вздор- 
III |(\  лаконецъ,    въ    неразумномъ  отношев1и  къ  путеше- 

ст1:11'  ,      .  ноего  жв  друга  авторъ  превозносить,  восклицая,— 

«Хоть  ты  и  ^ВАЕЛЪ  въ  земли  чужды, 
<Но  не  трактнровъ  тамъ  смотр-Ьлъ, 
<Не  вид^лъ  въ  томъ  ни  ма-юй  нужды, 
«Чтобъ  знали,  что  ты  лпль  и  ?ьлъ>  *). 

Такнмъ  образомъ,  гЬ  реал  нети  чесшя  черты,  которыя  казались 
Карамзину  если  не  необходимыми,  то  вполн'Ь  извиннте.1ьными, 
такъ  какъ  сближа.1и  его  произведепхе  съ  жизнью  ^),  —  для 
н1.которыхъ  читате.1ей  его  времени  казались  совершенно  из- 
лишними, трив1альными..  Не  сказался-ли  въ  словахъ  этого 
критика  аристократизмъ  воспитанника  псевдок.1асснковъ,  ми- 
рившихся только  съ  лощенной  жизнью  и  не  понпмавшихъ 
ц1'>цы  реализма? 

^Зтотъ  анонимный  критикъ  упрекаетъ  нашего  писателя  и 
въ  излишней  сладости  стиля,  совсЬмъ  ненужной  для  изобра- 
жен1я  истины  •),  въ  порч-Ь  русскаго  языка  внесен1емъ  иео- 
странныхъ  словъ  '), — и,  наконецъ,  что  особенно  важно,  въ 
стремлен1и  поддгьлаться  подъ  модное  литературное  течение 
ради  угождешл  молодежи  *)...  Такимъ  образомъ,  въ  глазахъ 
этого  критика,  Карамзинъ,  оказывается,  не  создаетъ  модное 
течен1е,  а  <  подделывается >  подъ  изв-Ьстные  вкусы,  уже  жив- 
нпе  до  него  въ  русской  публик-Ь...  Если  мы,  къ  тому-же, 
вспомнимъ  крыловскаго  Ермалафида,  ораторствующаго  въ 
обществ-Ь  «молодыхъ  писателей >,— то  принуждены  будемъ  при- 
знать, что,  въ  глазахъ  н-Ькоторыхъ  современниковъ,  Карам- 
зинъ былъ  порождеи1емъ  русской  жизни,  выражеи1емъ  ея  «мод- 
ны хъ>  вкусовъ... 

^>тнми  двумя  отзывами  исчерпываются  ъ&к  сколько-нибудь 
иитерегныя  «осуждения >  Карамзина,  сд1^1авныя  лптературнымъ 

11\ТСМ1.. 


'      Иппокрева»,  IV,  18.  *)  ПИ(1.  *)  Шд.,  1 

')  *  м.  вьшм,  стр.  488.    ')  •Иппо>рвна>,  21.      ')  1Ъи1. 
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Многочисленные  благо11р1ятные  отзывы  о  деятельности  Ка- 
рамзина доказываютъ  справедливость  указашя,  сд^ланнаго 
литературными  врагами  нашего  писателя:  онъ  —  центральное 
лицо  въ  новомъ  течеши  молодой  русской  литературы,  па 
стольку  же  порожден1е  этого  течен1я,  поскольку  и  талантли- 
вый выразитель  и  двигатель  его... 

Уже  въ  начале  своей  деятельности  Карамзинъ  безъ  труда 
делается  <любим'Ьйшимъ  русскимъ  писателемъ»  *),  съ  кото- 
рымъ  «никто  сравниться  не  можетъ»  ^),  онъ  —  «судья  моло- 
дыхъ  литераторовъ»  ^),  предъ  которымъ   т-Ь   преклоняются  *). 

место  ему  отведено  въ  ряду  немногочисленныхъ  корифеевъ 
тогдашней  литературы  настолько  почетное,  что,  наприм^ръ, 
его  безъ  долгихъ  колебашй  сопостав.1Яютъ  съ  Ломоносовымъ: 

«Грем^лъ  великш  Ломоносовъ 

<И  восхищалъ  сердца  победоносныхъ  Россовъ 

<Гармошею  струнъ  своихъ... 

«Въ  творен1яхъ  теперь  у  нихъ 

«Пусть  нежность  улыбнется, 

«Въ  сердца  чувствительныхъ  прольется!»  — 

« Сказали  Грац1и  —  и  полилась  она 

«Съ  пера  Карамзина»  ^)... 

Рядомъ  съ  Ломоносовымъ  и  Державинымъ  ставитъ  Карам-| 
зина  также  критикъ  лирическихъ  сочинен1Й  Востокова  ^)...  Со- 
поставлен1е  съ  Державинымъ  найдемъ  мы  еще,  хотя  бы,    вт 
словахъ: 

«Слышны  двое  тамъ  (въ  Росс1и)  Орфеевъ, — 
«Первый,  умный  Мандаринъ 
«Пелъ  Фелицу  вс^мъ  на  диво; 
«А  другой,  р'Ьзвясь  счастливо, 
«Движетъ  Стерновъ  клавесинъ  '')... 


^)  «Журпалъ  росс,  словесности»,  ч.  1,  51.  ^)  «МосконскШ  Курьв| 

ч.  II,  207.         3)  «Пр1ятное  и  полезное  препровождение  времени»,  ч.  II,  230. 

*)  Такъ,  наприм-Ьръ,  какой-то  молодой  шпта,  пом-Ьстивппй  стишки  въ  ♦Пр1)1т- 
нонъ  и  полезномъ  препровождо1пи  времени»,  заключаеп^  ихъ  трогатедьнымъ 
обрап^ен^емъ  къ  Карамзину:  «естьли  чувствительный,  нужной,  любезной  и  при- 
влекательной нашъ  Стернъ,  читая  пхъ,  произпесетъ:  изрядно  —  больп1е  ничего 
не  надо  поэту!  (1Ыг1.)».  *)  «С.-Петербургск1Й  Журналъ»,  ч.  II,  122. 

")  «Любитель  словесности»,  ч.  I.         ^)  «Северный  В11стнпкъ»,  II,  110 


519 

Какой-то  росс!йск1Й  1юэтъ  смоднаго  нииранлеи^я),  иере- 
мисляя  СВОИХ!»  любимыхь  писателей  русскихъ,  па  первомъ 
11лаи1^  ставить  Карамзина: 

<Карамзиаъ,  Херасковъ,  Шаликовъ  — 
«Вотъ  —  кому  судьбы  назначили 
(Услаждать  вкусъ  восхищаючн  '). 

Другой,  вспоминая  о  своемъ  литературномъ  воспитан!]!, 
д+.лаеп.  сл'Ьдуюпия  иптереспыя  признашя: 

Черасковъ,  Карамзинъ,  Дергавнпъ  и  Петровъ 
сИзъ  рукъ  у  насъ  тогда  не  выходили... 
<Пл'Ьпяясь  красотой,  талантомъ  сихъ  творцовъ, 
<Мы  съ  ними  райское  весел1е  находили... 
«Словесность  русскую  всЬмъ  серддемъ  полюбя, 
«Мы  стали,  ваконецъ,  испытывать  себя!>  '). 

Такпмъ  образомъ,  деятельность  Карамзина  увлекала,  гудя  по 
:^тимъ  словамъ,  къ  литературнымъ  занят^ямъ,  застав.1яла  полю- 

•ить  художественное  русское  слово...  Это  признан1е  не  един- 
ственное: «Сколько  я  обязанъ  Агла-Ь! — восклицаетъ  одинъ  по- 
клонникъ  Карамзина,— она  образовала  вкусъ  мой,  развила,  по- 
юбно*    благотворнымъ  лучамъ    солнца,    чувства    души    моей, 

•ткрыла  въ  ней  способность  и  силу  (какая  услуга!)  излагать 
С1и  чувства  въ  некоторой  гармон1и,  съ  н-Ькоторымь  искус- 
ствомъ — вотъ  ея  первыя  мн*  благо д'Ьян1я!>  '). 

«Письма  русскаго  путешественника),  по  словамъ  какого-то 
критика,  были  первымъ  произведен1емъ  юнаго  та.1анта  н  «сд*!;- 
ла.1и  уже  впечатл-Ьше  въ  публике  >  *),  —  съ  нихъ  начинается 
ожнвлеше  русской  литературы:  «съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  показа- 
лись въ  св'Ьтъ  сочинен1я  Карамзина,  умножилось  число  и  чи- 
тателей и  авторовъ>  *)  —  читаемъ  въ  одномъ  отзыв*.  <Нышь 
трудно  быть  журналистомъ,  говорить  какой-то  литераторъ  на 

')  «МоесовекШ  Курьеръ*,  II,  29. 

*)  •Аглм»,  III,  59.  Благодаря  дНятиьшоетя    Караизява  Москва  етаяовятея 
лвштрош.  ВОВОЙ  лвтературво!   хвзяя:   она  въ   гдааах-ъ    володых-ь    пвеателей, 
мгдадаеь  «хравояъ  вкуса,  дюбвш  м   «««яоетш»    (В.    ИамаЕаовъ,    «Путеш.  т. 
РОеЫю»,  II.  79%  ^>го-хе  подтяерхдаегь  1>ечъ:  «...въ  то  время  Москва, 
гервгттрновъ  отаошев^я  стояла,  гораадо  выше  Петврбургв..  Тамъ  было  срело- 
'<»ч|е  ]гчеаостя  ■  русской  лвтературы...*  (Запяскв,  204).  •)  «Моековск1й 

.'.1.«гти.    ^    «    п  *)   .1Ьт.и..т-1..     III.  409.  *)  «Аглпп.    II,  .4^-9 
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страницахъ  «Московскаго  Зрителях:    вкусъ  очистился  бол'Ье, 
суждеше  стало  разборчив-Ье,  взыскательнее*  ')... 

Понятно,  поэтому,  что,  въ  глазахъ  современниковъ,  Карам- 
зинъ  сд'Ьлался  «классическимъ»  ^):  д'Ьло  дошло  до  того,  что 
они,  наконецъ,  дерзнули  «милую  прозу >  Карамзина  поставить 
«въ  ряду  лучшихъ  европейскихъ  произведен1й>  ^):  Карамзинъ 
былъ,  по  понят1ямъ  его  поклонниковъ,  первымъ  писателемъ, 
который  сроднилъ  Росс1ю  съ  западомъ,  такъ  какъ  при  по- 
мощи его  произведешй  русская  публика  познакомилась  съ 
«предметами  и  слогомъ,  общими  всему  просв-Ьщенному  св-Ьту»  *); 
этимъ  объясняли  современники  нашего  писателя  и  причину 
того,  что  онъ,  первый  русскш  писатель,  переведенъ  былъ  на 
всЬ  европейскхе  языки:  онъ,  стало-быть,  принадлежалъ  не 
одной  русской,  но  и  всеобщей  литературе... 

После  ц^лаго  ряда  этихъ  хвалебныхъ  отзывовъ  невольно 
хочется  уяснить  себе,  насколько  сознательно  превозносили 
Карамзина  его  современники?  Было-ли  имъ  понятно,  чемъ  за- 
стави.гь»  онъ  «всехъ>  сплесть  себе  «безсмертный  венецъ? »")... 
Думается  намъ,  что  современники  лучше  поняли  Карамзина, 
чемъ  последующая  критика,  до  нашпхъ  дней  живущая  въ 
некоторыхъ  отношешяхъ  историческими  «грехами»  Белин- 
скаго  ^).  Правда,  отъ  литературныхъ  судей  Карамзина,  со- 
временныхъ  ему,  мы  услышимъ  только  отдельныя,  отрывоч- 
ныя  мнен1я  и  замечан1я,  но,  при  всей  ихъ  незначительно- 
сти, они  дадутъ  намъ  некоторое  понят1е  о  томъ,  насколько 
сознательно  отнеслись  «теоретики» -литераторы  къ  литератур 
ной  стороне  «Писемъ». 


1)  «Моск.  Зритс,1ь>,  1,  20— 1.         2)  .А,,да,1,д1^58.        ')  «Корифш..  И.  II 
*)  «С1-.верный  ВЬстиикъ»,  I,  63,  114.         *)  <Жур11алъ  для  пользы  п  удовояь=' 
стп1я>,  II,  117.  *)  Къ  такпмъ  грЬхамъ  БЬлпнскаго  отиосится,  напр.,  опре- 

д-Ьленхе  карамзинской  «септименталыюсти»:  с  Чувствительность  раздражительная, 
н1гжиая,  слезливая,  приторная,  есть  признакъ  иди  слабой  и  мелкой,  или  разсЬян- 
ной  натуры:  такая  чувствительность  очень  хорошо  С?)  выражается  словомъ  «сен- 
тиментальность» (Соч.,  VI,  35).  Это  блЬдное  и  пввВрное  объяснен'1в  понятхя  не 
выдержпваетъ  критики,  ни  съ  исторической,  пи  съ  нсихологической  сто])оиы.  а, 
между  гЬмъ,  мно1че  до  сихъ  поръ  держатся  такого  толкован!»  слова  «сентимен- 
тальный», забывая,  что  современное  иопимаи1е  его  1)асходится  съ  пониман1емъ 
его  у  насъ  въ  XVIII  в.,  и  что  на  занадЬ  ито  понятие  пм11етъ  совс*мъ  другое 
значение  (ср.  Ши.1лера,    «О  наивной  и  сентиментальной  поазш»). 
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(М;:1,;ивает(я,  что  уже  въ  1796  году  даровитЬйипй  критикъ, 
1ИГ0  црсмеии  В.  Подшвваловъ  <чувствите:1ьность>  иризпаетъ 
ш'обходимымъ  услов1емъ  лнтературнаго  творчества  ')...  Правда, 
оиъ  говоротъ  въ  даноомъ  сдуча'Ь  то^и>ко  объ  «истинной  >  чув- 
ствктельности,  нападая  энергично  на  <причудлцвость>,  искус- 
•  'мшость  чувства,  —  но,  в-Ьдь  «ложная  >    и  <встинная>  чув- 

пельность  —  ионят1я  относительныя,  а  потому  и  самое 
ограннчеше  им'Ьетъ  для  насъ  очень  мало  ц'Ьны  н,  во  всякомъ 
случае,  нисколько  не  уменьшаеть  историческаго  значен1я  его 
взглядовъ  на  «чувствительность!,  какъ  необходимое  услов1е 
лнтературнаго  творчества... 

Изъ  того  обстоятельства,  что  большинство  поклонниковъ 
было  пр1обр'Ьтено  Карамзинымъ,  благодаря  сентиментализму 
<Писемъ>  ^),  благодаря  изображен1ю  жизни  «чувства»,  мы 
мохемъ,  съ  некоторою  уверенностью,  высказать  предположе- 
ние, что  читателей  з&интересовалъ  и  «самоанализъ>  Карам- 
.;11ни.  .;аняла  психологическая  сторона  его  произведен1Я... 

Думается  вамъ,что  иреализмъ  карамзинскихъ  «11исемъ>  былъ 
тоже  зам-Ьченъ:  это  видно,  какъ  изъ  указан1й  поклонниковъ,  что 
Карамзинъ  сум'кгь  правдиво  изобразить  жизнь,  такъ  н  нзъ  упре- 
ковъ  суровой  критики  въ  ненужномъ  натурализм'Ь  «11исемъ>... 

Наконецъ,  несомн'Ьнно,  обратили  Ъа  себя  ввиман1е  и  его 
<1пнсан1я  природы..  «Я  чита.1Ъ  въ  с1ю  ночь  «Письма  русскаго 
путешествениика> , — сообщаетъ  читателямъодинъ  лптераторъ, — 
и  Рейнской  водопадъ  ехЬл&лъ  сильное  впечатл'Ьн1е  въ  моемъ 
воображен1и>*)..  Благодаря  «картинамъ» '),  «поэтическимъ  опи- 
сан1ямъ  живописной  природы >  ^).  Карамзинъ  для  многихъ 
сд^ла.1ся    такимъ-же    истолкователемъ    ея,    какими  для  него 


')  < Чувствштедьвость  ш  прачудлявос-         "-  {итяое  ■  подеавое  преаровояц. 
врем.*,  179в,   XI. 

*)^|обо^ытао.  между  прочвм'ц  следующие  сиилЬтедьетво:<0|е  Вг1еГее1п< 
«{«еЬеп  Ке1веа(1еп  егЫе1(еп  дЫеЬ  Ьеу  (Ьгег  егя1ев  Ег8сЬе1аии^  1т  Ио^ 
»сЬео  ^оа^па1  е'юео  аав|^хе1сЬпе1еа  ВеуГаЦ.  ип<1  в1е  «гагео  ее  Уогхй^исЬ.  (1|в 
(1еп  КиГ  «1е8  УегГаявегв,  а18  8еЬг|(1в1еИег,  1РгаЬ4е1еа.  5{е  ге1сЬеа    в1сЬ  Ье.чои- 
(1(!Г<<  «1игеЬ  каг1е  КтрЛидип!;    ип^     еше    рт«г1вве    Ка'|теШ    дег    Оаг81е11ип{; 
ли-    'Ьо  Ьеп  е1пвг  мЬдаеп  8ее1е  в1а<1»..  (УогЬег1еЫ  1гЪиецкаго 

||>[.-|.1да  ч  1НЫЙ  пвреводчакомъ  И.  Рвхтеромъ,  Ш). 

'|  •Пр1ятиое  в  полеавое  преоровож.  времеяв,  <|.  2111,  191. 

♦'  .Лг?^!,,  !'    -7  »)  щШоег    М»'-^..1«»    "    I.  38. 
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оыли  западные  писатели,  —  теперь,  оказывается,  молодые  пи- 
сатели, «съ  Карамзинымъ»  въ  рукахъ,  ходятъ  наслаждаться 
природой: 

«Въ  т^нь  густосплетшихся  л^совъ 

«Съ  любезнымъ  Томсономъ  иль  Клейстомъ, 

«Сг  Еарамзинымъ,  иль  съ  Сент-Ламбертомъ.. 

«И  тамъ  картины  ихъ  сличить 

«Съ  картинами  живой  Природы  — 

«Сличить  —  и  съ  чувствомъ  подивиться 

«Искусству  нужной  кисти  ихъ!»^)  — 

Наконецъ,    что,    несомненно,    также    обратило    на   ее 
общее    внимаше    современниковъ,  —  это    «прхятный    слогъ» 
«н']Ьжнаго    пера»    ^)    карамзинскаго,     «которымъ    украшены Я| 
«Письма  русскаго  путешественника»   ^),  —  «слогъ  г.  Карам- 
зина составилъ  новую  эпоху  въ  русскомъ  язык4>  *), —  зам-Ь- 
чаетъ  одинъ  критикъ. 

Приводимъ,  въ  заключеше,  самый  ценный  отзывъ  о  д^я-^ 
тельности    Карамзина,    отзывъ,    одиноко    стоящ1й,    по    своей] 
ц-йльности   и    полноте,  среди   отрывочныхъ    замечан1й,    слу- 
чайныхъ  указан1й  и  многочисленныхъ  восторговъ  другихъ  кри- 
тиковъ...  Изъ  этого  отзыва    мы    узнаемъ,    что  сочинен1я  Ка-1 
рамзина  украшены  живописью  разсказа,    красивостью   выра- 
жен1й,  легкостью  кисти,    картинами    прозаической  живописи, 
верными  изображен1ями  общества,   наконецъ,  всЬми  цв-Ьтами 
воображешя  и  вс§ми  прелестями  слога, —  «достоинство,  т4мъ| 
разительн4йшее,  что  автору   надлежало   бороться  съ  необра- 
ботаннымъ  языкомъ,  смягчая  его  для  н4жпыхъ    выраженШ  и 
д^лая    гибкимъ    для    легкихъ   оборотовъ>  *)..    Критпкъ   при- 
знаетъ  славу  Карамзина  вполне   заслуженною,    отводить  ему! 
видное  м-Ьсто  между  лучшими  авторами  въ  Росехи;  указываетъ 
степень  вл1ян1я  его  па  характеръ,  вкусъ  и  языкъ   нашей  ли- 
тературы ^)..    Такимъ  образомъ,    въ    своихъ  двухъ  статьяхъ 
охватываетъ  онъ  не  только  мног1я,  действительно,  существеи- 
ныя  черты  литературной    деятельности  Карамзина,  но  в^рно 
определяетъ  и  историческ1я  заслуги  нашего  писателя. 


I 


О  «Музаэ,  Ш,  192.        ^)  «Московвмй  Курьеръ»,  II,  179—180.  =•)  Шй. 

*)  «Аоаяэ,  II,  58.  «}  «11ат|)1отъ.,  II,  207-  -8.         »)  1Ы(1..  1П,  407. 
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Эти  отзывы,  бедные  чпсломъ,  теряють,  одиако,  свой  слу- 
чайный  характеръ,  когда  мы  обратимся  къ  сподражатедьнойэ 
литератур*:  если  критики  не  смогли  вполне  оц'Ьиить  <Пи- 
1рактпки> -писатели  д&ли  въ  своихъ  произведе- 
ашхъ  цкшн  рядъ  многочпсленныхъ  и  всестороннихъ  пере- 
воилощен1й  произведен1я  Карамзина..  Въ  предыдуи^ей  глав-Ь 
мы  вид'Ьли,  какъ  полно  и  ярко  отразилось  па  русской  жизни 

<>  личность,  —  теперь  мы  увидпмъ,  каковы   были  въ  литера- 

Р'Ь  сл^ды  <Писемъ>... 
Но  прежде,  ч-Ьмъ  выяснять  эти  литературные  сл-Ьды  *Пи- 

«ъ>,  мы  скажемъ   н-Ьсколько  словъ  о  судьб*  въ  пашей  ли- 

!)атур*  того  ханра,  къ  которому  принадлежитъ  произведе- 

■  Карамзина...  Конечно,  не  выходя  пзъ  пред'Ьловъ  одного 
типа  произведен1Й,  мы  съ  бЬльшимъ  удобствомъ  выяснимъ 
значен1е  <11исемъ  русскаго  путешественника >.  Къ  тому  же  раз- 
сматривать  всю  предшествовавшую,  докарамзинскую,  и  всю  по- 
чы^^ющую  литературу  мы  не  им']&емъ  права,  такъ  какъ  наше 
нзсл'§дован1е  пока  было  сосредоточено  только  на  одномъ  про- 
1зведен1п  Карамзина,  въ  которомъ,  если  и  намечены  всЬ  черты 
его  разнородной  деятельности,  то,  во  всякомъ  случа*,  не  въ 
такой  степени,  чтобы  мы  могли  ставить  вопросъ  вообще  о 
8вачен1и  его  деятельности. 

<11утешеств1я»    были    давно  знакомы    русской    читающей 
публике:    переводы    всевозможныхъ     путешеств1й     «вокругъ 

1.та>  пли  въ  отдельный,  кат -нибудь  страны,  начали  по- 
яв.1ятьсд  на  русскомъ  языке  еще  съ  половины  ХУШ  века  '}. 
Прнблвзительно  около  этого  же  времени  начинаются  и  рус- 
'  К1И  оригинальныя  < путешеств1я > ,    <путевыя   запцски>,    все- 

;можиыя  <опнсан1я>  разныхъ  странъ  и  жителей...  Все  эти 
п|и)изведен1я,  г.1авнымъ  образомъ,  деловыя, — авторы  ихъ  чаще 
всего  ученые  люди,  или  моряки;  въ  путь  они  отправлялись 
съ  точно  определенными  целями,  я,  если  некоторые  изъ  этихъ 


^)  Хлп  првмгрп.    назовет.,    хотя-6ы,    авторовь,    «путешеств!*»    воторыхъ 

||««ввлвс|.  гь  р]гс<-кимъ    переводе:  Ансовв  (1751),  Бвдтж«7р«  (1778),  Броявеля 

^^0^.  Кдеешцгь,  (1773).  Кука  (178Г>),   Мврса   (17^),  вя.    Рммпшиа   (1787), 

ла  К|к>а  Г17ЙГЛ.  1|»г«льда  (177»— 7»,  Палл-р*  Г17901,  Ф^йктлнг*  П7нО),  в  др. 
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путешественниковъ  сумели  возбудить  въ  читающей  публцк-Ь 
такой  интересъ,  что  ихъ  сочйиен1я  были  переведены  на  рус- 
скш  языкъ  и  даже  выдерживали  по  нескольку  изданш, — то,  во 
всякомъ  случае,  къ  «произведешямъ  литературнымъ>  отнесены 
они  быть  не  могутъ..  Они  были  резулыатомъ  любознатель- 
ности, развившейся  у  русскаго  челов-Ька  XVIII  в'Ька,  —  и 
вотъ,  съ  нихъ  началась  литература  путешествш.  Въ  большомъ 
числ'Ь  эти  путешеств1я  продолжали  появляться  и  во  время 
Карамзина,  и  посл'Ь  него,  и,  конечно,  никогда  не  переста- 
нутъ  печататься  и  находить  себ-Ь  любителей...  Благодаря  имъ, 
русскш  читате.1ь  XVIII  в'Ька  получилъ,  бол'Ье  или  мен'Ье,  в4р- 
ныя  св'Ьд'Ьн1я  о  жизни  всего  остального  М1ра:  не  только  ^^-Я! 
падная  Европа,  но  и  Америка,  Африка,  Аз1я — сделались  та-Я! 
кимъ  путемъ  знакомы  нашимъ  предкамъ...  Мы  встр^чаемъ 
въ  ней  описашя  Грец1и,  Турц1и,  Итал1и,  Сир1и,  югославян-| 
скихъ  земель,  Инд1и,  Китая,  Египта,  Сибири,  Камчатки,  Кав^ 
каза  и  мн.  другихъ  странъ,  м-Ьстностей  и  государствъ... 

Конечно,  между    этими   описан1ями  могли    попадаться 
так1я,  которыя  давали  немало  пищи  фантаз1и  русскаго  чита- 
теля, воспитаннаго  на  романахъ  «съ  приключешями>   ^),   но 
едва-ли  найдется  между  ними  хоть  одно,  которое -бы  въ  такой^, 
м'Ьр-Ь,  какъ  «Письма  русскаго   путешественника*    удовлетво-ЩЦ 
ряло  запросамъ  «сердца.»  и  «разума»...  Въ  этомъ  отношен1и 
у  Карамзина   нЬтъ   предшественниковъ   въ    русской  литера^ 


1Ъ 

1 


1)  Напр.  Гмелина  (1773—1785),  Екатерппы  (1787),  Пал-таса  (1773—85),  Ва 
гашева  (1786),  Чеботарева  (1776),  Миллера  (1750),  Лепехппа  (1771—80),  Иле 
щеева  (1773),  Зуева  (1787),  Крашенинникова  (1755). 

*)  Напр.,  Барингтона  (180!)),  Бартелеми  (1803),  Биллингса  (1«П),  Вальяи|| 
(1793),  Больная  (1791),  Гуна  (1806),  Кравенъ (1795),  Ла-Перуза  (1800).  Лесеиса"?" 
(1801),  Макартнея  (1804—5),  Мунго-Парна  (1800—8),  Пажеса  (1811),  Соаннн1я 
(1809),  Сюрвиля  (1797),  Херна  и  Макена!я  (1808).  Кинсбергена  (1793),  Латепъ 
(180о)  (и  др.  Изъ  русск.  путешественниковъ  можно  назвать,  хотя-бы,  Хвостова 
и  Давыдова  (1810  —  12),  Лисянскаго  (1812),  Озерецковскаго  (1792),  Сарычева 
(1802),  Фомина  (1797),  Краевскаго  (1800),    Севергина  (1802). 

*)  Особенно  любопытны  въ  атомъ  отнои1ен1п:  •Странпыя  приключ.  Дим.  Ма- 
гуткина»  (2  ч.  1796  М.),  «Нещастныя  приключ.  Васил1я  Барантнкова,  м1)П1анпна 
Нижпяго  Новгорода  въ  3-хъ  частяхъ  свЬта..  съ  1780—87  гг.»  (Спб.  179;})^ 
«Стряиствован1я  вадворнаго  сов-Ьтника  Ефремова  въ  Бухар1П,  Хив1>,  Перс1и 
Иид1п  п  позвращепте  оттуда  чрезъ  Англ1Ю  въ  Росс1Ю»  (Спб.  1794). 
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т\рк,  —  ихъ  надо  1кч.а1ь,  ьлкь  дто  МЫ  И  сдк1а.1п,  П1.  ..анад- 
пой..  По,  если  не  было  у  насъ  до  <11исемъ>  другого  произ- 
{ен1и,  въ  которомъ-бы  такъ  всесторонне  удовлетворялись 
челогЬческ1е  запросы,  то  найдутся  так1Я  11роизведен1я,  въ  ко- 
торыхъ,  хотя  и  стабо,  по  ухе  нам'Ьчены  тЬ  элементы,  изъ 
которыхъ  слохнлись  «Иисьмаэ... 

Такъ,  напрпм'Ьръ,  мы  им^емъ  въ  <Собес^Ьдник^^  любпт&1ей 

•сербской    словесности >    небольшое   пронзведен1е  <11р1ятное 

путешествие»,   доказывающее,   что  у  насъ  уже  въ   1783  году 

были  < сентиментальные  путешественники»,  ревниво  сл^^дивш1е 

за  жизнью  своего  чувства...  Анонимный  авторъ  этого  малень- 

каго  произведен1я  отличается  всЬми  характерными  особенно- 

гямп  сентиментализма:  природа  вл1аетъ  на  его  настроен1е,  то 

приводя  его  въ  <пр1ятную  задумчивость»   '),  то  наполняя  его 

сердце    восторгомъ  *)...    сМ-Ьста,    по.10жен1емъ  своимъ  меня 

прельщая,   производили  во  мн'Ь  пр1ятную  задумчивость»  ')  — 

разсказывалъ  авторъ:  <  Какое  пр1ятное  зр'Ьлище!  —  восклпцаетъ 

онъ,  Какое  услажден1е  сердцамъ  чувствительнымъ!  Углубленный 

въ  созерцан1е  сихъ  разнообразны хъ    красотъ   природы,   пре- 

испашенъ  я  былъ  наисладчайшимъ  чувствованьемъ— чувство- 

вавьемъ,  всякое  другое  превосходящимъ»  *)...•  Какъ  всЬ  <сен- 

пментальные»  люди,  авторъ    полонъ    любви  къ  друзьямъ  '), 

ио  всему  человечеству  *);  слезы  —  постоянный  спутникъ  его 

волпе1мй;  у  его  «добродетельная  душа»  ^)    и    «нужное  серд- 

II  Уединен1е  и    тишина   сельской   жизни    манить    его 

кь  себЬ  ')... 

Откуда  ваялся  у  насъ  ясно-выраженный  сентиментализмъ 

1*>  Карамзина,  всЬми  признаваемаго  за  отца  чувствительнаго 

1!аправлев1Я    въ    русской    литературе?..    Объяснить    это  ве- 

рудно:  ве  говоря  уже  о  томъ,    что   со   многими  произведе- 

1ЯМИ  западной  литературы  руссше  люди  звакоми.1ись  въ  ори- 

ивале,  мы  укажемъ  и  на  то,  что  почта    все  главные  кори- 

;^ш  западной  севтимевтадьвой  литературы  начали  подв.1Ятьсл 

ь  русскомъ    переводе  задолго    до  Карамзина:  пронзведев1я 


-^'обвсйднмгь  дш>бжгедей  росеШекаго  едом»,  ч.  I.  17ЯЗ,  39. 

40.  •)  1ЫЛ.,  42.  «)  1Ыа.,  41.  •)  1Ыа.,  49-50. 

II    41         ■»  1Ы.1    4Л.  М  1Ы.1..    13.  *)  1Ьи1.  4.3. 


526 


—  сИ 


Геснера  начали  переводиться   съ  1774  года  '),  Галлера 
1781  г.  ^),    Клопштока  —  съ  1785,    Геллерта  —  съ  1773  ^), 
Ричардсона  —  съ  1787,  Руссо  — съ  1768*),  (<Новая  Элоиза> 
въ    1769),  Гете  —  съ  1780  («Вертеръ>  въ  1781),  Стерна  — 
съ  1789,  Юнга — съ  1777,  Осс1ана  — съ  1788...  Интересъ  ко 
всЬмъ    этимъ    писателямъ  доказываетъ,  что  сентиментализмъ 
уже    жилъ    въ    русскомъ    обществ-Ь   до  начала  д-ЬятельностИ! 
Карамзина:  онъ  довольно  ясно  выразился  въ  «русскихъэ  ро-    ' 
манахъ  XVIII  в.,  трагед1яхъ,  операхъ,  въ  лирическихъ    Ц1е- 
сахъ  («п-Ьсни»  и  «элегш>)...  Немудрено  поэтому,  что  до  КаЯ 
рамзина  оказались  у  насъ  и  «сентиментальные   путешествен- 
ники».,.   Такимъ    образомъ,  интересное  указаше    Крылова  о 
молодыхъ    писателяхъ,    сочувствующихъ    Карамзину-Ермала- 
фиду,  равно  какъ  и  приведенное  нами  выше  обвинен1е  однимъ 
памфлетистомъ    Карамзина    въ    желанш  «подделаться»  подъ 
модное     течете, — находитъ    рядъ    данныхъ    «подтверждаю- 
щихъ»    существоваше  у  насъ    «новой»,    «молодой»,    «сенти- 
ментальной» литературы,  правда,  слабо  нам'Ьченной,   случай- 
ной, не  выразившейся  еще  въ  литературной  школ^...  ЯМ 
Найдемъ  мы  до   Карамзина  и  русскихъ    «Анахарсисовъ^^ 
которые  'Ьздили  въ  чуж1я  страны  не  съ  политическими  пору 
чен1ями  и  не  съ  ученой  ц4лью,  а  такъ  же,  какъ  Карамзинъ, 
въ  качеств-Ь   просв'Ьщенныхъ   туристовъ,    ц'Ьнителей  европей- 
ской культуры...  Въ  подтвержденхе   нашихъ    словъ,  укажемъ, 
хотя-бы,  на  очень    любопытный    «Журналъ    путешеств1я  Его^ 
Высокород1я  Г.  ст.  советника  Н.  А.  Демидова   по  иностран- 
нымъ  государствамъ  съ  1771 — 73  г.»...  Авторъ  побыва.гь  в 
Гермаши,    Франщи,    Швейцар1и,    Итал1и   и   Англш;    на   ве 
смотр-Ь-гь  съ  большимъ  вниман1емъ,  внимательно  осматривалъ 
разныя  достопримечательности:  соборы,  музеи,  театры,  боль- 
ницы, картинныя  галл  ерей...  Порою  его  внимаше  останавли- 
вается и  на  картипахъ  природы...  Описан1я  его,  то  кратк1л, 
то  бол'Ье  подробныя,  иногда  своимъ  характеромъ  напомипаютъ 


1 

"11 

"Ь, 
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,  ^)  Мы  говоримъ  о  переводахъ,  появиншихся  отдельными  изданиями  С^Р*^" 
П0.10ГШ  по  Сопикову);  въ  журналахъ  же  отд11льныя  произведен!)!  Геспера  стали 
появляться  поадп-Ье  съ  1779  (по  Неустроеву).  ')  Въ  журналахт 

съ  1761.  ')  Въ  журналахъ  съ  1755.  *)  Въ  журналахъ  съ  1762 
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уже  карамзинсы1д...  Особенно  много  сходства  между  обоими 
шсателлми,  когда  говорлтъ  они  об-ь  Англ1и,  ед  особенностяхъ 
и  достоприм'Ьчательностахъ, — можно  подумать,  что  оба,  обрнбо- 
гыван  свои  нутевыя  записки,  иол>зовались  Д1Я  ихъ  пополненш 
■мчковымп  путеводителями...  Приведемъ  несколько  харак- 
1  ыхъ  м^стъ  из-ь  <  Журнала >  Демидова:  они  дадутъ  намъ  нФ>ко- 
торое  представден1е  о  дух'Ь  всего  соч11нен1я,  о  лнтературеыхъ 
11р1емахъ  и,  вообще,  о  степени  литературности  названнаго 
произведения...  Ботъ,  напром'Ьръ,  описан1е  водопада:  вода  <па- 
даетъ  съ  великимъ  стрем.1еи1емъ  и  шумомъ,  и,  ударяясь  о 
выпуклые  камни,  подъ  нею  лежащ1е,  далече  мечетъ  съ  п-^ною 
брызги  и  внизу,  извиваясь  около  зелен'Ьющпхъ  луговъ,  со- 
ставляеть  другую  р'Ьчку>  ')...  Живопись  тоже  останавливаетъ 
на  себ'Ь  его  Бниман1е:  <Снят1е  со  креста,  разсказываетъ  Де- 
мндовъ,  столь  живо  изображено,  что  каждаго  въ  удивлеи1е 
лривесть  можетъэ  ')...  Опнсаше  театральнаго  представлен1я: 
20-го  были  въ  Итальянской  комед1и,  гд^  игранъ  Дезертеръ 
'^Бсаемой.  Шеса  чрезвычайно  хороша  печальпымъ  содержа- 
ь  и  соответствующей  словамъ  музыкою,  которая  насъ 
чрезвычайно  тронула;  а  бол11е  всего  своею  искусною  игрою 
несравненный  Ка1о  приводилъ  насъ  въ  восхищение.  Не  меньше 
поразила  насъ  и  Г.  Тр1яль:  когда,  получивъ  отъ  короля  про- 
щев1е  своему  любовнику,  выб'Ьжала  она  на  театръ  отъ  радости 
вн-Ь  себя,  съ  растрепанными  волосами  и  бл^дпымъ  лицомъ, 
и,  выговорпвъ  только,  < Алексей! >,  —  имя  своего  любовника, 
упала  въ  обморокъ  ему  почти  на  руки...  Она  зд^сь  столь 
натурально  сыграла,  что  лучше  желать  невозможно >  ')... 
Иимгда  авторъ  вводить  въ  свой  <Журн&лъ>  разговоры,  иногда 
даже  шутки,  —  такимъ  образомъ,  его  произведен1е,  несмотря 
на  некоторые  архаизмы,  въ  общемъ,  представляетъ  изъ  себя 
попытку  живо  изобразить  действительную  жизнь  во  всЬхъ  ея 
проявлен1ахъ. 


')  «Журнал-ъ  путешествия  Кго  Высокород)     1     <       Сов.  Н.  Ак.  ДемШдова  по 
ваоетрмоьпгь  госудврегвам  ь  о.  1771—1773»,  (.Моежва,  178вХ  11—12. 
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Мы  не  будемъ  входить  въ  дальн'Ьйшее  изсл-Ьдованхе  дру- 
гихъ  подобныхъ  произведешй,  въ  которыхъ  намечены  н'Ько- 
торыя  стороны  «Писемъ  русскаго  путешественника»,  такъ 
какъ  счнтаемъ  достаточнымъ  и  двухъ  прим4ровъ  для  доказа- 
тельства нашей  мысли,  что  «интересы  сердца  и  разума >  рус- 
скихъ  людей  еш,е  до  Карамзина  находили  себ-Ь  выражешя 
даже  въ  литературной  форм4,  аналогичной  «Письмамъ  ... 
Если  общее  мн4н1е  и  современниковъ,  и  историковъ  литера- 
туры назвало  Карамзина  «вожакомъ*  новаго  направлешя  въ 
русской  литературе,  такъ  это  можно  объяснить  т-Ьмъ  обсто- 
яте.1ьствомъ,  что  Карамзину  суждено  было  явиться  талантли- 
вымъ  выразителемъ  идей  и  чувствъ,  незаметно  копившихся 
въ  русской  жизни  задолго  до  него:  въ  его  деятельности  за- 
падный сентиментализмъ,  со  всЬми  его  особенностями,  иде1 
ными,  психологическими  и  эстетическими,  органически  слился 
съ  русской  жизнью,  нашелъ  себе  полное  и  изящное  выраже- 
Н1е  въ  русской  речи...  Соки,  долго  жившхе  въ  организме  ра- 
стешя,  дали  цветокъ,  —  Карамзинъ  былъ  такимъ  цветкомъ... 
Онъ  расцвелъ  на  русской  почве,  разрыхленной  руками  ино- 
странцевъ,  —  расцвелъ  ярко,  затемнивъ  собою  малозаметную 
работу  своихъ  предшественниковъ... 

11оявлен1е  въ  светъ  «Писемъ  русскаго  путешественникг 
послужило  сигналомъ  къ  возникновен1ю  у  насъ  обширной  ли- 
тературы въ  ихъ  духе:  если  < предшественники»  Карамзина 
считаются  единицами,  то  его  « последователей >  придется  счи- 
тать десятками...  Конечно,  не  все  ихъ  произведен1я  могутъ 
быть  названы  сколкомъ  съ  «Писемъ»,— между  ними  мы  встр^ 
чаемъ  разновидности  отъ  глубоко-  и  исключительно  септиме! 
тальныхъ  до  такихъ,  въ  которыхъ  сентиментализма  уже  нетъ 
и  с.1еда,  но  которыя  могутъ  быть  сближены  съ  « Письмами  > 
литературной  стороной  своего  содержашя. 

Такимъ  образомъ,  эволюц1я  «путешеств1я>  въ  русской  ли- 
тературе намечается  следующими  моментами:  ранн1е  пред- 
ставители этого  литературнаго  жанра,  какъ  вся  вообще  пе- 
тровская литература,  имеютъ  практичесмй,  приоадпой  харак- 
теръ;  рядомъ  съ  этими  произведешями  позднее  начинаютъ 
привлекать  къ  себе  иптересъ  читателя  ХУП1  в.  путешеств1я, 
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съ  |1а.{вптой  ф.1''\. 111)1,  гь  11]т1.л1<»ч(;ми1ми...  '^ат'Ьмъ  интересы 
отъ  фаи\.1ы  шкк'иенио  переходить  къ  внутреииему  м1ру  че- 
юв'Ька,— и  лвляется  < сентиментальное!  путешеств1е...  Лучш1Й 
представнте.1ь  чувствнтельныхъ  путешественвиковъ  у  насъ  — 
Барамзнвъ:  онъ  сум^^ъ  удергатьсд  огь  односторонности 
Стерна,  н  потому  его  <11исьма>  одинаково  служатъ  интере- 
самъ  сердца  и  разума...  Посл^  первыхъ  подражан1й  <Пись- 
мамъ»  скоро  начинается  освобожден1е  русской  литературы 
отъ  сентиментальной  манеры  письма,  —  русскихъ  писат&юй 
отъ  сентимента.1ьнаго  м1ровоззр']Ьн1я...  Зато  чисто  литератур- 
ные элементы,  которые  ясно  нам'Ьчены  въ  «^Письмахъ),  вы- 
двигаются, мало  по  ма.1у,  на  первое  м']^сто  —  н  къ  30-ымъ 
годамъ  ярко  расцв'Ётаютъ  въ  пушкинской  литератур-Ь. 

Обращаясь  теперь  къ  обогр'^вш  обширной  посл^  карам- 
8ИВСК0Й  литературы  <путешеств1й>,  мы  безъ  труда  зам']^тимъ, 
какъ  много  общаго  у  ней  съ  <Цисьмами  русскаго  путешествен- 
ника» и  въ  характер'^,  и  въ  содержан1и,  и  въ  формФ....  На- 
чать съ  того,  что  веб  эти  <путешеств1я>  —  произведен1я 
чисто  литера турныя,  —  то,  что  Карамзинъ  называлъ:  «Ъе11е8 
1еиге8»;  авторы  ихъ — люди  не  д-Ьловые,  а  почти  всегда  обык- 
новенные туристы,  путешествующ1е  сбод^е  для  удовольствен- 
ныхъ  вндовъ,  вежели  для  ученой  ц'к]н>  ')...  Понятно  отсюда, 
что  и  на  своп  путевые  журна.1ы  смотр'Ьли  они  глазами  своего 
учите.1Я...  Пхъ  <иутешеств1Я>  —  жпвыя  картины  д-Ьйствитель- 
вой  жизни,  нзображен1я  души  автора...  <Буду  писать  только 
о  томъ,  —  заявляетъ  одннъ  изъ  нихъ,  чтЬ  со  мною  случится; 
ибо,  кажется,  не  буду  им^ть  времени  д.1Я  топографпческихъ  и 
географическихъ  путешествий...»  ').  Вотъ  почему, большая  часть 
втихъ  путешеств1Й — «испов-Ьдь  о  себ4>  '),  <о  гЬхъ  пр1ятныхъ 
чувствовав1лхъ>,  которыми  путешественники  <  одушевлялись  въ 
прололжеше  пути...»  *).  Это  —  < простодушное  приношете 
' "пствительнаго»  *),  сбес^да  съ  самимь  собою»  и  ссъ 


,1    1    ,  имми  1  Пигьма  Рое«{ян11на,  путешествовавш;  Г 

>грьтп1  шзъ  пвсехъ  къ  друуьакъ»,  «Любвтедь  Словесности»,  IV,  >»  12, 
^^  К    Г       ТТ.. НИИ  чтветмггельвый  пгг«шеетяввявкъ*,  пред. 

('уввроковъ,  «ПутешеетЫе  во  вееву  Крыму  в 

.51 


530 


друзьями  о  происшеств1яхъ  м1ра,  о  судьб^Ь  земныхъ  наро- 
довъ,  о  собственныхъ  чувствахъ»  ^)...  Это  —  живой,  интерес- 
ный разсказъ  «о  путешеств1и,  о  жизни,  о  наукахъ,  которыя 
бываютъ  главными  пр1ятностями  жизни,  и,  наконецъ,  о  при- 
роде, которая  приноситъ  неистощимыя  наслажден1я  душамъ 
чувствительнымъ  и  представляетъ  велик1е  предметы  наблюде- 
тя  для  умовъ  д4ятельныхъ»  ^)...  Это  —  искренняя  повесть  о 
томъ,  «что  видела,  слышала,  чувствовала  и  думала»  путеше- 
ственница, «въ  подлинномъ  изображении  свободнаго  описа- 
н1я>  ^)...  «О  чемъ  писать?»  —  недоум4ваетъ  эта  же  путе- 
шественница —  и  ут'Ьшаетъ  себя:  «глупенькая!.,  пиши,  чтЬ 
чувствовать  будешь!»  *)...  Выбирая  литературную  форму  для 
описан1я  своего  путешеств1я,  М.  Невзоровъ  останавливается 
на  «письмахъ»,  такъ  какъ  эта  форма  наиболее  удобна  для 
свободнаго  выражен1я  всякаго  рода  мыслей  и  чувствова- 
шй  ^),  «чувствъ  и  движешй  сердечныхъ»  ^)...  «Буду  ска- 
зывать Вамъ,  об'Ьщаетъ  онъ  друзьямъ,  как1я  во  мн'Ь  ро- 
дятся чувства  при  вид4  той  или  другой  вещи,  при  слыша- 
ши  какого-нибудь  разговора  и-ии  шума,  при  въ4зд4  въ  какое- 
нибудь  м4сто  или  при  вы'Ьзд-Ь...»  ').  Ему  хочется  быть  за- 
разъ — «живописцемъ,  художникомъ,  в^рнФйшимъ  историкомъ, 
глубокимъ  философомъ,  краснор'Ьчив'Ьйшимъ  риторомъ  и  ве- 
ликимъ  поэтомъ,  быть  Флор1аномъ  и  Бюфономъ,  Дюпатп  и 
Делил емъ,  Томсономъ  и  Юнгомъ»  ^)...  «Путешеств1е  мое  не 
напомнить  вамъ  ни  Стерна,  ни  Дюпати,  ни  Карамзина,  ни 
Измайлова  —  большое  разстоян1е!  —  скромничаетъ  кн.  Шали- 
ковъ,  —  но  вы  найдете  въ  немъ  вашего  друга,  съ  пламенною 
любовью  къ  вамъ  и,  можетъ  быть,  съ  некоторыми  новыми 
мыслями,  съ  некоторыми  замечательными  чувствами!»  '•*). — 
Однимъ  словомъ,  сколько  бы  мы  ни  умножали  число  подоо- 
ныхъ    .штературныхъ    характеристикъ,    сделанныхъ    самими 


^)  И.  Изыайловъ,  «Путешвств1е  въ  полуденную  Рошю»,  I,  15. 

=>)  1Ыс1.,  II,  31. 

')  М.  Гладкова,    »15-тп  дневное  путешеств1е  15-тп  летнею  писанное'»,  пред. 

*)  ГЬхй.,  П.  •)  М.  Невзоровъ,    «11утеп1вств1е  пъ  Казань»,  пр1'дислов1в. 

•)  1Ьи1.,  8.  О  1Ь1а.,  5.  «)  1Ы(1..  7-8. 

•)  Шаликот.,  «Путе111естп1с  въ  М!иоросс110»,  пред. 
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ав1<>])нм11,  мы  всегда  оуде^ъ  им'1>ть  иередъ   глазами  <  Письма 
русскаго  иутешествеиника>... 

Такое  содержан1е  обусловило,  конечно,  и  друг1л  особен- 
ности всЬхъ  втихъ  <путеи1еств1й>:  въ  дружеской  бескд*  п. 
в^ашо-любимыми  друзьями  возможна  была  только  р1;чь  жи- 
вая, разговорная,— и,  дМствнтельно,  во  всей  этой  обширной 
литературе  мы  рЬдко  натолкнемся  на  сухой  арханческ1й  стиль 
докарамзинской  литературы,  —  чаще  всего,  передъ  нами  жи- 
вымъ  потокомъ  льется  р']^чь,  то  грустная,  то  восторженная, 
то  спокойная,  то  веселая...  Передъ  нами  —  то  живой  раз- 
сказъ,  спокойно  нередаюнцй  ви'Ьшн1я  виечатл'Ьнхя  автора,  то 
этотъ  разсказъ  переходить  въ  горячую  задушевную  испов-Ьдь 
сердца,  то  въ  немъ  слышится  см^хъ... 

Описывая  то,  что  <вид'кзи>,  <чувствовали>  п  <мысли.1и>, 
авторы  этпхъ  путешеств1Й,  конечно,  неизб-Ьжио  сталкивались  съ 
д-Ьйствительною  жизнью...  А  чтобы  доказать  правдивость  сво- 
их!, чувствъ,  основательность  своихъ  мыслей,  авторы  должны 
бы.1и  сознательно  стремиться  къ  верному  изображен1ю  этой  л,Ы- 
ствительности, — оттого  во  всЬхъ  этихъ  произведен1яхъ  встре- 
тимся мы  съ  т^мъ  1}еализмомъ,  родоначальникомъ  котораго 
въ  русской  литератур-Ь  мы  назвали  выше  Карамзина...  сПи- 
сатели  романовъ!  —  обращается,  наприм^ръ,  Измайловъ  кь 
дитератораыъ  стараго  пошиба  —  не  утомляйте  вымыслами 
вашего  воображен1я,  ищите  подобныхъ  прпмеровъ  добро- 
д^тели,  и  опишите  ихъ  намъ  красноречнвымъ  перомъ  Стерна 
и  Жанъ-Жака!>  ')  —  другими  словами:  «изучайте  действи- 
тельную жизнь,  гораздо  более  назидательную,  чемъ  жизнь 
вымышленная!)...  Такую  же  правду  искали  эти  ученики  Карам- 
зина и  въ  собственномъ  сердце:  имъ  дорога  действительная, 
а  не  вымышленная  жизнь  этого  сердца, — вогь  почему  все  они 
смотрели  на  свои  произведения,  как'-ь  на  «зеркала  души», — по- 
чему никто  пзъ  нихъ  не  смущался  быстрыми  изменен1ямп  сво- 
его настроеи1я:  «наилучшее  сердце>,  по  ихъ  понят1ю,  было  то,  ко- 
торое «расширялось  и  сжималось >,  К01^а  было  для  этого  какое- 
нибудь  основан1е:  «хотя  бы  въ  запискахъ  моихъ,— воск.1ицаетъ 


М  в.  Иа«а1ло«1>,    «ПутешесЫе  въ  полудеввгю  Рове!*^-.   •'    4г>. 
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одинъ  путешественникъ,  нашлось  противор'Ьч1е  въ  чувство- 
ваньяхъ  чрезъ  дв4  строки,  я  не  долженъ  отдавать  въ  томъ 
отчета...  Безиритворство!  друзья  мои,  безпритворство  и  про- 
стота да  будетъ  нашимъ  компасомъ! »*)...  Это  «безпритворство 
п  простота»,  вм^ст-Ь  съ  сознательнымъ  стремлешемъ  изобра- 
жать жизнь  такою,  какова  она  въ  дМствительностп,  раскрыли 
этимъ  новымъ  путешественникамъ  для  пониман1я  весь  м1ръ, 
начиная  отъ  великаго  - грандшзнаго  до  см'Ьшнаго-мелкаго... 
Если  псевдоклассики  считали  лишь  очень  немногое  въ  жизни 
достойнымъ  ув'Ьков'Ьчен1я  литературнымъ  путемъ,  то  для  сен- 
тиментальнаго  писателя  въ  принципгь  не  было  никакихъ  ра- 
мокъ  для  художественной  работы...  Такъ,  наприм4ръ,  авторъ 
одного  «чувствительнаго»  путешеств1я  начинаетъ  свое  про- 
изведен1е  съ  р'Ьшительнаго.  заявлешя,  что  «писателю  не  мо- 
жетъ  то  служить  попрекомъ,  когда  онъ  то  т-Ь,  то  друпя 
большхя  и  малыя  веш,и  выводитъ  на  зр'Ьлиш.е  публики»  ')... 
Повторяемъ,  —  если  у  Карамзина  и  у  его  учениковъ  этотъ 
реализмъ  часто  затемнялся  сентиментальнымъ  колоритомъ, 
результатомъ  излишней  идеализащи,  —  то  въ  истор1и  русской 
литературы,  всетаки,  важнымъ  остается  фактъ,  что  Карам- 
зинымъ  и  его  учениками  впервые  было  высказано  требован1е 
изображать  жизнь  безъ  прикрасъ,  безъ  выбора,  изображать 
такою,  какова  она  есть  на  самомъ  д^кгЬ,  не  гнушаясь  мелкими 
проявлен1ями  ея,  не  боясь  упрековъ  со  стороны  литератур- 
ныхъ  старов-ЬроБъ...  Потому-то  ц-блый  рядъ  картинокъ  изъ 
жизни  встр4чаемъ  мы  въ  этихъ  «путешеств1яхъ»,  —  на  мно- 
гихъ  изъ  нихъ  н4тъ  и  сл-Ьда  сентиментальной  идеал изац1и... 
Вотъ,  наприм-Ьръ,  передъ  нами  несчастная  деревенская  баба,  не 
вынесшая  побоевъ  мужа  и  ушедшая  изъ  дому  ^), — вотъ,  корысто- 
любивый исправникъ,  любящш  подпошен1я,  отъ  которыхъ  сто- 
нетъ  небогатая  деревня  *),  —  вотъ,  пьяный,  лежаш,1й  въ  за- 
быть-Ь^), — вотъ,  картинка  безотрадной  деревенской  жи.зни  *),— 
вотъ,  наконецъ,  поле  посл-Ь  сражеи1я,  покрытое  изуродоваи- 


')     Фплопъ»,  «Муза>,  II,  237.  *)  сПотерянной  чемодппъ»,  «Чте1ие  для 

ккуса,  разума  и  чувстпопав1Й»,  I,  26.  *)  К.  Г.,  «Новый  чувствительный 

путешественнпиъ»,  33— .").  *)  11)1(1.,  57.  ^)  1ЬЫ.,  '.»(». 

')  М.  Иевяоропъ,  «11утешеств1е  въ  Казань»,   \и\\—\2. 


533 

ыыми  трупами  ') ..  11  пср^-дь  иини  {.аршиами  постоянно  сити. 
самь  авторъ,  взоол  пи  ванный  сочувств1емъ  ко  всЬмь  страдаю- 
щпжъу  не  скрывающ1й  свонхъ  слезъ,  не  сдерж1гвающ1й  восои- 
цанЦ!...  Все  ото  найдемъ  мы  и  въ  нов1}йшей  русской  лнте- 
ратур1),  —  только  въ  ней  эти  картины  исполнены  гораздо  ху- 
до жественн*Ье,  кром']Ь  того,  он-Ь  сами  будятъ  въ  душ*  читателя 
гЬ  слезы  н  1^  восклицан1я,  которыя  читатель  XVIII  в. 
слышалъ  непосредственно  отъ  автора... 

Другая  характерная  черта  «Писемъ  русскаго  путешествен- 
иика>  —  психологичсск'ш  элеменгь  —  тоже  въ  одинаковой 
м'Ьр:Ь  прцсущъ  вс']Ьмъ  этимъ  ироцзведен1ямъ:  авторы  ихъ 
охотно  разсказываюгь  о  жизни  своего  чувства,  внимательно 
приглядываются  къ  ней,  зам'Ьчаютъ  вс^  ыал'Ьйш1е  отт'Ьнкя  ея 
видоизм'Ьненхй,  стараются  описать  эту  жизнь,  доискаться  при- 
чинъ,  влкющихъ  па  нее...  Прим'Ьровъ  такого  <самоаиа.1иза> 
привести  мы  могли  бы  безконечное  количество,  такъ  какъ 
почти  вс11  эти  <путешеств1я>  ц'Ьликомъ  представляюгь  изъ 
себя  авторск1я  <испов'Ьди>,  —  остановимся,  для  образчика, 
хотя-бы,  на  такомъ  зам'Ьчан1и  одного  психолога-путешествен- 
ника: «челов'Ькъ  чувствительный,  говорятъ,  ощУщаетъ  какое- 
то  новое  движен1е  души,  когда  въ  первый  разъ  оставляетъ 
любезное  ему  отечество  —  и  я  узналъ  с1ю  психологическую 
истину  на  опыт'Ь;  духъ  мой  сд'к1ался  безпокоенъ,  какое-то 
уиын1е  посе-шлось  въ  ^оемъ  сердц'Ь>  ')...  Недовольствуясь 
наблюден1емъ  своей  чувствительной  души,  эти  ученики  Карам- 
зина всматриваются  съ  такимъ-же  вниман1емъ  и  въ  жизнь 
чужой  души  ')... 


*)  е.  Главка,  «Пасьма  р.  офвцера*,  I,  105—6. 

*)  Гереевановъ,  «Дорохоыя  запвскв  1817  года»,  5;  еще:  В.  ЫзмаВловь,  <11у- 
тешеетв{в  въ  подудеиоую  Гоес1ю>,  II,  7.  15,  143;  Ш,  103,  25,  59;  IV, 58  пдр.; 
•Фшоаъ>,  «Пуза»,  II,  вг>,  232;  •<.>т|)ывкн  взъ  пвсемъ  къ  друзьямъ»,  «Любв- 
тсль  иовеевоотв»,  IV,  М  12,  163;  «Ы-ьекодько  ппсемъ  1*)'ескаго  путешеетвев- 
аака  ваъ  Аагд{в  въ  1'осе1ю>,  49;  М.  Неваоровъ,  « 11утешеств1в  нъ  Казань»,  72; 
Шалвковъ,  •Путешеетв{е  въ  Малороес1ю>,  6;  Д.  Горвхвостовъ,  «Письма  Росои- 

ввма,  путешеетвовавшаго  по  Европе»,  I,  11;  II,  11—13;    КопысхоП,     П-- 

«аавевв*,  13. 

')  Напр.,  «Фвлонъ»,  «Муза»,  5в— 7;  ШаЯВОВЪ,  «11}-теш.    въ    Налори^ио^ 
12:>,    152—3;  Горвхвостовъ,  •Ппсьма  Росс1явжнв»,  I,  23  в  мн.  др. 
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«Юморъ»  Карамзина  почти  не  выразился  въ  этой  лите- 
ратуре; если  мы  найдемъ  несколько  м-Ьстъ  «см'Ьшныхъ>,  н-Ь- 
сколько  положен1й  курьезныхъ  *),  —  мы,  всетаки,  не  увидимъ 
за  этимъ  см^хомъ  карамзинскихъ  слезъ... 

Очень  приближаются  къ  «Письмамъ»  эти  произведен1я  и 
по  содержан1ю.  Мы  видели  уже,  что  «интересы  сердца>  дороги 
большинству  этихъ  учениковъ  Карамзина  —  добавимъ  теперь, 
что  и  «интересы  разумам,  въ  одинаковой  м^р^Ь,  ц'Ьнились 
многими  изъ  нихъ...  Въ  этомъ  отношен1и  Карамзинъ  точно 
также  является  ихъ  наставникомъ:  въ  своихъ  «Письмахъ»  онъ 
разработалъ  ц-Ьлую  программу  того,  чтЬ  должно  было  давать 
пищу  разуму,  не  спец1альному — тяжелому  и  одностороннему, — 
а  тому,  который  украшаетъ  всякаго  культурнаго  челов-Ька,  съ 
широкимъ,  свободнымъ  и  живымъ  взглядомъ  на  жизнь... 

Въ  результате,  мы  видимъ,  что  последователей  Карамзина 
интересуетъ  какъ  разъ  то,  ч^мъ  раньше  интересовался  онъ: 
меняется  лишь  матер1алъ,  надъ  которымъ  делались  наблю- 
дешя,  —  вместо  западной  Европы  чаще  всего  появляется  на 
сцену  русская  провинщя,  вместо  заграничныхъ  достоприме- 
чательностей появляются  россшск1я,  вместо  иностранныхъ  ве- 
ликихъ  людей  —  наши  захолустные,  доморощенные  (часто  за 
нихъ  сходятъ  даже  местные  губернаторы  и  арх1ереи)...  Такимъ 
образомъ,  «типъ>  путевыхъ  записокъ,  удовлетворяющихъ  инте- 
ресамъ  сердца  и  разума,  выработался  у  насъ  благодаря 
рамзину  и  прекрасно  усвоенъ  былъ  русской  литературой... 

Даже  по  составу,  эти  произведен1я  близки  къ  «Письмам*! 
почти  все  они,  напримеръ,  начинаются  съ  выражен1я  грустп 
автора  при  разлуке  съ  друзьями,  родными  или  отечествомъ  '); 

')  Напр.,  Лубяиовскхй,  «:11утешестп1е  по  Саксоп1и»,  I,  19,  23,  52;  «Филонъ>, 
«Муза»,  IV,  69;  II,  220;  «Отрывни  пзъ  писемъ  къ  друзьямъ»,  «Любитель 
Словесности»,  IV,  №  12,  166—7,  «Потерянный  чемоданъ»,  «Чтенхе  для  вкуса, 
разума  и  чувствован1Й»,  I,  28.  и  др. 

')  Напр.,«Филопъ»,  »Муза»  (начало);  «Отрывки  изъ  писемъ  къ  друзьямъ»,  «Лю- 
битель словесности»,  IV,  №  12,  161 — 2;  «Н-Ьсколько  писемъ  русскаго  путеше- 
ственника изъ  Аигл1и»,  «Моск.  Курьеръ»,  I,  52;  И.  Ложечнпковъ,  «Походный 
записки»,  3—4;  9.  Глинка,  «Ппсьма  р.  офицера»,  15  —  16;  Баптышъ-Камен- 
ск1й,  «Путе1иеств1е  по  Молдав1и»,  5,  10;  Гладкова,  ♦15-ти  дневное  путеше- 
ств1е.»,  12,  13;  М.  Невзоровъ,  «Путеш.  въ  Казань»,  13 — 14.  Шаликовъ,  «Пу- 
те111еств1е  въ  Малороссио»  3,  бит.  д. 
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зат'Ьмь  н  1етъ  пов^ствоиашс,  съ  такокиже  прихотливой  смиью 
разс\ждеп1Й,  01шсаи1й,  11ов11Ствоваи1й  и  дирнческихь  отсту- 
пле1пб.  Вставные  эпизоды,  разростающ1еся  порою  до  Ц'к1ыхъ 
пов-Ьстей  '),  иногда  живой  д1алогъ  '),  нер-Ьдко  стихи  '), — все 
это  вносить  въ  течен1е  разсказа  еще  бблыпее  разпообраз1е  и 
оживленхе...  Попадаются  на  страницахъ  этихъ  путешеств1й 
и  комическая  сцены  и  остроты, — конечно,  он-Ь  еще  бол'Ье  ожи- 
вляютъ  разсказъ,  не  даютъ  утомиться  чувству  читателя,  отвлекая 
его  отъ  возни  со  своимъ  внутреннимъ  м1ромъ...  Однимъ  ело- 
вомъ,  всЬ  эти  пропзведеп1я,  какъ  и  < Письма  русскаго  путе- 
шественншса»,  представляютъ  изъ  себя  попытку  воспроизвести 
жизнь  во  всемъ  ея  объем'Ь  и  разпообраз1и,  со  вс^^ми  ея  печа- 
.1ЯМИ  и  радостями,  правдой  и  мечтами... 

Остановимся,  наконецъ,  на  перечне  т-Ьхъ  мелкихь  част- 
ностей, которыя  въ  этой  литератур'Ь  <путешеств1й>  являются 
повторен1емъ  <Писемъ>.  Конечно,  въ  огромномъ  большинств-Ь 
случаевъ,  эти  <заимствовашя>  были  плодомъ  <безсознательной 
ремпнисценц1и>,  но,  т'Ьмъ  не  мен'Ье,  фактъ  ихъ  существова- 
ния очень  важенъ,  такъ  какъ  наглядно  доказываетъ,  насколько 
сильно  ов.1ад'к1и  с  Письма  русскаго  путешественника)  мыслями 
и  чувствами  современннковъ. 

€Философск1я>  размышлен1я  вс^^хъ этихъ  путешественниковъ 
обыкновенно  представляютъ  близкое  повторен1е  размышлений 
Карамзина:  чаще  всего  задумывались  они  надъ  <тл'Ьпностью> 
всего  существующаго,  причемъ,  д.'1Я  подтвержден1я  своихъ 
разсужденШ,  нер'Ьдко  приводили  увазан!е  Карамзина  на  т^ 
города,  которые  когда-то  процв-Ьта-чи,  потомъ  исчезли  съ  лица 
земан  ').   Когда   чувствами    этохъ    путешественниковъ    овла- 

<)  Напр.,  «Фшловъ*,  .Мт8а>,  I,  154,  II,  60,  227,  III,  140,147;  К.  Г.  .Новый 
Ч7ВСТВГГ.  аутешеетмввягь»,  39,  58,  65,  87,  92;  Шадвковъ,  «Путеш.  въ  Мало- 
росс1ю>.  114  в  др. 

';  Напр.,  сфвдовъ»,  <И7за>,  II,  55;  К.  Г.,  «Новый  чувстввт.  путешеетвев- 
ввгь».  5  в  др. 

*)  Напр.,  «Фмаот»»,  .Д]у<>а>,  И,  67— н;  «Путеш.  гь  Лвпедкагь  шгаерадь- 
вмгь  водаш»,  24;  Шалвковъ,  «Путеш.  въ  Иадороее^ю»,  65^73,  90 — 1,  133, 
223 — 8;  «Воажъ  моего  друга»,  «11р1ятв.  в  полеан.  препровожд.  вревеяв», 
ч.  XVII,  991,  109;  Шалпковъ,  «Путеш.  въ  Кройпггагь»,  41  в  др. 

*)  Св.  выше,  стр.  471  —  1  Кще;  В.  Иамвйловъ,  сПутеш.  въ  полуд.  Росе1ю>, 
1П    !«'    ТО,  105. 


536 


д'Ьвала  церковная  обстановка  *),  они  тоже  часто  переживали 
настроен1е  Карамзина.  Въ  синагоге  н^которыхъ  изъ  нихъ 
волнуютъ  т4  же  мысли,  что  и  Карамзина  ^).  Подъезжая 
къ  какимъ-нибудь  городамъ,  особенно  интереснымъ  для  нихъ 
они  испытываютъ  часто  т4  же  чувства,  как1я  волновали  и  Ка- 
рамзина, когда  онъ  подъ-Ьзжалъ  къ  Парижу^)...  Когда  они  гово- 
рятъ  о  «прелестныхъ  обитательницахъ»  какого-нибудь  горо^ 
мы  всноминаемъ  то,  что  говорилъ  раньше  Карамзинъ  об^ 
англичанкахъ  *)...  Противопоставлеше  роскоши  и  ниш,еты  М, 
мысли  о  значеши  монумента  ^),  восхвалеше  путешествхя  '), 
жалобы  на  «безпокойство>  души,  заставля1ош,ее  человека 
искать  новизны  *),  указан1е  на  дв4  характерныя  черты  чело- 
века—  снепостоянство»  и  «привычку*  ^), — все  это  опять  очень 
близк1я  повторешя  Карамзина. 

Иногда  мы  встр^чаемъ  у  этихъ  путешественниковъ  вста| 
ной  эпизодъ,  словно  перенесенный  изъ  «Писемъ  русскаго  ш 
тешественника»,  (напр.,  «слепой  ниш,1й  и  собака»  '"),  «про- 
свещенный жидъ»)  "),  иногда  проме.1ькнутъ  передъ  нами  кар- 
тина природы,  написанная  стилемъ  Карамзина '"),  описан1е 
достопримечательностей,  нередко  описанныхъ  уже  у  него  *^), 
сравнешя,    напоминающ1я   те,  как1я   попадаются   въ    «Пись- 

^)  Ложечпиковъ,  «Походныя  заппсш!»,  153,  Бантышъ-Камецопй,  «Путете- 
ств1е  въ  Молдавию»,  157;  «11утешеств1е  на  богомолье»,  «Моск.  Зритель»,  1806, 
№  2,  38;  Д.  Горихвостовъ,    «Письма  Росс1яцина»,   I,  48. 

^)  Б.  Измайловъ,  «Путеш.  въ    полуд.    Росс1ю>,  II,  31 — 2. 

')  В.  И;',майл()т5,  «Путетеств1е    въ  полуд.    Росс1к)>,  I,  04 — 5;    Герсевано! 
«Дорож111.1;|   .!а1111с1;п  >.   'ЛЪ. 

*)  В.  Измайловъ,  «Путепг.  въ  полуд.  Росс11()  ,  1.  '.|'.1— 100.  ^)  9,  Глпнка. 

*)  Ложечпиковъ,  «Походныя  заппскп»,  35;  ]>.  Л.змайлонъ,  «Путеш.  иъ  полуд. 
Росс1ю»,  I,  24.  ^)  Д.  Горихвостовъ,  «Пнсьм!#Росс1япппа...»,  1П,  261  —  2, 

*)  Бантын1ъ-Каменск!Й,  *  11утетеств1е  въ  Молдавию».  5. 

*)  Напр.,  1'.1ад|,01'.а,     15-ти  дпеппое  нутсиитпис»,  N5     <). 

^'')  Го|)пм!0(1овъ,   «Письма  Р()сс1янппа>,  I,  217. 

")  (■).    Глит.а.    'Письма   [).   ()|1)пие11а   ,  I,  35;     стг   паидстса    \111и-,1,г.- 1  |;и   пото- 

рен1й   другпхь  11|)(111.',ис,11Ч|1|1    К'арам.ита:    паар..      '!м()||1.  Ги.ипи. ср.  К.  Г..  «Ио- 

выГ|  чувстипи'.иаи,;!:  и  у  дснихч  игишп;  ь  .  •)8  (Я;  -]/1.д11аа  Лнап. — 1Ы11-.  П.")-  82 
и   мл.  д|).  ''-)  См.  выше,  с.т]).    К',:; — 1.    Еще:  ^11  ьоа^паа)  ппг^  ю 

ну  |С111('Г1  исппина  п.гь  Ап1Л111  111.  1'()С1-1|<|  ,  «Моп;.  11'у]м,|'|и.».  ч.  I,  -'^ч:  д.  |  ирп- 
х110Г1и|;ь.  'ЛЬк'ьча  )к)сг1а111П1а  ,  [\1^  >\.  8'Л  —  '-<,  N^-1),  Ю;)— 1.  112.  11'.»,  120,124, 
11".1.    1.';о.   1.4:,   и  д|).  ")  Ло-.ьсчптаип..      Ниммныа   аапнпл!   .   -!'■' 

Д.  ]'()рн\и()сто1п,,   «Письма  Росс1иппна   ,  I,  2-).    11,  45 — О  и   ми.  др. 
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махь'  1  .  1Чи11Ское  вано>  интересуетъ  юныхъ  путешествен- 
11П1:п1,1.  тниь  жб,  какъ  И  Карахзина ');  «н'Ьмая  сце11а>  близко 
по  И!  ори  о  п.  ту,  о  которой  вамъ  н'Ьсколько  разъ  пришлось  го- 
ворить выше  ^)...  Иаковецъ,  встр'Ьтимъ  мы  порою  буквальныя 
повторешя  словъ  и  выражен1й  Карамзина,  безъ  указан1я, 
пп.лда  они  взяты:  сстой  воображен1е!>  *), — восклицаетъ  одинъ; 
•}дущее  неизв'Ьстно>*), — встр'Ьчаемъ  у  другого  путешествен- 
ника, отправляющагося  въ  путь  и  томимаго  т^ми  же  чув- 
ствами, что  и  Барамзннъ...  «Челов-Ькъ — средоточ1е  всего..»*), — 
заявляетъ  В.  Измайловъ,  забывая,  в'Ьроятно,  что  подобная 
мысль  ухе  высказана  была  до  него...  Особенно  пользуется 
«Письмами»  Гладкова:  «наконецъ,  ты  по^^дешь!»  ^),  —  съ  ра- 
достью говорить  она  себ-Ь,  отправляясь  въ  путь;  <о  сердце, 
сердце,  чего  ты  хочешь?»  *), — горестно  спрашиваетъ  она  свое 
сердце;  <пр1ятныя  мысли  мои  затмились!»  ^),  «разлука  уже 
не  такъ  горестна»  '"),  —  разсказываегь  она  своему  другу. 
пользуясь  опять-таки  карамзинскимъ  оборотомъ  р'Ьчи;  крестьян- 
камъ  предлагаетъ  она  совм'Ьстно  съ  ними  жить  и  «доить  ко- 
ровъ»  ")...  Мы  могли  бы  значительно  увеличить  число  такихъ 
сопоставленШ,  но  и  сд'кзанныхъ  считаемъ  достаточнымъ  для 
подтверждения  нашихъ  словъ,  что  содержан1е  посл'Ь  карамзин- 
ской  литературы  «путешествий»  органически  сливалось  съ  со- 
держао1емъ  «Писемъ»,  что  молодые  русск1е  путешествен- 
ники начала  XIX  в.  могутъ  быть,  съ  полнымъ  правомъ,  на- 
званы его  близкими  учениками... 

Кром'Ь  этихъ  «учениковъ»,  только  повторявшихъ  своего 
учителя,  мы  можемъ  назвать  н']^сколько  писателей,  тоже  вы- 
шедшихъ  изъ  школы  Карамзина,  но  ушедшихъ  дальше  своего 
учителя. 

Сентиментализмъ  въихъ  «путешеств1яхъ»  почти  выв'Ьтрился, 
зато  ва  первое  м'Ьсто  выступило  правдивое  изображен1е  д^й- 

')  Мотлчшммп,,  «Походныя  валшем*,  115.  » 

*)  Ложечваковгь,  «Походвыя  залшскв»,  32&. 

*)  «Фадоет».  «Мум»,  11,57.  *)  Докечяпов»,  «Похохшыя  ами^ек; 

*)  Г>мггы11ГЬ«Ва11евек1Й,  <Путешеетв1е  въ  Моим!»,  Вааах1ю  ■  Серб!!-  >.  - 

*)  В.  И«я«1лов1>.  •Путешествие  вгь  подудешвую  Росс1ю>,  I,  40. 

^)  Гдадвовв,  «1&-ТВ  хвеввое  путешеетв1е>,  13.  ')  1Ы(1.,  !•>. 

•  •  »•)  ша.,  65.        ")  ша.,  69. 
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ствительности, — охлад-Ьдъ  интересъ  къ  самонаблюдешю,  н^тъ 
восторженныхъ  восклицашй  по  адресу  «матери-Натуры»,  — 
есть  спокойное  пов-Ьствованхе  о  своихъ  впечатл^шяхъ,  есть  жи- 
вое сочувств1е  къ  природе  и  человеческой  жизни...  Такимъ  обра- 
зомъ,  оба  литературные  элемента,  на  которые  указыва.эи  мы 
выше,  какъ  введенные  въ  нашу  литературу  Карамзинымъ, — 
«реализмъ»,  и  «психологизмъ» — свято  сохранены  и  этими  уче- 
никами Карамзина,  —  отброшена  лишь  карамзинская  манера 
описывать  ви'Ьшнш  и  внутреннш  м1ръ... 

Изъ  наиболее  интересныхъ  «путешеств1й»  этого  типа, 
укажемъ,  хотя  бы,  на  произведен1я  К.  Батюшкова:  —  «Отры-  Щ 
вокъ  изъ  писемъ  русскаго  офицера  о  Финляндш>,  (1809)  *), 
его  же — «Прогулка  по  Москве»  (1810)^),  «Путешеств1е  въ 
замокъ  Сирей»  (1814)  ^),  Н.  Бестужева, —  «Записки  о  Гол- 
.1андш>  (1815),  В.  Жуковскаго, — «Отрывки  изъ  двухъ  писемъ 
о  Саксонш»  (1821)  *),  «Путешеств1е  по  Саксонской  Швейца- 
р1и»  (1821)  ^),  и,  наконецъ,  А.  Пушкина, — «Путешеств1е  въ 
Арзрумъ>  (1836)  '). 

Изъ  нихъ  особенно  интересны  «письма»  Батюшкова,  по 
времени  наиболее  приближающ1яся  къ  Карамзину.  Конечно, 
этой  хронологической  близостью  объясняется  то,  что  на  нихъ 
еще  сказалось  вл1яше  старой  манеры  письма:  на  ряду  съ 
замечательно  тонкимъ  пониман1емъ  природы,  на  ряду  съ  про- 
блесками реа.1изма,  мы  встр^чаемъ  въ  нихъ  некоторую  припод- 
нятость стиля,  излишнюю,  съ  современной  точки  зр^ихл,  поэти- 
защю,  искусственность  въ  группировке  впечатлеп1й...  Авторъ 
еще  не  такъ  спокойно  наблюдаетъ  природу,  какъ  современный 
художникъ,  —  восклицан1е  готово  слетать  съ  ого  устъ;  при- 
рода еще  вл1яетъ  на  его  настроен1е  слишкомъ  сильно  '); 
воображеше  еще  черезчуръ  волнуетъ  его  ^) — однимъ  словомъ, 


1)  к.  Батюшковъ,  Соч.,  II,  1  (изд.  1887).  «)  1Ь1й.,  19.  ")  1Ы(1.,  61. 

*■)  В.  Жуковск1й,  Соч.,  V,  421,  438  (изд.  1885).  *)  1Ыа.,  427. 

«)  А.  Пушкинъ,  Соч.,  IV,  412  (изд.  1887). 

'')  Батюшковъ,  Соч.,  II,  1,  2,  4,  7,  6Н,   70. 

")  1Ы(1.,  2,  4,  5,  6,  72,    «Прогулка  по  Мос.квИ»  напоминавтъ  намъ  Мерсье,  а,| 
стало  быть,  до  н-Ькоторой  степени,  и  гЬ  м-Ьста  въ  «Письмахъ  русскаго  путеше- 
ственника», па  которыхъ  сказалось  пл!яп!е  Мерсье.  (См.  выпю.  стр.  262— 272). 
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авторъ  еще  не  отд11.1а.1Ся  отъ  вл1яи1Й  литературной  школы,  хотя, 
въ  н^ыоторыхъ  отиошеп^яхъ,  ушелъ  дальше  ея...  < Записки 
о  Голланд1и>  Бестужева  представляютъ  пзъ  себя  11роизведен1е, 
уже  бол^е  удовлетворяю1иее  совремеввымъ  литературным  ь  тре- 
бовав1ямъ:  только  единственный  раиь  и*  удержалъ  авторъ 
восторженнаго  восклпцатя  '), — во  всЬхъ  л;е  оста.1ьныхъ  слу- 
чдяхъ  онъ — правдивый,  спокойный,  хотя  и  не  холодный,  на- 
блюдатель действительности,  понимающ1й  и  любящ1й  жизнь 
людей  и  жизнь  природы.  ум']^ющ1Й  въ  жнвыхъ  очеркахъ  дать 
интересный  отчетъ  о  своихъ  впечатл-Ьнхяхъ...  <11исьма>  Жу- 
ковскаго,  наннсанныя  имъ  въ  1821  году,  очень  мало  отме- 
чены сентимента.1измомъ:  это — правдивое  изображеше  жизни, 
вполне  художественное  съ  литературной  стороны.  Впрочемъ, 
<вообра«еше»  еще  им^егь  надъ  авторомъ  некоторую  власть '); 
его  внутренн1Й  М1ръ  раскрывается  передъ  читателемъ  откровен- 
нее, чемъ  это  принято  въ  наши  дни  ^);  природа  описана  имъ, 
хотя  и  безъ  особыхъ  восторговъ,  но,  во  всякомъ  случае,  съ 
значительною  долею  субъективизма  старой  сентиментальной 
манеры  *).. 

Наконецъ,  «Путешеств1е>  Пушкина  еще  дальше  отходитъ 
отъ  «Писемъ  русскаго  путешественцика>, — передъ  нами  вполне 
объективный,  даже  суховатый  разсказъ,  реа.1измъ  котораго 
уже  нисколько  не  затемненъ  сентпментализмомъ...  Те  литера- 
турные элементы,  на  которые  мы  указывали  выше,  какъ  вне- 
сенные въ  русскую  литературу  Карамзинымъ,  у  Пушкина 
расцветаютъ  блестящимъ  цветомъ,  а  манера  7тсьма  и  освп»- 
гцен»е,  которыя  мы  отметили  у  Карамзина  (хота  и  слабее 
выраженными,  чемъ  у  настоящихъ  сентимента.тьныхъ  писате- 
лей)—окончательно  умираютъ  въ  русской  литературе  съ  дея- 
те.1ьвостью  Пушкина... 


*)  Н.  Беетрюп,  «Запшекп  о  1оллалд1п>,  [ЫЬ  г.,  30. 

»)  В.  ЖувовевИ,  Соч.,  V,  421,  42К-7,  434.  »)  1Ыа.,  426,418  *  др. 

*)  1Ь1(1.,  426,  428—9,  435.  Еглш  бы  Жуковскому  пршииоеь  паевть  саов  пу- 
тгшегпЦя  гь  1803  году,  когда  01гь  воехаоилск  Шадшковып  (ем.  *0  путешв> 
еЫа  яъ  Малоросс!»  км.  Шадмковаэ,  Соч.«  V,  230),  комчао,  мы  мм«л  бы  самое 
частое  «ееапгаеатадыюе»  аутешеегв1в. 
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Письма  съ  историко-культурной  точки  зр%н'|я  ^). 

Всякое  литературное  произведете  есть  порождеше  извест- 
ной общественной  группы  («среды»),  характерный  черты  ко- 
торой до  н-Ькоторой  степени  опред'Ьляются  «историческимъ  мо- 
ментомъ»...  Поэтому  историческое  значен1е  литературнаго  д-Ья- 
теля  измеряется  прежде  всего  т-Ьмъ,  насколько  полно  и  ясно  '| 
отражаетъ  онъ  въ  себе  душу  общественной  группы,  его  воспи- 
тавшей,— насколько  веренъ  онъ,  какъ  показатель  «историче- 
скаго  момента»,  какъ  истолкователь  современной  ему  жизни... 
Но,х  конечно,  ни  одинъ,  сколько-нибудь  талантливый,  чело- 
в^къ  не  удовольствуется  скромною  ролью  «зеркала»,  —  онъ 
непременно  будетъ  искать  случая  повл1ять  на  общество,  увлечь 
его  за  собой...  Съ  этого  момента  можно  ставить  себе  вопросъ 
о  его  культурномъ  значен1и...  Размеры  такого  значен1я  опре- 
деляются силою  то.1чка,  сообщеннаго  имъ  «среде»,  —  равно 
какъ  и  степенью  воздейств1я  его  на  жизнь.  Такимъ  обра- 
зомъ,  мы  уяснимъ  себе  историческое  и  культурное  значен1е 
« Писемъ  русскаго  путешественника  >  тогда,  когда  опреде.1имъ 
степень  отражетя  жизни  русскаго  общества  на  этомъ  ли- 
тературномъ  произведенш  и  затемъ  силу  воздтюпв'ш  его  на 
современную  ему  русскую  оюизнь. 

Историческое  значен1е  (степень  «отражен1я»  жизни)  ли- 
тературнаго произведен1я  лучше  всего  выясняется  изъ  отно- 
П1ен1я  къ  нему  современниковъ:  съ  восторгомъ  принимаютъ 
они  произведен1е,  въ  которомъ  впервые  встречаютъ  живое 
вопло1цен1е  идейнаго  содержан1я  жизни  своего  времени, — хо- 
лодно встречаютъ  они  автора,  который  не  доросъ  до  нихъ 
или  переросъ — и  потому  не  сумелъ  или  не  захотелъ  заглянуть 
въ    ихъ    сердце    и    не    выразилъ    духа    эпохи.     Наконецъ, 


')  Въ  этой  заключительной  глав*,  посвященной  выяспеп1ю  псторико-ку.и - 
турнаго  значвн1я  «Писемъ»  Карамзина,  намъ  придется  иногда  повторять  т(1, 
что  говорилось  вьшш  о  Карамзин!!,  иакъ  о  челов1>к1>  и  литератор!!...  Не  желая 
обременять  работу  подробными  повторен1ямп  фактовъ,  мы  здЬсь  ограничимся 
одними  выводами,  разработавъ  подробн'Ье  лишь  отд11лы,  слабо  освЬщенпые  въ 
предыдущихъ  очеркахъ. 


и 


враждебно  относятся  они  къ  автору,  отважно  идущему  напе- 
рекоръ  модоымъ  <в'Ьяньямъ>  эпохи,  возвещающему  такое 
< новое  >  слово,  котораго  онъ  не  подслушалъ  въ  тихомъ,  не- 
Я(н<.м1.  шепот'Ь  окружающей  его  толпы  ');. 

Что  же  касается  до  вопроса  о  культурномъ  значешн  какого- 
нии\  дь  писатели  (сила  <возд'Ьйств1я>  его  на  жизнь),  то,  конечно, 
ралр'Ьшить  :»7оть  вопросъ  всего  легче  можно  при  помощи  изу- 
чешя  пропльедеи!»  его  <ученнковъ>  и  «продолжателей»:  они 
отв-Ьтятъ  вамъ,  насколько  глубоко  въ  жизнь  шло  вл1ян1е  инте- 
ресующая насъ  литературнаго  д-Ьятеля. 


Обращаясь  теперь  къ  выяснен1ю  историческаго  и  куль- 
турнаго  значен1я  <Пнсемъ>,  мы  остановимся  пока  на  вопросе, 
мало  осв-Ьщенномь  нами  въ  предыдущихъ  очеркахъ, — вопрос* 
о  томъ,  насколько  полно  отразились  въ  <11исьмахъ>  гЬ  ли- 
б^мльныя  идеи,  которыя  жили  въ  русскомъ  обществ-Ь  конца 
XVIII  в*ка... 

Мы  им'Ьли  уже  С1учай  и  въ  «Введев1и>  къ  нашей  работе,  и 
въ  стать*  о  Новиков*  говорить  о  томъ  антиправительствен- 
номъ  настроен1и,  которое  обозначилось  очень  заметно  въ  но- 
внкивскомъ  движен1п.  Невольно  съ  этимъ  фактомъ  хочется 
сопоставить  то  несомн*нно-холодное  отношен1е  Карамзина 
кь  Екатерин*,  которое  ясно  зам*чается  въ  <Письмахъ>:  среди 
русскихъ  людей,  окружающпхъ  престолъ  «Российской  Ми- 
нервы >  облаками  еим1ама,  юноша  оста.1СЯ  равнодушный  и 
холодный,  —  онъ  не  только  не  обмолвился  ни  однимъ  хва- 
.1«  лшмъ  словомъ  по  адресу  Екатерины,  во  даже  косвенно 
паиа.1ъ  на  нее  очень  энергично... 

Такъ,  вапрю1*ръ,    онъ   не  захот*лъ  назвать  «великимъ» 


I  Зхъеь  мы  ватыкквммея  на  одао  оСггоятельетво,  которое  апачят<иьяо 
ч.-  ..«.пипть  йопросъ  о&ь  отпошевш  еовре1ИМ1ввковъ  гь  какому'ввбудь  прова- 
коиечво,  пйлыаго  еднмет0а  отаывовъ  мы  ввкогда  ве  ветр^твмъ.  Прв- 
-!Г'|^  .{ТОГО  ясва:ешевъ  «Введен!!»  ^шяаллш  мывато,  что  «на  въ  одной  страви 
ПГ1.  одво  время  ве  1шжхмжь  мы  едваетв»  ввтерееовъ  в  етремдев111>,— вапротавъ, 
мы  «ветр^твмея  еъ  рв8вообраа{егь  общеетвеввыхъ  гр]Г1^(гц  которых-ь  ввтерееы 
в  етренлеви  «мце  вевго  даже  титгааютея  мехдт  «о^»©*»  (ем,  выше,  етр.  2)... 
П<  >тому  воороеъ  о(п.  отяошев1а  еоврвампгаковъ  можао  решать  хшть  на  оено- 
ПМ11П  преобл&дшпя  однородным,  отзывожь. 
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Фридриха  за  то,  въ  чемъ  можно  было  обвинить  и  Екатерину: 
стоя  передъ  монументомъ  Фридриха-Вильгельма,  нашъ  путе- 
шественникъ  сказалъ:  <не  знаю,  кого  справедлив'Ье  можно 
назвать  великимъ,  отца  или  сына,  хотя  посл'Ьдняго  ^о,^безъ раз- 
бору величаютъ.  Зд-Ьсь  должно  смотр-Ьть  только  на  д-Ьла  ихъ, 
полезныя  для  государства  —  не  на  ученость,  не  на  острыя 
слова,  не  на  авторство...  Кто  привлекъ  въ  свое  государство 
множество  чужестранцевъ?  Кто  обогатнлъ  его  мануфактурами, 
фабриками,  искусствами?  Кто  населилъ  Прусс1ю?  Кто  всегда 
отходилъ  отъ  войны?  Кто  отказывался  отъ  всгьхъ  излиш- 
ностей  для  того,  чтобы  его  подданные  не  тертьли  недос- 
татка вг,  нужномъ?-»  ').,.  Нетрудно  предположить,  что  подоб- 
ныхъ  заслугъ  не  считалъ  Карамзинъ  и  за  Екатериной, — по- 
этому ея  онъ  не  считалъ  «великою»...  За  то  какъ  демонстра- 
тивно-восторженно, словно  въ  пику  монархине,  восхвалялъ 
юноша  Петра  Великаго!.. 

Повторилъ  Карамзинъ  въ  своихъ  «Письмахъ»  и  отношен1е 
либераловъ  къ  1езуитамъ;  припомнимъ,  что  за  1езуитовъ  въ  то 
время  энергично  вступилась  сама  Екатерина, — такимъ  обра- 
зомъ,  литературная  выходка  Карамзина  противъ  нихъ  была  въ 
тоже  время  выходкой  и  противъ  императрицы.  Изъ  разговора 
нашего  путешественника  съ  Николаи  выяснилось,  что  онъ  одоб- 
рялъ  борьбу  съ  1езуитами,  но  не  соглашался  лишь  съ  т'Ьми  край- 
ностями, въ  которыя  были  вовлечены  этой  борьбой  Николаи  и 
его  единомышленники.  «Все  это  хорошо! — сказалъ  нашъ  пу- 
тешественникъ, — но  зач'Ьмъ  же  съ  такою  жестокостью  писать 
противъ  й^которыхъ  почтеннМшихъ  мужей  Германш,  для  того 
единственно,  что  они  сомн-Ьваются  въ  существован1и  тайныхъ 
1езуитовъ?>  ^).  Разсказъ  о  шарлатане  Шрепфер'Ь  Карамзинъ 
заключи.1ъ  ироническимъ  обращен1емъ  къ  «Господамъ  тайнымъ 
1езуитамъ>  ^),  ув-Ьряя  ихъ,  «что  они  напрасно  льстятся  нып1; 
подчинить  себ4  Европу  посредствомъ  такихъ  шарлатановъ»  *)... 


^)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  50.  Поел*  французской  революцш  п  царствоватн 
Павла  отношение  Карамзина  къ  Екатерин'Ь  круто  м-Ьияется:  «Похвальное  слово > 
его — лучшее  выражение  атой  перемЬны  во  взглддахъ,  хотя  извЬстнан  4  3аппска> 
его,  всетакп,  доказываеп>,  что  въ  н'Ькоторыхъ  отношен1яхъ  опъ  ипкогда  ае 
примирился  съ  императрицею.  ')  1Ы(1.,  ^17.  ^)  1Ы(1.,  137.  *)  Ш<1. 
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1  и1и»1»л  и  Калючрк.  котораго  тоже  считали  въ  то  время  тай- 
нымъ  ^езуитомъ,  Карамзин ь  ироинзнруетъ  иадь  его  миссчею, 
тайна  которой  была,  по  его  мн'!)н1ю,  въ  рукахъ  1езуитовъ: 
<  Вероятно,  —  говорить  онъ,  что  Святая  Инквизищя  допы- 
та.1ась  до  истины  и  узнала,  откуда  несчастный  шарлатань, 
с&мимъ  собою  пли  другими  обманутый,  бралъ  свои  бри.1Л1анты 
ж  золото.  Жаль  только,  что  Святая  Ивквизиц1я,  со  вс^ми  д'Ь- 
лами  своими  есть  для  насъ  непроницаемая  тьма,  и  что  мы 
отъ  нея  никогда  не  узнаемъ  иоказав1я  Кал1острова>  '). 

Либералязмъ  Карамзина  сказа.1ся  также  въ  нрек.1оиеи1и 
передъ  «свободой >  вообще.  Самое  слово  это,  невидимому, 
представляло  для  юноши  н^^что  неотразимо-привлекательное: 
«свобода  и  щастье>,  —  эти  два  понят1Я  почти  сливаются 
въего  представлении:  въ-Ьзжая  въ  Швейцар1ю,  страну  «свободы 
и  щастья>  '),  нашъ  путешественникъ,  по  его  прпзнан1ю,  пе- 
реродился: «дыханье  мое  стало  легче  и  свободн-Ье,  станъ  мой 
рас1Травился,  голова  моя  сама  собою  подымается  вверхъ,  и  я 
съ  гордостью  помышляю  о  своему  челое1ьчествгь*^)...  «КоИпп^ 
сап  (1о  80  8^ее1;  аз  ИЬегку», — повторяетъ  онъ  охотно  изр'Ьче- 
Н1е  Стерна,  —  «кто  еще  не  заперт?,  вг,  кльтку, — кто  можетъ, 
подобно  птичкамъ  небеснымъ,  быть  зд']^сь  и  тамъ,  тамь  и 
зд'Ьсь— тотъ  мохеть  наслаждаться  бйТ1емъ  своимъ  и  можетъ 
быть  счастливъ  и  долженъ  быть  счастливъ>  *)... 

< Свобода  >,  по  мн1^н1ю  Карамзина,  необходима  для  процве- 
тания государства, — отсюда  его  сочувств1е  къ  вольному  городу 
Данцигу,  утратившему  свой  блескъ  съ  потерей  свободы:  «тор- 
говля, любящая  своб(Х>^,— говорить  онъ, — бол-Ье  и  бол-Ье  сжи- 
мается и  упадаетъ  отъ  тЬснящей  руки  сильнаго>  ')...  О  «сво- 
боде) швейцарцевъ  Карамзинъ  очень  безпокоится:  то  онъ 
указываеть,  ч-Ьмъ  объясняется  простота  нравовъ  цюрихскаго 
обп^ества,  говоря,  что  «роскошь  бываетъ  гробомъ  вольности 
и  добрыхъ  нравовъ>  •),  —  то  предупреждаетъ  швейцарцевъ, 
чтобы  они  обратили  вниман1е  на  попрошайничество  деревен- 
ских ь  д-Ьтей,  предупреждая,  что  отъ  этого  «умираеть  свобода 


•)  .Мос«.  Хурвап»,  111,  (И.  »)  1Ь>а.,  IV,  65,  192.  »)  1Ыа.,  192. 

*»  Кармашнъ,  Соя.,  I!.  ^"  »)  Карамзвяъ,  Соч.  !!;   «ч  «.  11...1     -'И 
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въ  республикахъ»  '), — то,  наконецъ,  восторгается  богатствоыъ 
швейцарскихъ  крестьянъ,  связывая  это  богатство  съ  полити- 
ческой свободой:  «с1е,  можно  сказать,  цветущее  состояше 
Швейцарскихъ  землед^льцевъ  происходить,  говоритъ  онъ, 
наиболее  отъ  того,  что  они  не  платятъ  почти  яикакихъ  по- 
датей и  живутъ  въ  совершенной  свободгь  и  независимости»  '*).  Я 

Будучи  поклонникомъ  «свободы»,  Карамзинъ,  естественно,  ' 
былъ  сторонникомъ  и  той  формы  правлешя,  которая  давала  боль- 
ше всего  свободы  гражданину,  т.  е.  республиканской.  Этимъ  объ-  , 
ясняется  и  преклонеше  нашего  путешественника  передъ  Швей-  Я 
цар1ею:  на  нее  смотр'Ьлъ  юноша,  какъ  на  «идеальную  республи- 
ку», основанную  на  благод'Ьтельныхъ  законахъ  братскаго  сою- 
за»^),—оттого-то,  въезжая  въ  страну,  гд'Ь  не  было  господъ, 
кром^  одного  Бога  *),  онъ  «съ  гордостью  помышлялъ  о  своемъ 
челов-Ьчеств^»  ^)...  При  такихъ  политическихъ  уб4жден1яхъ, 
конечно,  не  могъ  онъ  симпатизировать  Людовику  XIV,  кото- 
раго  вовсе  не  считалъ  «великимъ»  "),  ни,  т-Ьмъ  бол-Ье;  Ри- 
шелье, котораго  онъ  называетъ  «жестокимъ  министромъ», 
«недостоинымъ  хвалы» ')...  За  то,  съ  какимъ  благогов4н1емъ 
относится  онъ  къ  памяти  Генриха  IV  ^),  правлен1е  кото- 
раго не  было  гнетомъ  для  народа;  съ  живымъ  сочувств1емъ 
смотритъ  онъ  на  людяхъ,  защищавшихъ  права  своихъ 
ближнихъ  отъ  тяжелой  руки  насил1я:  —  вотъ  почему  онъ  съ 
увлечен1емъ  повторяетъ  хвалебныя  слова  Платнера,  ска- 
занныя  по  адресу  Франклина:  «видя  оскорбляемыя  права 
челов-Ьчества,  съ  какимъ  жаромъ  берется  онъ  быть  его 
ходатаемъ!  Съ  сей  минуты  перестаетъ  жить  для  себя,  и  въ 
общемъ  благ4  забываетъ  свое  частное.  Съ  какимъ  рвешемъ 
видимъ  его,  текущаго  къ  своей  великой  ц-йли,  которая  есть 
благо  человечества!»  ')... 

Выше  мы  не  одинъ  разъ  говорили  уже  объ  отпошен1и  Ка- 
рамзина къ  французской  револющи  '^).  11оклонникъ  свободы, 
другъ   человечества    и   его   правъ,    юноша-идеалистъ  издали 


I 
I 
I 

I 


')  Карамзинъ,  Соч.,  II,  254.  »)    1Ы(1.,  2о7.  »)  Шй.,  204.  ••)  ШЛ.1 

*)  1Ь1(1.,  192.  •)  1Ь1(1.,  402—3.  »)  1Ь1(1.,  520-1.  ")  1Ы(1.,  530-1.] 

«)  1Ыс1.,  123.  '»)  См.  выше,  стр.  160—1,  102—5,  432—3  и  др. 
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11рив1^тстыовалъ  занимавшуюся  зарю  новой  свободы...  Кро1с1} 
его  собствеинаго  признания  о  своемъ  сочувств1и  въ  юности 
къ  революц1н  '),  можно  привести  нзъ  с11исемъ>  н-Ьсколько 
такохъ  м'Ьстъ,  которыя  дадуть  намъ  возможность  еще  разъ 
подтвердить  сказанное:  можно  думать,  наприм'Ьръ,  что  са- 
мый кличь  революц10ниый:  ссвобода,  равенство  и  братство>  — 
увлека.1ъ  Карамзина — по  крайней  м'Ьр'Ь,  весомн'Ьнно,  въ  пер- 
вомъ  издан1п  <11исемъ>  онъ  употребнлъ  этотъ  лозунгъ  рево- 
лющи  почти  дословно  во  фраз'Ь:  <  роскошь  бываетъ  гробомъ 
вольности,  равенства  и  добрыхъ  нравовъ>  '). — А  в*Ьдь  это  по- 
нят1е:  <добрые  нравы >,  въ  глазахъ  Карамзина,  было  сино- 
ннмомъ  понят1я:  <братство>  людей, — что  видно,  хотя  бы,  изъ 
восхвален1й  имъ  швейцарскихъ  пастуховъ  ')...  О  «равенств'Ь> 
же  людей  высказался  нашъ  путешественникъ  не  жея^е  опреде- 
ленно) когда  разсказыва.1ъ,  наприм']^ръ,  о  д^Ьвичьей  школ']^  въ 
Цюрих*!:  его,  оказывается,  восхитило,  что,  наприз1']^ръ  <дочь 
богатЪйшаго  Цюрихскаго  гражданина  сидитъ  подд'Ь  дочери 
б^днаго  сосЬда  своего  и  научается  уважать  достоинство,  а 
не  богатство >  *)... 

Наснл1е,  нарушающее  свободу  и  права  челов'Ька,  возму- 
щаетъ  нашего  <свободолюбиваго>  путешественника  до  того,  что 
для  выражен1я  своего  негодован1я  пользуется  онъ  такими  силь- 
ными выражен1ями,какъ,наприм^&ръ:<тнранъкровожаждущ1й>^), 
или:  сявится  чудовище  насилия  и  загремнтъ  ц'Ьпями!>  "), — 
иыражен1ямп,  излюбленными  въ  револющонной  литератур*!. 

<Свободомыслящимъ>  челов'Ькомъ  показалъ  себя  Кдрамзинъ 
и  въ  вопросахъ,  касавшихся  религ1и:  въ  этомъ  случае  къ  нему 
прим'Ьнимы  мнопя  обвицен1я,  которыми  врагп  осыпали  масо- 
новъ, — такъ,  онъ  заметно  склоняется  на  сторону  протестант«въ 
противъ  католиковъ,  подтверждая  своимъ  соглас1емъ  слова 
Ннколав:  <духъ  Католицизма  не  терпитъ  никакой  свободы  въ 
\м<^вован1яхъ  и  налагаетъ  ц-Ьпи  на  разумъ»..  ');  онъ  ипте- 
1„  уется  ссектантамн>,  причемъ,  наприм^ръ,  находить  «много 
хорошаго>  у  анабаптистовъ  ');  въ  Лондон'Ь  онъ,  судя  по  его 


<)  Сш.  выше:  163—4.  *)  «Моек.  Журв.чПГ,  ЗОв.  *)  КАрамгавъ,  Соч.,  11, 278. 
•)  1Ш.,  240.  •)  .Мое».  Журиаль»,  V,  374.  •)  1Ыа.,  17. 

'>  КАрмашп»,  Соч.  II,  вв.  •)  1Ь1а.,  42. 
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словамъ,  интересовался  богослужешями  различныхъ  сектъ: 
«мн4,  говорить  онъ,  хочется  вид'Ьть  служеше  каждой  секты»  *).. 
Кром'Ь  того,  требовалъ  Карамзинъ  полной  в'Ьротерпимости — 
вотъ  почему  онъ  заступается  въ  своихъ  «Письмахъ>  за  рефор- 
матовъ,  которымъ  во  Франкфурте  запрещено  было  всенародно 
отправлять  свое  богослужете:  «такая  нетерпимость,  прибав- 
ляетъ  онъ,  конечно,  не  служить  къ  чести  франкфуртскаго  Пра- 
вительства» ^);  онъ  искренне  сожал-Ьеть  евреевъ  ^)  и,  на  жалобы 
одного  изъ  нихъ,  по  собственному  признашю,  «не  могъ  отве- 
чать ни  слова,  пожалъ  руку  его  и  вышелъ  вонъ»  *);  наконецъ, 
Вольтера  онъ  восхвалялъ  за  то,  что  тотъ  «распространялъ 
взаимную  терпимость  въ  В^рахъ»  ^),  и  «наиболее  посрамилъ 
гнусное  лжев^рхе,  которому  еще  въ  начале  осьмаго-на-десять 
в^ка  приносились  рковавыя  жертвы  въ  нашей  Европе»  ^). 

Впрочемъ,  и  самъ  Карамзинъ  энергично  напалъ  на  рели- 
г1озный  фанатизмъ,  называя  его,  между  прочимъ,  «гнуснымъ  чу- 
довищемъ»  ');  потому-же  осудилъ  онъ  и  средн1е  в-Ька, — эпоху, 
когда  не  было  свободы  религшзной  мысли  ^)...  Решительно  на- 
палъ онъ  и  на  монашескую  жизнь...  Припомнимъ,  какой ирошей 
звучать  слова  его  разсказа  о  посещен1и  имъ  одного  католиче- 
скаго  монастыря:  <(.толсшый  отецъ  (МВ.  монастырь  очень  богатъ) 
охрип.1ымъ  голосомъ  сказаль  мне>  ')..  Прямое  осуждеше  мона- 
стырскаго  строя  жизни  находимъ  и  мы  въ  сл^дующихъ  словахъ, 
относящихся  къ  монахамъ:  «странная  жизнь!  Учредители  сего 
Ордена  худо  знали  нравственность  человека,  образованную^ 
такъ  сказать,  для  деятельности,  безъ  которой  не  найдемъ 
ни  спокойств1я,  ни  наслажден1я,  ни  щаст1я..  Уединен1е  пр1ятно 
тогда,  когда  оно  есть  отдыхъ;  но  безпрестанное  уединен1е 
есть  путь  къ  ничтожеству..  Человекъ  съ  первой  степени  зем- 
ного творешя  ниспадаетъ  вь  сферу  бездушныхъ  тварей» '")! 

Можно  думать,  что  къ  вшьшней  стороне  религ1и  Карам- 
зинъ быль  въ  то  время  совершенно  равнодушенъ, — по  крайней 
мере,  мимо  католическихъ  реликв1й  онъ  прошель  не  только 
безъ  благоговен1я,    но  даже  безъ  всякаго  почтен1я,  не  сдер- 


*)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  696. 
*)  1Ы(1.  »)  1Ы(1.,  320. 

«)  Шй.,  32,  292. 


2)  1Ы(1.,  171. 

•)  1Ы(1. 

•)  Шс1.,  155. 


")  1Ы(1.  173. 
^)  1Ы(1.,  155. 
1»)  1Ь1(1..  413. 
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жавъ  иасм-Ьшливаго  слова:  въ  Майнц%,  въ  церЕвп  св.  1аовва, 
ему  предложили  показать  кишки  св.  Бопнфац1я,  но  иашъ  иуте- 
шественникьнаотр'Ьзъ  отказался  отъ  этого  зр-Ьлища:  <хотя  св. 
Боиифащй, — зам-Ьтилъ  онъ— былъ  добрый  челов'Ькъ  и  обратнлъ 
вгъ  христианство  Баварцевъ,  однакожь  кишки  его  не  им'1^ютъ  для 
меня  никакой  прелести  >  ').  Такъ  же  точно  отнесся  Карамзинъ 
и  къ  статуЬ  Богородицы  въ  Майнц-Ь...  <Тутъ  бросилась  мн*  въ 
глаза, — разсказываетъ  онъ, — статуя  Мар1и  въ  б'кюмъ  кисеи- 
номъ  1иать'1.  <Часто-ли  шьютъ  ей  обновы?  спросилъ  я>  ')... 

Въ  стать*  о  Новиков*,  приложенной  къ  пашей  работ*, 
мы  пытались  примирить  такой-же  либерализмъ  масоновъ  съ 
ихъ  религ1озпостью  '),  —  иреклонен1е  ихъ  передъ  Вольтеромъ 
одновременно  съ  порицан1емъ  его...  < Письма  русскаго  путе- 
шественника >  даютъ  намъ  факты,  помогающхе  остановиться  на 
опред'Ьленномъ  р11шен1и  этого  вопроса, — Карамзинъ,  какъ  было 
сказано  выше,  уважалъ  Вольтера  за  распростраиен1е  стерпи- 
мости  въ  В*рахъ>,  за  посрамлен1е  «гнуснаго  лжев*р1я>,  но  въ 
подстрочномъ  прнм*чан1и  къ  этимъ  словамъ  онъсчелъ  нужнымъ 
прибавить:  ся  не  могу  одобрить  Вольтера,  когда  онъ  отъ  суев'Ьр1я 
не  отличалъ  истинной  Христ1анской  Релнг1и,  которая,  по  словамъ 
одного  изъ  его  соотечественниковъ,  находится  къ  первому  въ 
такомъ  же  отношен1и,  въ  какомъ  находится  правосуд1е  къ 
ябед-Ьэ  *)..  Стоить  сравнить  съ  этими  словами  зам'Ьчанхе  Лаб- 
зина,  что  Шварцъ  ум'ктъ  находить  хорошее  въ  философской 
французской  литератур*,  хотя,  въ  конц*  концовъ,  <вырва.1ъ 
изъ  рукъ  молодежи  безбожныя  творен1я  вов*йшихъ  фнлосо- 
фовъ»,  —  и  мы  поймемъ,  что  Карамзинъ  въ  своихъ  <Пись- 
махъ>  повторилъ  то,  что  слып1алъ  онъ  отъ  своихъ  учителей: 
французская  философ1я  ХЛ'111  в.  им*ла  большое  значеп1е, 
какъ  сила  разрушающая,  но  она  не  годилась  для  роли  руко- 
водмтельницы  въ  жизни, — она  очистила  почву  для  идеализма  н 
;^тниъ  окончилась  ея  историческая  роль..  Вотъ  почему  Карам- 
зинъ съ  уважен!емъ  относится  къ  XV  П1  в*ку,  когда  <  законы 
разума  всенародно  возглашаются  и  просв*щен1е  бол*е  и 
бол*е  распространяется,  просв*щеше,   котораго    одна  искра 

«)  Карамляаъ.  (  оч.,  11.   17ь  »)  1Ы<Ь,  171. 

•»  <  X    1-о«  Прилож.   17-8,  21.  «)  1ЫЛ..  320. 
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можетъ  осв-Ьтить  бездну  заблуждешй»  '),  —  но  на  этомъ  вос- 
хваленш  «законовъ  разума»  юноша  не  останавливается,  такъ 
какъ  не  «въ  творен1яхъ  древнихъ  и  новыхъ  философовъ»  надо 
было,  по  его  мн^шю,  искать  истины,  а  въ  <.<сердц4>  ^)... 

Для  историка  очень  ц^нны  всЬ  вышеприведенныя  нами 
идеи  Карамзина:  во  первыхъ,  он4  вполне  согласуются  съ 
т^ми  уб4жден1ями,  которыми,  судя  по  отзывамъ  современни- 
ковъ,  жили  московсше  масоны, — что  даетъ  право  говорить  о 
в'Ьрномъ  отражен1и  «передовыхъ»  идей  русскаго  общества 
въ  «Письмахъ»,  —  а,  во  вторыхъ,  идеи  эти,  очевидно,  у  Ка- 
рамзина органически  срослись  со  всЬмъ  его  м1росозерцашемъ: — 
для  него  это  не  чуж1я  мысли,  красивыя  и  модныя,  взятия  лишь 
напрокатъ, — а  его  «уб^ждешя>,  съ  которыми  онъ  самъ  такъ 
сроднился,  сжился,  что  даже  не  считаетъ  нужнымъ  ихъ  под- 
черкивать,— высказываетъ  совершенно  непроизвольно,  роняетъ, 
словно  нечаянно.. 

Если,  такимъ  образомъ,  Карамзинъ  в4рно  отразилъ  въ  себ^ 
т-Ь  <передовыя>  идеи,  которыми  жили  русск1е  люди,  то,  ду- 
мается намъ,  <отрази.11ъ»  онъ  въ  себ'Ь  не  мен'Ье  в4рно 
и  т-Ь  «нравственныя»  черты,  которыя  ко  второй  половин-Ь 
XVIII  стол'Ьт1я  стали  намечаться  довольно  ясно  у  луч- 
шихъ  представителей  тогдашняго  обш,ества...  Въ  «введеши>  къ 
нашей  работ-Ь  мы  говорили  уже  о  стремлен1и  къ  « идеализму  >, 
стремлен1и,  которое  кладетъ  своеобразный  отпечатокъ  на  рус- 
скую жизнь  той  эпохи,  когда  подросталъ  Карамзинъ;  мы  указы- 
вали уже,  что  ради  утолешя  этой  жажды  «положительнаго> 
люди  XVIII  в^ка  охотно  шли  смотреть  театральныя  пьесы, 
съ  «идеальными»  героями  и  героинями,  зачитывались  рома- 
нами «приключенш»,  всей  душою  сочувствуя  «доброд-Ьтель- 
нымъ»  страдальцамъ,  гонимымъ  судьбой, — наконецъ,  не  ску- 
чали и  за  многочисленными,  часто  многотомными  «нраво- 
учительными» сочинен1ями..  Неудача,  постигшая  у  насъ  «са- 
тирическ1я»  издан1я,  и  быстрый  усп-Ёхъ  масонства,  —  еще  два 
характерныхъ  показателя  т-Ьхъ  желашй,  которыя  волновали 
тогдашнее  обй1,ество..  Масонство  было  первой  попыткой  дать 


1)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  137.  ')  1Ый.,  110. 
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исходъ  9тимь  искашлмь  идеализма,  —  свольные  камеищиыц) 
катехизировали,  привели  въ  созыаи1е  этотъ  дремавш1й  идеа- 
лзмъ, — и  ложи  ихъ  быстро  наполнились  ищущими  истины.. 
Карамзннъ,  какъ  личность^  какъ  представитель  нзв{;ст- 
иыхъ  нравственныхъ  уб'Ьжден1й,  сложился  ц'ктикомъ  нзъ  эле- 
ментовъ  этой  «новой»  жизни  русскаго  общества:  съ  дЬтства  овъ 
находился  подъ  возд'1>йСтв1емъ  н'^^сколькихъ  <передовыхъ>,  лю- 
дей того  времени  (матери,  Пушкиной,  отца,  друзей  отца);  Ша- 
денъ  и  масоны  своимъ  вл1лн1емъ  докончили  его  воспитан1е,  сд^Ь- 
лавъ  нзъ  него  юношу,  жадно  стремящагося  къ  пдеа.1нзму... 
Сначала  искалъ  онъ  истины  у  масоновъ,  но  скоро  ото- 
шелъ  отъ  нихъ,  недовольный  и  разочарованный,  отошелъ 
къ  идеалистической  сентиментальной  литератур*,  —  она  удо- 
влетворила его  больше, — и,  взявъ  отъ  нея  все  существенное, 
юноша,  съ  «новымъ  в^Ьроучен1емъ>,  предсталъ  предъ  русскимъ 
обществомъ..  Многое  нзъ  этого  учен1я  было  уже  въ  отрыв- 
кахъ  знакомо  русскимъ  людямъ,  много  въ  немъ  было  общаго 
съ  символомъ  масонской  в-Ьры,  наконецъ,  все  отвечало  уже 
отм^ченнымъ  выше  запросамъ  времени, — немудрено,  что  рус- 
ское общество  приняло  Карамзина  съ  распростертыми  объ- 
ятиями... Благодаря  таланту  и  глубокому  проппкновен1ю  въ 
свои  идеалы  Карамзинъ  сум'Ьлъ  обставить  свою  пропов'Ьдь 
съ  самой  выгодной  стороны,  —  къ  тому  же  она  была  без- 
конечво  проще  масонской,  была  свободна  отъ  всЬхъ  побоч- 
ныхъ,  затемняющихъ  услов1й  и  требованШ,  —  не  навязывала 
слушателямъ  отвлеченныхъ  моральныхъ  нравоучен1й,  а  увлек&1а 
ихъ  исключительно  живыми  этюдами  изъ  жизни  «прекрасной 
души>...  Юный  писатель-идеалистъ  рисовалъ  только  себя,  прав- 
диво и  безъ  рисовки,  —  и  самая  «личность»  его  неотразимо 
влекла  къ  себ'Ь  сердца  современниковъ:  «зеркало»  его  души 
незаметно  для  всЬхъ  делалось  «пропов'Ьдью»  идеализма...  Вотъ 
почему  на  страницахъ  нашей  работы  мы  стара.1ись  уяснить 
прежде  всего  «личность»  Карамзина,  хотя  общими  чертами 
обрисовать  образъ  нашего  юношн-«<11е  всЬОпе  $ее1е»...  Вник- 
немъ  въ  этотъ  образъ,— и  мы  безъ  труда  поймемъ,  насколько 
Ц'Ьнно  для  историка  появление  такихъ  деятелей  въ  рядахъ 
общества,  —  Карамзинъ,  какъ  личность^  застаияетъ  насъ  съ 
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большимъ   вниман1емъ  и  сочувствхемъ  смотреть   на   русскихъ 
людей  XVIII  в.. 

Какъ  лите2)аторъ,  Карамзинъ  былъ  тоже  в'Ьрнымъ  отра- 
жен1емъ  вкусовъ  современнаго  ему  общества...  Мы  видели 
уже,  что  сентимента.!1измъ,  введете  котораго  въ  русскую  ли- 
тературу было  нашими  историками  приписано  исключительно 
ему,  жилъ  у  насъ  задолго  до  него,  выражаясь  и  въ  переводахъ 
западныхъ  сентиментальныхъ  писателей,  и  въ  творчеств-Ь  подъ 
ихъ  вл1яшемъ...  Впрочемъ,  этотъ  докарамзинсшй  сентимен- 
тализмъ  выражался  случайно,  б^гло,  —  онъ  не  создалъ  ли- 
тературнаго  направлен1я,  не  нашелъ  среди  русскихъ  писате- 
лей ни  одного  виднаго  деятеля...  Потому-то,  думается  намъ, 
Карамзинъ  и  игнорировалъ  въ  своихъ  отзывахъ  о  русской 
литературе  эти  искры  родного  сентиментализма:  нашъ  писа- 
тель черпалъ  свое  вдохновеше  непосредственно  изъ  первоисточ- 
ника— изъ  литературы  западноевропейской;  оттого  и  мы,  всл'Ьдъ 
за  нимъ,  обратились  прямо  къ  изучен1ю  западноевропейскихъ 
образцовъ,  ограничившись  лишь  б'Ьглымъ  указан1емъ  на  суще- 
ствоваше  русской  сентиментальной  литературы  идо  Карамзина. 

Во  всякомъ  случае,  если  для  самого  Карамзина,  а,  можетъ 
быть,  и  для  его  современниковъ  незам'Ьтна  была  связь  его 
съ  родной  почвой,  то  Д.71Я  насъ  вполне  ясно,  что  онъ,  какъ 
литераторъ,  былъ  отражен1емъ  вкусовъ  современнаго  ему 
обш,ества:  со  своими  произведен1ями  онъ  явился  передъ 
толпой,  изъ  которой  только  что  вышелъ  самъ  и  которая  его 
литературными  предшественниками  была  уже  подготовлена 
къ  восторгамъ  самымъ  шумнымъ... 

Пусть  современники  прив-Ьтствовали  въ  Карамзин'Ь  «новое> 
явлен1е, — мы  им^ли  уже  случай  говорить  '),  какъ  складывается 
«общее  мн^ше»  о  всякомъ  «новаторстве»...  Карамзинъ,  повто- 
ряемъ,  прежде  всего  полное  отражен1е  русской  жизни  конца 
XVIII  в^ка,  воспитанникъ  той  части  русскаго  общества,  ко- 
торое къ  концу  царствован1я  Екатерины  ощутило  въ  себе 
стремлен1е  идти  впередъ  самостоятельно...  На  глазахъ  юноши 
«развернулась  эта  жизнь;  ея  стремлен1я  и  интересы  были  той 


^)  См.  выше:  стр.  456. 
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атмо('<|>ерои,  въ  которой  онъ  ииросъ  и  опред'Ьлился.  Волею 
судебь  онъ  попал  ь  въ  самую  середину  этого  потока,  увле- 
Бавшаго  русское  общество  впередъ  къ  той  жизни,  въ  которой 
все  ясн'Ье  и  сознательн'Ье  сказывались  <эстетическ1д>,  <иде- 
алистическ1я>  и  <политическ1я>  стремлен1я...  Эта  новая  жизнь 
положила  своп  неизгладимыя,  несмываемыя  печати  на  духов- 
ный обликъ  Карамзина  и  на  всю  его  литературную  д'Ьатель- 
ность>   ')...  

Для  того,  чтобы  еще  нагляднее  убедиться  въ  справедли- 
вости этого  утвержден1я,  —  обратимся  къ  отзывамъ  совре- 
менниковъ  о  Карамзин']^  и  его.  <11исьмахъ>...  Выше  мы  не 
разъ  говорили  уже  о  томъ,  съ  какпмъ  восторгомъ  отнеслись 
К1.  <Письмамъ>  молодые  литераторы,  ученики  Карамзина,  — 
такимъ  образомъ,  у  насъ  уже  им']^ется  ц1>лый  рлдъ  самыхъ 
сочувственныхъ  отзывовъ...  Но,  конечно,  только  этими  <лите- 
ратурпыми>  восхвален1Ямн  не  доказать  еще  органической 
связи  писателя  съ  современной  ему  жизнью,  —  намъ  нужно 
взять  не  только  мн'Ьн1я,  высказанныя  въ  <лптератур'Ь>,  — 
намъ  надо  прислушаться  къ  широкому  кругу  обыкновенной 
публики,  —  не  въ  хвалебныхъ  стихахъ,  не  въ  счувствитель- 
ныхъ>  путешеств1яхъ  будемъ  мы  собирать  эти  отзывы,  а  въ 
1перепискахъ>,  <дневникахъ>... 

Но  эти,  отзывы  сд-йлаются  для  насъ  вдвойн-Ь  иптересн-Ье, 
если  мы  предварительно  установимъ  отношен1е  къ  <Письмамъ> 
русскаго  правительства...  Сд-Ьлатьэто  нетрудно  благодаря  бума- 
гамъ,  открытымъ  нами  въ  петербургскихъ  архпвахъ:  Сенат- 
скомъ  и  1'осударственнаго  Совета,  —  это  почти  полное  соб- 
ран1е  документовъ  по  исторш  русской  цензуры  за  екатери- 
нинское и  павловское  время  '). 

Введенная  въ  Россш  д.1я  борьбы  съ  <революцюнной>  ли- 
тературой, шедшей  къ  намъ  съ  запада,  цензура  въ  тяжелое 
прав.1ен1е  Павла  сд'Ьлалась  для  русскаго  общества  чЬмъ-то 
устршиающнмъ:    привозъ  «опасной  >    книги   былъ    пр1остано- 


'1  См.  выше  15  етр. 

'    •м.  подробим  въ  вашей  статье:  «Иаъ  прошлаго  русской  цензуры»,  «Русск. 
'  ы^,.•,  1899,  »  3. 
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вленъ,  но,  съ  нею  за  одно,  гонешя  были  открыты  на  всякое 
произведен1е,  въ  которомъ  блистала  хоть  искорка  либерализма; 
запрещались  иногда  самыя  невинныя  книги,  по  мотивамъ  до 
того  курьезнымъ,  что  эти  мотивы  вызываютъ  невольную  улыбку 
у  современнаго  читателя  этихъ  отзывовъ.  Немудрено,  что 
ц^лый рядъ  безобидн^йшихъ  писателей  оказался  «опасными».  И 
вотъ,  мы  видимъ,  что  въ  число  «гонимыхъ»  попали  мног1е  так1е 
авторы,  предъ  которыми  нашъ  Карамзинъ  преклонялся,  зна- 
комства съ  которыми  онъ  искалъ,  сочинен1я  которыхъ  пре- 
возносилъ  въ  своихъ  <Письмахъ»... 

Такъ,  «запрещенными»  оказались,  наприм'Ьръ,  н'Ькоторыя 
сочинен1я  Виланда  ^),  Гете  '^),  Шиллера  ^),  Канта  *),  Воль- 
тера ^),  Руссо  ^),  Гердера ')  и  Клопштока  ®).  Кром'Ь  того,  среди 
опасныхъ  именъ  встр'Ьчаемъ  имена  Архенгольца^),  Николаи '"), 
Мабли^^),  31г/зеуса^^),  Этеля^^),   Жевека  **),   Жафатера  **). 

Посл^  этого  курьезнаго  перечня,  остановимся  на  т^хъ 
идеяхъ,  которыя  внушали  опасешя  русской  цензуре  прошлаго 
в'Ька.  Конечно,  мы  оставимъ  въ  стороне  книги,  дМствительно, 
неприличныя,    возмутительныя,  недоступныя    печати    даже    и 


*)  Архивъ  Госуд.  Сов-Ьта:  «Д-Ьла  СовЬта  Его  Величества*  (отзывы  цензуръ 
о  поступпвшихъ  книгахъ),  1796 — 98  гг.,  Рижск.  ценз.,  №  49,  Л.  27:  снп 
рожден1я,  ни  воспитангя  не  считаетъ  привязанностью  къ  отечеству  потому  даетъ 
свободу,  каждому  бродить  и  селиться,  гд*  кто  хочетъ».  Еще:  №  271,  Л.  118а, — 
между  прочимъ,  зато,  что  «якобы  тотъ  умный  челов1'.къ,  кто  славу  и  хвалу 
въ  подвигахъ  презираетъ»...  Еще:  №  391,  Л.  186-7;  №  574,  Л.  234,  №№  683, 
685,  Л.  ЗЗОа.  2)  1Ыа.,  №  57,  Л.  36.  Еще:  №  271,  Л.  118а. 

№  581,  Л.  237а.  «)  Шй.  №  440,  Л.  214а. 

*)  1Ь1с1.,  №  21,  Л.  13.  Оказывается,  «сочинен1е  мужа,  котораго  нынЬ  счп- 
таютъ  преобразователемъ  философш  и  учен'Ьйшимъ  своихъ  предшественнп- 
ковъ»  запрещено  по  многимъ  основан1ямъ:  соспариваетъ  существовавшее  до- 
сел'Ь  основание  брака  къ  дЬторожденхю,  изъемлетъ  д-Ьтей  изъ  власти  родителей, 
коль  с^!оро  сами  себ-Ь  пропптан1е  им'Ьть  будутъ,  ограничиваетъ  право  повел*- 
вать  слугами,  хулить  вообн;е  право  всегдашняго  влад'Ьн1я  крестьянами»  и  т.  д. 
Еще:  петерб.  ценз.,  Л.  199. 

»)  Ша.,  рижск.  ценз.,  №  111,  Л.  48.  Еще:  №  132,  Л.  52а.  №№  239,  240,  Л.  95. 
Петерб.  ценз.,  Л.  194.  •)  1Ъ\А.,  рижск.  ценз.,  №  112,  Л.  48.  №  560,  Л.  207. 

О  1Ы11.,  радзпв.  ценз,,  Л.  345.  *)  1Ы(1.,  рижск.  ценз.,  Л»  271,  Л.  118а. 

")  1Ьи1.,  №  98,  Л.  З9.а.  Еще:  №Л9 -119-1 21,  197—200,  216—221,  Л.  92  н  др. 
")  1ЬИ.,  №  337,  Л.  153-За.  ")  1Ыс1.,  №  339,  340,  Л.  153а. 

")  1Ы(1.,  №  504,  Л.  105.  ")  1Ь1а.,  №  563,  Л.  209. 

")  1Ыд.,  петерб.  ценз.,  Л.  124.  1»)  1Ыа.,  рижск.  ценз.,  №  688,  Л.  332. 
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въ  наши  дни,  —  а  обратимся  къ  гбмъ  сочинеп1ямъ,  суровая 
оценка  которыхъ  ыраснор'Ьчнво  показала,  до  какихъ  пред'Ь- 
ловъ  доходила  книгобоязыь  русскаго  правительства  въ  ковц^^ 
ХУШ  в.  Мы  постараемся  постоянно  иа^тъ  въ  виду  «Письма 
русскаго  путешественника >,  съ  ихъ  либеральными  идеями... 

Оказывается,  что  н'Ьсколько  кни1^  пострадали  за  указан1е 
на  тягелое  положен1е  крестьянъ  въ  11риба.1т1йскомъ  кра^... 
Такъ,  сочинен1е  Мегке1'я  <В1е  ЬеНеп  уоггй^ИсН  ш  ЫеЙапд 
аш  Епёе  дез  рЬНозорЫзсЬеп  .1аЬг11ип(1ег18>  (Ье^рг!^,  1797) 
найдено  неподходящимъ  для  русскихъ  читателей,  такъ  какъ 
въ  немъ  сказано,  <что  Латыши  въ  Лифляндш  и  Чухонцы  въ 
Эстлянд1и,  голодомъ  томимые,  трудятся  въ  хлебопашестве 
для  чухихъ  пом'Ьщиковъ>  ').  «РШогезкеп  аиз  Хог(1еп>  (81. 
Ре^егзЬоиг^,  (фальшивое  обозначен1е  м-Ьсто  печати)  1  ТЬ.,  1795; 
2  ТЬ.  1796)  запрещены  за  то  же:  цензоръ  усмотр-Ьлъ  «обиду 
и  опорочен1е  лифляндскихъ  дворянъ»,  наприм'Ьръ,  въ  словахъ: 
«дворяне  8стляндск1е  плохо  кормятъ  кр'Ьпостныхъ>  ').  За 
указаше  тяжелаго  положешя  лифляндцевъ  и  отзывъ  о  ихъ 
просв-Ьщеши  «съ  худой  стороны >  пострадали  еще:  сочинен1е 
того-же  МегкеГя:  <01е  Уогге11  Ь1еГ1апЙ8>  (ВегИп,  1708)  ^)  и 
<Ке18ее1пе5  ЫеЯйпйегз  уоп  Ш^а  пасЬ  >Уаг8с11аи  и.  ^.>(Вег11*п, 
1795);  авторъ  второго  сочинешя,  говоря  по  поводу  лифляня- 
цевъ,  оказывается,  допустплъ  <ра8сужден1е  объ  отношен1и 
крестьянина  къ  господину  и  о  свободе  его>  *).  Выше  мы 
говорили  уже,  что  на  тяжелое  положен1е  крестьянъ  въ  Ири- 
балт1йскомъ  кра^  указывалъ  и  нашъ  Карамзинъ  и  решилъ 
его  въ  духе  перечисленныхъ  <опасныхъ>  сочинен1Й. 

Много  книгъ  было  запрещено  за  нападки  на  католиче- 
скихъ  монаховъ...  Такъ,  остановлено  было  цензурой  произве- 
дете 8р1е88'а:  <Оег  зсЬеггепёе  (?)  Ое111и8,е1пе  ОезсЫсЫе 
тоИег  ^ппдег  аЬег  оЬпе  6е151ег>,  (ТУе188епГе18  ип(1  Ьщгщ^ 
1797,  2  ТЬ.)  за  то,  между  прочимъ,  что  авторъ  «даетъ  изъ- 
аснеше  съ  утвержден1емъ,  что  монашество  есть  порожден1е 
суевер1я>,  и  говорить,  что  «брюхо  есть  ихъ   Богъ>  *).  Книга 

*)  Арх.  Гос.  Сов.,  «Дьла  Сов.  Его  Вм.>,  отзывы  рввек.  цеаа.,  №  1 1,  .1.  7. 
*)  1Ь|а.,  рвжек.  цвШ1.,  М  629—30,  Л.  298.  ')  1Ъ14.,  петерб.  цевз., 

.  320а— 321,  *)  ХЬШ.,  рвхек.  цевз.,  >1  314,  Л.  141а. 

*)  1Ь|<1.,  рвхск.  цевз.,  М  497—8,  Л.  103. 
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8сЬаиЬгосГа  (^.  II.)  «К1ага  уоп  ВоупеЬиг^,  е1п  Ыз^опзсЬез 
СгетаЬИе  йег  Уогге!!;»  (1796,  2  ТЬ.)  найдена  неудобной 
для  обращешя  въ  русской  публик'Ь  въ  виду  того,  что  поме- 
щенная тамъ  «пов-Ьсть  о  похоти  монаха  и  его  покушен1п 
на  девицу  кажется  предосудительнымъ  сему  сану»  ').  «Ра881оп8 
ип(1  ГИиег-луосЬеп  йез  ЬеЬепз»  (ТЬ.  2,  1798)  запрещена, 
между  прочимъ,  за  слова:  «монастыри  суть  магазейны  пусто- 
святства  и  фанатизма»  ^)..  За  подобныя  же  нападен1я  на 
монаховъ  пострадали  еще  сл^дующхя  книги:  «АтаИепз 
Реуег81;ип(1еп»  (НатЪиг^,  1796)  ^),  «АгсЫу  Гиг  Ше  пеиеге 
,К1Гс11еп§е8сЫсЫ;е,  Ьегаиз^.  V.  В.  Н.  РЬ.  Непке»  ('\^е1таг, 
1797)  *),  «Кеиег  1;еи1;8с11ег  Мегкиг»  (1790)  ''),  «ВезсЬгеь 
Ьип^  е1пег  Ке18е  йигсЬ  Оеи18с111апй  ипс1  с11е  8с11\Vе^2:  1т 
1аЬге  1781,  уоп  Рг.  №ко1а1»  (ВегИп,  1791)  '),  «Соп1;е8  с1е 
Восасе,  (;гас1ис1;1оп  поиуе11е>  (а  Ьоп(1ге8,  МВССХС1,  10  V}, 
«(хе8с111с111;е  йег  Еп1,81еЬип§,  йег  Уегап(1егип§еп  ипс1  йег  ВИ- 
йип^  ип8ег8  рго1;е81:ат8сЬеп  ЬеЬгЬе§г1й'...,  V.  В.  Ст.  ^. 
Р1апк  (?)>.  —  Сопоставимъ  съ  этимъ  насмешку  Карамзина 
надъ  «толстымъ^-  монахомъ,  обладателемъ  « охрипл аго  го- 
лоса» ^),  осуждете  вообще  монашеской  жизни  ^),  припом- 
нимъ,  какъ  онъ  въ  монастыре  увидалъ  «мрачное  жилище  фа- 
натизма» '"),  —  и,  наконецъ,  припомнимъ  разсказъ  его,  очень 
обстоятельный,  о  любовныхъ  прод^лкахъ  одного  молодого  мо- 
наха съ  «нужной*  монахиней  **). 

Не  довольствуясь  защитой  монаховъ,  русская  цензура  опол- 
чилась вообще  за  католичество,  за  папу,  за  католическ1е 
обряды  и  святыни.  Такъ,  «Оекопога18с11-1;ес11ио1о§18с11е  Епсус1о- 
реШе>  Киг11112'а  (X  О.)  и  Погкеп'а  (Кг.  ^.),  (ВегИп,  1798) 
внушила  цензору  опасен1я  «критикой  на  новоутвержденные 
власт1ю  римско-католичесшя  церкви  требники,  въ  разныхъ 
молитвахъ  состоящ1е»  ^^);  «АЬепИюигИсЬе  Ве^^еЬепиег^еп  е1пе8 


1)  Арх.  Гос.  Сов.,  отз.  рижск.  ценз.,  №  405— (!,  Л.  188а.        »)  1Ь1(1.,  М  б;»2, 
X  332а.  «)  1Ы<1.,  №  81,  Л.  34.  *)  1Ыа.,  №  116,  Л.  49.     »)  ХЫй.,  Л"?  273,  Л.  119. 

«)  1Ыа.,  ->в  337,  Л.  153— За.  ')  1Ыа.,  рижск.  ценз.,  №  413—22,  Л.  190. 

"*)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  155.  ")  1Ы(1.,  412. 

1«)  1Ы(1.,  55.  11)  1Ы(1.„  160. 

1*)  Арх.  Гос.  Сов.,  Отз.  рижск.  ценз.,  №  551,  Л.  204. 
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НоГте18(ег8  ш  Рапе,  ^ИЬгепд  (1ег  КетоЫиои,  V.  Аи^и81  \У11- 
Ье1|п  (?)>  была  запрещена  за  то,  что  авторъ  объ  обрядахъ  и 
СЕЯтыияхь  римско-католическаго  ис110в1}дан1я  говорить  съ  не- 
которою насм-Ьшкою)  ').  Уже  названная  нами  <6е8сЫс111е  дег 
Ел1($1еЬип?>,  кромЬ  нападен1Й  на  монаховъ,  была  запрещена 
за  восхвале1пе  Лютера  и  за  нападкн  <на  обряды  римско-като- 
лическаго в'Ьроиснов'Ьдан1я  и  ла  папу>  ').  <^аЬгЫ^сЬег  йсг 
Ргеи8518с11сп  МопагсН1е>  (1791),  .Тапиаг,  Магг,  АргИ)  постра- 
дали за  тоже:  за  < критику  на  папу  и  римскую  церковь  и  что 
реформац1я  нужна  была>  ')..  За  осужден1е  католическаго  ду- 
ховенства былъ  запрещенъ  Дидро  (<8йтти1сКе  ЛУегке  уоп  П. 
В1(1его1,  К|^а,  1797)*). — Припомнимъ  р-Ьчь  Николаи  о  преиму- 
ществахъ  протестантства  надъ  католицизмомъ,  р']&чь,  косвенно 
одобренную  Карамзипымъ;  припомнимъ  конецъ  разсказа  о 
Шренфер*,  гд-Ь  Карамзинъ  иронизпруетъ  надъ  Святой  Инкви- 
зиц1ей,  1езуитами  ^),  и  прибавимъ  къ  этому,  скептическое  отно- 
шен1е  Карамзина  къ  чуду,  послужившему  нача.10мъ  Картез1ан- 
скаго  монастыря  (<..епископъ  за  день  передъ  т'Ьмъ,отдыхаяпосле 
об*да  на  мягкомъ  пуховик'Ь..>) — и  мы  поймемъ,  что,  съ  точки 
зр'11Н1я  цензуры,  Карамзинъ  былъ  писателемъ  не  мен-Ье  опас- 
нымъ ..  Уже  названное  выше  €Ве8с11ге1Ъии^  е^пег  Ке15е 
йигсЬ  Веи18сЫап(1  ипд  (11е  8сЬ\?е12  V.  Кг.  К1Со1а1>,  кром* 
нападен1й  на  монаховъ,  было  сочтено  опаснымъ  и  за  супо- 
мннан1е  о  св.  ыас1яхъ  насм-Ьшливо!  *)  —  припомнимъ,  по 
этому  случаю,  как-ь  высм'Ьялъ  напгь  Карамзинъ  кишки  св.  Бо- 
ннфацЫ  ")...  Судить  объ  «иконахъ»  и  «образахъ>  цензура 
Р'Ьшительно  запрещала:  за  это  была  запрещена  книга: 
«ЕггИЫпп^^еп  уоп  е1пег  Ке18е  йнгсЬ  е1пеп  дго88еп  ТЬе11  Оеи1- 
8сЫап(18  ип(1  8сЬ^е12>  (1798,  ВегИп)  —  сопоставимъ  съ  этимъ 
многочис.1енные  отзывы  Карамзина  о  заграничныхъ  изобра- 
жен1яхъ  святыхъ,  хотя-бы,  Магдалины,  передъ  которой   нашъ 


I)  Ар\.  Гос.  Сов.,  петерб.  ценз.  Н  322.  *)  1Ь|(1.,  ражск.  ценз.  М  678—82, 
.1.  Л21.Х.  »)  1Ь|а.,  М  775—7,  Л.  388.  «)  1Ь|а.,  Л»  51,  Л.  28.  •)  Караизивъ, 
Соч.,  II,  66.  •)  «Моск.  Ж.*,  III,  5.  ^)  Карамапя-ь,  Соч.  II,  412. 

')  Арх.  Гос.  Сов.,  ря«ск.  цевз.,  >в  337,  Л.  153— 'За.  Въ  швейцарскв.хъ  мова- 
сты1>1\ь  мжааывадв  Нвколав  каалв  вровв  ХрвстовоА,  волосы  Его... 

*|  Каралашгц  Соч.,  II.  178. 
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путешественникъ  «таялъ  сердцемъ>,  зная,  что  ликъ  святой 
списанъ  съ  фаворитки  Людовика  XIV,  герцогини  Лавальеръ  '). 

Разумеется,  заступилась  цензура  и  за  французскую  мо- 
нархш:  «1п1;еге88ап1;е  8сепеп  аиз  йег  Сге8с1псЫ;е  йег  МензскеИ» 
(Наппоуег,  1797)  не  были  допущены  въ  Россш^  между  про- 
чимъ,  за  фразу:  «дворъ  Людовика  XV  былъ  совершенный  гробъ 
нравственности» '"') — припомнимъ  по  этому  поводу,  какъ  р-Ьши- 
тельно  осудилъ  Карамзинъ  «душу>  герцога  Орлеанскаго  ^).. 
Между  т4мъ,  цензура  требовала  безусловнаго  уважен1я  къ  фран- 
цузскимъ  принцамъ  и,  наприм'Ьръ,  книга:  «ПеЪег  (11е  Ъйг^егИсЬе 
Vе^Ъе88е^ип§  йег  Л\^е1Ьег»  (ВегИп,  1792)  остановлена  была, 
между  прочимъ,  за  «насмешку  надъ  принцами  отъ  крамолъ 
французскихъ  б'Ьжавшими»  *)...  Безъ  особеннаго  уважешя 
относится  къ  нимъ  и  нашъ  Карамзинъ,  что  видно,  хотя-бы, 
изъ  разсказа  его  о  встр^ч'Ь  съ  гр.  д' Артуа:  сказавъ,  что 
принцъ  съ  другими  эмигрантами  уЬзжаетъ  въ  Р1тал1ю,  онъ 
оканчиваетъ:  «Щастливый  путь!»  говорятъ  Бернцы,  которые 
никакъ  не  рады  были  симъ  незванымъ  гостямъ^  ^). 

Запрещала  цензура  даже  ташя  сочинешя,  въ  которыхъ 
были  анекдоты  о  давно  уже  умершихъ  властителяхъ.  Такъ, 
^Vап(^е^ип§еп  йигсЬ  (11е  К1е(1ег1ап(1,  ВеЫзсЫапй,  8с11\уе12 
ипйШИеп,  1п  йен  ^а11геп  1793  —  94  (1796)»  запрещена  за 
«насм'Ьшливое  напамятован1е  о  Императоре  Карл^  пятомъ», 
«насмешливое  описан1е  о  Императоре  Карле  Великомъ»  ^). 
«Сопрев  еЬ  поиуеИез  йе  Маг§^иег1ие  (1е  Vа1о^8,  Ке1пе  йе 
Кауагге,  1'а18ап1;  8и11е  аих  соп1;е8  йе  3.  Восасе»  (й  Ьоп(1ге8, 
М^ССXXXVИ,  8 1)  задержаны  за  разсказы  о  любовныхъ  похо- 
ждешяхъ  разныхъ  королей  и  принцевъ  ')...  «Кот18с11е  ЕггИк- 
кп^еп  1п  ОезсЬатаск  1а  Гоп1ате8»  (На11е  ипд  Ьехрг!^',  1796) 
запрещены  за  разсказы  о  похожден1яхъ  французскихъ  прин- 
цевъ крови  ^).  Припомнимъ,  что  анекдотовъ  о  всевозможныхъ 
коронованныхъ  особахъ  въ  Письмахъ  найдется  не  мало"). 


•)  Арх,  Гос.  Сов.,  рижск.  цои!..  5(;0,  Г,Й1.  ^)  1Ы(1.,  №  157,  Л.02. 

'О  Карамзинъ,  Соч.,  II,  -оОО.  ")  Арх.  Гос.  Сон..  11и;1;(1:.  шмы.,  №  491, 

Л.  101—2.  «)  Карамапнъ,  Соч.,  II,  263.  «)  А1<х.  Гос.  <  1>в.,  рпжск. 

иеи.з.,  №  336.  Л.  153.  О  1Ь1(1.,  рижск.  ценз.,  №  423— За,  Л.   1'.П,1. 

в)  1Ыа.,  №  605,  Л.  291.       «)  Карам.чпнъ  Соч.,  II,  136,  528,  536,  537,  561  и  др. 
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Въ  отношен!!!  къ  современности,  трусость  нашей  цензуры 
•доходить  до  уж&сающнхъ  разм'Ьровъ:  запреща.1ись  книги 
вооби^е  за  то,  что  въ  нихъ  нопада.1ись  разсужден1я  на  1!оли- 
тнчес1С1я  темы:  такъ  <К1е1пе  ВасЬ8а(2е,  топ  Сг.  V.  Уогдав  (?)> 
задержаны  <за  разныя  нынЬшнихъ  временъ  о  вольности  и  поди- 
тнгЬ  ра8сужден1Я>  ');  запрещались  сочннен1я  за  то,  что  авторы 
не  довольно  энернично  нападали  на  револю1^1ю:  <Ье  8рес1а1еиг 
ёи  Хогй,зоигпа1  ро1^^^^ие,  11иега1ге  е1  тога!»  (^апV^е^,  1797, 
й  На!!)Ьоаг^)  не  пущенъ  быль  въ  Росс1ю  за  то,  что  авторъ  одной 
статьи,  хотя  и  протнвнпкъ  револю!;1и,  но  <С1абыми  доводами 
боль!пе  вредить >  ').  (Прппомнпмъ,  что  въ  !1ервыхъ  4-хъ  томахъ 
<11нсемъ>  Карамзинъ  не  только  нн1сакпхъ  доводовъ  протиеъре- 
волю1;1и  не  приводи.1ъ,  но  даже  ни  слова  не  сказалъ  противъ  нея); 
запр€!цались  сочпнешя,  авторы  которыхъ  хвалили  спросв-Ь- 
!цео1е  в^Ька>:  <РоИ11'8сЬе8  ^оигпа1  пеЬзЬ  Ап2е1^е  уоп  ^е1еЬг1еп 
ип(1  ап(1егп  8асЬеп>  (8ер1е!пЬег,  1797) — задержанъ,  между  про- 
ч!1мъ,  за  то,  что  «пропов^дуетъ  достижение  высочайшей  сте- 
пени нын'Ьшняго  просв'6щен1я;  но  все  с1е  скрываеть  (!)  яко 
бы  протнву  Фран1;1и  пишетъ»  ^);  сопоставимъ  съ  этимъ  обви- 
нен!емъ  слова  Карамзина  о  <просв'Ёщеши  ХУИ1  в']^ка>  и  вели- 
комъ  значенш  его  *)... 

Энергично  вооружилась  х^ензура  и  на  мечты  о  возвраще- 
Н1и  человека  въ  с  первобытное  состоян1е>,  т.  е.,  къ  тому  <  зо- 
лотому в^ку>,  о  которомъ  мечта.1и  всё  сентимента.1ьвые  писа- 
тели, въ  томъ  числ4,  и  Карамзинъ:  «Вег  Ха1иг-Меп8сЬ>,  уоп 
Апртз!  ЬаГоп1а1пе  былъ  запрещенъ,  какъ  романъ,  «предста- 
в.1яю!1ий  человека,  возвращеннаго  и  воспитаннаго  въ  состоя- 
В1И  Натуры,  въ  которомъ  онъ  токмо  найти  свое  могъ  бла- 
женство, что  отвергаетъ  благ  одепств1е  въ  состоян!и  обществен- 
номъ>    ^)... 

Конечно,  !^е11зура  яв1иась  р-Ьшнтельной  защитни1;ей  < раб- 
ства»: насколько  слово  < свобода»  пр1ятно  звуча.1о  д.1я  слуха 
многихъ  людей  XVIII  в.,  —  настолько  оно    ненавистно    было 


')  Лрх.  Гос.  Сов.,  рахеж.  цеяз^  М  5в,  Ж.  30. 

*)  ШЛ.,  Н  129,  Л.  48. 

*)  IЫ«^,  рахек.  щшя^  дй  151,  X  60».  *)  Еарамзап,  Соч^  II,  137. 

*)  Арх.  Гос.  Сов.,  рпк>«  омм.,  М  804,  Л.  379. 
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русскому  правительству  конца  в'Ька:  «А11§ете1пе  Ье11гЪис11 
Йг  Вйг§ег8с11и1еп»  не  была  пущена  въ  Росс1ю  за  то,  что 
авторъ  ея  утверждаетъ,  будто  «рабство  противно  разуму  и 
что,  всл'Ьдств1е  сего,  никакой  челов'Ькъ  не  долженъ  быть  соб- 
ственностью другого»  ^);  «Мога118с11е  ЕггаЫип^еп  Шг  К1п(1ег 
уоп  8  Ь18  12  ^аЬгеп»,  топ  Гг.  Негтапп  (1796)  запрещено  за 
то,  что  авторъ,  «желая  въ  нравоучен1и  м'&щанскимъ  д-Ьтямъ 
доказать  надобность  челов4кол1об1я,  восходитъ  нарочито  высоко 
и  на  стр.  19  доказываетъ,  что  вс^  люди.  Государь  и  нищш — 
братья»  ^);  «Ке18е  ш  Веп^зсЫапй,  8с11\\^е12,  КаИеп  1П(1  81с1Ие», 
УОП  Гг.  Ъ.  Сгга^гй  81о1Ьег§  (Кбш§8Ьег§  ипй  Ье\щ\^,  1794),  било 
не  пропущено  въРоссш,  такъ  какъ  авторъ  «считаетъвреднымъ, 
что  д-Ьти  дворянск1я  не  за  однимъ  столомъ  съ  м-Ьщанскими 
пищу  пр1емлютъ,  и  называетъ  неблагоразум1емъ  вперять  юно- 
шеству понятхе  о  различ1и  состоянш»  ^),  —  припомнимъ  по 
этому  случаю  удовольств1е  Карамзина  при  пос4щен1и  Цюрих- 
ской д'Ьвичьей  школы»,  когда  онъ  увидалъ,  «что  дочь  богатМ- 
шаго  цюрихскаго  гражданина  сидитъ  подл-Ь  дочери  б^днаго 
сосуда  своего,  и  научается  уважать  достоинство,  а  не  бо- 
гатство»  *). 

Теперь  вопросъ,  была-ли  цензура  верной  выразительницею 
желашй  и  нам-ЁренШ  правительства?..  Факты,  извлеченные 
нами  изъ  архивнаго  матер1ала,  заставляюсь  насъ  решить 
этотъ  вопросъ  утвердительно:  всЬ  отзывы,  цитованные  выше, 
поступали  на  разсмотр^ше  Сов-Ьта  Его  Величества,  докла- 
дывались Императору  и,  за  очень  редкими  иск.1ючен1ями,  имъ 
утверждались,  иногда  даже  съ  красноречивыми  отметками: 
«сжечь»,  «сжечь  безъ  огласки»,  «съ  лицами,  виновными  въ 
выписк-Ь,  поступить  по  законамъ»..  Рвеше  цензоровъ,  осо- 
бенно рижскаго  0.  Туманскаго,  поощря.юсь  Высочайшими 
наградами,  л;алобы  обиженныхъ  купцовъ  и  авторовъ  замал- 
чивались.. 

Конечно,  приведенные  нами  факты  даютъ  ясное  предста- 
влен1е  о  взглядахъ  русскаго  правительства  на  книгу.  Если  бы 


^)  Арх.  Гос.  Сов.,  петерб.ценз.,  Л.  177.        ')  1Ы(1.,  рпжск.  цепа.  №  494, 
Л.  102.  3)  1ЪИ.,  №  730—1,  Л.  362.  *)  Карамзпнъ,  Соч.,  II,  240. 
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Пип.мл  р\((1;а1о  путешественника),  при  появлении  въ  св'Ьть 
нка^алип.  1и'1»едъ  судомъ>  такнмъ  суровымъ,  то,  конечно,  имъ- 
бы  не  сдобровать,  да  и  автору  не  иоздоровнлось-бы...  Сча- 
стливый роБъ  сохранилъ,  какъ  известно,  первые  четыре  тома 
огь  контроля  цензуры:  они  вышли  до  открытая  д-Ьятельности 
цензуры  н избегли  ея  прндирчнваго  суда')... Но  ест  открытаго 
столкновен1я  у  Карамзина  съ  правительствомъ  11ав.1а  и  не  было, 
то  нашъ  писатель  былъ  настолько  ув'Ьренъ  въ  возможности 
такого  столкновен1Я,  что  въ  павловское  время  совсЬмъ  пересталъ 
писать,  даже  не  повторялъ  старыхъ  издашй...  И  не  только 
онъ  самъ  сознавалъ  всю  опасность ')  быть  авторомъ  сПисемъ>  — 
в  современники  его  были  почти  ув'Ьрены,  что  <11исьма>  да- 
ромъ  Карамзину  не  пройдутъ, — отсюда  идутъ,  между  прочнмъ, 
сп.1етни  о  его  ссылке,  широко  распространцвш1яся  и  въ  Пе- 
тербург-Ь,  и  въ  Москв*  еще  въ  1794  —  95  годахъ  ^)...  При- 
помнимъ,  что  то  время  было  разгаромъ  французской  рево- 
лющи,  —  и  мы  поймемъ  то  нервное  настроен1е  общества, 
которое  сказыва.10сь  во  вс^^хъ  этихъ  тревожныхъ  слухахъ, 
различнаго  рода  опасенхяхъ... 


Обращаясь  теперь  къ  отзывамъ  современниковъ  о  сПись- 
хахъ>,  мы  отм']^тимъ  прежде  всего  отзывы  враждебные,  повто- 
рявппя  опасен1Я  правительства...  в.  Туманск1й,  въ  1792  году 
еще  редакторъ  <Росс1йска10  Магазина>,  мстя  Карамзину,  уже 
предостерегалъ  общество  огь  увлечеша  его  < Письмами >... 
Овъ  сов'Ьтуетъ  въ  это  тревожное  время  не  отпускать  загра- 
ницу < любопытствовать  о  чуждыхъ  произведен1яхъ  или,  какъ 
мнимые  умники  бредятъ,  <учитьсл  отъ  чужестранныхъ>,  что, 
по  толкован1ю  честнаго  Росс1яш1на,  в']Ьсившаго  ихъ  изречен1я 
съ  принесенными  ими  Отечеству  —  кром'Ь  обезянничества  — 
плодами,  значитъ  гмшыпь  на  ханжества  иностранный,  и,  воз- 
вращаясь, превозносить  неприличными  похвалами  чуждые 
нравы,   обычаи,    образъ   жизни,    заведен1я>    *)...    1^осхншеп1е 

')  с».  7-ов  11р1]гЬчаа1е.  •)  Спасяшемъ  Карамашпа,  конечно,  оыло  то, 

"ПО  его  дррп»,  поздвге  ■  евойственннкъ,  шавЬствый  гр.  Раетопчжаъ,  быть  одввш» 
шп,  ашыхь  Ьлшакпхъ  днкъ  къ  Павлу.  *)  Клрамзвяъ,  •  Письма  гь  Див- 

тр1вву»,  59,  во.  *)  .Росс11ея1й  Магаапъ»,  I,  53. 
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чужимъ  «раждаетъ  ядъ  проницательный,  ядъ,  разливающшся 
по  душамъ  юнымъ  несозр'Ьлыхъ  умовъ,  заражающ1й  ихъ  стре- 
млешемъ  къ  почтен1ю  чуждаго  и  маломн^н1емъ  о  своемъ  оте- 
честв^Ь»')...  Но,  если  еще  въ  1792  году  прямо  обвинить  Карам- 
зина въ  склонности  къ  революцш  не  решился  даже  О.  Туман- 
ск1й,  указавшхй  исподтишка  только  на  сочувств1е  его  къ  такимъ 
странамъ,  откуда  шелъ  «ядъ>  по  всей  Европе,  то  въ  1799  году 
какой-то  неблагопр1ятель  нашего  писателя  уже  прямо  упрек- 
нулъ  его  за  то,  что  онъ  с^етъ  « мечты >  въ  такое  тревожное. 

...нынешнее  время, 
«Когда  развратовъ  вредно  сЬмя 
«Вскружило  множество  головъ»  '*)... 

Но  особенно  характернымъ  отзвукомъ  враждебнаго  отно- 
шен1я  «консерваторовъ>  къ  Карамзину,  былъ  доносъ  ку- 
ратора университетскаго  Кутузова...  Въ  сочинен1яхъ  Карам- 
зина усмотр^&лъ  онъ  «гибельный  ядъ*  « вольно думчесшй  и 
якобиничесюй»  ^)...  «Карамзинъ  явно  пропов'Ьдуетъ  безбож1е  и 
безначал1е>  *);  «онъ  ц'&литъ  не  мен4е,  какъ  въ  С1есы  или 
въ  первые  Консулы  >  ^)  —  пугаетъ  предусмотрительный  кура- 
торъ  петербургсшя  власти...  Впрочемъ,  не  одинъ  Кутузовъ 
усмотр4.1ъ  радикализмъ  Карамзина:  позднее  ^08ер11  йе- 
Ма181;ге  въ  своей  брошюр-Ь:  «^иа1;ге  сЬарНгез  виг  1а  Ки881е> 
пользуется  «Письмами»  для  доказательства  религ1ознаго 
вольнодумства  въ  русскомъ  обществе  ^).  Еще  дошли  до  насъ 
каше  то  смутные  слухи  о  доносЬ  0.  Туманскаго  на  «Письма>, 
но  этотъ  доносъ  нигд-Ь  не  обнародованъ  и  существова- 
н1е  его  не  доказано...  Въ  заключен1е,  укажемъ  на  знамена- 
тельныя  слова  В.  Кн.  Константина  Павловича,  сказанныя  по 
поводу  сИсторш  Государства  Росс1йскаго>...  Оказывается, 
это  сочинен1е,  «ультра-консервативное>,  съ  точки  зр'Ьшя  мо- 
лодыхъ  «либералистовъ>  александровскаго  царствован1я,  по- 
вергло В.  Князя  въ  «удивлен1е> — онъ  не  могъ  понять,  какъ 
это    Императоръ  Александръ   позволилъ   Карамзину   напеча- 


1)  «Росс.  Мага.зинъ»,  I,  53.  *)  «Ода  въ  честь  моему  другу»,  »Иппокрвна», 

1799,  ч,  IV,  21.            ')  «Чт.  въ  Ими.  О-в*  Ист.  п  Др.  Росс»,  1858  г.,  II,  185. 

*)  Шд.  *)  1Ь1(1.,  186.  •)  Д.  (1е  Ма181гв,  «^^^а^;ге  сЬарИгез  зиг  1а 
Ки881е».  1859,  135-6. 
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тать  эту  кннгу  н  даже  <отличалъ  сочинителя  >,  между  т-Ьмъ, 
какг  «книга  его  наполнена  якобинскими  поучен1ямд,  ири- 
критыми  вит1еватммп  фразами>  ')...  Если  <Истор1я>  казалась 
В.  Князю  книгой  вредной  въ  политическомъ  отноц1ен1и,  то 
чтЬ  сказалъ-бы  онъ,  если-бы  прочелъ  «Письма  русскаго  пу- 
тешественника >?!.. 

Сопоставимь  теперь  съ  этими  немногочисленными,  но  ха- 
рактерными отзывами  огромное  количество  самыхъ  востор- 
женныхъ  мн'Ьн1й  о  <11исьмахъ>...  Даже  враги  Карамзина  при- 
знаютъ  необыкновенный  усп-Ьхъ  его  сочинен1й,  особенно  <11и- 
семъ>:такъ  кураторъ  Кутузовъ  съ  ужасомъ  сообщаетъ,  кому  знать 
вадлежитъ,  что  «распространилось  уважеше  къ  сочипен1ямъ 
Карамзина)  '):  «они  сд'Ьла1ись  классическими >,  «Карамзина 
превозносятъ,  боготворятъ!  Во  всемъ  УниверситегЬ,  въ  Пан- 
(■1он"Ь  читаютъ,  знаютъ  наизусть!  >  ')...  Скр']Ьпя  сердце,  при- 
знаетъ  и  О.  Туманск1Й  еще  въ  1792  гОду  *),  что  «некоторою 
частью  читателей >  Карамзинъ  «одобряемъ>')..  Изъ  приведен- 
ныхъ  уже  выше ")  литературныхъ  отзывовъ  мы  вид'кзи,  какъ 
многочисленна  была  эта  «некоторая  частью  въ  кругу  лптера- 
турномъ, — теперь-же  нетрудно  намъ  уб'Ьдиться,  что  и  въ  кругу 
обыкновенной  читающей  публики  эта  «н']Ькоторая  часть >  была 
подавляющей  по  количеству... 

Гречъ  въ  своихъ  запискахъ  разсказываетъ,  что  во  время 
его  юности  Карамзинымъ  «бредили  всЬ  молодые  люди>  '); 
<  Карамзинъ  и  слогъ  его  были  тогда  предметоыъ  подражан1д 
почти  вгЬхъ  молодыхъ  писателей >  ^)\  «вся  молодежь,  вс^  дамы 
въ  об'Ьихъ  столицахъ  ратовали  за  Карамзина>  ^)...  То  же 
подтверждаегь  и  М.  Дмитр1евъ:  «молодые  люди  н  женщины, — 
говорить  онъ,  всегда  воспр1имчив^е  къ  чувствительному  и 
прекрасному:  по  крайней  м^р^,  такъ  было  въ  то  время;  ихъ 


*)  «Русек.  Ст«р.>,  ЬХХ1Х,  202 — 3.  Штиковъ  тоже  счятахь  Карааапна  че- 
ловЪкот»  «■ебаагоыадеашьигь*  челов^когь  въ  подотвческом!.  отпощеош  (<Р. 
Арх..,  1871,  178). 

*)  «Чтей.  вгь  Имп.  0-вЪ  Кет.  к  Др.  Роес*.  1858,  кн.  II,  1Н5.        *)  1Ь 

N  Тпгда  ете  только  лятературяы!  ■едоб|;ожшате4ь  Карамзппп. 
)     Р.г,     Магало1гь>,  I,  201.  •)  Си.  вмше,  етр.  452— 

■)  '        '       Запвекв  о  иоеВ  жя-""    •>■•«  *>  !»"■•      "Ч  ч,„1. 
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то  любимцемъ  сд'Ьлался  Карамзинъ,  какъ  авторъ>  ')...  И, 
д-Ьйствительно,  еще  не  было  ЗО-л'Ьтъ  Карамзину,  какъ  на  него 
руссые  юноши  стали  смотреть  съ  «благогов'Ьшемъ»...  Благого- 
в'Ьте  это  ростетъ  съ  годами  п  обращается,  подъ  конецъ,  въ  ка- 
кое-то обожан1е...  Припомнимъ,  съ  какими  чувствами  прихо- 
дили въ  первый  разъ  къ  Карамзину  юные  поклонники  его  та- 
ланта,— Погодинъ  ^),  Каменевъ  ^),  Сербиновичъ  *),  Жуков- 
ск1й  ^),  Второвъ-  '^),  Пол-Ьновъ  '),  Петковичъ  ^)  и  др. 

И  какъ  разнообразны  имена,  попадающ1яся  въ  длин- 
номъ  списке  поклонниковъ  Карамзина!  Возьмемъ  несколько 
для  примера...  Вотъ,  патрютъ  С.  Глинка,  для  котораго  самое 
имя  Карамзина  навсегда  сд-^лалось  «незабвеннымъ>  ^) — вотъ, 
и  декабристъ  Батеньковъ,  на  всю  жизнь  запомнивш1й  о  своемъ 
юношескомъ  увлеченш  Карамзинымъ*'')...Встр4чаемъ  мы  тутъи 
имя  изв'Ьстнаго  зоила  Воейкова,  человека  безъ  всякаго  знамени, 
въ  своемъ  «Дом-Ь  Сумашедшихъ>  пощадившаго  изъ  современ- 
никовъ  одного  Карамзина '')...  Рядомъ  съ  нимъ  стоитъ  и  св'Ьтлое 
имя  Н.  Тургенева,  челов-Ька  самыхъ  опред-Ьленныхъ  уб^жденхй, 
который  даже  въ  1868  году  говоритъ  еще  о  высокомъ  культурномъ 
значеши  Карамзина  *')...  Вотъ,  и  Погодинъ,  съ  д-Ьтскихъ  л'Ьтъ 
проникнутый  къ  Карамзину  чувствомъ  глубокаго  уважен1я  и 
признательности  ^');  вотъ,  Д.  Давыдовъ  **),  Озеровъ  *^),  Те- 
лешевъ,  «который  любилъ  Карамзина  до  обожашя»  *^),  Ива- 
новъ  *'),  Востоковъ  *^),  Илличевск1й  '^),  Гоголь '"),  Тютчевъ  ^')... 


М.  Дмитрхевъ,  «Мелочи  изъ  запаса  моей  памяти»,  70. 

Погодинъ,  «Н.  М.  Карамзинъ»,  II,  469  Р.  Арх.  1866,  1766. 

Каменевъ,  < Вчера  и  Сегодня»,  кн.  I,  48 — 50. 

«Русск.  Стр.»,  1874,  XI,  49. 

«Русск.  Арх.»,  1895,  III,  494.   «)  .Русск1Й  В-Ьстн..,  1875,  №  5,  120-^ТГ 

«Русск.  Арх.»,  1866,  1764.         «)  «Русск.  Стар.»,  1887,  ЬУ1,  131. 

«Русск.  Стар.»,  1895,  ЬХХХШ,  222. 

«Русск.  Стар.»,  1889,  ЬХШ,  305. 

«Русск.  Арх.»,  1872,  1202. 

«Русск.  Стар..,  1889,  III,  544. 

«Русск.  Арх...  1872,  1222;  еще:  «Русск.  Арх..,  1878,  III,  353. 

«Др.  и  Нов.  Росс1я»,  1878,  I,  76,  77. 

«Сб.  Ак.  Наукъ»,  т.  V.  26,  УП-^-Х. 

«Русск.  Арх..,  1864,  1072.       »»)  Гоголь,  Соч.,  IV,  58-9 

«Русск.  Арх..,  1874,  II,  125,  352—3. 


")  »Бибд.  Зап..,  I,  270. 

1»)  «Русск.  Арх..,  1882,  III,  69. 

»)  «Русск.  Арх..,  1875,  111,  363. 
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Но  еслн  перечпсленныя  днца  преклонялись  передъ  Ка- 
рамзинымъ  вообще  за  все,  что  сд-Ьлано  было  нмъ  д.1я  рус- 
ской литературы,  то  мы  им'Ьемъ  еще  рядъ  отзывовъ,  исклю- 
чительно относящихся  къ  сПисьмамъ  русскаго  путешествен- 
ника)...— Изъ  этихъ  отзывовъ  остановимся,  хотя  бы,  на  призна- 
В1И  вольнолюбиваго  кадета  С.  1'лпнкп,  увлекавшагося  <11утеше- 
ств1емъ>  Радищева  н  <Вадпмомъ>  Княжнина, —  оказывается, 
онъ  съ  такпмъ-же  <харомъ>  читалъ  и  «Письма  русскаго  путе- 
шественника) ')...  Но  свидетельству  М.  Дмитр1ева,  <Ппсьма> 
составили  слнву  Карамзина:  <онъ  сд'ктался  изв'Ьстенъ  съ 
издан1я  «Московскаго  журнала>,  въ  1791  году,  особенно  по 
<11нсьмамъ  русскаго  путешественника»  ').  «Письма  русскаго 
путешественника»,  —  говоритъ  критикъ  «Патрюта»,  —  были 
первымъ  произведешемъ  юнаго  таланта  и  сд^^ла.1И  уже  впе> 
чатл'Ьн1е  въ  публике»  ').  О  большомъ  ннтересЬ,  возбужден- 
иомъ  у  русскихъ  читателей  этимъ  ироизведен1емъ,  свид-Ь- 
тельствуетъ  и  Болотовъ  *),  и  другъ  Карамзина  И.  Дмитрхевъ: 
(всЬ,  —  говоритъ  онъ,  —  отдали  справедливость  <Пись- 
мамъ  русскаго  путешественника»  *)...  Сербиновичъ,  вспоми- 
ная о  своемъ  чтен1и  въ  юности,  съ  особою  любовью  остана- 
вливается опять-таки  на  «Письмахъ»:  они  «уносили»  его  «во- 
ображеше  въ  чуж1е  крал  и  знакомили  съ  именами  и  заслу- 
гами мужей,  украсившихъ  своимъ  талантомъ  прошлый  в'Ькъ, 
съ  которыми  такъ  занимательно  описалъ  Карамзпнъ  встречу 
свою»*)...  Руничъ,  ссылаясь  на  «Письма»,  называетъ  Карамзина 
«родоначальникомъ  изящной,  благородной,  чистой  и  увлека- 
тельной русской  прозы»  ').  Декабристъ  Батеньковъ,  вспоминая 
о  «добрыхъ  дняхъ  отрочества»,  говоритъ,  что  изъ  вс11хъ  про- 
читанныхъ  имъ  книгъ  «живительнее  всего  были  сочинен1я  Ка- 
рамзина, Путешествхе...»  ')...  Даже  Пирогова  еще  захватило  въ 
отрочестве  увлечен1е  «Письмами»:  онъ  самъ  разсказываетъ 
объ  этомъ  въ  своихъ  запискахъ  *)... 


♦)  с.  Гдппц  «Запвега»,  99.  •)  М.  Дмштр1ввъ,  .Мелоч»....,  68. 

*)  сПа-ф1огь>,  111,  409.  *)  «Памттгъ  претевшяхъ  времагь...»,  69. 

♦)  И.  Дишт|4в»ъ,  Со'Ц  II,  47.  •)  «Руес*.  Стар..,  1874,  ХГ    4Г. 

')  .Ртеса.  Стар.»,  1896,  ЬХХХУШ,  300-1. 

•)     Г  ..  1881,  И,  163.  •»  .Гуггк.  Стар...  188-4,  .\1Л>,  261. 
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Если  мы  къ  этимъ  отзывамъ  прибавимъ  т^,  которые  слы- 
шали уже  раньше  отъ  учениковъ  Карамзина,  мы  составимъ 
себ-Ь  довольно  ясное  понят1е  о  томъ  пр1ем'Ь,  котораго  удо- 
стоился Карамзинъ  у  русской  читающей  публики:  отдельные 
враждебные  голоса  совершенно  заглушаются  хоромъ  прив-Ьт- 
ств1й  и  похвалъ...  Думаемъ,  это  такое  подавляющее  число 
похвалъ  —  одно  изъ  наибол-Ье  уб'Ьдительныхъ  доказательствъ 
великаго  историческаго  значенхя  «Писемъ>:  очевидно,  они 
появились  какъ  разъ  во  время,  когда  назрела  потребность 
въ  такомъ  произведенш...  И,  действительно,  вс4  нам^ченныя 
нами  выше,  въ  «Введеши»,  основныя  стремлешя  русскаго 
общества  конца  XVIII  в-Ька  нашли  отзвукъ  въ  д'Ьятельно- 
сти  Карамзина:  онъ  былъ  в^рнымъ  выразителемъ  русскаго 
общества  екатерининской  эпохи...  Это  не  скрылось  и  отъ  глазъ 
его  современниковъ:  мы  им'Ьемъ,  между  прочимъ,  сл^дующхя 
интересныя  строки:  «эпоха,  въ  которую  явился  сей  писа- 
тель (Карамзинъ)  достойна  зам^чанхя...  Быстрое  течен1е 
ума  челов'Ьческаго  ко  всЫъ  свободнымъ  и  лучезарнымъ 
идеямъ,  всеобщее  распространен1е  духа  философ1и,  велик1я 
открыт1я  во  всЬхъ  отрасляхъ  гражданской  науки  и  че.юв'Ьче- 
скихъ  искусствъ,  новое  явлен1е  на  западе,  гд-Ь  одинъ  много- 
численный народъ  обновля.71ъ  законы  древняго  царства  и  воз- 
вращался къ  первымъ  началамъ  гражданскаго  порядка;  въ 
Росс1и  блестящее  царствован1е  Екатерины  II;  ходъ  просв'Ь- 
щен1я,  ускоренный  духомъ  Ея  правлешя,  введете  новыхъ 
законовъ,  новыхъ  мн^нхй,  новаго  вкуса  —  вс4  сш  соединен- 
ныя  обстоятельства  довели  общество  въ  двухъ  столицахъ  Рос- 
сш  до  того  утончен1я  идей,  искусствъ  и  образа  жизни,  кото- 
рое тогда  было  общимъ  въ  бо.тьшей  части  Европы»  ')... 


Въ  чемъ  ;ке  заключается  «культурное»  значен1е  «Цисемъ 
русскаго  путешественника»?  За  что  так],  восторженпо  при- 
ветствовали Карамзина  его  современники?  Чему  научились  у 
него  его  многочисленные  ученики  и  поклонники?.. 

Пъ  тяжелое  павловское  время  русское  опимство,  несо- 
мненно, не  только  не  пошло  впередъ  (-равпителык)  съ  време- 


')  .ГГатр'юп,».  III.  4Г;7-Я. 


.)1;.) 


11СМ1.  1.па1с|1ииы.  НО  аам'Ьтни  двинулось  пазадъ:  дучинс  писа- 
тели замолчали,  ирнтоыь  иностранной  книги  почти  нрекра- 
тился,  —  все  какъ-то  сжалось,  притихло,  —  только  темныя 
личности,  въ  род-Ь  6.  Туманскаго  '),  чувствовали  себя  пре- 
красно, верховодилп  умственной  жизнью  русскаго  общества, 
казнили  и  награждали...  И,  вогь,  представимъ  себ'Ь,  какое 
виечатл'Ьн1е  должна  была  им'Ьть  на  молодежь  того  времени 
книга,  подобная  «Иисьмамъ  русскаго  путешественника >,  книга, 
освещенная  т11ми  идеями,  которыми  гордился  XVIII  в']^къ... 

Правда,  проповгьди  этихъ  идей  въ  «11исьмахъ>  е'Ьть:  он^ 
даже  не  подчеркнуты  Карамзинымъ,  высказываются  имъ  словно 
ненарокомъ,  но  это,  думается  намъ,  нисколько  не  м1}ша.10 
<11исьмамъ>  производить  надлежащее  д'Ьйств^е  на  вниматель- 
наго  читателя  XVIII  в.,  къ  тому  же  удрученнаго  павловскимъ 
режимомъ...  Ирипомнимъ,  что  отъ  прошлаго  стол^тхл  Ка- 
рамзинъ  взялъ  только  лучшее:  онъ,  наприм']Ьръ,  глубоко  ува- 
жа»'тъ  Вольтера,  но  онъ  —  въ  то  же  время  «не  вольтерья- 
нецъ>:  въ  немъ  н^тъ  и  сл-Ьдовх  дешеваго  росс1йскаго  воль- 
нодумства... Все  это,  вм4сгЬ  взятое,  позволяетъ  намъ  утвер- 
ждать, что  даже  слабые  проблески  карамзинскаго  либерализма 
им^ли  для  тогдашняго  общества,  особенно  въ  павловскую 
эпоху,  большое  культурное  значен1е.  < Письма >  были  един- 
ственной книгой,  уц'Ьл15вшей  отъ  погрома  павловской  цен- 
зуры '),  —  оттого  они  им-Ьли  воспитательное  значен1е  для 
молодежи,  —  оттого  поклонник'ъ  Радищева  и  Княжиина  чи- 
таетъ  ихъ  <съ  жаромъ>, — оттого  ими  зачитываются  въ  отро- 
честве будущ1е  декабристы...  При  помощи  <Писемъ>  русское 
общество  легче  пережило  пав.1овск1е  дни,  а  чуткая  молодежь, 
конечно,  сумела  разсмотр^ть  въ  нихъ  искорки  того  св^та  ^), 


')  Ся.  подробен  въ  нашей  етать-Ь:  «Изъороииагоруег.1о1  цеватрм»,  «Русск. 
Ст.,  1899,  И  3.  ')  Пркаоиваиъ  вышепрвведевяые  отзывы  цевзуры— в  мы 

Твадагь, «го  аапреш&двеь  кввгв,  часто  еще  былв  невввныя,ч%1гь<Пвсы1а>;  таквяъ 
обрмокъ,  швъ  чтебаыхъ  кивгь  (р7сс»ха>  в  ввоетраявыхъ),  ходввшвхъ  свободно 
00  руваш»  одва  только  «Пвеьиа*  была  кввго!  «двберальвой*. 

*)  Оеобеяао  порапедьяо  отяошея1в  гь  Еараяаяяу  Н.  Тургеаева...  Какъ  »а- 
ботлвяо  оодчервяяаетъ  ояъ  въ  евояхъ  ааояекахъ  то,  что  КарАяаяяъ  до  кояца 
лвей  оставался  «»втуз1аетомъ»  рееатбляканекаго  строя,  что  ояъ  иакахь  пря 
шяя%ет\ш  о  сяертя  Робеспьера! — Не  сказывается -ля  въ  атояъ  вастойчявомъ  ука- 
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которому  суждено  было  озарить  первые  годы  царствовашя 
Александра  I...  «Письма  русскаго  путешественникам  были 
связью,  соединявшей  лучшге  дни  екатерининскаго  царствоватя 
Со  царствоватемъ  Александра  I. 

Обращаясь  къ  «подражательной:»  литератур-Ь  «ну теше- ^ 
ств1Й>,  —  мы  найдемъ  рядъ  данныхъ,  подтверждающихъ' 
наши  слова,  что  либерализмъ  Карамзина  не  остался  безъ 
воздМствхя  на  русскихъ  людей...  Въ  самомъ  д^-а^,  его 
слова  сочувств1я  къ  несчастному  положенш  крестьянъ  повто- 
ряются почти  у  всЬхъ  «путешественниковъ»  ').  Преклонеше 
Карамзина  передъ  «свободой»  заставило  н-Ькоторыхъ  изъ  его 
учениковъ  серьезно  задуматься  о  «вол4»  крестьянъ  ^).  Сде- 
ланное имъ  открыт1е,  что  и  крестьянки  чувствовать  ум4ютъ, 
увлекаетъ  его  учениковъ  до  преувеличешя  выводовъ  въ  этомъ 
направлеши:  «Ахъ! — восклицаетъ  Шаликовъ,  —  въ  низкомъ  со- 
стояши  во  сто  разъ  лучше  уважаютъ,  лучше  чувствуютъ  вс^1 
связи  сердца,  всЬ  обязанности  человека»  '')...  В^ра  Карамзина 
въ  равенство  и  братство  людей  тоже  находитъ  горячую  поддержку 
у  его  поклонниковъ:  критикъ  <Новаго  Стерна»  (кн.  Шахов- 
скаго),  защитникъ  сентиментализма,  вполне  посл'Ьдовательно 
переходитъ  посл-Ь  критики  Шаховскаго  къ  разъяснен1ю  высо- 
кихъ  идеаловъ  сентиментализма.  Онъ останавливается,  главнымъ 
образомъ,  на  гуманной  стороне  этихъ  идеаловъ  и,  находя  не- 
достойнымъ  см4хъ  Шаховскаго,  направленный  противъ  же- 
нитьбы дворянина  на  крестьянской  д-Ьвушк-Ь,  спрашиваетъ: 
«почему  предосудительно  дворянину  жениться  на  б']&дной,  но^ 
доброй  крестьянк-Ь?»  *)... 


зан1и  чертъ  либерализма  у  Карамзина  желанхе  въ  собствеппыхъ  глазахъ  хоть, 
до  п-Ёкоторой  степени  оправдать  учителя,  подъ  конецъ  жизни,  чуждаго  по^ 
убЬжден1ямъ,    но    когда-то  дорогого  и  близкаго? 

^)  Напр.,  «Отрывки  изъ  писемъ  къ  друзьямъ»,  «Любитель  Словесности», 
IV,  Л6  12,  184;  Ложечпиковъ,  «Походныя  записки»,  23,  102,  143,  168  —  9; 
В.  Глинка,  «Письма  русск.  офицера»,  105;  «Путеш.  къ  Липецкимъ  мпперальн. 
водамъ»,  73;  Бантышъ-Каменск1й,  «Путеш,  въ  Молдав1ю»,  20 — 1;  Гладкова, 
«15-ти  дневное  путешествхе»...,  53;  К.  Г.,  « Новый  чувствит.  путешественникъ», 
24;  Шаликовъ,  «Путеш,  въ  Малоросс1ю»,  50  — 2,  183;  Лубяновск1й,  «Путе1и.  по 
Саксоп1И»,  I,  24,  29,  38.  ')  Напр.,  К.  Г,;  «Новый. чувствительный  путе- 

шественникъ», 87—89,  ')  Шаликовъ,  «Путеш.  въ  Малоросс1ю»,  39. 

*)  «Журналъ  росс1Йск.  словесностиэ,  ч.  II,  104. 
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Такпмъ  образомъ,  сентимента.1измь,  сведепиый  на  землю, 
привлечеиный  къ  реальной  жизни,  уже  буднтъ  вопросъ  о 
«правахъ  челов-Ьчества,  каждому  священныхъ»  ')...  «В-Ьротер- 
П1П(ость>,  которую  на  страипцахъ  своихъ  < Писем ь-  требо- 
валъ  Карамзннъ  для  человечества — встр^чаетг  полное  сочув- 
ств1е  у  его  учениковь:  ни  одного  слова  злобы  къ  ипов-Ьрцамъ, 
или  даже  см'Ьха  надъ  ними  не  услышимъ  мы  оть  молодыхъ 
писателей:  къ  евреямъ  они  относятся  такъ  же  гуманно,  какъ 
и  Карамзивъ '), — къ  секта нтамъ  (<гернгутеры>  и  <духоборы>) 
съ  такимъ  же  живымъ  интересомъ,  даже  нескрываемымъ  со- 
чувств1емъ  ^)... 

Впрочемъ,  такое  <  политическое»  значеше  с  Письма  >  им'кзи 
только  въ  павловское  время:  воцарен1е  Александра  сразу 
свело  это  произведен1е  въ  разрядъ  книгъ  самыхъ  безобид- 
ныхъ  въ  политическомъ  отношении:  ес.1и  обскуранты,  воспи- 
танники посл^Ьднихъ  дней  екатерининскаго  и  пав.10вскаго 
царствован1й,  долго  еще  ввд'^ли  въ  <иисьмахъ>  порождеше 
якобинизма,  то  молодые  <либера.1исты^  очень  скоро  съ  пре- 
иебрежен1емъ  отвернулись  отъ  Карамзина,  какъ  отъ  челов']Ька 
съ  отсталыми  политическими  уб'Ьждеыхями... 

Бол^е  глубокое  возд^йств1е  оказалъ  на  русское  общество 
Карамзинъ  нравственной  стороной  своей  личности..  На  стра- 
ннцахъ  нашей  книги  мы  стара.1ись,  по  возможности,  полнее  обри- 
совать его  нравственный  обликъ,  выяснить  себ'Ь  его  <идеалы>, 
составить  ясное  понят1е  о  томъ,  ч'Ьмъ  волновалось  и  жило  его 
юное  < чувствительное >  сердце..  Стоить  припомнить  все  сказан- 
ное нами  выше  по  этому  поводу, — и  мы  поймемъ,  почему  Карам- 
зинъ, какъ  представите.1ь  <либера-1ьныхъ»  уб-ЬжденЕЙ,  совер- 
шенно стушевывается  нередъ  Карамзинымъ-<челов'1}комъ>:  на- 
сколько осв^п^ень  слабо  первый  образъ,  —  настолько  ярокъ 
второй,  богатый  и  внутреннимъ  содержан1емъ,  и  ясностью  вн'Ьш- 
иихъочертав1й..  Отчего  это  произошло, — понять  нетрудно:  подъ 


')  в.  Шмаймвгь,  «Путеш.  въ  кодуд.  Росс1ю>,  II,  81. 

V)  Н.  Главка,  •Письма  р.  офщера»,  I,  35. 

')  Напр.,  1{.  Изнайлогь,  «Путеш.  въ  полуд.  Росс1ю*,  IV,  100;  Ложечявковъ, 
•  Поминыя  аапвекв»,  189,  ЛубяновекШ,  «Путеш.  по  Сажеон!!*,  85—90;  П.  Су- 
иа|и)к<>|гь,  •  Досуга  крмвекаго  еуд|.в>,  I.  13  п  др. 
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вл1ян1емъ  своихъ  учителей  Карамзинъ  весь  ушелъ  въ  н^ав- 
сш(?е«мое  самовоспиташе,  —  «либеральныя»  идеи  оказались  въ 
его  жизни  ч']§мъ-то  наноснымъ,  второстепеннымъ,  органически 
съ  его  существомъ  не  связаннымъ..  Руководимый  нрав- 
ственными идеалами,  юноша,  конечно,  обязанъ  былъ  сд-Ь- 
латься  пропов^дникомъ  гуманности, — а  отсюда,  изъ  этой  пропо- 
веди, —  съ  одной  стороны,  вытекало  его  преклонен1е  передъ 
«свободой»,  «равенствомъ»  и  «братствомъ»  людей, — а,  съ  дру- 
гой, такъ  же  неизбежно,  шло  решительное,  нич^мъ  не  поб4ди- 
мое  отвращен1е  отъ  всякаго  насил1я,  произведеннаго  даже  во 
имя  этихъ  «святыхъ»  словъ.  Такимъ  образомъ,  «либерализмъ> 
его  зависЬлъ  не  столько  отъ  яснаго  сознашя  уб^жденнаго  че- 
ловека, сколько  отъ  «чувствительнаго»  сердца  «прекраснодуш- 
наго>  юноши...  Вотъ  почему  поклонникомъ  «свободы»  былъ 
Карамзинъ  только  тогда,  когда  она  ни  въ  чемъ  не  грешила 
противъ  его  «любви  къ  людямъ»...  Юноша  всегда  готовъ  былъ 
перейти  на  сторону  гонимаго,  кто-бы  онъ  ни  былъ,  —  разу- 
меется, при  такихъ  услов1яхъ,  либерализмъ  его  не  могъ  быть 
устойчивымъ..  Это  прекрасно  заметно  въ  «Письмахъ»,  а 
потому  понятно,  что  на  современниковъ  гораздо  большее 
впечатлен1е  долженъ  былъ  произвести  Карамзинъ,  какъ 
яркш  представитель  известныхъ  «нравственныхъ»  убежде- 
Н1Й,  проводимыхъ  къ  тому-же  сознательно  и  энергично,  — 
чемъ  въ  качестве  писателя,  высказавшаго  случайно  несколько 
«смелыхъ»,  для  своего  времени,  истинъ. 

Мы  говорили  уже,  что  характерныя  черты  личности  Ка- 
рамзина намечались  въ  русской  жизни  задолго  до  его  высту- 
плен1я  на  общественное  поприще,  —  въ  его  лице  эти  случай- 
ныя,  не  прояснивш1яся  черты  слились  въ  одинъ  образъ,  ясный 
и  последовательный...  И  этотъ  образъ,  сложивш1йся  изъ  эле- 
ментовъ  русской  жизни,  испытавш1й,  затемъ,  вл1ян1е  за- 
пада, родственное  этимъ  элементамъ,  но  более  энергичное, — 
сумелъ  взволновать  людей  конца  XVIII— начала  XIX  в.,  вывелъ 
ихъ  на  «ясно  означенную»  дорогу  къ  идеализму  и  увлекъ  за 
собой..  Въ  этомъ,  думается  намъ,  и  сказалось  культурное 
значен1е  личности  Карамзина  для  русской  жизни... 

Насколько    глубоко    впечатлелась   его     «проповедь    пре- 
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Ы|К1(.иод}Ш1й>  въ  сердца  юныхъ  пик.юиииконь,  конечно  лучше 
всею  видпо,  изь  приведеииаго  иами  выше  обзора  <путе- 
шеств1Й>,  написапныхъ  подъ  влши1е11Ъ  <11исемъ  русскаго 
11утешествепииь'а>  ')...  Если  мы  изъ  пред'каовъ  одного  этого 
жанра  обратимсл  къ  широкому  кругу  всей  русской  лнте- 
ратурЫ)  мы  найдемъ  еще  массу  доказательствъ  того,  на- 
сколько сильно  овлад'Ьли  идеа.ш  Карамзина  его  современ- 
никами: они  проник.1ц  и  въ  лнрпческ1я  стихотворен1я,  и  иъ 
пов^Ьсти,  и  въ  отвлеченныя  разсужден1я,  и  въ  анекдоты,  — 
вся  русская  журна.1нстпка  конца  XVIII  в.  и  начала  Х1Х-го 
насыщена  этимъ  карамзинскнмъ  ндеализмомъ  и  повторяетъ 
<  Московский  Журналъ>  как-ь  своимъ  содержан1емъ,  такъ  и 
характеромъ  ')..  Не  входя  въ  подробную  оц-Ьнку  этой  журпали- 
стикн,  мы  укажемъ  въ  ней,  для  прим'Ьра,  н']^сколько  характер- 
ныхъ  чертъ.  Прежде  всего,  всЬ  эти  издан1я  отличаются  пол- 
нымъ  отсутств1емъ  сатиры:  обличешя  зла  н-Ьтъ  въ  нихъ, — 
напротивъ,  авторы  самыхъ  разнородныхъ  произведен1й,  сл'^^дуя 
Карамзину,  старательно  отыскиваютъ  въ  жизни  все  хорошее, — съ 
особою  любовью  рисуютъ  они  <идеальныхъ  людей  >  ^),  постоянно 
обращаются  къ  читателямъ  съ  самой  энергичною  проповедью 
гуманности  *)  (прославлен1е  добродетели,  чувствительности, 
требоваше  любви  къ  людямъ)..  Какъ'и  у  Карамзина,  любовь 
у  1^тихъ  авторовъ  направляется  не  только  на  людей,  но  п  на 


')  См.  выше  стр.  458 — 465. 

')  Напр.  «ЧтевЁе  для  вкуса,  разума  в  чуветвован1я>,  1791 — 93  «Пр1атвое  ■ 
оодемое  препровожд.  времевв»,  1794  — 1798;  <С.-Петербургск|й  Журвадъ», 
1798;  «Мува»,  1796  г;  <Иосковск1й  ЫеркурИ,  1803;  «Ыапокрена  вдв  утЬхв  дю- 
бос10вЫ>,  1799 — 1801;  «Новоетв  русской  двтературы»,  1802— 18(№;  «Журвадъ 
1ф1ятваго.  лобопытваго  ш  вабавваго  ятвв1я>,  1802—1804;  «Корвфей*,  1802  — 
1807;  «Жураадъ  для  ншиапь*,  1804  в  др. 

*)  Напр.,  .Пр1ятн-  ■  под.  првпр.  вр..,  ч.  I,  11,  14,221.  235—7,369;  II,  101 
121:  XVIII.  277;  «Чтев.  ддя  вкуса»,  I,  219,  III,  128;  XI,  253;  XII,  296;  .Цппо- 
к|>«>||.|  ,  VI,  529;  «Моск.  Курьергь»,  II,  17,  326;  «Любвт.  сдов.,*,  I,  66;  «Моск. 
<  об^с  >.  II,  415;  «Урая1я>,  I,  110—3;  «Журв.  росс.  сдов.>,  II,  197,  в  мн.  др. 
11|1Т((>«г|1о.  что  вежду  »тввв  «вдеадьвымн*  дюдьма  чаще  всего  фвгурврують 
кргпт.мнг  (Ср.  Карахзвва, — «Фдора  Свднва»  в  «1111двую  1взу*). 

*)  Напр.  .Пр1ятя.  ■  вод.  преор.  вр.э,  I,  1—8,  201,  245,  261,  344;  II,  12, 
279,  248;  V,  81,  XII,  3;  .Чт.  ддя  вкуса»,  1,10,23.  92, 167, 174,181, 190;  II,  175; 
V,  н;  уп,  78,  85;  X,  249;  .С.-Петер6урге«11  Журвадъ»,  III,  54,  33,  в  мв.  др. 
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природу  ')  и  искусства;  разумеется,    идеалы  ихъ'  жизни    та- 
ковы-же,  какъ  и  у  Карамзина... 

На  помощь  этимъ  «литературнымъ»  фактамъ  приходитъ  ц^- 
лый  рядъ  данныхъ,  извлеченныхъ  изъ  записокъ  и  писемъ  того 
времени, — везд-Ь  встр^тимъ  мы  то  же  поклонен1е  передъ  Карам- 
зинымъ,  объяснимое  только  т^мъ  обаяшемъ,  которое  производило 
на  всЬхъ  его  светлая  личность..  «Карамзинолатр1я  достигла  у  его 
чтителей  высшей  степени»  ^), — разсказываетъ  Гречъ:  они  «требо- 
вали не  только  признан1я  таланта въКарамзин'Ь,  у важешя  къ  нему, 
ной  самаго  сл'Ьпого  «языческаго  обожашя> ')...  Конечно,  это 
«обожан1е>  казалось  «сл-Ьпымъ»,  только  литературнымъ  вра- 
гамъ  поклонниковъ  Карамзина,  —  передовая  русская  моло- 
дежь знала  прекрасно,  за  что  она  «обожала»  Карамзина..  Осо- 
бенно интересенъ  для  насъ  изъ  этихъ  поклонниковъ  Карамзина 
Жуковск1й..  Онъ  съ  д^тскихъ  л-Ьтъ  подпалъ  подъ  вл1ян1е  Ка- 
рамзина, нравственное  и  литературное,  —  и  на  всю  жизнь 
остался  в-Ьрнымъ  почитателемъ  своего  учителя..  Уже  одного 
Жуковскаго  было-бы  д.1я  насъ  достаточно  для  доказательства 
того,  насколько  велико  было  культурное  возд4йств1е  на  рус- 
скую жизнь  личности  Карамзина..  Приведемъ  несколько  отзы- 
вовъ  Жуковскаго  о  его  «воспитателе»...  Въ  1816-омъ  году 
онъ  разсказываетъ  И.  Дмитр1еву  о  своихъ  отношен1яхъ  къ 
Карамзину:  <я  благодаренъ  ему  за  счастье  особеннаго  рода: 
за  счаст1е  знать  и  (что  еще  бол-Ье)  чувствовать  настоящую 
ему  ц-Ьну.  Это  бол-Ье  нежели  что-нибудь  дружитъ  меня  съ 
самимъ  собою.  И  можно  сказать,  что  у  меня  въ  душгь  есть 
особенное  хорогиее  свойство,  которое  называется  Карамзи- 
нымъ:  тутъ  соединено  все,  что  есть  во  мнгь  лучшаго  и  доб- 
раю:»  *).  Въ  1823-омъ  году  Жуковск1й  д'Ьлаетъ  признан1е,  что 
«въ  лучшихъ  годахъ»  его  жизни  Карамзинъ  игралъ  «свет- 
лую роль»  *)...  Въ  1831-омъ  году  онъ  вспоминаетъ  своего  учи- 
теля, уже  покойнаго,  прочувствованными  стихами: 


I 


I 


')  Напр.,  «Пр1яти.  и  пол.  препр.  вр.»,    II,  5,  III,  7,  IX,  49,  177;  XIV,  183. 
XVIII,  177;  «Чтен1в  для  вкуса»,  I,  3,  III,  75,  87,  IV,  320,  XI,  72  и  мн.  др. 
2)  Гречъ,  <3апискиэ,  409.  ^)  1Ы(1.,  413. 

*)  «Русск.  Арх...  1866,  1630  стр.  »)  1Ы(1.,  1635. 
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<0!  въ  эти  дни,  кикь  райское  виденье, 

«Быль  съ  нами  онъ,  теиерь  ужъ  неземной, 

<Онъ,  для  меня  жпвое  Провид'Ьнье, 

<Онъ,  съ  юности  сопутникъ  твой  (Дмитриева)! 

<0,  ка1гь  при  немъ  все  сердце  разгоралось! 

<Какъ  онъ  для  насъ  всю  землю  украшалъ! 

<Въ  младенческой  душ-Ь  его,  казалось, 

<Небесный  ангелъ  обиталъ.. 

<.1ежитъ  в-Ьнедъ  на  мрамор-Ь  могилы; 

<Ей  молится  Росс1и  в'Ьрыый  сыпь; 

<11  будитъ  въ  немъ  къ  д-Ьламъ  прекраснымъ  силы 

<  Святое  имя:  Карамзпнъ  '). 

Наконецъ,  въ  1844  году  престарелый  поэтъ  все  еще  теп- 
лы мъ  словомъ  поминаетъ  все  того  же  Карамзина,  называя 
свое  <восиомннан1е> — о  немъ  срелиг1ей> ').  Мы  могли-бы  зна- 
чительно увеличить  число  отзывовъ  Жуковскаго  о  Карамзин']^ '), 
отзывовъ,  полныхъ  глубокаго  благогов'Ьн1я  — но  и  приведен- 
ныхъ  прим'Ьровъ,  думается,  будетъ  достаточно  для  нашихъ 
ц-ктей..  Ирибавимъ  къ  Жуковскому  еще:  Вяземскаго  *),  Ба- 
тюшкова ^),  Дашкова  "),  Блудова  '),  —  и  мы  возсоздадимъ 
тотъ  кругъ  <передовой>  молодежи,  которая  въ  юности  ип- 
та.1ась  идеализмомъ  Карамзина,  на  всю  жизнь  сохр^^нила  ува- 
жен1е  къ  т-Ьни  его...  Даже  д.1Я  Гоголя  Карамзпнъ — челов'Ькъ 
«незабвенный  >  *);  Пушкинъ,  доступный  въ  юности  увлечешямъ, 
часто  дааметрально  противоположнымъ,  свое  неровное  юноше- 
ское отношеше  къ  Карамзину  скоро  см'Ьнилъ  серьезнымъ  уваже- 
Н1емъ  къ  <гЬни>  человека,  которому  онъ  за  многое  въ  жизни 
былъ  обязанъ  ')...  Но  особенно  трогательны  чувства  II.  Дми- 
тр!ева  къ  Карамзину:  престар'Ьлый  поэтъ,  переживш1й  своего 
друга,  всегда  съ  необыкновенной  сердечностью  поминаетъ  его 
имя:  въ  1835-омъ  году  онъ  пишетъ,  напрнм'Ьръ,  Жуковскому: 


')  .Руеск.  Арх..,  1866,  1637.  »)  1Ыа.,  1869,  645.  »)  Напр.,  вщв  Жуков- 
еш»го:  .Руеек.  Стар.»,  1883,  1.ХХ1Х.  231—2;  «Русск.  Арх..,  1895,  111,  494. 

*)  Отзыаовъ  Вяземскаго  о  КлрлыгшаЬ  очень  много;  оставовамся,  хотя  •  бы, 
на  его  стжхах'ъ,  *Тоиу  сто  жЬтъ*^  чвтаввыхъ  на  чествовав'ш  памятв  Карам- 
мва  вь  1866  г.  *)  Батюшковъ,  Соя.,  I,  307,  III,  217,  385,  451,  555  в  др. 

•)  Напр.,  .русея.  Арх..,  1866,  502  в  хр. 

')   Напр.,  1Ыа.,  1866,  1660:  1889,  I,  63  в  др. 

•)  1Ы.1..  1Й6Г..  1727.      »)  П..,!..  1Я74,  I.  4Л1. 
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«какъ  бы  мн4  хотелось,  хотя  съ  недельку,  пожить  съ  вами  и 
наговориться  объ  нашемъ  ангел-Ь-хранител^!  Такъ,  не  боюсь 
такимъ  признать  его.  Одна  мысль  объ  немъ  удаляетъ  отъ  меня 
все  низкое  и  порочное..»  '). 

Но  если  вл1ян1е  «личности»  Карамзина  для  своего  времени 
было  и  громадно, — оно  не  было  продо.жжительнымъ:  сменилось 
покол-Ьихе,  другое — и  имя  Карамзина  поблекло  въ  представле- 
н1и  публики:  отъ  его  «прекраснодуш1я»,  умилявшаго  совре- 
менниковъ,  не  осталось  и  сл'Ьда...  Правда,  живы  до  спхъпорът'Ь 
«идеалы»,  р^шительнымъ  провозв'Ьстникомъ  которыхъ  явился  у 
насъ  впервые  онъ,  но  кому-же  придетъ  въ  голову  доказывать, 
что  за  нихъ  русск1е  люди  до.1Жны  быть  благодарны  одному  Ка- 
рамзину,— конечно,  нельзя  отрицать,  что  онъ  сд'Ьлалъ  очень 
многое  Д.1Я  прояснешя  этихъ  «идеаловъ»  въ  сознанш  русскаго 
общества:  онъ,  какъ  мы  доказали,  органически  связанъ  съ  духов- 
ной жизнью  Росс1и,— но  посд-Ь  него  было  у  насъ  столько  гешаль- 
ныхъ  пропов^дниковъ  «человечности»,  что  мы  прекрасно  пой- 
мемъ,  отчего  забытъ  наивный,  восторженный  идеализмъ  юноши- 
Карамзина:  этотъ  идеализмъ  быстро  отошелъ  въ  исторш,  онъ 
скоро  сделалось  непонятнымъ  своей  формальной,  внешней  сторо- 
ной,— даже  см'Ьшнымъ  т4мъ  изъ  насъ,  кто  не  постарался  глубже 
заглянуть  въ  его  сущность..  А,  между  т^мъ,  стоило  заглянуть, — 
и  мы  увидали  бы,  что,  на  д'Ьл-Ь,  идеалы  Карамзина  т4  же,  что 
составляютъ  душу  всей  нов^йптей  русской  литературы  и  пред- 
ставляютъ  по  указан1емъ  иностранцевъ,  что  -  то  особенно  ха- 
рактерное для  нея  ^)... 

Вотъ  почему,  намъ  кажется,  мы  см^емъ  говорить  о  куль- 
турномъ  значен1и  Карамзина  и  въ  исторш  русской  лптературы: 
онъ  первый  привилъ  ей  тотъ  сознательный,  последовательный 
идеализмъ,  которому  суждено  было  расцв-Ьсть  у  насъ  пыш- 
нымъ  цветомъ...  Правда,  въ  течен1е  Х1Х-го  в-Ька  наша  молодая 
литература  не  разъ  испытывала  могучдя  вл1яшя  запада,  предъ 


»)  «Русск.  Арх.э,  1870,  1698. 

*)  См.  интересную  статью  3.  Венгеровой:  «РусскШ  романъ  во  Франц1н, 
«В-Ьстн.  Евр.>,  1899,  №  2,  (приведены  мнТ>н1я— Леметра  (719  стр.),  Оарсэ  (719), 
Вогюэ  (719—729),  Буржэ  (729),  Геннеквна  (730),  Брюнетьера  (741),  Жнль- 
бера  (732).  Еще  см.:  «Иностранная  критика  о  И.  С.  Тургенев* >  п  др. 
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которыми  б^^дн^Ьетъ  возд^^йств1е  Карамзина,  но,  быть  мохетъ, 
она  н  поддавалась  то  этнмъ  вл1ян1ямъ  благодаря  тому,  что 
во  глав*  ея  стоить  имя  Карамзина,  чуткаго,  восир1имчиваго... 
Гакпмъ  образомъ,  если  можно  спорить,  насколько  было  глубоко 
в.ияи1е  1гарамзнна  вообще  на  исторш  русской  жизни,  то 
для  ру({  ":«>й  литературы  его  значен1е  едва-ли  можетъ  быть 
оспариваемо:  вся  лгОугиевная  шарика  XIX  ст.,  чрезъ  по- 
средство Жуковскаго,  связана  съ  кщт.нзинск11мъ  сентимента- 
лизмомъ;  ^Iсиxо^огнческ^й  анализъ,  —  гордость  новейшей  рус- 
ской литературы,  не  встргьиа(*тся  у  нась  раньше  Карам.шм1\ 
реалимъ,  какъ  художественный  пр1емъ,  сознательно  ввеОенъ 
въ  русскую  литературу  опять-таки  имъ... 

Кратка  была  литературная  жизнь  Карамзина:  смятый  те- 
желымп  днями  конца  царствован1я  Екатерины  и  совс^Ьмъ  при- 
душенный гнетомъ  павловскаго  режима,  онъ  рано  былъ  от- 
брошенъ  въ  область  псторическихъ  разыскан1Й,  рано  отсталь 
огь  изящной  словесности,  не  усп^въ  сказать  того,  что  онъ 
мтъ-бы  сказать...  Немудрено,  что  новые  <боги>  скоро  сво- 
им ь  блескомъ  отвлекли  къ  себ^Ь  все  вниман1е  русскихъ  людей,— 
1'1:оро  потускн-Ьлъ  образъ  Карамзина,  соч11нен1Я  его  сняты  съ 
той  полки,  гд*  когда-то  красовались  въ  ряду  любимыхъ  книгъ, 
и  перешли  въ  распоряжен1е  историка... 

И,  конечно,  этотъ  историкъ  не  сможетъ  сд-Ьлать  Карам- 
зина опять  <любимымъ>  ппсателемъ,  но,  быть  можетъ,  ему 
удастся  доказать,  что  Карамзину  за  многое  обязана  наша 
нов'Ьйшая  литература,  что  съ  его  имени  должна  начинаться  ея 
нстор1я... 

Въ  самомъ  т1,  г!.,  съ  течешемъ  времени  изменилась  манера 
пиг'ьма,  вошелъ  въ  употребление  новый  стиль,  обновился  лзыкъ, 

>жнилось  содержан1е  литературы,  но  душа  ея  остается  та 
же,  что  и  при  Карамзнн1Ь:  та-же  проповедь  любви  къ  ближ- 
нему, то  же  требованье  жалости  къ  «унижсннымъ  и  оскорблен- 
нымъ>,  лю^гямъ  жалкимъ  и  забытымъ...  Старикъ  Нашмачкипъ 
съ  его  оганелью,  н'Ьмой  Герасимъ  съ  его  Муму,  старики  ]»а- 
заровы  па  могвхб  сына,  н'Ькоторые  герои  Достоевск:!  ;- 

>,— разв*  ухе  не  намечены,  правда,  слабыми,  неи1^рными 
Ш1рихамя  у  Карамзина  в  другихъ  севтнмеата.1ьны.\ъ  писате- 
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лей?..  Разв^  передъ  нами  не  обрисовываются  смутными  очер- 
тан1ями  эти  трогательные  образы,  когда  мы  вслушаемся  въ  т^ 
слова  любви,  которыя  были  принесены  къ  намъ  Карамзинымъ? 
И  эти  образы  сд'Ьлались  излюбленными  въ  нашей  литера- 
туре, —  мало  того:  они  приковали  къ  себ'Ь  восторженное  вни- 
маше  запада,  —  и  вотъ,  осв-Ьжающая  струя  гуманности  отъ 
насъ,  съ  севера,  полилась  въ  «истощенную»  западную  Ев- 
ропу *)...  Неужели  это  предчувствовалъ  нашъ  Карамзинъ, 
еш,е  въ  1787-омъ  году,  когда,  выступая  на  литературное  по- 
приш,е,  воскликнулъ: 

с  Исчезла  нощи  мгла...  —  Уже  Авроры  св^тъ 
«Въ  (Москв-Ь)  блеститъ,  и  скоро  всЬ  народы 
«На  с4веръ  притекутъ  св-Ьтильникъ  возжигать!»  — 

«1тиоп8-1е8!> '■*)  —  «будемъ  подражать  сЬвернымъ  вар- 
варамъ!  —  раздалось  изъ  Парижа  черезъ  сто  л^тъ  въ  отв^тъ 
на  его  предсказаше... 


-о®с>- 


')  <...Уо1с1  1ез  1,егар8  йе  Гат1пе  с1  с1'апёт1е  геуеииз  роиг  е11е:  1е8  Кпззеа 
агг1Уеи1  а  рохпЦ  а!  поиз  зоттеэ  епсоге  сараЫез  йе  сИ^ёгег,  иоиз  геГегопз 
по1ге  аап^  й.  1еиг8  йёрепз.  А  сеих  ^и^  гоп^г1га1еп1  йе  с1еуо1г  ^ив1^ие  сЬозе 
аих  «ЬагЬагез»,  гарре1ои8  ^ие  1е  топйе  ш1е11ес1ие1  езк  ипе  уаз1е  зосгекё  йе 
весоигз  ти1ие18  ек  йе  сЬагИё,  ...Раззе  1е  с1е1  ^ив  Гите  гиззе  рихзве  Ьеаисоир 
роиг  1а  пд1ге!»  (У-(,е,  8.  М.  йе  Уо^Оё,  «Ье  Котап  гиззе»,  ауапЬргороз.  1ЛУ). 
Этотъ  приаывъ  не  остался  птупЬ,— и  русская  лптература  нашла  себ1>  поклон- 
виковъ  и  учениковъ  среди  фравцузскпхъ  литераторовъ.  Къ  такимъ  Г-жа  Венге- 
рова  («Русск1й  романъ  во  Францш»,  <В'Ьстп.  Евр.>,  1899,  №  2).  Прпчисляеть— 
А.  Додэ  (734  стр.),  М.  Прево  (735),  Э.  Рода  (737),  П.  Маргарита  (738),  I.  Рони 
(740).  ')  €У-1е  Е.  М.  йе  Уо^йё»,  <Ье  готап  гивяе».  ЬУ. 


выводы. 

I.  Изучеше  жвзвн  Н.  М.  Карамзина  приводитъ  насъ  къ 
5акдючен1ю,  что —  1)  онъ  съ  детства  былъ  поставленъ  въ  усло- 
в1л,  самыя  благопр1ятныя  для  выработки  личности,  съ  опре- 
деленными и  посл'Ьдовательными  идеалами. 

II.  Изучение  литературной  пстор1и  сПисемъ  русскаго  пу- 
тешественника >  заставляетъ  насъ  утверждать,  что — 2)  соз- 
далось это  произведен1е  не  изъ  переписки  Карамзина  съ  Пле- 
щеевыми, а  изъ  его  «записной  книжки >. 

3)  Текстъ  половины  <11исемъ>,  неизданной  въ  1797  году 
появился  въ  1801  году  значительно  измпненнымъ,  —  съ  боль- 
шими сокра1цен1ями  и  наслоен1ями. 

4)  По  аналог1н,  а  также  на  основан1и  н'Ёкоторыхъ  автобю- 
гр&фическнхъ  признан1й,  можно  заключить,  что  записная  книжка 
Карамзина  и  ея  литературная  обработка  и  въ  1791 — 94  годахъ 
значительно  разошлись  между  собой  въ  содержанш. 

5)  <  Письма  русскаго  путешественника  >  въ  теперешнемъ 
своемъ  вид'Ь  не  могутъ  служить  вполн'Ь  в'1рнымъ  <зеркаломъ 
душн>  Карамзина  за  перюдъ  1789—1790  гг.,  такъ  какъ:  а)  они 
пережили  ц^дый  рядъ  изм'Ьнен1Й  и  б)  они  охватываютъ  пер1одъ 
времени  бол^е  обширный,  ч^мъ  годы  его  путешеств1я, — и  по- 
тому б1ографъ  Карамзина  должепъ  пользоваться  < Письмами  > 
очень  осторожно:  ото  произведен1е  <  старалось >  вм'Ьст'Ь  съ 
авторомъ  и  между  его  вачаломъ  и  концомъ  такая-же  разница, 
какъ  между  Карамзинымъ  въ  24  года  и  въ  34—5. 

6)  Текстъ  <Ппсемъ>  съ  1797  года  до  1820  года  пережи.м. 
дпввую  и  сложную  нсторио.   До  самой   смерти    Карамзиоъ 
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очень  заботливо  относится  къ  языку  своего  юношескаго  прот 
изведешя:  онъ  постоянно  ищетъ  бол'Ье  точныхъ  выражен1й, 
стремится  къ  сжатости  и  правильности  р-Ьчи,  заботится  О; 
чистот?ь  ея  (изгнан1е  варваризмовъ);  ияотда.  возстановляетъ 
старую  редакщю  текста,  когда  она  кажется  ему  бол-Ье  удач- 
ной. Систематически,  въ  каждомъ  новомъ  издаши,  онъ  охлаж-^ 
даетъ   н'Ьсколько  восторженный   тонъ  нерваго  издашя. 

7)  Мы  можемъ    съ   достаточнымъ   в4роят1емъ   говорить  о 
состав?ь  произведен1я  Карамзина,  опред'Ьливъ,  что  онъ  бралъ 
изъ  книгъ,  чтЬ — изъ  «записной  книжки».  Описашя  городовъ,  | 
ихъ  достопримечательностей,  факты  изъ  политической  и  исто- ' 
рической  жизни  западной  Европы — бЬльшею  частью,  взяты  изъ'| 
книгъ;  лиричесшй  элементъ    «Писемъ»,  различныя  приключе- 
н1я,    дорожныя    встречи,    описан1я    визитовъ    къ    знаменито- 
стямъ, — все  это  взято  изъ  «записной  книжки», 

8)  Разъ  мы  допустимъ,  что  таково  было  содержаше  «за- 
писной книжки»  Карамзина,  т.  е.,  что  фактическ1я  данныя  лишь 
въ  очень  исключительныхъ  случаяхъ  попадали  въ  нее  —  мы 
принуждены  будемъ  признать,  что  начало  «Писемъ>,  т.  е. 
описаше  «путешеств1я  по  Германш»,  гораздо  оригиналь- 
н-Ье  остальныхъ  частей  «Писемъ»,  такъ  какъ  именно  на  Гер- 
ман1ю,  по  которой  Карамзинъ  путешествовалъ  въ  течен1е  2^/^ 
м-Ьсяцевъ,  приходится  больше  всего  «.шчныхъ^  впечатл-Ьшй 
его,  больше  раз.шчныхъ  встр-Ьчъ  и  происшеств1й...  Швейцархя, 
въ  которой  Карамзинъ  прожилъ  7  м-Ьсяцевъ,  описана  уже 
мен4е  оригинально;  о  Париж'Ь,  гд-Ь  нашъ  путешественникъ 
жилъ  3  м-Ьсяца,  разсказано  сравнительно  очень  немного,  если; 
выделить  все,  что  составлено  по  печатнымъ  издан1ямъ,  — 
и,  наконецъ,  о  Лондон!)  (2 — 27а  месяца)  не  сказано  почти 
ничего  оригинальнаго.  Изъ  этого  можно  заключить,  что  въ 
начале  путешеств1я  Карамзинъ  прилежнее  пополнялъ  свою 
книжку,  ч-Ьмъ  въ  конце  '). 


*)  То  обстоятельство,  что  ббльшее  количество  ва])1антовъ  въ  нЬсколькихъ 
пздан1яхъ  падаегь  па  первую  половину  «Писемъ»  (см.  выше  10-ую  ссылку  на 
стр.  237),  еще  ул^ъ  подтверждаетъ  выскаиапную  нами  мысль,  что  начало  этого 
произведен!}!  (Письма  изъ  Германии  и  Швейцарш)  гора,здо  орнгппальнЬо  конца: 
Карамзпнъ  вносить  поправки  въ  неудовлетворпиипй  его    токг-п,.  гогтпк кмшмй 


577 

9)  Разнообразие  и  количество  нзв^стпыхъ  Карамзин)  го- 
чиненхй,  значительна]!  часть  которыхъ  разсмотр'Ьна  въ  на- 
течь изсл'Ьдован1и,  даегь  возможность  б1ографу  нашего  пи- 
саге,1я  говорить  о  необыкновенной  широт*!!  п  разносторонности 
его  ннтересовъ.  Истор1я,  литература,  фнлософ1я,  искусства,  по- 
литика, —  все  ннтересуетъ  е1'0,  все  находить  въ  молодомъ 
иутншествеппик'Ь  судью,  вооруженнаго  несомн^^ннымъ  8нан1емъ 
и  жпвимъ  интересомъ. 

10)  Путемъ  сравнен1я  «Писемъ  русскаго  путешественника» 
11.  ц'Ьлымъ  рядомъ  сочинен1Й,  бол-Ье  или  мен'Ье,  сходныхъ  по 
содержанию,  мы  определили,  къ  какому  тппц  <путешеств1й> 
относится  произведен1е  Карамзина.  Оно  принадлежитъ  къ 
немногочисленной  групп*  литературныхъ  произведен1й  этого 
жанра,  разсчптанныхъ  на  обыкновенную  интеллигентную  пуб- 
лику. Къ  <сентимеита.1ьнымъ>  или  <научнымъ>  путешеств1ямъ 
гочпнен1е  Карамзина  отнесено  быть  не  можетъ. 

И)  При  сравнен1и  съ  €путешеств1ями>  западно-европей- 
скими—  <  Письма  русскаго  путешественника»  нисколько  не 
теряютъ  своей  ц-Ьны.  Им-Ья  за  собою  ц-Ьлую  литературу 
всевозможныхъ  <описан1й>,  Карамзпнъ  оказался  хозянномъ 
такого  матер1а.1а,  какого  не  было  у  его  предшественнпковъ, 
а  та.1антомъ  онъ  превосходнлъ  очень  многихъ  изъ  нпхъ. 
«Письма  русскаго  путешественника»  занимаюгь  въ  евро- 
пейской литератур-Ь  одно  изъ  первыхъ  м-Ьстъ*  и  по  богатству 
годержан1я,  и  по  талантливости  исполненхя. 

12)  «Чужого  въ  «Письмахъ  русскаго  путешественника» 
довольно  много, — оно  было  результатомъ  или:  а)  <вл1ян1й  вн'Ьш- 
нихъ»  (заимствовашя)  или  б)  <вл1ян1й  внутреннихъ» — но  — 
а)  вс1;  «заимствован1л>,  на  которыя  мы  указывали  .въ  на- 
шей рабогЬ,  могуть  быть  признаны  « законными >  или  «изви- 
нительными». Съ  одной  стороны,  трудно  сказать  севое»,  го- 
вори о  достоприм-Ьчательностяхъ  какого-нибудь  музея,  или 
объ  нсторическомъ  прошломъ  какой-нибудь  местности,  а,  съ 
другой  сторовЫ)  иногда  эти  заимствован! я  чисто  случайнаго 


поеп^пгао  ■  прггошь  еше  ветаврдоВ  рукой,  в  оепалявть  почте  бевъ  изгЬвввШ 
•ее  вяовевввое  поалгЪе  въ  божЬе  уаобвой  обствяовгЬ  прв  помопш  литера- 
«ТР"ых-ъ  ооеоб1й. 
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характера)  и,  хотя  эти  «случайныя»  вл1яшя  иногда  отлича- 
ются близостью  къ  источнику,  на  первый  взглядъ,  весьма  по- 
дозрительной, они  легко  объяснимы  фактомъ  «безсознательной 
реминисценцш»,  съ  которой  самъ  Карамзинъ  не  могъ  спра- 
виться при  массЬ  матер1ала,  накопившагося  въ  его  голов'Ь; 

б)  что  же  касается  до  «вл1яшй  внутреннихъ»,  то  они  были 
неизбежны,  такъ  какъ  вытекали  изъ  того  литературнаго.вос- 
питашя,  которое  получилъ  Карамзинъ  еще  въ  Москв'Ь,  съ 
которымъ  онъ  сроднился,  сжился  и  отъ  котораго  отделаться 
не  могъ,  даже  если  бы  и  пожелалъ  этого. 

Наконецъ,  III.  Анализъ  «Писемъ».  заставляетъ  насъ 
утверждать,  что: 

13)  «Письма  русскаго  путешественника»  были  одной  изъ 
немногихъ  <либеральныхъ>  книгъ,  свободно  ходившихъ  въ 
русской  публике  при  Павле  I, — въ  этомъ  ихъ  большое  зна- 
чеше:  они  духовно  соединяютъ  лучш1е  дни  екатерининскаго 
дарствовашя  съ  эпохой  Александра  I. 

14)  И.  М.  Карамзинъ,  какъ  ^личность*,  съ  одной  сто- 
роны, отразилъ  въ  себе  русское  обш,ество  конца  XVIII  сто- 
лет1я, — а,  съ  другой,  въ  свою  очередь,  воздгьйствовалъ  на  это 
общество  своею  проповедью  яснаго  и  посаедовательнаго 
идеализма. 

15)  Какъ  <литераторъ>,  Карамзинъ,  опять  таки,  съ  од- 
ной стороны,  отразилъ  въ  своей  деятельности  уже  намечав - 
ш1яся  до  него  въ  русской  литературе  стремлешя  къ  сенти- 
ментальной П0Э31И,  —  а,  съ  другой  стороны,  воздижтвовалъ 
на  русскую  литературу,  внесен1емъ  въ  нее  реализма,  пси- 
хологическаго  анализа  и  того  идеализма,  который  сделался  ея 
характерной  чертой  въ  XIX  столет1и. 


ПРИЛОЖЕН1Я. 


1. 

Новиковъ,  Шварцъ  и  московское  масонство. 

Много  говорилось  о  масонств'Ь  въ  нашей  исторической  ли- 
тературе ' ),  но,  думается  намъ,  до  сихъ  поръ  еще  не  сказано 
иостЬдняго  слова.  Причина  этого  вполн']Ь  понятна:  главные  доку- 
менты но  этому  вопросу  до  гихъ  поръ  не  обнародованы  '),  интим- 
'ныя  бумаги  главныхъ  д-Ьятелей  дошли  до  насъ  въ  жалкихъ,  слу- 
чайныхъ  обрывкахъ  '),  заграничные  архивы  по  русскому  ма- 
сонству намъ  почти  неизв']^стны...  Такимъ  образомъ,  въ  распо- 
ряжен1и  историка  им-Ьется  лишь  очень  небольшое  число  доку- 
мептовъ.  д'Ьйствнтельно,  ц-Ьнныхъ  *),  имеется  рядъ  отзывовъ 


-!  Хплонравовъ,  «Л'Ьтопвсв  р.  лпт. >,  т.  V.  «Новы»   св1>д'Ьн1>1  о  Новпков'Ь'  ш 

■  {•пвска    И.  Г.  Шварца»;    Лонгвновъ,    •Новпковъ  и  московск1е    мартпнпсты»; 

маекк1в,    Сочавен1я,   т.  III;    Незелевовъ,    «Н.  И.  Ниввко1гь>;   Пыпвнъ,    ряхъ 

гатей  въ  «{Нетв.  Евр.»   1865,  1868,  1872  гг.;  Твхоыравовъ,  статье  о  Швар1гЬ. 

Иоввкоягъ,  о  жвзвв    Карямзввв    средв    иаеововъ  («Четыре  года...»).  Оочввен1и, 

III.  ч.  I;  Ключевек1Й,  « Воеаоивва1ия  о  Н.  II.  НоввковЬ>  «1^еск.  М.»  1895,  М1; 

''юрнвгь  Имп.  Ист.  Общества,  т.  II:  11ека|>ск1Й.  «Доиолнев!!!  къ  встир1В  иасов- 

гва  въ  Росс1в  ХУ1П  стол.».  Сб.  ст.  отд.  р.  яз.  в  слов.    Имп.    Ак.  Н..   т.  VII. 

^  4;  рядъ  статей  п  лам^тпкь    в-ь    .1Чргк     А|1\ик1.>,    .|*угг|{.  1'тпрнн1.',   .1">иГ|Л. 

-говскахъ»  в  д|> 

')  сВъ  Госудпргтюинмл  Л|1\1п<>.  |«*    (>1.1ло    исредаваемо    персмтска   тайвой 
кеоедвшв  о  Нонпкок1.>  (1Ь'ка|>ск1Й.  125). 

*)  Тип»  ваш»  мвопя    бумага,    по    обычаи»   иагоновъ,    ушптожалвсь.    (Лон- 
;р..1п.    VI:..  0И7.  0121     0122. '01  4Г..  0137;   ГЬ-ка^к-кШ.  87:  Л-Нтоппеи   руггк    лит.. 

*>  лотя.  напрвм'^]Пэ.  къ  11г]>ег1ягкг  масонский    мы  должны  отногпигн   ,>гтп- 

рпаао:  васовы  ааал,    что    вхъ    пвсьма  ва  почтЬ  орочвтывалвсь,    (пипм  имп 

:?.18  свои1ев1я  между  собой  понжмо  почты  (Л^т.  р.  лвт.,  V.  44;  Кш»-!!    ;.;; 

:'>.  V.  Ст.  1874,    IX,  вА)  а  ыЛ  важвыв  бумагв  пересьиадв  таавмъ  оо^а 

другой  стороЪы,  гь  обыввовепыхъ  паеьнахъ  говорвдоеь  только  то, 

пгь  въ  аодму,  мшр>,  оарм|даа1е  Кутувоав  оть  обвавев1й 

I 


современниковъ,  часто  пристрастныхъ  въ  об'Ь  стороны,  п,  нако- 
нецъ,  н']&сколько  ученыхъ  предположен!!,  которыя  многое  объяс- 
няютъ,  но  многое,  на  нашъ  взглядъ,  п  запутываютъ.  Одна 
изъ  основныхъ  ошибокъ  изсл-Ьдователей  этого  вопроса  заклю- 
чается, какъ  намъ  кажется,  въ  томъ,  что  они  пытались  дать 
полную,  ц-бльпую  картину  этого  движен1я,  между  т4мъ  какъ 
въ  этомъ  движеши  не  было  именно  ц'Ьльности:  идеалы  ма- 
сонства почти  каждымъ  масономъ  понимались  по  своему,  у 
каждаго  были  свои  желанхя,  свои  требован1я  ').. 

Конечно,  глядя  на  это  различье  побужден1й,  увлекавшихъ 
людей  ХУ111  в-Ька  къ  масонству,  невольно  задаешь  себ'Ь  во- 
просъ: — что  за  причина  такого  быстраго  и  блестящаго  успеха 
этого  направлешя  въ  ХУШ  в.? 

Само  собою  разум^&ется,  культурныхъ  основан1й  для  про- 
цв-Ьтанхя  масонства  было  тогда  не  мало,  но,  не  входя  въ  по- 
дробное изсл'Ьдован1е  этого  вопроса,  мы  укажемъ  лишь  на 
одну  изъ  частныхъ  причинъ:  масонство  было  неразборчиво  въ 
привлечеши  поклонниковъ;  оно  гостепр1имно  раскрывало  свои 
объят1я  вс^мъ,  недовольнымъ  д-Ьйствительностью,  —  и  потому 
къ  нему  безъ  труда  были  привлечены  люди  самые  разнород- 
ные: и  развратники,  утомленные  жизнью,  и  идеалисты-аскеты, 
недовольные  суетой  житейской,  и  люди,  жаждавш1е  знашя, 
и  люди,  искавш1е  св^та  нравственнаго,  и  юноши  съ  чистой 
душой,  и  выдохш1еся  вольтер1анцы, — всЬ  въ  масонстве  искали 
удовлетворешя  и,  на  первыхъ  порахъ,  повидимому,  находили 
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въ  связи  съ  Радищевымъ   («Р.  Стар.»,  1874,  IX,  262);  защита   масонства 
гонений  (1Ь.,  264—5,  268—70,  271  и  др.). 

*)  Новикова,  по  его  словамъ,  въ  масонств*  увлекла  нравственная  сторона 
II  необходимость  самопо.чпанхя  (Лонгиаовъ,  07.5,  07(5).  Лопухинъ  надеялся  сде- 
латься «просв-Ьщенн'Ьйпшмъ»,  «доброд'Ьтельн'Ьйшимъ»  и  «вЬрнЬйшимъ»  престолу. 
(|Ы(1.,  0126);  Трубецкой  хогЬлъ  удовлетворить  «любопытство>,  ♦пытливый  духъ» 
11Ы(1.,  0124)..  Ешввск1Й  отмЪтилъ  уже  это  различие  ц'Ьлей  и  откааался  определить 
сущность  уб11жден1й  масоновъ,  настолько  они  расходились  (Соч.,  III,  420).  Ма- 
соны, оказывается,  не  одобряли  часто  сочиие1ПЙ,  выходившпхъ  изъ  подъ  пера 
ихъ  ближайшихъ  друзей:  такъ  не  одобряли  «Духовнаго  рыцаря>  Лопухина 
(Лонгпнопъ,  307),  можно  думать,  за  духъ  самоде1)жав1я,  которымъ  было  сильно 
проникнуто  это  нроизведеше  (Ешевск1й,  Соч.,  425).  Нообп^е,  Лопухинъ  былъ 
вполне  убежденныиъ  монархистомъ,  оттого,  можетъ  бьГгь,  онъ  почти  и  не 
страдалъ  отк  гонен1й,  воздвигнутыхъ  на  масоновъ  Екатериной. 


его..  Конечно,  съ  другой  сто1)(»ны,  въ  этомъ  о6п.Й11  н  разно- 
характерности адептовъ  крылся  и  задатокъ  быстраг<>  1»азло- 
:кен1я  масонства... 

Рдинственно,  что  связало,  на  первыхъ  порахъ,  эту  пеструю, 
нестройную  толпу  въ  группы  —  это  ндеалызмь,  несомн'Ьино 
прпсущ1Й  .масонству  п,  къ  сожал1}шю,  мало  обративипй  на 
сеоя  виимаи1е  изсл-Ьдователей  этого  вопроса. 

Идеалязхъ  этотъ  у  многихъ  масоновъ  формулировался  до- 
вольно определенно.  Вотъ,  наприм^ръ,  одно  очепь  характер- 
ное пспов'Ьдан1е  масонскаго  учеп1я: 

<  Масонство  видитъ  во  всЬхъ  людяхъ  братьевъ,  которммъ 
оно  открываетъ  свой  храмъ,  чтобы  освободить  ихъ  отъ  П1>ед- 
разсудковъ  ихъ  родины  и  религ1озныхъ  заблужден1й  ихъ  пред- 
ковъ,  побуждая  людей  къ  взаимной  любвп  и  помощи.  Оно  ни- 
кого не  ненавпдитъ  и  не  пресл^дуетъ,  н  ц-Ьль  его  можетъ 
определиться  такъ:  изгладить  между  людьми  предразсудки 
касть,  условныхъ  различ1Й  происхожден1я,  мнен1Й  и  пащо- 
на.1ьностей;  уничтожить  фанатизмъ  и  суев'Ьр1е;  искоренить 
международныя  вражды  и  б'Ьдств1я  войны;  посредствомъ  сво- 
боднаго  и  мнрнаго  прогресса  достигнуть  закреплен1я  в-Ьчнаго 
и  всеобщаго  права,  на  основан1п  котораго  каждый  челов'Ьк'ь 
призванъ  къ  свободному  и  полному  развит1ю  всЬхъ  свонхъ 
способностей,  споспешествовать  вс^мп  силами  общему  благу  и 
сд-Ьлать  такимъ  образомъ  изъ  всего  человеческаго  рода  одно 
семейство  братьевъ,  связанны хъ  узами  любви,  познашй  и 
труда >. 

Въ  этихъ  красноречивыхъ  словахъ  идеалиста-масона  ясно 
сказалось,  недовольство  настоящимъ  положен1емъ  вещей, 
стремлен1е  заменить  его  другимъ  и,  кром*  того,  вполне  со- 
знательное отношен1е  къ  этому  друго\:\.  лучшему... 

.Ьпухинъ,  тоже  недовольный  действительностью,  указы- 
ваетъ  и  па  средство  к*ъ  исправлешю  зла: 

<  Когда  человекъ  сколько-нибудь  съ  благоразум^емъ  помы- 
глшь  о  быт1и  своемъ,  пишеть  онъ,  то  поразится  удпв- 
лешемъ,  какъ  ма^ю  люди,  и  самыми  разумными  слывущ1е,  за- 
нимаются темъ,  что  необходимо  нужно  для  вечнаго  ихъ  бла- 
гополучия п  для  игтп(?няго  блага  въ  самой  здешней  жизнн, 


которое  состоитъ  въ  томъ  единомъ,  чего  никто  и  ничто  ли- 
шить челов^^ка  не  можетъ.  Единое  с1е  заключается  въ  дух^^ 
Христовомъ,  долженствующемъ  быть  истинною  жизнью  чело- 
в-Ька;  въ  дух'Ь  чистой  любви  къ  Богу  и  ближнему,  которая 
есть  единственный  источникъ  совершенной  добродетели.  Въ 
школахъ  и  на  каеедрахъ  твердятъ:  «люби  Бога,  люби  ближ- 
няго>,  но  не  воспитываютъ  той  натуры,  коей  любовь  с1я 
свойственна;  какъ  бы  разслабленнаго  больнаго,  не  выл^чивъ 
и  не  укр-Ьпивъ,  заставили  ходить  и  работать.  Надобно  чело- 
в-Ьку,  такъ  сказать,  морально  переродиться:  тогда  евангель- 
ская нравственность  будетъ  ему  природна;  тогда  онъ  будетъ 
любовш  къ  Богу  любить  ближняго»...  *)  и  пр. 

Можно  еще  несколько  такихъ  отзывовъ  найти  въ  литера- 
туре, дошедшей  до  насъ  отъ  масоновъ,  но  мы  ограничимся 
только  указан1емъ  на  песни,  которыя  пелись  во  время  ма- 
сонскихъ  собрашй:  если  отдельные  отзывы  служатъ  показа- 
н1емъ  настроен1я  и  уб^ждешй  отд^льныхъ  лицъ,  то  песни 
отражаютъ  идеалистическое  настроен1е  целаго  кружка: 

Отъ  насъ,  злодеи,  удаляйтесь, 

Которы  ближняго   теспятъ. 

Во  храме  нашемъ  не  являйтесь, 

Которы  правду  не  хранятъ; 

Теснитъ  кто  бедныхъ  завсегда,  — 

Тому  затворенъ  путь  сюда! 
Во  двери  крепко  заключенны 
Премудрые  вступаютъ  къ  намъ, 
Единой  честью  провожденны: 
Невинность  ихъ  ведетъ  въ  нашъ  храмъ. 

Когда  изъ  храма  вонъ  грядутъ,  — 

Съ  собою  скромность  понесутъ! 
Оставьте  гордость  и  богатство, 
Оставьте  пышность  и  чины: 
Они  устроятъ  вамъ  препятство, 
Имъ  двери  въ  храмъ  затворены. 

Здесь  то  едино  веселитъ 

Что  добродетель  намъ  сулитъ!  ') 


*)  Записки  Лопухина,  Р.  Арх.,  1884,  I,  К?— 17,  еще  25. 
*)  11екарск1й,  в(). 
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^Иа  и'к'ыи  111к1ась  при  открыт1п  ложи  ученической  и 
должна  быть,  такимъ  образомъ,  вводить  нщущихъ  истины  въ 
то  идеалистическое  настроен1е,  которое,  на  нашъ  взглядъ, 
было  т'Ьсно  связано  съ  первоиача.1ьнымъ  масонствомъ. 

Сл'Ьдующая  11'Ьснь,  очень  распространенная  и  во  многихъ 
спискахъ  дошедшая  до  насъ,  представллетъ  также  немалый 
ннтересъ: 

Премудрость  въ  даръ  себя  приносить 

Не  любопытству,  но  труду. 

Кто  в'критъ,  ищетъ,  терпить,  проситъ, 

Труждается  въ  свою  чреду. 

Хоть  самъ  на  и  деть  къ  тому  дорогу 

Получить  втуне  благодать. 


Кто  скромень,  искренень,  послушенъ, 
Обрящеть  св'Ьтъ  на  всЬхь  стезя хь! 

Самой  премудрости  угодно 

Лишь  только  т'Ьхъ  впускать  въ  свой  храмъ, 

Въ  комь  сердце  чисто  и  свободно 

Оть  всякпхъ  узь,  безв-Ьстныхь  тамь. 

Коль  сердцемь  чисть  ты  и  свободенъ, 
Спокоень  будь,  любезный  брать ')! 

Самопознан1е,  упорная  работа  надъ  самосовершенствова- 
н1емъ,  теплая  в-Ьра  въ  Бога,  —  вогь  главныя  средства,  кото- 
рыми можно  было  с  морально  переродиться»,  приблизиться  къ 
тому  идеальному  челов'Ьку,  на  котораго  опред'Ьленно  ука:швало 
масонство. 

Такимъ  образомъ,  идеалы  евангельск1е,  обновленные  и 
просветленные  д-Ьятельной  любовью,  —  вотъ,  что  было  знаме- 
немъ  лучшаго  масонства.  Это  знамя  и  было  той  силой,  кото- 
рая создала  культурное  значен1е  масонства,  оно  могло  стол- 
кнуть   масовов'ь    въ    кружки,   но,  къ  сожал+ппю,  не  было  въ 


;}  Ьшевемй,  Соч.,  111,  440.  Мь  руко».  отд.  Ими.  пуи.  пп'».!.  ичьштги  л»» 
лпбопытяые  еборнивп  мвеонгким.  ш.онь  (О.  П1,  Н  72  н  О  III  >*  73).  Ещ« 
о'г].  ядеалзм-Ь  масоногь  гм.  у  Не.^г^«•н<Iва.  ".•'.».    Пыпина,   -В.   I  ^ 

••^*'   .4  7,  174—5,  1УН;  Пекарлкаго,  Юн— и,  Ктрнгкаго.  111,  4;1' 
Лоапгаом,  06,  07,  ОУ— 015,  075,  076;  Твхонрпноиа.  Соч.,  1П   I  ч.,  264—5  ■  др. 
тмжв  Р.  Стар.  1896,  Ь.\^  \'"     '    '    "    ^  '^'^1.  I,  «7  -  !« 


С0СТ0ЯН1И  ДОЛГО  поддерживать  связь  между  людьми,  въ  суя1- 
ности,  чуждыми  другъ  другу:  для  огромной  разношерстной 
толпы,  которая  собралась  около  него,  оно  было  слишкомъ  вы- 
соко и  недосягаемо:  увлечен1е  идеалами,  несколько  отвлечен- 
ными отъ  жизни,  у  многихъ  проходило  быстро,  и  въ  масон- 
скихъ  кружкахъ  неизбежно  начинались  ереси,  расколы, 
интриги. 

Кром'Ь  того,  люди,  тягот'Ьвшхе  къ  знашю,  увлекались  мисти- 
ческимъ  естествозная1емъ,  политическ1е  мечтатели,  руководясь 
идеалами  масонства,  строили  свои  утоп1и,  1езуиты,  пользуясь 
масонской  организац1ей,  вели  къ  католичеству, — все  это  пропа- 
гандировало свои  уб^ждешя  открыто  и  тайно,  интриговало, 
хитрило,  —  и,  въ  конц^^  концовъ,  отъ  масонства  получается 
такая  хаотическая  картина,  что  трудно  над-Ьяться  на  то,  что 
можно  будетъ  когда-нибудь  внести  порядокъ  въ  эту  толчею, 
разобрать  и  понять  каждаго  человека  и  раскассировать  всЬхъ 
ыногочисленныхъ  участниковъ  этого  движен1я,  хотя  бы  по 
группамъ. 

Какъ  большинство  передовыхъ  русскихъ  людей  ХУШ 
в-Ька  ^),  Новиковъ  въ  юности  испыталъ  на  себ'Ь  вл1яте  «воль- 
тер1анства>  ^),  но,  опять-таки,  какъ  большинство,  онъ  не  оста- 
новился на  немъ.,  Въ  груди  его  жило  стремлен1е  къ  пстин']^; 
онъ  не  могъ  удовольствоваться  однимъ  сомн'Ьн1емъ,  однимъ 
отрицан1емъ,  которое  предлагалось  вольтер1анствомъ,  —  вотъ 
почему  отъ  французской  философ1и  перешелъ  онъ  къ  масон- 
скому идеализму. 

Въ  первый  пер1одъ  его  д-Ьятельности  мы  видимъ  въ  немъ 
в^рноподданнаго  Екатерины,  зам'Ьченнаго  и  обласкапнаго 
ею  ^).  Тогда  онъ  былъ  усерднымъ  служителемъ  того  «про- 
св-Ьщеннаго  абсолютизма»,  который  позво.1ялъ  знать  и  мыслить 
только  «подъ  покровомъ  Минервы» — императрицы  *):  и  жур- 


')  Также:  Елагинъ  (Р.  Арх.,  1^^П}.   КЮ.    101  ),  .Лопухин  ь,  ( I'.  Л|,\.,  1Ь'-1,1.  1Г)1, 
Фонвизинъ  (Соч.,  изд.  1М'|1|  I.  ■>\-,    ЛТ  и  д]1.,).   Ио.ютовъ  (И,  си— С.г,)  и   ми.  лр. 
^)  Лонгиповъ,  99. 
^)  1Ы(1.,  24,  25. 

■')   ДоГ)[)0,поГ)(игь.   <.'оч.,   I.    127   и  др.   См.  инп.ма  Иппикони  !;ь  1\п.!ИП1;пму,  ЛЬт. 
1».  лит.,  IV,    \()—[:>. 


на.1ьиая  д1.нте.1ьность  его  '),  и  иечатав1е  истирическикъ  доку- 
ментоиь  '),— все  это  плоды  иреклоненхя  его  перед ь  личностью 
просв-Ьщенвой  императрицы,  иокровительынцы  литературы  и 
науки.  Но  время  шло,  и  Цоввковъ  все  сознательн1}е  сталь 
вгмятрнватьсл  вь  окружающую  его  жизнь:  овъ  шелъ  впе- 
ред ь,  императрица  стала  отставать  отъ  него...  Уже  въ  сатир*!; 
Новикова  зазвучали  черезчуръ  серьезный  нотки  '),  уже  отно- 
шеи1е  его  къ  шко.!^  показалось  императрице  не  въ  м^ру  са- 
мостоятельными *).  Въ  это  время  въ  жизни  Новикова  насту- 
пает ь  пер1одъ  охлажден1я  ьп.  императриц'^,  къ  французскимъ 
фолософамъ:  просв'Ьтительная  д'Ьятельвость  на  помочахъ  стала 
казаться  ему  мало  плодотворной.  Въ  нерешимости  остано- 
вился онъ  на  перепутье,  колебался,  сомневался...  Въ  таком ь 
состоянии  онъ  сде.1ался  масономъ.  Масонство  давало  ему  по- 
ложительный ответь  на  его  вопросы, — и  душа  его  отк.1икну- 
.тась  на  масонск1й  идеалвзмъ. 

Весьма  возможво,  что  онъ,  ученик-ь  Екатерины  и  Воль- 
те|>а,  на  первыхъ  порахъ  смуща.1ся  странными  формами,  подь 
которыми  скрывался  этотъ  идеал измъ,  но  онъ  успокоилъ  себя 
темъ,  что  призналъ  эту  внешнюю  сторону  масонства  на- 
столько ма.10важною,  что  изъ-за  нея  не  стоило  отвертываться 
оть  того,  что  подъ  нею  скрыва.тось.  Нзъ  одного  письма  Но- 
викова (1780  г.)  мы  видимъ,  какъ  онъ  относился  къ  масон- 
скимъ  обрядамъ:  «щедро  и  везде  разсееваемыя  понятк  о  ма- 
лыхъ  капитулахъ,  о  великихъ  капнтулахъ,  о  просвещенныхъ 
капитулах ь,  о  и.тлюминованныхъ  капитулахъ,  о  братьяхъ  ф1о- 
.1етовой  ленты,  о  магистрахъ  храма,  о  клерикате,  о  призы- 
ван1в  духовъ  и  проч.,  и  проч., — все  эти  велик1я  позван1я  и 
высок1я  понят1я,  большею  частью,  только  весьма  забавны  и 
подобны  забавамъ  детей,  пугающихъ  Геркулесовы мъ  вооруже- 
н1ем7     я     :'     торыя    церемон1и    и    обряды,    употребляемые 

.  '.  31. 

'».  40  ■  др. 

.  ШАОр.,  м  и«лую1ц1я  адеш,   проводамыя  гь  жур- 

.  .  ь  крипосгашчветвоаъ  (1&3,  154,  156,  184  —  в)    ра- 

я»'нгт1..>   1мм<  Г!  >    <  ,].'-,  п(}чха  мысли  (1^^  веобходкиость  просв^щва1а(1&6— 7); 

М1»1  ;  лиа-пима,  шоаашестю  (183)  а  др.;  еще:  Р.  Стар.,  1874,  X,  776. 


въ  сихъ  благод^тельныхъ  капитулахъ,  несмотря  на  пре- 
красную и  привлекательную  личину,  показались  намъ  со- 
вершенно ложными  и  поддельными».  Масонск1е  обряды  неко- 
торыхъ  ложъ  онъ  называетъ  даже  «мерзостью  Бааловой»,  «ка- 
комапей,  проклинаемой  во  многихъ  м'Ьстахъ  Св.  Писанхя»  '). 

Увидавъ  передъ  собою  ц'Ьль  жизни,  ц^ль,  д-Ьйствительно, 
высокую,  Новиковъ,  какъ  и  поступило-бы  большинство  людей 
на  его  м4сте,  сталъ  искать  бол-Ье  короткихъ  путей  къ  этой 
ц^ли.  Отсюда  это  исканхе  «истиннаго>  масонства,  отсюда  рядъ 
ошибокъ,  разочарованш... 

Въ  это  именно  время  Петербургъ,  живш1й  почти  подъ 
исключительнымъ  вл1ян1емъ  императрицы,  обезличенный  ею, 
пересталъ  привлекать  Новикова;  вотъ  почему  онь  охотно 
пере^халъ  въ  Москву,  гд-Ь  представилась  ему  возможность 
жить  въ  кругу  единомышленниковъ  и,  благодаря  типогра- 
ф1и,  проводить  свои  идеалы  въ  массу.  Сатирическая  деятель- 
ность была  оставлена:  Новиковъ  сознательно  пришелъ  къ 
выводу,  что  русское  молодое  общество  надо  было  учить, 
а  не  бичевать.  По  этому  поводу  Карамзинъ  писалъ  Ла- 
фатеру,  очевидно,  повторяя  слова  самого  Новикова:  «г-нъ 
Новиковъ  прославился  своими  остроумными  сочинен1ями,  но 
теперь  онъ  60.146  ничего  не  хочетъ  писать;  можетъ  быть, 
потому,  что  нашело  другой  болгье  вгьрный  способъ  быть  по- 
лезнымо  своему  отечеству»  ^)...  Съ  переездомъ  въ  Москву, 
Новиковъ  очутился  въ  самомъ  центре  того  движен1я,  о  ко- 
торомъ  говорили  мы  въ  своемъ  «Введен1и».  Московск1Й  уни- 
верситетъ  съ  его  н-Ьмецкими  профессорами-идеалистами,  ма- 
соны съ  ихъ  возвышенными  стремлен1ями,  молодежь,  чут- 
]:ая,  отзывчивая, — все  это  было  такой  средой,  въ  которой  та- 
лантамъ  и  энерг1и  Новикова  было  много  простору,  —  немуд- 


1)  Ешевск1й,  III,  469—470.  Если  Новиковъ  возставадъ  протннъ  масонским 
обрядовъ,  то  и  ближайш1е  друзья  его,  передовые  московск1е    масоны,    не  ого 
бенно  увлекались  ими:  въ  глааахь  вожаконъ  масонства  эти  обряды  были  лппи. 
приманкой    для    массы,  падкой  на  вн'Ьшнхе  аффекты.  (Ем1евск1й.  III,  4()'.(,  470, 
484—5;  Еп1е:  Р.  Арх.,  1804,  100). 

')  Карамзинъ,  Ппсьма  къ  Лафатеру,  20;     Еще:  'Гихоираповъ.    Соч.  III,  1  ч. 
149;  Незеленовъ,  82. 


1к.....   ..-.  '.....  ..<  .ам-Ьтный  въ  Петербург*,  сразу  выдвигается 

въ  Москв'Ь  на  первое  м'Ьсто. 

Но  если  въ  самомъ  Новнков'Ь  было  много  силы  ц  желан1я 
распространять  просвещение;  то  еще  бол^е  данныхъ  для  роли 
просветителя  было  у  Шварца,  съ  которымъ  сошелся  въ  Мо- 
скве Повиковъ.  Къ  сохалеи1ю,  мы  нм^емъ  о  Шварце  таыь 
ллп  иишым.  что  онъ  остался  для  насъ  загадочной  лпч- 
ностьк».  Одно,  что  ясно  для  насъ  изъ  его  деятельности  въ 
Москве,  —  это  своеобразный  характеръ,  которымъ  она  отли- 
чается: передъ  нами  не  просто  просвещенный  человекъ,  за- 
ботившейся объ  образоваЬ1и  молодежи,  —  передъ  нами  фана- 
гнкъ  просвещен1я,  < неугомонный  энтуз1астъ,  вечно  горевш1й, 
какъ  неугасимый  очагь  и  успевшей  сжечь  себя  до  тла  въ 
НЗ  года  жизни  >  '),  —  апостолъ  своего  учен1я,  готовый  сде- 
латься мученикомъ,  ярк1Й  типъ  протпашкита  ').  Это  обстоя- 
тельство заставляетъ  насъ  подозревать,  что  едва  ли  онъ  не 
былъ  иллюминатомъ... 

Известно,  что  въ  программу  нллюминатства  входило  самое 
широкое  распрострапенее  просвещен1я  ^);  для  этого  иллюминаты 
старались  проникать  въ  училища,  распространяли  книги,  сбли- 
кались  съ  обществомъ,  на  которое  стара.1ись  воздействовать 
устно  и  письменно.  Они  1грилага.1и  все  уси.11я  къ  тому,  чтобы 
•  >в.1адеть  симпат1ями  народныхъ  массъ,  привлекали  къ  ордену 
•01  атыхъ  людей  и  лицъ  высокопостав.1енныхъ, — все  это  должно 
бы.к)  !;т.  удобную  почву  для  деятельности  молодаго  поколе- 
и1я,  на  которое  особенныя  надежды  возлага.1ись  иллюмина- 
тами: они  прнвлека.1и  къ  ордену  способныхъ  юношей  и  при- 
меняли к^ь  ннмъ  своеобразную  педагогическую  систему.  Такъ 
какъ  нравственное  совершенство  особенно  цени.10сь  иллюми- 


'|  КдючевскИ,  Р.  М.,  1нУо.  .>•  1.  •*-'.  «•  111|'..ч"Ч.;   "-^     '■•''. 

■»  Л'^тоо.  р.  лит.,  V,  Ш» — по.  Перечитипла    и,V;;,.II  м  ^г.мклгь  ераау  ввдмъ. 

«то  даже  поеЛ  смертш  Шварот»  оетмалси  иеит|>а.:    I  .;    :  игу)юй  въ  вхъ  кругу: 

.1П.  кош.  п«-1.  аа  собоВ,    кагь  уб'МиввиыО    иропом!  дшиа.,    а  она  «беуь  ааж^- 

11разваа1ю,  пив  аа  ввмъ  (Лонпгвоя!»,  0107,  Р.  Ст.,  1882»  ЬХ  XIV, 

-';   I'     \|.х..  1Н74.  I,  1034— ЮТй). 

Игкпсг,  Ог!<1  ЫгЫе  <11'г  •(еШм-Ь.  У(1ега1аг,  3  ТЬ.,  2  В.  С*Ом  2е11а11ег 
Ьг»  1г|сЬ»  сЬ»  Сгочч4!П.  :{01— .121).  312,308.  Р(•^(^Iе^  с1)а«  аеШвсЬс  8ии11«- 
1с>..  II  \ог  «!<т  К| мЛпГкш».  Пмпннь.  И.  Квр..   1Н1»7,  IV  т.,  37-4(5. 
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натамп,  то  воспитан1е  юношей  сводилось  къ  «вос1титан1ю 
сердца»:  мораль,  исторхя  и  познан1е  челов-Ька, — вотъ  главныя 
науки;  поздн'Ье  давались  книги  политическ1я  и  религ1озныя. 
Такъ  подготовлялись  будущ1е  д^Ьятели,  которые  должны  были 
совершенно  переродить  общество:  въ  этомъ  будущемъ  идеаль- 
номъ  обществе  вс4  люди  делались  братьями,  не  было  ни  власти, 
ни  рабовъ,  ни  капитала  ^), — на  земл-Ь  наступалъ  золотой  в-Ькъ 
нравственности  и  просв4щен1я.  Впрочемъ,  иллюминаты  р-Ьши- 
тельно  боролись  противъ  обвинешя  въ  желан1и  низвергнуть  пре- 
столы и  государства:  они  были  противъ  насил1й  ^),  хотя  не 
отвергали,  что  всякая  власть  будетъ  излишня  въ  томъ  просв-Ь- 
щенномъ  и  духовно  очищенномъ  обществе,  которое  рисовалось 
ихъ  воображен1ю  ^).  Это  были  сентиментальные  политики-меч- 
татели, у  которыхъ  страсть  ХУШ  в.  къ  фантастическимъ  уто- 
1пямъ  соединилась  съ  1езуитской  организац1ей.  Въ  короткое 
время  они  сумели  овладеть  всей  Европой.  Везд^  находили  они 
друзей,  и  только  въ  лиц-Ь  1езуитовъ,  съ  которыми  они  р'Ьшились 
бороться.  встр']Ьтили  они  враговъ  заклятыхъ  и  сильн^йшихъ... 
Решились  мы  сблизить  Шварца  съ  иллюминатами  потому, 
что  въ  д'Ьятельности  московскаго  масонства  его  времени  мы 
вндимъ  явлен1я  совершенно  пара.тлельныя  т-Ьмъ,  что  мы  ви- 
д'Ьли  у  заграничныхъ  и.оюминатовъ:  прпвлечен1е  богатыхъ 
людей  (Татищевъ,  Походяшинъ),  высокопоставленныхъ  (Па- 
ве.тъ,  Панинъ,  Р4пнинъ,  Куракинъ),  сближен1е  съ  народомъ 
(устройство  аптеки,  раздача  хл^ба),  распространенте  книгъ 
(Новиковсшя  издан1я,  даровая  раздача  ихъ,  широкая  книго- 
продавческая  д'Ьятельность),    чтен1е  лекщй   проф.    111ва])цемъ 


')  НеНпег,  306—7,  311—312. 

»)  1Ыс1.,  315. 

')  1Ы(1.,  312.  Невольно  удивляетъ  насъ,  конечно,  то  обстоятельство,  что 
очень  мног1е  влад-Ьтельные  князья  германские  были  иллюминатамп  (НеНпег, 
315),  но  та  эпоха  такъ  богата  утоп1ями,  мечтами,  что  сентиментальные  влад1;- 
тели  квяжествъ  германскихъ  могли  до  французской  революц1и  в-Ьрпть  въ  вол- 
можность  иллюминатскпхъ  разсчетовъ.  Это  было  время,  когда  королямъ  т. 
журналахъ  совершенно  серьезно  предлага.10сь  давать  подданнымъ  республикан- 
ское воспитание  и,  когда  эти  воспитанники  политически  соар1.ютъ,  то  уйти  съ 
престола  среди  благословен1й  освобожденнаго  народа  и  хора  благодарностей,. 
(Ьеуу  ВгпЫ,  Ь'АПетадпе  (1ер1иэ  Ье1Ь|п/,  220). 


'.  маи.'лецъ,  воспитанхе  юношей.  И  вся  эта  широкая  иросв-Ь- 
ительиая  д-Ьятельность  нашла  себ-Ь  м-Ьсто  въ  Москв-Ь,  ведетъ 
вое    вача.10,    несомн-Ьнно,    огь    Шварца  н  не    иовторяеюя, 
наирим^ръ,  въ   Петербурге  у  обыкновениыхъ  масоновъ  *). 

Сопоставимъ  съ  этимъ  тотъ  фактъ,  что  Шварцъ  былъ  ;5а- 

раыицей  во  время  процв-Ьтанш  иллюминатства   (Вилыельмс- 

лдск1й  конгрессъ)  и  сблизился    съ   герцогомъ    Брауншвейг- 

кнмъ,    который    былъ    нллюмннатомъ  ').    Прииомнимъ,    что 

Иварцу    не  очень    дов11рялн  московск1е  масоны,  что  по  икъ 

.1;е.1ан1ю  онъ   даже  далъ    об'Ьщаи1е   не  распространять  среда 

нихъ  какого-то    учен1я  ^).    Его  заграничной    поездкой    н^Ько- 

•рые  масоны  остались  недовольны  *).  Новиковъ  впосл'Ьдств1и 

ахе  заявплъ,   что  онъ    <сл'6дилъ>    за  Шварцемъ  ^).    Нако- 

нецъ,  ко  всему  этому   присоединяется  какая-то  темная  нсто- 

р1Я — попытка  заграничныхъ  масоновъ  (иезуиты?)  чрезъ  посред- 

тво  Шредера    отравить  его  *).. 

Исе  это,    конечно,  представляетъ   богатую   почву  для  по- 

Д'».;|(ЬН1Й.  Но  мало  того:   по    прпзнанхю    современниковъ,    в-ь 

1ек-ц1яхъ     своихъ    Шварцъ,    бичевалъ    политическ1я    и    цер- 

»вныя  злоупотреблен1я   '),  нападалъ  на  монашество  *);  иде- 

110мъ   его   была   свобода   духовная   и  политическая,  —  ста-ю 

нъ    судьбе    МОСК.    маеоыопъ  а  вхлюмвнатовъ    простврается  до 
того,    что  начало    прее:гЪдован1я  ихъ  вдеть  огь  1взу«товъ,  которые  почувство- 
вал вь  нахътавпхъ  же  враговъ,  кагь  въ  вх1юмвнатах,ъ.  (ЫеНпег,  317,  Р.  Арх. 
'^,  890;  Ловгвновъ,  230). 

')  Неиа»  г.,  315.  Въ  то  время  вллюммнатамн  былв  мнопе  профессора,  авсаггедв, 
«ударетвеввые  дЪятел.  Въ  рядахъ  алдюмвяатовъ  мы  встрЬчаемъ  даже  вмена 
'■      '-ра,    Песталоццв...    О    вддюминатахъ   въ  Росс!И  тоже  есть  с1гЬд^в1я 
>;  Ешевск1й,  III,  538;  ПекарскШ,  81;  Пыпииъ,  В.  Евр.  1867,  IV  т.,40,4«)). 
*)  Ловгавовъ,  079.  Вероятно,  састемы  «строгаго  на6дюден1я>  (стрвкт-обсер- 
■ажтск1е  градусы).  (Ср.  Ловгввовъ,  078,  079;  Пекарск1й,  80).    Эта  оргавазац1я 
кружка  (беаусловаое  аовввовеа1е  ордеяскамъ  вачальввкамъ,  взааимый  вадзоръ 
6рт.г|гы  взята  вллюмаватама  у  1взувтовъ,  в,  таквмъ  образомъ,  праеуща  тъмъ 
и  11лтя11ъ.  Съ  1еаувтамв  Шварцъ  общаго,  коаечво,  вачего  ве  вжЬхк 
!ЯОвъ.  061,  082. 
,  085,  096. 
' '  ИекарскШ,  71. 
•  V.  Арх.,  1Н74,  I.  103^. 

'<  1Ь|(1.  Вообще  ааружяое  благочесНе  (8етя8ам1е  плота,  посты  ■  пр.).  См. 
кшп  «О  трехъ  позвав1яхъ»  въ  рукоп.  отд.  Нмп.  И.  Бабд.,  Я  III,  М  40, 
Л  л.;  «воцаралась  ложь»  говоратъ  овъ  по  атому  поводу  (|Ь.). 
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быть  п  въ  этомъ  отношеши  сходился  онъ  съ  иллюмина- 
тами. Посмотримъ  теперь,  какую  почву  нашелъ  онъ  для 
своей  пропаганды  въ  Москве.  Его  либеральныя  идеи,  не- 
сомненно, встретили  поддержку  у  московскихъ  масоновъ: 
Новиковъ  въ  своихъ  раннихъ  журналахъ  ратовалъ  про- 
тивъ  кр^постнаго  права,  стоялъ  за  свободу  мысли,  за  про- 
св4щен1е  и  нападалъ  на  монашество  ');  Гамал-Ья,  этотъ 
«Божш  челов'Ькъ»,  отпускающхй  на  свободу  кр'Ьпостныхъ  ^), 
отдающ1й  вору  украденное  ^),  является,  съ  политической 
точки  зр^нхя,  врагомъ  рабства  и  сторонникомъ  уравнен1я 
состояшй;  Лопухинъ,  въ  т4хъ  же  ц^ляхъ  уравнешя  ка- 
питаловъ,  бралъ  въ  долгъ  деньги  для  помощи  б'Ьднымъ,  но 
не  отдавалъ  долга,  руководясь  т'Ьмъ  уб'Ьжден1емъ,  что,  если 
ему  деньги  были  даны,  значитъ,  он-Ь  были  у  заимодавца  лиш- 
ними *).  Тотъ  же  Лопухинъ  въ  отношешяхъ  къ  сектантамъ, 
на  нашъ  взглядъ,  проявилъ  бол-Ье,  ч-Ьмъ  терпимость  къ  сво- 
боде сов-Ьсти,  —  онъ  проявилъ  даже  симпат1ю  ^). 

Вотъ  почему  мы  думаемъ,  что  просв-Ьтительная  деятель- 
ность Шварца,  на  либеральномъ  основан1и,  могла  встретить 
сочувств1е  московскаго  кружка,  но  мы  не  см-Ьемъ  утверждать, 
что  московск1е  масоны  были  «иллюминатами»  сознательно. 
Напротивъ,  они,  повидимому,  искренне  трепещутъ  при  одномъ 
имени  «иллюминатъ>,  они,  повкдимому,  искренне  отвергаютъ 
ВСЯК1Я  политическ1я  тенденцш  въ  своей  д-Ьятельности,  не  за- 
мечая того,  что  ихъ  либеральная  просветительная  деятель- 
ность вела  въ  результате  къ  политическому  развит1ю  русскаго 
общества.  Эту  странность  можно  объяснить  лишь  темъ,  что 
Шварцъ,  которому  открыто  действовать  было  невозможно, 
былъ  тайнымъ  иллюминатомъ  и,  воспользовавшись  просвети- 
тельнымъ  движен1емъ  русскаго  общества,  направлялъ  его  все- 
таки  къ  той  цели,  къ  которой   вели  друг1е  иллюминаты  сво- 


*)  См.  ныте  стр.  7. 
')  Лонгииовъ,  163. 
«)  1Ы(1.,  163. 

*)  Р.  Арх.,  1884,  I,  151;  1873,  2150;  1875,  III,  80. 

')  Р.  Арх,  1884,  I,  91,  1)3,  95.  Интересны  выдержки  11;)ь  иасонскахъ  клип.. 
Р.  Арх.,  1«Пй  гтр.;,  1353,  1366,  13<;7  п  др. 


Г) 


"''тттов^ь.    Можно    ом:т.,    чтв  съ  розенкрейцерами    онъ 

:  московских  ь  мае  ононь  только  Д.1Я  того,  чтобы  удовле> 
творить  суетному  жедан1ю  н'Ькоторыхъ  масоновъ  (Трубецкой, 

1  ургеневъ)  узнать  алхимвческ1е  секреты,  но,  кажется,  ни  онъ, 
пп  Новиков ь  этпмп  секретами  нп  ма.10  не  интересова.1ись  '). 
Изъ  всЬхъ  масоновъ  московскихъ  ближе  всего  къ  Шварцу 
но  уб'Ьжден1ямъ  и  энерпп  подходилъ  Новиковъ.  Опять  таки 
иовторяемъ,  что  н-Ьтб  никакнхъ  фактическихъ  данныхъ  утвер- 

кдать  объ  открытой  привязанности  его  къ  иллюминатамъ,  но, 

■•'♦"•мн'Ьнно,  онъ  ближе  всЬхъ  своихъ  друзей  подошелъ  къ  этому 

!:ен1к>.    По   крайней   м'Ьр'Ь,   допросъ   Новикова   даетъ,   на 

нашъ  взглядъ,  много  подозр'Ьн1й  противъ  него:  онъ,  очевидно, 

наетъ  рискованныхъ  тайнъ  больше,  ч-Ьмъ  друг1е  масоны  '): 
въ  свонхъ  отв11тахъ,  онъ  многое  ва.1итъ  на  Шварца  ^),  го- 
воритъ,  что  подозр'Ьвалъ  его  *),  что  сл-Ьдилъ  за  нимъ  '); 
раньше  другихъ  онъ  допускаетъ  мысль,  что  онъ  съ  товари- 
щами, можетъ  быть,  с  обмануть  >   *).  Въ  деятельности   своей 

•нъ  идетъ  нога-въ-ногу  со  Шварцемъ:  издаетъ  сочинен1я  не 
юлько  мпстиковъ,'  по  и  сзловредныя,  развращающ1я  добрые 
н|)авы»  сочинен1я    энциклопедистовъ   (слова  Платона  '),    вы- 


')  Вь  отпраиен1В  ааграввцу    Кутузова  съ  спещадьво    масовеквмв    1гьлимв 

Новвковъ  учаг-Нн  ве  праввмадъ  в,   можво  думать,    не  оеобевво  внъ  ввтересо- 

налем,  — по  крайвей  )ГЬр1>,    1гЬгь  сл1ьдовъ    его  перепвскв  съ  Кутузовымъ.     Пр> 

П1|1а|>1тЪ  внтерееовъ  къ  аахвх1в  въ  Москве  тоже  ве  аауЬтно.   Нъ  рукопвсвомъ 

^гияргЪ  лекшв  Шварца    (<0  трехъ  поанав1яхъ,  лобопытвомъ,  пр^ятвомъ  в 

'  покъ),  в]г1>Ю1цемсн  въ  Ими.  Публ.  Г>пбд.,  говорвтся  о  Ка66а1%,  что  зва1пе 
ев  вздвпше:  «для  спасев1Я  вашего  не  позвав1я,  во  д%йетв1я  вамъ  вужны> 
"•  !11,  М  40.  47  л.). 

■■Ьо  ввдво  в  по  отв^талъ  его,  данвымъ  Шешковекому,  п  по  яопросамъ, 
ему  задмяымъ:  в  чвгломъ,  в  сложностью  овн  превышають  вопросы,  данные 
другажъ  насовамъ.  которые,  оказывается,  знаютъ  меньше  Новвкова  (Лонгв- 
вовъ,  0118,  0132,  \М  и  др.).  Вообще  допросъ  масоновъ  прояаводвть  такое 
в||ечатл1^в1е,  будто  праввтельетво,  главвыиъ  образомъ.  хогЬло  уловвть  Нопв- 
кова.  11етерб]гргеквхъ  иасояовъ  гонев1я  еовсЪмъ  ве  косвулвгь,  овв  д1>йствук»гь 
■мгкрыто  в  посхЪ  ааточен1н  Новвкова.  (Ешевек^й,  III,   109). 

*)  Ловгявовъ,  0Н1,  0Н2,  0«Г».  ОМЬ. 

•)  1Ь|<1.,  078,  07»,  0К:>. 

N  1Ьи1.,  07»  а  др. 

*)  Ловлгаовъ,  0106.  Вмош  «го  оговорвв,  показываищвя,  что  ошъ  могъ  ео- 
■я«в«тьея  п>  евовхъ  товарвщахг.  (Ловгявовъ,  096). 

М  Лоалпювъ,  035. 
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пускаетъ    въ    св'Ьтъ,    по  собственному   признанно,    «мерзшя> 
книги  '),  покупаетъ  и  распространяетъ  либеральныя  сочине- 
н1я  ^),  самое  д-Ьятельное  участ1е  принимаетъ  въ  сношешяхъ  съ 
Павломъ  ^),  им^етъ  въ  рукахъ  бумаги,  отъ  которыхъ  самъ  при- 
ходитъ  въ  «ужасъ»,  однако  переписываетъ  ихъ  и  сохраняетъ  *). 
Онъ  въ  своихъ  отв'Ьтахъ   Шешковскому   н-Ьсколько   разъ  хи-| 
трнтъ  *),  запирается  ^),  говоритъ  неправду  ''),  невольно  облп-* 
чая  самъ  себя  въ  сл^Ьдующихъ  отв^Ьтахъ  ^)  или  будучи  обли- 
чаемъ  показашями  другихъ  масоновъ  ^).  Два  раза  давалъ  онъ] 
подписку,    что    не  будетъ    продавать    запрещенныхъ    книгъ,] 
однако    продавалъ  *").    Въ  руки  правительства  попала  писан- 
ная его  (?)  рукой  бумага,  въ  которой  запрещалось  масонамъ 


1)  Лонгиновъ,  0111, 

2)  Л-Ьт.  р.  ЛИТ.,  V,  40,  35—6,  92. 
»)  Ловгиновъ,  0128,  0129,  0142,  0138,  312-3.  Сб.  Р.  Ист.  О-ва,  II,  117-119. 

Тпхонравовъ,  Соч.  III,  1  ч.,  273.  Р.  Ст.  1874,  XI,  157—8. 

*)  Сб.  Р.  Ист.  О-ва,  т.  II,  114,  118-9;  Тпхонравовъ,  Соч.  III,  1  ч.  273. 

*)    Наприм-Ьръ,  заявляетъ,  что  типограф!»  взялъ  «изъ  гордости»  и  «коры- 
столюбхя»    (Лонгиновъ,  0101);  въ    переписку    вступилъ    «безъ    пам'Ьрен1я»    (?),! 
(Лонгиновъ  091):  книги   продаетъ  «изъ  корыстолюбия»  (Лонгиновъ,  092);  отго- 
варивается часто   гЬмъ,  что  «не   помнить»,  напр.,  причины    отставки    111парца| 
отъ  У-та,  (Лонгиновъ,  084). 

*)  Такъ    онъ    отрицалъ    существование    у  масоновъ    *  присяги»  (Лонгиновъ,! 
090,  097;  Ср.  Ешевскаго,  III,  496);  не  называетъ  переводчика,  который  многое 
переводилъ.  (Лонгиновъ,  0111). 

О  Сб.  Р.  Ист.  О-ва,  т.  II,  124,  116,  126,  127, 128.  Шешковск1Й  уличилъ  его| 
несколько  разъ,  (§  5,  7, 12,  29,  27,  37). 

^)  НапримЬръ,  въ  отв'Ьтахъ  Шешковскому  онъ  сказалъ,  что  былъ  недово-< 
ленъ  Шварцемъ,  а  въ  письмахъ  въ  Петербур1-ъ  онъ  восторгается  имъ  (ЕпIевск^й^ 
III,  470 — 1).  Сказалъ,  что  «не  помнитъ,  какъ  произошелъ  сои^зъ  съ  Гагарп^ 
нымъ»  (Лонгиновъ,  077—8),  а  ниже  разсказалъ  (Сб.  Р.  Ист.  О-ва,  II,  119). 

')  Новиковъ  отрицалъ,  что  присяга  была  передъ  Евангел1емъ,  а  Тургенев! 
подтвердилъ  (Лонгиновъ,  0143).  Сперва  отвергалъ  связь  съ  гердогомъ  Кассель 
скпмъ  (Лонгиновъ,  091),  потомъ  призналъ  (Сб.  Р.  Ист.  О-ва,  II,  119).  Сперва 
отвергалъ  связь  съ  Репнинымъ  (Лонгиновъ,  0101),  потомъ  призналъ  (1Ы(1,  0102), 
вообще  Репнина  выгораживалъ.  (Р.  Стар.  1880,  XXVIII,  133,  о  масопств1. 
Репнина:  Р.  Арх.  1872,  465—6,  Маввоп  Мёто1гв8,  I,  293;  Р.  Стар.,  1880,  II, 
132 — 3;  Панина,  Р.  Арх.  1864,  588).  Говоритъ,  что  сношен1я  съ  западными  ма- 
сонами были  въ  последнее  время  брошены, — между  тЬмъ,  въ  Росс1ю  пр1ьха-1Ь 
Шредеръ  (Лонгиновъ,  085),  Кутузовь  жплъ  заграницею.  Наконеиъ,  суп1ество^ 
ван1е  присяги  признано  пЬкоторыми  масонами  (Лонгиновъ,  0119;  Л.  р.  лит.  У^ 
81;  В.  Евр.  1868,  IV  т.,  №  7,   185;  Пекарск1й,  88). 

'")  ЛЬт.  р.  лит.,  V,  12:  Лонгиновъ.  ЗЬ"). 


II {нч- л Ьди1;а1ь  иллюмннатовь  ,.  1а1Ь,  наконець,  основания  ду- 
мать, что  иравнте.1Ьствомъ,  д'Л^йствите.тьно,  было  перехвачено 
пнсапное  къ  нему  письмо  Вейсгаупта,  основателя  шллюмн- 
ватскаго  ордена  ')... 

Все  это  относится  къ  московскому  пер1оду  масонства  Но- 
викова, т.  е.  къ  тому  времени,  которое  началось  знакомствомъ 
со  Шварцемъ.  Такпмъ  образомъ,  съ  пере'Ьздомъ  Новикова  въ 
Москву  стремлеше  къ  личному  самосовертенствоваи1ю  и  н1>- 
<  тько  отр1^1иенный  идеа.1измъ  усложняются  у6']Ьжденнымъ 
(..\л:ен1емъ  русскому  обществу  съ  самыми  широкими  просв-Ь- 
тительными  планами.  Челов'Ькъ  живой,  всегда  ск.1онный  къ 
практической  д1и1те.1ьности,  Новиковъ,  конечно,  и  самъ  не  могъ 
остановиться  на  отвлеченномъ  идеа.1изм']Ь:  онъ  былъ  хЬятелъ- 
иымъ  идеалистомъ,  который  не  боялся  жизни,  которому  нужны 
были  и  больницы,  и  раздача  хл'Ьба  голоднымъ,  и  борьба  со 
мракомь.  >'б'Ьжденный  въ  томъ,  что  свобода  мыс.1и  необхо- 
дима Д.1Я  образован1я  '),  даже  подъ  старость  сохранибш1й 
уи1'.жден1е,  что  все  то  «мертво,  что  не  пм-Ьетъ  движен1я, 
иниеже  жизнь  есть  движен1е>,  —  Новиковъ  легко  поддался 
В.11ЯШЮ  Шварца.  Просв'1Ьщенный  <н'1^мчикъ>  сблизился  съ  нимъ, 
сделался  <неразлучнымъ>  другомъ,  энергично  поддержа.1ъ  его 
и.  быть  можетъ,  наброси.1ъ  на  его  деятельность  легкую  поли- 
тическую окраску,  с.1'Ьды  которой  можно  уловить  въ  т'Ьхъ  не- 
миогочис.1енныхъ  данныхъ.  которые  дошли  до  нашихъ  дней.  Это 
время  въ  детальности  Новикова  было  самое  блестящее.  Полный 
энергии,  в'Ьры  въ  свое  д^ло,  видя  поддержку  друзей,  онъ  см^ло 
;-  '  тередъ:  въ  это  именно  время  вступилъ  онъ  въ  открытую 
гъ  «просв-Ьщеннымъ  абсолютизмомъ>.  Сведя  свои  идеа.1ы 
сь  заоблачной  вышины  на  землю,  незам1;тно  для  себя,  а,  мо- 
ж*  1  ь  оыть,  и  сознательно  шелъ  онъ  къ  политическому  обнов- 
лению русскаго  общества  *)  и,  конечно,  скоро  столкнулся  съ 

I  Сб.  I'.  Ист.  О'М,  II.  12Н;  В^стя.  Евр.,  1Ь72,  I  т.,  Л»  1,  193 — I. 
Г.  Лрх.,  {ЫЪ^  III,  77;  II,  285;  1875.  1к)о6ще,  можва   думать,  овъ    была. 
'  ','>;:|и  1>ев^дом4евъ   каеатедьао    редвНоав«го  в  полггачеекаго   двшкйВ!!)  1'*'|> 
V  ел.  .<-лп  даже   таи-ц  эаграввцеВ,    ввя  его   бьмо   -пмгь   попудярво.  что  ему 

!       !    :::  ипеь  СОЧЖвевЫ. 

'(  П-.ныевогь,  198. 

- 1  П}>айда.  Новаяовгъ  отвергать  ооавтвческ^й  хврастеръ  свое!  дъятелоюета. 
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правительственной  властью.  Судя  по  обнародованным?,  доку- 
ментамъ,  Екатерина  не  могла  уличить  его  ни  въ  чемъ,  но 
она,  т'Ьмъ  не  мен-Ье,  назвала  его  деятельность  «неистовыми' 
д'Ьлами>  '),  она  заподозрила  его  въ  <сокровенныхъ  замы- 
слахъ»  ^);  въ  глазахъ  правительства  Новиковъ  былъ  въ  это 
время  челов^комъ  «коварнымъ»  ^),  «натуры  острой,  догад- 
ливой» *),  съ  характеромъ  «см^лымъ  и  дерзкимъ»  '").  Если 
Радищевъ  казался  опаснымъ  для  Императрицы,  то  Новиковъ 
былъ  «мартинистъ  хуже  Радищева >... 

Со  смертью  Шварца  наступаетъ  третш  и  посл-Ьдшй  пе- 
р1одъ  масонства  Новикова.  Рядомъ  подготовительныхъ  ре- 
прессал1й  императрица  подр-Ьзала  крылья  Новикову.  Онъ  одинъ 
оказался  не  въ  силахъ  вести  Трубецкихъ  и  К"  той  дорогой, 
которой  велъ  ихъ  вдвоемъ  со  Шварцемъ.  Въ  это  время  инте- 
ресы къ  просветительной  деятельности  у  товарищей  Нови- 
кова уже  охлад^ваютъ;  идеализмъ,  сплотивш1Й  ихъ  когда-то 
въ  тесный  кружокъ,  отступаетъ  на  заднш  планъ;  они  увле- 
каются алхим1ей,  интересуются  тайными  науками,  для  изучен1я| 
которыхъ  посылаютъ  заграницу  Кутузова.  Масонскими  делами 
въ  Москве  ворочаетъ  авантюристъ  Шредеръ,  который,  можетъ 
быть,  действительно,  былъ  въ  рукахъ  1езуитовъ  *^)...  Какъ  же 
относится  Новиковъ  къ  новому  течешю,  обнаружившемуся  въ 
московскомъ  масонстве?  По  словамъ  другихъ  масоновъ,  отно- 
шен1я  между  ними  и  Новиковымъ  сделались  натянутыми  '); 


:»нергично  ругалъ  иллюминатовъ  (Лонгиновъ,  076,  074),  но  мы  рГииптельпо  01 
иываемся  утверждать,  насколько  искрененъ  онъ  былъ  въ  это>п.  случат,:  или  опъ 
былъ  иллюминатомъ  сознательно  и  отвергалъ  свою  связь  съ  ппмп,  руководясь 
убЪжден^емъ,  что  «ц-Ьль  освящаетъ  средство»,  что  ради  возвышенныхъ  ц1>лей 
пллюминатства  можно  было  покривить  душой  (Р.  Арх.  1874,  I,  1033),  —  или 
онъ  былъ  иллюминатомъ,  самъ  того  не  зная  п,  им-Ья  объ  иллюминатахъ  пред- 
гтавлен!е,  какъ  о  какихъ-то  злод*яхъ,  цареуб1йцахъ,  реводю1ионерахъ.  искренне 
отвергалъ  всякую  солидарность  съ  ними. 

')  Лонгиновъ,  0150. 

2)  Лонгиновъ,  011.5;  Сб.  Р.  И.  О-ва,  II,  125. 

')  Лонгиновъ,  072. 

*)  Л*т.  р.  лит.  и  др.,  V,  17;  Сб.  Р.  И.  О-ва,  II,  103.  104,  107. 

')  Лит.  р.  лит.,  V,  17;  Лонгиновъ,  321. 

")  Иыпипъ,  В.  р:вр.,  1867,  т.  IV    12;  Лонгиновъ,  0109,  303;  ПекарскШ,  71. 

'')  Лонгиновъ.  0109.  .-)то  сказалось  во  время  разбора  дЬла:    самп   Ккато{)Ин.1 
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Ноицковь  д1злается  скрытенъ  '),  от.  равнодушно  отвосвтсл 
къ  Д'к1а11ъ  ордена  '),  чуждаетсл  Шредера  *),  не  интересуется 
Кутузовым!.  '  ;  со  съоей  сюроны,  друпе масоны  относятся  къ 
нему  холодно  ^),  даже  отзываются  о  немъ  < отвратительно >  ')... 
Рапота  Новикова  рушатся  съ  каждымъ  днемъ  ^),  и,  наконецъ, 
111>*.1Ьли1Й  ударь  быль  нанесенъ  ему  арестомъ. 

1)тоть  перюдъ  въ  жизнп  московскаго  масонства  былъ  пе- 
р1одомъ  его  раа10жен1я:  нрактическаа  деятельность  въ  кружке 
почти  прекратилась,  взаимное  дов'Ьр1е  было  поколеблено,  част- 
ные иитересы  разошлись  въ  разныя  стороны,  вдобавокъ,  чув- 
ствовалось прнблвхеше  грозы... 

Коротка  оказалась  нстор1Я  того  движен1я,  которое  нача- 
лось въ  Москв1>  около  Новикова  п  Шварца,  но  слишкомъ 
аам^тны  въ  русской  жизни  сл'Ьды,  пмъ  оставленные. 

Главный  культурный  ивтересъ  Новикова  заключается  въ 
томъ  прогрессивномъ  характер'^,  который  несоми1}нно  былъ 
ему  присущъ  въ  блестяш,ее  время.  Правда,  разм'Ьры  и  истинный 
характеръ  этого  либерализма  не  поддаются  пока  точному  выяс- 
нец1ю, — но,  несомн-Ьино,  что  распространен1е  просв'Ьщен1я  съ 
либеральной  окраской  было  главнымъ  стремлеи1емъ  Новикова 
и  Шварца:  издания  перваго  и  лекщи  второго  доказываютъ 
памъ,  что  въ  ихъ  глазахъ  пропаганда  масонства  занимала  въ 
то  время  второе,  если  не  третье  м^сто:  Новиковь  печатаетъ 
книги  по  истор1и,  педагогик-Ь,  географии,  политик*  *),  Шварцъ 
чнтаетъ  русскому  обществу  лекц1и  по  философии  истор1и  и 
эстетик*,  психолопи  и  литератур'Ь  *).    Вм-ЬсгЬ   съ   француз- 


кшЪтжда,  что  Новвкова  «одна  вавввякггь,  др^Не  обвавяють,  во  накто  ве  оправ- 
дываетъ*  (Сб.  Р.  П.  О-ва,  II,  156). 
*)  Ловп1н01гь,  0143.  013и,  08э,  087. 
')  Лонгваовъ,  085,  087;  В.  Евр.,  1872,  >»  1,  186. 
ивовъ,  086.  010«. 

(М'у.  Сохравплясь  пвеьва  Трубецкаго,  Лоа]гхава  в  др.  къ  Кутузову. 
!ковъ  хе.  по  атввъ  пясьмам-ь,  оредгтавляется  лвиомъ,  етоящввъ  далеко  отъ 
ееовъ  К)Т7адва  О'-  Ст.,  1874,  IX;  18У«,  ЬХХХУШ). 
Ловгавовь,  0109;  Сб.  Р.  Ист.  О-ва,  П,  156;  Р.  Ст.  1874,  11,  268. 
)  Пекарски,  91. 

')  Гммотовъ,  IV,  524,  712,  193;  а  Евр..  1872,  Н  1, 185. 
'I  См.  у  Ловгввова  сгшекв  вапечвпишыхъ  Новаковммъ  квагь. 
'1  Тпюяравовъ,  Соч.  1П    ч.   »    64,  вП.  7:..  76.  77.80. 

2* 
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скими  философами  питали  оба  ненависть  къ  деспотизму  власти 
и  мысли,  фанатизму,  суев4р1ю  ^).  Релипя  рисовалась  этимъ 
мечтателямъ  и  пхъ  друзьямъ  очищенной  отъ  позднМшихъ 
наслоешй,  возстановленной  въ  томъ  вид'Ь,  какой  она  была  въ 
апостольск1я  времена  ^).  Вотъ  почему  зам^чаемъ  мы  у  ма- 
соновъ  тяготите  къ  сектантамъ  ^),  интересъ  ко  всякому  про- 
явлешю  сомн'Ьнхя  на  релипозной  почв-Ь  —  и  почему,  съ  дру- 
гой стороны,  современники  сближали  ихъ  съ  гернгутерами  *), 
съ  с  раскольниками*  ^),  почему  масонскижъ  книгамъ  при- 
писываютъ  зарождеше  у  насъ  секты  «духоносцевъ»  ^),  по- 
чему въ  деятельности  Новикова  видели  стремлен1е  къ  «ни- 
зложен1ю  православ1я> '),  почему,  наконецъ,  въ  глазахъ  про- 
стого народа  некоторые  сектанты  отождествились  съ  франк- 
масонами... 

Въ  политическомъ  отношеши  Новиковъ,  несомн-Ьино,  тоже 
былъ  изъ  людей  свободомыслящихъ:  вероятно,  «заманчпвыя> 
слова:  «равенство,  братство  и  свобода» — были  дороги  и  ему, 
какъ  многимъ  его  великимъ  современникамъ  ^).  По  крайней; 
м^р^,  на  эту  мысль  наводятъ  насъ,  съ  одной  стороны,  таше 
факты,  какъ,  наприм'Ьръ,  присутств1е  въ  масонскихъ  изда- 
н1яхъ  книгъ  политическаго  содержан1я  ''),  горячее  участ1е  Но- 
викова въ  поднесен1и  кОнституц1оннаго  плана  нас.йднику  ^*'), 
и,  съ  другой  стороны,    мн^ше  многихъ   современниковъ,  что 


М  р.  Арх.  1868  г.,  1336,  1353,  1366,  1367;  1874  г.,  I,  1035. 

')  Пекарск1й,  70:  Р.  Ст.  1894,  ЬХХХП,     «Наши  мистикп-сектанты»: 
нравовъ,  Соч.  III  т.,  I  ч.,  267 — 8. 

')  Р.  Арх.  1884,  I,  8(;-87,  94.  Пекарск1Й,  78. 

*)  Р.  Ст.  1892,  ЬХХ1У,  565;  ПекарскШ,  78. 

*)  Р.  Арх.  1895,    I,    480;    Лоигииовъ,  201,    288;    Р.  Арх.,   186Н,  73,  74—75,1 
Р.  Арх.  1892,  II,  548. 

*)  Р.  Арх.  1868,  1345,  1348. 

О  Р.  Стар.  1892,  ЬХХ1У,  562  (слова  Шварца). 

*)  Р.  Стар.  1874,  IX,  467;  Тпхоправовъ,  Соч.  III,  I  ч.,  264,  267.  Не  даромъ 
современники  сопоставили  Новикова  съ  Франклпиомъ  (въ  Гермап1и  Франкли- 
номъ  называли  Мозера,  политическаго  дЬятеля).  Принадлежащая  памъ  рукопись, 
носящая  заглав1е:  «Н'Ькоторыя'  черты  жизни  Н.  И.  Н(овпкова)  и  С.  С.  Г(а11а- 
л'Ёи)'  начинается  такъ:  «Два  человека  д1-.йствовалп  въ  одно  время  на  обоихъ 
110лу1пар1яхь  земли,  для  одной  цгьли — Франклпнъ    и  Новиковъ»  и  т.  д. 

•)  Л-Ьтоп.  р.  лит.  V,  92  и  др. 

*")  Тихонравовъ,  Соч.  III,  I  ч.  273. 
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Нииииовь  и  его  друзья  были  <полнтцческпми>  д^яте.1лми  '), 
приписывание  масопамъ  мечты  о  переустройств'Ь  общества '), 
сим11ат1й  кь  общинному  строю  '),  желан1й  устроить  колон1ю 
на  ыовыхъ  началахъ  гд'Ь-то  около  Китая...  Наконецъ,  в&хенъ 
и  тоть  фактъ,  что  императрица,  столкнувшись  съ  Нопп- 
ковымъ,  столкнувшись  со  сложной  кружковой  органнзан,!*  и. 
съ  заграничными  сношен1ями,  сь  тайнами,  съ  самой  широ- 
кой д%ята1ьностью,  захватившей  даже  углы  Ростхи  и  всЬ 
слои  ея,  усмотр'кха  именно  полнтпчесшй  смыслъ  въ  обще- 
ственной д-Ьятельности  Новикова  и,  убоявшись  того,  что  «не 
справится  съ  нимъ>  *),  прибегла  къ  самымъ  крутымъ  м'Ьрамъ.. 

Впрочемъ,  если  русское  общество  и  зам']^тило  политическую 
окраску  въ  деятельности  Ыовикова,  то  оно  въ  этомъ  отношен! и 
не  подверглось  съ  его  стороны  серьезному  вл1ян1ю.  На  русское 
общество  и  Новиковъ,  и  Шварцъ  смотр1^ли,  повидимому,  какъ 
на  молодежь,  еще  не  доросшую  до  <политическаго>  воспита- 
и1я,  молодежь,  которую  еще  надо  духовно  воспитать,  мора.1ьно 
переродить,  а  потому  лпбералпзмъ  Новикова  только  проскаль- 
.;и1;аегь  въ  его  д1>ятельности,  не  переходя  въ  решительную  про- 
паганду и  не  поддаваясь  точному  определенхю  изс.1едователя. 

Почти  иск.1ючительное  вниман1е  Новикова  и  Шварца  было 
обращено  на  нравственное  совершенотвовап1е  русскаго  обще- 
ства, на  подготовлен1е  этимъ  путемъ  его  къ  политической 
жизни,  —  и,  въ  этомъ  отношеши,  они,  действительно,  повл1лли 
на  русское  общество:  деятельность  этихъ  просветителей  ХУП! 
века  виес1а  освежительную  струю  въ  жизнь  Росс1и.  Даже 
въ  провинщю  нахлынули  книги  <съ  направлен1емъ>,  —  съ 
яркой  и  энергичной  проповедью  идеа.1изма,  —  съ  ними  сразу 
ПОДЕЯЛСЯ  духовный  уровень  Росс1я:  въ  некоторыхъ  мемуа- 
рам. Х\'1и  в.  замечаемъ  мы  появлен1е  новыхъ  людей,  соз- 
лаииыхъ  Новиковскимъ   движен1емъ  ^). 

•)  Лоиг:  и;.  :Ю1;  Пушкяиъ.  Собр.  Соч.,  V,  ЛЪ\;    1\  Арх.  1Н<Х,  >33в: 

1Н7Г..  111,  .  .  111,76;    Р.  Стар    I'*'.»»'..  ТХХХУШ,    31Г.,   317,    31Н,    31«: 

ХУПЦ  6.'.7. 
.  06.  Р.  И.  Общ.  II,  105,  10Ь,  Л...,. .  ■   .  . .    <) 
)  Сб.  Р.  II.  Общ.  II,  10в. 
•I  Р.  Стар.  1н72.  V,  14в. 
г  Напр..  Иторопь  («Отепь  я  Сыгь*Х  Р    И)'^  М  4,  499,  503,  503, 


20 


Особенно  осязательные  сл'Ьды  оставило  масонство  на  т'Ьхъ 
юношахъ,  которые  были  имъ  воспитаны  ^).  Въ  этомт^  отно- 
111еши,  конечно,  особенно  важна  деятельность  Шварца:  «день 
и  ночь>  работалъ  этотъ  неутомимый  труженикъ  на  пользу 
русскаго  юношества  ');  ради  него  онъ  отказался  отъ  своихъ 
книгъ  ^),  которыя  всЬ  были  под'Ьлены  между  слушателями, 
отказывался  отъ  отдыха  и' покоя...  Немудрено,  что  отзывчи- 
вые юноши  «полюбили  его>  *);  немудрено,  что  самоотвер- 
женный педагогъ  былъ  зам'Ьченъ  въ  Москве  многими  *).  «Рай- 
сюя  минутые,  по  собственному  прцзнан1ю,  позналъ  онъ,  видя 
въ  окружающ,емъ  его  обществ-Ь,  жажду  просв'Ьщен1я  **). 

Чему  же  училъ  Шварцъ  своихъ  учениковъ?  Прежде  всего, 
повидимому,  онъ  въ  строгой  систем'Ь  застав.1ялъ  учениковъ 
изучать  новые  языки  ^),  зат4мъ  онъ  позаботился  о  знаком- 
ств']^ ихъ  съ  современной  н^Ьмецкой  и  англ1йской  литературой  ^). 
Знан1я  по  эстетик-Ь,  психолог1и,  всеобщей  литератур-Ь  ^)  должны 
были  дать  его  ученикамъ  пониман1е  произведен1й  искусства  и 
развит1е  эстетическаго  чутья.  Лекц1и  по  философ1и  истор1и  ^°) 

5.30.  В.  Панаевъ  (В.  Евр.  1867,  III,  сент.,  203,  199).  Новпковъ  въ  юности 
былъ  секретаремъ  въ  комисс1и  по  образован! ю  «средпяго  рода  людей»  (Лонги - 
иовъ,  13),  II  всю  свою  жпзнь  отдаль  образовашю  этого  средпяго  рода  людей 
своими  издан1ямп.  КромЬ  литературной  и  издательской  дЬятельностп,  па  русское 
общество  большое  впечатление  произвела  и  самая  личность  Новикова;  это  ясно 
сказалось  нъ  тЬхъ  отзывахъ  о  немъ,  которые  дошли  до  насъ  отъ  его  совре- 
менниковъ.  (Руничъ,  Р.  Стар.,  1896,  ЬХХХУШ,  311—2,  313,  310;  Вптбергъ,  Р. 
Стар.,  1872,  V,  560;  Евгеехй,  Словарь,  II,  105;  И(ванчинъ)-11(исаревъ),  Отеч. 
Зап.,  1840,  т.  8,  6—7;  Дмитр1евъ  И.,  Соч.,  II,  27—30;  Вигель,  II,  215;  С.  Глинка. 
12,  15;  Болотовъ,  Памятникъ,  9;  Муравьевъ,  Соч.  372). 

')  Вообще  мнопе  масоны  московскхе  (Новиковъ,  Лопухппъ,  Тургеневъ) 
сильное  вл1ЯН1е  им^ли  на  своихъ  слушателей:  несомнЬнно,  въ  ихъ  р11чахъ  было 
много  фанатической  убежденности.  (Библ.  Зап.  I,  646,  648,  649  и  др.). 

2)  Ти.хонравовъ,  Соч.  111,  I  61. 

»)  1ыа. 
*)  1ыи. 

*)  Ш(1.,  Впрочемъ,  у  Шварца  было  не  мало  и  враговъ:  даже  между  масо- 
нами встрЪчаемъ  мы  заклятыхъ  его  противниковъ (напр.,  Елагинъ).  (Пекарск1Й> 
94—5,  81,  100.  102;  Р.  Арх.  1874,  I,  1034). 

«)  ХЫа.,  62. 

^)  Тихонравовъ,  Соч.  III,  1  ч.,  62. 

«)  1Ьи1.,  66. 

»)  Шй.,  64,  77,  76 
'»)  1Ы(1.,  75. 
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должны  были  осмыспт.  бь  глл;а\1.  юпошей  современную 
ии.штическуь»  жизнь,  помогали  выработкЬ  м1ровоззр'Ьи1я.  На- 
конецъ,  совм'Ьствый  разборъ  съ  учениками  сочинен1Й  9нци- 
к.1оцелистовъ  ')  учнлъ  сознательному  отношешю  къ  квпгам!., 
разумному  чтен1ю.  По  словамъ  его  ученика,  <  простое  слово 
Шварца  исторгло  изъ  руь*ъ  многихъ  соблазнптельныя  и  без- 
бохныя  кннгп,  въ  которыхъ,  каза.10сь,  тогда  весь  умъ  зак.1ю- 
чался>,  —  во,  въ  тоже  время,  <разбирая  1'ельвец1я,  Руссо, 
Спинозу,  Ламетрп  н  пр.>,  онъ  сучилъ  находить  и  достопн- 
1ТИ0  каждаго> ').  Изъ  этихъ  словъ  очевидно,  что  Шварцъ  былъ 
протпвникомъ  лишь  того  легкаго  поверхностпаго  вольдум- 
(иа.  которое  тогда  увлекало  росс1Йскихъ  нев-Ьжественнихг 
«вольтер1анцевъ>,  но  что  во  французской  ({)илософ1и  онъ  нахо- 
дплъ  много  назидат&1ьнаго. 

Изъ  своихъ  учениковъ  Шварцъ  разсчитывалъ  сд'к1ать  про- 
св^щенныхъ  пропов'Ьдниковъ  идеализма  ').  И  мы  знаемъ,  что 
ц'кшй  рядъ  его  старшихъ  учениковъ  сд^клался  священниками 
и,  вероятно,  по  разнымъ  угламъ  Росс1и  разнесъ  сюва  своего 
учителя  *). 

Ранняя  смерть  Шварца  разстроила  д'кю,  зат1}янное  им^. 
широко  и  ум'кю:  не  нашлось  челов']^ка;  который  бы  смогъ  за- 
менить его.  Единственно,  что  въ  это^ремя  по.хдерживало  еще, 
осирогЬвшую  молодежь.  —  это  память  объ  усопшемъ  учителе: 
жяла  еще  традиц1я,  помнились  еще  слова  Шварца,  недавно 
.'>вучавш1я,  переписывались  и  затвержнва.1ись  его  лекцш^): 


')  1Ы<1.»  75. 

')  1Ы<Ь,  75,  43.    Протпвъ    франц.    фплософ|а    ем.  его   лек1йи  «О  трехъ  по- 
.:иа1пяхъ»,    храяяиияея    въ  рувоп.  отд.  Имп.  П.  Бвбл.  (^  П1    -V  Ю    л    г,1,  71 
тмже  «ръчш*  Р  III,  >»  47,  31а,  37а. 

*|  Ешевс>1й,  III,  419;  Ловгпногь,  137. 

*)  Ло11Г«иогь,0111,  Р.  Ст.,  18>Л,  1ЛХ.  428;  1884,  I,  50, 54— 5, 16;  Сб.  Р.  Ист. 
<>>:1 .  II,  105;    Р.  Ст.  1Н1)4,  ЬХХХИ,  120  (о  проевгЪщев.  духовевета*  рхсекЪгь 
•1  •  времевв,  {Ы<1.,  118— и  а  др.). 

')  Въ  рукоп.  отд.  Пип.    ПуГи.   Кабд.    крогь   лекц11    Шварца  «О  1рехъ  по- 

I  >1п  1м.>    (С{  П1,  Н  40)  в  «рИчеВ»  (К  III,  И  47)  ваяется  еще  ковепевть  его 

у../-  к  ,  ,!\ь6ее%дъ,  подъвааваа1еаъ:  «Ра.шыя  а«1гкчав1я  покойваго  Шварпа»  (О 

111.  .V  112).  Къ  ео«ах6в1ю, левцИ  оо  дштератур»,  ф8лософ1а,  аетор1в,  повадв- 

»10М\.     11Г>     ПУ1,1'Т«Ч|- 


II. 


Матер1ады    для    полнаго    собрашя   сочинешй 
Карамзина. 

Для    прави.1ьнаго    понимангя    литературной    д-Ьятельности] 
писателя    нельзя    пренебрегать   его    первыми,   ранними  про- 
изведен1ями.    Для    публики    эти   юношеск1е  опыты  представ- 
ляютъ  иногда  мало  интереса;  самимъ  авторомъ  часто  исклю- 
чаются изъ  собран1я  сочинен1й,  такъ  какъ  не  удовлетворяютъ! 
его  созр'Ьвшаго  вкуса,  но  для  историка  литературы,  для  б1о-| 
графа,  сгЬдящаго  за  постепеннымъ  развит1емъ  интересующаго} 
его  писателя,  эти  произведен1я  говорятъ  иногда  очень  многое. 
Вотъ  почему  стихотворен1я  Карамзина,  напечатанныя  въ  «Д'Ьт-] 
скомъ  Чтеши»  ^)  и  «Московскомъ  Журнал'Ь^,  но  не  вошедш1я] 
въ  его  «собран1е  сочинешй>,  зас.1уживаютъ  того,    чтобы  лю-| 
бители    отечественной    словесности    познакомились    съ   ними.] 
Они  любопытны  еще  въ  томъ  отношен1и,    что  представляютъ] 
ц^нныя  автоб1ографическ1я  признан1я,  пополняющхя   скудны! 
запасъ  св4д'Ьн1й  о  Карамзин-Ь,  а,  между  т4мъ,  н-Ькоторыл  (]\2№  1) 
2,  4,  5,  7,  8,  10,  И  и  12)  изъ  нихъ  б1ографами  Карамзина 
не  использованы,   такъ   какъ   мн'Ьн1е  о  принадлежности   ихъ^ 
Карамзину  въ  литератур'Ь  нашей  еще  не  высказывалось.  При- 
водимъ   ихъ   въ  томъ  порядк-Ь,  въ  какомъ  появились  они   въ 
печати.    Ниже    приводимъ   мы    основап1я,    по  которымъ   р'Ь- 
шаемся  приписывать  эти  произведен1я  Н.  М.  Карамзину. 


')  По  свид-Ьтельству  И.  Дмитр1ева,  «первые  опыты  своп  въ  поэз1п»  К.чрпм- 
апнъ  печлталъ  въ  ^Дьтскомь  Чтеп1П».  (Соч.,  И,  27). 
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I 

Весенняя  п^сня  меланхолика '). 

•кма  снир1тая  исчезла, 

Исчезли  мразы,  иней,  сн'Ьп.; 

И  мракъ,  все  въ  м1р'Ь  покрывавшей, 

Какъ  дымь  разсЬялсл,  исчезъ. 

Не  слышимъ  рева  ъ^п^овъ  бурныхъ, 

Страшившихъ  странника  въ  пути, 

Не  виднмъ  тучь  тяжелыхъ,  черныхъ, 

Текущихъ  сь  Севера  на  Югъ. 
Весна  съ  улыбкою  приходить; 
'^а  нею  стЬдомъ  мпръ  течетъ. 
На  персяхъ  н'Ьжныя  Природы 
Играетъ,  резвится  Зефиръ. 

Дождь  тпх1й  съ  неба  къ  наыъ  л1ется 

И  все  творен1е  жнвитъ; 

Въ  поляхъ  всЬ  травы  зелен'Ьютъ, 

И  лугъ  цв-Ьтами  весь  покрытъ. 
Уже  ф1алка  распустилась. 
Смиренно  подъ  кустомъ  цв-Ьтетъ, 
Амброзией  питаетъ  воздухъ, 
Не  ждя  похвалъ,  благотворить. 

На  в^твяхъ  птички  восп'Ьвають 

Хвалу  всещедрому  Творцу; 

Любовь  ихъ  п4сни  соглашаетъ, 

Любовь  сердца  ихъ  веселить.  ф 

Овечки  кротия  гуляють 
Н  щнплютъ  травку  на  лугахь; 
Въ  сердцахь  любовь  къ  Творцу  питаютъ  — 
Безъ  словъ  Его  благодарять. 

Настухъ  играетъ  на  свир'Ьли, 

Лежа  безпечно  на  трав*; 

Питаясь  духомъ  благовоннымъ, 

Онъ  хвалить  красоту  весны. 
Везд*,  везд*  с1яеть  радогть, 
Везд'Ъ  весел1е  одно,  — 
Но  я,  печалью  отягченный, 
1>рол:у  упило  но  л'Ьсамь. 

*)  Стшхот«орем1е   «то    Пономцмвьпгь   гь    «Мктер^адахъ   лая   6в<Шограф|в 
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Въ  лугахъ  печаль  со  мною  бродитъ. 

Смотря  въ  ручей,  я  слезы  лью; 

Слезами  воду  возмущаю, 

Волную  вздохами  ее. 
Творедъ  премудрый,  милосердный! 
Когда  придетъ  весна  моя, 
Зима  печали  удалится, 
Разс^ется  душевный  мракъ? 

(«ДЬтское  Чтеше>,  1789,  ч.  XVIII.  63-4  стр.). 


т 


п. 

в  3  д  о  X  ъ  *), 

М-Ьсяцъ  восходить,  м'Ьсяцъ  прекрасный, 
Тих1й,  любезный  спутникъ  земли; 
Сребряный,  ясный  св-Ьтъ  изливаетъ, 
Н^жно  блистаетъ  въ  чистыхъ  водахъ. 

Въ  счаст1и,  въ  мпр'Ь,  въ  тихомъ  весель^^, 
Я  наслаждался  св'Ьтомъ  твоимъ, 
М-Ьсяцъ  прекрасный,  зд^сь  съ  Альцпндоромъ 
Въ  рощ-Ь  дубовой  ночью  сид^въ. 

Чувства  изъ  груди  въ  грудь  преливались, 
Н^жныя  чувства  дружбы,  любви! 
Н4тъ  Альциндора!..  Тисы  надъ  гробомъ 
Юнаго  друга  томно  шумятъ. 

(.ДЬтское  Чтен1е»,  1789,  ч.  XVIII,  80  стр.). 

III. 

Анакреонтическ1е  стихи  А*  А*  П*  ^). 

Зефиръ  прохладный  в-Ьетъ, 
И,  Флору  оставляя, 
Зефиръ  со  мной  играетъ. 
Меня  утешить  хочетъ; 
Печаль  мою  развеять 
Нам^ренъ  непременно. 
Зефиръ,  напрасно  мыслишь 
Меня  развеселити, 
Мн-Ь  плакать  не  давая! 


*)  у  Пономарева  ято  ст11хотворе1|1е  пропущено. 
^)  У  Попомпррип  М?  2*^. 
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1"ы    ВЪ  сердце   не    1Ц)и;1111.и<.-1111'- 
•Моя  же  горесть  въ  сердц-Ь. 
Но  если  ты  иам'Ьренъ 
Мн-Ь  службу  сослужнти. 
Лети,  Зефиръ  прекрасный, 
Кь  тому,  которой  любптъ 
Меня  любовью  нужной; 
Лети  въ  де1)евню  къ  другу; 
Найдя  его  подъ  т'Ънью 
Лежащаго  покойно, 
Ввей  въ  стухъ  его  тпхонько 
Что  ты  теперь  услышишь. 

Разставшися  съ  тобою, 
Чего  не  думалъ  сд'Ьлать? 
Разсматривалъ  я  приему, 
Же,1ая  то  увпд'Ьть, 
Что  Нютонову  душу 
Толпко  занимало  — 
Что  Нютопово  око 
Въ  восторг*  созерцало. 
Но,  ахъ!  мн*  надлежало 
Тотчасъ  себ*  признаться, 
Что  Нютонова  дара 
Совс^^мъ  я  не  им1)ю; 
Что  мн*  не.1ьзя  проникнуть 
Въ  составь  чудесный  св'Ьта. 
Дробить  лучей  седмнчныхъ 
Велнкаго  св-Ьтила. 
Я  Нютона  оставилъ. 

Читая  фплософовъ, 
Я  вздумалъ  Философомъ 
Прослыть  въ  Ученомъ  Св-Ьт*; 
Схватпвъ  перо,  бумагу, 
Хот-Ьлъ  писать  я  много 
О  томъ,  какъ  человеку 
Себя  счастливымъ  сделать, 
М  мудрымъ  быть  въ  сей  жизни. 
Но,  ахъ!  мн*  над.1ежало 
Тотчасъ  себ'Ь  призваться. 
Что  духъ  снхъ  Фплософовъ 
Во  мн*  не  обптаетъ; 
Что  я  того  незнаю, 
О  чемъ  писать  иам'Ьренъ. 
Вздохнувъ,  перо  я  броснлъ 
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Шатался  по  рощамъ, 
Внимая  Фпломел^Ь, 
Я  Томсономъ  быть  вздумалъ  — 
И  и'Ьть  златое  л-Ьто; 
Но,  ахъ!  мн-Ь  надлежало 
Тотчасъ  себ-Ь  признаться, 
Что  Томсонова  гласа 
СовсЬмъ  я  не  им-Ью, 
Что  п-Ьснь  моя  несносна... 
Вздохнувъ,  молчать  я  долженъ. 

Теперь  брожу  я  въ  пол4, 
Грущу  и  плачу  горько, 
Почувствуя,  какъ  мало 
Талантовъ  я  им^Ью.  — 

Зефиръ,  Зефиръ  прекрасный! 
Лети  въ  деревню  къ  другу; 
Найдя  его  подъ  т'Ьнью 
Лежащаго  покойно. 
Ввей  въ  слухъ  его  тихонько. 
Что  ты  теперь  услышалъ! 

(«датское  Чтеше»,  1789,  ч.  XVIII,  93—95  стр.). 

1У. 

Гроза     ^). 

Великъ  Господь!  в'Ьщаютъ  громы, 
Гремя,  треща,  тряся  всю  твердь! 
Великъ  Господь!  вФщаютъ  бури. 
Волнуя,  п'Ьня  Океанъ. 

Дубъ  древн1й,  съ  шумомъ  потрясаясь, 

вЬщаетъ  намъ:  великъ  Господь! 

Ударомъ  грома  раздробляясь, 

Гласитъ  еще:  великъ  Господь! 
З.юдМ,  законы  презиравш1й, 
Мятежъ  природы  всей  узр-Ьвъ, 
Бл-Ьдн^етъ,  падаетъ,  взываетъ: 
Великъ  Господь!  и  страшенъ  злымъ! 

Душа  благая,  врагъ  пороковъ. 

Внимая  громамъ,  шуму  бурь, 

Съ  улыбкой  на  небо  взирая. 

Вещаешь  ты:  коль  б.тгъ  Господь! 

(.Д-Ьтское  Чтеп1е.,  1789,  ч.  XVIII,  9<)  ст]).). 
')  У  Попомарепа  :)то  стпхотпоре1пе  пропущено. 


На  смерть  девицы  '  '  '). 

Вчера  зд-Ьсь  роза  расцветала, 
Собою  красила  весь  лугъ; 
Но  ныи']^  роза  въ  зной  увяла  — 
Краса  ея  исчезла  вдругъ. 

Куда,  Элиза,  ты  сокрылась 

Толь  скоро  отъ  друзей  твоихъ? 

Вчера  ты  съ  нами  веселилась, 

Бывъ  въ  цв-ЬгЬ  Майскнхъ  дней  своихъ. 
Но  вдругъ,  Элиза,  увядаешь. 
Болезни  зной  пожегъ  твой  цв-Ьтъ. 
Глаза  со  вздохомъ  закрываешь: 
Я  слезы  лью  —  Элизы  н4тъ! 

Любивъ  зд-Ьсь  въ  жизни  добродетель, 

Ты  ею  красила  себя! 

Теперь  нашъ  Богь  и  благодетель 

Осыплетъ  благами  тебя. 
Друзья  умершей!  Не  печальтесь: 
Она  въ  объят1яхъ  Отца. 
Отрите  слезы,  утешайтесь! 
Ея  блаженство  безъ  конца! 

(сД^текое  Чтен1в>,  1789,  ч.  ХУШ,  108  стр.). 

VI. 

Господину  Д"  на  болезнь  его  '). 

Болезнь  есть  часть  живущихъ  въ  м1ре; 
Страдаетъ  тотъ,  кто  въ  немъ  живетъ. 
Въ  стране  подлунной  все  томится; 
Въ  юдоли  сей  покоя  нетъ. 

Но  темъ  мы  можемъ  утешаться, 

Что  намъ  не  веьт>  въ  семъ  м1ре  жить; 

Что  скоро,  скоро  мы  престанемъ 

Страдать,  стенать  и  слезы  лить. 
Въ  страны  блаженства  вознесемся, 
Где  нетъ  болезни,  смерти  нетъ. 
1'огда,  мой  другъ,  тогда  узнаемъ. 
Почто  страдали  столько  леть. 


•)  у  Пономарева  ато  гпшотворвя!*  пропущено. 
*)  У  Пономарем  Н  24. 
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Тогда  мы  св4томъ  озаряся, 

Падемъ,  поклонимся  Творцу; 

Въ  восторге  слезы  проливая, 

Воскликнемъ  къ  нашему  Отцу: 
<Ты  благъ,  премудръ,  могущъ  чудесно! 
Ты  все  во  благо  превратилъ, 
Что  намъ  великимъ  зломъ  казалось; 
Ты  насъ  къ  блаженству  сотворилъ!* 

(.Д-Ётское  Чтен1е.,  1789,  ч.  XVIII,  109  стр.). 

VII. 

В  ы  3  д  о  р  о  в  л  е  н  I  е    '). 


Шжная  матерь,  Природа! 
Слава  теб^Ь! 

Снова  твой'сынъ  оживаетъ! 
Слава  теб4! 

Сумрачны  дни  мои  были: 
Каждая  ночь 

Медленнымъ  годомъ  казалась 
Бедному  мн'Ь! 

Желч1ю  облито  было 
Все  для  меня; 
Скука,  уныше,  горесть 
Жили  въ  душ^. 

Черная  кровь  возмуи1,ала 
Ночи  мои 

Грозными,  страшными  снами, 
Адской  мечтой. 

Томное  сердце  вздыхало 
Ночью  и  днемъ. 
Тронули  матерь  Природу 
Вздохи  мои. 


Перстъ  ея,  къ  сердцу  коснувшись 
Кровь  разжидилъ, 


*)  у  Пономарева  г.тпхотпо{1е1пе  зто  111)0[1ущо110. 
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Взоръ  ея  св-Ьтлый  разс^гь 
Мрачность  души. 

Все  для  меня  обновилось; 
ВсЬмь  веселюсь,  — 
Солнцемъ,  зарею,  звездами, 
Ясной  луной. 

Сонъ  мой  пр1ятенъ  н  кротокъ; 
Солнечный  лучъ 
Снова  меня  призываетъ 
Къ  радостямъ  дня! 


/Кенева.  Две.  18,  17^'.» 
(«Моск.  Журя.»,  1701,  ч.  I,  1  : 


\*П1. 

Мишеньке  '). 

II  такъ  ты  .хочешь  п'Ьсни, 

Любезный,  милый  отрокъ? 

Не  всЬмъ  пою  я  п-Ьсии, 

И  р-Ьдко,  очень  р-Ьдко 

За  арфу  принимаюсь. 

Въ  моихъ  весенппхъ  лЬтахъ 

Я  п'к1ъ  забавы  детства, 

Невинность  и  безпечность. 

Потомъ,  въ  зр'Ьл'Ьйшихъ  л-Ьтахъ, 

Я  П'к1ъ  блаженство  дружбы, 

Съ  любезнымъ  Агатономъ 

Въ  восторге  обнимаясь. 

Я  п-Ьлъ  хвалу  Никандру, 

Когда  онъ  беззащитнымъ 

Былъ  в^^рной  защитой, 

И  добрыми  д'к1ами 

Ни  мало  не  хвалися. 

Я  1гкть  хва.1у  Наукамъ, 

Которыя  памъ  въ  душу 

Св'Ьтъ  правды  проливаютъ; 

Которыя  намъ  служатъ 

Въ  часъ  горестный  отрадой. 


V  ПоможАрвм  етах1Утвор«н1е  это  проаушено. 
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Гд-Ь  сн-Ьжныя  громады 

Лучъ  солнца  иогашаютъ, 

Гд^  мрачный,  острый  Шрекгорнь  *) 

Громъ,  бури  отражаетъ 

И  страшныя  лавины  **) 

Въ  долины  низвергаетъ; 

Тамъ  въ  ужасЬ  я  славилъ 

Велич1е  Натуры. 

Въ  странахъ,  гд-Ь  Эльба,  Рейнъ 

И  Сона  быстро  мчатся 

Между  бреговъ  цв'Ьтущихъ, 

Я  п4лъ  Природы  щедрость, 

Пр1ятность,  миловидность. 

Теперь,  любезный  отрокъ, 

Теб4  пою  я  п^сню. 

Въ  долинахъ  мирныхъ,  тихихъ, 

За  снежными  горами, 

Живетъ  мудрецъ  великой. 

Которой  научаетъ, 

Какъ  можно  въ  нашихъ  .тицахъ 

Всю  душу  нашу  вид-Ьть. 

Недолго  я  учился, 

Однакожь  знаю  н^Ьчто, 

Чему  мудрецъ  сей  учитъ. 

Въ  тотъ  день,  какъ  ты  родился,  — 

Природа  улыбалась 

Твоя  душа  любезна. 

Подобно  сей  улыбк'Ь 

Прекрасныя  Природы. 

Цв^ти,  любезный  отрокъ! 

Любя  добро  всЬмъ  сердцемъ. 

Ты  будешь  счастливъ  въ  жизни; 

Она  подобна  будетъ 

Пр1ятн'Ьйшей  улыбк'Ь 

Прекрасныя  Природы. 


Ловдонъ,  110ЛЯ  11-го,  1790. 
(«Московск.  Журналъ»,  1791). 


*)  0|авГй8Ъ  высочайшихъ  горъ  въ  Швейцар111.  (Прим.  автора). 

*"*)  Такъ  на;я,1ва1огь  въ  111веПцар1п  кучи  сн-Ьга,  катящ1яся  съ  горъ, 

(Прим.  автора). 
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1\ 

Л  о  э  3  I  я  ^). 

(Сочмвева  въ  1787  году). 

—  0|е  ие<1ег  *1ег  уои.  ■    !!  I 

5сЬа11еи  1Ш1  ИагЬц  пче  :  ' 

К1ор»и»к. 

Едва  быль  созданъ  м1ръ  огромный,  велед'Ьпный  — 
Явился  челов'Ькъ,  прекрасы'кйшал  тварь, 
Предметъ  любви  Творца,  любовью  рожденный; 
Явился  —  весь  сей  М1ръ  прив-Ьтствуеть  его, 
Въ  восторгЬ  и  любви,  единою  улыбкой. 
Узр*въ  соборъ  красотъ,  и  чувствуя  себя, 
(ей  гордый  М1ра  Царь  почувствова.1ъ  и  Бога, 
Причину  быт1я  —  толь  живо  ощутнлъ 
!      11Ч1е  Творца,  Его  премудрость,  благость, 
'^^••  сердце  у  него  въ  гимнъ  н'Ьгиый  пз.1илось 
Стремясь  лет-Ьть  къ  Отцу...  Поэз1я  святая! 
Се  ты  въ  устахъ  его,  въ  источник'Ь  своемъ 
Въ  высокой  простот'Ь!  11оэз1я  святая! 
1>дагослов.1Яю  я  рожденье  твое! 

Когда  ты,  челов-Ькъ,  въ  невинности  сердечной, 
Какъ  роза  цв'Ьлъ  въ  раю,  11оэз1я  теб*]^ 
Утехою  была.  Ты  п'Ьлъ  свое  блаженство; 
Ты  и-Ьлъ  Творца  его.  Самъ  Богъ  теб*  вннма.1ъ, 
1)иима.гь,  благословлялъ  твои  святые  гимны; 
Гармон1я  была  душею  гимновъ  сихъ  — 
II  часто  Анге.1ы  въ  небесныхъ  мелод1Яхъ, 
На  лнрахъ  золотыхъ,  хвалили  пЬснь  твою. 

Ты  палъ,  о  челов^къ!  Поэзия  упала... 
11     дщерь  Небесъ  еще  сЫла  л'Ьнотой, 
1      п!  нещастный  вдругъ  раскаялся  въ  т^^тЛ,, 
М  ЛИТВЫ  восп'Ьвалъ  —  сидя  на  бережку 
И>  рчащаго  ручья  и  слезы  проливая, 
\и.  уиыи1и,  въ  тоск-Ь  тебя  воспомпналъ, 
Тебя,  ддемск1й  садъ!  Почасту  мудрый  старецъ, 
' "  ти  сывовъ  своихъ,  вннмающихъ  ему, 

ласво,  важно  п'Ьлъ  таинственныя  п'Ьсеи 
И  н>ныхъ  поучадъ  предав1ямъ  отцевъ. 
Ьывало  иногда,  что  Ангехь  ниспускался 
На  землю,  какъ  веирь,  и  смертныхъ  наставладъ 

■1  \    Ппаояярен»,  Я  "о 
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Въ  Поэзш  святой,  небесною  рукою 
Настроивъ  лиры  имъ... 

Жив-Ье  чувства  выражались 

Звучн-Ье  п^сни  раздавались, 

Быстр'Ье  мчалися  къ  Творцу. 
Стол4т1я  текли  и  въ  вечность  погружались  — 
Поэз1я  всегда  отрадою  была 

Невинныхъ,  чистыхъ  душъ.  Число  ихъ  уменьшалось... 
Но  гимнъ  Царю  Царей  вов^къ  не  умолкалъ  — 
И  въ  самый  страшный  день,  когда  пылало  небо 
И  бурныя  моря  кип'Ьли  на  земл4, 

Среди  пучинъ  и  безднъ,  съ  невиннМшимъ  семействомъ, 
(Когда  погибло  все)  Поэз1я  спаслась. 
Святый  языкъ  небесъ  нер'Ьдко  унижался, 
И  смертные,  забывъ  великаго  Отца, 
Хвали.вд  вещество,  бездушныя  планеты... 
Но  былъ  избранный  родъ,  который  въ  чистоте 
Поэз1Ю  храни.1Ъ  и  ею  просвещался... 
Такъ  славный,  мудрый  Бардъ,  древн'Ьйш1й  изъ  П-Ьвцевъ 
Со  всею  красотой  священной  сей  науки 
Восн-Ьдъ,  какъ  М1ръ  истекъ  изъ  воли  Божества. 
Такъ  оный  Мужъ  святый,  въ  грядушее  проникш1й, 
П^Ь.1ъ  м1ру  часть  его.  Такъ  царственный  Поэтъ, 
Родившись  пастухомъ,  но  въ  дух'Ь  просвещенный 
Игралъ  хвалы  Творцу  и  п-Ьснхю  своей 
Народы  восхищалъ.  Такъ  въ  храм'Ь  Соломона 
Грем-Ьла  Богу  п^снь! 

Во  вс^хъ,  во  вс4хъ  странахъ  Поэз1я  святая 
Наставницей  людей,  ихъ  счаст1емъ  была; 
Везде  она  сердца  любовью  согревала... 
Мудрецъ,  Натуру  знавъ,  познавъ  ея  Творца 
И  слыша  гласъ  Его  и  въ  громахъ,  и  въ  зе(|»ирахъ, 
Въ  лесахъ  и  на  водахъ,  на  арфе  подражалъ 
Аккордамъ  Божества,  и  гласъ  сего  Поэта 
Всегда  бы.гь  Бож1й  гласъ! 

Орфей,  враюйск1й  мужъ,  котораго  вся  древность 
Едва  не  Богомъ  чтитъ,  Поэз1ей  смягчилъ 
Сердца  лесныхъ  людей,  воздвигнулъ  ]]огу  храмы 
И  дикихъ  научилъ  Всесильному  служить.... 
Онъ  пелъ  имъ  красоту  Натуры,  м1розданья, 
Онъ  пелъ  имъ  тотъ  законъ,  который  въ  естестве 
Разумнымъ  окомъ  зримъ;  онъ  пелъ  имъ  человека. 
Достоинство  его  и  важный  санъ;  онъ  пелъ  — 

И  звери  дик1е  сбегались, 
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и  птнцы  сталми  с.1ета.1ись 

Внимать  гарм()н1и  его; 

II  р-Ькн  съ  шумомъ  устремлялись, 

И  в'Ьтры  быстро  обращались 

Туда,  гд*  мча.1ся  гласъ  его... 
Омиръ  въ  стихахъ  свонхъ  011исыва.1ъ  Героевъ  — 
II  11ылк1й,  юный  Грекъ,  внпкая  въ  п-Ьснь, 
Иъ  восторг-Ь  восклица.1ь:  л  СцОу  Лхи.1лесомь^ 
1  кровь  гвии)  п}ю.1ью,  за  1))ец1Ю  цмр^у. 
Дпвпшься-ли  теперь  геройству  Александра? 
Омира  онь  читалъ.  Омира  онъ  любилъ... 

Софоклъ  и  Эврипидъ  учили  на  театре, 
Какъ  душу  возвышать  и  полубогомъ  быть... 
1ионъ,  ц  Теокритъ,  и  Мосхосъ  воспевали 
11р1ятность  сельскихъ  сценъ,  и  слушатели  ихъ 
Пленялись  красотой  Природы  безъ  искусства, 
11р1ятностью  села.  Когда  Омиръ  поетъ, — 
Мсякъ  —  воинъ,  всякъ — Герой;  внимая  Теокриту, 
()руж1е  кладутъ,  —  Герой  теперь  —  пастухъ! 
Поэзии  сердца,  всЬ  чувства,  все  подвластно! 

Какъ  Сир1усъ  блеститъ  св-Ьт.тЬе  прочихъ  звЬздъ, 
Такъ  Августовъ  11оэтъ,  такъ  пастырь  Мантуанск1й 
(  1ялъ  въ  теб^,  о  Римъ,  среди  твоихъ  п^вцовъ! 

I  )и !    п-Ьлъ,  и  ВСЯК1Й  мнилъ,  ЧТО  стышптъ  гласъ  Омира; 
•  >н),  п'Ьлъ,  и  всяк1й  мнилъ,  что  сельск1Й  Теокригь 
Р^ще  не  умнралъ,  или  воскресъ  въ  семъ  Бард^. 

ий  восп^валъ  начало  вс^хъ  вещей, 
м)й  блаженный  в^къ,  серебряный  и  м'^дный, 
Жел-Ьзный,  наконецъ,  нещастный,  страшный  в'Ькъ, 
К'пгда  Гиганты,  родъ  надменный  и  безумный, 
<  пЛравъ  громады  горъ,  хот'Ьли  вознестись 
Къ  престолу  Божества;  но  Тотъ,  Кто  громомъ  править, 
Иогребъ  ихъ  въ  сихъ  горахъ...  *) 

Бритаин1я  есть  мать  11оэтовъ  величайшихъ! 
1|)евн'Ьйш1й  Бардъ  ея,  Финга.10въ  мрачный  сынъ, 
онлакивалъ  друзей,  Героевъ,  въ  битв'Ь  падшихъ, 

II  т-Ьни  ихъ  къ  себ'Ь  изъ  гроба  вы8ыва.1ъ... 

Какъ  шумъ  морскихъ  валовъ,  носяся  по  пустынямъ, 
Далеко  отъ  бреговъ,  унын1е  въ  сердцахъ 
Впимающихъ  родить:  такъ  п1}сни  Осс1ана, 


•'>  .Сочинитель  говорггь только  отИхъ  11о9т«х-ц  которые  вашбол-.с  трог^лв  о 
ь  то  время,  квкъ  Ия  аьеса^6ьи&  гочамяем  > 

1аа1е  отиосвтек  къ  поел  ■• -у 

3* 
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Н'Ьжн'Ьйшую  тоску  вливая  въ  томный  духъ, 
Настраиваютъ  насъ  къ  печальнымъ  представленьямъ, 
Но  скорбь  с1я  мила  и  сладостна  душ4,.. 
Великъ  ты,  Осс1анъ,  великъ,  неподражаемъ! 

Шекспиръ,  Натуры  другъ!  Кто  лучше  твоего 
Позналъ  сердца  людей?  Чья  кисть  съ  такимъ  искусствомъ 
Живописала  ихъ?  Во  глубине  души 
Нашелъ  ты  ключъ  ко  вс^жъ  таинственностямъ  рока 
И  св^томъ  своего  великаго  ума, 
Какъ  солнцемъ,  озарилъ  пути  ночные  въ  жизни! 
«ВсЬ  башни,  коихъ  верхъ  скрывается  отъ  глазъ 
«Въ  тумане  облаковъ;  огромные  чертоги 
«И  всякш  гордый  храмъ  исчезнутъ,  какъ  мечта... 
«Въ  течеше  в'Ьковъ  и  м^ста  ихъ  не  сыщемъ!.. 
Но  ты,  великш  Мужъ,  пребудешь  незабвенъ!  *) 

Мильтонъ,высок1й  Духъ,въ  гремящихъ,страшныхъп'Ьсняхъ 
Описываетъ  намъ  бунтъ,  гибель  Сатаны; 
Онъ  душу  веселитъ,  когда  поетъ  Адама, 
Живуш,аго  въ  раю;  но,  голосъ  ниспустивъ, 
Вдругъ  слезы  изъ  очей  ручьями  изв.1екаетъ, 
Когда  поетъ  его,  подпадшаго  гр'Ьху. 

О  Ионгъ,  неп1,астныхъ  другъ,  нещастныхъ  утешитель! 
Ты  бальзамъ  въ  сердце  льешь,  сушишь  источникъ  слезъ, 
И,  съ  смерт1Ю  дружа,  дружишь  ты  насъ  и  съ  жизнью! 

Природу  возлюбивъ.  Природу  разсмотр'Ьвъ 
И  вникнувъ  въ  кругъ  временъ,  въ  тончайш1я  ихъ  тЫи, 
Намъ  Томсонъ  возгласилъ  Природы  красоту, 
Пр1ятности  временъ.  Натуры  сынъ  любезный, 
О,  Томсонъ!  вв'Ькъ  тебя  я  буду  прославлять! 
Ты  выучилъ  меня  Природой  наслаждаться 
И  въ  мрачности  л'Ьсовъ  хвалить  Творца  ея! 

Альшйск1й  Теокритъ,  сладчайш1й  П^сноп'Ьвецъ! 
Еще  друзья  твои  въ  печали  слезы  льютъ. 
Еще  зеленый  мохъ  не  вид^^нъ  на  могпл'Ь, 
Скрывающей  твой  прахъ!  Въ  восторг'Ь  п'Ьлъ  ты  намъ 
Невинность,  простоту,  пасту шеск1е  правы 


*)  (;ам'1.  Шикснпрь  слул.'.'л.п,: 

'У\}1-  с! I    г,ч])М   ']'(1\\с1н.   |Ь|'   м(1|-ис11п^.  |)а1;1сд« 

Уеа,   :Г|1    \\1иг1|    11    шЬсг!!-.   яЬаП    Иг-.-оК  с 
Лш!,   Икс   11|г   1|,1-г1с,->   ГаЬг1с   оГ  а    \1.'^К1П. 
1.га\  1;    ||||1.    а    \\  гсск    ксЬ'ии!... 
1.'ал;а,;    гвиттиаа    мг.1ап\и.па    пдохпу.!;!   пъ  него   ып   гтпм!?     ( Прим.  Автора). 
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11  и1>хцыя  сердца  свир1иью  восхпща.1ъ! 

Сш  слезу  мою,  текущую  толь  быстро, 

Я  въ  жертву  приношу  тебЬ,  Лстреинъ  другъ! 

Сердечную  слезу  и  влдохъ,  и  п-Ьснь  Шэта, 

Любившаго  тебя,  прими,  благосюви, 

О,  Духъ,  блаженный  Духъ,  зд-Ьсь  въ  Геснер-Ь  блиставш1й!  *) 

Ыесяся  на  крылахъ  превыспренних!»  орловъ, 
Которые  П'Ьвцевъ  Нбжественныя  Славы 
Мчатъ  въ  вышн1е  м1ры,  да  тему  почерпнуть 
Для  гимна  своего,  И'Ьвецъ  избранный  Кюпштокъ 
Вознесся  выше  вс-Ьхъ  и  тамъ,  на  небесахъ, 
Былъ  тайнамъ  наученъ,  п  той  великой  тайн'Ь, 
Как-ь  Богъ  сталъ  челов1Ькъ.  Потомъ  воспЬлъ  онъ  намъ 
Начало  и  конецъ  Месс1иныхъ  страдан1й, 
С  пасен  1е  людей.  Онъ  Богомъ  вдохновленъ  — 
Кто  сердцемъ  всЗЬмъ  еще  привязанъ  къ  плоти,  къ  М1ру, 
Того  языкъ  н'Ьм'Ьй  и  песней  толь  святыхъ 
Не  оскверняй  хва.10й;  но  вы,  святые  Мужи, 
Въ  которыхъ  уже  гласъ  земныхъ  страстей  умолкъ, 
Въ  которыхъ  мрака  н'Ьтъ,  —  Вы  чувствуете  ц'Ьну 
Того,  что  Кюпштокъ  п4лъ,  и  можете  одни. 
Во  глубин*  сердецъ  хвалить  сего  Поэта! 
Такъ  старецъ,  отходя  въ  блаженн']^йшую  жизнь, 
Въ  восторгЬ  произнесъ:  <о,  К.юнштонь  несравненный! >  **) 
Еще  велик1й  Мужъ  собою  краситъ  М1ръ, 
Еще  велишй  Духъ  земли  сей  не  оставилъ... 
Но  н'Ьтъ!  онъ  въ  небесахъ  уже  давно  живетъ! 
Зд'Ьсь  тЬнь  мы  зримъ  сего  свнщепнаго  Поэта... 

О  Россы!  в'Ькъ  грядетъ,  въ  который  и  у  васъ 
П<)пз1я  начнетъ  с1ять,  какъ  солнце  въ  полдень! 
11(ч«-.'.ла  нощи  мгла...  —  уже  Авроры  св'Ьтъ 
1;1.  блеститъ,  и  скоро  вс!;  народы 

11:1  (  Ьверъ  притекутъ  св^ти.1ьникъ  возжигать, 
Какь  въ  баев*  Прометей  тек-ь  къ  огненному  Фебу, 
Чтобъ  хладный,  томный  М1ръ  согр-Ьть  и  осв'Ьтить! 
Докол*  М1ръ  стонтъ,  докол-Ь  челов'кки 
Жить  будутъ  на  земл*,  дотол*  дщерь  Небесъ, 
Пп.йи,  для  душъ  чисгЬйшнхъ  благомъ  будетъ! 
До  км  л  Ь  я  дышу,  дотол*  буду  п-Ьть, 
Поэз1ю  хвалить  и  ею  угЬшаться. 
110гда-жъ  умру,  засну  и  снова  пробужусь  — 

*)  С}|  ехчхш  прпбаялевы  поель.  (Прим.  автора). 

**)  И  чатахъ  оОъ  атогь  въ  одаом-ь  в%иецяоя'ь  журилль.    (Прщм.  автора). 
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Тогда,  въ  восторгахъ  погружаясь, 
И  в-Ьчно,  в^&чно  наслаждаясь, 
Я  буду  гимны  п^ть  Творцу, 
Теб-Ь,  мой  Богъ,  Господь  всесильный, 
Теб4,  любви  источникъ  дивный, 
Узр^въ  тамъ  все  лицемъ  къ  лицу! 

(Московски  Журналъ,  1792  г.,  ч.   УП.  260—75). 

X'). 

Часто  зд^сь  въ  юдоли  мрачной 
Слезы  льются  изъ  очей; 
Часто  страждетъ  и  томится, 
Терпитъ  много  челов^къ. 

Часто  зд-Ьсь  ужасны  бури 

Жизни  океанъ  мятутъ; 

Лад1я  наша  крушится 

Часто  среди  ярыхъ  волнъ. 
Наслаждаясь,  унываемъ; 
Веселяся,  слезы  льемъ. 
Что  забава,  то  причина 
Новая  крушить  себя. 

На  кусту  зд'Ьсь  Филомела 

Н-Ёжны  песенки  поетъ; 

Ей  внимая,  воздыхаешь, 

Вспомни,  сколько  б^денъ  ты. 
Ч^мъ  во  вн-Ьшности  ут-Ьхи 
Чаще  будешь  ты  искать, 
Т4мъ  ты  бол^е  постраждешь, 
Въ  жизни  горечи  найдешь. 

Что  въ  томъ  нужды,  что  страдаешь 

Ты  почасту  отъ  себя? 

Ты,  страдая,  см^Ьло  можешь 

Звать  нещастливымъ  тебя. 
Но  ты  долженъ  постараться 
Скорби  уменьшать  свои. 
Сколь  возможешь  ут'Ьшаться, 
Меньше  мучить  самъ  себя. 

Впредь  не  думай,  что  случиться 

Можетъ  страшнаго  теб'Ь; 

Коль  случилось,  ободряйся; 

Что  прошло,  позабывай. 


')  У  Пономарева  стихотворение   гго  11ро11уп1е110. 


Не    лИК\И    ТЫ    При    ааогюаХЬ, 

Чтобъ  не  плакать  поел*  ихъ; 
Ч'Ьмъ  кто  бол'Ье  с  мнется, 
Т^мъ  вздыхаетъ  чаще  тотъ. 

Нп  къ  чему  не  прнл'Ьпляйся 

Слишкомъ  сильно  на  земл*; 

Ты  зд'Ьсь  странникъ,  не  хозяпнъ: 

Все  оставить  долженъ  ты. 
Будь  ув'Ьренъ,  что  зд-Ьсь  счастье 
Не  живетъ  между  людей; 
Что  зд'Ьсь  счастьемъ  называютъ, 
То  едина  счастья  гЬнь. 

(Письмо  Карамаона  къ  Дмитрк'ну  нъ  17ъ7  году)  '). 

XI  '). 

Счастье  истинно  хранится 
Выше  зв'Ьздъ  на  небесахъ; 
Зд-Ьсь  жпвя,  ты  не  возможешь 
Никогда  найти  его. 

Есть  зд*сь  счаст1е  едино, 

Буде  такъ  сказать  могу, 

Копмъ  въ  м1р'Ь  обладая, 

Лучшимь  обладаешь  ты. 
В'Ьрна  дружба!  ты  едина    . 
Есть  блаженство  на  земл-Ь; 
Кто  тобою  услади-1ся, 
Тотъ  не  даромъ  въ  м^р"*  жнлъ. 

Небеса  благоволили 

Смертнымъ  дружбу  даровать, 

Чтобъ  угЬшить  ихъ  въ  несчасть**, 

Сердца  б-Ьдныхъ  усладить. 
Буди  ты  благословенна, 
Дружба,  даръ  святый  небесъ! 
Будн  гязни  услажденьемъ 
Ты  моей  зд^сь  на  земл*! 

Но  в  дружб'Ь  окончатьсл 

Время  н'Ькогда  првдетъ; 

Сама  дружба  насъ  заставитъ 

Поел*  слезы  проливать. 


*)  «Паеьма  Кармзшм  гъ  Дя1тр1ев]г>,  2 — 3. 

'|  У  11ономя(>ева  <м11\отворен1в  зто  пропушево. 
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Время  вс^мъ  намъ  разлучиться 
Непременно  притечетъ, 
Часъ  настанетъ,  другъ  увянетъ, 
Яко  роза  въ  жаркш  день. 

Все  исчезнетъ,  что  ни  видишь, 

Все  погибнетъ  на  земл^; 

Самый  м1ръ  сей  истребится  — 

Пепломъ  будетъ  въ  н-Ьмй  день. 

(Письмо  Карамзина  къ  Дмитриеву  1787  года)  '}. 


XII. 

Сильфида  '). 

Плавай,  Сильфида,  въ  весеннемъ  эфир-Ь! 
Съ  розы  на  розу  въ  весель-Ь  летай! 
Съ  н'Ьжнаго  мирта  въ  кристальный  источникъ 
На  испещренный  свой  образъ  взирай! 

Май  твоей  жизни  да  будетъ  весь  ясенъ! 

Пчелка  тебя  никогда  не  пугай, 

Тамъ,  гд'Ь  П1ешь  ты  свой  сладостный  нектаръ  — 

Птица  Цитерина  мимо  лети! 
Въ  Оркусъ  низыдя.  Сильфида,  покойся 
Кротко  въ  Платоновомъ  в-Ьчномъ  в^нк-Ь! 
Онъ  возв^щалъ  ут^шеше  смертнымъ, 
Псиши  свободу,  подобно  теб*. 

(Письмо  Карамзина  къ  Дмитриеву,  18-го  ноября  1791  г.)  ^). 

Первое  стихотвореше  «Весенняя  п^снь  меланхолика»  при- 
надлежитъ  Карамзину,  такъ  какъ:  1)  еще  за  годъ  до  нане- 
чатан1я,  въ  письме  къ  Дмитр1еву  отъ  2-го  марта  1788  *),  мы 
встречаемъ  изъ  него  большую  выдержку:  говоря  о  наступаю- 
щей весн4,  Карамзинъ  говорить  и  о  томъ  настроеши,  кото- 
рое должно  явиться  у  него  вм-Ьст-Ь  съ  Дмитр1евымъ: 

Везд-Ь,  везд-Ь  мы  видимъ  радость...  е1;с. 

2)  Оно  отв-Ьчаеть  тому  настроен1ю,  которымъ  проникнуты 
ранн1я  произведешя  Карамзина:  это  чувство — «меланхо  Л1Я>^ 


^)  «Письма  Карамзина  къ  Дмптр1еву«,  4 — 5. 
')  У  Пономарева  это  стихотворен1е  не  упомянуто. 
')  «Письма  Карамзина  къ  Дмитр1еву»,  24. 
*)  1Ь1(1.,  5. 
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чувство,  столь  любезное  Карамзину,  что  онъ  я  позднее  счи- 
талъ  его  необходимымъ  спутннкомъ  поэтпческаго  вдохновения.. 
^>га  грусть,  тоска  были,  действительно,  знакомы  юпош'Ь  Ка- 
рамзину, что  видно  хотя  бы  изъ  его  собственнаго  11рнзнан1я: 
«часто,  въ  меланхолнческихъ  припадкахъ,  св^гь  казался  мн'Ь 
унылъ  и  противень,  и  часто  слезы  лились  изъ  гла;»ъ  моихъ>  '). 
Въ  пнсьмахъ  Карамзина  къ  Дмптр1еву  часто  проглядываетъ 
это  же  чувство,  нередко  проявляющееся  въ  стпхотворныхъ 
послан1яхъ;  два  посл-Ьдшя  приведенныя  нами  стихотворен1я 
.У^>°  10  и  И  представляютъ  изъ  себя  самый  раншй  оГ)|)азчпкъ 
атой  грусти,  которая  мучила  въ  юности  Карамзина. 

Въ  письме  къ  Лафатеру,  отъ  20-го  апреля  1787  года, 
Карамзинъ  говоритъ  о  •многихъ  мрачныхъ  часахъ  своей 
гизни»  '),  рекомендуетъ  себя  «престраппымъ  меланхоли- 
комъ>  ').  Въ  < Пнсьмахъ  русскаго  путешественника»  не- 
сколько разъ  говорится  о  «припадкахъ  меланхол1и>,  пос^щав- 
шихъ  его  время-отъ-времени  *).  Иетровъ  въ  пнсьмахъ  къ 
Карамзину  заявляетъ:  <долженъ  я  теб-Ь  сказать,  что  совс4мъ 
не  понимаю,  какъ  можешъ  ты  считать  состоян1е  свое  столь 
мрачнымъ,  какнмъ  ты  его  описываешь^  *). 

3)  Описан1е  весны  очень  близко  къ  т^мъ  описая1ямъ,  съ 
которыми  Карамзинъ  встретился  при  чтен1и  «Четырехъ  вре- 
менъ  года>  Томсона  и  <  Весны  >  Клейста.  Томсона,  какъ 
известно,  Карамзинъ  даже  переводил ъ  въ  это  время. 

4)  Отсутствие  ривмы  и  некоторая  своеобразность  размера — 
характерная  особенность  раннихъ  произведен1й  Карамзина.  Въ 
сМосковскомъ  Журна.1е>  этимъ  стихи  Карамзина  сразу  выде- 
шютсл  изъ  ряда  произведен1й  другихъ  авторовъ.  Онъ  одинъ 
нзъ  первыхъ  нача.1ъ  писать  белыми  стихами  и  внесъ  разнообра- 
816  въ  размере.  Впрочемъ,  реформа  въ  этомъ  направлеши 
Карамзину  не  уда.1ась:  последователей  онъ  не  нашелъ,  а  самъ 
впоследств1и  СКЛ0НИ.1СЯ  ВЪ  пользу  риомованныхъ  стиховъ.  Но 

')  Карамаявъ,  Соч.,  III,  363. 

*)  Перепаска  Каран лпна  п>  Ляфатвроа-ь.  от.   оттагк-к,  12. 

*)  1Ыа.,  20,  4. 

*)  Карамэаиъ,  Соч.,  II,  1  а  х\^. 

»)  К  Арх.,  18вЗ,  къ». 
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въ  девяностыхъ  годахъ  (88 — 89),  когда  появились  въ  печати 
его  раншя  стихотворешя,  онъ  сильно  интересовался  вопро- 
сомъ  о  стихотвореши  ').  Образчикомъ  стихотворешй,  напи- 
санныхъ  белыми  стихами,  могутъ  служить  опять-таки  два  по- 
сл4дн1я  стихотворешя  (№]\2  11  и  12),  взятыя  нами  изъ  пи- 
семъ  къ  Дмитр1еву,  а  также  и  н^которыя  раншя  стихотворе- 
н1я,  вошедш1я  въ  собран1е  сочиненш.  Напр.: 

Мног1е  Барды,  лиру  настроя, 

См'Ьло  играютъ,  поютъ, 
Звуки  ихъ  лиры,  гласы  ихъ  п-Ьсней, 

Мчатся  по  рощамъ,  шумятъ...  е1:с.  *). 

Второе  стихотвореше,  хотя  и  не  встречается  въ  письмахъ 
Карамзина  къ  Дмитрхеву,  несомненно,  ему  принадлежитъ, 
такъ  какъ  зд-Ьсь  мы  видимъ  опять-таки  вс^  особенности  юно- 
шеской поэзш  Карамзина:  и  содержан1емъ,  и  формой  оно  не 
отличается  отъ  другихъ  современныхъ  ему  произведешй. 

Можно  думать,  что  другъ,  сид^вихтй  съ  поэтомъ  по  но- 
чамъ  «въ  дубовой  рощ-Ь» — Петровъ,  съ  которымъ  Карамзинъ 
проводилъ  ночи  напролетъ  въ  бесЬдахъ:  «часто  заря  утрен- 
няя красила  восточное  небо»,  вспоминалъ  онъ  впосл'Ьдств1и 
время,  проведенное  съ  Петровымъ,  «когда  я  разставался  съ 
Агатономъ»  ^).  «Всегда,  всегда  будете  вы  предметомъ  благо- 
дарной слезы  моей,  вы,  пр1ятные  вечера,  проведенные  мною 
въ  сообществе  милаго  друга,  на  зеленыхъ  лугахъ.  Будучи 
друзьями  целому  свету,  разсуждали  мы  о  происшеств1яхъ  м1ра,... 
радовались,  горевали,...  вопрошали  мы  Натуру  о  великихъ  тай- 
нахъ  ея  —  иногда  глубокое  молчан1е  пасмурной  ночи,  иногда 
нежная  песнь  Филомелы  были...  намъ  ответомъ  ея»  *).  Правда, 
смерть  Альциндора,  о  которой  говорится  въ  конце  этого  сти- 
хотворен1я,  повидимому,  опровергаетъ  нашу  догадку,  не  поз- 
воляя намъ  видеть  въ  лице  воспетаго  друга — Петрова,  умер- 
шаго  въ  1793  году,  но  эта  «смерть  друга»  могла  быть  по- 
этическимъ  измышлентемъ,  ради  эффекта  введеннымъ  въ  сти- 


*)  См.,  напр.,  «Письма  къ  Дмитр1еву»  огь  2  ноября  1788,  ст}).  10  п  др. 
*)  «Письма  къ  Дмитр1еву>,  12;  Собр.  соч.,  1,  42. 
')  Карамаииъ,  Соч.,  П1,  3()1. 
"*)  Карам;ш11ъ,  III,  ЗОО. 
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хотво1)ен1е.  Мы  знаемъ,  что  мысли  о  смерти  вообще,  и  <дрма> 
въ  частности,  въ  то  время  часто  занимали  В(юбражеи1е  Ка- 
1)амзина.  Такъ,  въ  1787  г.  онъ  указываетъ  Дмитриеву  на  дружбу, 
какъ  единственное  угЬшен1е  на  земл-Ь,  но  прибав.1яетъ: 

Но  и  дружб*  окончаться 
Время  некогда  придетт*; 
Сама  дружба  насъ  заставить 
Посл^Ь  слезы  проливать  '). 

Что  касается  до  формальной  стороны,  то  стнхотБорен1е  «Вздохъ» 
совершенно  сходно  съ  первымъ. 

7/^тье  стихотворен1е  <  Анакреотическ1е  стихи  А*  А*  П*>, — 
"чевидно,  пос1ан1е  къ  А.  А.  Петрову,  которое  прекрасно  пе- 

и'тъ  отноп1ен1я  Карамзина  къ  своему  старшему  другу. 
'..лна-Карамзинъ,  обуреваемый  жаждой  энан1я,  хватается  за 
многое,  но  энерг1я  его  ос.1аб'Ьваетъ,  наступаетъ  минута  со- 
чн1>н1Й,  неув-кренности  въ  своихъ  силахъ,  —  юноша  тоскуетъ 
и  пов^ряеть  свои  чувства  и  мысли  другу,  живущему  въ  де- 
ревн*.  И  Петровъ,  судя  по  прнзнан1ямъ  Карамзина,  всегда 
приходилъ  на  помощь  сомн'Ьвающемуся  другу.  «Я  полюбилъ 
въ  Агатон-Ь),  пишетъ  Карамзннъ,  <мудраго  юношу,  котораго 
разумъ  украша.1сл  лучшими  занятиями  челов^Ьчеста...  Я  на- 
шелъ  въ  немъ...  челов-Л^ка,  которому  могъ  я  открывать  всЬ  мп- 
шя  свои  надежды,  всЬ  тайныя  сомн'Ьнхя,  которой  мох-ъ  ра;- 
'  уждать  и  чувствовать  со  мною,  показывать  мн'Ь  мои  заблуж- 
!''1пя.  и  научать  меня  не  повелительнымъ  голосомъ  учителя, 
10  съ  любезною  кротостью  снисходительнаго  друга»  ').  <Часто 
( лезы  лились  изъ  глазъ  мопхъ;  но  онъ  никогда  не  жаловался, 
никогда  не  вздыхалъ  и  не  плакалъ;  всегда  угЬша.1ъ  меня...>  '). 
Письма  Петрова  къ  Карамзину,  къ  счастью,  сохранивш1яся, 
прекрасно  объясняютъ  напечатанныя  нами  стихотворения,  рп- 
уя  намъ  тревожное  состолн1е  духа  1Сарамзина,  бросающагося 
'тъ  одного  зна1пя  къ  другому,,  метущагося  въ  припадкахъ 
молодой  8нерг1и  п  въ  созпаши  богатаго  запаса  силъ... 

<Слава  просв'Ьщев^ю  нын'Ьшнлго  стол-Ь^яэ!  шутливо  воск- 


*)  «Пясьма  Кар«язяа«  къ  Дмггр1еву*,  Г). 
')  Клрмаявъ,  Соч..  III,  3(Ю-в1. 
>  1Ш.,  ЗвЗ. 
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лпцаетъ  Петровъ  (1785  г.),  получивъ  одно  изъ  послашй  Ка-1 
рамзина:  «такъ  восклицаю  я  при  чтен1и  твоихъ  эпнстолъ  (не| 
см15ю   назвать   русскимъ   именемъ  столь  ученыхъ  писашй),  о: 
которыхъ  всяк1й  подумалъ  бы,  что  он4  получены  изъ  Англш' 
и  Герман1и.  Чего  н-Ьтъ  въ  нихъ,  касающагося  до  литературы?! 
Все  есть!  Ты  пишешь  о  переводахъ,  о  собственныхъ  сочине-] 
н1яхъ,  о  Шекспир'Ь,  о  трагическихъ  характерахъ,   о  неспра- 
ведливой Вольтеровой  критик-Ь,  равно  какъ  о  кофе  и  табаке»  *). 
Въ  другомъ   письме,    опять-таки  подтрунивая  надъ  разносто»] 
ровностью  и  обил1емъ  интересовъ  Карамзина  (1786  г.),    Пе- 
тровъ спрашиваетъ  его:   «поэз1я,  музыка,  живопись,  восп'Ьты- 
ли  тобою?  Удивленные  Чистые  пруды  внемлютъ-ли  гимну  Том-] 
сонову,  улучшенному  на  язык^  русскомъ?  Ликуетъ-ли  русская^ 
проза,  и  любуется-ли  какая-либо  муза  новымъ  св'Ьтильникомъ| 
въ  ея  мхр-Ь,  тобою  возженпомъ?  и  т.  д. '). 

Съ  формальной   стороны  произведете   это  т'Ьсно  примы- 1 
каетъ  къ  предыдущимъ. 

Четвертое  стихотворен1е  <;< Гроза >  можетъ  быть  приписано  | 
Карамзину  и  за  свое  содержан1е,  и  за  форму.  Въ  своихъ  «сомн4-1 
Н1яхъ»  и  «вопросахъ»  Карамзинъ  никогда  не  нересту палъ  пре-] 
д-Ьловъ,  за  которыми  начинается  нев'Ьрхе.  Письма  его  къ  Ла-] 
фатеру,  проникнутыя  религ1озною  восторженностью,  служатъ) 
прекраснымъ   объяснен1емъ   того  настроен1я,    которымъ  про- 
никнуто это  ]1роизведен1е.    Любопытно,    что  поздн'Ье  въ  стп-| 
хотвореши  «Кладбище»,  Карамзинъ  разработалъ  тему,  очень] 
сходную  съ  той,   которая  положена  въ  основу  стихотворен1я 
^Гроза»:  зд-Ьсь  Господь  кажется  страшнымъ,  жестокимъ  для 
злод-Ьевъ — и  величественнымъ,  благимъ  для  доброд1}тельныхъ, — 
тамъ  смерть  —  состоян1е,    полное    ужаса  для  преступниковъ, 
и  тихое  успокоен1е  —  для  праведниковъ. 

Съ   формальной    стороны    и   это   произведете   сходно  со' 
вс4ми  предыдущими. 

На  принадлежность  Карамзину  плтаго  стихотворен1я,  «На 
смерть  д-Ьвицы  **>,  есть  прямое  указате  въ  одномъ  его 
письм-Ь    къ    Дмитр1еву:    «благодарю   тебя,    пишетъ   онъ,    за 

1)  Р.  Арх.,  18(53,  891. 

2)  1Ы(1.,  889. 
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11,1^.1..  А  за  похвалу  Эдиз%,  которую  мн*  давно  хотЬлось  на- 
печатать >  V). 

ИЬстос   стихотворен1е    <1'ос11одину   Д*   на   бол'Ьзнь  его> 

очно  также  лроизведен1е,  несомн-Ьнно,    ирнвадлежащее  Ка- 

•амзппу,   такъ  какъ  наппсано  по  случаю  бол'Ьзпн  Дмптр1ева 

л  сначала  пояпплоп.  пъ  ппгьм!'.  1\:\1)амлппа  къ  другу  еще  иь 

1788  год\ 

Седычое  стихотворен1е  <Выздоров.1ен1е>,  пом-Ьченное  г.  Же- 
невой и  18  декабря  1789  года,  написано  Карамзпнымъ  за- 
границей, въ  Женеве.  Изъ  «Писемъ  русскаго  путешествен- 
ника! мы  знаемъ  о  болезни  Карамзина  въ  конц'Ь  ноября  и 
•  т'Ьхъ  радостныхъ  чувствахъ,  которыя  овладели  имъ,  когда 
ол^зненное  состоян1е  его  прекратилось.  «Около  двухъ  нед'Ьль 
мучила  меня  такая  жестокая  головная  боль,  какой  я  отъ  роду 
не  чувствовалъ,  и  которая  не  только  не  давала  мн'Ь  за  перо 
приняться,  но  даже  н  спать  м-Ьшала.  Опершись  на  столъ,  я 
проспжпвалъ  дни  и  ночи,  почти  безъ  всякаго  движен1я,  за- 
крывъ  глаза.  Наконецъ,  благод-Ьтельная  Натура  сжалилась 
надъ  б^^днымъ  страдальцемъ  и  сняла  съ  головы  моей  свинцо- 
вую тягость.  Вчера  я  въ  первый  разъ  вздохнулъ  свободно  и 
первый  разъ,  вышедшн  на  чистый  воздухъ,  поднялъ  на  него  глаза 
вой.  Мя'Ь  казалось,  что  вся  Природа  радова.1ась  вм'Ьст'Ь  со 
мною...!  '). 

Съ  форма.1ьной  стороны  это   стихотворен1е  гЬсно  примы- 
каетъ  къ  предыдуищмъ. 

Иосьмое  стихотворенхе  <Къ  Мншеньк1Ь>  написано  Карам- 

инымъ  въ  Лондон*  11  1юля  1790  г.  Кто  этотъ  <Мишенька> 

ш  не  знаемъ,   но,   несомненно,    что   авторомъ  произведен!)! 

*илъ  Карамзннъ.  Св^ежее  впечатл'Ьи1е  швейцарской  природы, 

живое  воспоминание  о  Лафатер*,  характеристика  собственной 

аоэзш,  наконецъ,  формальныя  особенности, — все  это  застав- 

!яетънасъсъ  ув1}ренностью  указать  на  Карамзина,  какъ  автора 

•того  стнхотворешя. 

,1е$ятое   стихотворен1е,    <11о8з1я>,  очень  важно  для  б10- 
Т«арам8вва.   Принадлежность   его   именно   Карамзину 


Ь 


^««■гъ  «Лмсьма  гь  Д«ггр1ев7>,  1в. 
иашвъ.  Соч.,  II.  3.3в — 7. 
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видна  изъ  того,  что  1)   вс4мъ   отзывамъ  его  касательно   но 
выхъ  поэтовъ  (Томсонъ,  Геснеръ,  Осс1анъ  п  др.)  можно  по 
дыскать  даже  въ  «Письмахъ  русскаго  путешественника»  ц4 
лый  рядъ  самыхъ  близкихъ  параллелей,  —  а,  2)  кром'Ь  Карам 
зина  никого  не  было  въ  то  время  среди  русскихъ  писателей, 
кто  бы  могъ  написать    подобное   произведен1е,  такъ  какъ  въ 
то  время  никто  изъ  писателей  нашихъ  не  зналъ  до  такой  сте- 
пени англшской  и  немецкой  литературы. 

Распадается  это  произведете  очень  зам-Ьтно  на  дв'Ь  поло- 
вины: первая,  собственно  говоря,  представляетъ  изъ  себя 
истор1ю  поэз1и,  а  вторая  —  очень  любопытную  характеристику 
вожаковъ  сентиментальной  поэз1п.  Произведен1е  это  важно 
для  насъ,  такъ  какъ  выясняетъ  взгляды  Карамзина  на  поэз1ю 
п  ея  происхожден1е  и  позволяетъ  намъ  возстановить  составь 
библ1отеки  Карамзина  въ  пер10дъ  созр'Ьван1я  его  таланта 

Десятое  и  одиннади^шпое  стихотворен1я,  взятыя  нами  изъ 
раннихъ  писемъ  Карамзина  къ  Дмитр1еву,  представляютъ  изъ 
себя  несомн^нныя  произведешя  пера  Карамзина,  что  под- 
тверждаются также  и  ихъ  содержанхемъ,  и  формой, 

Наконецъ,  двгьннадцатое  стихотворен1е  можетъ  быть  тоже, 
съ  некоторою  вероятностью,  приписано  Карамзину:  Дмитр1евъ 
въ  конц'Ь  ]791  года  просилъ  своего  друга  переслать  ему  это 
стихотвореше,  которое  они  «п-Ьди»  еще  во  время  петербург- 
ской совм-Ьстной  жизни  (в-Ьроятно,  во  время  пребывашя  Ка- 
рамзина въ  Петербурге  предъ  путешеств1емъ?)  Карамзинъ  отв-Ь- 
чаетъ  ему:  сна  что  теб*  Сильфида^  Есть-ли  не  ошибаюсь,  то 
мы   такимъ  образомъ  повали  ее  въ  Петербурге»  ')  и  т.  д. 

Судя  по  гладкости  стиха,  можно  думать,  что  это  произ- 
веден1е  нринадлежитъ  къ  группе  поздней шихъ  стихотворен1Й- 
написанныхъ  Карамзинымъ  незадолго  до  путешеств1я.  Сенти, 
ментальное  содержаше,  своеобразный  размеръ,  белый  стпхъ, — 
все  это  сближаетъ  «Сильфиду»  съ  другими  стихами  Карам- 
зина 1788  —  1889  гг... 


I 


')  Карамзинъ,  «Письма  къ  Днитр1еву»,  24. 
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ПРИМЪЧАН1Я. 

1)  Относительно  возможности  пользоваться  <Рыцаремъ  на- 
июго  времени >  для   б10граф1п   Карамзина  въ  лптератур1}  на- 
шей были  споры.  Такъ,  Старчевск1Й   р'Ьшите.1ьно   возставаль 
иротивъ  этого:  <вся  эта  история,  большею  частью,  вымыселъ, 
гь  люди,    которые,   въ  простогЬ  сердца,    принимая  вту 
гь  за  самое  достов-брное   оинсан1е   д-Ьтства  Карамзина, 
...^аютъ  ее  въ  основан1е  его  б1ограф1и.  Что  станете  д-к^ать 
:.  такими  догадливыми  бюграфамнУ»  *).  Но  это  р'Ьшпте.1ьное 
1лв.1ен1е  не  помешало  никому  и  посл'Ь  Старчевскаго  приб'Ь- 
1ть  къ  автоб10графическому   роману,   какъ  къ  богатому  со- 
йран!ю  матер1аловъ  для   характеристики  детства  Карамзина. 
Мы  лично  стоимъ,  конечно,  за  возможность  пользоваться  для 
ограф1и  этимъ  романомъ  и  пользоваться  даже  широко,  хотя 
осторожно.  Д'Ьло  въ  томъ,  что  свой  романъ  Карамзинъ  на- 
алъ  <романическоп  историей  одного  пр1ятеля>  ').  Это  под- 
ркиванье  <  романической >  стороны  ироизведен1я  заставляетъ 
1съ    сближать  его   съ   произведен1ямц   въ   род*   гбтевскаго 
\\\1ЬгЬе11  ипй  Б1сЫип§>.   Основой   для  произведен1я   была 
тина:  самъ  Карамзинъ  въ  прим-Ьчанга  къ  IX — XIII  главамъ 
м-^тилъ,  что  <сей  романъ  основанъ  на  вос11омипап1яхъ  мо- 
1и(  ги>  '),  а  Сербиповичъ  въ  своихъ  «Воспоминан1яхъ>,  со 
ювъ  Карамзина,    объяснилъ    ироисхожден1е    романа   такъ: 
Ии:     Мих.  въ  истор1и  Лбона  оппсывалъ  разный  черты  сво- 
10  д-Ьтства.   Любовь   читать   книги   (между   которыми  самая 
(хелая  по  слогу  попа.1ась  ему  книга  <Языкъ>  перев.  Волч- 
'»ва),  первая  идея  о  БогЬ,  общество  дворянъ  (которое  соста- 
вилось  въ   дом'Ь  отца  Ник.  Мих.,    причемъ  эти  дворяне  за- 
няли и  особые  мундиры)  —  все  это  была   истина.    Графини 
1ла  Пушкина.  У  мужа  ея  Н.  М.  бралъ  книги  д.1Я  чтен1я  и, 
•жду  ними,  Роллевя  вт.  перев.  Трет1аковскаго>  *).  Но  «эта 


^)  ОпртшлАШ^  «Н.  М.  пц{>.1«.1ки1.<,  I.. 

*)  Карамяяъ,  Соч..  1П,  240  (Кгр«вп  К«|> 
^  Вьете.  Евр.,  1403,  Л  14. 
[*)  Р.  Стар.,  1871.  XI,  44. 
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истина,  давшая  содержаше  не  простой  исторш,  а  «романиче- 
ской», прикрашена  идеализац1ей  и  вымыслами.  Такимъ  обра- 
зомъ,    б1ографъ    Карамзина    долженъ    выделить   эту   истину, 
отбросивъ  все  нанесенное  творческой  фантаз1ей.  Сд-Ьлать  это 
не  трудно:    помогаютъ   и  друг1е  б1ографическ1е  матерхалы,   и^ 
психологическш  анализъ,  и  н-Ькоторыл  друг1я  основан1я.  Такъ, 
къ  вымыслу,  легко  обличаемому  фактами  бюграф1и,  относятся^ 
н-Ькоторыл  черты,  приданныя  матери:  въ  роман'Ь  упомянуто,] 
что  мать  Леона  умерла,  когда  мальчику  было  7  л-Ьтъ  '),    но] 
въ  «Послан1и   къ  женщинамъ»    Карамзинъ,  вспоминая  о  ма- 
тери, восклицаетъ: 

«...Ахъ!  я  не  зналъ  тебя!  ты,  давъ  мн'Ь  жизнь  сокрылась!»  '). 

Кром-Ь   того,    мы   им'Ьемъ  указлн1е  И.  Дмитр1ева,    что   во] 
время  второго    бракосочеташя  отца  Карамзина  Н.  М-чу  было] 
пить  л^тъ  ^}, — такимъ  образомъ,  возрастъ,  въ  который  Ка-' 
рамзинъ  лишился  матери,  былъ  3 — 4  года,  такъ  какъ,  съ  одной 
стороны,  Екат.  Петр.  Карамзина  умерла  посл-Ь  рождешя  ещеЛ| 
одного  ребенка,    но,    съ   другой  стороны,  Н,  М-чу  было,  на- 
верно, не  годъ  и  не  два,  такъ  какъ  въ  «Рыцаре  нашего  вре- 
мени» указаны  так1я  характерныя  подробности  изъ  отношен1й 
матери  къ  сыну,  которыя  трудно  объяснить  разсказами  посто- 
роннихъ  *), 

Идеализац1я  въ  романе  сказалась,  наприм'Ьръ,  въ  образ1 
отца...  Фактическ1я  данныя  говорятъ,  что  онъ  не    былъ    та-| 
кимъ,    какимъ   обрисовалъ    его  Карамзинъ  —  н'Ьтъ  никаких! 
основан1й  вид'Ьть  въ  немъ  особенно  н-Ьл^наго  челов'^ка:  посл^ 
смерти  своей   первой   жены   опъ  успокаивается  очепь  скоро,! 
да  и  незам^япо,    чтобы  опъ  особенно    занимался  своимъ  ма-| 
ленькимъ  сыпомъ-сиротою... 

Такимъ  образомъ,  тотъ  сентиментальный  типъ  безут'Ьшнага! 
старца,  котораго  мы  видимъ  въ  повести,  принадлежитъ  кь| 
одной  изъ  самыхъ  неудачныхъ  идеализац1Й  Карамзина. 


')  Карамиинъ,  Соч.,  111.  211». 

2)  1Ы(].,  I,  101. 

•■•)  Дмитр^евъ,  Соч.  II,  '1'Л. 

*)  Напр.,  I^    на    Соч.,  III,  2ЪН. 
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Иакоиецъ,  сч1ь  иЬкотириа  ку{>ьезныя  мелочи,  который 
тоже  изобличают ь  Карамзина,  ыаир.,  на  стр.  243  Леонъ 
ивлаетсд  <съ  черными  глазками,  съ  кофейными  волосками>,  а 
иа  стр.  236  у  него  уже  оказываются  <  русые  волосы  >,  и  на 
стр.  257  —  €  голубые  глаза  >. 

Ромавъ  этоть  —  очень  интересное  литературное  явлен1е: 
Карамзннъ  задумалъ  самъ  себ*^  отдать  отчетъ  въ  т^хъ  в.11я- 
вшхъ  и  впечатл^ншхъ,  которыя  сложили  его  характеръ,  и 
результаты  своихъ  воспоминан1й  и  психологнческихъ  наблю- 
дешй — облечь  въ  художественную  форму.  Иодобныя  произве- 
ден!я  были  и  въ  западной  литератур*]^,  и  даже,  мы  знаемъ  со 
словъ  самого  Карамзина,  его  увлекали:  <СопГе851оп§  (1е  ^.  Л. 
Копзвеаа,  говорить  овъ,  8Н1Ии^  Лидепё§е8сЫсЬ(е  и  Ап^оп 
Ке18ег  (Морица)  предпочитаю  я  всЬмъ  снстемическимъ  психо- 
лог1ямъ  въ  св*гЬ>  ')  —  къ  такому  же  литературному  жанру  отно- 
спся  и  <Рыцарь  нашего  временн>.  Въ  зак.1ючен1е  мы  позво- 
лимъ  себ'Ь  остановиться  особенно  на  «СопГе5$1оп8>  Ж.  И(. 
Руссо,  какъ  произведен1н,  которое  имйэо  в.11ян1е  на  ромаиъ 
Карамзина:  по  крайней  м^р'Ь,  трогательная  картина  отца. 
«безут'^Ьшнаго  старца >,  и  сына-ма.10.1'Ьтка  надь  могилой  жены 
ц  матери,  кажется,  взятой  у  Руссо.  Безспорно  преувели- 
ченное вниман1е,  съ  которымъ  относится  Карамзннъ  къ  гра- 
фин']Ь  Мировой,  заставляегь  насъ  подозр'1^вать,  не  хот^лъ-лп 
онъ  ей  придать  черты  г-жи  Варенсъ,  изв'Ьстной  воспитате.1ь- 
ницы  Руссо. 

2)  Елми  на  Дмитриева  этотъ  старикъ  произвелъ  глубокое 
впечатление  за  короткое  время  ихъ  знакомства,  то  па  Карам- 
зина онъ,  наверно,  им^лъ  нравственное  вл1ян1е.  Старикъ, 
играющий  у  кровати  осл^пшаго  ребенка  на  к.твесин'Ь  '), 
сжелая  тЬмъ  сколько-нибудь  развлекать  его  и  успокаивать >  — 
картина,  д'Ьйствптельно,  трогательная.  Мы  р']^шаемсл  вид'Ьть 
н'Ькоторые  сл^ди  д^тскаго  воспоминан1я  о  горбатомъ  настав- 
инк1;-другЬ  въ  повести  Карамзина:  «Прекрасная  Царевпа  м 
1Цастливый  Карла >:  <... когда  Прекрасной  Царевне  бы.1< 

1не  бол^е  десяти  или  дв'Ьнадцатн  лЪтъ  (приблизительно,    ьоа- 


П1зш1гц  Соч.,  П,  Н4. 
'г|»|«чи.-  <'()ч  ,  II.  '22. 
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растъ  Карамзина  во  время  его  знакомства  съ  этимъ  настав- 
нпкомъ),  умный  Карло  ходилъ  къ  ней  въ  теремъ  сказы- 
вать сказки  о  благод'Ьтельныхъ  феяхъ  и  злыхъ  волшебни- 
кахъ  —  подъ  именами  первыхъ  описывалъ  онъ  святыя  добро- 
д'Ьтели,  которыя  д^лаютъ  человека  щастливымъ;  подъ  име- 
нами посл^днихъ — гибельные  пороки,  которые  ядовитымъ  ды-^ 
ханьемъ  своимъ  превращаютъ  долину  жизни  въ  юдоль  мрака 
и  смерти.  Царевна  часто  проливала  слезы,  слушая  горестныя 
похожден1Я  любезныхъ  принцевъ  и  принцессъ;  но  радость 
с1яла  на  прекрасномъ  лиц^  ея,  когда  онп,  преодол^въ  мно- 
гочисленныя  искушешя  рока,  въ  объят1яхъ  любви  наслаж-; 
дались»  '):  — въ  результате,  «самая  наружность  Карлы  стала 
ей  пр1ятна,  ибо  с1я  наружность  была  въ  глазахъ  ея  образоыъ 
прекрасной  души»  ^). 

3)  Хронологичесшя  данныя  перваго  пер1ода  жизни  Карам- 
зина не  поддаются  точному  обозначен1ю:  ихъ  можно  наме- 
тить только  приблизительно.  Не  вступая  въ  полемику  съ 
многочисленными  б1ографами  Карамзина,  определявшими  эти 
данныя  различно,  мы  выскажемъ  свои  предположен1я,  дока- 
завъ,  по  возможности,  ихъ  основан1ями. 

Отецъ  Карамзина  женился  вторично  въ  1770  году  ^).  Въ 
1781  году  Карамзинъ  былъ  при  полку  въ  Петербурге  *). 
Такимъ  образомъ,  между  1771  и  1781  годомъ  мы  должны 
наметить  годы  для  пребыван1я  у  Пушкиной,  у  Фовеля  и  у 
Шадена.  Вероятнее  всего,  такими  годами  для  Шадена 
будутъ  1777 — 1781,  для  кратковременнаго  пребывашя  у  Фо- 
ве.1Я  —  1776 — 1777  и  для  жизни  у  Пушкиной  —  годы  до 
1776  г.  у.  Шадена,  по  словамъ  Карамзина,  онъ  былъ  аоколо 
четырехъ  лтпъ*  ^)  и  прптомъ  во  время  американской  войны, 
за  которой  следилъ  по  газетамъ  ^),  —  стало-быть  въ  конце 
семидесятыхъ  годовъ  (1776  —  1780);  если  мы  прппомнимъ 
как1е  инстинкты    уже   начали   пробуждаться   въ  мальчике  ^), 


')  Карамзпиъ,  Соч.,  III,  37. 

2^  1Ьк1. 

^)  И.  Дмитрхевъ,  Соч.,  II,  23.   Также  «Русск.  Ст.».  18')8,  №  2,  433. 

*)  Полковыя  бумаги.  Прплож.  къ  «1111С1.мамъ  Карпмлпмп  кь  Дмпт1)1е»у»,   1(1.3. 

*)  Погодинъ,  I,  1У. 

«)  Карамзннъ,  Соч.,  II,  773.  ')  1Ы(1.,  II,  2ь«)  -1. 
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кмшшъ,   410  »Л11.  ^жс  имьль  ниилис  объ  11стор1и  ц  гео- 
,,л,ш  '),— мы  должны  будемъ  думать,  что  у  Пушкиной   онъ 
;1ыъ,  но  крайней  м-Ьр-Ь,  до  9—10  л*гь,  т.  е.,  до  1775—76  года.. 
!  ахимъ  образомъ,  для  иеис10на  Фовеля,  гд"!}  Карамзинъ  <н^- 
колько  времени)  учился '),  остаются  1770 — 7  года.  По  доку- 
"^:1мъ,  извлеченнымъ  взъ   архива  Главнаго  Штаба,  въ  от- 
•      у  быль  уволень  Карамзинъ  1-го    Января    1794  года  ^). 
4)  (къ  стр.  49  и  100).  Вопросъ  объ  участ1н  Карамзина  въ 
перевод*  этого  сочинен1я  остается  до  сихъ  поръ  недостаточно 
аясненнымъ.    И.  Дмитр1ев'ь,    вообще   въ    своихъ   заиискахъ 
•пускающШ  н'Ькоторые  крупные  промахи,  и  въ  этомъ  вопрос!; 
>ка;}а.1ъ  себя  недостаточно  точнымъ:  онъ  говоритъ,  что  Ка- 
рп мзинъ  «перевелъ  и  выдал  мЬмецкаго   языка   два    или 
иа  тома  <111турмоеыхъ  Ра^мыш.^ен^йу,  подъ  зтлави'мъ  <Бс- 
^ды  сь  Боюмь>  *).  Какъ  увидимъ  ниже,  издан1я  съ    такимъ 
;1звашемъ  не  существуегь.  ПекарскШ  приводить  объявлеше  изъ 
Московскнхъ  В-Ьдомостейэ   *)  объ  издашн  новаго   <Пер1оди- 
■скаго  Издания  >,  которое  должно  было  состоять  <изъ  трехъ 
•''"•:?>,  1)  подъ заглав1емъ:   <Беаьды  съ  Богом?,,  или,  р(и- 
.:  въ  утренше  часы  на  каждый   день   юда>^  2)  подъ 
1глав1емъ:  <Газмышлен'ш  о  дгымахъ  Бож'шхъ  въ  царствгь  при- 
'Ни  и  Провид/ьн'ш  на  каждый  день  юда>у  и — 3)  подъ  загла- 
'!мъ:    < Размыт лен'ш  въ  венерше  часы  на  каждый  день  года*  •*). 
удя  по  собственному    показан1ю  Новикова,  это   <пер1однче- 
•>е  Изданхе  есть  переводъ  съ  н'Ьмецкаго  языка,  одна   часть 
чннен1я  Штурма,  другая  —  сочинен1я    Тиде,  и  третья  безъ 
ченн   авторова>;  «переводима   была    на    Росс1Йск1й    языкъ 
'  поданомъ  Карамзинымъ>;  <  печатается  на  коштъ  перевод- 
.1ка  оной»  ''). 
Такимъ  образомъ,  по  словамъ  Новикова,  Карамзипъ  пере- 
\ъ   не   одно  сочинен1е  Штурма,  а  три   сочинешя  —  всего: 

I')  1и{»м«пгц  Соч.,  III.  275.  *)  Погодшгь,  «Н.  М.  Карамаивъ»,  15. 

')  ПекярекИ,  «О  год^  рожден1я  Каршпана*,  (Карамаввъ  «Ипп.уп  къ  1уп- 

Г»,  приож.,  стр.  4в4).  *>  И.  Дмггр{еягь,  Соч.,  II,  - 

*)  «Моек.  Въдо«оетш>,  1<^»>  г.,  Ноябрь,  80&  стр. 
*)  ПекарекИ,  <0  «вягахъ,  печатааяых'Ь  аъ  твоонмы})!!  Н.    II      ' 
аадиаш  Карамзвиа  *\)есьхи  сь  Богоиъ»,  (Еарахвжнъ,  «Пп'- 
1Т»  првлох..  470).  ')  1Ь|<1..  472. 

4» 
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12  частей  или  36  ЛуА'',  содержащихъ  въ  себт  около  250  печ. 
листово  и  былъ  ихъ  издателемъ.  У  Г.  Пономарева,  ссылаю- 
щагося  на  Пекарскаго,  почему-то  изъ  трехъ  различныхъ,  сочи- 
нешй  получилось  одно,  съ  назван1емъ,  подъ  которымъ,  на  са- 
момъ  д-Ьл^^,  не  существуетъ  ни  одного:  ^Разлшшленгя  о  дтлахъ 
Бооюгихо  въ  царств?ь  натуры  и  Провидптя  на  каждый  день 
года,  и  бесгьды  съ  Богомъ  или  размытленгя  въ  утренше  и  ве- 
чернге  часы».  Три  (?)  части,  1-я  часть  соч.  Штурма,  2-я  соч. 
Тиде,  3-я  безъ  имени  автора  *).  Наконецъ,  у  г.  Неустроева  въ 
его  «Историческомъ  розыскаши»  повторяется  указан1е  Нови- 
кова на  три  отд^льныя  сочинеш'я;  причемъ  делается  неболь- 
шая поправка  въ  заглав1и  третьяго  и  редакторомъ  всего  изда- 
шя  называется  прото1ерей  Харламовъ, — переводчиками:  Дмит- 
ревскш,  Петровъ  и  Карамзинъ,  издателемъ  самъ  Новиковъ  ^). 
Въ  Императорской  Публичной  Библ1отек'Ь  им-Ьется  .нишь  вто- 
рое издаше:  «Размыш.1ешя  о  д-Ьлахъ  Божшхъ  (соч.  Тиде  —  по 
Новикову;  Штурма — по  каталогу  Биб.иотеки).  Въ  немъ  н-Ьтъ 
никакихъ  указан1й  ни  на  редактора,  ни  на  издателя,  ни  на 
переводчиковъ.  Такимъ  образомъ,  мы  имФемъ  въ  распоряжен1и 
н-Ьсколько  данныхъ,  изъ  которыхъ  н4тъ  ни  одного  соглас- 
наго. 

5)  (къ  стр.  99)  «Вертеръ»,  сд'Ьлавшхйся  д.1я  германской 
молодежи  вождемъ  жизни,  совершенно  чуждъ  и  непонятенъ 
нашему  Карамзину:  онъ  —  решительный  противникъ  само- 
уб1йства  отъ  любви:  «так1я  происшеств1я  больше  ужасаютъ, 
ч4мъ  трогаютъ>  сердце  нашего  писателя.  Вотъ  почему, 
вспоминая  при  случа'Ь  о  любимомъ  героФ  штюрмеровъ,  Ка- 
рамзинъ вполне  определенно  осудилъ  его: 

<:Злош,астный  Вертеръ  —  не  законъ; 

<Тамъ  гробъ  его:  глаза  рукою  закрываю  *).. 

Вообще  Гете  нашъ  юноша  интересовался  очень  ма.чо:  онъ  даже 
совсЬмъ  не  старался  проникнуть  къ  нему,  какъ,  наприм'Ьръ,  къ 
Виланду.  Къ  Шиллеру-же  относился  онъ  еще  холодн-Ье,  и,  если 


^)  Поиомаревъ,  *Матер1алы>,  1. 

';  Неустроенъ,  «Историческое  розыскан1в..>,  444. 

3)  Карамзинъ,  Соч.,  II,  426.  *)  Ша.,  I,  103. 
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на  сривищелыю  съ  той,  какой  удостоились,  хотя-бы,  драмы 
и.исоу  ')..  Вообще  сочувственные  отзывы  Карамзина  о  Гете 
н  Шиллер'Ь  ироизводятъ  на  нась  виечатл-Ьн^е  скорее  отзву- 
ковъ  «общаго  мн'Ьи1Я>,  съ  которымъ  пришлось  столкнуться 
вашему  писателю  во  время  его  путешеств1я,  ч'Ьмъ  отзывовъ. 
идущпхъ  отъ  его  сердца..  Для  подтв1фжден1я  нашей  мысли, 
что  81игш-ип(1-Вгапд,  съ  его  типичными  ироизведен1ями,  быль 
непонятенъ  Карамзину,  прнбавимъ  еще  его  прнзнанхе,  что 
онъ  не  понималъ  какъ  разъ  гЬхъ  сочинен1Й  Гердера,  которыя  ') 
отраз1ии  настроен1е  ВШпп-ипй-ГЗгаиз'а:  они,  по  словамъ  Гер- 
1ера,  сочинены  были  <въ  молодости>,  когда  его  <воображен1е 
было  во  всей  бурной  стремительности >  *)...  Кром*  того,  отноше- 
ние Карамзина  к-ъ  Ленцу,  одному  изъ  самыхъ  видныхъ  «штюр- 
меровъ>,  добродушно-пренебрежительное  *), — это  конечно  до- 
казываегь,  что  подъ  сильнымъ  вл1ян1емъ  ега  вашъ  юноша 
•  два-1и  когда-нибудь  находился.  Для  него  жизнь  этого  ти- 
пичнаго  <1ч>н1я>  не  им'кза,  повидимому,  ничего  привлекатель- 
наго:  вероятно,  она  казалась  ему,  какъ  и  Петрову,  лишь 
<мутнымъ  потокомъ>  •)..  Въ  то  время,  какъ  передовые  люди 
Германии  зачитыва.1ись  величавыми  творениями  первок.1ассныхъ 
1ен1евъ,  —  вашъ  юноша  явилсл  туда  съ  преклонен1емъ  передъ 
К.10пштокомъ,  Геллертомъ,  Геснеромъ.  Во  Франц1и  онъ  тоже 
обнаружплъ  полное  незнан1е  нов'Ьйшихъ  произведен1Й,  увле- 
кавшнхъ  тогдашн1Й  парпжск1Й  <св'Ьтъ>;  современной  англ1Й- 
ской  лнтературы  онъ  не  признаетъ,  все  еще  восхищаясь  передъ 
стариками  Юнгомъ,  Осс1аномъ,  Томсономъ. 

6)  (къ  стр.  141).  Впрочемъ,  вопросъ  объ  отношен1и  Ка- 
рамзина къ  масовамъ  не  поддается  пока  вполн*]^  опред'Ьлевному 
р-Ьшен^ю.  Если  охлаждев1е  его  къ  кружку  было  давво  зам'Ьчено 
товарищами  Новикова,  —  что  видво  изъ  превебрежительнаго 
отвошев1я  московски хъ  масововъ  къ  ювош'Ь,  которое  сказа- 
лось въ  переписгЬ  съКутузовымъ ''), — то,  всетаки,  оковчательвый 


5-4  »)  Ша.,  72-3.  »)  Шй.  II,  139,  146. 

:п1ь,  Соч..  II.  147.  *)  К«рамзвшъ.  11|сьма  гь  Ла|1>«т«{)у. 

ъ    -Ппгь«я  гь  Караамву!,  «Р.  Арх.,  1803,  8964>. 
XXV,  328-9,  833,  343. 
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разрывъ  Карамзина  съ  ними  быдъ  для  масоновъ  неожидан- 
ностью. Обь  этомъ  говорить  намъ  то  негодован1е,  съ  которымъ 
они  отнеслись  къ  изв'Ьстному  объявленш  его  объ  издан1и  «Мо- 
сковскаго  Журнала»  (исключеше  статей  «теологическаго»  со- 
держан1я)  ^).  Что  касается  до  самого  Карамзина,  то,  кажется, 
онъ  разорвалъ  свои  связи  съ  масонами  передъ  путешествхемъ, 
вовсе  не  такъ  решительно,  какъ  это  представилъ  въ  своемъ 
разсказ^;  ^):  по  крайней  м^р^,  во  время  путешеств1я  онъ,  не- 
сомн'Ьнно,  еще  колебался  во  взглядахъ  на  масонство,  —  вотъ 
почему  заграницей  онъ — то  посЬщаетъ  общества,  въ  которыхъ 
произносятъ  свои  поучешя  масоны  ''),  —  то  трунитъ  надъ  ихъ 
искан1ями  «философскаго  камня»,  *)— то  пос^щаетъ  Николаи, 
противника  мистиковъ  ^),  —  то  отъ  него  4детъ  къ  его  врагу 
Штарку  ^)..  Съ  масонами  Гердеромъ,  Лафатеромъ  —  онъ  въ  наи- 
лучшихъотношешяхъ..  Изъ  всего  этого  можно,  пожалуй  заклю- 
чить, что  вопросъ  о  масонстве  былъ  для  Карамзина  одинъ  изъ 
т11хъ,разр4шен1е  которыхъ  юноша искалъ  на  западе..  И,  конечно, 
разр^шилъ  его  онъ  въ  отрицательномъ  смысл']Ь,  если  сейчасъ-же, 
110  ирх^зд-Ь,  сд'Ьлался  р^иштельнымъ  противникомъ  «теологи- 
ческихъ»  сочиненш  и  впоследств1и,  въ  течен1е  всей  своей 
жизни,  всегда  замалчивалъ  жизнь  свою  среди  мистиковъ.. 

7)  (къ  стр.  161  и).  Итакъ,  при  Екатерине  Карамзинъ 
обнародыва.гь  только  часть  своихъ  «Писемъ»:  все,  что  поста- 
вило-бы  его  лицомъ  къ  лицу  съ  французской  револющей,  имъ 
не  было  выпущено  въ  св^тъ.  Въ  1796-омъ  году  онъ  пред- 
цринялъ  отдельное  издаше  своихъ  «Писемъ»  и  составилъ 
пять  томовъ  '),  но  выпустилъ  въ  св^тъ  только  четыре,  по- 
м'Ьтивъ  ихъ  1797-им.ъ  годомъ...  Пятый  томъ,  какъ  известно, 
начинается  съ  характеристики  французской  революц1и  и  ве- 
роятно, потому  не  могъ  появиться  въ  печати,  что  въ  1796 — 
7-омъ  году  отношен1е  къ  револющи  было  у  Карамзина  недо- 
статочно   «благонам4реннымъ>.    Вопросъ    весь    сводится  къ 


*)  1Ь1с1.,  340.  ')  Погодинъ,  <Н.  М.  Карамзинъ»,  I,  ()8. 

*)  Карамзпиъ,  Соч.,  II,  342.  «ЬеИгез  виг  1а  ИЫегаЬиге   швее»,  «ЗресЬа^еиг 
(1и  Nо^^»,  («Письма  Карамзина  къ  И.  Дмит[)1(!ву»,  477). 

*)  Ка1)амз1П1ь,  Соч.,  II,  530.  *)  Карамзинъ,  Соч.  II,  64. 

*)  1Ы11.,  174.  ^)  Карамзин'!),     Письма  иь  Дмптр1епу»  476. 
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тому,  былъ-ли  этоть  пятый  томъ  задерханъ  правительством  ь 
или  самимъ  автором ь.  11редположен1я  о  пр<.'С1'Ьдоваши  <11и- 
семъ>  правятельствомъ  высказивались  и  совремснпиками  Ка- 
рамзина, и  поздн'Ьйшими  историками...  Такъ,  напр.,  г.  Ио- 
номаревъ  прямо  заявляетъ:  «дв'Ь  (!)  оста.1ьныя  части  (5  и  0) 
оыли  задержаны  цензурой  при  Павл^^  и  вышли  только  при 
Александре,  въ  1801  г.>  ')...  Но  едва  ли  это  в4рно,  —  в§- 
роятн*е  всего,  пятый  (шестою  и  не  было  еще  въ  1797  г.) 
томъ  былъ  задержанъ  самимъ  Карамаинымъ,  и  печатанье  его 
отложено  было  до  бол^е  благопр1лтоаго  времени... 

Д-кло  въ  томъ,  что  «Письма»,  в1}роятно,  вышли  въ  св^тъ  въ  де- 
хлщуЬ  1796  года:  самъ  Карамзинъ  писалъ  Дмитр1еву  в-го  ноябри 
17 иб  года:  <4  тома  писемъ  Русск.  пут.  выдутъ  черезъ  ми,- 
«Я14г»'), —  изъ  чего  видно,  во  первыхъ,  что  до  цензуры  (введ. 
11Ъ  1797-омъ  году)  Карамзинъ  уже  р1>шилъ  не  выпускать  /1л- 
/лаю  тома,  —  а,  во  вторыхъ,  <11псьма>  должны  были  выйти, 
по  разсчету  Карамзина,  въ  декаОргь  1796  года  и,  действительно . 
въ  этомъ  месяце  и  вы  пин,  такъ  какъ:  1)  разрешены  они  еще 
но  старому  положен1ю — щхуфессоромъ  Московскаго  Универси- 
тета^ а  не  ^^ензоромь,  а  2)  въ  найденномъ  нами  списке  кнпгъ, 
прошедшвхъ  чрезъ  Московскую  цензуру  за  1797-ой  годъ  (по 
крайней  ш^рЬ,  за  ^4  этого  года,  считая  съ  начала  года) — <11п- 
семъ  русскаго  путешественника» — нппгъ...  Въ  виду  всего  ска- 
завнаго,  1797'Ой  годъ,  поставленный  на  обложке  <Писемъ>, — 
не  долженъ  насъ  смущать:  очевидно,  книга,  выпущенная!  въ 
самомъ  конц-Ь  1 796  года,  была  помечена  переднимъ  числомъ. 

Такимъ  образомъ,  изъ -за  русскаго  нздан1я  <  Писемъ  > 
открытаго  столкновен1я  съ  правительствомъ  у  Карамзина,  ве- 
роятно, не  было.  Теперь  возникаетъ  вопросъ,  какъ  отнеслась 
цен.1ура  къ  немецкому  переводу  «Писемъ»,  первый  томъ  кото- 
раго  появился  въ  1799-омъ  году  (2-ой,  3-1й,  4-ый  въ  1800. 
5-ый  въ  1801  и  6-ой  въ  1802),  т.  е.,  въ  самый  разгаръ  сви- 
репостей  цензуры...  Обь  этомъ  издан1и  ходили  самые  разно- 
образные толки,  въ  распространении  которыхъ  принима.1ъ  уча- 


')  Иойоюревъ,  •Мггер1ады»,  14  (пржм.).  1«°>. 
^  КарАяашнъ,  «Пасьма  гь  Д11ггр{ев]г*,  70. 
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ст1е  даже  самъ  Карамзинъ...  Во  первыхъ,  говорили,  что  «печа- 
тан1е»  этого  перевода  въ  Риг'Ь  не  было  разрешено  рижской 
цензурой;  г.  Пономаревъ  повторяетъ  это  въ  своихъ  <Матер1а- 
лахъ»  ');  во-вторыхъ,  ходили  слухи,  что  заграничный  «переводъ» 
«Писемъ»  задержанъ  въ  Риг'Ь  и  запрещенъ  для  ввоза  въ  Рос- 
сш;  объ  этомъ  говоритъ  самъ  Карамзинъ  въ  письме;  къ  И.  Дми- 
трхеву  отъ  28-го  марта  1800  года:  «вообрази,  что  Рижская 
цензура,  то  есть  Тумансшй,  остановила  н4мецкш  переводъ 
моихъ  писемъ!»  ^).  Но,  повторяемъ,  среди  массы  найденныхъ 
нами  отзывовъ  рижской  цензуры,  мы  не  встретили  отзыва 
о  «Письмахъ  Русскаго  путешественника», — а  потому  не  при- 
надлежатъ-ли  цитованныя  нами  слова  Карамзина  къ  т'Ьмъ 
многочисленнымъ  «слухамъ»,  которыми  богаты  были  тревож- 
ные дни  павловскаго  царствован1я.  Это  возможно,  т^мъ  бол4е, 
что  основан1я  для  такихъ  «слуховъ>  были  на  лицо:  аналйзъ 
«Писемъ>,  произведенный  нами  въ  заключительной  глав-Ь, 
показываетъ  ясно,  что,  съ  точки  зр^н1я  цензуры,  сочинен1е 
Карамзина  было,  дМствительно,  «опаснымъ»...  «Письма» 
были  спасены  только  т-Ьмъ,  что  они  были  въ  рукахъ  русской 
публики  съ  1790 — 91  годовъ, — и  не  только  «сжечь  ихъ  безъ 
огласки»,  но  даже  и  изъять  ихъ  изъ  рукъ  публики  не  было 
физической  возможности. 

9)  (къ  стр.  239).  Это  утвержден1е  наше  не  совсЬмъ  в^рно. 
Въ  одной  изъ  многочисленныхъ  статей  Галахова  о  Карамзине, 
мы  находимъ  уже  поставленными  н'Ькоторые  вопросы,  разъ- 
яснешю  которыхъ  посвящена  наша  работа.  Такъ,  Галахову 
первому  пришло  въ  голову  сомн'Ьнхе:  «въ  томъ-ли  самомъ 
вид'Ь  изданы  письма,  въ  какомъ  они  вышли  изъ  подъ  пера 
Карамзина^  ^)...  Онъ-же  первый  высказалъ  предположен1е, 
что  отъ  Архенгольца,  Мерсье,  Николаи,  Кокса-Рамона  *) 
Карамзинъ  могъ  кое-ч-Ьмъ  позаимствоваться...  Правда,  Га- 
лаховъ  своихъ  догадокъ  почти  не  пытался  доказывать,  но,  во 
всякомъ  случать,  онъ,  несомненно,  усмотр^лъ  тотъ  путь,  по 
которому    должно    было    идти    изсл-Ьдователю    литературной 


*)  Пономаревъ,  «Матер1алы>,  46. 

')  Карамзинъ,  «Письма  къ  Дмитр1еву»,  4."». 

3)  «Л^урп.  М.  Н.  Пр.>,  1Я(;7,  Л%  26. 


*)  1Ы(1.,  27. 
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исторш  *11нсемь>.  Впрочем ъ,  с ь  .»1<>и  статьей  г.  Галахова  мы 
познакомились  ухе  посл'Ь  окончав1я  своей  работы,  а  потому 
не  моии  воспользоватьсл  ею... 

10)  Отзывъ  А.  Кутузова  о  лнтературоой  д-Ьятельностп 
Карамзина  пнтересенъ  для  насъ  въ  двухъ  отношен1яхъ:  1)  онъ 
даегь  намъ  н-Ьсколько  б1ографическихъ  данныхъ  изъ  ранней 
эпохи  жнзнп  Карамзина,  а  2)  хорошо  рисуетъ  взаимныя  от- 
ношен1Я  друзей-масоновъ  и  юноши  Карамзина.  Отзывъ  этоть 
присланъ  въ  письм*  къ  Н.  Н.  Трубецкому  изъ  Берлина, 
съ  прособой  напечатать  его  безъ  подписи  въ  какомъ-ни- 
будь  изъ  журналовъ;  кажется,  этотъ  отзывъ  н  появился 
черезъ  н-Ьсколько  л^Ьтъ  въ  одномъ  изъ  журналовъ...  Пово- 
домъ  для  него  было  неудовольств1е,  вызванное  у  Кутузова  ли- 
тературными загЬями  Карамзина,  особенно  его  объявлешемъ 
объ  издан1и  <^1осковскаго  Журнала>.  <Я  сшшу,  писа.1ъ 
Трубецкому  Кутузовъ,  что  любезный  мой  Карамзинъ  произ- 
велъ  себя  въ  авторы  и  издаетъ  журналъ  для  просв-Ьщен^я 
нашего  отечества.  Признаюсь,  что  его  об'ьявлен1е  поразило 
мое  сердце,  но  не  мало  также  удивился  и  тому,  что  М.  Матв. 
(Херасковъ)  будетъ  участвовать  въ  томъ.  Пожалуйте,  скажите 
мн-Ь,  что  все  с1е  значитъ,  что  молодой  челов^къ,  снявъ  узду, 
нам'Ьренъ  рыскать  на  пол-Ь  пустыя  славы?  С1е  больно  мн-Ь, 
но  не  удивляетъ  меня;  но  ежели  мужъ  важный  и  степенный 
одобряетъ  такогою  ношу,  С1е  приводить  меня  въ  изумлен1е> '). 

Для  б10графа  Карамзина  любопытны  въ  этомъ  отзыв-Ь  сл^- 
дующ1я  строки:  с  мое  воспитан1е  (разсказъ  идетъ  отъ  имени 
Карамзина)  не  отличалось  нич^Ьмъ  отъ  прочаго  нашего  дво- 
рянства воспитан1я:  научили  меня  болтать  по-французски  и 
немецки;  на  сихъ  двухъ  языкахъ  им^1ъ  я  счастье  читать 
множество  романовъ...  Наставники  мои  были  чужестранцы, 
некоторые  изъ  нихъ  на  себ'Ь  носи.1и  знаки  отлич1я,  но  по 
особенной  скромности  носили  оные  подъ  одеждами  на  т^л^. 
С1п  знаки  суть  не  маловажны — ироглифы,  изображающ1е  не- 
которое растен1е,  упоминаемое  въ  Священномъ  Писан1и,  и 
которое   по  своей    красогЬ    превосходить    великол-Ьше  Соло- 


«)  .Руег!..  Гтпр...  1896,  ЬХХХУПГ.    Ш 
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мона.  Отъ  сихъ  моихъ  учителей  Тюзналъ  я  истинное  состоя- 
ше  моего  отечества,  между  прочимъ,  и  то,  что  моимъ  соотчи- 
чамъ  недостаетъ  еще  просв'Ьщен1я,  что  предуб'Ьждеше  ихъ 
простирается  такъ  далеко,  что  некоторые  изъ  нихъ  в'Ьрятъ 
сл'Ьпо  всему,  что  сказано  въ  Священномъ  Писан1и.  Окончивъ 
симъ  образомъ  курсъ  моихъ  наукъ,  вступилъ  я  на  позорище 
м1ра,  познакомился  съ  нашими  учеными  и  остроумными  жур- 
налистами, и  отъ  сего  родилась  во  мн'Ь  охота  записаться  въ 
ихъ  благородный  цехъ.  И  такъ,  р'Ьшился  твердо  писать,  хотя 
и  самъ  еще  не  зналъ  что;  отправился  я  въ  чуж1е  края,  зная, 
что  с1е  придастъ  немалую  важность  будущимъ  моимъ  сочи- 
нен1ямъ.  Съ  симъ  нам'Ьреньемъ  проскакалъ  я  чрезъ  некото- 
рую часть  Европы,  посвящая,  подобно  вашему  другу,  мое 
вниманхе  натур-Ь  и  человеку,  преимущественно  предъ  вс^мъ 
прочимъ,  записывая  то,  что  вид'Ьлъ,  слышалъ,  чувствовалъ, 
думалъ  и  мечталъ»  *)...  Изъ  этой  выдержки  мы  видимъ,  что 
некоторые  факты  изъ  жизни  Карамзина  подтверждаются  свид^- 
тельствомъ  Кутузова  (раннее  воспитан1е  Карамзина,  чтен1е 
романовъ,  сближеше  съ  литераторами,  путешеств1е,  содержа- 
ще «Писемъ>),  но  неяснымъ  остается  намъ  тотъ  воспитатель 
Карамзина,  который  «носилъ  знаки  отлич1я»,  порочилъ  въ 
ирисутств1и  мальчика  Росс1ю  и  вселялъ  въ  немъ  недов^рхе 
къ  Св.  Писашю. 

Что  касается  до  отношешя  масоновъ  къ  Карамзину,  то 
изъ  этого  отзыва  (и  другихъ  писемъ  '^)  видно,  что  къ  Карам- 
зину они  относились  пренебрежительно,  какъ  къ  челов'Ьку 
легкомысленному,  гоняющемуся  за  пустой  суетной  славой,  че- 
лов'Ьку  тщеславному,  не  желающему  втихомолку  трудиться 
надъ  переводами  теологическихъ  и  мистическихъ  сочиненШ  ^). 
Съ  другой  стороны,  важно  намъ  и  отношен1е  Карамзина  къ 
Кутузову:  нашъ  юный  путешественникъ  искренне  привязанъ 
къ  своему  старшему  другу,  называетъ  его  «добродушнымъ», 
в'Ьритъ  въ  его  искренность,  а  тотъ,  оказывается,  строчитъ 
анонимные  злобные  памфлеты  на  него!  Изъ  этого  факта  видно, 


1)  .Русск.  Стар.»,  1896,  ЬХХХУШ.  ЗЗУ-10. 
')  1Ый.,  332—3,  334  и  др.  »)  1Ыа.,  333. 
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ка1гь  дов'Ьрчивь  оылъ  натъ  Карамзинъ,  какой  запасъ  любви 
былъ  въ  его  юной  душ*  ')... 

И)   Ли>б011ЫТПО,    КаКИМЪ  представлялся    <ИДг;1.1Ы1ЫЙ  воин-ь» 

мвогпмъ  изъ  этнхъ  сентиментальны хъ  путешестпенников-ь... 
Воннъдолженъ  быть  «не только  храбръ>,нои<чувствителенъ>  — 
зам-Ьчаеть  Ложечниковъ  ')...  «Истинный  герой  —  говорить 
е.  Глинка,  отличается  простотою  нравовъ  и  н-Ьжностью  чувствь 
въ  мирное  время,  мужествомъ  и  храбростью  на  брани  и  пла- 
менною любовью  къ  отечеству»  ').  Припомнимъ,  что  оба  ав- 
тора были  офицеры, — и  тогда  вышеприведенныя  слова  полу- 
чать особое  значеше;  прибавимъ  къ  этому  пропов-Ьдь  миро- 
люб1я,  симпат1и  къ  страждущему  брату,  отвра1цеп1я  къ  вой- 
н-Ь, — и  мы  возсоздадимъ  до  некоторой  степени  то  приподнятое 
идеалистическое  настроен1е,  которое  было  въ  то  время  знакомо 
очень  многпмъ:  «П'Ьвецъ  въ  стан*  русскихъ  воиновъ>  Жуков- 
скаго  прекрасно  передаетъ  это  настроен1е, — педаромъ  русск1е 
офицеры,  сидя  <за  чашей  круговой  на  пышпомъ  соломенномь 
лож'Ь>,  бесЬдуя  <съ  дружбой  о  любви>,  «теряясь  сердцемъ  и 
мечтами  въ  ро*!;  мплыхъ>  *),  приходили  въ  восторгъ  отъ  произ- 
веден1я  Жуковскаго  *),  такъ  удачно  выразвшаго  т4  чувства, 
которыя  жили  у  многпхъ  тогда  въ  груди... 

12)  Вопросъ  о  литературной  д-Ьятельностн  0.  К.1ючарева 
можно  считать  совс^мъ  открытымъ:  съ  его  именемь  дошл(^  до 
насъ  только  два  лирическихъ  стихотворен1я,  на  одну  и  ту  же 
тему  (восхвален1е  Бога),  стнхотворен1й  совершенно  гааблон- 
ныхъ,  нич'Ьмъ  р-Ьшнтельно  не  выдающихся  изъ  ряда  посред- 
ственныхъ  произведев1й  того  в']^ка.  Прнводимъ  начальныя 
строки  одного  изъ  нихъ: 

«О,  Богъ,  всесильный  Богъ,  ты  бездна  необъятна! 
«Какъ  возмогу  тебя  довольно  я  познать! 
<Въ  теб4  есть  глубина  и  высота  невнятна  — 
«Устами  льзя-ль  тебя  по  свойству  называть? 
<Ты  море  безъ  конца!  Я  зрю  и  удивляюсь, 
<И  въ  милосерд1е  твое  весь  погружаюсь»  '')... 


1Ь|  I..  .''>4.  *)  Ложечняжовь,  «Походным  запвскя  русск.  офвцера»,  58. 

••    1.к!11к.1,  «Письма  руеск.  офвцера»,  I,  16.  *)  Лохечваковъ,  140. 

1'  '  .  Т  :  :'  I  «Н«черняя  Заря»,  Ш,  77. 
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Весьма  возможно,  что  произведен1я  Ключарева  ходили  по 
рукамъ  въ  кругу  масоновъ,  но  сомнительно,  чтобы  этотъ  поэтъ- 
философъ  представлялъ  изъ  себя  что-нибудь  интересное,  — 
иначе  онъ,  конечно,  не  остался-бы  для  насъ  въ  неизвестности. 

М.  М.  Херасковъ,  конечно,  величина  бол^е  заметная  *), 
ч-Ьмъ  Ключаревъ,  —  однако  и  онъ  едва-ли  можетъ  быть  на- 
званъ  учителемъ  Карамзина...  Указан1емъ  на  эпопею  «Влади- 
М1ръ»  нашъ  писатель  прямо  подчеркнулъ,  въ  чемъ  онъ  вид'Ьлъ 
значеше  Хераскова, — подобно  всЬмъ  своимъ  современникамъ, 
Карамзинъ  смотр-Ьлъ  на  него,  какъ  на  «росс1йскаго  Гомерам, 
т.  е.,  писателя,  занявшаго  на  родномъ  ПарнассЬ  еще  пусто- 
вавшую ваканс1ю...  Эпопея  «Владим1ръ»,  даже  съ  историче- 
ской точки  зр'Ьн1я,  представляетъ  мало  интереса  и  едва-ли 
могла  серьезно  интересовать  Карамзина.  Лиричесыя  произве- 
ден1я  Хераскова,  точно  такъ  же  въ  исторш  русской  лирики 
выдающагося  м-Ьста  не  занимаютъ...  Правда,  въ  нихъ  иногда 
слышится  живое  чувство,  мелькаетъ  красивая  риема, — но,  въ 
общемъ,  они,  разумеется,  значительно  уступали  т-Ьмъ  западно- 
европейскимъ  произведешямъ,  по  которымъ  учился  Карам- 
зинъ... Впрочемъ,  въ  «анакреонтическихъ»  и  «нравоучи- 
тельныхъ>  одахъ  Хераскова  могъ  Карамзинъ  встретить  симпа- 
тичные ему  мотивы  преклонен1я  передъ  природой,  передъ 
чувствомъ  дружбы,  мотивы  удалешя  отъ  суеты  житейской  и  пр. 
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